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De  Indische  begrooting  voor  igoi  in  de 

Eerste  Kamer. 


De  Eerste  Kamer  heeft  in  een  enkele  middagvergadering 
de  Indische  begrooting  voor  1901  afgedaan.  De  minister 
van  Koloniën  heeft  niet  te  klagen  over  de  wijze,  waarop 
zijn  begrooting  aan  deze  zijde  van  het  Binnenhof  is  ont- 
vangen. Zijn  eerste  rede  bij  de  openbare  behandeling  kon 
hij  beginnen  met  een  woord  van  dank  voor  de  heusche 
woorden ,  door  verschillende  leden ,  zoowel  ten  aanzien  van 
den  Gouverneur-generaal  en  den  generaal  Van  Heutsz ,  als 
ten  zijnen  opzichte  gesproken,  woorden  die  zich  geheel 
aansloten  aan  hetgeen  werd  aangetroffen  in  het  Voorloopig 
Verslag  en  die  hem  een  spoorslag  zouden  zijn  om ,  zooveel 
zijn  krachten  het  toelaten,  te  werken  in  het  belang  van 
Indië,  „dat  ons  allen  gelijkelijk  ter  harte  gaat".  Die 
laatste  rhethorische  franje  had  de  minister  er  wel  af 
kunnen  laten. 

De  heer  Van  der  Does  de  Willebois  had  de  zaak 
der  zending  in  de  Minahassa  ter  sprake  gebracht,  welke 
quaestie  ook  in  de  Tweede  Kamer  was  te  berde  gebracht. 
De  minister  verklaarde,  dat  hij  bij  nadere  raadpleging 
Ier  stukken  versterkt  was  in  de  overtuiging  dat  het  hier 
>lechts  gold  een  voorloopigen  maatregel. 

De  eerst  onlangs  opgetreden  directeur  van  Onderwijs, 
^erediensten  Nijverheid  was  door  den  Gouverneur-generaal 
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gehoord  op  verzoek  van  den  titulairen  bisschop ,  om  een 
dienstreis  te  maken  in  een  gedeelte  Van  Java  en  die  reis 
ook  uit  te  strekken  tot  de  Minahassa.  Een  dergelijk  ver- 
zoek was  reeds  vroeger  ingekomen  van  het  bestuur  der 
protestantsche  kerken  in  Nederlandsch-Indië,  om  namelijk 
een  predikant,  lid  van  dat  bestuur,  machtiging  te  ver- 
leenen  tot  een  kerkelijke  dienstreis  tot  het  bezoeken 
der  inlandsche  christen-gemeenten  in  de  Minahassa. 

Nu  meende  de  directeur,  kennis  genomen  hebbende 
van  de  ambtsberichten  omtrent  een  zekere  spanning,  die 
er  heerschte  tusschen  de  inlandsche  christenen  in  dat 
gewest,  dat  er  in  den  aanvang  veel  kalmte  en  beleid 
noodig  zouden  zijn  om  onverkwikkelijke  tooneelen  te 
voorkomen  en  te  beletten  dat  rust  en  orde  op  den  duur 
in  gevaar  zouden  worden  gebracht. 

Men  bedenke  hierbij  dat  het  christendom,  ofschoon  in 
de  Minahassa  reeds  sedert  geruimen  tijd  verbreid,  toch 
ook  daar  nog,  evenals  in  andere  deelen  van  Indië,  een 
teere  plant  is,  die  met  zorg  moet  worden  behandeld, 
omdat  daar  menschen  met  verschillende  christelijke  over- 
tuigingen niet,  zooals  hier  eerst  in  latere  tijden  het  geval 
is  geworden ,  gewoon  zijn  rustig  naast  elkander  te  wonen, 
zoodat  de  inlanders,  daaraan  niet  gewend,  allicht  het 
belijden  of  propageeren  van  een  andere  godsdienstleer 
niet  zoo  kalm  zouden  opvatten. 

De  directeur  meende  dan  ook  den  Gouverneur-generaal 
voor  het  oogenblik  in  overweging  te  moeten  geven ,  zoo- 
wel aan  het  protestantsch  kerkbestuur,  als  aan  den  titu- 
lairen bisschop  te  doen  weten ,  dat  tegen  de  aangevraagde 
kerkelijke  dienstreizen  voorloopig  bezwaar  bestond.  Het 
gold  hier  toch  dienstreizen  op  kosten  van  de  Regeering. 

Inmiddels,  schreef  de  directeur,  wenschte  hij  den  toe- 
stand te  bestudeeren.  Hij  is  thans  met  den  resident  vai 
Menado  omtrent  den  toestand  in  de  Minahassa  reeds  in 
overleg   getreden,   met   de   bedoeling   den   Gouverneur- 
generaal  zoodra  mogelijk  zijn  advies  aan  te  bieden.  Eerst 
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daarna,  als  dus  de  Gouverneur-generaal  dat  advies  goed 
zal  hebben  overwogen,  zal  er  een  beslissing  kunnen 
worden  genomen  ten  aanzien  van  de  vraag,  Welke  ge- 
dragslijn voortaan  op  kerkelijk  gebied  daar  moet  worden 
gevolgd.  En  dan  eerst  zal  ook  kunnen  beslist  worden 
of  bovengenoemde  dienstreizen  al  dan  niet  behooren  te 
worden  toegelaten.  De  Gouverneur-generaal  heeft  dan  ook 
aan  het  kerkbestuur  en  aan  den  titulairen  bisschop  doen 
weten  dat  hij  voorshands  bezwaar  had  tegen  deze  dienst- 
reizen. 

Naar  aanleiding  van  eenige  opmerkingen  van  den  heer 
Van  Alphen  sprak  de  minister  nogmaals  zijn  vertrouwen 
uit ,  dat  wij  in  Atjeh  —  dank  zij  generaal  Van  Heutsz  — 
op  den  goeden  weg  zijn.  Hij  geloofde  niet  dat  het  verzet 
in  Samalanga  veel  te  beteekenen  zou  hebben.  Wat  reeds 
voor  eenigen  tijd  uit  Atjeh  werd  gemeld,  namelijk,  dat 
de  hoofden  van  Samalanga  en  Peusangan  zich  niet  erg 
op  hun  gemak  bevonden  onder  de  hoede  van  Panglima 
Pólim  en  den  pretendent-sultan,  en  zich  veel  liever  bij 
ons  zouden  aansluiten,  is  sedert  dien  bevestigd.  Vele  dier 
hoofden,  ook  van  Meureudoe,  hebben  zich  onvoorwaar- 
delijk  ter  beschikking  van  den  gouverneur  gesteld.  Toch 
zal  het  noodig  zijn ,  dat  de  generaal  Van  Heutsz  den  toe- 
stand in  Samalanga  en  Peusangan  geheel  beheersche  en 
een  opruiming  houde  onder  de  daar  niet  thuis  behoorende 
benden  van  Panglima  Polim'  en  den  pretend  ent- sultan, 
vóórdat  hij  daar  krachtig  kan  beginnen  met  den  aanleg 
van  den  tramweg. 

Wat   betreft   de  aan  te  leggen  tramwegen,  bracht  de 

minister  hulde  aan  den  gouverneur  Van  Heutsz  voor  wat 

hij,  niet  alleen  op  de  Noord-  en  Oostkust,  maar  overal 

Atjeh,    waar  zijn  troepen  optreden,  langs  de  geheele 

'estkust  en  ook  reeds  ver  in  het  binnenland,  doet  voor 

^-n  aanleg  van  wegen ,  die  de  bevolking  ten  goede  komen, 

ituige  de  meerdere  cultuur  van  peper  en  pinang,  twee 

"langrijke  Atjehsche  gewassen,  een  vermeerdering ,  ook 
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toe  te  schrijven  aan  de  meerdere  rust  die  er  heerscht. 
Nog  onlangs  bleek ,  dat  de  in-  en  uitvoer  van  onze  nieuwe 
vestiging  Tapa  Toean  op  het  zuidelijk  gedeelte  der  West- 
kust bedraagt  f900000  k  flOOOOOO,  zoodat  de  door 
ons  geheven  in-  en  uitvoerrechten  op  die  eene  plaats 
reeds  fSOOOOkffóOOOO  bedragen.  Dus  reeds  in  twee 
jaren  zullen  wij  daar  al  onze  kosten  van  vestiging  hebben 
terugontvangen.  Wordt  op  dien  weg  voortgegaan ,  dan  zal 
Atjeh,  in  plaats  van  hooge  eischen  te  stellen  aan  de 
schatkist,  met  de  andere  deelen  van  Nederlandsch-Indië 
dragen  in  de  lasten,  die  noodig  zijn  om  overal  in  Indië 
ontwikkeling  te  brengen. 

De  heer  Van  Alphen  had  ook  gesproken  over  Nieuw- 
Guinea  en  zich  ingenomen  verklaard  met  wat  de  Regee- 
ring daar  heeft  gedaan.  De  minister  antwoordde  daarop, 
dat  om  aan  onze  vestiging  op  Nieuw-Guinea  een  deugde- 
lijke ontwikkeling  te  kunnen  geven ,  de  oud-lector  in  de 
Maleische  taal  aan  de  Indische  Instelling,  de  heer  Van 
Dissel,  naar  Nieuw-Guinea  is  gezonden  met  zijn  gezin, 
om  daar  de  talen  te  bestudeeren ,  in  het  bijzonder  van  de 
landstreek  waar  de  gevangen  genomen  lieden  thuis  be- 
hooren.  En  om  nu  aan  te  toonen,  hoe  noodig  het  is, 
dat  wij  op  Nieuw-Guinea  krachtig  optreden  en  hoe  wij 
genoopt  zijn  ons  gezag  daar  ook  in  het  Zuiden  te  vesti- 
gen, deed  de  minister  aan  de  Kamer  mededeeling  van 
een  telegram,  dat  door  den  assistent-resident  van  Z.W. 
Nieuw-Guinea,  den  heer  Kroesen,  gezonden  is  aan  den 
Gouverneur- generaal ,  nadat  hij,  met  medewerking  der 
plaatselijke  autoriteiten,  op  Britsch  Nieuw-Guinea  een 
onderzoek  had  ingesteld  naar  de  rooftochten,  die  daar 
hebben  plaats  gehad  en  waarvan  werden  verdacht  onze 
onderdanen,  die  wonen  langs  de  kust  die  zich  uitstre 
van  de  Engelsche  grens  tot  ongeveer  halverwege  h^ 
Prins  Frederik  Hendrik-eiland ,  de  kust  waar  woonacht' 
zijn  de  lieden,  die  de  officieren  van  de  Generaal  F 
hebben   vermoord.    Daaruit   blijkt,    met   welk  recht  hc 


Engelsche  bestuur  ons  verzocht  heeft  een  einde  te  maken 
aan  die  rooftochten.  Dit  telegram  luidt  als  volgt:  „Kust 
Javakreek  tot  Morehead  (dit  is  op  Britsch  gebied)  onbe- 
woond. Bovenloop  Bensbach-rivier  (dit  is  op  ons  gebied) 
tot  Morehead  bewonende  stammen,  verschillen  van  de 
Tugeres.  Benoordwesten  de  Javakreek  en  benoorden  de 
Bensbach  wonen  bevriende  Toros,  onderdanen  beider 
gouvernementen.  Bevolking  van  Daru  (op  Britsch  gebied) 
zijn  saibai.  Een  Bugi  van  Morehead  herkende  portret 
Dammkohlersche  beroukaman.  (Deze  Dammkohler  is  een 
Duitscher,  die,  blijkens  een  vroeger  bericht  van  den 
assistent-resident,  het  portret  had  vertoond  van  een  der 
medeplichtigen  aan  den  inval  op  Britsch  gebied).  Drie 
dagen  vóór  aankomst  te  Morehead  bevochten  vooruitge- 
stuurde politiedienaren  van  den  (Britschen)  magistraat  te 
Daru ,  bij  de  monding  van  de  Morehead ,  's  nachts  veertig 
Tugeresche  prauwen,  waarvan  vijf  met  drie  gesnelde 
koppen ,  leeftocht  en  wapenen  werden  achtergelaten  door 
gevluchte  Tugeres ,  die  de  Morehead  afzakten ,  westwaarts 
huiswaarts  trekkende.  Tot  verhoor  bevolking  de  Morehead 
tachtig  mijlen  opgevaren;  onderscheidene  nieuwe  kamp- 
plaatsen van  Tugeres  gezien.  Deze  hongitocht  was  tegen 
Baberis.  Ik  zag  vijftien  onthoofde  lijken.  Baberis  her- 
kenden drie  achterhaalde  koppen  als  van  hun  stamgenooten. 
Twee  Baberische  jongens  weggevoerd  door  de  Tugeres. 
Ik  herkende  onze  Tugeresche  prauwen,  sieraden  en  wa- 
penen. Bij  vorigen  hongitocht  zes  en  twintig  sanatas 
gedood.  Bij  beide  hongitochten  tuinen  geplunderd,  bezit- 
tingen weggevoerd.  Ongelukkige  bevolking  Morehead 
noemde  dertig  schuldige  Tugeresche  negorijen,  liggende 
bewesten  de  grenslijn  van  Romdoe  tot  Dewinka  (beide 
—  Nederlandsch  gebied)  meerendeels  binnenslands.  Nego- 
n  waarin  Britsche  gevangenen  onbekend.'' 
X  telegram  loopt  verder  over  vergoeding  van  de 
^  die  daar  is  aangericht  en  over  de  verdere  plannen 
TStellen  van  den  assistent-resident,  welke  hebben 


geleid  tot  de  expeditie  langs  de  Zuidkust  tot  Bovareeka, 
waarvan  de  per  telegram  gemelde  uitslag  is  bekend  ge- 
maakt in  de  Staatscourant  van  19  December  jl. 

Uit  deze  mededeelingen  blijkt ,  welke  daden  door  lieden, 
waarvoor  wij  verantwoordelijk  worden  gesteld,  worden 
bedreven  en  hoe  noodig  het  is  daar  orde  en  veiligheid 
te  brengen. 

Naar  aanleiding  van  eenige  vragen  van  den  heer  Schim- 
melpenninck  van  der  Oye  deed  de  minister  eenige 
mededeelingen  met  betrekking  tot  het  defensie-vraagstuk. 

Er  zijn  een  aantal  torpedo's  aangeschaft,  waarmede  in 
het  voorjaar  nadere  proeven  hier  te  lande  zullen  worden 
genomen. 

Voldoen  deze  aan  de  verwachting,  dan  zal  men  een 
zeer  krachtig  hulpmiddel  hebben  gevonden  voor  de  ver- 
dediging der  havens,  zoowel  te  Soerabaija  als  andere, 
aan  welker  bezit  in  tijd  van  oorlog  veel  waarde  moet 
worden  gehecht,  namelijk  de  Emmahaven  en  de  Sabang- 
baai  op  Poeloe-Weh. 

Ten  opzichte  van  den  voorgestelden  spoorweg-  en 
telegraafaanleg  deelde  de  minister  nog  mede,  dat  het 
tracé  thans  wordt  opgenomen  voor  een  telegraafverbin- 
ding van  Samarinda  naar  Menado ,  welke ,  als  de  financiën 
het   toelaten,   wel  spoedig  zal  tot  stand  kunnen  komen 

Is  dat  het  geval ,  dan  zal  het  Nederlandsch-Indische  net 
zich  uitstrekken  van  PoeloeWeh  tot  Menado ,  een  belang- 
rijke schakel  in  het  internationaal  verkeer,  waardoor  de 
aansluiting  zeer  zal  worden  vergemakkelijkt  aan  groote 
internationale  lijnen,  die  ons  onafhankelijker  kunnen  maken 
van  de  thans  bestaande  verbindingen. 

Om  goed  op  de  hoogte  te  komen  van  wat  tot  verbete- 
ring van  het  landbouwkrediet  kan  worden  gedaan  en  hoe 
die  zaak  aangevat  moet  worden ,  heeft  de  Regeering  aan 
den  in  dit  opzicht  zoo  goed  bekenden  assistent-resident 
van  Poerwokerto,  den  heer  De  Wolff  van  Westerrode, 
een  opdracht  gegeven.  In  Britsch-Indië  zijn  omtrent  deze 


aangelegenheid  reeds  dikke  boeken  geschreven,  maar  de 
vraag  is,  of  het  resultaat  daarmede  in  overeenstemming 
is.  Het  gevolg  van  de  opdracht  zal  waarschijnlijk  zijn, 
dat  men  op  sommige  plaatsen  zeer  spoedig  de  hand  aan 
den  ploeg  zal  slaan,  dat  men  van  Gouvernementsvvege 
gemakkelijk  maakt,  wat  reeds  in  Poerwokerto  geschied 
is ,  namelijk  dat  men  vestigt  landbouw  kredietinstellingen, 
verbonden  aan  hulpbanken  en  spaarkassen,  welke  den 
inlandschen  landbouwer  op  den  duur  misschien  zal  maken 
tot  kapitalist. 

De  heer  Fransen  van  de  Putte  verklaarde  zich 
hoogelijk  ingenomen  met  de  defensieplannen  der  Regeering. 
Gedurende  ruim  veertig  jaren ,  nadat  men  de  eerste  vesting- 
werken,  die  nog  gedeeltelijk  op  Java  bestaan,  had  ge- 
sticht, hebben  de  voorstellen  voor  de  defensie  van  Java 
een  onderwerp  van  gedachtenwisseling  bij  het  ministerie 
van  Koloniën  en  in  Indië  uitgemaakt.  De  militaire  advi- 
seurs wilden  den  zetel  van  het  bestuur  naar  het  binnenland 
verplaatsen,  maar  wegens  de  bezwaren,  die  daaraan  uit 
een  oeconomisch  oogpunt  waren  verbonden  en  met  het 
oog  op  alles  wat  men  aan  de  kust  zou  moeton  achter- 
laten en  de  groote  kosten ,  welke  een  zaak  van  zoodanigen 
omvang  met  zich  zou  brengen ,  ware  er  nooit  een  minister 
van  Koloniën  geweest ,  die  deze  verplaatsing  in  de  Kamer 
had  kunnen  verdedigen.  Intusschen  bleven  wij  weerloos 
en  waren  wij  niet  eens  bestand  tegen  een  coup  de  main , 
die  op  Tandjong  Priok  of  te  Soerabaija  mocht  plaats 
hebben.  Daarom  —  zoo  verklaarde  dé  heer  Van  de  Putte 
—  heb  ik  met  het  grootste  genoegen  kennis  genomen 
van  de  plannen  der  Regeering  op  dit  gebied  en  ik  spreek 
daarbij  het  vertrouwen  uit,  dat  die  havens  nu  spoedig  van 
orpedo's  worden  voorzien  en  de  Emmahaven  op  dezelfde 
ïrijze  in  staat  van  verdediging  zal  gebracht  worden. 
Ik  heb  op  een  andere  plaats ,  ging  spreker  voort ,  toen 
den  tegenwoordigen  Gouverneur-generaal,  die  naar 
idië  vertrok ,  een  goede  reis  wenschte ,  tot  hem  gezegd : 
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„Wij  hebben  nu  een  Gouverneur-generaal  gehad ,  die  zijn 
carrière  maakte  bij  het  binnenlandsch  bestuur,  die  door 
den  drang  der  omstandigheden  zich  hoofdzakelijk  met 
militaire  zaken  heeft  bezig  gehouden.  Ik  wil  hopen  dat 
het  u ,  generaal ,  zal  gegeven  zijn ,  u  hoofdzakelijk  bezig 
te  houden  op  financieel  en  oeconomisch  gebied/* 

Ik  wil  nu  al  vast  in  het  credit  van  den  tegenwoordigen 
Gouverneur-generaal,  den  gewezen  commandant  van  de 
stelling  van  Amsterdam,  den  oud  stafofficier,  brengen, 
wat  hij  in  dit  opzicht  gedaan  heeft.  Ik  vertrouw  —  ik 
heb  geen  enkele  reden  om  er  aan  te  twijfelen  —  dat  wij 
eerlang  op  dat  ander  gebied  ons  zullen  kunnen  verheugen 
over  het  verrichte. 

Toen  eenigen  tijd  geleden  een  discussie  over  de  defensie 
van  Java  hier  plaats  had,  heeft  de  minister  zeer  terecht 
er  op  gewezen,  dat  men  vooral  bij  de  verdediging  van 
Java  moet  kunnen  rekenen  op  de  goede  gezindheid  van 
de  bevolking.  Wanneer  men  vergelijkt  het  Koloniaal 
Verslag  bijv.  van  1857  en  dat  van  dit  jaar,  ook  in  ver- 
band met  sommige  tabellen  van  de  bijlagen,  dan  kan 
men  met  trots  er  op  wijzen ,  dat  in  de  laatste  40  jaren 
enorm  veel  is  gedaan  in  het  belang  van  de  bevolking  en 
van  de  ingezetenen  van  Java.  Ik  ga  verder  en  beweer 
dat  wij  met  geen  koloniale  mogendheid  vergelijking  be- 
hoeven te  vreezen. 

Aangelokt  door  het  onderwerp,  gaf  de  heer  Fransen 
van  de  Putte  een  en  ander  uit  zijn  rijken  schat  van  her- 
inneringen ten  beste. 

De   minister  had   gezegd:    men   tracht   Indië  zooveel 
van   Nederland   onafhankelijk   te  maken,  natuurlijk  niet 
in  politieken  maar  in  materieelen  zin.  Dit  was  het  streven 
veertig  jaren   geleden   op  intellectueel  en  materieel  i 
bied.    Op   intellectueel   gebied   door  het  streven  van  c 
ouders  om  hun  kinderen  in  Indië  te  kunnen  opvoeden 
op    materieel  gebied  door  den  toenmaligen  Gouverneu 
generaal  Rochussen,  die  met  genialen  blik  voorzag  wa 


nu  op  ieders  lippen  is.  Hij  liet  op  Bomeo  onderzoekingen 
doen  naar  steenkolen,  den  marine-constructie-winkel  en 
andere  inrichtingen  uitbreiden,  ten  einde,  zooals  de  minister 
zeide,  zooveel  mogelijk  onafhankelijk  van  Nederland 
te  zijn. 

Wat  hebben  wij  in  de  laatste  12  jaren  zien  gebeuren? 
Terwijl  het  streven  was  gedurende  20  en  30  jaren  om 
althans  een  gedeelte  van  de  militaire  opleiding  in  Indië 
te  hebben,  hebben  wij  gezien  dat  Meester  Comelis  zoo 
al  niet  opgeheven,  dan  toch  tot  een  minimum  is  terug- 
gebracht, terwijl  de  inrichting  steeds  goede  resultaten  gaf. 

Men  heeft  de  schietschool  hierheen  gebracht,  —  men 
spreekt  er  van,  haar  nu  weder  terug  te  brengen.  Men  heeft  tot 
twee  keer  toe  de  hydrographie  hierheen  gebracht ,  en  men 
schrijft  toch  met  dubbel  krijt  alles  op  rekening  der  Indische 
begrooting.  Men  heeft  ernstig  plan  gehad  om  den  con- 
structiewinkel  van  Soerabaija  op  te  heffen  en  er  een 
reparatiewinkel  van  te  maken.  In  plaats  van,  den  con- 
structiewinkel  behoudende ,  bovendien  een  reparatiewinkel 
in  de  Preanger  te  vestigen. 

Men  zal  zich  herinneren ,  dat  in  1848  een  groote  meeting 
te  Batavia  was  bijeengeroepen,  voornamelijk  om  te 
protesteeren  tegen  wat  men  men  toen  noemde  ^het 
radicaaV\  dat  wil  zeggen  dat  er  geen  gelegenheid  was 
om  in  Indië  te  doen  Jblijken  van  zijn  bekwaamheden  en 
ook  om  onderwijs  te  genieten  voor  administratief  ambte- 
naar. Die  meeting  werd  belegd  o.  a.  door  Van  Hoëvell, 
die  toen  predikant  was,  door  mr.  P.  Mijer,  procureur- 
generaal  en  door  den  president  van  den  Raad  van  Justitie 
Ardesch,  die  zich  teekende  „de  even  als  zijn  Koning 
vrijzinnige  Ardesch". 

B  meeting  liep  kalm  af,  maar  door  het  ongewone  van 

.i  dergelijke  vergadering  en  onder  den  indruk  van  de 

beurtenissen   in   Europa,  nam   de  landvoogd  de  zaak 

nstig,  misschien  wat  te  ernstig  op.  De  troepen  werden 

consigneerd,  enz. 
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Maar  diezelfde  Gouverneur-generaal  schreef  aan  den 
minister  van  Koloniën:  „trek  dat  uitsluitingsbesluit  in, 
of  ik  kom  terug ;  trek  dat  besluit  in ,  of  uw  Delft  zal 
worden  wat  het  collegium  philosophicum  voor  België  ge- 
weest is". 

Andere  tijden,  andere  zeden!  Op  de  tijding,  naar  aan- 
leiding van  het  Verslag  der  Staatscommissie ,  dat  men  het 
radicaal  opnieuw  zou  invoeren ,  en  gelegenheid  zou  ont- 
nomen worden  om  in  Indië  examen  af  te  leggen,  werd 
verleden  jaar  een  vergadering  te  Batavia  gehouden,  die 
toe  leidde  om  een  Indischen  bond  op  te  richten ,  die  op  het 
oogenblik  bestaat  uit  4000  leden  met  een  eigen  bondsblad. 
De  meeste  leden  van  den  bond  zijn  gestemd  en  bestemd 
om  in  Indië  te  blijven ,  maar  uit  de  verschillende  standen 
der  Europeesche  maatschappij  zijn  leden  toegetreden. 

In  het  orgaan  van  den  bond  —  zeide  spreker  —  komen 
wel  eens  woorden  voor,  die  ik  liever  anders  geschreven 
zou  zien,  maar  de  geest  is  toch  in  het  algemeen  kalm 
en  zelfs  gouvernementeel. 

Het  wil  mij  voorkomen  dat  die  bond,  verspreid  door 
afdeelingen  over  geheel  Nederlandsch-Indië ,  een  uiting 
is  der  publieke  opinie ,  die  niet  onopgeinerkt  mag  blijven. 

En  hoewel  de  minister  de  toezegging  heeft  gedaan ,  om 
de  benoembaarheid  van  de  ambtenaren  te  regelen  bij  de 
wet,  zoo  worden  die  wetsontworpen  aan  ons  oordeel 
onderworpen,  als  er  weinig  meer  aan  te  doen  is,  en 
daarom  heb  ik  op  dit  punt  mijn  waarschuwende  stem 
nog  een  willen  laten  hooren. 

Tot  zoover  wat  betreft  de  ingezetenen  in  Nederlandsch- 
Indië.  Thans  kom  ik  tot  de  inlandsche  maatschappij  in 
haar  verschillende  schakeeringen.  Het  is  moeilijk  tegen  te 
spreken ,  dat  de  inlandsche  hoofden  op  Java  niet  met  inge- 
nomenheid hebben  kennis  genomen  van  de  reorganisatie  van 
het  Binnenlandsch  Bestuur, 

Het  bewijs  daarvoor  put  ik  uit  fragmenten  van  de  „  onbe- 
wimpelde  adviezen",  die  ons  in  het  laatste  stadium  van 
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de  behandeling  dier  zaak  in  handen  zijn  gekomen ;  maar 
bovenal  wordt  die  indruk  bevestigd  door  de  lezing  van 
de  circulaires ,  die  bij  deze  begrooting  door  den  minister 
ter  griffie  zijn  gedeponeerd. 

Ik  zal  daar  niets  meer  van  zeggen,  maar  ik  wensch 
ten  slotte  nog  te  wijzen  op  het  bekende  verschijnsel  dat 
de  voorloopers  van  zulke  evolutiën  en  reorganisatiën  in 
den  regel  zijn  artikelen,  die  in  een  der  tijdschriften  aan 
de  belangen  van  Indië  gewijd  verschijnen. 

Zoo  worden  er  in  de  laatste  jaren  van  tijd  tot  tijd 
artikelen  in  opgenomen,  gericht  tegen  de  verordening  van 
1878  en  tegen  art.  71  van  het  Regeeringsreglement.  Men 
kan  o.  a.  in  een  artikel  in  de  Indische  Gids  van  de  hand 
van  een  ambtenaar  bij  het  Binnenlandsch  Bestuur  lezen: 

,,Het  is  dus  een  plicht  van  de  Nederlandsche  Regeering 
om  de  dessa-hoofd-verkiezingen  op  te  heffen  en  de  dorps- 
hoofden te  doen  benoemen  door  de  hoofden  van  gemeen- 
telijk bestuur  op  voordracht  van  den  controleur  en 
den  wedono." 

Ik  heb  over  deze  zaak,  èn  van  gindsche  tafel  èn  van 
d^zt  banken  reeds  zooveel  gesproken ,  dat  ik  mij  beper- 
ken wil,  en  mij  bepalen  tot  verwijzing  naar  een  studie 
van  professor  Van  den  Berg ,  dezer  dagen  verschenen  in 
de  Bijdragen  tot  de  taal-,  land- en  volkenkunde  van  Neder- 
landsch  Indiè ^  ten  opschrift  voerende:  Het  inlandsch  ge- 
meentewezen op  Java  en  Madura\  daarmede  kan  ik  mij 
ontslagen  achten  van  de  verplichting  om  over  dit  punt 
nog  veel  te  zeggen. 

Allen  die  belang  stellen  in  Indië  mogen  het  een  geluk 
noemen,  dat  het  den  heer  Van  den  Berg  gegeven  is  om 
zulk  een  arbeid  tot  stand  te  brengen,  die  èn  wat  inhoud 
èn  wat  onpartijdigheid  èn  onbevangenheid  betreft,  boven 
allen  lof  is  verheven. 

Tegenover  datgene  wat  in  den  laatsten  tijd  beweerd 
is,  wil  ik  uit  dit  werk  eenige  aanhalingen  doen:  „Kan 
men  dus  in  het  algemeen  zeggen,  dat  het  inlandsche ge- 
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meentewezen ,  sedert  de  aandacht  der  Europeesche  be- 
stuurders er  meer  bijzonder  op  gevestigd  werd,  door 
onze  wetgeving  bevorderd  is ,  men  gaat  stellig  te  ver 
door  te  beweren,  dat  onze  wetgeving  de  autonomie  der 
iniandsche  gemeenten  heeft  in  het  leven  geroepen.  Het 
gemeentewezen  bestond  reeds ,  blijkens  het  bovenstaande, 
op  Java  en  Madura  van  den  Hindoe-tijd  af.  Eerst  in  het 
begin  der  19de  eeuw  heeft  echter  het  Europeesch  bestuur 
zich  meer  opzettelijk  daarmede  beziggehouden,  en  men 
kan  dus  in  zekeren  zin  zeggen,  dat  het  toen  werd  „ont- 
dekt"; want  in  dit  woord  ligt  opgesloten,  dat  het  ge- 
meentewezen vooraf  moet  hebben  bestaan."  En  verder: 
„En  deze  laatsten,  namelijk  de  godsdienstige  wetten, 
instellingen  en  gebruiken  kenden,  gelijk  uit  het  boven- 
staande blijkt ,  de  autonomie  der  gemeente  wel  degelijk.'* 
En  ten  slotte:  „Eindelijk  moet,  bij  het  hier  gegeven  be- 
toog omtrent  de  invoering  van  de  verkiezing  der  dorps- 
hoofden in  de  meeste  streken,  door  ons  gezag,  niet 
worden  vergeten  dat,  moge  die  verkiezing  al  oorspron- 
kelijk met  het  plaatselijke  iniandsche  gewoonterecht  weinig 
in  harmonie  zijn  geweest ,  ditzelfde  thans  niet  meer  zonder 
voorbehoud  kan  worden  gezegd.  De  verkiezing  der  dorps- 
hoofden werkt  nu  reeds  gedurende  zoovele  jaren  overal 
op  Java  en  Madura ,  waar  het  iniandsche  gemeentewezen 
bestaat,  dat  die  instelling,  ook  in  de  overgroote  meer- 
derheid der  gemeenten,  waar  zij  oudtijds  onbekend  was, 
gewoonterecht  is  geworden,  of  althans  op  weg  is  te 
worden.''  En  verder  in  de  noot:  „Deze  waarheid  wordt 
mijns  inziens  te  veel  voorbijgezien  door  de  schrijvers 
die  dit  onderwerp  behandelen,  en  door  sommige  bestuurs- 
ambtenaren in  Indië ,  die  tegenwoordig  op  afschaffing  der 
verkiezingen  aandringen." 

Laat  ik  hier  bijvoegen  dat ,  wanneer  ik  goed  ben  ondei 
richt,   die  zaak  niet  alleen  in  tijdschriften  behandeld  is. 
maar   dat   het   inderdaad  reeds  een  punt  van  overleg  in 
den  boezem  der  Regeering  uitmaakt.  Ik  vertrouw  dat  d< 
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minister  van  Koloniën  niet  alleen  daar  niet  toe  zal  mede- 
werken, maaf  ik  durf  de  hoop  uitspreken,  dat  van  Re- 
geeringswege  op  de  wijze  zooals  in  deze  gebruikelijk  is 
—  aan  het  getrouwe  Javaansche  volk  een  woord  van 
geruststelling  daarover  zal  worden  bekend  gemaakt. 

Het  recht  van  de  verkiezing  der  dessahoofden  is  toch 
de  eenige  veiligheidsklep  tegenover  het  autoritaire  en 
autocratisch  Europeesch  en  inlandsch  bestuur,  in  het 
begin  dezer  eeuw  door  Raffies  en  Muntinghe  ontdekt, 
door  de  commissarissen-generaal  bevestigd  en  in  1854 
door  de  wet  bekrachtigd,  niet  alleen  onder  medewerking 
van  Van  Hoëvell  en  andere  liberale  voorstanders,  maar 
in  de  eerste  plaats  gesteund  door  den  heer  Rochussen 
en  den  minister  Pahud  zelf,  en  door  Jean  Chrétien  Baud , 
wat  hij  bij  die  gelegenheid  noemde:  het  paladium  der 
Javaansche  vrijheid,  van  welk  gevleugeld  woord  men 
mij  onverdiend  de  eer  heeft  toegekend. 

Van  waar,  heb  ik  mij  wel  eens  afgevraagd,  die  stoute 
wending  in  de  denkbeelden  omtrent  deze  gewichtige  aan- 
gelegenheid ? 

In  dit  alleen  toe  te  schrijven  aan  wat  onze  vriend  Des 
Amorie  van  der  Hoeven  noemde:  „De  cirkelgang  der 
menschheid",  of  ligt  het  nog  aan  andere  oorzaken?  In 
het  jaar  1863  ontstond  er  schaarschte  aan  voedingsmiddelen 
op  Java.  Men  verkeerde  toen  nog  onder  den  indruk  van 
de  rampen  van  Demak  en  Grobogan  en  natuurlijk  vroeg 
de  Kamer  onmiddellijk  inlichtingen.  Ik  ontving  toen  een 
zeer  lijvig  rapport  uit  Indië  van  een  inspecteur  der  cul- 
tures. Ik  had  gemeend  daarin  eenige  opgaven  te  zullen 
vinden  over  de  eigenaardige  plaatselijke  toestanden,  over 
den   toestand   ook  van  land  en  volk,  maar  ik  overdrijf 

=^t ,  wanneer  ik  zeg  dat  het  overgroote  deel  bestond  uit 

ihalingen   van  de  groote  oeconomische  schrijvers  van 

1  tijd,  die  elk  onzer  hier  uit  de  bibliotheek  kan  halen. 

heb  toen  aan  den  Gouverneur-generaal  Sldet  geschre- 
:  verlos  ons  voortaan  van  die  aanhalingen,  laat  men 
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de  bladzijden  maar  aangeven,  waarop  zij  voorkomen, 
maar  geef  ons  wat  specifiek  Indische  voorlichting.  De 
Gouverneur-generaal  was  het  volkomen  met  mij  eens. 
Toch  heb  ik  van  de  stukken,  die  ons  van  tijd  tot  tijd 
in  handen  komen,  den  indruk  gekregen,  dat  er  op  dit 
punt  nog  niet  veel  veranderd  is.  Ik  zou  onder  andere 
kunnen  wijzen  op  den  algemeenen  indruk  die  het  rapport 
in  zake  de  reorganisatie  van  het  binnenlandsch  bestuur 
te  dezen  opzichte  bij  ons  achterliet. 

Wij  moeten  onze  kennis  van  de  bijzondere  eigenaardig- 
heden van  land  en  volk  uit  de  bijdragen  van  het  Instituut , 
van  het  Bataviasch  en  Indisch  genootschap  putten  en  ook 
uit  de  Indische  vaktijdschrijften  en  dagbladen. 

In  de  laatste  vijf  en  twintig  jaren  is  ons  nog  een 
andere  bron  geopend.  Wij  vinden  ook  in  onze  periodieken , 
in  Eigen  Haard ^  in  De  Gids^  novelles,  geschreven  door 
„  dames  en  heeren ",  die  —  men  denke  aan  het  fijne 
penseelen  van  Augusta  de  Wit  —  ons  de  toestanden  in 
Indië  aanschouwelijk  voor  oogen  stellen,  reisbeschrijvingen 
van  vreemdelingen ,  die  ons  de  Indische  en  de  Europeesche 
samenleving  prachtig  schilderen ,  romans  eindelijk ,  welker 
schrijvers  overdrijven  gelijk  alle  romanciers,  en  wel 
eens  wat  schrijven  wat  liever  niet  gelezen  wordt ,  maar  toch 
kunnen  wij  uit  die  verschillende  geschriften  veel  leering 
trekken. 

In  verband  met  hetgeen  ik  trachtte  te  betoogen,  meen 
ik  de  Regeering  te  mogen  adviseeren,  ook  deze  bron 
van  kennis  niet  te  versmaden  en  voorzichtig  en  bedacht- 
zaam te  voorkomen  zelfs  sporadische  uitingen  van  .... 
„de  stille  kracht". 

De  minister  bepaalde  zich  tot  wat  hij  noemde  „enkele 
kantteekeningen"  op  de  interessante  rede  van  den  heer 
Van  de  Putte.  Hij  was  het  in  het  algemeen  met  den  nestor 
op  koloniaal  gebied  eens ,  dat  men  zooveel  mogelijk  den 
jongelieden  in  Indië  de  gelegenheid  moet  geven  hun  op- 
leiding in  het  land  zelf  te  ontvangen  en  ook  in  dit  opzicht 
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Indië  zooveel  mogelijk  onafhankelijk  moet  worden  van 
Nederland. 

Wat  betreft  de  ontevredenheid  van  vele  inlandsche 
hoofden  over  de  reorganisatie  van  het  Binnenlandsch 
Bestuur,  de  circulaire,  op  welke  de  heer  Van  de  Putte 
doelde ,  is  juist  geschreven  om  aan  de  inlandsche  hoofden 
de  bedoeling  van  de  Indische  Regeering  te  doen  kennen, 
omdat  de  Gouverneur-generaal  meende  dat  velen  daarvan 
geen  juist  begrip  hadden.  Mocht  bij  enkelen  ontevreden- 
heid bestaan ,  de  meer  vooruitziende  en  meer  ontwikkelde 
inlandsche  hoofden  zullen  aan  den  anderen  kant  zien, 
dat  nu  op  drie  plaatsen  de  gelegenheid  wordt  gegeven 
om  hun  zonen  een  opleiding  te  schenken,  die  er  op  in- 
gericht is  hen  onafhankelijk  en  zelfstandig  te  maken  in 
het  vervullen  van  hun  zoo  belangrijke  betrekking.  Er  is 
ook  in  Indië  een  evolutie  en  deze  brengt  mede ,  dat  men 
langzamerhand  ook  aan  de  Indische  bestuursfamiliën 
hoogere  eischen  kan  en  moet  stellen  in  het  belang  der 
Indische  bevolking,  dan  men  tot  nu  toe  heeft  gedaan. 
„Nu  aan  den  eenen  kant  de  Regeering  de  gelegenheid  tot 
opleiding  daartoe  openstelt,  geloof  ik  niet  dat  er  gegronde 
reden  tot  ontevredenheid  kan  bestaan  en  mag  met  recht 
de  eisch  gesteld  worden  dat  die  familiën,  die  zoo  hoog 
staan  door  hun  invloed  op  de  bevolking  en  hun  kennis 
van  haar  behoeften,  de  volledige  geschiktheid  moeten 
bezitten  voor  de  zelfstandige  vervulling  van  hun  gewichtig 
ambt." 

De  hoofstukken  I  (Uitgaven  in  Nederland) ,  II  (Uitgaven 
'in  Nederlandsch-Indië) ,  I  (Middelen  in  Nederland)  II 
(Middelen  in  Nederlandsch-Indië)  en  het  wetsontwerp  tot 
verhooging  der  begrooting  ten  behoeve  van  den  aanleg 
van  een  spoorweg  van  Padalarang  naar  Krawang  werden 
achtereenvolgens  zonder  beraadslaging  en  zonder  hoofde- 
lijke stemming  aangenomen. 


De  oorlog  om  het  bezit  van  Mataram,  van  1676 — 1683. 


m. 


De  Regeering  te  Batavia  vond  intusschen  goed,  nu 
bepaald  bevel  te  geven  om  het  Mataramsche  rijk  te  her- 
stellen, waardoor  Couper  de  kroon  kon  zetten  op  het, 
nu  drie  jaren  lang,  door  Speelman,  Hurdt  enhemzelven 
verrichte ,  maar  door  het  weifelen  van  Regeering  en  Soe- 
soehoenan  steeds  belemmerde  werk.  De  Regeering  wenschte 
echter  dat  vooraf  de  zaken  in  Oost- Java  in  orde  zouden  zijn. 

Deze  bevelen  werden  den  20»  April,  met  geschenken 
voor  den  Soesoehoenan ,  te  Soerabaia  aangebracht  door 
den  kapitein  Jan  Franszen  Holsteijn ,  die  het  bevel  voerde 
over  de  schepen  Japan^  Mauritius  en  Flamand,  Nauwelijks 
was  hij  aangekomen,  of  eene  gewichtige  zending  werd 
hem ,  tengevolge  van  een  onverwacht  incident ,  opgedragen. 

Den  3 in  namelijk ,  ging  de  Soesoehoenan  ter  sluik  met 
een  vaartuig  naar  Grësik,  en  liet  daar  den  Panembahan 
van  Giri  bij  zich  roepen,  zoo  het  heette  om  zijn  raad 
te  vragen,  hoe  hij  met  zijn  broeder  Pangéran  Poeger  in 
vrede  en  vriendschap  zou  kunnen  leven.  De  Panembahan 
weigerde  echter  te  komen ,  en  wel  zóó  beslist  dat  hij  er 
bijvoegde  zich  des  noods  te  zullen  verweeren  als  men 
hem  wilde  dwingen.  De  Soenan,  die  misschien  beter  ge- 
daan had  niet  op  zijn  eigen  houtje  aanleiding  tot  dit 
verzet  te  geven ,  riep  nu  de  hulp  in  van  den  commandeur 
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Couper,  die  reeds  dadelijk  den  kapitein  Holsteijn  naar 
Grësik  had  gezonden  om  den  Soenan  terug  te  roepen. 
Deze  liet  den  24n  weten  dat  hij ,  nu  hij  door  den  Panem- 
bahan  beleedigd  was,  niet  terug  kon  keeren,  en  nu  was 
Couper  wel  genoodzaakt  in  deze  zaak,  tot  handhaving 
van  het  gezag  des  Soesoehoenans  en  der  Compagnie, 
zelf  tusschenbeide  te  komen.  Hij  ging  dus  met  den  koop- 
man van  Mechelen  naar  Grësik,  en  zond  vandaar  aan- 
stonds 4  mantris  naar  Giri  om  den  Panembahan  te  roepen. 
Deze  blijft  weigeren,  vermoordt  twee  der  mantris  en 
laat  zeggen  dat  hij  den  Soenan  niet  erkent  en  het  heilige 
graf  van  Soesoehoenan  Ratoe  1)  moet  blijven  bewaken. 
Weldra  zou  het  geestelijk  hoofd  vrecselijk  voor  zijne 
ongehoorzaamheid  gestraft  worden. 

Couper  ging  naar  Soerabaia  terug  en  kwam  den  27n 
weer  te  Grösik  met  400  man  troepen.  Hierbij  werden 
800  Javanen  en  300  Madoereezen  gevoegd  en  den  28» 
rukte  deze  macht  van  twee  kanten  tegen  Giri  op.  Het 
volk  van  den  Panembahan,  door  hem  wijsgemaakt  dat  ze 
door  geesten  beschermd  werden,  vocht  beter  dan  men 
tot  ïiu  toe  van  Javanen  gewoon  was ;  de  kapitein  Altmeyer 
sneuvelde ,  Holsteijn  werd  gewond  en  vele  anderen  vielen ; 
maar  ook  nu  bleek  de  overmacht  der  vuurwapens  en 
vluchtte  de  ernstig  gewonde  Panembahan  met  zijne  niet 
minder  gehavende  familieleden  naar  de  omheining  van 
het  heilige  graf,  waar  zij  's  nachts  door  den  Soesoehoenan 
gevangen  genomen  werden.  Verscheidene  zoons  en  neven 
van  den  Panembahan  waren  gesneuveld;  hijzelf  en  de 
overigen  werden  op  last  van  den  Soesoehoenan  gedood, 
zoodat  in  het  geheel  25  leden  van  dit  geslacht  om  het 
leven  kwamen. 
Een  nieuw  hoofd  over  Giri,  en  bewaarders  van  het 
■iilige   graf   werden   aangesteld,   en  den  in  Mei  keerde 


l)  Soenan  Ratoe,  de  verspreider  van  de  Mohamedaansche  gods- 
ifif  op  Java,  stierf  omstreeks  1500. 
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de  Commandeur  naar  Soerabaia  terug  met  de  geheeJe 
macht  en  den  Soenan,  die  de  nu  bemachtigde  heilige 
kris  van  Madjapahit ,  de  Kalamoenggang ,  die  tooverkracht 
bezat,  reeds  naar  Soerabaia  had  laten  brengen. 

Twee  dagen  na  terugkomst  van  deze  onverwacht  bloedige 
expeditie  werden  de  geschenken  en  de  brief  van  de 
Regeering  met  groote  staatsie  en  eerbewijzen  aan  den 
Soenan  overhandigd. 

Daar  van  Vliet  en  Joncker  ook  teruggekomen  waren 
van  hun  tocht  naar  Kangeang  en  Balambangan  tot  ver- 
drijving van  de  laatste  Makasaren,  kon  nu  ernstig  aan 
het  verlaten  van  Oost- Java  en  den  langgewenschten  tocht 
naar  Mataram  gedacht  worden,  maar  eerst  moest  nog 
Madoera  tot  rust  komen,  dat  door  den  Panembahan  van 
Giri  op  nieuw  in  beroering  was  gebracht.  Dit  werk  werd 
opgedragen  aan  het  vertrouwde  hoofd  Joeda  Negara. 

Het  is  opmerkelijk ,  hoe  Pangéran  Poeger  steeds  voort- 
ging met  blijken  van  goede  gezindheid  te  geven ,  en  hoe 
toch  de  Soesoehoenan  hem  voortdurend  wantrouwde. 
Een  brief  van  kapitein  Sloot  uit  Wanakarta,  van  22 
Maart,  meldde  o.  a.  dat  Poeger  een  zekeren  Aria  Man- 
delike,  die  uit  zijn  naam  het  volk  tegen  den  Soenan 
ophitste ,  met  den  dood  gestraft  had.  De  Soenan  geloofde 
het  niet ,  en  later  bleek  ook  dat  het  onwaar  was ;  overigens 
deden  de  goede  berichten  den  Soenan  veel  genoegen,  en 
hij  meldde  wederkeerig  aan  zijn  broeder  wat  hij  op  Giri 
tot  handhaving  van  zijn  gezag  gedaan  had.  Dit  schriftelijk 
bericht  werd,  benevens  eenige  geschenken  van  de  Re- 
geering, door  Aria  Sindoerëdja  naar  Wanakarta  meege- 
nomen, en  hierop  volgde  weer  een  boodschap  van  P.  Poeger 
aan  Sloot,  dat  hij  zeer  naar  de  komst  van  den  Soenan 
verlangde.  Maar  intusschen  had  Sindoerëdja  ook  een  brief 
van  den  Commandeur  Couper  aan  Sloot  meegekregen, 
waarin  stond  dat  deze  (op  verzoek  van  den  Soesoehoenan) 
moest   tegengaan   dat  P.   Poeger  zijn  broeder  onderweg 
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tegemoet  kwam ,  omdat  de  Soenan  meende  dat  zij  elkavder 
niet  de  vereischte  eerbewijzen  zouden  geven! 

Het  nog  te  Pasoeroean  gebleven  garnizoen  werd  nu 
teruggeroepen ,  de  pagar  te  Soerabaia  opnieuw  opgemaakt 
en  bepaald  dat  deze  met  50  blanken  en  100  Ambonezen 
zou  bezet  blijven  en  dat  de  Hendrikus  en  Bataviasche 
Coopmau^  benevens  4  goentings,  het  maritieme  station 
zouden  uitmaken ,  alles  onder  het  gezag  van  den  resident 
Joan  van  Mechelen.  De  Javaansclte  Bode ,  Vliegende  Swaen^ 
Goutviuck^  Nagtegael  en  Mangusboom ^  allen  opgevaren, 
gingen  naar  Batavia  terug,  eerstgenoemde  geladen  met 
een  hoop  overcompleete  of  onbruikbare  oorlogsbehoeften, 
o.  a.  16,575  pond  kruit  en  184,000  kogels  voor  roeren, 
musketten  enz. 

Men  wachtte  nu  steeds  op  de  terugkomst  van  Joeda 
Negara  en  had  groote  moeite  om  den  Soesoehoenan  vast 
te  houden ,  die  absoluut  naar  Semarang  wilde ,  waar  men 
hem ,  met  het  oog  óp  mogelijke  verstandhouding  met 
Bantam,  liever  niet  alleen  wijde  laten  komen.  De  Com- 
mandeur moest  op  een  eigenaardige  wijze  met  dezen  vorst 
omspringen,  hem  steeds  vermanende  en  zijne  plichten 
onder  het  oog  brengende ,  wat  hij  zich  nog  al  goedaardig 
liet  welgevallen,  blijkbaar  wel  inziende  dat  zijn  eenigste 
kracht,  de  steun  der  Compagnie  was.  Hij  kreeg  permissie 
den  12n  Juni  naar  Grësik  te  gaan;  van  hier  maakte  hij 
een  uitstapje  naar  Arisbaja,  kwam  den  19n  te  Grësik 
terug  en  ging  vervolgens  naar  Toeban. 

Den  26n  Juni  breekt  eindelijk  Couper  met  het  vlootje 

van    Soerabaia   op,  in  gezelschap  van  van  Vliet  en  van 

Eeuwyck.  Juist  onder  zeil  zijnde ,  ontmoeten  zij  bij  Kamal 

Toeda  Negara  met  30  vaartuigen,  die  rapporteert  dat  nu 

p   Madoera   alles   in   rust   is  en  met  zijne  flotille  naar 

leban  medegaat ,  waar  men  den  28n  aankomt.  De  Soenan 

is  hier  ziek  geworden  en  werd  van  boord  voorzien  met 

n  partij  rozenwater.  Couper  vervolgde  den  30n  de  reis 

lar   Rembang,    maar  moest  hier  lang  blijven  wachten, 
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daar  de  Soenan  steeds  ziek  bleef.  Den  lln  Juli  geeft  hij 
het  wachten  op ,  en  gaat ,  na  de  Snauw,  met  een  lijfwacht 
om  op  Z.  H.  te  passen,  naar  Toeban  gezonden  te  hebben , 
naar  Semarang  door,  waar  hij  den  13n  aankomt. 

In  de  binnenlanden  was  het  nog  steeds  onrustig.  De 
aanhangers  van  Raden  Kedjoran ,  van  wien  nog  een  paar 
zonen  in  leven  waren,  spookten  nog  in  het  Padjangsche, 
waar  de  bevolking  hen  niet  durfde  bevechten;  kapitein 
Sloot  had  hen  echter  verjaagd ,  maar  had  te  weinig  troepen , 
Züodat  Couper  hem  met  twee  vendels,  een  Europeesch 
en  een  Ambonecsch,  liet  versterken.  De  nu  in  Midden- 
Java  aanwezi^'e  krijgsmacht  bedroeg  3  EuropeesQhe  kom- 
pagnieën,  159  man,  en  4  inlandsche,  171  man  sterk, 
waarmede  Couper  rekende  de  zaken  wel  in  orde  te  kunnen 
brengen.  Dat  dit  echter  nog  wel  moeielijkheden  kon  op- 
leveren, was  te  verwachten,  toen  vernomen  werd  dat 
P.  Poeger  gezegd  had  dat  hij  geen  onderdaan  van  zijn 
broeder  wilde  zijn,  maar  verlangde  dat  de  Compagnie 
hem  het  onafhankelijk  bezit  zou  gunnen  van  de  landen 
bewesten  Mataram. 

De  Soesoehoenan  stelde  zich  eindelijk  den  25n  Juli 
van  Toeban  in  beweging  om  over  land  de  reis  naar 
Semarang  voort  te  zetten ;  zijne  vrouwen  beweerden  de 
reis  over  zee  niet  te  kunnen  verdragen.  Maar  hij  was 
heel  lang  onderweg.  In  Augustus  zendt  Couper  hem  den 
kapitein  Sloot  en  den  president  Bastincq  naar  Koedoes 
tegemoet  om  hem  wat  aan  te  porren  en  eindelijk  komt 
hij  den  19n  te  Semarang  aan,  werkelijk  nog  al  ziek  en 
zeer  verzwakt. 

Intusschen  was  er  op  Madoera  weer  een  opstootje. 
Een  gewezen  volgeling  van  Troena  Djaja  kleedde  zich, 
als  deze ,  in  het  zwart ,  en  maakte  op  het  volk  den  indruk 
alsof  Troena  weer  opgestaan  was.  Hij  nam  bezit  var 
Arisbaja  en  deed  de  door  den  Soesoehoenan  aangestelc 
regenten  naar  Grësik  vluchten.  Maar  door  de  tusschei 
komst  van  Couper  werden  Joeda  Negara  en  de  Pangérai* 
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van  Sampang,  Tjakra  ning  Rat,  er  met  24  Europeesche 
en  40  Ambonsche  soldaten  van  het  garnizoen  van  Soera- 
baia  heen  gezonden,  en  hierdoor  kwam  het  eiland  in 
October  weer  tot  rust. 

Te  Semarang  leden  de  troepen  aan  koorts.  Ook  Couper 
werd  ziek,  maar  kon  toch  besluiten  den  9^  September 
met  den  Soenan ,  die  nog  altijd  zwak  was ,  naar  Wanakarta 
op  te  nikken.  Twee  dagen  te  voren  was  weer  een  tamelijk 
geruststellend  bericht  uit  Mataram  ontvangen,  namelijk 
dat  Pangéran  Poeger  aan  de  hoofden  van  Bageleen  had 
gezegd  dat  hij  den  Soesoehoenan ,  zoodra  deze  te  Wana- 
karta was  aangekomen,  zou  gaan  begroeten. 

Couper  kwam  den  13»,  de  Soesoehoenan  den  15n  Sep- 
tember te  Wanakarta  aan.  Laatstgenoemde  liet  geheel  aan 
den  Commandeur  en  den  raad  over ,  hoe  ten  aanzien  van 
zijn  broeder  zou  gehandeld  worden,  waarop  besloten 
werd  dat  de  kapitein  Sloot  met  4  voorname  hoofden  hem 
officieel  zou  gaan  kennisgeven,  met  een  brief,  van  des 
Soenan' s  komst. 

Toen  men  dezen  er  op  wees  dat  P.  Poeger's  veelvul- 
dige  beloften   alle   hoop   op    een   goeden  afloop  gaven, 
antwoordde  hij,  er  niets  goeds  van  te  verwachten,  want 
hij  kende   zijn  broeder  beter  dan  de  Commandeur  en  de 
raad,    „bekennende   in   aller   presentie    dat   de  Javanen 
wanneerse   de   beste   woorden   geven   het  quaatste  voor 
hadden   dat   men   daeromme   haar  schoone  beloften  niet 
geloven  mogten,  want  wanneerse  ijmandt  in  haar  eijgen 
voordeel   bedriegen  connen  meenen  daermede  een  mees- 
terstuk gespeelt  te  hebben,  egter  zeijde  dat  hij  van  dien 
aart  niet  en  was,  maar  pangerangh  pougar  had  all  in  't 
Jaar  1677  bij  't  teijckenen  van  't  contract  (doen  daar  ge- 
flculteert   wiert)   gesegt,   men  zoude  maar  teeckenen , 
t  behoefde  zij  het  naer  te  comen  alsoo  het  geen  zonde 
5  een  ongelovige  te  bedriegen ,  daarover  hij  swarigheijt 
naackt  hadt,   willende   liever   niet  teijckenen  als  d'E. 
*«p~  te    bedriegen,   daer   over  Martasana,  Pougar  en 
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Zingasarie  zijn  hooght  ook  hatig  waren,  deshalven  hadt 
hij  genoegsame  redenen  om  aan  pougars  genegenheijt  voor 
als  noch  te  twijffelen". 

Het  bleek  spoedig  dat  de  oudste  broeder  goed  gezien 
had;  de  Nederlanders  zouden,  ondanks  hunne  oi^dervin- 
ding  van  het  Javaansche  karakter,  door  P.  Poeger's 
herhaalde  verzekeringen  om  den  tuin  zijn  geleid. 

Sloot  ging  den  19n  met  de  vier  hoofden  op  reis,  en 
werd  den  21»  met  groote  staatsie  in  Mataram  ontvangen, 
maar  de  pangeran  zocht  dadelijk  uitstel.  Den  2»  October 
werd  met  den  sergeant,  die  in  den  laatsten  tijd  den  post 
te  Wates  gekommandeerd  had,  en  4  mantris,  een  meer 
dringende  brief  gezonden,  maar  deze  werd,  omdat  het 
in  de  poeasa  was ,  niet  aangenomen ,  en  den  7n  kwam 
deze  missie  onverrichterzake  terug.  Nu  begreep  Couper 
zich  op  krachtig  handelen  te  moeten  voorbereiden.  De 
Soesoehoenan  had  3000  gewapenden  bij  zich,  maar  van 
de  kustplaatsen  werden  er  meer  ontboden. 

Tegelijkertijd  werd  zorg  gedragen  dat  men  vooreerst 
geen  last  meer  zou  hebben  van  de  benden  der  familie- 
leden van  Raden  Kadjoran,  die  onder  een  santri,  Pan- 
geran Tambaja  genaamd,  het  land  nog  in  onrust  hielden 
en  zich  in  het  Kedoe wan-gebergte ,  ten  oosten  van  Mataram, 
bevonden.  Aan  eene  oproeping  om  te  Wanakarta  te  komen 
gaven  zij  geen  gevolg.  Sloot  werd  nu  met  100  Europeanen 
en  Ambonezen ,  70  Makasaren  en  1000  Javaansche  pieke- 
niers,  uitgezonden  om  deze  lieden  in  handen  te  krijgen 
en  verder,  bezuiden  den  Lawoe  om,  naar  Panaraga  te 
marcheeren ,  vanwaar  hij ,  met  4000  goedgezinde  Javanen 
versterkt,  zou  terugkeeren. 

De  Javaansche  krijgsmacht  bij  Wates,  9000  pieken 
sterk,  kon  nog  met  9000  man  van  Mangkoe  Joeda  ver- 
meerderd worden  en  werd  bestemd  om  door  de  lawang 
Trajem ,  dus  langs  den  westkant  van  de  Merapi  en  Mer- 
baboe, Mataram  binnen  te  rukken,  terwijl  Couper ,  langs 
den  oostkant ,  door  de  lawang  Tadji  zou  gaan ,  met  zijne 
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500  man  Europesche  en  inlandsche  geregelde  troepenen 
de  overige  Javaansche  piekeniers ,  ongeveer  20,000  man 
sterk. 

Goedgezinden  uit  Mataram  kwamen  dagelijks  over- 
loopen;  het  was  voornamelijk  het  volk  uit  Bageleen  dat 
zich  krachtig  voorbereidde  om  de  Hollanders  niet  toe  te 
laten.  Mataram  werd  daartoe  met  een  muur  versterkt. 

Na  12  dagen  kwam  Sloot  van  zijn  tocht  terug,  op  den 
2n  November.  Hij  had  zich  van  Tambaja  en  nog  een 
santri  meester  gemaakt ,  hen  doen  ombrengen  en  hun 
kampong  verbranden;  98  van  hunne  volgelingen  waren 
gesneuveld ,  150  vrouwen  en  kinderen  gevangen  genomen 
en  de  overigen  gevlucht.  Een  paar  aan  den  Soesoehoenan 
getrouwe  loera's  namen  op  zich,  het  land  verder  te 
zuiveren,  zoodat  Couper,  naar  Mataram  optrekkende, 
door  geen  gevaar  in  den  rug  bedreigd  zou  worden. 

Op  den  13n  November  ving  de  marsch  naar  de  pintoe 
Tadji  aan.  Aan  Mangkoe  Joeda  was  last  gegeven  op  den 
12»  van  Wates  af  te  marcheeren,  over  Tankilan  (11  KM. 
van  Magelang  en  4  KM.  van  Moentilan  gelegen)  naar 
Trajem ;  men  schatte  zijn  macht  op  15000  pieken,  waarbij 
25  Europesche  soldaten  gevoegd  waren. 

Te  Wanakarta  bleef  een  sergeant  met  30,  tot  den 
marsch  minder  geschikte  manschappen,  in  een  pagar 
versterkt.  Aria  Sindoerëdja  kreeg  het  bevel  over  de  voor- 
hoede ,  6  k  7000  Javanen  sterk ;  daarop  volgde  de  kom- 
pagnie  Makasaarsche  soldaten,  met  de  „vrije"  of  onbe- 
zoldigde Makasaren,  op  de  beide  vleugels  verdeeld; 
vervolgens  Sloot  met  2  komp.  Europeanen  en  2  komp. 
mardika's ;  en  dan  de  Soesoehoenan  met  zijne  ruiterij  en 
vele  duizenden  voetvolk ,  terwijl  de  kapitein  van  Eeuwyck 

m 

net  één  komp.  Europeanen,  één  mardika's  en  één  Am- 
onezen,    en   3  k  4000   van  de  noordkust  opgeroepen 
lavanen  de  achterhoede^  vormden. 

Den  15»  waren  Couper  en  de  Soesoehoenan  binnen  de 
pintoe   Tadji,   waar   zij   vernamen  dat  Pangéran  Poeger 
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besloten  had  zich  niet  door  zijn  broeder  te  laten  gezeggen, 
tenzij  deze  zonder  Hollanders  kwam.  Denzelfden  dag 
komen  zij  voor  de  kali  Opak.  Van  hier  wordt  een  brief 
aan  P.  Poeger  gezonden,  maar  de  loera,  die  den  brief 
brengt ,  wordt  met  een  piek  in  den  arm  gestoken.  Adipati 
Oerawan  is  geavanceerd  tot  op  korten  afstand  van  Mang- 
koe-boemi  en  tracht  dezen  te  naderen,  om  met  hem  te 
spreken,  maar  wordt  met  musketschoten  ontvangen  en 
daarna  zelfs  door  amokmakers  aangevallen  Op  zijn  rech- 
tervleugel is  Toemenggoeng  Mangoen  Oenang  met  5  k 
600  man  nabij  het  heuvelland  gedeployeerd ,  om  tegen 
een  omtrekking  van  die  zijde  te  waken ;  ook  deze  wordt 
handgemeen  met  den  vijand.  Couper  zendt  aan  A.  Oerawan 
order  om  halt  te  maken ,  bereikt  om  4  uur  Telaga  Wana, 
en  blijft  daar  den  nacht  doorbrengen. 

Den  volgenden  morgen  zetten  A.  Oerawan  en  T.  Mangoen 
Oenang  hunne  beweging  voort  om  naar  de  noord-  of 
westzijde  van  de  hoofdplaats  om  te  trekken.  Zij  worden 
uit  9  stukken  en  met  musketten  beschoten.  Mangoen 
wordt   door   een  kogel  gekwetst,  zijn  volk  trekt  terug, 
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maar  Oerawan  houdt  stand  en  krijgt  100  Makassaren  tot 
versterking.  Sindoerödja  marcheert  recht  op  Mataram 
aan ;  in  de  ruimte  tusschen  hem  en  Oerawan  worden  3000 
Javanen  onder  Soera  Nata  en  100  geweerdragenden  in- 
geschoven. Intusschen  is  het  van  Eeuwyck  gelukt,  om 
met  zijne  3  kompagnieën  en  600  Javanen  achter  een 
heuvel  om ,  aan  den  noordkant  te  geraken ,  en  den  vijand 
daar  te  doen  terugtrekken.  Zoodra  Sindoerëdja  dit  ziet, 
valt  hij  in  front  aan ,  door  Soera  Nata  gevolgd.  Van  twee 
kanten  aangevallen,  hielden  de  Bageleeners  geen  stand; 
zij  verlieten  den  dalem,  's  Avonds  te  voren  hadden  zij 
hunne  vrouwen  en  have  reeds  weggezonden.  Pangéran 
Poeger  vluchtte  naar  den  goenong  Mantjingan,  aan  de 
zuidkust,  bij  den  mond  van  de  kali  Opak. 

Met  zeer  weinig  bloedvergieten  waren  de  onrechtmatige 
bezitters  van  Mataram  daaruit  verdreven  en  kon  de  Soesoe- 
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hoenan,  3^/^  jaar  na  de  vlucht  van  zijn  vader,  zijne 
intrede  in  zijne  hoofdplaats  doen.  „Zijn  hooght  voor  de 
poort  van  *t  hoff  komende ,  hielt  beneffens  alle  de  grooten 
daar  omtrent  zijnde^  de  handen  op,  en  danckte  Godt 
voor  de  overwinninge  doende  zijn  opperste  paap  het 
gebet  en  tradt  doen  \  hoff  in  alwaar  tot  heden  morgen 
(18  Nov,)  verbleeff,  ons  (Couper  enz.)  goettijts  nodigende 
bij  hem  te  komen,  daar  op  ten  eersten  de  Commandeur 
met  d'E.  capas  Sloot  en  Thieleman  van  Eeuwijck  en 
Sects  Sr  Briel  naar  binnen  gingen,  zijn  hooght  geluck 
met  de  herstellinge  in  zijn  vaders  hoff  en  geboortestadt 
toewenschende  gaff  den  Commandeur  te  kennen  dat  deze 
genadige  herstellinge  zijn  hooght  te  meer  behoorde  te 
verpligten  om  zijn  broeder  Pougar  bij  onderscheppinge 
zijn  gunst  te  doen  gevoelen ,  te  meer  dit  groot  werck  met 
zoo  weijnig  verlies,  ja  niet  boven  de  dertig  man,  daer 
onder  een  vrije  Makassaar  en  een  gequetste  Comps 
dienaar  volbragt  was." 

Het  schoone  Mataram  zag  er  geheel  verwaarloosd  uit ; 
alleen  het  gedeelte,  waar  Poeger  gewoond  had,  was  in 
redelijken  toestand.  De  buit  was  dan  ook  gering:  men 
vond  48  stukken  geschut  „buijten  dewelcke  niet  als  eenige 
van  *t  hoffs  gommen  (gongs)  en  400  oude  wijven  gevon- 
den is." 

Ongeveer  langs  denzelfden  weg,  die  3 ^/2  jaar  te  voren 
Poeger  en  zijn  vader  genomen  hadden,  toen  Poeger  zijn 
post  bij  Telaga  Wana  zoo  slecht  verdedigd  had ,  was  hij 
nu  op  de  vlucht  voor  zijn  broeder.  Van  den  Mantjingan 
ging  hij  naar  Djagabaja.  Te  vergeefs  werd  getracht  hem 
met  „minnelijcke  termen  "  tot  gehoorzaamheid  te  bewegen. 

Idra  ging  men  hem  vervolgen  om  zich  van  zijn  per- 

n  meester  te  maken. 

it  werd  opgedragen  aan  Adipati  Oerawan,  Aria  Sin- 

jfëdja   en  Mangkoe  Joeda,  met  zijn  volk  van  Wates, 

ioe  en  Padjang.  Een  observatiepost  aan  de  zuidkust. 
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beoosten  de  Bagawonta,  onder  bevel  van  een  sergeant 
(waarschijnlijk  dezelfde  die  met  Mangkoe  Joeda  van  Wates 
gekomen  was),  werd  door  Adipati  Oerawan  bezet  en  den 
3n  December  met  100  Makasaren  versterkt,  en  den  11» 
werd  de  luitenant  Taalbeecq  er  met  2  vendels  heen  ge 
zonden.  Een  paar  dagen  later  werd  Poeger  verdreven 
uit  zijn  versterkingen,  die  zich  over  ongeveer  IV2  °iyl 
van  de  zee  tot  aan  het  Gepak-gebergte  uitstrekten.  Poeger 
trok  dientengevolge  westwaarts  naar  Awoe-Awoe,  ongeveer 
1,3  kilometers  verder. 

Den  16n  begaven  Couper  en  de  Soenan  zich  west- 
waarts op  marsch.  Onderweg  ontvingen  zij  het  eerste 
bericht  van  het  zoo  even  vermelde.  *s  Avonds  kwamen 
zij  aan  de  Praga,  waar  den  18»  Taalbeecq  zich  bij  hen 
vervoegde  en  het  bericht  bevestigde.  Nu  werd  Aria  Sin- 
doerëdja  met  6000  Javanen  en  100  Makasaren  naar  Awoe- 
Awoe  gezonden.  Den  24n  kwam  van  hem  een  verzoek 
om  versterking ,  waarop  Adipati  Oerawan ,  met  de  Neder- 
landsche  en  de  Amboneesche  kompagnie  van  Taalbeecq 
en  30  Makasaren  insgelijks  daarheen  worden  gedirigeerd , 
terwijl  uit  Mataram  eene  kompagnie  komt,  om  de  voor- 
gaanden  te  vervangen  en  daarmede  Djagabaja  bezet  te 
houden. 

Dit  gedaan  zijnde,  kwam  Couper  en  den  Soenan  „aan 
de  zout  en  vogtige  oever  van  de  Zuijdzee  niets  meer  te 
verrichten  hebbende  met  de  verdere  magt  van  zijn  hooght 
wederom  naar  de  Mataram"  terug. 

Pangéran  Poeger  zette  zijn  vlucht  voort  van  Awoe- 
Awoe  naar  de  Tjintjing-goeling  rivier,  aan  wier  rechter- 
oever zich  het  Poleng-gebergte  verheft.  Sindoerëdja,  die 
hem  op  de  hielen  zat,  schijnt  gedacht  te  hebben  dat  hij 
Ajo,  ten  westen  van  dit  gebergte,  aan  den  mond  van 
de  kali  Djetis,  eerder  kon  bereiken  dan  Poeger,  en  hem 
dan  daar  den  pas  afsnijden.  Maar  dit  mislukte  >  want 
toen  hij  te  Ajo  kwam ,  was  Poeger  reeds  2  dagen  geleden 
daar  gepasseerd.  Sindoerëdja  stelde  nu  aan  A   Oerawan 
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en  Taalbeecq  voor,  de  vervolging  maar  op  te  geven, 
meenende  dat  Poeger  wel  van  zelf  terug  zou  komen. 
Tegelijk  komt  Toemenggoeng  Soema  Brata  met  3000 
Bageleners,  die  zich  „verdemoedigd''  hebben,  bij  hen. 
Zij  besluiten  hierop,  door  het  noordelijk  gedeelte  van 
Bageleen ,  van  west  naar  oost ,  naar  Mataram  terug  te  kee- 
ren,  trachtende  ook  daar  de  bevolking  te  onderwerpen.  Zij 
ondervinden  wel  verzet,  maar  brengen  toch,  den  25n 
Januarij  1681,  33  mantris  te  Mataram  mede. 

Sindoerëdja  ging  naar  Wates.  De  Soesoehoenan  was 
eenige  dagen  te  voren  naar  Wanakarta,  dat  voortaan 
Kartasoera  adi  ning  Rat  1)  genoemd  werd,  vertrokken; 
Couper  wachtte  slechts  op  den  afloop  van  Taalbeecq's 
tocht ,  om  ook  het  ongezonde  Mataram  te  verlaten ,  daar 
het  geheele  personeel  ziek  was.  Hij  deed  dit  den  29^ 
Januarij,  de  33  Bageleenscfae  hoofden  medenemende.  De 
Soesoehoenan  schonk  huil  vergiffenis. 

De  op  blz.  768  genoemde  Namroed  was  in  1679  in  geenen 
deele  door  Pangéran  Poeger  bij  Kroja  verslagen  geworden. 
Het  heele  verhaal  was  misschien  maar  een  praatje ,  door 
Poeger  uitgestrooid  om  de  Compagnie  en  den  Soenan  te 
misleiden.  Namroed  had  een  grooten  aanhang  gekregen 
en  voortdurend  vernam  men  berichten  dat  hij  zich  in 
eene  versterking  bij  „Silingga",  waarmede  het  tegen- 
woordige Poerbalingga  in  het  noorden  van  Banjoemaas 
moet  bedoeld  zijn ,  ophield.  Deze  versterking  heette  Misir, 
en  Namroed  had  den  naam  van  Sultan  Misir  aangenomen. 
Het  was  bij  hem  dat  Poeger  zijn  toevlucht  zocht. 

De  Soesoehoenan  droeg  nu  aan  de  onderworpen  Bage- 
leensche  hoofden  op,  met  Adipati  Oerawan  en  Aria  Sin- 
doerödja   en   hun   volk   tegen   Namroed   op   te  trekken. 


1)  De  verhevene  stad,  de  schoonste  der  wereld,  of:  de  stad  van 
-^en  eersten  held  der  wereld. 
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Deze  tocht  liep  echter  slecht  af.  Poeger  wachtte  den 
aanval  niet  in  zijne  schuilplaats  af,  maar  ging  hun  een 
dagreis  te  gemoet.  Zijn  leger  was  in  tweeen  verdeeld. 
Het  voorste  gedeelte  liet  de  Matarammers  voorbij  trekken, 
terwijl  het  achterste  terugtrok.  De  Matarammers  kwamen 
hierdoor  tusschen  de  beide  deelen  in,  en  werden  daar- 
enboven aangevallen  door  de  Bageleners,  die  pas  ver- 
giffenis gekregen  hadden.  Zij  zouden  het  er  niet  levend 
afgebracht  hebben,  wanneer  zij  niet  in  de  bosschen  had- 
den kunnen  vluchten.  A.  Oerawan  en  A.  Sindoeredja 
ontkwamen  nauwelijks ,  niet  meer  dan  een  sarong  en  een 
kris  over  hebbende.  Zij  werden  door  Poeger  en  Namroed 
vervolgd. 

Den  28n  Februari)  schrijven  Oerawan  en  Sindoeredja 
naar  Kartasoera  om  hulp,  en  den  volgenden  dag  komt 
Oerawan  zelf  daar  „aanstuiven".  Hij  vergeet  zijn  hormat 
aan  den  Soenan  te  bewijzen  en  gaat  regelrecht  naar  Couper 
om  te  zeggen  hoe  de  vijand  opdringt,  terwijl  hij  en  Sin- 
doeredja geen  600  man  bij  elkaar  kunnen  krijgen.  Kapi- 
tein Sloot  is  eerst  sedert  een  paar  dagen  vrij  van  koorts , 
maar  gaat  toch  dadelijk  (5  Maart)  naar  Wates  met  zoo- 
veel gezonde  soldaten  als  er  te  vinden  zijn,  170  Euro- 
peanen en  70  Makasaren.  Het  „schietgeweer''  miste  ook 
nu   zijn   uitwerking   niet  1).    Bij   Trajem   viel   Sloot  de 


1)  BetrefFende  lontroeren  en  vuursteengeweren  ontleenen  wy  het 
volgende  aan  een  omstreeks  dit  tijdstip  door  de  Bataviasche  regee- 
ring naar  Nederland  geschreven  brief  (d.d.  29  April  1681).  Het  is 
opmerkelijk  dat,  2V2  jaar  nadat  Hurdt  vóór  Kediri  reeds  om  snap- 
hanen had  kunnen  vragen ,  deze  nog  als  eene  nieuwigheid  beschouwd 
werden,  waarmee  men  niet  onverdeeld  ingenomen  was. 

„Van  de  musquetten  die  UEdle  met  snaphaen  en  niet  met  lont- 
sloten  door  d'ovcrkomende  militie  laten  herwaarts  komen,  ende  in 
het  vaderlandt  int  gebru>xk  zijn,  om  haer  gereetheijd  en  vaardig- 
heijt,  deswegen  is  in  den  onsen  van  13  Octob'  verleden  over  Enge- 
land reets  eenige  notitie  gedaan  en  sal  hier  in  India,  soodanig  als 
int  vaderland  niet  soo  wel  konnen  gepractiseert  werden,  om  dal 
alhier  ook  de  snaphanen  soo  fix  niet  konnen  gehouden  nogh  gecon- 
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Bageleners  aan  en  jiadat  hij  tweemaal  met  hen  gevochten 
had ,  lieten  zij  de  onzen  met  rust  en  kon  den  18»  Maart 
te  Kartasoera  zijn  bericht  ontvangen  worden  dat  de  zaak 
weer  in  orde  was. 

Nu  kon  Couper  gevolg  geven  aan  zijn  voornemen  om 
te  Semarang  en  Djapara  hulp  voor  zich  en  de  vele  andere 


serveert  werden,  besonderlijk  in  de  afgelegen  plaatsen,  daervan 
daan  men  de  expeditien  moet  uijtsetten,  als  van  Batavia  nu  in  d' 
expeditien  om  d'  oost  op  die  Eijland,  item  in  Amboina  enTemata, 
daar  men  ditmael  ende  meest  het  volk  van  de  hand  moet  senden, 
in  bosschen,  en  over -bergen  en  daelen  daar  men  met  de  snaphaenen 
tegen  den  vijand,  wel  ter  deeg  soude  connen  verlegen  vallen ,  alsoo 
de  snaphaenen  die  niet  expres  op  trouw  gemaeckt  zijn  ligt  ontstelt 
werden,  ende  in  diergelijke  occasie,  geen  slotemaekers  nog  gereet- 
schap  bij  de  hand  te  krijgen  zij,  deselve  soo  paratelijk  te  herstellen, 
ende  waerdoor  dan  een  kloek  man  de  moet  ontvalt:  de  lontsloten 
gaan  seker,  ende  daar  wij  hier  in  India  ons  alderbest  bü  bevinden, 
ende  op  derven  verlaten.  Inde  vaste  guamisoenen  zijnse  goet  om 
de  lont  te  sparen,  zijnde  in  de  guamisoenen  ook  gelegentheijdt  die 
te  herstellen:  hier  op  Batavia,  in  Amboina  op  Ceylon  &*  is  in 
practflck,  dat  onder  ses  compagnien  twee  compagnien  met  snap- 
hanen zyn,  of  anders  in  yder  comp*  een  vierde  of  derde  part,  die 
in  de  voorste  gelederen  gesteld  werden,  ende  dit  sijn  dan  ook  de 
uijtgelesenste  ende  best  beproefde  soldaten  die  curieus  op  haar 
wapenen  ende  minst  agteloos  zijn .  om  dat  haar  leven  van  de  sorge 
voor  haar  snaphaan  afhangt,  en  dat  deselve  niet  alleen  fix  gehouden 
werdt,  maar  ook  zij  selven  hen  wel  voorsien  van  8  i  10  goede 
Engelse  vlintsteenen ,  daarvoor  al  aan  gelegen  is,  ende  omdat  wij 
dit  aensien,  voor  een  zake  daar  d'  E  Compagnie  aangelegen  is, 
soo  hebben  ons  gedient  van  advijs ,  sodanig  't  selve  bü  d'  E  msgoor 
St  Martin  de  Capiteynen  Jan  Francen  Holsteijn,  Willem  Hartzink, 
Francois  Tack  ende  Harmen  Egbertsz»  bij  eenparige  overeenstem- 
mingh  is  opgestelt :  ende  dewijl  deze  vyfif  Capitale  officieren  inde 
Indische  oorlogen,  ende  bij  na  al  om  wel  beproeft  zijn,  gelieven 
UEdle  aan  't  selve  soo  veel  te  defereren,  als  UEdle  na  hare  wys- 

ƒ d  sullen  nodig  agten  zijnde  dit  soodanig  door  de  Gouv'  generaal 

»t  UEdle  in  syne  speculatie  opgestelt  dog  wij  suilen  ons  evenwel 

""eme  bedienen   van  sulcke  ge  weeren,  alste  volgens  ons  versoek 

13   October  maer  goed  en  deugdsaam  zijn,  onvermindert  nog- 

ua  het  gebruyck  van  goede  musquetten  daar  wij  deselve  nodig 

hben." 


30 

I 

zieken  te  zoeken.  Hij  liet  een  lijfwacht  van  42  man  onder 
een  luitenant  en  een  vendrig  bij  den  Soenan  en  vertrok 
den  23n  naar  Semarang,  waar  hij  den  27n  aankwam, 
om  een  paar  dagen  later  naar  Djapara  te  gaan,  dat  hij 
den  in  April  bereikte. 

Was ,  hoewel  de  Soesoehoenan  zijne  intrede  in  Mataram 
gedaan  had,  Midden- Java  nog  alles  behalve  rustig,  even- 
min was  dit,  sedert  den  dood  van  Troena-Djaja  en  het 
verdrijven  der  Makasaren,  in  den  oosthoek  het  geval. 
Daar  was  het  het  volk  van  Balambangan  dat  het  land 
afliep,  tot  in  het  landschap  Poeger  en  het  Loemadjang- 
sche.  Den  12n  December  werd  eene  expeditie  uit  Pasoe- 
roean  gezonden,  onder  den  luitenant  Kreeff,  van  56 
Europeanen  en  Ambonezen,  1000  Pasoeroeangers ,  400 
Madoerezen  en  20  Maleiers,  met  1000  man  onder  Pan- 
géran  Tjakra  ning  Rat  en  Toemenggoeng  Joeda-Negara, 
nog  gevolgd  door  400  man  onder  Toemenggoeng  Djaja- 
lana.  Den  24n  kwam  dit  legertje  te  Loemadjang  aan.  Hier 
bepaalde  men  dat  de  Adipati  van  Poeger  de  voorhoede, 
Joeda-Negara  den  linker-,  Pangéran  Tjakra  den  rechter- 
vleugel en  Djajalana  het  midden  zouden  houden,  waar- 
achter de  Nederlandsche  en  Pasoeroeansche  troepen 
zouden  volgen.  —  Den  26n  op  marsch  gegaan ,  kwam  men 
om  12  uur  bij  eene  rechter  zijrivier  van  de  Bondajoeda, 
aan  wier  overzijde  de  Balambangers  gekampeerd  lagen. 
Hoewel  hier  een  brug  was ,  ging  men  die  niet  over,  waar- 
schijnlijk omdat  men  dan  tegenover  het  front  van  den 
vijand  zou  deboucheeren ,  maar  men  ging  langs  de  rivier 
zuidwaarts,  tot  een  kanonschot  afstand  van  den  vijand 
af.  Den  volgenden  dag  werd  de  rivier  overgetrokken. 
De  luitenant  Kreeff  komt  met  zijne  Europeanen  en 
Ambonezen  voor  een  stukje  rawah,  gaat  alleen  met  zijn 
troep  er  door  en  wordt  aan  de  andere  zijde  zoo  onver- 
hoeds aangevallen,  dat  zijne  bereden  manschappen  het 
geweer  nog  aan  den  band  op  den  rug  hadden.  Hij  sneuvelt 
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met  nog  4  andere  Europeanen.  Pangéran  Tjakra  ning  Rat 
jaagt  nog  bijtijds  zijn  eigen  volk  door  de  rawah,  om  de 
overigen  te  redden,  waarop  de  aanval  geregeld  wordt 
doorgezet  en  de  vijand  op  de  vlucht  gedreven,  die  in 
vaartuigen  de  rivier  afzakt.  Een  Amboneesche  luitenant 
bracht  het  Compagnie's  volk  naar  Loemadjang  en  verder 
naar  Pasoeroean  terug,  terwijl  Pangéran  Tjakra  ning 
Rat  op  zich  nam  de  landstreek  te  zuiveren.  Den  31n  De- 
cember was  alles  weer  te  Pasoeroean  De  Pangéran  rap- 
porteerde geen  vijand  meer  te  hebben  gezien. 

In  den  oosthoek  bleef  ook  de  gewezen  veldheer  van 
Troena-Djaja ,  Mangkoe- Joeda ,  nog  zwerven,  en  op  Ma- 
doera  zelf  was  nog  niet  alles  in  orde ,  waarvan  het  ergste 
was,  dat  de  Pangéran  en  de  overigens  zoo  bruikbare 
Joeda-Negara  oneenig  werden ,  daar  laatstgenoemde  zich 
te  veel  macht  scheen  te  gaan  aanmatigen. 

Couper  kon  te  Djapara  eenige  weken  rust  genieten. 
Van  Namroed  en  Pangéran  Poeger  werd  weinig  vernomen 
en  de  algemeene  toestand  was  in  zooverre  verbeterd ,  dat 
men  kon  zeggen,  dat  de  Soesoehoenan  gehoorzaamd  werd 
van  het  landschap  Poeger  tot  en  met  Padjang  en  Mataram, 
met  uitzondering  van  het  Zuidergebergte ,  waar  zich  nog 
Kadjoran-gezinden  ophielden.        \ 

Maar  van  de  westzijde  kwam  weldra  een  ernstig  gevaar 
opzetten.  Pangéran  Poeger  had  weer  eenige  duizenden, 
gewapenden  verzameld,  trok  van  Silingga  oostwaarts 
door  Bageleen ,  zakte  de  Bagawonta  af  tot  Wadja  en  bleef 
daar  en  in  de  omliggende  desa's  met  10000  man  liggen, 
gereed  tot  een  inval  in  Mataram. 

Couper  kreeg  hiervan  In  de  eerste  helft  van  Julij  be- 
At.  Ofschoon  bij  Kalimadoe,  2  dagreizen  westwaarts 
m  Wates,  Aria  Sindoerödja  met  4000  Javanen,  eenige 
'uropeanen  en  80  Makasaren,  en  op  Wates  4  vendels 
Lgen,  zond  Couper  toch  zekerheidshalve  den  weer  ge- 
ezen  kapitein  Sloot  met  een  Nederlandsche  en  2  Inland- 
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sche  kompagniën  van  Djapara  over  Semarang  naar  Wates, 
en  volgde  hij  zelf  den  16n  der  genoemde  maand  met  een 
tweede  échelon  van  1  kompagnie,  60  Makasaren  en  70 
Maleiers  naar  Semarang. 

Sindoerëdja  was  herhaaldelijk  met  de  Bageleeners  slaags 
en  voorkwam  daardoor  een  inval  in  het  Noorden,  maar 
in  het  Zuiden  rukte  omstreeks  1  Augustus  Pangéran  Poeger 
met  zijne  10,000  man  op ,  trok  dóór  Mataram  en  wendde 
zich  vervolgens  tot  Kartasoera.  Tegelijkertijd  trokken  die 
van  het  Zuidergebergte  ook  tegen  Kartasoera  op.  Toen 
Poeger  tot  op  4  uur  afstand  Kartasoera  genaderd  was, 
kwam  de  Soesoehoenan  zeil  zijn  vijand  tegemoet  en  raakte 
met  hem  iii  gevecht.  Eenigen  tijd  stonden  zij  tegenover 
elkander,  maar  toen  ook  de  lijfwacht  van  den  Soenan 
met  slaande  trom  opmarcheerde,  stoven  de  Bageleners 
weg. 

Het  waren  dus  alweer  42  man  geregelde  troepen,  die 
10,000  Javanen  verjoegen.  Zij  werden  tot  de  kali  Opak 
vervolgd,  en  Poeger  trok  weer  naar  Bageleen  terug.  De 
Soenan  zond  vervolgens  Soera  Nata  met  2500  man  tegen 
het  Kadjoransche  volk  uit.  Den  13n  Angustus  kwam  Z.  H. 
weer  te  Kartasoera. 

Zoodra  Couper  te  Semarang  bericht  had  gekregen  van 
den  inval,  was  hij  den  10»  met  Sloot,  50  Europeanen, 
50  Makasaren  en  70  Maleiers  naar  Kartasoera  op  marsch 
gegaan.  Onderweg  liet  hij  nog  1  kompagnie  Europeanen 
en  1  mardikas  van  Wates  opkomen  en  bereikte  den  14n 
Kartasoera.  De  Soenan,  verrukt  dat  hij  nu  eens  heel 
alleen  (altijd  met  behulp  van  zijn  europeesche  lijfwacht) 
een  overwinning  had  behaald,  noodigde  Couper  dadelijk 
uit  de  nog  overige  vijanden  te  gaan  verjagen ,  zeggende : 
„Soo  ras  u  de  vijandt  siet,  sullense  wegh  loopen,  wai 
moogen  geen  trom  hooren  roeren,  en  dies  ben  ick  ge 
resolveert  om  de  Javaanen  op  de  trom  te  laten  leeren 
slaan  want  de  bagileenders  onder  pougar,  naardatse 
langen   tyt   tegens  myn  volck  gestaan  hadden  namen  de 
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vlugt,  soo  ras  de  hollandsche  compc  opquam ,  en  de  trom 
liet  hooren." 

Couper  reed  den  volgenden  dag  naar  de  Semangi- 
rivier,  om  te  zien  hoe  het  met  Soera  Nata  en  het  Kadjo- 
ransche  volk  gesteld  was.  Hij  vond  hem  met  3000  pieke- 
niers,  waaronder  1000  met  paarden,  aan  de  rivier  liggen, 
terwijl  de  vijand  op  een  halve  mijl  afstand  aan  den  over- 
kant lag.  Na  gehouden  inspectie  naar  Kartasoera  terug- 
keerende,  zag  hij  het  geheele  leger,  door  een  paniek 
bevangen,  achter  zich  aankomen.  De  oorzaak  hiervan 
was  dat  eenigen  onvoorzichtig  de  rivier  overgegaan, 
aangevallen  en  achtervolgd  waren  geworden.  Het  geval 
liep  met  een  sisser  af;  de  Soenan  reed  den  17n  uit  om 
Soera  Nata  voor  het  gebeurde  een  uitbrander  te  geven, 
maar  deze  was  slim  genoeg  om  zich  niet  te  laten  vinden. 
Den  volgenden  dag  nam  Couper  het  bevel  op  zich.  Hij 
reed  met  1600  h  2000  Javanen  te  paard ,  3  kompagniën 
soldaten  en  de  Maleische  en  Makasaarsche  vrijwilligers, 
vergezeld  van  den  Soesoehoenan ,  naar  de  rivier.  Couper 
deed  het  eerst  den  linkervleugel  de  rivier  overgaan; 
intusschen  reed  de  Soenan  met  7  k  800  ruiters  naarden 
rechtervleugel ,  ging  ook  daar  over  en  rukte  op  den  vijand 
aan,  die  terstond  eenigen  van  zijn  volk,  waaronder  een 
mantri ,  doodden.  Zoodra  echter  de  troep  van  Couper  tot 
tot  op  een  geweerschot  afstand  genaderd  was,  ging  de 
vijand  met  groot  geschreeuw  aan  den  haal,  zoowel  naar 
het  zuiden  als  naar  het  noorden.  Een  honderdtal  werden 
in  de  vervolging  afgemaakt,  maar  wederkeerig  werd  de 
troep  van  den  Soenan  door  eenige  voorvechters  van  den 
vijand  te  Kartasoera  „thuisgebracht",  zooals  men  tegen- 
woordig in  Atjeh  heeft  leeren  zeggen. 

Terwijl  ééne  helft  naar  het  Zuidergebergte  teruggegaan 

,  verzamelt  de  andere  zich  weer,  3  mijl  om  de  Noord. 

ïen   gaat   den   28n  Augustus   er   weer  op  uit  om  deze 

^,nde  te  verdrijven,  hetgeen  gelukt  nadat  zij  den  onzen 

jt   overtrekken   van   de  kali  Tjamara  heeft  getracht  te 
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beletten.  Nu  trekt  zij  echter  naar  Demak ,  gaat  daar  rooven 
en  branden  en  verjaagt  den  regent. 

Te  Djapara  kreeg  men  hiervan  spoedig  bericht.  De 
opperkoopman  Jeremias  van  Vliet  vaart  met  30  matrozen 
en  eenige  soldaten  de  rivier  van  Demak  op  en  verjaagt 
de  rebellen.  Sloot,  die  den  12n  September  met  3  kom- 
pagniën,  de  luitenants  van  de  Casteele  en  Jacobsz,  en 
Toemenggoeng  Soera  Nata  met  200  Javanen  van  Semarang 
naar  Demak  gezonden  is ,  ontmoet  daar  den  16ii  de  vluch- 
tende bende,  en  laat  haar  door  de  genoemde  luitenants 
vervolgen ,  terwijl  hij  zelf  den  19»,  opnieuw  ziek  geworden, 
naar  Semarang  terugkeert. 

De  europesche  macht  te  Kartasoera  was  intusschen 
versterkt  geworden  met  100  europesche  soldaten ,  die  den 
26»  Augustus  met  de  Delfshaven  onder  den  kapitein 
Hendrik  van  Eeden  te  Semarang  waren  aangekomen  en 
den  6»  September  Kartasoera  bereikt  hadden. 

Couper  wenschte  nu  eerst  de  andere  helft  der  rebellen, 
die  naar  het  Zuidergebergte  geweken  waren ,  te  verslaan, 
om  vervolgens  Pangéran  Poeger  aan  te  tasten,  omtrent 
wien  herhaaldelijk  vernomen  w^erd ,  dat  hij  het  niet  langer 
met  Namroed  eens  was  en  zelfs  met  dezen  aan  het 
vechten  was  geweest. 

Den  in  October  rukte  Couper  met  100  Nederlandsche 
en  100  Maleische  en  Makasaarsche  soldaten ,  benevens 
2500  gewapende  Javanen  naar  Kadoewan  in  het  Zuider- 
gebergte op,  om  zich  daar  met  den  regent  van  Panaraga 
te  vereenigen.  Op  dezen  tocht  werd  de  vijandige  bevol- 
king verjaagd  en  hare  desa's  verbrand ;  10  mantris ,  waar- 
onder een  zwager  van  raden  Kadjoran,  werden  in  ge- 
vechten gedood.  De  voornaamste  hoofden,  Kerta  Nadi 
en  Kerta  Negara,  vluchtten  naar  Bageleen,  om  zich  bii 
Pangéran  Poeger  te  voegen.  Van  de  700  huisgezinnen 
die  gevlucht  waren  in  de  richting  van  Mataram,  gingCL 
500  insgelijks  naar  Bageleen,  terwijl  een  even  groot 
aantal  om  de  Noord  de  wijk  namen. 
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Den  25n  October  te  Mataram  aangekomen ,  ging  Couper 
den  29^1  weer  naar  Karta  Soera,  om  met  den  Soenan 
over  den  tocht  naar  Bageleen  te  spreken.  Het  gevolg 
hiervan  is  dat  de  Soenan  de  Padjangers  onder  de  wapens 
doet  komen  en  hen  den  in  November  onder  toemenggoeng 
Soera  Nata  naar  Mataram  zendt ,  terwijl  aria  Sindoerëdja 
daarheen  gaat  over  Wates,  aan  adipati  Oerawan  en  den 
luitenant  Taalbeecq  den  last  overbrengende  om  van  daar 
op  te  rukken. 

Toen  Couper  den  2n  November  te  Mataram  kwam ,  was 
Sindoerëdja  daar  reeds  aangekomen  De  naderende  west- 
moeson  gaf  aanleiding  om  zich  te  haasten.  Couper  mar- 
cheerde aanstonds  over  Pawidjenan  naar  de  Praga ,  waar 
Oerawan  en  Taalbeecq  zich  den  5n  bij  hun  vervoegden. 
Nu  werd  vastgesteld  dat  Oerawan  met  10,000  Javanen 
en  Taalbeecq  met  1  europeesche  en  3  inlandsche  kom- 
pagniën,  te  samen  130  man  sterk,  benevens  lOOMakas- 
saarsche  vrijwilligers  over  Sodong  westwaarts  zouden 
marcheeren,  terwijl  Couper  met  10,000  Javanen,  300 
Compagnie's  soldaten  en  180  vrijwillige  Maleiers  en 
Makasaren  recht  door  zou  gaan  naar  Djagabaja,  om  op 
die  wijze  de  Bageleners  van  twee  zijden  aan  te  vallen 
en  elkander,  den  11»  November,  in  de  uitgestrekte  sawah- 
vlakte  tusschen  de  Bogowonto  en  kali  Diak ,  nabij  Seboro, 
te  ontmoeten.  Het  was  weder  eene  belangrijke  episode 
uit  dezen  oorlog,  die  nu  naderde,  want  het  gold  het 
eindelijk  ten  onder  brengen  van  den  broeder  des  Soesoe- 
hoemans ,  die  3  jaar  lang  in  zijne  plaats  in  Mataram  had 
geregeerd. 

De   Soesoehoenan  had  Soera  Nata  aangewezen  om  in 

zijnen   naam  over   zijn  leger  het  bevel  te  voeren.  Deze 

— z  daartoe  voorzien  van  een  lastbrief,  die  den  6»  No 

'ber  „met  groote  salemniteijt  opentlijck  gelesen  "  werd, 

waarop  de  duizenden  nedergehurkte  strijders  als  uit 

1  mond  in  krama  hinggil  antwoordden  :  „noewon ,  pen- 
idika   dalem";    een    indrukwekkend    oogenblik.    (Van 
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deze  benoeming  van  een  toeraenggoeng  tot  vertegenwoor- 
diger van  den  Soenan ,  terwijl  het  schijnt  dat  een  adipati 
daardoor  voorbijgegaan  werd ,  vonden  wij  geen  verklaring). 

In  den  nacht  van  8  op  9  November  zwol  de  Praga 
eenige  voeten  op,  maar  op  den  middag  van  den  9n  was 
het  water  weer  laag  genoeg  en  kwam  het  geheele  leger 
over.  Den  volgenden  middag  kwam  het  aan  de  Bogowonto. 
De  2  mijl  lange  pagar  aan  de  westzijde  dezer  rivier,  die 
men  een  jaar  te  voren  geslecht  had ,  was  weer  hersteld 
met  8  voet  hooge  klappastammen  en  6  voet  dik  aarde; 
zij  was  door  1000  man  bezet. 

Couper  deployeerde  zijne  macht  over  IV2  ^VÏ^  lengte; 
de  Javanen  in  het  midden,  Compagnie's  troepen  op  de 
vleugels.  Onder  dekking  van  geweervuur  liet  hij  eenige 
piekeniers  en  25  Makasaren  te  paard  overzwemmen;  dit 
weinige  vuur  was  reeds  voldoende  om  de  Bageleners  hun 
versterking  te  doen  verlaten.-  's  Nachts  aan  den  oostelijken 
oever  blijvende  liggen,  ging  het  leger  den  lln  de  Bogo- 
wonto over  en  kwam  dezelfden  dag  's  namiddags  aan  de 
kali  Djali  (Diak)  op  de  hoogte  van  Seboro.  Oerawan  en 
Taalbeecq  waren  hier  nog  niet.  Hen  afwachtende,  zond 
Couper  eenige  verkenningen  uit,  die  100  gevangenen, 
500  vrouwen  en  kinderen  en  eene  menigte  karbouwen 
medebrachten.  Intusschen  vertoonde  zich  veel  vijandelijke 
ruiterij.  De  door  de  partij  van  P.  Poeger  verjaagde  toe- 
menggoeng  van  Awoe  Awoe,  die  zich  nu  in  het  leger  van 
den  Soenan  bevond,  rijdt  naar  zijne  vroegere  kampong 
(ongeveer  7^/3  KM.  ver),  maar  komt  in  gevecht,  wordt 
teruggedreven  en  redt  zich  door  over  de  kali  Lerong  1) 
te  zwemmen. 

Den  volgenden  dag  neemt  de  vijand  het  initiatief.  Hij 
is  met  700  ruiters  en  700  man  voetvolk  de  rivier  over- 
getrokken,    heeft   eene   omtrekking   gemaakt   en   tracht 


1)  Deze  komt  uit  de  rawa-Wawar,  loopt  langs  de  kust  om  de  oost 
en  mondt  in  de  Bogowonto  uit. 
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Couper  in  den  rug  te  vallen,  die  hem  500  ruiters  te 
gemoet  zendt,  terwijl  hij  1000  pieken  en  2  Compagnie's 
vendels  naar  het  front  aan  de  kali  Djali  zendt.  Zoodra 
de  vijand  beschoten  wordt,  trekt  deze  terug  en  wordt 
door  de  Javanen  verder  verjaagd ,  eene  mijl  ver  zuid- 
waarts naar  de  kali  Lerong,  een  buit  van  500  pieken, 
ruim  500  krissen  en  vele  paarden  achterlatende. 

Na  dit  gevecht  kwamen  Oerawan  en  Taalbeecq  met 
hunne  4  vendels  en  verdere  macht  opzetten.  Van  een 
gevangen  genomen  hoofd  vernam  men  dat  P.  Poeger  er 
persoonlijk  bij  tegenwoordig  geweest  was,  doch  dat  zijn 
aanhang  zeer  was  verminderd.  Vermoedende  dat  hij  zou 
trachten  langs  het  strand  om  de  oost  te  ontkomen,  om 
zich  in  het  zuider-gebergte  te  nestelen,  besloot  Couper 
den  adipati  Oerawan  met  5000  Javanen ,  3  vendels  en  100 
Makasaren  onder  den  kapitein  van  Eeden  over  de  kali 
Lerong  naar  de  kust  te  zenden ,  terwijl  hij  zelf  aan  de  noord- 
zijde van  deze  rivier  en  de  rawa-Wawar  zou  blijven  ageeren. 
Pangéran  Poeger  bevond  zich  intusschen  nog  te  Oeng- 
aran  of  Gebang,  ongeveer  10  K.M.  west  van  de  kali 
Diak.  Hij  zond  van  hier,  op  den  14n,  een  boodschapper 
naar  het  leger,  met  verzoek  dat  Aria  Sindoerëdja  hem 
iemand  zou  zenden  om  met  hem  te  spreken,  daar  hij 
naar  den  Soesoehoenan  wilde  gaan.  Ofschoon  men  dit 
voor  een  praatje,  als  naar  gewoonte ,  hield ,  zond  Couper 
toch  2  mantris  met  den  boodschapper  naar  hem  toe. 
's  Avonds  y3in  denzelfden  dag  brak  Poeger  van  Oengaran  op. 
Den  15n  gaat  Couper  de  kali  Diak  over,  rukt  op  tot 
Dlangoe  (bij  het  tegenwoordige  Koeta-radja  gelegen)  en 
bivakkeert  daar  op  de  sawah.  Hij  meende  nu  op  4  uur 
afstand  van  Oengaran  en  P.  Poeger  te  zijn  (feitelijk  slechts 

mgeveer  4   kilometers),  maar  hij  kreeg,  door  een  van 
de  vijandelijke  partij,  bericht  dat  Poeger  zich  naar  Doedoe 

lan   het   strand ,   16  K  M.  bewesten  de  Bogowonto)  had 
begeven.  Aanstonds  zendt  hij  daarop  10  mantris  daarheen, 

>m  aan  Poeger  te  zeggen  dat  hij  wachten  moet.  Tegelijk 
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komt  een,  des  morgens  door  van  Eeden  afgezonden  bericht 
uit  Ambal ,  dat  Poeger  zijne  moeder ,  2  vrouwen  en  eene 
dochter  naar  den  Soenan  gezonden  had  om  vergiffenis 
voor  hem  te  vragen  en  dathijzelf  te  SamaIangoe(Mondok 
langoe?)  was.  Het  werd  duidelijk  dat  Poeger,  öf  zich 
werkelijk  vrijwillig  onderwerpen  wilde,  óf  in  elk  geval 
in  den  val  zat.  De  Commandeur  en  Aria  Sindoerëdja 
reden  onmiddellijk  met  500  man  naar  het  op  17  K.M. 
afstand  gelegen  Ambal ,  waarbij  zij  de  diepe  kali  Poetjang 
(dezelfde  die  verderop  Lerong  heet)  op  een  vlotbrug  over- 
gingen ,  en  kwamen  's  avonds  om  8  uur  in  het  leger  te 
Ambal  aan.  Zij  vonden  daar  de  dochter  van  Poeger,  die 
door  hem  reeds  vroeger  aan  zijn  broeder  beloofd  was, 
en  nu,  onder  geleide  van  3  hoofden ,  aan  hem  toegezonden 
werd,  tevens  om  vergiftenis  te  vragen.  Couper  liet  haar 
echter  niet  vertrekken ,  maar  zond  den  volgenden  morgen 
Taalbeecq  en  Oerawan  naar  haar  vader,  met  last  om 
hem  in  der  minne  te  noodigen  bij  den  Commandeur  te 
komen,  en  bij  mogelijke  weigering  „hem  nolens  volens, 
doch  met  alle  behoorlijcke  respect,  mede  te  brengen". 
Hierop  kwam  Poeger,  den  17n,  juist  een  jaar  nadat  hij 
uit  Mataram  gevlucht  was,  met  groot  gevolg  en  onder 
bovengenoemd  geleide,  te  Ambal.  Hij  onderwierp  zich 
geheel  aan  den  wil  van  Couper  en  gaf  zijn  gezag  over 
Bageleen  op. 

Couper  beslist  dat  „Zijne  Excellentie"  zoo  spoedig 
mogelijk  naar  Karta  Soera  zal  gaan,  onder  geleide  van 
een  lijfwacht  van  15  Nederlanders,  5  Ngabehis  en  500 
piekeniers  te  voet  en  te  paard.  Adipati  Oerawan  zorgde 
voor  volk  om  de  prinses  en  verdere  dames  te  dragen 
en  met  een  sleep  van  nog  20  bloedverwanten  en  mantris , 
namen  zij  de  reis  naar  Karta  Soera  aan. 

Couper,  die  van  Ambal  naar  Gebang  en  vandaar  naar 
Sama-langoe  was  gegaan ,  krijgt  weldra  bericht ,  dat  Poeger 
maar  „traagjens  de  mars  voortzet"  en  dat  weer  Bag 
leensche   hoofden  bij   hem   zijn.   Hij   zendt  hem  daarox*- 
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den  23»  Adipati  Oerawan  met  2000  piekeniers ,  en  den 
provisionelen  luitenant  Floris  van  Rhede  met  den  onlangs 
van  sergeant  tot  vendrig  bevorderden  Jochem  Maurits 
Hierskorn  en  20  soldaten  achterna,  om  zijne  reis  te  be- 
spoedigen. 

Den  24n  breekt  Couper  zelf  van  Sama-langoe  op ,  om 
den  marsch  naar  den  schuilhoek  van  Namroed  voort  te 
zetten,  met  een  tros  van  20,000  man,  waaronder  6000 
piekeniers.  De  ingevallen  regens,  die  de  vele  riviertjes 
doen  zwellen  en  telkens  het  gebruik  van  vlotbruggen 
noodig  maken,  veroorzaken  veel  last.  Eerst  den  29n  be- 
reikt hij  Bawang,  20  K.M.  van  Mondok-langoe ,  vóór 
den  pas  tusschen  den  goenong  Indra-kila  en  goenoeng 
Gendong  gelegen,  en  daarom  ^ poort*'  genoemd,  nabij 
de  grens  van  Bageleen  en  Banjoemaas.  Het  schijnt  dat 
de  tegenwoordige  groote  weg  toen  reeds  bestond,  want 
de  genoemde  etappeplaatsen  zijn,  met  eenige  wijziging 
in  de  namen,  (waarschijnlijk  tengevolge  van  verkeerde 
uitspraak  en  spelling  noodzakelijk) ,  allen  aan  dien  weg 
te  vinden. 

Den  2n  December  kwam  Couper,  na  eenige  ontmoetin- 
gen met  den  vijand  gehad  te  hebben,  dien  hij  voor  zich 
uit  dreef,  bij  Banjoemaas ,  aan  den  linkeroever  der  Serajoe- 
rivier.  Men  zag  den  vijand  aan  den  overzijde  der  rivier 
liggen,  door  pagars  versterkt.  Om  hem  te  verdrijven, 
nam  Couper  de  pagars  gedurende  een  nacht  en  een  halven 
dag  in  front  onder  vuur,  en  zond  hij  tegelijkertijd  den 
kapitein  Van  der  Eeden  met  300  man ,  waaronder  4  ven- 
dels Compagnie's  troepen,  de  rivier  over,  die  ze  in  de 
flank  aantastte,  waarop  ze  verlaten  werden. 

Een  bandjir,  waardoor  de  Serajoe  verscheidene  voeten 

poger    werd,   terwijl   de   rotantouwen,   voor   de   vlot- 

iggen   bestemd,    afbraken,   vertraagde   den  overgang 

1  het  talrijke  leger.  Men  maakte  nu  van  losse  vlotten 

prauwtjes   gebruik   en   den    13»  's  avonds  was  alles 

er. 
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Den  14n  werd  dé  marsch  voortgezet;  tot  Adji  gevor- 
derd, ontving  Couper  van  den  voortroep  bericht,  dat  de 
vijand  gezien  was  te  Kali-alang  1),  een  uur  verderop. 
Hij  zendt  den  luitenant  Van  de  Casteele  op  N'^rkenning 
vooruit,  met  15  Hollanders  en  een  aantal  Javanen  en 
Makasaren,  die  een  troep  van  500  vijanden  ontmoeten 
en  op  de  vlucht  jagen.  Couper  laat  4  vendels  onder  Van 
der  Eeden  volgen  en  wacht  den  volgenden  dag  af. 

Den  15»  hoopte  hij  vóór  den  middag  Silingga  bereikt 
te  hebben ,  maar  na  5  uur  marcheeren  was  hij  nog  slechts 
te  Goemoeroe,  2  uur  er  vandaan.  Hier  vernam  hij  dat 
Namroed  een  sterke  breede  pagar  had  gemaakt  in  eene 
nauwte  bij  Djengada  nabij  de  kali  Klawing  (Klawen),  en 
dat  aan  de  andere  zijde  dier  rivier,  op  eene  hoogte,  het 
sterke  Misir  lag.  Dit  bestond  uit  een  reduit ,  waarvan  de 
wallen,  van  aarde  tusschen  djati-balken ,  2  k  2 V2  vadem 
dik  waren,  en  dat  omgeven  was  door  een  pagar  van  5 
k  6  voet  dik,  aarde  tusschen  bamboe  vlechtwerk.  De 
Javaansche  hoofden ,  die  bij  Couper  waren ,  hoorden  met 
ontsteltenis  van  deze  sterkte ,  maar  Couper  vroeg ,  of  zij 
van  boven  open  was,  en  toen  deze  vraag  natuurlijk  be- 
vestigend werd  beantwoord ,  zeide  hij ,  er  wel  in  te  zullen 
komen.  Namroed  had  ongeveer  2000  man  bij  zich,  en 
hij  had  alle  vrouwen  uit  den  omtrek  in  zijne  sterkte 
opgesloten. 

Couper  nam  nu  de  volgende  formatie  aan,  waarin  hij 
naar  Djengada  oprukte;  de  voorhoede,  gecommandeerd 
door  den  Makasaarschen  kapitein  Karé  Montoeli,  werd 
gevormd  door  3  inlandsche  bezoldigde  kompagnien,  Am- 
bonezen, Mardhikas  en  Makasaren,  onder  de  luitenants 
Pakowai,  Lambert  en  Karé  Papas,  aan  beide  zijden  ge- 
flankeerd door  300  Javaansche  piekeniers ,  onder  Ngabchi 
Wira  Widikdja;  hierop  volgden  200  onbezoldigde  Maka- 
saren ,  ook  met  Javaansche  pieken  op  de  beide  vleugels , 


1)  7'/:.  K.M   ten  no.  van  Banjoemaas. 
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en  het  corps  de  bataille  bestond  uit  de  5  vendels  van 
Van  Eeden,  Taalbeecq,  Van  der  Stralen,  Schellingh  en 
Van  de  Casteele,  benevens  de  overige  Javanen  onder 
Sindoerëdja  en  Soera  Nata. 

Nadat  men  zoo  anderhalf  uur  gemarcheerd  had,  stuitte 
de  voorhoede  op  den  vijand,  die  retireerde.  De  Javanen 
en  vrije  Makasaren  vervolgen  hem  achteloos  en  komen 
daardoor  zonder  orde  voor  de  versterking  van  Djcngada, 
waar  zij  krachtig  aangetast  en  op  de  inlandsche  musketier- 
kompagniën  teruggedreven  worden  die  hierdoor  in  ver- 
warring geraken,  terwijl  de  Ambonesche  luitenants  Pakawai 
en  Hassan  sneuvelen.  Inmiddels  zijn  de  europesche  kom- 
pagnieën  opgekomen  en  deze  drijven  den  vijand  in  zijn 
pagar  terug. 

Couper  verkent  nu  de  stelling  van  den  vijand ,  die  zich 
over  eene  frontbreedte  van  een  uur  uitstrekt,  en  beveelt 
een  algemeenen  aanval ,  namelijk  eene  bestorming ,  onder 
dekking  van  musketiers.  Deze  werd  „van  alle  canten  soo 
geswint  uijtgevoert ,  dat  wy  in  een  oogenblick  de  spaanse 
ruyters  wegh  ruckende,  meester  van  des  vyandts  werken 
wierden,  sonder  een  man  te  verliesen,  dryvende des«lve 
als  schapen  voor  ons  heen".  Men  was  nu  aan  den  rand 
van  eene  steile  hoogte  gekomen,  aan  den  voet  waarvan 
men  de  kali  Klawing  zag  stroomen ,  waarover  een  fraaie 
brug  lag,  die  naar  het  op  den  anderen  hoogen  oever 
liggende  Misir  leidde.  De  vijand  vluchtte  de  steilte  af 
en  de  brug  over ,  en  zijne  vervolgers  werden  uit  de  om- 
walling  van  Misir  met  zulk  een  hagel  van  steenen ,  werp- 
spiesen en  kogels  begroet  „datter  schier  Javaan  noch 
Maccassaar  't  hardt  hadde  om  over  de  brugh  te  comen, 

venwei   en    verflaude    de   Europianen,   Amboinesen  en 

klardyckers  niet  een  haar",  zij  beklommen  de  hoogte  en 
dreven  den  vijand  binnen  Misir.  „Naar  veel  vermaningen" 

iwamen  ook  Sindoerëdja ,  Soera  Nata  en  andere  hoofden 
boven,  maar  het  gelukte  hun  niet,  meer  dan  150  pieke- 

liers    mede   te   krijgen,    en   de  Maleiers  en   Makasaren 
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toonden  zich  al  even  weinig  moedig.  De  musketiers  hadden 
hun  kruit  verschoten;  dit  werd  aangevuld.  Intusschen 
kwam  de  regen  opzetten;  men  had  reeds  verscheidene 
dooden  en  gekwetsten:  Couper  begreep  dat  talmen  tot 
eene  verkeerde  uitkomst  zou  kunnen  leiden ,  en  gaf  weder 
last  tot  een  algemeenen  storm,  met  musketvuur  en  hand- 
granaten. Het  hierdoor  ontstane  gevecht  duurde  drie  uren , 
voor  een  groot  deel  in  donker;  de  luitenant  Taalbeecq 
was,  evenals  bij  de  vermeestering  der  eerste  pagars, 
het  eerst  over  den  wal  (hij  werd  voor  zijn  gedrag,  „onder 
nadere  approbatie'',  tot  kapitein-luitenant  bevorderd).  In 
de  duisternis  had  eene  groote  slachting  plaats,  zelfs  vrouwen 
en  kinderen  werden  niet  gespaard;  Namroed  had  eenige 
wonden  bekomen  en  was ,  met  een  25tal  anderen ,  op  een 
balèj-balej  in  een  huis  gelegd,  dit  in  brand  gestoken 
werd,  waardoor  deze  jammerlijk  om  het  leven  kwamen. 
Van  het  Compagnie's  volk  waren  6  Europeanen  en  6 
inlanders  gesneuveld  en  44  gekwetst ;  van*  de  Javanen  6 
of  7  mantris  gedood  of  gewond  en  vele  minderen. 

Bijna  had  nog  een  ander  expeditiecorps  aan  de  ver- 
overing van  Misir  deelgenomen.  Van  Tegal  was  den  1» 
December  dè  luitenant  Grevinck  met  79  Europeanen  en 
1656  Javanen  van  Pekalongan,  Tegal  en  Brebes,  opge- 
rukt ,  om  over  Windoehadji  (in  het  zuiden  van  Tegal ,  in 
den  dalweg  ten  Z.  W.  van  den  Slamat)  naar  den  schuil- 
hoek  van  Namroed  te  marcheeren.  Den  6»  overviel  hij 
een  gedeelte  der  opstandelingen,  die  zich  te  Wanajasa 
(in  het  gebergte,  pi.  m.  30  KM.  van  Tegal  en  Brebes) 
versterkt  hadden.  Hij  naderde  de  versterking  door  een 
weg,  dien  hij  in  het  bosch  liet  kappen.  De  vijandelijke 
buitenposten  vluchtten,  zoodra  een  paar  schoten  gedaan 
waren,  naar  de  met  een  dubbele  gracht  omgeven  pagar 
wier  bezetting  —  evenals  de  Soenan  eenigen  tijd  te  vore 
opgemerkt  had  —  het  geluid  van  trom  en  trompet  niet 
verdragen   kon,  en  de  vlucht  nam.  Grevink  liet  daarna 


43 

de  omliggende  desa's  en  padivoorraad  vernielen,  zond 
400  Javanen  uit,  om  in  den  omtrek  het  volk  te  onder- 
werpen, en  slechtte  de  pagar. 

Vervolgens  marcheerde  hij  naar  Adjibarangin  Banjoemaas 
(36  K.M.)  en  door  het  dal  van  de  Proekoel ,  bezuiden  den 
Slamat  om,  naar  Singasari  aan  het  begin  der  noordelijke 
Vlakte  van  Banjoemaas,  hopende  aldus  Couper  te  zullen 
ontmoeten.  Toen  deze  den  15»  over  Goemoeroe  naar 
Misir  op  marsch  was,  had  Grevinck  Singasari  verlaten, 
maar  door  een  verkeerden  weg  te  nemen ,  kwam  hij  eerst 
den  17n  te  Wanagiri  1)  bij  Misir,  waar  Couper  zijn 
kwartier  gevestigd  had,  aan. 

Couper  bleef  hier  10  dagen,  om  zijne  gekwesten  voor- 
loopig   te   laten   herstellen,  de  omliggende  bevolking  te 

laten  terugkeeren  en  de  pagars  te  laten  sloopen. 

• 

Intusschen  was  Pangéran  Poeger  aangekomen  te  Kopal , 
2  mijl  van  Karta  Soera  'di  ning  Rat.  Hij  had  zijne  dochter 
en  vrouw  met  Adipati  Oerawaii  en  2  toemenggoengs  met 
zijn  kris,  piek  en  roer  en  een  zilveren  zadel  naar  den 
Soesoehoenan  gezonden  en  daarbij  de  krissen  van  al  zijne 
mantris ,  ten  teeken  van  onderwerping  en  om  vergiffenis 
te  vragen.  De  Soenan  was  hierover  zeer  verheugd  en  liet 
zeggen  dat  hij  zijn  broeder  gaarne  zou  zien ,  maar  beter 
vond  dat  de  ontmoeting  uitgesteld  werd  totdat  zijn 
„broeder"  de  commandeur  Couper  aangekomen  zou  zijn. 
Hij  zond  hem  eenige  geschenken,  liet  de  alöen-aloen 
voor  de  plechtige  ontvangst  opknappen  en  een  pasang- 
rahan  voor  hem  gereedmaken  dicht  bij  de  pagar  der 
Corapagnie's  troepen,  maar  hem  vooreerst,  onder  be- 
waking  van   een   Nederlandsche   kompagnie    onder  den 

tenant   Floris   van   Rhede   en   een  sterke  Javaansche 

*ht,  te  Kopal  blijven. 

Wellicht  =s  Wonokerto,  wat  ongeveer  hetzelfde  bcteekent; 
uogiri:  heilig  woud,  Wonokerto    rustig  woud. 
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meer  rust,  doordat  Pangéran  Tjakra  ning  Rat  (van  Madoera) 
eu  Ngabehi  Djongrana  het  geluk  hadden  Derma  Joeda 
en  Soeta  Prana  in  een  gevecht  bij  Pasoeroean  te  verslaan 
en  ten  bewijze  daarvan  hunne  afgehouwen  koppen  aan 
den  Soenan  zonden. 

Nadat  Couper  den  25»  December  den  luitenant  Grevinck, 
met  al  de  zieken,  naar  Tegal  terug  gezonden  had,  ging 
hij  zelf  den  26n  oostwaarts  op  marsch.  Langs  een  moeie- 
lijken  weg  over  het  gebergte  bereikte  hij  den  In  Januari 
1682  Wates,  waar  hij  eene  week  bleef  rusten,  door  de 
goede  zorgen  van  Aria  Sindoerëdja,  die  hier  zoo  goed 
bekend  was,  ruim  van  alles  voorzien.  Hier  werd  hem 
bericht,  dat  de  jongste  halve  broeder  van  den  Soenan, 
Raden  Aria  Panoelar,  van  wien  men  nog  nooit  last  had 
gehad ,  met  onbekende  bedoelingen  uit  Karta  Soera  naar 
Tegal  of  Cheribon  op  reis  was  gegaan.  Om  politiek  ge- 
knoei ,  dat  hier  wel  weer  achter  zou  zitten,  te  voorkomen, 
werden  terstond  patrouilles  uitgezonden  om  dezen  raden 
„met  alle  respect"  op  te  pakken,  tengevolge  waarvan 
hij  achter  den  Slamat  gevonden  en  naar  Wates  opgebracht 
werd. 

Couper  ontdeed  zich,  alvorens  naar  Kartasoera  door 
te  gaan,  van  alle  troepen  die  hij  thans  overtollig  achtte, 
en  zond  den  7n  Januari  alle  Makasaren,  de  „vrije" 
Maleiers,  2  vendels  Europeanen,  de  kompagnie  Ambo- 
nezen en  eene  kompagnie  mardhika's  over  Semarang 
naar  Djapara.  Den  volgenden  dag  zette  hij  over  Trajem 
den  marsch  naar  Karta  Soera  voort,  dat  hij,  na  nog  3 
dagen,  den  lln  bereikte. 

De  lange  expeditie  en  terugmarsch  belette  niet  dat 
Couper  de  Vorstelijke  residentie  op  ordelijke  en  feestelijke 
wijze  wist  te  naderen.  Hij  deed  dit  in  zijne  gewone  marsch- 
orde  van  bataille:  de  twee  Compagnie's  vendels  in  het 
midden ,  met  de  Javanen  van  Soera  Nata  op  den  rechter-, 
en  die  van  Sindoe  Redja  op  den  linker  vleugel.  Op  een 
kanonschot  afstand  van  de  hoofdplaats  te  gemoet  getreden 
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Had  de  Soenan  reden  om  tevreden  te  zijn  uiet  de 
onderwerping  van  zijn  broeder  en  den  dood  van  den 
rebel  Namröed,  ook  in  het  oosten  van  zijn  rijk  kwam 
door  den  jongen  pangeran  adipati  (kroonprins),  adipati 
Oerawan ,  den  rijksbestuurder  Anirang  Koesoema  en  andere 
grooten ,  met  3  k  4000  gewapenden ,  werden  de  terug- 
keerenden begroet  met  3  salvo's  van  het  geschut  van  den 
dalem ,  die  zij  met  3  musketsalvo's  beantwoordden.  Tot 
hunne  teleurstelling  had  de  Soenan  weer  een  eigenaardige 
reden,  om  niet  te  zeggen  tingka,  om  den  glorierijken 
troep  niet  te  komen  zien  binnenkomen.  Couper  rappor- 
teerde hiervan  kalmpjes:  „wij  hadden  geerne  gezien,  dat 
de  Sousouhounan  voor  den  dagh  gecomen  hadt  H  leger 
te  besigtigen  en  ons  de  occagie  te  geven  om  zijn  majesteyt 
met  soo  veel  goede  successen  in  dentijtvanS'/j  maendt 
tot  uijtroeijinge  van  sijn  voornaamste  vijanden  en  om  soo 
te  seggen,  hbt  volcomen  herstellen  van  sijn  vervallen 
rijck,  geluck  te  wenschen,  maar  Annirangh  Cassouma, 
die  tsedert  in  dese  bovenlanden  geweest  zijn,  als  eerste 
minister  van  Staat  gebruyckt  is  geworden,  maakte  ons 
wijs  dat  de  vorst  onpasselijck  was,  't  geene  naderhandt 
door  Ady  patty  Oerawan  contrarie  vernamen,  en  dat  hy 
Annirangh  tegen  den  Sousouhounan  gesegt  hadt,  hoe  wij 
genegen  waren,  om  ons  te  gaan  uytrusten/' 

Maar  den  volgenden  dag  werden  dan  toch  de  com- 
mandeur en  de  officieren  bij  den  Soenan  genood,  gefeli- 
citeerd en  onthaald.  Na  eenelangeaudientie,  waarop  vele 
rijkszaken  besproken  werden ,  liet  de  Soenan  de  officieren 
„onder  een  groot  convoij  mantrijs  naar  huys  geleijden". 
Daarna  moesten  Sindoeredja  en  Soeranata  al  het  voor- 
gevallene „van  stuck  tot  stuck"  verhalen,  wat  zij  deden 
„sonder  te  versuymen  de  vrome  daden  onser  crygsmannen 
ter  eere  van  d'E.  compie  naar  merite  te  landeeren,  be- 
kennende tot  haar  eijgen  schanden ,  dat  gantsch  Java  sonder 
laar  bij  Nederlanders  te  brengen ,  de  wercken  van  Nam- 
/ocdt  niet  en  souden  hebben  durven  bestaan  te  beclimmen, 
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daarop  den  Sousouhounan  antwoorde  Godt  heeft  mij  door 
des  E  Comps  hulpe  tot  vorst  over  't  Coninghrijke  Java 
bevestigt." 

Nogtans  was  zijn  gezag  niet  onbetwist:  zelfs  zeer 
nabij  zijne  hoofdplaats  werd  een  aanslag  gesmeed  om  het 
hem  te  ontnemen.  Drie  uur  noordwaarts  van  Karta  Soera 
lag  Wana-Koesoema ,  waar  heilige  graven  waren,  door  een 
mantri ,  Mas  Wana-koesoema  geheeten ,  bewaakt.  Deze  was 
kwaad  gezind  (misschien  wel,  als  veelal ,  uit  Kafir-haat)  en 
had  bij  Gebang-wètan  1)  1300  ontevredenen  versameid. 
Reeds  op  de  zooeven  genoemde  audiëntie  werd  dit  aan 
Couper  medegedeeld,  die  aanstonds  den  Soenan  over- 
reedde om  hen  door  eene  Javaansche  macht,  zonder 
Compagnie's  troepen,  onder  Anirang  Koesoema ,  Oerawan , 
Ingawonga  en  Soerawikrama  uiteen  te  doen  drijven. 
Dezen  voerden  echter  niets  tegen  hen  uit,  en,  nadat  de 
opstandelingen  zich  gedurende  eene  maand  na  Couper's 
terugkomst  stil  gehouden  hadden,  zetten  zij  zich  in  be- 
weging en  trokken  bij  „  Wolodrono  ",  waarschijnlijk  wordt 
Wana  Srana  bedoeld ,  de  Semangi  over.  Adipati  Oerawan 
trok  hun  nu  met  3000  man  tegemoet,  trof  hen  bij  de 
rivier  aan  en  joeg  hen  weer  daarover,  waarbij  velen 
verdronken.  Hen  aan  de  overzijde  nazettende ,  verstrooide 
hij  de  bende ,  maar  hare  voornaamste  hoofden  ontkwamen 
naar  Wana-Koesoema,  maar  zij  weer  volk  versameiden. 
Opnieuw  wordt  een  troep  van  den  Soenan  tegen  hen  uit- . 
gezonden,  maar  deze  heeft  geen  „couragie"  en  als  ge- 
woonlijk kunnen  de  Javanen  het  zonder  Compagnie  *s 
volk  niet  klaren.  Den  IS^  Februari  trekt  eene  macht  van 
7  k  8000  Javanen,  onder  de  3  legerhoofden  van  de 
expeditie  in  Bageleen,  met  eene  kompagnie  Mardhikas 
en  eenige  bij  elkander  gehaalde  vrije  Makasaren,  teger 
de   rebellen   uit.   Tot  „Ondoe''  (w.  s.  Oendan- Woeh,  15 


1)  16  KM.  noordocst  van  Karta  Soera,  6  K.M.  ten  oosten  van  de 
Solorivier,  aan  den  voet  van  den  Lawoe. 
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KM.  noordwest  van  Kaïta  Soera)  gemarcheerd  hebbende , 
verdeeld  de  troep  zich  in  drieën.  Oerawan  wordt  op  vrij 
grooten  afstand  door  Soera  Nata  en  Sindoerëdja  gevolgd. 
Hij  nadert  het  bosch,  komt  alleen  in  gevecht,  jaagt  den 
vijand  het  bosch  is ,  en  vervolgt  zijn  weg  langs  het  bosch 
door  de  sawah.  De  vijand  laat  Soeranata  en  Sindoerëdja 
passeeren,  maar  valt  eerstgenoemden  onverhoeds  van 
achteren  aan.  Deze  troep  slaat  hierdoor  op  de  vlucht 
naar  Sindoerëdja  en  dezen  voorbij.  Nu  wordt  ook  hij  uit 
de  rimboe  aangevallen  en  kort  daarna  ook  nog  door  de 
vervolgers  van  Soeranata.  De  moed  zijner  Javanen  en 
Makasaren  was  hiertegen  niet  bestand:  zij  gingen  in 
verschillende  richtingen  aan  den  haal ,  zoodat  Sindoerëdja 
met  de  mardhika-kompagnie  en  4  man  van  zijne  lijf- 
wacht alleen  bleef  staan  tegen  de  overmacht,  die  zóó 
groot  was,  dat  de  kompagnie,  met  verlies  van  haar 
vaandel  en  11  man,  waaronder  2  sergeanten ,  ter  nauwer- 
nood  ontkwam.  Waar  Oerawan  intusschen  gebleven  was , 
wordt  niet  vermeld;  waarschijnlijk  was  hij  te  ver  vooruit 
om  het  gevecht  op  te  merken  en  ging  hij  langs  een 
anderen  weg  naar  Karta  Soera.  De  opstandelingen  volgden 
de  naar  Karta  Soera  vluchtenden  op  de  hielen ,  tot  voorbij 
den  pagar  der  Compagnie*s  troepen.  De  rivier  overgaande , 
staken  zij  eenige  huizen  in  brand  en  richtten  zich 
zelfs  naar  den  dalem.  Maar  hier  werden  zij  eindelijk 
door  de  Compagnie's  troepen  gestuit.  Een  hunner  hoofden 
en  een  groot  aantal  minderen  kwamen  daarbij  om ;  hunne 
koppen  werden  afgehakt  en  op  de  aloen-aloen  ten  toon 
gelegd.  Mas  Wana  Koesoema  ontkwam. 

Dit  gelukkig  afgeloopen  opstootje  bracht  heel  Kedoe 
en  Bagelen  in  opschudding;  men  vertelde  dat  Karta  Soera 
i'n^enomen  en  alle  Hollanders  vermoord  waren. 

en  paar  dagen  later  kwamen  Pangéran  Tjakra  ning 
t  en  Ngabehi  Djongrana  over  Panaraga  met  3000  man 
Karta  Soera  aan.  De  Soesoehoenan  zond  nu  deze, 
'schien    meer   vertrouwbare  macht   naar  Wana  Koe- 
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soema,  waar  het  gelukte  nog  een  der  hoofden  gevangen  te 
nemen. 

De  rust  was  nu  weer  voor  't  oogenblik  hersteld  en 
Couper  kon  er  werk  van  maken,  dat  ook  aan  het  hof 
de  zaken  in  orde  kwamen.  Hij  meende  vooral  te  moeten 
bewerken  dat  pangéran  Poeger  afstand  deed  van  zijn 
geüsurpeerden  titel  Soenan-ing-ngalaga  (strijdvorst) ,  al^ 
argument  aanvoerende  d^t  deze  titel  namaals  een  schande 
voor  hem  zou  zijn,  omdat  hij  juist  tegen  zijn  broeder 
gestreden  had.  Werd  bepaald  dat  Poeger  op  den  26n 
Februari  zich  openlijk  „verdemoedigen"  zoude.  Op  dien 
dag  komt  hij  met  Raden  Panoelar  naar  den  dalem,  en 
vragen  deze  beiden,  ten  aanhoore  van  de  versamelde 
hoofden,  vergiffenis  aan  den  Soesoehoenan ,  die  een  tref- 
fende aanspraak  houdt  en  hem  zijn  vroegeren  titel  van 
Pangéran  Poeger  terug  geeft.  Geschut-  en  musketsalvo's 
bevestigen  deze  belangrijke  verzoening. 

Van  nog  eene  andere  plechtigheid  was  Karta  Soera 
dezer  dagen  getuige.  De  Gouverneur-Generaal  Rycklof 
van  Goens  was  in  November  1681  om  gezondheidsredenen 
naar  Nederland  vertrokken  (met  de  schepen  Landt  van 
Schouwen ,  Hollantse  Thuijn ,  Africa  en  d'  Vrijheijt)  en 
door  Speelnian  opgevolgd.  *s  Compagnies  dienaren  moesten 
van  hun  eed  aan  den  afgetreden  Landvoogd  ontslagen 
worden  en  een  nieuwen  eed  van  getrouwheid  aan  zijn 
opvolger  afleggen.  Dit  geschiedde  nu  te  Karta  Soera  met 
groote  solemniteit  en  werd  bevestigd  met  3  salvo's,  onder 
't  algemeen  geroep  „langh  leve  de  Prince  van  Orangie 
en  d'E  hr  Gouverneur-Generaal  Speelman  tot  welvaert 
van  d'E  Gompie  en  ons  lieve  vaderlandt". 

Hoe  gaarne  Couper  nu  de  binnenlanden  verlaten  zou 
hebben ,  mocht  hij  daartoe  nog  niet  besluiten ,  daar  telkens 
weer  het  onderdrukte  vuur  van  opstand  opvlamde.  Het 
kwade  volk  van  Wana  Koesoema  vereenigde  zich  met  de 
overgebleven  familieleden  van  Kadjoran,  Kerta  Nadi  en 
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Kerta  Negara ,  in  het  Zuider-gebergte.  Aan  Toemenggoeng 
Marta  Poera  (zoon  van  den  in  Januari  1678  te  Djapara 
vermoorden  trouwen  Wongsa  Dipa ,  Adipati  Marta  Poera) , 
werd  opgedragen  hen  te  vferjagen,  waaraan  deze,  met 
600  man  uitgetrokken,  gevolg  gaf. 

Nu  vereenigen  zich  de  verjaagden  weer  met  de  over- 
geblevenen der  bende  van  Namroed ,  bij  Lima-dalem ,  in  de 
zoogenaamde  Loerantengah  (midden-districten)  in  de  bin- 
nenlanden van  Tegal.  Zij  worden  daar  door  Aria  Marta 
laja  van  Tegal  vervolgd,  die  van  vermoeienis  sterft, 
waarna  de  luitenant  Grevinck,  die  met  20  soldaten  bij 
hem  was ,  de  taak  overneemt  en  25  voorname  en  mindere 
rebellen  gevangen  neemt,  waaronder  zelfs  een  oom  van 
den  Soesoehoenan.  Zij  worden  allen  naar  Karta  Soera  ge- 
zonden en  daar  ter  dood  gebracht.  Aan  des  Soenan*s  oom 
werd  de  eer  bewezen,  door  zijn  neef  pangéran  Poeger  eigen- 
handig te  worden  gewurgd;  de  overigen  werden  gekrist. 

Daarop  vertoonden  de  Kadjorans  zich  op  nieuw  in  het 
Zuidergebergte.  De  flinke  Toemenggoeng  Marta  Poera, 
een  waardig  zoon  van  zijn  vader,  was  aan  de  pokken 
overleden;  zijn  opvolger  werd  teruggeslagen,  maar  de 
luitenant  Ferdinand  Laur,  die  den  2n  September  met  28 
militairen  er  op  uitgezonden  werd ,  bracht  hen  in  4  weken , 
na  het  leveren  van  3  gevechten,  ten  onder. 

Nadat  eindelijk  de  nog  oproerigen  in  Balambangan  in 
September  verslagen  waren  door  den  Balischen  Toemeng- 
goeng Djaja-lana,  kon  het  Mataramsche  rijk  rustig  en 
de  eigenlijke  oorlog,  die  7  jaar  geduurd  had,  als  ge- 
ëindigd beschouwd  worden.  Couper  ging  naar  Djapara 
en  liet  den  luitenant  Grevinck  met  88  Europeesche  mili- 
tairen den  Soesoehoenan  bewaken.  Met  het  jacht  ^t  Vcor- 
■wut  maakte  hij  nog  een  inspectiereis  naar  Demak  en 
vertrok  daarna  naar  Batavia ,  waar  hij  den  15»  November 
aankwam. 

Aan   den   nu   zelf   regeerenden  Soesoehoenan  zond  in 
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1683  de  sultan  van  Palembang  een  gezantschap,  dat  een 
olifant  als  geschenk  medebracht. 

Van  de  opstandelingen  bleven  alleen  nog  eenige  vol- 
gelingen van  Raden  Kadjoran  over.  Een  schoonzoon  van 
hem,  Toewenggoeng  Reksa  Negara,  kwam  in  Maart  zich 
„vernederen".  Naar  het  Zuidergebergte  zond  de  Soenan 
twee  mantris  met  de  openbaar  bekend  gemaakte  mach- 
tiging om  allen,  die  hun  plicht  niet  deden  in  het  vervolgen 
der  oproerigen,  dadelijk  met  den  dood  te  straffen.  Ten- 
gevolge hiervan  kreeg  hij  in  Mei  Kerta  Nadi  in  handen , 
die  gevankelijk  naar  Karta  Soera  opgebracht  werd.  De 
Soenan  wilde  hem  gevangen  houden  totdat  de  Commandeur 
Couper ,  die  nog  eens ,  tot  regeling  van  zaken ,  verwacht 
werd,  zou  zijn  aangekomen,  maar  toen  in  Junij  hof- 
intriges  en  opstokerijen  van  de  hoofden ,  die  den  Soenan 
tegen  de  Compagnie  trachtten  op  te  zetten,  een  nieuwen 
opstand  deden  vreezen,  deed  hij  Kerta  Nadi  ombrengen. 
Deze  en  dergelijke  zaken  waren  echter  van  betrekke- 
lijk geringe  beteekenis;  de  Bataviaschc  regeering  maakte 
er  zelfs  in  haar  generaal  rapport  aan  de  XVII  Bewindheb- 
bers geen  melding  van ;  het  weinige ,  dat  zij  over  Oost- Java 
in  Februari  1684  berichtte,  eindigde,  alsof  zij  voor  de 
met  zooveel  opoflfering  en  volharding  verkregen  heer- 
schappij over  geheel  Java  —  want  ook  Bantam  werd 
terzelfder  tijd  aan  de  Compagnie  onderworpen  —  niet 
dankbaar  was,  met  de  woorden:  „onderwijlen  sal  d'E 
Compe  op  Javas  oostkust  nogh  al  moeten  continueren 
met  het  besetten  van  onse  aldaar  begrepen  vestinge  ofte 
posten,  en  waar  door  ons  de  levensmiddelen  en  andere 
behoeften,  die  daar  vallen,  en  herwaarts  gebraght  wer- 
den, al  vrij  wat  dierder  comen  te  staan  als  wel  voor- 
desen,  doen  wij  met  een  kleinen  ommeslagh  en  veel 
minder  oncosten,.  daar  van  soo  wel,  jae  beter  als 
•  jegenwoordigh  conden  worden  gedienf \  Had  Speel 
man,  die  zulk  een  roemrijk  aandeel  aan  het  verkrijger 
en  behouden   van   die  posten  had  gehad,  nog  geleefd 
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dan  zou  misschien  die  kruideniers-opmerking  niet  in  de 
missive  voorgekomen  zijn.  Hij  was  den  11»  Januari  op 
zijn  post  overleden  en  door  Joan  Camphuys  opgevolgd. 
De  aangehaalde  zinsnede  doet  zien,  dat  de  dienaren  der 
Compagnie ,  al  waren  zij  koopman  en  soldaat  tegelijk , 
toch  altijd  kooplieden  bleven.  Verdienen  zij  daarom  als 
soldaat  minder  bewondering? 

N.  MacLeod. 


Historische   herinneringen 

VAN 

H.  W.  VAN  FLORENSTEIN. 


Herinneringen  uit  het  leven  van 
wijlen  H.  W.  van  Florenstein,  ge- 
pensionneerd  kapitein-luitenant  der 
koloniale  marine  (1791—1824),  mede- 
gedeeld aan  zijn  zoon,  wijlen  den 
luitenant  ter  zee  ie  klasse  J.  L.  van 
Florenstein. 


I. 


Nimmer  had  ik  het  voornemen  aanteekening  te  houden 
van  mijne  reizen  en  lotgevallen.  De  belangstelling  echter, 
welke  gij  nu  en  dan  daarin  toondet,  deed  mij  besluiten 
dit  verhaal  uit  mijn  geheugen,  dat  mij  sedert  1790  alles 
getrouw  voor  den  geest  brengt ,  voor  u  neder  te  schrijven. 
Mijn  gehouden  journalen  zijn,  óf  van  de  eene  reis  op 
de  andere  verloren  geraakt,  öf  ik  kreeg  ze,  als  ik  ze 
had  uitgeleend,  niet  terug.  Ik  schrijf  dit  verhaal  ook 
dddrom  neder,  omdat  ik  onlangs  een  werkje  onder  het 
oog  kreeg ,  getiteld :  Reize  gedaan  met  den  schout-bij-nacht 
E.  Lucas,  geschreven  door  iemand,  zich  noemende  oud- 
sergeant,  en  in  1796  in  't  licht  gegeven.  Dit  werkje  is 
zóo  onteerend  en  leugenachtig  geschreven,  dat  ik  mij 
gedrongen  gevoel  u  naar  waarheid  met  de  gebeurtenissen 
van  dien  tijd  bekend  te  maken 
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Ik  zal  beginnen  u  mede  te  deelen  dat  ik,  bestemd 
zijnde  voor  den  zeedienst,  in  1791  op  de  Kweekschool 
voor  de  Zeevaart  te  Amsterdam  werd  geplaatst.  Tusschen 
1791  en  1793  deed  ik  twee  reizen  ter  koopvaardij,  eene 
naar  Demerary  met  de  Pieter  Jacob  en  eene  naar  Suri- 
name met  de  Wiebe  Luitjes,  Daar  mijne  beide  kapiteins 
over  mijn  gedrag  '  tevreden  waren ,  werd  ik  aanbevolen 
aan  H.  P.  Murk ,  kapitein  in  dienst  der  O.-I.  Compagnie, 
die  zich  gereed  maakte  met  de  fluit  Agatha  naar  Oost- 
Indië  te  vertrekken,  en  op  wiens  verzoek  ik  in  de  rol 
als  konstabel  werd  opgenomen,  doch  diensdoende  als 
cadet  Wij  zeilden  met  gemelde  fluit  den  7  December 
1793  uit,  deel  uitmakende  van  een  convooi  van  52  sche- 
pen, naar  verschillende  oorden  bestemd,  onder  geleide 
van  de  navolgende  oorlogsschepen :  de  Overijssel,  de  Eens- 
gezindheid^ de  Erfprins  van  Brunswijk,  de  Utrecht^  de 
Enkhuizeny  de  Medemblik\  de  brik  de  Kemphaan  en  de 
schoener  Flora, 

Onze  reis  begon  met  storm.  Na  verloop  van  elf  weken 
bereikten  wij  de  Kaap  de  Goede  Hoop ,  ververschten  daar, 
volgens  het  gebruik  der  Compagnie^  en  ankerden  den 
3den  April  1794  ter  reede  van  Batavia.  Daar  ik  niet 
vaarde  om  het  land  te  bezichtigen ,  zal  of  kan  ik  daarvan 
niets  zeggen.  Zoodra  wij  door  den  bootsman  en  den 
stuurman  van  de  reede  bezocht  en  gemonsterd  waren, 
begonnen  wij  te  lossen ;  vervolgens  in  het  tuig  te  schier- 
mannen  en,  toen  dit  afgeloopen  was,  gingen  we  naar 
Onrust  om  te  kalfateren.  Daar  de  fluiten  en  koekers 
slecht  bezeild  en  onhandelbaar  zijn ,  kon  men  onze  Agatha 
niet  bij  expeditiën  of  als  kruiser  gebruiken,  zoodat  wij 
m  óok  spoedig  order  kregen ,  om  ons  voor  de  terugreis 
''reed  te  maken. 

Ofschoon  mij  het  warme  klimaat,  even  als  aan  vele 
deren  goed  beviel,  verheugde  ik  mij  in  het  voor- 
zicht   spoedig   weder   in  het  vaderland  te  zullen  zijn. 


54 

Wij  deden  de  Kaap  weder  aan.  Toen  wij  de  linie  gepas- 
seerd en  reeds  op  eenige  graden  N.  Br.  waren,  ontdek- 
ten wij  op  den  6^^^  December  bij  het  aanbreken  van 
den  dag  twee  schepen,  die  naar  ons  toehielden  en  de 
Engelsche  vlag  vertoonden. 

Het  waren  twee  fregatten ,  die  order  hadden  op  Neder- 
landsche  schepen  te  kruisen  en  ons  (drie  schepen)  naar 
de  naaste  Engelsche  haven  te  begeleiden.  Wij  stormden 
het  Verkeerde  Kanaal  in  en  ankerden  den  22sten  December 
ter  reede  van  Cork  in  Ierland.  De  tijdingen  omtrent  den 
oorlog  tusschen  Holland  en  Frankrijk  waren  zeer  ongunstig, 
vandaar  dat  wij  allen  spoed  maakten  om  naar  Texel  te 
kunnen  vertrekken,  doch  tengevolge  van  de  spoedige 
zegepraal  van  het  Fransche  leger  in  Holland  legden  de 
Engelschen  embargo  op  onze  schepen  en  verboden  ons  te 
vertrekken ,  terwijl  zij  al  wat  hun  in  handen  viel  als  prijs 
opbrachten.  Het  volk  der  schepen  begon  nu  te  verloopen. 
Weldra  kwam  er  order  om  onze,  onder  embargo  lig- 
gende schepen  uit  Ierland  naar  Plymouth  te  brengen. 
Te  Plymouth  zynde ,  begon  men  het  volk  naar  de  gevan- 
genis te  voeren.  Door  den  prijsgang  was  de  vaart, zelfs 
voor  neutralen ,  zeer  onveilig.  Wat  mij  zelven  betreft ,  mijne 
bekenden  te  Plymouth  bezorgden  mij  de  gelegenheid  om 
per  post  coach  naar  Londen  te  vertrekken,  waar  ik 
gelegenheid  vond  om  met  een  Sommelsdijkschen  visscher 
naar  Texel  te  vertrekken,  waar  ik  in  Mei  1795  aankwam. 
Dat  was  het  begin  der  ongelukken,  die  mij  verder  vóór 
den  boeg  stonden. 

Met   de  komst  onzer  zoogenaamde  broeders  de  Fran- 
schen ,  was  er  vooral  voor  den  zeeman  geen  vooruitzicht 
meer;  iedereen  had  verliezen  geleden,  iedereen  klaagde; 
er  was  geen  vaart  hoegenaamd.  De  O.-I.  Compagnie  vi 
loor  21  rijk  geladen  schepen ,  de  verschillende  koopliedc 
te  zamen  700,  het  gouvernement  9. 

Op  de  werven  der  O.-I.  Compagnie  te  Amsterdam  wer 
alles    opgelegd,    er   werd   geen  slag  gewerkt;  alleen  c^ 
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de  landswerf  was  men  bezig  met  het  klaar  maken  van 
de  zeven  zoogenaamde  pronkschepen.  Ook  te  Rotterdam , 
Vlissingen  en  elders  was  men  bezig  oorlogsschepen  uit  te 
rusten;  de  bemanning  der  vloot  was  tamelijk  voltallig. 
De  schepen ,  welke  te  Rotterdam ,  Vlissingen  enz.  gereed 
gemaakt  waren,  werden  te  Texel  vereenigd.  Twee  fre- 
gatten ,  de  Argo  en  de  Alliantie ,  benevens  twee  kotters ,  de 
Panter  en  de  Vlugheid^  werden  op  kruistocht  gezonden ; 
de  Panter  is  vergaan,  de  overigen  werden  na eene hard- 
nekkige verdediging  genomen. 

Er  schoot  voor  mij  alzoo  niets  over  dan  om  even  als 
zoo  vele  mijner  kameraden  en  bekenden ,  bij  de  oorlogs- 
marine  dienst  te  nemen.  Diegenen  welke  het  gouvernement 
als  stuurman  hadden  gediend  konden  thans,  wanneer  zij 
examen  deden,  officier  worden.  Aangezien  ik  16  jaar  oud 
was  en  nimmer  op  een  oorlogsschip  had  gediend  en  er 
ook  geen  groote  roeping  toe  gevoelde,  daar  ik  bevreesd 
was,  dat  zoo  er  weder  gelegenheid  kwam  om  te  koop- 
vaardij te  varen,  mijne  verbintenis  mij  hierin  zou  be- 
moeilijken ,  zoo  besloot  ik  mij  slechts  voor  een  bepaalden 
tijd ,  en  wel  voor  4  jaren ,  op  's  lands  vloot  te  engageeren. 
Dit  heeft  mij  later  zeer  berouwd,  daar  ik  mij  door  deze 
verbintenis,  tot  1800  van  den  rang  van  officier  verstoken 
zag.  Na  examen  te  hebben  afgelegd,  werd  ik  aldus  den 
2en  Februari  1796  als  vierde-,  later  als  derde-stuurman 
geplaatst  op  's  lands  schip  van  oorlog  de -Dörrfr^cA/,  onder 
bevel  van  den  kapitein  ter  zee  E.  Lucas.  Dit  schip  be- 
hoorde tot  de  Kamer  van  de  Maas  en  was  eerst  onlangs 
in  Texel  gekomen.  Toen  ik  eenige  dagen  op  de  Dordrecht 
was ,  werd  er  bepaald  welke  schepen  naar  Oost-,  en  welke 
naar  West-Indië  zouden  varen,  en  werden  hunne  comman- 
iiten  benoemd.  Terwijl  de  plaatsingen  en  verplaatsingen, 
'Ike  hiervan  het  gevolg  waren,  uitgevoerd  wef  den,  maakte 
in  de  schepen  zeilklaar  en  werd  de  bemanning  geoefend. 
Uklaar  zijnde ,  wachtten  wij  nog  op  eene  goede  gelegen- 
^d  om  het  anker  te  lichten  tot  den  23en  Februari ;  toen 
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gingen  wij  met  het  aanbreken  van  den  dag  onder  zeil  en 
waren  te  11  ure  in  volle  zee,  met  de  navolgende  schepen: 

Voor  Oost-Indië  of  de  Kaap  de  Goede  Hoop : 

de  Dordrecht^  64  stukken,  commandant  de  schout-bij- 
nacht E.  Lucas  —  bij  het  uitzeilen  commandant  der  breede 
wimpel  — ;  de  Revolutie ,  64  st. ,  commandant  I.  Rijnbende ; 
de  .Tromp ^  54  st. ,  commandant  Valkenburg;  de  Castor, 
44  st.,  commandant  Claresse;  de  Brave  ^  36  st. ,  com- 
mandant Zoeteman;  de  Bellona^  26  st. ,  commandant  C. 
Valk;  de  Sirene^  26  st. ,  commandant  C.  de  Cerf;  de 
Havik ^  18  st.,  commandant  P.  Bezemer,  en  het  trans- 
portschip Maria,  24  st.,  commandant  Barbier. 

Voor  West-Indië: 

De  Piet  Hein ^  36  stukken,  commandant  de  vice-admi- 
raal  Braak;  de  Pollux^  44  st,  commandant  Bloys  van 
Treslong;  de  Jager,  36  st. ,  commandant  P.  Kloot;  de 
Jason^  36  st.,  commandant  Van  Donkem;  de  Ventis^  24 
st.,  commandant  J.  J.  Kraaij;  een  brik,  8  st. ,  comman- 
dant Goudappel;  de  Snelheid^  8  st. ,  commandant  Cor- 
nelius;  de  pink  de  Irene ^  24  st. ,  commandant  Groen; 
de  Zorg  en  HooPy  8  st  [transportschip],  commandant 
B.  Bade. 

Wij  stelden  onmiddellijk  koers  om  de  Noord.  Des  avonds 
te  10  ure  zagen  wij  een  eskader  tegenover  ons  liggen 
onder  de  lij.  Onmiddellijk  werd  er  sein  gegeven  tot  het 
gereed  maken  voor  het  gevecht.  Daar  dat  eskader  uit 
Engelsche  schepen  bestond  en  de  Engelschen  onze  schepen 
ook  noodwendig  gezien  moesten  hebben,  zoo  zoude  het 
al  spoedig  in  Engeland  bekend  zijn  dat  wij  waren  uit- 
gezeild. 

De  beide  eskaders  gingen  uiteen,  en  de  vice-admiraat 
Braak  en  de  schout-bij-nacht  Lucas  volgden  hunne  respec- 
tieve orders. 

Den  3en  dag,  26  Februari,  namen  wij  een  visscher, 
doch  lieten  hem  weer  vertrekken.  Spoedig  daarop  kregen 
wij  storm  weder  uit  het  N.,  waarom  wij  met  den  kop  om 
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de  W,  N.  W.  gingen  bijleggen.  Dit  duurde  8  dagen, 
waardoor  alle  schepen  schade  bekwamen  Op  de  Dordrecht 
kraakte  de  top  van  de  fokkemast  zoodanig,  dat  wij  het 
voortuig  neerhaalden.  Toen  het  weer  wat  beter  werd 
en  de  wind  gunstiger,  vervolgden  wij  onze  reis.  Op  de 
breedte  van  de  straat  van  Gibraltar,  den  29en  Maart, 
namen  we  een  Engelsche  brik ,  de  Phoenix ,  gevoerd  door 
Thomas  Stickel,  welk  schip  te  Port  k  Port  met  270 
vaten  portwijn  geladen  was;  op  den  7en  April  nog  een 
kotter  of  sloep  van  Malaga ,  The  friend  of  Limmerick 
genaamd ,  met  Malaga- wijn ,  rottang  en  vruchten  bevracht. 

Van  de  Dordrecht  werden  op  de  prijzen  geplaatst  de 
luitenants  Verhagen  en  Metman,  benevens  mijn  persoon, 
en  van  de  Revolutie  de  adelborst  F.  G.  Courier  dit  Dubi- 
kart ,  terwijl  het  volk  ter  bemanning  ook  van  de  schepen 
genomen  werd. 

Op  den  3en  Maart  zagen  wij  nog  een  driemastschip 
recht  achteruit,  waarvan  door  kapitein  C.  de  Cerf,  van 
de  Sirene^  den  schout-bij-nacht  achterom  komende  werd 
kennis  gegeven.  De  schout-bij-nacht  antwoordde  echter: 
„  Is  het  een  Franschman ,  dan  zal  hij  wel  bij  ons  komen, 
en  is  het  een  Engelschman,  laat  hem  dan  naar  den 
bl m  loopen  ". 

De  snelzeilende  Tromp  en  de  Brave  zouden,  zoo  zij 
er  jacht  op  hadden  gemaakt ,  hem  spoedig  hebben  opge- 
bracht. Later  bleek  het ,  dat  dit  schip  het  Engelsche  fregat 
La  MoseUe^  kapitein  Brisbane,  geweest  was;  het  had 
dus  gelegenheid  genoeg  om  onze  sterkte  in  Engeland 
bekend  te  maken. 

Omstreeks  half  April  kwamen  wij  in  de  baai  Salves, 
ter  reede  van  Groot-Canarie  ten  anker.  Hier  vonden  wij 

t  fregat    Castor    terug,    dat   wij    in  den  storm  om  de 

oord,  bij  de  klip  Bokhol,  uit  het  oog  hadden  verloren. 

Van  af  het  oogenblik  dat  wij  de  prijzen  hadden  genomen, 
rerd  aan  ieder  schip  een  gedeelte  wijn  afgegeven,  ten 
^nde  dagelijks   V4  flesch  per  man  te  kunnen  uitreiken. 
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Het  volk  was  echter  slecht  gekleed  en  werd  slecht  ge- 
voed ,  zoodat  wij  door  koude  en  gebrek  reeds  vele  zieken 
en  dooden  hadden;  de  Dordrecht  alleen  had  op  de  reis 
tot  Groot-Canarie  aan  de  loop  76  man  verloren,  terwijl 
van  af  de  ziekenboeg  tot  de  vijfde  poort  van  voren  alles 
vol  zieken  hing ,  terwijl  er  bovendien  nog  onder  den  bak 
moesten  verpleegd  worden.  Ik  bleef  op  den  prijs  tot  de 
brik  aan  de  Spanjaarden  verkocht  was.  Er  werd  te  Groot- 
Canarie  maandgeld  voor  het  volk  getrokken  en  uitbe- 
taald; want  vóór  ons  vertrek  was  het  achterstallige  te- 
goed van  het  yorige  bewind  niet  eens  uitbetaald,  zooals 
toch  het  Bataafsche  gouvernement  bij  het  weder  in  dienst 
treden  van  het  zeevolk  stellig  belootd  had.  Wij  hadden 
veel  te  doen  met  het  nazien  en  herstellen  van  het  tuig 
der  schepen,  dat  zeer  veel  geleden  had,  zoodat  wij  hier 
vrij  lang  lagen.  Daar  het  volk  nu  geld  bezat,  werd  nu 
en  dan  vergunning  gegeven  naar  den  wal  te  gaan, 
om  zich  te  verfrisschen ,  doch  spoedig  ontstond  daaruit 
desertie,  vooral  uit  de  sloepen.  Deze  desertie  kreeg  wel- 
dra een  ernstig  aanzien.  Zag  men  deserteurs  aan  wal, 
dan  vluchtten  zij  in  een  klooster.  Men  strafte,  het  hielp 
niet;  de  doodstraf  werd  er  op  gezet,  ook  dat  hielp  niet. 
Veertien  dagen  later  kwamen  op  de  Dordrecht  onder- 
scheidene der  voornaamste  Spaansche  familiën.  De  sloepen 
der  Revolutie  waren  bij  die  gelegenheid  behulpzaam  om 
de  gasten  af  te  halen  en  terug  te  brengen.  Om  nu  desertie 
te  voorkomen  —  want  men  sneed  soms  de  vanglijnen 
af  en  ging  er  met  zeil  en  breil  van  door  —  waren  de 
sloepen  geheschen.  Om  één  uur  echter  werd  op  de  Revo- 
lutie alarm  geschoten,  en  spoedig  werden  wij  geïnformeerd, 
dat  20  man  zich  daar  aan  boord  in  een  aloep  hadden 
gezet  en  de  takels  hadden  doorgesneden,  waarmede  , 
sloep  op  zijde  hing.  Het  voortakel  was  echter  beklem 
geraakt,  zoodat  allen,  toen  de  sloep  achter  neervie 
over  boord  geraakten  en  verdronken ,  behalve  twee  ma 
die   de   poorten   waren   ingekpmen,    en  die  men,  hunn 
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natte  voetstappen  volgende ,  in  hunne  kooien  had  gevon- 
den. Over  deze  beide  mannen  werd  krijgsraad  gehouden ; 
zij  werden  veroordeeld  om  met  den  koorde  te  worden 
gestraft,  totdat  er  de  dood  op  volgt,  welk  vonnis  den 
3en  Mei  ten  uitvoer  werd  gelegd.  Vóór  dit  laatste  voor^^al 
bracht  men  een  der  grootste  belhamels,  Michel  Rolder, 
terug.  Deze  werd  door  den  krijgsraad  veroordeeld,  om 
in  de  barkas ,  onder  de  galg  met  den  strop  om  den  hals, 
op  de  negen  schepen  te  worden  rondgeroeid ,  en  op  elk 
er  van  50  slagen  met  handdaggen  te  ontvangen.  Hoe  ge- 
ducht deze  straf  ook  was,  zij  hielp  niet. 

Gedurende  ons  verblijf  te  Groot-Canarie  had  de  kapitein 
P.    Bezemer   order  gehad   naar  TenerifFe  te  zeilen.  Van 
daar,  na  het  volbrengen  zijner  commissie,  terugkeerende, 
kwam   hij    achter   de   Dordrecht  om  en  gaf  den  schout- 
bij-nacht  kennis,    dat   hij   boven  den  hoek  van  het  land 
vier   schepen   had  gezien,  welke  om  de  Zuid  lagen.  Er 
werd   niets   gedaan  om  die  schepen  te  verkennen  of  te 
achterhalen,  hetgeen  zeer  gemakkelijk  Aoor  At  Revolutie , 
de    Tromp,    de  Brave  en   de  Sirene  had  kunnen  gedaan 
worden.  Aan  de  Kaap  hoorden  wij  later  dat  het  alweder 
Engelsche  schepen  waren  geweest,  en  wel  het  linieschip 
Jupiter  met  drie  transportschepen  met  troepen  voorde  Kaap 
bestemd.  Ook  passeerde  ons  een  linieschip  met  Spaansche 
vlag  en  geus   en  vlaggen  en  standaard  van  alle  toppen. 
Toen  wij  later  aan  de  Kaap  krijgsgevangen  waren,  ont- 
waarden wij  dat  het  schip  het  Engelsche  schip  Tremendous , 
commandant   de  schout- bij-nacht  Pringle,  geweest  was, 
welk  schip  zijn  convooi  verder  uit  den  wal  had  doen  door- 
zeilen.    Na   een  verblijf  van  ruim  5  weken,  zeilden  wij 
van  Groot-Canarie  naar  St.  Jago.  Den  26en  Mei  kwamen 
aldaar  met  brandende  lonten  bij  de  stukken  ten  anker , 
ar  we  vermeenden  daar  Engelschen  te  vinden.  De  tijd 
i   echter  hebben  moeten  leeren,  of  het  aanvallen  van 
Il  vijand  op  een  neutrale  reede  wel  goed  zou  zijn  afge- 
>pen.   Te   St.   Jago  namen   wij  veel  provisie  in,  daar 
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alles  hier  door  de  weinige  vaart  zeer  goedkoop  was  en 
wij  zelfs  met  oude  kleederen  een  ruilhandel  konden 
doen.  Het  drinkwater,  dat  op  Canarie  moeilijk  te  halen 
was ,  was  hier  slecht  en  vol  kroos.  Ook  hier  deserteerden 
er  weder  van  het  volk.  Nauwelijks  ten  anker  liggende, 
kwam  op  de  buitenreede  een  Amerikaansche  koopvaarder, 
die ,  ons  ziende ,  zich  hield  of  hij  wilde  ankeren ,  doch  hij 
liet  wel  zijn  boei  maar  niet  zijn  anker  vallen ,  terwijl  hij 
naar  zeedrijvende  ons  trachtte  te  ontwijken.  De  schout- 
bij-nacht ,  die  hier  voor  eerst  zijn  vlag  heesch ,  en  tegelijker- 
tijd alle  commandanten  bij  zich  aan  boord  had ,  beval  zijnen 
ie  officier,  den  nu  tegelijkertijd  gepromoveerden  kapitein 
(luitenant)  J.  J.  Melvil  van  Carnbee ,  zich  aan  boord  der 
Sirene  te  begeven  en  er  jacht  op  te  maken.  Toen  hij  den 
volgenden  morgen  bij  ons  gebracht  werd,  werd  hij  door 
de  sloepen  der  Revolutie  onderzocht,  doch  daar  er  niets 
bij  hem  gevonden  werd  dat  achterdocht  opleverde ,  weder 
in  vrijheid  gesteld. 

Twee  dagen  later  zeilden  wij  weder  van  daar,  gedurende 
de  reis  manoeuvres  makende ,  met  geschut  en  handwapens 
exerceerende  en  alle  andere  oefeningen  doende  welke  op 
eene  welgeordende  vloot  behooren  te  geschieden.  Ten 
zuiden  der  eilanden  gekomen  zijnde ,  lieten  wij  de  Maria , 
om  hare  slechte  bezeildheid,  alleen  de  reis  vervolgen; 
zij  belemmerde  ons  en  wij  konden,  alleen  zijnde,  meer 
spoed  maken.  Op  het  verdere  deel  reis  viel  niets  merk- 
waardigs voor. 

Den  4en  Augustus  kregen  wij  de  Afrikaansche  kust  in 
't  zicht.  Den  5en  zagen  wij  bij  het  aanbreken  van  den  dag 
een  schip,  dat  bij  verkenning  de  Maria  bleek  te  zijn. 
Kapitein  Barbier  rapporteerde  dat  hij  om  een  naar  huis 
varend  schip  te  schijnen,  de  groote  steng  had  neerge- 
genomen ;  dat  hij  verder,  de  False-baai  passeerende,  daar 
twee  fregatten  had  zien  inzeilen.  Niemand  onzer  comman- 
danten was  goed  bekend  met  deze  kust ,  zoodat  de  schout- 
bij-nacht, toen  wij  den  6en  de  Afrikaansche  kust  nader- 
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den,  aan  de  Sirene  en  de  Havik  sein  liet  doen,  om  het 
land  te  gaan  verkennen.  Nadat  zij  de  Saldanha-baai  ver- 
kend hadden ,  kwamen  wij  daarin  in  den  middag  van  den 
6en  Augustus  ten  anker.  Onmiddellijk  zond  de  schout-bij- 
nacht officieren  op  kondschap  naar  den  wal.  Er  lag  hier 
een  kotter  uit  de  Kaap ,  doch  de  eigenaar  was ,  even  als 
de  posthouder,  op  het  zien  onzer  vlag  gevlucht.  Wij 
plaatsten  seinposten  langs  de  kust.  Het  drinkwater,  dat 
hier  gevonden  werd,  was  slecht  en  alleen  te  bekomen 
uit  een  put  achter  het  Schapen-eiland.  De  Bellona  en  de 
Havik  kregen  order ,  om ,  hoewel  er  slechts  weinig  water 
stond  tusscben  dit  eiland  en  de  kust,  post  te  vatten, 
teneinde  posten  uit  te  zetten  om  den  put  te  bewaken, 
opdat  hij  niet  zou  bedorven  worden. 

De  luitenant  Valkenburg,  die  op  verkenning  was  uit- 
gezonden, bracht  eenen  Kaapschen  boer  mede,  een  be- 
diende  van  den  heer  C ;  deze  vertelde  ons ,  dat  niet 

alleen  de  Kaap  in  Engelsche  handen  was ,  maar  dat  eene 
expeditie,  waarschijnlijk  die  welke  ons  op  Canarie  ge- 
passeerd was ,  3000  man  troepen  had  aangebracht ,  zoodat 
de  bezetting  nu  5000  man  sterk  was,  en  bevel  had  ont- 
vangen herwaarts  te  marcheeren.  Verder  dat  het  Engelsche 
eskader  vier  dagen  geleden  naar  indië  was  gezeild,  daar 
men  door  ons  lang  wegblijven  vermoedde  dat  wij  waren 
doorgezeild ,  doch  dat  men  een  aan  de  Kaap  zeilree  liggend 
fregat  had  afgezonden  om  den  admiraal  op  te  zoeken, 
toen  men  van  onze  komst  had  vernomen.  Verder  vertelde 
de  man  dat  de  Kapenaars  het,  uit  hoofde  van  onze  geringe 
macht,  voor  onmogelijk  hielden  om  ons  te  helpen.  Deze 
man  vertrok  spoedig  weder;  later  boette  hij  helaas  zijne 
gehechtheid  aan  het  moederland  met  zijn  leven. 

Wij  lagen  nu  te  schiermannen ,  alle  zieken  waren  op 
et  Schapen-eiland  onder  tenten  gebracht,  en  moesten 
ich  met  de  klaver  en  het  groen  dat  hier  groeide  tevre- 
den stellen. 

Onze  expeditie  zonder  landingstroepen  of  veldmaterieel , 
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terwijl  van  de  2000  man  die  zij  sterk  was,  reeds  300 
dood  en  400  ziek  en  een  groot  aantal  gedeserteerd  waren , 
had,  van  alle  toevoer  afgesneden  als  zij  was,  een  inder- 
daad slecht  vooruitzicht.  Daarbij  was  het  volk  ontevreden ; 
na  alle  ellende  en  gebrek,  die  het  had  geleden,  had  het 
gehoopt  en  gemeend  dat  het  zich  hier  behoorlijk  had 
kunnen  ververschen ,  terwijl  er  uitgelekt  was ,  dat  het  be- 
paald was ,  dat  men  naar  Mauritius  zoude  stevenen ;  ook 
Fransche  schepen,  die  men  gehoopt  had,  hier  te  vinden, 
waren  er  niet  Men  haastte  zich  echter;  het  water  werd 
aangevuld  en  men  maakte  zich  zeilree;  er  liep  echter 
weer  veel  volk  weg.  Op  den  11  en  Augustus  vertoonden 
de  Engelsche  troepen  zich  bij  de  waterplaats;  een  neger 
van  ons  volk  liep  naar  hen  over,  terwijl  een  daar  aan- 
wezige adelborst,  Eikenbroek,  veel  moeite  had  met  de 
overigen  naar  de  schepen  te  komen.  De  Engelschen  werden 
echter  door  de  Bellona  en  de  Havik  dag  en  nacht  be- 
schoten, tot  het  Engelsche  eskader  zich  vertoonde;  toen 
kwam  er  een  parlementair,  van  een  trompetter  vergezeld, 
aan  het  strand,  ten  einde  den  commandant  der  beide  schepen 
te  verzoeken  het  vuren  te  staken,  daar  men  anders  ver- 
plicht  zou  zijn  de  schepen  met  gloeiende  kogels  in  brand 
te  schieten.  De  Engelsche  troepen  bleven  daarna  afwachten 
wat  tusschen  de  beide  vloten  zou  gebeuren,  alleen  deed 
de  generaal  Craigh,  welke  de  4500  man,  hier  gelegerde 
troepen  aanvoerde ,  den  schout-bij-nacht  per  missive  weten, 
dat  hij  vijandelijk  zoude  behandeld  worden ,  als  hij,  ingeval 
hij  de  schepen  moest  verlaten,  iets  tot  hunne  vernieling 
had  bijgedragen.  Den  16en  's  middags  om  4  uur,  werd  er 
van  de  vlaggestok  sein  gedaan ,  eerst  voor  3 ,  toen  voor 
8  en  eindelijk  voor  15  schepen.  De  schout-bij-nacht  Lucas, 
die  op  dat  oogenblik  op  de  Casior  dineerde,  ging onmi' 
dellijk  aan  boord  van  de  Dordrecht  en  liet,  hoewel  1 
zich  nog  vleide ,  dat  dit  het  Fransche  eskader  zoude  zi 
onmiddellijk  sein  doen  om  zich  tot  het  gevecht  gere^, 
te   maken,    waaraan   spoedig   voldaan  werd.  Een  frega 
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onder  Engelscjie  vlag  liep  niet  lang  daarna  de  baai  in, 
en  hield  op  de  Tromp  aan ,  welke  het  voor  het  admiraal- 
schip  scheen  te  houden,  omdat  zij  een  blauwe  vlag  tot 
sein  voor  een  harer  sloepen  aan  den  voortop  had.  Toen 
de  schout-bij  nacht  zulks  bemerkte ,  praaide  hij  aan  de 
Tromp',  ^ Zeg  hem  dat  hij  bij  mij  op  zijde  komV\  doch 
het  fregat  wendde  den  steven  en  zeilde  weder  de  baai 
uit  Het  overige  gedeelte  van  het  Engelsche  eskader 
kwam  intusschen  voor  den  mond  der  baai  ten  anker. 
Het  bestond  uit  de  navolgende  schepen: 

De  Monarch ,  78  stukken ,  commandant  de  vice-admiraal 
Elphingstone ;  de  Tremendous ,  78  st. ;  de  America\  68  st. ; 
de  SHUy ,  68  st. ,  de  Thonezen ,  68  st. ;  de  Ardent^  68  st. ; 
de  Russel^  68  st. ;  de  Jupiter ^  56  st.;  het  fregat  Trident^ 
48  st. ;  drie  fregatten  van  44  st. ;  de  sloep  Sphinx^  18  st. ; 
de  brik  Echo ,  28  st. ,  en  de  brik  The  Hope,  14  st.  Te 
zamen  782  vuurmonden. 

Anderen  geven  op ,  dat  het  Engelsche  eskader  bestond 
uit:  de  Monarch^  78  stukken;  de  Ardent,  68  st  ;  de 
Stilly,  68  st. ;  de  Romny  ^  6^  st. ;  de  America  ^  68  st. ;  de 
Trident,  68  st;  de  his^  54  st;  de  Veter an,  44  st;  de 
Jupiter^  44  st;  de  Diana,  44  st;  de  Rabbe,  48  st;  de 
Sphinx ,  18  st;  de  Echo^  18  st,  en  The  Hope,  12stTe 
zamen  700  vuurmonden. 

Tegen  schemeravond  zagen  wij  verscheidene  onzer 
jollen  en  sloepen,  welke  het  volk  en  de  zieken  van  het 
Schapen-eiland  moesten  afhalen,  naar  den  vijand  over- 
roeien  [nu  waren  de  zieken  niet  meer  ziek].  Om  7  uur 
kwam  een  sloep  met  twee  Engelsche  officieren  als  par- 
lementairs, bij  ons  op  zijde.  Zij  brachten  eene  sommatie 
van  den  vice-admiraal  over,  welke  niet  meer  of  minder 
ield ,   dan   om   onze   geheele  macht  aan  hem  over  te 

iren ,  onder  bedreiging  dat  men  den  schout-bij-nacht  ver- 

twoordelijk  stelde ,  voor  't  geval  men  iets  aan  de  schepen 
de  beschadigen ;  zij  voegden  er  nog  bij ,  dat  het  slechts 
teloos  bloedvergieten  zoude  zijn ,  zich  tegen  een  macht 
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als  de  hunne  te  verdedigen.  De  parlementairs  vertrokken 
echter  met  de  boodschap,  dat  de  schout-bij-nacht  den 
volgenden  dag  te  11  ure  zoude  antwoorden,  doch  dien 
dag  en  den  daaraan  volgenden  stormde  het  zoodanig ,  dat 
alle  communicatie  gestremd  was. 

De  commandanten  onzer  schepen  waren  intusschen  aan 
boord  van  de  Dordrecht^  terwijl  onze  schepen,  hoewel 
dit  toch  had  kunnen  zijn,  niet  tot  het  gevecht  geschaard 
lagen.  Men  ontwerpt  nu,  nadat  het  onmogelijke  eener  ver- 
dediging wellicht  was  ingezien  en  erkend  geworden,  een 
voorstel  tot  capitulatie.  Voor  het  oog  van  het  volk  volgde 
er  dus  geen  beslissing  —  noch  gevecht  —  noch  capitu- 
latie; het  volk  was  dag  en  nacht  in  de  batterij  en  vroeg 
daarom  drank.  Men  gaf  het  zooveel  als  dienstig  was; 
het  rotte  samen;  de  orde  werd  echter  weder  hersteld, 
want  de  poederkwast  was  in  die  dagen  spoedig  uit  den  zak. 

Op  de  Revolutie  en  de  Castor  ontstond  echter  opnieuw 
oproer;  men  brak  de  ruimen  open,  liep  van  de  stukken, 
wierp  het  water  uit  de  koelbalies  en  vulde  die  met  port- 
wijn, bedronk  zich,  begon  Oranjeliederen  te  zingen, 
wilde  de  officieren  te  lijf,  weigerde  luide  te  vechten  en 
rekende  onderling  af.  Het  was  voorwaar  een  ellendige 
toestand  met  zulk  eene  oproerige  bemanning,  die  zelfs 
dan  wanneer  de  vijand  geen  driedubbele  overmacht  gehad 
had,  nog  te  zwak  zou  geweest  zijn.  De  Bellona  en  de 
Havik  zaten  aan  den  grond,  de  Maria,  waarvan  het  volk 
reeds  verdeeld  was,  was  een  slecht  bezeild  oud-Oost- 
Indisch  schip.  Onze  macht  bestond  dus  eigenlijk  uit  2 
schepen  van  64 ,  1  van  54,  1  van  36  en  1  van  24  stukken , 
welke  voor  het  gevecht  zouden  kunnen  gebruikt  worden. 
Men  beweert  dat  de  commandanten  van  de  Trompt  de 
Brave  en  de  Sirene  den  schout-bij-nacht  hebben  voor- 
gesteld, onder  zeil  te  gaan,  en  onder  het  geven  van  de 
volle  laag  op  de  aan  lagerwal  gelegerde  vloot  der  En- 
gelschen  zee  te  kiezen,  teneinde  te  beproeven  Rio  Janeiro 
te   bereiken,    aangezien   weer   en   wind   het  den   vijand 
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moeielijk  maakten  ons  te  volgen.  De  schout-bij-nacht 
schijnt  dit  plan,  dat  inderdaad  veel  tegen  zich  had,  om 
vele  redenen  te  hebben  afgeslagen.  Toen  het  weder  eenigs- 
zins  bedaarde,  werd  de  kapitein  Clarisse  van  de  Castor 
naar  de  Engelsche  vloot  gezonden.  Het  was  nu  den 
19en  Augustus,  dus  den  derden  dag  na  de  aankomst  der 
Engelschen.  De  kapitein  Clarisse  droeg  de  ontworpen 
voorwaarden  van  capitulatie  voor,  doch  zij  werden  ge- 
heel van  de  hand  gewezen.  En  wat  bleef  den  schout-bij- 
nacht nu  nog  anders  over  dan  te  antwoorden:  ^  dat  noch 
's  vi/ands  macht  ^  noch  zijne  bedreigingen  hem  zouden  ge- 
noodzaakt hebben  de  vloot  over  te  geven  y  maar  dat  het 
wangedrag  en  de  opr oergeest  van  zijn  volk ,  dat  de  ruimen 
en  de  schepen  plunderde ,  hem  dwongen  zulks  te  doen ,  — 
terwijl  hij  er  met  ernst  op  aandrong  dat  de  vijand  zich 
met  den  meesten  spoed  in  het  bezit  der  schepen  zou  stellen^ 
teneinde  ongelukken  te  voorkomen*'.  Toen  de  kapitein 
Clarisse  na  het  overbrengen  van  dit  antwoord  weder  op 
de  Dordrecht  terugkwam,  deed  de  kapitein-luitenant  aan 
boord  van  dit  schip  den  aftrap  slaan,  de  stukken  vast- 
maken en  het  volk  tot  nader  .order  de  wapens  op  de 
campagne  nederleggen.  Ook  op  de.  andere  schepen  werd 
aldus  gehandeld ,  toen  de  commandanten  weder  aan  boord 
kwamen. 

Toen  ik  's  nachts  om  1  uur  op  het  dek  kwam ,  kregen 
wij  drie  sloepen  met  matrozen  en  soldaten  aan  boord, 
w^elke  het  schip  bezetten.  De  vlag  behoefde  slechts  neer- 
gehaald te  worden  en  de  Engelsche  daarvoor  in  de  plaats 
geheschen  te  worden,  hetgeen  men  deed  onder  het  ge- 
juich van  „Leve  de  Britsche  natie",  waarvan  de  lucht 
weergalmde.  Wiens  welgeplaatst  vaderlandslievend  hart 
zou  bij  zoo  iets  niet  gebloed  hebben!  Ook  ik  was  innig 
aangedaan  over  het  verlies 'van  9  zulke  schoone  schepen , 
welke  dadelijk  tegen  de  Republiek  konden  worden  gebruikt, 
terwijl  wij  tevens  ongeveer  1400  man  zeevolk  moesten 
missen,  welk  getal  ons  na  het  verlies  van  600  man  aan 
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dooden  en  deserteurs  nog  overbleven ,  en  dat  wel  op  een 
tijd  dat  de  Republiek  er  zoo'n  behoefte  aan  had.  Sedert 
dien  tijd  heb  ik  ons  Hollandsch  grauw,  als  het  verschrik- 
kelijkste van  dat  van  alle  Europeesche  natiën  beschouwd ; 
de  afschuwelijkheden ,  die  ik  gedurende  die  enkele  on- 
rustige dagen  heb  gezien,  zullen  mij  nimmer  uit  het  ge- 
heugen gaan.  Doch  tegenover  deze  verschrikkelijkheden 
stonden  ook  vele  uitzonderingen  en  dit  oordeel  kan  men 
dus  niet  algemeen  toepassen.  Zoo  kwamen  o.  a. ,  eenige 
oogenblikken  vóór  dat  de  schout-bij- nacht  de  Dordrecht 
verliet,  Leendert  Penning,  Derk  Deur,  burger  Bouwen, 
Jaap  Nars  en  Lauw  de  Groot ,  allen  kwartiermeester  onzer 
sloepen ,  bij  hem  en  namen  een  aandoenlijk  en  welgemeend 
afscheid  van  hem.  Zij  waren  stadgenooten  van  den  schout- 
bij-nacht. 

Deze  menschen  wilden  geen  dienst  nemen  bij  de  Engel- 
schen ,  en  het  werd  hen  alzoo  toegestaan  bij  de  Compagnie 
te  dienen ,  doch  toen  de  presgang  kwam  haalde  men  hen 
van  de  schepen  en  hunne  vaderlandsliefde  hielp  hun 
weinig. 

Tweederden  van  het  volk  nam  dienst  bij  de  Engelschen. 
De  meesten  van  hen  werden  met  de  Revolutie ,  nu  in  Prins 
Frederik^  en  de  Brave  thans  in  Prinses  Sop hia  Fr ederika 
Wilhelmina  herdoopt,  naar  Oost-Indië  gezonden  *). 


1)  De  gevoelens  omtrent  deze  expeditie  waren,  dat  de  schout-by- 
nacht  Lucas  te  lang  op  Groot-Canarie  lag.  Hij  had  terstond  na  het 
binnenkomen  der  Saldanha-baai  zijne  schepen  zoodanig  moeten 
plaatsen,  dat  h^  altijd  den  v\jand  het  hoofd  had  kunnen  bieden.  In 
de  positie  waarin  de  schepen  nu  lagen,  zouden  zij  elkander  in  den 
grond  geboord  hebben. 

De  positie  van  den  schout-bij-nacht  was  gedurende  den  geheelen 
tocht  moeilijk,  vooral  toen  hij  tot  de  overtuiging  was  gekomen,  dai 
de  Kaap  door  de  Engelschen  genomen  was,  waarvan  men  bij  on 
vertrek  uit  Holland  niets  wist.  Dit  zal  dan  ook  wel  de  reden  ge 
wcest  z^jn,  dat  men  aan  de  expeditie  geen  landingstroepen  had  medege- 
geven.  Zonder  landingstroepen  waren  de  vooruitzichten  der  expeditie 
donker,  en  het  komt  mij  voor,  dat  èn  het  Bataafsche  bewind  èn  Piete 
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Ik  werd  ziek ,  en  toen  de  beide  eskaders  op  de  Kaap- 
sche  reede  kwamen ,  ging  ik  naar  het  hospitaal.  Hersteld 
zijnde,  werd  ik,  terwijl  ik  wandelde,  opgepakt  en  naar 
de  batterij  Amsterdam  gebracht,  waar  ik  vele  kameraden 
wedervond.  Wij  hadden  het  hier  vrij  goed;  's  middags 
goede  soep  en  schapenvleesch  in  overvloed.  Overigens 
was  ik  hier  geenszins  naar  mijn  genoegen.  Voor  zooverre 
ik  toen  wist,  zoude  men  ons  naar  Holland  overvoeren, 
waarnaar  wij  natuurlijk  zeer  verlangden.  Op  zekeren 
morgen  kwam  bij  ons  [wij  waren  met  ons  zessen  stuur- 
lieden, welke  te  zamen  aten  en  dronken]  de  kapitein  Bris- 
bane,  een  ellendeling,  die  zich  als  zoodanig  aan  velen 
onzer  heeft  doen  kennen,  met  een  Hollander  als  tolk  bij 
zich  ^).  Hij  deelde  ons  mede  dat  hij  de  Sirene^  thans 
Dafnè  gedoopt,  onder  zijn  bevel  had  gekregen  en  daar- 
mede naar  Engeland  moest,  en  dat  hij  ons  aan  boord 
wilde  nemen,  indien  wij  met  hem  derwaarts  wilden  ver- 
trekken ,  terwijl  hij  ons  tevens  aanspoorde ,  om ,  aangezien 
hij  slechts  50  man  en  20  soldaten  aan  boord  had,  50 
vrijwilligers  uit  de  massa  op  te  vragen,  op  voorwaarde 
dat  hij  dezen  als  zijn  eigen  volk  zou  behandelen,  terwijl 
zij   alleen    dekwerk   zouden   behoeven   te  verrichten  en 


Paulus,  zijn  president,  het  gevaar  dezer  expeditie  te  laat  hebben  inge- 
zien. Aan  beiden,  aan  Lucas  en  aan  Pieter  Paulus,  kostte  het  hart- 
zeer over  deze  treurige  expeditie  het  leven. 

De  schout-bij- nacht  zelf  en  evenzoo  de  meeste  commandanten  der 
schepen,  hadden  öf  in  geen  15  jaar  gediend,  öf  waren  nooit  in 
's  landsdienst  geweest,  öf  zij  waren  onlangs  van  stuurman  officier 
geworden.  Naar  hetgeen  ik  heb  opgemerkt,  was  de  schout-bij-nacht 
Lucas  gedurende  de  geheele  reis  steeds  diep  in  gedachten  verzon- 
ken en  in  zich  zelven  gekeerd,  altoos  zacht  zingende.  Hij  was,  wat 
im  zelven  aangaat,  een  geducht  zeeman. 

)  Bü  deexpeditietegen  Algiers  in  1816,  was  deze  Brisbane  kapitein 

de  vlag  bij  den  Engelschen  admiraal  lord  Exmouth.  Dddr  heeft  hij 

nen  zien  dat  wij  nog  Hollanders  waren !  Hier  ontmoette  hem  o  a. 

:  Waardenburg,  die  de  .ETen^roc^^  commandeerde ,  en  die  zich  z^ner 

i  zeer  goed  van  de  Kaapsche  vloot  herinnerde. 


^ 
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behulpzaam  zijn  bij  het  anker  lichten ,  enz.  Hij  voegde  er 
nog  bij,  dat  het  volle  Engelsche  rantsoen  ook  aan  ons 
allen  zou  worden  uitgereikt.  Wij  bedachten  ons  niet 
lang  en  hadden  ook  spoedig  de  50  man  bij  elkander, 
waarmede  wij  den  volgenden  dag  aan  boord  van  de  Sirene , 
nu  Dafné,  kwamen. 

Hier  vonden  wij  reeds  den  kapitein  P.  Bezemer  van 
de  Havik  en  zijnen  zoon  A.  Bezemer ,  benevens  de  luitenant 
Costerus.  Toen  wij  het  fort  Amsterdam  verlieten,  bleven 
er  stellig  geen  400  man  meer  over;  al  het  overige  volk 
had  dienst  genomen. 


I 


De  hongersnood  op  Midden- Java. 


Een  ontzettend  tafereel  wordt  in  de  Java-Bode  opge- 
hangen van  den  hongersnood,  die  er  op  Midden- Java 
heerscht.  De  schrijver  heeft  een  persoonlijk  onderzoek 
ingesteld  in  de  streken  waar  het  lijden  het  grootst  is. 

Men  kan  zeggen  dat  de  schaarschte  zich  uitstrekt  over 
een  streek,  bewoond  door  een  50,000  Javanen,  waarvan 
misschien  een  30,  40  pet.  nog  eenige  welvaart  genieten. 

De  omstreken  der  hoofdplaats  Demak,  zoo  vaak  door 
overstroomingen  geteisterd ,  zijn  gespaard  gebleven.  Doch 
gebrek  heerscht  in  Grogol,  afdeeling  Semarang,  inGro- 
bogan ,  maar  het  ergste  wel  in  Godong  in  het  Demaksche. 

Wanneer  men  spoort  van  Semarang,  een  paar  haltes 
voorbij  Kedong  Djati,  heeft  men  weldra  over  Solosch 
gebied  het  plaatsje  Gadoh  in  het  district  Manggar  bereikt. 
De  hoofdplaats  geeft  nog  iets  netjes  en  welvarends ,  maar 
nauwelijks  is  men  over  een  landelijke  brug  een  kali 
overgereden ,  of  men  bevindt  zich  in  een  ware  vlakte  van 
ellende  en  verdoemenis.  Dorre  sawahvlakten ,  nog  braak 
liggend,  waar  enkele  magerige  dieren  het  schrale  gras 
afscheren.  Schunnige  kampongboschjes ,  met  anemische 
klapperboomen ,  in  de  streek,  waar  nog  de  weelderig 
beschaduwde  heuvellijn  van  Kedong  Djati  den  achtergrond 
vormt.  Wel  ziet  men  nog  eenige  menschen  zich  voort- 
bewegen met  vrij  levenslustige  trekken  en  veerkrachtigen 
tred,  met  goed  gevulde  slendangs,  waaruit  hier  en  daar 
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een  hanenkop  te  voorschijn  komt.  Doch  zij  hooren  thuis 
op  vruchtbaarder  bodem  en  trekken  met  hun  inkoopen 
slechts  even  voorbij. 

„Ik  zie  de  pasar.  Het  zwermt  er  van  blauw  gekielde 
mannen  en  vrouwen.  Ook  veel  kinderen  krioelen  er  rond. 
Wat  wordt  er  verhandeld?  Zeker  niets. 

Eén  inlander,  één  Chinees  hebben  wat  rijst,  slechte, 
roode  rijst,  die  we  voor  onze  paarden  zouden  af  keuren. 
Vijf  centen  een  handje  vol,  niet  voldoende  om  twee 
kijidermaagjes  te  vullen.  Een  kwartje  een  bakje,  waar 
geen  gezin  van  vijf  personen  van  eten  kan.  Verder  wat 
djagoeng,  wat  slechte  vruchten,  wat  knollen,  wat  goela 
djawa,  benevens  sarongs  en  ellendige  kwe-kwe.  Geen 
vraag,  geen  aanbod! 

Te  koopen  schijnt  niemand  en  toch  blijven  die  ellen- 
digen  maar  zwermen  om  hun  leege  pasar ,  waar  ze  komen 
met  leege  maag ,  met  leege  beurs.  Ze  zwermen  er  als  een 
troep  bonte  kraaien  om  één  ongelukkig  stukje  aas,  dat 
buiten  hun  bereik  blijft. 

Hier  en  daar  hangen  kindertjes  over  den  pagger, kin- 
dertjes te  treurig  om  aan  te  zien.  Zoo  bleek  onder  hun 
bruinheid,  zoo  uitgeput,  uitgemagerd,  zoo  lusteloos ,  zoo 
slap.  Anders  blinkt  uit  de  donkere  kijkertjes  dier  jonge 
Javaantjes,  zoo  aantrekkelijk  voor  *t  oog,  een  glans, 
die  beloften  geeft ,  zelden  in  den  volwassen  inlander  ver- 
wezenlijkt. Maar  hier !  Niets  er  van.  Alles  dof  heid ,  slap- 
heid ,  alleen  in  die  holle  oogen  een  wezenlooze  waterglans, 
dien  ik  overal  heb  weêrgezien  op  dien  dag  van  treurige 
ervaring,  dien  ik  niet  vergeten  zal. 

Ik  ga  de  kampongs  binnen.  Welke  treurige  vervallen 
kampongs,  waar  de  hokjes,  die  menschelijke  woningen 
zijn,  letterlijk  in  elkaar  storten!  Men  heeft  geen  riet 
kunnen  koopen  om  de  daken  te  herstellen ;  geen  bamboe 
om  de  deurstijlen,  de  muren  te  herstellen.  Op  de  erfjes 
groeit  hier  en  daar  wat  cassave,  die  over  een  maand  of 
drie  wat  goed  voedsel  kan  geven.  Ook  telen  sommigen 
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wat  wortelplanten ,  eenigszins  beter  dan  die,  welke  men 
zoo  uit  het  bosch  haalt;  een  paar  hebben  wat  djagoeng, 
ook  nog  pas  in  opkomst.  Door  de  vele  regens  is  de  oogst 
zoo  slecht  geweest,  zijn  de  tweede  gewassen  mislukt, 
ziedaar  de  ellende. 

Maar  't  is  niet  de  ellende  van  één  misgewas.  Dit  laatste, 
het  ergste,  heeft  den  genadeslag  gegeven,  maar  zoovele 
slechte  jaren  zijn  er  reeds  geweest.  En  goede?  Wanneer 
eigenlijk  in  deze  streek  van  onvruchtbare  dorheid?  En 
dan  moet  er  zooveel  ingehaald  worden,  aan  belastingen, 
aan  achterstand. 

Men  zegt  het:  de  Javaan  is  als  een  kind,  dat  niet 
sparen  kan.  Hij  verkoopt,  om  maar  geld  te  krijgen, 
zonder  nadenken.  De  Chineezen  maken  hiervan  gebruik, 
om  later  duur  terug  te  laten  koopen;  de  Javaan  viert 
feest,  snoept  kwe-kwe,  rookt  strootjes  een  korten  tijd, 
om  daarna  maandenlang  in  ellende  te  zitten  ten  laste  van 
gouvernement  en  liefdadigheid.  Is  hij  nog  als  een  kind, 
heeft  hij  dan  niet  rechtop  vaderlijk  geduld,  onuitputtelijk, 
zooals  men  dat  aan  kinderen  behoort  te  toonen?  Is  één 
oogenblik  verpoozing  hem  niet  gegund? 

Maar  ik  vraag  nu,  wat  die  arme  stumperds  die  ik  zag, 
toch  eigenlijk  hebben  kunnen  opmaken  en  verfeesten? 
Binnen  ben  ik  gedrongen  in  een  vijftien-,  twintigtal  van 
die  ellendige  krotten.  Wat  ik  zag  was  meer  dan  pijnlijk. 
Ik  heb  niet  gekozen  waar  de  ellende  het  grootst  scheen, 
maar  ben  binnengegaan  rechts  en  links  in  de  verschil- 
lende kampongs.  Bij  twee  Javanen  vond  ik  nog  een  beetje 
zaadpadi.  Dat  waren  de  rijken.  Eén  had  zelfs  steenen 
pannen  op  zijn  dak  en  een  trekbeest  stond  als  overgroote 
weelde  in  zijn  woonvertrek ,  benevens  een  baal  tabak  om 

irktwaarts  te  brengen.  Hier  waren  een  paar  kommetjes 

L  uit  te  drinken.  Maar  in  al  die  andere  woningen? 

Itrooter  schaarschte  van  huisraad  is  niet  te  denken. 

1  kreupele   baleh  baleh,  een  leeg  rijstblok.  Aain  een 

jker  een  paar  allerschamelste  kleêren  en  de  menschen 
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zelf  hadden  er  aan  hun  lijf  zóo  schunnig,  zóo  weinig, 
dat  men  aangrijpend-naar  den  treurigen  indruk  kreeg  van 
hun  uitgeputte ,  vervallen  lichamen.  Overal  weer  die  oogen 
met  hun  spookachtigen  waterglans,  diep  ingezonken  in 
de  fletse  wangen.  De  beenen  wankelend ,  armen  uitgeteerd 
en  schraal,  mismaakt,  als  ware  boven  den  elleboog  een 
lap  vleesch  weggenomen. 

Niets  vragen  die  arme  schepsels,  verstomd  zitten  ze 
neer,  hun  kinderen  op  hun  schoot.  Een  moeder  wilde 
trachten  haar  stervend  kind  nog  wat  voedsel  te  geven; 
wreede  en  mislukte  poging  van  haar,  die  in  geen  twee 
dagen  gegeten  had.  En  zoo  is  't  met  allen;  ze  hadden 
dien  dag,  ook  den  vorigen  nog  niets  gehad. 

Nu  is  het  uur  gekomen,  dat  het  potje  bereid  moet 
worden.  Wat  vinden  we  in  't  achterhuis?  Bij  de  meesten 
een  potje ,  waarin  goela-djawa  kookt ;  't  zijn  de  jonge 
levenssappen,  getapt  uit  hun  klapperboomen ,  waarvan 
de  meeste  half  uitgeput  verkwijnen.  Is  die  bron  van  in- 
komsten uitgeput ,  wat  dan  ?  Ze  maken  op  den  pasar  een 
cent  of  vijf,  zes.  Wat  voedsel  krijgen  ze  daarvoor? 

Maar  de  Javaan  is  vernuftig  in  zijn  ellende. 

In  sommige  rijstblokken  wordt  nog  geklopt.  Wel  geen 
rijst,  maar  de  stam  van  den  arènpalm.  Van  dit  weeke 
hout  maken  zij  een  soort  zaagsel,  zoet  en  flauw,  dat  ze 
koken  om  er  tusschen  een  paar  klapperbladen  een  soort 
boeboer  van  te  bereiden.  Dat  voedt  wel  weinig,  maar 
het  vult  ten  minste  de  jeukende  magen.  En  na  het  eerste 
kooksel  kan  men  uit  het  zaagsel  nog  een  tweede,  zelfs 
een  derde  trekken.  Altijd  flauwer  en  slechter  van  kwa- 
liteit ,  maar  ten  minste  nog  iets  om  in  den  mond  te  steken. 
Dan  vinden  ze  ook  nog  een  soort  van  mossen,  die  ze 
tot  zoo  iets  als  groenten  bereiden. 

En  hun  laatste  redmiddel  vinden  ze  in  de  knollen  van 
een  boschplant,  met  schermvormige  bladeren.  Die  knollen, 
dan  wat  grooter,  dan  wat  kleiner,  komen  in  omvang  veel 
met  aardappelen  overeen.  Maar  de  smaak?  Scherp,  dat 
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het  tandvleesch  er  van  samentrekt.  Ze  schilferen  die 
knollen  af,  drogen  ze,  poffen  ze  en  krijgen  dan  droge, 
vunzige  stukjes,  die  doen  denken  aan  gebakken  aard- 
appelschillen, waaraan  nog  veel  zand  zou  zitten.  Die 
vuiligheid  is  thans  hun  hoofdvoedsel ! 

En  dan  te  denken,  dat  zóó  heel  weinig  maar  noodig 
is,  om  die  arme  stakkerds,  van  zoo  elementaire  ontwik- 
keling, met  een  gevulde  maag  gelukkig  te  maken. 

Wanneer  in  Holland  gebrek  wordt  geleden,  ontbreekt 
er  gewoonlijk  zoo  heel  veel  meer  dan  het  voedsel  alleen. 
En  het  voedsel  is  daar  ingewikkelder  en  ook  duurder. 
Maar  bovendien  moet  er  zijn  een  woning ,  warm  en  stevig 
genoeg  om  te  beschutten;  flinke  kleeding  om  tegen  de 
koude  te  behoeden ;  brandstof ,  om  te  verwarmen  en  eten 
te  bereiden.  Dat  alles  is  voor  maar  één  ongelukkig  huis- 
houden al  heel  wat.  Maar  voor  die  arme  Javanen  is  toch 
maar  zoo  heel  weinig  noodig.  Hun  huis  moet  alleen  wat 
steviger  zijn  om  de  zware  regens  te  kunnen  verdragen; 
kleeren  hebben  ze  maar  zoo  weinig  noodig  Als  ze  dan 
verder  maar  aan  voedsel ,  dat  werkelijk  voedt ,  zich  kun- 
nen verzadigen.  En  nu  zelfs  de  „rijken",  de  zeldzamen, 
die  nog  wat  zaadpadi  bezitten,  ze  eten  ook  al  van  die 
ellendige  boschknoUen. 

Een  Fransch  koning  van  vóór  drie  eeuwen,  die  zoo 
nauwkeurig  onderzoek  deed  naar  't  lot  van  den  „kleinen 
man"  in  zijn  rijk,  omschreef  zijn  ideaal  van  volkswel- 
vaart aldus  :  „Elke  Fransche  landman  hebbe  zijn  kippetje 
in  de  soep!" 

Is  het  dan  een  te  stoute  wensch ,  om  voor  eiken  Javaan 
te  vragen:  „Hij  hebbe  zijn  dagelijksch  bordje  rijst?" 

Maar  voorloopig  blijft  dat,  helaas!  een  verre  toekomst- 
wensch.  Wat  ik  zag ,  kan  zich  herhalen ,  van  jaar  tot 
jaar,  kan  erger  worden,  veel  erger.  En  de  hemel  beware 
ons  voor  de  schimmen,  die  rondspoken  in Britsch-Indië. 
Goddank!  van  die  ellende  zijn  we  nog  ver!  Maar  al 
struikelen    wij   nog   niet   over    de  blanke  beenderen;  al 
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kruien  onze  kalis  nog  geen  van  uitputting  bezweken 
hongerlijders,  is  het  niet  reeds  een  ten  hemel  schreiend 
feit,  dat  duizenden  Javanen  jaar  op  jaar  het  allemoo- 
digste  missen? 

Gelukkig  kom  ik  nu  aan  het  zeer  verblijdend  feit 
der  „reliefsworks "  op  groote  schaaL  De  resident  van 
Semarang  was  op  de  hoogte,  zag  naderen  de  ramp  en 
nam  zijn  maatregelen.  Voor  Grogol  moest  een  nieuwe 
dijk  gemaakt  worden  langs  de  kali-contract;  de  rechter 
Toentang-dijk  bij  Manggar  en  Samboeng  moest  verbeterd 
worden;  verhard  en  opgehoogd  konden  worden  verschil- 
lende wegen. 

Welk  een  uitkomst  voor  honderden  en  duizenden ,  zoo 
met  deze  werken  terstond  een  aanvang  werd  gemaakt! 
En  de  voorstellen  gingen  naar  Batavia,  om  zoo  spoedig 
mogelijk  de  hongerigen  aan  den  arbeid  te  zetten.  Maar 
de  directeur  van  B.  O.  W.  had  bezwaren,  andere  inzich- 
ten omtrent  de  uitvoering.  Terwijl  de  resident  opkomt 
voor  zijn  lijdende  bevolking,  heeft  hij  het  oog  op  de 
doode  lijnen  der  plannen ,  in  zijn  hoofd  de  besteede  som- 
men, die  door  het  geleverde  werk  verantwoord  moeten 
zijn.    Dat  is  zoo,   hoe   humaan  hij  verder  wezen  moge. 

Maar  ondertusschen  steeg  de  nood  en  de  resident  wist 
er  alles  van.  Hij  was  op  tournee  gegaan ,  had  nauwkeurig 
den  toestand  onderzocht  of  laten  onderzoeken ,  door  zijn 
controleur,  zijn  regenten. 

Men  geloove  niet,  dat  de  regeeringspersonen  den  toe- 
stand niet  leeren  kennen ,  dat  de  waarheid  hun  ontgaat , 
ook  zelfs  niet  waar  overijverige  loerah's  hun  volk  aan- 
zetten hun  nood  te  ontkennen.  Met  de  meeste  zorg  is 
alles  nagegaan.  Hier  en  daar ,  waar  het  gebrek  het  ergst 
was,  zijn  levensmiddelen  uitgedeeld,  maar  wat  hielp  da 
weinige? 

Toen  heeft  de  resident  den  knoop  doorgehakt  en ,  ond^ 
nadere  goedkeuring  van  den  gouverneur-generaal,  mr 
toepassing  van  art.  2  van  Staatsblad  1895  no.  25,  macL 
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tiging  verleend  tot  uitvoering  der  verschillende  reliefworks 
tot  een  gezamenlijk  bedrag  van  ƒ  131.759. 

Hoevelen  hebben  hierdoor  niet  reeds  voedsel  en  kracht 
weêrgekregen !  Met  hun  uitgeputte  ledematen  hebben  ze 
den  arbeid  aangepakt ,  met  hun  vrouwen  en  hun  kinderen, 
en  ze  hebben  30,  20,  15  centen  daags  verdiend.  Ze  kun- 
nen zich  Goddank  weer  behoorlijk  voeden,  wat  over- 
sparen  voor  hun  zaadpadi! 

Maar  hoe  mooi  ook  schijne  die  som  van  bijna  ander- 
halve ton ,  verdwijnt  ze  niet  in  't  niet ,  verdeeld  over  dui- 
zenden en  over  de  tientallen  van  dagen,  die  vervliegen 
moeten  vóór  het  rijpen  van  den  nieuwen  oogst?  .  .  .  '' 


Fransche  kolonisatie  in  Tunesië. 


Belangwekkende  mededeelingen  vinden  wij  gedaan  in 
eene  correspondentie  in  het  Handelsblad  uit  Tunis,  om- 
trent de  kolonisatie  der  Franschen  in  Tunesië. 

Vóór  de  vestiging  van  het  Fransche  protectoraat  be- 
stond er  geen  Europeesche  kolonisatie,  hoewel  toch 
ook  toen  reeds  het  aantal  geïmmigreerde  Italianen  niet 
gering  was.  Maar  dezen ,  wanneer  zij  niet  eenvoudig  hand- 
werkslieden waren,  hielden  zich,  evenals  de  lieden  van 
andere  natiën,  die  in  de  groote  steden  van  Tunesië  ge- 
vestigd waren,  enkel  met  handel  bezig.  Om  te  koloni- 
seeren ,  ontbrak  hun  één  hoogst  belangrijk  ding :  het  recht 
van  grondbezit.  Eerst  in  1863  werd  dit  door  den  Bey 
den  Europeanen  geschonken,  en  dan  nog  slechts  voor 
enkele  goederen  binnen  stadsmuren:  het  binnenland  en 
daarmee  de  eigenlijke  landbouwnederzettingen  bleven  den 
Europeanen  verboden,  op  enkele  uitzonderingen  na,  die, 
als  gunstbewijzen  verleend,  op  de  vingers  van  een  hand  te 
tellen  zijn :  uitgestrekte  landgoederen ,  die  in  het  bezit 
kwamen  van  Italiaansche  landbouwmaatschappijen.  Maar 
die  deden  er  niet  heel  veel  mee:  daar  er  geen  kadaster 
in  het  land  bestond ,  was  het  bezit  slecht  afgebakend ,  en 
vermits  er  geen  voldoende  politie  was,  ontbrak  het  var ^' 
aan  veiligheid.  Aan  dezen  toestand  heeft  het  Fransche 
protectoraat  een  einde  gemaakt ,  en  ieder  kan  nu  in  Tune 
sië  grond  bezitten,  natuurlijk  als  hij  er  voor  betalen  wil. 

Maar  dit  Oostersche  grondbezit ,  hoewel  dan  beschermd 
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door  Fransche  wetten,  is  toch  nog  niet  geheel  hetzelfde 
als  wat  wij  kennen.  In  fictie  staat  Tunesië  nog  altijd 
onder  regeering  van  den  Bey,  in  wezen  heeft  het  een 
groot  deel  zijner  vroegere  gewoonten,  zeden  en  gebruiken 
behouden,  en  het  Fransche  bestuur  heeft  ze  alleen  aan- 
gepast aan  Europeesch  recht.  Nu  bestaat  in  Oostersche 
landen  eigenlijk  geen  ander  eigendom  dan  dat  van  den 
vorst :  hèm  behoort  het  land ,  hij  is  de  melek  (koning)  de 
malek  (eigenaar),  zijn  bezit  het  melk^  zijn  regeering  de 
melika^  zijn  rijk  het  moelek^  het  recht  van  overwinning 
temloek^  alle  woorden  van  den  stam  mlk^  die  het  werk- 
woord „in  eigendom  bezitten  "  vormen.  Natuurlijk  kan  hij 
zijn  eigendom  niet  alleen  besturen,  en  daarom  schonk 
hij  er  als  gunstbewijs  een  melkwdJi  aan  dezen  of  gene, 
of  hij  liet  het  maar  bezetten  door  den  eersten  occupant, 
op  voorwaarde  van  een  jaarlijksch  tribuut.  Dat  is  zoo 
van  ouder  tot  ouder  gegaan  en  er  is  een  gewoonterecht 
ontstaan:  er  zijn  nu  verscheidene  melks;  ook  is  het  recht 
van  den  eersten  occupant  op  voorwaarde  van  een  tribuut 
allengs  een  gewoon  eigendom  geworden,  dat  voor  ver- 
erving vatbaar  was  en  dus  vermaakt  werd  aan  de  „vrome 
stichtingen'',  waarvan  de  Oostersche  vorst,  in  zijn  recht 
van  opvolging  van  den  profeet,  als  Chalief,  het  hoofd 
is,  zoodat,  wanneer  een  bezitter,  wel  te  onderscheiden 
van  een  malek  (de  eigenaar),  zijn  van  den  melek  ontvan- 
gen goederen  aan  de  „vrome  stichtingen''  vermaakte, 
op  voorwaarde ,  dat  zijne  erfgenamen  er  het  vruchtgebruik 
van  zouden  hebben,  in  de .  betrekking  van  mokkadem  — 
de  voorganger  der  heilige  verrichtingen  —  hij  het  grond- 
bezit wel  teruggaf  aan  den  vorst,  als  hoofd  der  Muzel- 
mansche  gemeenschap,  maar  onder  zulk  een  vorm,  dat 
rijn  nakomelingschap  er  een  beschreven  recht  op  had. 

De  „vrome  stichtingen  "  werden  in  den  loop  der  eeuwen 
ngenaars  van  goederen ,  waarvan  zij  het  bezit  niet  hadden, 
*enzij  dat  een  familie  uitstierf,  wat  dikwijls  gebeurde; 
Jie   goederen   werden   haboes  genoemd:   het  vastgelegde 
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bezit ,  en  een  groot  gedeelte'  van  Tunesië  bestaat  uit  ha- 
boes^  die  men  goederen  in  de  doode  hand  zou  kunnen 
noemen ,  wanneer  ze  niet  onderworpen  waren  aan  allerlei 
transactiên ,  waarbij  de  gemeenschap ,  de  Staat,  voordeel 
heeft.  Het  eigenaardige  geval  doet  zich  in  Tunesië  voor, 
dat  de  zich  nederzettende  kolonisten  er  geen  melk  kunnen 
verkrijgen:  geen  grond  in  onvervreemdbaar  eigendom, 
met  naar  de  Romeinsche  uitlegging:  het  recht  om  te  ge- 
bruiken ,  te  verbruiken  en  te  misbruiken ,  maar  enkel  een 
enzel\  de  grond  is  erfpacht.  Dat  heeft  een  groot  voordeel 
en  een  nadeel ;  het  voordeel  is ,  dat  de  kolonist  met  een 
betrekkelijk  geringe  som  gelds  kan  beginnen  te  koloni- 
seeren.  Hij  zoekt  zijn  enzel  uit ,  maakt  zijn  contract  alsof 
hij  het  kocht,  en  dit  contract  is  zijn  eigendom,  maar 
voorts  huurt  hij  slechts  zijn  land. 

Zoolang  hij  jaarlijks  zijn  pachtsom  betaalt,  kan  niets 
en  niemand  hem  uit  zijn  pacht  zetten ,  en  evenmin  als 
hij  die  pacht  door  eenig  voorgeven  kan  verminderen ,  kan 
de  malek  of  het  bestuur  der  haboes  die  verhoogen.  Het  land , 
heden  in  enzel  verkregen ,  kan  over  tien  jaren  het  tien- 
voudige waard  zijn ,  de  „  enzelist "  behoeft  geen  cent  meer 
te  betalen ,  hij  kan  zijn  recht  op  het  enzel  vermaken , 
wegschenken,  verkoopen  zelfs.  Maar  het  eigendom  heeft 
hij  niet :  zoodra  hij  in  gebreke  blijft  zijne  verplichtingen  na 
te  komen ,  herwint  de  andere  partij  dadelijk  het  volle  recht 
en  vervalt  het  goed  met  al  wat  er  op  staat  aan  den 
eigenaar. 

Door  deze  eigenaardig-Oostersche  eigendomsbegrippen, 
onder  Fransche   administratie  beschreven  en  verzekerd  j 
heeft  de  kolonisatie  van  Tunesië  den  in  zekere  opzichten 
nadeel igen  vorm  van  het  groot-grondbezit  verkregen.  Er 
zijn   domeinen   zoo  groot  als  een  paar  onzer  provincie 
bij   elkaar:   het   grootste  Enfida,  eertijds  in  handen  va 
een  Italiaansche  maatschappij,  maar  sedert  in  het  bezi 
van  een  Fransche,  heeft  een  uitgestrektheid  van  120,00( 
hectaren   Het  wordt  gepacht  door  de  „  Fransch-Tunesischc 
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maatschappij",  die  tevens  concessionaris  is  van  het  domein 
van  Sidi  Tabet ,  dat  „  maar"  4540  hectaren  groot  is.  Het 
spreekt  vanzelf  dat  een  grondgebied  van  120,000  hectaren 
niet  van  gelijk-gunstige  hoedanigheid  is,  of  overal  op 
gelijke  wijze  bebouwd  wordt.  Zelfs  is  het  grootste  ge- 
deelte nog  woeste  grond ,  daar  door  de  maatschappij  zelve 
slechts  goed  150  hectaren  bebouwd  zijn  hier ,  300  hectaren 
in  wijnplantingen  zijn  aangelegd  daar,  terwijl  24,000 
hectaren  zijn  verleend  aan  de  kleine  bouwers :  inboorlingen 
of  Fransche  en  Italiaansche  kolonisten,  tegen  een  huur 
van  ongeveer  6  frcs.  per  hectare  en  twee  dagen  in  het 
jaar  per  hectare  heerendienst. 

De  rest  is  woeste  weidegrond,  waarop  de  maatschappij 
het  weiderecht  afstaat  tegen  een  opbrengst  van  twee  schapen 
in  het  jaar  op  de  duizend.  Van  dezelfde  soort  als  deze 
beide  domeinen  van  Enfiaa  en  Sidi- Tabet  ^  zijn  er  nog 
twee  andere,  Oewed-Zeiga  en  Eupeta^  en  deze  vier  zijn 
de  grootste  melks  in  het  land.  Maar  er  zijn  ook  kleinere, 
3000  hectaren,  1700  hectaren,  1500  hectaren  groot,  en 
't  zijn  vooral  deze  kleinere  bezittingen,  die  het  beste 
beheerd  worden ,  en ,  waar  zij  voor  een  tiental  jaren  niet 
veel  meer  waren  dan  ongezonde  moerassen  of  woeste 
gronden,  nu  hetzij  in  vruchtbare  wijngaarden»  of  in 
graanvelden,  of  in  weiden  zijn  omgeschapen. 

Vooral   de   wijnbouw   is   reeds   hoogst   belangrijk   in 
Noord-Tunesië  en  neemt  bijna  10,000  hectaren  in  beslag , 
waarbij  zich  het  verschijnsel  voordoet,  tfat  ook  de  inlanders 
wijngaarden  hebben  aangelegd  tot  ongeveer  een  vijfde  van 
geheel  het  bebouwde  wijnland.  En  deze  wijnbouw  neemt 
jaarlijks  toe,  daar  de  wijn  van  erkend  goede  hoedanig- 
heid is  en  de  phylloxera  in  Tunesië ,  naar  *t  schijnt ,  niet 
in  aarden.  De  graanbouw  is  eveneens  zeer  belangrijk, 
dat  is  begrijpelijk  in  een  land ,  dat  vroeger  de  graan- 
huur  van  Europa  werd  genoemd;  wat  de  fokkerij  be- 
'Xt ,  zij  heeft  natuurlijk  te  lijden  van  de  langdurige  droogte 
s  zomers ,  maar  daarentegen  is  er  in  den  winter ,  kort 
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na  de  eerste  regens,  een  overvloed  van  gras,  dat  de 
magerste  beesten  binnen  korten  tijd  rond  en  vet  maakt. 
Maar  ten  opzichte  van  de  fokkerij  zijn  nog  vele  verbe- 
teringen in  te  voeren.  Daar  zijn  de  Berbersche  paarden, 
bekend  om  hunne  soberheid  en  hun  volharding;  daar  is 
het  melkvee,  dat  eigenlijk  maar  heel  weinig  melk  geeft, 
maar  daarentegen  goed  slachtvee  is,  en  nog,  mits  met 
goede  voor  het  klimaat  geschikte  rassen  gekruist,  zeer 
verbeterd  kan  worden.  Daar  is  het  vetstaart- schaap,  daar 
is  vooral  de  inlandsche  geit,  langharig  en  zeer  melk- 
gevend.  Eindelijk  de  dromedaris,  die  in  dit  land  vooral 
als  last-  en  trekdier  gebezigd  wordt ,  en  wiens  haar  door 
de  inlanders  wordt  gebruikt  om  er  hunne  tenten  van  te 
maken,  terwijl  de  melk  en  het  vleesch  van  jonge  drome- 
darissen, hun  tot  voedsel  strekt. 

Niettemin,  zooals  in  Algiers,  strekt  de  Fransche 
kolonisatie  in  Tunesië  zich  niet  verder  uit  dan  tot  zekere 
diepte  het  land  in,  of  langs  de  zeekust.  Kaïroean, 
bijvoorbeeld,  de  „heilige  stad"  van  Tunesië,  en  hare 
omgeving,  is  nog  geheel  inlandsch:  het  getal  Franschen 
dat  er  woont,  is,  behalve  de  militairen,  niet grooter dan 
achttien,  het  getal  Italianen  niet  héél  veel  grooter.  't  Is 
waar,  dat  Kaïroean  een  woestijnstad  is.  Heeft  de  natuur 
hier  een  grens  getrokken  voor  de  Europeesche  koloni- 
satie ,  of  kan  deze  door  bewatering  mogelijk  worden  ge- 
maakt? vraagt  de  briefschrijver.  Men  hoopt  het  laatste, 
maar  het  laat  zich  niet  aanzien ,  dat  het  voorloopig  noodig 
zal  zijn  van  Kaïroean  een  kolonisatie-centrum  te  maken. 
Elders  in  het  land  ligt  nog  te  veel  vruchtbare  grond 
braak. 


VARIA. 


Het   weduwen-   en   weezenfonds   van   de 
officieren   der   landmacht   in   N.-I. 

In  een  afzondelijk  bijvoegsel  tot  de  Staatscourant  n^ ,  6 
wordt  medegedeeld  het  verslag  van  het  weduwen-  en 
weezenfonds  der  officieren  van  de  landmacht  in  Neder- 
landsch-Indië ,  over  het  jaar  1899.  Daaruit  blijkt  dat  het 
vermogen  van  het  fonds  aan  het  einde  van  het  jaar  1896 
bedroeg  /  3,806,152.42. 

De  uitgaven  in  Nederland  waren  aan  pensioenen ,  grati- 
ficatiên  en  onderstanden  /  646,467.19^/2;  aan  begrafenis- 
kosten ƒ  3,895 ;  aan  restitutie  van  reeds  in  Indië  betaalde 
huwelijkscontributie  ƒ  660;  totaal  ƒ  651,022.19V2- 

Het  aantal  gebeneficieerden  bedroeg  op  1  Januari  1900 : 
941  weduwen,  496  kinderen  van  weduwen,  34  kinderen 
van  hertrouwde  weduwen,  92  weezen. 

Bij  het  lezen  van  dit  verslag,  vroegen  wij  ons  af:  of 
nog  niet  de  tijd  gekomen  was  om  in  het  reglement  van 
het  weduwen-  en  weezenfonds  van  de  officieren  der  land- 
macht in  Nederlandsch-Indië ,  de  bepaling  op  te  nemen 
dat  eene  weduwe ,  deelgerechtigde  van  het  fonds ,  bij  her- 
ouwen een  gedeelte  van  haar  pensioen  blijft  behouden? 

Immers  door  deze  bepaling  zou  de  Regeering  niet  alleen 
et  concubinaat  voorkomen ,  maar  stellig  ook  op  den  duur 
et  fonds  daarmede  bevoordeelen. 

Dat  eene  dergelijke  bepaling  ook  in  het  reglement  van 
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het  burgerlijk  weduwen-  en  weezenfonds  een  goed  figuur 
zou  maken,  behoeft  wel  geen  betoog. 

X. 


Wapenuitvoer   naar   Ne d.-I n d i ë. 

Van  zeer  betrouwbare  zijde  wordt  het  volgende  mede- 
gedeeld : 

De  correspondent  van  de  Times  te  Weenen  zeide  onlangs 
uit  die  stad  (welk  telegram  is  opgenomen  in  de  Times 
van  30  November  j.1.)  dat  het,  sedert  het  begin  van 
den  Atjeh- oorlog,  door  den  gouverneur  van  de  Straits 
Settlements  telkenmale  uitgevaardigd  verbod  van  uitvoer 
van  wapenen  en  ammunitie  naar  Ned.-Indië,  tkans  was 
ingetrokken ,  en  hij  voegde  hieraan  toe ,  dat  deze  daad  een 
gevolg  was  van  eene  naar  zijne  mcening ,  naar  aanleiding 
der  Zuidafrikaansche  aangelegenheden,  minder  gunstige 
verstandhouding   tusschen  Nederland  en  Groot-Britannië. 

Deze  zienswijze  geheel  voor  rekening  latende  van  den 
correspondent  en  zijn  zegsman,  kan,  wat  het  bedoelde 
feit  betreft,  worden  opgemerkt,  dat  het  bericht  geheel 
onjuist  is  en  dat  het  verbod  nog  steeds  vigeerend  is. 

Bovendien   kan   hieraan   worden   toegevoegd  dat  voor 
zoover   betreft  de  quaestie  van  eene  —  tengevolge  van 
het  minder  ernstig  verzet  in  Atjeh  tegen  ons  bestuur  — 
ter  sprake  gebrachte  eventueele  intrekking  van  het  verbod 
van  uitvoer ,  tusschen  den  Gouv.-generaal  van  Ned.-Indië 
en  den  gouverneur  van  de  Straits  Settlements  in  de  aller- 
jongste dagen  eene  zeer  vriendschappelijke  gedachtenwis- 
seling  heeft  plaats  gehad ,  waaruit  bleek  dat  de  beste  ver- 
standhouding   tusschen    de   besturen  der  wederzijdse 
koloniën  blijft  voortbestaan  doordat  te  Singapore  volstrcj 
niet  aangedrongen  wordt  op  het  openstellen  van  den  u' 
voer  van  wapenen  naar  Ned.-Indië. 
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Ons   consulaat  wezen. 

De  heer  C.  W.  Freese ,  oud-honorair  consul  der  Neder- 
landen te  Bombay ,  wijst  er  in  de  N.  R,  Ct.  op ,  dat  onze 
tegenwoordige  ambtelijke  consuls  te  veel  ambtenaar  en 
te  weinig  koopman  zijn;  dat  de  opvatting  omtrent  de 
honoraire  consuls  is ,  dat  ze  zijn  een  noodzakelijk  gevolg 
van  den  sinds  enkele  tientallen  van  jaren  gevolgden  alge- 
meenen  drang  naar  uitbreiding  der  buitenlandsche  zaken, 
maar  dat  de  lieden,  die  dit  ambt  meestal  vragen,  het 
enkel  doen  om  het  aanzien  van  consul  te  zijn  en  de 
daarmede  verbonden  aangename  zijde  te  genieten;  dat  de 
eventueel  benoemde  door  die  benoeming  reeds  zooveel 
verkregen  heeft ,  dat  men  zich  verder  niet  veel  meer  met 
hem  heeft  te  bemoeien.  De  handel  heeft  zijn  zin,  er  is 
een  consul ;  de  persoon  heeft  zijn  zin  en  is  consul ;  ieder 
is  dus  nu  tevreden. 

De  HoUandsche  beroepsconsul ,  zegt  de  heer  F.  verder, 
heeft   eene  door  en  door  ambtelijke  opvoeding  genoten; 
in   functie   tredende,   heeft   hij  van  de  handelsbelangen, 
van   de   artikelen,  die   Nederland   maakt  of  inporteert, 
weinig  of  geen  begrip.  Krijgt  hij  een  Hollandsch  artikel 
in   handen,  zeer  weinig  is  hem  bekend  omtrent  het  ge- 
bruik er  van,  nog  minder  van  de  waarde  er  van;  komen 
er   aanvragen  zonder  monsters ,  zoo  zal  hij  veelal  geen 
idee  hebben  om  wat  het  zich  eigenlijk  handelt,  tenzij  het 
juist  bekende  dingen  zijn ,  zooals  sigaren ,  jenever,  enz. 
Hij   moet   dus   met   zijne  aanvragen  bij  dezen  of  genen 
bevrienden  handelsman  terecht,  die  hem,  al  naar  dat  zijn 
belangen  het  medebrengen,  inlichtingen  verstrekt.  Of  die 
inlichtingen   kant  noch   wal   raken,  ofte  wel  juist  zijn, 
is  den  consul  onmogelijk  dit  te  beoordeelen. 
de  laatste  jaren  is  men  van  regeeringszijde  er  wel 
overgegaan,   een  naar  zijn  standplaats  gaanden,  of 
.  verlof  terugkomenden  consul  een  reisje  naar  fabriie- 
i  te   laten   maken;    zulke  reizen  hebben  ongetwijfeld 
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eenig  nut,  maar  wat  kan,  zegt  dé  schrijver,  een  ambte- 
naar zelf  voor  nut  uit  zulk  een  reisje  trekken,  welke 
hulp  geven  hem  zulke  korte  gesprekken  met  fabrikanten 
of  handelaren? 

Eene  zaak  van  groot  belang  is ,  dat  de  consuls  niet  te 
vaak  worden  verplaatst.  Engeland  en  België  geven  daarin 
een  goed  voorbeeld. 

Nederland  kan  zich  de  luxe  van  een  uitgebreid  corps 
van  consuls  de  carrière  niet  permitteeren  en  zeker  nog 
veel  minder  de  consulaten  met  twee  personen  bezetten ,  dus 
blijft  ons  niets  verder  over  dan  consuls  te  hebben  met 
kennis  van  wat  Holland  maakt  en  voldoende  begrip  van 
algemeene  handelszaken.  Dit  doel  is  te  bereiken  zonder 
dat  de  post  op  de  begrooting  voor  consuls  te  veel  wordt 
verhoogd. 

„Het  ministerie  weet  hoeveel  de  slijtage  in  het  cons. 
corps  ongeveer  bedraagt,  en  rekening  houdende  met  de 
heel  geleidelijke  noodzakelijke  uitbreiding  van  het  corps 
is  het  dus  bekend  hoeveel  personen  jaarlijks  kunnen 
worden  opgenomen. 

„Men  stelle  dus  voor  zooveel  candidaten  het  examen 
open  (plus  wat  speling  voor  het  geval  niet  allen  slagen) 
en  houde  het  getal  dat  er  door  is  gekomen,  mits  het 
bepaalde  aantal  niet  te  boven  gaande,  onmiddellijk  aan. 
Zijn  er  meer  dan  bepaald  is,  doorgekomen,  dan  gaan 
die  in  de  reserve ,  en  zij  zijn  de  eersten  dan  voor  het  a.  s. 
jaar,  d.  w.  z.  van  het  't  volgend  jaar  benoodigde  getal 
worden  dezen ,  als  aanwezig  zijnde ,  onmiddellijk  in  min- 
dering gebracht.  Geen  candidaat  wordt  aangenomen  zonder 
eenigen  tijd  op  een  handelsschool  te  zijn  geweest.  De 
aangenomen  candidaten  komen  van  dien  tijd  af,  onmid- 
dellijk in  gouvemementsdienst  en  hebben  dus  aanspraak 
op  salaris.  Nu  eerst  begint  de  feitelijke  opvoeding,  die  ik 
gaarne  op  een  minimum  van  4  jaar  zou  willen  stellen , 
waarvan  2  jaar  te  gebruiken  zijn  om  in  verschillende 
takken   onzer   industrie   practische  kennis  op  te  doen, 
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1  jaar  op  een  overzeesch  handelskantoor ,  en  1  jaar  aan 
het  consulaire  departement. 

«Eén  jaar  zou  volop  voldoende  zijn  om  in  de  katoen- 
industrie en  wat  daartoe  behoort,  kennis  op  te  doen; 
bet  volgende  jaar  zou  over  andere  takken ,  ^ooals  wollen 
stukgoederen,  machinerieën,  papierfabrieken,  landbouw, 
etc,  verdeeld  kunnen  worden  (men  houde  wel  in  het 
oog,  dat  de  studie  der  verschillende  takken  van  nijver- 
heid, etc,  van  hen  geen  specialisten  moet  maken,  maar 
hun  tenminste  eenig  idee  van  elk  der  hoofdindustrieën 
van  ons  land  moet  geven). 

„Alle  fabrikanten  zullen  gaarne  dergelijke  élèves  hebben, 
die  na  kennis  van  hunne  zaken  te  hebben  opgedaan, 
zeker  later  in  het  buitenland  optredende ,  met  eenige  kennis 
van  zaken,  in  het  algemeen  belang  werkzaam  zullen  zijn. 

„Is  deze  cursus  afgeloopen,  dan  is  het  tijdstip  van 
vertrek  gekomen ;  door  een  der  consuls  is  den  adspirant 
ergens  op  een  overzeesch  kantoor  een  volontairsplaats 
bezorgd;  tegen  het  aannemen  van  zulk  een  volontair  zal 
zeker  geen  koopman  bezwaar  hebben,  wetende  dat  de 
persoon  later  nooit  een  concurrent  zal  worden.  Integen- 
deel, elk  handelskantoor  zal  gaarne  nut  willen  trekken 
uit  de  kennis  door  den  volontair  in  de  fabrieken  opgedaan. 
Men  zal* hem  gaarne  meer  van  de  zaken  laten  zien,  dan 
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men   aan   een   anderen   volontair   zou  toonen,  wetende, 
feitelijk  met  een  ambtenaar  van  het  Nederl.  gouvernement 
te  doen  te  hebben.  Is  ook  deze  handelscursus  teneinde, 
dan   wordt  de  consul-in-spe  aan  het  ministerie  geplaatst 
om  b.v.  voor  een  jaar  aldaar  te  werken.  Zóó  uitgerust 
gaat  de  consul  naar  zijn  eerste  standplaats ,  en  ik  koester 
de  vaste  overtuiging  dat  een  dusdanig  opgeleid  consul 
3or  den  Nederl.  handel  en  de  nijverheid  van  groot  nut 
il  zijn. 
(Bij  jonge   candidaten  zou   de  geheele  tijd  van  voor- 
bereiding wel  op  5  jaren  gesteld  kunnen  worden ,  aangezien 
óTï  consulair  ambtenaar  niet  te  jong  in  functie  moet  treden). 
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„Onze  consuls,  al  zijn  ze  ambtenaren,  zijn  allen  han- 
delsconsuls ,  de  politiek  komt  bij  hen  bijna  in  het  geheel 
niet  te  pas ,  en  flink  met  kennis  van  zaken  een  weg  be- 
tredende, zullen  de  grootere  voor  hen  bestede  uitgaven 
niet  weggegooid  zijn. 

„Alvorens  dus  iemand  werkelijk  als  consul  optreedt, 
heeft  hij  den  lande  eenige  duizenden  gekost,  maar  is  dit 
niet  ook  het  geval  met  de  naar  Indië  gaande  gouverne- 
ments-ambtenaren ,  medici  of  officieren  ?  Het  gouvernement 
kan  immers  ook  hier  de  bepaling  maken,  dat  de  vóór 
de  uitzending  tot  consul  gemaakte  kosten ,  d.  w.  z.  salaris 
etc. ,  moeten  worden  gerestitueerd  indien  de  persoon  zich 
aan  de  verplichting,  consul  te  worden,  onttrekt*'. 
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Fransch  wetenschappelijk  onderzoek  in  Cambodja. 


Sedert  de  Franschen  vasten  voet  hebben  gekregen  in 
Cambodja,  is  de  nevel  die  er  over  dat  geheimzinnige 
rijk  verspreid  lag  allengs  opgetrokken,  en  heeft  de 
Europeesche  wereld  kennis  kunnen  maken  met  de  over- 
blijfselen eener  oude  en  machtige  beschaving,  waarvan 
het  bestaan  nauwelijks  vermoed  werd.  Wel  is  waar  vindt 
men  bij  Portugeesche  schrijvers  der  16de  eeuw,  Barros 
en  Camoes,  en  bij  den  Italiaan  Ramusio  kortelijk  van 
Cambodja  en  de  Mekongrivier  gewag  gemaakt;  van  nog 
ouder  tijd  dagteekenen  uitvoeriger  Chineesche  berichten, 
maar  ook  deze  zijn  eerst  in  den  laatsten  tijd  meer  bekend 
geworden,  en  daarenboven  behelzen  ze  weinig  of  niets 
van  hetgeen  ons  ^t  meeste  belang  inboezemt ,  nl.  de  eigen- 
aardige beschaving  die  zich  in  't  land  van  de  Khmers» 
de  inlandsche  bevolking  onder  Voorindischen  invloed 
had  ontwikkeld  en  zulk  eene  treffende  overeenkomst 
vertoont  met  de  Hindoebeschaving  op  Java.  De  nauwe 
betrekkingen  die  er  in  de  Middeleeuwen  tusschen  Java 
en  Cambodja  bestaan  hebben,  maken  het  voor  alle  be- 
oefenaars der  Javaansche  oudheidkunde  een  gebiedenden 
plicht  kennis  te  nemen  van  de  verrassende  ontdekkingen 
in  't  eenmaal  zoo  machtige  rijk  der  Khmers  of  Kam- 
budja's,  waar  de  zoo  talrijke  overblijfselen  van  trotsche 

7 


88 

bouwwerken   getuigenis   afleggen   van  een  hoogen  bloei 
en  een  grooten  kunstzin. 

In  den  betrekkelijk  korten  tijd  die  er  verloopen  is 
sedert  het  Fransche  gezag  zich  in  Indo-China  heeft  doen 
gelden,  is  er  voor  't  wetenschappelijk  onderzoek  van 
,  land  en  volk  reeds  veel  tot  stand  gebracht.  Dat  is  eens- 
deels te  danken  aan  de  weetgierigheid  der  Franschenen 
aan  den  onvolprezen  ijver  van  hun  onderzoekers ,  ander- 
deels aan  eene  gunstige  bijkomende  omstandigheid.  De 
monumenten  in  Cambodja  spreken  tot  ons  niet  alleen 
door  hun  stijl  en  beeldhouwwerk,  maar  ook  door  de 
menigvuldige  inscripties  op  of  bij  de  gebouwen  en  op 
gedenkzuilen.  Die  inscripties  zijn  gedeeltelijk  in  de  lands- 
taal, het  Khmer,  gedeeltelijk  in  't  Sanskrit.  De  letter- 
vormen zijn  wel  eenigszins  anders  dan  de  tegenwoordig 
in  't  land  gebruikelijke,  maar  met  behulp  van  deze 
laatste  kon  men  met  eenige  studie  het  toch  zoover 
brengen  dat  men  't  verouderde  schrift  kon  lezen  en  met 
behulp  van  de  hedendaagsche  taal  vermocht  men  eeniger- 
mate  de  teksten  in  Oud-Khmersch  te  verstaan.  De  man, 
aan  wien  de  eer  toekomt  van  den  grond  gelegd  te  hebben 
voor  de  ontcijfering  en  verklaring  der  Khmer-inscripties 
is  Aymonier,  die  in  1879  als  vertegenwoordiger  van 
Frankrijk  den  Heer  Moura  verving,  Reeds  in  1880  deelde 
Aymonier  in  zijn  Excursions  et  Reconnaissances  de  Saigon 
zijn  uitkomsten  meê.  Bij  dat  onderzoek ,  dat  zeer  beperkt 
w^a$  door  gebrek  aan  materiaal,  had  hij  kunnen  vast- 
stellen dat  er  voor  de  inscripties  twee  talen  gebruikt 
waren  en  was  het  hem  gelukt  eenige  woorden  uit  de 
hedendaagsche  landstaal  te  herkennen.  Er  was  dus  geen 
twijfel  aan:  een  der  twee  talen  was  Khmer,  in  ouderen 
vorm.  Om  verder  te  komen  was  het  noodzakelijk  over 
meer  materiaal  te  kunnen  beschikken  en  daarom  zorgde 
Aymonier  dat  er  van  de  grootere  opschriften  afdruksels 
werden  genomen.  Dit  werk  werd  met  ijver  voortgezet, 
zoodat  binnen  een  paar  jaren  reeds  de  Nationale  Biblio- 
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theek  zich  in  't  bezit  van  eene  menigte  afdruksels  van 
grootere  en  kleinere  inscripties  mocht  verheugen. 

Ongeveer  terzelfder  tijd  dat  Aymonier  een  begin  maakte 
met  de  ontcijfering  der  Khmer-inscripties,  viel  het  oog 
van  schrijver  dezes  op 't  facsimile  van  enkele  opschriften , 
die  Dr.  Harmand  in  Cambodja  verzameld  had  en  uitge- 
geven in  de  Annales  de  t Extreme  Oriënt  (1879).  Daar 
de  taal  dier  opschriften  toevallig  Sanskrit  was ,  kon  iemand 
die  met  de  taal  vertrouwd  en  geen  vreemdeling  in  de 
Indische  epigraphie  was,  de  teksten  zonder  groote  moeite 
ontcijferen  en  vertalen.  Achtereenvolgens  verschenen  dan 
ook  in  de  Annales  de  r Extreme  Oriënt  (1880  en  1882) 
drie  Sanskrit-inscripties  in  facsimile,  tekst  en  vertaling. 
Van  toen  af  is  het  werk  der  uitgave  en  vertaling  op 
groote  schaal  in  Frankrijk  voortgezet  door  twee  uit- 
stekende Indianisten,  Abel  Bergaigne  en  Auguste  Barth, 
terwijl  in  Cambodja  Aymonier  voortging  met  zijne  ge- 
schied- en  oudheidkundige  onderzoekingen  en  de  studie 
van  't  Khmer. 

Nadat  eenige  grootere  inscripties  in  Sanskrit  waren 
uitgegeven  en  vertaald ,  had  men  de  bewijzen  dat  in  ouden 
tijd  niet  slechts  een  Indische  godsdienst  in  't  dal  van 
den  Mekong  was  ingevoerd,  maar  de  geheele  Indische 
beschaving.  Het  kwam  er  nu  op  aan,  den  tijd  te  bepalen 
wanneer  deze  beschaving  in  Cambodja  gebloeid  had. 
Gelukkig  bevatten  veel  inscripties  jaartallen  en  dag- 
teekeningen ,  alsook  koningsnamen ,  zoodat  men ,  wanneer 
de  teksten  volledig  zullen  zijn  uitgegeven,  een  geraamte 
van  de  geschiedenis  van  Cambodja  zal  kunnsn  samen- 
stellen en  daarenboven  menig  historisch  feit  uit  de 
binnen-  en  buitenlandsche  staatkunde  van  't  rijk  der  Khmers 

1   allerlei   bijzonderheden   aangaande   de   godsdienstige 

bestanden  zal  te  weten  komen. 

Ten  gevolge  van  eene  bijzondere  opdracht  der  Fransche 

igeenng    werd  Aymonier  in   staat  gesteld   zijne   ver- 

ameling  van  afdruksels  op  groote  schaal  uit  te  breiden. 
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Door  toepassing  van  de  door  Lottin  de  Laval  aange- 
geven manier  van  bewerking,  waarbij  men  niets  anders 
noodig  heeft  dan  water,  sponsen  en  plakpapier,  slaagde 
hij  er  in,  met  behulp  van  geschikte  inlanders,  in  be- 
trekkelijk korten  tijd  een  zeer  grooten  voorraad  van 
epigrafische  teksten  te  verzamelen.  Binnen  vier  jaar  tijds 
zond  hij  naar  Frankrijk  eenige  honderden  inscripties 
afkomstig  uit  de  lage  landen  van  den  Mekong  en  den 
Menam,  waaronder  eenige  Laossche  en  Siameesche 
teksten,  een  groot  aantal  Khmersche  en  ongeveer  twee 
honderd  Sanskritteksten. 

Uit  deze  opgave  blijkt  reeds ,  dat  Aymonier  zijn  onder- 
zoek intusschen  had  uitgebreid  buiten  de  grenzen  van 
het  hedendaagsche  koninkrijk  Cambodja,  hetgeen  hij 
noodig  achtte,  omdat  de  juiste  grenzen  van  't  voormalig 
rijk  onbekend  waren.  Daardoor  reisde  hij  totverinSiam 
en  Laos.  Ook  verzamelde  hij  eenige  epigrafische  teksten 
in  de  taal  der  Tjams  en  in  't  Sanskrit  in  Tjampa,  dat 
een  deel  uitmaakte  van  wat  men  thans  Annam  noemt, 
want  ook  in  Tjampa  heerschte  een  brahmaansche  be- 
schaving. Als  vruchten  van  zijn  werkzaamheid  op  dit 
gebied  liet  Aymonier  na  zijn  terugkeer  in  Frankrijk  ver- 
schijnen eene  Spraakkunst  van  de  twee  tongvallen  van 
*t  Tjam;  {Excursions  et  Reconnaissances  (1889);  eene 
studie  over  Inscriptions  tchames  {Journal  asiatique  ^  1891); 
eene  studie  over  de  Tjams  en  hunne  godsdiensten  {Revue 
de  thistoire  des  religions^  1891). 

In  de  laatste  jaren,  sedert  Aymonier  als  directeur  aan 
*t  hoofd  staat  der  École  Coloniale  te  Parijs ,  is  hij  terug- 
gekeerd  tot   zijne  werken   over  Cambodja,  maakte  een 
afschrift   van   alle  Khmer-inscripties  en  werkte  aan  de 
samenstelling  van  een  Cambodjasch  woordenboek.   Mi 
delerwijl  liet  hij  eenige  uittreksels  het  licht  zien  uit  ee 
grooter   werk   over   de  monumenten  en  inscripties  vr 
Cambodja ,   namelijk  La  province  de  Ba-Phnom  {Journ 
asiatique  1897);  Kokker^  Phnom  Sdndak  tnPreah  Vihéi 
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[Revue  de  thistoire  des  religions  1897) ;  Le  rot  Yas^ovarman 
(Congres  des  Orientalistes  1897). 

Van  dat  grootere  werk  is  onlangs  het  iste  deel  ver- 
schenen onder  den  titel  Le  Royaume  actuel  1).  Het  2de 
deel,  thans  ter  perse,  zal  h^wdXXtn Les provinces siamoises 
en  het  3de,  waarmede  't  geheel  zal  voltooid  zijn:  Le 
groupe  (TAngkor  et  PHistoire), 

Wij  zullen  trachten  een  denkbeeld  te  geven  van  den 
rijken  inhoud  van  't  met  niet  minder  dan  88  tekstplaten 
en  14  kaarten  opgeluisterde  werk.  Het  ligt  in  den  aard 
der  zaak,  dat  men  van  een  werk,  zoo  zaakrijk  en  vol 
feiten  als  't  voor  ons  liggende,  slechts  een  vluchtig 
overzicht  kan  geven,  wil  men  de  grenzen  eener  aan- 
kondiging niet  verre  overschrijden.  De  uitvoerige  be- 
schrijving van  de  grootere  en  kleinere  monumenten,  in 
de  verschillende  landschappen  aangetroffen,  en  waaraan 
een  groot  gedeelte  van  't  boek  gewijd  is,  kan  men  niet 
zoozeer  bekorten,  dat  de  lezer  er  iets  aan  zou  hebben; 
daarvoor  moeten  wij  hem  naar  't  boek  zelf  verwijzen. 
Alleen  bij  feiten,  die  meer  onmiddellijk  met  de  volken- 
kunde in  verband  staan,  zullen  wij,  voorzoover  ons  dat 
noodig  schijnt,  langer  verwijlen. 

Na  eene  schets  van  de  natuurlijke  gesteldheid  des 
lands ,  maakt  de  Schrijver  ons  bekend  met  de  bevolking. 
Deze,  die  in  haar  geheel  't  cijfer  van  anderhalf  millioen 
niet  te  boven  gaat,  bestaat  deels  uit  zgn.  Aborigines, 
deels  uit  Khmers  of  Cambodjen  in  engeren  zin ,  en  voorts 
uit  immigranten :  Chineezen ,  Tjams ,  Maleiers  e.  a.  Tot 
de  eersten  rekent  men  ettelijke  stammen,  die,  te  oor- 
deelen  naar  hun  uiterlijk  —  sommige  er  van  hebben 
zware  baarden ,  andere  zijn  baardeloos  —  tot  geheel  ver- 

illende  rassen  behooren.  Deze  Aborigines,  die  kleine 


De  volledige  titel  is:  Le  Camhodge.  Le  Royaume^  actuel  par 
nne  Aymonier^  Directeur  de  VEcole  cóloniale.  Paris  Emest  Leroux, 
^-ur.  1900  (pp.  XXIII  en  476,  40). 
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dorpen  in  afgelegen  of  bergachtige  streken  bewonen, 
vermengen  zich  niet  met  de  Khmers,  hoewel  eenige 
stammen,  zooals  de  Guai's  in  voorkomen  en  taal  ver- 
wantschap met  de  Khmers  vertoonen.  Andere  stammen, 
die  als  wilden  bescKouwd  en  behandeld  worden ,  schijnen , 
althans  ten  deele,  verwant  te  zijn  met  de  Tjams. 

Onder  de  immigranten 'nemen  de  Chineezen,  ongeveer 
honderdduizend  zielen ,  de  eerste  plaats  in.  Tot  hen  worden 
gerekend  de  half  bloeden,  gesproten  uit  Chineesche 
vaders  en  inlandsche  vrouwen,  want  evenals  in  den 
Indischen  Archipel  zijn  er  in  Cambodja  geen  echt- 
Chineesche  vrouwen.  Verder  telt  men  een  vijftigduizend 
Tjams,  die  met  de  Maleiers  stam-  en  taaiverwant,  daar- 
enboven evenals  deze  laatsten  Mohammedaan  zijn ,  zoodat 
zij  zich  gemakkelijk  met  elkaar  verzwageren. 

Wat  de  hoofdbevolking,  de  Khmers  aangaat,  dezen 
hebben  zonder  twijfel  vreemde  bestanddeelen ,  Indische, 
Chineesche  en  oudinlandsche  in  zich  opgenomen ,  ofschoon 
het  niet  uit  te  maken  is  tot  welken  graad.  Hun  aard, 
zooals  Aymonier  dien  beschrijft,  komt  vrij  wel  overeen 
met  dien  der  Javanen,  hetgeen  niet  mag  toegeschreven 
worden  aan  rasovereenkomst  —  want  die  is  er  niet,  — 
maar  veeleer  aan  den  invloed  der  Hindersche  beschaving , 
welken  beide  volken  in  gelijke  mate  hebben  ondergaan, 
en  de  Khmers,  als  zijnde  Buddhisten,  nog  steeds  onder- 
gaan. Ongetwijfeld  kunnen  nog  andere  omstandigheden 
medegewerkt  hebben,  dat  beide  volken  ook  zekere  on- 
indische  gewoonten ,  o.  a.  het  kunstmatig  zwartmaken  der 
tanden  gemeen  hebben.  Zeker  is  het  dat  er  een  levendig 
verkeer  tusschen  Cambodja  en  Java  gedurende  de  Middel- 
eeuwen bestaan  heeft ;  daaromtrent  leggen  èn  de  inscrip- 
ties ën  de  Javaansche  Babads  getuigenis  af,enbijvoon 
gezet  onderzoek  zal  men  hoe  langer  hoe  meer  punten  vai 
aanraking  vinden  en  tevens  kunnen  uitmaken  wat  iede 
der  twee  volken  aan  't  andere  ontleend  heeft.  Datondei 
zoek  verkeert  thans  nog  in  't  eerste  tijdperk. 
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De  taal  der  Khmers  vertoont,  volgens  Aymonier,  ver- 
wantschap met  de  meeste  idiomen  der  oorspronkelijke 
bewoners  van  duidelijk  Cochin-China ;  haar  juiste  plaats 
is  echter  nog  niet  aangewezen;  onmiskenbaar  heeft  ze 
den  invloed  ondergaan  van  een  of  meer  Maleisch-Polyne- 
sische  dialekten  en  van  't  Sanskrit,  doch  daardoor  is 
haar  eigenlijk  karakter  niet  veranderd.  Het  letterschrift 
is  evenals  zooveel  alfabets  van  den  Indischen  Archipel, 
't  Javaansch-Balineesche ,  Makassaarsch-Boegineesche , 
Bataksche ,  Lampongsche ,  Redjangsche ,  Filippijnsche , 
van  Indischen  oorsprong. 

Ook  de  Cambodjasche  litteratuur  is  geheel  afhankelijk 
van  Indische  voorbeelden.  Ze  bestaat  uit  vertalingen  der 
heilige  boeken,  verzamelingen  van  spreuken,  en  ver- 
tellingen waarvan  de  stof  ontleend  is  aan  de  DzjStaka's , 
d.  i.  geschiedenisjes  en  dierfabelen  met  zedelijke  strekking , 
waarin  de  Buddha  in  een  zijner  tallooze  prae-existenties 
de  hoofdrol  speelt.  Ook  het  niet  buddhistische  Rdm&yana 
is  een  rijke  bron  geworden  van  allerlei  romantische 
verhalen. 

De  Cambodjen  bezitten  ook  tooneelstukken ,  die  tegen- 
woordig nog  door  de  schoonen  van  het  koninklijk 
vrouwentimmer  gespeeld  worden.  Het  tooneel  houdt  het 
midden  tusschen  het  lyrisch  drama  en  de  pantomime. 
Zoo  iets  als  de  Javaansche  Wajang-vertooningen  schijnt 
in  Cambodja  niet  voor  te  komen;  wel  in  Siam,  doch  in 
dit  land  is  de  Wajang  uit  Java  ingevoerd,  zooals  reeds 
blijkt  uit  de  benaming  nakhon^  eene  verbastering  van  't 
Javaansche  lakon. 

De    tegenwoordige   godsdienst   der   Cambodjen    is  het 

zuidelijk  Buddhisme ,  hetwelk  ook  in  een  deel  van  Ceilon , 

'i  Burma,  Laos  en  Siam  heerscht.  Gedurende  den  bloei- 

jd  van  't  rijk  der  Khmers  was  het  anders;  toen  beleed 

e  bevolking  deels  het  Brahmanisme,  deels  het  MahayS- 

isme,    de  leer  der  machtigste  secte  van  de  Noordelijk 

juddhistische  Kerk.  Zoo  was  het  vóór  de  invoering  van 


94 

den  IslUm  ook  op  Java ,  waar  Qiwaïsme  en  Mahayanisme  als 
de  twee  staatsgodsdiensten  naast  elkaar  bestonden.  Noch 
het  later  ingedrongen  zuidelijk  Buddhisme  in  Cambodja, 
noch  het  Mohammedanisme  op  Java  is  in  staat  geweest  iets 
tot  stand  te  brengen  wat  in  de  verste  verte  met  de  trotsche 
bouwwerken  uit  vroeger  tijd  kan  vergeleken  worden. 

De  sporen  van  den  ouden  godsdienst  zijn  nog  uiterst 
talrijk,  zoowel  in  stoffelijk  als  in  godsdienstig  opzicht. 
Ontelbare  monumenten  en  godenbeelden  verkondigen  nog 
de  macht  van  het  Brahmanisme;  aan  het  hof  worden 
nog  heden  ten  dage  zekere  plechtigheden  door  Brahmanen 
geleid,  en  de  Indische  goden,  zooals  Brahma,  Qiwa, 
Wisjnu,  Indra,  Aditya  (de  Zon),  Candra  (de  Maan),  de 
Ganges,  enz.  worden  nog  door  *t  volk  aangebeden. 

Het  bijgeloof  speelt  in  *t  leven  der  bevolking  eene 
groote  rol  en  leidt  soms  tot  barbaarschheden ,  die  geheel 
in  strijd  zijn  met  de  beginselen  van  't  Brahmanisme  en 
Buddhisme  beide ,  en  als  overblijfselen  moeten  gelden  van 
oud  inlandsch  bijgeloof.  Tot  in  't  midden  der  19de  eeuw 
liepen  lieden,  door  den  koning  uitgezonden,  het  land  af, 
om  zich  op  sluiksche  wijze  meester  te  maken  van  jonge 
menschen,  wier  gal  ze  mengden  met  stQrken  drank  om 
met  dat  mengsel  de  koninklijke  olifanten  te  drenken ,  die 
men  zoodoende  krachtiger  en  moediger  dacht  te  maken. 
Menschen  werden  levend  begraven  onder  de  fondamenten 
van  de  poorten  eener  vesting,  waarvan  zij  de  bescherm- 
geesten  werden. 

In    't   derde  Hoofdstuk  behandelt  Sch.  de  staatsinstel- 
lingen. Aan  de  spits  staat  natuurlijk  de  Koning ,  die  zich 
in   eene   menigte   van  min  of  meer  hoogdravende  titels 
verheugt ,   o.  a.  in  dien  van  Kambujddhipati  „  Opperheer 
der   Kambudja*s",    Brak  Pdd  „de  geheiligde  Voetei  " 
Paramanath   „Opperste  Beschermer",  enz.    De  gewo 
titel  of  eigennaam  van  den  tegenwoordigen  heerscher  - 
Norodom,  eene  verbasterderde  uitspraak  van  't  Sanskr 
Narottama  „hoogste  der  mannen". 
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De   koninklijke  macht  is  onbeperkt;  alleen  de  geeste 
iijkheid  is  niet  aan  zijn  gezag  onderworpen,  althans  in 
godsdienstzaken,   hetgeen   niet   wegneemt   dat  hij   „Be- 
schermer des  geloofs''  heet,  evenals  bijv.  in  Europa  de 
koningen  van  Engeland  Defensor  fidei  ten  titel  voeren. 

Het  leven  van  den  Koning  is  dat  van  een  Oostersch 
despoot;  de  huishouding,  het  ceremonieel,  het  beambten- 
personeel,  alles  is  geschoeid  op  Oudindische  leest. 

Er  bestaat  in  Cambodja  geen  eigenlijk  gezegde  adel, 
al  genieten  zekere  klassen,  nl.  geestelijken ,  Brahmanen , 
afstammelingen  van  vorsten,  mandarijnen  en  alle  konink- 
lijke beambten  het  voorrecht  vrijgesteld  te  zijn  van 
heerendiensten.  Het  overige  volk  bestaat  uit  vrijen ,  slaven 
en  lijfeigenen.  De  geheele  mannelijke  bevolking  met  uit- 
zondering van  bovengenoemde  klassen,  tusschen  eenen- 
twintig en  vijftig  jaar  oud,  is  jaarlijks  tot  90  dagen 
heerendienst  verplicht. 

Hetzelfde  hoofdstuk  bevat  nog  verscheiden  mededee- 
lingen  over  volkstelling,  het  leger,  en  de  belastingen, 
waarvoor  wij  den  lezer  naar  't  werk  zelf  moeten  ver- 
wijzen. Het  volgende  hoofdstuk  over  de  Wetten  behoort 
tot  de  belangrijkste  van  't  geheele  werk;  het  is  echter 
zoo  rijk  aan  feiten,  dat  het  zich  niet  tot  een  verdund 
uittreksel  leent,  en  veeleer  verdient  den  grondslag  uit 
te  maken  van  een  vergelijkend  onderzoek,  waarbij  de 
betrekkingen  van  't  Cambodjasche  recht  met  dat  in  Oud- 
indië  eenerzijds,  en  de  inlandsche  rechtstoestanden  in 
onze  overzeesche  bezittingen  anderzijds  worden  aange- 
wezen. Zulk  een  taak  valt  buiten  ons  bestek,  en  ook 
hier  kunnen  wij  alleen  op  het  gewicht  van  't  onderwerp 
de  aandacht  vestigen,  vooral  op  hetgeen  wij  omtrent  de 
^^«vemij    en   de   lijfeigenschap   in   Cambodja  vernemen. 

nger  zullen   wij  stilstaan  bij  het  vijfde  hoofdstuk,  dat 

L     eene    algemeene    beschouwing    der    monumenten 

"vijd  is. 
Iet   gebied   waar  men  de  overblijfselen  der  Indische 
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beschaving  aantreft,  strekt  zich  uit  over  't  geheele  oude 
rijk  van  Cambodja,  waarvan  thans  een  deel  door  ver- 
overing aan  Siam  gekomen  is;  een  gebied,  dat  zich 
uitstrekt  van  10«  tot  16°  NB.  en  van  99°  tot  105°  OL. , 
van  de  zee  tot  aan  de  Munrivier  en  nog  verder;  van  't 
gebergte  van  Annam  tot  aan  dat  van  Korat  en  Paschim. 
Buiten  deze  grenzen  ontbreken  de  Khmer-monumenten 
niet  geheel  en  al,  doch  zijn  ze  schaarsch. 

De  werken  die  door  de  oude  bewoners  van  Cambodja 
tot  stand  werden  gebracht,  zijn  van  verschillenden  aard. 
Er  zijn  er,  welke  geen  andere  bestemming  hadden  dan 
om  te  dienen  ten  nutte  van  't  algemeen ,  zooals  de  groote 
kunstmatige  waterbekkens ,  heirbanen ,  al  of  niet  geplaveid , 
bruggen,  vestingmuren.  Andere  werken,  van  weinig  of 
geen  beteekenis  in  bouwkunstig  opzicht,  hadden  een 
godsdienstig  karakter:  grotten,  zuilen,  altaren,  stand- 
beelden, Caitya's  of  Buddhistische  Stüpa's.  Van  eenigszins 
hoogere  orde  zijn  kloostercellen ,  alleenstaande  of  groeps- 
gewijze opgerichte  torens,  galerijen,  piramiden.  De 
hoogste  rang  wordt  ingenomen  door  de  grootsche  tempels 
en  andere  gebouwen  met  torens ,  piramiden  en  galerijen. 

Als  bouwmateriaal  bediende  men  zich  van  metsel-  en 
zandsteen,  limóniet  en  hout.  De  metselsteenen ,  uit  klei- 
aarde  vermengd  met  kiezel,  werden  op  elkaar  gelegden 
hun  voegen  belegd  met  een  dunne  laag  cement,  die  na 
verloop  van  tijd  in  de  meeste  gebouwen  niet  meer  te 
bespeuren  is,  zoodat  men  dikwijls  ten  onrechte  gemeend 
heeft  dat  de  steenen  zonder  eenig  cement  op  elkaar  gelegd 
werden.  Het  limóniet  of  moerasmineraal ,  een  ijzerhoudende 
vermenging  van  klei  en  kiezel,  is  een  poreuse  steen, 
die  hard  wordt  in  de  lucht  en  onder  't  water,  en  vooral 
gebruikt  werd  voor  de  bekleeding  van  heirbanen ,  grachten 
waterbekkens,  en  ook  voor  den  binnenbouw  en  dering- 
muren  der  tempels.  De  zandsteen  vond ,  van  den  oudsten 
tijd  af,  toepassing  als  materiaal  voor  zuilen,  beelden  en 
deurlijsten;  later  werd  het  in  groote  menigte  aangewend 
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in  den  bouw  van  grootc  monumenten.  Eenige  zuilen, 
gemeenlijk  zeer  oude,  zijn  uit  basalt.  Hout  diende  voor 
balken ,  zolderingen  en  deurvleugels.  Ook  tempeltjes  van 
hout  met  rieten  daken  waren  op  't  land  zeer  talrijk. 

Van  de  boven  opgesomde  bouwwerken  zijn  er  slechts 
enkele  die  hier  eene  bijzondere  vermelding  verdienen. 
Daartoe  behooren  de  Prdsats^  Skr.  Prasada^s  of  torens, 
uit  metselsteen,  alleenstaande  of  in  groepen  van  twee, 
drie  of  meer,  van  verschillende  afmetingen,  maar  nooit 
hooger  dan  twintig  meter,  bij  eene  breedte  van  zeven  tot 
acht  meter;  ze  zijn  meestal  vierkant,  met. de  zijden  gericht 
naar  de^  vier  windstreken  en  met  de  poort  naar  't  Oosten. 
Dikwijls  is  aan  de  hoofdzijde  een  soort  van  voorportaal , 
klaarblijkelijk  wat  in  Indië  mandapa  heet,  aangebracht. 
Onder  den  voet  verheft  zich  een  kubiek  vertrek,  het 
heiligdom,  te  midden  waarvan  't  altaar  geplaatst  was. 
De  wanden  van  den  hollen  toren  verhieven  zich  eerst 
verticaal  om  te  eindigen  in  een  dnbbel  ogief.  Het  poort- 
werk  in  zandsteen  bestond  uit  zeven  stuks  monolith:  de 
dorpel,  de  twee  opstaande  zijden  en  de  rollaag;  voorts 
een  soort  bovendrempel  of  steenen  plaat  met  beeldwerk 
boven  de  rollaag.  De  overige  stukken,  twee  ronde  of 
achtkantige  kolommen,  dienden  tot  versiering  en  tevens 
tot  stut  vrn  gezegde  plaat,  waarvan  't  beeldhouwwerk 
verschillende  motieven  voorstelde ,  doch  meestal  den  romp 
van  't  monster  Rahu,  of  den  god  Indra  op  zijn  olifant, 
of  de  mythe  van  't  karnen  des  melkoccaans  door  de  goden 
en  demonen. 

De  torens  waren  heiligdommen,  maar  konden  tege- 
lijkertijd grafmonumenten  wezen,  opgericht  ter  eere  van 
zekere  personen,  wier  beenderen  na  de  lijkverbranding 
in  kostbare  metalen  urnen  bewaard  en  onder  't  altaar 
"jegraven  werden.  Deze  bewaarplaatsen  van  asch  zijn  in 

ater  tijd  alle  geschonden  geworden,  nadat  de  schenders 
Joor  diepe  uitgravingen  onder  de  torens  zich  een  toegang 

ladden  verschaft. 
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Bij  de  groote  bouwwerken  kan  men  drie  hoofdtypen 
onderscheiden :  de  vlakke  monumenten ,  de  terrasvormige , 
en  dezulke  die  beide  voorgaande  typen  in  zich  vereenigen. 
De  eersten  bestaan  hoofdzakelijk  uit  meerdere  —  ge- 
woonlijk drie  —  kringen  van  rechthoekige  galerijen ,  die 
binnenhoven  insluiten  met  middengalerijen  en  kleine  recht- 
hoekige gebouwtjes.  Het  heiligdom  in  't  midden  van  't 
geheel,  is  een  toren  of  kruisvormige  galerij,  dikwijls 
met  peristyl. 

De  terrasvormige  gebouwen ,  in  Cambodja  bekend  onder 
den  naam  van  prang ,  komen  overeen  met  wat  de  Indiërs 
plegen  te  noemen  Meru ,  naar  den  fabelachtigen  godenberg. 
Het  zijn  kunstmatige  bergen  bestaande  uit  drie,  vijf  of 
zeven  terrassen  van  telkens  afnemende  grootte. 

De  grootste  bouwwerken,  die  de  eigenschappen  van 
de  twee  vorige  soorten  in  zich  vereenigen,  bestaan  uit 
een  massief  middelgedeelte,  omgeven  van  muren  met 
poorten  en  zuilengalerijen ,  waarin  verschillende  toegangen 
uitloopen.  De  menigte  van  terrassen ,  trappen ,  gebouwtjes , 
koepeldaken,  galerijen  en  torens  vormt  een  indruk- 
wekkend, hoewel  niet  zeer  harmonisch  geheel.  De  ver- 
maardste  voorbeelden  van  dezen  bouwtrant  vindt  men  te 
Bayon  en  Angkor  Vat. 

De  standbeelden ,  in  goud ,  zilver,  samret  of  alliage  van 
brons  met  goud  en  zilver,  verguld  hout  en  steen ,  leggen 
getuigenis  af  van  zeer  ontwikkelde  kunstvaardigheid.  De 
kenmerken  welke  de  beelden  van  de  brahmanistische 
goden  en  van  den  Buddha  onderscheiden ,  komen  natuur- 
lijk overeen  met  de  vaststaaede  typen,  waarbij  op  te^ 
merken  valt  dat  de  oudste  beelden  van  den  Buddha  hem 
voorstellen  met  den  ntukuta  of  kroon,  hetgeen  op  hun 
Mah^yanistischen  oorsprong  wijst. 

De  talrijke  gedenkteekenen ,  waarvan  de  overblijfsele 
nu  nog  den  voormaligen  luister  der  bouw-  en  beeldhouw 
kunst    in    Cambodja   verkondigen,   waren,    met   weinig 
uitzonderingen,   bestemd   voor  godsdienstige  doeleinden 
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of  stonden  daarmee  in  nauw  verband.  Het  midden  of  de 
top  van  het  gedenkteeken  bevat  een  overdekt  heiligdom ; 
schier  overal  ontdekt  men  beelden  van  goddelijke  wezens. 
En  aan  dien  bouw  van  tempels  en  kloosters  namen 
koningen,  groote  heeren  en  lieden  uit  het  volk  als  om 
strijd  deel. 

De  oorzaken  dat  de  gewrochten  van  een  vroom  en 
begaafd  voorgeslacht  thans  in  een  toestand  van  deerlijk 
verval  verkeeren  of  geheel  in  puin  liggen,  zijn  velerlei. 
De  binnenlandsche  beroerten  en  de  invallen  van  buiten- 
landsche  vijanden  gaven  gelegenheid  dat  de  heiligdommen 
werden  ondergraven  en  beroofd  van  de  schatten  en  urnen 
van  goud  of  zilver  die  ze  in  hun  schoot  borgen.  Ten 
deele  hebben  de  inboorlingen  na  hun  geloofsverandering 
ettelijke  monumenten  kunnen  verminken;  dikwijls  ver- 
genoegden zij  zich  met  de  brahmaansche  godenbeelden 
en  sculpturen  uit  de  tempels  te  werpen  en  ze  te  ver- 
vangen door  Buddhabeelden.  Nog  andere  oorzaken  van 
vernieling  zijn  de  krachtige  tropische  plantengroei  en  de 
invloed  van  weer  en  wind  op  het  bouwmateriaal.  Onop- 
houdelijk werken  de  laatste  oorzaken  voort  om  het  verval 
te  verhaasten  en  tegen  die  werking  der  natuurkrachten 
is  op  den  duur  niets  bestand.  Het  behoeft  nauwelijks 
gezegd  te  worden  dat  de  gedenkteekenen  op  Java  in 
hetzelfde  geval  verkeeren.  Hoe  loflFelijk  het  ook  zij,  dat 
zich  stemmen  verheffen  om  dddr  te  redden  wat  nog  te 
redden  is,  men  maakt  zich  schuldig  aan  overdrijving, 
wanneer  men  schreeuwt  over  „  verwaarloozing  door  de 
regeering",  alsof  deze  over  aardbevingen  te  gebieden 
heeft  en  den  weligen  plantengroei  bedwingen  kan. 

De  ontdekking  der  Cambodjasche  monumenten  is  een 
''t  waarvan  de  belangrijkheid  voor  de  geschiedenis  der 
mst  hoe  langer  zoo  meer  aan  't  licht  zal  komen;  van 
st  minder  waarde  zijn  de  te  gelijker  tijd  aan  't  licht 
komen  inscripties  voor  de  geschiedenis  des  lands  en 
r  Indische  beschaving.   Van  alles  wat  in  Cambodja  op 
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palmblad,  papier  of  koper  geschreven  is  geworden,  is 
niets  teruggevonden,  in  tegenstelling  tot  Java,  waar 
althans  verscheiden  oorkonden  op  koper  en  enkele  oude 
handschriften  op  palmblad  aan  't  licht  zijn  gekomen.  In 
Cambodja  zijn  uit  de  schipbreuk  der  tijden  alleen  gered 
de  teksten  gegrift  op  steenen  pilaren,  drempels,  deur- 
posten, zijvlakken  der  poorten  en  gedenkzuilen.  Niet- 
tegenstaande ook  deze  overblijfselen  door  den  tand  des 
tijds  en  den  moedwil  der  menschen  geleden  hebben,  is 
de  overvloed  er  van  nog  overweldigend  groot. 

Zooals  wij  reeds  boven  gelegenheid  hadden  te  ver- 
melden, zijn  de  epigrafische  teksten  deels  in  'tSanskrit, 
de  letterkundige  taal  der  Brahmanisten  en  Noordelijke 
Buddhisten ,  deels  in  de  landstaal ,  het  Khmer.  Meermalen 
is  een  gedeelte  der  inscriptie  in  't  Sanskrit,  een  ander 
gedeelte  in  de  landstaal,  waarbij  't  eerste  in  versmaat, 
het  tweede  in  proza.  De  Sanskritteksten ,  wier  omvang 
zeer  ongelijk  is  en  afwisselt  tusschen  eenige  weinige 
regels  en  een  honderdtal  strofen ,  d.  i.  vierhonderd  regels , 
hebben  tot  inhoud  eene  aanroeping  der  goden  of  Buddha's 
en  Bodhisattwa's ,  de  verheerlijking  van  de  grootheid  van 
Qiwa,  de  vermelding  van  de  plechtige  oprichting  van 
Lingga's  of  de  inwijding  van  tempels  en  kloosters,  den 
lof  der  stichters,  den  lof  des  konings  en  der  ministers 
in  verband  met  hun  vrome  schenkingen.  Een  aanzienlijk 
aantal  dezer  teksten  is  reeds  in  hun  geheel  of  in  uit- 
treksel toegankelijk  gemaakt,  al  blijft  er  nog  veel  te 
doen  over. 

De  teksten  in  de  Khmertaai,  welke  vergeleken  met  de 
hedendaagsche  begrijpelijkerwijs  een  ouderwetsch  karakter 
vertoont  en  eene  opzettelijke  studie  vereischt,  zijn  met 
minder  zorg  gegrift  dan  die  in  't  Sanskrit.  De  meester 
behelzen  eene  uitvoerige  opsomming  van  giften  voor 
vrome  doeleinden  in  goud,  zilver,  schenkingen  van  land, 
slaven  en  huisdieren.  Een  volledige  ontleding  van  deze 
inscripties,  wier  waarde   in  geschiedkundig  opzicht  ver 
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achterstaat  bij  die  der  Sanskritteksten ,  zal  gegeven 
worden  in  een  volgend  deel  van  't  voor  ons  liggende  werk. 
Hoewel  de  inscripties  ons  niet  in  staat  stellen  de  staat- 
kundige geschiedenis  van  Cambodja  gedurende  de  Middel- 
eeuwen als  een  samenhangend  geheel  te  overzien,  ver- 
strekken ze  ons  toch  een  nagenoeg  volledige  lijst  der 
vorsten  die  van  de  5de  eeuw  tot  aan  *t  einde  der  12de 
geheerscht  hebben  en  vermelden  ze  daarenboven  eenige 
belangrijke  gebeurtenissen  uit  de  geschiedenis  van  dien 
tijd.  Het  staat  Vast  dat  reeds  eenige  eeuwen  vóór  500  na 
Chr.  de  Indische  beschaving,  vermoedelijk  van  Zuidelijk 
Indië ,  was  ingevoerd.  De  Indische  kolonisten  verbreidden 
niet  alleen  hun  godsdienst,  zoowel  het  Qiwaïsme  als  't 
Buddhisme ,  maar  ook  hun  letterschrift ,  letterkunde ,  zeden 
en  denkbeelden.  Zij  stichten,  onder  andere  rijken,  dat 
der  Kambudja's  aan  de  monden  van  den  Mekhong.  De 
vorsten  droegen  alle  officieel  een  naam  die  samengesteld 
is  met  het  woord  warman^  het  kenmerk  van  Kshatriya- 
af komst,  bijv.  Jaya-warman,  Indra-warman.  Ook  in  den 
Indischen  Archipel  vindt  men  soortgelijke  namen,  o. a. 
Pümaw^arman  op  Java,  Agniwarman  in  Koetei,  Aditya- 
warman  op  Sumatra.  Den  hoogsten  bloei  bereikte  Cambodja 
in  de  9de  eeuw ,  en  in  dien  bloei  mocht  het  zich  gedurende 
nagenoeg  een  viertal  eeuwen  verheugen.  Na  't  einde  der 
12de  eeuw  begint  een  tijdperk  van  plotseling  en  diep 
verval.  Uit  de  13de  en  14de  eeuw  is  er  bijna  niets  over. 
De  inscripties  die  na  de  14de  eeuw  dagteekenen  zijn  alle 
öf  in  de  tegenwoordige  volkstaal  óf  in  't  Pili ,  de  heilige 
taal  der  Zuidelijke  Buddhisten;  van  toen  af  beerscht  de 
zuidelijke  vorm  van  Buddhisme ,  na  de  vorige  godsdiensten 
verdrongen  te  hebben.  De  officieele  kroniek ,  geredigeerd 
?  't  einde  der  18de  eeuw ,  begint  met  het  jaar  1436  en 
evat  niets  dan  't  verhaal  van  de  bloedige  veeten  der 
'oninklijke  familie  en  van  de  rampen  die  't  ongelukkige 
nd  getroffen  hebben. 
Na  ons  in  algemeene  trekken  met  land  en  volk  en  met 
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den  aard  der  overblijfselen  van  verdwenen  grootheid 
bekend  gemaakt  te  hebben,  wijdt  de  Sch.  de  volgende 
hoofdstukken  aan  de  beschrijving  van  elk  landschap  in 
't  bijzonder  en  van  alles  wat  daar  merkwaardigs  te  ver- 
melden valt.  Daar  bij  de  beschrijving  van  elk  landschap 
eene  kaart  is  toegevoegd,  waarop  de  vindplaatsen  der 
monumenten  in  't  rood  zijn  opgegeven,  overziet  men  met 
een  oogopslag  het  terrein.  Bij  de  behandeling  van  elk 
gebied,  die  in  hoofdzaak  eene  oudheidkundige  opname 
is,  staat  de  duidelijke  en  nauwkeurige  beschrijving  der 
monumenten,  welke  door  de  noodige  afbeeldingen  en 
platte  gronden  wordt  opgeluisterd,  op  den  voorgrond. 

Hiermede  meenen  wij  genoeg  gezegd  te  hebben  om  de 
aandacht  van  den  Nederlandschen  lezer  op  het  in  alle 
opzichten  uitmuntende  boek  van  Aymonier  te  vestigen, 
een  boek  dat,  wanneer  het  voltooid  is,  te  recht  een 
standaardwerk  zal  mogen  heeten.  Voor  de  studie  der 
Javaansche  oudheid  is  het  een  volstrekt  onmisbaar  boek , 
want  door  de  vergelijking  der  daarin  in  overvloed  voor- 
komende gegevens  met  hetgeen  men  op  Java  aantreft, 
zal ,  naar  men  met  grond  verwachten  mag ,  menig  nu  nog 
duister  punt  worden  opgehelderd. 

H.  Kern. 


Vervanging  der  artikelen  92  tot  en  met  103  van 

het  Regeeringsreglement. 


De  Tweede  Kamer  behandelde  in  hare  vergadering 
van  14  Februari  j.1.  het  wetsontwerp  tot  vervanging  der 
artikelen  92  tot  en  met  103  van  het  Reglement  op  het 
beleid  der  Regeering  van  Nederlandsch-Indië  door  andere 
voorschriften. 

De  heer  Mackay  maakte  aanmerkingen  op  den  vorm 
en  de  redactie  van  het  wetsontwerp.  Hij  vond  het  vreemd , 
dat  —  volgens  de  verklaring  van  den  minister  —  de 
ambtenaren  die  belast  zijn  geweest  met  de  bewerking 
van  deze  wet,  niet  bekend  zijn  met  de  oudere  spelling, 
eene  spelling  waarin  toch  de  groote  meerderheid  der 
wetten  geschreven  zijn,  met  welke  zij  dagelijks  moeten 
omgaan. 

Voorts  betwijfelde  de  heer  Mackay ,  of  het  wenschelijk 
is  om  aan  de  leden  van  nieuwe  artikelen  die  ingevoegd 
worden  in  een  bestaande  wet  een  nummering  te  geven, 
als  die  nummering  niet  voorkomt  in  de  bestaande  wet. 
Ook  achtte   spr.   het  onjuist  om  te  spreken  van  „ver- 

iging"  van  artikelen.   Het  doel  van  het  wetsontwerp 

om  drie  artikelen  van  het  Regeeringsreglement,  de 

:.   92,  98  en  103,  te  doen  vervallen;  één  artikel,  en 

94,   te   wijzigen,   en  de  artt.  94—97  te  vervangen 

>r    andere    bepalingen,    terwijl   verschillende   andere 
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artikelen ,  van  welke  het  heet  dat  zij  worden  vervangen , 
nl.  de  artt.  93  en  99  tot  en  met  102 ,  geheel  onveranderd 
blijven. 

De  juistheid  dezer  opmerkingen,  die  ook  reeds  in  het 
Voorloopig  Verslag  zijn  gemaakt,  heeft  de  minister 
indirect  erkend  door  de  considerans  van  het  wetsontwerp 
te  wijzigen,  zoodat  zij  thans  luidt:  „Alzoo  Wij  in  over- 
weging genomen  hebben,  dat  het  wenschelijk  is  eenige 
wijzigingen  te  brengen  in  het  Vde  hoofdstuk  van  het 
Reglement  op  het  beleid  der  Regeering  van  Nederlandsch- 
Indië",  terwijl  vroeger  gezegd  werd,  dat  het  wenschelijk 
was  „de  artt.  92  tot  en  met  103"  van  dat  Reglement 
„  te  vervangen  door  andere  voorschriften  ",  maar  dit  heeft 
toch  de  zaak  niet  in  het  reine  gebracht,  want  het  eenig 
artikel  is ,  wat  dit  punt  betreft ,  geheel  hetzelfde  gebleven , 
en  in  dat  artikel  ligt  juist  de  quaestie.  En  nu  is  het  door 
spreker  gemotiveerde  niet  alleen  een  theoretisch  bezwaar, 
maar  wel  degelijk  een  bezwaar  van  direct  practischen 
aard.  Immers  bepalingen  eener  wet  kunnen  niet  worden 
gewijzigd  of  afgeschaft ,  zoo  lang  geen  meerderheid  in  de 
Volksvertegenwoordiging  wordt  gevonden  die  zich  ver- 
eenigt  met  de  voorgestelde  wijziging  of  vervallenver- 
klaring.  Bestaat  zoodahige  meerderheid  niet ,  en  dus  ook 
indien  de  stemmen  staken  over  een  voorstel  tot  wijziging 
of  afschaffing ,  dan  blijft  per  se  het  oude  artikel  bestaan. 

Nu  wordt  hier  juist  het  omgekeerde  gedaan.  Wanneer 
er  zijn  die  niet  willen  doen  vervallen  art.  92  van  het 
Regeeringsreglement ,  handelende  van  het  fiat  executie^  of 
wanneer  er  zijn  die  de  bepaling  van  art.  103  omtrent 
het  appèl  op  den  Hoogen  Raad  der  Nederlanden  willen 
behouden,  hoe  moeten  zij  dan  handelen  om  deze  bepa- 
lingen in  het  Regeeringsreglement  te  behouden?  Men  kan 
dat  niet  doen  door  eenvoudig  af  te  stemmen  het  als 
nieuw  voorgestelde  art.  92,  dat  gezegd  wordt  te  ver- 
vangen het  oude  art.  92,  want  dat  nieuwe  art.  92,  dat 
is   art.   93  van  het  tegenwoordige  Regeeringsreglement, 
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wenscht  ieder  te  behouden.  Zoo  is  het  ook  met  art.  103, 
want  dat  nieuwe  art.  103  is  het  oude  art.  102,  dat 
niemand  wil  doen  vervallen. 

Men  is  alsdan  verplicht  voor  te  stellen  om  in  den 
aanhef  van  art.  I  te  doen  vervallen  de  aanhaling  van 
art  92  en  art.  103,  terwijl  alsdan  nader  zal  moeten 
gezorgd  worden  voor  de  nummering  der  in  te  voegen 
artikelen. 

Wanneer  nu  voorgesteld  was ,  zooals  het  had  behoord, 
om  art.  92  uit  het  Regeeringsreglement  te  doen  vervallen, 
dan  zou,  om  het  te  doen  vervallen,  daarvoor  een  meer- 
derheid in  de  Kamer  moeten  gevonden  worden;  anders 
blijft  het  artikel  natuurlijk  behouden,  wat  ook  het  geval 
is  wanneer  de  stemmen  sta]^en. 

Wenscht  men  nu  art.  92  of  103  te  behouden,  dan 
moet  men  voorstellen  uit  art.  I  art.  92  of  103  te  schrappen. 
Staken  over  dit  voorstel  de  stemmen,  dan  is  daarmede 
uitgemaakt,  dat  het  oude  art.  92  of  103  uit  het  Regeerings- 
reglement vervalt,  hoewel  er  geen  meerderheid  is  gevon- 
den die  zich  voor  die  vervallenverklaring  heeft  verklaard. 

De  heer  Pijnappel  sloot  zich  geheel  aan  bij  de  opmer- 
king van  den  heer  Mackay,  ten  aanzien  van  de  spelling 
van  het  wetsontwerp,  er  bij  voegende  dat  hij  volstrekt 
geen  voorstander  is  van  het  voortdurend  handhaven  van 
de  oude  spelling.  Men  had  van  de  gelegenheid  kunnen 
gebruik  maken  om  het  geheele  Reglement  over  te  brengen 
in  de  nieuwe  spelling,  doch  in  elk  geval  behoort  er 
eenheid  te  zijn  in  den  vorm. 

De  minister  wist  tegenover  deze  zeer  juiste  opmerkin- 
gen niet  anders  te  doen  dan  zich  te  beroepen  op  prae- 
cedenten ,  wat  hier,  als  argument ,  niet  de  minste  waarde 
"  ^d.  Voor  het  overige  achtte  hij  deze  vormquaestie  niet 

ji  *  groot   belang.    Het  Regeeringsreglement ,  al  is  het 

sr  nuttig ,   is ,  niet   zulk  een  kunstwerk ,  dat  men  de 

jziging  niet  gevoegelijk  zou  kunnen  laten,  zóo  als  zij 

voorgesteld. 
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De  juistheid,  althans  in  theorie,  van  de  overige  op- 
merkingen des  heeren  Mackay  gaf  de  minister  grifweg 
toe,  en  hij  beloofde  beterschap  voor  het  geval  dat  hij 
nogmaals  een  dergelijk  werk  zou  moeten  doen. 

De  algemeene  beraadslaging  werd  hiermede  gesloten, 
doch  bij  de  behandeling  van  den  aanhef  van  art.  1^ 
luidende : 

„  De  artt.  92  tot  en  met  103  van  het  Reglement  op 
het  beleid  der  Regeering  van  Nederlandsch-Indië , 
vastgesteld  bij  de  wet  van  2  September  1854  {Staats- 
blad n®.  129),  gewijzigd  bij  de  wet  van  7  Mei  1878 
{Staatsblad  n^.  40),  worden  vervangen  door  de  navol- 
gende artikelen." 

kwam  de  heer  Mackay  op  zijn  bezwaar  ten  opzichte  van 
de  redactie  van  het  wetsontwerp  terug. 

In  het  bestaande  art.  92,  dat  volgens  de  Regeering  zal 
worden  vervangen ,  terwijl  feitelijk  wordt  voorgesteld  het 
te  doen  vervallen ,  wordt  geregeld  het  ^t  executie  door 
den  Gouverneur-generaal  waar  het  doodvonnissen  geldt. 
Dank  zij  deze  bepaling,  kan  de  Gouverneur-generaal  de 
uitvoering  van  een  doodvonnis  stuiten,  hetgeen  niet  ver- 
ward mag  worden  met  zijn  bevoegdheid  om  gratie  te 
verleenen. 

Komt  nu  art.  92  te  vervallen,  dan  wordt  dit  anders. 
Dan  zullen  vele  doodvonnissen  kunnen  worden  uitge- 
sproken en  ten  uitvoer  gelegd  zonder  dat  de  Gouverneur- 
generaal  daarmede  in  kennis  gesteld  wordt,  en  zonder 
dat  hij  heeft  kunnen  nagaan  of  er  ook  termen  zijn  om 
gratie  te  verleenen.  Dit  klemt  te  meer,  nu  het  wetsontwerp 
omtrent  de  nieuwe  rechtspleging  is  aangenomen. 

Tot  nog  toe  kwamen  de  doodvonnissen,  ookdieteg^- 
inlanders   uitgesproken,   vóór   de   tenuitvoerlegging, 
het  Hooggerechtshof,  dat  er  kennis  van  nam  bij  revisi 
terwijl   dit  daarna  krachtens  art.  92  er  nog  afzonderlij 
rapport  over  moest  uitbrengen.  Door  de  nieuwe  regelir 
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blijft  de  toestand  voor  de  Europeanen  dezelfde,  wat 
betreft  het  in  hoogste  instantie  terechtstaan  voor  het 
Hooggerechtshof,  maar  niet  voor  de  inlanders, 
die  in  veel  grooter  aantal  bij  doodvonnissen  zijn  be- 
trokken dan  de  Europeanen ;  wanneer  het  inlanders  geldt , 
wordt  het  vonnis  iri  hoogste  of  laatste  instantie  geveld 
door  de  raden  van  justitie,  zonder  eenig  middel  van 
cassatie,  appèl  of  revisie  bij  het  Hooggerechtshof,  en  de 
tenuitvoerlegging  der  straf  kan  geschieden  zonder  dat 
het  Hooggerechtshof  of  de  Gouverneur-generaal  daarvan 
kennis  draagt.  Waar  in  Indië  de  doodstraf  bestaat,  moet 
gezorgd  worden,  dat  er  de  noodige  waarborgen  zijn  dat 
zij  slechts  wordt  ten  uitvoer  gelegd  wanneer  het  zeker 
is  dat  er  geen  termen  voor  gratie  bestaan.  Die  waar- 
borgen zouden  verloren  gaan  wanneer  artikel  92 
vervalt. 

Nu  kan  men  in  de  reglementen  en  verordeningen  en 
aanschrijvingen  wel  bepalen  dat  in  het  vervolg,  ook  al 
wordt  geen  gratie  gevraagd,  het  doodvonnis  ter  kennis 
van  den  Gouverneur-generaal  gebracht  moet  worden, 
maar  toch  zou  spr.  het  op  prijs  stellen  —  en  menigeen 
zeker  mèt  hem  —  als  die  waarborgen  in  het  Regeerings- 
reglement  werden  vastgelegd. 

De  minister  verklaarde,  het  geheel  eens  te  zijn  met 
den  heer  Mackay ,  dat  de  mogelijkheid  tot  het  uitoefenen 
van  het  recht  van  gratie,  dat  volgens  art.  52  van  het 
Regeeringsreglement  den  Gouverneur-generaal  toekomt, 
óok  moet  bestaan  wanneer,  in  geval  het  een  doodvonnis 
geldt,  door  den  veroordeelde  geen  daartoe  strekkend 
verzoek  wordt  gedaan.  Hij  stelde  daarom,  nevens eenige 
redactiewijzigingen,  voor,  om  tusschen  het  eerste  en  het 

ede  lid  van  art.  52  een  nieuwe  alinea  in  te  lasschen, 

lende : 

.Wanneer   een   zoodanig  vonnis  de  doodstraf  oplegt, 
het   niet   worden   ten   uitvoer   gelegd   dan  nadat  de 

ivemeur-generaal ,  volgens  daaromtrent  bij  algemeene 
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verordening  te   stellen  regels,  in  de  gelegenheid  is  ge- 
weest gratie  te  verleenen." 

Hiermede  was  het  bezwaar  van  den  heer  Mackay  geheel 
weggenomen.  De  Kamer  vereenigde  zich  met  de  voorge- 
stelde wijzigingen  en  nam  het  wetsontwerp  z.  h.  s.  aan. 


Is  onderwas  in  het  Nederlandsch  aan  Inlanders 

gewenscht  ? 


Nu  men  in  Indiê  bezig  is ,  cursussen  op  te  richten  om 
den  inlander  het  Nederlandsch  te  leeren,  en  er  te  Batavia 
al  heel  wat  inlanders  2;ijn ,  die  onderricht  in  onze  moeder- 
taal krijgen  van  personen  die  buiten  het  onderwijs  staan , 
kan  het  misschien  zijn  nut  hebben,  hier  in  herinnering 
te  brengen  het  oordeel  van  Monier  Williams ,  hoogleeraar 
te  Oxford ,  over  het  onderwijs  aan  inlanders  op  de  scholen 
in  Britsch-Indië. 

„  Ik  moet  inderdaad  bekennen  —  zegt  hij  —  dat  ik  een 
ongunstigen  indruk  heb  gekregen  van  de algemeene 
uitkomsten  van  ons  stelsel  van  onderwijs.  Ik  heb  maar 
weinig  menschen  ontmoet,  die  werkelijk  iets  wisten, 
tegenover  zeer  vele  mannen,  die  vele  dingen  ten  halve 
wisten,  en  tegenover  nog  veel  meer  mannen,  die  zeer 
slecht  onderwezen  en  gevormd  waren ,  d.  i.  tot  mannen 
zonder  kracht  van  karakter  en  zonder  logisch  verstand. 
Deze  menschen  kunnen  uit  boeken  veel  hebben  geleerd, 
maar  indien  ze  al  ooit  zelve  denken,  dan  zijn  hun  ge- 
lachten zonder  logischen  samenhang. 

„De  meesten  hunner  zijn  niet  anders  dan  groote  bab- 
oelaars; men  krijgt  een  gevoel  alsof  ze  niet  zwijgen 
kunnen.  Zij  zijn  ongeschikt  om  zich  maar  eenigen  tijd 
ichtereen  in  te  spannen ;  hebben  zij  al  eenige  geestkracht 
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tot  handelen,  dan  handelen  zij  volstrekt  niet  volgens 
eigen  beginselen  en  als  het  ware  geheel  los  van  al  wat 
zij  zeggen  of  schrijven. 

,,Zij  verloochenen  hun  eigen  taal  en  letterkunde,  hun 
eigen  godsdienst  en  hun  eigen  wijsbegeerte;  de  regels 
van  hun  eigen  kasten  en  hun .  eigen  gebruiken ,  geheiligd 
door  de  eeuwen ,  en  toch  worden  zij  daarom  nog  geen 
goede  beoefenaars  onzer  wetenschappen,  nog  geen  op- 
rechte Christenen  of  eerlijke  twijfelaars. 

„Na  vele  pogingen  brengt  men  een  wezen  voort,  dat 
wij  een  wèl  onderwezen  inboorling  noemen ,  en  onmiddel- 
lijk keert  hij  zich  tegen  ons ;  in  plaats  van  ons  dankbaar 
te  zijn  voor  de  moeite,  die  wij  ons  ten  zijnen  behoeve 
hebben  getroost ,  wreekt  hij  zich  op  ons  voor  het  onher- 
stelbaar nadeel,  dat  wij  aan  zijn  karakter  hebben  toege- 
bracht, en  hij  misbruikt  het  onderwijs,  dat  hij  van  ons 
ontving,  hoe  onvolledig  het  ook  zij,  om  zich  tegen  ons 
te  verzetten  en  ons  te  bestrijden." 

Op  de  vraag:  „Welken  invloed  heeft  de  Europeesche 
opvoeding  op  het  karakter  der  Hindoes?'*  antwoordt  de 
hoogleeraar : 

„Men  moet  in  aanmerking  nemen,  dat  de, ondeugden 
der  Europeanen  zeker  even  sterk  zijn  als  hun  deugden, 
en  dat  de  Hindoe  slechts  zeer  zelden  in  staat  is  hun 
deugden  over  te  nemen  en  maar  al  te  geneigd  hun  on- 
deugden af  te  zien. 

„  Officieren ,  die  door  eene  lange  ervaring  wijs  geworden 
zijn  en  ons  Indisch  rijk  voortdurend  hebben  zien  groeien , 
hebben  mij  gezegd,  dat  zij  in  de  streken,  die  pas  gean- 
nexeerd waren,  bij  de  inwoners  nooit  schurkenstreken, 
valschheid,    gierigheid   en   dergelijke   gebreken   haddi 
waargenomen,   terwijl   zij  die  later,  in  elke  betrekkin 
waarin   zij   tot  de  Europeanen  kwamen,  in  hooge  mai 
bleken  te  bezitten. 

„  Vooral  wanneer  men  in  aanraking  komt  met  de  ond 
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geschikte  ambtenaren,  in  de  Ën^elsche  scholen  opgeleid , 
staat  men  verbaasd  over  het  totaal  gemis  aan  zedelijk 
karakter. 

„De  Engelsche  administratie,  die  dit  alles  zeer  goed 
weet,  is  genoodzaakt  de  grootste  voorzorg  te  nemen  en 
het  toezicht  op  allerlei  wijzen  te  vermenigvuldigen,  wil 
zij  niet  toelaten,  dat  de  Hindoes  onder  haar  ambtenaren 
haar  schandelijk  bestelen.  Die  oneerlijkheid  merkt  men 
uitsluitend  op  bij  de  inboorlingen  die  een  Europeesche 
opvoeding  hebben  genoten;  die  opvoeding,  die  niet  ge- 
schikt is  voor  den  Hindoe,  heeft  bij  hem  al  de  resul- 
taten verdreven  van  vele  vroegere  eeuwen  van  beschaving , 
het  oude  geloof  uitgeroeid,  waaruit  zijn  begrippen  van 
goed  en  kwaad  voortvloeiden,  en  dit  alles  vervangen 
door  een  wetenschappelijke  theorie,  die  voor  zijn  begrip 
veel  te  afgetrokken  is.  Hij  heeft  de  zedeleer  zijner 
vaderen  verloren,  zonder  daarom  de  beginselen  en  het 
karakter  van  den  Europeaan  te  hebben  aangenomen. 
Vroeger  had  hij  uiterst  weinig  behoeften;  zijn  nieuwe 
opvoeding  heeft  hem  tal  van  behoeften  geschapen,  welke 
hij  vroeger  niet  kende,  zonder  hem  de  middelen  te  ver- 
schaffen om  daarin  te  voorzien. 

y,  Hij  zelf  veracht  zijn  landgenooten ,  maar  gevoelt ,  dat 
hij  op  zijn  beurt  veracht  wordt  door  zijn  meester. 

„  Hij  heeft  in  deze  maatschappij  geen  plaats  meer  waar 
hij  staan  moet,  hij  gevoelt  zich  ongelukkig  en  wordt 
daardoor  onverzoenlijk  tegen  hem,  die  hem  die  ramp- 
zalige opvoeding  gegeven  heeft." 

Dat   de   hoogleeraar   Monier  Williams  met  zijnen  on- 

gunstigen    indruk    van   het   Britsch-Indisch   stelsel    van 

lerwijs   aan  inlanders,  niet  alléén  staat,  blijkt  uit  het 

gend    citaat,    ontleend   aan    de  Nieuwe  Rotter damsche 

rant  van  26  Juni  1894,  Tweede  blad: 

Een  Russisch  reiziger  heeft  in  het  optreden  van  lord 

n  als  gouverneur- generaal  van  Britsch-Indië  met  on- 
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gewone   helderheid   den   toestand   van  Indië  besproken. 

„  Hij  beschrijft  de  weinig  benijdenswaardige  positie  van 
den  in  Engelsche  scholen  opgevoeden  inlander^  dat  kunst- 
product van  lord  Macauly's  verkeerde  philantropie ,  van 
den  man  die  buiten  zijn  eigen  landgenooten  staat,  door 
den  Engelschman  veracht,  en  slechts  gesteund  wordt 
door  eene  politieke  partij  in  Engeland.  Hij  wijst  op  de 
verbittering  kweekende  koele  verhouding  tusschen  de 
Engelsche  en  de  Engelsch  sprekende  inlanders^  en  zet 
helder  uiteen ,  welke  bedenkelijke  gevolgen  het  Engelsch- 
leeren  door  inlanders  heeft.  In  de  dagen  der  Compagnie , 
toen  de  inlanders  geen  Engelsch  verstonden,  waren  de 
ambtenaren  verplicht  de  inlandsche  talen  te  spreken  en 
met  den  kleinen  man  in  aanraking  te  komen,  maar  nu 
inlandsche  klerken  en  andere  ondergeschikten  bij  duizen- 
den Engelsch  spreken ,  is  het  den  Engelschen  ambtenaar 
wel  zoo  gemakkelijk,  zijn  bevelen  in  het  Engelsch  door 
tusschenkomst  dier  klerken  aan  het  volk  bekend  te  maken , 
zoodat   de   directe  aanraking  met  de  bevolking  ophoudt. 

De  Hollanders  —  zegt  hij  —  die  toch  ook  goede  heer  schets 
over  Oostersche  volken  zijn^  handelen  anders.  Zij  werken 
het  spreken  van  hun  taal  door  inlanders  veeleer  tegen  en 
verlangen  dat  de  kleine  man  hen  in  zijn  eigen  taal  aan-- 
spreekty  *) 

Vooral  het  gezegde:  „maar  nu  inlandsche  klerken  en 
andere  ondergeschikten  bij  duizenden  Engelsch  spreken, 
is  het  den  Engelschen  ambtenaar  wel  zoo  gemakkelijk 
zijn  bevelen  in  het  Engelsch  door  tusschenkomst  dier 
klerken  aan  het  volk  bekend  te  maken " ,  geeft  overvloed 
van  stof  tot  nadenken,  dewijl  vele  ongerechtigheden  en 
dientengevolge  groote  ontevredenheid  onder  de  bevolking 
er  het  gevolg  van  kunnen  zijn. 


*)  De  cursiveering  is  van  ons. 

X. 


Suriname  en  Curafao. 


„Ieder  zal  begrijpen  dat  ik  niet  dan  met  grooten 
schroom  spreek  over  de  vraag ,  of  op  dit  oogenblik  in 
Suriname  een  zuinig  beheer  wordt  gevoerd. 

Wanneer  men  toch  zelf  aan  het  hoofd  dier  kolonie 
heeft  gestaan  en  is  opgevolgd  door  een  man  dien  men 
in  elk  opzicht  als  hoogst  bekwaam  heeft  leeren  kennen 
en  met  wien  men  eenige  jaren  heeft  gewerkt,  dan  is  het 
niet  aangenaam  om  critiek  te  gaan  oefenen  op  hetgeen 
door  hem  als  gouverneur  wordt  gedaan.  Doch  men  zal 
gevoelen,  dat  ik  meer  het  financieel  beleid  van  den 
minister  bespreek ,  dan  wel  aanmerking  wensch  te  maken 
op  het  beleid  van  den  persoon  die  aan  het  hoofd  der 
kolonie  staat " 

Aldus  begon  de  heer  Van  Asch  van  Wijck  zijn  critiek 
op  het  financieel  beleid  van  den  gouverneur  Tonckens 
bij  de  behandeling  van  het  wetsontwerp  tot  definitieve 
vaststelling  van  de  koloniale  huishoudelijke  begrooting 
van  Suriname  voor  het  dienstjaar  1901,  in  de  Eerste 
Kamer.  De  critiek  was  veel  minder  scherp  dan  de  zacht- 
aardige en  scrupuleuse  inleiding  deed  verwachten. 

De  opmerkingen  van  den  heer  Van  Asch  van  Wijck 
golden  in  de  eerste  plaats  de  koloniale  vaartuigen,  een 
tak  van  dienst,  bij  welken  gemakkelijk  misbruiken  kun- 
nen voorkomen,  en  die  daarom  een  zeer  nauwlettend 
toezicht  vereischt. 
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In  de  tweede  plaats  wees  spreker  op  de  groote  uit- 
gaven die  zijn  voorgesteld  voor  de  verhooging  van  de 
traktementen  der  onderwijzers. 

De  onderwijzers  eerste  rang  zullen  op  de  gewone  lagere 
scholen  krijgen  ƒ  2400,  hetgeen  na  15  jaren  dienst 
gebracht  wordt  op  ƒ  3600.  De  onderwijzers  eerste  rang 
bij  het  uitgebreid  lager  onderwijs  beginnen  met  ƒ3000, 
terwijl  zij  opklimmen  tot  ƒ  4200. 

Dit  was  den  heer  Van  Asch  van  Wijck  te  kras.  Een 
commies  bij  het  parket  krijgt  maar  ƒ  2600,  de  eerste- 
commies  belast  met  de  perceptie  der  voerrechten  ƒ  2600, 
de  commies  bij  het  Immigratie  departement  ƒ  2400,  de 
hoofdopzichter  bij  het  Bouw-departement  /  3000,  de 
hoofdmachinist  bij  de  koloniale  vaartuigen  ƒ  3400. 

De  billijkheid  zou  meebrengen  —  meende  spreker  — 

V 

om,  nu  men  de  onderwijzers  zoo  goed  heeft  bedacht, 
ook  de  traktementen  van  déze  ambtenaren  aanzienlijk  te 
verhoogen;  zij  toch  bekleeden  een  betrekking,  „zeker 
niet  minder  dan  die  van  een  onderwijzer  op  een  school". 

Ten  derde  drong  de  heer  Van  Asch  van  Wijck  aan  op 
een  zuiniger  beheer  van  het  immigratiefonds. 

Wijzende  op  de  moeilijkheid  om  van  hier  uit  den  in- 
wendigen  dienst  in  de  kolonie  na  te  gaan,  wat  trouwens 
niet  behoort  tot  de  taak  van  den  minister,  doch  tot  die 
van  den  bewindsman  die  aan  het  hoofd  der  kolonie 
staat ,  —  verklaarde  de  minister  dat  hij  geen  enkele  reden 
heeft  om  er  aan  te  twijfelen,  of  de  gouverneur  er  wel 
voor  waakt,  dat  bij  den  dienst  der  koloniale  vaartuigen 
de  noodige  zuinigheid  wordt  betracht. 

Wat  de  traktementsverhoogingen  van  het  onderwijzend 
personeel  betreft,  in  de  lagere  rangen  zijn  de  salarissen 
zóo  bescheiden  (ƒ  600,  850,  ƒ  1100  en  ƒ  1350  per  jaar) 
dat    er   wel   eenige   vooruitzichten   noodig   zijn   om   de 
ambitie  er  in  te  houden. 

„In  het  algemeen,  ook  in  de  middenrangen,  zijn  de 
salarissen  van  de  West-Indische  onderwijzers  zeker  niet 
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hoog,  en  wanneer  men  nagaat  höe  moeilijk  hun  vak  is 
en  hoe  nuttig  de  goede  opvoeding  der  koloniale  jeugd 
door  ontwikkelde  onderwijzers  juist  is  voor  de  ontwik- 
keling der  kolonie,  waaraan  nog  zoo  oneindig  veel  ont-» 
breekt ,  dan  geloof  ik ,  dat  de  betere  vooruitzichten  in  de 
hoogere  rangen  niet  anders  kunnen  werken  dan  ten 
gunste  van  die  door  allen  zoo  zeer  gewenschte  ont- 
wikkeling." 

De  vrees ,  dat  ook  nu  andere  ambtenaren  op  verhooging 
zullen  aandringen  en  men  genoodzaakt  zal  zijn ,  aan  dien 
drang  toe  te  geven,  achtte  de  minister  ongegrond. 

In  een  korte  dupliek  legde  de  heer  Van  Asch  van 
Wijck  i^adruk  op  de  wenschelijkheid ,  dat  de  vaart  op 
Demerary  worde  opgeheven,  waardoor  de  kustvaart  zou 
kunnen  worden  uitgebreid,  waaraan  dringend  behoefte 
bestaat. 

Het  wetsontwerp  werd  zonder  hoofdelijke  stemming 
aangenomen. 

Bij  de  daarop  gevolgde  behandeling  van  de  koloniale 
huishoudelijke  begrooting  van  Curagao  voor  het  jaar 
1901,  drong  de  heer  Van  Asch  van  Wijck  aan  op  het 
zenden  van  een  commissie  naar  Curagao  om  advies  uit 
te  brengen  omtrent  den  toestand  en  de  toekomst  van  die 
noodlijdende  kolonie. 

De  minister  wees  op  de  groote  moeielijkheid  om  eene 
dergelijke  commissie  samen  te  stellen ,  wil  men  een 
rapport  verwachten,  waaraan  men  een  houvast  heeft. 
Met  het  oog  op  de  verschillende  bronnen  van  welvaart 
der  kolonie,  zou  men  in  die  commissie  moeten  hebben 
allereerst  een  bekwaam  mijnbouwkundige ,  die  zou  moeten 
beginnen  een  onderzoek  in  te  stellen  naar  den  bodem 
n  de  zes  eilanden,  uit  welke  de  kolonie  bestaat,  een 
derzoek,  dat  jaren  zou  duren  en  een  schat  van 
Ld  zou  kosten.  Dan  zou  men  specialiteiten  moeten 
)ben  op  het  gebied  van  landbouw,  van  visscherij ,  van 
>del,   het   laatste  eigenlijk  van  oudsher  de  hoofdbron 
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van  inkomsten  voor  Curago.  Nu  heeft  Cura^ao  een  van 
de  beste  havens  ter  wereld.  Cura^ao  wordt  aangedaan 
door  stoomlijnen  op  Europa,  Noord-  en  Zuid- Amerika , 
zonder  dat  daarvoor  eenig  subsidie  wordt  gegeven.  Ook 
is  er  nog  eenige  zeilvaart.  Curagao  is  ook  telegraphisch 
verbonden,  zoodat  alle  hulpmiddelen  daar  zijn  om  ge- 
makkelijk handel  te  drijven,  maar  —  zoo  riep  de  minister 
uit  —  welke  commissie  ter  wereld  zal  de  Curagaosche 
handelaren  kunnen  adviseeren ,  hoe  zij  van  die  middelen 
gebruik  moeten  maken!  Wanneer  de  menschen,  die  daar 
wonen,  niet  zelf  de  kennis  en  de  energie  hebben  om  de 
wegen  te  vinden ,  dan  zal  het  zeer  weinig  nut  hebben  als 
de  Regeering  allerlei  wijze  lessen  op  dit  gebied  geeft.  Ik 
geloof  echter  niet,  dat  de  zaak  ligt  aan  gebrek  aan  kennis 
en  energie  van  de  Cura^aosche  handelaren ,  maar,  zooals 
ik  reeds  meermalen  mondeling  en  schriftelijk  gezegd  heb , 
het  ligt  aan  de  omstandigheden.  De  reden ,  waarom  Curago 
niet  zooveel  van  den  handel  profiteert  als  vroeger,  is 
daarin  gelegen,  dat  ten  gevolge  van  de stoomvaartlijnen, 
die  doorloopen  naar  de  havens  van  voortbrenging  of  ver- 
bruik ,  deze  thans  direct  handel  drijven  en  geen  tusschen- 
plaats  noodig  hebben.  De  handelaren  van  Venezuela  en 
van  de  verdere  havens  van  het  vasteland  hebben  het  nut 
ingezien  van  directe  handelsverbindingen  en  hebben  zich 
daarop  ingericht.  Daarbij  komt ,  dat  de  handel  van  Cura^ao 
niet  altijd  een  handel  is  geweest,  die  als  voorbeeld  kan 
gesteld  worden.  Er  was  ook  smokkelhandel  en  hiertegen 
kan  tegenwoordig  veel  beter  gewaakt  worden  dan  vroeger ; 
met  snelvarende  bootjes  op  de  naburige  kusten  wordt 
die  handel  gefnuikt. 

Ik  zou  werkelijk  niet  weten ,  hoe  ik  een  Staatscommissie 
zou  moeten  samenstellen,  die  al  deze  toestanden  zou 
moeten  onderzoeken  en  advies  zou  moeten  uitbrengen 
omtrent  datgene  wat  er  in  de  toekomst  zou  moeten  ge- 
daan worden  om  Cura^ao  van  een  lastpost  tot  een  lust- 
post  te  maken. 
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Ik  geloof,  wat  wij  meer  moeten  verwachten  van  een 
krachtig  bestuur  ter  plaatse,  van  een  bestuur  dat  steeds 
wakker  gehouden  wordt  om  de  Regeering  hier  er  toe  te 
brengen  om  de  middelen  beschikbaar  te  stellen,  die  met 
vrucht  kunnen  worden  aangewend  om  de  hulpmiddelen 
van  de  kolonie  tot  ontwikkeling  te  brengen,  van  een 
bestuur  dat  steeds  uitziet  naar  de  omstandigheden  die 
zich  in  de  verschillende  landen  voordoen  en  daarvan 
een  voortdurende  studie  maakt  en  dat ,  hiervan  verwacht 
ik  veel  meer,  zich  op  verschillend  gebied  door  speciali- 
teiten kan  doen  voorlichten. 

De  begrooting  werd  zonder  hoofdelijke  stemming  goed- 
gekeurd, en  evenzoo  de  wetsontwerpen  tot  wijziging  van 
de  Regeeringsreglementen  voor  Suriname  en  Curagao, 
die  der  Eerste  Kamer  geen  stof  tot  debat  leverden. 
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Historische  herinneringen 


VAN 


H.  W.  VAN  FLORENSTEIN. 


Herinneringen  uit  het  leven  van 
wijlen  H.  W.  van  Florenstein,  ge- 
pensionneerd  kapitein-luitenant  der 
koloniale  marine  (1791—1824),  mede- 
gedeeld aan  zijn  zoon,  wylen  den 
luitenant  ter  zee  ie  klasse  J.  L.  van 
Florenstein. 

IL 

Den  15en  September  yerlieten  wij  gezamenlijk  met  het 
linieschip  Monarch  de  Kaapsche  reede,  en  deden  weldra 
St.   Helena   aan.   Het  weder  bleef  vrij  goed  tot  bij  de 
Westereilanden,  waar  wij  storm  kregen.   De  Engelschen 
gedroegen   zich   tegen   over  ons  zeer  willekeurig.   Voor 
de  minste  kleinigheid  ontnam  men  ons  voor  2  of  3  dagen 
het   Engelsch  rantsoen   en  gaf  ons   dan  erwten  [zeker 
Bataafsche,   uit   de   beurs  van  den  kapitein  aangekocht] 
in  water  gekookt  te  eten ,  terwijl  ons  volk  dikwijls  door 
den  bootsman  Kemp  met  de  rotting  werd  geranseld.  Zoo 
wilde   kapitein   Brisbane   eens   op   een   nacht  dat  on 
matrozen,   die  doornat  waren  het  marszeil  zoude  reve 
en   vastmaken  en  alles  mede  verrichten  wat  in  het  tu' 
te  doen  viel.  Daar  het  volk  hiertoe  niet  verbonden  wai 
trad  ik  op  en  zeide:    „Het  volk  wil  wel  op  het  dek  e 
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achter  de  hand  werken,  maar  niet  naar  boven".  Kemp 
stond  bij  mij  en  zonder  dat  ik  iets  meer  zeide  kreeg  ik 
zijn  rotting  in  het  aangezicht.  Ik  wilde  hem  te  lijf,  doch 
men  weerhield  mij  gelukkig.  Kapitein  Brisbane  zeide  bij 
die  gelegenheid  niet  veel,  doch  liet  eenvoudig  ons 
Engelsch  rantsoen  inhouden  ^).  De  brave  kapitein  Bezemer 
raadde  hem  aan  dit  niet  te  doen,  daar  hij  ons  te  veel 
noodig  had,  en  aan  dien  raad  gehoor  gevende,  gaf  hij 
het  ons  terug. 

Op  zekeren  dag  wapenden  de  Engelschen  zich  plotseling 
en  werden  alle  Hollanders  in  het  ruim  opgesloten.  Eenige 
onzer  militairen,  die  vroeger  in  Brabant  en  Vlaanderen 
tegen  de  Franschen  hadden  gestreden  of  zich  in  Sluis 
zoo  dapper  hadden  verdedigd,  hadden  daarover  onder 
elkander  met  geestdrift  gesproken,  en  nu  had  de  heer 
Kemp,  die  zich  verbeeldde  reeds  wat  HoUandsch  te 
verstaan,  zich  in  het  hoofd  gezet,  dat  wij  ons  van  het 
schip  hadden  willen  meester  maken! 

1)  In  1821  werden  de  kolonels  ter  zee  La  Fontaine  en  Famellie, 

door  een  Engelsch  koopvaar(iijschip  te  Muntok  gebracht,  waar  ik 

destijds  havenmeester  was.  Daar  de  kapt.  mij  door  de  sloep  die  ik 

gezonden  had  liet  verzoeken  het  debarqueeren  te  bespoedigen ,  ging 

ik  zelf  mede  naar  boord  om  hem  te  verwelkomen.  Ik  vroeg  den 

kapitein  van  het  schip  naar  zijn  naam  en  dien  van  zijn  schip.  „  Kemp ,'' 

antwoordde  hy  mij ,  »en  mijn  schip  heet  KenV  Wat  zag  die  man ,  die 

nu  bejaard  was,  vreemd  op  toen  ik' hem  zeide,  dat  ik  vermeende 

in  hem  een  Engelschman  te  zien,  die  mij  en  vele  andere  Hollanders 

25  jaar  geleden  aan  boord  van  een  korvet  Dafné  zoo  onmenschelijk 

had  behandeld  en  die  mij  in  het  bijzonder  met  een  rotting  in  het 

aangezicht  had  gesfagen !   „  Ik  wilde  u  te  lijf  gaan ,"  zeide  ik  hem ; 

„men  weerhield  mij  echter.  Ik  zeide  u  toen  dat  ik  hoopte  u  eenmaal 

weder  te  zien,   en  nu  geschiedt  het  by   deze  gelegenheid".  Hy 

herinnerde  zich  alles,  ja  zelfs   mijn  persoon  en  verontschuldigde 

'  '^  door  zich  te  beroepen  op  de  orders  van  Brisbane.  Ik  wees  hem 

eens  op  zijne  gepleegde  mishandelingen  Hij  verzocht  mij  nu  om 

giffenis  en  vroeg  mij  verder  om  water,  brandhout  enz  ,  hetgeen 

bem  dan  ook  liet  bezorgen.  Getroffen  naar  het  scheen  door  mijne 

ze  van  handelen,   en  waarschijnlijk  beschaamd  over  zijn  eigen 

ïurig  gedrag,  nam  hij  schreiend  afscheid  van  mij. 
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Spoedig  kregen  wij  Kaap  Clear,  de  westpunt  van 
Ierland  in  het  gezicht ,  en  spoedig  kwamen  wij  ter  reede. 
Hier  vonden  wij  de  Diana  ^  hetwelk  voor  4  maanden  te 
Chatham  was  van  stapel  geloopen;  hetzelfde  schip  dat 
naderhand  als  Nederlandsch  fregat  te  Nieu wediep  in  1839 
is  verbrand.  Wij  kregen  ter  reede  stormweer  en  zouden 
zonder  de  hulp  vali  kapitein  Bezemer,  aan  wien  Brisbane 
het  commando  overgaf  totaal  verloren  zijn  geweest ,  daar 
het  schip  onvermijdelijk  op  de  klippen  zou  zijn  geraakt. 
[Zie  Verhandelingen  en  berichten  betrrkkelijk  het  zee- 
wezen]  ^).  Hier  zat  onze  Engelschman  dus  in  de  knijp, 
doch  tot  zijn  eer  heeft  hij  dit  ook  in  latere  jaren  openlijk 
erkend  en  Bezemer  den  verdienden  lof  toegezwaaid. 

Een  Fransche  vloot  onder  den  admiraal  Morald  de 
Guillemet,  sterk  30  linieschepen  en  fregatten,  eene 
landingsdivisie  van  45000  man,  onder  generaal  Hoche 
aan  boord  hebbende,  lag  in  de  Bantry-baai.  Deze  vloot 
werd  door  den  storm  van  daar  verdreven.  De  Engelschen 
zagen  bij  die  gelegenheid  met  genoegen  een  Fransch 
fregat  met  landingstroepen  op  de  klippen  geraken  en 
met  man  en  muis  vergaan,  zonder  de  minste  poging  tot 
redding  aan  te  wenden.  Door  het  verdrijven  van  de 
Fransche  vloot,  hadden  de  Engelschon  weer  gelegenheid 
naar  zee  te  gaan,  zoodat  wij  dan  ook  den  volgenden 
dag  naar  Cork  vertrokken.  In  den  loop  van  den  dag 
waren  reeds  twee  brikken  uit  Kaap  Clear  voor  ons  uit- 
gezeild,  waarop  wij  buiten  gekomen  jacht  maakten. 
Kapitein  Brisbane  praaide  er  een  van  en  vroeg  of  hij 
ook  de  Fransche  vloot  of  Fransche  schepen  gezien  had. 
De  gepraaide  werd  bedremmeld  en  wist  niet  wat  te  ant- 
woorden. Wij  hoorden  duidelijk  dat  een  ander  den  spreker 
in   het   Fransch   beknorde,    zeker   omdat  hij  door  zijne 


1)  Toen  kapitein  ter  zee  Bezemer  tot  den  Britschen  kapitein  Brisbane 
zeide:  „Kapitein,  uw  schip  zal  naar  den  kelder  gaan,"  antwoordde 
deze:  „Neem  gij  het  bevel,  doet  wat  ge  wilt,  brave  kerel!  Ik  ben 
radeloos".  Wel  een  bewijs  van  den  eerbied  dien  de  \'1jand  voor  ons  had ! 
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verwarring  de  zaak  zou  bederven.  Nu  zonden  wij  een 
gewapende  sloep  naar  de  brik,  welke  terug  kwam  met 
een  Fransch  officier  12  man  en  een  jongen,  die  afkomstig 
waren  van  een  brik  tot  de  Fransche  vloot  behoorende. 
Den  volgenden  morgen  zagen  wij  een  brik  vooruit.  De 
Fransche  jongen,  die  in  het  tuig  was  geweest,  zeide: 
„Dat  is  onze  brik".  Terstond  werd  er  jacht  op  gemaakt 
en  kregen  wij  haar  op  zijde,  geheel  tot  het  gevecht 
gereed.  Zij  heesch  toen  echter  eensklaps  de  Engelsche 
vlag.  De  jongen  werd  geroepen  en  men  zeide  hem  dat 
hij  mis  gezien  had.  Hij  antwoordde:  „Zoudt  gij  van  een 
Franschman  denken  dat  hij  zijn  eigen  schip  zou  ver- 
raden en  het  u  aanwijzen?!  Neen  —  zeide  hij  —  ziet, 
onze  brik  is  achteruit  aan  lij  van  ü  Dezen  morgen  hadt 
gij  haar  nog  kunnen  krijgen,  maar  nu  niet  meer." 

„  Bravo ! "  riepen  deFranschen ;  „  Dam's ! "  deEngelschen. 
De  jongen  had  echter  zijn  brik  gered.  Hij  was  10  jaar  oud ! 
Te   Cork   binnengekomen   zijnde,   ontving  ik  bezjoek 
van   den  stuurman  J.  Robinson,  die  op  de  door  ons  ge- 
nomen  prijs   met  portwijn  was  geweest  en  met  wien  ik 
vriendschap  had  aangeknoopt.  Hij  wendde  alles  aan  wat 
in    zijn   vermogen   was   om   mij   vrij   te   krijgen,    doch 
Brisbane  was  te  ontevreden  op  ons  en  wilde  niets  voor 
ons   doen.   Hij    meende  nl. ,   dat,  hoewel  hij  ons  bij  het 
naderen   van   de   kust  de  boeien  had  afgenomen  en  het 
volk   had   losgelaten,  wij  9  stuurlieden  het  scheepsvolk 
opstookten  om  niet  meer  te  w^erken.  De  eigenlijke  reden 
van   de   ontevredenheid   des   volks   was  echter,  dat  het 
gevoelde  bedrogen  te  zijn  in  zijne  verwachting  om  naar 
Holland   te   gaan  en  omdat  het  de  gevangenschap  reeds 
begon  te  gevoelen.  De  kapitein  Brisbane  beklaagde  zich 
latuurlijk   over   dit   alles  bij   den  Engelschen  admiraal, 
lie   zich   op  het  wachtschip  Zeeland^  óok  een  genomen 
loUandsch  schip  bevond.  De  admiraal  zeide  tegen  hem: 
Aangezien  gij  over  drie  dagen  moet  uitzeilen,  moet  gij 
crst  uw\  anker  door  hen  helpen  lichten  en  wanneer  een 


k 


122 

hunner  het  overige  volk  zulks  verbieden  mocht,  zal  ik 
hem  hier  aan  boord  in  de  boeien  zetten  en  doen  straffen , 
zoo  niet,  dan  zal  ik  u,  als  gij  zeil  maakt,  mijn  sloep 
zenden  om  hen  af  te  halen,  en  ze  hier  op  een  genomen 
Spanjaard  plaatsen,  waar  zij,  aangezien  dit  schip  zeer 
lek  is,  hun  deel  aan  het  pompen  zullen  krijgen  of  ver- 
zuipen kunnen/' 

Deze  woorden  van  den  Engelschen  admiraal,  deelde 
de  2e  officier  van  de  Dafné  in  vertrouwen  aan  den  heer 
Bezemer  mede,  die  ons  waarschuwde.  Wij  gedroegen 
ons  tengevolge  van  die  waarschuwing  stil  en  werden 
daarna  dan  ook  afgehaald  en  aan  boord  gebracht  van  de 
La  Plaia^  een  Spaansch  koopvaardij  fregat,  dat  met 
koffie,  suiker  en  Braziliaansch  hout  was  geladen  en  als 
prijs  was  opgebracht.  Toen  wij  aan  boord  kwamen, 
bestond  de  bemanning  reeds  uit  den  prijsmeester,  een 
Engelsch  officier,  Levingstone  genaamd,  5  Engelsche 
matrozen  en  1  Spanjaard.  Het  vaartuig  was  zwaar  lek 
en  het  tuig  in  zeer  slechten  toestand.  De  prijsmeester 
was  ziek  en  lag  te  bed;  wij  zagen  hem  dan  ook  niet  op 
het  dek  vóór  dat  wij  het  schip  moesten  verlaten.  Hij 
scheen  een  zeer  goed  mensch  te  zijn,  ten  minste  hij 
stond  ons  toe  van  alles  wat  zich  aan  boord  bevond  een 
ordentelijk  gebruik  te  maken;  hij  verwachtte  alleen  van 
ons  dat  wij  gewillig  zouden  zijn.  Mijne  lotgenooten  waren 
J.  W.  Sikman  van  de  Dordrecht ;  J.  H.  Evers  en  J.  Kool , 
van  de  Brave  en  H.  Poolmeijer,  van  de  Sirene. 

Toen  wij  aan  boord  gekomen  waren,  werd  al  spoedig 
het  anker  gelicht  en  gingen  wij  onder  bescherming  van 
negen  oorlogsschepen,  waarvan  er  5  prijzen  waren, met 
een   convooi  van  46  koopvaarders  onder  zeil.    Van  die 
46  koopvaarders  waren  er  tweeëndertig  onder  Spaanschc 
HoUandsche   of  Fransche   vlaggen   genomen.   Toen   w 
onder   zeil   gingen,   was   het  op  den  namiddag  van  de 
23en  Januari;  de  wind  was  N.N.W.  en  W.N.W.  met  b/:& 
koelte ,  welke  echter  zóo  aanwakkerde ,  dat  wij  *s  nach 
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te  12  uur  reeds  voor  een  dicht  gereefd  groot  marszeil 
lagen,  terwijl  er  altijd  4  voet  water  bij  do  pomp  was  en 
deze  dus,  in  deze  omstandigheden,  steeds  gaande  moest 
blijven.  Zoo  bleven  wij  over  en  weer  halzen  tot  den 
28enj  van  tijd  tot  tijd  eenige  schepen  van  het  convooi 
ziende.  Hoe  slecht  wij  in  onze  zeeplunje  ook  tegen  de 
koude  gewapend  waren,  wij  waren  aanmerkelijk  in  toe- 
stand verbeterd,  vooral  ook  omdat  de  kok  hier  heerlijk 
schafte.  De  wachten  waren  zoodanig  ingedeeld  dat  zij 
half  uit  Hollanders  en  half  uit  Engelschen  bestonden. 
Ieder  onderofficier  deed  dienst  als  stuurman  en  elk  onzer 
was  meester  op  de  wacht ,  zoodat  wij  ons  voor  de  naaste 
toekomst  veel  goeds  voorspelden. 

In  den  morgen  van  den  29cn  was  het  stil  weder  en 
Hep  de  wind  van  het  westen  naar  het  N.0.  en  O.N.O. , 
en  toen  de  lucht  ophelderde  meenden  wij  uit  de  mars  het 
land  op  4  mijlen  afstand  te  zien.  Uit  de  diepte  van  het 
vaarwater  maakten  wij  op  dat  het  Heizand  moest  zijn. 
Tegen  den  middag  zagen  wij  zeven  van  de  schepen  waar- 
mede wij  uit  Cork  gezeild  waren  ten  N.  van  ons ,  terwijl 
een  logger  en  een  kotter  uit  het  Z.W.  naar  hen  toe- 
werkten. Tot  den  avond  zagen  wij  die  beide  vaartuigen 
bij  hen  rondvaren.  Wij  waren  naar  gissing  ongeveer  drie 
mijlen  van  hen  verwijderd.  Na  dien  werkten  de  logger 
en  de  kotter  om  de  Zuid  en  lieten  zij  ons  en  de  overige 
schepen  onzen  koers  vervolgen.  De  prijsmeester  gaf 
's  avonds  te  8  uur  de  wacht  over  en  er  werd  bepaald 
dat  wij  ons  met  deze  N.0.  flauwe  koelte  om  de  N.N.W. 
en  O.Z.0.  drijvend  zouden  houden.  Het  ontging  ons  niet 
dat  wij  sterk  de  bocht  werden  ingetrokken.  Den  30en 
's  morgens  zagen  wij  •  vier  schepen  in  onzen  koers  liggen ; 

J  lagen  toen  om  de  N.N.W.  en  gingen  met  hen  om  de 

«id  liggen,  's  Middags  zagen  wij  weder  een  grooten 
)gger  in  het  Z.Z.W.  van  ons  af  liggen;  's  nachts  om  12 
ir  halsden  wij  weder  om  de  Noord.  Met  het  aanbreken 

n  den  dag  van  den  31  en  Januari  zagen  wij  vier  schepen 
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van  ons  af  liggen  en  den  logger  van  den  vorigen  dag, 
welke  thans  naar  onstoelag.  Toen  wij  om  de  Zuid  gingen, 
volgde  de  logger  ons  voorbeeld.  Te  10  uur  was  de  logger 
reeds  bij  ons.  Hij  praalde  in  het  Fransch  en  vertoonde 
de  Fransche  vlag.  Toen  hij  op  zijn  praaien  niet  geantwoord 
werd,  begon  hij  ons  in  het  Engelsch  toe  te  roepen,  dat 
wij  de  boot,  die  ten  onderste  boven,  midden  op  het 
schip  lag,  zoude  losmaken  en  uitzetten  en  bij  hem  aan 
boord  komen.  Dit  geschiedde.  Een  onderofficier  met  nog 
drie  Engelsche  matrozen  voer  derwaarts.  Hij  nam  deze 
menschen  in  beslag  en  zond  acht  man  van  zijn  volk  bij 
ons  aan  boord.  Zij  doorzochten  het  geheele  schip,  waar 
zij  maar  konden.  Zij  vroegen  den  heer  Levingstone  om 
zijne  scheepspapieren  en  uitklaring  van  Boston.  De  heer 
Levingstone  had  ons  's  morgens  verzocht  om,  als  deze 
logger  een  Franschman  was,  en  hij  ons  dus  de  vrijheid 
zou  kunnen  geven,  dan  te  zeggen  dat  wij  niet  beter 
wisten  of  hij  [Levingstone]  was  een  Amerikaansch  burger, 
die  onder  Amerikaansche  vlag  en  zeebrieven  voer  en  te 
Boston  te  huis  behoorde.  Verder  dat  de  oorlogskorvet 
Dafné  hem  op  reis  had  ontmoet  en  dat  wij,  vijf  Hol- 
landers, als  krijgsgevangenen  van  de  vloot  van  den 
schout-bij-nacht  Lucas  afkomstig,  daar  aan  boord  waren 
om  naar  Engeland  te  worden  gebracht;  dat  wij  bij  het 
in  het  gezicht  komen  van  dit  schip  order  hadden  ge- 
kregen om  ons  gereed  te  maken  op  dit  schip  te  worden 
overgezet,  en  dat  dit  bij  het  praaien  ook  geschied  was. 
Verder  dat  wij  allen  gezien  hadden  dat  hij  een  geschreven 
papier  met  zegel  er  op  van  den  commandant  van  de 
Dafné  had  gekregen ;  dat  verder  de  commandant  van  de 
Dafné  de  Amerikaansche  papieren,  zeepassen  en  jour- 
nalen van  den  heer  Levingstone  had  behouden,  maar 
hem  had  gezegd,  dat  het  hem  overgereikte  gezegelde 
papier,  hem  verder  als  zeepas  zou  dienen;  dat  hij  ons 
bij  aankomst  te  Portsmouth,  zijne  bestemming,  aan  het 
aldaar  ter  rccde  liggend  wachtschip  moest  afgeven.    Wij 
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hadden  hem  beloofd  dat  alles  te  zullen  zeggen,  hoewel 
wij  opmerkten,  dat  ons  verhaal  zeker  niet  voor  goede 
munt  zou  worden  aangenomen,  daar  men  aan  degeheele 
situatie  van  het  vaartuig  wel  kon  zien,  dat  het  een 
Spanjaard  was.  Toen  wij  dan  ook  ondervraagd  werden, 
voldeden  wij  aan  onze  belofte,  doch  het  beeld  van  het 
galjoen  [een  Spaansche  prins  in  uniform]  en  de  omstan- 
digheid dat  wij  Hollandsche  krijgsgevangenen  waren ,  als 
anderszins ,  moest  natuurlijk  het  vermoeden  doen  ontstaan , 
dat  de  zaken  niet  in  den  haak  waren.  De  persoon  die 
als  Fransch  prijsmeester  optrad  voerde  hoofdzakelijk  het 
woord  tot  mij,  in  het  Engelsch.  Hij  vroeg  mij  of  het 
fregat  Dafné,  dat  ons,  krijgsgevangen  Hollanders,  hier 
aan  boord  gezet  had,  niet  hetzelfde  was,  als  dat  hetwelk 
dit  schip  onder  Spaansche  vlag  uit  Brazilië  komende  en 
naar  Nantes  bestemd,  had  genomen,  en  dat  de  heer 
Levingstone ,  dien  hij  verklaarde  voor  een  Engelsch  officier 
te  houden,  hier  aan  boord  was  geplaatst?  „Ik  raad  u," 
voegde  hij  er  bij,  tot  ons  Hollanders  sprekende,  voor 
de  zaak  uit  te  komen;  bouworde,  lading,  alles  toont  aan 
dat  het  schip  een  Spanjaard  is.  In  uw  eigen  belang,  als 
bondgenooten  der  Franschen,  rust  ook  op  u  de  ver- 
plichting om  de  waarheid  te  erkennen.  Ook  wordt  ge  er 
door  in  vrijheid  gesteld.  Wij  antwoordden  hem,  dat  in 
het  vóóronder  een  Spaansche  bootsman  ziek  lag,  en  dat 
hij  bij  dezen  maar  nader  onderzoek  moest  doen;  deze 
gaf  echter  geen  voldoend  bericht.  De  logger  werd  nu  in 
het  Fransch  gepraald ;  hetgeen  met  „  Vive  la  République , 
vivent  les  .Frangais,  vive  Robespierre!"  beantwoord 
werd.  Daarop  werden  de  Engelschen  weder  aan  boord 
en  wij  naar  den  logger  overgebracht. 

Bij  onze  aankomst  werd  de  Fransche  vlag  neergehaald  , 

ïn   met   de  Engelsche  verwisseld  onder  het  gejuich  van 

^Leve  oud-Engeland".    De  kapitein  van  de  logger  zeide 

>ns   dat  hij  van  Jerse  kwam  en  dus  een  Engelschman 

;as  en  als  kaper  was  uitgerust.    Verder  voegde  hij  ons 
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toe,  dat  wij  reeds  twee  aanslagen  aan  boord  van  de 
Dafné  zouden  gesmeed  hebben  om  ons  van  dat  schip 
meester  te  maken  en  daardoor  op  de  La  Plata  waren 
gekomen  en  dat  wij  naar  zijne  meening  nu  weer  getracht 
hadden  dat  schip  den  Franschen  in  handen  te  spelen. 
„Ziet"  —  zeide  hij  —  wij  zijn  bezig  de  loopers  te 
scheren  en  daar  de  Engelschen  gewoon  zijn  onmiddellijk 
te  vonnissen,  zullen  we  u  zonder  verder  onderzoek, 
omdat  dit  onnoodig  is,  allen  ophangen."  Wij  gevoelden 
ons  door  die  toespraak  niet  zeer  aangenaam  gestemd. 

Toen  de  uitkijk  van  top  verscheidene  groote  schepen 
in  het  N.W.  zag,  veranderde  hij  van  besluit,  want  hij 
dacht ,  even  als  wij ,  dat  dit  het  gros  der  Engelsche  vloot 
was  welke  uit  Ierland  kwam.  Zijn  plan  was  nu  om  ons 
aan  een  dier  oorlogsschepen  over  te  geven.  Wij  werden 
intusschen  op  zeer  minachtende  wijze  behandeld.  Hij 
praalde  den  heer  Levingstone  en  gaf  hem  kennis  van 
zijn  voornemen.  Deze  was  van  gevoelen  dat  het  geen 
oorlogsschepen  waren.  Hij  vroeg  verder  om  5  man  in 
onze  plaats ,  daar  hij  niet  in  staat  was ,  om  met  de  overigen 
het  schip  te  besturen,  veel  minder  het  lens  te  houden. 
De  kapitein  van  de  logger  wilde  echter  geen  volk  in  onze 
plaats  geven,  daar  hij  reeds  22  man  op  4  prijzen  gezet 
had  en  slechts  36  man  sterk  was;  hij  was  overtuigd, 
dat,  als  hij  het  deed,  geen  Engelsch  oorlogsschip  hem 
een  enkel  man  voor  ons  zou  terug  geven. 

Het  geschil  tusschen  de  beide  kapiteins  kwam  ons  ten 
goede;  na  veel  over  en  weer  praten,  werden  wij  nu  aan 
boord  van  de  La  Plata  gebracht,  terwijl  de  logger  zeil 
maakte  om  van  het  voorgevallene  aan  een  der  oorlogs- 
schepen kennis  te  geven. 

Het  was  inmiddels  3  uur  geworden  en  dat  verheugde  on. 
want  aangezien  we  nu  hel  vooruitzicht  hadden  om  weder  i 
handen  van  Engelschen  vallende,  bepaald  krijgsgevangen 
worden,  zoo  besloten  wij  nu  werkelijk  een  poging  te  do 
om  ons  gewapender  hand  van  het  schip  meester  te  make 
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Het    zou   weldra  schemeravond  zijn  en  de  wind  wak- 
kerde aan   tot  een  m/z.  koelte ,  waardoor  onze  kans  tot 
ontkomen  onzes  inziens  vergroot  werd.   Wij   vestigden 
verder   onze   aandacht   op   drie   verroeste   sabels,  twee 
pistolen    en    twee   geweren   en   maakten   alles  zooveel 
mogelijk   gereed   tot   den   aanslag.    De   omstandigheden 
waren   ons   gunstig.    De   helft  der  Engelsche  bemanning 
was   dronken,    want  zij   had  zich  eens  duchtig  te  goed 
gedaan,    uit   blijdschap  van  niet  in  Fransche  handen  te 
zijn  gevallen.   Wy  hadden  ons  onthouden  mede  te  doen 
en   waren,    omdat   wij   geen   wacht  hadden,   naar  kooi 
gegaan,  het  oogenblik  verbeidende,  dat  ons  meester  van 
het   schip   zou  maken.    De  logger  verwijderde  zich  in- 
tusschen  hoe   langer  hoe   verder   van  ons.   Hoewel  de 
koelte   nog   aanwakkerde,    stelden   wij  voor  een  rif  uit 
het  m/z  te  steken,  ten  einde  kwansuis  een  der  schepen, 
waarop  de  logger  aanhield ,  in  het  oog  te  kunnen  houden. 
De  drie  wachthebbende  Engelschen  en  drie  der  onzen 
gaan  naar  boven  en  zij  hebben  spoedig  de  m/z  van  top  bij. 
Intusschen  was  het  vóóronder,  waarin  de  wachthebbende 
Engelschen  waren  en  de  Spaansche  bootsman  lag,  door 
ons  gesloten,  terwijl  wij  gelijktijdig  den  mannen  die  het 
rif  uitgestoken  hadden  toeriepen ,  boven  te  blijven ,  terwijl 
zij    tevens  door  het  laden  der  vuurwapens  konden  zien, 
welk  lot  hun  te  wachten  stond ,  als  zij  niet  gehoorzaamden. 
Wij  maakten  ons  nu  meester  van  het  roer  en  deden  den 
Engelschman   die   nog   op   het   dek  was,   aan  den  heer 
Levingstone   praaien   dat  wij   in  het  Z.0.  t.  Z.  branding 
zagen,   waarop   wij,    omdat   wij   er  niet  boven  konden 
zeilen,  met  volle  zeilen  afhielden,-  teneinde  het  schip  er 
zoo   hoog  mogelijk  te  doen  oploopen.   Door  deze  mede- 
jling  stelden  wij  hem  in  staat ,  om  zich ,  daar  hij  ziek 
s   en   te  bed  lag,  gereed  te  maken  om  het  schip  te 
nnen  verlaten.  De  koelte  nam  met  de  duisternis  toe  en 
wind  liep  noordelijker,  alles  wat  bij  kon  staan  stond 
on  het  schip  liep  dus  een  goede  vaart.   Vijf  vijanden 
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zaten  onder  in  het  schip,  twee  in  het  tuig  zoodat  wij 
inderdaad  meester  van  het  schip  waren.  Hiervan  maakten 
wij  dan  ook  gebruik  om  alle  zware  voorwerpen,  als 
ankers,  kettingen,  kanonnen  en  al  wat  los  was,  over- 
boord te  werpen,  teneinde  het  schip  te  lichten,  terwijl 
wij  de  boot  reeds  op  een  sleeper  achteraan  legde.  Spoedig 
hadden  wij  3  k  3^2  vadem  water,  want  we  hadden 
immers  reeds  te  3  uur  een  blink  van  het  land  vermeenen 
te  zien,  en  wel  in  den  koers  waarin  wij  nu  stuurden. 
Het  strand  waarop  wij  aanhielden  was  vlak  en  er  stond 
een  geduchte  br.inding  en  rolling.  Te  7  uur  zagen  wij 
4  vuren  en  tweemaal  sein  doen  met  vuurpijlen  en  drie- 
maal hoorden  wij  een  schot.  Vermoedelijk  waren  het 
signalen  van  de  Engelschen,  welke  wij  vermoedden  dat 
jacht  op  ons  maakten. 

Gestadig  loodende,  hadden  wij  langen  tijd  een  diepte 
van  2  vadems  en  15  voet,  terwijl  wij  zelf  10  voet  diep- 
gang hadden.  Wij  hadden  inmiddels  onze  m/z  op  den 
rand  laten  loopen,  daar  wij  geen  tuig  wilden  verliezen 
vóór  wij  aan  den  grond  zaten.  We  zagen  ook  ten  westen 
van  ons  twee  vuren,  die  vrij  nabij  den  wal  waren,  doch 
het  weer  was  zóo  buiïg,  dat  wij  niets  met  zekerheid  konden 
onderscheiden.  Om  half  acht  loodden  wij  plotseling  12  voet. 
De  koelte  nam  nog  meer  toe  en  de  lucht  was  dik  van 
regen,  terwijl  de  wind  van  het  N.  naar  het  N.  O.  scheen 
te  willen  loopen.  Wij  waren  nu  rondom  in  de  branding 
en  maakten  nu  het  vóóronder  open. 

Onze  slapende  vijanden  hadden  niet  eens  bespeurd  dat 
zij    opgesloten   waren   geweest,    doch  toen  zij  de  zware 
beweging  van  het  vaartuig  voelden  en  al  het  leven  hoorden 
dat  wind  en  branding  maakten,  waren  zij  spoedig  op  het 
dek.    Omstreeks   kwart  vóór  8   deed  het  schip  een  ge 
weldigen   stoot  en  draaide  onmiddellijk  met  den  kop  ii 
den  wind  op,  terwijl  het  over  stuurboord  viel.  Door  he 
aanhoudend  zware  stooten  en  het  woelen  van  zee  en  zand . 
ging  het  geheele  vaartuig  over  boord  en  viel  langs  stuur- 
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boord.  De  Engelschen  dachten  aan  niets,  dan  om  hun 
leven  te  redden  en  zij  hadden  hiertoe  de  sloep  dwars 
voor  het  hek  gehaald.  Twee  hunner  waren  er  ingesprongen 
en  werden  onmiddellijk  door  Levingstone  gevolgd.  Ik 
ging  intusschen  in  het  achter  onder  en  haalde  daar  uit 
mijn  kist  mijn  zilveren  horloge  en  schoengespen,  terwijl 
twee  onzer  de  daar  zijnde  tobben  opgaven,  om  in  de 
sloep  te  kunnen  hooren.  Weder  op  het  dek  komende, 
nam  ik  het  kompas  uit  het  wachthuis  mede.  Alles  had 
in  dien  korten  tijd  een  verwoest  aanzien  gekregen;  het 
roer  was  weggestooten ,  enz.  Ik  begaf  mij  nu  naar  het 
hek  om  den  sprong  in  de  sloep  te  wagen,  hetgeen  ge- 
schieden moest  op  het  oogenblik  dat  het  achterschip 
neêrstiet.  De  sprong  gelukte  mij;  mijn  kompas  raakte 
echter  uit  de  doos  en  vol  zand.  Wij  gebruikten  de  doos 
dan  ook  nu  maar  om  te  hoozen.  Toen  wij  nu  allen, 
d.  w.  z.  de  5  Engelschen ,  de  Spaansche  bootsman ,  de 
prijsmeester,  Levingstone  en  5  Hollanders,  van  wie  er 
een  J.  H.  Poolmeijer,  bij  het  afspringen  van  het  schip, 
het  rechterbeen  had  gebroken,  in  de  boot  waren,  lieten 
wij  haar  van  het  schip  los.  Niettegenstaande  het  hoozen, 
was  zij  steeds  tot  het  boeisel  vol  water.  Wij  stuurden  nu 
met  4  riemen  en  een  docht,  welke  voor  roer  diende,  op 
den  wal  in.  De  branding  en  de  duisternis  beletten  ons  iets 
meer  van  het  schip  te  zien.  In  zulke  benarde  omstandig- 
heden vliegt  de  tijd  snel  om ,  en  ik  gis  dat  het  ongeveer 
één  uur  des  nachts  zal  geweest  zijn,  toen  wij  met  de 
boot  grond  raakten.  Overboord  springende,  gingen  wij 
echter  aan  den  boeg  nog  tot  het  hoofd  in  het  water.  Het 
bleek  dat  wij  met  den  achtersteven  op  een  rug  zaten 
waarover  wij  met  de  riemen  heênstuurden.  Toen  wij  over 
m  rug  heen  waren ,  kregen  wij  slecht  water  en ,  na  nog 
m  kwartier  geroeid  te  hebben,  raakte  de  boot  weder 
nd.  Wij  sprongen  er  nu  allen  uit  en  trokken  haar  op 
ït  land.  Wij  droegen  onzen  ongelukkigen  vriend  Pool- 
eijer  zóó  ver  het  strand  op ,  dat  hij  voor  het  water  niet 
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meer  behoefde  te  vreezen  en  wij  beloofden  hem,  dat  wij 
hem  zouden  laten  halen  zoodra  wij  het  land  verkend 
en  hulp  zouden  gevonden  hebben.  Wij  liepen  vóór  den 
wind  het  land  in  en  ontdekten  twee  huizen,  waarbij  de 
Engelschen:  „house  hé!"  begonnen  te  roepen,  welk 
geroep  door  een  schildwacht  met  „Qui  vive!"  werd  be- 
antwoord. Deze  huizen  vormden  een  Fransche  strand- 
wacht ,  waarin  wij  gebracht  werden  en  waarin  wü  onder 
gewapende  bewaring  bleven.  Wij  vertelden  daar  waar 
ons  schip  zat  en  deelden  den  toestand  van  onzen  onge- 
lukkigen  vriend  mede.  Ook  deelden  we  ons  vermoeden 
mede  dat  nog  4  schepen,  waarschijnlijk  Ëngelsche,  ons 
op  het  licht  van  ons  achterschip,  meer  westelijk  waren 
gevolgd  en  dus  hoogst  waarschijnlijk  eveneens  aan  den 
grond  zouden  zijn  geloopen.  Men  gaf  ons  brandewijn  te 
drinken  en  legde  groote  rietvuren  aan ,  waarbij  wij  onze 
kleederen  konden  drogen,  terwijl  men  ons  zoolang  van 
dekking  voorzag.  Later  kregen  wij  soep.  In  één  woord, 
men  behandelde  ons  over  het  geheel  goed. 

Wij  hadden  bij  het  stranden  aan  onze  Ëngelsche  reis- 
genooten  verteld  dat  wij  in  Engeland  waren  en  bemerkten 
aan  hun  geroep  dat  zij  dit  ook  geloofden.  Aan  de  wacht 
zijnde,  bemerkten  zij  dat  wij,  Hollandsche  krijgsge- 
vangenen ,  hunne  kompassen  verlegd  hadden  en  zij  daar- 
door op  deze  kust  geraakt  waren;  dat  wij  de  nabijheid 
van  het  land  bespeurende  ons  van  hun  schip  hadden 
meester  gemaakt. 

Intusschen  brak  de  morgen  van  den  ie  Februari  aan. 
Onze  ongelukkige  vriend  Poolmeijer  werd  door  een 
visscher  bij  ons  gebracht  en  door  dien  visscher  ont- 
waarden wij  dat  wij  in  de  bocht  van  Frankrijk  waren, 
9  mijlen  ten  zuiden  van  Brest. 

Toen  wij  in  het  wachthuis  waren ,  passeerden  ons  re 
verscheidene    wagens,    beladen    met   rondhout,    zeil 
ankers,   touwwerk   en   meer  andere  zaken,  en  ook  r 
een  gedeelte  van  de  lading  van  het  schip.  Debootw^a 
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mede  wij  den  afgeloopen  nacht  gestrand  waren,  was  op 
twee  wagens  geladen. 

Wij  waren  vol  hoop  dat  men  ons  frank  en  vrij  naar 
Holland  zou  laten  vertrekken ,  doch  men  liet  ons  nog  den 
geheelen  dag  aan  die  wacht  vertoeven;  tegen  den  achter- 
middag werden  wij  echter  naar  het  dorp  Cok  gebracht 
waar  wij  den  nacht  moesten  doorbrengen.  Men  deed  dit 
zeker  opdat  wij  niet  zouden  te  weten  komen  wat  en 
hoeveel  er  van  ons  schip  was  gered.  Men  vertelde  ons 
echter  dat  in  den  afgeloopen  nacht  een  brik  van  18  caro- 
naden  van  32  pd.  en  drie  koopvaarders  waarvan  een  met 
koloniale  waren  geladen  was,  en  de  twee  anderen  met 
vleesch  en  boter  en  uit  Ierland  afkomstig,  door  het  licht 
in  onze  kajuit  misleid ,  twee  k  drie  mijlen  ten  Z.  van  ons 
waren  gestrand,  terwijl  ook  door  den  storm  vele  koop- 
vaarders elders  waren  gebleven. 

Den   2en   Februari   te  acht  uur  's  morgens  werden  wij 

door  5  gendarmes  naar  de  stad  Montreal  getransporteerd , 

waar  wij  's  middags  te  3  uur  aankwamen.  De  Spaansche 

bootsman   was   te  Cok  achtergebleven;  onze  arme  Pool- 

meijer  moest  echter  van  plaats  tot  plaats  medetrekken. 

Wij  kwamen  met  ons  tienen  te  Montreal  aan.  Onder  ons 

tiental  bevonden  zich  nog  onze  Engelsche  reisgenooten. 

Wij   moesten   ons   verblijf  nemen   in  een  oud,  verlaten 

mannenklooster.   Vóór  dit  klooster,  in  een  breede,  nabij 

de   markt  gelegen  straat  komende,  zagen  we  daar  eene 

in   werking   zijnde   guillotine,    terwijl   aan   den  anderen 

kant   eene  wandelende  guillotine  op  een  25  pas  afstand 

bleef  stilstaan.  Dat  de  stad  hierdoor  onrustig  was  en  dat 

men  van  alle  zijden  toevloeide  om  deze  moordbijlen  te 

zien,  zal  wel  niet  gezegd  behoeven  te  worden.    Toen  de 

osterdeur  geopend   werd,    moesten  wij  plaats  maken 

.r   72  Franschen,  die  onmiddellijk  door  de  guillotine 

^sten   worden   ter   dood  gebracht.    Binnen   komende 

[den  we  hier  de  aller  ellendigste  gevangenis,  die  men 

'"^-  kan.  Hier  hadden  die  ongelukkigen  een  geruimen 
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tijd  doorgebracht.  Een  ondragelijken  stank ,  alle  denkbare 
vuiligheid ,  verrot  stroo  dat  voor  nachtleger  gediend  had , 
ontdekte  er  ons  alle  akeligheid  van ,  en  hoewel  men  bezig 
was  dit  vertrek  schoon  te  maken,  bleef  ons  eene  on- 
overwinnelijke walging  bij. 

Men  gaf  ons  bouillon  en  brood.  Wij  bemerkten  dat 
onze  cipier  en  zijne  vrouw  Zwitsers  waren.  Zij  konden 
ons  dus  verstaan.  Wij  verkochten  door  hunne  tusschen- 
komst  de  kleinodiën  die  wij  gered  hadden.  Zij  brachten 
ons  50  livres  en  eenige  stuivers  op.  Onze  kleeding  was 
niet  veel  zaaks  en  beschermde  ons  maar  weinig  tegen  de 
koude.  Wat  wij  nog  aan  klceding  bij  het  van  boord  gaan 
in  de  boot  hadden  geworpen  was  er  door  de  zee  uitge- 
spoeld. Mijn  hoed  was  ik  kwijt  en  mijne  kousen  waren 
gestolen,  zoodat  ik  dien  dag  blootshoofds  en  met  bloote 
voeten  in  mijne  laarzen  had  moeten  loopen  en  hierdoor 
evenals  zoo  vele  mijner  kameraden  blaren  onder  de  voeten 
had  gekregen.  Onze  toestand  was  dus  verre  van  be- 
moedigend. Nadat  wij  door  tusschenkomst  van  onzen 
cipier  brand,  brood,  bier  en  vleesch  hadden  gekregen, 
legden  wij  het  vermoeide  lichaam  op  het  voor  bed  ont- 
vangen stroo  neder.  Ik  zal  om  kort  te  zijn,  en  daar  ik 
de  naamlijst  der  plaatsen  welke  wij  passeerden  verloren 
heb,  niets  meer  zeggen  van  onze  wederwaardigheden  en 
de  ellende  die  wij  op  deze  reis  ondervonden. 

Den  volgenden   dag,  3  Februari,  was  het  Zondag,  en 
daar  er  des  Zondags  geen  transporten  werden  verzonden, 
vertrokken    wij   's  Maandagsmorgens  te  8  uur  naar  eene 
andere  stad,  dagelijks  legden  wij  4  k  5  mijlen  af.  Onze 
voeten   gingen   door   dat  aanhoudend  marcheeren  stuk, 
zoodat  het  gaan  ons  zeer  moeielijk  viel;  meermalen  ge- 
beurde  het   dan,   dat  men  ons  dreigde  om  ons  met  e 
riem    om   den  pols  van  de  hand  aan  den  staart  van  h 
paard  vast  te  zullen  maken  en  ons  zoo  te  doen  voortgaai 
Soms   waren   de  gendarmes  menschelijker  en  boden  z 
ons  aan  om  ons  voor  eenige  oogenblikken  op  het  paar 
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te  nemen,  doch  hiervoor  bedankten  wij.  lederen  middag 
om  1  uur  rustte  men  met  ons  aan  een  herberg  en  wij 
vertoefden  daar  dan  een  half  uur.  De  marschen  waren 
zoo  ingedeeld  dat  wij  steeds  des  avonds  de  plaats  onzer 
bestemming  bereikten.  Bij  elke  verandering  van  gevangenis 
werd  het  getal  Engelsche  krijgsgevangenen  naar  hot  ons 
toescheen  grooter.  Ook  bemerkten  we  zulks  aan  onze 
reisgenooten  daar  zij  hoe  langer  hoe  brutaler  werden  en 
in  hunne  gesprekken  niets  dan  verwijtingen  aan  ons 
adres ,  omtrent  onze  handelingen  aan  boord  van  de  Dafné 
\Sirene\  en  het  Spaansche  schip  deden  hooren,  terwijl 
zij  ons  verweten  dat  wij  de  oorzaak  waren  hunner  ge- 
vangenschap; wij  toch  zeiden  zij  hadden  het  kompas 
verlegd  en  daardoor  het  bestek  verward  waardoor  wij 
zeker  waren  geweest  van  het  gelukken  van  onzen  aanslag. 
Wij  kwamen  den  16en  Februari  1797  te  Calais  en  te 
Grevelingen  aan.  Hier  vonden  wij  vier  è  vijf  honderd 
Engelsche  krijgsgevangenen,  welke  ons  allerlei  onaan- 
genaamheden aandeden  en  ons  schenen  te  willen  mis- 
handelen. Daar  wij  reeds  op  verschillende  plaatsen  naar 
een  HoUandschen  Consul  of  correspondent  geinformeerd 
hadden ,  werd  ons  hier  door  den  kapitein  geweldig  gezegd 
dat  de  vroeger  vertrokken  HoUandsche  gemachtigde  juist 
voor  een  paar  dagen  geleden  was  vervangen.  Op  ons 
verzoek  was  deze  gemachtigde  spoedig  bij  ons.  Wij 
maakten  hem  met  onzen  toestand  bekend  en  gaven  onze 
vrees  te  kennen  omtrent  hetgeen  ons  te  wachten  stond, 
indien  wij  gedurende  den  nacht  bij  de  Engelschen  in  de 
gevangenis  gesloten  werden.  Ook  verzochten  wij  hem  den 
ongelukkigen  Poolmeijer,  die  nu  reeds  16  dagen  met  zijn 
gebroken  been  met  ons  had  mede  gereisd ,  in  een  hospitaal 
doen  opnemen. 

Wij  hadden  gezien  dat  de  Engelschen  in  de  gevangenis 

gelijks    goed   van   brood,   vleesch,   aardappelen   enz. 

erden  voorzien ,  terwijl  wij  zulke  trouwe  bondgenooten 

^r  Franschen,  gedurende  die  16  dagen  dat  wij  door  de 
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gendarmerie  getransporteerd  werden ,  's  avonds ,  wanneer 
wij  in  de  gevangenis  kwamen,  niet  anders  dan  een  half 
pond  brood  kregen.  Wij  klaagden  ook  over  deze  behande- 
ling en  hoorden  toen  tot  onze  bevreemding,  dat  aan  den 
onderofficier  van  het  transport  dagelijks  een  livre  per  hoofd 
was  uitgereikt  tot  bestrijding  van  de  onkosten  der  voeding 
welke  ons  dagelijks  te  éen  uur  had  moeten  worden  uit- 
gereikt. 

De  gemachtigde  verzekerde  ons  dat  wij  's  avonds  met 
ons  vijfen  alleen  zouden  •  worden  opgesloten  ten  einde 
alzoo  bevrijd  ie  blijven  van  de  aanslagen  welke  de  Engel- 
schen  tegen  ons  mochten  hebben  gesmeed.  Hij  beloofde 
tevens  dat  hij  vóór  dat  wij  den  volgenden  morgen  om 
7  uur,  alweder  onder  geleide  naar  Duinkerken  aan  den 
Hollandschen  consul  zouden  worden  opgezonden,  onzen 
vriend  Poolmeijer  in  een  hospitaal  zou  doen  opnemen. 
Hierop  nam  hij  afscheid  van  ons ,  ons  eene  missive  voor 
den  heer  Scheerenberg,  consul  te  Duinkerken,  ter  hand 
stellende.  Wij  bedankten  hem  vriendelijk  voor  zijne  wel- 
willendheid. Het  bleek  ons  dat  desertie  van  hier  uit  voor 
de  Engelsche  krijgsgevangenen  niet  zeer  moeielijk  was, 
ten  minste  zij  die  Poolmeijer  naar  het  hospitaal  moesten 
vervoeren,  namen  die  gelegenheid  te  baat  om  zich  te 
bevrijden. 

Wij  werden  in  onze  hoop  teleurgesteld  om  reeds  ver- 
trokken te  zijn  alvorens  de  Engelsche  krijgsgevangenen 
te  7  uur  des  anderen  daags  uit  het  slaapvertrek  werden 
gelaten.  Toen  ons  geleide  aankwam ,  stonden  zij  reeds  in 
een  langen  gang  op  twee  gelederen  geschaard.  Wij  moesten 
hier  door  heen  en  zij  namen  die  gelegenheid  waar,  om 
ons  tot  aan  de  deur  door  slaan,  stooten  enz.  te  mis- 
handelen. Wij  waren  echter  spoedig  van  hen  ontsl'*'^ 
en  hierover  zeer  verblijd. 

Welgemoed   kwamen  wij  te  5  uur  's  middags  te  Di 
kerken   ten  huize  van  den  heer  Scheerenberg  aan.    \ 
werden  hier  zeer  goed  ontvangen.   Z.Ed.  deed  ons  p 
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het  HoUandsch  Schipperhuis  bij  Rotterdammers  brengen, 
ten  einde,  daar  te  logeeren.  Na  's  avonds  gegeten  te 
hebben,  had  men  voor  elk  onzer  een  bed  gereed  ge- 
maakt. Die  goede  menschen  schenen  onzen  ware  gelde- 
loozen  toestand  niet  te  hebben  opgemerkt  en  waren  zeer 
verwonderd,  toen  wij  voor  de  bedden  bedankten  en  een 
slaapplaats  verzochten  die  meer  overeenkomstig  was  met 
den  toestand  onzer  beurs. 

Wij  gingen  den  volgenden  morgen  naar  den  consul  en 
verzochten  hem,  ons  in  de  gelegenheid  te  stellen  om  te 
vertrekken.  Hij  wilde  ons  echter  nog  eenige  dagen  te 
Duinkerken  houden. 

Op  zijn  aandringen  bleven  wij  nog  tot  den  volgenden 
dag,  tot  den  2len.  Dien  dag  benutten  wij  om  al  het  merk- 
waardige der  stad  te  bezien,  waartoe  de  consul  ons  een 
zijner  bedienden  medegaf.  Hij  stelde  ons  bij  ons  vertrek 
ieder  een  fransche  kroon  ter  hand,  waarna  wij  na  een 
dankbaar  afscheid  van  hem  genomen  te  hebben,  voor  't 
eerst  in  vrijheid  met  de  barge  naar  Brugge  vertrokken 
en  den  24en  's  avonds  in  de  door  den  oorlog  zoo  zeer 
geteisterde  stad  Sluis  in  Vlaanderen  op  onze  voeten  aan- 
kwamen. 

Onze  toestand  was  nu  weer  door  de  sneeuw ,  den  hagel 
en  ons  gebrek  aan  kleeding  allerellendigst.  Door  de  ver- 
woesting der  stad  gedurende  den  oorlog  was  voor  ons 
geen  logies  te  bekomen.  Wij  trachtten  onder  den  opstal, 
welke  voor  een  smidswerkplaats  stond,  waar  vroeger 
paarden  werden  beslagen  gezamentlijk  een  schuilplaats 
te  vinden  tegen  het  weder. 

Tot  ons  geluk  passeerde  ons  hier  een  heer  welken  wij 
met  onzen  toestand  bekend  maakten.  Deze  heer  noodigde 
uit  met  hem  te  gaan;  wij  deden  dit  hem  onderweg 
geheele  wedervaren  vertellende.  Bij  zijn  huis  ge- 
nen —  hij  woonde  buiten  de  stad  —  verzocht  hij  ons 

men  te  komen ,  waarop  hij  ons  aan  zijne  familie  voor- 
Ie.  Er  werd  ons  een  goed  souper  voorgezet.  Daar  de 
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man  wijnkooper  was  deed  hij  ons  in  zijn  wijnkelder  een 
leger  gereed  maken,  ons  toestaande  om  den  volgenden 
morgen  zoo  vroeg  wij  maar  wilden  naar  Breskens  te 
vertrekken,  onder  voorwaarde  echter  niet  heen  te  gaan 
alvorens  wij  hem  gewaarschuwd  hadden,  daar  hij,  wat 
wij  voor  de  reis  noodig  zouden  knnnen  hebben,  vooraf 
gereed  zou  doen  maken.  Dankbare  herinnering  zal  mij 
altijd  in  den  heer  Delijse  —  zoo  was  zijn  naam  —  een 
edel  menschenvriend  doen  erkennen. 

Wij  kwamen  dus  te  Breskens ,  in  het  land  van  Cadzand 
aan ,  en  hier  in  het  vaderland  zijnde  vermeenden  wij ,  dat 
wij  met  open  armen  zouden  ontvangen  worden,  maar 
neen,  men  weigerde  zelfs  ons  nachtkwartier  te  geven. 
Onze  klachten  hierover  aan  het  bestuur  veranderde  hier 
niets  aan,  maar  toch  kregen  wij  vrijheid  om  in  het  ge- 
meentehuis bij  een  kachel  te  gaan  zitten,  waarvoor  wij 
echter  den  volgenden  dag  nog  moesten  betalen,  's  Nachts 
mochten  wij  dat  gebouw  niet  verlaten ;  wij  verlieten  dien 
ten  gevolge  Breskens  eerst  te  9  uur  's  morgens  en 
staken  met  den  beurtman  naar  Vlissingen  over.  Daar 
was  de  ontvangst  zooals  zij  over  het  geheel  geweest  was. 

De  publieke  opinie  bleek  sterk  tegen  ons  te  zijn ;  over 
het  geheel  was  men  zeer  opgewonden  tegen  de  equipage 
van  de  vloot  van  den  schout-bij-nacht  Lucas ;  allen 
werden  voor  „  muiters  " ,  „  landverraders  " ,  „Oranje- 
schreeuwers "  uitgemaakt.  Wij  vernamen ,  aan  het  bureau 
der  marine  komende,  dat  er  order  gekomen  was,  om 
schepelingen  van  de  vloot ,  waar  men  die  ook  vond ,  te 
arresteeren.  Wij  maakten  echter  aan  de  directie  der 
marine  bekend  wie  wij  waren ,  en  onder  welke  omstandig- 
heden wij  vrij  gekomen  waren  en  merkten  op,  dat  men 
verder  te  Middelburg  bij  den  heer  Smit  op  de  Turfkaai 
commissaris  en  gemachtigde  van  de  Kweekschool  voo* 
de  zeevaart  te  Amsterdam ,  waartoe  wij  behoorden ,  naden 
informatiën  omtrent  ons  zou  kunnen  bekomen.  Op  die 
verklaringen   deed    men  ons   vertrekken,  waar^ia  wij  te 


137 

2  uur  te  Middelburg  ten  huize  van  genoemden  heer  aan- 
kwamen. 

De  heer  Smit  was  zeer  aangedaan  bij  het  vernemen 
van  onzen  toestand,  en  wij  werden  onder  toezicht  van 
een  zijner  bedienden  onmiddellijk  voorzien  van  alles  wat 
tot  eene  behoorlijke  kleeding  behoort  en  daarna  naar  een 
logement  gebracht.  Uitgerust  en  behoorlijk  gekleed  zijnde , 
bleven  wij  hier  nog  acht  dagen  en  vertrokken  toen  naar 
Amsterdam,  waar  wij  den  lOen  Maart  aankwamen.  Wij 
waren  alzoo  binnen  't  jaar  op  den  vaderlandschen  bodem 
terug  en  hadden  gedurende  dien  tijd  veel  ondervinding 
opgedaan  en  vooral  veel  gebrek  en  ellende  geleden. 
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De  inrichting  van  ons  consulaatwezen. 


Een  hoogst  gewichtig  onderwerp ,  ook  met  het  oog  op 
onze  belangen  in  de  Koloniën ,  is  door  de  Tweede  Kamer 
in  een  drietal  zittingen  behandeld.  De  Rotterdamsche  afge- 
vaardigde mr.  Van  Raalte  had  reeds  eenigen  tijd  geleden 
eene  motie  ingediend,  luidende: 

„De  Kamer,  van  oordeel  dat  eene  betere  regeling  en 
meer  stelselmatige  inrichting  van  ons  consulaatwezen  nood- 
zakelijk is,  gaat  over  tot  de  orde  van  den  dag.'' 

In  de  vergadering  van  14  Februari  kwam  deze  motie, 
welke  uitdrukking  geeft  aan  algemeen  erkende  grieven 
tegen  onze  consulaire  vertegenwoordiging ,  in  behandeling. 

In  zijne  toelichting  betoogde  de  heer  Van  Raalte,  dat 
het  Nederlandsche  consulaatwezen  op  dit  oogenblik  ver 
beneden  de  eischen  staat ,  die  aan  een  goed  georganiseerd 
consulaatwezen  in  onzen  tijd  moeten  worden  gesteld ,  eene 
meening  die  weerklank  vindt  in  het  groot  aantal  adressen 
van  Kamers  van  koophandel  en  vereenigingen ,  uit  alle 
deelen  des  lands ,  die  over  deze  zaak  aan  de  Kamer  zijn 
gericht. 

Het  personeel  der  consulaire  waardigheidsbekleeders 
wordt  hoofdzakelijk  gevormd  door  de  honoraire  consuls , 
de  consuls-kooplieden.  Wij  hebben  ruim  500  honoraire 
consuls  en  niet  meer  dan  een  groote  twintig  beroepscon- 
suls. De  eersten  worden ,  zooals  bekend  is ,  door  de  Regee- 
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ring  bij  voorkeur  gekozen  uit  Nederlanders,  maar  verre- 
weg de  meesten  zijn  vreemdelingen,  en  veelal  vreemdelingen 
die  te  gelijker  tijd  ook  een  of  meer  andere  landen  ver- 
tegenwoordigen. 

Met  nog  geen  derde  deel  onzer  consulaire  vertegep- 
woordiging  kan  in  het  Nederlandsch  worden  gecorres- 
pondeerd. 

Het  honorair  consulaat  is ,  hoewel  sommigen  bij  ons  een 
toelage  genieten  of  andere  emolumenten,  in  het  algemeen 
een  eerebetrekking,  door  velen  gezocht  en  begeerd ,  maar 
waarbij  de  zucht  om  te  waken  voor  de  belangen  van  den 
Nederlandschen  handel  en  van  onze  nijverheid ,  niet  altijd 
de  hoofdrol  speelt.  In  ieder  geval  is  het  een  nevenbetrek- 
king ,  waaraan  veelal  niet  meer  tijd  en  moeite  kan  worden 
besteed,  dan  de  maatschappelijke  werkkring  van  den  titu- 
laris toelaat. 

De  voorsteller  der  motie  nu  erkende  ten  volle ,  dat  het 
voor  de  Regeering  van  veel  belang  blijft,  te  kunnen  be- 
schikken over  de  diensten  van  kooplieden  in  het  buitenland, 
die  ter  plaatse  hunner  inwoning  hoog  staan  aangeschreven, 
mannen  van  invloed  en  positie,  met  personen  en  toestanden 
van  nabij  bekend ,  en  evenzoo  dat ,  in  elk  consulair  stelsel, 
de  honoraire  consuls  een  zeer  belangrijk  deel  der  formatie 
zullen  moeten  blijven  uitmaken.  Maar  dat  neemt  niet 
weg,  dat  in  onzen  tijd  het  zwaartepunt  der  consulaire 
vertegenwoordiging  meer  en  meer  gaat  liggen  bij  de  be- 
roepsconsuls. Overal  wordt  dit  tegenwoordig:  zoo  ingezien. 
Alom  begrijpt  men,  dat  voor  de  richtige  uitoefening  van 
dezen  tak  van  den  Staatsdienst  het  in  de  eerste  plaats 
aankomt  op  mannen  die  een  speciale  op  het  doel  gerichte 
opleiding  hebben  genoten,  die  van  het  consulaat  hun 
levenstaak  maken  en  zich  daaraan  geheel  wijden  kunnen. 
Zooals  P.  N.  Muller  het  destijds  in  een  belangrijk  Gids- 
artikel  over  dit  onderwerp  uitdrukte :  „  minder  bescherming 
dan  wel  voorlichting  vragen  wij  tegenwoordig  van  onz 
consuls."  Deze  eisch  hangt  samen  met  de  groote  oecon< 
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mische  veranderingen  die  onzen  tijd  kenmerken,  gevolg 
vooral  van  de  reusachtige  ontwikkeling  van  allerlei  mid- 
delen van  gemeenschap,  met  de  geheel  gewijzigde  omstan- 
digheden, waarin  handel  en  bedrijf  worden  uitgeoefend. 
Wij  zien  hoe  het  wereldverkeer  geen  grenzen  meer  kent, 
hoe  producent  en  consument,  ondanks  afstand,  elkander 
rechtstreeks  zoeken  en  vinden.  En  daarbij  zijn  wij  getuigen 
van  een  hevigen  wedstrijd  onder  de  volken ,  waarin  ieder 
alle  krachten  inspant  om  nieuwe  uitwegen ,  nieuwe  debou- 
ché'$,  verruiming  van  afzetgebied  te  veroveren  voor  de 
vruchten  van  zijn  arbeid. 

De  vaderlandsche  nijverheid ,  landbouw  en  handel,  waar 
zij   steeds   meer   het   oog   richten  naar  verre  gewesten, 
hebben   meer   en   meer  noodig  op  de  hoogte  te  worden 
gebracht,  nauwkeurig  en  voortdurend,  van  de  behoeften 
van  vreemde  volken ,  van  hun  smaak ,  hun  gewoonten,  van 
de  artikelen  waarnaar  bij  hen  vraag  is  en  die  door  anderen 
worden   ingevoerd,   te   kennen    alle  bijzonderheden  die 
daarbij   in  aanmerking  komen^  als :  de  meest  gewenschte 
wijze   van  verpakking,  van  de  manier  waarop  goederen 
moeten   geappreteerd   worden   om  ingang  te  vinden,  de 
wijze  van  betaling ,  het  verlangde  en  door  anderen  gegeven 
crediet   en   meer   dergelijke   zaken.   Er   is  een  behoefte 
ontstaan,  veel  grooter  dan  ooit  te  voren,  om  omtrent  al 
deze  en  andere  punten  nauwkeurig  en  gestadig  te  worden 
ingelicht ,  en  waar  die  behoefte  zoo  sterk  spreekt ,  en  aan 
die  inlichtingen  zelf  zulke  hooge  eischen  worden  gesteld , 
is   Staatshulp   noodzakelijk   geworden;   in  verreweg  de 
meeste  gevallen  schieten  particuliere  krachten  hier  te  kort. 
Er  is  dus  behoefte  aan  een  Staatsdienst  die  daarin  voor- 
ziet ,  en  het  is  het  consulaat ,  dat  in  de  eerste  plaats  het 
;aan   daarvoor   is.    Met   het   oog  daarop  heeft  in  het 
)deme   verkeer   de   beteekenis   van   het  consulaat  een 
andering  ondergaan.  Voorlichting  wordt  het  meest  van 
i  consul  gevraagd ;  het  is  zijn  taak  geworden  het  terrein 
.:  hem  is  aangewezen  nauwkeurig  gade  te  slaan ;  al  wat 
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voor  handel ,  landbouw  en  industrie  van  belang  is ,  op  te 
merken  en  daarvan  verslag  te  geven,  een  bericht  te  zen- 
den aan  het  land  dat  hem  uitzond.  Daarbij  heeft  men  niet, 
en  zeker  niet  in  de  eerste  plaats,  te  denken  aan  inlich- 
tingen die  omtrent  een  bepaald  punt  in  een  speciaal  geval 
door  de  betrokken  belanghebbenden  gewenscht  worden, 
maar  meer  aan  het  verschaffen  van  inlichtingen  regel- 
matig en  gestadig,  met  continuïteit,  zoo  ruim  mogelijk. 
Dit  karakter  van  het  consulaat  in  onzen  tijd  brengt  mede 
een  uitbreiding  van  dienst  en  werkkring,  extensief  en 
intensief.  Extensief  in  dezen  zin,  dat  het  nu  niet  meer 
voldoende  is  een  consulaire  vertegenwoordiging  te  hebben 
daar  waar  de  vaderlandsche  nijverheid ,  landbouw  en  han- 
del reeds  ondernemingen  vestigden  of  betrekkingen  aan- 
knoopten, maar  ook  in  die  streken,  waar  dit  nog  niet 
het  geval  is,  doch  waar  voldoende  grond  aanwezig  is 
voor  het  vooruitzicht ,  dat  die  nijverheid  daar  vruchtbaar 
terrein  van  werkzaamheid  zal  vinden. 

En  in  dien  zin  zijn  de  consuls  terecht  genoemd  de  pioniers 
van  den  handel.  Doch  ook  het  karakter  van  het  consu- 
laatwezen eischt  intensief  een  andere  wijze  van  werken, 
maakt  het  van  des  te  meer  belang  dat  alle  zorg  worde 
besteed  aan  de  berichten  die  de  consul  naar  zijn  land 
zendt,  maakt  het  bovendien  noodzakelijk  dat  ook  deze 
ambtenaren  zelven  regelmatig  op  de  hoogte  zijn  en  ge- 
houden worden  van  hetgeen  in  het  land  dat  hen  uitzendt , 
voorvalt.  Zij  moeten  bij  voortduring  in  contact  blijven 
met  de  —  in  dit  geval  de  Nederlandsche  —  nijverheid , 
in  de  meest  algemeene  beteekenis,  ten  einde  met  vrucht 
in  het  belang  daarvan  te  kunnen  werkzaam  zijn. 

Die   beteekenis   van   het  consulaatwezen  wordt  overal 
gevoeld.  Het  belang  van  het  consulaat  wezen ,  speciaal  air 
orgaan  van  den  inlichtingsdienst  voor  den  handel ,  word* 
meer  en  meer  op  den  voorgrond  gesteld.  Hetonderwerj 
is  overal  geworden  een  der  brandende  vraagstukken  va 
den   dag.    Overal  houdt  het  de  aandacht  van  belangheb- 
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benden  en  Regeeringen  bezig  en  worden  pogingen  onder- 
nomen om  het  consulaat  tot  grooter  volkomenheid  op  te 
voeren.  Dat  de  Vereenigde  Staten  van  Amerika  zulk  een 
geduchte  concurrent  voor  Europa  zijn  geworden ,  danken 
zij  voor  een  deel  ongetwijfeld  aan  de  uitnemende  wijze 
waarop  het  consulaatwezen  der  Unie  is  ingericht.  Amerika 
heeft  geheel  Europa  en  nog  meer  omspannen  met  een 
netwerk  van  consulaten,  een  netwerk,  zooals  men  het 
noemt,  zonder  mazen.  Waar  men  komt,  vindt  men  een 
Amerikaanschen  consul  als  trouwe  wachter  voor  de  belan- 
gen van  zijn  land.  En  niettegenstaande  de  hoogte  waarop 
het  consulaatwezen  in  Amerika  is  gebracht,  is  men  daar 
toch  nog  steeds  bezig,  het  aldoor  meer  der  volmaking 
nabij  te  brengen. 

Ook  Engeland  en  Duitschland  zijn  ons ,  wat  de  inrich- 
ting van  hun  consulaatwezen  betreft,  ver  vooruit. 

In  Engeland  is  sin(ls  het  begin  van  het  vorig  jaar  een 
nieuw  te  Londen  gevestigd  Staatsbureau  geopend,  waar- 
van de  offlcieele  naam  is:  „ Intelligence  branch  of  the 
commercial  department  of  the  Board  of  Trade'\ 

Dit  bureau  heeft  hieraan  zijn  aanzijn  te  danken  gehad. 
Door  den  toenmaligen  voorzitter  van  den  Board  of  Trade , 
den  heer  Ritchie,  is  in  1897  een  commissie  van  zeer 
deskundige  personen  benoemd,  ten  einde  te  adviseeren 
omtrent  de  beste  middelen  waardoor  de  inlichting,  ver- 
kregen door  consuls  en  commercieele  attaché's,  ter 
kennis  kan  worden  gebracht  van  Engelands  handel  en 
nijverheid. 

Die  commissie  heeft,  alvorens  advies  uit  te  brengen, 
een  groot  aantal  Kamers  van  koophandel  en  deskundigen 
geraadpleegd   en*  de   uitkomsten  van  de  aldus  gehouden 

quête  in  haar  rapport  vermeld.  Twee  dier  Kamers ,  die 

n  Manchester  en  Glasgow,  waren  voor  het  denkbeeld, 

A  ten  bedoelden  einde  een  Staatsbureau  op  te  richten, 

et  gunstig  gestemd. 

Die  beide  Kamers  zeiden:  laat  de  handel  voorzichzel- 
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ven  zorgen.  Dit  belette  intusschen  niet ,  dat  die  commissie 
toch  geadviseerd  heeft  om  het  denkbeeld  te  verwezenlijken, 
en  in  haar  rapport ,  dat  op  last  van  de  Regeering  aan  het 
Parlement  is  medegedeeld,  geeft  de  commissie  haar  ver- 
klaring van  het  verschijnsel.  Men  behoeft,  zegt  zij,  zich 
over  de  houding  dier  Kamers  van  koophandel  niet  te 
verwonderen.  Wanneer  men  zelf  groot  is  geworden  door 
eigen  energie,  zooals  met  vele  kooplieden  in  die  middel- 
punten van  Brittannië's  handel  gevestigd  het  geval  is ,  en 
daarmede  ook  de  grootheid  van  den  handel  van  zijn  land 
heeft  bevorderd,  is  het  natuurlijk,  dat  men  tegen  Staats- 
hulp  is  gekant. 

Dit  heeft  echter  de  groote  meerderheid  der  commissie 
niet  weerhouden  de  oprichting  van  het  Staatsbureau  aan 
te  bevelen,  omdat  zij  begreep  dat  het  hier  geldt  een 
Staatshulp ,  die  vooreerst  aan  de  particuliere  vrijheid  alle 
ruimte  laat  en  bovendien,  omdat,  hoe  belangrijk  indivi- 
dueele  pogingen  ook  zijn,  er  niettemin  behoefte  bestaat 
aan  een  bureau  dat  bestemd  zoude  zijn:  „to  meet  the 
constantly  increasing  demand  for  pronyst  and  accurate 
Information  on  commercial  matters ,  as  far  as  it  can  be 
met  by  Government  action." 

Wij  hebben  dus  in  dit  rapport  een  nieuw  en  sprekend 
bewijs  voor  het  feit,  dat  er  bestaat  een  «constantly 
increasing  demand"  naar  „commercial  Information". 

De  commissie  zegt  verder,  dat  particuliere  pogingen 
alleszins  gewaardeerd  moeten  worden ,  maar  voegt  er  bij : 
„The  State  may  however  usefuUy  afford  assistance  in  the 
interests  of  the  trading  community  as  a  whole,  and  may 
supply  information  from  a  broader  point  of  view,  then 
that  of  the  individual  trade.'* 

Ook   Duitschland*s   handel   en  industrie  zijn  veel  b — 
zijn  consulaatwezen  verschuldigd.  Om  een  denkbeelc^ 
geven  hoe  daar  de  waarde  van  het  consulaat  meer  en  tl 
bij  de  beroepsconsuls  wordt  gezocht,  wees  de  heer  \ 
Raalte   er   op,   dat   een  25-tal  jaren  geleden  het  aa* 
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beroepsconsuls  Vu  ^^^1  ^^  thans  Ve  ^^^^  ^^^  ^^^  S^^' 
sche  personeel  uitmaakt.  Maar  ook  in  Duitschland  wederom 
worden,  ondanks  de  hoogte  waarop  het  consulaatwezen 
daar  reeds  staat ,  nog  immer  nieuwe  pogingen  aangewend 
om  het  nog  meer  te  perfectionneeren. 

Nu  spreekt  het  van  zelf,  dat  wij  grootmachten  als  Ame- 
rika, Engeland,  Duitschland  niet  kunnen  evenaren;  wij 
zijn  slechts  een  klein  land  en  klein  volk,  maar  dat  een 
klein  land,  met  beperkte  hulpmiddelen,  toch  belangrijke 
resultaten  kan  verwerven,  dat  leert  het  voorbeeld  van 
België. 

Ook  wij  hebben  het  beginsel  dat  het  consulaat  een  tak 
van  den  Staatsdienst  is  aanvaard  en  op  dien  weg  eenige 
schreden  gezet ,  vooral  sedert  de  invoering  van  het  examen 
tot  het  verkrijgen  van  het  diploma  van  leerling-consul 
en  vice-consul,  en  ook  wij  hebben  onze  beroepsconsuls. 

Toch  blijft  bij  ons  nog  altijd  waar  wat  de  heer  Rahusen 
voor  eenige  jaren  in  de  Eerste  Kamer  opmerkte ,  dat  er 
bij  ons  geen  zweem  van  organisatie  van  den  consulairen 
dienst  bestaat.  Ditzelfde  geldt  ook  nu  nog. 

Welke  beginselen  beheer schen  bij  ods  de  vraag  wdér 
wij  een  beroepsconsul  zullen  vestigen  en  hoe  de  ressorten 
zuUen  ingedeeld  worden?  Zonder  overdrijving  heeft  men 
kunnen  zeggen:  dat  wordt  bij  ons  overgelaten  aan  de 
grillen  van  het  toeval.  Men  handelt  daarbij  naar  oogen- 
blikkelijke  indrukken  en  wenschen.  De  voorbeelden  daar- 
van zijn  niet  moeielijk  te  noemen. 

Zoo  werd  niet  zoo  lang  geleden  besloten  een  consulaat- 
generaal  te  Teheran  te  vestigen.  Nauwelijks  echter  had 
het  daar  eenige  jaren  bestaan ,  of  door  de  Regeering  werd 
tot  de  Kamer  van  koophandel  te  Amsterdam  de  vraag 

richt,   of  het  niet  wenschelijk  zou  zijn  dat  consulaat- 

leraal  weder  op  te  heffen.  De  Kamer  van  koophandel 

woordde   daarop   ontkennend   en  gaf  daarvoor  haar 

lenen  op. 
Iet  consulaat  werd  overeenkomstig  dat  advies  besten- 


146 

digd ,  maar  sedert  eenigen  tijd  is  de  post  vacant ,  en  toen 
bij  de  behandeling  der  begrooting  voor  het  vorige  jaar 
de  Kamer  omtrent  de  voornemens  der  Regeering  ten  aan- 
zien van  de  vervulling  der  vacature  wenschte  te  worden 
ingelicht,  luidde  het  antwoord  van  den  minister,  dat  de 
waarneming  der  Nederlandsche  belangen  aldaar  tijdelijk 
is  opgedragen  aan  de  Russische  legatie ,  en  dat,  na  overleg 
met  de  belanghebbenden  ter  plaatse,  Zijn  Excellentie  meende 
den  tegenwoordigen  toestand  nog  te  moeten  in  stand  hou- 
den. Hier  zien  wij  dus,  hoe  door  de  Regeering  als  eenig 
doel  van  een  Nederlandsch  consulaat  in  Perzië  wordt 
aangegeven  de  bescherming  van  de  aldaar  gevestigde 
Nederlandsche  ondernemingen.  Waarom  zou  anders  overleg 
met  de  bedoelde  belanghebbenden  de  beslissing  aan  de 
hand  doen? 

Er  is  het  vorige  jaar  de  aandacht  op  gevestigd,  hoe 
geheele  streken  der  wereld ,  waar,  in  het  belang  van  den 
nationalen  arbeid  in  het  algemeen,  beroepsconsuls  wel 
degelijk  noodig  schenen ,  nog  geheel  onbezet  bleven,  met 
name  bijv.  de  Vereenigde  Staten  van  Noord-Amerika.  En 
wat  is  nu  het  antwoord  der  Regeering  naar  aanleiding 
van  deze  opmerking?  Na  onderzoek  was  haar  gebleken , 
dat  beroepsconsuls  in  de  Vereenigde  Staten  niet  noodig 
waren,  omdat  er  overal  op  voldoende  wijze  door  hono- 
raire consuls  in  de  behoefte  van  den  dienst  kon  worden 
voorzien.  Nu  is  de  vraag :  wat  verstaan  wij  onder  behoeften 
van  den  dienst?  Als  hier  sprake  is  van  het  meer  formeele 
gedeelte  van  den  consulairen  werkkring,  dan  kan  de 
minister  gelijk  hebben,  maar  als  men  in  het  consulaat 
ziet  een  tak  van  den  Staatsdienst ,  die  in  onzen  tijd  hoofd- 
zakelijk geroepen  is  om  inlichtingen  te  verschaffen,  dan 
is  het  niet  genoeg  om  op  een  zoo  uitgebreid  en  belangrijk 
gebied  als  dat  der  Vereenigde  Staten  alleen  over  honorain 
consuls  te  beschikken. 

Op  dezelfde  stelselloosheid ,  dat  gemis  van  een  deugdelijli 
beginsel ,  stuit  men ,  wanneer  men  verder  de  bijzonderheder 
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van  het  consulaat  onderzoekt.  Wat  beslist  ten  onzent 
omtrent  de  opklimming  van  de  ambtenaren  in  de  carrière  ? 
Welke  regelen  gelden  daar?  Gaat  men  den  feitelijken  toe- 
stand na,  dan  bevindt  men,  dat  ambtenaren,  die  jarenlang 
in  ex-territoriale  landen  waren  geplaatst ,  worden  overge- 
plaatst naar  een  geheel  ander  millieu,  waar  andere  be- 
langen te  behartigen  zijn,  en  omgekeerd  aan  personen, 
die  langen  tijd  in  zoodanig  millieu  gevestigd  waren,  naar 
een  post  worden  geroepen  in  de  landen  waar  de  consu- 
laire rechtsmacht  hoofdzaak  is.  Het  komt  voor,  dat  een 
ambtenaar  jarenlang  op  eenzelfden  post  blijft,  zonder  voor 
een  meer  belangrijken*  te  worden  aangewezen ,  en  aan  den 
anderen  kant  gebeurt  het  weer,  dat  een  jongmensch  in 
eens  .wordt  benoemd  tot  consul-generaal  op  een  belang- 
rijke plaats. 

Regelen,  zooals  in  andere  takken  van  Staatsdienst  be- 
staan, sluiten  niet  uit,  dat  men  in  de  speciale  gevallen 
let  op  bijzondere  verdienste  of  geschiktheid,  maar 
in  het  geheel  geen  regeling,  zooals  bij  het  consulaat, 
levert  het  gevaar  op  dat  aan  het  bon  plaisir  bij  het  depar- 
tement meer  ruimte  wordt  gelaten  dan  wenschelijk  is.  En 
het  is  allerminst  een  geschikt  middel  tot  handhaving  van 
den  goeden  geest  bij  de  betrokken  ambtenaren ,  indien  bij 
hen  de  indruk  veld  wint ,  alsof  willekeur  niet  ware  uit- 
gesloten. 

Wat  de  bezoldigingen  betreft,  die  gaandeweg  zijn  opge- 
voerd, zoo  schijnen  ook  deze  veelal  te  zijn  bepaald  meer 
met  het  oog  op  den  persoon,  dan  te  zijn  verbonden  aan 
den  post.  Vandaar  dat  bij  de  verwisseling  van  titularissen 
ook  de  bezoldigingen  veranderen.  Alweder  bestaat  ook 
hier   het  gevaar,  dat  hij,  die  het  best  de  kunst  verstaat 

Ji  stem  te  doen  doordringen  tot  het  departement,  ook 

1   wenschen  ten  opzichte  van  dit  onderwerp  het  best 

vuld  ziet. 

ïoeveel   beter   is   ook  dat  weder  in  België  geregeld. 

ir  bestaat  de  bezoldiging  uit  een  vast  gedeelte,  bepaald 
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voor  de  verschillende  consulaire  rangen,  en  uit  een 
varieerend  gedeelte.  Het  laatste  veranderlijk  in  tweeërlei 
opzicht.  Vooreerst  in  zooverre ,  dat  het  traktement  regel- 
matig klimt  bij  toeneming  van  het  aantal  dienstjaren,  een 
systeem  hetwelk,  in  het  algemeen  bij  Staat,  provincie  en 
gemeente  proefhoudend  is  gebleken.  En  bovendien  een 
varieerend  gedeelte ,  verschillend  naar  mate  van  de  betee- 
kenis  en  de  eischen  van  de  standplaats.  Afgescheiden  van 
zijn  vaste  bezoldiging,  geniet  dus  de  consul  nog  wel 
verhoogingen,  maar  deze  zijn  verbonden  aan  den  post 
9n  onafhankelijk  van  den  persoon. 

Al  deze  zaken,  als:  de  bezoldigingen,  de  opklimming 
in  de  carrière  en  dergelijke  speciale  punten  meer,  raken 
den  kleinen,  den  prozaïschen  kant  van  het  vraagstuk. 
Toch  moet  men  ze  niet  licht  tellen,  niet  aanmerken  als 
slechts  betreffende  het  bijzondere  belang  der  ambtenaren. 
Men  moet  er  voor  waken  dat  niet  het  aantrekkelijke  dat 
voor  jonge ,  energieke  mannen  in  deze  carrière  ligt,  wordt 
opgewogen  en  op  den  achtergrond  wordt  geschoven  door 
de  onzekerheid  in  de  vooruitzichten ,  welke  hier  te  lande 
velen  van  de  consulaire  loopbaan  terughoudt. 

Een  ander  punt  van  groot  belang  betreft  de  verbreiding 
van  de  inlichtingen  die  door  de  consulaire  ambtenaren 
worden  verstrekt  en  het  doordringen  van  die  inlichtingen 
tot  degenen  voor  wie  ze  zijn  bestemd.  Hoe  weinig  wordt 
ook  in  dit  opzicht  ten  onzent  nog  gedaan!  Wij  kennen 
alleen  of  in  hoofdzaak  jaarverslagen,  die  dikwijls  zeer 
laat  uitkomen,  als  de  daarin  vervatte  beschouwingen  geen 
waarde  meer  hebben  en  de  feitelijke  gegevens  reeds  ver- 
ouderd zijn.  Er  is  zeker  in  dit  opzicht  ook  bij  ons  voor- 
uitgang. Met  lof  kan  worden  gewag  gemaakt  van  verschui- 
lende verslagen,  zooals  die  in  de  laatste  jaren  r''" 
ingezonden,  zoowel  door  honoraire  als  door  beroepsr 
suis.  Maar  hoevele  van  die  verslagen  zijn  er  ook  « 
waaraan  alle  serieuse  beteekenis  moet  worden  ontzeg 

Ten    andere    rijst    de   vraag:    Worden    onze   cons 
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wel  voldoende  gesteund,  aangemoedigd,  gecontroleerd? 
Waar  is  de  bezielende  kracht  die  het  geheele  raderwerk 
in  beweging  houdt?  Waar  is  het  middelpunt,  dat  voort- 
durend de  betrekking  onderhoudt ,  eenerzijds  tusschen  de 
consulaire  ambtenaren  en  anderzijds  tusschen  degenen", 
voor  wie  de  inlichtingen  van  dezen  tak  van  dienst  bestemd 
zijn  ?  Wij  hebben  zoodanig  middelpunt  niet ,  waaraan  handel 
en  nijverheid  weten  zich  te  allen  tijde  tot  het  verkrijgen 
van   inlichting  te  kunnen  wenden. 

Wanneer  wij  aan  het  departement  van  Buitenlandsche 
Zaken  dergelijk  middelpunt  hadden ,  dat  het  geheele  rader- 
werk controleerde  en  activeerde,  zou  vanzelf  ook  de 
opleiding  der  leerling-consuls  meer  tot  haar  recht  komen 
en  daaraan  meer  zorg  besteed  kunnen  worden  dan  thans 
geschiedt. 

Er  wordt  gezegd  dat  onze  consulaire  ambtenaren  en 
leerling-consuls  in  de  gelegenheid  gesteld  worden  om  van 
tijd  tot  tijd  ons  land  te  bereizen,  en  aldus  door  eigen 
beschouwing  en  onderzoek  bekend  te  worden  met  onze 
fabrieken  en  onze  nijverheid.  Maar  wanneer  men  de 
bijzonderheden  omtrent  dergelijke  reizen  verneemt ,  zooals 
die  thans  nu  en  dan  plaats  hebben,  dan  is  men  geneigd 
de  waarde  daarvan  als  geenszins  boven  twijfel  verheven 
te  beschouwen. 

Dat  er  uit  onze  achterlijkheid  op  dit  gebied  ernstige 
nadeelen  voortvloeien,  spreekt  van  zelf. 

De  groote  industrieelen ,  ook  in  ons  land ,  kunnen  zich 

wel    helpen,    en    doen    dat  ook,  door  hetzij  voor  eigen 

rekening   of  in  combinatie,  agenten  naar  andere  landen 

te  zenden ,  om  aldaar  relatiën  aan  te  knoopen  en  de  zaken 

te  bevorderen.  Maar  dat  valt  alleen  onder  het  bereik  van 

allergrootste  iirma^s ,  de  materieel  sterken ,  doch  is  niet 

1  toepassing  op  de  groote  meerderheid  onzer  industriee- 

,  overal  in  onze  provinciën  verspreid ,  die  niet  op  zulk 

i  groote  schaal  werken.  Met  het  oog  op  dien  ruimen 

ng,   op   de   nijvere   gemeenschap   in  haar  geheel,  is 
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Staatshulp  noodig  en  gerechtvaardigd,  betoogde  de  heer 
Van  Raalte.  Wij  doen  voor  den  afzet  der  producten  van 
onzen  landbouw,  van  onze  industrie  naar  andere  oorden , 
niet  genoeg. 

Het  geldt  hier  een  terrein  waar  freetraders  en  protec- 
tionisten  elkander  kunnen  ontmoeten.  Men  grijpt  hier  niet 
in  in  de  vrijheden  van  den  particulier ;  het  geldt  hier  een 
voorwerp  van  Staatszorg,  dat  overal  als  zoodanig  wordt 
beschouwd. 

De  heer  Van  Raalte  gaf  daarop  in  het  algemeen  de 
richting  aan,  die  z.  i.  behoort  te  worden  ingeslagen  om 
verbetering  in  den  toestand  te  brengen. 

Op  den  voorgrond  moet  staan,  dat  wij  als  klein  volk 
met  beperkte  hulpmiddelen  onze  krachten  hebben  te  con- 
'  centreeren. 
Voor  Europa  zal  men  dus  met  zeer  enkele  beroepscon- 
suls kunnen  volstaan;  in  de  hoofdsteden  van  ons  wereld- 
deel, waar  wij  een  diplomatieke  vertegenwoordiging 
gevestigd  hebben,  zijn  beroepsconsuls  niet  noodig, 
behalve  wellicht  in  Londen;  doch  in  Rusland,  Zweden, 
Denemarken,  in  landen  die  op  het  oogenblik  in  een 
bijzonder  tijdperk  van  vooruitgang  verkeeren,  kan  het, 
ter  wille  van  de  nijverheid ,  zeker  van  belang  zijn  enkele 
posten  door  beroepsconsuls  te  bezetten.  Voor  het  overige 
echter  zal  men  het  in  Europa  moeten  doen  met  de  zeer 
zeker  in  vele  gevallen  te  waardeeren  diensten  van  de  hono- 
raire consuls  en  verder  zijn  toevlucht  moeten  nemen  tot 
het  leggen  van  een  nauwer  verband  tusschen  den  consu- 
laire en  den  diplomatieken  dienst. 

Men  kan  jonge  diplomaten  laten  beginnen  met  het  waar- 
nemen  van   consulaire   posten,   en  in  het  algemeen  de 
diplomaten  meer  met  consulairen  arbeid  belasten ,  ook  he 
doen  zijn  een  schakel  in  den  inlichtingsdienst. 

Elders  heeft  men  aan  de  diplomatieke  missiën  zoog^ 
naamde  attachcs  commerciaux  verboden,  soms  ook  w 
aan   de   groote   consulaten.  Dat  stelsel  zou  voor  on$ 
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grootscheeps  zijn,  maar  uit  het  feit  van  de  toevoeging 
van  die  attachés  commerciaux  blijkt,  dat  ook  in  andere 
landen  de  behoefte  wordt  gevoeld,  om  de  diplomatie 
meer  dienstbaar  te  maken  aan  de  handelsbelangen,  ook 
in  den  door  spr.  bedoelden  zin;  voor  ons  moet  dit  een 
spoorslag  zijn,  om  den  band  tusschen  diplomatieke  en 
consulaire  vertegenwoordiging  nauwer  toe  te  halen. 

Wij  zullen  dus  meer  beroepsconsuls  noodig  hebben, 
hoofdzakelijk  in  andere  werelddeelen.  Nu  moet  men  daarbij 
niet  denken  aan  een  heirleger  van  ambtenaren ,  het  gewone 
schrikbeeld  dat  in  onzen  tijd  tegen  alle  hervormingen, 
die  een  uitbreiding  der  overheidsbemoeiing  medebrengen, 
zich  verzet.  Van  een  heirleger  ambtenaren  kan  in  deze 
geen  sprake  zijn.  De  commissie  voor  de  consulaire  examens 
heeft  indertijd  bij  haar  schetsmatig  opgemaakt  plan, 
gerekend  op  24  consuls-generaal  en  consuls. 

Er  moet  voorts  gestreefd  worden  naar  een  volledig 
netwerk,  naar  een  goed  aaneensluitend  geheel,  zoodat 
men  onze  consulaire  ambtenaren  niet  alleen  kan  vinden 
daar  waar  Nederland  reeds  lang  vasten  voet  heeft  gekre- 
gen, waar  Nederlandsche  ondernemingen  bestaan  of  reeds 
relatiën  zijn  aangeknoopt,  maar  ook  daar  waar  dit  alles 
niet  het  geval  is,  waar  het  er  op  aankomt,  om,  zoover 
consulair  onderzoek  dat  vermag,  daartoe  den  weg  te 
bereiden. 

De  heer  Van  Raalte  toonde  met  cijfers  aan,  dat  van 
een  betere  en  meer  stelselmatige  inrichting  van  ons  con- 
sulaatwezen ,  als  door  hem  geschetst ,  niet  behoeft  te  wor- 
den afgezien  wegens  te  groote  kosten.  België,  dat  een 
zooveel  vollediger  ingericht  consulaatwezen  bezit,  geeft 
daarvoor  uit  ruim  ƒ  400,000. 

*  angenomen  dat  bij  ons  op  den  duur  de  kosten  nog 
a  hooger  zullen  worden  (zij  bedragen  thans  ƒ  276,000), 
a  kan  men  er  toch  zeker  van  zijn  dat  onze  wetgever, 
lar  |het  hier  een  zóo  groot  belang  geldt ,  tegen  het  toe- 
aan    van   die  uitgaven,  welke  nooit  bovenmatige  pro- 


152 

portiën  zullen  aannemen ,  niet  zal  opzien ,  mits  hij  slechts 
de  overtuiging  koestert,  dat  zij  op  de  meest  doelmatige 
wijze  worden  besteed. 

De  minister  van  Buitenlandsche  Zaken  gaf  natuurlijk 
niet  toe,  dat  de  toestand  van  ons  consulaatwezen  zóó  veel 
te  wenschen  overlaat  als  de  heerVanRaalte  had  beweerd. 

,,Er  komen  natuurlijk  wel  eens  klachten  in.  Tegen  de 
beroepsconsuls  hoogst  zelden;  ik  herinner  mij  niet,  dat 
er  over  de  beroepsconsuls,  wat  plichtsverzuim  betreft  of 
zelfs  wat  het  niet  voldoen  aan  verzoeken  om  inlichtingen 
aangaat,  ooit  ernstige  klachten  zijn  ingekomen.  Ten  op- 
zichte van  de  honoraire  consuls  komen  deze  klachten  wel 
in,  en  ik  kan  den  geachten  afgevaardigde  en  de  geheele 
vergadering  de  verzekering  geven ,  dat  dergelijke  klachten 
aan  het  departement  met  den  meesten  ernst  worden  onder- 
zocht. Soms  zijn  zij  gegrond;  in  zeer  vele  gevallen  echter 
zijn  zij  zeer  overdreven  en  het  komt  ook  dikwijls  voor, 
dat  zij  volkomen  ongegrond  blijken. 

Ik  ben  nooit  in  gebreke  gebleven  de  consuls  met  ernst 
op  hun  tekortkomingen  te  wijzen ,  wanneer  ik  de  overtui- 
ging had  dat  zij  schuld  hadden.  Aan  den  anderen  kant 
wensch  ik  er  bij  te  voegen  —  en  het  is  mij  zeer  aange- 
naam dit  te  kunnen  vermelden  —  dat  naast  de  klachten 
er  vooral  in  den  laatsten  tijd  bij  mij  zijn  ingekomen  brie- 
ven van  personen ,  bekend  op  het  gebied  van  koophandel 
en  industrie,  die  uitvoeren  naar  het  buitenland,  waarin 
werd  gezegd,  dat  tegenover  de  bestaande  beweging  om 
klachten  in  te  brengen  over  ons  consulaat,  men  er  prijs 
op  stelde  te  verklaren,  dat  men  in  deze  of  gene  plaats 
zeer  tevreden  was  over  de  diensten  die  de  consuls  daar 
bewezen,  en  over  de  hulp  die  men  voor  zijn  zaken  ^'*~ 
die  zijde  mocht  ontvangen.'' 

De   minister   verklaarde  voorts,  dat  het,  met  het  x. 
op  de  financieele  gevolgen ,  geheel  ondoenlijk  zou  zijn  r 
in  de  verhouding  tusschen  honoraire-  en  beroepsconp 
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eenige  merkbare  verandering  te  brengen.  De  verhouding 
zooals  die  thans  bestaat ,  van  500  tot  23 ,  al  is  het  mogeijk 
dat  er  een  enkele  beroepsconsul  meer  kan  aangesteld 
worden,  zal  wel  altijd  blijven  zooals  die  is,  namelijk, 
dat  in  dier  voege  de  overgroote  meerderheid  der  consuls 
zal  moeten  bestaan  uit  honoraire  consuls. 

De  minister  verklaarde  ronduit ,  dat  het  hem  niet  recht 
duidelijk  was,  hoe  de  stelselmatige  verbetering  en  orga- 
nisatie van  het  consulaatwezen  zouden  moeten  worden 
uitgevoerd. 

Tegen  het  verband  leggen  tusschen  den  diplomatieken 
en  den  consulairen  dienst  in  den  zin  als  de  heer  Van 
Raalte  dat  wenschte,  namelijk,  zooals  dat  in  Frankrijk 
het  geval  is,  waar  men  dezelfde  opleiding  heeft  voor 
diplomaten  en  consuls,  zou  de  minister  nog  al  bezwaar 
hebben, 

„Ik  geloof  —  zeide  spreker  —  dat  de  opleiding  voor 
een  consul  en  die  voor  een  diplomaat ,  hoewel  zij  in  vele 
punten  samengaan ,  niet  geheel  eenparig  zijn.  Het  is  ook 
niet  noodig  voor  die  beide  ambtenaren  dezelfde  opleiding 
te  hebben.  Iets  anders  is  het  om  de  diplomaten ,  die  door 
hun  universitaire  opleiding  minder  goed  met  de  belangen 
van  den  handel  vertrouwd  zijn ,  in  de  gelegenheid  te  stel- 
len zich  daarmede  gedurende  hun  opleiding  voor  den 
dienst  meer  gemeenzaam  te  maken.  Ik  heb  daarop  altijd 
het  oog  gehad,  ook  vóór  dat  ik  op  deze  plaats  zat.  Als 
lid  van  de  commissie  voor  het  afnemen  der  diplomatieke 
examens  heb  ik  er  steeds  op  aangedrongen ,  en  er  is  dan 
ook  in  de  programma's  voor  het  examen  van  de  aanstaande 
diplomaten  een  grootere  plaats  gegeven  aan  de  eischen 
betreflFende  oeconomische-  en  handelskennis. 

^'^orls  heb  ik  getracht  de  jonge  diplomaten  aan  mijn 

dftement  zooveel   mogelijk  bekend  te  maken  met  de 

''els-  en  consulaire  belangen,  onder  andere  door  gedu- 

e  eenigen  tijd  hen  aan  de  consulaire  afdeeling  te  laten 

^en ,  waardoor  zij  alle  stukken  de  handelsaangelegen- 
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heden  betreffende  zien  en  daardoor  in  de  gelegenheid  zijn 
eenige  practische  kennis  op  te  doen.  Ik  ben  voornemens 
daarmede  ook  in  het  vervolg  zooveel  mogelijk  voort 
te  gaan. 

Wat  nu  de  opleiding  van  de  consulaire  ambtenaren 
betreft,  deze  is  een  eenigszins  andere.  De  geachte  afge- 
vaardigde heeft  die  ook  besproken  en  zich  eenigszins 
critisch  uitgelaten  over  hunnen  arbeid  aan  het  departe- 
ment. Ik  zoude  wel  willen  vragen:  wat  wil  men  met  de 
aanstaande  consulaire  ambtenaren  anders  doen ,  om  ze  op 
te  leiden  voor  de  betrekking  welke  zij  later  zullen  moeten 
bekleeden,  dan  aanvankelijk  hen  te  laten  arbeiden  aan 
de  consulaire  afdeeling  van  het  departement  van  Buiten- 
landsche  Zaken? 

Die  het  consulair  examen  heeft  afgelegd,  is  een  jong- 
mensch  van  18  tot  23  jaar,  van  wien  men  alleen  weet, 
dat  hij  ten  opzichte  van  talen ,  handelsrecht ,  boekhouden 
en  andere  vakken  van  het  programma  eenige  aangeleerde 
kennis  heeft.  Of  hij  geschikt  is  voor  consul ,  daarvan  weet 
men  niets ,  want  voor  een  consul  zijn  zoovele  persoonlijke 
eigenschappen  noodig ,  dat  men  omtrent  iemands  geschikt- 
heid voor  die  betrekking  eerst  eenigszins  zal  kunnen 
oordeelen,  wanneer  men  hem  heeft  kunnen  waarnemen 
gedurende  den  tijd  dien  hij  aan  het  departement  heeft 
gewerkt.  Ik  zeg  niet  dat  die  wijze  van  opleiding  de  aller- 
beste is,  maar  zij  is  de  eenig  mogelijke,  mij  is  althans 
geen  andere  weg  bekend.  Juist  omdat  aan  die  personen 
de  noodige  practische  kennis  voor  den  handel  en  de  nijver- 
heid ontbreekt,  heb  ik  op  allerlei  middelen  gezonnen  om 
daarin  te  voorzien. 

Door   de   welwillendheid   van   een  cargadoorsflrma  in 
een  onzer  handelssteden  ben  ik  er  voor  eenigen  tijd  '" 
geslaagd  een  jongmensch,  die  eenigen  tijd  aan  het  dep 
tement   heeft  gewerkt,  als  volontair  op  zijn  kantoor 
plaatst  te  krijgen,  waardoor  hem  de  gelegenheid  is  ge, 
ven    ontzettend   veel    op   te   nemen,   dat  alleen  door 
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practijk  kan  geleerd  worden.  Ik  heb  mij  verder  beijverd 
om  de  aanstaande  consulaire  ambtenaren  reizen  te  laten 
doen  in  onze  industrieele  districten ,  naar  Twenthe ,  naar 
Brabant  enz.,  om  door  persoonlijke  aanschouwing  te  leeren 
wat  niet  uit  de  boeken  te  leeren  is :  hoe  de  industrie 
werkt,  naar  welke  landen  vervaardigde  artikelen  in  hun 
verschillenden  vorm  geëxporteerd  worden.  Tevens  hebben 
die  jongelieden  daardoor  de  gelegenheid,  wat  mij  niet  het 
minst  belangrijk  voorkomt,  om  persoonlijk  kennis  te 
maken  met  de  hoofden  van  onze  groote  industrieele 
inrichtingen.  Op  deze  wijze  tracht  ik  zooveel  mogelijk 
de  vorming  van  die  jongelieden  te  bevorderen,  in  de 
richting  die  het  nuttigst  is  voor  hen,  met  het  oog  op  de 
carrière  die.  zij  later  zullen  volgen.  Gaan  zij  naar  het 
buitenland,  dan  zijn  zij  tijdelijk  onder  een  consul,  waar 
zij  meer  of  minder  zelfstandig  werk  hebben  te  verrichten, 
waaruit  men  kan  beoordeelen  of  zij  reeds  genoeg  gevormd 
en  geschikt  zijn  voor  de  betrekking  van  consul.  Dit  deel 
der  opleiding  heeft  zijn  eigenaardige  bezwaren ,  omdat  wij 
slechts  weinig  consulaire  posten  hebben  waar  zooveel  werk 
is  dat  de  jongelieden  inderdaad  veelzijdig  zich  kunnen 
oefenen,  en  men  wederkeerig  een  blik  kan  krijgen  op 
hun  geschiktheid.'' 

Wat  het  denkbeeld  van  organisatie  betreft,  betoogde 
de  minister  dat  men  zich  steeds  zal  moeten  blijven  bepalen 
tot  het  stellen  van  enkele  algemeene  regelen;  tegen  een 
organisatie  in  details  zou  hij  zich  moeten  verzetten. 

En  wat  betreft  uitbreiding  van  het  getal  beroepsconsuls , 

verklaarde  hij  zich  volkomen  bereid  om,  waar  door  den 

handel  wordt  aangedrongen  op  een  beroepsconsul  en  hij  de 

overtuiging  heeft  dat  een  dergelijk  ambtenaar  daar  nuttig 

'kzaam  kan  zijn ,  beroepsconsuls  te  plaatsen  daar  waar 

.is   honoraire    consuls  zijn,  altijd  onder  de  mits,  dat 

geschikte   personen   zijn.    „Ik    erken  dat  wij  in  die 

iting  zullen  moeten  gaan ,  dat  het  korps  beroepsconsuls 

lieverlede  zal  moeten  worden  uitgebreid,  maar  voor 
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een  zeer  groote  uitbreiding  zou  ik  de  financieele  gevolgen 
niet  gaarne  voor  mijn  rekening  nemen. 

Men  moet  niet  vergeten  dat  iedere  nieuweberoepscon- 
sulspost  een  jaarlijksche  last  op  de  schatkist  legt  van 
ƒ  12,000  k  f  20,000  Wanneer  het  noodig  is  moet  men 
voor  een  dergelijk  offer  niet  terugdeinzen ,  maar  men  moet 
ook  rekening  houden  met  de  eischen  van  de  schatkist, 
en  nu  in  dezen  tijd  zooveel  noodig  is  voor  allerlei  doel- 
einden van  algemeen  nut ,  moet  ieder  minister,  ten  opzichte 
van  de  eischen,  aan  de  schatkist  voor  meer  bijzondere 
belangen  te  stellen,  matigheid  betrachten." 

Een  krachtigen  steun  vond  de  minister  in  den  heer 
Mees.  De  door  den  heer  Van  Raalte  ontwikkelde  denk- 
beelden kwamen  hem  uiterst  vaag  en  nevelachtig  voor. 

De  hoofdklacht  van  den  voorsteller  der  motie  is,  dat 
bij  het  plaatsen  van  consuls  geheel  onstelselmatig  te  werk 
wordt  gegaan,  dat  telkens  grepen  in  het  wilde  worden 
gedaan.  Dat  is  ook  de  groote  klacht,  die  in  de  beide 
bekende  rapporten  van  de  commissie  voor  de  consulaire 
examens  in  eindelooze  variatiën  terugkeert.  Nu  komt  het 
mij  voor,  zei  de  heer  Mees,  dat  wat  men  op  dit  hoofd- 
punt wil,  juist  het  allerneveligst  is. 

De  commissie  voor  de  consulaire  examens  stelde  in 
1886  de  vraag  aan  den  minister,  of  de  tijd  niet  gekomen 
was  voor  een  organisatie  van  den  consulairen  dienst.  De 
commissie  verklaarde ,  dat  zij  eenstemmig  die  vraag  toe- 
stemmend beantwoordde.  De  toenmalige  minister  van  Bui- 
tenlandsche  Zaken ,  de  heer  Van  Karnebeek ,  antwoordde , 
dat  hem  eigenlijk  niet  duidelijk  was  wat  bedoeld  werd. 
Daarop  volgde  het  uitvoerig  rapport  van  de  commissie 
van  1887.  De  hoofdgrief  was  ook  daar,  dat  er  was  gee'" 
systematische  plaatsing,  geen  leidend  beginsel,  menhan 
delt  naar  de  indrukken  van  het  oogenblik. 

Bij  de  begrooting  voor  1889  werd  dezelfde  klacht  hej 
haald.  De  toenmalige  minister  van  Buitenlandsche  Zaken 
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de  heer  Hartsen,  antwoordde  ongeveer  hetzelfde  als  de 
heer  Van  Kamebeek. 

In  1893  werd  in  het  Verslag  van  de  Eerste  Kamer 
gevraagd:  is  de  Regeering  bereid  een  consulaire  regeling 
wettelijk  vast  te  stellen?  De  heer  Van  Tienhoven  ant- 
woordde ontkennend,  en  het  blijkt  uit  het  tweede  rapport, 
dat  in  1898  door  de  commissie  voor  de  consulaire  examens 
is  uitgebracht,  dat  ook  de  heer  Röell,  de  opvolger  van 
den  heer  Van  Tienhoven,  in  het  onzekere  was,  wat 
eigenlijk  gewenscht  werd. 

Nu    vroeg  de  heer  Mees:  is  het  aan  te  nemen,  dat  al 
die  opvolgende  ministers  van  Buitenlandsche  Zaken,  waar- 
onder  zeker   mannen    waren  van  groote  intelligentie  en 
energie ,  zóó  onbevattelijk  of  traag  waren ,  dat  geen  hun- 
ner kon  of  wilde  begrijpen ,  wat  eigenlijk  bedoeld  werd  ? 
Of  zou    het  wellicht  liggen  aan  het  vage  van  het  denk- 
beeld? De  commissie  klaagde  telkens  over  het  ontbreken 
van    een   leidend   beginsel;   en   hoe  formuleert  zij  zelve 
het  leidend  beginsel  dat  zij  wenscht  te  zien  aangenomen  ? 
Zij  zeide :  „  een  behoorlijke  organisatie  van  ons  consulaat- 
wezen   moet   verzekeren,    dat  de  consulaire  ambtenaren 
daar  worden  aangetroffen  en  met  een  genoegzame  bezol- 
diging  werkzaam    zijn,   waar  de  belangen  van  het  volk 
dit  eischen ".  Dit  is  een  waarheid  die  niemand  zal  tegen- 
spreken ,  maar  zou  dat  leidend  beginsel  niet  zijn  wat  de  heer 
Thorbecke  eenmaal  noemde:  een  wegwijzer  zonder  weg  ? 
Spr.   gaf  daarom   den  minister  in  overweging  zich  te 
wenden  tot  de  commissie  voor  de  consulaire  examens  en 
haar  uit  te  noodigen  haar  denkbeelden  te  preciseeren  en 
uit   te    werken   in   den    vorm,   waarin  zij  meent  dat  de 
organisatie  die  zij  wenscht  in  het  Staatsblad  zon  moeten 
schijnen ;  met  andere  woorden ,  spreker  zou  wenschen 
L   die    commissie  leverde  hetzij  een  ontwerp  van  wet, 
'ien  zij  wettelijke  regeling  noodig  mocht  achten ;  hetzij 
icepten  van  koninklijke  besluiten.  Het  kan  der  com- 
'lie  voor  de  consulaire  examens,  die  zich  zoovele  jaren 
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met  het  onderwerp  heeft  beziggehouden,  niet  moeilijk 
vallen;  zij  moet  geacht  worden  voor  zich  duidelijk  te 
weten  wat  zij  wil.  Spr.  achtte  het  raadzaam  de  behande- 
ling der  motie  tot  zoolang  op  te  schorten.  Wanneer  men  uit- 
gewerkte plannen  voor  zich  heeft,  kan  daarover  een  vrucht- 
baarder discussie  plaats  hebben  dan  thans  mogelijk  zou  zijn. 

De  heer  Fokker,  zich  scharende  aan  de  zijde  van  hen 
die  overtuigd  zijn  dat  een  verandering  in  de  inrichting  van 
ons  consulaatwezen  dringend  noodig  is,  betoogde  dat 
geen  verbetering  mogelijk  zal  zijn  als  niet  aan  het  depar- 
tement van  B.uitenlandsche  Zaken  zelf  een  anderen  weg 
dan  de  tot  dusver  gevolgde  wordt  ingeslagen. 

Het  departement  behoort  meer  in  aanraking  te  komen 
met  hen  die  handel  en  nijverheid  en  ook  den  landbouw 
hier  te  lande  vertegenwoordigen.  Laat  de  vertegenwoprdi- 
ging  van  handel  en  nijverheid  hier  te  lande  nog  altijd 
heel  wat  te  wenschen  over,  een  betere  vertegenwoordi- 
ging in  den  vreemde  zal  niet  anders  dan  gunstig  daarop 
kunnen  werken,  en  ons  des  te  krachtiger  het  gemis  dier 
vertegenwoordiging  in  ons  land  doen  gevoelen. 

Dat  er  behoefte  bestaat  aan  een  betere  inwendige  ver- 
tegenwoordiging van  den  handel  is  bekend,  maar  even- 
zeer is  het  bekend,  dat  elke  maatregel  van  Regeerings- 
wege  om  daarin  te  voorzien,  tot  dusverre  achterwege  is 
gebleven  en  dat  wij  na  1898,  het  jaar  waarin  spr.  die  zaak 
het  eerst  hier  ter  sprake  bracht,  geen  stap  verder  zijn 
gekomen ,  ook  blijkens  het  jongste  antwoord  van  den  mi- 
nister van  Waterstaat ,  Handel  en  Nijverheid  bij  de  begroo- 
ting voor  1901. 

Het  departement  van  Buitenlandsche  Zaken  in  dagelijk- 
sche  aanraking  met  de  consulaire  ambtenaren  aan  de  eene 
en   met  de  vertegenwoordigers  van  handel  en  landboi 
hier  te  lande  aan  de  andere  zijde,  zou  dan  in  staat  zi 
om    beide  partijen  op  de  hoogte  te  houden  van  hetg**' 
zij    behooren   te  weten.  Maar  dan  is  het  wenschelijk 
noodig  dat  aan  het  departement  aanwezig  is  een  beroe 
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man,  een  lid  of  oud-lid  van  het  consulaire  korps,  dat 
in  de  praktijk  van  het  consulaatwezen  zijn  sporen  heeft 
verdiend,  in  het  buitenland  heeft  vertoefd,  en  buiten- 
landsche  toestanden  ook  op  andere  wijzen  kent  dan  zij 
die  niet  tot  het  consulair  korps  hebben  behoord,  en  slechts 
te  hooi  en  te  gras  daarmede  hebben  kennis  gemaakt.  Die 
beroepsman  geve  leiding  en  impulsie.  Leiding  ook  aan  een 
aan  het  departement  op  te  richten  bureau  voor  inlichtingen. 

In  dit  opzicht  vereenigde  de  heer  Fokker  zich  geheel 
met  de  inzichten  van  den  heer  Freese ,  die  in  een  drietal 
belangrijke  artikelen  in  de  Nieuwe  Rotterdamsche  Courant 
zeer  juiste  denkbeelden  omtrent  het  consulaatwezen  heeft 
aangegeven.  Deze  wees  ook  op  de  wenschelijkheid  om  aan 
het  departement  van  Buitenlandsche  Zaken  om  te  richten 
een  bureau,  geschikt  om  inlichtingen  te  geven,  tevens 
een  soort  handelsmuseum ,  niet  zooals  dit  in  andere  landen 
is  opgericht  en  zooals  hier  te  lande  door  den  heer  C. 
Kraay  in  artikelen  in  het //i7«^f^&^^</ is  aanbevolen ,  maar 
een  monsterkantoor,  dat  hier  monsters  ten  toon  zou  stel- 
len van  goederen  in  den  vreemde  gebruikt,  en  zooals 
ze  in  verschillende  streken  van  het  buitenland  worden 
gewild  en  begeerd. 

De  heer  Van  Bylandt  (Apeldoorn),  ten  aanzien  van  enkele 
punten  meegaande  met  den  voorsteller  der  motie,  refe- 
reerde zich,  wat  de  hoofdzaak  betreft,  aan  het  advies 
van  den  heer  Mees. 

De  minister  verklaarde  zich  zijnerzijds  volkomen  be- 
reid om  een  verzoek  aan  de  commissie  voor  de  consu- 
laire examens  te  richten,  in  den  geest  van  dat  advies. 

Een  voorstel  van  den  heer  Mees  tot  schorsing  van  de 
behandeling  der  motie- Van  Raalte,  werd  ten  slotte  met 
'"  ^egen  14  stemmen  aangenomen. 

e  quaestie  is  dus  niet  van  de  baan.  De  kans  bestaat 
dat  de  motie  tot  meer  practische  resultaten  zal  leiden , 
bij  simpele  aanneming  waarschijnlijk  het  geval  zou 
«geweest. 


De  interpellatie- Van  Bylandt  over  de  zaak-Pott. 


De  afgevaardigde  van  Apeldoorn ,  de  heer  Van  Bylandt , 
heeft  in  de  Kamerzitting  van  28  Februari  den  minister 
van  Buitenlandsche  Zaken  geïnterpelleerd  over  de  beëin- 
diging van  de  moeilijkheden  tusschen  Nederland  en 
Portugal  gerezen,  naar  aanleiding  van  het  intrekken  van 
het  exequatur  van  den  Nederlandschen  consul  te  Loren^o- 
Marquez,  den  heer  Pott.  Hij  vroeg,  wat  de  reden  tot 
het  intrekken  van  het  exequatur  is  geweest;  wat  de 
minister  gedaan  heeft  of  meent  te  moeten  doen  om  het 
exequatur  ten  behoeve  van  den  heer  Pott  terug  te  krijgen , 
en  hoe  op  dit  oogenblik  de  stand  van  zaken  is  ten 
aanzien  van  de  verstoorde  diplomatieke  betrekkingen 
met  Portugal.  ^ 

De  minister  gaf  in  antwoord  op  deze  vragen  een  vol- 
ledig verslag  van  hetgeen  onze  gezant  te  Lissabon,  jhr. 
Van  Weede,  hem  over  het  opzienbarend  incident  heeft 
medegedeeld. 

De  minister  stelde  voorop,  dat  het  recht  van  Portugal 
om  het  exequatur  in  te  trekken,   volkomen  vaststond, 
ook   op   grond   van   de   consulaire   conventie.  Zelfs  d** 
redenen,    welke   daarvoor   waren   aangevoerd,   kon   ' 
minister  tot  zekere  hoogte  doen  gelden.  Het  eenige  wa 
tegen  hij  bezwaar  had ,  was  de  eenigszins  overijlde  wij- 
waarop   men    in    Portugal   tot   de   intrekking   van   b 
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exequatur  was  overgegaan,  zonder  te  willen  komen  in 
voorstellen  onzerzijds ,  die ,  naar  *s  ministers  opvatting ,  den 
indruk  gaf  „  dat  niet  in  alle  opzichten  was  gehandeld  in 
overeenstemming  met  de  vriendschappelijke  betrekking, 
welke  steeds  tusschen  ons  en  Portugal  heeft  bestaan." 

De  minister  ontving  10  December  jl.  een  nota  van  den 
Portugeeschen  gezant ,  die  inmiddels  's  Gravenhage  ver- 
laten had  en  naar  Lissabon  was  teruggekeerd,  waarin 
deze  namens  zijn  Regeering  de  redenen  ontvouwde  waarom 
het  exequatur  had  moeten  ingetrokken  worden. 

Daarvoor  werd  aangevoerd ,  vooreerst  de  veroordeeling 
van  den  heer  Pott  wegens  het  invoeren  van  oorlogscon- 
trabande, onder  valsche  aangifte,  te  Lorengo  Marquez. 
Men  had  met  deze  zaak,  welke  reeds  eenigen  tijd  ge- 
leden was  voorgevallen,  aanvankelijk  de  Nederlandsche 
Regeering  niet  willen  lastig  vallen,  maar  later  hadden 
zich  zoovele  incidenten  voorgedaan,  voornamelijk  in 
verband  met  het  consulaat  van  de  Zuid-Afrikaansche 
Republieken,  dat  ook  door  den  heer  Pott  bekleed  werd, 
vooral  in  zake  het  uitreiken  van  paspoorten  aan  per- 
sonen die  op  parool  waren  naar  Madagascar  enz.,  dat 
men  eindelijk  gedwongen  was  geweest  het  exequatur  in 
te  trekken.  Daarbij  waren  de  omstandigheden  van  dien 
aard,  dat  men  niet  had  kunnen  ingaan  op  eenig  voorstel 
tot  uitstel  oif  nader  onderzoek. 

De  minister  heeft  daarop  geantwoord  dat,  naar  hem 
nog  steeds  voorkwam,  de  overijlde  behandeling  dezer 
zaak  niet  op  geheel  juiste  gronden  te  verdedigen  was 
en  dat  men  zonder  groote  moeite  daarmede  nog  wel 
eenig  uitstel  had  kunnen  nemen. 

Vervolgens  heeft  de  minister  weder  een  antwoord  van 
-*-"  Portugéesche  Regeering  ontvangen,  waarbij  zij  terug- 
/ajn  op  wat  zij  in  haar  vorige  nota  had  gezegd  en 
v^ens  verklaarde,  dat  zij  nooit  bedoeld  had  in  de  ge- 
^le  houding  tegenover  consul  Pott  iets  onaangenaams 
1  de  Nederlandsche  Regeering  te  leggen ;  dat  zij  integen- 
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deel  wenschte  de  verzekering  te  geven,  dat  zij  zich  in 
al  haar  handelingen  had  laten  leiden  door  het  besef  van 
de  hooge  waarde,  welke  zij  hechtte  aan  de  vriendschap- 
pelijke verhouding  met  Nederland. 

Intusschen  was  de  heer  Pott  zelf  in  Nederland  terug- 
gekeerd. De  minister  heeft  natuurlijk,  toen  de  consul  zich 
aan  zijn  departement  vervoegde,  uitvoerig  met  hem  ge- 
sproken en  hem  gevraagd,  omtrent  alles  wat  gebeurd 
was,  zoo  nauwkeurig  mogelijke  inlichtingen  te  willen 
geven. 

De  heer  Pott  verklaarde  toen  dat,  wat  het  vonnis  be- 
treft, alles  geschied  was  zooals  de  Portugeesche  Regee- 
ring medegedeeld  had. 

Onder  de  onjuiste  aangifte  van  parfumerieën  en  optische 
instrumenten  was  ingevoerd  een  geheel  heliographisch 
toestel  ten  bate  van  de  artillerie  der  Zuid-Afrikaansche 
Republiek,  met  het  stempel  der  Republiek  daarop.  Dit 
was  gebleken  bij  de  opening  der  kisten  door  de  Portu- 
geesche douanen,  en  daarop  was  de  heer  Pott,  of  liever 
de  handelsvereeniging  van  welke  hij  de  leiding  had ,  ver- 
oordeeld tot  een  boete  van  200  pd.  st. 

Intusschen,  de  heer  Pott  verzekerde  den  minister,  dat 
hij  in  deze  zaak  slachtoffer  van  misleiding  was  geweest 
en  hem  persoonlijk  van  den  inhoud  der  kisten  niets  be- 
kend was  geweest. 

Wat  betreft  het  uitgeven  van  paspoorten,  de  heer  Pott 
had  herhaaldelijk,  zoolang  hij  consul  was,  paspoorten 
uitgegeven  aan  Zuid- Afrikaners  en  Nederlanders,  ook 
meer  in  het  bijzonder  naar  Madagascar,  maar  hij  had  bij 
het  uitgeven  daarvan,  voor  zoover  hij  zich  herinneren 
kon ,  altijd  overleg  gepleegd  met  de  Portugeesche  autori- 
teiten. 

Echter  deelde  de  heer  Pott  den  minister  mede  datz 
verhouding  op  dit  oogenblik  met  de  Portugeesche  autr 
teitcn  in  Lorengo-Marquez  van  dien  aard  was  gcword 
dat,    afgezien   van   de  mogelijkheid  om  onder  deze  o 
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standigheden  een  consulaire  betrekking  te  LorenQO-Mar- 
quez  te  bekleeden,  hij  zich  zelfs  niet  kon  ontveinzen, 
dat  hem  te  wachten  stond  dat  door  de  Portugeesche 
autoriteiten  het  verblijf  in  Lorengo-Marquez  hem  zou 
worden  ontzegd,  wat  voor  hem,  bij  de  vele  belangen 
die  hij  in  de  plaats  had,  zeer  groote  schade  zou  ver- 
oorzaken, indirect  ook  voor  de  Nederlandsche  belangen, 
want  de  heer  Pott  is  te  Lorengo-Marquez  altijd  op  on- 
bekrompen wijze  voor  Nederlandsche  belangen  en  voor 
Nederlanders  werkzaam  geweest. 

Intusschen  —  zoo  ging  de  minister  voort  —  is  de 
Portugeesche  gezant ,  de  graaf  De  Selir,  in  's  Gravenhage 
teruggekomen  en  heeft  hij  zich  aan  mijn  departement 
vervoegd.  Ik  heb  deze  terugkomst  beschouwd  als  een 
bewijs  van  tegemoetkoming  van  de  zijde  der  Portugeesche 
Regeering,  dat  ik  zeer  hoog  waardeerde.  Ik  heb  toen 
met  dien  gezant  over  de  zaak  nader  gesproken  en  hem 
gezegd,  dat  bij  de  voortzetting  der  gedachtenwisseling 
omtrent  de  wijze  waarop  Portugal  van  zijn  recht  tot  in- 
trekking van  het  exequatur  heeft  gebruik  gemaakt,  ik 
inderdaad  moest  erkennen  nog  niet  door  de  nota's  zijner 
Regeering  geheel  en  al  overtuigd  te  zijn. 

Ik  ben  evenwel  bereid  —  voegde  ik  er  bij  —  om 
mijnerzijds  de  verdere  gedachtenwisseling  te  staken ,  mits 
ik  van  Portugeesche  zijde  de  verzekering  kan  ont- 
vangen, dat  de  heer  Pott  naar  aanleiding  van  alles  wat 
vroeger  gebeurd  is,  in  Lorengo-Marquez  niet  meer  be- 
moeilijkt zal  worden ,  dat  hij  daarheen  zal  kunnen  terug- 
keeren  en  er  de  bescherming  zal  genieten  waarop  ieder 
Nederlander  recht  heeft. 

Ik  heb  eenige  dagen  later  van  de  Portugeesche  Regee- 

'^"'g  die  verzekering  ontvangen,  en  ik  heb  toen  mijner- 

s  het  incident  voor  geëindigd  verklaard. 

Iet   kwam   mij   voor,    dat   verder   opkomen  tegen  de 

ekking  van  het  exequatur-  eigenlijk  nutteloos  zou]zijn 

eest,  en  niets  konde  uitwerken  dan  dat  daardoor  de 
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verkoeling   ten  opzichte  van  Portugal  langer  zou  duren; 
een  toestand,  om  verschillende  redenen  niet  wenschelijk. 

Vooreerst  wegens  het  algemeen  belang:  omdat  het 
nooit  wenschelijk  is,  dat  men  gedurende  langen  tijd  met 
een  buitenlandschen  Staat  in  een  eenigszins  gestremde 
diplomatieke  positie  verkeert,  en  in  de  tweede  plaats 
meer  in  het  bijzonder  omdat  beide  Staten ,  Nederland  en 
Portugal,  gemeenschappelijke  belangen  hebben,  die  nog 
altijd  regeling  vereischen. 

De  heer  Van  Bylandt  toonde  zich  slechts  matig  vol- 
daan over  de  verklaringen  des  ministers.  Hij  wees  er 
op',  dat  de  intrekking  van  een  exequatur  gemeenlijk  ge- 
schiedt bij  een  rapport ,  waarin  zeer  duidelijk  de  redenen 
daarvoor  worden  omschreven. 

In  ieder  geval  is  het  de  gewoonte,  dat  de  Regeering, 
die  zich  te  beklagen  heeft  over  een  vreemden  consul, 
eerst  de  andere  Regeering  in  de  gelegenheid  stelt  den 
consul  terug  te  roepen,  ten  einde  hem  gelegenheid  te 
geven  zich  te  verantwoorden. 

Nu  heeft  de  minister  ook  gezegd,  dat  dit  in  casu  wat 
abrupt  gebeurd  is  en  dat  dientengevolge  ook  onze  gezant 
uit  Lissabon  is  teruggeroepen.  Spr.  vond  deze  handel- 
wijze van  plotselinge  intrekking  van  het  exequatur  minder 
hoffelijk. 

Nu    hebben  wij  te  vragen:  wat  heeft  de  Portugeesche 
Regeering  gedaan  om   daarvoor  excuses  aan  te  bieden? 
Nu  moet  wel  is  waar  de  intrekking  van  een  exequatur 
niet   worden  beschouwd  als  een  vredebreuk,  zooals  het 
geval   is  wanneer  een  vreemden  gezant  zijn  paspoorten 
worden   gegeven,    hetgeen  gemeenlijk  met  een  oorlogs- 
verklaring gepaard   gaat,   maar  wij  hebben  toch  andere 
gevallen   gehad,    waarin  Nederlandsche  consuls  zijn  b'* 
leedigd  en  waarvoor  diensvolgens  door  de  Nederlandsch 
Regeering  voldoening  geëischt  is.  De  heer  Van  Bylan 
herinnerde   aan    hetgeen    in   Venezuela   is   geschied,  e: 
hoewel   dat  geval   niet   kan  worden  vergeleken  met  h< 


I 
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incident-Pott ,  wees  hij  er  toch  op ,  dat  toentertijd  Neder- 
landsche  oorlogsschepen  naar  Venezuela  zijn  gezonden 
en  een  officier  van  de  marine  de  opdracht  had  te  vragen, 
welke  de  excuses  de  Venezuelaansche  Regeering  genegen 
was  aan  te  bieden. 

„Ik  begrijp,  dat  de  minister  deze  zaak  niet  aan  een 
arbitrage  zou  willen  onderwerpen.  Elke  Regeering  blijft 
gaarne  baas  in  haar  koloniën  en  wanneer  een  vreemde- 
ling iets  doet  wat  zij  niet  goedvindt  of  als  hij  te  lastig 
wordt,  moet  zij  het  recht  behouden  hem  uit  te  zetten, 
en  wanneer  het  een  consul  geldt,  het  exequatur  in  te 
trekken. 

Het  eenige  wat  ik  beschouw  en  aanneem  als  een  soort 
van  excuus ,  is  het  feit ,  dat  de  eerste  stap  van  tegemoet- 
koming is  gedaan  door  Portugal.  Het  is  voor  mij  van 
groote  beteekenis,  dat  de  Portugeesche  gezant  het  eerst 
hierheen  is  gekomen  en  hier  is  gebleven.  Dat  is  voor 
mij  een  genoegdoening  in  deze  zaak ,  en  het  blijkt  dat  de 
minister  daaromtrent  dezelfde  opvatting  koestert. 

Hetgeen  de  minister  omtrent  de  heer  Pott  heeft  gezegd 
en  wat  door  de  Portugeesche  autoriteiten  wordt  ten  laste 
gelegd ,  kan  ik  natuurlijk  niet  wel  beoordeelen ,  aangezien 
ik  het  vonnis  niet  ken,  maar  ik  wil  wel  zeggen,  dat  de 
Portugeesche  Regeering  m.  i  al  zeer  nauwkeurig  schijnt 
te  hebben  toegezien  op  de  handelingen  van  onzen  consul. 
Wanneer  men  echter  de  berichten  van  de  couranten  mag 
gelooven  —  al  moet  men  daarvan  het  noodige  afdoen  — 
dan  heeft  Portugal  zijn  neutraliteit  ook  niet  altijd  zoo 
stipt  gehandhaafd  en  andere  Staten  misschien  evenmin. 
De  heer  Pott  had,  nadat  hem  het  exequatur  als  Trans- 
vaalsch  consul  was  ontnomen ,  dubbel  voorzichtig  moeten 
~"a.    Dat   hij  veroordeeld  is  en  de  minister  geen  reden 

3ft  gevonden  om  hem  verder  te  vededigen,  daarbij  zal 
mij   neerleggen.   Ik  hoop  evenwel,  dat  het  mogelijk 

l   zijn   aan    het   einde   van  dezen  betreurenswaardigen 

log  voor  onzen  consul  het  exequatur  terug  te  ontvangen. 
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De  minister  heeft  gereleveerd,  dat  de  heer  Pott  onge- 
deerd naar  Loren^o-Marquez  zou  kunnen  terugkeeren, 
maar  daarin  zie  ik  niet  zoo'n  groote  genoegdoening.  De 
heer  Pott  was  niet  uitgewezen ,  alleen  was  het  exequatur 
ingetrokken,  zoodat  hij  het  recht  heeft,  zooals  ieder 
Nederlander,    om   naar  zijn  woonplaats  terug  te  keeren. 

Wanneer  de  heer  Pott  in  de  oogen  van  de  Portugeesche 
Regeering  onrecht  gedaan  heeft,  zoo  meen  ik  hier  wel 
te  mogen  zeggen,  dat  hij  groote  diensten  heeft  bewezen 
aan  vele  Nederlandsche  onderdanen,  die  te  Lorengo- 
Marquez  in  moeilijke  omstandigheden  verkeerden  en  dat 
dit  met  dankbaarheid  hier  te  lande  zal  worden  erkend." 

Spr.  verklaarde  zich  op  dit  oogenblik  tevreden,  in  het 
vertrouwen ;  dat  de  minister  alles  heeft  gedaan  wat  hij  kon 
om  de  eer  en  de  waardigheid  van  Nederland  hoog  te 
houden.  „Al  zijn  wij  klein,  wij  behoeven  ons  geen  be 
leedigingen  of  onhoffelijke  handelingen  van  vreemde 
mogendheden,  't  zij  groote  of  kleine,  te  laten  welgeval- 
lep,  vooral  niet  als  wij  handhaving  van  ons  goed  recht 
vragen." 

Naar  aanleiding  van  de  woorden  van  den  heer  Van 
Bylandt  gaf  de  minister  nog  een  paar  ophelderingen. 

Vooreerst  met  betrekking  tot  de  vraag  van  den  ge- 
achten  spreker  omtrent  de  waarneming  van  het  consulaat. 
Zoodra  het  exequatur  was  ingetrokken  heeft  de  minister 
onmiddellijk  de  Duitsche  Regeering  gevraagd  of  zij  den 
Duitschen  consul  te  LorenQO-Marquez  telegraphisch  met 
de  behartiging  van  de  Nederlandsche  belangen  zou  wil- 
len belasten.  De  Duitsche  Regeering  heeft  bereidwillig 
aan  dat  verzoek  voldaan  en  den  Duitschen  consul  te 
Lorengo  Marquez  met  de  behartiging  der  Nederlandsche 
belangen  belast. 

Wat   betreft   de   opmerking  van  den  interpellant  o 
de  latere  vervulling  van  den  post  van  consul  te  Loi"en, 
Marquez ,  wees  de  minister  er  op ,  dat  het  niet  wel  mo{ 
lijk  was,  zich  daarover  op  dit  oogenblik  uit  te  laten 
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Overlegging  van  de  officieele  stukken,  die  op  het 
incident  betrekking  hebben,  daarvan  kan  op  dit  oogen- 
blik  geen  sprake  zijn.  De  minister  zou  niet  gaarne  thans, 
nu  de  zaak  pas  geëindigd  is,  de  toestemming  van  de 
Portugeesche  Regeering  vragen  om  de  van  haar  afkom- 
stige stukken  te  publiceeren.  Evenmin  zou  hij  het  ge- 
wenscht  achten  dat  thans  reeds  werd  openbaar  gemaakt 
wat  onzerzijds  in  deze  zaak  is  geschreven. 


Koffiectütuur. 


In  het  jongste  Koloniaal  Verslag,  waarvan  dezer  dagen 
weder  een  gedeelte  is  verschenen ,  vinden  wij  belangrijke 
mededeelingen  opgeteekend  met  betrekking  tot  de  koffle- 
cultuur. 

Ook  gedurende  1899  ging  de  wetenschappelijke  advi- 
seur, dr.  Burck  (wien  in  Augustus  1900  een  tweejarig 
verlof  naar  Europa  is  verleend)  voort  met  de  hem  in 
in  November  1894  opgedragen  plaatselijke  onderzoekingen 
in  het  belang  van  eene  herziening  der  in  de  gouverne- 
mentslanden  voor  de  verschillende  koffiestreken  nog 
geldende  cultuurplannen.  Sedert  de  vroeger  gedane  op- 
gaven strekte  het  onderzoek  zich  uit  tot  de  kofflestreken 
van  de  residentie  Pekalongan,  terwijl  voorts  nog  aan- 
vullingsonderzoekingen geschiedden  in  eenige  districten 
,  van  de  residentiën  Pasoeroean,  Bezoeki  en  Madioen. 
Het  onderzoek  moest  nog  plaats  vinden  in  de  afdeelingen 
Ledok  (Bagelen),  Kendal  (Samarang)  en  Soekapoera 
KoUot  (Preanger  Regentschappen).  Behalve  dóór  den 
adjunct-adviseur  E.  L.  Kruseman,  werd  de  wetenschap- 
pelijke adviseur  voor  die  onderzoekingen  nog  bijgestaan 
door  de  hem  tijdelijk  toegevoegde  controleurs  J.  A.  A. 
van   der   Ent   en   W.   C.   Thieme.  1)  Voor  de  districtc 

1)  Overigens  vStonden  de  twee  genoemde  controleurs,  die,  evenc 
de  adjunct-adviseur,  eene  landbouwkimdige  opleiding  hebben  genotp' 
bedoelden   adjunct  bij   in  het  maken  van  koffie-inspecties  en  in 
byhouding  van  de  uitgebreide  administratie  over  de  kofiiecultuur. 
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Pakis,  Toeren,  Gondanglegi,  Senggpro  en  Karanglo 
(Pasoeroean)  werden  de  nieuwe  cultuurplannen  bij  drie 
beschikkingen  van  Augustus  1899  door  de  Indische  Re- 
geering bekrachtigd,  terwijl  dit  voorts  nog  geschiedde 
bij  een  tweetal  beschikkingen  van  April  1900  ten  opzichte 
van  de  districten  Ranoelemongan ,  Tempeh ,  Loemadjang , 
Kandangan  en  Gading''(Probolinggo) ,  Tjilokotot ,  Rongga, 
Radjamandala,  Tjikondang,  Djampangwetan  en  Tjidamar 
(Preanger  Regentschappen),  zoomede  Banjoewangi  (Be- 
zoeki).  Overigens  waren  nog  ter  goedkeuring  voorgebracht 
de  cultuurplannen  betreffende  3  districten  van  de  afdeeling 
Bondowosso  (Bezoeki),  3  districten  van  de  afdeeling 
Bandjamegara  (Banjoemas),  2  districten  van  de  afdeeling 
Brebes  (Tagal),  2  districten  van  de  afdeeling  Ngawi 
(Madioen)  en  6  districten  van  de  afdeeling  Tjitjalengka 
(Preanger  Regentschappen).  Met  de  aanbieding  van  de 
nieuwe  cultuurplannen  voor  de  kofftedistricten ,  waar  de 
plaatselijke  onderzoekingen  reeds  zijn  geschied,  wordt 
nog  geregeld  voortgegaan.  Het  liet  zich  aanzien  dat  het 
omvangrijke  werk  ten  behoeve  van  de  herziening  der 
cultuurplannen,  ook  voor  zooveel  betreft  de  hiervóór 
genoemde  drie  afdeelingen,  waar  de  onderzoekingen  nog 
moeten  plaats  vinden,  tegen  het  einde  van  1900  of  in 
het  begin  van  1901  zou  kunnen  worden  beëindigd. 

In  Augustus  1899  vond  de  directeur  van  binnenlandsch 
bestuur  aanleiding  om  de  residenten  er  aan  te  herinneren , 
dat  van  de  eenmaal  vastgestelde  cultuurplannen  geenerlei 
afwijking  mag  worden  gedoogd,  tenzij  daartoe  speciale 
machtiging  gevraagd  en  verkregen  zij. 

Ten  aanzien  van  de  aan  de  verplichte  teelt  en  levering 

van    koffie    onderworpen    14    gouvernementsresidentiën 

—'izen  de  over  het  plantjaar  1898/99  ontvangen  opgaven 

chts  voor  Soerabaija,  Probolinggo  en  Pasoeroean  op 

lige    uitbreiding   der   cultuur,   in  Probolinggo  hoofd- 

icelijk    en    in   Pasoeroean   uitsluitend   wat   betreft   de 

intsoenen,    welke   vrijwillig   of  onder  dien  naam  (als 
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equivalent  voor  verplichte  bijplanting)  waren  tot  stand 
gebracht,  terwijl  in  Soerabaija  die  plantsoenen  slechts 
voor  een  klein  deel  tot  de  uitbreiding  bijdroegen;  voor 
de  11  andere  gewesten  daarentegen  doen  zich  grootere 
of  kleinere  verminderingen  voor ,  niet  alleen  in  het  areaal 
der  cultuur,  maar  —  in  9  van  de  bedoelde  11  gewesten 
—  ook  in  het  cijfer  der  daarbij  ingedeelden.  Terwijl 
namelijk  bij  het  einde  van  het  plantjaar  1897/98  (uit. 
October  1898)  in  de  cultuurplannen  der  14  gewesten 
waren  begrepen  —  en  dus,  tenzij  tijdelijk  redenen  van 
vrijstelling  golden,  met  bijplanting  konden  worden  be- 
last —  2878  dessa's  met  240  157  cultuurdienstplichtige 
gezinnen  (verdeeld  over  106  districten),  waren  op  uit. 
October  1899  deze  totalen  2467  en  222  071  (verdeeld  over 
101  districten) ,  o.  a.  door  geheele  loslating  van  de  ver- 
plichte teelt  in  de  districten  Pendjaloe  en  Loerahgoeng 
in  Cheribon,  Gantoengan  in  Tagal,  Bawang  in  Peka- 
longan  en  Ngasinan  in  Kadoe.  Daarenboven  waren  nog 
tijdelijk  bij  de  verplichte  cultuur,  namelijk  alleen  ten 
behoeve  van  het  onderhoud  (in  cultuurdienst)  van  reeds 
bestaande  aanplantingen,  betrokken  1313  dessa's  (140 
meer  dan  het  jaar  te  voren) ,  behoorende  tot  49  van  de 
bovenbedoelde  nog  bij  de  verplichte  cultuur  betrokken 
101  districten  en  tot  23  andere  (niet  meer  in  de  cultuur- 
plannen begrepen)  districten. 

Wat  het  areaal  der  nog  in  onderhoud  zijnde  plantsoenen 
betreft,   zou,  volgens  de  ontvangen  opgaven,  gedurende 
het  plantjaar  1898/99  dat  der  op  hoog  gezag  aangelegde 
zijn   teruggegaan  van  rond  53  000  tot  50  200  bouws  en 
dat   der   vrijwillig   aangelegde   of   als  zoodanig  bekend 
staande   van  111800   tot    106  000  bouws.  't  Belangrijkst 
verminderde  de  omvang  der  plantsoenen  in  de  Preanj 
Regentschappen,    waar   die   der  eerstbedoelde  catego 
met  ruim  1  millioen  boomen  en  die  der  andere  categok 
(zoogenaamde   bosch-,   kampong-   en   paggerkoffie)  e 
niet  minder  dan  9Vg  millioen  boomen  afnamen,  —  voor 


171 

in  Tagal,  waar  laatstbedoelde  aanplantingen  met  ruim 
1*  millioen  boomen  teruggingen,  en  verder  voornamelijk 
in  Kediri  en  Samarang,  waar  de  verminderingen,  hoofd- 
zakelijk wat  de  op  hoog  gezag  aangelegde  plantsoenen 
betreft,  beliepen  respectievelijk  ruim  2  en  ruim  IV4 
millioen.  Ten  gevolge  van  deze  verminderingen,  en  van 
andere  van  geringer  beteekenis  in  nog  7  andere  gewesten, 
stonden  de  op  hoog  gezag  aangelegde  geregelde  plant- 
soenen bij  het  einde  van  het  plantjaar  (uit.  October  1899) 
te  boek  als  te  bestaan  uit  59*  millioen  boomen  (5^ 
millioen  minder  dan  het  jaar  te  vorenj,  terwijl  de 
schattingen  betreffende  de  overige  aan  de  verplichte 
levering  onderworpen  aanplantingen  in  totaal  gedaald 
waren  tot  170'  millioen  (12  millioen  minder  dan  het 
jaar  te  voren),  in  het  bezit  van  213  314  personen  (5392 
minder  dan  op  uit.  October  1898). 

In  de  op  hoog  gezag  aangelegde  plantsoenen  telde  men 
op  uit.  October  1899  7  800  000  Liberia-boomen ,  welk 
cijfer  het  jaar  te  voren  beliep  6  572  500.  Wat  de  vrij- 
willige aanplantingen  van  Liberia-koffie  betreft ,  zijn  geen 
cijfers  bekend ,  doch  het  lijdt  geen  twijfel  dat  de  bevolking 
ook  in  1898/99 ,  buiten  de  verplichte  bijplantingen ,  weder 
meer  boomen  van  die  soort  zal  hebben  in  den  grond 
gebracht  dan  er  door  sterfte  teloor  waren  gegaan. 

Ten   behoeve   van    het   onderhoud  van  het  in  1897/98 

door   de   bevolking,    onder  genot  van  bijslag,  op  hoog 

gezag   aangelegd   plantsoen  werd   haar  voor  1899/1900, 

ingevolge  een  aantal  in  den  loop  van  het  eerste  semester 

van  1900  genomen  beschikkingen,  de  laatste  termijnvan 

den   bijslag,    tot    een  gezamenlijk  bedrag  van  f  25  372, 

^gekend.    Dit  bedrag  kwam  ten  goede  aan  986  dessa's 

ït    77  314    cultuurdienstplichtigen ,    verdeeld    over   60 

stricten  van  12  gewesten. 

Ofschoon  de  gouvernementskoffieoogst  in   1899  ruim 
i  dubbele  bedroeg  van  dien   in  1898,  waren  de  aan- 

13 
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halingen  van  aan  de  verplichte  levering  onttrokken  koffle 
niettemin  belangrijk  minder  dan  in  laatstgenoemd  jaar. 
In  al  de  14  koffiege westen,  buiten  de  Vorstenlanden,  werd 
nl.  de  hand  gelegd  op  slechts  106  pikol,  terwijl  er  in  1898 
de  aanhalingen  beliepen  149  pikol.  Vooral  in  de  Preanger 
Regentschappen  en  in  Pasoeroean  waren  zij  van  veel 
minder  omvang  dan  in  vorige  jaren. 

Tot  intrekking  van  de  speciale  koffiepolitie  is,  te 
rekenen  van  1900,  de  Indische  Regeering  ook  overgegaan 
in  Banjoemas,  zoodat  nu  voor  het  tegengaan  van  ont- 
trekking van  koffie  aan  de  verplichte  levering  alleen  nog 
buitengewoon  personeel  (tijdelijk)  bleef  toegestaan  voor 
de  gewesten  Preanger  Regentschappen,  Tagal,  Pasoe- 
roean, Probolinggo,  Bezoeki  en  Madioen. 

Voor  een  hevig  optreden  der  bladziekte  wordt  in  de 
gewestelijke  verslagen  over  1899  voor  geen  enkele  streek 
melding  gemaakt.  Eenig  door  de  ziekte  aangericht  nadeel 
wordt  alleen  gerapporteerd  omtrent  enkele  tuinen  (veelal 
jonge)  in  de  lage  streken  van  Tagal,  terwijl  nopens  de 
afdeeling  Berbek  (Kediri)  wordt  bericht  dat  bladziekte 
meer  voorkwam  dan  in  1898.  Overigens  bleef  de  kwaal 
zich  in  de  verschillende  gewesten  slechts  sporadisch 
vertoonen.  Ofschoon  de  in  't  verslag  van  1898  (blz.  179) 
besproken  aaltjesziekte ,  welke  zich  in  1898  in  de  gou- 
vernementsaantplai^tingen  der  afdeelingen  Malang  (Pasoe- 
roean), Loemadjang  (Probolinggo)  en  Blitar  (Kediri)  had 
geopenbaard,  in  1899  nog  niet  verdwenen  was,  en  in 
Malang  ook  enkele  kweekbedden  aantastte,  werd  niet 
vernomen  dat  deze  wortelziekte  zich  tot  elders  gelegen 
gouvernementsaanplantingen  uitbreidde  In  de  Preanger 
Regentschappen  had  men  veel  overlast  van  zoogenaamd'* 
„hama  wedang",  in  die  mate  dat  een  deel  van  den  oo 
er  door  verloren  ging.  Verder  hadden  in  enkele  gewes 
vooral  de  Liberia  aanplantingen  van  bladluizen  te  lijc 
terwijl  in  een  paar  districten  van  Malang  enkele  tuir^' 
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werden  bezocht  door  groote  sprinkhanen  ^  die  de  koffie- 
bessen  van  de  schil  beroofden.  Zooveel  mogelijk  werd 
getracht  deze  insecten  en  hunne  eieren  te  vernietigen, 
waardoor  het  gelukte  verdere  verspreiding  van  de  plaag 
te  voorkomen.  De  dadapziekte  bleef  zich  over  geheel 
Java  openbaren,  doch  nam  nergens  belangrijk  toe. 

De  gouvemements-koffieoogst  van  1899,  welke  men 
op  uit.  Juli  van  dat  jaar  voor  de  verschillende  gouver- 
nementsresidentiën ,  met  inbegrip  van  de  levering  uit  de 
Vorstenlanden ,  meende  te  mogen  schatten  op  210  000 
pikol  (196  500  pikol  Java-  en  13  500  pikol  Liberia-soort), 
bracht,  volgens  de  inlevering  bij  's  lands  inkooppak- 
huizen en  met  bijrekening  van  106  pikol  aangehaalde 
koffie,  178  149  pikol  Java-koffie  en  20  609  pikol  Liberia 
op ,  in  't  geheel  dus  198  758  of  1 1  242  pikol  minder  dan 
de  raming.  De  ingeleverde  koffie  was  voor  ruim  de  helft 
(bijna  52  pet.)  uit  Pasoeroean  afkomstig,  terwijl  tot  de 
overige  hoeveelheid  de  levering  uit  de  Preanger  Regent- 
schappen, uit  Probolinggo  en  uit  Tagal  bijdroeg  respec- 
tievelijk 20,  7  en  5  pet.,  die  uit  de  andere  10  gouver- 
nementsresidentiën  ruim  14  pet.  en  die  uit  de  Vorstenlanden 
bijna  2  pet.  Van  de  20  609  pikol  ingekochte  Liberia- 
koffie  werd  uit  de  gouvernementsresidentiën  18  475  en 
uit  de  Vorstenlanden  2134  pikol  verkregen.  Aan  2de 
soort  koffie  bevond  zich  onder  de  bij  de  inkooppakhuizen 
ontvangen   hoeveelheden   in    't  geheel  6033  pikol  (ruim 

3  pot). 

De   oogst   van   het   loopende  jaar  werd  op  het  einde 

van   Juli  jl.    begroot    op    circa    212  000  pikol  (189  000 

pikol  Java-  en  23  000  pikol  Liberia-soort) ,  waarvan  aan 

-ering  uit  de  Vorstenlanden  5600  (aan  Java-  en  Liberia- 

n  respectievelijk  2100  en  3500  pikol). 

irduisteringen  van  koffie   of  geldelijke  tekorten  bij 

inkooppakhuizen  deden  zich  slechts  in  zeer  weinige 

allen  en  tot  geringe  bedragen  voor. 
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Van  de  te  Pekalongan  ter  verscheping  voorhanden 
koffie  bleek  een  deel  dermate  door  snuitkever  aangetast, 
dat  de  Factorij  der  Nederlandsche  Handelmaatschappij 
deze  partij  plaatselijk  meende  te  moeten  opruimen.  Bij 
publieke  veiling  bracht  deze  voor  verzending  naar  Neder- 
land niet  geschikt  geachte  koffie  nog  bevredigende 
prijzen  op. 

In  de  vier  groote  in  1899  te  Batavia  gehouden  veilingen 
werden  van  de  aangeboden  99  306  pikol  uit  den  oogst 
van  1899  slechts  60  885  pikol  verkocht,  daar  in  de 
veilingen  van  Augustus,  September  en  December  respec- 
tievelijk 16  400,  9200  en  12  821  of  te  zamen  38  421  pikol 
werden  opgehouden,  om  reden  hiervoor  de  vastgestelde 
limite-prijzen  niet  konden  worden  bedongen.  Een  uit- 
gewerkt overzicht  betreffende  de  Indische  en  Neder- 
landsche gouvernementskoffieveilingen  van  Java-  en 
Liberia-koffie  is  opgenomen  sub  n  van  bijlage  RR:  In 
verband  met  de  zooveel  kleinere  hoeveelheid  dan  anders , 
welke  in  1900  beschikbaar  is  voor  verkoop,  is  voor  dat 
jaar  het  aantal  hier  te  lande  te  houden  gouvemements- 
veilingen  van  9  tot  6  teruggebracht,  waarvan  de  vóór- 
laatste  heeft  plaats  gehad  op  11  September  en  de  laatste 
zal  gehouden  worden  op  30  October. 

Omtrent  den  verkoop  hier  te  lande  van  Liberia-legkoffie 
(zie  vorig  verslag,  blz  180)  is  thans  nog  alleen  te 
melden  dat  de  in  Augustus  1899  herwaarts  verscheepte 
Liberia-koffie  uit  den  oogst  1898  (1149  pikol)  in  de  in 
October  1899  te  Rotterdam  gehouden  veiling  3  k  4  cent 
per  Vs  K.G.  meer  behaalde  dan  de  gelijktijdig  verscheepte 
200  pikol  versche  Liberia-koffie. 

Buiten  de  vier  groote  veilingen  te  Batavia  werden  • 
Java    en    Madura,    ter   voorziening   in    de   plaatselijli 
consumtie,    ook    in    1899  —  ditmaal  op  32  plaatsen 
kleine  koffie- vendutiën  gehouden,   in   't  geheel  besta, 
hebbende  uit  1404  pikol,  namelijk  1244  pikol  Java-koff 
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(192  pikol  1ste  soort  en  1052  pikol  2de  soort),  benevens 
160  pikol   Liberia-koffie.    Deze   kleine   vendutiën,    der- 
halve voor  75  pet.   bestaande  uit  koffie  2de  soort,  be 
somden   in  totaal  f  30  727 ,   d.  i.  gemiddeld  f  21  89  per 
pikol. 


Opiumpacht  en  -regie. 


In  't  laatst  van  1899  behoefden  voor  de  nog  bestaande 
14  pachtperceelen  van  Java  (met  inbegrip  van  de  Lam- 
pongsche  Districten)  geene  nieuwe  verpachtingen  plaats 
te  hebben,  zijnde  in  13  van  die  perceelen  de  pacht 
afgestaan  voor  den  driejarigen  termijn  1898  t/m  1900 
en  in  Kediri  voor  twee  jaren  (1899  en  1900).  Volgens 
de  pachtvoorwaarden  hadden  de  pachters  voor  1899  aan- 
spraak op  ten  hoogste  119  460  katti  ruw  opium  uit 
's  lands  voorraad,  doch  weder  beschikte  geen  hunner 
over  de  geheele  hem  toegestane  hoeveelheid;  slechts  in 
2  perceelen  werd  ruim  96  pet.  daarvan  genomen,  echter 
in  al  de  andere  minder,  soms  zelfs  belangrijk  minder: 
zoo  bijv.  in  Rembang  en  Pekalongan  slechts  circa  33  en 
circa  40  pet.  In  't  geheel  beliepen  de  verstrekkingen 
69  985  katti,  dat  is  dooreengenomen  ruim  58  pet.  der 
gezamenlijke  maxima,  terwijl  in  1898,  toen  dezelaatsten 
bepaald  waren  op  121  260  katti  (bij  de  nieuwe  verpachting 
voor  1899  en  1900  in  Kediri  was  aldaar  het  maximum 
verminderd) ,  de  verstrekkingen  in  dezelfde  14  percee' 
beliepen  68  899  katti  (bijna  57  pet.  der  gezamenlr 
maxima). 

Bleven  in  1898  en  1899  de  verstrekkingen  van  opi 
uit  's  lands  voorraad  vrijwel  stationnair  (voor  8  percee 
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beiiepen  zij  in  1899  ruim  7  pet.  meer  dan  in  1898,  doch 
in  6  perceelen  ruim  6  pet.  minder  dan  toen),  gedurende 
elk  der  jaren  van  den  pachttermijn  1895  t/m  1897  waren 
zij  hooger  geweest,  namelijk  achtereenvolgens  84  581 , 
72  717  en  69  853  katti,  d.  i.  gemiddeld  per  jaar  75  627. 
Bij  het  einde  van  dien  pachttermijn  werd  echter  van  dit 
ruw  opium  aan  den  lande  teruggeleverd  3182  katti, 
zoodat  door  de  pachters  in  voormelde  14  perceelen  aan 
wettig  opium  toen  werkelijk  was  verbruikt  gemiddeld 
74  566  katti  per  jaar.  Over  1898  en  1899  is  zoodanig 
gemiddelde  niet  op  te  geven,  omdat  van  teruglevering 
eerst  sprake  is  hij  afloop  van  den  pachttermijn  (over 
den  eenjarigen  pachttermijn  1898 ,  die  alleen  voor  Kediri 
gold,  werd  teruggeleverd  574  katti  of  bijna  6  pet.  van 
het  voor  dat  jaar  aldaar  verstrekte). 

Het  debiet  der  pachters  zou,  volgens  de  van  hen  af- 
komstige opgaven,  bedragen  hebben,  aan  bereid  opium, 
in  1898  747  535  en  in  1899  733  077  thail,  gelijkstaande 
met  respectievelijk  46  721  en  45  817  katti.  Aangetroffen 
eene  berekening  op  hoeveel  de  katti  ruw  opium  den 
pachters  aan  pachtsom  en  verstrekkingsprijs  te  staan 
kwam,  en  verder  eene  aan  inlichtingen  der  pachters 
ontleende  becijfering  tegen  hoeveel  zij  het  bereid  opium 
debiteerden ,  zoowel  in  het  groot  (per  thail  van  Vi«  katti) 
als  in  het  klein  (per  matta  van  Viuo  thail)  en  op  welke 
prijzen  dit  neerkwam  berekend  per  katti  in  ruwen  staat 

Een  bijlage  van  het  Koloniaal  Verslag  bevat  eene  sta- 
tistiek der  in  1899  gedane  aanhalingen  van  opium,  en 
wel,  voor  zooveel  de  verstrekte  gegevens  het  toelaten, 
afzonderlijk  voor  het  pachtgebied  en  voor  de  gewesten 
of  streken  die  voor  het  opium  gesloten  zijn.  Daaruit 
W"kt  dat  in  het  pachtgebied  363  aanhalingen  werden 
aan   (8    meer   dan   in    1898)    1)    en   in  de  verboden 

Hierbij,  evenals  bij  de  voorgaande  opgaven,  niet  meer  ge- 
*;nd  Soerabaija,  in  welk  gewevSt  met  1  Januari  1899  de  regie  is 
-"•'oerd. 
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kringen  337  (13  meer  dan  in  1898)  of  te  zamen  700,  in 
't  geheel  betrekking  hebbende  tot  ruim  8  katti  ruw  en 
65  katti  bereid  opium  (gelijk  te  stellen  met  130  katti  in 
ruwen  staat),  terwijl  in  1898,  ondanks  het  kleinere  getal 
aanhalingen,  de  hand  gelegd  werd,  zonder  nog  het  aan- 
gehaalde in  Soerabaija  mede  te  rekenen,  op  467  katti 
ruw  en  178  katti  bereid  opium,  in  't  geheel  dus  823 
katti  ruw^  opium.  Ruim  ^U  van  het  in  1899  aangehaalde, 
namelijk  105  van  de  138  katti,  was  aangetroffen  in  het 
pachtgebied  en  tevens  in  de  binnen  het  pachtgebied  ge- 
ënclaveerde  verboden  kringen  (waar  alleen  208  over- 
tredingen werden  geconstateerd,  alle  slechts  luttele 
hoeveelheden  bereid  opium  of  overblijfselen  van  gerookt 
opium  betreffende).  De  overige  33  katti  werden,  bij 
respectievelijk  24  en  105  aanhalingen,  ontdekt  in  de 
gewesten  Bantam  en  Preanger  Regentschappen,  die  in 
hun  geheel  verboden  kringen  uitmaken.  In  laatstgemeld 
gewest  werd  de  hand  gelegd  gezamenlijk  op  ruim  32  katti 
(8^8  katti  minder  dan  in  1898)  en  in  Bantam  in  *t  geheel 
op  ruim  1  katti  (evenals  in  1898).  Groote  aanhalingen, 
zooals  eenige  in  't  vorig  verslag  zijn  vermeld,  kwamen 
in  1899  niet  voor.  De  grootste  was  eene  van  ruim  15 
katti  bereid  opium  te  Bandong  (Preanger  Regentschappen). 
In  Cheribon  werd  bij  een  van  over  zee  aangekomen 
inlandschen  passagier  ruim  4  katti  ruw  opium  aange- 
troffen, en  in  Rembang  (afdeeling  Toeban)  deed  zich 
eene  aanhaling  voor  van  bijna  27$  katti  bereid  opium. 
De  overige  aanhalingen  betroffen  alle  kleinere  hoeveel- 
heden. De  in  overtreding  bevonden  personen  waren  in- 
landers of  Chineezen. 

In  verband  met  de  uitbreiding  der  gewone  politie  op 
de  reeds  genoemde  hoofdplaats  Bandong  werd  in  Apri^ 
1900  overgegaan  tot  het  buiten  dienst  stellen  van  hcv 
aldaar  bescheiden  personeel  voor  de  opiumrecherche  (eer 
Europeesch  ambtenaar  en  twee  oppassers).  Ook  in  Japar; 
is   de   speciale  opiumpolitie ,   tegelijk  met  het  personeel 
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dat  er  in  het  bijzonder  belast  was  met  het  bewaken  van 
de  kust  tegen  den  opiumsiuikhandel ,  welke  bewaking, 
als  van  zeer  twijfelachtig  nut  beschouwd  werd,  inge- 
trokken (October  1899),  en  is  daarentegen  overgegaan 
tot  eene  tijdelijke  versterking  van  de  gewone  politie  met 
12  mantri's,  6  hoofdoppassers  en  42  oppassers. 

De  vijf  voor  de  opiumrecherche  aangewezen  stoom- 
schepen  bleven  in  de  Java-zee,  Straat  Madura  en  Straat 
Bali  kruisen,  visiteerden  voor  zooveel  noodig  de  op 
zee  of  onder  den  wal  aangetroffen  prauwen,  onder- 
zochten de  passen  en  brandmerken,  geleidden  ver- 
dachte wangkangs  yan  Bali  naar  Soerabaija,  enz. 
De  Tagal  maakte  ook  een  paar  reizen  langs  Java's 
zuidkust. 

Volgens  de  daaromtrent  van  ons  consulaat-generaal  te 
Singapore  ontvangen  opgaven ,  ontleend  aan  verklaringen 
der  afschepers,  zouden  in  1899  van  daar  naar  Bali  867 
en  naar  Makasser  557  kisten  opium  zijn  verscheept 
(tegen  respectievelijk  1001  en  467  kisten  in  1898), welke 
opgaven  vrijwel  overeenstemmen  met  de  onzerzijds  ge- 
houden aanteekeningen  betreffende  de  ontscheepte  par- 
tijen, welke  voor  Bali  een  totaal  van  824  en  voor 
Makasser  een  totaal  van  547  kisten  aanwezen. 

De  aanzuivering  van  hetgeen  de  pachters  aan  den 
lande  verschuldigd  waren  wegens  pachtsom  (f  8  770  716) 
en  wegens  aan  hen  verstrekt  opium  (f  2  099  550)  had  in 

1899  geregeld  plaats.  Achterstand  ter  zake  was  op  1  Januari 

1900  niet  aanwezig.  Het  verstrekt  opium,  waarvoor  de 
pachters  f  30  per  katti  hebben  te  voldoen,  kostte  den 
lande ,  wat  het  Le vantsch  opium  betreft ,  f  6,98  * ,  en  wat 
de  Bengaalsche  soort  betreft  f  9,20  per  katti,  zoodat, 
't  de  verstrekkingen  van   1899  bestonden  uit  33  200 

tti  van  de  eerste  en  36  785  katti  van  de  andere  soort , 
ier  de  bovengenoemde  som  van  f  2  099  550  aan  winst 
jrepen  was  f  1  529  226. 
n    mindering- van  over  de  jaren  1897  en  vroeger  den 
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lande  nog  aankomende  vorderingen  betreffende  sommige 
opiumpachtperceelen  werd  gedurende  1899 ,  voor  zooveel 
Java  en  Madura  betreft,  nog  geïnd  f  13  392  (voor  de 
buitenbezittingen  wks  dit  cijfer  f  11649). 

Van  de  vier  gewesten,  waar  hetzelfde  pachtstelsel 
werkt  als  op  Java,  namelijk  Sumatra's  Westkust,  Ben- 
koelen,  Palembang  en  Zuider-  en  Oosterafdeeling  van 
Borneo,  liep  alleen  in  laatstgenoemd  gewest  de  pacht- 
termijn  met  1899  ten  einde.  Er  moest  dus  alleen  voor 
dat  gewest  eene  nieuwe  verpachting  worden  gehouden, 
hetgeen,  behoudens  de  vermeerdering  van  het  aantal 
verkoopplaatsen  van ,  15  tot  16  (in  verband  met  de  ves-  . 
tiging  in  de  afdeeling  Amoenthai  van  eene  nieuwe  land- 
bouwonderneming,  werkende  met  Chiheesche  koelies) 
geschiedde  op  dezelfde  voorwaarden  als  in  1898.  Echter 
had  thans  de  opveiling  plaats  voor  een  tijdvak  óf  van 
1  V'i  öf  van  2 V*  jaar,  en  zulks  in  verband  met  het  voornemen 
om  het  allengs  daarheen  te  leiden ,  dat  de  één-  of  meerjarige 
pachttermijnen  der  verschillende  landsmiddelen  niet  meer 
met  het  begin  en  het  einde  van  eenig  kalenderjaar  samen- 
vallen ,  maar  het  tijdvak  omvatten  van  1  April  van  eenig 

• 

jaar  tot  uit.  Maart  van  een  der  daaropvolgende  jaren. 
Zooals  in  de  laatste  jaren  voor  dit  middel  in  de  Zuider- 
en Oosterafdeeling  van  Borneo  telkens  het  geval  was 
geweest,  viel  de  verpachting  wederom  ongunstig  uit.  Bij 
de  eerste  opveiling  werd  niet  meer  dan  f  6120  ^sjaars 
geboden  voor  het  kortere,  en  f  9600  'sjaars  voor  het 
langere  tijdvak.  Bij  de  daaropvolgende  herverpachting  bij 
inschrijving,  welke  alleen  voor  IV4  jaar,  d.  i.  voor  het 
tijdvak  1  Januari  1900  t/m  uit.  Maart  1901 ,  gehouden 
werd,  kon  als  pachtsom,  berekend  per  jaar,  f  10  572 
bedongen  worden ,  tegen  welke  biedinj,'  —  ofschoon  nog 
altijd  f  2628  minder  dan  voor  1899  verkregen  was  ~ 
de  pacht  werd  gegund. 
Tot  dusver  is  het  gouvernementspachtgebied  in  de  Zuider- 
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en  Oosterafdeeling  van  Bomeo  beperkt  geweest  tot  de 
onder  ons  rechtstreeksch  gezag  staande  gedeelten  van  het 
gewest.  In  beginsel  is  echter  besloten  om  van  de  vorsten 
en  grooten  van  het  zelfbesturen^  gebied  aldaar,  tegen 
schadeloosstelling,  nevens  de  tolrechten  o.  m.  ook  het 
opiummiddel  over  te  nemen  en  daariia  van  gouvernements- 
wege  te  verpachten. 

Gedurende  1899  nam  de  pachter  van  Benkoelen  de  volle 
hoeveelheid  opium,  waarover  hij  als  maximum  mocht 
beschikken,  nl.  540  katti.  In  de  andere  drie  gewesten 
waren  de  verstrekte  hoeveelheden  ver  beneden  de  toege- 
stane maxima.  De  pachter  van  Sumatra's  Westkust  vol- 
stond met  45  pet,  die  van  Palembang  met  70  pet.,  en 
die  van  de  Zuider-  en  Oosterafdeeling  van  Bomeo  met 
ruim  28  pet.  van  de  verstrekbare  hoeveelheden.  In  de 
vier  gewesten  beschikten  de  pachters  in  't  geheel  over 
7842  katti  (2812  van  de  Levantsche  en  5030  van  de 
Bengaalsche  soort),  tegen  8492  in  1898,  terwijl  de  maxima, 
evenals  in  1898,  gezamenlijk  bedroegen  15  440  katti, 
hieronder  2000  katti  wegens  het  aan  den  pachter  ter 
Sumatra  s  Westkust  toekomend  uitsluitend  recht  tot  invoer 
van  opium  in  het  aan  's  Gouvernementspachtgebied  aldaar 
grenzend  landschap  Troemon. 

Het  aantal  aanhalingen  in  de  vier  genoemde  gewesten 
bedroeg  in  1899,  zonder  te  rekenen  enkele  ter  Sumatra's 
Westkust  betreflfende  onbeduidende  hoeveelheden  morphine, 
52,  zijnde  19  meer  dan  in  1898.  Ook  de  aangehaalde 
hoeveelheid,  ruim  102  katti  (alles  herleid  naar  het  ge- 
wicht in  ruwen  staat),  overtrof  die  van  1898,  welke 
slechts  p.  m.  20  katti  bedroeg. 

De  over  1899  ter  zake  van  de  opiumpacht  in  de  ver- 
schillende buitenbezittingen  verschuldigde  bedragen,  na- 
melijk f  3  666  043  wegens  pachtsommen  en  f249  017 
wegens  koopprijs  van  opium  uit  'slands  voorraad  (op 
welke  verstrekkingen  de  winst  voor  den  lande  bedroeg 
f  179  299),    werden    naar    behooren    aangezuiverd.    Bij 
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het  einde  van  het  jaar  bestond  dan  ook  nergens  achter 
stand 

* 

Wat  de  opium r^^/^  betreft,  in  de  residentiën  Pasoe- 
roean,  Probolinggo,  Bezoeki  en  Madara,  waar  onder 
het  pachtstelsel  laatstelijk  per  jaar  aan  opium  was  ge- 
debiteerd in  de  eerste  drie  gewesten  96  596  thail  (in  1895) 
en  in  het  laatstgenoemde  16  581  (in  1893),  werd  in  1899 
door  de  regie  gesleten  respectievelijk  84  855  en  1 1  490 
thail  (in  1898  respectievelijk  83  044  en  11527),  terwijl 
in  de  residentie  Soerabaija,  tot  uit.  1898  nog  tot  het 
pachtgebied  behoord  hebbende ,  en  waar  in  dat  jaar  van- 
wege den  pachter  gesleten  zou  zijn  98  478  thail,  doch 
over  de  jaren  1893  t/m  1897  gemiddeld  118  940  thail, 
het  regiedebiet  in  1899  beliep  102  839  thail.  Overigens 
werkt  sedert  1  April  1897  de  regie  nog  op  Lombok, 
waar  in  de  jaren  1898  en  1899  aan  regie-opium  verkocht 
werd  achtereenvolgens  15  759  en  16  302  thail. 

Blijkt  in  het  algemeen  het  debiet  der  regie  beneden 
dat  van  de  pacht  te  blijven,  alleen  maakte  daarop  tot 
dusver  eene  uitzondering  de  residentie  Bezoeki,  waar 
de  gesleten  hoeveelheid  regie-opium  in  1896,  1897,  1898 
en  1899  achtereenvolgens  ruim  15,  22,  21  en  18  pet. 
meer  beliep  dan  volgens  de  pachtboeken  in  1895  aan 
pacht-opium  zou  gesleten  zijn.  Tot  die  stijging  droeg 
vooral  de  betere  wering  van  sluikhandel  bij ,  die ,  tijdens 
de  pacht,  van  Bali  uit  naar  den  naburigen  wal  van 
Banjoewangi  werd  gedreven.  In  Soerabaija  was  het  debiet 
der  regie  in  1899  ruim  4  pet.  hooger  dan  de  hoeveelheid 
in  1898  vanwege  den  pachter  gesleten,  doch  bleef  l"^* 
ruim  13  pet.  beneden  het  gemiddelde  van  het  pachtdebi'= 
in  elk  der  jaren  1893  t/m  1897.  In  Probolinggo  en  ( 
Madura  verschilde  het  debiet  in  1899  weder  niet  noemer 
waardig  met  dat  van  het  jaar  te  voren ,  terwijl  in  Pas( 
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roean,  waar  in  1898  ruim  11  pet.  minder  gesleten  was 
dan  in  1897,  het  debiet  van  1899,  als  gevolg  van  den 
beteren  koffie-oogst,  dat  van  1898  met  circa  6  pet. 
overtrof. 

In  laatstgenoemd  gewest  werden  met  1  Januari  1899, 
in  verband  met  de  regeling  der  prijzen  van  het  regie-opium 
in  het  toen  tot  het  regiegebied  getrokken  gewest  Soera- 
baija,  de  debietprijzen  in  de  verkoopplaatsen  aan  de 
grens  eenigszins  gewijzigd;  in  Probolinggo  werden  de 
prijzen  in  de  grensverkoopplaats  Paiton  iets  verhoogd 
en  daardoor  meer  in  overeenstemming  gebracht  met  die, 
elders  in  de  residentie  geldende ;  in  Bezoeki  en  op  Madura 
bleven  de  verkoopprijzen  onveranderd,  maar  op  Lombok, 
alwaar,  in  vergelijking  met  het  overig  regiegebied,  de 
prijzen  buiten  verhouding  laag  waren,  zijn  zij  niet  onbe- 
langrijk verhoogd,  met  de  bedoeling  om  geleidelijk  op 
dien  weg  voort  te  gaan.  Te  Ampenan  kwamen  zij  van 
f  3  op  f  3,50  en  te  Laboean  Hadji  (andere  verkoop- 
plaatsen  zijn  er  op  Lombok  niet)  van  f  2,50  op  f  3  de 
thail.  Invloed  daarvan  op  het  debiet  viel  niet  te  be- 
speuren. 
In  het  aantal  verkoopplaatsen  kwam  geen  verandering. 
Het  aantal  gelicentieerde  openbare  verbruikplaatscn 
(kitten),  in  welke  aan  het  publiek  gelegenheid  gegeven 
wordt  om  medegebracht  (bereid)  opium  te  gebruiken, 
daalde  (Soerabaija  niet  medegerekend)  van  91  tot  81. 
Voor  Bezoeki  en  Probolinggo  bleef  het  onveranderd  op 
8  en  18 ,  voor  Madura  Pasoeroean  kwam  het  van  22  en  43 
op  19  en  36.  Voor  Soerabaija  wordt  een  aantal  van  98  kitten 
opgegeven. 

Het  bleek  dat  niet  altijd  streng  de  hand  werd 
;houden  aan  een  der  aangenomen  grondbeginsels  van 
'  regie,  om  geen  tussehenhandel ,  in  welken  vorm  ook, 
.  te  laten  tussehen  de  gouvernements-opiumverkoopers 
de  verbruikers.  O.  a.  werd  hier  en  daar  gedoogd, 
t    in   de   kitten   niet  alleen  door  de  bezoekers  zelven 
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medegebracht  opium ,  maar  ook  opium ,  door  den  kithouder 
voor  de  bezoekers  gekocht,  hetzij  met  of  zonder  winst, 
verbruikt  werd.  De  Indische  Regeering  heeft  als  haren 
uitdrukkelijken  wensch  te  kennen  gegeven  (Mei  1899), 
dat  'aan  dit  misbruik  ten  spoedigste  een  einde  worde 
gemaakt.  Aangezien  als  motief  voor  de  bedoelde  bemid- 
deling van  den  kithouder  werd  genoemd,  dat  de  tubes 
van  1  matta  (van  die,  welke  o.  a.  in  Probolinggo,  Be- 
zoeki  en  Madura  waren  verkrijgbaar  gesteld  de  kleinste) 
meer  inhielden  dan  de  gewone  inlander  in  éénmaal  ver- 
schuift, is  aanbevolen,  waar  dit  noodig  bleek,  ruimere 
gelegenheid  te  geven  voor  de  verkrijging  van  de  kleinste 
eenheden,  namelijk  de  tubes  van  ^Z,  matta. 

Niet  dan  door  nood  gedrongen,  is  de  regie  er  toe 
moeten  overgaan  om  één  uitzondering  toe  te  laten  op 
het  beginsel  dat  de  verkoop  niet  anders  mag  geschieden 
dan  bij  de  gouvemements-verkoopplaatsen.  Bij  5/.  1895 
n^  241  (thans  Si.  1898  n^  277)  is  namelijk  de  gelegen- 
heid geopend  om,  krachtens  eene  te  allen  tijde  opzeg- 
bare vergunning  van  het  hoofd  van  gewestelijk  bestuur, 
regie  opium  te  koopen  voor  derden  en  hun  tegen  den 
gouvemementsprijs  af  te  staan.  Deze  maatregel  strekt 
ten  behoeve  van  de  opiumverbruikers  onder  het  werk- 
volk der  ver  van  eene  verkoopplaats  gevestigde  erfpachts- 
ondernemingen,  die  anders  al  spoedig  hun  toevlucht  tot 
den  smokkelhandel  zouden  nemen.  Voor  dat  geval  kan 
het  hoofd  van  gewestelijk  bestuur  eene  schriftelijke 
vergunning  verleenen,  geldig  uiterlijk  voor  een  jaar, 
om  meer  dan  één  thail  regie-opium  tot  een  maximum 
van  vijf  thail  te  vervoeren  van  eene  verkoopplaats  naar 
eene  andere,  bepaaldelijk  in  de  vergunning  aangewezen 
plaats  dédr  het  opium  te  bezitten,  en  er  tegen  den  p.  * 
van  het  Gouvernement  aan  anderen  van  af  te  st? 
Dergelijke  vergunningen  werden  voor  1899,  in  het  , 
zonder  voor  de  erfpachtsondememingen  in  de  afdeel? 
Malang,   evenals  voor   1898,   tot  een  aantal  van  46  ' 
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gereikt  In  Bezoeki  bedroeg  het  aantal  van  zulke  ver- 
gunningen 9  (hiervan  betroffen  er  5  de  afdeeling 
Banjoewangi  en  4  de  afdeeling  Djember),  terwijl  in 
Soerabaija  3  zoodanige  (titipan  )licenties  werden  verleend , 
alle  betreffende  de  afdeeling  Modjokerto. 

Ook  in  1899  viel  over  het  algemeen  over  het  bij  den 
dienst  der  opiumregie  ingedeeld  personeel  niet  te  klagen , 
zoomin  over  dat  voor  de  administratie  als  over  dat  voor 
de  politie.  In  aanmerking  nemende  dat  men  te  doen  heeft 
met  ruim  230  comptabele  inlandsche  ambtenaren,  dan 
doen  aan  deze  verklaring  niets  af  dein  1899  voorgekomen 
zes  gevallen  van  tekorten  aan  geld  of  opium  bij  de  inland- 
sche verkooperSj  van  welke  gevallen  slechts  één  tot  een 
vrij  hoog  bedrag  (f  1020  aan  geld  en  f  200  waarde  aan 
opium).  Vier  andere  betroffen  enkele  tientallen  guldens, 
welke  tekorten  alle  aanstonds  door  de  met  ontslag  ge- 
strafte verkoopers  werden  bijgepast.  De  verkooper,  be- 
trokken bij  het  eerstbedoelde  grootere  tekort,  werd  tot 
een  jaar  dwangarbeid  en  f  50  boete  veroordeeld.  Het 
zesde  geval  betrof  een  tekort,  hetwelk  ontdekt  werd  op 
Madura ,  kort  na  het  optreden  van  een  nieuwen  verkooper. 
Vermoed  werd ,  al  bleef  het  bewijs  ontbreken ,  dat  onder 
de  door  dezen  als  gevuld  overgenomen  tubes  er  zich 
449,  ter  waarde  van  f  81,  bevonden,  die  door  zijn  ont- 
slagen voorganger  arglistig  waren  geledigd.  Dit  tekort 
werd  door  den  nieuw  opgetreden  mantri  vergoed. 

Werden  in  de  regie-gewesten  Pasoeroean,  Probolinggo, 
Bezoeki  en  Madura  (met  inbegrip  van  de  in  de  eerste 
drie  gewesten  bestaande  verboden  kringen)  in  1897 
208  en  in  1898  66  overtredingen  van  de  bepalingen 
nopens  het  bezitten,  vervoeren  of  verkoopen  van  opium 
-3tateerd,   bij  welke   aanhalingen  (het  bereid  opium 

w-d   tot   het  gewicht  in   ruwen   staat)   de  hand  was 

;gd  op  respectievelijk  ongeveer  500  en  ruim  348  thail, 
'9  kwamen  in  genoemde  vier  gewesten  niet  meer 
overtredingen    van  den  bedoelden  aard  aan  het 
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licht   (waarvan  5  in  verboden  kringen),  gezamenlijk  be- 
treffende bijna  271  thail  (herleid  als  voren). 

Daar  het  debiet  der  regie  in  drie  gewesten  van  Java 
en  in  de  residentie  Madura,  waar  zij  het  langst  werkt, 
in  1899  over  *t  geheel  grooter  was  dan  in  1898,  werd 
bij  de  verkooppakhuizen  ook  meer  ontvangen ,  welk  ver- 
schil voor  die  gewesten,  dus  ongerekend  Soerabaija  en 
Lombok,  beliep  f  20  552  (ontvangsten  in  1898  f  1  888  168, 
doch  in  1899  f  1  908  720).  Daarbij  waren  ook  de  kosten 
minder  '{zij  daalden  van  f  594  854  tot  f  557  041),  zoodat 
de  netto  ontvangst,  tegen  f  1293  314  over  1898,  over 
1899  was  te  stellen  op  f  1351679  of  f58  365  meer.  Dat 
de  kosten  thans  f  37  813  lager  worden  uitgetrokken  dan 
in  1898,  is  hoofdzakelijk,  namelijk  voor  %,  het  gevolg 
hiervan  dat  de  zelfkosten  van  het  opium  niet  meer  op 
f  2  per  thail,  zooals  tot  hiertoe,  maar  op  f  1,75  zijn 
berekend,  welke  verlaagde  maatstaf  zijn  grond  vond  in 
de  hoogere  productie  der  fabriek  wegens  de  toevoeging 
ook  van  Soerabaija  aan  het  regiegebied.  Voor  Soerabaija 
was  de  netto  ontvangst  der  regie  te  steUen  op  f  1 338  190 
(opbrengst  van  het  debiet  f  1 785  646 ;  uitgaven  f  447  456). 
Derhalve  leverde  het  geheele  regiegebied  (buiten  Lombok) 
eene  bate  op  van  f  2  689  869,  tegenover  eene  zuivere 
bate  der  pacht  van  f  2  800  079  (voor  de  eerstbedoelde 
vier  gewesten  f  1482  124  en  voor  Soerabaija,  mede  na 
aftrek  van  de  tijdens  de  pacht  jaarlijks  bestede  som 
voor  speciale  opiumpolitie ,  f  1317  955). 

Op   Lombok,   waar  aan  de  inheemsche  bevolking  (Ba- 
liërs   en    Sassaks)    alle   bezit  en  vervoer  van  opium  of 
daarmede    vermengde   zaken   verboden  is  en  dus  alleen 
vreemdelingen   opium   mogen  bezitten  of  vervoeren,  be- 
droeg het  debiet  in  1899  16  302  thail,  tegen  15  759  th    " 
in  1898.  Aldaar  mag,  met  vergunning  van  den  reside- 
meer   dan    één    thail  regie  opium  tot  een  maximum  > 
vijf  thail  worden  vervoerd  naar  nederzettingen  van  vree 
delingen,  waar  geen  opiumverkoopplaats  door  den  G 
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verneur-generaal  is  aangewezen,  d.  i.  dus  buiten  Ampenan 
en  Laboean  Hadji,  mits  niet  verder  het  binnenland  in 
j^elegen  dan  op  1  K.M.  van  de  kust.  In  1899  is  slechts 
één  dergelijke  vergunning  gevraagd  en  verleend,  doch 
de  licentiehouder  kwam  in  den  loop  van  het  jaar  te 
overlijden,  en  geen  nieuwe  vergunning  voor  de  west-  of 
noordkust  van  Lombok ,  waarvoor  de  door  den  dood  des 
houders  vervallene  was  bestemd,  werd  aangevraagd, 
zoodat  mag  worden  aangenomen  dat  het  opiumverbruik 
daar  niet  van  veel  beteekenis  is.  Op  de  oostkust  van 
het  eiland  werd  ten  behoeve  van  buiten  Laboean  Hadji 
wonende  vreemdelingen  gedurende  1899  ruim  300  thail 
opium  gesleten,  dat  bij  geen  grootere  hoeveelheden  dan 
van  één  thail  werd  ingeslagen,  zoodat  daarvoor  geene 
bijzondere  vergunning  noodig  was. 

Van  de  56  aanhalingen,  welke  in  1899  op  Lombok 
plaats  vonden  (10  meer  dan  in  1898),  werden  er  34  ge- 
daan bij  Baliërs,  7  bij  Sassaks,  6  bij  Chineezen,  3  bij 
Boegineezen ,  1  bij  een  Maleier  en  3  bij  Javanen ,  terwijl 
in  twee  gevallen  de  overtreders  onbekend  bleven.  De 
aangehaalde  hoeveelheden  bedroegen  (herleid  tot  het  ge- 
wicht in  ruwen  staat)  in  1898  (volgens  verbeterde  op- 
gaven) ruim  217,  doch  in  1899  slechts  circa  83  thail, 
en  daarvan  bleken  in  laatstgemeld  jaar  circa  63  thail 
betrekking  te  hebben  tot  regie-opium  (bij  53  van  de  56 
aanhalingen). 

De  geldelijke  uitkomsten  der  regie  op  Lombok  wezen 
over  1899  eene  bruto  ontvangst  aan  van  f  49  824,  tegen- 
over f38  870  aan  onkosten,  welke  cijfers  over  1898 
bedragen  hadden  f  45  841  en  f  43  730,  de  zelfkosten  van 
het  regie-opium  voor  1899  eveneens  berekend  tegen 
'  '  75  per  thail,  in  plaats  van  f  2,  zooals  over  1898  en 
'ïger. 

oor  de  voorloopige  gouvemementsfabriek  nabij  Batavia 
r   de  bereiding  en  verpakking  van  opium  werden  in 
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1899  gevuld  en  voor  verzending  gereed  gemaakt  9  553  050 
tubes  tjandoe  en  10  982  000  gelengs  tikee,  in  het  geheel 
bevattende  221 488  thail  of  13  843  katti  bereid  opium. 
Verwerkt  werden  21  191  katti  ruw^  opium  (17  887  Ben- 
gaalsch  en  3304  Levantsch)  en  1068  katti  djitjing  (over- 
blijfselen van  gerookt  regie-opium)  of  aan  ruwe  grondstof 
in  het  geheel  22  259  katti.  Hieruit  werd  verkregen  13  155 
katti  tjandoe  of  59.1  pet.  In  de  jaren  1896, 1897  en  1898 
was  het  percentage  respectievelijk  53.5,  54.2  en  58.04. 
De  uitlevering  van  tjandoe  uit  Levantsch  opium  is  ge- 
woonlijk minder  dan  uit  het  Bengaalsch. 

Voor  den  opkoop  van  djitjing  werd  in  1899  uitgegeven 
in  het  regiegebied  zonder  Soerabaija  f  60  606  (tegen 
f  56  059  in  1898)  en  in  Soerabaija  f  77  213  of  in  totaal 
f  137  819.  De  opgekochte  hoeveelheid  (in  't  geheel  17  902 
thail  of  bijna  1119  katti)  werd  bij  de  boeken  der  fabriek 
als  ruwe  grondstof  ingenomen  tegen  eene  waarde  van 
f  10  226,  zijnde  7.4  pet.  van  hetgeen  daarvoor  werd  uit- 
gegeven, alzoo  een  veel  gunstiger  percentage  dan  dat 
van  1898,  toen  het  5.8  bedroeg. 

In  verband  met  de  omstandigheid  dat  in  de  residentiën 
Preanger  Regentschappen  en  Bantam ,  waar  de  invoer  en 
het  bezit  van  opium  verboden  zijn,  zoodat  zich  daar 
geen  erkende  schuivers  kunnen  ophouden ,  geen  betrouw- 
bare commissie  van  deskundigen  voor  de  keuring  van 
opium  of  daarmede  gelijkgestelde  zelfstandigheden  is  aan 
te  wijzen,  heeft  de  directeur  van  financiën,  met  gebruik- 
making van  de  hem  bij  art.  4 ,  2de  lid ,  der  ordonnantie 
van  23  December  1890  (5/.  n^  254)  verleende  bevoegdheid, 
de  keuring  van  in  die  gewesten  aangehaald  opium  op- 
gedragen aan  den  directeur  van  de  fabriek  der  opiumregie. 
Een  gelijke  maatregel  werd  genomen  ten  aanzien  v?" 
aangehaalde  morphine,  praeparaten  van  opium,  opiu 
houdende  of  met  opium  vermengde  vaste  stoflFen  e 
vochten,  aangehaald  in  pachtperceelen  waar  het  opiuu 
pachtreglement    van   Java   van   kracht   is,   omdat   nie 
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chemici  over  die  stoffen  geen  oordeel  kunnen  vellen. 
Door  de  Indische  Regeering  wordt  het  mogelijke  ge- 
daan ,  opdat  de  regie  weldra  worde  uitgestrekt  tot  geheel 
Java ,  natuurlijk  buiten  de  zoogenaamde  verboden  kringen. 
Het  voornemen  bestaat  haar  met  1901  in  Kediri  en  Madioen 
in  te  voeren.  Met  1902  hoopt  men  de  residentiën  Rèm- 
bang,  Japara,  Samarang,  Krawang  en  Batavia  bij  de 
regiegewesten  te  trekken.  Daarna  zullen  volgen  Banjoemas, 
Hagelen,  Kadoe,  Cheribon,  Tagal,  Pekalongan  en  de 
Vorstenlanden ,  zoodat  wordt  gerekend  dat  met  1903  de 
opiumpacht  overal  op  Java  kan  zijn  opgeheven. 


Historische   herinneringen 

VAN 

H.   W.   VAN  FLORENSTEIN. 


Herinneringon  uit  het  leven  van 
wyien  H.  W.  van  Flarenstein,  ge- 
pensionneerd  kapitein-luitenant  der 
koloniale  marine  (1791—1824),  mede- 
gedeeld aan  zijn  zoon,  wijlen  den 
luitenant  ter  zee  Ie  klasse  J.  L.  van 
Florenstein. 

III. 

De  luitenants  ter  zee  Metman ,  Verhagen  en  A.  Roodkerk , 
die  na  de  overgave  van  het  eskader  van  den  schout-bij- 
nacht Lucas  in  de  Saldanhabaai ,  op  den  19en  Augustus  1796 
met  het  overbrengen  dier  treurige  tijding  naar  het  vaste- 
land waren  belast  en  daartoe  met  een  Engelsch  oorlog- 
schip naar  Europa  waren  vertrokken ,  waren  de  eersten , 
die  deze  tijding  in  het  vaderland  brachten;  daar  na 
hen  nog  niemand,  buiten  ons,  teruggekeerd  was ,  werden 
wij  naar  Den  Haag  ontboden  en  aldaar  door  eene  commissie 
ondervraagd  en  kort  daarna  met  eene  eervolle  vrijspraak 
vereerd,  terwijl  wij  de  verzekering  ontvingen,  dat  wij 
wegens  ons  gedrag  zouden  worden  beloond.  Men  beloo*'*'* 
ons  tevens  eene  spoedige  bevordering,  terwijl  wij  v 
loopig  met  eene  rangsverhooging  op  *s  lands  vlo 
welke  onder  bevel  van  den  vice-admiraal  De  Winter 
Texel  lag,  geplaatst  werden. 
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Ik  werd  geplaatst  aan  boord  van  het  fregat  Monnikendam^ 
onder  bevel  van  den  kapitein  ter  zee  Lancaster.  Den  4en 
April  was  ik  daar  reeds  aan  boord.  Op  den  3en  September 
werd  er  voor  de  schepen,  waarop  wij  met  ons  vijven 
dienden ,  sein  gegeven  én  kregen  wij  order  om  aan  boord 
van  de  Vrijheid^  het  admiraalschip ,  bij  den  vice-admiraal 
De  Winter  te  komen.  Verder  kwam  daar  ook  van  ieder 
schip  leen  sloep  met  een  officier.  Aan  boord  van  het 
admiraalschip  komende ,  vonden  wij  daar^eene  commissie, 
door  het  bewind  gezonden,  welke  ons  na  eene  treiSFende 
en  bemoedigende  toespraak ,  in  het  bijzijn  van  een  aantal 
commandeerende  officieren ,  een  zilveren  eerepenning , 
hangende  aan  een  nationaal  lint ,  in  het  knoopsgat  hechtte. 
Op  de  voorzijde  dier  medaille  zag  men  de  drietandige 
vork  van  den  zeegod  Neptunus ,  zijn  scepter  verbeeldende , 
waarmede  hij  de  wateren  gebiedt.  Aan  deze  vork  is  vast- 
gemaakt een  Bataafsche  wimpel ,  die  in  de  lucht  wappert ; 
aan  den  voet  ziet  men  een  scheepsroer,  anker,  kompas, 
graadboog,  kaarten,  een  kijker,  enz.  Om  het  midden  van 
den  drietand  ziet  men  een  eikenkrans  met  de  emblemen 
der  zeevaart;  op  de  hak  van  het  roer  het  wapen  der 
stad  Amsterdam ,  omdat  de  commissie ,  die  met  de  zending 
belast  was ,  uit  die  stad  benoemd  was.  Op  den  bovenrand 
aan  die  zijde  las  men:  Vaderlandsliefde  erkend^  en  onder 
in  de  afsnede :  Comité  ter  aanmoediging  der  zeedienst,  V191. 
Op  de  keerzijde  zag  mèn  een  lauwerkrans ,  waar  de  naam 
prijkte  van  den  verdienstelijken  vaderlander. 

Toen  ik  in  de  maand  September  1816  Zr.  Ms.  schoener 
Calypso  commandeerde  en  ter  reede  van  Batavia  ten  anker 
lag  en  op  het  dek  zat  te  schrijven,  viel  mijne  cassette 
open  en  daaruit  deze  eerepenning  met  nog  andere  klei- 
— '^diën  overboord.  Alle  aangewende  pogingen,  om  haar 

ig  te  krijgen,  waren  vruchteloos.  ^) 


Omtrent   deze   penning   wordt  in  het  werk  De  Nederlandsche 
oriepenningen   van   mr.  Gerard   van  Loon  het  volgende  aange- 
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Op  Vrijdag  6  September  1797  werd  door  den  admiraal 
voor  de  geheele  vloot  sein  gedaan,  om  het  tui-anker  te 
lichten. '  Zaterdag  den  7eii  September  te  6  uur  werd  ge- 
seind het  anker  te  lichten  en  onder  zeil  te  gaan.  Aan  dit 
bevel  werd  onmiddellijk  voldaan,  en  daar  er  een  frissche 
bramzeilskoelte  O.  t.  W.  woei ,  waren  wij  reeds  om  iO  uur 
met  de  geheele  vloot  in  zee.  Zij  bestond  uit  de  volgende 
schepen:  de  Vrijheid  (74  stukken,  450  man),  comman- 
dant de  vice-admiraal  De  Winter,  kapitein  Van  Rossem ; 
de  Jupiter  (72  st. ,  450  man) ,  commandant  de  vice-admiraal 
Reijntjes;  de  Staten-Generaal  (74 st.,  450 man),  comman- 
dant S.  B.  N.  Story;  de  Brutero  (74  st,  450  man), 
commandant  de  schout-bij-  nacht  J.  A.  Bloys  van  Treslong ; 
de  Wassenaar  (64  st. ,  400  man),  commandant  kapitein 
ter  zee  A.  Holland ;  de  Tjerk  Hiddes  de  Vries  (68  st. , 
400  man) ,  commandant  kapitein  ter  zee  Zegers ;  de  Hercules 
(64  st.,  500  man),  commandant  kapitein  ter  zee  Van 
Rijsoort;  de  Haarlem  (68  st. ,  400  man),  commandant 
kapitein  ter  zee  O.  Wiggers;  de  Gelijkheid  (64  st. ,  400 
man),  commandant  kapitein  ter  zee  H.  A.  Ruijsch ;  de  Leiden 
(68  st. ,  400  man),  commandant  kapitein-luitenant  ter  zee 
J.  D.  Musquetier;  de  Cerberus  (68  st.,  400  man),  com- 
mandant kapitein-luitenant  ter  zee  A.  Jacobson ;  de  Delft 


teekend:   „Onder  de  weinige  goede  plannen,  die  in  het  laatste 
vierendeel  der  I8de  eeuw  in  ons  vaderland  tot  opbeuring  of  bevor- 
dering vaa  nijverheid,  handel   en  zeevaart  met  uitstekend  gevolg 
tot  stand  kwamen,  behoort  de  Kweekschool  voor  de  Zeevaart,  in  1785 
te  Amsterdam  opgericht.  De  belangstelling  daarin  was  terecht  zeer 
groot  en  de  penning  836  kan  ten  bewijze  strekken,  dat  dekweeke- 
lingen    aan    de    vaderlandslievende  bedoelingen   van  de  stichters 
beantwoordden.   Immers  in   1796   werd  hij   door  de  commissie  tot 
aanmoediging  van  den  zeedienst  aan  elf  hunner  geschonken,  als 
erkenning   hunner  vaderlandsliefde,  betoond  door  hunne  weigeri**" 
om,   toen  de  vloot  van  den  schout-bij-nacht  Engelbertus  Lucas  a 
de   Kaap   de   Goede  Hoop  [17  Augustus  1796]  door  de  Engelsch 
genomen  was,  in  dienst  van  deze  laatsten  over  te  gaan.  Zij  verkozf 
gebrek  en  ellende  boven  eenc  voordeelige  stelling,  doch  waarin  : 
tegen  hunne  landgcnooten  zouden  hebben  moeten  streden/* 
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(54  st. ,  350  Tman) ,  commandant  kapitein-luitenant  ter  zee 
G.  Verdoom ;  de  Alkmaar  (54  st. ,  350  man) ,  commandant 
kapitein-luitenant  ter  zee  J.  Kraft;  de  Batavier  (56  st. , 
350  man) ,  commandant  kapitein-luitenant  ter  zee  Soeters ; 
de  Beschermer  (56  st. ,  350  man),  commandant  kapitein- 
luitenant ter  zee  D.  Hengst;  het  geraseerde  fregat  Mars 
(48  st.,  300  man),  commandant  H.  D.  Kolif;  het  fregat 
Monnikendam  (44  st. ,  250  man) ,  commandant  J.  Lancaster ; 
de  Embuscade  (34  st. ,  220  man),  commandant  Huijs;  de 
Heldin  (32  st. ,  220  man) ,  commandant  Dumesnil  de 
TEtrille;  de  korvetten  de  Waakzaamheid  {26  sX.  ^  120  man), 
commandant  Van  Nierop,  en  Minerva  (26 st.,  120 man), 
commandant  Eilbracht ;  de  brikken  Ajax  (18  st. ,  80  man), 
commandant  Arkinbout;  de  Galathe  (18  st. ,  80  man), 
commandant  Riverij;  de  Dafni  (18  st. ,  80  man),  com- 
mandant L.  Frederichs;  de  Atalante  (18  st,  80  man), 
commandant  B.  Plets;  de  Courier  (8  st. ,  50  man),  com- 
mandant Eubrand ,  en  de  Haas  (8  st. ,  50  man) ,  comman- 
dant Hardinksfeld.  Alzoo  27  schepen  met  1276  vuurmonden 
en  bemand  met  7650  koppen. 

De  equipage  was  vol  moed  en  haakte  er  naar  om  zich 
met  de  Engelschen  te  meten.  De  brik  de  Zwaluw  en  het 
fregat  de  Furie  bleven  bij  het  uitzeilen  nog  in  het  Nieuwe- 
diep,  doch  hadden  last  de  vloot  te  volgen,  terwijl  twee 
adviesjachten  naar  de  Maas  werden  gezonden  om  de  Scipio 
en  de  Kortenaer  van  het  uitzeilen  der  vloot  kennis  te 
geven  en  hun  de  order  over  te  brengen  om  zich  bij  de 
vloot  te  voegen.  De  admiraal  deed  de  vloot  om  de  Zuid 
naar  de  vlakte  van  de  Maas  sturen,  omdat  er  volgens 
ingewonnen  berichten  geen  vijanden  meer  om  de  Noord 
waren  en  ook  de  Kortenaer  en  de  Scipio  gelegenheid  te 
«^'^^en ,  zich  bij  de  vloot  te  kunnen  voegen.  De  Furie  had 
tusschen  last  om,  in  zee  komende,  4  k  10  mijl  uit  de 
1  ter  hoogte  van  Kamperduin  * )  op  *s  vijands  vloot  te 


De  zeeslag  is  naar  deze  plaats  genoemd. 
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kruisen  en  ingeval  van  ontdekking  van  vijandelijke  schepen, 
den  admiraal  om  de  Zuid  op  te  zoeken  en  hem  er  kennis 
van  te  geven. 

Den  Seiij  in  den  vroegen  morgen,  werd  men  in  de 
windstreek  der  Bataafsche  vloot  2  linieschepen ,  3  fre- 
gatten en  een  kotter  gewaar,  waarop  de  admiraal  de 
beste  zeilers  deed  jacht  maken,  en  toen  dit  vruchteloos 
was,  de  geheele  vloot  deed  jagen.  Die  jacht  liep  zoo 
slecht  af,  dat  de  vijandelijke  schepen  de  onze  zoo  ver 
ontliepen,  dat,  toen  onze  vloot  later  om  de  Zuid  halsde , 
de  vijand  zulks  ook  deed,  waarom  de  admiraal  dan  ook 
de  jacht  deed  staken. 

Den  9en  en  lOen  observeerde  de  vijand  nog  steeds 
onze  vloot  op  een  afstand  van  2  k  drie  mijl,  zonder  dat 
het  ons  mocht  gelukken  om  bovenwinds  van  haar  te 
komen. 

Den  lOen  wilde  de  admiraal  hiertoe  wel  eene  poging 
aanwenden,  en  daarom  werd  ook  reeds  order  gegeven 
aan  de  Jupiter^  de  Leiden^  de  Cerberus^  de  Tjerk Hiddes 
de  Vries  en  de  Mars ,  onder  bevel  van  den  vice-admiraal 
Reijntjes,  om  des  nachts  in  stilte  zóo  te  manoeuvreeren, 
dat  zij  's  morgens  boven  den  wind  zouden  zijn,  om  de 
vijandelijke  schepen  te  bevechten.  Door  het  ontdekken 
van  nog  meerdere  schepen  werd  deze  order  echter  weder 
ingetrokken. 

Den  Hen  's  morgens  zagen  we  de  observeerende  schepen, 
een  vlag  in  top  voerende,  met  kracht  van  zeil  om  de 
N.  N.  O.  stevenen,  waaruit  wij  opmaakten,  dat  deze 
schepen  het  gros  hunner  vloot  in  het  gezicht  hadden 
gekregen.  De  admiraal  deed  toen  sein,  dat  de  schepen 
zich  in  het  kielwater  van  het  aan  het  hoofd  zijnde  schip 
zouden  rangeeren ,  een  order,  waaraan  niet  door  alle 
schepen  w^erd  voldaan. 

Te  7  uur  stuurden  wij  O.  t.  N. ,  om  het  land  wat  op 
te  loopcn  en  ook  om  de  Cerberus  en  de  Delft  ^  welke 
eene  jacht  onder  lij  gehad  hadden,  gelegenheid  te  geven 
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om  zich  weder  bij  de  vloot  te  voegen.  Te8V2  uur  werden 
er  van  de  vloot  meerdere  vijandelijke  schepen  zichtbaar. 
Toen  liet  de  admiraal  sein  doen  „art.  355"  {^^de schepen 
zullen  zich  bij  hunne  respectieve  eskaders  vervoegen''')  en 
10  minuten  later  y,om  zich  tot  het  gevecht  gereed  temaken'^ . 
De  wind  was  nu  N.W.  en  N.N.W. ,  het  was  eene  frissche 
koelte  met  buien  en  eene  hooge,  ongemakkelijke  zee. 
O.N.0.  sturende,  ontdekten  wij  land  tusschen  O.Z.0.  en 
O.,  hetgeen  wij  voor  de  Wijkerduinen  herkenden. 

Tusschen  9  en  10  uur  konden  wij  van  top  23  k  24  schepen 
zien ,  welke  uit  het  N.N.  W.  en  N.  naar  onze  vloot  vóór  den 
wind  afkwamen.  Het  admiraal  schip  Vrijheid  draaide  toen 
bij  en  deed  sein:  y^  De  vloot  zal  zich  rangeeren  op  de  bij  den 
wind  Unie  van  bataille  met  bakboordhalzen  toe  ",  welk  sein  10 
minuten  later  nog  eens  herhaald  werd.  [Deze  orde  van 
bataille  schijnt  de  omgekeerde  geweest  te  zijn,  daar  de 
vice-admiraal  in  de  arrière-garde  gevochten  heeft.]  Toen 
dit  sein  sein  gedaan  was,  manoeuvreerden  de  Jupiter^ 
commandant  de  vice-admiraal  Reijntjes,  welke  in  de 
arrière-garde  moest  liggen,  en  de  Gelijkheid^  welke  de 
avant-garde  moest  geleiden,  behoorlijk,  ten  einde  op 
hunne  plaatsen  te  komen,  doch  de  Brutus  en  de  Tjerk 
Hiddes  bleven  achteruit  met  de  m/z  tegen  liggen ,  terwijl 
zij  in  de  avant-garde  moesten  zijn.  De  Gelijkheid^  de 
Herculus  en  de  Beschermer  begaven  zich  echter  allen  op 
hunne  plaatsen. 

Te  IOV4  1'^t  ^^  admiraal  weder  sein  doen  voor  de 
Brutus  en  de  Tjerk  Hiddes  en  nogmaals  te  10^ /jj  voor 
de  laatste  om  zeil  te  meerderen,  waaraan  zij  eindelijk 
voldeed.  Daar  de  distantie  door  het  niet  opkomen  van 
de  Brutus  nog  te  groot  was ,  braste  de  Vrijheid  zijn  m/z 
vol  en  deed  sein  voor  de  Gelijkheid  om  zeil  te  minderen , 
waardoor  de  opening  in  de  avant-garde  gesloten  werd.    ' 

De  admiraal  liet  omstreeks  lO^o  uur  sein  doen,  dat 
de  gcheele  vloot  zich  zoo  dicht  mogelijk  zou  aaneensluiten, 
waartoe   hij   aanleiding    vond    in    de  omstandigheid,  dat 
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verscheiden  schepen  in  de  arrière-garde  met  het  m/z  tegen 
lagen.  Omstreeks  dezen  tijd  had  de  Vrijheid  het  ongeluk 
zijn  gr.  m/z  ra  te  breken.  Onderwijl  dat  deze  opgezet 
werd,  deed  de  admiraal  een  rif  in  de  m/z  steken.  Toen 
de  vloot  in  gevecht  kwam,  was  de  m/z  ra  op  de  Vrijheid 
reeds  weder  stuk.  Het  bovengenoemde  sein  tot  opsluiten 
bleef  tot  na  twaalf  bij  den  admiraal  waaien.  De  Engelsche 
vloot  was  intusschen  naderbij  gekomen,  zoodat  er  maar 
weinig  tijd  voor  verschikkingen  meer  overschoot,  die 
ook  niet  noodig  zouden  geweest  zijn  indien  men  de  orders , 
welke  de  admiraal  had  gegeven,  stipt  had  opgevolgd. 
De  admiraal  had  zijn  wil  niet  alleen  in  de  rangschikking 
duidelijk  uitgedrukt,  doch  bevolen  zich  zoo  goed  mogelijk 
te  sluiten  en  zelfs  elkander,  door  het  geven  van  kabels 
of  kabelgarens ,  zoo  weer  en  wind  dit  toelieten ,  hierin  be- 
hulpzaam te  zijn  (weer  en  wind  stonden  dit  echter  niet  toe). 
De  Delft  was  intusschen  van  het  jagen  teruggekeerd 
en  had  de  staart  der  linie  bereikt ,  en  de  Brutus  had  zich 
eigendunkelijk  eene  plaats  in  de  linie  vóór  de  Leiden 
gekozen. 

De  schepen  lagen  nu: 
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de  Embuscade   bij    de  Brutus^  terwijl   de  overige  vaar- 
tuigen beneden  de  linie  verdeeld  lagen.  De  strekking  der 
linie  was   meest   NO.    en   Z.W.   Aangezien  de  wind  tot 
's  middags   1 V2   ^^r  meestal   N.W.  t.  N.  en  later  N.  en 
t  0.  geweest  was ,  stuurden  wij  met  klein  zeil  ruim  weg , 
volj    dan    tegenbrassende ,   naarmate   elk    schip   noodig 
had  om  zijne  plaats  te  verkrijgen  of  te  behouden.  Te  elf 
uur  werd  de  Bataafsche  vlag  geheschen. 
De  Engelsche  vloot  bestond  uit  de  volgende  schepen: 

The  Venerable  74st.  \i"™yi^  comm.  vice-adm.  Duncan 

„    Monarch  74  „  „ 

„    Russel  IA  ^  „ 

»    Montagne  74  „  „ 

„    lUdfard  74  ^ 
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Iriomphe  74 
Veteran      64 
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„    Monmouth  64  „  „ 
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W.  Rotham 

«4 

W.  Mitchel 

„    Isis  50  „ 

benevens  drie  fregatten  en  7  of  8  kotters. 

Het  grootste  gedeelte  der  Engelsche  schepen ,  zoo  niet 

alle,  voerden  vier  stukken  meer  dan  boven  is  opgegeven , 

terwijl  hunne   caronnades    van   zwaar   kaliber,  zelfs  tot 

68  pd.  toe,  waren. 

^i  vijandelijke  vloot  kwam  nu  voor  den  wind  af,  uit 

N.N.W.   met  bramzeilen  en  lijzeils  bij.    Op  ongeveer 

V4  ïttijl  van  de  Bataafsche  vloot  gekomen,  draaide 

)ij,  terwijl  zij  trachtte  zich  inmiddels  zooveel  mogelijk 

rrangeeren ,  daar  zij  geheel  in  wanorde  was.  Zij  stak 
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een  rif  in  de  m/z  en  kwam  vervolgens  uit  het  N.W.  en 
N.W.  t.  W.  rotsgewijze ,  doch  zeer  ongeregeld ,  op  ons  af. 
Hieruit  is  wellicht  de  meening  van  sommigen  ontstaan, 
dat  zij  ons  in  twee  divisiën  had  aangevallen.  Het  is  echter 
waarschijnlijker,  dat  de  admiraal  Duncan ,  door  de  onregel- 
matige ligging  zijner  schepen,  geen  kans  zag  een  regel- 
matigen  aanval  te  doen  en  daarom  sein  heeft  gedaan,  dat 
elk  zijn  tegenpartij  zou  kiezen,  en  als  het  mogelijk  was , 
de  linie  doorbreken.  Het  gunstige  gevolg  van  dien  on- 
gcregelden  aanval  moet  als  een  bloot  toeval ,  uit  bijkomende 
omstandigheden  ontsproten,  beschouwd  worden.  Het  is 
geenszins  het  gevolg  geweest  van  een  doordacht  plan. 

De  Engelsche  admiraal  Onslow,  van  de  roode  vlag, 
avanceerde  nu  met  6  van  zijne  schepen  tegenover  de 
Bataafsche  arrière-garde,  welke  door  den  admiraal  Reijntjes 
gecommandeerd  werd,  terw'ijl  de  admiraal  der  blauwe 
vlag  Duncan  met  8  schepen  en  nog  2  van  den  vice- 
admiraal  Onslow  afkwam  op  het  Bataafsche  corps-de- 
bataille,  gecommandeerd  door  den  vice-admiraal  en  chef 
De  Winter  en  den  schout-bij-nacht  Story  en  op  de  avant- 
garde,  wier  commandant  de  schout-bij-nacht  Bloys  van 
Treslong  in  een  ander  gedeelte  der  linie  lag. 

De    vice-admiraal    Onslow,  wiens  schip  vooraan  was, 
avanceerde    met   zijne    schepen   vrij   wat  sneller  dan  de 
overige  onder  den  admiraal  Duncan,  en  bereikte  dus  de 
Bataafsche  arrière-garde  vroeger  dan  de  laatstgenoemde 
het  corps-de-bataille  en  de  avant-garde.  Toen  het  gevecht 
aan   de   arrière-garde   een  aanvang  nam ,  werd  het  sein 
„  om  het  gevecht  te  beginnen  '*  door  den  admiraal  De  Winter 
geheschen.  Het  was  toen  ongeveer  12^/4  k  12^^  uur  des 
namiddags.  De  admiraal  deed  daarop  sein  voor  de  Gelijk- 
heid (het  voorschip  der  Bataafsche  linie)  om  zeil  te  '^  * 
deren,  doch  nog  voor  het  contra-sein  op  dat  schip  opg. 
was  -het  sein  reeds  weer  neergehaald.    Intusschen  kw 
de    brik    Atlante ^    commandant    de    kap.-luitenant   Pk 
onder  de  lij  op  enpraaidc,  dat  de  orders  van  den  admi 
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waren  om  zeil  te  meerderen,  er  bij  voegende,  dat  het 
eerste  bevel  als  vervallen  moest  worden  beschouwd ,  aan- 
gezien de  Gelijkheid  genoeg  vóór  de  linie  was ;  de  com- 
mandant der  Gelijkheid^  de  kapt.- luitenant  ter  zee  Ruijsch, 
onderhield  zich  daarover  met  zijn  officier  Aalbers,  en 
besloot,  daar  het  sein  toch  duidelijk  gegeven  was,  alles 
tegen  te  brassen  en  zich  tot  op  een  goede  scheepslengte 
van  de  Beschermer  te  laten  zakken.  Zoude  het  bovenstaande 
niet  de  aanleiding  kunnen  zijn ,  dat  men  Ruijsch  ten  laste 
heeft  gelegd,  dat  hij  in  't  heetst  van  het  gevecht,  toen 
hij  van  den  den  vice-admiraal  De  Winter,  door  middel 
van  de  Atalante^  order  had  bekomen  om  zeil  te  meerderen 
en  aldus,  omdat  hij  nog  niet  in  gevecht  was  geweest, 
de  andere  schepen  naar  Texel  te  volgen,  zou  hebben 
geantwoord:  „Waar  de  admiraal  blijft,  blijf  ik  ook"  en 
dat  hij  dus  daardoor  noodeloos  een  schip  van  den  Staat 
zou  hebben  opgeofferd ;  want  later  trachtte  hij ,  na  redde- 
loos geschoten  te  zijn ,  te  vergeefs  den  vijand  te  ontkomen. 
Ik  voor  mij  geloof,  dat  de  zaak  zich  inderdaad  heeft 
toegedragen  zooals  ik  het  eerst  verteld  heb.  Het  gedrag 
van  den  vice  admiraal  De  Winter  gedurende  het  gevecht 
geeft  mij  voldoende  redenen  om  overtuigd  te  zijn,  dat 
de  bewuste  order,  door  de  Atalante  overgebracht,  nooit 
door  hem  gegeven  is.  Wenschelijk  ware  het  geweest ,  dat 
allen  gebleven  waren  waar  de  admiraal  bleef  en  diens 
voorbeeld  hadden  gevolgd,  dan  wellicht  hadden  die  loo- 
pers  den  lauwerkrans  der  overwinning  aan  de  Bataafsche 
vlag  kunnen  gehecht  zien ,  dien  zij  nu  voor  hunne  oogen 
zagen  verloren  gaan. 

De   Engelsche  vice  admiraal  Onslow  liep  onmiddellijk 

tusschen  de  schepen  Jupiter  en  Haarlem  door,  terwijl  er 

.  oChepen  achter  de  Delft  van  achteren  en  het  andere 

.tste  zich  onder  lij  tusschen  de  Alkmaar  en  de  Delft, 

drie  genoemde  schepen  wbrden  alzoo  beschoten  door 

vice-admiraal  Onslow  en  twee  zijner  schepen ,  terwijl 

tusschen   onze    schepen  en  de  repetitairs  kwamen. 
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Doch  de  Haarlem  ^  de  Alkmaar  en  de /P^i^/ hadden  tevens 
nog  een  schip  aan  hunne  b.b.  zijde  te  bevechten.  De  twee 
nog  overige  schepen  van  den  vice-admiraal  Onslow,  niet 
durvende  doorbreken,  hielden  een  schutgevaarte  te  loef- 
waart  van  de  Leiden^  de  Mars  en  de  Cerberus^  welke 
achterlijker  waren  dan  de  Brutus, 

De  Engelsche  admiraal  Duncan  was  intusschen  eenige 
oogenblikken  met  zijne  acht  schepen  te  loefwaart  blijven 
liggen,  waar  hij  door  eenige  schepen  van  ons  corps-de- 
bataille  werd  beschoten.  Eenige  minuten  later  hield  hij, 
nadat  het  gevecht  van  achteren  begonnen  was,  op  de 
avant-garde  en  een  gedeelte  van  het  centrum  af.  Het 
admiraalschap  ging  vooraan.  De  twee  schepen,  welke 
zich  aan  stuurboord  van  den  Engelschen  admiraal  be- 
vonden, werden  de  opponenten  van  de  Batavier  en  de 
Wassenaer,  welke  den  Engelschen  admiraal  onder  het 
afkomen  met  goed  gevolg  had  beschoten.  Daar  de  Batavier 
al  spoedig  uit  de  linie  viel ,  kreeg  dè  Wassenaer  ook  hun 
tegenpartij,  door  er  achterom  te  zeilen,  onder  de  lij. 
Nadat  de  Batavier  uit  de  linie  geloopen  was,  kreeg  de 
admiraal  Duncan  de  gelegenheid  om  vóór  de  Wassenaer 
over  te  komen  en  zich  onder  de  5to/^//-C^;/^rfl:^// te  plaatsen 
en  aldaar  het  gevecht  te  beginnen. 
'  De  vijf  overige  Engelsche  schepen,  welke  aan  b.b.  van 
hunnen  admiraal  waren  geweest,  trachtten  de  linie  der 
Bataafsche  voorhoede  te  verbreken,  eerst  tusschen  de 
StatenGeneraal  en  de  Vrijheid  en  daarna  tusschen  de 
Tjerk  Hiddes^  de  Hercules  en  de  Gelijkheid^  doch  zij 
slaagden  hierin  niet  en  waren  nu  genoodzaakt  evenwijdig 
aan  die  schepen  te  blijven  liggen.  De  actie  was  nu  alge- 
meen geworden  en  de  Vrijheid  raakte  in  gevecht  met  de 
Ardent^  welke  iets  meer  achterwaarts  dan  dwars  afgekonr  ^~ 
was,  zoodat  zijne  eerste  lagen  op  de  Staten-Genert 
gepointeerd  waren  geweest.  De  Vrijheid  had  het  gelv 
binnen  een  half  uur  den  bezaansmast,  de  helft  van  c 
grooten   mast  en  de  voorsteng  van  zijn  tegenpartij  w 
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te  schieten,  doch  weldra  werd  zij  aan  b.b.  zijde  door 
een  anderen  vijand,  voor  wien  de  Wassenaer  reeds  had 
moeten  strijken,  aangevallen  en  had  toen  een  hevig 
gevecht  te  doorstaan. 

« 

De  schout-bij  nacht  Story  had  inmiddels  eenigszins 
afgehouden,  ten  einde  het  Engelsche  admiraalschip,  dat 
iets  meer  achterwaarts  was  blijven  liggen,  van  voren  in 
te  kunnen  beschieten.  Hij  geraakte  daardoor  op  zijde  van 
de  Vrijheid  en  hierdoor  kreeg  de  Engelsche  admiraal  de 
gelegenheid  om  een  gedeelte  van  zijn  b.b.  zijde  tegen  dit 
schip  te  bezigen,  hetgeen  natuurlijk  het  vuur  niet  ver- 
minderde, dat  dit  had  door  te  staan. 

De  Ijerk  Hiddes  de  Vries  werd  kort  daarna  in  een 
hevig  gevecht  gewikkeld  met  een  Engelsch  schip,  waar- 
mede het  bijna  boord  aan  boord  lag ,  terwijl  de  Hercules 
bijna  te  loefwaart  van  eerstgenoemd  schip  dapper  streed 
tegen  een  anderen  vijand,  waarmede  hij  al  vechtend  een 
weinig  afhield;  zij  had  echter  het  ongeluk,  dat  hare 
campagne  in  brand  werd  geschoten. 

De  Vrijheid  deed  toch  haar  best  om  achteruit  te  zakken, 
ten  einde  de  Hercules  te  vermijden.  Hierdoor  kwam  de 
Staten- Geaer aal  meer  en  meer  vooruit  en  de  Vrijheid  meer 
op  zijde  van  den  Engelschen  admiraal.  Daar  de  Staten- 
Generaal  intusschen ,  mede  om  de  Hercules  te  vermijden , 
haar  fok  had  bijgezet,  raakte  hij  daardoor  geheel  van 
onzen  admiraal  af. 

De  schout-bij-nacht  Story,  ziende  dat  de  Batavier^  de 
Brutus  en  de  Leiden  de  linie  verlieten,  en  daarbij  den 
toestand  der  arrière-garde  overwegende  en  ontdekkende, 
dat  de  meeste  schepen  bij  het  doubleeren  werden  afge- 
maakt, en  ziende,  dat  den  admiraal,  die  getracht  had 
**'"schen  den  vijand  door  te  dringen ,  door  het  vallen  der 

sten   de  middelen  ontnomen  waren  om  sein  te  doen, 
loot  naar  Texel  af  te  houden. 

iij  werd  hierin  gevolgd  door  de  Cerberus ,  de  Beschermer^ 
Mars^   de  Embuscade^  de  Heldin^  de   Waakzaamheid 
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en  de  4  groote  en  kleine  brikken.  Ware  hij  gebleven  en 
had  hij  niet  het  voorbeeld  tot  eene  algemeene  vlucht 
gegeven ,  dan  had  de  kans  ons  nog  eenigen  tijd  toegelachen 
en  wellicht  ware  het  einde  minder  bedroevend  geweest. 
En  komt  nu  niet  de  vraag  terecht  bij  ons  op:  Waarom 
heeft  hij  als  vlagofficier  niet  getracht  de  vluchtende  schepen 
te  vereenigen  en  met  deze  getracht  den  overwinnenden, 
doch  zwaar  geteisterden  vijand,  met  zijne  nog  weinig 
geteisterde  schepen  afbreuk  te  doen ,  of  enkele  van  onze 
schepen  te  hernemen  ?  Ware  u  dat  in  de  gedachte  gekomen, 
hadt  gij  moed  en  ondernemingsgeest  gehad,  Story,  het 
lot  onder  De  Winter  zou  nimmer  uw  deel  zijn  geweest. 

Om  half  twee  was  op  de  Vrijheid  reeds  al  het  loopend 
want  stukgeschoten  en  was  zij  niet  alleen  met  de  Power  f  ui 
en  met  den  Engelschen  admiraal  in  gevecht,  doch  ook 
nog  met  het  schip ,  dat  de  Herculus  beschoten  had.  Deze  was 
nu  voor  den  wind  afgevallen  en  dreef  de  beide  in  gevecht 
zijnde  admiraalschepen  mis.  Onze  admiraal  trachtte  nu 
wel' weder  bij  de  Staten-Generaal  Xa,  komen,  doch  daar 
hij  door  3,  soms  4  schepen  beschoten  werd,  raakte  zijn 
geheele  tuig  reddeloos,  terwijl  ook  de  stuurreep  en  het 
stuurrad  werden  stukgeschoten. 

De  wind  schralende,  zoo  bleef  het  schip  met  de  voor- 
zeilen  tegen  liggen.  Nu  werd  onze  admiraal  met  grievende 
smart  gewaar,  dat,  daar  er  niets  dan  Engelsche  vlaggen 
aan  lij  waren,  de  actie  door  ons  was  verloren.  Hij  wilde 
nog  sein  doen  aan  de  Brutus^  welke  zich,  met  vele 
andere  schepen,  die  oogenschijnlijk  weinig  geleden  hadden, 
vooruit  aan  lij  bevond,  om  hem  te  hulp  te  komen,  doch 
voordat  dit  sein  opgeheschen  was,  waren  de  lijntjes  van 
boven  neer  geschoten  en  daarna  was  het  door  de  ver- 
woesting van  het  tuig  niet  meer  mogelijk  om  een  e^'"^' 
sein  te  doen. 

De   standaard   woei   toen  nog  op  de   Vrijheid^  hoer 
hij    spoedig   omlaag  geschoten   werd.    Vreemd  was  1 
dat   niet   een   der  Bataafsche  schepen  opkwam  om  ^ 
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admiraal  te  verlossen.  Al  vechtende,  had  de  admiraal 
gelegenheid  gevonden,  om  zijne  grondtalies  weder  in  orde 
te  brengen,  zoodat  hij  weer  kon  sturen.  Zoo  doende, 
raakte  het  schip  aan  het  vallen  voor  den  wind  af,  waar- 
door het  op  de  nog  steeds  brandende  Hercuks  aanlag. 
Daar  aan  boord  was  men  bezig  met  blusschen  en  de 
bezaansmast  overboord  te  kappen.  Vriend  en  vijand  trachtte 
dit  schip  te  vermijden.  Intusschen  raakte  de  Vrijheidden 
weinig  van  den  Engelschen  admiraal  af  en  weder  begin- 
nende te  loeven,  kwam  zij  boven  de  Hercules  langs  en 
geraakte  daar  met  een  ander  vijandelijk  schip  in  gevecht. 

De  Vrijheid  was  nu  reeds  zoodanig  ontredderd,  dat 
alle  stukken  op  het  halfdek  en  de  bak,  waar  de  cadet 
Struik  zich  tot  den  laatsten  man  had  verdedigd  en  alleen 
was  overgebleven ,  waren  gedemonteerd ;  de  dekken  waren 
met  lijken  bezaaid  en  het  tuig  zoodanig  vernield,  dat 
alles  staan  moest,  zeo  goed  en  zoo  kwaad  dat  kon.  De 
hoop  op  hulp  begon  te  verflauwen,  daar  geen  der  Ba- 
taafsche  schepen  opkwam.  Men  had  zich  daar  nog  mede 
gevleid,  omdat  eenige  er  van  lagen  wisselden  met  de 
Engelschen ,  die  om  de  W.Z. W.  lagen ,  en  die  zelve  zeer 
ontredderd  zijnde,  opgehouden  hadden  onze  vluchtelingen 
te  achtervolgen.  De  Bataafsche  schepen  echter  werkten 
niet,  de  Engelsche  schepen  passeerende,  met  deze  naar 
de  Vrijheid  toe.  Er  waren  ook  geen  kleine  vaartuigen 
meer  onder  het  bereik  van  den  admiraal  en  alle  middelen 
om  te  seinen  waren  hem  reeds  meer  dan  een  uur  benomen. 
Terwijl  de  Vrijheid  alzoo  weinig  of  geen  stuur  meer  had 
en  traag  voortzeilde,  kwamen  er  nog  twee  Britsche 
oorlogschepen ,  welke  met  onze  arrière-garde  in  gevecht 
waren  geweest  en  zich  een  weinig  gerepareerd  hadden, 
^'*T  op  zijde. 

aar   men   zich   aan  boord  nog  vleide,  dat,  als  men 

dat  het  gevecht  niet  overal  een  einde  had  genomen , 

nog    hulp    zou    opdagen,  en  daar  de  admiraal  voor- 

lomen   had    zich   tot    het   uiterste    te    verdedigen,  en 

15 
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vermeenende ,  dat,  als  hij  het  gevecht  nog  een  uur  kon 
volhouden ,  hij  dan  wel  eenige  hulp  zou  bekomen  hebben, 
of  zoodanig  aan  wal  zou  geraken ,  dat  de  vijand  hem  zou 
verlaten,  zoo  hield  hij  het  gevecht  met  de  hem  omringende 
schepen  vol.  Zijn  hoop  op  hulp  werd  versterkt  toen  hij 
nog  op  een  kanonschot  afstand  te  loef  waart  een  Bataaf- 
sche  vlag  ontdekte.  Hij  trachtte  tusschen  de  vijandelijke 
schepen  uit  te  geraken  en  zich  zoo  bij  de  vluchtelingen 
te  voegen,  die  bij  en  van  den  wind  bleven  heen 
houden,  en  reeds  ver  verwijderd  waren.  De  Engelsche 
admiraal  kwam  echter  weder  opzetten  en  gaf,  langs  de 
Vrijheid  komende,  deze  twee  volle  lagen  van  voren  in, 
op  het  oogenblik ,  dat  zij  nog  met  twee  andere  74ers  slaags 
was  Door  het  hierdoor  veroorzaakte  kruisvuur  vielen 
omstreeks  2  uur  alle  drie  de  masten  tegelijk  met  een 
verschrikkelijk  geraas  overboord;  toch  hield  men  het 
gevecht  nog  moedig  vol  met  de  weinige  nog  overgebleven 
stukken.  Een  kwartier  later  waren  bijna  alle  stukken 
gedemonteerd  en  verflauwde  dus  het  vuur  noodwendig, 
terwijl  het  schip  als  een  wrak  wegdreef.  De  vijand  had 
zich  op  den  stroom  laten  afzakken;  hij  had  nog  slechts 
het  vuur  van  een  of  twee  stukken  door  te  staan.  Daar 
alle  hoop  op  ontzet  moest  worden  opgegeven  en  er 
onophoudelijk  nog  dooden  en  gekwetsten  vielen  en  de 
vlag  was  neergeschoten,  kwamen  de  officieren  en  de 
equipage  den  admiraal  smeeken  geen  menschenbloed 
noodeloos  meer  te  doen  plengen  en  te  bevelen  het  vuren 
te  staken,  daar  alle  defensie-middelen  verder  ontbraken. 
Omstreeks  drie  uur  gaf  hij  dan  ook  hiertoe  bevel. 

Het   grof  der  gevluchte  Bataafsche  schepen  lag  nu  op 
dit  oogenblik  bij  den  wind  over  den  anderen  boeg.  Nadat 
de    Vrijheid  het    vuren  had  gestaakt,  passeerde  er  e**" 
ander    Engelsch    vaartuig   van    74   st. ,   vanwaar  men 
goed   Hollandsch   praaide.    „Hebt   ge   u  overgegeven 
Daar   de    admiraal   zich  inmiddels  naar  omlaag  bege 
had ,  om  den  gevaarlijk  gekwetsten  kapitein  Van  Rosse 
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en  de  overige  gekwetsten  te  bezoeken,  werd  hier  slechts 
op  geantwoord  door  de  wedervraag:  „Wat  dunkt  u  er 
van?''  door  den  kapt.-luitenant  Siccama  gedaan. 

Er  waren  meer  dan  100  gekwetsten,  terwijl  het  getal 
dooden  in  de  kuil  en  tusschendeks  niet  minder  was. 

Tusschen  3  en  4  uur  kwam  er  een  sloep  van  een  nu 
genaderd  Engelsch  fregat  van  74  st.  met  een  officier  aan 
boord,  welke  den  admiraal  De  Winter  verzocht  namens 
den  admiraal  Duncan,  om  bij  hem  aan  boord  te  komen, 
waaraan  hij  voldeed.  Met  tranen  in  de  oogen  en  onder 
de  grootste  aandoening  nam  hij  van  de  equipage,  die 
zich  zoo  verdienstelijk  had  gedragen,  afscheid,  terwijl 
hij  het  schip  aan  den  kapt.-luitenant  Siccama  overgaf  en 
den  Engelschen  officier,  welke  aan  boord  bleef,  de  zorg 
voor  de  overige  equipage  ten  sterkste  aanbeval.  Deze 
beloofde  dit  dan  ook  nadrukkelijk. 

Omstreeks  4  uur  kwam  de  admiraal  De  Winter  aan 
boord  bij  den  admiraal  Duncan,  welke  hem  vriendelijk 
ontving  en  zijne  dappere  verdediging  ten  hoogste  roemde, 
terwijl  hij  op  zich  nam  zooveel  mogelijk  voor  de  Bataafsche 
schepelingen  te  zullen  zorgen.  Het  Bataafsche  admiraal- 
schip  werd  door  de  Montagne  op  sleeptouw  genomen. 
Men  was  verplicht  al  de  stukken  van  de  bovendekken 
over  boord  te  werpen  en  dag  en  nacht  te  pompen,  daar 
het  water  tot  aan  den  vloer  van  de  bottelarij  stond  en 
de  ongelukkige  gekwetsten  dus  telkens  den  dood  voor 
oogen  hadden.  Toen  de  Vrijheid  in  de  Nore  werd  binnen- 
gesleept, kon  men  nog  160  kogels  tellen,  welke  half  in 
de  huid  staken. 

Het  lijk  van  den  kapt.-luitenant  Van  Rossem,  die  een 
dag  na  den  slag  overleed,  werd  overboord  gezet.  Onder 

gesneuvelden  bevonden  zich  ook  de  luit.  t.  z.  Kranenburg 
de  cadet  Bonjean. 

'''ele  Engelsche  schepen ,  ook  het  admiraalschip ,  hadden 

1   geleden:   Dit   laatste   had  43  grondschoten ,  zoodat 

^n  ook  daar  aanhoudend  moest  pompen. 
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Toen  de  admiraal  De  Winter  de  Vrijheid  verliet  en 
den  valreep  afging,  was  hij,  om  in  de  sloep  te  komen, 
genoodzaakt  om  over  de  langs  zijde  liggende  vlet  heen 
te  stappen.  Hierbij  had  hij  het  ongeluk  in  het  water  te 
vallen.  Hij  werd  echter  onmiddellijk  gered  door  den 
Engelschen  kwartiermeester  Thomas  Little,  die  hiervoor 
tot  bootsman  bevorderd  werd. 

De  Engelsche  vice- admiraal  Onslow  brak, zooals  vroeger 
gezegd  is ,  bij  het  begin  van  het  gevecht  tusschen  de  Jupiter 
en  de  Haarlem  door,  hetgeen  daardoor  kwam ,  dat ,  toen 
de  linie  gesloten  slag  en  de  Haarlem  met  zijn  kluifhout 
boven  het  hek  der  Jupiter  lag,  de  admiraal  Reijntjes  de 
eerstgenoemde   praaide   zich    te   laten  zakken.   Noch  de 
iste  officier  W.  van  Zuijlen ,  noch  de  commandant  Wiggers 
wilden  deze  order  begrijpen ,  omdat  zij  geheel  ondoelmatig 
en   in  strijd  met  de  gegeven  seinen  was,  terwijl  ook  de 
schout-bij-naeht   Meuzer,   die  geheel  vrijwillig  aan  boord 
van    de    Jupiter   was,    daar   zijn  schip,  de   Washington^ 
dat  nog  gekoperd  moest  worden ,  in  het  Nieuwediep  was 
achtergebleven,   van   terzijde   toewenkte   op   te   sluiten; 
doch  op  eene  herhaalde  order  van  den  admiraal  Reijntjes 
ging    de    Haarlem    aan   het  gieren  en  begon  te  zakken, 
waarvan  de  Engelsche  vice-admiraal  gebruik  maakte  om 
door  te  breken.  Toen  de  Jupiter  daaxo'Q  diOov  dsi  Monarch 
achterin  geschoten  werd ,  stond  de  vice-admiraal  Reijntjes 
radeloos.     De    schout-bij  nacht    Meuzer   riep   hem    toe: 
„  Houd  af,  dan  krijgen  wij  hen  tusschen  ons  en  de  Haarlem 
in!"  „Wat,  wat?"  antwoordt  de  admiraal,  „daar  is  geen 
sein  gedaan  om  af  te  houden."  De  schout-bij- nacht  Meuzer 
bracht  hem  onder  het  oog ,  dat  de  seinen  door  den  zwaren 
rook    niet   te  zien  waren;  hij  bleef  echter  liggen.   Doch 
nu  deed  zich  luid  de  stem  hooren  van  een  stuurman,  -"-^ 
commandant   van   een    der  halfdekken  was.    „Admira 
zoo  gij  blijft  liggen ,  zult  gij  ons  allen  vermoorden."  „^' 
dan,  wat  dan?"  was  weder  de  vraag  van  den  admii 
„Wel,"  zegt  die  stuurman,  „het  kruiszeil  levend  en  ^ 
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roer  aan  bakboord,  dan  valt  het  schip  met  den  vijand 
mede."  „Toe  dan  maarj"  was  het  antwoord.  Deze  manoeuvre 
werd  terstond  uitgevoerd  en  weldra  boven  de  beide  schepen 
elkander  de  breede  zijden.  De  naam  van  dezen  stuurman 
was  Karel  Mulder.  Men  heeft  hem ,  opdat  van  het  gebeurde 
geen  gewag  zou  worden  gemaakt,  met  eene  belooning 
naar  zijn  geboorteland,  Noorwegen,  teruggezonden.  Verdere 
bijzonderheden  zijn  mij  van  de  Jupiter  niet  bekend,  dan 
dat  het  't  gevecht  nog  lang  volhield  en  dat  het  met  staande 
masten,  na  een  verlies  van  61  dooden  en  97  gewonden, 
de  vlag  heeft  gestreken. 

De  Delft  werd,  zooals  wij  gezien  hebben,. door  vier 
schepen  tegelijk  aangevallen.  Dat  kon,  omdat  het  het 
achterste  schip  van  de  linie  was  geworden.  De  admiraal 
Reijntjes  nl.  had  het  door  de  Monnikendam  laten  aanzeggen 
zich  dddr  te  plaatsen. 

De  bevelhebber  gehoorzaamde  natuurlijk  als  krijgsman, 
doch  was  van  gevoelen,  dat  twee  vijftigers  bij  eikaarde 
linie  daar  te  zwak  maakten. 

De  Montagne ^\^^^  de  Delft  achterom  onder  de  lij.  De 
Russell  bleef  van  achteren  te  loefwaart.  De  Power fuldc^dx^ 
van  haar  en  wat  meer  naar  voren  de  Monmonth,  Tegen 
deze  schepen  verdedigde  hij  zich  manmoedig. 

Nadat  de  Russell  haar  de  volle  laag  had  gegeven ,  zeilde 

dit  schip  door  en  engageerde  zich  met  de  Alkmaar.    De 

kapitein   van    de   Russell  heeft   naderhand    aan  kapitein 

Verdoom  gezegd,  dat  hij  begrepen  had,  dat  het  voor  hem 

(Verdoom)  wat  te  druk  werd.  In  de  plaats  van  de  Russell 

kwam    de   Monmouth.    De   brave  Lancaster  liet  zich  met 

het   fregat   Monnikendam^  met  alles  tegengebrast ,  onder 

de   lij  van  de  Delft  zakken,  en  door  dit  edel  en  dapper 

rag  verloste  hij  dat  schip  van  het  vuur  van  de  Mon- 

le,  die  zich  een  half  uur  later  verwijderde.  De  Delft 

A  daardoor  nu  nog  slaags  met  de  Powerful  achter  en 

\fonmouth  van  voren.  De  Andamant  van  50  st.  passeerde 

'•  van  tijd  tot  tijd  en  gaf  haar  de  laag.  Het  vuur  des 


208 

vijands  was  allerhevigst.  Weldra  was  het  tuig  ontredderd 
en  dreigden  de  masten  te  vallen.  Drie  officieren,  de  schipper 
en  vele  onderofficieren  geraakten  buiten  gevecht,  terwijl 
men  in  het  geheel  33  gesneuvelden  en  82  gewonden  telde. 

Te  loefwaart  viel  de  Haarlem^  wier  masten  kort  na 
het  begin  van  het  gevecht  overboord  vielen ,  geheel  redde- 
loos in  's  vijands  handen ,  met  40  dooden  en  61  gewonden. 

Ook  de  Alkmaar  lag  reddeloos ,  schoon  zij  zich  dapper 
verdedigde.  Op  de  plaats ,  waar  9  onzer  schepen  gelegen 
hadden,  lag  er  geen  enkel  meer.  Sommige  hadden  zich 
over  moeten  geven,  terwijl  andere  gevlucht  waren. 

Voor  de  Delft  was  de  hoop  op  ontzet  zoo  goed  als 
verloren.  Zoo  goed  mogelijk  de  fok  latende  vallen,  ge- 
raakte zij  een  weinig  van  de  Powerful  verwijderd ,  doch 
de  Monarch  liep  haar  voorover  en  plaatste  zich  onder 
de  lij.  In  de  kuilbatterij  was  meest  alles  buiten  gevecht 
gesteld.  De  nog  overige  officieren  en  onderofficieren 
roemden  de  edele  standvastigheid  van  hunnen  braven 
bevelhebber,  doch  vonden  zich  verplicht  op  de  onmogelijk- 
heid eener  langere  verdediging  opmerkzaam  te  maken. 
„Gij  wilt  toch  ons  allen  niet  noodeloos  opofl^eren?  Niets 
blijft  ons  meer  over  dan  te  strijken,"  zeiden  zij.  Drie 
vijandelijke  schepen,  door  het  ontvluchten  der  onzen  de 
handen  ruim  krijgende,  hielden  nu  ook  nog  op  de  ge- 
havende Delft  aan. 

Toen  dan  nu  ook  de  dappere  Verdoorn  geen  uitkomst 
meer  zag,  besloot  hij,  na  ruim  twee  uur  in  een  helsch 
vuur  te  hebben  gelegen,  en  met  een  driedubbele  over- 
macht boord  aan  boord  te  hebben  gevochten,  de  zoo 
roemvol  verdedigde  vlag  neer  te  halen.  Hij  bleef  echter 
zoolang  doorvechten  tot  ook  de  wimpel  was  neergehaald. 

Hij    bedankte    zijne  brave   equipage  voor  de  betoon"*^ 
trouw  en  dapperheid  en  verliet  zijn  schip ,  als  een  op  * 
golven  slingerend  w^rak.  Weldra  vernam  hij,  daternef 
voet  water  in  het  ruim  stond ,  niettegenstaande  alle  pomj, 
werkten  en  een  groot  aantal  schoten  gestopt  was. 
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Nog  eenmaal  was  aan  den  braven  kapitein  Verdoorn 
vergund  zijn  gewezen  bodem  te  beklimmen.  Hij  vond  er 
alles  zóó  reddeloos,  dat  er  geen  denkbeeld  van  te  maken 
was.  Men  pompte  onophoudelijk,  zelfs  met  waarlooze 
pompen  in  het  ruim.  Zijn  edelmoedig  heldenhart  kromp 
ineen  bij  het  zien  van  een  93  tal  kermende  gewonden. 
Het  getal  gesneuvelden,  waaronder  3  luitenants,  de  schipper 
en  eenige  onderofficieren ,  beliep  48  man.  De  masten  vielen 
overboord  en  de  Delft  werd  op  sleeptouw  genemen. 

Ook  de  Alkmaar  streed  met  moed.  Eerst  raakte  zij 
slaags  met  een  schip  van  74  st.  en  later  kwam  haar  een 
schip,  dat  de  Delft  verlaten  had,  op  zijde.  Hoewel  de 
bezaansmast  reeds  boven  de  campagne  en  de  grpote  steng 
met  den  top  van  den  mast  was  afgeschoten,  bleef  de 
Alkmaar  40  minuten  met  dat  schip  slaags ,  dat  haar  toen 
verliet  en  de  Jupiter  aanviel.  De  Alkmaar  werd  daarop 
door  een  ander  schip  aan  b.b.  zijde  aangevallen ;  de  fokke- 
mast  wankelde,  de  boegspriet  en 'het  galjoen  waren  bijna 
afgeschoten ;  meermalen  was  de  vlag  verdwenen  en  daarom 
deed  de  commandant  een  Bataafsche  standaard  in  het 
groote  want  waaien.  De  Monnikendam  ondersteunde  ook 
dit  schip  moedig.  Alle  stukken  tusschendeks  der  Alkmaar 
waren  beschadigd  en  er  was  veel  volk  buiten  gevecht 
gesteld;  de  overgeblevenen  waren  bij  de  bovenste  batterij 
ingedeeld.  Verscheiden  officieren ,  waaronder  de  luitenant 
Mossel,  en  vele  onderofficieren  waren  gesneuveld  of 
gewond.  Van  de  geheele  bemanning,  welke  uit  321  man 
had  bestaan,  waren  40  gesneuveld  en  circa  80 gekwetst. 
De  brave  kapitein  Kraft  had  vóór  den  aanvang  van  den 
strijd  zijne  equipage  opnieuw  trouw  aan  de  Bataafsche 
vlag  doen  zweren  en  zich  verbonden  om,  zoolang  hij 
'"^fde,  die  vlag  niet  neer  te  halen,  zonder  toestemming 
•  bemanning,  welke  belofte  met  een  driewerf  hoera 
„Leve  de  Republiek !"  werd  beantwoord.  Zijne  woorden 
stand  doende,  vroeg  hij  thans  aan  zijne  makkers,  of 
vermeenden  nog  iets  ter  verdediging  van  het  schip 
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te  kunnen  doen.  Als  uit  één  mond  bedankten  allen  hem 
voor  de  verdediging  van  de  Alkmaar  en  riepen :  „Er  zit  niets 
anders  op,  wij  moeten  strijken."  Daarop  bedankte  hij  de 
equipage  voor  hare  trouw  en  gaf  het  schip  aan  de  Mon- 
mouth  over,  die  het  op  sleeptouw  nam. 

Men  zegt,  dat  Kraft  de  volgende  woorden  gebruikte, 
nadat  hij  zijne  equipage  op  het  dek  had  laten  komen: 
„Mannen,  heeft  Kraft  zijn  plicht  gedaan?"  waarop  een 
der  kwartiermeesters  antwoordde :  „  Op  de  reede  van  Texel 

hebt  ge  onze  jenever  met  kina "  „  Dat  vraag  ik  je 

niet,"  was  het  antwoord  van  Kraft.  „Ik  vraag  of  ik  mijn 
plicht  gedaan  heb?"  „Ja,  dat  hebt  ge  gedaan,"  was  het 
antwoord  der  equipage.  „Welnu,"  luidde  het  wederantwoord, 
„  dan  bedank  ik  jelui  voor  de  standvastigheid  aan  eed  en 
plicht." 

Toen  het  vuur  in  de  avant-garde  geopend  werd,  kwamen 
er  vier  vijandelijke  schepen  aan  b.b.  op  de  Gelijkheid  dl. 
Om  1  uur  liep  het  voorste  der  vijandelijke  schepen  haar 
op  een  pistoolschot  afstand  op  zijde,  en  ontving  toen 
onmiddellijk  de  gladde  laag ,  die  niet  onbeantwoord  bleef. 
De  vijand  richtte  hoofdzakelijk  zijn  vuur  op  het  tuig. 
Daarna  drong  een  vijandelijk  schip  tusschen  de  Gelijkheid 
en  de  Beschermer  in  en  gaf  de  eerste  tegelijkertijd  de  volle 
laag  van  achteren  in,  waarvoor  velen  gedood  en  gekwetst 
en  op  het  half  dek  drie  stukken  doormidden  geschoten 
werden.  Indien  de  Beschermer  niet  afgehouden  had,  had 
dit  Engelsche  schip  nimmer  tusschen  de  Gelijkheid  en  de 
Beschermer  kunnen  indringen.  Een  ander  schip  zeilde  nu 
de  Gelijkheid  van  achteren  met  b.b.  zijde  op  en  beschoot 
haar.  ' 

De  luitenant  ter  zee  Ailva,  die  na  het  buiten  gevecht 
stellen  van  den  kapitein   Hengst,  welke  later  aan  z*' — 
wonden   overleed,    de    Beschermer   commandeerde, 
dedigde  zich  ten  opzichte  van  die  verkeerde  manoeuvre  l 
voor   te   geven,    dat,   daar  de  bezaansmanst  afgeschc 
was ,  het  roer  belemmerd  en  het  schip  niet  te  regeeren  ^ 
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De  Gelijkheid  verloor  de  Beschermer  door  den  dikken 
kruitdamp  uit  het  oog  en  zag  het  daarna  niet  meer. 
Intusschen  zeilde  het  vijandelijke  schip ,  dat  haar  het  eerst 
beschoten  had ,  haar  opnieuw  op  zijde  aan  lij  op  een  half 
pistoolschot  afstand  en  beschoot  haar  hevig  met  schroot 
en  kogels.  Al  het  staand  en  loopend  want  raakte  stuk. 
De  fokkera  viel  door  het  afschieten  der  brassen  vierkant 
en  daardoor  vielen  de  voorzeilen  tegen.  Dit  herhaalde 
zich  driemaal.  Bij  de  laatste  maal  werd  den  matroos ,  die 
op  den  nok  van  de  ra  bezig  was  met  het  opnieuw  scheren 
der  brassen,  een  been  afgeschoten.  De  noktakels  waren 
ook  reeds  weg.  Een  brandend  schip  liep  nu  onder  de  lij 
langs;  het  bleek  de  Hercules  te  zijn. 

Toen  nu  èn  de  Beschermer  èn  de  Hercules  uit  het  oog 
verloren   waren,   braste    de   Gelijkheid  de  zeilen  tegen, 
ten  einde  zich  te  laten  zakken  en  de  linie  op  te  sluiten; 
hiertoe  bestond  gelegenheid,  omdat  het  Engelsche  schip, 
dat   aan    s.b.    van  de   Gelijkheid  was,  vooruitzeilde.    Zij 
kwam  nu  een  ander,  dat  achter  haar  was,  onder  de  lij 
langs  op  zijde  en  bleef  aldus  met  deze  drie  schepen  slaags , 
welke   zich  zóó  posteerden  op  den  boeg  en  het  achter- 
schip der  Gelijkheid^  dat  deze  niet  vele  stukken  kon  bezigen. 
Nog  een  der  stukken  van  het  halfdek  werd  dwars  afge- 
schoten. Het  schip   Tjerk  Hiddes  de   Vries  liep  nu  te  loef- 
waart  langs,  waardoor   de   Gelijkheid  van  het  schip  dat 
aan  s.b.  lag,  ontslagen  werd ,  daar  dit  dadelijk  de -^^w/>^^/ 
de    Vries  op   zijde  draaide,  welke  zich  spoedig  daarop, 
omstreeks  3  uur,  overgaf.   De    Gelijkheid  lag  nu  geheel 
reddeloos.  De  commandant  stond  alléén  met  twee  man 
en  den  opperstuurman  aan  het  roer.  Op  het  halfdek,  de 
campagne   en  de  bak  was  meest  alles  door  het  hevige 
r  gesneuveld  of  gewond.   Omstreeks  dien  tijd  kwam 
iste  officier  zijnen  bevelhebber  rapporteeren,  dat  het 
echt    zóó   niet   langer   gaande  kon  gehouden  worden 
lat   het    noodzakelijk    geworden    was   zich   over   te 
'" ;  waarop  de  kapitein  Ruijsch ,  ziende  dat  de  Brutus 
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met  alle  zeilen  aan  lij  opkwam ,  telkens  een  schot  gevende 
op  het  eene  vijandelijke  schip,  waarmede  de  Gelijkheid 
slaags  was,  antwoordde:  „Nog  niet  strijken,  nu  zullen 
wij  ontzet  worden.  Daar  komt  de  Brutus  ons  te  hulp; 
wij  hebben  maar  twee  schepen  op  ons  dak."  Doch  de 
Brutus  zeilde  door,  zonder  zich  om  de  Gelijkheid  te  be- 
kommeren. Op  dit  oogenblik  vielen  op  de  Vrijheid  de 
masten  overboord.  De  commandant  der  Gelijkheide  dit 
ziende,  riep  nu  zijnen  len  officier  en  beval  nog  eene 
poging  te  doen  om  den  admiraal  te  hulp  te  komen. 
Kluiver  en  stagzeil  moesten  bijgezet  worden ,  terwijl  men 
de  bezaan  moest  geien;  de  geitouwen  waren  alle  door 
het  schroot  afgeschoten ,  de  schoot  alleen  werd  losgegooid. 
De  commandant  kreeg  het  bericht,  dat  het  onmogelijk 
was  een  voorzeil  bij  te  krijgen,  daar  vallers  en  leiders 
stuk  waren.  Ook  luisterde  het  schip  niet  meer  naar  het 
roer.  Intusschen  kwam  de  Engelsche  admiraal  van  de 
blauwe  vlag  van  achteren  opzeilen  en  aan  s.b.  nog  twee 
andere  schepen.  De  kapitein  Ruijsch  spande  nu  alles  in 
om  zoo  mogelijk  tusschen  deze  en  het  vijandelijk  admiraal- 
schip  door  te  loopen  en  zond  zijn  len  officier  in  de 
batterijen  om  aan  weerszijden  met  de  stukken ,  welke  nog 
ageeren  konden,  den  vijand  te  beschieten.  Alles  was 
vruchteloos ,  het  schip  bleef  in  zijne  positie  liggen.  Eenige 
oogen blikken  later  werd  de  roerpin  afgeschoten.  De  twee 
vijandelijke  schepen  kwamen  op  en  liepen  onder  de  lij 
langs  de  Gelijkheid^  terwijl  zij  haar  de  volle  laag  gaven; 
bij  deze  gelegenheid  sneuvelde  de  opperstuurman.  Ter 
vervanging  van  de  vernielde  roerpin  werd  er  onmiddellijk 
één  in  de  kajuit  ingestoken.  Het  schip  aan  b.b.  liet  zijne 
batterijen  onophoudelijk  op  de  Gelijkheid  spelen,  terwijl 
ook  de  vice-admiraal  van  de  blauwe  vlag  begon  te  vur'*** 
Het  schip  was  nu  omringd  door  vijf  vijandelijke  schepe 
zonder  dat  het  geregeerd  kon  worden;  het  was  geh< 
door  de  anderen  verlaten  en  had  geen  hulp  te  verwacht- 
van  die   welke  nog  niet   in    's  vijands  handen  gevall 
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waren  en  waarvan  het  er  velen,  zooals  de  Brutus^  de 
Cerberus  en  een  fregat  met  <jetopte  marszeilen  ^n 
stagzeilen  bij,  zag  vluchten.  Het  kon  dus  ook  niets 
doen  tot  het  ontzet  van  den  admiraal,  die  voortging  met 
zich  op  zijn  reddeloos  geschoten  vaartuig  met  leeuwen- 
moed te  verdedigen.  Met  weemoed  moet  de  admiraal  dan 
ook  hebben  uitgeroepen  bij  dit  verpletterend  gezicht: 
„Zijn  dat  nu  mijne  vrienden!" 

Ook  voor  de  Gelijkheid  was  alle  hoop  op  ontzet  ver- 
vlogen. De  vluchtende  schepen  aan  lij  waren  nu  reeds 
zoo  ver  verwijderd,  dat  men  niet  kon  onderscheiden  of 
zij  al  dan  niet  de  nog  strijdende  Bataafsche  schepen  konden 
te  hulp  komen.  Een  groot  deel  der  equipage  was  gesneuveld 
of  gewond  en  het  overgebleven  deel  niet  tegen  de  groote 
vijandelijke  overmacht  bestand.  Er  waren  alzoo  vele 
redenen,  die  den  commandant  deden  besluiten  gehoor  te 
geven  aan  het  voorstel  van  den  len  officier,  om  nl.  het 
nutteloos  bloedvergieten  te  doen  ophouden  door  zich  over 
te  geven.  Nog  een  laag  stond  het  reddeloos  geschoten 
schip  door.  Toen  werden  vlag  en  wimpel  neergehaald  en 
last  gegeven  met  vuren  op  te  houden.  Toen  de  Gelijkheid 
zich  had  overgegeven ,  stak  de  Engelsche  admiraal  Duncan 
bij  den  wind  op,  terwijl  de  andere  Engelsche  schepen 
doorliepen.  Een  er  van  ging  over  stag ,  zond  een  officier 
aan  boord  der  Gelijkheid  en  nam  bezit  van  het  reddelooze 
schip.  Dit  was  omstreeks  5  uur  in  den  middag ,  ter  hoogte 
van  Egmond  en  Wijkerduin,  anderhalve  k  twee  mijl  uit 
den  wal.  De  Engelschen  bevonden  het  tuig  zóó  reddeloos , 
dat  niemand  hunner  het  waagde  naar  boven  te  gaan  om 
iets  te  herstellen.  De  fokkemast  was  op  drie  plaatsen 
doorschoten ,  de  voorsteng  boven  het  ezelshoofd  halfdoor, 
groote  mast  was  op  drie,  de  bezaansmast  op  twee 
atsen  doorboord,  de  nok  van  de  groote  ra  was  afge- 
floten, terwijl  de  bezaansroede  op  vier  plaatsen  stuk 
s.  Van  het  loopend  wanttuig  was  geen  bras,  geen 
jilijn,  gandering  of  schoot  overgebleven.  Aan  bakboord 
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waren  slechts  twee  hoofdtouwen  van  het  groote  wanten 
een  aan  stuurboord  heel  gebleven ;  de  groote  stag  was 
af  j  de  meeste  hoofdtouwen  van  het  fokke-  en  op  twee 
na  alle  van  het  bezaanswant  afgeschoten.  De  m/z  draai- 
reepen  waren  vernield  en  de  ra's  hingen  in  de  klaploopers 
halfsteng,  terwijl  de  schooten  vernield  waren.  De  Gelijkheid 
had  omtrent  60  gesneuvelden  en  68  gewonden.  Onderde 
eersten  bevond  zich  de  adelborst  Grootveld  en  de  opper- 
stuurman Knak;  onder  de  zwaar  gewonden  de  luit.  t.  z. 
Nolthenius  en  de  adelborst  Van  Essen,  en  onder  de  licht 
gewonden  de  iste  schrijver  Maas.  Vele  stukken  waren 
gedemonteerd  en  alle  sloepen  onbruikbaar. 

Toen  de  Beschermer^  zooals  boven  gezegd  is,  na  een 
kortstondig  gevecht  de  linie  verliet ,  haar  voor  den  wind 
langs  lij  passeer ende ,  en  toen  de  in  brand  staande  Hercules 
verplicht  was  haar  post  te  verlaten,  werd  de  overmacht 
des  vijands  op  de  4  schepen ,  Vrijheid^  Gelijkheid^  Admiraal 
de  Vries  en  Wassenaer^  zeer  groot.  Van  het  laatstgenoemde 
schip  zijn  geen  meerdere  bijzonderheden  bekend  dan  dat 
het  het  vijandelijk  vuur  tot  over  drieën  heeft  doorstaan 
en  toen  reddeloos  geschoten  zich ,  daar  het  omringd  was 
van  vijanden,  aan  drie  vijandelijke  schepen  overgaf.  Het 
had  in  de  zeventig  dooden  en  in  de  negentig  gekwetsten, 
waaronder  al  de  officieren. 

Toen  de   Wassenaer  zich  overgaf,  was  de  avant-garde 
nog   op  het  hevigst  in  het  gevecht.   Toen  de  Beschermer 
afhield,    moest   de    Hercules   op    de    Gelijkheid  volgen, 
doch    dit     schip    geraakte,    zooals    reeds    gezegd    is, 
in  brand ,  na  met  een  70er  geëngageerd  te  zijn  geweest , 
die   haar   voorover  liep   en   de  Beschermer  op  zijde  lag. 
Intusschen  kwam  de  Triomph  van  74  st.  achterom  loopen 
en  werd  door  de  Admiraal  de  Vries  zoo  goed  waargenon"  " 
dat  zij  geen  tijd  had  de  Hercules  de  laag  van  achtei 
te  geven.    De  kruissteng  van  dit  vijandelijk  schip  en 
bezaansroede   waren  stukgeschoten  en  zoo  bleef  het 
ruimen  tijd,  met  den  spiegel  naar  de  Hercules  gek^ 
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liggen.  In  deze  positie  kreeg  zij  twee  gladde  lagen  schroot 
en  kogels  achterin.  Later  verzekerde  haar  commandant, 
Elsington,  dat  hij  in  een  oogwenk  meer  dan  50  dooden 
en  gewonden  had ,  dat  de  broekings  zijner  onderste  batterij 
sprongen  en  dat  hij  zich  bijna  had  moeten  overgeven. 
Het  gelukte  hem  evenwel  achterom  te  komen  en  de  Hercules 
in  brand  te  schieten ,  waarbij  de  kapitein  Rijsoord ,  com- 
mandant van  de  Hercules^  zoodanig  verwond  werd,  dat 
hij  het  dek  moest  verlaten  en  het  commando  aan  den 
luit.  t.  z.  iste  kl.  Musquetier  moest  overgeven.  Kapitein 
J.  W.  Rijsoord  overleed  later  aan  de  gevolgen  zijner 
wonden.  Hij  werd  te  Plymouth  begraven  in  een  glad 
houten  kist,  op  welks  deksel  de  beide  vloten  in  bataille 
waren  afgebeeld.  Die  begrafenis  geschiedde  onder  de 
grootste  plechtigheid,  in  het  bijzijn  van  den  Engelschen 
admiraal  en  een  aantal  officieren  der  beide  vloten. 

De  brand  van  de  Hercules  ndim  in  hevigheid  toe ;  toch  bleef 
men  nog  eenigen  tijd  in  de  batterijen  vechten ,  doch  weldra 
stond  ook  het  bezaan  en  het  kruiszeil  in  volle  vlam  en 
moest  men  het  achtertuig  overboord  kappen.  De  geheele 
spiegel  brandde  tot  op  het  dek  af,  alsmede  twee  rolpaarden 
op  het  halfdek,  alvorens  men  den  brand  meester  was. 
Men  had  het  buskruit  overboord  moeten  werpen,  om 
grooter  onheil  te  voorkomen,  zoodat  het  schip  op  eene 
treurige  wijze  in  's  vijands  handen  viel  en  naderhand 
masteloos  werd  binnengesleept.  Ware  de  Hercules  niet  in 
brand  geschoten,  dan  zou  wellicht  de  Triomph^  volgens 
de  bekentenis  van  zijn  eigen  bevelhebber,  genomen  zijn.  ^) 


1)  De  kapitein  t.  z.  L.  van  Rijsoord,  commandant  van  de  ff ercu/e«, 

was   zóó   overtuigd,   dat   wij  op  11  October  1797  den  slag  zouden 

"''•*nen,   dat  hij  zijn  l®'»  officier  's  morgens  bevel  had  gegeven  om 

kabeltouw   op  de   campagne   van   zyn  schip  te  laten  schieten. 

nt,"   zeide  hij,  „als  wij  den  prys  moeten  sleepen,  dan  hebben 

het  touw   vast  klaar."  Zijn  schip  was  no.  3  in  de  avant-garde. 

i  al  zijn  verwachting  kwam  niets.  Het  schip  geraakte  in  brand, 

~*oest    uit    de    linie   vallen  en  dreef  brandend  weg.   Dan  was 
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De  Admiraal  de  Vries ^  nog  steeds  stand  houdende,  ver- 
dreef door  zijn  hevig  vuur  een  zeventiger.  Hij  geraakte 
echter  spoedig  tusschen  twee  vuren  en  sloeg  zich  over 
beide  boorden.  Men  poogde  de  fok  bij  te  krijgen,  om 
zoodoende  door  de  Beschermer  ondersteund  te  worden, 
doch  dit  schip  liep  voor  den  wind  uit  de  linie.  Terwijl 
men  voortging  zich  tegen  twee  schepen  te  verdedigen, 
werd  het  halfdek  spoedig  schoon  geveegd  en  de  vóór- 
en  kruissteng  afgeschoten.  Weldra  vielen  nu  de  masten 
en  evenzoo  de  sloepen  in  de  kuil  neder,  terwijl  het  schip 
verscheiden  grondschoten  kreeg.  Door  vijf  schepen  eindelijk 
aangevallen ,  één  dwars  aan  lij ,  één  van  voren ,  één  van 
achteren,  alle  dwars  in  de  flank  schietend,  en  twee  te 
loefwaart,  werd  dit  schip  als  het  ware  verpletterd  door 
kogels  en  schroot.  Geen  hoop  op  ontzet  meer  hebbend, 
moest  zijn  dappere  bevelhebber,  de  kapitein  Zegers ,  zich 
overgeven. 

Een  oogenblik  daarna  kw^am  de  Brutus  bij  den  wind  aan- 
zeilen en  begon  men  hoop  te  koesteren ,  dat  het  Engelsche 
schip  Isis^  dat  nu  alleen  bij  de  Admiraal  de  Vries  bleef, 
genomen  zou  worden  en  zij  dus  zelf  gered  zou  worden, 
doch  tot  des  kapiteins  grievende  smart  liep  de  Brutus 
met  volle  zeilen  beneden  de  linie  weg. 

De  bevelhebber  van  de  Isis  verklaarde  naderhand,  dat 
hij  dadelijk  zou  hebben  moeten  strijken ,  ingeval  de  Brutus 
hem  had  aangevallen.    De   vijand   was  verplicht  zestien 


Rijsoord  op   de  campagne,   dan   weer  in  de  onderste  batterij,  dan 
weer  bij  hen  die  het  buskruit  overboord  wierpen.   Was  hij  op  het 
halfdek,   dan  moedigde  hij  het  volk  beneden  aan  door  den  roeper, 
welke  van  het  halfdek  naar  beneden  voerde.   Rijsoord  werd  zwaar 
gewond,   hy  verloor  beide  handen    Niettegenstaande  hij  veel  bl'^'*'* 
verloor,  weigerde  hij  naar  het  .slagyerband  gebracht  te  worden, 
stierf  dan   ook   na  zijn    aankomst   te  Plymouth  aan  zijne  wonc 
Hij   werd   door  Nederlandsche  en  Engelsche  officieren  begraver 
een  kist,   op   welke  de  beide  vloten  zeer  kunstig  vechtend  wa 
afgebeeld. 
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stukken  van  den  prijs  overboord  te  werpen  om  het  wrak 
voor  zinken  te  behoeden.  Het  roer  was  afgeschoten,  evenals 
twee  ankers  van  den  boeg ,  het  was  doorboord  met  schoten , 
zoowel  boven  als  onder  water,  en  had  over  de  honderd 
dooden  en  gekwetsten. 

Het  fregat  Monnikendam ,  dat  zich  in  de  achterhoede 
zoo  dapper  had  gekweten  en  welks  commandant  Lancaster 
zoo  vele  bewijzen  van  edelmoedige  zelfopoffering  had 
gegeven,  viel  almede  masteloos  en  bijna  zinkende,  met 
een  groot  aantal  dooden  en  gekwetsten,  in  's  vijands 
handen.  Onder  de  dooden  behoorde  de  iste  officier 
Christiaanse. 

Dezen  dag  verloor  de  Republiek  de  volgende  schepen : 
de  Vrijheid^  de  Gelijkheid^  de  Wassenaer^  de  Tjerk  Hiddes 
de  Vries ^  de  Jttpiter^  de  Haarlem^  Aq  Alkmaar^  di^  Delft ^ 
de  Monnikendam. 

Over  het  algemeen  werden  de  zijdgeweren  der  com- 
mandanten en  officieren  door  de  Engelsche  bevelhebbers 
geweigerd,  met  de  woorden:  „Uwe  dapperheid  is  zulks 
overwaardig.  Gij  hebt  uwe  degens  weten  te  gebruiken; 
blijft  ze  dragen." 

De  Britsche  vloot  werkte  nu  met  de  genomen  prijzen 
op  sleeptouw  naar  den  Engelschen  wal  op ,  hetgeen  door 
de  vrij   hooge  zee    en    den  tegenwind  met  vele  gevaren 
gepaard  ging,  te  meer  daar  het  tuig  van  bijna  al  hunne 
schepen    door   het   gevecht   meer   of  minder  ernstig  be- 
schadigd was.  De  admiraal  Duncan  waAlan  ook  genood- 
zaakt   schepen   uit  de  havens  te  vragen,  ten  einde  onze 
genomen    wrakken    en    zijne   eigene    zwaar   geteisterde 
schepen  naar  de  Engelsche  havens  te  kunnen  sleepen. 
Vele  zijner  schepen  konden  zich  niet  dan  pompende  boven 
•^'^ter  houden.    Gedurende  het  gevecht  heb  ik  met  eigen 
jen  twee  Engelsche  schepen  voor  de  onzen,  metwien 
vochten ,  zien  strijken ,  doch  daar  onze  schepen  zelve 
reddeloos  waren  om  ze  in  bezit  te  nemen  en  nog  steeds 
der  het  vuur  van  anderen  bleven ,  hen  hunnne  vlaggen 
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weer  zien  ophalen.  Den  14sn  October  zag  kapitein  Ver- 
doorn zijn  zoo  dapper  verdedigd  schip  de  Delft  meteen 
onbegrijpelijke  zielsangst  onder  de  lij  van  het  Engelsche 
schip  Veteran^  die  het  sleepte.  Een  onheil  vreezende, 
sprak  hij  daarover  met  kapitein  TroUope,  bij  wien  hij 
zich  aan  boord  bevond,  doch  deze  trachtte  hem  gerust 
te  stellen  door  de  onderstelling ,  dat  de  sleeper  gebroken 
was  en  het  zich  wel  zou  schikken.  Den  volgenden  morgen 
praalde  de  Veter an^  dat  de  Delft  gezonken  was  en  men 
slechts  30  man  had  kunnen  redden  en  de  overige  met  5 
Engelsche  matrozen  den  dood  in  de  golven  hadden  ge- 
vonden. Grievend  was  deze  tijding  voor  kapitein  Verdoorn. 
Twee  dappere  officieren,  Heijberg  en  Schansman,  de 
schipper,  vier  adelborsten  en  135  man,  meest  allen  ge- 
wond, vergingen  met  den  bodem,  dien  zij  zoo  dapper 
verdedigd  hadden.  De  chirurgijn  Ludeke  en  de  adelborsten 
Van  Dura  en  Machielsen ,  behoorden  onder  de  geredden. 
Naderhand  vereerde  kapitein  Verdoorn  aan  zijne  offi- 
cieren ieder  een  gouden  horloge,  waarop  gegraveerd 
stond : 

„Ik  streed,  gij  stondt  mij  bij, 
„Schoon  't  schip  bezweek  en  zonk 
„Dat  in  uw  hand  ten  blijk 
„  Deez'  dankerkentnis  pronk. 

„G.  Verdoorn/* 

De    Jupiter  en   de    Tjerk  Hiddes  de  Vrüs  dreven  tot 
den   15en  als.  wrakken   in  de  Noordzee  rond  en  hebben 
zelfs  op  de  Bree-veertien  ten  anker  gelegen    Zij  werden 
eindelijk  den  26en  in  de  Nore  binnengesleept  door  het 
Engelsche  schip  BrokeL  Ook  de  overige  schepen  werden 
in  andere  havens  binnengesleept ,  uitgezonderd  het  ff ^oat 
Monnikendam^   dat,   daar   het   zwaar  lek  was,  doo. 
sleepende   schip   onder   een    stevige   steeds  aannemi 
koelte   werd   losgelaten,    en    dat   in   den  nacht  van 
14en   op    den    15en    October   op   de    Domburger 
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verging.  Het  deed  gedurende  den  nacht  aanhoudend  nood- 
schoten ,  zoodat  den  15en  's  morgens  te  7  uur  vier  Vlis- 
singsche  loodskotters  kwamen  opdagen.  Slechts  veertig 
Engelschen  en  tachtig  man  der  equipage,  benevens  de 
licht  gewonden  konden  gered  worden;  de  overige  ver- 
dronken bij  het  uiteenslaan  van  het  schip.  Daar  de  zwaar 
gewonden  met  hunne  kribben  in  de  kuil  van  het  schip 
ronddreven ,  was  er  geen  mogelijkheid  om  hen  te  redden. 
Ik  bevond  mij  onder  de  licht  gewonden;  mij  was  uiteen 
der  marsen  des  vijands  een  geweerkogel  in  de  dij  geschoten. 

Na  het  binnenkomen  onzer  schepen  in  Engeland  stroom- 
den uit  alle  oorden  des  lands  de  menschen  aan  om  zich  met 
eigen  oogen  van  den  toestand  onzer  schepen  te  o.vertuigen. 
Hier  kon  men  zien  wat  moed  en  plichtbesef  en  een  vader- 
landslievend hart  in  tijd  van  nood  vermogen ;  hier  kon  men 
de  bewijzen  zien ,  dat  de  dapperheid  onzer  vaderen  onzen 
grond  nog  niet  had  verlaten  en  het  erfdeel  der  kinderen 
was  geworden ,  en  ofschoon  al  enkelen  uit  andere  inzichten 
of  uit  haat  tegen  den  toenmaligen  regeeringsvorm  hunnen 
plicht  niet  zeer  nauwgezet  nagekomen  zijn ,  zoo  zal  deze 
zeeslag  toch  altijd  als  een  der  merkwaardigste  ge- 
vechten van  den  lateren  tijd  worden  beschouwd ,  en ,  hoe 
noodlottig  de  afloop  ook  moge  geweest  zijn,  eervol  in 
's  lands  bistoriebladen  prijken.  Doch  het  zal  wellicht  de 
laatste  maal  geweest  zijn,  dat  Hollandsche  vloten  de 
geschiedbladen  zullen  behoeven,  en  vermoedelijk  zal  de 
laatste  straal  van  den  ouden  luister  van  onze  zeemacht 
hiermede  verdwenen  zijn. 

De   admiraal   De   Winter   werd   bij  zijn  aankomst  in 

Engeland  met  bijzondere  onderscheiding  ontvangen.  Toen 

hij  met  twee  zijner  officieren  naar  Londen  reisde ,  werden 

ongeveer   een  uur  afstand  van  die  stad  de  paarden 

zijn  koets  gespannen  en  hij  door  het  volk  met  zijn 

ts  gebracht  tot  voor  het  hotel,  waar  hij  zijn  intrek 

.  nemen.  In  den  volgenden  nacht  kwamen  de  admiraal 

ijntjes  en  de  schout-bij-nacht  Meuser  in  hetzelfde  hotel 

16 
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aan  en  zonden  den  volgenden  morgen  hunne  bedienden 
naar  den  admiraal  De  Winter,  met  verzoek  het  ontbijt 
met  hem  te  mogen  gebruiken. 

De  admiraal  deed  antwoorden,  dat  hij  den  schout-bij- 
nacht Meuzer  met  genoegen  zou  verwachten,  doch  dat 
hij  den  vice-admiraal  Reijntjes  niet  eerder  wenschte  te 
zien  dan  nadat  zij  beiden  in  Holland  voor  de  militaire 
vierschaar  zouden  zijn  terechtgesteld.  Dit  antwoord  ont- 
vangende, viel  de  vice-admiraal  Reijntjes  dood  aan  zijn 
tafel  neer. 

Onze  gewonden  werden  met  de  meeste  menschlievend- 
heid,  ja,  op  edelmoedige  wijze  verpleegd,  niet  alleen  in 
de  hospitalen,  maar  zelfs  bij  particulieren.  De  inwoners 
van  Yarmouth  stelden,  behalve  door  allerlei  ververschingen, 
nog  bovendien  door  inschrijvingen  tot  ondersteuning  der 
gekwetsten ,  zonder  onderscheid  of  't  vriend  of  vijand  was , 
alles  in  het  werk  om  het  lot  dier  brave  ongelukkigen  te 
verzachten.  Ongeveer  drie  weken  na  de  aankomst  van 
den  admiraal  De  Winter  in  Engeland ,  werd  een  Engelsch 
fregat  gereedgemaakt,  om  dien  vlootvoogd,  den  schout- 
bij-nacht Meuzer  en  eenige  commandanten,  benevens  het 
lijk  van  den  vice  admiraal  Reijntjes  naar  Texel  over  te 
brengen.  Voor  het  gat  gingen  zij  in  een  loodsboot  over 
en  vertrokken ,  binnen  zijnde ,  onmiddellijk  naar  Den  Haag. 
Het  lijk  van  den  vice-admiraal  Reijntjes  werd  naar  Edam 
gebracht  en  aldaar  in  alle  stilte  bijgezet.  Ik  moet  bekennen , 
dat  ik  sedert  dien  tijd  nooit  meer,  door  wicn  ook,  over 
dien  man  heb  hooren  spreken.  Of  dit  uit  schaamte  of  uit 
minachting  over  het  gebeurde  was ,  weet  ik  niet.  Hoe  het 
zij,  de  persoon  schijnt  geheel  in  vergetelheid  te  zijn 
geraakt. 

Bij  decreet  van  de  Nationale  Vergadering  van  de 
29en  October  1797  werd  de  hooge-zeekrijgsraad  benoemt 
bestaande  uit  de  volgende  leden: 


r 

I 


221 


de  vice-admiraal        J.  L.  Raders* 

W.  van  der  Beets. 


J.  Sels. 

„  kapiteins  ter  zee  A.  Scheerhout. 
„  „  ^     „     J.  A.  van  Grotenraij. 

«  Secretaris  G.  Costerus. 

Door  dezen  Jkrijgsraad  werd  den  13en  Juni  1798  met 
eenparige  stemmen  de  volgende  sententie  over  het  gedrag 
van  den  vice-admirakl  De  Winter  in  4en  zeeslag  van  den 
11  en  October  1797  uitgesproken: 

„  Recht  doende  in  naam  en  van  wege  het  Bat.  Volk 
verklaart,  dat  de  beschrevene  in  persoon  het  gedrag 
door  hem  in  die  actie  gehouden,  zoodanige  heeft  ver- 
antwoord, dat  aan  dezen  Hoogen  Zeekrijgsraad  ten 
volle  gebleken  is,  dat  hij  beschrevene  zoowel  in 
hoedanigheid  als  commandant  en  chef  van  's  lands 
vloot,  als  in  het  bijzonder  met  relatie  tot  de  defensie 
van  's  lands  schip  de  Vrijheid,  zich  van  zijn  plicht 
in  dienzelfden  zeeslag  naar  behooren  heeft  gekweten , 
mitsgaders  de  eer  van  de  Bataafsche  vlag  naar  zijn 
vermogen  tot  het  uiterste  heeft  verdedigd. 

„Absolveert  mitsdien  den  beschrevene  van  alle 
verdenkingen  die  ten  opzichte  van  zijn  voorschreven 
gedrag ,  zouden  kunnen  of  mogen  gemoveerd  worden , 
zullende  de  Copie  authentiek  van  deze  Sententie  aan 
den  beschrevene  worden  afgegeven ,  om  hem  te  dienen , 
daar  het  behoort." 

De  commandeerende  officieren  der  genomen  schepen 
werden  allen  mede  op  eene  eervolle  wijze  vrijgesproken ; 
''^'^  ook  had  een  vrijspraak  plaats  ten  opzichte  van  den 
-Out- bij-nacht     Story     en    een    gedeelte  der  comman- 
derende officieren  der  binnengevallen  schepen. 
)e  schout-bij-nacht  J.   A.  Bloys  van  Treslong  van  de 
'4tus  werd   gecasseerd  en  onbekwaam  verklaard  den 
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lande  immer  meer  te  dienen.  Den  kapitein-luit.  J.  Soeters 
van  de  Batavier  werd  op  een  schavot  te  Nieuwediep, 
het  zwaard  over  het  hoofd  gehaald  en  een  gevangenisstraf 
van  20  jaren  opgelegd.  De  kapitein-luit.  J.  D.  Musquetier 
van  de  Leiden  werd  veroordeeld  om  5  jaren  onder  de 
orders  van  een  ander  te  moeten  dienen.  Er  hadden  nog 
meer  veroordeelingen  tot  lichtere  straffen  plaats,  doch 
deze  sla  ik  over. 

Toen  de  vice-admiraal  De  Winter,  schout-bij  nacht 
Meurer  en  al  de  vrijgesproken  officieren  uit  Den  Haag 
in  Amsterdam  kwamen,  werden  zij  met, alle  eerbewijzen 
en  groote  volksvreugde  ontvangen  en  ter  poorte  ingeleid 
en  door  de  stad  naar  het  toenmalige  stadhuis  op  den 
Dam  gebracht,  alwaar  door  de  achtbare  regeering  dier 
stad  aan  den  admiraal  De  Winter  openlijk  als  een  bewijs 
van  dankerkentenis  voor  zijne  vaderlandsliefde  en  dapper- 
heid een  eeresabel  met  gouden  gevest  werd  ter  hand 
gesteld ,  terwijl  er  dien  avond  te  hunner  eere  eene  buiten- 
gewone voorstelling  in  den  stadsschouwburg  werd  gegeven. 

Hoewel  ik  hiermede  den  zeeslag  van  den  llenOctober 
1797  heb  afgehandeld,  zoo  zal  het  u  zeker  niet  onge- 
vallig  zijn  te  vernemen,  waaraan  de  admiraal  De  Winter 
het  noodlottige  einde  van  dit  zeegevecht  toeschreef. 

In  het  reeds  vroeger  aangehaalde  vonnis  leest  men  dat: 

„  De  beschrevene  eindelijk  heeft  te  kennen  gegeven , 
dat  hij  uit  hoofde  van  hetgeen  aan  hem  in  het  gevecht 
is  gebleken  en  naderhand  uit  verscheidene  rapporten 
is  voorgekomen,  voornamelijk:  den  ongelukkigen 
uitslag  van  het  gevecht  meent  te  moeten  toeschrijven 
aan  de  volgende  oorzaken: 

„Vooreerst   dat   de   Brutus  niet  zooals  de  overige 
schepen  op  zijn  post  is  geweest ,  waardoor  vertrag 
in  de  manouvre  voor  de  linie  te  formeeren  en  inegi 
teit   in  de  distantie  is  veroorzaakt.    Ten  tweede: 
de   distantiën    in   het   vervolg  niet  verbeterd  zijn 
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langs  dien  weg  het  verbreken  van  de  linie  niet  is 
verhinderd  geworden.  Ten  derde:  dat  toen  de 
Engelschen  op  een  k  twee  plaatsen  echter  met  een 
enkel  schip  door  de  linie  gezeild  waren,  men  niet 
heeft  opgesloten,  maar  met  deh  vijand  is  afgevallen, 
in  plaats  van  door  de  opsluiting  de  breuk  in  de  linie 
te  herstellen  en  de  doorgebroken  Engelsche  schepen 
af  te  snijden,  mitsgaders  dezelve  tusschen  het  vuur 
van  de  repetiteurs  in  de  linie  in  te  brengen,  terwijl 
het  hem  echter  is  toegeschenen  dat  de  slechte  bezeild- 
heid  en  ongemanierdheid  van  verscheidene  Bataafsche 
schepen  niet  weinig  belet  heeft,  om  deze  manoeuvre 
behoorlijk  te  executeeren.  Ten  vierde:  dat  eenige 
Bataafsche  schepen  inzonderheid  de  Batavier  en  de 
Beschermer^  niet  lang  na  het  begin  van. het  gevecht 
zich  uit  de  linie  begeven  hebben  en  de  ^lercules  on- 
gelukkig is  in  brand  geraakt  waardoor  overal  in  de 
linie  breuken  zijn  ontstaan,  die  moeilijk  te  herstellen 
waren  en  waardoor  vele  schepen  tusschen  twee  vuren 
gebracht  zijn ;  en  eindelijk  dat  de  Bataafsche  schepen 
in  het  laatst  der  actie,  elkander  niet  gesouteneerd 
hebben,  zijnde  hij  beschrevene  van  gedachte  dat,  zoo 
men  in  de  vijf  gemelde  punten  anders  had  gehandeld , 
de  Bataafsche  aloude  dapperheid  over  de  superioriteit 
en  force  v^n  den  vijand  mogelijk  zoude  getriompheerd 
hebben." 

Uit  een  antwoord  van  den  admiraal  De  Winter  op  een 
brief  aan  den  kapitein  Zegers,  tijdens  beiden  nog  in 
Engeland  waren,  wordt  ook  nog  eenig  licht  over  deze 
bataille  versprefd.  Gemelde  kapitein  had  in  zijn  rapport 
^nnen  gegeven ,  dat  het  fregat  Monnikendam  op  zijn 
p  gevuurd  had.  Dit  wordt  door  den  admiraal  weerlegd, 
-dat  dit  fregat  in  het  achterste  gedeelte  der  linie 
^jen  had,  tusschen  de  Jupiter  en  de  Haarlem^  vóór 
opening,  waardoor  de  vice-admiraal  Onslow  het  eerst 
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was  doorgebroken  en  waar  ook  de  actie  begonnen  was. 
Zoo  bestond  er  eveneens  eene  dwaling  in  het  rapport  van 
den  kapitein  Kraft  van  de  Alkmaar^  nl.  dat  de  Jupiter 
eerder  in  's  vijands  handen  was  gevallen  dan  hunne  schepen. 
Er  waren  echter  attesten  van  de  kapiteins  derEngelsche 
schepen  de  Russell  en  de  Powerful^  dat  de  drie  andere 
schepen ,  de  Delft ,  de  Alkmaar  en  de  Haarlem ,  door  de 
overmacht  zoodanig  beschoten  en  ontredderd  waren ,  dat 
zij  zich  hadden  moeten  overgeven  na  dapper  en  braaf 
gevochten  te  hebben,  alvorens  de  Jupiter  nog  gestreken 
had.  De  Jupiter  was  geheel  verlaten  geworden  door  de 
Cerberus  (volgens  Engelsche  rapporten),  deze  was  dan 
ook  door  den  admiraal  De  Winter  niet  meer  gezien  dan 
toen  zij  na  de  actie  afhield  naar  het  gros  der  vloot  onder 
Story. 

Aangezien  de  admiraal  geen  absenten  kon  of  wilde 
beoordeelen ,  had  ook  alleen  in  zijn  rapport  vermeld ,  dat 
de  Staten- Generaal  zijn  fok  had  bijgezet  op  het  oogenblik , 
dat  de  Hercules  brandende  afviel,  waardoor  de  Staten- 
Generaal  zoo  ver  vooruit  schoot,  dat  hij  haar  niet  meer 
bijstaan.  * 

„  Ik  heb  haar  vervolgens  niet  meer  gezien ,"  vervolgde 
de  admiraal  De  Winter,  „dan  na  de  actie  beneden  den 
wind,  vooruit,  toen  een  schip  hem  voorbij  zeilde  met 
de  Engelsche  geus  op,  op  hetzelfde  oogenblik,  dat  ik 
bevel  gaf  het  vuur  te  staken,  daar  wij  niets  meer  konden 
doen,  daar  de  Gelijkheid  toen  ook  reddeloos  en  zonder 
vlag  en  ik  van  anderen  verlaten  lag." 

Altijd  had   de  admiraal  zeer  veel  hoop  gehad,  dat  de 
Brutus^  de  Leiden  en  de  Mars  zich  langer  zouden  opge- 
houden hebben ,  met  het  Engelsche  admiraalschip  Venerable 
en  eenige  andere  vijandelijke  schepen  en  hem  dan  zoude" 
hebben  komen  verlossen  van  twee  74ers  ^  die  hij  op  zijd 
had ,  doch  te  vergeefs ,  na  eenige  schoten  gedaan  te  hebbe 
zijn    zij     weggczeild;     bovendien    kwam    de   Engelse, 
admiraal  ook  nog  op  hem  af  en  schoot  hem  zijne  mastc 
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overboord.  Hadden  de  Beschermer^  de  Staten-Generaal  qxi 
de  Batavier  (welke  hij  haast  niet  gezien  had) ,  de  Brutus^ 
de  Leiden  en  de  Cerberus  (welk  laatste  schip  nog  eene 
poging  had  aangewend  om  naar  hem  toe  te  komen),  de 
Vrijheid^  de  Admiraal  de  Vries  en  de  Gelijkheid  te  hulp 
gekomen  en  het  gevecht  beter  volgehouden,  dan  ware 
de  Venerable^  de  Isis  en  deArdent,  welke  zeer  ontredderd 
waren,  genomen  geweest.  Doch  hoe  waarschijnlijk  hem 
dit  ook  voorgekomen  was,  zoo  vermocht  hij  echter  de 
bevelhebbers  op  dat  moment  niet  beschuldigen,  daar  hij 
nog  niet  wist,  welke  redenen  zij  soms  gehad  hebben  om 
het  gevecht  niet  vol  te  houden  en  er  uit  te  wijken. 
De  brand  van  de  Hercules  had  mede  zeer  veel  kwaad 
gedaan. 

„Ziedaar,  mijn  vriend,"  zoo  vervolgt  de  admiraal,  „wat 
ik  er  van  kan  oordeelen,  van  dien  voor  ons  zoo  onge- 
lukkigen  dag,  daar  ons  ook  alles  tegen  was.  Slecht 
bezeilde  schepen ,  welker  capaciteiten  niet  genoeg  bekend 
waren,  om  goed  op  elkaar  te  kunnen  werken.  Het 
schralen  van  den  wind ,  het  nadeel  van  het  eerst  de  attaque 
te  moeten  afwachten  en  ten  XzaX^Xt  het  verlaten.  Ziedaar  de 
oorzaak,  waardoor  de  Engelschen  door  de  linie  zijn  ge- 
broken en  zij  de  victorie,  die  in  den  beginne  ons  toe- 
lachte, behaald  hebben." 

Onbeschrijfelijk  veel  leed  gevoelde  de  admiraal  over 
den  dood  van  den  braven  kapitein  Rijsoord  en  Van  Rossem. 
Hij  hoopte  dat  God  de  andere  ongelukkige  gekwetsten 
zou  bijstaan  en  doen  herstellen. 

Aan  allen  betuigden  hij  zijnen  oprechten  dank  voor 
de  schoone  verdediging  en  bijstand  op  dien  ongel ukkigen 
dag  van  den    18en  October.  „Uwlieder  gedrag,"  —  zoo 

'klaarde  hij  „doet  eer  aan  de  Bataafsche  vlag  en  aan 
natie,    en  laat  ons  dit  tot  troost  zijn,  dat  zelfs  onze 

inden   ons  lof  toezwaaien  en  zij  ons  achten  —  alleen 

dat  wij  onzen  plicht  betracht  en  de  banier,  waaronder 
dienden,  getrouw  zijn  gebleven,  hetgeen  meer  satis- 
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factie  geeft,  dan  dat  wij  met  een  heele  huid  en  onbe- 
schadigde of  weinig  beschadigde  schepen  binnen  waren 
gevallen.  De  waarheid  zal  eenmaal  blijken  en  uwlieder 
en  mijn  gedrag  aan  de  natie  kenbaar  worden,  hetgeen 
men  dan  met  de  opgesmukte  rapporten,  waarvan  de 
Hollandsche  papieren  vol  zijn,  kan  vergelijken.'' 
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Het  zoogenaamd  verraad  van  Toekoe  Djohan 
Pahalawan,  1)  alias  Toekoe  Oemar. 


Critische    beschouwing    van    den    Atjeh- 

oorlog   in    189  6. 

Het  LS  een  schande  voor  een  land, 
als  door  verkeerd  beleid  het  bloed 
z^ner  soldaten  nutteloos  ver^goten 
wordt!  Het  is  hard  voor  de  trouwe 
dienaren  des  Vaderlands,  te  vallen 
in  een  vruchteloozenstryd,  eindeloos 
gerekt  tengevolge  van  verkeerd  be- 
leid bij  hen,  die  geroepen  zijn  aan 
te  geven  de  richting  waarin  en  de 
kracht  waarmede  wordt  geregeerd. 

Dagblad  van  Z,-Hoü,  en  ^a-Gra- 
venhage  van  1  November  1895. 

In  Nederlandsch'lndië  onder  het  regentschap  van  Koningin 
Emma ,  uitgegeven  door  G.  Kolflf  &  Co.  te  Batavia ,  leest 
men  op  bladzijde  39  v.  v. : 

„Nadat  Toekoe  Oemar  in  1893  in  onzen  dienst  was 
overgegaan,  stelde  de  Indische  regeering  zich voorloopig 
tevreden  met  onze  vestiging  in  de  vallei  van  Groot- Atjeh 
langzamerhand  te  omringen  met  bondgenooten ,  die  uit 
het  die  vestiging  omringende  gebied  de  vijandelijke  ben- 
den zouden  weten  te  weren. 


1)  Titel  door  de  Indische  regeering  aan  Toekoe  Oemar  verleend. 
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„Dat  gebied  moest  voorloopig  bezet  worden  gedeelte- 
lijk door  onze  troepen,  gedeeltelijk  door  de  weerbare 
manschappen  onzer  bondgenooten ,  gelegerd  in  tijdelijke 
versterkingen ,  blokhuizen  of  wachtposten ,  en  later,  wan- 
neer dat  gebied  tot  rust  gekomen  en  de  gevluchte  bevol- 
king daarin  teruggekeerd  was,  door  een Atjehsch legioen 
onder  de  bevelen  van  Toekoe  Oemar,  om  ten  slotte,  in- 
dien het  bleek,  dat  de  in  het  gebied  wonende  Atjehsche 
hoofden  bij  machte  of  geneigd  waren ,  diens  taak  over  te 
nemen,  dat  gebied  gedeeltelijk  of  geheel  door  bedoeld 
legioen  te  doen  ontruimen. 

„  Dat  legioen  is  in  het  begin  van  1894  opgericht.  Onze 
troepen  hielden  tegen  de  helft  van  dat  jaar  een  negental 
versterkingen  buiten  de  geconcentreerde  stelling  bezet. 
De  bij  het  Koloniaal  Verslag  van  1894  behoorende  kaart 
van  het  postenstelsel  in  Groot-Atjeh  geeft  eene  zeer 
duidelijke  voorstelling  van  onze  toenmalige  positie  aldaar 
in  vergelijking  met  die  vóór  1885  en  in  1878,  1879  en 
1880.  In  1895  diende  de  Gouverneur  van  Atjeh  en  Onder- 
hoorigheden  zijne  voorstellen  in  tot  definitieve  vaststelling 
van  het  postenstelsel  in  Groot-Atjeh.  Nauwelijks  had  de 
Indische  regeering  daarop  in  Maart  1896  eene  beslissing 
genomen,  toen  Toekoe  Oemar  wederom  de  zijde  des 
vijands  koos." 

Is  die  uitdrukking  ^^wederotn  de  zijde  des  vijands  koos^'' 
wel  juist? 

Zooals  men  weet,  was  Toekoe  Oemar  een  der  mach- 
tigste Atjehers  in  de  VI  Moekim ,  die  men  weer  in  genade 
wilde  aannemen,  ofschoon  hij  tweemaal  onze  bondgenoot 
maar  ook  tweemaal  ons  afvallig  was  geweest.  1) 


1)  Men  beschouwde  Toekoe  Oemar  vroeger  meer  als  een  roover 
hoofdman  dan   als  een  man  van  invloed,  hetgeen  bij  hem  groo 
verbittering  wekte.  £n  had  hij  niet  zulk  een  smadelyke  bejegening 
op  Zr.   Ms.   stoomschip   Benkoelen    ondervonden,    dan  zou  hij  zic^ 
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In  dien  geest  handelde  de  Indische  regeering,  toen  in 
1893  Toekoe  Oemar  onze  hulp  kwam  inroepen  om  de 
moslemin  te  kunnen  straffen,  die  in  den  laatsten  tijd 
zich  zeer  vijandig  betoond  hadden  jegens  de  bewoners 
der  kampong  Lam  Madjang. 

Wegens  den  zegevierenden  tocht  naar  de  aangrenzende 
IX  Moekim  èn  het  veroveren  van  Kaloet,  eene  vijande- 
lijke sterkte  voor  welke  wij  driemaal  ons  hoofd  hadden 
gestooten,  trad  hij  later  op  als  hoofd  van  een  legioen.  1) 
Dat  laatste  nu  was  een  politiek  waagstuk,  dat  destijds 
in  Britsch-Indiê  met  den  besten  uitslag  bekroond  werd  2) 
maar  dat  bij  ons  helaas  mislukte.  Waarom? 

Ter  wille  van  de  waarheid  heb  ik  met  inspanning  ge- 
tracht op  dit  „Waarom?*'  een  zooveel  mogelijk  bevredigend 
antwoord  te  verkrijgen.  Nauwgezet  is  door  mij  overwogen 
alles  wat  ik  omtrent  de  Oemar-kwestie  heb  gelezen  en 
vernomen ,  en  ik  acht  het  niet  ondienstig  om  de  uitkom- 


waarschijnlijk  niet  zoo  bloedig  gewroken  hebben  op  de  bemanning 
der  sloep,  die  hem  aan  wal  bracht.  {Soerabajaache  Courant  van  16 
November  1893). 

1)  Legioenen  als  dat  van  Toekoe  Djohan  werden  ook  gedurende 
den  oorlog  op  Java  van  1825—1830  opgericht. 

2)  In  het  Bataviaageh  NieuwMad  van  April  1895,  lezen  wij: 

0 Reeds  aan  de  Straits  Times  ontleenden  wij  een  telegram,  waar- 
uit ons  bleek,  dat  de  Khan  van  Dir,  de  Engelsche  Toekoe  Oemar, 
bij  den  strijd  te^en  Umra  Khan  het  Britsch-Indisch  gouvernement 
groote,  niet  genoeg  jte  apprecieeren  diensten  bewees.  In  bedoeld 
telegram  toch  werd  bericht,  dat  deze  met  Engeland  bevriende  Khan 
van  Dir,  den  broeder  van  den  gevluchten  Umra  Khan  had  gevangen 
genomen,  waardoor  de  opstand,  die  nog  grootendeels  onder  zijne 
leidiüg  voortwoedde,  was  gebroken. 

g  Reuter  seint  ons  heden  (23  April  1895)  dat  dezelfde  verdienste- 

Ke  Khan  ook  Sherafzul,  eveneens  een  der  leiders  van  het  verzet, 

eft  weten  gevangen  te  nemen  en  hem  aan  de  Engelschen  heeft 

ergeleverd. 

9  Een  algeheele  rust  zal  nu  wel  spoedig  in  Chitral  en  omstreken 

gen." 


230 

sten  mijner  overwegingen,  in  't  kort,  openbaar  te  maken. 
Het  is  mogelijk  dat  daardoor  anderen  zich  zullen  genoopt 
gevoelen  om  over  de  bedoelde  kwestie  ook  hunne  denk- 
beelden openlijk  bloot  te  leggen. 

Allereerst  ben  ik  tot  het  besluit  gekomen,  dat  naar 
Toekoe  Djohan's  diep  gewortelde  overtuiging,  destijds 
Lamkrak,  gelegen  in  de  XXII  Moekim,  niet  getuchtigd  mocht 
worden ,  terwijl  men  toch  van  hem  eischte  dat  hij  aan 
die  tuchtiging  deelnam,  zonder  hem  zelfs  te  geven  wat 
hij  daarvoor  noodig  achtte. 

Toekoe  Djohan  begreep  niet  waarom  de  bevolking 
ddar  voor  het  incident  met  de  patrouille  die  van  onzen 
tijdelijken  post  Anagaloeng ,  onder  den  kapitein  Van  Blok- 
land, was  uitgerukt ,  getuchtigd  moest  worden.  1) 

Van  eene  tuchtiging,  d.  i.  bestraffing,  kon  z.  i.  geen 
sprake  zijn,  omdat  de  patrouille  zich  op  voor  ons 
vijandelijk  gebied  had  bewogen,  een  gebied  dat  zich 
volgens  Toekoe  Moeda  Baid ,  rustig  zoude  houden ,  mits 
men  zich  van  vijandelijkheden  onthield.  Ons  échec  op 
7  Maart  1896  was  dus  niets  anders  geweest  dan,  zooals 
hij  dat  uitdrukte,  ^eene  ^ewo?ie  oor/o^skans'\  De 'pRirouille 
van  Van  Blokland  had  een  terrein  betreden,  dat  nog  niet 
tot  ons  gebied  behoorde;  zij  had  daar  niets  te  maken. 

Daar   de   generaal    Deijkerhoff  het  uitzenden  van  die 


1)  In  het  Koloniaal  Verslag  van  1896,  bladzijde  6,  leest  men: 
„Den   7en  Maart   werd   een  patrouille,  die  van  onzen  tijdelijken 
post  Anagaloeng  was  uitgerukt,  onverwachts  door  vijandelijke  ben- 
den,  die  zich  in  de  zoogenaamde  Lamkraksche  moekims  verzameld 
hadden,   aangevallen,   waaruit  zich   een  scherp  gevecht  ontspon, 
waaraan  ook  door  uit  Lamsoet,  Lambarik  en  Senelop  te  hulp  ge- 
snelde troepen  werd  deelgenomen  en  dat  ons  9  dooden  en  29  gewon- 
den kostte,  terwijl  aan  \svijands  zyde,  volgens  ontvangen  berich 
6   panglima^s  sneuvelden  en   37   andere  strijders  werden  gewo 
Drie   gesneuvelden,   die  men  niet  had  kunnen  medevoeren,  wen 
door  volk  van  Tjoet  Machmocd  van  Lamtengah  teruggebracht. 
Ie   luitenant  K.  H.  Westendorp,  die  zwaar  werd  gewond,  overl 
eenige  dagen  later.'* 
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patrouille  zelf  moest  afkeuren,  was  het  zaak  geweest 
om  met  de  overtuiging  van  den  zoo  gevoeligen  en  prikkel- 
baren bondgenoot  rekening  te  houden  en  zoo  noodig 
van  die  y^ tuchtiging '\  die  hij  onbillijk,  ja,  verderfelijk 
vond,  voorloopig  of  geheel  af  te  zien. 

Vooral  was  dat  noodig  geweest ,  omdat  Toekoe  Djohan 
bij  den  vijand  het  recht  van  verdediging  eerbiedigde  en 
dus,  van  zijn  standpunt  gezien,  volkomen  gelijk  had, 
dat  omtrent  Lamkrak  wel  van  beoorlogen,  bevechten, 
maar  niet  van  ^^ tuchtigen''  sprake  kon  zijn.  Bovendien 
was  hij  overtuigd ,  dat  zoodanige  bestraffing  ons  prestige 
zeer  zou  benadeelen ,  daar  er  uit  opgemaakt  zou  worden , 
dat  wij  geene  vrienden  van  vijanden  meer  wisten  te 
onderscheiden ,  terwijl  de  vijandelijke  benden  uit  de  vallei 
van  Groot-Atjeh  alleen  behoorden  verdrongen  te  worden 
door  Atjehers,  vechtende  onder  hunne  eigen  hoofden. 
De  beschieting  der  patrouille  was  alleen  als  tegenweer  te 
beschouwen  en  elk  agressief  optreden ,  met  het  doel  ons 
gebied  in  de  steeds  vijandige  XXII  Moekim  uit  te  breiden, 
was  volgens  Oemar's  overtuiging,  met  het  oog  op  de 
consolidatie  van  het  verkregene,  niet  raadzaam,  zoolang 
niet  al  de  hoofden  aan  onze  zijde  waren. 

Het  staat  verder  bij  mij  vast,  dat  Toekoe  Oemar's 
onderwerping  in  1893  oprecht  gemeend  is  geweest.  Daar- 
voor pleit  zijn  steeds  onversaagd  optreden  tegenover 
zijne  landgenooten ,  waarbij  hij  tot  November  1895  een 
verlies  van  een  honderd  vijftien  dooden  en  gewonden 
heeft  geleden.  Ook  spaarde  hij  zijne  eigen  strijders  niet; 
want  hij  schoot  eigenhandig  een  hunner  neer,  toen  het 
bewezen  was,  dat  deze  patronen  aan  de  kwaadwilligen 
verkocht. 

[en  beweert  dat  Toekoe  Djohan  steeds  met  de  kwaad- 

igen    in   betrekking   stond    en    met   hen   onder   één 

Lcn  lag.  Men  beweert  ook,  dat  de  uitspraak  van  den 


n 
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hoofd-oelama ,  luidende:  dat  het  vermoorden  van  hem 
(Toekoe  Djohan)  een  verdienstelijk  werk  zou  zijn ,  indien 
hij  den  ongeloovigen  hulp  bood  om  in  de  XXII  Moekim 
door  te  dringen.  Uit  een  en  ander  trekt  men  dan  de 
conclusie,  dat  Toekoe  Djohan  öf  met  voorbedacht  ver- 
raad öf  uit  vrees  zou  besloten  hebben,  de  zaak  van 
Nederland  prijs  te  geven. 

Naar  mijn  gevoelen  ligt  het  veel  meer  voor  de  hand 
om  te  gelooven,  dat  deze  intelligente  en  zeer  beschaafde 
Atjeher ,  die  zeer  goed  begreep  dat  Atjeh's  onafhankelijk- 
heid voor  altijd  verloren  was,  zich  in  het  belang  van 
zijn  vaderland,  bij  het  Nederlandsch  gouvernement  ver- 
dienstelijk heeft  willen  maken,  om,  wanneer  de  ge- 
legenheid zich  er  toe  leende,  te  kunnen  bewerken  dat 
de  pretendent-sultan,  Toeankoe  Mohamad  Daoed,  de 
wettig  gekozen  vorst ,  door  Nederland ,  onder  zijne  suze- 
reiniteit,  als  zoodanig  zou  worden  erkend. 

Dat  Toekoe  Djohan  onze  zaak  wilde  dienen,  daarvoor 
pleit  o.  m.: 

1^.  dat  hij  zich  de  oorlogspartij  tot  vijand  maakte; 
alleen  vocht  tegen  hen,  die  gewapend  tegenover 
hem  stonden;  de  weigezinden  beschermde  en  de 
chef  van  de  korpsen  dikwijls  waarschuwde  om  toch 
vooral  geene  Atjehers  in  onze  versterkingen  te  laten , 
zooals  menigmaal  gebeurde;  en 

2®'  dat  zijne  houding  gedurende  onzen  hachelijken  toe- 
stand na  de  ramp  op  Lombok  correct  bleef. 

Nogmaals,  Toekoe  Oemar's  onderwerping  in  1893  w. 
oprecht,  maar  dat  neemt  niet  weg,  dat,  tengevolge  v£ 
de  Lamkrak-geschiedenis ,  in  het  laatst  van  Maart  189^ 
zijn  vertrouwen  in  de  Companie  was  geschokt. 

Let   men   hierbij  nu  op  het  voortdurend  couranteng< 
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schrijf,  waarin  zijn  vroeger . verraad ,  dat  wij  zelf  hebben 
uitgelokt,  1)  schering  en  inslag  was;  2)  op  het  weinig 
politiek  optreden  van  den  luitenant-generaal  Vetter  bij 
zijn  bezoek  aan  Atjeh;  op  het  aanhoudend  aandringen 
van  uit  Batavia  tot  een  meer  agressief  optreden  in  de 
XXII  Moekim ,  alsmede  op  de  verandering  van  het  reeds 
vastgestelde  operati^plan  betreffende  Lamkrak,  dan  is 
het  te  begrijpen,  dat  dit  alles  Toekoe  Djohan,  bij  zijn 
niet  ongegronden  twijfel  aan  het  vertrouwen  dat  de 
regeering  te  Batavia  in  hem  stelde,  3)  de  overtuiging 
heeft  gekregen,  dat  men  hem,  trots  zijne  reeds  bewezen 
gewichtige  diensten ,  toch  steeds  als  een  mogelijken  ver- 
rader in  het  oog  hield.  Het  is  zeer  waarschijnlijk  dat 
een  en  ander  hem  heeft  gedreven  tot  het  schrijven  van 


1)  Zie  hierover  bijlage  I. 

2)  Toen  onze  troepen  Toekoe  Djohan's  huis  te  Lampisang  bezet 
hadden,  vond  men  boven  in  een  der  hoeken  van  de  kamers  stapels 
Javaboden  en  Locomotieven  benevens  eenige  exemplaren  maü-editiên 
iV.  R.  Ct, 

3)  Het  bewijs  hien'^oor  vinden  wij  in  zyn  bezoek  bij  pastoor 
Verbraak,  ruim  eenjaar  na  z^ne  rehabilitatie,  dien  hij  vroeg:  of  de 
pastoor  voor  hem  niet  eens  zou  willen  onderzoeken  „of  de  Regee- 
ring te  Batavia  hem  wel  vertrouwde?"  De  generaal  te  Kota  Radja, 
zeide  hij,  vertrouwde  hem  wel,  maar  hij  was  er  niet  zeker  van, 
hoe  men  te  Batavia  over  hem  dacht. 

De  heer  Deen  schreef  destijds  in   z^n  blad  (de  Deli-Courant): 
„Toen  er  nog  in   de  verste  verte  niet  gedacht  werd  aan  Toekoe 
Oemar's'  onderwerping,  en  Snouck's  Atjeh-nota  hem  nog  niet  ver- 
dedigd had   tegen  de  betichting  een  roover,  zeeschuimer  en  aarts- 
bedrieger  te  zijn,  kwam  mij  het  volgende  uit  een  particulier  schrijven 
onder  de  oogen :  „  T,  Umar  hehaved  himself  throughout  as  a  gentle' 
man^\  Mevrouw  Hanssen  schreef  dit  aan  haar  landsman,  den  heer 
Christiansen,  in  het  relaas   dat  zij   van  haar  gevangenschap  gaf. 
'"'^el   later  ontmoette  'ik  hem  (T.  Oemar)  op  Aljeh.  Ik  was  op  de 
mgreis  naar  Holland  en  de  hartelijkste  groeten  gaf  hij  mij  mede 
or  den  gepensionneerden  overste  Sievers,  die,   zooals  hij  mij 
ide   ~  en  nu  herinner  ik  me  dat  het  mij  toen  frappeerde  —  mij 
oit  gewantrouwd  heeft.   Een  bijzonderheid,   die  in  verband  met 
;  gezegde  wellicht  nuttig  is  te  publicecren." 
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den  brief,  waarin  de  controleur  Gisolf  en  de  hoofd- 
djaksa  Mohamed  Arif,  beschuldigd  werden  van  krenkende 
handelingen  jegens  hem  zelf  en  jegens  andere  personen ; 
beschuldigingen,  die  hij  —  zoo  men  wil  —  in  zijn  tweeden 
brief  weer  introk. 

Het,  op  zijn  zachtst  genoemd,  onverstandig  optreden 
van  den  pas  uit  Nederland  teruggekeerden  luitenant- 
generaal  Vetter,  bij  zijn  bezoek  aan  Atjeh  —  waar  hij 
van  8  November  tot  8  December  1895  vertoefde,  om 
plaatselijk  den  toestand  te  onderzoeken  —  is  voorzeker 
voor  Toekoe  Djohan  het  afdoende  bewijs  geweest,  dat 
de  regeering  te  Batavia  hem  zeer  sterk  wantrouwde ,  ja , 
zelfs  reeds  als  een  verrader  brandmerkte.  Men  leze  hier- 
omtrent het  Utrechtsch  Provinciaal  en  Stedelijk  Dagblad 
van  13,  14' en  20  September  1896. 

Wanneer  maar  één  tiende  waar  is  van  hetgeen  de 
schrijver  van  genoemd  artikel  zegt ,  dan  had  de  generaal 
Deijkerhoff  volkomen  recht  gehad  onverwijld  der  regee- 
ring zijn  ontslag  aan  te  bieden  als  gouverneur  van  Atjeh 
en  Onderhoorigheden.  Want  alleen  het  feit,  dat  Zijne 
Excellentie  de  luitenant-generaal  Vetter,  bij  aankomst  te 
Oleh-leh  weigerde  Oemar  te  ontmoeten,  omdat  hij  met 
eenen  verrader  en  moordenaar  niets  te  maken  wilde 
hebben ,  moest  Deijkerhoff  de  overtuiging  hebben  gegeven , 
dat  daardoor  Oemar's  ijdelheid  diep  gekwetst  zou  worden 
en  dus  van  hem  in  de  toekomst  niet  veel  meer  verwacht 
kon  worden.  Dat  hij  toen  zijn  ontslag  niet  genomen  heeft , 
blijft  voor  mij  nog  altijd  onbegrijpelijk,  daarbij  toch  wel 
zal  geweten  hebben,  dat  zijn  stelsel  te  Batavia  niet  ge- 
wild was  en  alleen  voor  den  drang  uit  Holland  moest 
gezwicht  worden. 

Maar  ter  zake.  Voor  de  Atjeh-kwestie  is  het  te  betre 
ren,  dat  men  bij  den  zoogenaamden  afval  van  Toek 
Djohan,  den  generaal  Deijkerhoff  niet  in  zijne  betrekki 
van  gouverneur  van  Atjeh  en  Onderhoorigheden  gehan 
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haaft  heeft*  Want  al  zou  zelfs  Toekoe  Djohan  weer  onze 
vijand  zijn  geworden  —  hetgeen  nog  altijd  te  bezien 
stond,  daar  hij  tot  aan  de  aftreding  van  den  generaal 
als  gouverneur  van  Atjeh  geene  vijandelijkheden  pleegde  — 
—  dan  kon  dit  weinig  deeren  zoolang  de  geconcentreerde 
stelling  in  onze  macht  was.  De  politiek  van  „  Verdeel  en 
heersch'\  waartegen  volgens  het  Koloniaal  Verslag  van 
1896,  zoomin  door  de  Regeering  als  door  den  luitenant- 
generaal  Vetter  bezwaar  was  gemaakt ,  liet  noch  de  voor- 
vaderen noch  den  tijdgenoot  in  den  steek,  en  dat  dit 
stelsel  zonder  Toekoe  Djohan  evengoed  kon  werken, 
had  generaal  Deijkerhoif  kunnen  bewijzen,  maar  daar 
had  men  geen  ooren  naar. 

Onbetwistbaar  was  de  positie  op  29  Maart  1896  van 
generaal  Deijkerhoff  in  Atjeh ,  oneindig  schooner  dan  die 
van  den  generaal  Vetter  op  29  Augustus  1894  op  Lombok. 
De  eerste  heeft  zijne  verschillende  stellingen  tegenover 
den  vijand  behouden  omdat  hij  den  gulden  regel  heeft 
betracht,  dat  men  tegenover  zijn  vijand  altijd  op  zijne 
hoede  moet  zijn. 

De  tweede  is  met  de  aan  zijn  beleid  toevertrouwde 
troepenmacht  op  de  vlucht  geslagen,  omdat  hij  dien 
eersten  aller  regels  miskend  heeft.  De  tweede,  die  na  die 
vlucht  moedeloos  wordt,  blijft  gespaard  voor  eene  ver- 
schijning voor  het  Hoog  Militair  Gerechtshof  en  in  zijne 
positie  gehandhaafd  om  met  de  ruime  middelen  die  ter 
zijner  beschikking  worden  gesteld,  weer  te  herstellen, 
wat  onder  zijne  bevelvoering  was  verloren  geraakt. 

De   eerste,    die   na   den   29en  Maart  1896  vol  zelfver- 
trouwen blijft  en ,  tot  tijdelijke  versterking  in  zijn  gewest , 
ee   bataljons   en   één  batterij  vraagt  om  de  bedreigde 
^.terkingen   buiten  de  geconcentreerde  stelling  te  ont- 
gin  en  hare  communicatie  met  onze  hoofdversterking 
j  te  houden,  wordt  niet  in  de  gelegenheid  gesteld  om 
goed  te  maken  wat  (niet  door  zijne  schuld)  bedor- 
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ven  was,  omdat  de  Indische  regeering  met  den  zooge- 
naamden  afval  van  Toekoe  Djohan  de  politiek ,  waardoor 
de  onderwerping  van  Groot-Atjeh  van  de  samenwerking 
met  de  Atjehsche  bondgenooten  verwacht  werd,  verder 
hopeloos  achtte.  Men  mag  toch  niet  aannemen ,  zooals  de 
chef  van  den  generalen  staf,  wijlen  de  generaal-majoor 
De  Moulin  heeft  beweerd,  dat  de  Toekoe  Oemar-politiek 
stond  en  viel  met  Toekoe  Oemar.  Was  die  bewering  juist, 
dan  was  die  politiek  niet  door  het  vertrouwen  van  twee 
ministers  en  twee  gouverneur-generaals  bekrachtigd.  Dan 
zou  immers  de  Gouverneur-generaal  Van  derWijck  eene 
onverantwoordelijke  daad  hebben  verricht ,  met  in  Augustus 
1894  den  generaal  Deijkerhoff  niet  alleen  de  bekende 
vraag  te  stellen:  „<7/  hij ^  met  het  oog  op  de  benoodigde 
troepenmacht  op  Lombok  er  voor  kon  instaan^  dat  hij 
geene  nieuwe  troepen  noodig  zou  hebben^'*  maar  ook  op 
het  bevestigend  antwoord  te  vertrouwen  en  eene  aan- 
zienlijke troepenmacht  tot  versterking  der  expeditie  naar 
Lombok  te  zenden.       \ 

Op  grond  van  dit  alles,  maar  vooral  omdat  wegens 
DeijkerhoflTs  bevestigend  antwoord  aan  den  gouverneur- 
generaal,  de  generaal  Vetter  in  zijne  positie  op  Lombok 
kon  gehandhaafd  worden ,  vind  ik  het  ergerlijk ,  dat  die- 
zelfde persoon,  als  legercommandant,  op  ontvangst  der 
telegrammen  van  29  en  30  Maart,  waarbij  in  zeer  kalme 
bewoordingen   de   toestand  werd  gerapporteerd,  1)  oor- 


1)  Den  29en  Maart  telegrapheerde  de  gouverneur  van  A^eh,  dat 
Toekoe  Djohan,  volgens  betrouwbare  berichten,  de  zijde  der  orang 
moslemin  (zoo  noemen  zich  de  benden  der  oeiama's  of  clericale 
partij)  had  gekozen  en  zich  zou  gereed  maken  aanvallend  op  te  treden. 

Onder  mededceling,  dat  hij  de  noodige  maatregelen  tottegenw 
had  genomen,  verzocht  h\j  twee  bataljons  infanterie  en  eene  batt' 
artiUerie  gereed  te  houden.  Den  30en  Maart  verzocht  hij  twee  ba' 
jons  infanterie  —  waarvan  zoo  mogelijk  een  van  Sumatra's  Westk 
te  zenden  met  de  boot ,  die  31  Af  aart  van  Padang  naar  Oieh-Ieh  i 
vertrekken  —  en  eene  batterij  artillerie. 
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deelde  dat  Deijkerhoff  niet  voldoende  geschikt  was  te 
achten  om  naar  eisch  het  commando  in  het  commande- 
ment  van  Atjeh  en  onderhoorigheden  te  blijven  voeren, 
waarvan  natuurlijk  eene  voor  dezen  ongunstige  beslissing 
van  den  Gouverneur  generaal  het  gevolg  moest  zijn. 

Hij,  luitenant- generaal  Vetter,  met  zijn  verleden,  had 
hier  het  hem  door  zijn  voorganger,  wijlen  luitenant-generaal 
Geij  van  Pittius ,  gegeven  voorbeeld  moeten  volgen ,  name- 
lijk :  met  al  de  kracht  die  in  hem  was  te  pleiten  voor 
de  handhaving  van  Deijkerhoff  en,  zoo  noodig,  zelfs 
zijne  positie  daaraan  moeten  wagen. 

Wat  de  zaak  van  den  luitenant-generaal  Vetter  niet 
beter  maakt,  is  de  mededeeling  van  de  in  den  regel 
goed  ingelichte  Deli- Courant^  welke  in  haar  nummer  van 
7  November  1896  schreef,  dat  verandering  der  Atjeh- 
politiek  vóór  het  vertrek  van  den  benoemden  commandant 
van  het  leger,  luitenant-generaal  Vetter,  naar  Indië  — 
buiten  voorkennis  van  den  Minister  en  den  Gouverneur- 
generaal  —  op  Bronbeek  tusschen  de  luitenant-generaals 
Verspyck ,  Van  der  Heijden  en  Vetter  in  eene  conferentie 
was  besproken. 

Maar  genoeg!  In  plaats  van  aan  het  verzoek  van  den 
generaal  Deijkerhoff  te  voldoen ,  waardoor  men  den  weg 
niet  afsneed  om  met  Toekoe  Djohan  tot  een  vergelijk  te 
komen,  zien  wij,  ingevolge  gouvernementsbesluit  van 
den  3len  Maart  1896  n^.  37,  den  legercommandant ,  luite- 
nant-generaal Vetter,  als  Regeeringscommissaris  den 
2en  April  met  het  9e  bataljon  infanterie  en  den  hem  toege- 
voegden  kolonel  Stemfoort,  benevens  den  majoor  Breijer, 
van  den  generalen  staf,  van  Batavia  vertrekken,  om  de 
^'^ing  van  de  zaak  in  Atjeh  in  handen  te  nemen. 

>en  7en   arriveerde   hij   te   Oleh-leh   en   den  volgen- 

ü  dag  was   generaal  Deijkerhoff  als  civiel  en  militair 

nvemeur   van   Atjeh  en  Onderhoorigheden  ontslagen, 

>nder  dat  hem  in  het  betrekkelijk  gouvernementsbesluit 
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gezegd  werd  waarom  \  de  resident  Van  Langen  met  het 
civiel  bestuur  — ,  en  de  kolonel  Stemfoort  met  het  bevel 
over  de  troepen  belast. 

Dienzelfden  dag  nog  werd  met  drie  bataljons  infanterie, 
ondersteund  door  de  andere  wapens,  uitgerukt  om  de 
gemeenschap  met  Biloel  en  Lamkoenjit  te  herstellen,  de 
bezetting  dier  posten  af  te  lossen  en  ze  van  voldoende 
voorraden  te  voorzien.  Bij  deze  operatie ,  die  ons  33 
dooderi  en  gewonden  kostte,  bleek  —  zoo  staat  er  in 
het  Koloniaal  Verslag  —  duidelijk,  dat  een  deel  der  be- 
volking tegen  onze  troepen  streed  en  dat  dit  daarbij 
door  volgelingen  van  Toekoe  DjoThan  ondersteund  werd. 

Daar  het  den  Regeeringscommissaris  uit  het  patrouil- 
leeren op  den  9en  en  uit  de  openlijke  verkenning  op  den 
lOen  bleek,  dat  het  gevecht  op  den  8en  in  het  algemeen 
niet  had  bijgedragen  tot  verbetering  van  den  toestand, 
en  het  behoud  der  buitenposten  het  dus  raadzaam  zou 
maken  steeds  sterke  colonnes  af  te  zenden  om  de  ge* 
meenschap  open  te  houden  en  de  bezettingen  van  het 
noodige  te  voorzien,  ten  nadeele  van  hetgeen  als  hoofd- 
doel op  den  voorgrond  moest  staan:  de  tuchtiging  van 
Toekoe  Djohan^  besloot  de  Regeeringscommissaris  de 
posten  der  buitenlinie  niet  enkel  te  ontzetten,  maar  ze 
tegelijkertijd  te  slechten,  met  uitzondering  van  Tjot  Goë , 
dat,  bijzonder  gunstig  vóór  de  geconcentreerde  linie 
gelegen,  eene  groote  waarde  had. 

Op  een  tweeden  brief  van  Toekoe  Djohan ,  maar  thans 
gericht  aan  den  Regeeringscommissaris  en  gedateerd 
12  April,  1)  volgde  den  15en  een  derde,  die  luidt: 

(Gewone  inleiding). 

„Wat  mij  aangaat,  zoo  ben  ik  geenszins  van  ge^i 


1)  De  twee  eerste  brieven  zyn  bij  Koloniën  niet  uit  Indië  • 
vangen.  Waarom  deze  niet  en  de  volgende  wel  ?  Voor  den  gesch 
schrijver  hebben  zij  zeer  waarschijnlijk  groote  waarde. 
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heid  veranderd  jegens  den  gouverneur  en  is  het  volstrekt 
mijn  voornemen  niet  om  de  Kompani  te  bestrijden  en 
evenmin  mijn  doel  om  het  land  vernield  te  zien,  dat 
vrede  en  rust  geniet,  doch  mijn  hoop  is  gevestigd  op 
Uwe  Excellentie  en  om  onder  de  schaduw  te  zijn  van 
's  Gouvemementsvlag ,  opdat  het  land  tot  welvaart  en 
vrede  gerake  en  de  landskinderen  in  welbehagen  hun 
voordeel  zoeken  in  het  land.  Ik  ben  steeds  in  .alle  op- 
rechtheid indachtig  aan  de  mij  door  het  Gouvernement 
en  den  gouverneur  verleende  hulp. 

„Ik  heb  goede  diensten  voor  het  Gouvernement  ver- 
richt Ik  heb  met  de  Moslemin  oorlog  gevoerd  in  de 
XXV,  XXII  en  XXVI  Moekim  van  de  drie  Sagi's  van 
Atjeh,  en  hoevele  mijner  lieden  zijn  niet  gebrekkig  ge- 
worden of  hebben  het  ongeluk  getroflfen  verwond  of 
gedood  te  worden! 

^  Met  Uwe  hulp  zou  het  voegzaam  zijn,  dat  ik  een 
teeken  van  goedkeuring  van  het  Gouvernement  kreeg, 
want  ten  tijde  dat  de  assistent-resident  Kroesen  en  de 
vorige  gouverneur  het  gezag  voerden  te  Kota  Radja, 
hebben  zij  mij  beloofd  (eigenlijk  zijn  zij  met  mij  over- 
eengekomen) dat  het  Gouvernement  mij  begiftigen  zou 
met  het  teeken  van  goedkeuring,  en  hoe  menigmaal 
hebben  blanke  heeren  van  rang,  met  mij  samenzittende , 
mij  niet  medegedeeld ,  dat  het  voegzaam  was ,  dat  ik  een 
teeken  van  goedkeuring  bekwam !  Het  heeft  er  den  schijn 
van  alsof  men  die  belofte  (overeenkomst)  kan  veranderen 
en  wat  zwart  is  tot  wit  wordt. 

„Inderdaad  is  alles  aldus  veranderd,  doch  ik  ben 
volstrekt  niet  veranderd  jegens  het  Gouvernement  en 
Uwe  Excellentie. 

":  heb  mijne  hoop  op  Uwe  Excellentie  gevestigd, 
^t  het  land  tot  rust  en  vrede  kunne  komen  en  de 
ierdanen    rustig    hun   voordeel   in   het   land   kunnen 

iken. 

Wat  betreft  mijne  overeenkomst ,  dat  ik  mij  ten  oorlog 
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zou  begeven  in  de  landstreek  Lamkrak,  daarin  ben  ik 
niet  veranderd,  maar  met  Uwe  hulp  kon  ik  oorlog  voeren 
tot  Selimoen/' 

Hij  verzocht  antwoord,  want  thans  was  alles  anders. 

„  Mijn  vertrouwde "  —  zoo  gaat  Toekoe  Djohan 
voort  —  „wensch  ik  tot  Uwe  Excellentie  te  zenden, 
doch  in  de  benting  Lamdjamoe  wordt  geen  doorgang 
verleend.  Indien  mijn  vertrouwde  U  kan  ontmoeten ,  hoop 
ik  dat  U  mij  begiftigen  zult  met  een  schriftelijk  bewijs 
opdat  men  in  de  benting  Lamdjamoe  doorgang  verleene 
aan  een  of  tweetal  personen ,  die  zich  bij  Uwe  Excellentie 
kunnen  presenteeren,  en  de  Kompani  geene  verdenking 
jegens  mij  koestert,  want  ik  ben  volstrekt  niet  van  ge- 
zindheid veranderd  jegens  U  en  jegens  het  Gouvernement, 
terwijl  ik  volstrekt  niet  het  Gouvernement  wensch  te 
bestrijden." 


Die  brieven  van  12  en  15  April  werden  door  den 
Regeeringscommissaris  eerst  den  25cn  April  daaraan- 
volgende beantwoord,  toen  met  de  volbrachte  opheffing 
der  buitenlinie  de  veldbataljons  geheel  beschikbaar  waren 
gekomen  en  de  voltooiing  eener  groote  batterij  tegen 
Toekoe  Djohan*s  versterkingen ,  hem  in  staat  stelden  aan 
die  beantwoording  kracht  bij  te  zetten.  Behalve  de  gewone 
inleiding  hield  dat  schrijven  het  volgende  in: 

Dat  Toekoe  Djohan  toen  de  operatie  tegen  Lamkrak 
niet  doorging,  alle  wapens,  geweren  en  andere  oorlogs- 
behoeften, hem  door  den  generaal  Deijkerhoff  geleend, 
niet  dadelijk  teruggaf; 

dat  het  duidelijk  bekend  is,  dat  hij  verschillende 
soorten  van  versterkingen,  loopgraven,  kuilen  in  de 
VI  Moekim  had  doen  aanleggen;  en  verder: 

dat   indien   het  waar  was  wat  hij  geschreven  had, 
maar  één  middel  bestond  om  de  trouw  aan  het  Gouven 
ment  en  Zijne  Excellentie  te  toonen,  door  in  de  benti 
Lamdjamoe   alle   wapens,  geweren  en  oorlogsbehoefte 
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terug  te  brengen  die  hem  door  de  Companie  geleend 
waren,  en  dat  hij  alle  versterkingen ,  loopgraven  en  kuilen 
slechtte  in  de  VI  Moekim  en  hij  zich  opnieuw  aan  het 
Gouvernement  en  Z.  Excellentie  onderwierp. 

Op  morgen  vóór  zonsondergang  —  zoo  luidt  het 
verder  —  zal  ik  uw  antwoord  op  dezen  brief  moeten 
hebben  ontvangen. 

Nog  dienzelfden  dag  werd  reeds  dat  schrijven  van  den 
Regeeringscommissaris  door  Toekoe  Djohan  beantwoord 
als  volgt: 

(Gewone  inleiding). 

„Wat  den  eisch  betreft,  dien  heb  ik  begrepen.  En  geef 
ik  Uwe  Excellentie  eerbiedig  kennis,  dat  ik  bovenver- 
melde aangelegenheid  op  mijn  hoofd  heb  geplaatst  en  ik , 
al  zij  het  ook  zoo,  drie  dagen  tijd  vraag  opdat  ik  ze 
(de  geweren)  kan  verzamelen  uit  handen  mijner  metge- 
zellen, omdat  toen  ik  ze  vroeger  ontving  de  gouverneur 
Deijkerhoff  gelastte  ze  in  handen  mijner  gezellen  te  geven. 

„Ik  hoop  dat  Uwe  Excellentie  in  mijn  verzoek  zult 
bewilligen,  opdat  over  het  land  geen  ongeluk  kome  en 
indien  ik  na  verloop  van  drie  dagen  het  geleende  oorlogs- 
materieel niet  terugbreng  en  niet  slecht  de  kuilen  en 
loopgraven,  dan  ben  ik  bereid  het  vonnis  te  ontvangen 
dat  Uwe  Excellentie  uitspreekt. 

„Ik  hoop  dat  Uwe  Excellentie  mijn  bovenvermeld 
verzoek  zult  inwilligen  en  vergiffenis  zult  schenken  voor 
mijn  fout." 

Hierop    antwoordde    de    Regeeringscommissaris    den 
volgenden  dag  (26  April): 
(Gewone  inleiding). 

„Indien  gij  in  alle  oprechtheid  hoopt  dat  het  land  niet 
mpzalig  ongelukkig  en  verwoest  wordt,  dan  ware  het 
tamelijk  geweest,  dat  gij  begonnen  waart  met  het  in- 
veren  van  alle  wapenen,  geweren  en  oorlogsmaterieel. 
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door  u  van  generaal  DeijkerhoflF  geleend  en  die  zich 
bevonden  in  uwe  eigen  handen  en  die  uwer  kawans  te 
Lampisang  1)  en  de  VI  Moekim ,  en  tevens  begonnen  waart 
met  het  slechten  der  versterkingen ,  loopgraven  en  kuilen 
op  gisteren,  nadat  door  u  mijn  brief  van  25  April  was 
ontvangen. 

„En  omdat  gij  aldus  niet  hebt  gehandeld,  geef  ik  u 
thans  nogmaals  kennis,  dat  gij  op  dezen  dag  tot  6  uur 
's  avonds  al  het  bovenvermelde  oorlogstuig,  dat  zich  in 
uwe  eigen  handen  en  van  die  uwer  kawans  te  Lampisang 
en  in  de  VI  Moekim  bevindt,  hebt  in  te  leveren  in  de 
benting  te  Lamdjamoe  en  tevens  hebt  aan  te  vangen  met 
het  slechten  der  versterkingen,  loopgraven  en  kuilen  in 
de  VI  Moekims. 

„Dit  strekke  ter  uwer  informatie."  2) 

Daar,  volgens  den  Regeeringscommissaris ,  Toekoe 
Djohan  niet  aan  den  eisch  van  den  26en  voldeed,  maar 
integendeel  met  den  bouw  van  versterkingen  voortging, 
werd ,  nadat  hij  als  Panglima  Prang  besar  van  het  Gouver- 
nement en  hoeloebalang  van  Lepong  was  ontslagen,  den 
27en  April  met  het  aanbreken  van  den  dag  een  krachtig 
vuur,  dat  ongeregeld  werd  voortgezet,  geopend  op  Pakan 
Badak,  Passar  Oleh-Gli  en  Lampisang,  uit  de  nieuwe 
batterij  bij  Lamdjamoe,  bewapend  met  zestien  vuurmonden , 
uit  de  posten  Belang  en  Lamtik  en  uit  de  nabij  Oleh-leh 
gestationneerde  oorlogschepen. 

Getuigt  het  hierboven  vermelde  van  eene  beleidvolle 
handeling?  Immers  neen,  duizendmaal  neen!  want  in  de 
verste  verte  waren  de  middelen  niet  uitgeput  om  de  goede 


1)  Lampisang   ligt   IVj  uur  van  Kota  Rac^a.  Het  tijdstip  wi 
de   brief  van  den    25en  en  26en  April  van  den  Regeeringscomr 
saris  werden  afgezonden,  is  niet  aangegeven. 

2)  Deze  brieven  zijn  opgenomen  in  het  bijvoegsel  van  de  Sta 
courant  van  17  Juli  1896. 
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verstandhouding  met  Toekoe  Djohan  te  hernieuwen  en  te 
bestendigen,  terwijl  die  nu  roekeloos  en  onherroepelijk 
verbroken  was  en  dus  het  ruw  geweld  tot  schrik,  angst 
en  wee  der  bevolking  in  de  geheele  Groot-Atj eh- vallei , 
weer  opnieuw  in  werking  moest  worden  gebracht. 

Met  deze  zoo  treurige  gevolgen  voor  oogen  en  de 
overtuiging  dat  alle  buiten  de  geconcentreerde  linie  ge- 
vestigde hoeloebalangs  en  mindere  hoofden  van  Groot- 
Atjeh  zich  weer  van  ons  zouden  afwenden,  was  het  een 
dure  plicht  van  den  Regeeringscommissaris  geweest  om 
zonder  dralen  aan  het  verzoek  van  Toekoe  Djohan  te 
voldoen,  vervat  in  zijn  brief  van  15  en  25  April,  name- 
lijk: om  een  bewijs  te  geven  aan  den  vertrouwde  van 
Toekoe  Djohan,  dat  zijne  gemachtigden  de  benting 
Lamdjamoe  konden  passeeren  teneinde  den  Regeerings- 
commissaris te  kunnen  spreken ,  en  aan  het  verzoek ,  vervat 
in  den  tweeden  brief,  om  drie  dagen  uitstel  van  executie, 
teneinde  tijd  te  hebben  de  wapens  en  het  oorlogsmaterieel 
te  verzamelen  die  hij  terug  moest  geven,  en  om  de  aan- 
gelegde versterkingen  te  kunnen  slechten. 

De  Regeeringscommissaris  had  ook  aan  die  verzoeken 
moeten  voldoen,  omdat  hij  moest  weten,  dat  in  de  be- 
staande omstandigheden  een  twijfelachtig  vriend  ons 
minder  schadelijk  zou  zijn  dan  een  verklaard  vijand. 

Instede  dat  de  Regeeringscommissaris  dadelijk  na  zijn 

optreden    de   koe   bij   de   hoorns  pakt  met  van  Toekoe 

Djohan,  die  nog  geen  vijandelijkheden  gepleegd  had  en 

er   dus   van    ^tuchtigen''   nog  geen  sprake  kon  zijn,  te 

eischen   dat   hij   de  hem  in  bruikleen  afgestane  wapens 

en   andere  oorlogsbehoeften,  binnen  een  bepaalden  tijd, 

♦erug  moest  geven,  en  zich  over  zijne  vreemde  houding 

erantwoordde ,    hetgeen   toch   zeer  gevoegelijk  met  het 

jrstellen    der   gemeenschap   met   de   posten   buiten   de 

ecor.centreerde  linie  gepaard  had  kunnen  gaan ,  bewaart 

ijne  Excellentie   tegenover  hem  een  diep  stilzwijgen  en 

18 
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wordt  er  bij  Lamdjamoe  eene  geduchte  batterij  gebouwd, 
waarmede  men  nog  voortging  toen  zelfs  den  12en  en 
15en  April  van  Toekoe  Djohan  brieven  waren  ontvangen , 
die  eene  rechtmatige  hoop  gaven,  dat  men  tot  een  ver- 
gelijk  met  hem  zou  kunnen  komen. 

Was  dit  voor  Toekoe  Djohan  —  vraag  ik  —  geen 
duidelijk  bewijs  dat  de  Regeeringscommissaris  booze 
plannen  met  hem  voor  had?  Moest  dit,  in  verband  met 
de  versterking  der  troepenmacht  en  het  onbeantwoord 
laten  zijner  brieven,  hem  niet  nopen  om  op  tegenweer 
bedacht  te  zijn?  En  was  het  niet  w^at  te  veel  gevergd, 
dat  hij  in  de  bestaande  omstandigheden  het  initiatief  had 
moeten  nemen  om  de  wapens,  die  hem  in  bruikleen 
waren  afgestaan,  terug  te  geven?  Had  hij  geen  recht 
er  mede  te  wachten  tot  dat  men  er  om  vroeg? 

Eindelijk,  den  25cn^  toen  die  geduchte  batterij  met 
zestien  vuurmonden  voltooid  was,  beantwoordt  men  de 
hierboven  vermelde  brieven.  Van  de  verzoeken  daarin 
gedaan ,  wordt  eenvoudig  niet  gerept  en  Toekoe  Djohan's 
beweringen  in  twijfel  getrokken  door  hem  er  een  verwijt 
van  te  maken,  dat  hij  de  wapens  niet  had  ingeleverd  en 
links  en  rechts  versterkingen  had  aangelegd  waartoe  men 
hem  —  om  zoo  te  zeggen  —  zedelijk  gedwongen  had. 

Maar  nog  is  Polen  niet  verloren.  Aan  het  uitdrukkelijk 
verlangen  van  den  Regeeringscommissaris,  die  op  zijn 
brief  van  25  April  den  volgenden  dag  vóór  zonsonder- 
gang antwoord  wil  hebben ,  voldeed  Tockoe  Djohan  nog 
dienzelfden  dag  en  sprak  daarbij  de  hoop  uit,  dat  de 
Regeeringscommissaris  hem  zijn  fout  (?)  mocht  vergeven ; 
hij  vraagt  drie  dagen  uitstel  van  executie  om  aan  de  in  dien 
brief  gestelde  eischen  te  kunnen  voldoen  en  bezege"" 
zijn  schrijven  met  te  zeggen ,  dat  hij  bereid  is  zijn  von 
te  ontvangen,  indien  hij  zijne  belofte  niet  zou  houdc 

In    plaats    van    dit   billijk  verzoek,   waar  toch  onii 


■N 
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gelijk  iets  tegen  kon  zijn,  grifweg  toe  te  staan,  vooral 
omdat  overhaasting  zeer  nadeelige  gevolgen  konden 
hebben,  begon  de  Regeeringscommissaris  den  volgenden 
dag  zijn  schrijven  weer  met  eene  boetpredicatie  over 
hetzelfde  onderwerp ,  sprak  geen  woord  over  het  verzoek 
en  eindigde  zijn  schrijven  met  de  kennisgeving:  dat  hij, 
Toekoe  Djohan ,  nog  dienzelfden  dag  vóór  zes  uur  's  avonds 
al  het  oorlogstuig  moest  hebben  ingeleverd. 

Dat  volgens  Toekoe  Djohan,  aan  dien  eisch  onmoge- 
lijk kon  worden  voldaan,  hebben  wij  reeds  gezien. 

Een  natuurlijk  gevolg  van  het  beschieten  van  Pakan 
Badak,  Passar  Oleh-Gli  en  Lampisang  was,  dat  Toekoe 
Oemar's  aanhang  zich  op  zeer  bedenkelijke  wijze  uit- 
breidde ,  waardoor  in  de  eerstvolgende  dagen  verschillende 
operatiën  in  het  gebied  der  afgevallen  hoofden  plaats 
vonden  en  dientengevolge  de  troepen  versterkt  werden 
met  twee  bataljons  infanterie,  één  peloton  cavalerie, 
één  bergbatterij ,  twee  sectiën  genietroepen  en  het  noodige 
personeel  der  militaire  administratie  en  van  den  genees- 
kundigen dienst. 

Na  eerst  Lamtengah  in  de  XXV  Moekim  getuchtigd  te 
hebben,  welks  hoofd  in  gebreke  bleef  de  vroeger  ver- 
strekte geweren  in  te  leveren ,  na  zich  duchtig  versterkt 
te  hebben ,  werd  den  23en  Mei  de  operatie  tegen  Toekoe 
Oemar*s  versterkingen  met  vier  colonnes  begonnen,  terwijl 
de  marine  door  vuur  uit  de  Kroeng  Raba-baai  en  be- 
schieten van  Lepong  aan  die  operatie  medewerkte. 

Te  vuur  en  te  zwaard  werd  deze  beweging  voortgezet 
en  nadat  op  den  26en  nog  de  versterkingen  vernield  en 
het   huis   van   Toekoe   Oemar  te  Lampisang.  in  de  asch 

legd   waren,    trok   men   eerst   in   de  geconcentreerde 

Hing  terug. 

Ta   twee   dagen   rust   werd   in   de  DC  en  III  Moekim 
roe   geageerd ,  maar   den   9en   en    lOen   Juni  vond  er 

derom    eene  groote  operatic  plaats  tegen  Lamkrak  en 
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rukte   men   den    16<^n    uit  naar  de  V  Moekim  Montasik. 

Met  deze  „tuchtiging",  die  evenals  de  vorige  het  gevolg 
waren  van  het  ontijdig  met  geweld  optreden  tegen  Toekoe 
Djohan,  en  het  vaderland  pl.m.  484  dooden  en  gewonden 
hadden  gekost,  werd  de  taak  van  den  Regeeringscom- 
missaris  als  geëindigd  beschouwd. 

Den  28en  Juni  ging  hij  weer  naar  Batavia  terug. 

Ik  eindig  thans  met  de  vraag:  Of  het  bovenstaande 
niet  voldoende  is  om  den  lezer  te  overtuigen,  dat  de 
generaal  DeijkerhoflF  en  Toekoe  Djohan  Pahalawan,  alias 
Toekoe  Oemar ,  moesten  verdwijnen  van  het  door  hen 
sedert  1893  ingenomen  standpunt,  om  ruim  baan  te  maken 
voor  de  uitvoerders  der  plannen  van  de  agressie-partij, 
die  gedurende  den  acht-en  twintigjarigen  Atjeh-oorlog 
reeds  zooveel  onheil  heeft  gesticht? 

L.  W.  A.  Kessler, 
gep.  Majoor  der  Infanterie  0,-1.  L. 
Breda,  April  1901. 


Bijlage. 

In  het  Algemeen  Handelsblad  van  31  Mei  1896,  komt 
het  volgend  ingezonden  artikel  voor: 

Een  schurk  van  nabij  bekeken, 

Zooals  ik  verwachtte  ging  er  in  verschillende  HoUand- 
sche  kranten  een  kreet  op  tegen  T.  Djohan,  toen  zijn 
afval  bekend  werd.  Als  die  aanvallen  uit  de  pen  gevloeid 
waren  van  HoUandsche  journalisten,  niet  met  Indische 
toestanden  vertrouwd,  dan  zoude  ik  die  vooringenomen- 
heid begrepen  hebben  en  er  het  zwijgen  toe  doen,  maar 
het  is  iets  anders  als  zij,  die  Indië  kennen  en  die  beter 
moesten  weten ,  T.  Oemar  nog  steeds  voor  den  grootsten 
schurk  willen  laten  doorgaan,  met  wien  wij  in  Indië 
ooit  iets  uit  te  staan  hebben  gehad.  Wanneer  bijvoorbeeld 
de  gepensionneerde  overste  van  het  Indische  leger  Hooijer 
in  de  N,  R.  Ct,  schrijft:  „In  Atjeh  vertrouwde  men  op 
de  eeden  van  een  schijnheiligen  schurk",  dan  is  het  wel 
niet  te  veel  gevergd  als  hem  ook  het  bewijs  voor  zoo'n 
aantijging  wordt  opgelegd,  en  ik  ben  er  zeker  van,  dat 
de  overste  in  gebreke  zoude  moeten  blijven  het  te  leveren , 
als  hij  zijn  bewering  waar  moest  maken  tegenover  per- 
sonen die  datgene  bezitten  wat  hem  „  schijnt  '*  te  ont- 
breken ,  de  „volledige"  bekendheid  namelijk  met  T.  Oemar's 
„zoogenaamde"  gruweldaden. 

In    ieder    opzicht    en   voor   beide   partijen   ware   het 

wenschelijk  geweest,  indien  indertijd  de  Indische  Regee- 

*ng  het  gedeelte  van  de  nota-Snouck,  dat  speciaal  over 

-  Oemar   handelt,   gepubliceerd   had.  Haar  gedragslijn 

»en  zij,  na  lang  aarzelen,  zijne  onderwerping  aannam, 

vare  dan  van  het  begin  af  duidelijk  geweest  en  niemand 

oude  thans  in  het  duister  verkeeren  omtrent  de  beweeg- 
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redenen,  die  er  haar  toe  brachten,  zoo'n  groot  ver- 
trouwen in  hem  te  stellen.  Die  geheimhouding  heeft  thans 
tengevolge  dat  zij  ingang  verschaft  aan  verwijten  als 
overste  Hooijer  inbracht. 

Slechts  eens,  als  ik  mij  niet  bedrieg,  is  een  tipje  op- 
gelicht van  den  sluier  waarin  T.  Oemar's  gedrag  vóór 
zijne  onderwerping  nog  steeds  gehuld  is,  toen  namelijk 
minister  Van  Dedem  hem  verdedigde  tegen  soortgelijke 
beschuldigingen ,  als  die  thans  tegen  hem  zijn  ingebracht. 
Ware  de  nota-Snouck  gepubliceerd,  dan  zoude  het  over- 
bodig zijn  geweest,  dan  had  iedereen  die  er  belang  in 
stelt,  kunnen  weten,  met  wien  wij  in  Atjeh  te  doen 
hadden,  en  het  is  zelfs  zeer  de  vraag  of  het  wel  fair 
was  tegenover  T.  Oemar  nu  zoo  weinig  bekendheid  te 
geven  aan  een  oordeel  over  hem  geveld  door  iemand 
wiens  kunde  en  scherpzinnigheid  niet  betwist  kunnen 
worden.  Zeker  is  het,  dat  veel  wat  nu  in  zake  overval 
der  sloep  van  de  Benkoelen  en  het  gebeurde  op  de  Hok 
Canion ,  voor  velen  nog  in  het  duister  ligt ,  er  toe  zoude 
hebben  bijgedragen  om  de  antipathie  te  bestrijden,  waar- 
mede T.  Djohan  in  militaire  kringen  steeds  te  kampen 
heeft  gehad. 

Wat  is  er  al  niet  tegen  hem  uitgevaren  naar  aanleiding 
van  die  twee  gruwelstukken !  En  toch  hoe  dwaas  klinkt 
dat  schelden,  als  men  weet  dat  het  gebeurde  met  de 
sloep  van  de  Benkoelen  door  ons  is  uitgelokt  en  dat  het 
lot  dat  kapitein  Hansen  aan  boord  van  de  Hok  Canion 
trof,  niet  gansch  onverdiend  was ! 

In  zijne  nota  neemt  de  heer  Snouck  de  marine  geducht 
onderhanden    over    de   meer   dan   hondsche    bejegening 
waaraan   de  Atjehsche  hoofden  blootstonden,  die  hetzij 
opgeroepen    of   uit  vrijen  wil  met  een  oorlogschip  n; 
Kota  Radja  moesten.  En  indien  meer  openbaarheid  w; 
gegeven   aan    hetgeen   op   de  reis  van  de  Benkoelen  r 
T.    Oemar   aan   boord   is   voorgevallen,    lijdt   het  g< 
twijfel ,  of  velen  zouden  evenals  ik ,  de  schouders  opha 
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voor  de  beschuldiging  waarvan  zich  overste  Hooyer  de 
tolk  maakt.  De  aanval  op  de  sloep  toen  Oemar  aan  wal 
weer  vrij  man  was  en  hij  de  kans  schoon  zag  om  zich 
te  wreken,  was  de  eenige  uiting  van  verbeten  woede, 
die  den  aan  boord  diep  in  zijn  trots  gekrenkten  radja 
overbleef  en  was  in  't  geheel  niet  zoo'n  onverdiend  ant- 
woord op  het  laakbaar  gedrag  van  een  Nederl.  zeeofficier, 
die  tekortschoot  in  zijn  plicht,  om  tegenover  inlandsche 
hoofden,  aan  zijne  zorgen  en  hoede  toevertrouwd,  be- 
leefd te  zijn.  Zij  die,  door  deze  mededeeling  geprikkeld, 
er  meer  van  willen  weten,  zullen  wel  doen  op  de  „vol- 
ledige" openbaarmaking  van  de  nota-Snouck  aan  te 
dringen.  Indien  zulks  niet  van  de  Regeering  te  verkrijgen 
is,  zullen  zij  het  verste  komen  met  de  aanschrijving  na 
te  slaan ,  die  de  latere  vice-admiraal  Bogaardt  als  stations- 
commandant in  de  Atjehsche  wateren  uitvaardigde  be- 
treffende het  vervoer  van  Atjehsche  hoofden  met  onze 
oorlogschepen.  Zeer  te  betreuren  is  het,  dat  de  urbaniteit 
en  het  politiek  inzicht,  dien  zeeofficier  in  buitengewone 
mate  eigen,  zoo'n  uitzondering  zijn  gebleven,  dat  diens 
beleefde  en  vriendelijke  manieren  nu  nog ,  schoon  er  sinds 
ongeveer  twaalf  jaar  verliepen ,  door  de  Atjehsche  hoofden 
als  iets  buitengewoons  worden  aangehaald.  Sterker  bewijs 
dat  zijne  wijze  van  omgang  met  die  hoofden  eene  uit- 
zondering was,  is  wel  niet  noodig.  En  passant  wil  ik 
hieraan  toevoegen,  dat  het  rapport  van  commandant 
Brickford,  die  na  het  gebeurde  met  de  Nisero  met  het 
Engelsche  oorlogschip  Pegasus  voor  Tenom  kwam,  mel- 
ding maakt  van  een  duren  eed  door  den  vorst  van  Tenom 
gezworen,  dat  hij,  wat  er  ook  gebeuren  mocht,  nooit 
meer  vrijwillig  voet  op  dek  van  een  HoUandsch  oorlog- 
ap  zoude  zetten ,  en  zulks  naar  aanleiding  van  de 
andeling  eens  daarop  door  hem  ondervonden.  T.  Oemar 
s  het  dus  niet  alléén  die  zich  te  beklagen  had. 
'^at  het  gebeurde  aan  boord  van  de  Hok  Canton  be- 
♦ ,  daar  valt  een  vrij  wat  gunstiger  licht  op  T.  Oemar, 
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als  men  omtrent  het  gebeurde  meer  gehoord  heeft  dan 
overste  Hooyer  weet  mede  te  deelen.  Allereerst  de  mis- 
schien in  Holland  verrassende  mededeeling  dat  in  1885 
door  of  namens  het  Ned.-Ind.  Gouvernement  een  zware 
prijs,  ik  meen  ƒ  25000,  op  het  hoofd  vanT.  Oemarwas 
gesteld,  en  dat  dit,  ofschoon  niet  in  dt  Javasche  Courant 
gepubliceerd,  maar  al  te  goed  bekend  was  aan  alle 
kapiteins  die  met  hunne  schepen  de  Westkust  aandeden. 
Of  het  den  toets  der  moraliteit  kan  doorstaan,  dit  premie- 
stelsel op  verraad  en  moord,  laat  ik  daar;  doch  het 
heldert  veel  op,  dat  anders  in  den  brief,  welks  ver- 
taling hieronder  gedeeltelijk  volgt,  onduidelijk  zoude  zijn. 
Die  brief  is  van  iemand  die  in  latere  jaren  aan  boord  van 
de  Hok  veel  gehoord  heeft,  en  daarin  heet  het: 

„Hansen  was  bekend  als  iemand  die  er  niet  tegen 
opzag  iets  te  wagen  als  er  wat  meê  te  verdienen  was. 
De  premie  aan  het  oppakken  van  Oemar  verbonden, 
heeft  hem  nu  en  dan  wel  eens  door  het  hoofd  gespeeld, 
en  te  eerder  hèm ,  omdat  hij  wist  dat  Oemar's  peper  met 
de  Hok  zoude  worden  verscheept  en  hij  dus  vroeg  of 
laat  wel  eens  aan  boord  zoude  komen. 

„Eens,   op   het   punt   van   naar   de  Westkust  te  ver- 
trekken,   sprak   hij    lachende,  maar  niet  geheel  zonder 
bedoeling,  van   het   buitenkansje   dat  hem  ter  Westkust 
wachtte,  en  dat  gesprek  in  het  hotel  te  Oleh-leh  gevoerd 
met  den  toenmaligen  havenmeester ,  is  gehoord  door  ooren 
voor  wien   het   niet  bestemd  was,  onder  anderen  door 
kapitein  Roura.   Deze  heeft  naar  mijne  meening  gewaar- 
schuwd en  Hansen  liep  zelf  in  de  val ,  door  hem  voor 
een  ander  opgesteld.  Een  andere  uitlegging  aan  de  zaak 
te  geven,  is  niet  mogelijk.  Oemar  had  zeker  geen  reden 
om   zich   destijds   in   Penang   vijanden  te  maken  en  1 
wist  zeer  goed  dat  de  Hok  onder  Hollandsche  vlag  voe 
zoodat  er  van  interventie  en  moeielijkheden  als  met  ' 
Nisero  geen  sprake  kon  zijn." 

Ziedaar  mijne  toelichting  op  twee  feiten,  die  van  He 
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landsche  zijde ,  openlijk  of  bedekt ,  aan  T.  Djohan  steeds 
voor  de  voeten  zijn  geworpen.  Ik  aarzel  niet  hieraan  toe 
te  voegen  dat  wij  het  recht  missen,  zooals  overste 
Hooijer  doet,  van  een  „superieuren  schurk"  te  spreken, 
niet  slechts  omdat  alle  bewijs  dat  hij  het  is,  ontbreekt, 
maar  nog  veel  meer  omdat  onzerzijds  verbazend  veel  op 
Atjeh  geschiedde,  dat  meer  het  licht  schuwt  dan  alles 
wat  wij  den  verraderlijken  Atjeher  heel  streng  aan- 
rekenen. Wie  in  een  glazen  huis  woont,  moet  niet  met 
steenen  gooien! 

D. 


Vervanging  van  de  gedwongen  koffieteelt  door 
eene  vr^e  volkskoffiecultuur. 


Van  de  hand  van  den  heer  F.  Fokkens,  resident, 
tijdelijk  lid  van  de  Alg.  Rekenkamer  in  Ned.-Indië,  is 
bij  H.  M.  van  Dorp  &:  Co.  te  Batavia  eene  brochure 
verschenen,  waarin  de  schrijver  zijne  denkbeelden  uiteen- 
zet over  de  vervanging  van  de  gedwongen  koffieteelt 
door  eene  vrije  volkskoffiecultuur. 

Van  iemand  die,  zooals  hijzelf  zegt,  nu  vijf  en  twintig 
jaren  geleden  geplaatst  was  als  aspirant-controleur  in 
een  der  mooiste  koffleafde^lingen  van  Java,  nl.  Ponorogo , 
mocht  men  verwachten  dat  hij  de  geschiedenis  van  het 
geleidelijke  verval  der  kofftcultuur  zoo  duidelijk  zou 
uiteenzetten  als  hij  gedaan  heeft. 

In  den  volmaakt  verleden  tijd,  toen  men,  zooals  de 
plantersmond  nog  heden  op  Java  zegt ,  slechts  een  koffle- 
stok  had  in  den  grond  te  steken  om  een  koffieboom  te 
verkrijgen,  moest  de  cultuur  wel  loonendzijn,  want  men 
putte  met  beide  handen  uit  een  schatkist  die  men  onuit- 
puttelijk waande:  uit  den  humus  van  Java's  bodem. 

Daar   waar   nog  een  dikke  humuslaag  den  bodem 
dekt   slaagt   ook  nog  heden  de  cultuur  met  Java-ko 
Overal  elders  is  het  tegendeel  het  geval,  en  menig 
laten   of  kwijnend  voortbestaand  perceel  op  Java  le\ 
het  bewijs  dat  de  Regeering  wèl  deed  de  tuinen  bij  ma- 


IOC 


253 

af  te  schrijven ,  want  met  den  prijs,  dien  de  inlander  voor 
het  koffieproduct  ontvangt,  is  er  onder  welk  systeem  ook 
geen  voordeel  voor  den  Javaanschen  planter  te  behalen. 

De  heer  Fokkehs  toont  dan  ook  aan,  dat  het  streven 
van  opvolgende  Regeeringen  om,  in  voldoening  aan  het 
bepaalde  bij  de  6de  alinea  van  artikel  56  van  het  Re- 
geeringsreglement,  de  gedwongen  gouvernementskoffie- 
cultuur  geleidelijk  te  doen  overgaan  in  eene  vrije  volks- 
cultuur ,  tot  nog  toe  met  geen  succes  bekroond  is  geworden. 
Integendeel,  de  regelingen  die  men  daartoe  gemaakt  en 
ingevoerd  heeft ,  de  Preangerregeling  met  haar  intensieve 
cultuur,  zoomede  het  bijslagstelsel,  hebben,  zooals  zij 
zijn  toegepast  geworden,  er  veeleer  toe  geleid  de  inlandsche 
bevolking  afkeerig  te  maken  van  de  koffieteelt ,  het  ideaal 
„volkscultuur*'  op  den  achtergrond  te  brengen.  En  de 
stilstand,  die  ten  aanzien  van  bedoeld  streven  thans 
sedert  eenige  jaren  is  ingetreden,  zal  dit  nog  in  belang- 
rijke mate  bevorderen. 

Nu  toch  het  bijslagstelsel,  althans  voor  dé  verplichte 
cultuur,  heeft  opgehouden  te  bestaan,  lijden  weer  een 
120.000  menschen  schade  met  de  teelt  van  koffie,  en 
moeten  zij  opnieuw ,  na  jaren  lang  extra  betaling  gekregen 
te  hebben  voor  hun  arbeid,  hun  loon  vinden  in  den  ge- 
ringen gouvernementeelen  koffieprijs.  Dat  de  inlandsche 
bevolking  hierdoor  hare  genegenheid  voor  de  koffiecul- 
tuur  beneden  het  vriespunt  zal  voelen  dalen,  behoeft 
voorzeker  geen  betoog. 

Het   is  daarom  van  het  grootste  belang,  dat  ten  spoe- 
digste aan  dien  stilstand  een  einde  kome ,  eene  voorziening 
worde  getroffen ,  met  het  vaststellen  der  te  volgen  methode 
in  zake  koffie  zoo  min  mogelijk  worde  gedraald.  Talmen 
\ier :  achteruitgaan. 
mvoudig   die    120.000   menschen   vrijstellen    van  de 
-üur,  zonder  meer,  zou  niet  in  hun  belang  zijn,  omdat 
maar    al  te  waar  is ,  wat  dr.  Burck  in  zijn  opstel : 
Gouvernements-koffiecultuur  met  betrekking  tot  de  volks- 
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welvaart  zegt:  „de  bevolking  kan  de  koffiecultuur  niet 
„missen^  (althans  niet  overal)  1).  „De  intrekking  daar- 
„van  heeft  aan  de  welvaart  een  zeer  gevoeligen  slag 
„toegebracht,  waarvan  de  gevolgen,  in  menige  streek, 
„duidelijk  aan  den  dag  treden.  Daar ,  waar  de  particuliere 
„landbouw  zich  heeft  ontwikkeld,  kunnen  thans  velen, 
„door  zich  als  koelie  te  verhuren,  zich'  een  dagloon  op 
„de  erfpachtsperceelen  verzekeren  en,  al  moet  nu  ook 
„gezegd  worden,  dat  daardoor  de  vrije  landbouwer  van 
„voorheen  daglooner  is  geworden,  toch  moet  dit  onder 
„de  omstandigheden ,  waaronder  het  heeft  plaats  gevonden, 
„beschouwd  worden  als  een  groot  geluk. 

„Het  leed  ware  niet  te  overzien  geweest ,  wanneer  hun 
„bij  het  wegvallen  der  baten  uit  de  teelt  van  koffie,  in 
„'t  geheel  geen  compensatie  ware  aangeboden. 

„Maar  toch,  wanneer  velen  in  de  zoogenaamde  centra 
„van  den  Europeeschen  landbouw  een  middel  van  bestaan 
„hebben  kunnen  vinden  op  erfpachtsondernemingen,  zijn 
„duizenden  en  duizenden  niet  zoo  gelukkig  geweest.  Het 
„aantal  van  hen ,  die  daarvoor  niets  hebben  teruggekregen, 
;,is  vele  malen  grooter  dan  dat  der  anderen ;  in  vele  streken 
„is  de  welvaart  zichtbaar  achteruitgegaan",  enz. 

De  heer  Fokkens  herinnert  hier  aan  hetgeen  hij  in 
zijne  brochure  Verhooging  van  volkswelvaart  op  Java  2) 
schreef : 

„In  het  eerste  tijdvak  (1865—85)  bloeide  de  gouver- 
„nements-cultuur  en  vond  een  groot  deel  der  landbouwers 
„daarin  het  middel  om  aan  contanten  te  komen,  die  zij 
„vaak  voor  de  voortzetting  van  hun  bedrijf,  dan  wel 
„voor  de  uitbreiding  er  van  (nieuwe  ontginningen)  noodig 
„hadden,  zooals  voor  het  koopen  van  zaadpadie,  het 
„huren  van  buffels  en  dergelijke,  en  die  hun  de  mogelijkhe* " 
„verschafte   uit   vroeger  gemaakte  schulden  te  gerake,. 


1)  Tijdschr.  mw  M  B.  B.  15de  deel. 

2)  Uitgegeven  bij  van  Dorp  &  Co.,  Batavia  1900. 


255 

^Toen  kwam  de  koffiebladziekte  (1880)  de  groote  cultuur 
^bestoken ,  decimeerde  haar  binnen  weinige  jaren  en  deed 
„die  geldbron  voor  de  inlandsche  bevolking  belangrijk 
„opdrogen.  Oude  schulden  konden  niet  meer  worden  af- 
„betaald,  nieuwe  moesten  gemaakt  worden,  de  lasten 
„verzwaarden ,  omdat  de  desahoofden  hunne  koffiepro- 
„centen  grootendeels  verloren  en  de  landbouwers  ben  nu 
„meer  dan  vroeger  moesten  bijspringen.  Aan  ontginning 
„viel  langzamerhand  niet  meer  te  denken '' 

Er  dient  derhalve  in  het  belang  der  bevolking  {d.  i.  het 
belang  van  het  Gouvernement^  eene  regeling  te  worden  ge- 
troffen ,  die  haar  zooveel  mogelijk  de  winsten  van  de  koffie- 
cultuur  blijft  verzekeren ,  ook  daar ,  waar  de  Staat  cultuur 
en  monopolie  loslaat. 

Voor  het  treffen  van  zulk  eene  regeling  moet  in  het 
bijzonder  gelet  worden  op  de  toekomst.  Bestaat  de  over- 
tuiging, dat  de  dwangcultuur,  al  wordt  zij  nog  zoo  in 
overeenstemming  gebracht  met  fle  al.  4  en  5  van  artikel 
56  van  het  Regeeringsreglement ,  zal  worden  ingetrokken, 
niet  om  reden  dat  de  koffie  geen  baten  meer  afwerpt 
voor  het  Gouvernement,  zooals  het  motief  was  voor  de 
intrekking  der  dwangcultuur  in  de  residenties  Bantam, 
Krawang  en  Japara^,  maar  om  reden  men  geen  dwang- 
cultuur meer  wil,  dan  behoort  daarmede  rekening  te  worden 
gehouden.  En  hoe  ongaarne  velen  ook  die  intrekking 
zullen  zien ,  zegt  schrijver ,  twijfel  ik  er  toch  niet  aan,  of 
zij  deelen ,  vooral  met  het  oog  op  de  aangenomen  motie- 
Van  Houten,  ten  volle  die  overtuiging.  Alinea  6  van 
artikel  56  van  het  Regeeringsreglement  1)  zegt  vrij  dui- 
delijk, reeds  een  halve  eeuw  lang,  dat  naar  het  einddoel, 
'heffing  der  dwangcultuur ^  moet  worden  gestreefd.  De 


i)  ^Dat  alzoo  worde  voorbereid  eene  regeling,  steunende  opvrij- 
llige  overeenkomsten  met  de  betrokken  gemeenten  en  personen, 
.?  overgang  tot  een  toestand ,  waarbij  de  tusschenkomst  des  bestuurs 
l  kunnen  worden  ontbeerd.'' 
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Staatscommissie  verlangde  die  opheffing  binnen  een  termijn 
van  vijf  jaar  en  de  motie- Van  Houten  herinnerde  nog 
eens  aan  de  bedoeling  van  artikel  56  van  het  Regeerings- 
reglement  en  gaf  als  wensch  te  kennen:  opheffing  van 
het  koffiemonopolie. 

Waar  de  tijdgeest  nu  eenmaal  die  richting  uit  wil ,  kan 
men  nog  wat  tegenstreven  en  tegenpruttelen,  doch  men 
blijft  de  groote  kans  loopen,  vooral  bij  een  herziening 
van  het  Regeeringsreglement ,  die  in  de  lucht  hangt,  dat 
op  eenmaal  aan  de  dwangcultuur  een  einde  wordt  gemaakt, 
onverschillig  of  het  Gouvernement  er  nog  groote  baten 
van  trekt  of  niet. 

Zoolang  men  niet  de  zekerheid  heeft  ^  dat  dit  niet  ge- 
beuren zal,  behoort  men  bij  het  maken  van  een  regeling 
op  spoedige  intrekking  der  Gouvernements-koffiecultuur 
te  rekenen  en  den  toestand  in  het  oog  te  houden  zooals 
die  zijn  zal  na  die  intrekking,  n.1.  dat  de  koffieplanters 
dan  de  belooning  voor  den  door  hen  gepresteerden  arbeid 
uitsluitend  zullen  moeten  vinden  in  een  goeden  prijs  voor 
hun  eerst  na  jaren  te  oogsten  product  te  maken.  Zijn  zij , 
wanneer  dat  oogenblik  aanbreekt,  gewoon  geraakt  aan 
een  directe  betaling  voor  hun  werk  en  hebben  zij  niet 
geleerd  hun  voordeel  te  zien  in  een  ruime  eerst  later  te 
ontvangen  vergoeding ,  dan  verdwijnt ,  zooals  te  begrijpen 
is,  met  het  ophouden  dier  betaling  ook  hun  ambitie  voor 
de  cultuur  en  daarmede  voor  goed  het  ideaal,  dat  de 
kofflecultuur  nog  eenmaal  een  volkscultuur  zal  worden. 

Het  is  derhalve  in  het  belang  van  de  kofjieplanters  en 
van  de  totstandkoming  eener  volkskofjiecuüuur,  dat  die 
planters  voor  hun  verrichten  arbeid  niet  dadelijk  betaling 
ontvangen^  in  welken  vorm  ook,  maar  dat  men  hen  gewent 
zich  schadeloos  gesteld  te  zien  door  later  te  maken  winr^ 

De   eenige   weg,  die  hiertoe  valt  in  te  slaan,  is: 
hooging  van  den  inkoopsprijs  der  kofjie^  overeenkomi. 
het   vroegere   voorstel   van  de  Staatscommissie ,  met 
lijktijdige   verschaf  jing  aan  de  planters  van  een  goedh 
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crediet,  om  te  voorkomen,  dat  zij  door  het  nemen  van 
voorschotten  op  de  later  te  maken  oogsten  aan  woekeraars 
worden  overgeleverd,  een  der  voorname  redenen,  die, 
zooals  wij  gezien  hebben ,  de  Indische  adviseurs  noopten 
niet  mede  te  gaan  met  de  Staatscommissie  om  den  in- 
koopsprijs der  koffie  te  verhoogen  en  tegelijkheid  de 
reden,  waarom  die  commissie  de  gedwongen  levering 
niet  wilde  opheffen. 

Het  in  dé  laatste  jaren  in  verschillende  gewesten  ge- 
bruikelijke geven  van  voorschotten  door  het  Gouver- 
nement aan  de  koffieplanters  dient,  met  het  oog  op  de 
bedoeling  om  hen  te  gewennen  aan  den  toestand  zooals  deze 
zijn  zal  fta  intrekking  van  de  dwangcultuur,  te  worden 
gestaakt  en  gelegenheden  om  tegen  een  matige  rente  geld 
op  te  nemen  er  voor  in  de  plaats  gesteld  te  worden.  1) 

Vervolgens  worde  in  de  gewesten  of  streken,  waar, 
in  weerwil  van  de  verhoogde  betaling,  de  teelt  van 
koffie  voor  den  Inlander  niet  loonend  blijkt  te  zijn,  de 
verplichte  levering  ingetrokken. 

De  gedwongen  cultuur  houde  men  er  echter  voorshands 
in  stand.  De  plotselinge  overgang  van  gedwongen  werken 
tot  de  vrijheid  om  niets  te  doen  oefent  toch  steeds  een 
nadeeligen  invloed  uit.  De  intrekking  van  de  verplichte 
levering  tegelijkertijd  met.  die  der  dwangcultuur  in  de 
residenties  Bantam,  Krawang  en  Japara  heeft  dat  weer 
bewezen.  De  cultuurdienstplichtigen  gingen  er  dadelijk 
op  hunne  lauweren  rusten^  plukken  deden  ze  nog,  om- 
dat dit  hun  onmiddellijk  voordeel  gaf,  maar  ontginnen, 
planten   en   de   tuinen   bewerken,   daar  pasten  ze  voor; 


1)  Zoolang  die  gelegenheden  er  nog  niet  zgn,  blijvc  echter  het 
.3chottenstelsel  gehandhaafd. 

ok  ten  aanzien  van  de  te  volgen  werkimjze  bij  de  gedwongen 
let  eelt  lette  men  op  de  toekomst.  Zij  behoort  zoo  eenvoudig  en 
kastbaar  mogelijk  te  zijn,  opdat  de  inlandsche  koffieplanters 
r  kunnen  en  willen  blijven  volgen,  wanneer  de  cultuurdwang 
-'*-'  opgeheven. 


<  I 

I  ■  1 
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gemakkelijker  vonden  velen  het  over  de  grens  wat 
koffie  te  halen  en  die  voor  een  flinken  prijs  aan  Chi- 
neezen  te  verkoopen.  Eerst  toen  de  ambtenaren,  begrij- 
pende, dat  er  op  die  wijze  binnen  korten  tijd  geen 
koffieboon  meer  in  die  streken  zou  te  vinden  zijn,  het 
stelsel  van  aanmoediging,  leiding  en  leering  (monosocko 
prentah,  koppie  plesieran)  in  toepassing  brachten  en  de 
Chineezen  met  voorschotten  gingen  werken,  waardoor 
de  Inlanders  weer  half  gedwongen  werden  tot  de  cultuur, 
kwam  hierin  langzamerhand  verandering,  docA  niet^  vóór 
tal  van  tuinen  door  verwaarloozing  waren  verloren  gegaan. 

Dit  minder  gewenschte  nadeelige  proces  is  te  vermijden , 
door  in  de  streken,  waar  de  verplichte  levering  wordt 
ingetrokken,  de  gedwongen  cultuur  nog  eenige  jaren  te 
laten  bestaan  De  ambtenaren  houden  dan  de  zaak  nog 
in  de  hand  en  kunnen  haar  geheel  in  het  belang  der 
bevolking  regelen ,  en  deze  aan  de  toekomstige  algemeene 
vrijheid  doen  gewennen. 

Tot  dat  regelen  behoort  ook  daar  in  de  eerste  plaats: 
te  zorgen  voor  een  goedkoop  crediet  ^  opdat  niet  alle 
voordeden  van  de  cultuur  weer  in  de  zakken  van  den 
woekeraar  terechtkomen,  die  zich  door  middel  van 
voorschotten  of  inning  van  oude  schulden  van  het  leeuwen- 
aandeel van  den  oogst  verzekert. 

Uit  den  aard  der  zaak  kan  hier  niet  volstaan  worden 
met  eene  vereeniging  van  weinig  bezittende  Inlanders, 
die  een  bagatel  bijeenbrengen  om  elka&r  uit  den  nood 
te  helpen,  te  voorzien  in  gebrek  aan  zaadpadie,  enz. 
maar  het  moeten  flinke  crediet-instellingen  zijn,  die 
over  een  behoorlijk  kapitaal  kunnen  beschikken,  dat 
haar  in  staat  stelt  onder  oogstverband  of  borgstelling 
eenigszins  beduidende  sommen  gelds  uit  te  leenen,  eerst 
om  de  koffieplanters  van  de  bestaande  woekerschuh 
te  verlossen,  tweedens  om  hun  geld  te  verschaflFen 
betaling  van  koelies,  noodig  voor  het  helpen  bewerl 
der  gronden,  het  planten  en  plukken,  derdens  ten  ei. 


^«•c 
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ben  aan  contanten  te  helpen  om  hunne  aanplantingen 
beduidend  uit  te  breiden,  eenvoudige  bereidingswerk- 
tuigen aan  te  schaffen,  in  één  wooM,  om  den  Inland- 
schen  koffieplanter,  waar  zulks  mogelijk  is,  te  helpen 
zich  te  kunnen  verheffen  tot  een  koffieondememer,  zij 
het  dan  ook  in  het  klein. 

Ook    kan   niet   gewacht   worden    tot  zich  gegadigden 
zullen  voordoen  voor  het  verschaffen  van  een  goedkoop 
crediet,    want   zoo   spoedig   mogelijk   na  de   intrekking 
der   verplichte  levering  in  een  gewest  of  in  een  zekere 
streek   behoort  de  credietinstelling  in  het  leven  te  wor- 
den   geroepen,    (en    elders,    waar   de   Gouvernements- 
koffiecultuur   nog  blijft  gehandhaafd,  dadelijk  na  invoe- 
ring van  den  verhoogden  koffie-inkoopsprijs ,  ten  einde  het 
verleenen  van  voorschotten  door  het  Gouvernement  zoo 
spoedig  mogelijk  kunne  gestaakt  worden),  opdat  alles  goed 
geregeld  zij  wanneer  er  ook  de  dwangcultuur  wordt  op- 
geheven,   zoodat   de   woekeraars   dan  geen  gelegenheid 
meer  hebben  hunne  netten  uit  te  spreiden  en  de  bevolking 
ten  hunnen  behoeve  koffie  te  laten  planten  in  plaats  van 
ten    eigen   bate.   In   de   eerste  plaats  geldt  dit  voor  de 
gewesten ,  waar  de  Regeering  sedert  jaren  de  koffieplan- 
tende  Inlanders  met  voorschotten  helpt,  en  dat  met  zoo- 
veel succes ,  dat  zij  geheel  uit  handen  der  woekeraars  zijn 
geraakt    en   de  hun  afhandig  gemaakte  tuinen  wederom 
in  hun  bezit  zijn  gekomen.  Indien  daar  bij  intrekking  der 
verplichte  levering  niet  onmiddellijk  voor  financieele  hulp 
gezorgd   wordt,   gaat  al  het  gewonnene  weder  verloren. 
Onder  omstandigheden   als  hier  genoemd,  zal  het  wel 
niet  anders  kunnen,  of  in  den  aanvang  moet  het  Gouver- 
nement   de    zaak    ter   hand   nemen   en   het   goedkoope 
idiet   verschaffen,   n'en   déplaise    aan  degenen,  die  in 
latsbemoeienis   ter   zake   geen  heil  meenen  te  kunnen 
in,  daarbij  vergetende  hoe  gunstig  dergelijke  Gouver- 
ïïientshulp  in  de  koffieproduceerende  residenties  Pasoe- 
*an^   Probolmggo^  Madioen  en  elders  gewerkt  heeft  en 

19 
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nög  werkt ,  en  hoe  gretig  daarvan  door  den  Inlander  is 
gebruik  gemaakt.  Trouwens  de  directe  ^XaidXs  bemoeienis 
behoort  dadelijk  op  te  houden  zoodra  op  andere  ver- 
trouwbare '  flinke  wijze  in  een  goedkoop  crediet  kan 
worden  voorzien.  Staats-Z^^^^A/ ,  d.  w.  z.  verplicht  toezicht 
van  de  zijde  der  ambtenaren,  zal  echter  altijd  noodig 
blijven  om  te  verhoeden  dat  de  Inlander  op  den  duur 
weer  het  kind  van  de  rekening  wordt. 

De  ten  behoeve  der  koffiecultuur  in  het  leven  te  roepen 
crediet-instellingen  zullen  natuurlijk  tevens  dienstbaar  kun- 
nen gemaakt  worden  aan  de  belangen  van  den  landbouw 
in  het  algemeen  (en  omgekeerd),  terwijl  een  gelegenheid 
tot  sparen  er  aan  zal  behooren  verbonden  te  worden. 

Is  op  de  hier  vermelde  wijze  in  het  gewest  of  in  de 
streek  waar  de  Regeering  de  verplichte  levering  heeft 
opgeheven,  alles  geregeld,  en  bestaat  aldus  de  kans  dat 
de  koffiecultuur  daar  ook  zonder  dwang  ten  bate  van 
de  koffieplantende  bevolking  zal  blijven  bestaan,  zoo 
trekke  de  Regeering  er  de  dwangculttmr  in. 

De  planters  —  aldus  besluit  de  heer  Fokkens  zijne 
belangrijke  beschouwingen  —  hebben  dan  geleerd  de 
belooning  voor  den  door  hen  gepresteerden  arbeid  uit- 
sluitend te  vinden  in  ruime  winsten  van  hun  eerst  na 
jaren  te  oogsten  product  te  maken,  terwijl  zij  door  de 
aanwezigheid  van  gelegenheden  om  zich  een  goedkoop 
crediet  te  verschaffen,  die  winsten  niet  meer  aan  woeke- 
raars zullen  behoeven  af  te  staan.  De  overtuiging  zal 
zich  daardoor  bij  de  Inlandsche  bevolking  meer  en  meer 
vestigen,  dat  de  koffiecultuur  ook  voor  haar  een  zeer 
voordeelige  cultuur  kan  zijn^  en  zoo  bestaat  de  mogelijk- 
heid, dat  het  ideaal  j^volkscultuur''  ten  slotte  toch  ' 
bereikt  zal  worden. 

Gaarne   willen   wij   dit   onderschrijven,   en  zulks 
overtuiging,  al  leert  de  brochure  van  den  heer  Fokk< 
niemand  in  Indië ,  met  de  koffiecultuur  eenigszins  beke 
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ook  maar  iets  nieuws ,  tenzij  het  dan  moge  wezen  omtrent 
de  regeeringsmaatregelen  die  genomen  zijn  omdekoffie- 
cultuur  te  doen  voortbestaan. 

Er  mag  echter  hier  gewezen  w^orden  op  een  misslag 
dien  de  regeering  altijd  gemaakt  heeft ,  niet  alleen  bij  de 
koffie,  maar  ook  bij  de  riet-  en  welke  andere  cultuur 
dan  ook  bedreven.  —  De  ambtenaar  die  als  administratief 
beheerder  met  den  inlander  in  aanraking  kwam,  in  boven- 
gemelden  volmaakt  verleden  tijd,  die  met  den  inlander 
ook  heden  te  doen  heeft  in  zake  cultuur,  grondhuur  etc, 
is  geen  agrarisch  ontwikkeld  ambtenaar,  hoewel  hij  een 
landbouwende  bevolking  moet  „beschermen".  Tegen  wien? 
Tegen  de  „roofzucht  van  den  Europeeschen  kapitaal- 
zoeker*'  ?  Zoo  dom  is  de  inlander  niet,  of  wanneer  er  geen 
pekoenan  aloes  (zachten  dwang)  uitgeoefend  wordt,  weet 
hij  zich  goed  te  weren.  Tegen  zijn  zwak  om  voorschot 
te  nemen  op  te  velde  staand  gewas  ?  Goed,  laat  dan  al  de 
wijsheid  die  bij  het  reglementeeren  der  gedwongen  cultuur 
in  praktijk  is  gebracht ,  zich  spitsen  op  de  samenstelling 
van  een  ordonnantie ,  waarbij  de  regeering  daarop  toezicht 
uitoefent.  Er  bestaat  wel  een  grondhuur-ordonnantie,een 
prachtig  voorbeeld  van  hoe  een  wetsontwerp  na  amendee- 
ring vervormd  kan  worden,  —  welnu,  waarom  dan  geen 
voorschot-ordonnantie  ? 

En ,  last  not  least ,  waarom ,  ja ,  duizendmaal  waarom , 
geen  ambtenaren ,  geen  controleurs ,  die  een  cursus  te 
Wageningen  (of  liever  aan  *s  lands  plantentuin  te  Buiten- 
zorg)  doorloopen  hebben,  om  diep  doordrongen  te  worden 
van  de  groote  waarheid  dat  planten  leven  ^  en  dat  niet 
bij  toeval,  maar  naar  regelen!  Had  men  dat  in  den 
„volmaakt  verleden  tijd'*  in  't  oog  gehouden,  dan  was 
heer  Fokkens  misschien  thans  oud-resident  van  't 
eiendste  koffiegewest  op  Java. 

i  X. 


opleiding  van  Indische  ambtenaren. 


Een  wetsontwerp  is  ingediend  ter  vaststelling  van  de 
bijzondere  voorwaarden  voor  benoembaarheid  tot  betrek- 
kingen bij  het  binnenlandsch  bestuur  en  bij  de  gouver- 
nements-bureau's  in  Nederlandsch-Indië. 

De  voornaamste  bepalingen  luiden: 

Tot  de  betrekking  van  aspirant-controleur  en  contro- 
leur bij  het  binnenlandsch  bestuur,  assistent-resident, 
gewestelijk  secretaris,  resident  en  gouverneur,  alsmede 
tot  de  betrekkingen  van  referendaris,  met  uitzondering 
van  die  bij  de  comptabiliteit,  en  secretaris  bij  de  depar- 
tementen van  algemeen  burgerlijk  bestuur,  bij  de  Alge- 
meene  Secretarie  en  bij  den  Raad  van  Nederlandsch-Indië , 
daaronder  begrepen  de  betrekkingen  van  algemeen  secre- 
taris en  van  gouvemements-secretaris ,  zijn  alleen  be- 
noembaar : 

a,  zij ,  die ,  na  te  zijn  aangewezen  als  candidaat  Indisch 
ambtenaar,  hunne  studiën  hebben  voltooid  volgens  de 
bepalingen  van  dit  besluit; 

b,  zij  die  hebben  voldaan  aan  het  examen  bedoeld  bij 
artikel  92,  2de  Hd,  der  wet  van  28  April  1876  tot  rege- 
ling van  het  hooger  onderwijs; 

en,  uitsluitend  voor  de  genoemde  bureaubetrekking 

c,  doctoren  in  de  rechtswetenschap  en  doctoren  in 
staatswetenschap. 

De  minister  van  Koloniën  stelt  telken  jaré,  na  over 
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met  den  Gouverneur-generaal  vast,  hoeveel  candidaat 
Indische  ambtenaren  zullen  worden  aangewezen. 

Een  derde  van  het  aantal  plaatsen  wordt  in  Nederland 
beschikbaar  gesteld  voor  hen,  die  in  het  bezit  zijn  van 
een  getuigschrift  dat  zij  bekwaam  zijn  tot  de  studie  aan 
eene  universiteit,  verworven  na  afloop  van  een  gym- 
nasium met.  zesjarigen  cursus,  dan  wel  bij  eene  commissie 
als  bedoeld  in  artikel  12  der  wet  op  het  hooger  onder- 
wijs; een  derde,  eveneens  in  Nederland,  voor  hen,  die 
in  het  bezit  zijn  van  het  getuigschrift  van  eindexamen 
van  de  hoogere  burgerscholen  met  vijfjarigen  cursus  in 
Nederland;  eji  een  derde,  in  Nederlandsch-Indië ,  vjoor 
hen,  die  in  het  bezit  zijn  van  het  getuigschrift  van  eind- 
examen van  de  hoogere  burgerscholen  met  vijfjarigen 
cursus  daar  te  lande. 

In  Nederland  wijst  de  minister  van  Koloniën ,  in  Neder- 
landsch-Indië de  Gouverneur-generaal,  de  candidaat  In- 
dische ambtenaren  aan. 

De  aanwijzing  der  candidaat  Indische  ambtenaren  ge- 
schiedt zoowel  in  Nederland  als  in  Indië  op  de  voordracht 
van  een  permanente  commissie,  die  de  sollicitanten  — 
in  Nederland  van  elke  der  twee  categorieën  afzonderlijk 
—  onderwerpt  aan  een  vergelijkend  examen. 

Slechts  zij  kunnen  worden  aangewezen,  die  door  de 
daarvoor  bestemde  geneeskundige  commissie  physiek 
geschikt  zijn  bevonden  voor  den  Indischen  burgerlijken 
dienst,  ten  minste  18  jaar  oud  zijn  en  hun  21ste  jaar 
nog  niet  hebben  volbracht. 

De  programma's  van  de  vergelijkende  examens  worden 
vastgesteld  door  den  minister  van  Koloniën. 

Zij  mogen  niet  loopen  over  vakken,  niet  begrepen  in 
vroeger  afgelegde  examens ,  onderscheidenlijk  voor  de 

Lidie  aan  de  universiteit  en  ter  verkrijging  van  het  ge- 

'gschrift  der  hoogere  burgerscholen  met  5-jarigen  cursus. 

Zij  zullen  zoodanig  zijn  ingericht  dat  in  de  eerste  plaats 

ijkt  van  algemeene  ontwikkeling  en  beschaving. 
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De  permanente  commissiën  bestaan  ieder  uit  ten  minste 
vijf  en  ten  hoogste  zeven  leden,  die  in  Nederland  door 
de  Koningin ,  in  Nederlandsch-Indië  door  den  Gouverneur- 
generaal  benoemd,  en  ontslagen  worden. 

De  voorzitter  en  de  secretaris  van  elke  commissie 
worden  in  Nederland  door  de  Koningin ,  in  Nederlandsch- 
Indië  door  den  Gouverneur-generaal  uit  de  leden  aan- 
gewezen. 

Voor  het  afnemen  van  de  in  artikel  3  bedoelde  examens 
kunnen  de  permanente  commissiën  worden  bijgestaan 
door  zooveel  examinatoren  als  op  hare  voordracht,  in 
Nederland  door  den  minister  van  Koloniën,  in  Neder- 
landsch-Indië door  den  <iouverneur-generaal  worden  aan- 
gewezen. 

De  vergelijkende  examens  worden  afgenomen  in  Neder- 
land in  de  maand  Augustus  en  in  Indië  in  de  maand  Juli. 

De  candidaat  Indische  ambtenaren  worden  opgeleid 
aan  de  Rijksuniversiteit  te  Leiden 

Nadat  de  candidaat  Indische  ambtenaren  het  in  de  wet 
omschreven  examen  hebben  afgelegd ,  bepaalt  de  minister 
van  Koloniën  hoeveel  en  wie  van  hen  de  studie  van  het 
Javaansch  zullen  voortzetten. 

Hun  aantal  wordt  bepaald  na  overleg  met  den  Gouverneur- 
generaal  en  in  verband  met  de  vermoedelijke  behoefte 
aan  personeel  voor  het  binneniandsch  bestuur  op  Java 
en  Madura. 

Voor  voortzetting  van  de  studie  van  het  Javaansch 
zullen  allereerst  worden  aangewezen  zij,  die  zulks  ver- 
langen en  van  wie  gebleken  is  dat  zij  de  beginselen  dier 
taal  met  de  meeste  vrucht  hebben  beoefend. 

De  aanwijzing  geschiedt  op  voordracht  van  de  perma- 
nente commissie  in  Nederland. 

De  minister  van  Koloniën  kan  aan  hen,  die  de  sti 
van  het  Javaansch  niet  zullen  voortzetten,  de  studie 
eene  andere  taal  opdragen. 

De   Nederlandsche   permanente  commissie  wijdt  ^ 
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aandacht  aan  de  studiën  en  het  levensgedrag  der  candidaat 
Indische  ambtenaren. 

Na  ingewonnen  advies  of  op  voordracht  van  de  com- 
missie is  de  minister  van  Koloniën  te  allen  tijde  bevoegd 
om  hen  te  ontslaan  op  grond  van  volgens  zijn  oordeel 
gebleken  ongeschiktheid  voor  den  Indischen  dienst. 

In  het  iste  hoofdstuk  der  b^grooting  van  uitgaven  van 
Nederlandschindië  voor  1901  wordt  gevoegd  een  post: 
Onderafdeeling  21a.  Opleiding  van  Indische  bestuurs-  en 
bureau-ambtenaren  ƒ  12,500,  en  een  post:  Opleiding  van 
Indische  bestuurs-  en  bureau- ambtenaren  ƒ  18,500. 

In  de  breedvoerige  Memorie  van  Toelichting  wordt 
o.  a.  te  kennen  gegeven,  dat  wanneer  het  candidaat- 
ambtenaarschap  ook  in  Indië  toegankelijk  wordt  gemaakt 
voor  aldaar  opgevoede  jongelieden  en  hun  een  tegemoet- 
koming voor  het  verblijf  in  Nederland  wordt  verleend, 
de  bezwaren  tegen  de  opheffing  van  afdeeling  B  van  het 
gymnasium  Willem  III  geheel  uit  den  weg  worden  geruimd. 

Allereerst  de  bezwaren  die  op  utiliteitsgronden  kunnen 
aangevoerd  worden ,  namelijk  wegens  de  goede  vruchten 
die  afdeeling  B  heeft  afgeworpen  en  in  het  algemeen 
wegens  de  voordeden  die  ook  de  opvoeding  in  Indië 
zou  geven.  Want  de  geschikte  elementen  onder  de  Indische 
jongelieden  —  dat  die  er  zijn,  zelfs  dat  er  bij  uitstek 
goede  zijn,  wordt  volmondig  erkend  —  zullen  ook  in 
't  vervolg  voor  den  Indischen  dienst  gewonnen  kunnen 
worden. 

Wat  het  politieke  bezwaar  tegen  de  opheffing  van  af- 
deeling B  van  het  gymnasium  Willem  III  betreft,  ook 
dit  mist  allen  grond  wanneer  voor  dat  instituut  het 
candidaat-ambtenaarschap  met  tegemoetkoming  voor  op- 
i-i^ijjg  in  Europa  in  de  plaats  gesteld  wordt. 

1   bleef  evenwel   nog   eenigerlei   bezwaar  tegen   de 

.dzakelijkheid  van  opleiding  in  Nederland  bestaan, 
zou  moeten  wijken  voor  het  overwegend  belang  van 
lande.  Het  in  1864  uitgesproken  desideratum,  dat  de 
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ambtenaren  in  volle  mate  vertegenwoordigers  der  Euro- 
peesche  beschaving  moeten  zijn  en  inzonderheid  als 
zoodanig  ons  overwicht  bij  de  inlandsche  bevolking 
hebben  te  verzekeren ,  acht  de  minister  volkomen  juist. 
De  universiteit  te  Leiden  is  de  vanzelf  aangewezen 
plaats  voor  de  opleiding  der  candidaat  ambtenaren.  Men 
vindt  er  reeds  gelegenheid  voor  de  studie  van  Maleisch, 
Javaansch ,  Madureesch ,  Soendaneesch ,  Mohammedaansch 
recht,  staatsinstellingen  en  land-  en  volkenkunde  van 
Nederlandsch-Indië ,  bovendien  van  het  Sanskriet,  het 
Arabisch,  het  Chineesch,  de  staathuishoudkunde  en  de 
statistiek,  en  van  de  rechtswetenschap  in  haar  verschil- 
lende onderdeden.  De  leerkrachten  aaiï  die  universiteit 
behoeven  slechts  weinig  aanvulling;  overigens  geeft  zij 
voor  de  candidaat-ambtenaren  de  schoonste  gelegenheid 
tot  ontwikkelende  studie.  Met  warme  instemming  heeft 
de  universiteit  zich  voor  het  onderwijs  aan  de  candidaat- 
ambtenaren  beschikbaar  gesteld. 

#  ^  » 

In  verband  met  dit  wetsontwerp  is  ingediend  een  wets- 
ontwerp tot  verhooging  der  begrooting  van  Binnenlandsche 
Zaken  voor  1901. 

Het  is  noodig,  het  personeel  der  universiteit  te  Leiden 
uit  te  breiden  met  twee  hoogleeraren,  één  voor  de  gods- 
dienstige wetten,  instellingen  en  gebruiken  van  Neder- 
landsch  Jndië  en  voor  de  Indische  wetboeken  en  één  voor 
de  geschiedenis  van  Nederlandsch-Indië. 

Bovendien  is  voor  aanschaffing  van  leermiddelen  in 
verband  met  deze  leerstoelen  eenige  verhooging  der  uit- 
gaven voor  het  materieel  noodig. 

Voor  de  hoogleeraren  is  ƒ  10,000  uitgetrokken,  om^*"* 
het   kan    blijken   dat  de  bezetting  der  leerstoelen  op 
minimum  jaarwedde  van  ƒ  4000  onmogelijk  is. 

Het  bedrag  der  meerdere  uitgaven  voor  het  materie 
is  op  ƒ  500  te  ramen. 


■^~r 
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Mitsdien  wordt  de  begrooting  met  een  bedrag  van 
ƒ  10,500  verhoogd. 

Tegenover  deze  uitgaven  staan  voor  's  rijks  schatkist 
als  inkomsten  de  collegegelden,  welke  de  candidaat- 
Indische  ambtenaren  te  betalen  hebben.  Naar  alle  waar- 
schijnlijkheid zullen  hierdoor  de  uitgaven  ruimschoots 
worden  gedekt. 


Socialistisch  program  voor  de  Nederlandsche 

koloniale  politiek. 


Op  het  den  8sten  April  jl.  te  Utrecht  gehouden  verkie- 
zingscongres, bijeengeroepen  door  de  sociaal-democratische 
arbeiderspartij,  zijn  omtrent  het  beheer  onzer  koloniën 
een  aantal  punten  aangenomen,  waarmede  ook  niet- 
socialisten  zich  grootendeels  zullen  kunnen  vereenigen, 
althans  wat  het  beginsel  betreft,  nl. :  ontwikkeling  van 
het  koloniaal  beheer  in  de  richting  van  het  zelfbestuur 
der  koloniën. 

Uitgaande  van  dit  beginsel,  werden  de  volgende  eischen 
gesteld : 

Wat   Oost- In  die   betreft: 

a.  Beëindiging  van  den  Atjeh-oorlog.  Scheiding  der 
financiën,  decentralisatie  van  het  bestuur. 

b.  Afschaffing  der  heerendiensten  en  van  de  gedwongen 
kofflecultuur.  Overname  der  pandhuizen  in  eigen  beheer. 

c.  Krachtige  voortzetting  van  bevloeiingswerken.  Land- 
bouwcrediet. 

d.  Verschaffing  van  verloskundige  hulp. 

e.  Verbetering  van  den  maatschappelijken  toestand  der 
Indo-Europeanen . 

Wat   West-Indië   betreft: 

a.  Uitbreiding  van   kiesrecht  en  meer  macht  vc^. 
Koloniale   Staten   van   Suriname.   Hulp  verschaffer 
Cura^ao  en  de  andere  eilanden. 
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b.  Bevordering  van  den  kleinen  landbouw.  Einde  maken 
aan  de  bevoorrechting  der  plantage-eigenaren  en  de 
mijnbouw-maatschappijen. 

Deze  punten  zijn  in  no.  4  van  het  soc.-dem.  maand- 
schrift De  Nieuwe  Tijd  breedvoerig  toegelicht  geworden 
door  den  heer  Van  Kol ,  den  ontwerper  van  het  program. 
Als  grondbeginsel  stelt  hij  daar,  dat  het  welzijn  der 
inboorlingen,  hun  physieke,  verstandelijke  en  moreele 
ontwikkeling  het  hoogste  doel  onzer  koloniale  politiek 
moet  zijn. 

De  economische  evolutie  te  bevorderen,  met  verzach- 
ting zooveel  mogelijk  van  het  onvermijdelijk  overgangs- 
tijdperk, is  onze  voornaamste  taak. 

Het  baatzuchtig  beheer  en  de  kapitalistische  exploitatie 
onzer  koloniën  moet  plaats  maken  voor  een  staatkunde 
van  zedelijke  verantwoordelijkheid. 

Om  deze  mogelijk  te  maken  formuleert  de  heer  Van 
Kol  de  volgende  eischen: 

De  handhaving  der  Inlandsche  bestuurs-organismen  als 
regel  stellende^  zal  de  toenemende  wetgevende  bevoegd- 
heid van  gewestelijke  en  plaatselijke  besturen  een  einde 
moeten  maken  aan  het  thans  gevolgd  bureaucratisch  en 
centralistisch  beheer. 

Ter  voorbereiding  van  den  tijd,  dat  het  begrootings- 
recht  voor  de  koloniën  aan  het  Nederlandsche  Parlement 
zal  worden  onttrokken,  samenstelling  eener adviseerende 
commissie  voor  onze  Staten-Generaal. 

Vrijheid  van  vereeniging  en  vergadering,  van  woord 
en  schrift. 

Kostelooze  rechtspleging  voor  onvermogende  Inlanders. 
Eenvoudige,    snelle    rechtspraak,    de  bevolking  zooveel 
;elijk   latende   in  het  genot  harer  eigen  rechts-instel- 
en,  onder  behoorlijk  toezicht 

erbetering  der  politie  tot  verzekering  der  veiligheid 
.  personen  en  goederen.  Bescherming  tegen  woekeraars. 

jziging  der  koelie-ordonnantiën. 
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Verbod  van  het  gebruik  van  dwang-arbeiders  op  ex- 
peditiën. 

Kosteloos  aanschouwelijk  en  practisch  onderwijs,  vooral 
met  het  oog  op  landbouw,  veeteelt  en  ambachten.  Mid- 
delbaar en  hooger  vakonderwijs,  vooral  ten  dienste  der 
Inlandsche  bevolking. 

Ontwikkeling  van  landbouw,  handel  en  nijverheid,  in 
de  eerste  plaats  van  de  Inlanders.  Aanleg  van  wegen, 
bevloeiings-  en  waterkeeringswerken. 

Bevordering  van  het  Inlandsche  landbouwcrediet.  Be- 
scherming van  de  rechten  en  belangen  der  Inlanders 
tegenover  het  kapitaal.  Betere  regeling  van  het  arbeids- 
contract;  verzekering  der  werklieden  tegen  ongelukken. 

Verbetering  van  den  maatschappelijken  toestand  der 
Indo-  Eur  opean  en . 

Staats-exploitatie  der  bosschen,  mijnen  en  spoorwegen 
als  regel,  en  heffing  van  eene  sterk  opklimmende  be- 
lasting der  netto  winsten  van  den  particulieren  mijnbouw. 

Opheffing  der  particuliere  landerijen. 

Kostelooze  genees  en  verloskundige  hulp  voor  alle 
minververmogenden  Krachtige  voorzorgen  ten  bate  der 
algemeene  gezondheid.  Bestrijding  van  venerische  en 
besmettelijke  ziekten    Steun  vooral  der  medische  zending. 

Voorts  eischen  de  sociaal-democraten : 

Bezuiniging  door  vereenvoudiging  van  het  Europeesch 
bestuur  en  verlaging  der  hooge  traktementen  en  pensioenen 
van  Europeesche  ambtenaren.  Uitbreiding  van  de  bestuurs- 
taak der  Inlanders. 

Afschaffing  van  alle  gedwongen  cultuur-  en  heere- 
diensten, geleidelijke  opheffing  van  desa-diensten  en  der 
onbetaalde  diensten  voor  lokale  irrigatie-werken. 

Overname  van  alle  verpachte  middelen  in  eigen  befa 
en  energieke  bestrijding  van  het  opium-gebruik. 

Billijker  regeling  van  de  landrente,  met  verlichting  . 
den  belastingdruk  der  Inlanders.  Heffing  eener  progressie 
inkomstenbelasting  met  zwaarderen  druk  voor  uitwonen 
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eigenaren  van  mijnbouw-,  landbouw-  en  transport-onder- 
nemingen. 

Voor  het  verledene:  afrekening  op  een  rechtvaardigen 
grondslag;  voor  de  toekomst:  wettelijke  scheiding  der 
Nederlandsche  en  Indische  financiën.  Afzien  van  alle 
veroveringspolitiek »  van  elk  imperialistisch  streven ,  waar- 
van in  elk  geval  de  gevolgen  door  den  souverein  moeten 
worden  gedragen. 

Onze  plicht  —  zoo  betoogt  de  heer  Van  Kol  —  is  het, 
den  Inlander  door  wijze  en  onbaatzuchtige  voogdij  op  te 
voeden  tot  zelfbestuur. 

„Het  behoud  onzer  koloniën  is  geen  recht,  maar  een 
plicht  geworden;  geen  lust  meer,  maar  een  zwaren  last, 
door  de  historie  ons  op  de  schouders  gelegd.  Nederland 
heeft  in  Indië  nog  een  zware  schuld  te  delgen,  en  wij 
moeten  boeten,  in  dit  als  in  zoovele  andere  gevallen, 
voor  de  misdaden  der  bourgeoisie.  Wat  zij  verzuimde 
moet  de  arbeidende  klasse,  een  macht  geworden,  ver- 
richten; wat  zij  vergat,  moet  door  ons  worden  gedaan. 
jWij  zijn  de  voogden  geworden  dier  millioenen,  wier 
lot  in  onze  hand  is  gesteld;  door  een  rechtvaardig  en 
eerlijk  bestuur  moeten  wij  hun  vertrouwen  winiien,  hunne 
welvaart  bevorderen.  Geleid  door  rechtsgevoel  en  huma- 
niteit, moeten  wij  den  Inlander  doen  deelen  in  de  voor- 
deden onzer  hoogere  beschaving,  hem  opheflfen  tot  een 
hooger  standpunt,  bevorderen  zijn  stoffelijk  en  zedelijk 
geluk.  Onze  beschermende  hand  moet  den  zwakke  steunen 
en  leiden,  hem  recht  verschaffen  waar  onrecht  heerscht, 
hoop  geven  waar  wanhoop  was,  welvaart  brengen  waar 
armoede  werd  gezaaid;  wij  moeten  het  kind  opvoeden 
tot  een  man. 

,En  eenmaal    man   geworden,   zal  de  Inlander  onzer 

»st-Indische   koloniën   op   eigen  beenen  kunnen  staan, 

volwassene   zal  geen  steun  meer  noodig  hebben,  de 

j>   geworden  vrucht  zal  afvallen  van  den  boom.    Dan, 

ar  ook  eerst  dèn ,  is  het  uur  zijner  volledige  autonomie 
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geslagen,  dan  is  onze  tijd  voorbij;  onze  taak  volbracht, 
dan  hebben  wij  vervuld  een  plicht,  een  zending " 

Met  betrekking  tot  West-Indië  stelt  de  heer  Van  Kol 
als  eischen: 

Een  ruime  mate  van  autonomie,  voorafgegaan  door 
flinke  uitbreiding  van  het  kiesrecht. 

Minder  bevoorrechting  van  den  grooten,  en  steun  van 
regeeringswege  voor  den  kleinen  landbouw. 

Betere  wetgeving  op  den  mijnbouw-  en  de  landbouw- 
concessiên,  en  toepassing  van  het  onteigeningsrecht  op 
verlaten  plantages. 

Onderzoek  door  de  Regeering  van  de  rijkdommen  van 
boven-  en  ondergrond  en  staats-exploitatie  der  mijnen 
en  ondernemingen,  die  daarvoor  in  de  termen  vallen. 

Maatregelen  tot  verbetering  van  het  belasting-stelsel. 

Ontwikkeling  der  inboorlingen.  Arbeidswetgeving.  Ver- 
betering der  verkeersmiddelen  en  der  inpoldering  van 
geschikte  gronden. 

Maatregelen  tot  bevordering  van  de  welvaart  der  West- 
Indische  koloniën ,  vooral  van  Cura^ao  en  toebehoorende 
eilanden. 

Ten  slotte:  opleiding  tot  zelfbestuur. 

„Wij  zijn  vreemdelingen  in  die  landen,  indringers  in 
die  gewesten,  waar  wij  slechts  zóo  lang  mogen  blijven 
als  wij  er  eene  taak  hebben  te  vervullen,  eene  schuld 
te  delgen.  Het  einddoel  onzer  koloniale  politiek  is  de 
opvoeding  der  inwoners ,  het  verhaasten  hunner  stoflfelijke, 
zedelijke  en  geestelijke  evolutie.  Alle  maatregelen  die 
wij  nemen,  alle  hervormingen,  die  wij  hier  toelichtten, 
hebben  als  voornaamste  doel  de  voorbereiding  dier  volken 
tot  een  volkomen  zelfstandig  bestuurd 
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Prof.  Schlegel  over  den  vreemdelingenhaat 

der  Chineezen. 


Een  zeer  belangwekkend  onderwerp  heeft  prof.  dr. 
G.  Schlegel  in  de  op  13  April  jl.  gehouden  vergaderingvan 
het  Kon,  Ned,  Aardrijkskundig  Genootschap  behandeld, 
nl.  den  vreemdelingenhaat  der  Chineezen. 

De   spreker  begon  zijne  rede  met  de  opmerking,  dat 
zijne   opvatting   der  gebeurtenissen  in  China  gewoonlijk 
lijnrecht   indruischt  tegen  de  gangbare  in  Europa.  Toen 
spreker  eenigen  tijd  geleden  het  denkbeeld  opperde,  de 
Europeesche  mogendheden  aan  te  sporen,  Japan  te  dwingen, 
het  molesteeren  der  Chineezen  te  staken,  was  zijn  stem 
die  eens   roependen  in  de  woestijn.  Toch  is  zijne  voor- 
spelling uitgekomen.  Rusland  wilde  baas  worden  in  Korea ; 
en   Rusland   speelt   er   thans  de  baas.   Hij  gaf  ook  den 
raad,  dat  Nederland  Formosa  moest  trachten  te  bemach- 
tigen. Indien  niet  een  onverwachte  krijg  tusschen  Amerika 
en   Spanje   er  toe  geleid  had,  dat  thans  de  Philippijnen 
in   handen  der  Amerikanen  zijn,  zou  Japan  zich  stellig 
van   de   Philippijnen   en   alzoo   van  den  waterweg  naar 
China  meester  gemaakt  hebben.  En  nog  is  het  de  vraag, 
of  Amerika  in  de  toekomst  voor  onzen  handel  van  Java 
China   niet   nog   een  grooter  gevaar  zal  opleveren, 
Japan  in  dit  opzicht  geweest  is;  onze  voorvaderen 
ben  de  beteekenis  eener  bezetting  van  Formosa  beter 
ezien  dan  wij! 
'*  conflict  tusschen  Europa  en  China ,  had  —  meende 
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spreker  —  voorkomen  kunnen  worden.  Duitschland  zond 
een  oorlogsschip,  niet  omdat  er  twee  zendelingen  ver- 
moord waren  —  maar  op  een  bericht,  dat  de  Chineesche 
provincie  Shantung  rijk  was  aan  steenkolenmijnen.  De 
Duitsche  keizer  deed  Kiautsjau  bezetten  en  nam  tevens 
een  gebied  in  bezit  ter  grootte  van  het  koninkrijk  Saksen. 
Dit  gaf  Rusland  reden  tot  bezetting  der  haven  Port  Arthur. 
De  gevolgen  kent  men.  Is  het  wonder,  dat  deze  geweld- 
daden diepen  wrok  zetten  bij  de  Chineesche  Regeering 
en  het  Chineesche  volk?  De  latente  minachting  —  van 
vroeger  —  voor  de  Westersche  barbaren  veranderde  in 
haat!  Opnieuw  zegevierde  de  reactionnair e  partij  in  China ; 
de  geheime  genootschappen  staken  het  hoofd  weder  op. 
Het  genootschap  „der  Zwaarden"  hervormde  zich  tot 
dat  van  „de  Vuisten  der  vereenigde  patriotten"  (door de 
Engelschen  „Boxers'*  genoemd).  Oorspronkelijk  tegen 
de  dynastiën  der  Mandsjoe's  gekant ,  ondervond  het  thans 
heimelijk  onderstand  der  Regeering ,  want  de  gemeen- 
schappelijke haat  tegen  de  Westersche  barbaren  ging 
boven  partijbelang  uit.  Moord  op  christelijke  zendelingen 
was  het  gevolg.  De  Regeering  werd  gedwongen ,  de  moor- 
denaars te  straffen ,  en  daardoor  moest  onder  de  Chinee- 
zen  wel  het  denkbeeld  ontstaan  ^  dat  men  hun  het  chris- 
tendom met  geweld  wilde  opdringen.  En  tegen  geloofs- 
dwang  verzet  zich  de  Chinees  juist  met  al  zijne  kracht. 
Zonder  eenige  pressie  is  het  overgroote  deel  der  Chi- 
neesche bevolking  tot  de  leer  van  Boeddha  gebracht.  Zoo 
zouden  de  Chineezen  ook  tot  de  leer  van  Christus  bekeerd 
kunnen  zijn,  indien  niet  de  christenen  eenige  begrippen 
huldigden ,  strijdig  met  Jezus'  leer.  Het  decreet  van  prins 
Tuan,  waarbij  den  Chineezen  werd  opgelegd,  alle  chris- 
tenen te  vermoorden,  was  het  natuurlijk  gevolg  der 
averechtsche  Westersche  tactiek.  Als  een  der  eer 
slachtoffers  viel  te  Peking  de  Duitsche  gezant.  Een  C 
neesch  onderofficier  vermoordde  hem;  hij  wist  wai 
schijnlijk   niet,    dat  hij   een  zoo  hoog  geplaatst  persr 
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ombracht,  maar  volgde  bloot  het  bevel  op,  den  eersten 
den  besten  christen,  dien  hij  mocht  ontmoeten,  van  het 
leven  te  berooven.  Men  kent  den  gang  van  het  conflict. 
De  andere  vertegenwoordigers  der  Europeesche  mogend- 
heden zijn  allen  gered.  Als  het  der  Chineesche  Regeering 
ernst  ware  geweest,  zou  de  sterkte  der  Britsche  legatie 
met  gemak  door.de  Chineezen  genomen  zijn.  En  het  in- 
cident zelf  zou  geleidelijk  zijn  verloopen,  indien  niet  de 
Duitsche  keizer  zich  had  laten  leiden  door  drift.  Bij  het 
vertrek  der  troepen,  die  den  moord  op  den  Duitschen 
gezant  zouden  wreken,  spoorde  hij  de  soldaten  aan,  te 
doen  als  de  Hunen.  Vrouwen  noch  kinderen  mochten 
gespaard  worden !  Zij  zijn  niet  gespaard !  Spreker  weet , 
dat  door  de  Europeesche  troepen  in  China  schandelijk 
is  gehandeld.  Vrouwen  en  kinderen  zijn  verkracht.  Arme 
Chineesche  boerinnen  hebben  hare  dochterkehs  omgebracht 
en  zichzelven  in  putten  verdronken  om  schennis  te  ont- 
gaan. 

Aan  het  hoofd  der  Europeesche  expeditie  werd  graaf 
Waldersee  geplaatst,  een  man,  volslagen  onbekend  met 
Chineesche  toestanden.  Waldersee  heeft  de  keizerlijke 
graven  geschonden  en  ontwijd,  en  de  muren  van  Peking 
versierd  met  de  hoofden  van  13  Boxers.  Daarmede  volgde 
hij  het  voorbeeld  der  Assyrische  vorsten.  En  Waldersee's 
ondergeschikten  drukten  zijne  voetstappen.  Och,  de 
onderhandelingen  van  het  oogenblik  zullen  voor  China 
eindigen  in  eene  schadevergoeding,  in  geld  en  land.  En 
de  Chineesche  geschiedschrijvers  zullen  den  volke  mede- 
deelen,  dat  de  barbaren  overwonnen  waren,  doch  dat 
de  keizer,  in  zijne  barmhartigheid,  hun  geld  gaf  en  land 
om  te  bebouwen  en  in  hun  onderhoud  te  voorzien.  Men 
~">et  daarbij  niet  vergeten,  dat  in  China  de  Westersche 

sorie,    dat    hij    die   verliest,    het   gelag   betaalt,   niet 

»gaat. 

Welke  schuld  nu  hebben  de  Chineezen,  vraagt  spr.  Ze 

en   niets   anders,    dan    hun   vaderland  verdedigen.  De 

20 
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Transvaalsche  Boer  die  zijn  land  verdedigt  is  een  held ; 
de  Chinees,  die  hetzelfde  doet,  heet  een  barbaar.  En' 
waarlijk  is  er  een  zekere  analogie  tusschen  de  grieven  der 
Engelschen  tegen  de  Boeren  en  die  van  Europa  tegen 
China  ingebracht.  Dezelfde  ten-laste-lf gging :  onthouding 
van  rechten  aan  uitlanders;  omkoopbaarheid  van  amb- 
tenaren. Intusschen ,  wie  zich  in  China  aan  de  Chineesche 
wetten  onderwerpt,  leeft  er  zoo  rustig  als  thuis.  Zie  op 
de  zeer  vele  Joden  in  China! 

Vóór  den  tijd  der  Europeesche  zendelingen  en  van  den 
Europeeschen  invoer  van  opium  was  er  een  vriendschap- 
pelijk handelsverkeer  met  China,  bloeiend  dank  zij  den 
echten  koopmansaard  van  den  Chinees. 

De  Chineesche  overheid  zag  het  kwaad  van  den  opium- 
invoer.  Ze  ging  er  fel  tegen  te  keer;  zij  gebood  zelfs 
het  afsnijden  der  lippen  om  het  den  verslaafde  onmogelijk 
te  maken  dé  pijp  aan  den  mond  te  brengen !  Maar  Enge- 
land blijft  de  opium  invoeren;  wel  is  't  waar,  dat  het 
naast  de  opiumballen  eene  Chineesche  vertaling  van  den 
Bijbel  legt!  In  1839  moest  het  toegeven  aan  den  eisch 
van  een  Chineesch  onderkoning  en  20,293  kisten  opium 
uitleveren  ter  vernietiging ;  de  20,293  kisten  opium  werden 
door  chemische  middelen  onschadelijk  gemaakt  en  aan 
den  stroom  der  rivier  prijsgegeven.  Ziehier  een  heidensch 
staatsman,  die  het  heil  zijns  volks  boven  zijn  eigen  be- 
lang stelde.  Deze  daad  leverde  natuurlijk  voor  Engeland 
een  casus  belli  op. 

In    1842   verzekerde   Engeland  zich  het  recht, 

opnieuw  opium  in  te  voeren! 

Opium  en  zendelingen ;  ziedaar  de  oorzaken  der  grieven 
van  China  tegen  Europa.  De  Chinees  zegt:  Neemt  uw 
opium  en  uwe  zendelingen  mede  naar  huis,  en  ge  zult 
nimmer  moeite  met  ons  hebben! 

Spr.  heeft  voor  de  zendelingen  zelven  om  vele  redt. 
diepe  achting.  Maar  de  fout  steekt  in  het  stelsel.  1 
christendom  is,  gelijk  elk  monotheïsme,  onverdraagzr 
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van  aard.  Voor  den  Chinees  zijn  de  begrippen  van  Chris- 
tus, die,  toen  hem  gezegd  werd,  dat  zijne  moeder  en 
broeders  buiten  stonden,  antwoordde:  „Wie  is  mijne 
moeder  en  wie  zijn  mijne  broeders;  ziehier  (wijzende  op 
zijne  discipelen)  mijn  moeder  en  mijne  broeders'',  ver- 
foeilijk. Voor  een  patriarchaal  aangelegd  volk  deugt  het 
christendom  niet,  evenmin  voor  de  Chineezen  als  voor 
de  Joden.  Veeleer  voegt  hun  de  islam,  die  bidden  leert: 
„Heer,  vergeef  mijne  moeder  hare  zonden ,  gelijk  zij  mij 
heeft  opgevoed."  In  China  heeft  de  islam  25  millioen 
bekeerlingen,  het  christendom  IVt  millioen. 

Toon  den  Chinees  sympathie,  hij  zal  u  met  zijne 
sympathie  beloonen.  Sedert  spreker  met  zijn  rechteroog 
sukkelt,  ontvangt  hij  telkens  brieven  van  een  Chinees  te 
Batavia,  een  vasthoudend  Confucionist ,  die  hem  zegt, 
dat  hij  dagelijks  om  herstel  zijner  oogziekte  bidt. 

Edoch,    de   begane  Europeesche  fouten  zijn  niet  meer 
te  herstellen.  Wat  dus  in  de  toekomst  te  doen  ?  De  zende- 
lingen,   zegt   spr.,  moeten  niet  met  macht  van  wapenen 
beschermd    worden.    Zonder   bescherming   van   Indische 
vorsten   heeft   te   harer  tijd  het  Boeddhisme  ingang  ge- 
vonden bij  de  Chineezen.  Er  moet  den  Chinees  geen  grond 
gegeven   worden   voor  het  denkbeeld,  dat  men  hem  het 
christendom   wil   opdringen.   Wij    moeten  hem  bewijzen, 
dat  onze  leer  beter  is  dan  de  zijne,  niet  door  tractaten 
maar  door  populair-wetenschappelijke  geschriften  en  door 
aanbieding  van  de  goede  vruchten  onzer  christelijke  be- 
schaving.   Het   hart   van    den  Chinees  is   zoo   licht   te 
winnen!    Spreker   verwierf  de   vriendschap   zijner  Chi- 
neesche   omgeving   reeds   door   het   feit   alleen,   dat  hij 
studie  maakte  van  de  Chineesche  taal ;  nimmer  reisde  hij 
"  t   paspoort,    en   nimmer   werd   hij    om   een  paspoort 
:ig    gevallen.    Op   Amoy    waren   zes    Europeanen    de 
Islieden ,  rechters  en  beschermers  der  Chineezen  tegen 
joof;   zij  bezaten  het  volle  vertrouwen  der  bevolking 
sliepen  er  met  open  deuren ,  zoo  veilig  als  misschien 
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op  geen  andere  plaats  ter  wereld.  En  wat  schreef  de 
heer  Knobel  spreker :  „  Ik  mag  het  volk  óók  wel ,  vooral 
als  het  niet  in  te  innig  contact  is  geweest  met  Euro- 
peanen." 

Wat  zal  de  naaste  toekomst  ons  te  zien  geven?  Het 
Chineesche  hof  zal  zich  allicht  terugtrekken  naar  de 
oude  hoofdstad  in  het  binnenland;  die  is  slechts  langs 
drie  smalle  wegen,  voerende  door  enge  bergpassen,  be- 
reikbaar. En  de  zendelingen  zal  men  weer  vermoorden, 
tot  de  laatste  verdreven  is.  Het  eenige,  wat  Europa 
bereikt  zal  hebben^  is:  grenzenlooze  haat,  voerende  tot 
allerlei  uitspatting.  En  zoodra  China  zich  sterk  genoeg 
zal  hebben  gemaakt ....  zal  het  eindelijk  aanvallender- 
wijs  te  werk  gaan  tegen  ons! 


VARIA. 


De   kaffiecultuur  op  Java« 

De  Ned.-Indische  Maatschappij^  afd.  Nederland,  hield 
Dinsdag  16  April  jl. ,  onder  voorzitterschap  van  kolonel 
Van  Zuylen,  te  'sGravenhage  eene  openbare  vergadering, 
waarin  de  heer  W.  Suermondt  Lz. .  van  Rotterdam,  een 
voordracht  hield  over:  „De  ontheffing  der  particuliere 
koffiecultuur  op  Java  van  de  haar  drukkende  lasten'\ 

Voorop   stelde  spr.  dat  „de  rug"  van  de  particuliere 
koffiecultuur   zwak   is.   In   de   laatste  jaren   zijn   23  in 
Nederland   gevestigde   maatschappijen  geliquideerd,  met 
een  verlies  in  naam  van  10|  millioen,  maar  dat  feitelijk 
veel   grooter  is.   Van  de  nog  bestaande  maatschappijen 
zijn  er  slechts  13  eigenaressen  van  koffielanden  die  6  pCt. 
hebben  uitgekeerd;  27  hebben  geen  dividend  gegeven  en 
de  overige  veel  minder  dan  6  pCt.   De  uitkomsten  over 
1900   zijn   over  het  geheel  ongunstig;  de  verliezen  be- 
droegen van  ƒ  43,000  tot  f  16,000.  De  slechte  prijzen  en 
de  achteruitgang  van  de  productie  zijn  de  hoofdoorzaken 
van  dezen  onguns\igen  gang  van  zaken.  In  den  laatsten 
lijd  is  /  21  tot  ƒ  16  per  pikol  verkregen;  /28perpikol 
n   men   wel   als   de  gemiddelde  prijs  beschouwen.  De 
rzaak   ligt   in  de  overproductie  van  Brazilië  en  Gen- 
al- Amerika,  die  ons  met  hunne  koffie  doodgooien.  De 
oductie   is  daar  8  pikols  per  bouw  tegen  ruim  3  per 
iw   op   Java;    vroeger  werd  5   k  6  pikols  per  bouw 
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verkregen.  De  achteruitgang  lig|  in  de  verschillende 
ziekten:  de  aaltjes-,  de  bladziekte,  de  kanker.  Vandaar 
herhaaldelijk  misoogsten,  die  tot  een  gewonen  oogst 
staan  als  1  :  60. 

Onder  die  omstandigheden  is  'l  te  verwonderen,  dat 
nog  altijd  uitvoerrechten,  canon  en  verponding,  alle 
drukkende  lasten ,  door  het  Gouvernement  worden  geheven. 
Waarom  geen  vermindering  van  huurrechten  toegestaan 
en  zoodoende  den  canon  te  verlagen?  Vooral  ook  de 
verponding  is  drukkend ,  temeer  omdat  deze  moet  betaald 
worden  bij  slechten  en  bij  goeden  oogst.  De  aanslag  der 
verponding  rust  op  de  meest  onbegrijpelijke  en  onhoud- 
bare basis.  De  commissie  voor  de  verponding  is  voor 
1901 — 1904  zelfs  tot  hoogeren  aanslag  gekomen,  ondanks 
de  slechte  uitkomsten  der  cultuur.  De  Regeering  behoorde 
veeleer  te  trachten  van  de  cultuur  te  redden  wat  er  nog 
te  redden  valt.  Zij  doet  dat  niet  en  daarom  wenschte 
spreker  van  deze  Vereeniging  een  request  aan  de  Regeering 
te  doen  uitgaan  houdende  verzoek  om  tot  verbetering 
te  komen. 

De  heer  Van  Dorp  wees  op  een  belangrijk  artikel  in 
het  Handelsblad  van  1  April,  dat  den  treurigen  toestand 
der  koffie-cultuur  duidelijk  in  het  licht  stelde,  en  op  het 
jongste  jaarverslag  van  de  Maatschappij  Nederland,   De 
kofflecultuur  is  de  voornaamste  cultuur,  vooral  ook  voor 
ons  land  en  zijne  groote  handelssteden.  De  klachten  over 
hooge   lasten   zijn   niet   nieuw;   reeds    in  1894  heeft  de 
Malangsche  Plantersvereeniging  een  uitvoerig  klaagschrift 
over  den  druk  der  verponding  tot  de  Regeering  gericht. 
Ook   daarin   is   het   absurde   van    de  wijze  van  aanslag 
blootgelegd.  O.  a.  werd  een  op  /  160,000  getaxeerd  per- 
ceel  door   de   Verpondingscommissie  op  6  ton  gesel 
Ook  een  vereeniging  van  belanghebbenden  bij  de  kof 
cultuur  in  Nederland  heeft  zich  in  1898  tot  den  min. 
Koloniën  gewend  met  verzoek  om  verlichting  van  last 
De  Minister  beloofde  een  onderzoek,  doch  daarvan  is  p' 
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verder  gehoord.  Alleen  heeft  de  directeur  van  binnen- 
landsch  bestuur  de  residenten  aangeschreven  om  daar  waar 
dit  noodtg  mocht  blijken,  den  canon  te  verlagen  tot 
hoogstens  | ,  mits  over  de  beplante  hoeveelheid  berekend 
en  mits  blijke  dat  er  geen  wanbeheer  op  de  plantages  heeft 
plaats  gevonden  De  aanzoeken  om  van  die  betrekkelijk 
gunstige  bepalingen  te  mogen  profiteeren,  zijn  echter 
alle  van  de  hand  gewezen,  zelfs  van  de  meest  ongunstig 
werkende  koffieondememing. 

Spr.  ondersteunde  dus  zeer  het  denkbeeld  om  zich  nog 
eens  tot  de  Regeering  en  de  Staten-Generaal  te  wenden 
met  een  krachtig  adres  om  ontheffing  van  zware  fiscale 
lasten.  Want  al  mag  men  ongunstig  denken  over  de 
toekomst  van  de  koffiecultuur ,  prof.  Zimmerman,  een 
der  leden  van  het  proefstation ,  heeft  verklaard  dat  hoofd- 
zakelijk het  abnormale  weer  op  Java  vele  kwalen  van 
de  koffiecultuur  heeft  veroorzaakt  en  dat  deze ,  bij  terug- 
keer van  normale  gesteldheid,  zullen  ophouden.  De  in- 
dustrieelen  hebben  niet  bij  de  pakken  neergezeten,  zij 
hebben  ook  getracht  hunne  afstervende  koffiecultuur  nog 
met  andere  beplantingen  vruchtbaar  te  maken.  Dat  alles 
wordt  belemmerd  door  de  groote  lasten ,  terwijl  overigens, 
vooral  voor  de  inlandsche  bevolking,  het  behoud  der 
koffiecultuur  in  Java's  Oosthoek  een  levensquaestie  is. 

Ook   de   heer   Van  Kol  wees  op  het  ernstige  van  de 

crisis   in   de  koffiecultuur,  zooals  geen  Indische  cultuur 

wellicht  ooit  beleefd  heeft.  Ook  hij  noemde  de  opdrijving 

van  den  canon  ergerlijk;  waar  misgewas  bestaat,  is  het 

alleszins   billijk  dat  de  Regeering  in  Indië  datgene  doet 

waarvan  zij  hier  te  lande  het  voorbeeld  geeft  door  haar 

voorstel  omtrent  de  pachtcommissiën.  De  verhouding  der 

en  is  geheel  onevenredig  aan  de  tegenwoordige  prijzen. 

Europeesche   industrie   moest  wel   is  waar  meer  de 

:en  dragen  die  op  den  inlander  thans  drukken,  maar 

uitvoerrechten   kunnen   althans   gemist   worden.    Op 

ker  en  Deli-tabak  moesten  zij  zeker  geheven  worden 
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zoolang  zij  bestaan.  Doch  het  geheele  stelsel  der  uit- 
voerrechten is  vicieus ;  een  aandeel  kan  geheven  worden 
van  de  zuivere  winst.  Spr.  adviseerde  ook,  zich  tot  de 
Staten-Generaal  te  wenden,  om  te  trachten  het  behoud 
van  de  kofflecultuur  te  verzekeren  in  Java's  Oosthoek, 
om  te  redden  wat  er  nog  te  redden  is. 

De  heer  Bouricius  betoogde  dat  minder  het  uitvoerrecht 
dan  de  canon  voor  de  koffiecultuur  drukkend  is;  hij  be- 
hoorde tot  ^  te  worden  verminderd.  Dan  is  de  druk  toch 
altijd  nog  ƒ  4  per  bouw  of  ƒ  1  per  picol.  De  verponding 
moet  nog  worden  gereduceerd  en  de  canon  moet  niet 
anders  zijn  dan  de  erkenning  van  eigendomsrecht.  Op 
de  onderneming  bij  welke  spr.  is  geïnteresseerd ,  drukte 
een  last  van  f  23,000 ;  dat  is  veel  te  zwaar.  Spr.  steunde 
het  denkbeeld  om  een  request  tot  de  Staten-Generaal  te 
richten ,  doch  hij  stelde  bovendien  een  motie  voor,  waarbij 
de  wensch  wordt  uitgesproken  dat  bij  de  aanstaande 
verkiezingen  alléén  candidaten  zullen  worden  gestel4, 
geneigd  om  alle  sociale  lasten  tijdelijk  op  te  heffen  die 
de  stervende  koffiecultuur  drukken. 

De  heer  Van  Dorp  wees  nog  op  den  last  der  patent- 
belasting van  2  pCt.  op  de  winst  van  op  Java  gevestigde 
ondernemingen,  waarop  ook  de  Malangsche  Handelsver- 
eeniging  de  aandacht  vestigde. 

De  heer  Van  Voorst  gaf  nog  staaltjes  van  den  dwazen 
aanslag  der  verponding,  o.  a.  op  gezag  van  het  Soerab. 
Hhl 

De  heer  Kramer  gaf  nog  eenige  inlichtingen  omtrent 
den  achteruitgang  der  ondernemingen  en  de  noodlottige 
gevolgen  van  liquidatie,  waarbij  de  koopers  tegen  de 
lasten  opzien  en  zoo  de  ondernemingen  te  gronde  gaan. 

De  heer  Suermondt  gaf  nog  te  kennen ,  dat ,  terwijl  ^'^ 
koffie  ƒ  84  per  bouw  opbrengt,  de  lasten  18^  pCt.  ] 
picol    bedragen ,   bij  een  gemiddelden  prijs  van  ƒ  28, 
in   de   allergunstigste   omstandigheden.    Hij   stelde  tha. 
een    concept-adres   aan    de   Tweede  Kamer  voor  in  d< 
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geest  van  het  gesprokene,  tnet  verzoek  om  onverwijld  te 
doen  schorsen  de  uitvoerrechten  en  de  verpondingslasten. 
Dat  adres  werd  zeer  in  den  breede  door  spr.  toegelicht 
met  bijzonderheden  en  becijferingen.  Hij  wilde  voorts  steun 
voor  het  adres  vragen  aan  de  kamers  van  koophandel. 

De  heer  Bouricius  wilde  eenvoudigweg  vragen  tijdelijke 
opheffing  van  aUe  fiscale  lasten ,  meer  bepaaldelijk  wijzende 
op  den  zwaren  en  irrationeelen  druk  van  den  canon. 

Besloten  werd  door  de  vergadering,  zich  te  wenden 
tot  de  Kamers,  met  een  request  aan  te  bieden  door  de 
N.'L  Maatschappij  voor  Landbouw  en  Nijverheid  ^  die  de 
medewerking  zal  inroepen  en  bevorderen  van  andere 
belanghebbende  en  belangstellende  maatschappijen  en 
particulieren. 

De  redactie  van  het  adres  werd  aan  het  afdeelings- 
bestuur  overgelaten. 

De  motie-Bouricius  werd  ingetrokken  omdat  er  geen 
practisch  gevolg  van  werd  voorzien  en  omdat,  zooals 
de  heer  Van  Kol  zeide,  de  candidaten  langzamerhand  in 
bijzondere  aspiratiën  van  verschillende  groepen  verward 
raken. 


Prostitutie   in  Neder  land  sch-Indië. 

Dit  onderwerp  is  door  dr.  J.  F.  H.  Kohlbrugge,  uit 
Utrecht,  behandeld  geworden  in  een  algemeene  vergade- 
ring van  het  Indisch  Genootschap.  Uitvoerig  besprak  hij 
de  verschillende  vormen  waarin  de  prostitutie  in  Indië 
zich  vertoont:  ie  de  erkende  of  gewettigde  prostitutie 
de  ronggengs ,  soendolans  of  bordeelen ;  b,  de  soldaten- 

>uwen);   2e  de   vrije   prostitutie    {a.  vrije  Javaansche 

>stitutie;  b,  huishoudsters;  c,  slavenhandel), 
pr.   achtte  het  ten  eenenmale  overbodig,  dat  de  Re- 

dring,  behalve  zeker  politietoezicht,  zich  met  de  rong- 
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gengs  bemoeit.  Als  prostituees  2ijn  zij  ten  eenenmale 
onnoodig ;  geen  Inlander,  geen  Chinees  is  bij  de  op  Java 
bestaande  toestanden  voor  zijne  geslachtelijke  behoeften 
op  prostituees  aangewezen.  Verkiezen  zij  die  toch,  ook 
boven  het  tijdelijke  huwelijk  der  Javanen ,  dat  zij  er  dan 
ook  de  gevolgen  van  dragen.  Prostituees  zijn,  bij  de 
vrijheid,  die  er  ten  opzichte  van  het  huwelijk  bestaat, 
absoluut  onnoodig  voor  den  Javaan  en  den  Chinees. 
Bovendien  is  het  plaats  hebbend  onderzoek  zoo  goed  als 
waardeloos. 

Ook  de  soendolans  zijn  onderworpen  aan  keuring ,  als 
er  meer  dan  vijf  vrouwen  in  gehouden  worden.  Deze 
soendolans  bevorderen  ontegenzeggelijk  de  onzedelijkheid , 
ook  onder  Europeanen. 

Wat  de  soldatenmeiden  betreft,  het  recht  van  bestaan 
dezer  categorie  van  vrouwen  werd  door  spr.  verdedigd. 
Wil  men  veroordeelen  ^  dan  veroordeele  men  niet  de 
mannen  die  er  een  concubine  op  na  houden,  maar  de 
toestanden,  die  er  hen  toe  dwingt. 

Behalve  door  den  langen  duur  van  den  diensttijd  is 
deze  soort  van  prostitutie  nog  te  verdedigen  door  de 
volgende  overwegingen : 

l^'.  Het  totaal  gemis  aan  een  familiekring  voor  den 
soldaat  in  Nederlandsch-Indië ,  want  de  Europeesche  fa- 
milies zullen  geen  koloniaal  in  hun  huis  ontvangen,  en 
zijn  eigen  familieleden  zijn  onbereikbaar  ver.  Noch  in 
kantine  noch  in  militaire  tehuizen  is  er  voor  hem  eene 
omgeving  te  vinden  waar  alles  sympathie  uitstraalt  zooals 
in  een  familiekring.  Of  ook,  zooals  mevrouw  Kemper— 
Stutterheim  zoo  juist  opmerkte:  „Hoeveel  Hollandsche 
militairen  hebben  nooit  een  meisje?"  Honderd  wegen 
staan  hem  open  om  met  die  meisjes  uit  te  gaan.  Er  ' 
heeft  de  Indische  soldaat? 

2®.    De   Javaansche   vrouw,  die  soldatenmeid  wg_ 
beschouwt   zich  niet  als  eene  prostituee,  maar  mee 
eene  gehuwde  vrouw ,  want  ^ij  heeft  niet  het  gevoel  \ 
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de  hcerschende  begrippen  van  moraliteit  te  zondigen, 
daarom]  is  zij  ook  niet  gedemoraliseerd  en  oefent  zij  geen 
demoraliseerenden  invloed  op  haar  omgeving  uit  als  de 
Europeesche  prostituee. 

Dr.  Kohlbrugge  toonde  zich  evenwel  niet  blind  voor 
de  groote  nadeelen  die  er  uit  deze  verbintenissen  ont- 
staan. De  kinderen  die  uit  dezen  wilden  echt  ontstaan 
groeien  meestal  op  voor  galg  en  rad  en  vormen  een  lastig 
en  gevaarlijk  element  voor  de  maatschappij.  Dit  moet  men 
verhoeden  en  bovehdien  bedenken,  dat  er  van  deze 
kinderen  groot  nut  kan  worden  getrokken ,  dat  meer  dan 
opweegt  tegen  de  te  maken  onkosten.  Het  Duitsche  leger 
recruteert  zijn  officieren  uit  officiersgeslachten,  wij  kunnen 
geslachten  van  soldaten  hebben. 

De  vrije  prostituees  zijn,  buiten  de  havensteden,  zeld- 
zaam in  Indië;  in  de  binnenlanden  treft  men  haar  bijna 
niet  aan. 

Wat  aangaat  de  huishoudsters  der  Europeanen,  al  kan 
men  ze  met  soldatenmeiden  vergelijken,  zoo  staan  zij 
toch  weer  hooger  dan  deze,  althans  in  de  meeste  ge- 
vallen. De  nadeelen,  uit  het  concubinaat  noodwendig 
voortvloeiende,  werden  door  spr.  aangetoond.  Vooral 
ducht  hij  den  invloed  der  inlandsche  vrouw  op  den 
Europeaan,  de  „stille  kracht".  Wie  eene  huishoudster 
neemt ,  is  reeds  geïnfluenceerd  door ,  heeft  zich  reeds  ge- 
accomodeerd  aan  Javaansche  toestanden  en  opvattingen; 
eens  dien  weg  betreden  hebbende,  is  het  gevaar  groot  steeds 
verder  dien  weg  op  te  gaan  en  steeds  losser  te  worden 
van  Europeesche  begrippen. 

En  gesteld  hij   wilde  dit  niet,  en  zeide  tot  zich  zelf: 

„Slechts  dit,  en  daarna  schud  ik  alles  van  mij  af,  als  een 

i  het  water  afschudt",  zoo  zal  hij  toch  niet  ontsnappen, 

-   den   dagelijkschen   omgang   met   eene  Javaansche 

w,  aan  de  invloeden  van  het  Javaansche  volk. 

nimmer   is   deze  invloed  opwekkend,  nimmer  tot 

.sinspanning  prikkelend,  lettende  op  het materieele 
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alleen,  op  uiterlijk  vertoon,  zonder  hooger  aspiraties, 
zonder  idealisme.  De  eenige  hoogere  idee,  waarvoor  die 
vrouw  vatbaar  is:  „de  aanbidding  van  gezag  en  door 
menschen  gedragen  godsdienstige  wetten'',  den  Oosterschen 
volken  eigen,  kan  hij  niet  overnemen,  hij  kan  zich  niet 
wegcijferen,  hij  kan  niet  geïooven  dat  er  iemand  is  zóo 
hoog  boven  hem  staande,  dat  hij  niet  waard  is  zijne 
schoenen  na  hem  te  dragen. 

Zoo  wordt  hij  zelf  laksch,  onverschillig,  materialist,  in 
eene  slaapwekkende  omgeving,  waar  het  klimaat  in  ge- 
lijken zin  meewerkt. 

De  conclusie ,  tot  welke  dr.  Kohlbrugge  kwam ,  was 
dan  ook :  dat  het  gewenscht  is ,  dat  ieder  man  zoo  spoedig 
mogelijk  eene  rasgenoote  huwt.  Hij  constateerde  met 
voldoening,  dat  in  dit  opzicht  de  toestanden  in  Indië  in 
de  laatste  jaren  zeer  zijn  verbeterd. 

Ten  slotte  drong  hij  aan  op  krachtige  maatregelen  tegen 
den  handel  in  blanke  slavinnen,  die  als  een  smet  op 
Indië  kleeft. 

Er  heeft  een  import  plaats  van  Japaneesche  vrouwen 
voor  bordeelen,  of  ook  om  ze  tijdelijk  in  huur  af  te 
geven.  Voor  /  200  kan  men  per  jaar  zulk  eene  vrouw 
huren ,  waar  men  ook  woont.  Zeldzaam  is  de  import  van 
Chineesche  vrouwen ,  zij  zijn  te  kostbaar,  daar  Chineesche 
vaders  die  onnutte  doodeters  niet  willen  grootbrengen, 
tenzij  met  het  oog  op  een  grooten  koopprijs.  Ze  doen 
dan  ook  ƒ  1200  op  de  markt. 

Eene  andere  slavenhandel  gaat  van  uit  de  havensteden, 
vooral  van  Semarang  naar  Singapore ,  Javaansche  slavin- 
netjes; een  kleinere  stroom  van  Deli  naar  Singapore. 

Ddartegen  moet  met  alle  kracht  gewaakt  worden. 


OLD  ENGLAND'S  WAREHOUSE, 


RUDOLF  HOFHUIS,  * 

DAM  6. AMSTERDAM. 

0£Bcieel  Leverancier  van  Z.  M-  den  Sultan  van  Koetei  (Oost-Borneo). 


UNIFORMEN. 


wmm  wmwkkmxi 


LiVEREI 


Complete  Indische  Uitrustingen  vanaf  f  110.—. 


l 


L  k  Co., 


ROKIN  72. 
A  x\I  STERD  A  M. 

Indische   Comestibles , 

Specerijen  voor  de  RijsUafel. 

Eo&e,  Th«e  ei  KrudonierswareiL 


Tailles  de  Santé 

(vinding  Elise  Mlrkens) 
in  3  kwaliteiten. 

Kottsophouders 

niet  helentmerend 

den  bloedsomloop. 
Opgave  van  TaillewiJdte 
en  Kwaliteit  voldoende. 

Firma  Elise  lurkens, 

LEIDSCHE  KADE  69 
—  Amstepdam.  -* 


E  F.  JANSEN  &  ZONEN, 


^/A 


everanciers , 


AMSTEEDAM. 


#-=8t-fHS"^ 


Ameublementen  en 


8»- 


-^^ 


y^r—-*~. 


..t}j4-«> 


iiC^-N^ 


HlB 


Decoratieve  Inrichtingen 


]     agazijnen: 


É 


Fabriek : 


% 


mmi 


ü 


JDE  A.VONJDPOST, 

Neutraal  Nieuwsblad. 


1 


Van  alle  in  de  Residentie  verschijnende  dagbladen  het  meest 
verspreid,  ook  buiten  's  Gravenhage ;  bevat  o.  m.  uitvoerige  verslagen 
der  Staten-Generaal ,  artikelen  over  actueele  onderwerpen  en 
sociale  vraagstukken,  militaire  beschouwingen,  Indische  Schetsen, 
brieven  uit  die  Oost  en  causerieën,  met  zorg  gekozen  feuilletons, 
officieele  berichten  en  benoemingen  van  denzelfden  dag,  mail-^ 
berichten ,  opgaven  omtrent  verloven  van  Indische  ofiBcieren  en 
ambtenaren,  enz. 

Het  Zondagsblad  mn  De   Avondpost 

is  hoofdzakelijk  aan  belletrie  gewijd. 

jAbonnementsprijs   voor  Den   Haag,  Scheveningen  en 

Loosduinen  ƒ  1.8Ö ,  Delft  /  1.40 ,  voor  alle  andere  plaatsen  in 

> 

Nederland  fr.  p.  p.  ƒ  l,Oö. 

Voor  O.  8t  W.  Indië  per  jaar  b^}   vooruitbetaling  /  IB. —  ^ 

Sjurestux:  2e  lüagfenstraai  70^   ' svravenhageA 

. 1 

Abonneert  u  voor  uw  vrouwen  of  dochters  op: 

„LENTE" 

WEEKBLAD  VOOR  DAMES, 

ONDER  REDACTIE  VAN: 

EGB.  C.  VAN  DER  MANDELE. 

(MevrouTP  DE  WUB). 


m^'AA*  J 


LENTE   is  bestemd  voor  jonge  meisjes  en  jonge  vrouwen. 

LENTE   behandelt  geen  politieke  en  godsdienstige  vraagstukken 

LENTE  bevat  opstellen  over:  Muziek,  Beeldende  Kunst,  Litera?^ 
tuur,  Bouwkust,  over  Hygiëne  en  Sport,  over  Et**icaJ 
en  andere  wetenschappen;  Koken,  Handwerken,  M**  esj 
Vormen,  etc.  | 

LENTE   bevat  oorspronkelijke  bellettristische  bijdragen. 

LENTE   bespreekt    en    geeft    toelichtingen    van    betrekkingei 
meisjes  en  vrouwen. 

LENTE  kost  per  jaargang  van  52  nummers  ƒ  4.50 ,  franco  per  osjij 
ƒ  5. — .  Buitenland  bij  vooruitbetaling  ƒ  6. — . 


Vleugelpiano's  en  Pianino's 


d.  êCettner,     # 


(Mmsterdam. 


GROOTG  M AGAZIJNEIV 

KALVERSTBAAT  52,  SPUISTRAAT  231. 

HOOFDVEBTEGENWOOKDIGEB8  van:  STEINW  AY  en  SONS,  New-York 
C.  BECHSTEIN,  Berlin.  —  STEINGRAEBER  &  S()HNE,  Bavreuth.  —  CARLECKE 
Berlin.  —  JOSEF  BèLOHLaVEK,  Iglau. 

K3.  Instmmenteii  voor  Indië  worden  daartoe  ezpresselijk  ingericht  en 
gegarandeerd. 


Se  Higemeene  Muziekhaodel^ 

voorheen  STUMPFF  &  KONING, 

Spui  2,  Amsterdam. 

— (^-  - 

Benig  Depot  voor  Nederland  van 
BREITKOPF  &HaRTEL,  Leipzig, 

VAN 

PAUL  DECOURCELLE,  Nice, 
van  ENOCH  &  Co.,  Parijs. 

HOFMUZIEKHANDEL  —  UITGEVERS. 


H.  J.  T.  MATVELD, 

Hofleverancier.  DEN  HAAG. 


Specialiteit  in 

VItrauphanie  (Glaspapier) 

voor  Horren,  Serres,  enz., 

even    mooi   als   het  in  lood  gezette 
Glas,  doch  veel  billijker. 

Voor   Indië  Monsterboelges  en 
Prijsoouranten  gratis, en  franoo 


W.  P.  JAULUS, 

Slld.    ^auteur, 

wmmmi 

ELEGANTE  COUPE. 

iJ  Kieuwe  Spiegelstraat, 

AMSTERDAM. 


BOEKBINOERIJ , 

ALBim-  EN 

PORTEFEUILLEFilBRieK. 


i 

53,  KERKSTRAAT  53, 
AMSTERDAM, 


M 


2)e  „Havana  Import  Company", 

leTert  de  meest  bekende 

geïmporteerde  Sigaren 

tegen   MATIGE  PRIJZEN,  benevens    GEWONE    SIGAREN 

van  ƒ  3 O.—  tot  ƒ  löO.—  per  mille. 

Monsters   en   prijscouranten    worden   op  aanvrage  franco 
ezonden,  ook  naar  Indië. 


KLEEDERMAKERIJ, 

opgericht  1838. 

A.   SORMANI, 

Firma  C.  J.  VAN  DIJK  <S  ZOON,  Amaterdam, 

N.  Z.  Voorburgwal  234,  bij  de  Paleisstraat. 

Uitsluitend  Engelsche  en  Fransche  Stoffen. 

Uitrusting   voop   Indié, 


L.  A.  STAS, 

imsterdam,  Dam  a/d  N.  Kerk, 

Oudste   adres 

Ttn  dt  grootste  sorteering 


P.  HASSOLDT, 

y  wstraat  tij  JeD  HciligeiiEg  iS8, 

AMSTERDAM. 


SPSSOIAIjITBIT  IN: 

Sijaren-.Sigmlleii-tiiTalialispijpeD, 

WANDELSTOKKEN. 
KUNSTIVOORDRAAIER. 


•$. 


%^ 


<^ 


\0 


S^' 


sfd 


\A>  overal 

verkrijgbaar. 


I  TIJDSCHRIFT 


;  VOOR 


NEDEELANDSCHINDIË 


«  • 

wüien  dr.  W.  R.  baron  van  HOEVELL. 


(Opgericht  m  1838.) 


Ty^EJBSnE  NIEU^^E  SERIE. 


5e  JAARGANG. 


MEI   19  01. 


•  . 


>ï«<o* — 


AMSTERDAM.    —   H.    J.    W.    BECHT. 


INHOUD. 


Bladz 

I.    Het    wetsontwerp   nopens   de    opleiding    van 

Indische  ambtenaren 287 

II.    Een  noodlijdende  Nederlandsche  kolonie    .    ,    302 

III.  De  vereeniging  Moederland  en  Kolonün     .     .     308 

IV.  De    Baraboedoer-bouwval.    Door  Dr.  I.  Gro- 
NEMAN 316 

V.  In  het  oerwoud  van  Sumatra.    I.    Door  J.  H. 

VAN  Hasselt 320 

VI.  Eenige  curiosa  betreffende  Wadjoreezcn ,  Soem- 
baneezen    en   Bimaneezen.  Medegedeeld  door 

J.  A.  Vink,  gep.  Kolonel  O-I.  leger     ...    335 

VII.    Historische    herinneringen    van    H.    W.    VAN 

FLOREXSTEIN.  IV 344 


Bijdragen  en  brieven,  de  Redactie  betreffende,  ge- 
lieve men  te  zenden  aan  den  Heer  H.  A.  LESTURGEON , 
villa  „Jacoba",  Holl.  Belgische  Park,  Scheveningen. 

Dit  Tijdschrift  verschijnt  tusschen  den  1*"  en  den  15*° 
van  elke  maand. 

De  abonnementsprijs  bedraagt  voor  Nederland  ƒ  13. — 
per  jaar.  Voor  het  buitenland  wordt  dit  bedrag  met  de 
porto's  verhoogd.  Tusschentijds  aangegane  abonnementen 
worden  ad  ƒ  3.25  per  kwartaal  berekend. 

Afzonderlijke  nummers,  voor  zoover  deze  voorhan- 
den zijn,  /  1.50  per  aflevering. 

Prijs  der  advertentiën  van  Vs  5  V4 ;  V^  ^^  Vi  bladzijde 
per  plaatsing  ƒ  1.50;  ƒ  2.50;  ƒ  4.50;  ƒ  8.—. 

Bij  12  achtereenvolgende  plaatsingen  van  Vg;  Vi!  Va 
en  Vi   bladzijde  ƒ  12.—  ;  ƒ  20.—  ;  ƒ  35.—  en  ƒ  60.—. 


Overdrukken  uit  dit  Tydschrift  zyn  verkrijgbaar  tegen 
betaling  van  20  Cents  per  pagina. 


Het  wetsontwerp  nopens  de  opleiding  van 

Indische  ambtenaren. 


Blijkens  het  Voorloopig  Verslag  betreffende  het  wets- 
ontwerp ter  vaststelling  van  de  bijzondere  voorwaarden 
voor  benoembaarheid  tot  betrekkingen  bij  het  binnen- 
landsch  bestuur  en  bij  de  gouvernements-bureau*s  in 
Nederlandsch-Indië  5  werd  in  de  afdeelingen  der  Tweede 
Kamer  geklaagd  over  de  late  indiening  van  dit  wets- 
ontwerp, die  afdoening'  zóó  kort  vóór  het  aanstaand 
reces  niet  wenschelijk  maakt.  Men  achtte  het  geraden  in 
deze  belangrijke  aangelegenheid  geen  beslissing  te  nemen 
voordat  ook  belanghebbenden  in  Indië  de  gelegenheid 
hebben  gehad  van  hun  gevoelen  blijk  te  geven.  Ook 
wenschte  men  eerst  overlegging  van  de  Indische  adviezen. 
Spoedige  afdoening  was  bovendien  volstrekt  nietnoodig, 
aangezien  voorshands  aanvulling  van  het  korps  Indische 
ambtenaren  kan  plaats  vinden  door  de  benoeming  van 
de  nog  beschikbare  personen ,  die  vroeger  het  vereischte 
diploma  verwierven,  en  van  hen,  die  nog  in  1901  en 
1902  het  arabtenaarsexamen  zullen  afleggen,  terwijl  bij 
niet-afdoening  van  het  ontwerp  ook  opleiding  bij  de 
afdeeling  B  van  het  gymnasium  Willem  III  gelegenheid 
kan  blijven  geven  tot  aanvulling  van  het  korps. 

Andere   leden   betoogden   de   wenschelijkheid   om  het 
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ontwerp  nog  vóór  het  reces  af  te  doen.  Het  aantal  van 
de  reeds  gediplomeerden  en  nog  studeerenden  zou  niet 
groot  genoeg  zijn  om  in  de  behoeften  te  voorzien. 
Bovendien  de  uitvoerige  en  zorgvuldige  toelichting  van 
de  voorgestelde  regeling  maakt  afdoening  van  deze  zaak 
zeer  gemakkelijk.  Tegen  den  vorm  waarin  de  beslissing 
der  Staten-Generaal  over  de  wijze  van  opleiding  van 
Indische  ambtenaren  wordt  gevraagd ,  hadden  echter 
enkele  leden  bezwaar.  Wettelijke  regeling  van  de  op- 
leiding kwam  hun  noodig  voor. 

Dat  de  regeling  der  benoembaarheid  overigens  ver- 
betering behoeft,  vond  zoogoed  als  geen  tegenspraak. 
Alleen  betwijfelden  enkelen,  of  de  klachten  over  het 
gehalte  der  Indische  ambtenaren  wel  gegrond  waren. 

De  afschafQn^  van  het  vergelijkend  eind-examen  en  de 
toelating  van  een  beperkt  aantal  candidaat-ambtenaren 
vonden  algemeenen  bijval.  Het  streven  naar  het  ver- 
krijgen van  ambtenaren,  die  een  voldoende  algemeene 
ontwikkeling  en  beschaving  bezitten,  werd  toegejuicht. 
Over  de  wijze \van  opleiding  bestond  echter  verschil  van 
gevoelen. 

Zoo  hadden  sommige  leden  bezwaar  tegen  opleiding 
aan  een  bepaalde  universiteit  en  het  vervallen  van  vrije 
studie.  Ook  werd  betwijfeld,  of  een  universiteit  wel  de 
geschikte  plaats  voor  deze  vakopleiding  is.  Wil  men  de 
candidaten  een  universitaire  opleiding  doen  genieten  op 
denzelfden  voet  als  de  studenten,  dan  zal  het  onderwijs 
allicht  minder  geschikt  zijn  tot  het  verkrijgen  van  die 
speciale  kundigheden,  welke  Indische  ambtenaren  be- 
hoeven. Bovendien  rijst  dan  het  bezwaar,  dat  het  onder- 
wijs der  hoogere  burgerschool  niet  als  een  voldoende 
voorbereiding  voor  universitaire  opleiding  kan  wor''- 
beschouwd.  Ook  wezen  enkelen  op  de  gevaren 
zedelijken  aard ,  die  het  verblijf  aan  een  universiteit  • 
zich  kan  brengen.  Toezicht  van  de  permanente  commi^ 
zou    huns    inziens   voor  de  afwending  van  die  geva* 
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weinig  beteekanen  en  zelfs  een  verkeerden  invloed  op 
de  karaktei^'orming  kunnen  uitoefenen. 

Door  eenige  leden  werd  het  gevoelen  verdedigd,  dat 
boven  universitaire  opleiding  te  Leiden  behoud  eener 
inrichting,  te  Delft  de  voorkeur  zou  verdienen.  Dit  zou 
h.  i.  minder  kosten  dan  uitvoering  van  de  plannen  des 
ministers.  Andere  leden  dachten  aan  een  opleiding  te 
Wageningen  in  aansluiting  aan  de  Rijkslandbouwschool , 
daar  het  bezit  van  landbouwkennis  bij  de  Indische  be- 
stuursambtenaren van  groot  belang  werd  geacht.  De 
wensch  werd  geuit,  dat  in  de  nieuwe  regeling  althans 
een  bepaling  zou  worden  opgenomen,  krachtens  welke 
jongelieden,  die  de  Indische  afdeeling  der  hoogere  land- 
en boschbouwschool  te  Wageningen  mochten  hebben 
doorloopen,  bij  voorkeur  als  candidaat-ambtenaar  zullen 
worden  toegelaten. 

Andere  leden  zagen  in  universitaire  opleiding  der 
candidaat-ambtenaren  een  der  voornaamste  voordeden 
van  de  nieuwe  regeling  in  het  belang  van  karaktervor- 
ming, algemeene  ontwikkeling,  beschaving  en  menschen- 
kennis.  Wat  Wageningen  betreft,  zou  naar  de  meening 
van  enkelen,  in  overweging  kunnen  genomen  worden 
om  speciale  ambtenaren  te  Wageningen  op  te  leiden  ter 
voorlichting  van  de  inlandsche  bevolking  op  landbouw- 
gebied. . 

Onder  hen  die  universitaire  opleiding  wenschelijk  achten, 

waren  er  die  aan  Amsterdam  de  voorkeur  gaven  boven 

Leiden.  In  de  hoofdstad  des  lands  bestond  meer  uitzicht 

op  het  verkrijgen  van  een  breeden  gezichtskring,  terwijl 

daar  de  relatiën  met  personen  uit  de  kringen  van  handel 

en  industrie   den   candidaat-ambtenaren   ook   ten  goede 

^'^n  komen.  Bovendien  bestaat  te  Amsterdam  niet  het 

.^r,   dat   de   candidaat-ambtenaren   door   de  overige 

lenten    zullen    worden   beschouwd  als  personen,  die 

'nlijk  geen  studenten  zijn. 

"Ttegenover  werd  gewezen  op  het  onderwijs  in  ver- 
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schillende  Indische  vakken,  dat  wel  te  Leiden,  maar  te 
Amsterdam  niet  wordt  verstrekt. 

Verschillende  bezwaren  werden  gemaakt  tegen  de  wijze , 
waarop  naar  de  voorgestelde  regeling  zal  voorzien  wor- 
den in  de  opleiding  van  Indische  jongelieden.  In  de  eerste 
plaats  hadden  sommige  leden  bedenking  tegen  de  ophef- 
fing van  de  afdeeling  B  van  het  gymnasium  Willem  III. 
Voorts  meende  men  dat  voor  jongelieden,  die  tot  hun 
18e  jaar  in  Indië  blijven,  een  driejarig  verblijf  aan  de 
Nederlandsche  universiteit  voldoende  is  om  hen  „in  volle 
mate"  te  maken  „vertegenwoordigers  der  Europeesche 
beschaving  ". 

Enkele  leden  betoogden  dat  ook  tegemoetkoming  ge- 
geven behoort  te  worden  aan  de  Indische  jongelieden, 
ook  inlanders ,  die  hierheen  komen  om  zich  voor  andere 
Indische  betrekkingen  te  bekwamen,  zoolang  niet  in  Indië 
zelf  gelegenheid  bestaat  de  daarvoor  noodige  opleiding 
te  ontvangen. 

De  instelling  van  permanente  commissiën  vond  bij 
sommige  leden  tegenkanting.  Men  vreesde,  dat  die  in- 
stelling bij  de  aanwijzing  van  candidaat-ambtenaren  en 
bij  de  benoeming  van  de  ambtenaren  tot  nepotisme  en 
willekeur  aanleiding  zou  geven.  Maar  de  daartegenover 
gestelde  examen-commissiën  werden  toch  ook  weer  af- 
gekeurd, omdat  men  op  die  wijze  weer  zou  terugkeeren 
tot  het  afgekeurde  stelsel  van  vergelijkende  eindexamens. 

Men  begreep  alleen  niet,  hoe  het  mogelijk  zou  zijn 
het  toelatingsexamen  voor  candidaat-ambtenaar  zóó  in  te 
richten,  dat  in  de  eerste  plaats  van  algemeene  ontwik- 
keling en  beschaving  blijkt. 

Enkele  leden  wenschten  voor  de  toelating  als  candidaat- 
ambtenaar   aflegging   van   het   candidaats-examen   in 
rechten    verplicht    te   stellen ,    met   verhooging   van 
leeftijdsgrens  van  21  jaar. 

In   't   algemeen    werd   21  jaren  als  maximum  leeft 
voor  de  toelating  van  candidaat-ambtenaren  te  laag  geac^ 


J-. 


291 

^P  grend  dat  officieren,  consuls,  landbouwkundigen  en 
Mgjt^  daarmede  gelijk  te  stellen  personen  dan  voor 
ii^  3.^n wijzing  niet  in  aanmerking  zouden  komen.  Men 
weascilite  afwijking  van  de  leeftijdsgrens  toegelaten  te  zien. 

'^      ^ijn  Memorie  van  Antwoord  verdedigt  de  minister 

van    K^oloniën  zich  tegen  het  verwijt  van  te  late  indiening 

van     Yxet  wetsontwerp  met  te  wijzen  op  het  overleg  met 

de  Irtciische  Regeering  en  met  den  minister  van  Binnen- 

landscilie    Zaken    wegens   de    dienstbaarmaking   van   de 

Uidsohe  universiteit  aan  de  opleiding,  waaromtrent  zoo- 

^^^      de    betrokken   faculteiten    als   het   curatorium   der 

universiteit  moesten  worden  gehoord.  De  minister  meent 

"^^    met   kunstmatige    instandhouding   van   de  Delftsche 

vTi^telling   geen  landsbelang  gediend  ware  geweest.  Wel 

^^ya   voor  aanvulling  van  het  ambtenaarskorps  personen 

^^  dienst  genomen ,  die  reeds  in  vorige  jaren  het  diploma 

^^Twierven,    doch    destijds   niet    voor  plaatsing  in  aan- 

naierking  kwamen,  maar  dit  is  geenszins  een  bewijs,  dat 

de  ophefiing   der   instelling   te   Delft   ontijdig   was.    De 

urgentie  der  onderwerpelijke  regeling  blijft  daardoor  niet 

minder,  bestaan. 

Dat  de  belanghebbenden  in  Indië  geen  gelegenheid 
hebben  gehad  om  van  hun  meening  te  doen  blijken, 
ontkent  de  minister.  Waar  omtrent  het  ontwerp  geen 
eenstemmig  oordeel  is  te  verwachten,  is  de  minister 
toch  overtuigd,  dat  zij,  die  de  tegemoetkoming  aan  de 
bezwaren,  welke  in  Indië  tegen  de  opleiding  hier  te 
lande  geopperd  kunnen  worden,  niet  voldoende  achten, 
uitzonderingen  zullen  zijn.  Hij  is  overtuigd ,  dat ,  wat  nu 
is  ontworpen ,  met  particuliere  belangen  zooveel  rekening 
^^'^udt  als  'slands  belang  gedoogt. 

1  het  vervangen  van  vrije  studie  door  de  aanwijzing 
.  een  bepaalde  universiteit  kan  moeielijk  een  bezwaar 
rden  gezien.  Die  vrijheid  van  studie  bestond  ook 
der  de  oude  regeling  slechts  in  schijn. 
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Vrees  voor  verlegenheid  van  de  hoogleeraren  te  Lfeiden 
met  betrekking  tot  het  door  hen  te  geven  onderwijs 
behoeft  niet  te  bestaan,  fiaiair  zij  zich  met  warme  instem- 
ming voor  het  onderwijs  aan  de  candidaat- ambtenaren 
beschikbaar  stelden.  Ook  het  onderwijs-programma ,  in 
aansluiting  aan  de  hoogere  burgerscholen  en  gymnasia, 
is  in  overleg  met  de  universiteit  opgemaakt.  Gevaren 
van  zedelijken  aard  zijn  niet  uitsluitend  aan  het  verblijf 
aan  een  universiteit  verbonden  en  ze  zijn  daar  niet 
grooter  dan  in  de  nabijheid  van  de  Polyt  School  of  van 
de  kampong  in  Indië.  In  elk.  geval  is  het,  waar  de 
opleiding  ook  geschiede,  niet  mogelijk  de  aanstaande 
Indische  ambtenaren  buiten  alle  gevaren  van  zedelijken 
aard  te  houden.  Daarnaar  te  streven  zal  ook  niet  op  den 
weg  liggen  der  permanente  commissie;  deed  zij  het,  dan 
zou  zeker  met  recht  gevreesd  kunnen  worden  voor  ver- 
keerden invloed  op  de  karaktervorming. 

De  minister  kan  niet  instemmen  met  de  meening  dat 
voor  aanstaande  Indische  ambtenaren  opleiding  aan  de 
landbouwschool  te  Wageningen  gewenscht  zou  zijn.  Hij 
zou  zelfs  vreezen  dat  wanneer  zij  zich  te  veel  op  land- 
bouwgebied begaven,  de  bestuursambtenaren  allicht  ver- 
vallen zouden  in  te  groote  bemoeizucht  met  dat  belang. 
Daarbij  komt,  dat  slechts  het  kleinste  deel  dier  ambte- 
naren ooit  gelegenheid  zal  hebben  om  zich  met  den 
landbouw  der  inlanders  in  te  laten.  In  de  behoefte  aan 
landbouwkundigen  voor  Indië  wordt  voldoende  langs 
anderen  weg  voorzien.  Doch  gaarne  wil  de  minister  in 
ernstige  overweging  nemen,  of  het  mogelijk  zal  zijn 
gediplomeerden  van  de  hoogere  land-  en  boschbouw- 
school  tot  mededinging  toe  te  laten. 

Aan  Leiden  geeft  de  minister  beslist  de  voorkeur  ^^' 
Amsterdam,   wegens   de  gelegenheid  te  Leiden  v^ 
zoo  veel  omvattende  studie  op  Indologisch  gebied 

De    minister   is   van   meening,    dat   aankoop    Vc. 
ethnographische   verzameling   der   Indische  instellr'^ 
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Delft  onnoodig  is  wegens  het  uitgebreide  ethnographische 
museum  te  Leiden. 

Dat  hier  speciaal  aan  Indische  jongelieden  een  tegemoet- 
koming wordt  gegeven  in  de  opleiding  voor  ambtenaar, 
vindt  zijn  grond  hierin,  dat  de  gelegenheid  daartoe  in 
Indië  zelf  is  opgeheven,  anderdeels  in  de  omstandigheid 
dat  de  Staat  bij  de  goede  bekleeding  van  bestuursbe- 
trekkingen  in  Indië  een  bijzonder  belang  heeft.  Het  is 
de  bedoeling  dat  de  eenmaal  aan  Indische  candidaat- 
ambtenaren  verstrekte  toelage  blijft  doorloopen,  ook 
wanneer  de  ouders  herwaarts  komen;  deze  zijn  dan 
juist  tot  groote  uitgaven  verplicht  en  zullen  in  den 
regel  mindere  inkomsten  hebben  dan  waaraan  zij  ge- 
woon zijn. 

In  zijn  wederlegging  van  de  geopperde  bezwaren,  dat 
de  permanente  commissies  zich  allicht  door  nepotisme 
en  willekeur  bij  de  benoeming  der  candidaat-ambtenaren 
zouden  laten  leiden,  wijst  de  minister  er  op,  dat  die 
commissies  met  zorg  zullen  worden  samengesteld  uit 
integere  mannen,  die  bovendien  alleen  te  rapporteeren 
zullen  hebben  over  de  studiën,  met  een  ontwerp  van 
een  ranglijst,  waaromtrent  dan  de  minister  te  beslissen 
heeft 

Na   beantwoording  van  eenige  bemerkingen  over  ver- 
schillende studievakken  zegt  de  minister  bij  nadere  over- 
weging tot   het  besluit  te  zijn  gekomen  om  art.  29  uit 
het  ontwerp-besluit  te  lichten,   maar  alleen  wanneer  de 
regeling   in   deze   zitting    tot   stand    komt:    hij  voorziet 
toch  geen   dringende   behoefte   aan  ambtenaren  van  de 
verkorte  studie  ter  uitzending  in  1901.  Tot  die  verkorte 
studie  zou   de   minister   ook   slechts   noode   zijn   over- 
'•'"'^aan.  Zij   zal  echter  onvermijdelijk  zijn,  wanneer  met 
nieuwe   opleiding   eerst   in    1902    een    aanvang   kan 
-den  genomen. 
*  is   geen  quaestie  van  dat  de  gediplomeerden  van 

'^l    en    1902  door  de   uitzending  van  1903  gedupeerd 
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zouden  kunnen  worden.  Hun  kansen  zijn  thans  niet  ver- 
minderd. 

De  minister  stelt  zich  voor,  het  besluit  den  titel  te 
doen  geven  van:  „Besluit  op  de  benoembaarheid  voor 
den  Indischen  administratieven  dienst." 

♦ 

Even  vóór  het  reces,  om  zoo  te  zeggen  in  een  vloek 
en  een  zucht,  is  het  belangrijk  wetsontwerp  door  de 
Kamer  behandeld  geworden. 

De  heer  Vap  de  Velde  protesteerde  tegen  het  zoo 
ongehoord  overhaast  aan  de  orde  stellen  van  het  ontwerp. 
Wat  de  voorgestelde  regeling  zelve  betreft,  verklaarde 
de  Delftsche  afgevaardigde  zich  zeer  teleurgesteld,  de 
gelegenheid  te  baat  nemend  om  den  minister  nog  eens 
i  faire  te  nemen  wegens  de  „roekelooze"  opheffing 
van  de  Indische  instelling  te  Delft.  Opzettelijk  —  be- 
weerde spreker  —  is  er  op  aangestuurd  om  de  gemeente 
Delft  te  dwingen  tot  opheffing  van  de  inrichting  aldaar. 
En  nu  zou  men  meenen,  dat  er  iets  goeds  voor  in  de 
plaats  kwam,  maar  bijna  niets  is  veranderd.  De  geheele 
opleiding  waarom  het  heet  te  gaan  blijft  vrijwel  dezelfde, 
alleen  zal  zij  nu  te  Leiden  in  plaats  van  te  Delft  ge- 
schieden. Niets  is  verandert  dan  hetgeen  ook  te  Delft 
had  kunnen  worden  veranderd:  de  beperking  van  de 
toelating  en  van  de  leerstof  en  het  niet  meer  vergelijkend 
zijn  van  de  examens  bij  het  einde  der  studie.  Dit  alles 
wordt  toegejuicht,  maar  niemand  zal  ontkennen,  dat  die 
veranderingen  even  goed  mogelijk  waren  geweest  door 
hervorming  van  de  instelling  te  Delft.  Er  ware  niets 
verloren,  indien  men  de  gemeentelijke  instelling  ald»*»^ 
eenvoudig  tot  een  rijksinstelling  had  gemaakt. 

Ernstig   bezwaar   had  de  heer  Van  de  Velde  tegen 
instelling   van   eene    permanente  commissie.  Wat  is  r 
voor  nieuwigheid?  vroeg  hij.  Ik  geloof  dat  men  verst 
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en  verstomd  moet  staan,  dat  men  het  wagen  durft  in 
onze  dagen,  in  deze  eeuw  te  komen  aandragen  met  een 
permanente  commissie,  die  de  candidaat-ambtenaren  zal 
aanwijzen  zonder  beslissend  examen,  zonder  eenige 
aanwijzing  welke  weg  daarbij  moet  gevolgd  worden, 
eenvoudig  langs  den  weg  van  willekeur,  gunstbetoon  en 
nepotisme. 

Ik  geloof  dat  men  langs  dezen  weg  niets  anders  zal 
kunnen  verkrijgen  dan  een  stelsel  van  de  zuiverste  en 
ruwste  willekeur,  en  ik  mag  niet  nalaten  van  mijn  zijde 
daartegen  op  de  ernstigste  wijze  te  protesteeren.  Dit  is 
de  wijze  niet  waarop  men  beslissen  mag  over  de  toe- 
komst van  jongelieden  van  18  tot  21  jaar,  hetzij  in 
Nederland  hetzij  in  Indië. 

Wij  komen  hier  wederom  tot  een  verhooging  van  de 
Indische  begrooting.  Indië  kan  wederom  meer  betalen. 
Op  hoofdstuk  X  van  de  Staatsbegrooting  schijnt  geen 
plaats  te  zijn,  of  heeft  men  die  niet  gevonden  voor  het 
doen  van  deze  uitgaven.  Alleen  op  hoofdstuk  V  vindt 
men  eenige  gelden  meer  voor  de  Leidsche  universiteit 
uitgetrokken.  En  tegenover  die  meerdere  kosten  voor 
Indië  staat,  dat  Indië  zijn  eenige  inrichting  voor  de  op- 
leiding van  Indische  ambtenaren  ziet  verdwijnen  en  mag 
betalen  voor  de  Indische  jongelieden,  die,  in  Batavia 
blijvende,  overtochtskosten  zouden  besparen  en  beter 
geacclimatiseerd  worden. 

De  lessen   te  Leiden  zullen  kosteloos  zijn,  ook  voor 
hen   die   het   betalen   kunnen.    Natuurlijk  voor  rekening 
van   Indië.  Met  milde  hand  wordt  eenvoudig  een  oplos 
sing   gezocht,    die    wij   thans   moeten   doordrijven.    Er 
wordt  niet  gelet  op  het  verschil  dat  nu  eenmaal  bestaat 

schen   universitaire   opleiding  en  vakonderwijs  en  op 

bezwaren   die    een   deel   van    ons    volk  heeft  tegen 

/ersitair   Staatsonderwijs.   Wat   doet  het  er  toe,  hoe 

rT  een    stel    verplichtend    te   volgen   lessen,  in  strijd 

t  universitaire  opvatting,  de  „ruime  breede  bük'\  waar 
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zoo   dikwijls   mede   gespot  is,  in  bevoegde  kringen  zal 
moeten  worden  verkregen? 

In  der  haast,  met  ruwe  hand,  wordt  de  opleiding  te 
Leiden  gebracht ,  niet  denkende  aan  de  ernstige  gevolgen 
voor  de  toekomst.  Zelfs  zeer  belangrijke  hervormingen, 
die  nog  noodig  mochten  zijn,  worden  hier  in  hooge 
mate  gepraejudicieerd.  Er  is  namelijk  zeer  wel  een  ver- 
betering van  de  Indische  ambtenaren  denkbaar  door  het 
stelsel  van  inkrimpen  van  het  aantal  ambtenaren  en 
betere  bezoldiging.  Spr.  wees  hier  op  Britsch-Indië,  waar 
men  met  een  zooveel  grootere  bevolking,  met  zooveel 
minder  ambtenaren  toekomt,  terwijl  de  betaling  daar 
zoo  aanzienlijk  beter  is. 

Ook  de  heer  Pijnacker  Hordijk  had  ernstige  bezwaren 
tegen  de  voorgestelde  regeling,  vooral  tegen  het  buiten- 
gewoon gezag,  dat  aan  de  in  te  stellen  permanente 
commissiën  zal  worden  toegekend.  Hij  geloofde  dat  de 
regeling  veel  in  populariteit  en  ook  in  waarde  zou 
winnen,  als  de  minister  kon  besluiten  om  de  instelling 
van  die  commissiën  te  doen  vervallen. 

Het  tweede  bezwaar  van  den. heer  Pijnacker  Hordijk 
tegen  het  regeeringsvoorstel  was  de  negatie  van  het 
landbouwbelang  bij  de  opleiding  der  ambtenaren  voor 
het  binnenlandsch  bestuur. 

Wat  betreft  de  opheffing  van  afdeeling  B  van  het 
gymnasium  Willem  III,  spreker  verklaarde  zich  daarbij 
te  kunnen  neerleggen ,  met  het  oog  op  de  wenschelijkheid, 
dat  de  Indische  jongelui ,  althans  zij  die  bij  het  binnen- 
landsch bestuur  zullen  worden  geplaatst,  door  eigen 
aanschouwing  het  moederland  leer  en  kennen,  hun  voor- 
dcel kunnen  doen  met  de  westersche  beschaving  en  ont- 
wikkeling, veelzijdiger  leeren  denken  en  handelen. 

In  verband  met  de  voorgestelde  regeling  drong  *** 
aan  op  de  instelling  van  gymnasia  in  Indië. 

In   een   kort   speechje  verklaarde  de  heer  Geerf 
die   nu   eenmaal   alles  looft  en  prijst  wat  deze  *~ 
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voorstelt ,  zich  te  vereenigen  met  de  voorgestelde  nieuwe 
regeling. 

De  heer  Van  Kol  schaarde  zich  geheel  aan  de  zijde 
van  den  heer  Van  de  Velde,  met  wiens  scherpe  critiek 
hij  bijna  onverdeelde  instemming  betuigde.  Van  de  in  te 
stellen  permanente  commissies  duchtte  hij  het  grootst 
mogelijk  nepotisme,  dat  toch  al  zoo  welig  tiert  in  Indië. 
Ook  kwam  hij  op  tegen  het  anti-democratisch  karakter 
der  ontworpen  regeling.  Een  jongen  uit  de  burgerklasse, 
die  zich  op  grond  van  zijn  neigingen  en  talenten  mocht 
aanbieden  voor  candidaat-ambtenaar ,  heeft  alle  kans  om 
te  worden  afgewezen.  Over  de  opheffing  van  de  afdee- 
ling  B  van  het  gymnasium  Willem  III  was  de  heer  Van 
Kol  al  even  slecht  te  spreken.  Hij  ziet  daarin  een  poli- 
tieke fout.  Want  de  meerderheid  van  hen,  die  tot  de 
Indo-maatschappij  behooren ,  meent  dat  zij  achteruit  wordt 
gesteld  bij  de  zonen  van  het  blanke  ras.  Dit  zal  niet 
worden  weggenomen ,  maar  juist  worden  aangewakkerd , 
wanneer  men  hen  niet  meer  in  de  gelegenheid  stelt  in 
Indië  zelf  de  hoogste  rangen  te  bereiken.  De  Indo  heeft 
immers  het  volste  recht  in  zijn  eigen  land  de  middelen 
te  vinden  tot  opleiding,  ook  voor  de  hoogere  rangen. 

Ondanks  al  zijn  bezwaren  erkende  de  heer  Van  Kol 
dat  er  ook  wel  iets  goeds  zit  in  het  ontwerp.  De  beslis- 
sing of  iemand  candidaat-ambtenaar  zal  worden,  zal 
voortaan  bij  het  begin  van  de  studie  worden  genomen. 
Daardoor  wordt  een  einde  gemaakt  aan  de  zoogenaamde 
examen-dressuur ,  aan  de  bekende  puntenjacht.  Dit  voor- 
deel had  men  echter  even  goed  kunnen  verkrijgen  indien 
de  instelling  te  Delft  ware  gehandhaafd  of  de  landbouw- 
school te  Wageningen  in  die  richting  ware  gereorganiseerd. 

^e  heer  Mackay  sloot  zich  aan  bij  hen ,  die  hun  stem 

den  doen  hooren  tegen  de  door  den  minister  gewenschte 

manente  commissie.  Ik  hecht  veel  aan  een  opleiding 

de    universiteit,    zeide   spreker,   maar  wanneer  die 

'*ding  moet  geschieden  onder  de  oogen  van  officieel 
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aangestelde  censores  morum,  dan  komen  de  gewenschte 
karaktervorming  en  zelfstandigheid  der  jongelieden  toch 
niet  tot  haar  recht.  Ook  de  heer  Mackay  duchtte  nepo- 
tisme als  gevolg  van  de  voorgestelde  regeling. 

De  bepaling  van  den  achttienjarigen  leeftijd  voor  de 
toelating  tot  het  admissie-examen  keurde  hij  sterk  af. 
Bij  elk  admissie-examen  zullen  de  jongelieden  van  het  gym- 
nasium een  jaar  ouder  zijn,  dan  zij  die  van  de  hoogere 
burgerschool  komen,  en  zoo  zullen  ook  na  het  eind- 
examen van  de  ambtenaren  van  een  zelfde  promotie,  zij 
die  van  een  gymnasium  gekomen  zijn,  steeds  in  den 
regel  een  jaar  ouder  moeten  zijn,  dan  zij  die  van  de 
hoogere  burgerschool  kwamen;  een  onbillijkheid  die  op 
hun  geheele  verdere  carrière  zal  doorwerken.  Mocht  de 
minister  deze  bepaling  handhaven,  dan  zou  spreker  zijn 
stem  aan  het  ontwerp  onthouden. 

De  heer  Hesselink  van  Suchtelen ,  ofschoon  inziende 
dat  het  toch  vergeefsche  moeite  zou  zijn,  brak  nog  een 
lans  voor  de  gediplomeerden  van  de  Indische  afdeelihg 
der  Rijkslandbouwschool ,  jongelieden  die  aan  deze  in- 
inrichting  niet  alleen  een  breede  cultuur-technische  ont- 
wikkeling hebben  verkregen ,  maar  ook  onderwijs  hebben 
genoten  in  sommige  vakken,  waarvan  de  kennis  voor 
de  Indische  ambtenaren  onmisbaar  is ,  als  de  Javaansche 
en  Maleische  talen,  land-  en  volkenkunde  van  Neder* 
landsch  Indië  en  Indische  staatsinstellingen. 

In  zijn  repliek  aan  de  verschillende  sprekers  stelde  de 
minister  van  Koloniën  de  urgentie  der  zaak  op  den  voor- 
grond, zich  daarbij  refereerende  aan  een  brief  van  den 
Gouverneur-generaal.  Er  bestaat  dringend  behoefte  aan 
goede  bestuursambtenaren. 

Met  het  oo^  op  de  vele  bezwaren ,  die  tegen  de  vc^- 
gestelde  admissie  der  candidaat-ambtenarcn  waren  gec 
perd ,  verklaarde  de  minister  zich  bereid  tot  de  volge* 
wijzigingen ,    met  handhaving   van  het  beginsel ,  dat  i 
de   behaalde   punten   alleen  den  doorslag  zullen  ge^ 
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Er  zullen  voor  de  toelatings-examens  voor  candidaat- 
ambtenaren,  zoo  in  Indië,  door  den  Gouverneur-generaal, 
als  hier  te  lande  door  den  minister  van  Koloniën,  examen- 
commissiën  benoemd  worden,  die  ranglijsten  zullen  op- 
maken, geput  uit  de  gegevens  der  examens.  De  perma- 
nente commissie  in  Nederland  en  een  fifV/-permanente 
commissie  in  Indië,  telken  jare  door  den  Gouverneur- 
generaal  te  benoemen .  zullen  advies  uitbrengen  over  die 
ranglijsten  en  het  recht  hebben  verschikkingen  daarop 
aan  den  minister  of  den  Gouverneur-generaal  voor  te 
stellen,  in  aanmerking  nemende  de  gebleken  ontwikke- 
ling en  geschiktheid  der  jongelieden. 

Op  die  wijze  zullen  de  examen-commissiën  bij  de  toe- 
lating meer  op  den  voorgrond  treden,  terwijl  de  bezwaren, 
die  ten  deze  opgeworpen  zijn  tegen  de  permanente  com- 
missie, er  door  opgeheven  worden.  Men  zal  dan  ook  niet 
behoeven  te  vreezen  voor  nepotisipe,  meende  de  minister, 
en  evenmin  voor  den  voorrang  dien  Batavia  als  zetel 
der  Indische  permanente  commissie  zou  hebben  ten  op- 
zichte van  verder  afgelegen  streken. 

De  beslissing  en  de  verantwoordelijkheid  echter  zullen 
blijven  bij  den  Gouverneur-generaal  en  den  minister  van 
Koloniën. 

Verder  meende  spr.  het  behoud  van  de  permanente 
commissie  in  Nederland,  van  wier  aard  en  werkkring 
men  zich  averechtsche  voorstellingen  maakt,  met  kracht 
te  moeten  blijven  handhaven. 

Wat  de  bezwaren  betreft  tegen  het  niet  geven  van 
landbouwonderwijs,  verklaarde  de  minister  er  niet  toe 
te  kunnen  overgaan  om  het  eindexamen  van  de  4-jarige 
hoogere   burgerschool   te   Wageningen    gelijk   te  stellen 

;t  dat   van   een  5-jarige  hoogere  burgerschool  elders. 

•k  elders   zou  hetzelfde  kunnen  worden  gevraagd,  en 

n   zouden   de  jongelieden   den  korteren  cursus  gaan 

rkiezen  boven  den  langeren.  Er  is  echter  ernstig  sprake 
tn  om  de  4-jarige  burgerschool  te  Wageningen  te  ver* 
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vormen  tot  eene  5-jarige«  Die  overwegingen  hebben  nog 
niet  tot  een  voorstel  geleid,  maar  mocht  dit  geschieden, 
dan  is  het  bezwaar  vanzelf  vervallen.  Ook  was  den 
minister  bij  nader  onderzoek  gebleken,  dat  er  geen 
bezwaar  bestaat  om  jongelieden  die  het  diploma  van  de 
hoogere  land-  en  boschbouwschool  te  Wageningen  hebben 
verworven,  tot  mededinging  toe  te  laten,  ook  wanneer 
zij  niet  een  hoogere  burgerschool  met  5-jarigen  cursus, 
maar  de  aan  de  Rijkslandbouwschool  verbonden  4-jarige 
hebben  doorloopen. 

Tot  wijziging  van  de  leeftijdsgrens  voor  de  toelating, 
zooals  de  heer  Mackay  wenschte,  was  de  minister  niet 
genegen.  Verder  leverde  hij  een  aanprijzing  van  de  voor- 
gestelde regeling,  herhalende  wat  reeds  in  de  M.  v.  A. 
is  gezegd. 

De  heer  Van  de  Velde  formuleerde  aldus,  mede  uit 
naam  zijner  politieke  vrienden,  zijn  bezwaren  tegen  het 
ontwerp: 

1^.  sluit  een  regeling  die  de  adspiranten,  volgens  de 
Memorie  van  Toelichting  noodzaakt,  „zich  in  den  vollen 
stroom  van  het  geestesleven  der  Leidsche  universiteit  te 
dompelen",  voor  mijn  geestverwanten  den  toegang  voor 
dezen  tak  van  den  Indischen  dienst; 

2®.  belet  een  regeling  die  voor  twee  derden  der 
adspiranten  diploma  van  de  hoogere  burgerschool  eischt, 
ons,  die  geen  eigen  hoogere  burgerschool  bezitten  en 
van  de  bestaande  in  den  regel  geen  gebruik  kunnen 
maken,  voor  twee-derde  van  deze  inrichting  uit; 

3*^.  mogen  wij  niet  medewerken  tot  een  regeling,  die 
den  toegang  tot  dezen  dienst  afhankelijk  stelt  van  het 
arbitraire  oordeel  eener  commissie,  die  als  vanzelf  er 
toe  komen  zal  om  aan  jongelieden  van  hooger^  °' 
positie  een  monopolie  te  verzekeren ; 

4^.  keuren  wij  een  regeling  af  die  Indische  jongeli 
op  een  leeftijd  van  achttien  jaar  overplaatst  in 
wereld  vol  verleiding ,  waartegen  hun  moreel  geen  wp 
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biedt  en  die  gevaar  loopt  hen  naar  Indië  te  doen  terug- 
keeren  met  opvattingen,  die  bedenkelijk  zijn  voor  de 
handhaving  van  ons  gezag,  en 

5^  hebben  wij  bezwaar  tegen  een  regeling,  die  den 
schijn  heeft  van  universitair  te  zijn  en  het  toch  niet  is, 
en  aldus  de  tweeërlei  geheel  verschillende  beginselen 
van  vakschool-  en  universiteitsopleiding  dooreenmengt 
en  verwart. 

Een  heftige  philippica  hield  de  heer  De  Savomin 
Lohman  tegen  de  in  te  stellen  permanente  commissie.  In 
het  debat,  dat  hij  daardoor  uitlokte  en  waaraan  ook 
door  den  minister  van  Binnenlandsche  Zaken  werd  deel- 
genomen, kreeg  men  van  weerszijden  scherpe  woorden 
te  hooren.  De  afgevaardigde  van  Goes  stelde  een  amen- 
dement voor,  strekkende  om,  in  plaats  van  een  perma- 
nente commissie ,  ieder  jaar  een  commissie  te  benoemen. 

9 

Met  39  tegen  36  stemmen  werd  dit  amendement  aange- 
nomen. Aldus  gewijzigd ,  in  strijd  met  den  beslist  uitge- 
drukten  wensch  van  de  Regeering ,  werd  het  wetsontwerp 
goedgekeurd.  Drie  en-veertig  leden  stemden  vóór,  drie- 
ën-dertig tegen.  Van  de  linkerzijde  stemden  tegen  de 
heeren  Van  Kol,  Tydeman,  Geertsema  (!) ,  Pyttersen  en 
Verhey. 


Een  noodiydende  Nederlandsche  kolonie. 


De  heer  Van  Kol,  van  wien  door  vriend  en  tegen- 
stander zal  moeten  worden  erkend ,  dat  hij  brandende  is 
van  ijver  in  al  wat  de  belangen  onzer  koloniën  betreft, 
heeft  in  de  Kamerzitting  van  9  Mei  jl.  gelegenheid  gehad 
om  de  aandacht  te  vestigen  op  den  toestand  der  kolonie 
CuraQao,  waaromtrent  ons,  vooral  in  den  laatsten  tijd, 
jammerklacht  na  jammerklacht  bereikte.  De  door  hem 
ingediende  motie  luidde: 

„De  Kamer,  van  oordeel  dat  de  treurige  toestand, 
waarin  de  kolonie  Cura^ao  verkeert ,  het  dringend  noodig 
maakt  maatregelen  te  beramen  om  verder  verval  te 
voorkomen  en  meerdere  welvaart  te  doen  ontstaan, 
noodigt  de  Regeering  uit,  eene  commissie  te  benoemen, 
die ,  na  een  plaatselijk  onderzoek ,  rapport  zal  uitbrengen 
over  de  oeconomische  toestanden,  en  over  de  beste 
middelen  om  daarin  verbetering  te  brengen,  en  gaat 
over  tot  de  orde  van  den  dag.'* 

Kort   vóór   de  behandeling  zijner  motie  heeft  de  heer 
Van   Kol  in  een  brochure  breedvoerig  betoogd,  dat  het 
eenig  afdoende   middel  om  te  beoordeelen  of  al  of  niet 
redding   uit   den   nood   waarin  de  kolonie  zich  bevindt 
mogelijk   is,  bestaat  in  het  benoemen  eener  commis*^'^ 
In  de  mondelinge  toelichting  zijner  motie  herinnerde 
aan   het  rapport  der  in  1893  door  minister  Van  Ded< 
ingestelde   commissie,    wier   opdracht  was:   „te  ond 
zoeken   wat  er  gedaan  kon  worden  tot  verbetering  v 
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de    toestanden   in   Cura^ao/*   Die  commissie  heeft  zich 
dadelijk  beijverd  om  zich  op  de  hoogte  te  stellen  van  de 
oeconomische   toestanden  der  kolonie,  maar  noch  in  de 
Bibliotheek,  noch  aan  het  departement  waren  voldoende 
bronnen    aanwezig,   in   genoegzaam   aantal   of   van   ge- 
noegzame  waarde,    om  haar  op  behoorlijke  wijze  voor 
^r    taak   te   wapenen,   en   zij   kwam   dan  ook  tot  de 
conclusie   dat    „een   vruchtbaar   onderzoek  alleen  in  de 
kolonie  zelf  mogelijk  zou  zijn."  In  genoemde  commissie 
zaten    voor  een  groot  deel  ambtenaren  die  met  en  onder 
den      tegenwoordigen    gouverneur    hadden    gediend,    en 
Qienian3   heeft   ooit   beweerd,   dat   het  benoemen  dezer 
^<)itimissie   den   gouverneur   onaangenaam   kon  zijn.  De 
resm^^^gjj   hadden   dan   ook  zeker  gunstig  kunnen  zijn, 
.     ^^u  de  commissie  in  de  gelegenheid  ware  geweest  om 
'^>^^^o  de  zaken  te  onderzoeken, 
^^^list   ontkende   de   heer  Van   Kol  de  juistheid  van 
\fe\.  door  sommigen  geopperd  bezwaar,  dat  het  karakter 
der  motie   iets   onaangenaams   zou   bevatten   voor   den 
gouverneur   van   Curagao  en  onderhoorige  eilanden.  Hij 
beriep  zich  daarbij  op  hetgeen  door  den  heer  Van  Asch 
van  Wijck  ia  de  Eerste  Kamer  te  dezer  zake  is  gezegd. 
Dat  de   gouverneur   voor   een  omvangrijk  plaatselijk 
onderzoek   den   steun    van   andere  personen  zal  noodig 
hebben ,  dan  waarover  hij  thans  beschikken  kan,  is  reeds 
bij  een  vorige  gelegenheid  door  minister  Cremer  erkend. 
Bij  de  beantwoording  van  het  Verslag  der  Kamer  op  de 
Indische   begrooting   voor   1899  verklaarde  de  minister, 
dat  hij  het  noodig  achtte  om ,  buiten  den  Raad  van  Indië 
om ,  een  commissie  van  bekwame  personen  te  benoemen, 
omdat   de   ambtenaren  dit  niet  kunnen  verrichten,  daar 
""  veel,   geen   uitstel  duldend  werk  hebben,  dat  al  hun 
in  beslag  neemt. 
Je  heer  Van  Limburg  Stirum,  zich  overigens  met  de 
terneene  strekking  der  motie  vereenigende ,  verklaarde 
inig  heil  te  verwachten  van  eene  commissie. 

22 
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Voor  een  onwillige  Regeering  toch  kan  het  rapport 
van  een  commissie  een  welkome  spijker  zijn  om  de 
zaak  op  te  hangen,  en  daarom  geloofde  hij,  dat  de  heer 
Van  Kol  meer  succes  zou  hebben,  als  hij  uit  zijn  motie 
die  opdracht  aan  een  commissie  wilde  weglaten. 

De  Regeering  moet  vrij  zijn  in  de  keuze  der  middelen, 
waarmede  zij  een  zeker  doel  wenscht  te  bereiken. 

De  heer  Pijnacker  Hordijk  deelde  het  bezwaar  van 
den  heer  Van  Stirum  niet,  omdat  hij  overtuigd  was,  dat 
zoowel  de  minister  als  de  gouverneur  van  Cura^ao 
gaarne  zullen  medewerken  om  den  toestand  te  verbeteren. 

De  minister  van  Koloniën,  kwalijk  de  juistheid  van 
de  door  den  heer  Van  Kol  in  zijn  brochure  medegedeelde 
feiten  kunnende  ontkennen,  meende  dat  de  interpellant 
zijn  schets  wat  al  te  donker  heeft  gemaakt  en  de  licht- 
punten, die  in  den  laatsten  tijd  in  den  toestand  vallen 
waar  te  nemen,  geheel  heeft  veronachtzaamd. 

Er  zijn  tweeërlei  oorzaken  van  den  achteruitgang  der 
kolonie.  In  de  eerste  plaats  de  vervanging  van  de  zeil- 
vaart  door  de  stoomvaart,  waardoor  de  handelspositie 
van  Cura^ao  in  het  wereldverkeer  een  geheel  andere  is 
geworden  dan  vroeger  het  geval  was,  waardoor  de 
naburige  landen  in  rechtstreeksche  verbinding  zijn  ge- 
komen met  Noord-Amerika  en  Europa  en  voor  een  groot 
deel  Curagao  wordt  voorbijgegaan. 

Een  tweede  en  ook  zeer  groote  reden  van  den  achter- 
uitgang van  de  geheele  kolonie  Cura^ao  is  geweest  de 
afschaffing  van  de  slavernij. 

En   nu  is  het  niet  te  ontkennen  dat  het  verlaten  door 
de   gewezen   slaven   van   de  kolonie,  het  gaan  van  die 
vroegere   onvrijen   naar   de  naburige  republieken,  waar 
zij  niet  als  zoodanig  bekend  waren ,  niet  is  te  voorkoir^" 
geweest.    Anderen   van    die   slaven    hebben   zich   in 
kolonie  gevestigd  op  kleine  grondjes,  maar  evenmin 
in    Suriname    hebben    zij    zich  daar  opgewerkt  tot  ' 
krachtige  en  nijvere  arbeiders  als  in  Nederland  aanv 
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zijn.  Zij  leven  eenigszins  van  de  hand  in  den  tand,  en 
komen  er  ongunstige  omstandigheden,  zooals  nu  het 
geval  is  geweest  een  drietal  jaren  van  droogte  achter 
eikander,    dan  ontstaat  er  onder  hen  gebrek  en  misère. 

De  minister  betwijfelde  sterk,  of  eenige  commissie 
iets  tegen  die  fatale  omstandigheden  zal  kunnen  uitrichten. 
Toch  verklaarde  hij  zich  gaarne  bereid  om  een  onderzoek 
te  doen  instellen.  Hij  wees  er  echter  bij  voorbaat  op, 
dat  de  Regeering,  dezen  weg  inslaande,  verplichtingen 
op  zich  neemt  en  een  wissel  trekt  op  de  toekomst,  die, 
naar  hij  hoopte,  door  de  volksvertegenwoordiging  te 
zijner  tijd  zal  worden  gehonoreerd.  Immers ,  er  wordt 
geen  onderzoek  ingesteld  zonder  uitzicht  dat  aanbevolen 
verbeteringen,  die  goed  en  uitvoerbaar  schijnen,  ook 
kunnen  worden  aangebracht.  De  minister  had  hier 
natuurlijk  niet  het  oog  op  de  kosten  van  het  onderzoek, 
waarmede  een  10  k  15  duizend  gemoeid  zal  zijn ,  maar  wel 
op  de  financieele  gevolgen  die  dat  onderzoek  kan  hebben. 

Een  bepaald  onderzoek  met  betrekking  tot  den  handel 
achtte  de  minister  niet  noodig. 

Wat  den  landbouw  en  de  horticultuur  betreft  stelt  hij 
zich  voor,  dat  het  misschien  mogelijk  en  nuttig  kan  zijn 
om  een  deskundige,  die  naar  de  kolonie  Suriname  zal 
gezonden  worden,  op  zijn  heen-  of  terugreis  de  Cura- 
Qaosche  eilanden  te  doen  bezoeken  en  tevens  hem  te 
doen  kennis  maken  met  de  nabij  liggende  Engelsche 
koloniën,  vooral  voor  de  sisalcultuur. 

Verder  verklaarde  de  minister  voornemens  te  zijn,  den 
chef  van  het  bouwdepartement  in  Suriname  —  een  van 
onze  bekwaamste  Indische  ingenieurs  —  gedurende 
eenigen  tijd  aan  zijn  werkkring  te  onttrekken,  als  dit 
bezwaar  kan  geschieden,  ten  einde  hem  naar 
aQao  te  zenden.  Van  zulk  een  persoonlijk,  geheel 
"tandig  onderzoek  verwachtte  de  minister  veel  meer 
dan  van  een  commissie. 

den  mijnbouw  betreft,  daaromtrent  zijn  wij  lang- 
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zamerhand  in  een  geheel  andere  positie  gekomen.  Op 
Aruba  is  op  het  oogenblik  het  werk  op  de  goudconcessie 
in  vollen  gang.  The  Aruba  Gold  Concessiorts  Com^any 
werkt  daar  reeds  met  200  k  300  man.  De  aanvankelijke 
resultaten  moeten  gunstig  zijn,  zoodat  die  Maatschappij 
er  over  denkt  om  haar  kapitaal  te  vergrooten ,  ten  einde 
haar  werk  uit  te  breiden.  Mocht  dit  zoo  zijn  en  weldra 
het  werk  gevorderd  worden  van  een  500  man,  dan  zal 
daardoor  reeds  de  tot  werken  geschikte  bevolking  van 
Aruba  uit  den  nood  zijn,  en  die  bevolking  heeft,  volgens 
de  concessie  aan  de  Maatschappij  verleend ,  zekere  voor- 
rechten voor  dat  werk  gekregen.  Het  zal  dus  misschien 
mogelijk  zijn ,  dat  een  deel  der  bevolking  van  het  nabu- 
rige Curagao  ook  op  Aruba  werk  zal  kunnen  vinden. 

Zooals  reeds  gebleken  is  uit  de  mededeelingen  gedaan 
bij  de  laatste  begrooting,  zijn  ook  op  Aruba  de  phos- 
phaatbeddingen  weer  in  ontginning  gekomen,  maar  de 
quaestie  der  phosphaatontginning  op  Cura^ao  eischt  een 
geheel  afzonderlijke  behandeling.  Men  zal  te  dien  aanzien 
moeten  komen  tot  oplossing  der  vraag  of  het  grondbezit, 
zooals  het  daar  bestaat  of  verleend  is,  ook  recht  geeft 
onder  alle  omstandigheden  op  de  ontginning  of  niet- 
ontginning  van  de  delfstoffen ,  die  de  grond  bevat ;  of  de 
grondeigenaar  of  gebruiker  zelfs  het  recht  heeft  die 
delfstoffen  op  den  duur  onaangeroerd  te  laten. 

Omtrent  dit  punt  wilde  de  minister  een  speciaal 
onderzoek  doen  instellen  door  een  jurist,  die  op  mijn- 
wetgevend  gebied  volkomen  vertrouwd  is.  In  verband 
hiermede  deelde  hij  mede,  dat  een  ontwerpverordening 
op  de  mijn-ontginning  op  Curagao  gereed  ligt  om  bij  de 
Kamer  te  worden  ingediend. 

Ofschoon    geenszins    overtuigd,    dat    de    wijze    van 
onderzoek,   die   de   minister  wil  volgen,  tot  meer  pi 
tische   resultaten   zal  leiden  dan  wanneer  het  onderz'' 
aan  een  commissie  werd  opgedragen,  legde  de  heer 
Kol    er    zich   bij    neer  en  wijzigde  hij  de  tweede  al' 
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zijner  motie   aldus:    „noodigt   de  Regeering  uit  om  een 
plaatselijk    onderzoek  te  doen  instellen  naar  de  oecono 
mische  toestanden  en  naar  de  beste  middelen  om  daarin 
verbetering  te  brengen." 

Zonder  hoofdelijke  stemming  vereenigde  de  Kamer 
zich  met  de  gewijzjigde  motie.  Het  initiatief  van  den 
heer  Van  Kol  heeft  dus  aanvankelijk  eenig  resultaat 
gehad. 

* 

h  de  dagbladen  vinden  wij  nader  gemeld,  dat  de  mi- 
nister van  Koloniën  van  plan  is  gebruik  te  maken  van 
de  uitzending  door' het  Aardrijkskundig  Genootschap  van 
den  Utrechtschen  hoogleeraar  Went  naar  Suriname,  met 
het  doel  dezen  deskundige  een  bezoek  naaf  de  Curagaosche 
eilanden  op  te  dragen,  tot  het  instellen  van  een  onder- 
zoek naar  de  toestanden  van  land-  en  tuinbouw. 

Ook  de  uitzending  van  den  heer  Havelaar,  hoofd  van 
het  bouwdepartement  in  Suriname,  naar  Cura^ao  tot  het 
instellen  van  een  onderzoek  met  betrekking  tot  de  irrigatie 
en  andere  technische  belangen ,  is  thans  zeker. 

De  gouverneur  van  Cura^ao ,  mr.  H.  Barge ,  heeft  zijn 
ontslag  aangevraagd. 


De  Vereeniging  „Moederland  en  Koloniën/' 


Den/14en  Maart  van  dit  jaar  is  te  's  Gravenhage  boven- 
genoemde vereeniging  opgericht.  Haar  doel  is,  wat  de 
naam  reeds  uitdrukt :  den  band  tusschen  moederland  en 
koloniën  inniger  en  hechter  te  maken.  Al  stemt  vroeger 
opgedane  ervaring  ten  aanzien  van  soortgelijke  pogingen 
ons  eenigszins  sceptisch  omtrent  het  welslagen,  wij 
willen  toch  niet  nalaten ,  ook  op  deze  plaats  de  aandacht 
te  vestigen  op  de  vereeniging.  Zij  verdient  de  sympathie 
en  den  steun  van  allen  die  hart  hebben  voor  onze 
koloniën  en  die  inzien  dat  in  die  koloniën  voor  het 
moederland  een  machtig  levensbelang  schuilt. 

Het  bestuur  der  Vereeniging  heeft  een  vlugschrift  ge- 
publiceerd, waarin  richting  en  streven  duidelijk  worden 
uiteengezet. 

In   de  eerste  plaats  beoogende  de  belangstellenden  in 
Oost-  en  West-Indië  en  wat  met  het  koloniaal  beheer  in 
verband  staat,  als  handel,  leger,  vloot,  consulaatwezen, 
industrie   enz.,   te   zamen  te  brengen;  en  overwegende, 
dat  vele  van  die  belangen  volstrekt  niet  met  eene  partij- 
richting   samenhangen,    —   heeft  de  Vereeniging  buiten 
hare  statuten  gesloten  de  vorming  van  hetgeen  verstaan 
wordt  onder  eene  kiesvereeniging ^  met  eene  ten  ar**"*'"'* 
van   moederlandsche   aangelegenheden  bepaald  on 
politieke   richting,    wier  leden  zedelijk  verplicht  z., 
door  haar  gestelde  candidaten  te  steunen.  De  Vereer 
zal  zich  slechts  bepalen  tot  het  aanbevelen  van  can*^** 
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overeenkomstig  de  beslissing  bg  meerderheid  van  stem- 
men, in  elk  bijzonder  geval  uit  te  lokken.  De  minder- 
heid, die  zich  wegens  hare  politieke  overtuiging,  daar- 
mede niet  kan  vereenigen,  heeft  volkomen  de  vrijheid 
haar  eigen  weg  te  gaan.  Andersdenkenden  behoeven  zich 
dus  evenmin  van  de  Vereeniging  a,f  te  scheiden,  noch 
zich  van  het  worden  van  lid  te  onthouden ,  want  volstrekt 
niet  uitsluitend,  allerminst  in  hoofdzaak,  is  haar  streven 
op  de  verkiezingen  gericht;  evenzoo  behoeven  zich  niet- 
Indiërs  geenszins  te  beschouwen ,  als  noodzakelijk  staande 
buiten  den  kring  dezer  Vereeniging,  wijl  integendeel 
opwekking  tot  het  belangstellen  in  moederlandsche  aan- 
gelegenheden  mede  door  de  statuten  is  voorgeschreven. 

De  gedachte  aan  het  vormen  van  deze  Vereeniging  is, 
niettegenstaande  menige  ontmoedigende  teleurstelling, 
levendig  gebleven  en  tot  werkelijkheid  geworden  o.  a. 
door  de  telkens  tërugkeerende  erkenning ,  dat  nog  nooit, 
sinds  Van  Höevell  en  Baud ,  de  behartiging  der  koloniale 
aangelegenheden  in  de  Tweede  Kamer  der  Staten- Generaal 
zóó  zwak  geweest  is,  als  tegenwoordig.  ' 

Aan  welke  algemeene  oorzaken  men  dit  ook  moge 
toeschrijven,  het  kan  kwalijk  worden  verwacht,  dat 
daarin  eenige  verbetering  zal  komen,  wanneer  het  aantal 
koloniaal-deskundigen  in  de  vertegenwoordiging  niet 
aanmerkelijk  wordt  versterkt. 

Op  dezen  stond  telt  men ,  wat  Oost-Indië  betreft ,  slechts 
drie  oud-Indiërs  ter  Tweede  Kamer. 

Vooreerst,  de  heer  J.  M.  Pijriacker  Hordijk ,  die  inder- 
daad aan  alle  billijke  eischen  voldoet. 

In  de  tweede  plaats ,  de  heer  H.  van  Kol ,  wiens  kennis 

van   en   ijver   voor   Indië   zeker  nooit  te  kort  schoten; 

aa*i  wien    bovendien  de  eer  toekomt,  dat  nog  niemand, 

de    mate  gelijk  hij  deed,  en  ongetwijfeld  niet  zonder 

ucht,    de   belangstelling   voor   de  koloniën  onder  ons 

Ik   trachtte   op   te  wekken.  Nochtans  deze  oefent  niet 

Lid  den  gewenschten  invloed  uit:  eensdeels  tengevolge 
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van  zijne  steile  politieke  richting  op  sociaal  gebied,  die 
tevens  op  de  koloniale  inzichten  terugwerkt;  anderdeels 
door  te  veel  te  willen  omvatten,  waardoor  somwijlen ^ 
het  doel  wordt  voorbij  gestreefd ;  eindelijk  door,  in  edel- 
moedige opwellingen ,  nu  en  dan  in  te  gaaa  op  voor- 
stellingen, die  bij  nader  ernstig  onderzoek  zich  onder 
ge  wijzigden  vorm  voordoen. 

In  de  derde  plaats,  de  heer  W.  J.  Geertsema,  die  tot 
nu  toe  niet  de  gelegenheid  heeft  gegeven  om  in  zijne 
qualiteit  van  oud- Indiër  op  prijs  gesteld  te  worden. 

Zonder  eenigszins  te  kort  te  doen  aan  de  verdiensten 
der  achtenswaardige  leden  der  Tweede  Kamer,  die  zich 
mede  met  de  Indische  zaken  inlaten,  zijn  deze  drie 
mannen  dan  toch  de  éénigen ,  die  door  langdurige  ervs^ring, 
gegrond  op  eigen  waarneming  en  medeleven  in  Indië 
zelf,  geroepen  zijn  voor  de  behartiging  der  koloniale 
zaken  in  het  byzonder  op  te  komen.  En  min  of  meer 
exclusief  als  ieder  verleden  is,  brengt  deze  geringe  ver- 
scheidenheid van  koloniale  volksvertegenwoordigers  mede, 
dat  een  zeker  gemis  aan  breedte  en  degelijkheid  van 
behandeling  ontstaat,  eene  zekere  matheid  in  degedach- 
tenwisseling ,  eene  zucht  naar  afdoen,  zonder  grondig 
onderzoek,  die  werkelijk  soms  voor  den  deskundigen 
outsider  op  pijnlijke  wijze  aan  den  dag  treedt. 

Het   ligt   niet  in  de  bedoeling  om  dezen  indruk ,  dien 
velen  in  de  laatste  jaren  van  de  bespreking  der  koloniale 
zaken  hebben  ontvangen,  aan  de  Handelingen  der  Staten- 
Generaal    bepaaldelijk  te  toetsen,  teneinde  het  beweerde 
met  feiten  te  staven;  doch  als  toelichting  moge  dienen, 
het  volgend  incident ,  dat  nog  pas  in  de  maand  November 
van  het  vorige  jaar  in  de  Tweede  Kamer  plaats  had  bij 
de  behandeling  dér  reorganisatie  van  het  Hooggerechtshnf 
van   Ned.-Indië.    Het   min   of  meer   verdienstelijke  d 
verordening  wordt  hier  geheel  onbesproken  gelaten ,  do 
enkel  de  aandacht  gevestigd  op  het  van  Regeeringswe^ 
medegedeelde,   waaraan   op   het  laatste  oogenblik,  to< 
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het  ontwerp  tot  verwerping  scheen  veroordeeld,  de  wet 
haar  leven  heeft  te  danken  gehad;  want  dit  onverwacht 
opgeworpen  argument,  waaraan  de  Regeering  zelve  zóó 
weinig  waarde  scheen  gehecht  te  hebben ,  dat  het  bevorens 
niet  te  berde  gebracht  was  en  er  dus  ook  niet  voor  be- 
handeling  buiten    de   Kamer  gelegenheid   bestond,  deed 
de  ongunstige  stemming  plotseling  omkeeren ,  zonder  dat 
er  één  deskundige  in  de  Vertegenwoordiging  kon  opstaan, 
om  op  de  zwakte  van  het  aangevoerde  te  wijzen.  Hoe 
kort  ook,  en  daardoor  wellicht  eenigermate  onvolledig, 
—  nadere  aanwijzing ,  wat  hier  bedoeld  wordt ,  is  noodig. 
De  strekking  van  het  ontwerp  was  de  mogelijkheid  in 
het  leven  te  roepen  om  het  Hooggerechtshof  in  te  krimpen, 
door  vermindering   van  de  werkzaamheden:  „vermits'', 
zeide  de  Memorie  van  Toelichting  dd.  16  Januari  1900, 
„deze  overmatige  arbeid  van  storenden  invloed  is  op  de 
vervulling   der  gewichtige  werkzaamheden,  waartoe  het 
Hof  overigens   geroepen   is   en   hij   wegens  zijnen  aard 
zoowel  als  wegens  zijnen  omvang  gevoegelijk  kan  worden 
verdeeld  over  verschillende  lagere  rechtscolleges ,  zooals 
reeds   in   de    buitenbezittingen  het  geval  is/'  Deze  ver- 
mindering werd  en  is  nu  hierin  gezocht,  dat  men  de  tot 
dusver  bestaande   revisie   en  examinatie  van  strafzaken 
der  inlandsche   rechtbanken  van  het  Hof  overbracht  op 
de  Raden  van  Justitie  op  Java.  Niemand ,  en  vermoedelijk 
de  Regeering  ook  niet,  heeft  hierbij  aan  iets  anders  ge- 
dacht,   dan   wat   feitelijk   revisie   steeds   geweest  is,  te 
weten   appU  op   de   stukken^    een   appèl  dat  nu  van  het 
Hof  naar  een  anderen  rechter  zou  overgaan;  doch  toen 
voor  het  ontwerp  zijn  laatste  uur  scheen  geslagen ,  kwam 
de  commissaris  der  Regeering,  mr.  W.  A.  P.  F.  L.  Winckel, 
^rwacht  en  in  strijd  met  hetgeen  over  revisie  van  het 
^  vooropgesteld  scheen,  voor  den  dag  met  de  mede- 
'ing ,  dat ....  het  geen  appH  op  de  stukken  zou  blijven , 
j*  langzamerhand   kon  worden  een  werkelijk  hooger 
)ep,  namelijk  met  verhoor  van  beklaagden  en  getui- 
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gen,    alzoo    een   volledig  mondeling  debat  bij  den  revisie- 
rechter. 

Voor  de  ondeskundige  leden  der  Kamer  viel  het  de 
Regeering  niet  moeielijk  om  dit  nieuwe  gezichtspunt  als 
zéér  gewoon ,  als  zéér  aannemelijk  voor  te  stellen.  Immers 
art.  294  van  het  Indisch  Reglement  op  de  Strafvordering 
schreef  reeds  voor,  dat  wanneer  het  Hof  bij  de  revisie 
van  vonnissen  der  Raden  van  Justitie  schending  der  be- 
palingen ontdekte  enz.,  dan  gelast  kon  worden,  dat  de 
beklaagde  opnieuw  zou  terechtstaan,  en  wel  voor  het 
Hof.  In  1874  en  1882  heeft  men  dergelijke  bepalingen 
ook  gemaakt  voor  de  Raden  van  Justitie  te  Padang  en 
te  Makasser  (revisierechters  der  vonnissen  van  inlandsche 
rechtbanken  op  de  Buitenbezittingen);  en  nu  werd  aan 
de  Tweede  Kamer  medegedeeld ,  dat  hetzelfde  zou  worden 
in  het  leven  geroepen  voor  de  bij  de  Raden  van  Justitie 
op  Java  over  te  brengen  revisie  van  de  inlandsche  recht- 
banken. Toen  van  de  Regeeringstafel  werd  bemerkt,  dat 
het  slechts  ter  loops  aangevoerde  invloed  kreeg  op  de 
stemming,  werd  het  meer  uitvoerig  behandeld  en  wel 
alsof  —  in  strijd  met  de  werkelijkheid  —  dit  punt  nu 
de  eigenlijke  hoofdzaak  bij  de  revisie  was. 

In  strijd  met  de  werkelijkheid!  Ja ,  want  het  aangehaald 
artikel   294   Strafvordering   dateert   van  het  jaar  1848, 
terwijl  tot  op  den  huldigen  dag,  d.  w.  z.  gedurende  ruim 
eene   halve   eeuw,   de   bepaling,   zoover   men  dit  heeft 
kunnen   nagaan ,   nooit  bij  het  Hooggerechtshof  toepassing 
heeft  gevonden.  En  wat  de  Raden  van  Justitie  te  Padang 
en  Makasser  betreft,  de  commissaris  der  Regeering  wist 
zich,    wat  Makasser  aangaat,  ofschoon  er  zelf  vier  jaar 
officier   van  justitie  geweest  zijnde,  niet  meer  dan  drie 
gevallen  te  herinneren,  daarbij  als  voorbeelden  aar*'"''"-'*'" 
dat   de   Raad  eens  nog  één  getuige  gehoord  hac  . 
ander   maal,    dat   het   college    een  beklaagde  voo. 
had  doen  verschijnen,  om  zijne  bekentenis  te  herh^ 
Wat   eindelijk  Padang  betreft,  hier  zou  in  den  loc** 
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vijf  jaren  ^   de   bepaling  ook  slechts  een  paar  maal  zijn 
toegepast. 

Wijzen  deze  feiten  er  op,  dat  het  aangevoerde  argu- 
ment van  te  weinig  beteekenis  moest  geacht  zijn,  om 
het  ongunstig  oordeel  over  de  innerlijke  waarde  der  her- 
vorming te  wijzigen,  de  verklaring  van  den  minister  van 
Koloniën ,  dat  de  Regeering  zeer  scherp  op  de  toepassing  ^ 
van  het  nieuwe  instituut  zou  toezien^  had  natuurlijk 
evenmin  de  geringste  wezenlijke  beteekenis,  didids toezien 
hier  niet  gelijk  staat  met  invloed  uitoefenen^  zijnde  alle 
tusschenkomst  der  Regeering  in  zaken  van  justitie ,  niet 
bij  het  Regeerings*Reglement  toegestaan ,  verboden.  Maar 
gesteld  ook,  dat  overeenkomstig  de  van  de  Regeerings- 
tafel   gegeven   opening,    het   nieuwe  instituut  veelvuldig 

toepassing   zou   vinden :    waar  gaat  men  dan  heen  ? 

Op  Java  en  Madoera  zijn  73  landraden  en  slechts  drie 
Raden  van  Justitie;  dezen  zijn  nu  reeds  met  werkzaam- 
heden overkropt:  rechtbanken  toch,  wier  resort,  gelijk 
de  commissaris  zelf  herinnerde ,  zich  zoover  uitstrekt 
als  van  's  Gravenhage  naar  de  Fransche  grens ;  nochtans 
zoude  hierbij  nu  een  nieuwe  last  van  werkzaamheden 
komen,  die  met  geen  mogelijkheid  door  de  bestaande 
rechtbanken  op  den  tegenwoordigen  voet  —  immers 
zonder  vermeerdering  van  personeel,  wat  den  Raad  van 
Justitie  te  Semarang  betreft,  en  die  te  Batavia  met  ge- 
ringer personeel  —  zou  kunnen  worden  gedragen. 

Ook  zich  op  het  standpunt  stellende  van  hen,  die  de 
hervorming  niettemin  zouden  toejuichen,  kan  men  niet 
nalaten  op  te  merken .  dat  dan  toch  hier  geheel  nieuwe 
gezichtspunten  geopend  hadden  moeten  worden,  die  be- 
paaldelijk bespreking  verdienden. 

""emand  echter  wees  er  in  de  Tweede  Kamer  op ,  hoe 
'^'^oote  uitgaven ,  die  aldus  vanzelf  het  nieuwe  instituut 

~  .runnen  medebrengen,  te  rijmen  zijn  met  de  geldbe- 

■ring,    die   bij    het  wetsontwerp   werd  vooropgesteld; 
"^and  ook ,  wat  het  uit  dat  oogpunt  beteekent ,  wanneer 
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van  wijd  en  zijd,  zelfs  uit  de  binnenlanden  der  buiten- 
bezittingen, getuigen  en  beklaagden  moeten  opgeroepen 
worden,  om  alsnog  te  Batavia,  te  Semarang  of  te 
Soerabaja  te  verschijnen;  niemand,  die  er  op  wees  welk 
een  indruk .  het  op  den  toch  al  tegen  justitieele  zaken 
opzienden  inlander  moet  maken,  wanneer  hij  als  getuige 
naar  een  der  genoemde  hoofdplaatsen  uit  zijne  desa 
wordt  gedreven  en  zoodoende,  aan  zijn  gezin  en  werk 
voor  wellicht  tal  van  dagen  wordt  onttrokken;  niemand 
hoezeer  dit  alweer  kan  medewerken  tot  het  verhelen  van 
die  zaken;  niemand  eindelijk  hoezeer  aldus  het  gevaar 
ontstaat  voor  eene  nieuwe  verlenging  der  preventieve 
hechtenis^  dien  vloek,  in  zoo  menig  opzicht,  voor  de 
rust  van  den  inlander. 

Wij  wenschen  het  nog  uitdrukkelijk  te  herhalen,  dat 
het  vorenstaande  enkel  beoogt  er  de  aandacht  op  te 
vestigen,  dat  de  wet  op  onvolledige  voorlichting  is  aan- 
genomen geworden,  eene  voorlichting,  die  ontbrak  door 
gemis  aan  deskundige  oud-Indiërs  in  'slands  vertegen- 
woordiging. En  met  dit  voorbeeld,  ter  aantooning  van 
eene  zwakheid  in  behandeling,  die  vermeden  diende  te 
worden,  meent  men  hier  te  moeten  volstaan.  De  over- 
tuiging, dat  die  ten  aanzien  der  koloniale  zaken  in  bet 
algemeen  heerscht,  rechtvaardigt  het  streven  naar  ver- 
betering, en  men  doet  als  burger  van  den  Staat,  wat 
men  in  deze  kan,  door  te  trachten  het  aantal  bekwame 
mannen ,  die  op  koloniaal  gebied  als  deskundig  beschouwd 
kunnen  worden,  te  versterken  in  de  Tweede  Kamer  der 
Staten-Generaal. 

De   Vereeniging   wil   dien  Weg  bewandelen,  niet  door 
het    aanhoudend    vooropstellen    van   oud-Indiërs;    doch 
slechts  daar,  wanneer  en  waar  het  pas  geeft  ^  en  speel 
in  de  kiesvereenigingen ,  de  aandacht  te  vestigen  op  v 
dienstelijke ,  geschikte  oud-Indiërs,  die,  dank  zij  gro< 
kennis  en  ervaring ,  alleszins  eene  waardige  plaats  zoud 
kunnen  innemen  in  's  lands  vertegenwoordiging. 
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In  deze  samenwerking  dus  zal  de  Vereeniging  haren 
invloed  ten  goede  trachten  te  versterken  met  betrekking 
tot  de  laiidsverkiezingen ,  niet  slechts  te  's  Gravenhage , 
doch  ook  elders.  Het  bestuur  koestert  de  hoop,  dat  het 
op  dit  gebied  vruchtdragend  werkzaam  zal  kunnen  zijn. 


Het  bestuur  is  aldus  samengesteld: 

P.  H.  van  der  Kemp ,  voorzitter ;  jbr.  J.  P.  J.  van  der 
Does  de  Bye.  onder- voorzitter;  J.  L.  Swart,  secretaris; 
mr.  P.  Dijckmeester,  tweede  secretaris ;  P.  M  E.  Soeters. 
penningmeester;  F.  Verstijnen,  tweede  penningmeester; 
C.  G.  van  Baerle,  P.  J.  Kooreman,  J.  B.  Maalherbe  en 
G.  A.  Scherer. 


De  B&r&boedoer-bouwval. 


In  't  November-nummer  van  dit  tijdschrift  werd  op 
bladzijden  719  en  720  onder  de  Varia  een  artikel  van 
den  heer  J.  A.  N.  Patijn  over  dezen  bouwval,  uit  De 
Kroniek  van  13  October  gedeeltelijk  overgenomen.  Het 
Soerabajaasch  Handelsblad  van  1  December  had  het  reeds 
in  zijn  geheel  afgedrukt  met  een ,  ter  gedeeltelijke  weder- 
legging door  mij  geschreven  toelichting. 

Ook  andere  bladen  hadden  't  vroeger  al  opgenomen, 
en  daardoor  was  *t  vrij  bekend  geworden. 

Ter  voorkoming  van  verdere  verkeerde  opvattingen 
volge  hier  nogmaals  dat  de  heer  Patijn  volkomen  recht 
had  den  vervallen  toestand  van  't  onvergelijkelijke  boed- 
dhistische kunstgewrocht  zeer  ernstig  te  noemen  en  *t  te 
betreuren  dat  daaraan  tot  nu  toe  niets  noemenswaards 
gedaan  is.  Ook  dat  er  gevaar  bestaat  voor  verderen  ge- 
deeltelijken of  geheelen  ondergang  is  waar. 

Maar  de  Regeering  en  vooral  de  tegenwoordige  Gou- 
verneur-generaal hebben  dat  ook  begrepen  en  den  wmI 
doen  kennen  om  voor  *t  behoud  van  den  bouwval  te 
doen  wat  mogelijk  is.  Hopen  wij  dat  die  wil  in  daden 
zal  overgaan. 

Dat  de  tempel  „het  meest  door  den  Koning  van  J^iam 
geplunderd  zou  zijn'',  is  minder  juist.  Ik  heb  den  kaste^ 
van   de   pasanggrahan  gevraagd  hoe  hij  den  heer  P 
gezegd   kon   hebben,   dat   de   Koning   „met  toest 
ming   der   Regeering   acht  groote  wagens  vol  h- 
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weggehaald "  ?  Die  8  groote  wagens  werden  toen  onmi4- 
dell\|k  tot  8  grobaks  (kleine  tweewielige  karren,  door 
twee   kleine  javaansche  sapis  getrokken)  teruggebracht. 

Welnu,  zulk  een  grobak  laadt  hoogstens  15  fikoels 
van  100  kati  of  ruim  tV!^  kilo's;  op  stijgende  berg- 
wegen nog  minder.  En  steenblokken ,  zooals  die  van  de 
Hindoe-bouwvallen,  wegen  zwaar,  en  wat  8  grobaks  ver- 
voeren kunnen  is  dus  niei  veel.  En  dat  moest  alles  langs 
gewone,  gedeeltelijk  klimmende  wegen  vervoerd  worden , 
want  de  stoomtramweg  van  Magëlang  naar  JogJSkart3 
bestond  toen  nog  niet. 

Trouwens,  de  Koning  heeft  in  anjse  tegenwoordigheid 
(d.  i.  van  den  controleur  Van  Aalst  en  van  mij)  de 
stukken  aangewezen,  die  hij  wenschte  mede  te  nemen, 
en  daaronder  kwamen  geen  eigenlijke  beelden  voor  en 
geen  enkel  stuk,  dat  nog  op  zijn  oude  plaats  op  den 
bouwval  stond,  't  Waren  alle  slechts  losse  steenen,  wier 
oorspronkelijke  plaats  niet  zeker  meer  kon  worden  aan* 
gewezen,  en  geen  unica ,  zelfs  geen  zeldzame  brokstukken. 

Ook  de  „pendant"  van  den  fraaien  leeuw,  die  naast 
de  hoektrap  tegenover  de  pasanggrahan ,  dus  onder 
den  noord  westhoek  van  den  bouwval  staat,  en  dien  de 
heer  P.  te  Bangkok  meent  gezien  te  hebben,  was  niet 
daarbij  en  kan  ook  niet  van  den  Baraboedoer  afkomstig 
zijn,  want  de  pas  genoemde  leeuw  is  lang  geen  2  M. 
hoog  zooals  die  te  Bangkok,  en  een  grooteren  heb  ik 
op  of  bij  den  Baraboedoer  nooit  gekend,  en  ik  spreek 
van  meer  dan  een  kwart  eeuw  geleden. 

De  hoektrap  zelf  behoort  niet  tot  den  tempel  en  moet 

daar  voor  't  gemak  der  pasanggrahan- bezoekers ,  misschien 

meer  dan  een  kwart  eeuw  geleden ,  uit  losse  steenen  van 

Ar.^  **cuwval  of  die  niet  voor  den  tempel  gebruikt  waren, 

,^ouwd   zijn.    De  groote  leeuw  zit  déar  ook  niet  op 

plaats,   maar   heeft   waarschijnlijk  een  bestemming 

'"1  —  bij  een  der  toegangen  tot  —  den  tempel  gehad. 

-^   klein,   veel    minder   fraai    leeuwtje,    dat   ik  nog 
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jaren  geleden  aan  de  andere  zijde  van  de  trap  g;ekend 
heb,  was  reeds  spoorloos  verdwenen  toen  de  Koning 
van  Siam  den  bouwval  bezocht.  Maar  ook  dat  leeuwtje 
stond  daar  niet  op  de  voor  hem  bestemde  plaats. 

't  Afkrabben  der  beeldwerken  is ,  naar  ik  hoor,  streng 
verboden ,  maar  dat  het  kkn  gebeurd  zijn ,  geef  ik  toe , 
omdat  ik  weet  dat  de  enkele  koeli's  (heeredienstplichtigen, 
meen  ik),  die  dagelijks  den  bouwval  heeten  schoon  te 
houden,  zonder  eenig  toezicht  werken  of  rust  nemen. 
Onze  Archaeologische  Vereeniging  heeft  nooit  iets  over 
den  Biriboedoer  te  zeggen  gehad. 

Dat  „het  logementje ...  uit  steenen  van  het  heerlijke 
bouwwerk  samengesteld''  zou  zijn,  is  evenmin  juist.  De 
nieuwe  pasanggrahan  is,  evenals  vroeger  de  oude,  van 
hout  en  bamboe  gebouwd  boven  een  cement- vloer ,  welks 
fondamenten  voor  een  klein  deel  uit  enkele  ruwe,  losse, 
onbewerkte  tempelsteenen  bestaan ,  zooals  er  duizenden 
om  den  bouwval  gelegen  hebben  en  nog  liggen ,  en  waar- 
van vele  misschien  nooit  voor  den  bouw  van  den  tempel 
gebezigd  zijn. 

't  Is  waar,  dat  men  boven  op  den  grooten  dajob  een 
ruwe  zitbank  opgemetseld  heeft,  op  de  plaats  waar  de 
dajobkegel,  waarvan  geen  spoor  meer  gevonden  is,  met 
zijn  voetstuk  gestaan  moet  hebben ,  en  ook  dat  men  toen , 
om  dien  „Aussichtsturm'*  te  kunnen  beklimmen,  een 
smalle  trap  van  ruwe  tempelsteenen,  denkelijk  uit  den 
opengebroken  dajobwand  gewonnen,  Idngs  zijn  buiten- 
zijde opgetrokken  heeft.  Dat  in  de  pleisterlaag ,  die  de 
bank  en  haar  onmiddellijke  omgeving  bedekt,  de  namen 
of  naamcijfers  van  vele  dwazen  gekrast  zijn,  begrijpt 
ieder  die  wel  eens  over  menschelijke  ijdelheid  nage- 
dacht heeft. 

Maar  die  bank  en  die  trap  zijn  alweder  meer  dar 
halve  eeuw  oud. 

Dat   men    „  bij    zoogenaamde   restauraties  . . .    niet 
elkaar   hoorende   brokken   bijeengevoegd''    zou   hebbc 
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betwijfel   ik,   omdat,   voor   zoover   ik  weet,  aan  dezen 
bouwval  nog  geen  enkele  restauratie  beproefd  is. 

Of  't  eenmaal  daartoe  komen  zal,  't  behoud  van  wat 
DU  nog  bestaat  te  verzekeren? ...  Ik  hoop  't  vurig  en 
heb  de  zeer  dringende  noodzakelijkheid  daarvan  herhaal- 
delijk betoogd.  Maar  de  arbeid  aan  de  tjandi  Meudoet^ 
dien  de  heer  Patijn  in  vollen  gang  heeft  gezien ,  is  sedert 
den  vijfden  dag  dezer  eeuw  gestaakt  geworden ,  tengevolge 
van  een  ernstig  meeningsverschil  tusschen  den  bekwamen 
architekt,  die  daaraan  drie  jaren  zelfstandig  en  geheel 
belangeloos  met  steeds  klimmende  toewijding  gewerkt 
heeft,  en  den  toen  onverwachts  boven  hem  gestelden 
indoloog  dr.  Brandes. 

Voor  zoover  ik  nu  reeds  over  deze  kwestie  oordeelen 
mag,  is  hier  't  ongelijk  niet  aan  den  kant  van  den  min- 
deren ambtenaar. 

Ik   hoop   dat   de   heer   Patijn,  aan  wiens  bezoek  ten 
mijnent  ik  nog  gaarne  terugdenk,  met  eenige belangstel- 
ling van  deze  ophelderingen  van  iemand,  die  gedurende 
Bieer  dan  een  kwart  eeuw  zijn  vrijen  tijd  aan  de  studie 
dezer  bouwvallen  gewijd  heeft,  zal  kennis  nemen. 

Dr.  I.  Groneman. 

yogfakarta,  4  April  1901. 
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In  het  oerwoud  van  Sumatra. 


I. 

We  gaan  aan  boord  van  een  Nederlandschen  oorlogs- 
bodem.  Geen  modem,  reusachtig  slagschip  met  gepantserde 
torens  en  dreigende  kanonnen  —  en  dit  moge  u  meteen 
geruststellen  omtrent  het  doel  van  de  reis  —  maar  een 
gansch  ongevaarlijk  rivierscheepje,  door  twee  raderen 
gewoonlijk  uiterst  langzaam  voortbewogen ,  welks  beman- 
ning bestaat  uit  een  Europeeschen  gezagvoerder,  eersten 
stuurman  en  machinist  en  verder  een  twintigtal  inlandsche 
matrozen,  en  dat  gewapend  is  met  twee  kleine,  ouder- 
wetsche  bronzen  kanonnen.  Over  deze  vemielingswerk- 
tuigen ,  die  dienaren  van  Civa ,  zooals  een  Hindoe  zeggen 
zou,  denke  men  echter  niet  te  licht,  want  groot  is  hunne 
kracht!  Ik  was  eens  getuige  van  een  dialoog  tusschen 
den  gezagvoerder  en  een  Chineeschen  leverancier  van 
brandhout,  die  niet  zeer  gewillig  scheen,  maar  die,  toen 
ten  slotte  de  commandant  een  vervaarlijke  stem  opzette 
en ,  wijzende  op  H.  M's.  stoomer  zei :  „zie  je  die  vlag 
daar,  en  zie  je  die  kanonnen?  wacht  je  er  voor!"  dadeliik 
zich  met  overdreven  strijkages  bereid  verklaarde  tol 
mogelijke  hulpbetoon. 

Om  nu  den  lezer,  die  zich  voorneemt  dit  „wa^rac. 
reysvcrhaar'  te  volgen,  wat  beter  in  te  lichten  on^*^ 
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de  plaats  waar  we  ons  met  ons  schip,  idiX  it  Singkawang 
is  geheeten  en  behoort  tot  het  genus  „Gouvemements- 
stoomers",  bevinden,  zij  mij  eene  kleine  geografische 
uitweiding  vergund.  Ten  Zuiden  der,  door  tabak  en 
petroleum  meer  algemeen  bekende  residentie  Sumatra's 
Oostkust ,  ligt  de  afdeeling  Indragiri ,  der  residentie  Riouw- 
Lingga  en  Onderhoorigheden ,  welke,  op  deze  afdeeling 
na,  geheel  uit  eilanden  bestaat,  gelegen  tusschen  het 
schiereiland  Malakka  en  de  Tin-eilanden  Banka  en  Billi- 
ton ,  en  verder  voor  een  klein  gedeelte  tusschen  Malakka 
en  Romeo,  midden  in  de  Zuid-Chineesche  zee. 

Genoemde  afdeeling  Indragiri,  bestaande  uit  een  van 
ons  afhankelijk  sultanaat  van  gelijken  naam,  en  eenige 
landstreken ,  die  deel  uitmaken  van  het  rijk  van  den  Sultan 
van  Riouw-Lingga ,  wordt  doorsneden  door  twee  groote 
rivieren,  de  Kwantan  en  de  Reteh-rivier ,  die  met  hunne 
vele  zijstroomen  en  -stroompjes  het  met  dicht  woud  en 
woeste  wildernissen  bedekte  land,  vrij  gemakkelijk  toe- 
gankelijk maken,  ten  minste  met  kleine  stoomers  ver- 
scheidene dagreizen  stroomopwaarts,  zelfs  tot  een  eind 
in  de  onafhankelijke  Kwantan-districten ,  d.  i.  het  zeer 
weinig  bekende  achterland,  waar  zich  de  macht  van  ons 
gouvernement  nog  haast  onmerkbaar  doet  gevoelen. 

Echter    leveren   die   rivieren,    waarvan   de   grootste, 
zooals  de   Kwantan,   bij  hunne  monding  meer  dan  een 
kilometer  breed  zijn,  de  kleinste  dikwijls  niet  meer  dan 
een  twintigtal  meters ,  voor  den  reiziger  zoowel  als  voor 
den  bewoner  een  groot  nadeel  op.   Zij  hebben  namelijk 
geen  hooge ,  maar  zwak  glooiende  oevers ,  een  rivierbed 
vormende  van  onafzienbare  breedte  en  ongewisse  begren- 
zing ,  veeleer  den  naam  verdienende  van  ver  binnen waarts 
sfrAtkende   inhammen   der  zee    Eeuwenlang  voerden  de 
^ren  allerhande  stoffen  mede,  die  op  de  ondiepe  ge- 
ten  bezonken  of  zich  daar  vastzetten  en  langzamerhand 
'"Strekte  n^ioerassen  vormden  ter  weerszijden  van  het 
'lijke,  diepere  rivierbed.  In  die  moerassen  groeiden 
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eerst   waterplanten,    zooals  het  sabel vormig  djerinding- 
gras.  de  slanke  rotan,  een  pandanus  met  gladden,  arm- 
dikken  stam  van  drie  tot  vijf  meters  lengte  en  het  dichte 
bakoeng-ajer  blad,  dat  gansche  plassen  en  kreken  bezet 
en  geheel  onbevaarbaar  maakt.  Dan  schieten  allengs  ook 
boomen  op ,  totdat  de  oevers  der  rivier  ten  slotte  worden 
gevormd   door   wat  men  noemt  „het  moeras  woud".  Een 
vreemd   iets,   dat   moerasbosch!    Als   ge  er  op  eenigen 
afstand   langs   vaart,    dan  meent  ge  gewoon  dicht  woud 
te   zien ,    wel   niet   zeer   hoog  boven  den  waterspiegel , 
maar   waarin   ge   toch   zöo  maar  dadelijk  voet  aan  wal 
zoudt  kunnen  zetten.    Edoch,    schijn  bedriegt  ook  hier, 
want   naderbij   gekomen   ziet   men  dat  de  stammen  van 
het  woud  niet  uit  den  grond  oprijzen ,  maar  zich  verheffen 
op  een  onderstel  van  een  groot  aantal  kleinere  stammetjes, 
die   zich   ook   weer  vertakkend ,  verdwijnen ....  in  het 
water   of  in  een  niet  te  qualificeeren  substantie,  samen- 
gesteld   uit  waterplanten,   boomwortels,  modder  en  heel 
veel   water   en   die    in   elk   geval    het  gewicht  van  een 
menschenlichaam  zeer  slecht  zou  kunnen  dragen.  En  zoo 
gaat  het  voort  tot  honderden  meters  van  den  schijnbaren 
rivieroever   af.    In   de   grilligste  kronkelingen  rijzen  de 
knoestige   wortels,    want    dat   zijn    't  eigenlijk,   van    de 
moerasboomen   op  uit   het  donkere  water ,  dat  brak  is , 
daar   eb  en  vloed  zich  tot  een  dag  stoom ens  stroomop- 
waarts  doen  gevoelen,   en  zoo  lijkt  het  alsof  de  bodem 
van  't  woud  één  reusachtig  slangennest  ware,  waarin  de 
venijnige  dieren,    over  en  door  elkaar  heen  gekronkeld 
liggen ,  roerloos  in  slaap.  Boven  dien  glibberigen  warboel, 
waar  *smenschen  voet  slechts  met  groote  omzichtigheid 
een  steunpunt  vindt ,  dat  hem  elk  oogenblik  begeven  kan 
om  dan   den  waaghals  tot  over  de  knieën  te  doen  weg- 
zinken   in   de   geelbruine,    weeke   massa  daar  benedc 
staan  soms  knoestige ,  soms  als  zuilen  de  donkere  stamm^ 
van  de  bakau-boomen  en  de  lichter  gekleurde  van  perda< 
en    perepat,    die    te  zaam  het  woud  vormen.    De  bal~ 
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heeft  verre  de  overhand;  onder  de  donkergroene,  dikke 
en  leer-achtig-harde  bladeren  is  het  vochtig  en  kil ;  geen 
vogel  met  zijn  huppelen  van  tak  tot  tak  en  vroolijk  getjilp 
verlevendigt  de  stilte ;  daar  zijn  alleen  muskieten  bij  millioe- 
nen,  slangen  en  krokodillen,  —  „kaailui"  zegt  een 
rechtgeaard  Indischgast  —  soms  enkele  slanke  reigers 
of  een  eenzame  marabout  te  midden  van  al  het  onbewe- 
lijke  óók  onbewegelijk  staand  op  den  uitstekenden  tak 
van  een  bakau  boom. 

Voor  het  tweehandig  wezen,  welks  voorvaderen  volgens 
Darwin   vierhandig   waren,   is   de  eenige  manier  om  in 
deze  woestenij   binnen   te   dringen,   een  der  kleine  zij- 
riviertjes,  soengei's,   van   den   stroom   waarop  hij  zich 
bevindt,   in   een  prauwtje  op  te  varen,  dwars  door  het 
waterwoud  heen,  tot  daar,  waar  eindelijk  de  geleiachtige 
bodem  in  vasten  of  ten  minste  vrij  vasten  grond  overgaat. 
Even  ontoegankelijk  zijn  andere  gedeelten,  waar  uren 
^er  de  buitenrand   der   rivier-oevers  bedekt  is  met  den 
bijna  stamloozen   nipah,  den  moeraspalm  der  stranden, 
^i^  geen   ander   gewas  naast  zich  duldt  dan  de  ranke 
winden,   om  zijn   door  den  mensch  voor  dakbedekking 
zoo  gezochte  bladeren  met  hare  blanke  kelken  te  tooien. 
Te  midden  van  zulke  moerasbosschen ,  aan  de  monding 
^^^  Gangsal,  een  linker-zijrivier  van  den  Reteh-stroom, 
^^s  ixQt  dat   wij   ons   enkele  jaren  geleden  bevonden, 
^^   ''Oord   van  den  Gouvernementsstoomer  Sinkawang^ 
^viens  karakteristieke  eigenschappen  ik  in  den  aan- 
S  e^ti  denkbeeld  poogde  te  geven. 
^     ^on  was  juist  ondergegaan  en  dus  was  het  nacht, 
*   <i^   schemering  der  gematigde  luchtstreken  kent  men 
cti^j^  de  tropen  zoo  goed  als  niet. 
ad^jjjj^   na   het   wegzinken   van  het  „Oog  van  den 
n  den  verren  horizont,  had  de  nacht  zijn  wieken , 
n   den  dauw,  uitgebreid  over  de  aarde,  over  de 
s^i^iin   en   de   dieren,    die  na  de  hitte  van  den  dag 
■^  ^fi^e  laafnis  dorstten. 
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De  vleermuizen  vlogen  geruischloos  en  snel  als  zwarte 
i  schimmen ,  in  zigzaglijnen  door  de  lucht ;  apen  hieven  in 

het  oerwoud  hun  gillend  gehuil  aan;  een  zachte  koele 
wind  ging  door  de  bladeren  der  wortelboomen ,  eigen- 
aardige geuren  aanvoerend  uit  het  moerasbosch;  diep- 
staalblauw  als  de  koepel  van  een  eindeloos  hoogen  dom 
welfde  zich  over  dat  alles  de  hemel  met  milliarden  fon- 
kelende sterren;  daar  beneden,  bij  dat  heel  hooge  zoo 
nabij  lijkend,  stonden  roerloos  de  scherp  omlijnde 
donker-zwarte  bergen  van  het  binnenland;  boven  de 
boomen  van  het  woud  kwam  stil,  met  kalmen  glans  de 
maan  op,  als  een  rood  gloeiende  schijf,  lichtende  rimpel- 
banen teekenend  op  het  donkere  water  der  rivier. 

Dat  kalmschoone  panorama  genoten  wij  aan  dek  op 
lange  rottanstoelen  in  luchtig  toilet,  opgefrischt  na  een 
snikheeten  dag  en  wij  luisterden  naar  het  bruisen  van 
't  water,  door  de  raderen  der  boot  in  geweldige  be- 
roering gebracht  en  nog  lang  napruttelend  in  een  breeden 
staart  van  schuimend  zog;  naar  het  eentonig  rhytmisch 
stampen  der  machine  en  't  gezang  van  een  matroos,  die 
op  het  voordek  temidden  van  zijne  kameraden  een  lied 
uit  zijn  kampong  voordroeg,  onder  begeleiding  van 
een  inlandsche  viool,  de  „rebana".  Eientonig  was 
zijn  lied,  schor  zijn  viool,  klagend  zijn  gezang,  maar 
toch  gaf  die  primitieve  muziek  een  aangename  gewaar- 
wording juist  door  hare  harmonie  met  de  onopgesmukte 
natuur;  echo's  weerkaatsten  de  tonen  en  wij  luisterden 
er  gaarne  naar.  Maar  reeds  lang  ware  het  mijn  plicht 
geweest  te  zeggen  wie  „wij"  waren  en,  hoewel  laat, 
wil  ik  toch  nog  aan  dien  eisch  der  wellevendheid  vol- 
doen en  u  voorstellen:  den  Resident  van  het  gewest 
Riouw-LinggÉ  en  Onderhoorigheden ,  die  met  de  St'^^ 
kawang  een  inspectiereis  maakt  door  het  landscl 
Indragiri;  den  Controleur  dezer  afdeeling,  die  zijn  r 
vergezelt;  den  Commandant  van  het  schip;  den  milit 
commandant   in    de   Residentie,  chef  van  het  garp 
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ter  hoofdplaats  Tandjong  Pinang  en  ondergeteekende , 
welke  beide  laatsten  geheel  voor  hun  genoegen  en  zonder 
eenige  ambts-beslommeringen  als  echte  vacantie-hebbende , 
vroeg-naar-bed-gaande  en  tot  aller  ergernis  laat-opstaande 
menschen,  deze  reis  meemaken. 

De  tocht ,  die  ditmaal  ons  doel  was ,  zou  den  volgenden 
morgen  aanvangen  bij  de  monding  van  een  klein  linker 
zij-riviertje  der  Gangsal,  dat  we  zoover  zouden  opvaren 
als  noodig  was,  om  door  het  moeraswoud  heen  vasten 
grond  te  hereiken,  waarna  we  door  een  marsch  van 
enkele  uren  aan  een  dergelijk  stroompje  zouden  komen, 
dat  ons  moest  voeren  naar  de  Kwantan-rivier,  op  het 
punt  waar  een  stoombarkas,  die  als  petekind  van  den 
grootsten  stroom  in  de  streek  „  Batang-Kwantan "  was 
gedoopt  en  door  den  Controleur  voor  zijne'  dienstreizen 
werd  gebruikt  ons  zou  opwachten  om  ons  te  brengen 
naar  Rengat,  de  hoofdplaats  der  afdeeling  Indragiri. 

Volgens  bij  inlanders  ingewonnen  berichten  zou  het 
een  tocht  van  +  tien  uren  zijn ,  daar  er  een  verbindings- 
pad tusschen  de  zij-riviertjes  loopt,  gekapt  en  onder- 
houden door  inzamelaars  van  boschproducten  en  kon  de 
vermoeienis  dus  niet  heel  groot  wezen.  Allen  verheugden 
zich  dus  op  de  gedachte  aan  een  aangenaam  boot-  en 
wandeltochtje,  dat  door  een  flink  diner  aan  boord  der 
barkas  besloten  zou  worden ,  en  zoo  lieten  zij  zich  rustig 
stroom-opwaarts  voeren  langs  de  grillige  zwarte  schaduwen 
der  boomen  op  't  riviervlak,  de  één  wellicht  droomend 
van  schoone  natuurtooneelen ,  de  ander  van  rijst  en  kip 
en  rust  nJi  het  bewonderen  dier  schoonheden. 

Edoch ,  hoe  zwaar  zou  de  betrouwbaarheid  onzer  bruine 
zegslieden  op  de  proef  gesteld  worden! 

^'j  menschen,  die  slechts  weten  wat  er  vandaag  was 

gisteren,  we  dachten  niet  aan  tegenval  en  waren  zeer 

^eugd   toen  's  avonds  tegen  elf  uur  het  scheepsanker 

een   zwaren   plons,  gevolgd  door  geratel  van  ket- 

'n  ging   rusten  in  het  rivierbed,  en  ons  schip  vast- 
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legde  voor  de  monding  der  Soengei-Pengalihan,  het 
riviertje  dat  we  den  volgenden  morgen  per  sampan 
zouden  opvaren. 

Verlangend  keken  we  uit  om  reeds  nu  iets  te  onder- 
scheiden van  de  geheimen  die  de  wal  verborg,  te  meer, 
daar  hier  ergens  volgens  de  kaart  een  kleine  kampong 
moest  zijn ,  maar  behalve  het  middengedeelte  der  rivier 
bleef  alles  hardnekkig  in  duisternis  gehuld,  zoodat  wij 
maar  besloten  naar  kooi  te  gaan.  Ons  rustig  samenzijn 
was  geëindigd  met  een  hevig  debat  over  een  zaak  die 
bij  ons  „de  kwestie"  heette. 

De  oorzaak  van  deze  kwestie  was,  dat,  zoodra  de 
Singkawang  goed  en  wel  stil  lag,  een  eigenaardig  kras- 
send, betrekkelijk  sterk  geluid  zich  bij  tusschenpoozen 
langs  de  wanden  van  het  schip  deed  hooren.  Onze  kom- 
mandant  zei  met  de  zelfbewustheid  van  een  ouden  varens- 
gast:  „dat  is  het  schuren  van  't  Water  langs  den  romp,'' 
zonder  eenige  verklaring  te  geven  hoe  water,  dat  ergens 
langs  stroomt ,  zoo'n  krassende  muziek  zou  kunnen  doen 
hooren !  Dat  niet  te  begrijpen ,  wekte  de  verontwaardiging 
van  onzen  gezaghebber,  maar  meer  nog  wat  de  controleur 
vertelde,  namelijk,  dat  de  zonderlinge  muziek,  het  zoo- 
genaamde zingen  der  rivier ,  veroorzaakt  wordt  door  groote 
zoetwater-garnalen,  die  zich  vasthechten  aan  den  wand 
van  een  schip ,  aan  het  paalwerk  van  een  steiger  of  eene 
paalwoning ,  aan  wortels  van  boomen ,  enz.  A  qui  la  vérité  ? 
Dat  zal  een  geleerder  man  dan  ik  moeten  uitmaken ,  want 
het  is  mij  nooit  gelukt  in  de  paar  weken  die  ik  op  de 
verschillende  rivieren  doorbracht ,  zoo'n  musiceerende 
garnaal  in  handen  te  krijgen! 

Waar  debat  alleen  ons  wel  niet  tot  eene  besliste  oplos- 
sing zou  brengen,  gaven  we  er  de  voorkeur  aan  in  den 
slaap  krachten  voor  den  volgenden  morgen  te  verzamele 
zoodat   weldra   alles  aan  boord  in  diepen  rust  was,  i 
gezonderd  de  schildwacht ,  die  eenzaam  op  de  brug  h( 
en  weer  liep. 
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Het  is   nog  geen  zes  uur  in  den  morgen  en  reeds  is 
ons  gezelschap,   na  gebruik  van  morgenbad  en  ontbijt, 
op  jiet  achterdek  verzameld  om  het  landschap  op  te  nemen. 
De  rivier  is  hier  al  vrij  smal  geworden  (60  M.  onge- 
veer) en  aan  stuurboordzijde  opent  zich  het  hoogstens 
twintig  meter  breede  kreekje  Pengalihan. 

Op  den  rechteroever  ligt  de  kampong,  die  bij  nadere 
beschouwing  uit  slechts  vier  hutjes ,  op  palen  boven  den 
moerasbodem  gebouwd ,  blijkt  te  bestaan.  Eenzaam  staan 
die  vier  armzalige  huisjes  daar,  te  midden  van  stammen 
en  bladeren,  zich  lichtbruin  afteekenend  tegen  den  don- 
keren achtergrond. 

Wel  is  het  een  weinig  aanlokkelijk  plekje  van  de 
wereld  om  te  bewonen! 

Wanneer  men  er  uit  zijn  huis  stapt ,  komt  men  niet  op 
een  straat  maar  op  een  smal  pad  van  half  rotte  planken 
of  van  reusachtige  gevelde  boomen ,  die  de  verbindings- 
wegen tusschen  de  woningen  vormen.  En  drijft  de  „wan- 
derlust"  iemand  nog  verder  dan  de  grenzen  van  dit 
miniatuurdorp,  dan  moet  hij  zijn  toevlucht  nemen  tot  de 
sampan ,  de  boot  van  een  uitgeholden  boomstam  gemaakt ! 
Precies  dus  als  in  Venetië  de  schoone  signora's  bood- 
schappen op  de  markt  per  gondel  gaan  doen,  evenzoo 
bestijgen  de  schoonen  van  het  paaldorp  in  't  woeste 
moerasbosch ,  ver  van  alle  Westersche  beschaving ,  hunne 
sampan ,  wanneer  ze  het  brandhout  gaan  hakken ,  noodig 
ter  bereiding  van  het  diner  hunner  gemalen,  of  w^anneer 
ze  pandanbl&ren  gaan  snijden  om  er  matten  van  te  vlechten 
of  de  visschen  gaan  halen  die  zich  's  nachts  in  een  uit- 
gezette fuik  hebben  laten  vangen.  iMen  ziet  dus  duidelijk , 
hoe  weinig,  mutatis  mutandis ,  dit  gehuchtje  in  de^ wildernis 
I  "**••  Sumatra  verschilt  van  Venetië!    Behalve  een  ouden 

}cher ,  die  een  eindje  stroomafwaarts  met  groote  kalmte 
.  '  net  uitwierp  en  weer  ophaalde ,  was  er  van  de  bevol- 

\  ]  van  ons  paaldorp  niemand  te  zien.  En  toch  moesten 

/  noodzakelijk  gidsen  hebben! 


I 


'.  handelwijze  van  den  Grooten 
it  tot  hem  komen  wilde,  liet  de 
et  naar  den  wal  roeien  en  keerde 
t  een  der  oudsten  van  het  gehucht, 
sampans  van  hem  te  huren  en 
i  brengen  naar  de  Kwantan-rivier, 
Resident)  goed;  natuurlijk  zult  u 
dat  zou  een  heelen  tijd  duren  .... 
kende  was  juist  op  vischvangst 
en  niet  in  al  te  besten  staat ;  en 
:e  bezwaren  meer  werden  met 
et  midden  gebracht  en  eindeloos 

allooze  herhalingen  van  hetzelfde 
clijk  de  burgemeester,  atsikhem 
■Oosterschen  titel  noemen  mag , 
krraagde  te  verschaffen, 
ndanks  des  „  orang-kaja's  "  —  zoo 
;enooten  —  tegenwerpingen,  dat 
^dig  twee  ranke  sampans  langs 
:t  drie  stoere  zonen  der  wildernis. 
Maleier,  de  twee  anderen  zijn 
tingen  der  autochthonen  van  het 
flinke  gespierde  kerels,  middel- 
nkerbniin  van  kleur,  gekleed  in 
nie  reikende  door  een  gordel  van 
mden  pantalon,  en  een  schilder- 
geslagen  lap,  slendang,  die  hier 
't  bovenlijf  onbedekt  laat.  Hun 
n  hiermee  is  tevens  hunne  garde- 
de  hoofddoek,  een  korte  veel- 

gclang  van  het  kunstgevoel 

leer  sierlijk  ora  het  hooTd  is 
eder  de  eigenschap  vertoo" ' 
bevestigingsmiddel  stevig  %. 
[let  nog  zoo  huvig.  Zóó  uitp •■ 
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met  een  scherp  kapmes  in  den  gordel  en  een  korte  lans 
naast  zich  om  op  alle  eventualiteiten  voorbereid  te  zijn, 
zitten  de  mannen,  die  ons  den  weg  zullen  wijzen  door 
de  wildernis,  in  de  smalle  sampans,  de  beenen  gekruist 
onder  het  lijf. 

In  de  grootste  de  Maleier,  als  stuurman  in  den  achter- 
steven, zijne  lange  spits  toeloopende  pagaai  als  roer  ge- 
bruikend, terwijl  de  jongste  der  Kwantanners  aan  het 
andere  einde  de  „  force  motrice  '*  produceert.  De  andere 
boot  is  geheel  voor  rekening  van  den  derden  gids.  In 
het  midden  gedeelte  der  sampans  ligt,  als  een  soort 
verdek,  een  kleine  vloer  van  bamboelatten ,  waarop  we 
eerst  onze  bagage,  bestaande  uit  een  paar  bundeltjes 
kleeren  en  een  trommel  met  eenige  boterhammen,  een 
flesch  wijn  en  twee  flesschen  water  deponeeren;  daarna 
nemeü  we  er  zelf  met  de  noodige  omzichtigheid  op  plaats , 
omdat  de  vaartuigjes  bij  de  minste  beweging  der  op- 
varenden direkt  zóó  te  keer  gaan  alsof  ze  hen  in  eens 
zonder  eenige  plichtplegingen  in  de  bruine  golven  der 
Gangsal  willen  werpen'! 

Op  het  voorbeeld  der  inlanders  zijn  ook  wij  gewapend , 
en  wel  allen  met  slobkousen  tegen  de  bloedzuigers,  die 
bij  milliarden  leven  in  de  vochtige  bosschen ,  doch  slechts 
met  één  jachtgeweer  en  een  twintigtal  patronen  tegen 
grootere  roofdieren!  We  zouden  immers  stellig  vóór  den 
avond  de  Kwantan-rivier  en  daarmede  de  meer  bewoonde 
wereld  bereiken! 

Een  „tot  weerziens"  tot  den  Commandant  en^de  offi- 
cieren der  Singkawang^  gebruis  van  draaikolkjes  in  het 
water  door  de  eerste  forsche  slagen  der  pagaaien  en 
welgemoed  glijden  we  in  snelle  vaart  voort  op  de  smalle 
?alihan,  opgeruimd  door  de  frissche  morgenlucht  en 
bewondering  voor  den  eigenaardigen  plantengroei 
wortelboomen ,  smalbladige  waterplanten ,  hooge 
oorten  met  vlijmscherpe  lansvormige  bladen,  die 
"oms  handen  of  gezicht  schrammen  als  de  sampans 
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rakelings  aan  den  oever  voorbijschieten.  De  inlanders 
pagaaien  krachtig  door,  altijd  zwijgend ,  schijnbaar  onver- 
schillig voor  al  wat  er  om  hen  heen  voorvalt,  met  een 
pruim  of  cigaretje  („strootje"  zegt  men  in  Indië,  omdat 
de  tabak  in  een  dor  blad  in  plaats  van  in  papier  is  ge- 
rold) in  den  mond.  Nu  eens  wordt  behendig  heen  gestuurd 
om  een  boomstam  die  een  eind  uit  het  ondiepe  water 
opsteekt ,  dan  weer  met  groote  kracht  plotseling  de  gang 
van  de  vaartuigjes  geremd  als  een  groote  stam  dwars 
over  het  riviertje  is  heengevallen  en  den  nieuwsgierigen 
indringer  in  de  geheimen  der  wildernis  dwingt,  achter- 
over te  gaan  liggen  en  langzaam  zijn  bootje  onder  de 
barrière  door  te  werken.  Vooral  voor  onzen  ietwat  zwaar- 
lij  vigen  militairen  tochtgenoot  was  een  dergelijke  hinder- 
paal wel  eens  oorzaak  van  een  alleronaangenaamsten  — 
volgens  ons,  toeschouwers,  een  allerpotsierlijksten  — 
toestand !  Een  enkele  maal  lag  een  omgevallen  boom  zoo 
dicht  op  den  waterspiegel ,  dat  van  er  onder  door  te  komen 
zelfs  voor  iemand  wiens  diktemiddellijn  die  van  de  schol 
evenaart  geen  sprake  was! 

Dan  zetten  allen  op  den  hinderlijken  boom  voet  aan 
wal  en  als  de  sampan  zelf  er  onder  door  geperst  was, 
stapten  bemanning  en  passagiers  weer  aan  boord  en  de 
tocht  werd  voortgezet. 

Aan  salonbooten  en  spoortreinen  met  zachte  kussens 
en  stoomverwarming ,  met  stipte  baanwachters  die  dag  en 
nacht  den  loop  van  het  stoomros  verzekeren ,  —  aan  zulke 
gemakken  als  de  meest  natuurlijke  zaken  van  de  wereld 
gewend,  zult  gij,  lezer,  voor  onze  manier  van  reizen 
daar  op  de  Soengei  Pengalihan  wellicht  heel  weinig 
voelen ! 

Maar:  het  doel  heiligt  de  middelen,  zou  men  ookhi^T 
met  eenigszins  gevarieerde  beteekenis  kunnen  zeggen 

De  middelen  toch  zijn  primitief,  ik  geef  't  utoe,m; 
het  doel,  't  zien  van  die  schoone,  grootsche  natuur,  c 
zich   duidelijk   voelbaar   maakt  tot  in  het  diepst  van 
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2iel,  dkt  maakt  den  primitiefstra  uitgeholden  boomstam 
met  twee  pagaaien  als  voortbewegers  even  aangenaam, 
gemakkelijk  en  veilig  als  de  salonboot  op  de  Vierwald- 
statter  See  van  Flüelen  naar  Luzern  en  vooral ....  de 
boomstam  beantwoordt  meer  aan  de  locale  kleur  dan  de 
stoomboot  op  het  meer;  immers  hoe  zou  Schiller  zijn 
Teil  in  het  verhaal  van  diens  ontsnapping  kunnen  laten 
zeggen : 

„Und  mit  gewalt'gem  Fuszstosz  hinter  mich" 

^Schleudr'  ich  das  DampfschifF  in  den  Schlund  der  Wasser" 

gDort  mag's,  wie  Gott  will  auf  den  wellen  treiben!" 

in  plaats  van:  das  „Schifflein"! 

Ten  onrechte  beticht  men  Insulinde's  natuur  van  een- 
tonigheid. 

Zie  toch  eens  zulk  een  water-  en  boschpartij  daar,  bij 
eene  kromming  der  kleine  Soengei:  zacht,  drijvend  gras 
vorm  als  't  ware  den  oever,  waaruit  hooge  rietsoorten, 
suizend  in  den  morgenwind ,  omhoog  rijzen ;  fijn  en  slank 
als  bamboestengels  tusschen  het  ge  wirwar  van  stammen , 
takken  en  wortels  der  bakau-boomen ,  schittert  hier  en 
daar  eene  zonnestreep  en  glanst  de  donkergroene  bl&ren. 
Aan  den  waterrand  tusschen  het  riet  in,  overal  hooge 
pandanen  met  elegant  neerhangende ,  smalle ,  als  een  zaag 
getande  bladeren ,  die  als  de  takken  van  een  treurwilg 
om  den  stam  heenbuigen  naar  het  water;  ginds  een  fijne 
rottan,  wiens  lange  stengel  wordt  neergedrukt,  totdat  de 
smalle,  spitse  blaadjes  baden  in  den  stroom,  wanneer 
een  vlugge,  veelkleurige  ijsvogel  er  komt  uitrusten  van 
zijn  snelle  zig-zag- vlucht ,  en  die  weer  hoog  opzwiept, 
wanneer  de  vogel  zijn  jacht  gaat  voortzetten  op  kleine 
vischjes  of  groote  spinnen ,  die  bij  honderden  op  zonnige 
'^^'^kken  heen  en  weer  krioelen  over  het  water.  Uit  't 
ertje  steken ,  als  armen  van  verdronkenen ,  kale  takken 
loog  van  boomen  die  eene  bandjir  w^egrukte  van  hun 
oortegrond;  maar  die  takken  zijn  versierd  met  mos, 
in  de   door    vocht  gedrenkte,    doode  lichamen  nog 
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voedsel  vindt  en  ze  nu  tot  dank  met  een  zacht  en  wollig  j 
zilvergrijs  doodskleed  omgeeft ,  waarop  de  waterjuflFers , 
met  hunne  doorschijnende  vlerkjes  en  fijne,  gekleurde 
lichamen  wat  afwisseling  van  tint  brengen.  Zulk  een 
plekje  is  schoon  en  van  eentonigheid  is  geen  sprake. 
Maar  ook  groötsch  is  't,  door  zijn  eenzaamheid,  door 
de  voelbare  grootheid  en  macht  van  die  zwijgende  natuur 
in  hare  velerlei  openbaringen ;  hier  y  ver  van  al  't  gedoe 
van  den  mensch  met  zijne  wetten  en  besluiten,  heerscht 
de  natuurwet  in  hare  oneindig  grootere  volmaaktheid. 

Nu  en  dan  varen  we  als  in  een  grot  met  koele  scha- 
duw, wanneer  een  paar  hooge  boomen  met  hunne  over- 
hangende takken  een  groen  gewelf  over  het  riviertje 
hadden  gevormd,  waarin  vele  kleine,  donkergrijze  apen 
hunne  halsbrekende  toeren  verrichten  en  op  onze  nadering 
een  ooverdoovend  gekrijsch  aanheffen,  dat,  overgezet  in 
onze  taal,  wellicht  beteekenen  zou:  „kom  eens  gauw 
kijken ,  daar  zitten  een  paar  heel  verre  familieleden  van 
ons  op  een  boomstam  in  het  water!"  Ook  allerlei  vogels 
zagen  we,  waaronder  een  alang,  een  arend  met  oker- 
bruine veeren,  die  onder  het  lichaam  langzamerhand  in 
lichtgrijs  overgaan.  We  schoten  er  op,  echter  zonder 
voor  hem  schadelijke  gevolgen. 

Lang  kunnen  wij  van  de  riviergezichten  niet  meer  ge- 
nieten, want  onze  vaart  nadert  haar  einde.  De  eb  was 
ingetreden  en  tegen  half  negen  raakten  onze  ranke  kielen 
in  dusdanig  innig  contact  met  de  modderbedding ,  dat 
van  verder  varen  geen  sprake  was.  We  gingen  dus  aan 
land,  d.  w.  z.  we  drongen,  krachtdadig  gesteund  door 
het  kapmes  van  onzen  Maleischen  gids,  door  het  oever- 
bosch  der  vlijmscherpe,  met  kromme  doorns  bezette 
djerinding  heen,  terwijl  we  bij  iederen  stap  diep  in  den 
weeken  bodem  wegzakten  en  bereikten  zoo,  na  e 
worsteling  van  een  kwartier  ongeveer,  eenigszins  ' 
teren  grond  in  het  hooge  woud! 

Daar   zit   men   niet   meer   verward   in  een  chaos 
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Struiken  en  slingerplanten,  maar  het  is  alsof  men  staat 
in  een  labyrinth  van  boomen,  dikke  en  dunne,  velen 
zwaar  omhangen  met  lianen  en  orchideeën ,  zoodat  de  . 
stammen  zelve  voor  het  oog  verborgen  zijn.  Hoe  schoon 
zou  't  zijn,  op  een  hoogen  feestdag  de  pilaren  eener 
kerk  in  dezen  trant  versierd  te  zien.  Gladde  zuilen,  fijn 
van  kleur  en  slank  omhoog  rijzend ,  dragen  met  eikander 
hoog  boven  onze  hoofden,  een  dichtgroen  dak,  donker 
als  de  gothische  gewelven  van  een  bedehuis;  geen  zonne- 
straal dringt  door  tot  op  den  vochtigen  bodem,  waar 
slechts  weinige  lage  planten  groeien  tusschen  de  dicht- 
opeenstaande  boomen  en  hier  en  daar  ligt  het  lijk  van 
een  gigant ,  een  woudreus ,  door  ouderdom  geknakt ,  door 
de  bliksem  geveld  of  door  leelijke ,  langzaam  maar  zeker 
vernietigende  mieren,  ten  val  gebracht 

De  trotsche  stam  heeft  bij  dezen  val  de  armen  afge- 
scheurd van  zijn  nevenman,  verpletterde  met  knetterend 
gekraak  ^1  wat  onder  hem  stond  en,  zelf  weggezonken  in 
den  moddergrond.  heeft  het  doode  lichaam  thans,  als 
opgezetenen,  allerlei  parasitaire  planten,  orchideeën  en 
omvangrijke  paddestoelen.  Hier  geen  vogel,  geen  aap, 
schier  geen  insect  meer! 

Ze  wagen  zich  niet  in  den  schemerdonkeren ,  einde- 
loozen  chaos  van  groen,  waar  alleen  de  groote  roof- 
dieren van  het  woud  des  nachts  geruischloos  ronddolen, 
met  oogen  die  in  de  duisternis  lichten,  dieren  die  nu 
slapen  in  hunne  schuilhoeken ,  latende  het  bosch  statig 
en  indrukwekkend  stil ,  eene  stilte ,  tot  zwijgen  stemmend 
ook  den  mensch ,  overweldigd  als  hij  is  door  de  majesteit 
der  natuur. 

Wij  waren   in  het  hooge  bosch  aangeland  op  een  van 

die    naadjes,    door  de  wilde  dieren  platgetreden  bij  hun 

's  avonds  naar  vaste  drinkplaatsen,  vol  sporen  van 

^,    wilde   zwijnen,    herten    en  tijgers,  paden  die  de 

iders    meesterlijk    als   wegen   weten    te   gebruiken, 

^r  zich  van  de  ware  richting  te  laten  afbrengen  of 
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zich  ooit  te  vergissen  terwijl  toch  voor  het  ongeoefend 
oog  het  plekje  van  nu  bedriegelijk  gelijkt  op  het  plekje 
van  straks. 

Langs  zulk  een  pad  zette  zich  onze  stoet  in  de  ganzen- 
colonne  in  beweging. 

Voorop  langzaam  en  bedaard  de  oude  Kwantanner  als 
gids ,  een  stugge  zwijgende  kerel ,  uitstekend  bekend  met 
al  de  geheimen  der  wildernis,  met  het  kapmes  in  de 
rechter-,  de  lans  m  de  linkerhand  en  een  deel  van  onze 
weinige  have  in  een  doek  op  den  rug;  daar  achter  de 
Maleier,  een  veel  mededeelzamer  mensch,  die  nu  en  dan 
een  opmerking  over  planten  of  dieren  ten  beste  geeft; 
dan  wij  Europeanen  in  hiërarchische  orde,  terwijl  de 
achterhoede  wordt  gevormd  door  den  derden  gids  en  een 
nog  niet  genoemd  lid  van  het  gezelschap,  Kasmo,  één 
van  het  kleine  korps  gewapende  politiedienaren  van  den 
controleur  te  Rengat,  die  hier  in  deze  verre  streken  de 
eer  van  't  land  en  't  gezag  der  Koningin  moeten  hoog 
houden. 

J.  H.  VAN  Hasselt. 


Eenige  curiosa  betreffende  Wadjoreezen,  Soemba- 

neezen  en  Bimaneezen. 


Onder  de  door  wijlen  den  Gouverneur  van  Celebes  en 
Onderhoorigheden ,  J.  A.  Bakkers  nagelaten  particuliere 
bescheiden,  ons  welwillend  ten  gebruike  afgestaan, 
vonden  wij  een  Uittreksel  uit  een  boek  van  Daëng  Mabela 
Opoe  Mantjoena  van  Bonerate ,  dat  ons  belangrijk  genoeg 
voorkomt,  om  het  te  dezer  plaatse  mede  te  deelen. 
Het  Uittreksel  bevat: 

Ad  I.  Lessen  van  Poewanri  Magalatoeng  ^  den  Aroe 
Matowa  van  Wadjo  ^  gegeven  aan  zijn  kinderen  en 
voornamelijk  aan   Tonampeng  ^  den  troonsopvolger, 

Poewanri  Magalatoeng  vergaderde  al  zijn  kinderen  en 
kindskinderen  om  zich  heen  en  zeide  aan  Tonampeng :  „  O ! 
„Tonampeng,  hoort  naar  mijn  woorden  en  prent  deze 
„  vier  grondregelen  in  uw  geheugen ,  want  ze  zijn  voor 
„  een  Vorst  onmisbaar." 

Tonampeng  zeide  daarop:  mijn  Vorst,  welke  zijn  deze? 
Poewanri  Magalatoeng  vervolgde  alsnu:  deze  viergrond- 
elen  zijn :  ten  eerste :  een  Vorst  moet  jegens  zijn  volk 
htvaardig  zijn,  hij  moet  gevreesd  en  geëerd  worden 
""^  zijn  naburen  en  in  zijn  geloof  niet  wankelen, 
iveedens:  een  Vorst  moet  het  welzijn  van  zijn  land 
^artigen   en  zijn  volk  leeren,  om  steeds  vereenigd  te 
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blijven   en   zich  niet  te  verspreiden,  en  voorts  moet  hij 
de  Godheid  eeren. 

Ten  derde :  een  Vorst  moet  zijn  volk  niet  onderdrukken 
maar  hen  steeds  in  het  goede  voorgaan.  Hij  moet  de 
vreemdelingen,  die  in  zijn  land  komen,  om  hun  levens- 
onderhoud te  zoeken,  goedgunstig  bejegenen  en  hen  in 
elk  opzicht  gelijk  stellen  met  zijn  eigen  volk. 

Ten  vierde:  een  Vorst  moet  een  goed  doorzicht 
hebben,  om  de  zaken  met  rechtvaardigheid  te  kunnen 
nagaan;  hij  moet  steeds  trachten,  om  de  bevolking  van 
zijn  land  te  doen  toenemen  en  haar  welzijn  bevorderen. 
Indien  hij  van  zijn  naburen  geruchten  verneemt,  moet 
hij  daarvan  niet  schrikken  of  bang  worden..  Wanneer 
gij,  Tonampeng,  wilt  oorlogen,  moet  gij  het  niet  half, 
maar  goed  doen;  gij  moet  dan  uw  dappersten  steeds 
boven  de  anderen  verheffen  en  hun  goedgezinde  volge- 
lingen geven ,  opdat  zij ,  indien  het  tot  een  treffen  komt , 
uwe  goedheid  voor  oogen  houden  en  hunne  houding  en 
handelingen  er  naar  zullen  regelen. 

Al  verder  moet  gij  in  het  bepleiten  van  zaken  streng 
rechtvaardig  zijn,  uw  land  zal  dan  een  goeden 
oogst  opbrengen  en  de  geboorten  zullen  de  sterfte  over- 
treffen. 

Ook  moet  gij  bij  het  behandelen  van  zaken,  over 
dezelve  nadenken ,  alvorens  te  beslissen  en  steeds  hierbij 
in  acht  nemen,  dat  eene  zaak  3  aderen  heeft,  1  groote 
en  2  kleine.  De  groote  ader  wordt  gevormd  door  de 
woorden  van  de  beide  partijen;  beiden  zullen  niets  dan 
het  goede  zeggen. 

De  eerste  kleine  ader  is:  het  oplettend  aanhooren  van 
de   gezegden    der    beide    partijen    en    hun    getuigen;    de 
tweede,    het    in   de    woningen    nauwkeurig  doen  nagï>^« 
van  de  handelingen  van  beide  partijen  en  getuigen.  N>' 
men  de  groote  ader  in  acht  en  de  kleine  niet,  dan  \ 
daaruit,    dat   men    onderscheid    van  personen   maakt 
neemt  men  slechts  een  kleine  ader  in  acht,  dan  k^m 
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padie  in  dat  jaar  wel  op,  doch  de  korrels  zullen  niet 
groot  zijn. 

Neemt  men  alle  aderen  in  acht,  dan  geeft  het  jaar  een 
rijke  oogst,  omdat  alles  goed  ontkiemt;  in  het  tegen* 
overgesteld  geval,  zal  er  ziekte  in  het  land  komen, 
zullen  de  boom-  en  aardvruchten  vergaan,  de  kinderen 
in  de  moederschoot  sterven  en  zal  het  land  door  het 
vuur  worden  verteerd. 

Gij  moet  eenmaal  afgedane  zaken  niet  voor  de  twe«de 
maal  voorbrengen,  want  zoo  gij  dit  doet,  zult  gij  in  vijf 
achtereenvolgende  jaren  den  oogst  van  uwe  vruchtboomen 
zien  mislukken,  zal  er  sterfte  in  uw  land  zijn  onder 
volk  en  vee  en  zullen  uwe  kampongs  door  vuur  verteerd 
worden. 

Wanneer  er  onder  uw  onderdanen  iemand  is,  die  in 
strijd  met  de  landsgebruiken  gehandeld  heeft,  moet  gij 
hem  bij  u  laten  komen  en  hem  vermanen  zulks  niet  weer 
te  doen,  wijl  anders  de  Godheid  hem  straffen  zal. 

Gij  moet  met  uw  volk  medelijden  hebben  en  hen  be- 
handelen, zooals  gij  zelf  zoudt  willen  behandeld  worden. 

Is  de  overtreder  een  vorstelijk  persoon,  dan  moet  gij 
hem*  bij  u  laten  komen  en  hem  zeggen,  dat  hij  zulks 
niet  meer  doen  moet,  omdat  het  volk  daardoor  bang 
wordt  en  verder,  dat  hij  in  den  vervolge  steeds  het  welzijn 
van  den  geringen  man  moet  trachten  te  behartigen. 

Wijders  Tonampeng !  heeft  het  goed  drieërlei  oorsprong , 

de   eerste   is   rechtvaardigheid,  de  tweede  verstand,  de 

derde  het  eeren  van  de  Godheid.  Door  rechtvaardigheid 

verstaat  men  het  zoeken  van  het  goede  in  zijn  medemensch 

en  het  niet  begeeren  van  andermans  goed.  Verstand  sluit 

in  zich,  steeds  goede  bedoelingen  in  zich  om  te  dragen, 

/door   men   lang   leeft   en   later   een   erfdeel    wordt 

r   kinderen    en   kindskinderen   en   wijders   het  volk 

i    te  doen.   Eert  men  de  Godheid,  dan  spreekt  men 

ner  de  waarheid,  liegt  men  niet  en  spreekt  men  geen 
aaA  van  anderen. 
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Ad  II.     Lessen  van  Matinrowe-ri  Kanana ,  Aroe  Mataiva 
van    Wadjo. 

Voor  mijne  kinderen  en  kindskinderen. 

Ik  heb  niets,  wat  ik  u  als  erfprins  kan  nalaten,  doch 
hoort  naar  mijn  woorden  en  bewaart  ze  in  uw  geheugen. 

1^.  Wanneer  gij  iets  wilt  beginnen,  dan  moet  gij  de 
gevolgen  te  voren  overwegen  2".  Wees  niet  verstoord, 
als  een  ander  u  iets  voor  oogen  houdt.  3®.  Bega  geen 
onrechtvaardigheden  en  tracht  steeds  het  goede  te  doen. 
4®.  Leen  het  oor  niet  te  veel  aan  losse  geruchten,  maar 
verwerp  ze  ook  niet  en  5®.  Verspreid  u  niet,  maar 
bKjf  bijeen. 

Gij  moet  niemand  toemabitjara  (rechtspreker)  maken, 
die  niet  uit  eene  familie  van  rechtsprekers  komt,  ook 
niemand  als  Soero  (zendeling)  aanstellen,  die  niet  van 
eene  familie  van  Soero's  is,  want  doet  gij  het  eerste, 
dan  zal  in  uw  land  veel  onheil  komen  en  doet  gij  het 
laatste ,  dan  zult  gij  door  den  vijand  overwonnen  worden. 

Gij  moet  het  niet  als  eene  lichte  zaak  beschouwen ,  om 
het  land  van  den  vijand  binnen  te  vallen,  ofschoon  g^ij 
hem  altijd  zult  overwinnen ,  want  komt  gij  met  3000  man  , 
dan  zult  gij  een  tegenstand  van  10000  man  vinden,  die 
echter  zich  in  drie  deelen  moeten  splitsen.  Één  deel  be- 
waakt de  goederen  en  brengt  ze  weg,  één  deel  bewaakt 
het  land  en  één  deel  gaat  den  vijand  te  geraoet. 

Gij  moet  u  niet  opgewonden  maken ,  indien  gij  iemand 
uitzendt,  om  den  vijand  te  bestrijden  en  hij  terug- 
geslagen wordt 

Gij  moet  de  lessen ,  die  in  uw  oude  boeken  opgeteeRend 
staan,  niet  verwerpen,  want  als  gij  dit  doet,  zult  gij 
altijd  voor  uwen  vijand  moeten  onderdoen. 

Gij    moet   gedane  beloften  nakomen,  want  zoo  gij 
nalaat,   zult  gij  een  mislukten  oogst  hebben  van  al  m\ 
planten  en  zal  er  ziekte  in  uw  land  woeden. 

Wanneer  een  uwer  kampongs  jegens  u  misdaan  hei 
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moet  gij  hunne  woorden  niet  kwaadaardig  beantwoorden , 
want  zoo  gij  uwe  medemenschen  mishandelt ,  zult  gij  voor 
uwen  vijand  het  onderspit  moeten  delven. 

Heeft  iemand  jegens  u  misdaan ,  vergeef  het  hem  dan 
en  vergeld  geen  kwaad  met  kwaad. 

Ad.  III.     Lessen  van  onze   Voorouders, 

1  ^ .  Gij  moet  zoo  spreken,  dat  gij  dadelijk  uw  doel  bereikt  ; 

2*^.  Gij  moet  zulke  antwoorden  geven,  dat  men  er  uit 
ziet,  gij  goede  bedoelingen  hebt,  en 

3^.  Gij  moet  op  iemand's  gezegden,  dadelijk  weten  te 
antwoorden. 

Het  is  goed ,  als  men ,  alvorens  te  beslissen ,  eens  met 
anderen  te  rade  gaat,  doch  het  is  nog  beter ,  uzelven  eerst 
alles  af  te  vragen ;  men  moet  namelijk  zich  zelf  doorgronden. 

Er  zijn  5  regelen,  die  men  in  acht  moet  nemen,  om 
zijn  goede  bedoelingen  tot  uitvoering  te  brengen ,  zij  zijn : 

1®.  rechtvaardig  handelen,  2®.  zich  niet  boven  anderen 
verheffen,  3®.  de  lands wetten  opvolgen,  4®.  op  alles 
voorbereid  zijn  en  5".  diensten  naar  behooren  beloonen. 

Al  verder  zeiden  onze  voorouders :  ga  uwe  handelingen 
na,  zoek  steeds  het  goede  en  vermijd  het  kwade,  want 
het  goede  en  het  kwade  vindt  ge  altijd  bij  elkander; 
wees  voorts  niet  te  voorbarig  in  het  spreken,  omdat 
woorden  voor  velerlei  uitlegging  vatbaar  zijn;  bewaak 
uwe  tong,  want  zij  kan  wonden  veroorzaken,  die  niet 
spoedig  geheeld  kunnen  worden;  bedenk  ten  slotte  u, 
eer  ge  iets  zegt  en  zeg  het  dan^  als  er  geen  kwaad  uit 
voortspruiten  kan. 

Ad.  IV.     Gesprek  tusschen  den  Vorst  van  Boni  en  Kadjao 
SaHdo, 

Kadjao  Salido  zeide  den  Bonieren:  „indien  de  regee- 
rende  vorst  iets  wil  doen,  dan  kan  hij  des  daags  en  des 
nachts  niet  slapen,  omdat  hij  de  zaken  nagaat  en  de 
gevolgen  er  van  in  de  toekomst  ziet ;  een  regeerend  vorst 
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moet  goed  kunnen  spreken ,  goed  kunnen  antwoorden  en 
zijn  zendelingen  goed  leeren  onthouden  de  boodschappen , 
die  men  ze  laat  overbrengen. 

De  Vorst  sprak  eens  tot  den  Kadjao  Salido :  „O ,  Kadjao ! 
„wat  is  de  oorsprong  van  alle  kennis,"  waarop  Kadjao 
antwoordde,  dat  dit  de  rechtvaardigheid  was.  De  Vorst 
vroeg  toen:  „hoe  getuigt  men  van  de  rechtvaardigheid 
„  of  anders  gezegd ,  waaruit  kan  men  zien ,  dat  iemand 
„rechtvaardig  is*'?  De  Kadjao  antwoordde  toen:  „gij 
„moet  doen  bekend  maken,  dat  niemand  iets  wegneme, 
„  wat  hem  niet  toebehoort ,  dat  niemand  uit  den  stal  drij ve 
„andermans  karbouw,  dat  niemand  hout  wegneme»  dat 
„  reeds  gekapt  is ,  tenzij  het  door  hem  zelven  is  gekapt. 
De  Vorst  vroeg  vervolgens,  hoe  men  van  „verstand 
getuigen  kon,  waarop  de  Kadjao  zeide,  dat  de  hande- 
lingen van  ieder  mensch  doen  zien,  of  hij  al  dan  niet 
wijs  is,  b.v.  dat  men  niet  luistere  naar  kwaadsprekerij. 
Toen  nu  de  Vorst  wilde  vernemen,  wanneer  een  groot 
land  kon  te  gronde  gaan,  deelde  Kadjao  mede,  dat  dit 
om  5  oorzaken  plaats  vond,  1®.  wanneer  de  Vorst  van 
het  land  niet  naar  goeden  raad  wilde  luisteren,  2^.  als 
de  bevolking  in  tweedracht  leeft,' 3®.  als  de  rechtspreker 
geschenken  of  betaling  van  den  geringen  man  aanneemt, 
4®.  wanneer  er  vele  ongeoorloofde  zaken  plaats  vinden 
en  5®.  als  de  vorst  geen  medelijden  met  zijn  volk  heeft, 
terwijl  de  Kadjao  nog  daarbij  voegde,  dat  het  land  op 
een  rijken  oogst  mocht  rekenen,  als  de  regeerende  Vorst 
rechtvaardig  was ,  de  rechtspreker  geen  geschenken  aan- 
nam en  wanneer  het  volk  zijnen  Vorst  eerde  en  vreesde. 

Ad.  V.     Gewoonten    bij    de  vereeniging  van  eene  slavin 
met  een  vrijen  man  en  omgekeerd. 

Een   vrij   mensch  mag  niet  tot  slaaf  worden  gL__ 
wel  een  slaaf  tot  een  vrij  mensch.  Wanneer  eene  l. 
met  een  vrij  man  huwt  dan  mag  de  man  niet  over 
beschikken   naar  zijnen  wil.    Is  de  man  slaaf  en  « 
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heer  den   soenrang  (huwelijksgift)  betalen,   dan  mag  de 
I  slaaf  dien  weigeren,   zonder  dat  de  heer  daartegen  zich 

;  verzetten  moet. 

Bij  verdeeling  van  goederen  van  een  slaaf,  krijgt  de 
vrije  man  twee  deelen,  de  shiaf  één  deel.  Is  een  slaaf 
door  zijn  heer  als  kind  aangenomen  en  laat  de  heer  bij 
zijn  overlijden  schulden  na,  die  de  zoon  van  den  over- 
ledene wèl,  doch  de  slaaf  niét  wil  betalen,  dan  heeft  de 
zoon  het  recht  hem  te  verkoopen. 

Als  een  vrij  man  met  eene  slavin  trouwt  en  kinderen 
bij  haar  verwekt,  dan  krijgt  de  man  zijn  deel,  ook  als 
hij  geen  soenrang  betaald  heeft. 

Is  daarentegen  de  man  slaaf  en  de  vrouw  vrij,  dan 
heeft  de  man  op  de  kinderen  geen  rechten. 

Ad.  VI. 

Pleegt  iemand  een  moord  en  wordt  de  dader  door  de 
familie  van  den  overledene  niet  afgemaakt,  dan  wordt 
hij  door  den  Hadat  gestraft  met  eene  geldboete  van  44 
reaal  of  88  gulden. 

Behoort  de  vermoorde  tot  de  familie  van  een  Galarang , 
dan  bedraagt  de  boete  66  reaal  of  132  gulden  en  is  de 
vermoorde  een  Anag  Kraëng,  88  reaal  of  176  gulden. 

Is  echter  de  vermoorde  of  wel  de  moordenaar-zelf  een 
lid  van  de  familie  van  den  Bonto  of  den  Opoe  Mantjoana , 
dan  moet  de  misdadiger  worden  afgemaakt. 

Vermelden  wij  thans,  wat  wij  omtrent  de  bewoners 
van  het  eiland  Soemba  vonden  geboekstaafd. 

De  Soembaneezen  zijn  heidenen  en  bewijzen  de  hoogste 
eer  aan  afgodsbeelden,  benevens  sommige  boomen  en 
steenen.  De  dooden  worden  na  het  overlijden  niet  gerei- 
.  Onmiddellijk  nadat  een  Soembanees  den  geest  ge- 
n  heeft,  doet  men  hem  eene  zittende  houding  aan- 
en  met  de  knieën  en  de  handen  dicht  aan  het  lijf, 
*>"men  achter  de  kaken.   In  deze  houding  bindt  men 
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met  haren  den  doöde  vast.  Met  den  sarong,  dien  zij 
tijdens  hun  leven  droegen ,  worden  zij  omwonden ,  zoodat 
zij  ais  het  ware  in  een  zak  zitten.  Ieder  lid  van  de  f£^milie 
van  den  overledene  brengt  alsnu  een  geschenk  voor  den 
doode;  bijaldien  het  een  sarong  is,  wordt  ook  deze  in 
den  zak  gedaan. 

Komt  een  vorst  te  overlijden ,  dan  laat  men  in  de  voren- 
omschreven  houding  het  lijk  gedurende  3  k  6  maanden, 
somwijlen  nog  langer,  tot  tijd  en  wijle  al  de  bloedver- 
wanten van  den  overledene,  geen  enkel  uitgezonderd, 
hem  een  bezoek  zijn  komen  brengen. 

De  medegebrachte  geschenken  gaan  alle  in  den  sarong , 
waariil  het  lijk  gewikkeld  is. 

Gegoeden  blijven  3  maanden ,  minderen  slechts  7  dagen 
nk  hun  overlijden  in  die  houding. 

Het  lijk  zit  op  het  schild,  dat  de  overledene  bij  zijn 
leven  gebruikte  en  wordt  door  zijne  nabestaanden  dag 
en  nacht  bewaakt.  Is  het  lijk  dermate  tot  ontbinding  over- 
gegaan, dat  er  water  uit  den  sarong  vloeit,  dan  wordt 
dit  water  opgevangen  en  wederom  in  den  sarong  gebracht. 

De  begrafenis  heeft  plaats  onder  het  slaan  op  trom  en 
gong.  Al  de  familieleden  komen  bijeen ;  buffels  en  varkens 
worden  geslacht  om  feest  te  vieren. 

Het  paard,  dat  de  overledene  bereed,  volgt  de  lijkbaar 
en  wordt  gedurende  het  begraven  ter  dood  gebracht.  De 
linker  achterbout  van  het  paard  wordt  naar  het  sterfhuis 
gebracht ,  om  door  de  bloedverwanten  van  den  overledene 
genuttigd  te  worden,  de  rest  van  het  lijk  van  het  paard 
blijft  bij  de  groeve  liggen. 

Dit   vorenomschreven   gebruik   wordt  door  een  ieder, 
van   af  den   vorst  tot  den  geringsten  Soembanees  opge- 
volgd.   Heeft   altemet  de  overledene  geen  buffel,  varken 
of  paard,  dan  voorzien  zijn  familieleden  hierin.  De  1 
baar  is  het  schild,  waarop  men  het  lijk  heeft  doen  ziti 

Bij  het  aangaan  van  een  huwelijk  gaat  de  Soembanc 
volgenderwijs  te  werk.    Is  hij  anaq  Kraéng,  dan  bp*»'^ 
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hij  zich  naar  den  kampong  van  de  vrouw,  op  wie  hij 
het  oog  heeft,  doet  aldaar  karbouwen,  paarden  of  var- 
kens slachten  om  feest  te  vieren  en  begeeft  zich  vervol- 
gens naar  de  ouders  van  hef  meisje ,  om  met  hen  over 
het  huwen  te  spreken.  Worden  beide  partijen  het  over 
de  bruidsschat  eens,  dan  gaat  het  huwelijk  door. 

De  bruidsschat  voor  vorsten  en  prinsen  bestaat  uit 
stukken  goud ,  een  paar  ijzeren  armbanden ,  2  k  4  stukken 
ivoor,  2  k  4  rollen  koperdraad,  eenige  koralen  en  een 
half  of  een  heel  stuk  linnengoed. 

Bij  minderen  is  er  alleen  sprake  van  een  stuk  ivoor 
of  een  ijzeren  armband ,  een  paar  strengen  koralen ,  een 
rol  koperdraad  en  eenig  wit  goed. 

Komt  de  eene  Soembanees  den  anderen  op  weg  tegen , 
dan  bieden  zij  elkander  sirih  aan ,  ook  dan  als  zij  elkander 
niet  kennen.  De  jongere  biedt  den  oudere  het  eerst  zijn 
sirihzakje. 

Bij  bezoeken  presenteert  hij ,  die  bezoek  ontvangt ,  de 
sirih  en  geeft  hij  aan  den  bezoeker  eene  zitplaats  rechts , 
de  eereplaats  van  den  gast. 

Het  getal  paarden,  dat  Soemba  jaarlijks  uitvoert,  be- 
draagt pi.  m.  5000. 

Tot  slot  en  besluit  geven  wij  hier  terug  het  curieuse 
wedervaren  van  den  Gouverneur  van  Celebes  en  Onder- 
hoorigheden,  tijdens  zijn  bezoek  in  Juli  1857  van  het 
eiland  Bima,  bij  welke  gelegenheid  de  heer  Bakkers  den 
Gouverneur  vergezelde.  Toen  namelijk  gezegd  Hoofd- 
ambtenaar de  kampongs  Bima,  Manganade,  Penaklate, 
Panaraga ,  Rabangado  en  Roba  Dompo  passeerde ,  werd  hij 
met  gepofte  djagong  bestrooid  en  hem  een  pot  water  (met 
ig  bladergroen  er  in)  voorgehouden ,  waarmede  hij  zich 
oogen  en  den  schedel  moest  bevochtigen  tot  afweer 
ziekte.  Deze  ceremonie  heet:  pakoerroe  soemanga. 

J.  A  Vink, 

gep.  Kolonel  O.-L  L, 
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Historische   herinneringen 

VAN 

H,  W.  VAN  FLORENSTEIN. 


Herinneringen  uit  het  leven  van 
w^len  H.  W.  van  Florenstein,  ge- 
pensionneerd  kapitein-luitenant  der 
Icoloniale  marine  (1791—1824),  mede- 
gedeeld aan  z^n  zoon,  wyien  den 
luitenant  ter  zee  ic  klasse  J.  L.  van 
Florenstein. 

IV. 

Na  de  bataille  van  den  llen  October  1797  te  hebben 
medegedeeld,  keer  ik  tot  mijne  meer  persoonlijke  lot- 
gevallen terug.  Zooals  ik  zeide,  werd  ik  licht  gewond 
en  bij  het  verongelukken  van  de  Monnikenaam  gered  en 
te  Vlissingen  aan  wal  gebracht.  Ik  werd  daar  tot  mijne 
volkomene  genezing  in  het  hospitaal  verpleegd. 

Hersteld  zijnde,  werd  ik  geplaatst  aan  boord  van  het 
fregat  de  Furie.  Dit  schip  lag  in  Texel  en  werd  gecom- 
mandeerd door  den  kapitein-luitenant  ter  zee  Pletz. 

Op  den  23en  Mei  1798  zeilde  ik  met  dit  fregat  ^ 
de  korvet   Waakzaamheid^  commandant  VanNierop 
zee.   Ons   fregat  was  geladen  met  geweren,  gesc*' 
ammunitie.  Verder  had  het  300  man  Fransche  troe 
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100  Hollandsche  kannonniers  aan  boord.  Dit  alles  was 
bestemd  voor  Ierland.  De  Furie  werd  echter  den  volgenden 
dag  ter  hoogte  van  Borkum,  na  een  gevecht  van  één 
uur,  door  de  Engelschen  genomen.  Ook  de  Waakzaamheid 
gaf  zich,  in  ons  gezicht,  zonder  gevecht  over.  Daar  er 
veel  volk  bij  ons  aan  boord  was,  kregen  wij  ontelbaar 
vele  dooden  en  gewonden ,  en  daar  het  schip  door  grond- 
schoten  veel  water  maakte ,  werden  de  soldaten  zeer  bang 
te  zullen  verdrinken.  Zoodra  dan  ook  de  Engelschen 
hunne  sloepen  hadden  afgezonden,  werden  zij  overstelpt 
met  soldaten.  Om  de  sloepen  hing  het  vol  van  deze 
ongelukkige  menschen,  die,  over  boord  gesprongen 
zijnde,  er  zich  aan  vastklemden.  De  Engelschen  sneden 
hen  onbarmhartig  de  vingers  af  en  lieten  hen  verdrinken. 
In  het  begin  van  November  1798  kwamen  wij  met  de 
Furie  te  Chatham.  De  equipage  werd  weldra  overgebracht 
op  het  pontonschip  Sandwich^  waarop  wij  1100  lotge- 
nooten  vonden. 

Hier  had  ik  gelegenheid  de  bijzonderheden  der  lotge- 
vallen van  de  krijgsgevangenen  uit  den  zeeslag  van  den 
Hen  October  1797  te  leeren  kennen.  Ik  zal  die, dan  ook 
verhalen ,  vóór  ik ,  hetgeen  ik  zelf  aldaar  ondervond ,  ga 
ter  neer  schrijven. 

De  1400  krijgsgevangenen  uit  den  zeeslag  van  den  1  len 
October  1797  werden  omstreeks  November  op  de  Sandwich 
gebracht.    Zij   lag   op   de   rivier   de   Medway,    tusschen 
Sheerness   en   Chatham.  Het  was  een  vaartuig  dat  eens 
100  stukken   had  gevoerd  en  thans,  evenals  de  Eagle^ 
van   60   stukken,   tot  ponton-  of  prisonschip  was  inge- 
richt De  dekken  waren  voor  en  achter  afgeschoten  met 
beschotwerk ,  dat  voorzien  was  van  gaten  om  de  gevan- 
Cïi   te    kunnen   bespieden   en   om   desnoods    door  te 
nen  vuren.  De  mariniers  logeerden  vóór  deze  beschot- 
en de  officieren  en  matrozen  er  achter;  het  midden- 
^dte    was   voor   de   krijgsgevangenen   bestemd.     De 
'^'utspoorten   waren   met   2Vij    duims    dikke    staven 
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orzien,  welke  16  vierkante  gaten  vormden,  terwijl  langs 
i  boord  een  bank  om  te  zitten  was  getimmerd ;  midden 

de  kuil  stonden  smalle  trappen  van  luiken  voorzien , 
wijl  het  galjoen  tot  waschhokken  was  ingericht ,  in- 
ïnde  onder  den  bak.  Voor  en  achter  waren  gemakken 
plaatst,  welke  een  ondragelijken  stank  veroorzaakten, 
kombuizen  waren  tusschendeks  geplaatst.  De  mast, 
arvan  de  wimpel  woei,  stond  op  den  bak.  Rondom  de 
ipplanken  van  de  kuil  stonden  14  schildwachten,  ter- 
\l  de  schepen  door  vlotten  omgeven  waren ,  welke  met 
1  gelijk  aantal  schUderhuizen  en  schildwachten  waren 
orzien. 

Bij  hunne  aankomst  werden  alle  gevangenen  beneden 
gesloten  en  gaf  men  hun  den  volgenden  dag  '/,  pond 
:esch,  1  ons  gort  en  een  '/,  pond  kommiesbrood  per 
ofd.  Zij  die  hangmatten,  bultzakken  en  dekens  wilden 
3ben,  konden  die  bekomen,  doch  ze  waren  vol  onge- 
irte.  Alle  krijgsgevangenen  werden  aangemaand ,  om 
de  Engelschen  dienst  te  nemen ,  waaraan  door  de 
:este  «/^/-Nederlanders  gehoor  werd  gegeven.  Een  groot 
leelte,  ja  soms  zelfs  '/,  eener  equipage  bestond  toen- 
als  uit   buitenlanders.    Onder  de  mariniers,  welke  uit 

matrozen  gezocht  werden ,  vond  men  vele  Polen.  Hoe 
inig  de  ontvangst  onzen  Janmaat  ook  bemoedigde , 
inigen  gingen  er  toe  over  om  dienst  te  nemen.  Spoedig 
k'oclden  zij  gevangen  te  zijn ;  de  luiken  werden  gesloten, 
poorten,  welke  voor  rekening  van  de  schildwachten 
ren,  werden  vóór  de  roosters  dichtgemaakt;  niemand 
icht  naar  boven,  en  daar  het  water  slechts  door  de 
indspuit  omlaag  werd  gegeven,  stierf  men  bijna  van 
rst.  Zij  die  koken  wilden  konden  dat  doen,  doch  het 
indhout  ontbrak  en  men  was  dus  verplicht,  ten  einde 
;t  van  honger  om  te  komen,  het  weinige  voeds"'  '' 
n  ontving  rauw  te  nuttigen. 

sommige    der   gevangen    onderofficieren  en   mindv 
Iden    behalve   eenigc   weinige  provisiën,  ook  keti 
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potten  enz.  medegebracht.  Om  in  het  gebrek  aan  brand- 
hout te  voorzien  sneed  men  spaanders  van  de  aanboord 
geplaatste  banken.  Op  die  wijze  kookte  men  water  en 
kon  men  thee  drinken.  Spoedig  kwam  er  een  kotter  met 
water  op  zijde,  welk  water  door  de  Engelschen  overge- 
heschen  werd,  bij  welke  gelegenheid  menig  y^damm  the 
dutchmatC'  gehoord  werd.  In  het  vervolg  moesten  de 
krijgsgevangenen  zelf  dit  werk  verrichten ,  tenzij  zij  zich 
voor  eene  kleinigheid  hiervan  vrijkochten.  Op  zekerea 
keer  viel  er  ongelukkigerwijze  een  van  de  banken  afge- 
sneden spaander  vóór  den  schildwacht ,  die  voor  een  der 
poorten  op  post  stond,  neder.  Deze  meende  dat  er 
onraad  was  en  riep  dat  de  gevangenen  wilden  uitbreken. 
Dadelijk  werd  er  alarm  geslagen,  ook  op  de  zes  om- 
ringende pontons  met  Fransche  krijgsgevangenen.  Honderd 
soldaten  kwamen  beneden  in  het  stikdonker,  want  er 
mocht  geen  licht  gebrand  worden.  Zij  staken  met  hunne 
bajonetten  in  het  rond  en  in  de  kooien,  na  vooraf  door 
de  gaten  der  beschotten  van  voren  en  van  achteren, 
zonder  het  minste  onderzoek,  vuur  te  hebben  gegeven. 
Alle  gevangenen,  zich  van  niets  bewust,  vlogen  weerloos  en 
vol  angst  in  het  rond ,  biddend  en  schreeuwend.  Wat  een 
toestand  !  Na  omstreeks  een  half  uur  op  deze  onmensche- 
lijke  wijze  te  zijn  voortgegaan,  waren  de  gevolgen  van 
deze  schanddaad:  16  dooden,  waaronder  eene  zwangere 
vrouw,  afkomstig  van  de  Hercules^  en  een  groot  aantal 
meer  of  minder  ernstig  gewonden. 

Men  schreef  hierover  wel  is  waar  aan  het  Transport- 
office^  doch  die  brieven  werden  niet  verzonden. 

Deze  ellendige  toestand  en  de  daarmede  gepaard  gaande 

opsluiting  duurde  15  dagen,  toen  de  admiraal  De  Winter, 

^t**  verzocht   had  zijne  krijgskameraden  te  mogen  zien, 

boord  kwam.  Die  held  was  diep  getroffen  over  alles 

hij  hoorde ,  toen  de  krijgsgevangenen  op  zijn  verzoek 

ir  hem  gebracht  werden.  Hij  verzekerde  hen,  dat  hij, 
dra  hij  in  Holland  kwam,  zou  zorgen,  dat  hun  allen 
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om  de  drie  maanden  één  maand  soldij  zou  worden  uit- 
betaald, wat  later  ook  plaats  had.  Ook  bewerkte  hij 
dadelijk  bij  den  commandant  en  den  commissaris  der 
gevangenis  dat  de  poorten  geopend  werden.  Eenige  dagen 
later  mocht  men  tot  zonsondergang  in  den  kuil  en  de 
ie  onderofficieren  met  een  bewijs  van  den  kapitein  op 
den  bak  wandelen ,  terwijl  men  zich  over  het  geheel  beter 
tegen  de  gevangenen  gedroeg. 

Deze  toestand  duurde  voort  tot  Juni  1799.  Vele  ver- 
beteringen waren  er  intusschen  nog  aangebracht. 

De  Engelschen  hadden  een  zekeren  heer  Stad,  te  Chatham 
woonachtig,  benoemd  tot  commissaris  om  de  betaling 
van  het  maandgeld ,  elke  drie  maanden,  geregeld  te  doen 
plaats  hebben  en  ook  uit  de  gevangenen  een  tolk,  twee 
koks  en  een  commissaris  aangesteld,  om  de  vivres  te 
ontvangen  en  uittegeven.  Ook  waren  er  een  paar  hulp- 
dokters  benoemd;  allen  werden  met  een  shilling  daags 
betaald.  Men  had  op  de  Sandwich  180  bakken  van  6  man 
geformeerd,  en  hun  die  kooiengoed  en  hangmatten 
wenschten,  daarvan  voorzien.  Toen  er  nu  geld  kwamen 
was ,  sprak  het  van  zelf  dat  de  Engelsche  onderofficieren , 
allen  oud  gedienden :  invalide  bootslieden ,  konstabels  enz., 
meesterlijk  van  deze  gelegenheid  partij  trokken,  om 
onder  de  loopplanken  in  de  kuil  winkels  aan  te  leggen, 
waar  men  zich  van  alles  kon  voorzien.  Hier  verkocht 
men  zoogenaamd  in  het  groot,  terwijl  eenige  krijgsge- 
vangenen, die  deze  artikelen  van  hen  kochten,  ze  weer 
op  de  verschillende  dekken  uitventten. 

Alles  was  nu  ook  beter  geregeld    Kwamen  de  kotters 
met   water   op  zijde,  dan  werden  de  vaten  door  de  En- 
gelschen aangeslagen  en  door  de  onzen  geheschen.  Wan- 
neer  het  hard  woei,  werd  het  brood  wel  eens  nat  door 
het  zeewater,  en  woog  't  dus  merkbaar  zwaarder,  - 
er    was    geen    keuze.     Bleef    het    vleesch    somp 
dagen  weg,  waardoor  het  natuurlijk  bedierf,  geen. 
nemen   of  geen   ander.    Op  de   dagen   dat   het   vl^ 
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uitbleef,  kreeg  ieder  twee  haringen  daarvoor  in  de  plaats, 
maar  gezouten  zóo  als  men  ze  had  gevangen ,  waren  die 
ongekookt  oneetbaar. 

Het  volk  der  oorlogschepen  had  geregeld  geld,  doch 
God  weet  welk  gebrek  die  arme  koopvaarders ,  visschers 
enz.  hebben  geleden ,  daar  die  menschen  niets  hadden  dan 
hun  ellendig  rantsoen  en  van  alles  verstoken  bleven. 
Men  had  schippers ,  stuurlieden ,  2e  schrijvers,  chirurgijns, 
matrozen  en  mariniers  dooreen  in  den  prison  gezet,  hetgeen 
noodzakelijk  maakte  dat  men  zich  onderling  moest  ver- 
staan. Spoedig  nam  ieder  eene  bezigheid  ter  hand,  om 
er  iets  mede  te  kunnen  verdienen;  anderen  gaven  les, 
bijv.  in  de  stuurmanskunst,  muziek,  dansen  enz.  Ook 
vond  men  onder  het  volk  enkele  kunstschilders,  en  zoo 
brachten  diegenen  die  zich  wilden  oefenen ,  hun  tijd  nuttig 
en  onder  de  gegeven  omstandigheden  zoo  aangenaam 
mogelijk  door.  De  schilder  S.  van  der  Burgh,  een  ge- 
boren Rotterdammer,  van  de  Vrijheid^  nam  op  zich  en 
voerde  dit  voornemen  ook  meesterlijk  uit,  om  5  verschil- 
lende schermen  voor  een  tooneel  te  schilderen,  o.  a.  een 
Romeinsche  zaal ,  een  bosch ,  een  huiskamer,  een  kasteel 
en  een  gevangenis.  Hij  bezigde  daarvoor  kooien,  welke 
bij  de  uitdeeling  daarvan  waren  achtergehouden.  Vert 
kon  men  van  den  wal  krijgen;  in  weinige  maanden  was 
alles  gereed.  Ook  maakte  men  wapens,  kronen  enz.,  en 
weldra  werden  kleedingstukken  voor  den  dag  gehaald  of 
genomen  zonder  onderscheid  aan  wien  zij  behoorden ,  en 
men  zag  toen  uniformrokken,  petten,  epauletten  (zelfs 
een  paar  van  een  kolonel,  vermoedelijk  van  den  kapitein 
Ruijsch)  en  andere  voorwerpen  voor  den  dag  komen, 
welke  allen  ten  dienste  van  het  tooneel  werden  gebezigd. 
^"•*  comediestukken  ontbrak  het  mede  niet,  en  acteurs 
ctrices  werden  geschapen  en  na  10  maanden  verblijf 
alles  in  orde  en  op  dien  dag  werd  het. tooneel  ge- 
'd  met  Momago  of  de  Koninklijke  Slaaf. 
verdraagzaamheid  en  het  vertrouwen  tusschen  den 
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Engelschen  commandant ,  zijne  officieren  en  manschappen 
tegenover  ons,  was  aanmerkelijk  verbeterd  en  iedere 
mishandeling  streng  verboden,  zoodat  men  ons  kaarsen 
verschafte  tot  voetlichten  op  het  tooneel.  Vroeger  hadden 
wij  die  niet  eens  mogen  bezitten,  veel  minder  branden, 
ledere  14  dagen  had  er  nu  eene  voorstelling  plaats. 

De  echtgenooten  der  Engelsche  officieren  voorzagen 
ons  nu  en  dan  van  vrouwenkleeding ,  waarmede  de  zes 
jongens,  welke  de  vrouwenrollen  vervulden,  gekleed 
werden,  zoodat  Ines  da  Castro ^  AriaxerXes ^  Brutiis  of 
de  Romeinse he  Vrijheid^  Romeo  en  Julia  en  andere  stukken 
spoedig  konden  worden  opgevoerd,  vergezeld  van  zang 
en  dans. 

Deze  voorstellingen  werden  op  het  middendek  achter 
de  pompzaal ,  zóó  goed  opgevoerd ,  dat  zij  in  hooge  mate 
de  belangstelling  wekten ,  eerst  van  den  commandant  (kapt. 
Heakop)  en  zijne  officieren  en  daarna  van  honderden 
hunner  vrienden  uit  onderscheidene  omliggende  plaatsen, 
tot  zelfs  uit  Greenwich  toe,  die  zich  van  donker  tot 
's  nachts  1 1  uur  onder  hunne  gevangenen  in  de  gevangenis 
waagden.  Dikwijls  betuigden  zij  bij  het  verlaten  van  het 
schip  hunnen  dank,  door  het  toewerpen  van  rolletjes 
met  twee  of  meer  guinjes  voor  de  spelers. 

Op  den  12en  Juni  1799  werd  allen  HoUandschen  gevan- 
genen  verzocht   in   de   kuil   bijeen   te   komen,   daar  er 
HoUandsche  heeren  waren  die  ons  wenschten  te  spreken. 
„Wel,"  zegt  een  hunner,  „wij  zijn  ook  HoUandsche zee- 
officieren,  kent  ge  ons  niet?  Wij  zijn  Martens  enKarze- 
boom.  Wij  komen  u  vragen,  of  gij  genegen  zijt  met  ons 
en   de  Engelschen  mede  te  gaan,    om  te  beproeven  den 
Prins    van   Oranje  weder  aan  het  bestuur  te  brengen  en 
de  patriotten  uit  het  land  te  jagen  ?'*  Het  antwoord  luidde : 
„Hebt  ge  anders  niet?   Hebt  ge  geen  geld  voor  ons 
u?   Neen,    niemand   gaat  er  met  u  mede.  Wij  verblijd' 
hier  nu  reeds  zóó  lang  en  toch  zullen  wij  onzen  eed 
mannen   getrouw   zijn."    Hierop   zweeg   alles.   Ein^^^i 


k 
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vragen  de  visschers  en  zij  die  niet  door  het  gouver- 
nement ondersteund  werden,  en  eenige  ellendelingen  om 
mede  te  mogen  gaan.  Het  was  alleen  de  honger  welke 
die  arme  zielen  van  visschers  ter  ^alvisch-  en  haring- 
vangst en  de  bemanning  der  Oost-Indische  houtschepen 
tot  dit  besluit  bracht.  Er  vertrokken  van  de  beide  pontons 
de  Sandwich  en  de  Eagle  slechts  400  man  met  de  expe- 
ditie. Er  waren  nu  met  de  zieken  welke  op  het  hospitaal- 
schip  Victoria  waren,  nog  1300  man  over,  welke  voor 
het  meerendeel  IV/2  j^^i*  op  de  pontons  hadden  door- 
gebracht. 

Den  8en  Juli  1799  werd  door  den  heer  Stad  het  eerste 
gedeelte  van  het  geld  voor  de  2de  maand  uitbetaald.  Dit 
bedroeg  voor  hen  die  van  50—20  gulden  gage  trokken, 
10  shillings,  en  voor  hen  die  van  20 — 12  gulden  trokken 
5  shillings.  Acht  dagen  later  verwachtten  wij  het  tweede 
gedeelte ;  men  bracht  ons  echter  toen  de  tijding ,  dat  door 
bet  Transport  office  te  Londen  en  de  Bataafsche  agenten 
Gevers  en  Van  Dijk  geen  gelden  meer  aan  ons  zouden 
worden  uitbetaald,  zoolang  de  bovenvermelde  expeditie 
tegen  Holland  niet  volvoerd  was. 

Zij  die   nu  ƒ  30,  ƒ  40  of  ƒ  48  's  maands  genoten  en 

sommigen  die  van  familiebetrekkingen,  door  middel  van 

andere  kantoren  in  Engeland,  geld  ontvingen,  trof  dit 

minder  dan  den  armen  matroos.  Hoewel  zij  echter  reeds 

een  gedeelte   van  hun  maandgeld  hadden  ontvangen  en 

het  hierdoor  nog  gala  was  en  zij  hunne  schulden  konden 

betalen,   zag  de  toekomst  er  ellendig  uit.  Er  werd  door 

ons  wel  aan  de  agenten  te  Londen  en  aan  het  Transport- 

office  geschreven,  doch  wij  kregen  geen  antwoord.  Het 

sprak  van  zelf  dat  de  Engelschen  ons  zeer  beklaagden, 

'  de  een  had  door  zijn  winkel,  de  ander  door  leve- 

3 ,  een  derde  door  het  doen  van  commissiën  aan  den 

en  in  het  algemeen  de  soldaten  en  matrozen  welke 

Mer  en  hunne  vivres  aan  ons  verkochten ,  een  winst- 

""en   handel   gehad,   die   nu  door  gebrek  aan  geld 

25 
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ophield.  Wij  maakten  natuurlijk  omtrent  de  reden  dezer 
schorsing  van  betaling  allerlei  gissingen  en  waren  van 
oordeel  dat  het  Bataafsche  gouvernement  of  de  natie  ge- 
durende  de  expeditie  wel  crediet  bij  het  Engelsche  gou- 
vernement zou  hebben,  hoe  de  landing  dan  ook  zou 
uitvallen ;  doch  hoewel  Jack  in  September  geslagen  werd 
verliepen  er  nog  8  maanden ,  alvorens  er  weer  maandgeld 
werd  uitgereikt. 

Gedurende  de  eerste  weken  na  de  schorsing  van  be- 
taling bleef  men  nog  al  tevreden ,  daar  de  een  den  ander 
ondersteunde,  doch  spoedig  had  niemand  iets  meer  en 
was  de  voeding  dus  in  het  algemeen  beperkt  tot  het  half 
pond  vleesch  of  been  en  het  halve  kommiesbrood  (dikwijls 
nat  van  zout  water);  in  de  soep  was  het  ons  gort  en 
het  vleesch,  dat  baksgewijze  met  een  geteerd  kabelgaren 
(waaraan  een  merk)  was  te  zamen  gebonden ,  maar  eene 
ellendige  terging  voor  de  hongerige  maag. 

Bij  rampen  gevoelt  men  alles.  De  poorten  welke  men 
vroeger  had  open  gewenscht,  ten  einde  niet  altijd  in  het 
donker  te  zitten  en  het  liefelijke  daglicht  te  kunnen  ge- 
nieten, bleven  nu  natuurlijk  van  den  ochtend  tot  den 
avond  openstaan.  Zij  veroorzaakten  ons  nu  eene  aanhou- 
dende koude,  waardoor  de  honger  zich  nog  nijpender 
deed  gevoelen.  Reeds  hadden  velen  zich  van  de  overtollige 
kleedingstukken  ontdaan  om  den  honger  te  stillen,  en 
hierdoor  bijgedragen  om  de  ellende  te  vermeerderen. 
Meer  dan  300  man  kregen  geelzucht  of  koorts;  velen 
stierven  en  er  ontstond  eené  algemeene  neerslachtigheid. 
Toen  wij  zoo  tusschen  vrees  en  hoop  omtrent  de  toe- 
komst dobberden,  kregen  wij  de  tijding,  dat  de  vloot  zich 
op  de  reede  van  Texel  met  oproer  had  overgegeven. 
Ook  hierover  was  men  ontevreden.  Ook  de  onderlir'*" 
eensgezindheid  werd  verstoord  en  daardoor  klom  de  n 
nog  hoe  langer  hoe  hooger.  De  Engelschen,  die,  d 
wij  allen  zeelieden  waren,  niemand  onzer  voor  hu 
armee  hadden  kunnen  werven ,  zonden  nu  echter  werv 
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Doch  men  had  geen  lust  in  den  landdienst;  wel  wilden 
velen  zich  laten  werven  voor  de  vloot,  doch  als  men 
dat  had  gewild,  had  men  het  moeten  doen  alvorens 
het  schip  te  verlaten  waarmede  men  genomen  was ,  want 
voor  hunne  vloot  (marine)  zonden  de  Engelschen  geen 
wervers  op  de  pontons.  Door  de  bewerking  van  den 
commandant  kwamen  er  echter  officieren  der  O.-I.  Com- 
pagnie, en  uit  louter  gebrek  namen  toen  8  onderofficieren 
en  40  der  knapste  matrozen  dienst.  Weldra  wilde  men 
die  werving  herhalen,  doch  niettegenstaande  de  schoone 
beloften  die  men  deed,  was  nu  het  algemeen  antwoord: 
„Neen,  wij  willen  nooit  bij  de  Engelschen  dienen,"  en 
men  hield  vol  tot  het  einde  toe. 

Het  verdient  opmerking,  dat  edele  daden  niet  altijd 
het  kenmerk  dragen  van  geheel  belangeloos  te  zijn  ge- 
schied, doch  hetgeen  nu  volgen  zal,  levert  een  duidelijk 
bewijs,  dat  niets  dan  medelijden,  zonder  eenige  neven- 
bedoeling,  gevangenen  eener  andere,  doch  bevriende 
natie  hunne  lotgenooten  met  ruime  vrijgevigheid  heeft 
doen  behandelen.  Er  bestond  toch  geen  hoop  dat  zij 
hiervoor  iets  anders  zouden  kunnen  terug  erlangen,  dan 
alleen  dankbaarheid.  Zij  toonden  hierdoor,  dat,  ofschoon 
zij  van  hunne  vrijheid  en  de  daaraan  verbonden  ge- 
noegens beroofd  waren,  hun  karakter  niet  had  ge- 
leden. 

Ik  bedoel  hiermede  de  Franschen,  die  te  Chatham 
op  8  pontonschepen  gevangen  waren. 

Op  zekeren  dag  nl.  kwam  er  een  kotter,  een  brief 
brengen. 

In  dien  brief  deelden  de  Franschen  mede,  dat  zij  hadden 
gehoord,  welk  gebrek  wij  leden.  Zij  betuigden  hierover 
hun  medelijden ,  terwijl  zij  ons  tevens  aanboden  's  wekelijks 
e  dagen  van  hun  rantsoen,  onder  voorkennis  van 
ne  commandanten  en  commissarissen,  te  onzen  behoeve 
te  staan,  tot  er  voor  ons  weer  eenige  uitkomst  zou 
len. 
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Dankbaar  namen  wij  dit  aanbod  aan  en  een  innige 
vreugde  vervulde  onze  harten,  want  daar  het  Fransche 
gouvernement  elk  zijner  krijgsgevangenen  2  8  wittebrood , 
^U  ®  vleesch,  groenten,  tabak  en  thee  liet  uitreiken, 
zoo  waren  twee  van  zulke  dagen  van  6000  rantsoenen 
elk,  voor  ons  van  het  hoogste  belang,  te  meer  daar  zij 
in  die  opoffering  volhardden,  tot  er  uitkomst  kwam. 

Met  vreugde  kon  ik  mij  herinneren,  dat  toen  wij 
eindelijk  weer  uitbetaling  kregen ,  er  besloten  werd  hunne 
menschlievendheid  en  hunne  edele  handelwijze ,  door  het 
afstaan  van  een  halve  maand  gage  te  erkennen. 

Ik  heb  in  zulke  oogenblikken  de  50  der  beste  zee- 
lieden welke  diensi  genomen  hadden  hartelijk  betreurd. 
Die  menschen  waren  ook  nu  voor  het  vervolg  voor  onze 
zeemacht  verloren.  Te  meer  betreurde  ik  dat ,  omdat 
deze  zeer  was  verzwakt  van  1794  tot  den  lien  October 
1797  door  het  verlies  van  30  equipages  groot  en  klein. 
Die  equipages  zaten  5f  allen  buitenslands  gevangen,  6f 
zij  waren,  daar  zij  meerendeels  uit  Hongaren,  Denen, 
Zweden,  doch  vooral  uit  Polen  bestonden,  in  vreemden 
dienst  overgegaan. 

In  het  genoemde  tijdvak  waren  in  Engeland  aange- 
houden en  zonder  oorlogsverklaring  prijs  verklaard 
3  linieschepen ,  1  fregat,  2  brekken,  2  kotters. 

Verder   waren   2   fregatten  onder  Bataafsche  vlag  om 
de   Noord   genomen   en  3  brikken  bij  Schiermonnikoog 
op   het  strand  gejaagd.   Verder  waren  nog  vermeesterd 
1  linieschip ,  3  fregatten ,  2  brikken  en  2  transportschepen 
in  West-Indië  onder  den  admiraal  Braak  en  verder  3  linie- 
schepen,    4   fregatten,    1    korvet   en    1    transportschip, 
onder  den  schout- bij -nacht  Lucas  aan  de  Kaap  de  Goede 
Hoop.  Het  tenietgaan  der  O.-I.  Compagnie,  de  strem »«'"<^ 
der  Kaapvaart  en  de  weinige  arbeid  welke  de  hande. 
aanbieden ,  daarbij  gevoegd  het  hooge  handgeld  dat  geb' 
werd,  deed  honderden  knappe  vreemde  zeelieden,  di. 
zonder   werk   waren,  en  enkele  uit  krijgsgevangen*^^ 
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teruggekeerden  op  de  vloot  van  den  admiraal  De  Winter 
dienst  nemen,  welke  slecht  bemand  was.  Nadat  zij,  die 
lust  gevoelden  bij  de  Engelschen  ter  zee  of  te  land  te 
dienen,  in  Engelschen  dienst  waren  overgegaan,  bleef  er 
op  de  pontons  dus  een  gezuiverd  aantal  HoUandsche 
zeelieden  over.  Van  dezen  wisten  er  velen  hoe  trouwde 
Engelschen  hunne  beloften  hielden.  Dat  hadden  allen 
ondervonden  welke  meer  in  Engeland  gevangen  waren 
geweest;  anderen  hadden  gezien  hoe  de  Engelschen  in 
1794  bij  hunne  retraite  door  Gelderland,  toen  zij  nog 
bondgenooten  waren,  hadden  gehandeld;  weer  anderen 
herinnerden  zich  het  verbranden  onzer  vaaHuigen  en  het 
verschrikkelijke  stelen  dat  zij  in  't  algemeen  hadden  ge- 
daan; nog  anderen  dachten  aan  het  niet-nakomen  der 
capitulatie  met  den  schout- bij-nacht  Lucas  gesloten ,  toen 
zij,  in  plaats  van  met  schepen  naar  Holland  overgevoerd 
te  worden,  in  Engeland  in  den  prison  kwamen ,  nadat  men 
hen  gedurende  de  overvaart  had  mishandeld  en  honger 
doen  lijden,  omdat  zij  geen  dienst  wilden  nemen. 

Hoe  konden  zij  nu  nog  denken,  dat  die  menschen  bij 
hen  dienst  zouden  nemen !  Neen,  op  enkele  uitzonderingen 
na,  zijn  allen  aan  eed  en  plicht  getrouw  gebleven.  Na  de 
expeditie  in  Noord-Holland  waren,  wij  weder  uit  de 
grootste  ellende  gered,  en  het  gebrek,  dat  wellicht  nog 
sommigen  had  kunnen  doen  besluiten  om  dienst  te  nemen, 
was  geweken. 

Wij  wisten  nu  dat  de  HoUandsche  vloot ,  onder  Vlieter 
weg  was,  doch  tevens  dat  ook  de  hertog  van  York  was 
geslagen  en  had  moeten  capituleeren.  Een  blijde  hoop 
vervulde  ons  nu,  dat  men  krijgsgevangenen  zou  uitwisselen. 

Op   den  8en  October  hadden  wij  de  in  de  Vlieter  ge- 

— :::i:   HoUandsche   vloot  met  de  oud-Hollandsche  vlag 

,  onder  Cheerness  ten  anker  zien  komen.  Dagelijks 

.IE    wij  van  deze  „Engelsche  Hollanders"  met  hunne 

-pen  dicht  langs  ons  passeeren.  Van  onzen  kant  riep 

^:   „O   schelmen   en   landverraders!   komt  hier,  we 
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zullen  je  ophangen ! "  terwijl  de  sloeproeiers  in  het  pas- 
seeren riepen :  „Ja ,  Kees ,  wees  maar  stil ,  je  zit  daar 
mooi  achter  de  tralies/*  De  woede  tegen  elkaar  werd 
zóo  groot,  dat  men  op  alle  dekken  de  vleeschbeenderen , 
welke  nog  al  talrijk  waren,  op  hoopen  bij  elkaar  bracht , 
om,  als  de  sloepen  kwamen,  en  als  die  eerst  op  eene 
vriendschappelijke  wijze  waren  uitgelokt  om  onder  de 
poorten  te  naderen ,  er  dan  op  het  commando :  beenvuur ! 
mede  te  gooien. 

Zóo  ver  kan  eene  door  partijschap  verscheurde  natie 
zich  vergeten. 

Op  zekeren  dag,  toen  er  weer  een  sloep  waarin  een 
officier  en  een  cadet  waren,  ons  vrij  nabij  passeerde, 
riepen  de  roeiers:  „Wel,  arme  Kees,  nóg  al  achter  de 
tralies?*'  Opeens  begonnen  nu  de  onzen,  de  duizenden 
bonken  been,  die  reeds  sedert  acht  dagen  opgegaard 
waren  ^  naar  de  sloep  te  werpen.  Alles  was  raak  en  de 
officier  werd  gewond.  De  sloep  roeide  toen  op  zijde  en 
bracht  klachten  in  bij  den  bevel  voerenden  admiraal, 
waarvan  het  gevolg  was ,  dat  telkens  als  de  schildwachten 
sloepen  van  Sheemess  zagen  komen,  de  poorten  gesloten 
moesten  worden  en  \^ij  in  het  donker  moesten  zitten. 
De  Engelschen  brachten  ons  het  onbetamelijke  onzer 
handelingen  onder  het  oog  en  zeiden,  dat  verreweg  de 
meesten  gedwongen  dienden.  Diegenen  van  ons  welke 
de  vijandelijkheden  niet  wilden  laten,  zouden  daartoe 
genoodzaakt  worden  en,  bij  herhaling,  in  den  prison 
worden  gebracht.  Toen  kwam  er  een  einde  aan. 

In   den   loop   van  October   1799  vernamen  wij  uit  de 
nieuwsbladen,  dat  door  het  Bataafsche  gouvernement  de 
baron    V^an    Dedem    tot  de  Gelder,   als  commissaris  tot 
regeling   der   uitwisseling    was   afgezonden  en  reeds  tft 
Londen  was  aangekomen.    Hij  kwam  dan  ook  weldra 
Chatham  aan  boord  en  gaf  ons  kennis,  dat  er  280  B 
landsche   krijgsgevangenen,    waaronder  bij  voorkeur 
nog   aanwezige   manschappen    van   de   Vrijheid  moe 
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zip  7    Voor  de  in  Noord-Holland  gemaakte  krijgsgevangen 
Engelschen  zouden  worden  uitgewisseld .  zoodat  er  meer 
dan     lOOO  menschen  eene  grievende  teleurstelling  onder- 
vonclen.  ik  was  zoo  gelukkig  tot  de  uitverkorenen  te  be- 
hoorera ,  ik  werd  tegen  2  Engel  schen  uitgewisseld.  Het  duurde 
nOg     tot  28  Maart  1800,  voor  wij  van  Chatham  vertrok- 
ken^ 9      betgeen   kwam    door  de  onachtzaamheid  van  den 
cottttnissaris ,    die    zoo   slecht  zijn  plicht  deed,  dat  zelfs 
de  Ktigelschen  er  schande  van  spraken   Toen  wij  bij  het 
afza^lclcen   der  rivier  de  Medway,  Sheerness  passeerden, 
moesten    wij    onze  Vlieter- vloot ,   welke  hier  nog  steeds 
^^^  anker  lag,  voorbij.    Bij  ons  zoowel  als  op  de  £a£^U 
^^^    men,   toen   het   bekend   was,  wanneer  wij  zouden 
^^ttrekken ,  twee  boomen  met  blikken  bladeren  in  groene 
^o^iben   met  zand  geplaatst,  met  een  vrijheidshoed  er  op 
^ï^  voorzien  van  een  nationaal  lint;  alles  was  netjes  be- 
schilderd. Daar  er  weinig  wind  was,  gingen  wij  de  Engelsch- 
Hollandsche  schepen  en  in  het  bijzonder  Leiden  van  64  st. 
langzaam  voorbij.  ^ 

Hoewel  men  zong  en  vroolijk  was ,  terwijl  de  vrijheids- 
boom   op  de  gangspil  prijkte  en  Janmaat  er  bij  beurten 
om  danste,    zoo  had   men  echter  onderling  besloten  en 
beloofd,   niet  te  schelden,  zelfs  geen  woord  te  zeggen, 
zich  zelfs   stil  te  houden ,  wat  men  ook  op  de  andere 
schepen  zou  doen.   Het  schelden  begon  weldra,  zoo  als 
wij  voorzien  hadden ,  doch  men  ging  met  het  feestvieren 
door,    op    het    schelden   een    diep   stilzwijgen   in   acht 
nemende,   tot   er  op  eens  twee  scherpe  geweerschoten 
van  Leiden  vielen,  welke  twee  man  kwetsten  welke  om 
den  vrijheidsboom  dansten.  Zij  waren  echter  spoedig  ver- 
bonden,   daar   er   verscheidene   hulpdokters   onder   ons 
"    ïn.  Ten  einde  geen  vertraging  onzer  reis  te  veroor- 
n ,  hield  men  zich  ook  nu  nog  stil ,  alleen  de  veront- 
diging   in   het  hart  mede  voerende,  dat  Hollanders 
J     landgenooten    op    zulk    een    latfe   verraderlijke 
"^    konden  handelen.    Het  was  niet  alleen  het  grauw 


358 

dat  zoo  handelde ,  maar  op  dat  oogenblik  roeiden  sloepen 
met  Hollandsche  officieren  er  in  om  ons  schip;  ook  de 
schepen  werden  door  Hollanders  gecommandeerd,  zooals 
door  Tulleken,  Van  Braam  en  anderen. 

Bij  het  uitzeilen  der  Nore  zsLg  ik  de  toppen  der 
masten  van  het  fregat  Embuscade  boven  water  liggen. 
Dit  fregat,  vroeger  gecommandeerd  door  River,  was  ge- 
zonken, toen  het  door  het  niet-dichten  der  kluiten 
was  ondergereden.  Het  werd  toen  gecommandeerd  door 
den  uitgeweken  luitenant  Van  Voss.  Het  fregat  Heldin^ 
met  troepen  door  een  Engelschman  gecommandeerd, 
was  op  zijne  reis  naar  de  Nore  op  het  Eierland  veron- 
gelukt. Ook  de  Valk^  door  luit.  Martini  gecommandeerd, 
was  vergaan,  zoodat  er  reeds  3  van  de  28  in  Texel 
door  oproer  genomen  schepen  verloren  waren  gegaan. 
Ik  was  diep  ontroerd ,  toen  ik  hier  het  laatste  overschot 
zag  van  onze  zoo  kostbare  zeemacht,  welke  in  het 
begin  van  1795  uit  25  schepen  van  74- -50  st. ,  10 
fregatten  van  48 ---44  st. ,  10  fregatten  van  36—30  st., 
10  korvetten  van  26  st. ,  16  brikken  en  4  kotters 
bestond.  In  onze  havens  was  er  ;iiets  anders  van  over- 
gebleven dan  de  Staten  Generaal  en  de  Brutus, 
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Ad  calendas  Graecas. 


De  Eerste  Kamer  heeft  in  hare  vergadering  van  19 
Juni  j.1.  het  wetsontwerp  nopens  de  opleiding  van  amb- 
tenaren voor  den  administratieven  dienst  in  Ned.-Indië, 
^tot  een  later  te  bepalen  dag*'  uitgesteld.  Eene  beslis- 
sing ,  te  l)elangrijker  als  men  haar  beschouwt  in  verband 
met  den  tegenwoordigen  politieleen  toestand  en  met  de 
sterke  oppositie  die  het  wetsontwerp  van  de  zijde  der 
thans  bovendrijvende  politieke  partij  in  de  Tweede  Kamer 
heeft  ondervonden. 

Het  was  de  commissie  van  rapporteurs,  die,  bij  monde 
van  haren  voorzitter,  den  heer  Fransen  van  de  Putte, 
het  voorstel  tot  verschuiving  der  behandeling  deed.  In 
haar  eindverslag  had  de  commissie  verklaard  dat  zij  een 
nader  mondeling  of  schriftelijk  overleg  met  de  Regeering 
noodzakelijk  achtte. 

De  minister  van  Koloniën,  wijzende  op  de  uitvoerige 
Memoden  van .  Toelichting  en  van  Antwoord ,  betoogde 
dat  de  mondelinge  behandeling  van  het  wetsontwerp 
ruimschoots  was  voorbereid.  Bovendien  legde  hij  nadruk 
op  de  urgentie  der  voorgestelde  regeling,  zich  daarbij 
beroepende  op  een  brief  dien  hij  onlangs  van  den  Gouver- 
neur-generaal heeft  ontvangen  en  waarin  Z.E.  schat,  dat 
in  1903  en  1904,  na  plaatsing  van  allen  die  de  benoem- 
baarheid volgens  de  bestaande  bepalingen  bezitten  of  ver- 
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krijgen  kunnen ,  40  ii  50  ambtenaren  zullen  moeten  worden 
uitgezonden.  ^Wanneer  dit  wetsontwerp  wordt  uitgesteld 
en  men  zou  moeten  beginnen  met  een  noodregeling , 
waarbij  voor  de  eerst  uit  te  zenden  ambtenaren  een  twee- 
jarige opleiding  zou  moeten  worden  gekozen ,  dan  zou  dit 
niet  minder  dan  40  è  50  ambtenaren  gelden.  Wil  men  dus 
een  opleiding  van  ambtenaren  beginnen ,  die  voldoende  kan 
worden  geacht,  waarvan  al  de  ambtenaren,  die  voortaan 
zullen  worden  uitgezonden,  kunnen  proflteeren,  dan  is 
het  urgent  omtrent  dit  ontwerp  een  beslissing  te  nemen/' 

Dit  betoog  —  al  viel  er  ongetwijfeld  wel  iets  voor  te 
zeggen  —  had  niet  de  minste  vat  op  de  Kamer.  De  heer 
Pijnacker  Hordijk  achtte  zichzelven  en  zijn  medeleden 
niet  in  staat  om  op  dit  oogenblik  een  weloverwogen  be- 
slissing te  nemen.  Daarbij  komen  de  bijzondere  politieke 
omstandigheden  waarin  wij  verkeeren.  Waarschijnlijk 
zullen  wij  binnen  korteren  óf  langeren  tijd,  als  gevolg 
van  den  uitslag  der  verkiezingen,  een  andere  Regeering 
krijgen,  die  ook  ten  aanzien  van  de  ondcrwerpelijke 
zaak  geheel  andere  inzichten  heeft  dan  de  tegenwoordige. 
„En  —  zoo  verklaarde  de  heer  Hordijk  —  nu,  wensch 
ik  er  niet  toe  mede  te  werken ,  in  de  bestaande  politieke 
omstandigheden,  dit  ontwerp  —  om  het  eens  familiaar 
uit  te  drukken  —  nog  in  de  wacht  te  sleepen  en  daardoor 
den  toekomstigen  minister  van  Koloniën  moeilijkheden  te 
bereiden." 

De   door   den  minister  in  zijn  Memorie  van  Antwoord 
voor   de  urgentie  aangevoerde  gronden  kwamen  spreker 
zeer  overdreven  voor.   Hij  bepaalde  er  zich  toe,  op  één 
punt  de  aandacht  te  vestigen.  In  de  M.  v.  A.  wordt  be- 
weerd,  dat   met   een    cursus    die    minder   dan  drie  jaar 
duurt,   voor   de   Indische   studie   wel   in  geen  ^<^^^^^  "««i 
kunnen  worden  volstaan.    Op  die  stelling  wordt 
geheele  argumentatie  gebaseerd.  De  minister  nCv 
voudig   als   vaststaand   aan  de  noodzakelijkheid 
driejarigen   cursus.   Welnu,    twee  jaren   geled- 
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rapport  uitgebracht  door  een  commissie  van  advies,  door 
dezen  minister  zelf  benoemd,  welke  commissie  een  één- 
jarigen cursus  voldoende  achtte;  nog  geen  jaar  geleden 
verklaarde  de  tegenwoordige  Gouverneur-generaal  dat  een 
tweejarige  cursus  voldoende  zou  zijn.  Desniettemin  staat 
het  nu  in  eens  vast ,  dat  een  driejarige  cursus  noodzake- 
lijk en  dat  daarom  de  zaak  zoo  urgent  is. 

Van  denzelfden  aard  zijn  de  andere  argumenten  van  den 
minister.  Hij  beroept  zich  b.v.  ook  op  het  feit,  dat  er  geen 
examens  meer  afgenomen  worden.  Hij  wijst  er  op,  dat, 
evenals  in  Nederland,  ook  in  Indië  in  dit  jaar  het  eerste 
gedeelte  van  het  groot-ambtenaarsexamen  niet  meer  afge- 
nomen wordt  en  daarmede  de  mogelijkheid  vervalt  om 
toelating  tot  het  tweede  gedeelte  te  verkrijgen. 

Een   telegram   van  hier,   maakt  evenwel  dat  voor  het 

volgend  jaar   de  zaak  voor  Indië  weder  geheel  in  orde 

^^omt;  men  late  de  examens  daar  weder  afnemen,   wan- 

'ïeer   de  zaken  anders  wegens  gemis  van  ambtenaren  in 

^  War  dreigeli  te  loopen. 

Qp  deze  gronden  —  zoo  besloot  spreker  —  meen  ik, 

^  ^   ^-wij  goed  zullen  doen  door  dit  ontwerp  niet  in  behan- 

»   ^i»mg  te  nemen;  later  zal  de  opvolger  van  dezen  minister 

^^^xm.ODg  kunnen  overwegen  of  het  wenschelijk  is  de  quaestie 

v&^irc3L  er  in  de  thans  ingeslagen  richting  tot  een  oplossing  te 

br^:B^gen. 

1I>^  heer  Fransen  van  de  Putte  betoogde  dat,  afgezien 

va^xi.      ^Ue  politieke  overwegingen ,  een  votum  van  de  Kamer 

in       d.<ze  niets  zou  beslissen,    geen  zin  zou  hebben  in  de 

teg^:Eiwoordige  omstandigheden.  Immers,  de  minister  heeft 

in    ^ijn  M.  v.  A.  verklaard  zich  aan  te  sluiten  bij  de  op- 

ing,   dat  de  door  de  Regeering  aangegeven  regeling 

eiding   niet  wordt  vastgelegd  door  de  aanneming 

'^rachtiging  van  dit  wetsontwerp;  dat  aan  de  Regee- 

5   bevoegdheid   blijft  om  het  geld,   dat  bij  de  wet 

^«-   toegestaan,  te  bezigen  om  de  zaak  op  een  andere 

'^      in   te   richten    dan   het   ontwerp-besluit   aangeeft, 
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en  dat  latere  ministers  staatsrechtelijk  in  geen  enkel 
opzicht  gebonden  zijn  aan  hetgeen  door  den  tegenwoor- 
digen  minister  is  gezegd  of  geschreven. 

Stilzwijgend  erkende  de  minister  de  juistheid  van  deze 
opmerking.  Het  voorstel  der  commissie  van  rapporteurs 
werd  zonder  hoofdelijke  stemming  aangenomen. 


Het  marine-vraagstuk  met  betrekking  tot 

onze  koloniën. 


De  wereldschokkende  gebeurtenissen  der  laatste  jaren, 
de  schaamtelooze  rechtsverkrachting  waarvan  wij  getuige 
zijn ,  het  vertrappen  van  den  zwakke  door  de  machtigen 
en  sterken ,  nu  door  deze ,  dan  door  gene  groote  mogend- 
heid gepleegd,  hebben  ook  Nederland  uit  den  dommel 
opgeschrikt.  Meer  en  meer  gaan  de  oogen  open  voor 
het  gevaar  waarin  wij  verkeeren  en  waarop  enkele  hel- 
derzienden sinds  jaar  en  dag  te  vergeefs  hebben  gewezen ; 
men  begint  eenigermate  te  beseffen,  hoe  broos  ons  be- 
staan als  vrije  mogendheid  is,  hoe  weinig  wij  vermogen 
als  het  er  op  aankomt  den  indringer  te  weren.  Hoe  meer 
dit  besef  doordringt,  des  te  beter.  Het  kkn  niet  genoeg 
worden  herhaald,  dat  wij  voor  het  behoud  onzer  onaf- 
hankelijkheid en  van  het  bezit  onzer  koloniën  niet  be- 
hoeven te  rekenen  op  sympathieën  van  „  bevriende " 
mogendheden,  of  het  rechtsgevoel  der  natiën,  noch  op 
den  onderlingen  naijver  der  groote  Rijken.  Wij  zijn  op 
ons  zèlven  aangewezen.   Richten  wij  ons  niet  daarnaar, 

'ïijn  wij  verloren;  dan  treft  ons  het  lot,  dat 

.  joze  wacht  in  een  wereld ,  in  welke  wel  veel 

.vetst  over  humaniteit  en  menschenrechten  en 

Lijike  beschaving,  maar  waarin  het  recht  van  den 

-  *-^h  nog  even  brutaal  heerscht  als  in  „de  donkere 
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Middeleeuwen'*.  Alleen  is  de  wereld  huichelachtiger  en 
schijnheiliger  geworden ,  en  hebben  ruwheid  en  bar- 
baarschheid  plaats  gemaakt  voor  meer  verfijnde  wreedheid. 

In  Een  en  ander  over  de  Nederlandsche  zeemacht  (Am- 
Sterdam,  L.  J.  Veen)  wordt  door  een  schrijver,  die  zich 
bescheidenlijk  „Een  Nederlandsch  burger"  teekent,  er 
nog  eens  den  nadruk  op  gelegd,  dat  wij  verplicht  zijn 
ons  weerbaar  te  maken  om,  als  er  een  oorlog  mocht 
uitbreken,  onze  neutraliteit  te  handhaven,  daar  wij, zoo- 
wel in  Europa  als  in  Azië  en  Amerika ,  door  onze 
geographische  ligging ,  ingesloten  zijn  door  groote  mogend- 
heden, dus  beslist  in  het  gedrang  zullen  geraken. 

Bij  de  verdediging  van  ons  land ,  althans  bij  die  onzer 
koloniën  speelt  de  marine  een  voorname  rol.  Onze  vloot 
moet  dus  zóó  krachtig  weezen  dat  wij  daardoor  een  niet 
te  minachten  vijand  en  een  gewenschte  bondgenoot  zouden 
zijn  voor  een  der  in  conflict  zijnde  mogendheden.  Dit  is 
de  beste  waarborg  zoowel  om  den  vrede  te  bewaren  als 
om  in  geval  van  oorlog  zoo  weinig  mogelijk  te  verliezen. 
Zooals  de  politieke  horizon  er  tegenwoordig  uitziet,  zal 
niemand  willen  voorspellen  dat  de  vrede  in  Europa  nog 
een  tiental  jaren  bewaard  zal  blijven.  Het  is  dus  nood- 
zakelijk onze  vloot  spoedig  op  sterkte  te  brengen. 

Geldt  dit  ten  aanzien  van  de  verdediging  van  het 
moederland,  nog  meer  klemt  het  waar  het  betreft  onze 
koloniën. 

Aan  West-Indië  laten  wij  ons  al  zeer  weinig  gelegen 
liggen.  Nu  er  goud  in  Suriname  gevonden  is,  wordt 
onze  belangstelling  in  deze  gewesten  wat  grooter,  doch 
vóór  dien  hoorden  wij  liefst  zoo  weinig  mogelijk  van 
deze  bezittingen. 

De  verdediging  dier  koloniën  berust  op  wai  o 
ten  en  een  handjevol  soldaten  benevens  een  schc'=*'*'*" 
tenzij  toevallig  een  kruiser  in  de  West-Indische 
vertoeft. 
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Gevaarlijk  is  deze  toestand  ook  met  het  oog  op  onze 
öeuti-aliteit. 

Toen  admiraal  Cervera  te  Curagao  kolen  wilde  laden, 

^o^^ten   wij   hem  beleefd,  verzoeken  dit  elders  te  doen. 

^lii^^    Excellentie  was  zoo  goed  aan  dit  verzoek  gevolg 

*^^ven.   Had  hij  zulks  geweigerd,  dan  hadden  wij  de 


X    niet    gehad    om   aan    onzen    eisch   klem   bij    te 

en    zouden  wij  in  den  Spaansch-Amerikaanschen 

^^-^^log  gemengd  zijn  geworden.  De  practische  Yankee  zou 

^^^twijfeld  er  gebruik  van  hebben  gemaakt  om  ons  den 

,    -"^log   te   verklaren,   nog   vóór   wij  dit  den  Spanjaard 

^^en  doen,  en  dan  zouden  wij  zeer  zeker  het  rijkste 

^^land  niet  meer  onder  onze  koloniën  tellen. 


^        '^t:^ze  politiek  —  betoogt  „Een  Nederlandsch  burger"  — 


jji     ^t    er  dus  op  gericht  zijn,  deze  koloniën  tot  snellen 

j^    ^i    en   ontwikkeling  te  brengen,  terwijl  vooral  voor 

^w       "Verdediging    van    Suriname    afdoende    maatregelen 

V      ^^»en   dienen   te   worden.   Forten   en   batterijen   aan 

^^J^    wal  en  een  vloot  die  iets  kan  uitrichten  zijn  daar- 

>qOor  noodig. 

De  drie  kruisers  Xj^Q-Utrecht  ^  een  paar  dozijn  torpedo- 
booten en  de  Koningin  Wilfielmina  als  tweede  linie  van 
defensie  met  een  paar  oude  torpedobooten  die  wij  nog 
bezitten  en  die  in  een  kalme  zee  als  de  West-Indische 
zee  nog  eenige  diensten  als  2e  defensielinie  zouden 
kunnen  verrichten,  zouden  voorloopig  voldoende  zijn 
om  onze  neutraliteit  te  handhaven  en  deze  kolonie  te 
verdedigen  tegen  een  vijand,  vooral  indien  deze  geen 
kolenstation  dicht  in  de  buurt  heeft.  Aan  deze  vloot 
zou  toegevoegd  moeten  worden  een  schip  als  drijvende 
werkplaats ,  ingericht  om  herstellingen  te  bewerkstelligen, 
kruisers  ty^t- Holland,  voor  de  verdediging  van  ons 
i  bestemd,  en  die  type- Utrecht  voor  die  van  West- 
ë  aangewezen,  zouden  elkander  elk  jaar  of  om  de 
'  of  drie  jaar  kunnen  aflossen. 

aanwezigheid   van   zulk   een   smaldeel  zoo  onge- 


T\« 
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tmjfeld  ook  heilzaam  werken  op  on;^e  vriendschappelijke 
verhouding  tot  onzen  vnendelijken  buur  in  die  streken, 
de  repbliek  Venezuela. 

Belangrijker  liog  is  de  verdediging  der  voor  ons 
bestaan  onmisbare  koloniën  in  Oost-Indië,  met  welks 
bezit  wij  feitelijk  staan  of  vallen. 

Ook  hiervoor  2ijn  vele  plannen  gemaakt,  doch  steeds 
berustten  deze  voorstellen  op  geen  stelsel. 

Het  beste ,  meest  doordachte  voorstel  werd  in  een 
koninklijk  besluit  neergelegd,  waarbij  bepaald  werd  dat 
de  verdediging  van  Indië  tegen  een  vijand  van  buiten 
opgedragen  zou  worden  aan  een  smaldeel  van  zes  krach- 
tige schepen,  die  met  klem  het  bezit  onzer  koloniën 
zouden  kunnen  handhaven.  Deze  vloot,  met  den  uit- 
heemschen  naam  „auxiliair  eskader''  gedoopt,  zou  los 
van  alle  havens  optreden  moeten. 

De  minister  van  Marine  Van  der  Wijck  bestemde 
hiervoor  onze  zes  nieuwe  pantserdekschepen. 

De  tegenwoordige  minister  van  Marine  heeft  deze 
plannen  weer  even  veranderd.  Deze  achtte  pantserschepen 
en  kruisers  beide  voor  dit  eskader  noodig,  dus  schepen 
met  16-  en  met  20-mijls  vaart. 

Ook  schijnt  het  dat  deze  schepen  als  basis  van 
operatie  zullen  krijgen  een  of  meer  versterkte  havens  op 
Java.  Dus  zullen  zij  dan  niet  los  van  den  wal  kunnen 
optreden. 

Behalve  het  auxiliair  eskader  telt  Indië  nog  twee 
andere  marines,  de  Indische  militaire  marine  en  de 
gouvernementsmarine. 

De  I  M.  M.  dient  hoofdzakelijk  om  aan  expedities 
tegen  inlanders  deel  te  nemen  en  de  rust  er  '"-'■'  '~  ^* 
koloniën  te  handhaven. 

Behalve   uit   het   kruisertje   de  Suntu^ru  ^^ 
torpedobooten,   bestaat   deze   marine   uit   d'^ 
nutteloosheid    beruchte    flotille vaartuigen. 
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deze  cavite  schepen  aan  hun  doel  beantwoorden,  is 
herhaaldelijk  gebleken  zoowel  op  expedities  (de  laatste 
maal  op  Lombok)  als  bij  gevallen  zooals  er  onlangs 
plaats  hadden  op  Nieuw-Guinea.  Toch  worden  voort- 
durend nog  maar  steeds  nieuwe  flotillevaartuigen  ge- 
bouwd. Gevechtswaarde  hebben  deze  schepen  absoluut 
niet.  In  tijd  van  oorlog  zullen  zij  ons  alleen  overlast 
kunnen  geven. 

De  handhaving  van  hun  bestaan  wordt  door  velen 
uitsluitend  geweten  aan  de  finanoieele  voordeden  die 
er  voor  het  personeel  der  koninklijke  Nederlandsche 
marine  verbonden  zijn  aan  het  dienen  in  Indië.  Deze 
voordeden,  zegt  de  schrijver,  zijn  echter  een  ramp  voor 
onze  vloot,  daar  niets  zoo  demoraliseerend  werkt  op 
Europeanen  als  het  dienen  in  tropische  gewesten  op 
kleine  schepen ,  en  Indië  juist  de  hoofdoorzaak  geacht 
wordt  te  zijn  van  het  groote  verloop  van  officieren ,  zoowel 
als  van  onderofficieren  onzer  zeemacht. 

Instede  van  een  dozijn  schepen  zonder  gevechtswaarde 
zou  de  I.  M.  M.  kunnen  bestaan  uit  acht  schepen  met  een 
betrekkelijk  goed  offensief  vermogen,  elk  circa  een 
millioen  kostende. 

Indien  alleen  de  bemanning  dezer  schepen  op  het  bud- 
get van  Indië  kwam  en  de  koninklijke  Nederlandsche 
hulpvloot,  zooals  de  rechtvaardigheid  eischt,  geheel  so^t 
rekening  van  het  moederland  komt,  zal  Indië  er  nog 
wèl  bij  varen. 

De  vijf  of  zes  torpedobooten  die  Indië  bezit,  kunnen 
bij  de  I.  M.  M.  ingedeeld  blijven. 

Oe  flotillevaartuigen  kunnen  gedeeltelijk  dienen  ter  ver- 
vanging van  de  oudste  schepen  der  Gouvernements-marine , 
^^j^^w^i.-:i,  ^^j^  jjg^  moederland  worden  overgedaan,  om 

.^.    i-e   worden   als   opleidingsschepen   instede  van 
iro«^nneerbooten  of  schoenertjes ;  gedeeltelijk  dienen 

.ding  in  Indië. 
^  ^ndië  bemanning  en  schepen  betalen  moet,  mogen 
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ook   de   ingezetenen   van   Indië    de  lusten  van  dit  bezit 
dragen. 

Te  Soerabaja  zou  een  adeiborstinstituut  opgericht 
dienen  te  worden,  ter  opleiding  van  officieren  (aan  dek 
zoowel  als  onderdek)  van  de  I.  M.  M. ,  die  in  elk  opzicht 
gelijkgesteld   worden  met  hun   Europeesche  kameraden. 

Ingezetenen  van  Indië,  mits  Nederlanders  zijnde,  zullen 
hun  kinderen,  die  het  overgangsexamen  van  de  3e  naar 
de  4e  klasse  der  H.  B.  S.  deden,  op  dat  instituut,  voor 
zoover  er  plaats  is  en  zij  lichaamelijk  geschikt  zijn,  tot 
officier  der  I.  M.  M.  kunnen  doen  opleiden.  De  opleiding 
moet  niet  minder  wezen  dan  die  te  Willemsoord;  de 
voorwaarden  tot  opleiding  niet  zwaarder. 

Europeanen ,  Indo's,  zoowel  als  Inlanders,  komen  hier- 
voor in  aanmerking. 

Inrichtingen  tot  opleiding  van  onderofficieren  zouden 
te  Soerabaja  dienen  te  worden  opgericht,  toegankelijk 
voor  Europeanen,  Indo*s  en  Inlanders  die  minder  ont- 
wikkeld zijn. 

Voorloopig  zou,  totdat  de  opleidingsinrichtingen  vol- 
doende personeel  leveren  en  deze  menschen  praktische 
ondervinding  hebben  opgedaan,  de  Nederl.  marine  kunnen 
bijspringen  met  detacheeringen  bij  de  I.  M.  M.,  die  dan 
herdoopt  zou  kunnen  worden  in  kon.  Ned.-Ind.  marine. 

Een  ander  groot  voordeel  zou  wezen,  dat  wij  in  Indië 
dan  ook  over  een  vloot  met  flink  personeel  zouden  be- 
schikken, die  als  tweede  linie  van  defensie ,  bij  voorbeeld 
bij  de  verdediging  van  Java,  dienst  zou  kunnen  doen. 
,  Van  de  acht  schepen  dezer  marine  zouden  elk  jaar 
twee  schepen  gedurende  de  maanden  Mei  tot  en  met 
September  naar  Nederland  kunnen  komen,  teneinde  daar 
eens  goed  overhaald  te  worden. 

Indien   dan   niet   alleen  de  schepen,  doch  ook 
manningen  bij  beurten  deze  reis  maken,  zal  hierc 
band   tusschen  Nederland   en  Indië  nog  nauwer  v 
aangehaald. 
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Deze  beide  schepen  zouden  dan  de  reisroute  zóo 
kunnen  nemen,  dat  zij  ter  oefening  van  officieren  en 
bemanning  een  soort  reis  om  de  wereld  maken  en  daarbij 
.in  verschillende  havens,  waar  anders  nooit  een  Neder- 
landsch  oorlogschip  komt,  de  vlag  kunnen  vertoonen. 

De  aflossingsschepen  van  het  auxiliair  eskader  kunnen 
soortgelijke  reizen  met  vlagvertoon  maken.  Deze  schepen , 
alsmede  die  der  I.  M.  M.,  kunnen  in  Australische  en 
Aziatische  wateren  de  driekleur  laten  wapperen,  evenals 
de  schepen  voor  de  verdediging  van  Nederland  bestemd 
dit  doen  kunnen  in  Europeesche  wateren. 

De  aflossing  naar  West-Indië  kan  via  Noord-Amerika 
gaan  en  komen.  De  havens  langs  de  oostkust  van  Zuid- 
en Centraal  Amerika  kunnen  door  het  West-Indische 
smaldeel  worden  bezocht. 

Voor  vlagvertoon  zijn  dus  geen  andere  ,  schepen 
noodig.  Voor  speciale  diensten  kunnen,  even  als  thans 
geschiedt  door  de  verschillende  vloten  van  de  K.  N.  M. 
in  Oost-  en  West-Indië  en  in  Nederland,  zoo  noodig 
schepen  tijdelijk  worden  aangewezen.  Regel  echter  moet 
zijn,  dat  hiervoor  dienen  de  drie  aflossingsschepen 
van  het  auxiliair  eskader  in  Oost-lndië.  Ook  kunnen  de 
reserveschepen  daarvoor  tijdelijk  in  dienst  gesteld  worden. 

Volgens    deze   regeling   zouden   dus    voor   Oost-lndië 
nog  12  schepen  moeten  worden  bijgebouwd.  De  schrijver 
wil  zich  echter  houden  aan  het  halfdozijn-plan,  dus  zes 
schepen    en    twee   aflossingschepen ,    onder   voorbehoud 
dat  zoodra  er  wolken  aan  den  politieken  hemel  komen 
de  beide  aflossingsschepen  ook  naar  Indië  vertrekken, 
of.  zoo  dit  niet  kan,  doordat  zij  in  reparatie  liggen,  er 
(\on  *.^QQ  schepen  van  de  vloot  voor  Nederland  dadelijk 
Jndië    worden   gedirigeerd,   zoodat  wij  bij  het  uit- 
en   van    een    oorlog    steeds   8    schepen,    waarvan 
*ns  6   met   groot  offensief  vermogen,  in  Oost-lndië 
^schikking  hebbén. 
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Dus  zouden  nog  moeten  worden  aangeschaft  om 
onze  marine  voltallig  te  maken:  8  pantserdekschepen 
(k  ±  4  millioen),  ±  5o  torpedobooten  (k  +  3  ton),  3 
werkplaatsschepen  (k  ±  6  ton),  totaal  dus  voor  een  be- 
drag van  32  +  15  +  1.5  millioen  =  48 V2  millioen;  laat 
ons  zeggen  49  millioen  gulden. 

Rekent  men  voor  rente  en  aflossing  van  eene  leening 
tot  dit  bedrag  8  ^/^ ,  dan  zou  de  aanschaffing  van  nieuwe 
oorlogschepen  39.2  ton  per  jaar  kosten,  dus  nog  onge- 
veer een  ton  minder  dan  door  den  tegenwoordigen  minister 
als  jaarlijksche  bijdrage  wordt  gevraagd,  terwijl  wij  als- 
dan over  2^  of  3  jaar  gereed  zullen  zijn  en  met  de 
plannen  die  thans  aanhangig  zijn  dit  eerst  over  eenjaar 
of  10  het  geval  zal  wezen. 

Of  er  in  de  denkbeelden  van  „  Een  Nederlandsch  burger", 
die  wij  hierboven  hebben  weergegeven,  iets  goeds  schuilt, 
wagen  wij  niet  te  beslissen.  Het  zij  overgelaten  aan 
het  oordeel  van  bevoegden.  Het  feit  echter,  dat  deze 
brochure  duidt  op  ontwakende  belangstelling  in  dingen 
die  ons  als  natie  meer  dan  iets  ter  harte  moesten  gaan, 
beschouwen  wij  als  een  heugelijk  en  bemoedigend  ver- 
schijnsel. 


1 

De  benoeming  van  resident  Fokkens  tot  tijdelQk 
lid  van  de  Alg.  Rekenkamer  in  Ned.-Indië. 


Naar  aanleiding  van  de  interpellatie  van  den  afgevaar- 
digde Van  Kol  in  de  Tweede  Kamer,  bij  de  behandeling 
van  de  Indische  begrooting  voor  dit  dienstjaar,  over  de 
benoeming  van  resident  Fokkens  tot  tijdelijk  lid  van  de 
Algemeene  Rekenkamer  in  Nederlandsch-Indië  1)  —  eene 
benoeming,  welke  de  heer  Van  Kol  o.  i.  terecht  be- 
schouwde als  eene  achteruitzetting  — ,  heeft  „Ralph"  in 
een  ter  Zuid-HoUandsche  Boek-  en  Handelsdrukkerij  ver- 
schenen vlugschrift  de  zaak  nog  eens  meer  breedvoerig 
behandeld.  Waar  het  hier  geldt  een  verdienstelijk  hoofd- 
ambtenaar, wien  ook  in  andere  opzichten  in  den  laatsten 
tijd  groot  onrecht  is  geschied ,  moge  het  volle  licht  vallen 
op  de  redenen  die  tot  zijne  achteruitzetting  kunnen 
hebben  geleid.  Al  gelooven  wij  niet,  dat  publiciteit  den 
betrokkene  zelf  veel  zal  baten,  zij  kan  althans  iets  bij- 
dragen tot  zuivering  van  den  corrupten  toestand  der 
Indische  ambtelijke  wereld. 

Ralph    verhaalt   ons   uitvoerig  wie   en   wat   de   heer 
Fokkens  als  ambtenaar  is. 

.    kwam  hij  als  ambtenaar  ter  beschikking  in 

nst;   in   hetzelfde  jaar  werd  hij  adspirant- 

oij  het  binnénlandsch  bestuur,  als  hoedanig  hij 

van  den  vorigen  jaargang  van  dit  tydschrlft. 
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een  tevredenheidsbetuiging  kreeg  voor  zijne  bemoeienissen 
in  zake  de  koffiiecultuur. 

Over  de  priesterschool  te  Tegalsari  schreef  hij  een 
monographie,  evenzoo  over  zijne  beklimming  van  den 
Dorawati. 

Ruim  twee  jaar  later  werd  hij  controleur,  welke  be- 
trekking hij  vervulde  tot  1889,  toen  hij  bijzonder  bevorderd 
werd  tot  inspecteur  van  cultures. 

Als  controleur  werd  hem  van  Regeeringswegc  opge- 
dragen een  register  samen  te  stellen  van  de  heilige  desa's, 
die  op  Java  voorkomen,  voor  welken  arbeid  hem  een 
tevredenheidsbetuiging  werd  uitgereikt. 

Voorts  wist  hij  op  de  Pamanoeken  en  Tjiasemlanden 
een  ernstig  verzet  van  duizenden  opgezetenen  door  zijn 
takt  vol  optreden  te  breken  en  het  gevaar  vopr  een  opstand 
te  voorkomen.  Omtrent  diezelfde  landen  schreef  hij  een 
doorwrochte  uitgewerkte  nota ,  waarin  hij  de  voordeden 
aantoonde  voor  het  Gouvernement  bij  eventueelen  aankoop 
dier  possesie ,  een  nota ,  waaraan  door  de  Regeering  zeer 
veel  waarde  werd  gehecht.  Ten  behoeve  zijner  collega's 
en  van  de  overige  ambtenaren  van  het  Binnenlandsch 
Bestuur  schreef  hij  een  groot  werk  van  ongeveer  duizend 
bladzijden  druks,  getiteld:  De  controleur  op  Java  en  Ma- 
doera.  Verder,  naar  aanleiding  van  een  ontdekking  van 
hem  in  het  Krawangsche :  Gotid  en  zilvermijnen  op  Java ; 
zoomede  een  brochure  over  de  ^  perdikandesa's  "• 

Op  gevaar  af  van  zijn  betrekking  te  verliezen ,  verzette 
hij  zich  met  klem  tegen  het  opdrijven  der  landrente  door 
den  toenmaals  zeer  machtigen  hoofdinspecteur  dr.  SoUewijn 
Gelpke ,  die  daartoe  van  de  Regeering  vrij  wel  „  carte 
blanche  "  had  gekregen.  Hij  toonde  aan ,  hoe  de  Inlandsche 

bevolking  werd  uitgezogen  in  naam  van  het  Gouve- ' 

en   gedwongen    volgens  eene  door  den  heer  GeL^_ 
maakte  regeling,  die  hij  geheel  uit  elkaSr  wist  te  h., 
niet  de  tiende,  maar  soms  de  honderdste  penning^ 
talen.  Zijn  stem  vond  gehoor  bij  den  Gouverneur- g^ 
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Van  Rees.  De  regeling  werd  afgekeurd  en  mildere  be- 
palingen er  voor  in  de  plaats  gegeven,  terwijl  de  hoofd- 
ïöspecteur  den  last  kreeg  zich  niet  meer  met  de  landrente 
te  bemoeien. 

In  1889  werd  de  heer  Fokkens  inspecteur  van  cultures 
en  als  zoodanig  speciaal  belast  met  de  leiding  van  het 
heerendienstonderzoek ,  waarvoor  hem  een  tiental  contro- 
leurs werden  toegevoegd. 

Binnen  vier  jaar  bracht  hij  dit  gewichtige  onderzoek , 
dat  voor   de   bevolking   een  verlichting  meebracht  van 
millioenen   heeren-    en  desadiensten  en  vele  misbruiken 
aanwees  en  deed  afschaffen,  en  hetwelk  door  den  afge- 
vaardigde  mr.   Levysohn   Norman   genoemd  werd  „het 
monument  van  de  Regeering  van  Z.  E.  den  Gouverneur- 
generaal,    mr.    C.    Pijnacker   Hordijk",    ten    einde.   De 
resultaten   werden   door   de  Regeering  goedgekeurd  en 
als  ordonnanties  in  het  Staatsblad  geplaatst. 

De  inspecteur  Fokkens  kreeg  daarna  de  opdracht,  welke 
aanvankelijk  was  verleend  aan  het  lid  van  den  Raad  van 
Nederlandsch-Indië  W.  P.  Groeneveldt ,  om  een  onderzoek 
in  te  stellen  naar  den  economischen  toestand  der  vreemde 
Oosterlingen  op  Java  en  Madoera.  Voor  dit  onderzoek, 
zoowel  als  tot  belooning  voor  zijne  bewezen  diensten  ten 
aanzien  van  het  heerendienstonderzoek,  gaf  de  Gouverneur- 
generaal  mr.  C  Pijnacker  Hordijk  hem  rang  en  titel  van 
resident;  wederom  een  extraordinaire  bevordering. 

Ook  werd  hem  nog  opgedragen  de  taxatie  van  eenige 

particuliere   landerijen,    wijl   de  Regeering  er  toe  wilde 

overgaan  die  landerijen  te  annexeeren,  nadat  zij  kennis 

genomen  had  van  een  door  den  heer  Fokkens  geschreven 

brochure  Herziening  van  het  Reglement  op  de  particuliere 

\.ijen^   waarin   hij   aantoonde  in  welk  een  slechten 

..and    de   Inlandsche   bevolking   op   de   meeste   dier 

^  rijen  verkeerde. 

'ober   1894  ging  hij  wegens  langdurigen  dienst  met 

""^  verlof  naar  Europa,  nadat  hij  door  indiening 
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van  zijn  rapporten  en  voorstellen  aan  de  hem  verleende 
opdrachten  had  voldaan.  In  Den  Haag  komende ,  verzocht 
de  minister  van  Koloniën  hem  voorloopig  in  Holland  te 
willen  blijven ,  om  voor  Z.  E.  de  herziening  van  het  Regee- 
ringsreglement  ter  hand  te  nemen ;  zijn  verlof  werd  daartoe 
bij  koninklijk  besluit  voor  onbepaalden  tijd  verlengd. 
Door  professor  Van  der  Lith  aangezocht  om  met  hem  de 
redactie  op  zich  te  nemen  van  de  Encyclopedie  van 
Nederlandsch'Indië  ^  nam  hij  deze  functie  waar  tot  aan 
zijn  vertrek  naar  Indië,  Februari  1898.  Zijn  verloftyd 
maakte  hij  zich  tevens  ten  nutte  om  met  woord  en  pen 
op  te  komen  voor  de  belangen  van  den  Javaan.  In  drie 
lezingen,  achtereenvolgens  in  verschillende  winters  ge- 
houden in  het  Indisch  Genootschap  te  's-Gravenhage, 
toonde  hij  aan: 

1  ^ .  hoe  de  Javaansche  landbouwer  in  welvaart  achteruit- 
gaat door  den  woeker,  waartoe  hij  zijn  toevlucht 
moet  nemen  door  gebrek  aan  gelegenheden  om  tegen 
een  matige  rente  zich  de  noodige  fondsen  te  ver- 
schaffen. Voor  het  oprichten  van  landbouwcrediet- 
banken  ten  behoeve  van  den  Inlandschen  landbouw 
brak  de  heer  Fokkens  in  verband  daarmede  een  lans ; 

2^.  hoe  de  Inlander  door  de  pachters  wordt  bedrogen 
en  uitgezogen  en  daarom  afschaffing  van  pachten 
noodzakelijk  is; 

3°.  de  Inlander  belemmerd  wordt  in  zijn  strijd  om  het 
bestaan  tegenover  de  vreemde  Oosterlingen ,  door  de 
hem  drukkende  heerendiensten .  afschaffing  van  dien 
knellenden  band  achtte  de  heer  Fokkens  daarom 
urgent. 

In  een  brochure  over  landrente  schetste  t_, 
toestand  waarin  deze  belasting  ten  nadeele  *' 
lander  verkeerde,  en  gaf  hij  de  middelen  tot  ve. 

In  Indië  teruggekeerd  (primo  Maart  1898^ 
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Gouverneur-generaal  jhr.   Van  der  Wijck  hem  tot  waar- 
nemend resident  van  Timor  en  Onderhoorigheden. 

In  Juli    1899  verzocht  hij   verlof  wegens  ziekte  naar 
Java,   waarop   hij   werd  overgeplaatst  naar  Tegal,  van 
waar  hij  een  maand  na  aankomst  met  binnenlandsch  verlof 
ging.   Opnieuw   vestigde   hij    toen  in  eene  brochure  de 
aandacht  op  de  urgentie  der  oprichting  van  credietbanken 
voor  den  Inlandschen  landbouw  —  waarna  hij  in  Juli  1900 
^erd  benoemd  tot  tijdelijk  lid  van  de  Algemeene  Reken- 
kamer, in  welke  kwaliteit  hij,  alweder  in  het  belang  van 
den  Javaan,    een  brochure  schreef:   Vervanging  van  de 
S^dwongen  koffieteeU  door  eene  vrije  volkskof fiecuUuur. 

Vermeld   dient  nog  te  worden,  dat  hij  tien  achtereen- 
volgende jaren  lid  was  van  de  commissie  voor  het  groot- 
^aibfenaarsexamen,   en   wel  voor  de  vakken  Javaansch, 
•Soendaneesch   en   land    en  volkenkunde  —  en  dat  hem 
ö^ns    nog  door  de  Regeering  is  opgedragen,  de  samen- 
'^/Zing  van  een  Eindrésumé  betreffende  het  door  hem  in  de 
]^^en    1889  tim  1893  geleide  ,^heerendienstonderzoek'\ 

^^  ^txog  een  aantal  getuigenissen  te  hebben  aangehaald 
ö^treii.t  de  bekwaamheid,  flinkheid  en  doortastendheid 
van  d^n  heer  Fokkens  als  bestuursambtenaar,  betoogt  de 
schrijv^^j.  der  brochure,  dat  Fokkens  het  slachtoffer  is 
gewox-cien  van  den  haat  en  naijver  die  er  in  de  Indische 
atnbt^lijke  wereld  heerschen.  Ook  den  Gouverneur-gene- 
raal I^ooseboom  valt  hij  hard  over  de  gewraakte  be- 
noeaxirig^  —  het  meest  echter  hen,  die  Z.  Exc.  in  deze 
vati  a.<ivies  hebben  gediend. 


27 


Eene  Mohammedaansche  legende. 


Het  is  bekend ,  dat  wonderverhalen  omtrent  Mobammed's 
leven  een  niet  onbelangrijke  rol  vervullen  in  de  Maleische , 
Javaansche  en  Sundaneesche  letterkunde.  Deze  verhalen 
hebben  waarschijnlijk  voor  het  meerendeel  een  Perzischen 
of  Indischen  oorsprong,  evenals  de  Mohammedaansche 
legenden  in  het  algemeen.  Zoo  is  b.v.  de  geschiedenis 
van  Abu  Samah,  zooals  deze  in  het  Maleisch,  Atjehsch, 
Sundaneesch  en  Javaansch  ^)  voorkomt,  ook  in  het 
Hindustélnt  bekend,  blijkens  Garcin  de  Tassy's  Littérature 
Hindouie  et  Hindoustani,  III,  p.  469,  waar  een  Qissa-i 
Abu  Sjahma,  en  p.  417,  waar  een  Qissa  Abu  Sama  met 
de  omschrijving  „  History  of  the  father  in  law  of  Mahomet 
and  his  punishment  for  falling  into  sin''  vermeld  wordt. 
De  geschiedenis  van  koning  Djumdjumah  is  eveneens, 
niet  alleen  in  het  Hindustint,  maar  ook  in  het  Perzisch 
door  den  dichter  Ferid  ed-dïn  Att4r  bewerkt  *),  terwijl 
de  geschiedenis  van  den  Duivel  en  den  profeet  Mohammed , 
die  in  het  Maleisch,  Sundaneesch  en  Makassaarsch  ^) 
voorkomt,   in  het  Hindust&ni  Iblis-nama  heet  (Garcin  de 


1)  Vgl.  mijnen  Cat.  der  Mal.  en  Sund.  hss.  p.  200— 202  en  p.  327— 
328,   dr.  C.  Snouck  Hurgroiye,  De  Atjèhers,  II,  p.  182  vlc 
Javaansche  Sërat  anbiya  (Cod.  892  leg.  v.  d.  Tuuk,  p.  369 

2)  Zapiski  K.  R.  Arch.  Gesellsch.  VII,  p.  63—72. 

3)  Vgl.   mUnen   Cat    p.   185^186,  Grashuis,  Bloemlezing,  . 
p.  82—87  en  Matthes,  Kort  verslag  der  Mak.  en  Bug.  hss-  n. 
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Tassy  o.  c.  p.  159  en  385).  Ook  de  geschiedenissen  van 
Alexander,  Amir  Hamza  en  Mohammed  Hanaf tya  hebben 
een  pendant  in,  of  liever,  zijn  navolgingen  van  een 
Hindust&nt  of  Perzisch  origineel.  Dit  laatste  is  speciaal 
het  geval  met  de  beide  laatst  vermelde  werken,  zooals 
dr.  van  Ronkel  aangetoond  heeft  in  zijn  werk  „  De  roman 
van  Amtr  Hamza"  (Leiden,  E.  J.  Brill,  1895)  en  zijne 
verhandeling  over  de  hik&yat  Mohammad  Hanafiya  in 
Bijdr.  T.  L.  Vk.  1896,  p.  9  en  54-~62.  Meer  bijzonder- 
heden over  de  Mohammedaansche  legenden  in  de  Maleische 
letterkunde  Kan  men  vinden  in  mijnen  Catalogus  der 
Maleische  en  Sundaneesche  handschriften  der  Leidsche 
Universiteitsbibliotheek  en  mijn  artikel:  „Malaiische  Lit- 
teratur"  in  Specimen  d'une  Encyclopédie  Musulmane, 
Leide,  E.  J.  Brill,  1899,  p.  27—28.  Daarheen  ver- 
wijzende ,  wenden  wij  ons  thans  tot  de  legende ,  die  meer 
speciaal  het  onderwerp  van  déze  verhandeling  uitmaakt. 
Tot  de  meest  bekende  wonderen,  die  Mohammed  zou 
verricht  hebben,  behooren  het  splijten  van  de  maan  en 
de  hemelvaart.  Daar  de  beide  Maleische  hikayats^  die 
hierover  handelen ,  de  hik^yat  bulan  blrbelah  en  de  hik&yat 
mVradj  nabi  Muhammad  reeds  door  vertalingen  of  uit- 
voerige inhoudsopgaven,  in  het  Tijdschr.  van  het  Bat. 
Gen.  Vn,  p.  78 — 92,  en  in  Roorda  van  Eysinga's  Land- 
en Volkenkunde,  III,  I,  p.  396—406,  ook  voor  een 
grooter  publiek  dan  de  taalgeleerden  toegankelijk  ge- 
maakt zijn ,  zullen  wij  hier  daarover  niet  verder  uitweiden. 

Behalve  deze  is  er  echter  nog  een,  die,  hoewel  reeds 
in  1853  te  Batavia  bij  Lange  en  Co.  uitgegeven,  toch  in 
Europeesche  bronnen  nog  minder  bekend  is.  Wij  bedoelen 
de   hikayat  nabi  bertjukur.    Behalve   de    editie   zijn  nog 

leische  hss.  van  deze  legende  bekend  te  Leiden  in  de 
versiteitsbibliotheek  (Cod.  1720,  p.33-39,  Cod.  1953, 
14—233,  Cod.  3345,  p.  61-~69)  ï),  in  ^s  Rijks  Ethno- 


eschreven  in  mijnen  Cat  der  Mal.  en  Sund.  hss.  p.  186— 187. 
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graphisch  Museum  (serie  506  n".  40,  p.  18—29)  M,  in  de 
bibliotheek  van  de  Royal  As.  Soc.  te  Londen  (n®.  62,  VI)  % 
en  te  Batavia  (n^.60  van  Cohen  Stuarfs  catalogus).  Onder 
deze  hss. ,  waarvan  mij  echter  alleen  de  Leidsche  bekend 
zijn,  onderscheidt  zich  Cod.  1953,  zooals  ik  elders  reeds 
opmerkte,  door  de  omstandigheid,  dat  alle  regels  door- 
geschrapt  zijn  en  sommige  gedeelten  geheel  zwartgemaakt. 
De  reden  hiervan  is  niet  ver  te  zoeken ,  want  in  margtne 
vindt  men  de  opmerking  karangan  rafidt  hikdyat  ini 
djangan  pertjaja^  d.  i.  „dit  verhaal  is  een  RSfidhitisch 
produkt  en  verdient  geen  vertrouwen  ".  Van  een  orthodox 
Moslemsch  standpunt  beschouwd,  valt  hier  veel  voor  te 
zeggen,  want  het  verhaal  heet  te  steunen  op  eenKorto- 
plaats  (XLVIII,  27),  die  in  vertaling  luidt:  „Allah  heeft 
de  waarheid  van  dezen  droom  van  zijnen  gezant  bevestigd, 
toen  Hij  deze  woorden  tot  hem  sprak :  „  Gij  zult  de  heilige 
moskee  binnentreden,  als  Allah  wil,  in 'goeden  welstand , 
met  geschoren  hoofd  en  met  kort  geknipte  haren  zonder 
bevreesd  ie  zijn  {muhalligina  ro'üsakum  wa  muqassirtna  ld 
tach&fünay\  enz.  Uit  deze  eenvoudige  woorden  volgt 
geenszins  de  geheele  opgesmukte  geschiedenis,  hoe  Gabriël 
den  profeet  schoor,  enz.  Niettegenstaande  den  ketterschen 
reuk,  waarin  het  dus  bij  sommige  vrome  Moslims  blijkt 
te  staan,  is  dit  verhaal  toch  door  bijna  den  geheelen 
Indischcn  Archipel  verspreid ,  want  het  komt  niet  alleen , 
zooals  dr.  Snouck  Hurgronje  reeds  opmerkte  ^),  bij  de 
Atjèhers,    Maleiers,    Sundaneezen  ^)    en  Javanen,   doch 


1)  Het  is  door  den  heer  P.  C.  Pabst ,  kap.-luit.  ter  zee  te 's-Graven- 
hage,  den  2  Oct.  1885  aan  deze  instelling  geschonken  en  beschreven 
in  de  Ned.  St.  Crt.  van  13  Febr.  1886  n«.  37. 

2)  Beschreven  door  dr.  van  der  Tuuk  in  Bijdr.  T.  L.  V^^ 
pag.  451. 

3)  De  A^thers,  pag.  178.  De  Atjehsche  redactie  heet  na« ^ 

4)  Een  gedeelte  der  Sund.  redactie  is  uitgegeven  in:  G 
Soend.  leesboek,  1874,  p.  42—43. 
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ook  bij  de  Makassaren  en  Bugineezen  ')voor.  Het  wordt 
bij  feestelijke  gelegenheden  voorgelezen,  vooral  als  men 
waken  moet.  Laat  ons  thans  eene  korte  inhoudsopgave 
van  de  Maleische  redactie  van  het  verhaal  geven. 

In  het  begin  wordt  gezegd,  hoe  het  voorlezen  en  aan- 
hooren  van  het  begin  tot  het  einde  het  gevolg  heeft, 
dat  Allah  alle  zonden  van  den  persoon  in  quaestie  ver- 
geeft en  dat  dezQ  zonden  van  het  lichaam  vallen,  als 
takken  van  een  boom  (1720,  8345  en  506  n^40)  of  als 
bladeren  van  de  takken,  zooals  het  in  Cod.  1953  heet. 

De  inkleeding  is  deze,  dat  iemand  aan  Abu  Bekr 
vraagt,  in  wiens  tegenwoordigheid  de  profeet  geschoren 
werd,  vanwaar  hij  een  hoofddeksel  (kupiyah)  bij  die  ge- 
legenheid verkreeg  en  op  welken  dag  dit  geschiedde 
(Cod.  1720).  In  Cod.  1953  staat  echter,  hoe  oud  de  pro- 
feet toen  was,  terwijl  het  4de  hs.  (Ser.  506  n®.  40)  zich 
geheel  bij  Cod.  1720  aansluit. 

Na  den  oorlog  met  koning  Lahad  daalde  den  19«»  Ramadan 
Gabriël  af,  terwijl  Mohammed  juist  den  KorAn  citeerde, 
met  het  bovenvermelde  Koranvers,  terwijl  hij  hem  ge- 
lastte, zich  te  laten  scheren.  Daarop  vroeg  Mohammed, 
in  wiens  tegenwoordigheid  dit  moest  geschieden ,  wie  het 
moest  doen  en  hoe  hij  aan  een  hoofddeksel  {kupiyah)  zou 
komen.  Gabriël  keerde  naar  Allah  terug ,  om  deze  vragen 
van  Mohammed  over  te  brengen.  Allah  antwoordde,  dat 
hij  zich  moest  laten  scheren  in  tegenwoordigheid  van 
zijn  eigen  glans,  d.  w.  z.  in  Allah's  kodrat^  dat  Gabriël 
hem  moest  scheren  en  dat  hij  als  kupiyah  een  groen 
blad  van  den  Tüdi-hoom  uit  den  hemel  moest  halen. 
Gabriël  werd  door  den  engel  Ridwftn  in  den  hemel  toe- 
gelaten en  haalde  daar  dat  blad.  Daarop  daalde  Gabriël 
*  af  en  schoor  Mohammed  in  tegenwoordigheid  van 
kr,    'Omar,    'Othman   en   'Ali.    Allah   gelast   de 

chreven  door  dr.  Matthes,   Kort  verslag  der  Mak.  en  Bug. 
4,  n».  33,  20  en  p.  60,  n®.  159,  2». 
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Bidadaris  of  hemelnimfen ,  waarmede  de  Arabische  Hürts 
bedoeld  zijn,  ^)  de  afgeschoren  lokken  van  Mohammed 
op   te   vangen ,    om  deze  als  talismans   of  amuletten  te 
bewaren.   Dit  gedeelte  van  de  legende  heeft  Grashuis  in 
zijn   Sundaneesch  leesboek  opgenomen.    Het  blijkt  bijna 
een  letterlijke  vertaling  uit  het  Maleisch  te  zijn,  b.v.  de 
eerste  zin :   „  Angandika  Allah  Tdala  ka  sagala  barudak 
Wedadari^    miwarang  kabiwar  ti  sawarga "  luidt  in  het 
Maleisch:    y^Maka  farman    Allah    Taala  kapada  ségala 
anak   Bidadari  jang   di  dalant  swarga  ituy    Het  eenige 
verschil  is,   dat  in  het  Sundaneesch  staat,  hoe  Allah  de 
wedadaris  gelast,   uit  den  hemel  te  gaan,  terwijl  in  het 
Maleische    origineel    staat,    dat    Allah   beveelt  aan   de 
Bidadari s   in   den   hemel.   Verder   zeide   Allah  nog  bij 
deze    gelegenheid,    dat   al   degenen,   die   een   lok   van 
Mohammed    of    de   geschiedenis  van   het   scheren   van 
Mohammed  bezaten,  in  deze  wereld  en  hiernamaals  van 
alle   gevaren,   ziekten  en  pijnen  zouden  verlost  worden 
en    dat    zij    een    zachten    doodsstrijd   zouden   hebben. 
Mohammed   zeide   bovendien,   dat   al   wie   dat  geschrift 
niet   bezat   niet   tot  zijn  volk  zou  behooren  en  dat  men 
het  niet  in  handen  van  goddeloozen  en  huichelaars  moest 
geven,  maar  het  aan  alle  Moslims,  mannen  en  vrouwen 
moest  schenken,  dat  men  aan  den  fakir  en  derwisj ^  die 
het  bezat,  alles  wat  men  in  huis  had  moest  geven,   dat 
degene,   die   dit   verhaal  bezat,   tienduizendmaal  AUah's 
genade   zou   verwerven,   dat   zijn  huis  gevrijwaard  zou 
zijn  voor  dieven  en  dat  het  in  den  oorlog  de  overwinning 
over  den  vijand  zou  schenken  en  den  bezitter  onkwets- 
baar zou  maken.  In  een  hs.  (God.  3325)  staat  zelfs,  dat 
wie  het  niet  gelooft  een  kdfir  is.  Men  ziet  dus  wel,  dat 
het  in  sommige  kringen  althans  van  hoog  gewicht  g** '*'"'** 


1)  Dr.   Hazeu  heeft  in  een  onlangs  verschenen  verhandeliat 
rol,   dien   de  Widhyddari^s  en  de  Apsarasen  in  de  O.-Jav.  liter?»^ 
vervullen,  uitvoerig  besproken  (T.  I.  T.  L.  Vk.  1900,  p.  60— r 
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wordt  en  geheel  als  een  talisman  beschouwd  wordt.  In 
overeenstemming  hiermede  volgt  op  dit  verhaal  in  het 
hs.  van  *s  Rijks  Ethnographisch  Museum  eene  verzameling 
van  ^azimafs  (amuletten  of  talismans) ,  die  men  moet  aan- 
wenden tegen  slangenbeten,  tegen  zwakheid  van  ge- 
heugen, tegen  vijanden  in  den  strijd  enz.  Zij  bestaan 
grootendeels  uit  rijen  van  Arabische  cijfers,  die  in  vier- 
kante vakjes  naast  of  onder  elkaar  geplaatst  worden, 
verder  in  de  namen  Allah,  Gabriël,  'Omar,  'Ali,  enz. 

Dat  deze  scheergeschiedenis  als  een  talisman  beschouwd 
wordt,  blijkt  ook  uit  een  djimat^  afkomstig  van  het 
eiland  Bali  en  die  door  pastoor  Zimmer  aan  het  Ethno- 
graphisch Museum  van  Natura  Artis  Magistra  te  Amsterdam 
geschonken  werd.  De  heer  C.  M.  Pleyte  Wzn.  had  de 
welwillendheid ,  ons  hierop  te  wijzen  en  deze  djimat  aan 
mij  ter  publiceering  te  geven.  Terwijl  wij  ons  voorstellen , 
de  geheele  djimat-  elders  bekend  te  maken ,  laten  wij  hier 
alleen  het  29ste  gedeelte  ervan  volgen.  Het  geheel  bestaat 
nl.  uit  een  lange  rol ,  verdeeld  in  49  verschillende  stukken. 
Het  29ste  luidt  in  transcriptie :  „  Wa  bihi  nastcCino  billdhi 
yi*ald  ini  hikdyat  tatkala  nabi  bèrtjukur  djikalau  tuwanhamba 
j^kéndak  métiéngar  mo*djizat  baginda  rasül  Allah  bèrtjukur 
„  ini  baiklah  hamba  mlntjukur  (lees :  m%ntjtriterd)  kan  diya 
yj  akan  tuwanhamba  demikianlah  plrang  (lees :  périnja) 
y^  tatkala  baginda  rasül  Allah  kombali  deripada  ptrang  sabil 
y^ Allah  déngan  bismilldht  rrahmdni^  rrahïmV  enz.  enz,, 
d.  i. :  „  En  tot  hem  zullen  wij  terugkeeren ,  tot  Allah. 
„Dit  is  het  verhaal,  toen  de  profeet  zich  liet  scheren; 
„  als  gij  het  wonder,  hoe  de  Godsgezant  zich  liet  scheren , 
y,wilt  hooren,  goed,  dan  zal  ik  het  u  verhalen.  Dit  ge- 
„schiedde  aldus:  Toen  de  Godsgezant  terugkeerde  uit 
heiligen  oorlog ,  in  naam  van  Allah ,  den  barmhartigen , 
.  goedertierenen"  enz.  enz.  Het  eigenaardige  ervan  is , 
;  het  verhaal  zelf  niet  volgt. 

Ten  slotte  geven  wij  ter  vergelijking  van  de  Maleische , 
^aansche  en  Sundaneesche  redactie  van  deze  legende 
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dat  gedeelte,  dat  men  in  het  „ Soendaneesche  leesboek'' 
van  G.  J.  Grashuis  (Leiden,  1874)  op  blz.  42—43  vindt. 
Voor  den  tekst  daarheen  verwijzende  geven  wij  hier 
slechts  de  vertaling: 

Sundaneesche  redactie. 

De  verheven  Allah  beval  aan  de  Widadaris^  om  uit 
den  hemel  te  gaan:  ,,Snel,  meisjes,  daalt  af  naar  de 
aarde;  grijpt  de  haren  van  mijnen  geliefden:  laat  er  geen 
zijn,  dat  op  den  grond  valt.  Gaat  gij  allen;  draagt  gij 
allen  die  haren  als  talisman,  dan  zal  ik  al  uwe  zonden 
vergeven."  Alle  Widadari's  daalden  om  het  hardst  naar 
de  aarde  af  en  grepen  de  haren  van  den  Profeet  Gods, 
die  juist  afgeschoren  werden  door  den  engel  Gabriël, 
ieder  een  lok.  Van  de  haren  van  den  Profeet  Gods  was 
er  zelfs  geen  enkele,  die  op  den  grond  viel. 

De  gezant  Gods  zeide:  „O  mijn  geliefde  Gabriël,  hoe 
komt  het,  dat  van  mijne  haren,  die  door  u  afgeschoren 
worden,  geen  enkele  op  den  grond  valt?" 

Toen  daalde  een  woord  van  den  verheven  Allah  af  tot 
den  Profeet,  met  dit  antwoord:  „O  mijn  geliefde,  ieder 
mensch ,  die  eens  een  haar  van  u  bewaart ,  al  diens  zonden 
zal  ik  vergeven,  en  ook,  al  wie  de  geschiedenis,  hoe 
mijn  geliefde  geschoren  werd,  bewaart,  die  zal  door  mij 
verlost  worden  van  alle  gevaren  hier  en  hiernamaals, 
en  hij  zal  van  alle  pijnen  verlost  worden."  .... 

Maleische   redactie. 

Voor  zoover  deze  woordelijk  overeenkomt  met  de 
Sundaneesche  zullen  wij  die  hier  niet  bespreken.  Het 
verschil  is  alleen  dit:  nadat  Allah  tot  de  Bidadaris 
gezegd  heeft: 

Maka  pakai  olek  kamu  s^kaüan^^\xi[!\,  parak^  -f-v—.- 
ku   maneh    kabeh  rambut  teh  (laat  die  (haren)  d< 


1)  PflArar   oleh   kamu   (Mal.)    en  parake  ku  maneh  (Sund.^ 
duidciyke  passieve  Imperativa,  dat  zelfs  de  heeren  Fokker  *'- 
dit  moeiUjk  zullen  ontkennen. 
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(als  talisman)  gedragen  worden),  voegt  hij  er  hier  nog 
bij:  dan  ikaikan  kapada  tangan  kanan  kamu  (en  bindt 
^  aan  uw  rechter  hand)  di  pUiharakan  oleh  kamu  baik- 
haik  (en  laten  zij  door  u  goed  bewaard  worden).  Men 
vindt  dit  op  blz.  226  van  het  bovengenoemde  hs.  1953, 
dat  in  handen  van  de  censuur  geweest  is. 

Javaansche   redactie. 

Daar  deze  tot  nu  toe  geheel  onbekend  was  in  Europa , 
laat  ik  hier  den  tekst  volgen  naar  een  ^^^^«-handschrift 
(Cod.  1084),  dat  de  heer  Kiliaan  aan  de  Leidsche  Uni- 
versiteitsbibliotheek geschonken  heeft: 

Maka  parman  ing  widi^  mar  ing  widadyari  suwarga\ 
„  He  kawulaningsun  mangko ,  kang  ana  ing  dalem  suwarga^ 
npada  sira  mintaha  ^)  rambute  kakasih  ingsun,  oleha 
jiSalèmbar  sowang^  adjana  tumibeng  siti  pinten  ^)  denira 
^sadaja,  karyanen  zimat  tatangkuh,  talekéna  ing  astanya, 
y^sakehe  dosa  nira^  sun  apura  sadajeku  sababe  kang  zimat 
yfika,  miwah  yen  asimpen  singgi,  tjarita  kakasih  ingwang^ 
ni^gkang  aparas  ta  rèko,  sun  singgahakening  laray  ning 
y^sakarat  punika^'  enz. 

Vertalifig.  Het  bevel  van  de  Godheid  tot  de  Widyadari's 
van  den  hemel  (luidde) :  „  O  mijne  onderdanen ,  die  in  den 
hemel  zijt,  neemt  gij  allen  een  haar  van  mijn  geliefden, 
ieder  een ,  laat  er  geen  op  den  grond  vallen ,  neemt  ze  allen 
en  gebruikt  ze  als  voorbehoedmiddel,  bindt  ze  aan  uw 
hand,  dan  zal  ik  al  uwe  zonden  vergeven,  om  deze 
talisman,  en  als  gij  goed  het  verhaal,  hoe  mijn  geliefde 
geschoren  werd ,  bewaart ,  ?al  ik  de  pijnen  van  den 
doodsstrijd  verlichten." 

Men  ziet ,  dat  de  voorstelling ,  daargelaten  de  poëtische 
irnrt«    k^^r  kortcr  is  dan  in  de  Maleische  en  Sundaneesche 

.w^:  metaha.   De  i  en  e  worden  in  het  hs.  herhaaldelijk  ver- 
Joor  den  invloed  van  het  Madurecsch   (het  hs.  is  waar- 
^_  uit  Madura  of  Oost- Java). 
pelen. 
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redactie.  Een  trek  echter :  dat  de  Widadari's  de  haren  om 
de  hand  moeten  winden  (in  de  Maleische  redactie  heet 
het  speciaal  om  de  rechter  hand)  vindt  men  niet  in  de 
Sundaneesche ,  maar  wel  in  de  beide  andere  redacties. 

Behalve  dit  hs.  bezit  de  Leidsche  Universiteitsbibliotheek 
er  nog  een,  in  Javaansch  karakter,  behoorende  tot  het 
legaat  van  der  Tuuk  (bundel  94,  blz.  92—98).  Dat  dit 
weder  van  een  andere  redactie  is  dan  het  bovengenoemde 
pegon-hs. ,  blijkt  uit  het  volgende  citaat  (pag.  95): 

Lingeng  AUahu  taala^  mangke  daténgwidadari:  y^Pada 
mangkata  den  enggalmaraing  kakasihmami,  tnarasadaya 
iki,  pada  mupuwa  rambut,  pada  karyanén  djimat,  retnane 
kakasih  mami^  talekna  maring  léngénnira, 

Saha  sira  sadaya^  sun  luputana  ing  bendjing  ing  sakehe 
dosa  nira^  miwah  kang  animpéni,  ing  tjarita  punikiy 
kakasih  ingsun  atjukur^  saking  énggel  ^)  satunggal ,  prapta 
ing  enggen  sawidji^  ing  desa  sawidji prapta  desa  satunggaL 


sun-tébarak^n  siksa^  katahe 

dosane  ihi .... 

Sun-luputakén  ing  bendjing,  tatkala  nira  sakarat^^  enz. 

Vertaling,  De  verheven  Allah  sprak  daarop  tot  de 
Widadari's:  „Vertrekt  spoedig,  naar  mijnen  geliefden, 
gij  allen ,  pakt .  zijne  haren  en  gebruikt  die  als  talisman , 
de  haren  van  mijnen  geliefde ,  bindt  ze  aan  uw  arm ,  dan 
zal  ik  u  allen  laten  verlossen  van  al  uwe  zonden  en  wie 
dit  verhaal,  hoe  mijn  geliefde  zich  liet  scheren,  bewaart 
(en  medevoert)  van  de  eene  plaats  naar  de  andere  en  van 

het   eene   dorp  naar  de  andere diens  zonden  zal  ik 

vernietigen ....   en   ik   zal   hem  later  bevrijden ,  tijdens 
zijn  doodsstrijd." 

Deze  redactie  is  dus  wel  veel  uitvoeriger,  maai 
in  inhoud  toch  overeen  met  de  andere. 


1)  Lees:  enggen. 
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Eene  aanwijzing  dat  de  vereering  van  Mohammed's  haren 
uit  Voor-Indië  naar  Nederlandsch-Indië  overgebracht  is, 
evenals  trouwens  de  Islftm  en  het  grootste  gedeelte  der  Ma- 
leische  letterkunde  in  het  algemeen ,  vindt  men  in  het  feit , 
dat  men  daar  zelfs  een  heiligdom ,  opgericht  ter  eere  van 
één  haar  van  Mohammed ,  aantreft.  In  Garcin  de  Tassy's 
Islamisme  (Paris,  1874)  leest  men  nl.:  „Tel  est  enfin  Ie 
beau,  mais  ridicule  monument  de  Ctiddapah  (dans  la 
province  de  Balaghht)^  érigé  en  1135  de  Thégire  (1723 
de  J.  C.)  pour  un  poil  de  la  barbe  de  Mahomet,  qui  y 
était  conservé  dans  une  boite  d'or.  (Cette  bolte  avait  un 
couvercle  en  cristal,  percé  de  petits  trous  par  oü  on 
introduisat  de  Teau  june  fois  Tan,  lors  d'une  solennité 
particuliere,  pendant  laquelle  des  pèlerins  venaient  de 
toutes  parts  visiter  la  relique)". 

Prof.  dr.  A.  W.  T.  Juynboll  haalt  deze  plaats  aan 
(Ind.  Gids,  II,  p.  205)  en  houdt  dit  voor  eene  aan  het 
Buddhisme  ontleende  vereering.  Inderdaad  leest  men  in 
Prof.  Kèm's  Buddhisme,  I,  p.  50 — 51,  hoe  Buddha  zich 
de  haren  afsneed  en  deze  in  de  lucht  wierp ,  hoe  de  kuif 
een  uur  hoog  in  de  lucht  ging  en  daar  bleef  hangen ,  totdat 
Indra  de  kuif  in  een  gouden  juweelkistje  opving  en  in 
zijn  paradijs  het  Heiligdom  van  het  Kruinjuweel  stichtte  ^). 
Als  deze  legende  door  Buddhistischen  invloed  ontstaan 
is,  wordt  het  ook  begrijpelijk,  hoe  rechtzinnige  Moslims 
haar  als  kettersch  beschouwen. 


1)  Zie  over  Buddha's  haren  ook  Koppen,  Die  Religion  des  Buddha, 
I,  p.  91,  343  en  523. 

Leiden,  Mei  1901.  DR.  H.  H.  JUYNBOLL. 


Over  den  Boeroeboedoen 


Onlangs  in  het  vaderland  teruggekeerd,  ontving  ik 
namens  dr.  J.  Groneman  te  Djokdjakarta ,  een  afdruk  van 
een  artikel  in  dit  tijdschrift,  waarin  opnieuw  terugge- 
komen werd  op  mijn  stukje  „Over  het  verdwijnen  van 
den  Boeroeboedoer "  in  De  Kroniek  van  13  October  1900. 
Wat  dr.  Groneman  in  het  Soerabajaasch  Handelsblad  ovtr 
dit  onderwerp  geschreven  heeft,  heb  ik  niet  gelezen. 

Uit  genoemd  artikeltje  zag  ik,  gelijk  ik  verwachtte, 
dat  de  schrijver  mijn  indruk  van  den  toestand  van  het 
groote  Hindoe-monument  volkomen  deelt.  Het  uitzakken 
der  muren,  het  instorten  van  poortjes  en  dagobs,  het 
woekeren  van  mosplanten,  het  gebrekkig  toezicht,  om- 
standigheden die  den  bezoeker  doen  twijfelen  of  er  voor 
volgende  geslachten  veel  aan  den  Boeroeboedoer  te 
zien  zal  zijn ,  erkent  ook  hij ,  waar  hij  spreekt  van  „  het 
gevaar  voor  verderen  gedeeltelijken  of  geheelen  onder- 
gang". Maar  op  minder  belangrijke  punten,  zegt  dr. 
Groneman,  dat  hij  mij  „wederlegt".  En  hierop  zou  ik 
gaarne  met  een  enkel  woord  antwoorden. 

Dat  „de  Regeer  ing  en  vooral  de  tegen  wo^*.! 
verneur-generaal  ....  den  wil  hebben  doen  kr 
voor  't  behoud   van  den  bouwval  te  doen  ^ 

is",  had  ook  ik  opgemerkt  in  mijn  stukje  ii 

Maar  ik  vond  niet  dat  de  benoeming  van  e*»"  t^^ 
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de  wenschelijkheid  van  opmerkingen  als  de  door  mij 
gemaakte  buitensloot.  Dr.  Groneman,  die  hoopt  dat  ^  de 
wil"  van  de  Regeering  „in  daden  zal  overgaan",  doet 
vermoeden  dat  hij  in  die  benoeming  evenals  ik  niet  meer 
ziet  dan  „  een  eerste  stap  op  den  goeden  weg." 

Waarschijnlijk  had  hij  mijn  stukje  niet  vóór  zich  bij 
het  schrijven.  Dit  zou  ik  ook  daarom  denken ,  dat  verderop 
een  zin  van  mij ,  nog  al  tusschen  aanhalingsteekens , 
geheel  verkeerd  geciteerd  wordt.  Waar  ik  geschreven 
had  dat  „het  logementje,  voor  zoover  van  steen,  van 
steenen  van  den  Boeroeboedoer  gebouwd  is",  laat  dr. 
Groneman  mij  zeggen,  „dat  het  logementje  uit  steenen 
van  het  heerlijke  bouwwerk  samengesteld  zou  zijn",  en 
betoogt  dan  dat  het  grootendeels  van  hout  en  bamboe 
gemaakt  is.  Ik  bedoelde  dat  de  vloer  bestaat  uit  steenen 
van  den  bouwval.  En  dat  geloof  ik  nog,  want  ik  heb 
sporen 'van  beeldhouwwerk  op  sommige  steenen  gezien , 
evenals  in  den  pasanggrahan  op  het  Dieng-plateau. 

Evenmin  ben  ik  door  dr.  Groneman  teruggebracht  van 
mijne  meening  dat  door  onkundige  hand  brokstukken 
vereenigd  zijn  die  niet  bij  elkander  hoorden,  waardoor 
de  verwarring  slechts  vermeerderd  en  de  taak  van  den 
eventueelen  hersteller  verzwaard  wordt.  Ik  herinner  mij 
zeer  stellig  dergelijke  hybridische  samenvoegingen  ge- 
zien te  hebben. 

Maar  voornamelijk  bestrijdt  dr.  Groneman  mijn  bewe- 
ring als  zou  de  Boeroeboedoer  door  den  koning  van 
Siam  geplunderd  zijn.  De  acht  ossenwagens  waarvan  de 
kastelein  van  den  pasanggrahan  mij  sprak ,  zouden  kleine 
tweewielige  karren  geweest  zijn,  en  de  brokstukken, 
welke  dr.  Groneman ,  volgens  zijn  eigen  zeggen,  te  zamen 
j^-  — itroleur  Van  Aalst,  aan  Z.  M.  cadeau  heeft 
aren  „slechts  losse  steenen"  en  „geen  eigen- 

vevergeefs   getracht  nauwkeurig   te   weten  te 
inneer    en   op   welke   wijze  een   verzameling 


fM/V'i 
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beeldhouwwerk  te  Bangkok  is  gekomen,  die  onder  allen 
die  in  dergelijke  zaken  te  Bangkok  belang  stellen,  be- 
bQkend  staat  als:  de  beelden  van  den  Boeroeboedoer. 
Deze  verzameling  is  uitgestald  onder  twee  sala*s,  of 
tentjes ,  in  de  onmiddellijke  omgeving  van  het  koninklijk 
paleis  op  den  linker  Menam-oever,  naast  de  zeer  heilige 
Wat  Pra  Keo.  Iemand  die  in  '6  en  '97  te  Bangkok  was, 
vertelde  mij  dat  ze  door  den  koning  van  Java  was  mee- 
gebracht, dat  ze  eerst  tentoongesteld  was  geweest  vóór 
het  paleis,  groote  Boeddhistische  feesten  gegeven  waren 
waarop  honderden  priesters  waren  uitgenoodigd  om  ze 
te  beschouwen,  en  de  koning  er  vervolgens  de  eere- 
plaats  voor  had  aangewezen  waar  ze  nog  te  vinden  is. 
Toen  ik  deze  brokstukken  na  mijn  bezoek  aan  Java 
zag ,  scheen  het  mij  niet  twijfelachtig  dat  ze  van  Hindoe- 
monumenten van  dit  eiland  afkomstig  waren.  Een  Sia- 
meesche  opzichter  ter  plaatse  vertelde  het  mij  bovendien. 
Ik  herinner  mij  met  name  een  zeer  goed  bewaarde  groep, 
sterk  gelijkend  op  de  groepen  van  drie  figuren  die ,  naar 
ik  meen,  aan  den  buitenwand  van  den  Boeroeboedoer  te 
vinden  zijn.  Ook  de  apen  op  eenige  reliëfs,  eveneens  in 
goeden  staat,  hadden  veel  overeenkomst  met  de  apen 
van  den  Boeroeboedoer.  Voor  zoover  ik  me  herinner,  be- 
staat de  verzameling  uit  reliëfs  en  enkele  Boeddha^s. 
Over  de  zeldzaamheid  durf  ik  geen  oordeel  uitspreken, 
maar  onbelangrijk  zijn  ze  niet;  gelijk  het  trouwens  a 
priori  niet  waarschijnlijk  is  dat  de  koning,  die  tempel- 
bouwvallen in  overvloed  in  zijn  eigen  land  heeft ,  onbelang- 
rijke steenen  van  Java  naar  Siam  zou  overvoeren.  Wat  het 
aantal  betreft,  kan  ik  alleen  zeggen  dat  acht  ossenkarren 
me  voor  hun  transport  niet  veel  toeschijnt.  Dat  het 
afgietsels  zouden  zijn ,  zooals  in  Nederland  gezegd  ï°  *^ 
onjuist;  daaromtrent  is  helaas  geen  twijfel  toegelr 

Ik  herhaal  dat  ik  niet  met  volkomen  zekerheid  ^^ 
alles  van  den  Boeroeboedoer  afkomstig  is.  Dat  de  gel 
verzameling   in  1896  is  meegebracht,  schijnt  me    ^ 


389 


daaromtrent  yemomen  bijzonderheden,  wel  zeker.  Evenzoo 
dat  alles  van  Java  komt.  Dr.  Groneman  houde  mij  ten 
goede  dat  ik  onder  deze  omstandigheden  den  koning  van 
Siam  voor  onze  Hindoe^monumenten  nog  steeds  een  ge- 
vaarlijke visite  vind,  en  dat  ik  op  dit  punt  ook  na  zijn 
artikeltje  in  het  Tijdschrift  voor  Nederlandse h-Indi^  niet 
gerust  gesteld  ben. 


J.  A.  N.  PATIJN. 


's-Gravenhage ,  22  Juni  1901. 


■ 


In  het  oerwoud  van  Sumatra. 


II  (SA7/). 


Het  pad  voerde  ons  enkele  malen  over  open  plaatsen , 
eilandjes  van  licht  in  de  zee  van  schemerdonker,  ontstaan 
hetzij  door  het  omstorten  van  een  paar  groote  boomen 
of  door  't  oponthoud  van  zwervende  inlanders,  eenige 
„Mamaq's",  leden  der  belangwekkende  volksstam,  die, 
gehuisvest  in  verspreid  staande  hutten ,  deze  wildernissen 
bewoont ,  waar  ze  zich  vooral  bezighouden  met  inzamelen 
van  boschproducten ,  hars ,  rottan ,  boombast ,  guttapercha, 
caoutchouc  enz.  Deze  producten  worden  door  Chineezen 
in  hunne  „kedei's'',  winkels  en  magazijnen,  hier  en 
daar  aan  de  rivieren  gelegen ,  opgekocht  en  te  Singapore 
ter  markt  gebracht. 

Dicht  groeien  op  zulk  eene  open  plaats  struiken  en 
lage  boompjes  door  elkaar;  lianen  met  groote  donker- 
groene  bl&ren   en  roode  bloemen  hangen  als  guirlandes 
af  van  de  hooge  boomen;  tegen  de  stammen  klemmen 
zich   orchideeën   met   de   schoonst  gekleurde   bloemen; 
meer  dan  manshooge  varens  wuiven  er  hunne  ^'•*'=^  ^''* 
deren  heen  en  weer  in  een  zachten  wind.  De  roodp 
lianen  hebben,  zooals  de  Maleische  gids  ons  t 
eigenaardigheid,    dat  ze  doorgehouwen  een  stra" 
water  laten  uitvloeien,  voldoende,  om  een  pfl»r 
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vullen,  dat  zeer  zuiver  van  smaak  is  en  daardoor  dikwijls 
voor  zwervers  in  de  wildernissen  het  laatste  redmiddel, 
wanneer  zij  geen  beek  of  bron  kunnen  bereiken. 

Op  een  van  die  open  plaatsen  was  het,  dat  we  aan 

een  groot  gevaar  ontsnapten  en  dat,  volgens  den  mede- 

deelzamen  gids,  den   „ kletsmajoor ",  zooals  we  hem  al 

'gedoopt   hadden,   zich   het   eerste   teeken  van  naderend 

onheil,  van  „tjil&ka  besar"  voordeed. 

Tegen  één  uur,  op  het  warmste  gedeelte  van  den  dag , 
rustten  we  even  uit  onder  de  schaduw  van  een  zwaren 
„ poelei "-boom ,  wiens  geweldig  dikke,  witte,  gladde 
stam  de  kruin  droeg  wel  30  meter  boven  den  grond. 
We  zaten  op  een  omgevallen  boomstam  te  genieten  van 
de  medegenomen  koude  keuken  en  de  inlanders  hurkten 
een  eindje  van  ons  af  op  den  grond,  terwijl  ze  Kasmo's 
pruimtabak  aan  een  nauwgezet  onderzoek  onderwierpen. 

Plotseling  hooren  we  hoog  boven  onze  hoofden  een 
vreeslijk  gekraak,  gevolgd  door  een  geknetter  als  een 
snelvuur  uit  repeteergeweren ,  en  vóór  wij  verschrikt  opge- 
vlogen ,  nog  één  voet  hebben  kunnen  verzetten ,  klinkt  een 
zware  slag  door  het  woud  en  dreunt  de  bodem  onder  ons. 

Bleek  van  schrik  kijken  we  rond.  Gelukkig,  niemand 
is  gedeerd! 

De  rustverstoorder,  een  mansdikke  tak  met  al  zijne 
zijtakken  en  twijgen,  door  witte  mieren  half  uitgehold 
en  toen  door  eigen  gewicht  van  den  grooten  „poelei"- 
boom  afgescheurd,  is  door  een  gelukkig  toeval  juist 
tusschen  de  inlanders  en  ons  neergekomen,  in  zijn  val 
dwars  over  de  open  plek  heen ,  eene  breede  vore  van 
verpletterde  boompjes  en  struiken  snijdend. 

„La   ilallah!   Tjil&ka   bösar"    (groote  God,  welk  een 

jCluk!)   bromt  hoofdschuddend   de  oude  gids,  en  het 
duidelijk,    dat  de  inlanders  het  vertrouwen  op  den 
den  afloop  van  den  tocht  hebben  verloren ! 
Trouwens,    het    was    werkelijk    een    groot    gevaar, 
ons  een  oogenblik  had  gedreigd,  en  misschien  ware 

28 
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„Dat  dacht  ik  ^el,  dat  de  geest,  die  ons  van  morgen 
den  boom  op /t  lijf  wilde  gooien,  ons  nog  zoo'n  poets 
zou  bakken,"  zei  de  oude  gids,  misschien  ook  wel  om 
zoo  zichzelf  te  verschoonen ,  dat  hij  bij  zijne  inlichtingen 
niet  beter  met  eb  en  vloed  had  rekening  gehouden! 

Maar,  geest  of  geen  geest:  goede  raad  was  duur! 

We  zetten  met  heel  veel  moeite  door  het  dichte, 
doomige  en  moerassige  bosch  onzen  tocht  nog  eenige 
honderden  meter  stroomafwaarts  voort ,  vonden  toen  nog 
twee  sampans,  waarvan  een  zóó  klein,  dat  ze  ternauwer- 
nood twee  personen  zou  kunnen  dragen  en  kregen  de 
overtuiging,  dat  er  op  het  oogenblik  niet  meer  water 
in  het  riviertje  was  dan  om  een  notedop  vlot  te  houden ! 
Tevens  waarschuwden  enkele  bakau-boomen  en  pandans 
dat  weldra  de  vaste  grond  ons  zou  begeven  en  het 
ijioerasbosch  den  menschenvoet  gebiedend  een  „tot  hier 
toe  en  niet  verder"  zou  toeroepen. 

De  gidsen  verklaarden  dan  ook ,  dat  ze  hier  geen  pad 
vinden  konden,  dat  over  een  halfuur  de  duisternis  zou 
invallen  en  we  dus  verstandig  deden  met  op  deze  plaats 
den  vloed  af  te  wachten ,  die  waarschijnlijk  tegen  midder- 
nacht de  Soengei  voldoende  zou  vullen  en  de  sampans 
doen  vlot  worden.  Hoewel  eigenlijk  ieder,  vooral  door 
de  laatste  worstelingen  met  den  moerassigen  oever,  zóó 
vermoeid  was,  dat  die  gedwongen  rust  hem  niet  dan 
welkom  kon  zijn,  leek  ons  aan  den  anderen  kant  het 
doorbrengen  van  den  nacht  in  dit  onherbergzaam  oord, 
zoo  goed  als  ongewapend  en  zonder  eten,  met  slechts 
vochtig  hout  om  een  vuur  aan  te  leggen,  zóó  weinig 
aanlokkelijk ,  dat  iemand  voorstelde  op  eene  of  andere 
luidruchtige  wijze  onze  tegenwoordigheid  kenbaar  te 
maken,  daar  degenen,  die  de  sampans  hier  h^^^'^^ 
achtergelaten  —  misschien  niet  veraf  zijnde  —  ons  « 
nog  konden  hooren.  In  koor  hieven  we  dus  < 
geschreeuw  aan  en  schoten  eenige  malen  het  gew^i 
Het  was  alsof  de  hel  losbrak  in  het  woud!   Dhtil 
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dat  ook  door  menigen  blanke  een  ^malum  omen" 
genoemd ! 

Nog  een  marsch  van  drie  uren,  ten  laatste  zeer  be- 
moeilijkt door  den  moerassigen  bodem,  waar  we  soms 
tot  over  de  knieën  inzakken  en  waar  we  vooral  buiten- 
gewoon veel  last  krijgen  van  de  „patjet's"  (bloedzuigers), 
diertjes,  in  nuchteren  toestand  zoo  lang  en  zoo  dik  als 
een  lucifer,  donkerbruin  van  kleur,  die  met  den  zuignap 
aan  het  achterlijf  zich  vasthouden  aan  bl&ren,  takken, 
stammen  of  den  grond ,  het  lichaam  opgericht  en  't  heen 
en  weer  bewegend  als  eene  zwiepende  hengelroe,  totdat 
ze  iets  voelen,  lichaam  van  mensch  of  dier,  om  er  zich 
aan  vast  te  hechten;  op  's  menschen  kleeding  kruipen 
ze  rond  tot  ze  een  opening  hebben  gevonden,  hoe  klein 
dan  ook,  die  toegang  geeft  tot  de  huid,  waarin  ze  snel 
een  driehoekig  gaatje  boren,  dat  de  heerlijkheden  der 
bloedvaten  voor  hen  toegankelijk  maakt;  dan  zuigen  ze 
zich  vol  tot  de  dikte  van  een  cigaret  en  zat  van  bloed, 
laten  ze  zich  vallen  op  den  grond  of  blijven  tusschen  de 
kleeren  hangen,  die  na  een  dagmarsch  door  zulk  bosch 
gewoonlijk  geheel  met  bloed  bevlekt  zijn.  De  eigenlijke 
ellende  begint  echter  pas  een  dag  later,  wanneer  men 
overal  een  ondragelijken  jeuk  voelt,  die  soms  zelfs 
met  koorts  gepaard  gaat. . 

Door  dergelijk  gezelschap  geplaagd,  bereikten  we  on- 
geveer een  uur  vóór  zonsondergang  den  naamgenoot  van 
het  riviertje,  dat  ons  dien  morgen  den  weg  naar  het 
woud  gewezen  had,  den  Soengei  Pengalihan,  die  ons 
naar  de  Kwantan-rivier  moest  brengen ,  maar  helaas  . . . 
zonder  een  druppel  water! 

Het  was  niets  dan  een  smalle  modderbedding ,  bij  de 

'oor    het  water   verlaten,    die   kronkelde   tusschen 

s  van  riet ,  waterplanten  en  hooge  boomen  en  waarin 

^vallen  stammen  overal  barrières  vormden.  En  vlak 

.  onze  voeten  lag ,  als  een  tergende  ironie  ,  een  vrij 

ote  sampan  gestrand  op  den  modderoever! 
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herhaalden  de  echo's  tegen  de  hooge  boomen  het  knallen 
der  schoten  en  tot  ver  in  het  bosch  beantwoordden  de 
apen  ze  met  een  vervaarlijk  gegil!  Na  eenige  minuten 
kwam  de  natuur  weer  tot  rust,  maar  de  mensch  ant- 
woordde op  onze  seinen  niet. 

Blijven  en  het  ons  zoo  veilig  en  gemakkelijk  mogelijk 
maken  werd  dus  het  parool.  Nu  toonden  de  inlanders 
weer  hunne  onovertroffen  vaardigheid  in  alles  wat  het 
leven  in  de  wildernis  betreft.  In  een  ommezien  was  een 
plek  van  eenige  vierkante  meters  grootte  van  struiken 
gezuiverd,  het  geraamte  van  een  schuin  afdak  verrees 
op  vier  stijlen,  alles  in  elkaar  gezet  met  takken  en 
lianen  als  verbinding  en  weldra  beschutte  ook  eene  dak- 
bedekking van  grooté  stervormige  „  palas  "-bladeren , 
wier  sterrepunten  tusschen  de  daksparren  ingevlochten 
werden,  het  gelijksoortig  vloerkleed  van  onze  hut  tegen 
eene  evefiitueele  regenbui.  Hout  werd  in  overvloed  gekapt 
en  een  vuur  aangelegd ,  dat  echter  in  den  beginne  niet 
veel  anders  deed  dan  rooken. 

Uitgeput  vleiden  we  ons  op  den  killen  grond  neer, 
nuttigden  het  weinige  dat  van  ons  dejeuner  nog  over 
was  en  togen  uit  op  eenen  verdelgingstocht  tegen  de 
bloedzuigers,  die  zich  nog  hier  en  daar  tusschen  onze 
kleeren  ophielden. 

De  inlanders  hurkten,  zacht  met  elkander  pratend ^ 
om  het  vuur  bijeen,  welks  nu  uitslaande  vlammen  phan- 
tastische  licht-  en  schaduwplekken  wierpen  op  den 
donkeren  achtergrond  van  het  bosch. 

Het  laatste  zonlicht  was  verdwenen  en  na  de  korte 
schemering  der  tropen  deden  de  schaduwen  van  het 
woud  boomen  en  struiken  en  al  wat  er  groeit  ineen- 
smelten  tot  ééne  donkere  massa  van  inktzwarte  diep^^^' 
een  vochtige  koelte  als  uit  eene  grot  steeg  op  van  d 
grond  en  van  de  planten.  Toen  begon  ook  de  wilden 
eerst  te  leven! 

De  apen  doorliepen  in  koor  verscheidene  octaven  < 
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toonladder,  in  de  verte  of  dicht  bij ,  alleen  of  in  troepen 
hun    gegil    aanheffend;    milliarden    muskieten    gonsden 
zacht  door  de  lucht ,  samen  met  den  nachtwind  het  woud 
vervullend  met  een  onbestemd  geraas  als  van  eene  groote 
menschenmenïgte   heel   in   de   verte;    daar  tusschen  het 
aanhoudend  gekraak  van  takken ,  het  ritselen  van  bladeren, 
dat  stellig ,  naar  we  ons  verbeelden ,  het  sluipend  voorbij 
gaan   verraadt   van  eenig  groot  dier.   Nu  eens  gaat  als 
een   zachte  windzucht  langs  uw  hoofd  de  geruischlooze 
wiekslag   van   een   vleermuis,   die   bliksemsnel   als  een 
zwarte  schim  even  opduikt  in  het  licht  der  vlammen  en 
even   spoedig   weer   wegzweeft  in  de  algemeene  zwart- 
heid ;  dan  weer  doen  vuurvliegen  ons  schrikken ,  wanneer 
we   in   twee  lichtjes  op  juisten  afstand  van  elkander  de 
lichtende  oogen  meenen  te  zien  van  een  wild  dier.  Alles 
leeft   in   het   woud,    overal   bew^eging  en  duizenden  ge- 
luiden .bereiken  den  mensch ,  waarvan  hij  er  slechts  enkele 
kan   thuisbrengen,    en   dichter  schuift  men  naar  het  be- 
schermende vuur,   naar  de  het  zichtbare  leven  vertegen- 
woordigende vlammen.  Men  voelt  zich  zoo  geheel  machte- 
loos  tegenover   al   dat   onbekende,  dat  ondefinieerbare, 
dat  in  deze  zwarte  duisternis  kruipt  en  sluipt,  verontrust 
door  onzen   plotselingen  inval   en,   naar  we  ons  voor- 
stellen,   ongezien   loerende   naar   onze  tijdelijke  woning 
en  hare  bewoners. 

Soms    klinkt    een   schrille,   scherpe,   merg   en   been 

doordringende  kreet  uit  de  diepten  van  het  woud  en  dan 

verstomt  voor  een  oogenblik  alle  andere  leven.  Want  het 

is  de  stem  van  den  koning  der  wildernis ,  van  den  tijger ; 

die  kreet ,  veel  gelijkend  op  het  gegil  van  een  klein  kind , 

is  het  meer  gewone  geluid  dan  het  brullen,  dat  alleen 

"ige  woede  hem  afdwingt.  Dan  roept  de  inlander  AUah's 

oten  profeet  aan  en  doet  haast  onwillekeurig  als  een 

;   zekerder  middel  het  vuur  hoog  opflikkeren,  zoodat 

roode  gloed  wijd  in  het  rond  den  omtrek  verlicht  en 

g  opstijgt  tegen  de  omringende  boomen.   Tegen  acht 
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uur  kwam  de  volle  maan  boven  de  boomtoppen  uit,  tot 
groote  geruststelling  der  inlanders,  die  bij  al  hunne 
kalmte  en  vastberadenheid  in  de  wildernis  toch  eene 
heilige  vrees  hebben  voor  den  nacht,  wanneer  die  door 
zulke  dreigende  voorteekenen  wordt  ingeleid.  Ook  ons 
was  dat  bleeke  licht  aangenaam,  want  het  deed  ons  met 
vreugd  zien,  dat  het  water  in  de  Soengei  beduidend  ge- 
stegen was. 

Helaas  bleek  echter  ook,  dat  de  grootste  der  beide 
aanwezige  sampans  zoo  duchtig  gehavend  was,  dat  we 
ons  daarin  niet  aan  de  baren  konden  toevertrouwen! 

Na  vrij  wat  tegenstribbelen  van  hun  kant,  kregen  we 
den  stuggen  Kwantanner  en  zijn  landgenoot  er  toe  in  het 
kleinste  prauwtje  stroomopwaarts  te  gaan  om  de  andere 
sampan,  die  wij  's  middags  het  eerst  gevonden  hadden, 
te  gaan  halen. 

Bijna  twee  uur  later  —  en  dat  beloofde  heel  wat  ellende , 
die  ook  ons  op  deze  vaart  wachtte  —  kwamen  ze  terug, 
na  in  het  geheel  hoogstens  twee  kilometer  te  hebben 
afgelegd,  wel  met  de  sampan,  maar  die  ook  aan  den 
boeg  zóó  wrak  bleek,  dat  er  hoogstens  één  Europeaan 
en  twee  inlanders  plaats  in  konden  vinden. 

De  laatste  hoop  op  het  voortzetten  van  den  tocht 
scheen  dus  vervlogen  en  er  bleef  niets  anders  over  dan 
in  ons  hutje  den  nacht  door  te  brengen  en  in  de  kleine 
sampan  den  politieman  Kasmo  met  den  „  kletsmajoor " 
het  riviertje  af  naar  de  stoombarkas  te  zenden ,  ten  einde 
daar  de  noodige  orders  te  brengen,  opdat  men  ons  bij 
daglicht  en  hoogwater  met  niet-lekke  sampans  zou  komen 
afhalen.  De  oude  woudlooper  had  beslist  verklaard ,  zich 
zonder  de  blanda's  (Hollanders)  niet  meer  in  de  donkere 
wildernis  te  willen  wagen. 

Toen  zij  met  de  noodige  „slamat  djalan's"  (goede  t'^ 
van  hunne  kameraden  in  de  duisternis  verdwenen  •"• 
kwam   voor  ons  de  tijd,  in  den  slaap  op  den  t-^ 
grond  wat  rust  te  zoeken  na  de  vermoeienissen  » 
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dag,  echter  niet  zonder  dat  een  van  allen  met  het  geweer 
in  de  hand  de  wacht  hield,  deels  om  het  vuur  aan  te 
houden ,  deels  om  scherp  uit  te  kijken ,  daar  het  gekraak 
van  takken  de  bewoners  der  wildernis  soms  zeer  nabij 
deed  vermoeden  en,  nu  er  water  in  de  Soengei  stond, 
de  nadering  van  een  krokodil ,  aangelokt  door  het  schijnsel 
van  ons  vuur,  volstrekt  niet  tot  de  onmogelijkheden  be- 
hoorde. Misschien  om  ons  een  onderwerp  voor  onze 
droomen  te  verschaffen ,  vertelde  de  oude  gids  nog  gauw 
even,  dat  den  vorigen  dag  het  tienjarig  zoontje  van  een 
zijner  kennissen  's  morgens  bij  het  baden  in  de  rivier, 
terwijl  het  ventje  stond  op  een  vooruitstekenden  boom- 
stam door  zoo'n  krokodil  —  „  een  oude ,  die  thuis  hoort 
bij  onze  kampong  en  er  anders  nooit  iemand  kwaad 
doet,"  zei  de  man  —  was  gegrepen  en  meegesleurd  in 
de  diepte. 

Een  uur  na  middernacht  ongeveer  wekten  ons  plotseling 
menschelijke  stemmen ,  die  tot  onze  groote  verbazing  van 
de  uitgezonden  ordonnansen  af  komstig  waren ,  welke  met 
een  groote  en  ditmaal  aan  lijf  en  leden  gezonde  sampan 
terugkwamen.    Dat    prachtstuk    van    scheepsbouwkunst 
hadden  ze,  stevig  aan  een  boom  gemeerd,  gevonden  en 
die   vondst  gewichtig  genoeg   geoordeeld   om   er  gauw 
bericht  van  te  komen  brengen,   daar  ze  meenden,  dat 
wij  nu  zelf  ineens  ook  wel  mee  de  reis  stroomafwaarts 
konden  maken.  Algemeene  bijval  vond  dit  plan  wel  niet 
dadelijk,  maar  ten  slotte  werd  toch  tot  dien  tocht  be- 
sloten en  namen  we  dan  ook  een  uur  later,  toen  het 
water   op   't  hoogst  gestegen  was,  in  onze  vaartuigjes 
plaats.  Het  gezelschap  moest  nu  echter  noodzakelijk  ge- 
splitst worden.  In  de  groote  laatst  aangebrachte  sampan 
^en   twee   der   onzen   in  het  midden  zitten  met  den 
'^-^■"  in  den  boeg  en  den  controleur  achterin,  ieder 
ie  pagaai  gewapend.   Hier  achter  voer  de  boot, 
van  voren  wat  gehavend  was,  bemand  met  den  mili- 
'"  commandant  en  den  oudsten  gids. 
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We  moesten  dus  Kasm"i  en  den  jongen  Kwantanner 
achterlaten,  een  slechte  vergelding  voor  hunne  moeite 
om  de  groote  sampan  stroomopwaarts  te  brengen  en 
waardoor  ze  genoodzaakt  waren  de  kleine  benedenstrooms 
te  laten  liggen.  Tot  troost  werden  hun  het  geweer  en  de 
patronen  gegeven  en  de  belofte  dat  ze  den  volgenden 
morgen  afgehaald  zouden  worden. 

Zoo  voeren  we  dan  van  de  gastvrije  hut  met  het  hoog- 
vlammende  vuur  weg ,  .nog  een  oogenblik  dobberend  in 
de  lichttintelingen  op  het  water  en  dan  den  zwarten 
nacht  van  het  onbekende  woud  in. 

Een  eenvoudige  zaak  bleek  dat  al  dadelijk  niet  te  zijn ! 
Telkens  stootte  de  boeg  tegen  een  boom  die  over  het 
riviertje  heen  lag  of  tegen  den  oever  waar  die  dikwijls, 
als  de  dichte  bladeren  het  maanlicht  onderschepten,  van 
het  water  niet  te  onderscheiden  was.  Dan  voelde  onze 
man  in  den  voorsteven  met  de  pagaai  tot  hij  een  door- 
gang gevonden  had,  stuurde  de  boot  daarheen  waar- 
schuwde onze  volgers  meestal  met  het  enkele  woord 
„kabè"  of  „oewè"  ^)  en  voorzichtig  ging  het  dan  weer 
verder.  Soms  ook  kon  de  sampan  vóór-  nog  achteruit. 
Lucifers  werden  ontstoken  om  te  zien  hoe  ons  uit  die 
moeilijkheid  te  redden  en  dikwijls  moesten  we  dan  een 
heel  eind  terug  manoeuvreeren  om  ons  ergens  anders 
door  een  opening  heen  te  wringen.  Zoo  gebeurde  het 
ook  eens  dat  de  wel-doorvoedheid  van  onzen  militair 
onder  een  boomstam  zoodanig  als  een  remtoestel  voor 
zijn  sampan  werkte ,  dat  er  van  doorvaren  geen  sprake  was ! 

Tot  overmaat  .van  ramp  liep  door  den  boeg  steeds  wat 
water  naar  binnen  dat  hij  anders  voortdurend  kon  uit- 
hoozen  met  een  halve  kokosnotedop  maar  dat  nu  lang- 
zaam steeg  rondom  zijn  achterovergelegd  hoofd,  tot  *»**♦ 


1)  „kabc"  beteekent:  met  de  pagaai  scheppen  naar  de  sa..., 
toe,  zoodat  deze  naar  de  pagaai  getrokken  wordt;  „oewè'-  is 
draaiende  beweging  met  de  pagaai,  waardoor  de  sampan  afho* 
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zelfs  dreigde  door  zijn  mond  naar  binnen  te  loopen  en 
hem  den  kreet  ontlokte  „maar  vooruit  dan  toch!  ik 
verdrink  haast!"  Met  hulp  van  den  controleur  geluktie 
het  ten  laatste  hem  uit  dien  benarden  toestand  te  be- 
vrijden, zoodat  hij  weer  met  nieuwen  moed  de  noodige 
pogingen  kon  aanwenden  om  zijn  sampan  boven  water 
te  houden! 

Natuurlijk  ging  onze  vloot  op  deze  wijze  met  nog  ge- 
ringer snelheid  dan  die  waarmede  de  slak  zich  voort- 
beweegt ! 

Toen  dan  ook  tot  onzen  grooten  wanhoop  de  maan 
tegen  drie  uur  achter  de  hooge  toppen  van  het  woud 
wegzonk  waren  we  zeker  nog  geen  anderhalven  kilo- 
meter van  onze  hut  verwijderd.  Dikke ,  voelbare  duisternis 
daalde  als  een  sluier  van  zwart  fluweel  op  ons  neer. 
Nog  enkele  pogingen  spanden  we  in  om  vooruit  te 
komen,  voorgelicht  door  lucifers,  maar  toen  klonk 
plotseling,  eerst  heel  ver  en  zacht,  doch  naderend  en 
snel  aangroeiend,  een  geruisch  alsof  er  een  rukwind 
kwam  aangevlogen  door  de  boomen.  Enkele  seconden 
nog ,  dan  tikt  het  op  de  bl&ren  boven  ons  als  van  hagel- 

steenen   en   dan plast  ratelend  door  de  takken  een 

zware  slagregen  neer,  een  echte  tropische  regen,  ijzig 
koud,  met  dikke  druppels,  stralen  schijnbaar,  die  met 
groote  kracht  neerspuiten  uit  de  wolken;  een  regen  die 
in  een  enkel  uur  de  straten  en  pleinen  in  de  steden 
onder  water  zet ,  en  van  kalme  beekjes  stroomen  maakt. 
De  toestand  was  hopeloos  en  van  vooruitgaan  nu 
heelemaal  geen  sprake  meer! 

In  een  oogwenk  zijn  onze  kleeren  en  daarmee  helaas 
ook  onze  eenige  verlichtingsmiddelen ,  lucifers  en  sigaren , 
•rweekt  en  liggen  we  daar,  om  het  afdrijven  door  den 
ïds  sneller  wordenden  stroom  te  beletten,  ons  vast- 
idend  aan  een  glibberigen  boomtak;  overal,  links, 
;hts ,  boven ,  onder  ons  de  ondoordringbare  nacht ,  een 
stemis  waarin  letterlijk  niemand  een  hand  voor  oogen 
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kan  zien,  wijd  en  zijd  in  het  rond  het  verraderlijk 
moeraswoud,  onder  ons  het  zwarte  water,  dat  we  niet 
zien  kunnen  omdat  't  even  zwart  is  als  de  nacht,  als  de 
wildernis ,  als  alles ! , 

Rillend  zitten  we  in  elkaar  gedoken  in  de  nauwe ,  half 
met  water  gevulde  sampans,  ieder  zonder  den  ander  te 
zien,  zonder  één  lichtend  punt,  om  het  oog  op  te  doen 
rusten ,  terwijl  de  inlanders  Allah  aanroepen  om  uitredding 

en wij  wenschten  ons  terug  naar  de  wrakke  hut  met 

het  bed  van  bladeren  op  den  moerassigen  oever,  waar 
de  wilde  dieren  omheen  slopen! 

Toch  schenen  ook  de  achtergeblevenen  het  niet  al  te 
rustig  te  hebben ,  want  verscheiden  malen  hoorden  we  te 
midden  van  het  kletteren  van  den  regen  hunne  schoten 
knallen,  honderdvoudig  beantwoord  door  de  onbekende 
stemmen  der  wildernis. 

Later  vernamen  we  van  hen,  dat  het  vuur  in  een 
oogenblik  door  den  regen  was  uitgedoofd  en  zij  toen 
maar  telkens  bij  elk  verdacht  geluid  een  schot  hadden 
gelost,  trachtende  zich  zoo  voor  onaangename  kennis- 
makingen te  vrijwaren.  Voorwaar,  zij  hadden  het  al  niet 
beter  dan  wij! 

Eindelijk,  eindelijk,  na  bijna  twee  uren,  begon  de 
regen  te  minderen,  en  konden  onze  aan  de  duisternis 
gewende  oogen  langzamerhand  enkele  vormen  onder- 
scheiden: eerst  het  water  en  de  boomen  vlak  bij  ons, 
dan  vrij  spoedig  het  bosch  in  het  rond  met  een  egaal- 
grauwe  lucht  er  boven.  Kille  morgennevels  hingen  boven 
de  Soengei,  die,  als  roerloos,  gelijkmatig  voortvloeide 
tusschen  de  druipende  boomen,  zonder  oevers,  verdwijnend 
in  het  woud. 

We  schudden  ons  het  nat  af,  rekten  de  verstijfde  ^-^-"-^ 
maten  uit ,  zoover  als  de  ruimte  in  de  sampan  he*  *" 
keken   rond   of  er   niemand  verdwenen  was  s 
elkaar   een  drietal   uren  geleden  voor  het  laats«  ^ 
kunnen  zien  en  pagaaiden  toen ,  wel  met  eene  rami» 
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maag,  maar  toch  met  nieuwen  moed,  nu  het  licht  weer 
scheen,  de  Soengei  af,  veel  sneller  dan  het  's  nachts 
was  gegaan.  £n  als  vergoeding  waren  nu  ten  gevolge 
van  den  zooveel  hoogeren  waterstand  de  hindernissen 
volstrekt  zoo  talrijk  niet  meer  als  *s  nachts  en  bijna 
zonder  oponthoud  roeiden  we  rustig  door! 

De  dagdieren  ontwaakten ,  toen  de  zon  de  dampen  deed 
optrekken.  Woudduiven  en  ijsvogels,  groote  zwart-witte 
„anggang's"'  (neushoomvogels)  en  grijze  apen  kwamen 
uit  hunne  slaapplaatsen  te  voorschijn  en  overal  om  ons 
heen  klonk  vroolijk  gefluit  en  getjilp  als  groet  aan  den 
nieuwen  dag. 

De  eerste,  die  ons  goeden  morgen  wenschte,  was  een 
inlander,  die  uit  zijn  op  hooge  palen  rustend  ladang- 
hutje  —  een  „ladang"  is  een  voor  landbouw  ontgonnen 
droog  stuk  grond  in  het  bosch  —  langs  eene  ruwe  ladder 
neerdaalde  om  in  de  Pengalihan  zijn  morgenbad  te  gaan 
nemen. 

Een  oogenblik  later  klonken  ons  van  de  rivierzijde 
stemmen  in  het  oor:  in  eene  groote  sampan  kwam  de 
„  djoeroemoedi "  (inlandsche  stuurman)  der  stoombarkas 
met  vijf  roeiers  ons  tegemoet. 

Met  luid  gejuich  werden  deze  boden  uit  de  bewoonde 
wereld  begroet. 

Uit  inlichtingen   over-en-weer   bleek,   dat  ook  zij  het 

waren  geweest,  die  den  vorigen  middag  onze  grootste 

sampan  hadden  achtergelaten  in  het  bosch,  op  de  plaats 

waar  zij  door  het  afloopen   van   het   water   niet   meer 

vooruit  konden.   Alvorens   terug   te  keeren,  hadden  ze 

echter,  in  een  hoogen  boom  gezeten,  eenigen  tijd  een 

gong  geslagen,  hopende  zoo  onze  aandacht  te  trekken. 

zij  zelfs  ons  schieten  niet  gehoord  hadden ,  was  het 

$   vreemd,   dat   ook  hun  muziek  niet  tot  ons  oor 

doorgedrongen. 

lampan,  die  den  militairen  commandant  zoovele 

^  oogenblikken  had  doen  doorleven ,  werd  nu ,  om  de 
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beide  achtergeblevenen  af  te  halen,  stroomopwaarts  ge- 
zonden ,  nadat  hare  inhoud  met  veel  kunst-  en  vliegwerk 
en  groot  gevaar  voor  omkantelen  was  overgeladen.  Nog 
eene  snelle  vaart  van  anderhalf  uur,  hier  en  daar  langs 
inlandsche  huisjes,  die  op  hunne  palen  hoog  boven  den 
moddergrond  uitsteken,  en  daar  zien  we  plotseling  bij 
het  omgaan  van  een  kleine  kaap  het  breede,  van  zonlicht 
tintelende  watervlak  der  Indragiririvier  voor  ons,  door 
de  bakaubosschen  op  den  anderen  lageren  oever  begrensd , 
en  in  het  midden  de  stoombarkas  geankerd,  uit  wier 
schoorsteen  lichte  rookwolkjes  opstijgen,  ten  bewijze 
dat  ze  gereed  is  ons  gemakkelijk  en  vlug,  na  vier  en 
twintig  uren  in  de  geheimzinnige  wildernis  doorgebracht , 
te  brengen  naar  meer  bewoonde  streken,  naar  de  hoofd- 
plaats Rengat  waar  de  gastvrije  controleurswoning  ons 
wacht  en  ons  weldra  alle  vermoeienis  en  ontbering  zal 
doen  vergeten. 
Nog  nooit  had  de  groote  rivier  mij  zoo  schoon  geleken. 

J.  H.  V.  Hasselt. 


Historische   herinneringen 

VAN 

H.  W.  VAN  FLORENSTEIN. 


Herinneringen  uit  het  leven  van 
wijlen  H.  W.  van  Florenstein,  ge- 
pensionneerd  kapitein-luitenant  der 
koloniale  marine  (1791—1824),  mede- 
gedeeld aan  zijn  zoon,  wyien  den 
luitenant  ter  zee  ie  klasse  J.  L.  van 
Florenstein. 


V. 


Ofschoon  ik  hier  het  verhaal  mijner  lotgevallen,  na 
mijne  terugkomst  in  Holland  zou  kunnen  voortzetten, 
zoo  zal  ik  echter  vooraf  nog  een  en  ander  omtrent  het 
verblijf  op  de  Sandwich  mededeelen,  waardoor  men  in 
staat  wordt  gesteld  eenigermate  den  geest  van  Janmaat 
te  leeren  kennen. 

Wanneer  een  schip  genomen  wordt  en  de  vlag  gestreken 
is,  houden  doorgaans  alle  gezag  en  orde  op  en  gewoon- 
voeren  dan  de  ellendigste,  onbekwaamste  en  luiste 
Is  den  boventoon;  zij  die  vroeger  van  den  schipper, 
*^ootsman,  of  van  eenig  ander  onderofficier  met  of 
«r  voorkennis  der  officieren,  eens  een  duchtig 
""i^ag  hadden  gekregen,  voor  hunne  luiheid,  lieder- 
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lijkheid,  hun  zuipen  of  hun  stelen,  waren  nu  met  die 
onderofficieren  gevangen  en  thans  met  hen  gelijk.  De 
gestolen  en  geroofde  voorwerpen  kwamen  nu  voor  den 
dag  en  de  nog  aanwezige  duiten  werden  op  eene  ellendige 
wijze  verdronken.  In  de  roes  der  dronkenschap  herinner- 
den zij  zich  .dan  soms  het  voorgevallene  in  den  dienst 
en  zij  moesten  dan,  zooals  het  heette,  dezen  of  genen 
onderofficier  eens  spreken  en  hem  zijne  vroegere  handel- 
wijze betaald  zetten,  omdat  zij  nu  gelijk  waren. 

Op  die  wijze  heb  ik  tot  mijn  groote  ergernis,  geduren- 
de drie  achtereenvolgende  dagen ,  de  knapste  en  braafste 
menschen,  door  zulke  ellendelingen  op  het  gruwzaamst 
zien  mishandelen.  Ja ,  zelfs  eens  een  schipper  en  een  boots- 
man van  de  Alkmaar  voor  dood  naar  het  hospitaal  zien 
dragen.  De  grootste  onruststokers  aan  boord  van  de 
Sandwich  waren  een  baas-kuiper,  een  kwartiermeester 
en  zes  of  acht  matrozen ,  allen  groote  sterke  kerels ,  om 
hun  vechtwoede  gevreesd. 

De  zoo  kort  op  elkaar  gevolgde  revolutiën  van  1787, 
1788  en  1795  hadden  wel  is  waar  de  staatkundige  twisten , 
in  dienst  niet  uit  het  geheugen  gewischt,  doch  zij  waren 
ingesluimerd  onder  de  discipline ;  hier  echter  ontwaakten 
zij  weer  geheel. 

De  Engelschen  schijnen  door  eenige  onruststokers 
bekend  te  zijn  geweest  met  het  bestaan  van  partijen.  Zij 
wakkerden  die  vijandige  gevoelens  aan,  waarschijnlijk 
om  na  tot  dadelijkheden  aanleiding  te  hebben  gegeven, 
diegenen  wier  partij  verloor,  te  eerder  tot  dienstnemen 
te  bewegen ,  daar  het  63ste  regiment  voor  koloniën  moest 
worden  opgericht.  Deze  aanhitsing  gelukte  bijzonder. 
Op    zekeren    Zondagmorgen,    toen   ^r  velen   door   het 

Engelsche  bier  beschonken  waren,  zocht  men  r"^ 

beuzeling  twist,  en  weldra  waren  hoopen  van  SC 
man  Oranjegezinden  en  Keezen,  onder  het  oog 
lagen   vijand  in  de  kuil  handgemeen  en  vocht 
messen   en  dubbeltjes,  zoodat  sommigen  ale 
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gevild  werden.  Die  heden  genoeg  kreeg,  zorgde  morgen 
voor  een  rempla^ant.  Er  kwamen  zoodoende  vele  ge- 
wonden. Op  zekeren  Woensdag  zou  er  beslist  worden 
wie  de  overhand  zou  houden.  Men  begon  dien  dag 
's  morgens  om  7  uur  reeds  te  vechten ;  men  had  daartoe 
lood  in  de  beenschonken  van  het  vleesch  weten  te  gieten. 
Die  beenschonken  werden  dan  in  doeken  gebonden  en 
zoo  er  mede  geslagen.  Om  1  uur  bezweek  de  Oranje- 
partij en  vluchtte  naar  het  dek ,  doch  daar  joegen  de 
Engclschen ,  die  daar  gewapend  stonden ,  de  vluchtelingen 
en  hunne  vervolgers  met  kolfstooten  en  bajonetsteken 
de  trappen  af,  zoodat  den  volgenden  morgen  22  man 
naar  het  hospitaalschip  moesten  worden  gebracht.  Acht 
dagen  later  namen  32  man  dienst,  voor  een  handgeld 
van  5  pond  sterling,  en  werden  soldaat. 

Toen  men  ons  voor  de  eerste  maal  uit  Holland  het 
handgeld  zond,  onder  belofte,  dat  dit  in  het  vervolg 
zou  voortduren,  moest  men  natuurlijk  te  goeder  trouw 
man  voor  man  zijn  naam  en  zijne  verdiende  gage  doen 
opgeven,  teneinde  een  overzicht  te  kunnen  maken.  Ik 
heb  beroerde  kerels  en  jongens  gekend ,  die  voor  ƒ  10  tot 
ƒ14  geëngageerd  waren  en  zich  voor  ƒ24  tot  ƒ36  op- 
gaven. Daar  degene  die  de  opname  deed  ook  een  Hol- 
lander was,  durfde  hij  op  het  vermoeden  van  bedrog 
niet  spreken  en  werd,  zoo  hij  het  al  deed,  op  eene 
schandelijke  wijze  beleedigd. 

Daar  bij  de  opvolgende  maandelijksche  betalingen,  de 

commissaris   niet   bekend   was   met   de  namen  van  hen 

die  dienst  genomen  hadden  ot  overleden  waren,  en  zijn 

assistent  elk  volgens  de  lijst  in  de  volgorde  der  schepen 

afriep ,  stonden  zij ,  die  door  hunne  kracht  door  de  meer- 

j^..u«:j   gevreesd    werden,   gereed  om  op  het  afroepen 

Je    namen  der  afwezigen  het  geld  te  ontvangen  en 

'fs   voor  te   teekenen.   Zij  hadden   dus  altijd  meer 

aderen  om  zich,  zooals  doorgaans  het  geval  w^as, 

>nen  bedrinken.  Dan  deden  zij  al  spoedig,  door  de 
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macht  van  den  sterkedrank  opgewonden,  allerlei  kwaad 
tegen  geen  kwaad  vermoedenden.  Doch  eindelijk  be- 
sloten de  ordelijk  gezinden,  tegen  al  deze  baldadig- 
heden  gepaste  maatregelen  te  nemen.  Zij  stonden  gelijk- 
tijdig op  en  benoemden  een  raad  van  20  leden,  met  een 
president  en  een  secretaris  aan  het  hoofd.  Aan  dezen 
raad  nu  werd  alle  macht  afgestaan ,  daar  hij  uit  menschen 
bestond  die  het  volle  vertrouwen  van  een  ieder  had- 
den genoten,  om  klachten  te  hooren,  recht  te  doen,  te 
straffen  en  tegen  dronkenschap,  vechterij  en  partijschap- 
pen, diefstal  en  dergelijke  ongeregeldheden  te  waken. 
Men  onderwierp  zich  hier  lijdelijk  aan.  Alle  bepalingen 
welke  door  den  raad  gemaakt  werden ,  werden  behoorlijk 
op  de  verschillende  dekken  gepubliceerd  en  aangeplakt, 
en  zij  die  er  tegen  handelden  streng  gestraft. 

Ik  had  het  genoegen  om  onder  de  eerste  keuze  der 
leden  van  den  raad  tot  president  te  worden  benoemd, 
terwijl  mijn  vriend  D.  Schuurman  mij  als  secretaris  werd 
toegevoegd.  Gedurende  het  halve  jaar  dat  mijn  president- 
schap duurde,  heb  ik  het  genoegen  mogen  smaken  de 
vroeger  zoo  gevreesde  „sterken"  door  onze  rechters 
tot  hun  plicht  gebracht  te  zien  en  in  het  algemeen  de 
orde  te  handhaven,  terwijl  er  niets,  hoe  gering  ook, 
mocht  worden  gedaan  als  door  den  raad  en  zijne 
leden. 

Bij  de  eerstvolgende  uitbetaling  hebben  wij  het  geld 
voor  de  afwezigen  in  ontvangst  genomen,  overtuigd  als 
wij  waren,  dat  het  die  maand  toch  aan  het  Bataafsche 
gouvernement  zou  worden  in  rekening  gebracht.  Hiertoe 
werden  twee  leden  van  den  raad  aangewezen.  Voor  die 
gelden  werden  ten  algemeene  nutte  eetwaren ,  als  vleesch, 
brood,  groenten  enz.  aangekocht.  Niemand  ontving 
het  vervolg  meer  maandgeld  dan  zij  die  werkelijk  pr^^ 
waren,  en  wel  volgens  hunne  werkelijk  verdiende  ^ 
berekend.  Deze  toestand  bleef  bestaan  tot  in  Maart  18 
toen   ik  die  verschrikkelijke  gevangenis  verliet  n* 


1T« 


>fS.A 


407 

lotgenooten,  terwijl  er  op  de  verschillende  pontons  nog 
9000  arme  zielen  bleven  zuchten. 

Soms  kwam  er  nog  wel  eens  voor  eenige  arme  visschers 
vrijheid,  om  te  vertrekken;  die  stumperds  leden,  door- 
dat zij  in  het  geheel  geen  ondersteuning  ontvingen,  ge- 
brek en  waren  door  de  (altijd  onrechtvaardige  prijsver- 
klaring) schuit  en  al  wat  zij  bezaten  kwijt.  Eenige  ver- 
kochte dan  hunne  paspoorten  aan  een  y^oorlanC\  die  een 
hooge  gage  trok.  Werd  dit  bedrog  door  de  Engelschen 
ontdekt,  dan  wonnen  zij  echter  nog  altijd  het  handgeld, 
waarvan  zij  dan ,  aan  een  van  zijne  vrijheid  gebruik 
makenden  visscher,  een  groot  deel  voor  vrouw  en  kind 
mede  gaven ,  zich  zelven  behelpende  of  trachtende  om  op 
een  andere  wijze  een  beursje  te  maken,  ten  einde  bij 
terugkeer  niet  met  ledige  handen  tehuis  te  komen.  Van 
de  middelen  van  hun  bestaan  beroofd,  hadden  zij  dan 
ook  niet  veel  haast. 

In  Holland  terugkomende,  maakte  ik  werk  om  als 
officier  in  dienst  te  worden  gesteld,  hetgeen  mij  gelukte, 
zoodat  ik  van  den  15en  Mei  af,  mijne  aanstelling  indien 
rang  ontving.  Er  waren  echter  geen  schepen,  en  er  was 
dus  ook  geen  plaatsing  voor  mij  te  verkrijgen.  Ik  ver- 
trok daarop  met  medeweten  van  den  admiraal  De  Winter , 
doch  zonder  toestemming  van  het  gouvernement,  naar 
Archangel,  aan  boord  van  de  Eemstroom^  een  hoeker 
van  300  last,  die  onder  Pruisische  vlag  gevoerd  werd 
door  Jacob  Cornelis  Pieper  (1).  Die  plaatsing  was  wel 
niet  erg  naap^mijn  zin,  doch  ik  kon  geen  andere  krijgen. 
Op  den  3en  Juni  18C0  vertrokken  wij.  Op  den  18en  Juni 
passeerden  wij  de  Noordkaap.  Den  23enj  tegen  het  aan- 
breken van  den  dag ,  hoorden  we  vooruit  een  geraas ,  niet 
'"gelijk  aan  branding,  en  zagen  we  een  oogenblik  later 

^ral  ijs,  waarin  wij  weldra  besloten  waren.  Het  waren 


Het  was  in  die  dagen  den  zeeofticicren  vergund,  gedurende 
tyd  dat  zy  met  verlof  waren  ter  koopvaardy  te  varen. 

29 


408 

zware  ijsvelden,  welke  vermoedelijk  voor  den  wind  af 
van  den  Noord  waren  gekomen.  Op  den  5en  Juli  raakten 
wij  van  het  ijs  bevrijd  en  kwamen  langs  de  kust  van 
Kola  en  het  Kruiseiland  door  de  Witte  Zee  voor  de  baai 
van  Archangel  bij  het  Muskieteneiland  ten  anker.  In  den 
volgenden  namiddag  kwamen  wij  voor  de  voorstad  van 
Archangel ,  Solombola  genaamd ,  en  lieten  daar  het  anker 
vallen.  Ik  maakte  er  direct  werk  van  om  mijne  brieven 
van  aanbeveling  aan  den  heer  Adams,  naar  Archangel 
op  te  zenden,  aangezien  ik  hier  alleen  gekomen  was  om 
informatiën  in  te  winnen  of  ik  op  goede  voorwaar- 
den een  schip  kon  krijgen,  om  daarmede  dan  zoolang 
in  Rusland  te  blijven  varen  tot  de  vrede  gete^kend  was. 

Aangezien  ik  van  plan  was  om  met  het  zelfde  schip 
terug  te  keeren  waarmede  ik  gekomen  was,  ingeval 
ik  niet  naar  wensch  mocht  slagen,  had  ik  van  mijn 
oogmerk  aan  niemand  iets  gezegd.  Ik  bereikte  mijn 
doel  in  zooverre  dat  men  mij  binnen  een  jaar  een 
schip  toezegde,  doch  ik  was  niet  van  plan  hierop  te 
wachten. 

Zoodra  wij  geankerd  waren ,  kregen  we  twee  wachten 
en  een  visiteur  aan  boord,  welke  alles,  ook  de  kisten 
van  het  volk,  visiteerden,  en  alles  wat  zij  aan  tabak, 
sigaren  enz.  vonden  medenamen.  Bij  vertrek  van  daar 
kon  men  de  artikelen  terugkrijgen  Zeker  had  dit  mede- 
nemen  ten  doel  het  rooken  aan  den  wal  of  het  stichten 
van  brand  aan  boord  te  voorkomen  of  het  verkoopén  van 
tabak  aan  de  Russen  te  beletten.  Verder  was  het  den 
schepelingen  van  vreemde  natiën  verboden  om  zonder  pas 
in  Archangel  te  komen. 

Aangezien  wij  reeds  den  ballast  in  de  baai  over  boord 
hadden  geworpen,  maakten  wij  ons  gereed  eenr*  laHïna 
in  te  nemen. 

Archangel    is    eene   kleine  stad  van  nog  gecu 
zielen.  Het  heeft  schoone  werven ,  waar  zware  linie^. 
gebouwd  worden ,  fabrieken  en  handel.  Wij  lagen  ^• 
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220  schepen  van  alle  natiën ,  welke  allen  binnen  den  tijd 
van  een  maand  of  zes  weken  weder  naar  zee  waren. 
Solombola  is  de  stapelplaats  van  den  houthandel;  hout 
is  er  zoo  overvloedig.,  dat  de  wegen  grootendeels  uit 
balken  bestaan. 

Hier  haalt  men  het  hout  om  te  smokkelen  of  ten  dienste 
der  schepen,  en  hout  voor  sparren,  riemen,  boonstaken 
enz.,  en  daar  de  zon  hier  reeds  vroeg  onder  is  in  Juli 
en  Augustus,  zoo  haalt  mèn  dit  houtwerk  en  meer  andere 
artikelen  in  de  stille  nachtelijke  uren. 

Het  is  door  correspondentie  al  vroeg  in  het  voorjaar 
bekend ,  welke  schepen  hier  in  den  loop  van  het  jaar 
zullen  aankomen,  en  men  moet  dus  ook  gereed  zijn  om 
ze  te  kunnen  ontvangen,  aangezien  de  lading  door  een 
soort  van  vaartuigen ,  lotjes  genaamd ,  en  die  wat  tuigaadje 
betreft  veel  overeenkomst  hebben  met  onze  schoeners  en 
brikken ,  uit  onderscheidene  streken  van  het  binnenland 
moet  worden  bijeengebracht.  Zulke  vaartuigen  kwamen 
nu  vóór  ons  op  den  12en  Augustus  aan  en  nadat  het 
ruim  met  matten ,  moskovische  tapijten  genaamd ,  bekleed 
en  bespijkerd  was  geworden,  begon  men  direct  te  laden 
en  hield  hier  niet  mede  op  vóór  het  schip  vol  was. 
Noch  te  land  noch  elders  was  hier  iets  aangenaams.  Wij 
gingen  nog  wel  eens  naar  den  wal  om  ons  van  het  een 
en  ander  te  voorzien,  zooals  laarzen,  schoenen  enz. 
Alles  was  er  zeer  goedkoop ,  doch  de  kwaliteit  was  slecht. 
Toen  wij  eindelijk  op  den  lOen  September  gereed  waren , 
waren  er  reeds  meer  dan  honderd  schepen,  waaronder 
vele  Engelsche,  vertrokken.  Den  12en  September  ver- 
trokken wij.  Wij  waren  den  17en  weer  over  de  baai;  wij 
vreesden  zeer  voor  mist  en  stilte.  Daar  het  reeds  geducht 
— or,  kon  dit  niet  lang  meer  uitblijven.  Den  volgenden 
lit,  den  18en,  kregen  wij  hevig  storm  weder ,  dat  tot  den 
'  lanhield ,  zoodat  wij  altoos  met  gereefde  fok  en  bezaan 
^..ten  bijliggen  en  tweemaal  onder  Kola  en  tweemaal 
♦'^r   het   eiland    met   de   reven    moesten  kruisen.  Wij 
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stormden  daarna .  de  Noordkaap  voorbij ,  alles  gereefd  en 
bijliggende  voor  Z.-W.  winden  Dit  duurde  tot  den  lOen 
October,  toen  werd  het  istil  met  N.  deining  en  dikke  lucht. 
Tegen  12  uur  ging  ook  de  zccUggcn.  Er  hing,  200  als  ik 
zeide,  een  dikke  lucht;  gelukkig  hadden  we  nog  geen  reven 
uitgestoken,  maar  wij  waren  gebleven  zooals  wij  op  deze 
terugreis  bijna  niet  anders  geweest  waren,  d.  i.  onder  ge- 
reefde fok  en  bramzeilen.  Ik  zeide:  gelukkig!  want  er 
brak  kort  daarop  een  bui  los  uit  het  N.-N.-W.  tot  het 
N.-N.-O.  De  lucht  was  dik  en  donker  en  op  eens  in  het 
zuiden  vóór  ons  vuurrood  en  het  begon  zoo  verschrik- 
kelijk hard  te  waaien ,  {lat  wij  niets  verstaan  en  bijna  niet 
op  onze  voeten  konden  blijven  staan.  Onze  fokke-  en  be- 
zaansmasten, benevens  onze  groote  steng,  ons  kluif  hout, 
in  één  woord  alles ,  behalve  de  groote  mast  en  de  boeg- 
spriet, raakte  over  boord. 

Gelukkig  genoeg  hadden  wij  te  Archangel,  waar  het  ijzer 
zoo  goedkoop  was ,  vele  bijlen  gekocht ,  die  ons  nu  hier 
te  stade  kwamen.  Daar  wij  echter  niet  gedacht  hadden 
ons  tuig  te  zullen  verliezen,  zoo  hadden  we  hiervoor 
geen  voorzorgen  genomen,  en  door  dat  wij  weinig  volk 
aan  boord  hadden,  kostte  het  ons  veel  moeite  om  onze 
tuigaadje  over  boord  te  krijgen  Wij  voelden  aanhoudend 
schokken  en  onderstelden  dat  de  groote  steng,  onder 
den  bil  van  het  achtersteven  lag  te  stooten,  doch  wij 
konden  niets  vinden  waarmede  zij  nog  aan  het  schip 
vastzat.  ledere  stoot  die  zij  tegen  het  schip  deed, 
deed  ons  beven  uit  vrees  van  naar  den  grond  te  gaan; 
doch  eindelijk  liet  zij  ons  los.  Wij  hadden  lijnzaad  gela- 
den en  ontdekten  toen  wij  in  zee  kwamen  spoedig  dat 
het  schip  te  veel  op  den  kop  lag  en  dus  niet  erg 
stuurlustig  was.  Wij  lichtten  toen  van  voren  50  zakl"^** 
lijnzaad  en  brachten  die  in  de  kajuit ,  waardoor  dit  gebi 
verholpen  werd.  Ge  zult  zeker  wel  hebben  onthouc 
dat  ons  schip  plat  van  bodem  en  van  voren  en  \ 
achteren  afgerond  was  en  niet  zooals  de  meeste  scher 
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scherp  was  bijgewerkt;  hierdoor  kon  het  zich  in  dezen 
verschrikkelijken  storm,  met  deze  hooge  zeeën,  volstrekt 
niet  redden.  Men  kan  zich  niet  voorstellen,  hoe  hevig 
de  woedende  zee  deze  kast  heen  en  weer  wierp,  rolde 
en  slingerde;  alles  wat  op  het  dek  te  bewegen  was 
werd  daardoor  door  de  zee  meegevoerd.  We  hadden  geen 
tuig  meer,  geen  roer  meer,  en  waren  zonder  hulp  of 
steun  van  een  enkel  zeil,  terwijl  die  toestand  nog  ver- 
ergerd werd  tóén,  door  de  ruimte  ontstaan  door  het 
van  voren  weg  genomen  lijnzaad,  de  lading  begon  te 
werken  en  als  water  heen  en  weer  Ie  vliegen.  Wij  vreesden 
dus  terecht  voor  zwaar  lek  tengevolge  van  het  werken 
der  lading  en  haar  aanhoudend  vallen  tegen  stuur-  en 
bakboord.  Wij  konden  daarenboven  er  niets  aan  doen, 
omdat  wij  er  niet  bij  konden  komen.  Zoo  brachten  wij 
10  angstige  dagen  door.  Het  schip  werd  meer  en  meer 
lek  en  maakte  steeds  meer  water,  terwijl  door  het 
onophoudelijk  werken  van  het  schip  het  werk  uit  de 
dekken  los  ging  en  deze  daardoor,  al  werd  de  wind 
soms  wat  kalmer  en  al  bedaarde  de  zee  soms  wat .  door 
de  dwarsloopende  zeeën ,  welke  het  schip  bijna  altijd  be- 
dekten, en  het  voortdurend  zwaar  slingeren  van  het 
schip  zóó  lek  werden,  dat  de  naden  open  en  toegingen. 
Deze  lekkage  onder  en  boven  in  het  schip,  maakte  al 
spoedig  onze  lading  nat ,  doch  dit  maakte  nu  ook  dat  zij  zich 
als  één  massa  vastzette  en  we  op  die  wijze  voor  een  goed 
deel  van  het  rollen  der  lading  verlost  werden.  Wij  maakten 
van  tijd  tot  tijd  wel  van  de  gelegenheid  gebruik ,  om  als  het 
weer  wat  bedaarde,  om  een  spar  als  bezaansmast  op  te 
krijgen.  Het  gelukte  ons  hierdoor  het  schip  wat  bij  en 
een  bezaanszeil  gereefd  en,  daar  wij  de  groote  ra  nog 
Men,  ook  een  groot  zeil  bij  te  krijgen.  Wij  stelden 
,  toen  voor  om  wanneer  de  wind  ons  gunstig  mocht 
rden,  naar  een  haven  in  Noorwegen  te  stevenen ,  doch 
j  hulptuig  stond  kwalijk,  of  wind  en  zee  verhieven 
:h  opnieuw,  onze  zeilen  scheurden,  en  ons  waarloosd 
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tuig  en  de  hulpbezaansmast  braken.  Dit  herhaalde  zich 
tot  driemaal  toe,  waarna  we  het  opgaven  en  eene  meer 
gunstige  gelegenheid  besloten  af  te  wachten  om  zeilen  of 
tuig  bij  te  zetten,  daar  wij  toch  dienden  te  zorgen,  dat 
als  de  wind  goed  werd,  wij  het  land  zouden  kunnen  be- 
reiken. Door  het  hevige  slingeren  van  het  schip  hadden 
de  groote  mast  en  de  groote  ra  veel  te  lijden ,  zij  werden 
steeds  over  en  weer  gezweept ,  en  daar  het  in  ons  belang 
was  ze  te  behouden ,  waren  wij  dag  en  nacht  'bezig  met 
de  ieder  oogenblik  stuk  springende  touwen  te  herstellen , 
doch  hierdoor  raakte  onzen  voorraad  touwwerk  al  spoedig 
ten  einde.  Wij  splitsten  een  massa  talireepen  en  schoorden 
daarmede  deze  mast.  Die  splitsingen  gingen  echter  niet 
gemakkelijk  door  de  juffers.  Zoo  zaten  wij  als  het  ware 
onder  water  te  werken  niettegenstaande  het  winterdag  was, 
en  dat  nog  wel  in  het  Noorden  van  de  wereld.  Wij  waren 
nimmer  droog,  daar  de  zee  eeuwig  dwars  over  ons  dek 
liep.  Ja,  de  zee  spoelde  ons  bijna  mede,  als  wij  aan  de 
pomp  werkten ,  die  bij  de  kajuit  stond  en  bijna  altijd  drie 
voet  water  hield.  Ach  ik  behoef  er  niet  aan  te  twijfelen 
of  deze  en  mijne  volgende  reizen  niet  alléén  genoeg 
waren,  om  mij  thans  zoo  bitter  te  doen  lijden.  (1)  Voor 
eene  bemanning  als  de  onze  van  16  man  was  onze  arbeid 
zwaar,  vooral  omdat  wij  bijna  altijd  nat  waren,  en  geen 
rust  hadden.  Al  gingen  we  al  eens  naar  kooi,  dan  werden 
we  toch  altijd  nat  van  zout  water,  want  deze  kooien 
waren,  zooals  zij  gemeenlijk  op  de  koopvaarders  zijn, 
tegen  boord  getimmerde  bedsteden. 

Ik  voor  mij  deed  mijne  dekens  om ,  daar  ik  geen  droog 
stuk  goed  meer  had,  en  ging  liggen,  terwijl  het  van  het 
dek  en  van  alle  kanten  op  mij  lekte.  Als  het  schip  over- 
helde,   stond  of  lag  ik  tot  aan  de  knieën  in  het  — ^~- 


(1)  De   twintig   laatste  jaren   zijns   levens   lag   schrijve; 
gekromd   en  verlamd  door  een  rheumatisch  lijden,  terwijl  h" 
slotte  nog  zijn  gezicht  moest  missen. 
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Ik  sliep  hierdoor  weinig.  Het  gebeurde  soms,  dat  ik, 
wanneer  ik  moest  opstaan ,  daar  het  mijn  beurt  was  om 
naar  de  nooit  stilstaande  pomp  te  gaan ,  en  dan  de  dekens 
van  het  lichaam  wierp,  nog  dampend  op  het  dek  kwam. 
Was  het  van  tijd  tot  tijd  droog  op  het  dek,  dan  bestond 
onze  verschooning  daarin,  dat  wij  achteruit  op  het  dek 
eene  geschikte  plaats  opzochten ,  alles  uittrokken  en  het 
zout  uit  onze  kleederen  wreven. 

Men  victualieert  en  rust  een  schip  op  deze  wateren 
hoogstens  voor  4  k  5  maanden  uit ,  zoodat  in  al  die  ellende 
de  bemanning  niet  een  weinig  drank,  die  in  zulke  toe- 
standen zoo  nuttig  is,  kon  bekomen ,  omdat  er  niets  meer 
was.  Ook  de  toch  reeds  slechte  victualie  begon  op  te 
geraken ,  zoodat  wij,  toen  er  eindelijk  uitkomst  kwam,  reeds 
acht  dagen  tarwe  waar  lijnzaad  onder  geraakt  was ,  gegeten 
hadden.  Twee  reeds  bejaarde  menschen  der  equipage 
konden  niet  meer  voort,  noch  aan  de  pompen  werken, 
terwijl  de  gezagvoerder  of  kapitein,  die  van  het  eerste 
oogenblik  af  aan,  den  moed  verloren  had,  niets' anders 
deed  dan  onophoudel^k  bidden. 

Meer  dan  eens  zeide  ik  tot  hem ,  dat  bidden  nuttig  was , 

doch  dat  het  tevens  onze  plicht  was  om  aan  de  pompen 

te  werken,  die  daardoor  onze  zielen  zeker  nog  tot  den 

volgenden  dag  zouden  redden.  Het  vooruitzicht  was  echter 

treurig.   We  hadden  hoogte-  en  zonsobservatie  verloren, 

doch  gistten,  dat  wij  ongeveer  op  65**  N.  B.,  20  è  25  mijlen 

ten  N.  O.  van  Drontheim  in  Noorwegen  waren ,  en  dat  met 

een  lek  als  wrak  ronddrijvend  schip,  dat  geen  ander  tuig 

had  dan  de  groote  mast  en  de  groote  ra,  die  bij  een 

spoedig  gebrek  aan  taliereepen  zou  moeten  vallen ;  noch 

een  zeil,  noch  drank,  noch  bier,  met  een  voorraad  niet 

wr    dan    voor    14   dagen,    in   het   midden   van   den 

^r ,  met  veel  hagel ,  sneeuw  en  storm ! 

t  was  nu  naar  ik  meen  de  27e  October  en  op  dien 

'^n  hadden  wij  vier  voet  water  in  het  ruim  en  was 

ip  met  lijnzaad  verstopt  De  storm  verhief  zich  weer ; 


414 

men  stelde  zich  voor,  het  water  nu  met  putsen  uitte - 
scheppen ,  doch  het  was  een  onbegonnen  werk  om  zoo'n 
lichaam,  waarin  4,  soms  meer  voet  water  stond,  met 
13  man  met  putsen  uit  te  hoozen.  Eindelijk  gelukte  het 
de  pomp  te  klaren  en  werd  zij  weder  in  werking  gesteld. 
De  daarop  volgende  nacht  was  bitter  koud,  vooruit  in 
het  Z.W.  weerlichtte  het,  achteruit  zag  men  een  dikke 
buiige  lucht;  het  Water  steeg  in  het  ruim.  Wij  werden 
allen  moedeloos.  Komaan ,  zeide  de  meesten ,  de  kapitein 
moet  ook  pompen,  en  men  haalde  hem  daarop  uit  zijn 
kooi.  Hij  kwam  daarop  even  uit  de  kajuit  en  toen  hij 
nat  werd ,  sprak  hij :  „Ach  laat  de  pomp  toch  staan ,  het 
schip  kan  het  niet  langer  houden.  Komt  bidden  wij  liever 
en  bevelen  wij  onzen  zielen  aan  God.!' 

lederen  morgen  en  avond  en  lederen  Zondag  werd  er 
een  gebed  gedaan  of  eene  leerrede  voorgelezen  uit  de 
Christelijke  Zeevaart^  doch  nu  bad  de  kapitein  het  gebed 
„In  storm  en  onweder  en  in  vrees  van  te  zullen  vergaan." 
Hij  bad  innig,  onze  toestand  was  dan  ook  hachelijk  en 
onze  hoop  berustte  alleen  op  God.  Velen  begrepen  dan 
toch  echter  met  mij ,  dat  de  pomp  alleen  ons  boven  water 
hield.  De  kapitein  kroop  na  het  gebed  weer  in  zijn  kooi , 
met  de  belofte  voor  ons  allen  te  zullen  bidden.  Ware  het 
een  man  met  schaamtegevoel  geweest,  dan  zou  hij  niet, 
nadat  wij  binnen  waren  en  God  gedankt  hadden  voor  zoo'n 
wonderbare  redding,  zijn  schandelijk  lafhartig  en  kinder- 
achtig gedrag  getracht  hebben  uit  te  wisschen ,  door  beleedi- 
gingen  en  bitse  antwoorden.  Doch  genoeg  van  hem !  Onze 
toestand  bleef  nu  zoo  wat  dezelfde  en  tooneelen  als  het 
bovenstaande  herhaalden  zich  tot  tweemaal  toe.  Een  of 
twee  dagen  later ,  op  7  of  8  November ,  geloof  ik ,  want  in 
de  datums  kan  ik  mij  na  38  jaar  zeker  gemakkelijk  v^**- 
gissen,  werden  wij  door  het  slechte  eten ,  de  weinige  r 
en  ons  voortdurend  nat  zijn,  boven  en  tusschendekr 
een  na  den  ander  stijf  aan  armen  en  bcenen  en  werd , 
lichaam  met  zweren  overdekt,  welke  vermoedelijk  ontst 
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den  door  het  wrijven  van  het  harde  hemd  over  onze  huid. 
De  vorige  nacht  was  vreeselijk  geweest ,  de  krabbers  en 
klampen  van  de  boot  waren  door  het  zware  werken  ontzet, 
en  we  ^otiden  zonder  spoedig  toeschietende  hulj>  èn  boot 
èn  3  man  hebben  verloren. 

Toen  we  alzoo  lam  gepompt ,  koud ,  zonder  verkwikking 
en  zonder  uitzicht  of  hoop  waren ,  kwam  de  kapitein  boven 
op  het  dek  en  noodigde  ons  allen  beneden  tot  het  doen 
van  het  noodgebed.  Toen  hij  dat  gedaan  had  —  het  was 
juist  een  Zondag  —  deed  hij  het  boek  dicht  en  bad  lang  uit 
zijn  hoofd.  „Och  mannen^',  zeide  hij,  „ik  kan  anders  zoo  goed 
uit  het  hoofd  bidden  (hij  begon  daarop  te  schreien),  maar 
mijn  hart  is  zoo  beklemd  en  mijn  ziel  zoo  aangedaan  bij 
de  gedachte  van  vrouw  en  kinderen  te  moeten  missen '' 
Dit  lot  trof  de  helft  der  manschappen  en  dezen  begonnen 
op  des  kapiteins  woorden  nu  moedeloos  te  schreien  en 
te  weenen  over  vrouw,  kind,  vader,  moeder  en  allerlei 
dierbare  betrekkingen. 

Wederom  werd  er  gebeden.  Onder  het  volk  was  ook 
een  Spanjaard,  dien  ik  zijn  paternoster  zag  gebruiken. 
Spoedig  vroeg  hij  mij  echter  om  voor  hem  te  bidden.  Te 
midden  dier  vertwijfeling  begon  op  eenmaal  de  hond  die 
aan  boord  was  te  blaffen.  De  timmerman  zeide  tot  den 
jongen  of  koksmaat ,  die  op  de  kajuitstrap  zat :  „Die  hond 
blaft  anders  nooit,  dat  beduidt  zeker  wat.  Jongen,  kijk 
eens  op  het  dek".  De  jongen  riep  daarop:  „Dicht  achter 
ons  is  een  schip''.  Nu  verlevendigde  onze  hoop  weder. 
De  pomp,  die  bezig  was  met  ons  een  zachten  dood  lang- 
zaam te  doen  ondergaan ,  en  die  in  dien  tijd  nog  wat 
water  gemaakt  had,  werd  weer  aan  het  werk  gezet. 
Het  vreemde  schip  was  een  galjoot,  te  Bremen  thuis 
">orende;  het  werd  gevoerd  door  den  schipper  of 
itein  Jan  Mugge ;  het  had  even  als  wij  in  den  laatsten 
m,  die  echter  van  af  dit  oogenblik  afnam,  veel  ge- 
n.  Wij  zeiden  kapitein  Mugge  dat  wij  gebrek  hadden 
victualie,  touwwerk  en  andere benoodigdheden   Men 
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kon  ons  echter  geen  hulp  verleencn  vóór  dat  de  onstuimige 
zee  eenigzins  bedaarde.  Het  schip  bleef  daartoe  echter 
om  ons  heen  manoeuvreeren.  Het  riep  ons  toe,  dat  het 
den  volgenden  nacht  een  lantaarn  zou  opsteken  en  bij  ons 
blijven,  daar  de  hulp  nog  niet  kon  worden  verleend  vóór 
het  aanbreken  van  den  dag.  Onze  moed  werd  hierdoor 
niet  weinig  opgewekt.  Den  volgenden  morgen  om  8  uur 
kwam  hij  achterom.  De  kapitein  zeide  ons ,  dat  hij  hoop 
had,  dat  wij  om  12  uur  reeds  voor  een  Zuiderwind naar 
Bergen  in  Noorwegen  zouden  kunnen  afhouden. 

De  zee  werd  intusschen  al  kalmer  en  kalmer,  zoodat 
het  ons  op  den  lOen  November  gelukte  zeil  bij  te  krijgen 
en  dus  naar  den  wal  te  koersen. 

Onze  jgeleider  bleef  nog  dien  dag  bij  ons  en  verliet 
ons  toen. 

Op  den  13en  November  kregen  wij  dus  wal  in  het  ge- 
zicht. Hoewel  hier  vele  blinde  klippen  aan  de  kust  waren , 
zoo  lieten  wij  den  wal  toch  niet  loopen ,  doch  namen  uit 
een  Noorsche  jol  twee  mannen  als  loodsen  over.  Den 
wal  nog  meer  naderende ,  namen  we ,  teneinde  ons  wrak 
échip  beter  te  kunnen  helpen ,  nog  meer  jollen  aan* 

O  Noorwegen  I  voor  hoeveel  zeelieden  waart  ge  niet 
een  behoud  en  een  schuilplaats  1  Hoe  uitstekend  is  daar 
alles  tot  gemak  van  den  zeeman  ingericht!  Binnen  de 
klippen  of  rotsen  is  men  èn  zee  èn  wind  kwijt  en  boeg- 
seert  men  hen  die  ankers  en  touwen  verloren  hebben 
tegen  de  rots,  waarin  ringen  voor  kabels  gemaakt  zijn. 
Wij  waren  binnen  te  Askö,  3  mijlen  ten  westen  van  Bergen, 
voor  welke  stad  wij  den  2en  dag  na  onze  binnenkomst 
ten  anker  kwamen. 

De   kapitein  nam  nu  weer  een  houding  aan,  alsof  hij 

verstandig,  knap  en  moedig  was  geweest ,  en  h** '"^ ^""^ 

ook  wel  dat  wij  dit  van  hem  zouden  zeggen,  « 
kwam  natuurlijk  niets  van  in.  Wij  begonnen  nu  ,^ 
te  lossen  en  ons  lijnzaad ,  dat  wij  los  moesten  kapp 
17   verschillende   zolders   te    drogen.  Het  geh'^'^^ 
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moest  gebreeuwd  en  gerepareerd  worden,  en  zeilen  en 
masten  worden  aangemaakt;  aan  alles  werd  tegelijk  be- 
gonnen. Ik  maakte  hier  vele  kennissen.  De  Hollanders 
zijn  bij  de  Noren  zeer  gezien,  en  veel  vriendschap  en 
genoegen  heb  ik  dus  hier  ondervonden. 

Na  hier  ongeveer  zes  maanden  gelegen  te  hebben ,  was 
onze  schade  hersteld  en  de  lading  gedroogd  en  weerin- 
genomen. De  assuradeurs  waren  de  dupe  van  de  schade , 
want  Claas  Faan  te  Zaandam,  wien  schip  en  lading  toe- 
behoorden ,  won  door  het  verschil  van  den  marktprijs ,  tus- 
schen  onze  komst  in  Noorwegen  en  ons  vertrek,  ongeveer 
50 /^/p  op  het  lijnzaad. 

Wij  verlieten  Bergen  den  4en  Mei  1801  en  kwamen 
den  9en  daiaraan volgende  te  Texel  binnen. 

Voor  Texel  werden  wij  nog  gevisiteerd  door  een 
Engelschman ,  die ,  niets  verdachts  vindende ,  ons  liet 
vertrekken. 

Het  schip  kreeg  order  om  nadat  het  zou  gelost  hebben^ 
in  Texel  te  blijven  liggen,  om  zich  daar  weer  gereed  te 
maken ,  ten  einde  opnieuw  naar  Archangel  te  vertrekken.  j 

Dat   is  ook  gebeurd.  Ik  was  echter  niet  aan  boord,  en  i 

gelukkig   ook,    want  boven  Texel  werd  het  schip  door  j 

een  storm  uit  het  W.-N.-W.  overvallen  en  bleef  het  met  j 

alle  opvarenden.  Zoo  eindigde  deze  rampzalige  reis.  < 

Ik  zal  u  nu  nog  een  avontuur  mededeelen ,  dat  mij  op 
deze  reis  in  Rusland  overkwam,  want  alle  tegenspoeden 
schenen  mij  te  moeten  treffen.  Daarna  zal  ik  u  een  nog 
kortere,  nog  droeviger  reis  verhalen. 

Ik  heb  u  gezegd,  dat  wij  onzen  tabak  bij  aankomst  te 
Solombola  moesten  afgeven.  Ik  voor  mij  had  echter  ge- 
zorgd  toch   nog  iets  van  dat  artikel  achter  te  houden. 
L  vroegen  morgen  dat  wij  ook  den  hond  medenamen, 
uur   's  nachts   van   boord  gaande  om  sparren  te 
had  ik  mijn  pijp  en  een  papier  met  tabak  mede- 
ren. Zoo  zat  ik ,  terwijl  ik  op  den  commissaris ,  die 
-^^'ik  kwam ,  wachtte ,  gerust  tegen  den  wal  mijn  pijp 
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te  rooken  en  ging  soms  ook  op  den  wal.  Verder  den 
wal  opwillende  gaan,  scheidde  ik  uit  met  rooken  en  stak 
mijn  pijp  in  den  zak.  Eensklaps  naderden  mij  twee  Russen, 
vatten  mij  aan  en  sloegen  met  mij  den  weg  in  naar  de 
Russische  militaire  wacht ,  waar  zich  ook  zes  kommiezen 
ophielden.  E^n  hunner  trok  mijn  pijp  uit  den  borstzak. 
Gelukkig  scheen  men  hier  te  weten  dat  wij  onder  Pruisi- 
sche vlag  voeren,  want  terwijl  ik  op  weg  was  naar  de 
wacht,  kwamen  wij  een  bediende  tegen  van  den  Pruisischen 
consul,  die  hier  gestationneerd  was,  om  de  kapiteins  der 
schepen,  welke  hier  hunne  lading  moesten  ontvangen, 
van  dienst  te  zijn  en  met  de  heerschende  gewoonten  be- 
kend te  maken.  Die  bediende ,  zelf  een  Rus ,  hield  mijne 
begeleiders  staande.  Daar  ik  tengevolge  van  de  ernstige 
gebaren  die  zij  met  de  pijp  in  de  hand  maakten .  nu  toch 
beangst 'begon  te  worden,  gaf  ik  dien  bediende  te  kennen, 
dat  ik  hem  wenschte  te  spreken.  Hij  voldeed  hieraan 
terstond  en  informeerde  naar  de  zaak.  Hij  hoopte,  zeide 
hij  mij,  de  zaak  in  der  minne  te  kunnen  schikken.  Ten 
einde  brand  te  voorkomen,  zeide  hij,  in-eene  plaats  als 
deze,  waar  alles  van  hout  is  en  millioenen  roebels  aan 
waarde  bijeen  is ,  visiteert  men  alle  schepen  bij  hunne  aan- 
komst en  ontneemt  men  den  lieden  hun  tabak  zoo  lang  ze 
hier  zijn;  zoodoende  belet  men  het  rooken  vanzelf. 

De  boete,  door  het  gouvernement  op  vuur  of  rook  of 
wat  branden  kan  gesteld,  bedraagt  1000  roebels,  en  als 
men   die  niet  betalen  kan,  krijgt  men  5  jaar  mijnarbeid 
in    Siberië.    Kort   geleden   zijn  nog  twee  Russen  op  die 
wijze  weggebracht ,  want  de  Russen  zijn  verzot  op  tabak 
en   op  pijpen.   De  bediende  zeide  verder  alles  voor  mij 
te  zullen  doen  en  was  zeer  welwillend.  Hij  riep  de  beide 
Russen  bij  zich  in  een  vertrek  en  deed  hun  aanbiediu  — 
waarvan  zij  echter  niets  wilden  weten.  Daarop  kwam 
met  hen  bij  mij  terug  en  zeide :  „Ik  zal  er  terstond  r 
meester   kennis    van   geven    en  die  zal  wel  wat  voc 
doen".    Ik  was  in  een  recht  ongelukkigen  toestand    ' 
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een  schoon  vooruitzicht  voorwaar !  De  bediende  bedacht 
zich  nog  een  oogenblik ,  en  riep  de  Russen  nogmaals  tot 
zich.  Hij  verliet  hen  weer  en  kwam  weer  bij  mij  terug. 
„Hebt  ge  tabak  bij  u?*'  vroeg  hij.  Ik  zeide  van  neen ,  doch 
achter  in  de  boot  lag  een  half  pond  ongeveer.  „Ik  zal  dat 
zelf  gaan  halen'',  zeide  hij ,  en  kwam  er  dan  ook  weldra 
mede  terug.  Hij  ging  er  mee  naar  de  Russen  en  kwam 
een  kwartier  later  weer  bij  me.  „Ik  wensch  u  geluk", 
zeide  hij  toen,  „ge  zijt  gelukkig  boven  duizenden,  want 
waart  ge  tot  in  de  wacht  gekomen ,  dan  zoudt  ge  zonder 
pardon,  dezen  middag  naar  Siberië  vertrokken  zijn.  De 
een  houdt  nu  uw  pijp  en  den  ander  gaf  ik  er  een  welke 
ik  onlangs  van  een  schip  heb  medegebracht.  Ik  gaf  hun 
verder  ieder  de  helft  van  de  tabak  en  zij  zijn  daarop 
zonder  verder  iets  te  zeggen  vertrokken.  „Ge  kunt 
begrijpen  hoe  verheugd  ik  was. 

Deze  reis  naar  Archangel  had  mij  eerbied  ingeboezemd 
voor  het  vaarwater  van  Noord-Rusland.  Ik  ontmoette  een 
mijner  vroegere  kennissen ,  een  Deen ,  met  wien  ik  vroeger 
op  's  lands  vloot  gediend  had.  Hij  commandeerde  nu  een 
schip  uit  Altona,  waarmede  hij  onlangs  uit  Schotland  in 
Holland  was  binnengekomen,  teneinde  te  beproeven  een 
lading  te  krijgen.  Dit  gelukte  hem  evenwel  niet  en  daarom 
vatte  hij  het  voornemen  op  direct  naar  Archangel  te  ver- 
trekken en  daar  eene  lading  voor  Engelsche  rekening, 
voor  Londen  in  te  nemen.  Hij  heette  Hans  Christiaan 
Jord,  en  wij  hadden  in  de  2  jaar  dat  wij  te  zamen  voeren , 
elkaar  goed  leeren  kennen.  Ik  nam  bij  hem  informatiën 
omtrent  zijn  schip ,  wat  betrof  de  soort ,  de  grootte  en  de 
sterkte  der  bemanning.  Het  was  een  pink  van  200  last, 
voerende  18  koppen,  waaronder  de  kapitein  en  zijn 
^tje. 

mankeer  nog  twee  man  en  een  stuurman,"  zeide 

i,   „Gij   kent  dat  vaarwater;  kom,  gij  moest  met  mij 

legaan    als   stuurman.    Daarenboven    ben   ik   oud  en 

*  een  vierde  gedeelte  van  het  schip,  wellicht  blijf  ik 
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over,  een  paar  jaar  voor  goed  te  huis  en  zoo  kondt  gij 
wellicht  spoedig  kapitein  zijn.  Mijn  vaartuig  ligt  te  Nieuwe- 
diep.  Het  heet  de  De  vijf  vrienden  van  AUona^'' 

Zonder  lang  dralen  nam  ik  zijn  voorslag  aan  en  was 
dus  van  nu  af  aan  zijn  stuurman.  Twee  dagen  later  gingen 
wij  te  zamen  naar  het  Nieuwediep.  Tijdens  ik  het 
schip  zeilree  maakte  en  victualieerde ,  ging  de  kapitein 
nog  eenmaal  naar  Amsterdam ,  en  toen  wij  geheel  gereed 
waren,  zeilden  wij  den  9en  Juni  uit  Texel  naar  zee.  Wij 
passeerden  den  25en  de  Noordkaap  en  vonden  dit  jaar  de 
Witte  Zee  vrij  van  ijs.  Hoewel  wij  door  stilte  eenige 
dagen  oponthoud  hadden  en  bleven  drijven,  kwamen  wij 
toch  op  1  Juli  1801  bij  het  Muskieten-eiland ,  dat  terecht 
dien  naam  draagt,  ten  anker.  De  ballast  werd  nu  over 
boord  geworpen,  wij  lichtten  ons  anker  weder  en  wij 
kwamen  drijvende  en  zeilende  over  de  baai,  en  op  den 
5en  Juli  voor  Solombola,  waar  we  ons  anker  weder 
lieten  vallen. 

Jord  zou  voor  het  Engelsche  huis  Wilson  en  Henry 
lading  innemen.  Zij  zou  bestaan  uit  teer,  pek,  gegoten 
ijzerwaren ,  matten  enz.  Wij  kregen  haar  in  den  loop  van 
Augustus  aan  boord ,  terwijl  wij  naar  gewoonte  te  Solom- 
bola onze  verdere  behoeften,  sparren,  spaken,  riemen, 
balken  enz.  ontvingen,  zoodat  wij  den  lö^n  Augustus  ge- 
reed en  zeilklaar  waren  Wij  vertrokken  den  18en  en 
ankerden  in  de  baai ;  wij  zeilden  daarna  naar  zee ,  waar 
we  tot  den  23en  met  stilte  sukkelden  en  in  de  Witte  Zee 
onder  Kola  drijvende  bleven.  Daarna  wakkerde  de  wind 
uit  het  N.  O.  tot  b/z  koelte,  m/z  koelte  en  tot  gereefde 
onderzeilskoelte  aan,  zoodat  wij  eindelijk  op  de  hoogte 
van  Drontheim  in  Noorwegen  bijdraaiden.  Tweemaal  24 
uren  later  werd  het  stil  en  de  wind  liep  naar  het  ^  ^^ 
N.W.  Wij  hielden  af  en  bleven  deze  gelegenheid  b'^^ 
totdat  wij  in  den  avond  van  den  17en  Sept** 
vuur  op  Lestoff  in  het  gezicht  kregen.  W'ij  draa. 
bij  tot  den  nanacht,  toen  werd  de  wind  weder 
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en  liepen  daarna  in  den  Wal.  Wij  kregen  een  loods  aan 
boord,  zeilden  de  Nore  binnen,  kwamen  voor  Sheemes 
en  drie  dagen  later  voor  Greenwich  ten  anker,  zoodat 
wij  den  13en  October  in  de  zoogenaamde  7-teers  aan  de 
ketting  lagen  en  begonnen  te  lossen,  waarmede  wij  op 
den  laatsten  October  gereed  waren.  Wij  moesten  het 
schip  zelf  schiemannen,  en  daar  het  seizoen  voorbij  was, 
wilde  mijn  bejaarde  kapitein,  dezen  winter  rustig  aan  de 
ketting  blijven  liggen,  terwijl  hij  in  het  vroege  voorjaar 
een  reis  naar  Nantes  hoopte  te  doen.  Hij  vroeg  mij  of 
ik  zoolang  bij  hem  wilde  blijven.  Daar  ik  het  goed  bij 
hem  had,  had  ik  geen  reden  om  te  vertrekken. 

Onze  laatste  reis  was  zeer  bekort  door  de  omstandig- 
heid dat  de  Engelschen,  al  waren  ze  nog  zoo  sterk  in 
aantal ,  het  eerst  werden  geholpen.  Wij  maakten  daar  ook 
gebruik  van  en  ontgingen  hierdoor  de  October  stormen. 

Daar  de  handelingen  der  oorlogvoerende  partijen  al 
meer  en  meer  den  vrede  voorspelden  en  de  eerste- consul 
der  Franschen,  den  vrede  aan  Europa  aanbood,  zoo 
haastten  wij  ons  in  het  vroege  voorjaar  van  1802,  om 
onder  den  naam  van  Cheval  naar  Nantes  te  vertrekken. 
Wij  verlieten  de  Theems  op  den  16en  Mei  en  kwamen 
op  den  3en  Juni  op  de  rivier  voor  Bordeaux  ten  anker. 
Wij  namen  hier  wijn  in  en  waren  zonder  ongelukken  in 
Augustus  1802  weder  te  Londen.  Wij  losten  daar  onmid- 
dellijk, en  maakten  ons  terstond  weer  zeilklaar,  namen 
een  halve  lading  Franschen  brandewijn  in  en  vertrokken 
hiermede  naar  Drammen ,  op  de  oostkust  van  Noorwegen. 
Wij  kwamen  daar  den  12en  September  ten  anker,  losten 
weer  onmiddellijk ,  namen  weder  producten  des  lands  in , 
zeilden  weer  naar  zee  en  kwamen  op  het  einde  van  Sep- 
4 — ^2r  met  onze  lading  ter  reede  van  Yarmouth.  Na  hier 
"^  te  hebben,  maakten  wij  ons  weer  gereed  om  naar 
1  te  vertrekken,  doch  hier  kwam  niets  van,  daar 
Mtein,  die  te  Yarmouth  aan  den  wal  logeerde, 
va  zijner  reeders  uit  Altona  ontving,  waarmede  hij 
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op  zekeren  dag  bij  mij  aan  boord  kwam.  .Zij  schreven 
hem  om  als  hij  er  zich  mede  kon  vereenigen,  geen 
vracht  meer  in  Engeland  in  te  nemen ,  maar  onmiddellijk 
te  ballasten  en,  daar  de  ratificatie  van  den  vrede  zeker 
waé ,  zich  met  zijn  schip  naar  Holland  te  begeven ,  omdat 
men  daar  aan  goede  schepen  gebrek  had,  en  het  daar 
duur  te  verkoopen.  Hoewel  die  tijding  goed  voor  mij 
was,  zoo  schrok  ik  er  toch  van.  Hoewel  het  volk  niet 
mede  naar  Holland  wilde,  zoo  maakten  wij  ons  toch 
zeilklaar  en  wij  zouden  zeker  den  laatsten  September 
hebben  kunnen  zeilen,  indien  niet  8  Denen  van  onze 
equipage,  die  nu  wat  geld  verdiend  hadden,  geweigerd 
hadden  mede  te  gaan  omdat  velen  thans  een  poos  bij 
vrouw  en  kinderen  wilden  blijven  die  zij  daar  hadden. 
Wie  zou  dat  kunnen  laken?  Wij  herinnerden  ons  dat  er 
nog  vrijgekomen  gevangenen  waren ,  doch  wij  misten  in 
dat  opzicht  ons  doel.  Daar  wij  maar  zwak  bemand  waren, 
dienden  wij  wel  niets  als  kerels  met  ruggen  en  7  voet 
lang,  allen  goede  zeelui  en  matrozen ,  te  hebben.  Het  was 
moeielijk  om  die  bijeen  te  krijgen  en  het  duurde  lang 
voor  dat  wij  ze  hadden.  Wij  kregen  ze  echter  en  vertrok- 
ken nu  den  20en  October  van  Yarmouth  met  goed  weer 
en  een  wind  uit  het  W.-Z.-W.  Wij  koersden  Z.-Z.  Z.-O., 
draaiden  *s  nachts  bij  en  bleven  voor  kleine  zeilen  liggen 
en  hadden  naar  gissing  's  morgens  te  5  uur  op  een  afstand 
van  ongeveer  8  mijlen,  de  Texelsche  wal  ten  Z.-O.  van 
ons  in  19  vadem  water.  Wij  stuurden  naar  den  wal ,  Z.-O. 
koersende  met  een  5  mijls  vaart ,  en  hoopten  te  12  uur  land 
te  verkennen,  doch  dit  gelukte  ons  niet  Wij  hoopten 
loodsen  te  zullen  ontmoeten ,  ook  dit  liep  ons  tegen.  Om 
4  uur  zagen  wij  met  een  blink  Kijkduin,  en  omdat  men 
ons  van  het  land  uit  even  goed  konde  zien,  als  wij  *"*♦ 
land,  dachten  wij  nu  zeker  een  loods  te  zullen  krij, 
Doch  neen!  Wij  besloten  dus  om  half  6  te  ankere- 
zagen  toen  het  anker  lag  het  vuur  2  mijlen  ten  Z.- _. 
ons.  Om  8  uur  werd  het  buiig  en  begon  de  zee  hc 
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te  loopen  en  de  wind  uit  het  Z.-O.  aan  te  wakkeren.  De 
koelte  nam  hand  over  hand  toe  en  was  te  12  uur  tot  een 
gereefde  m./z,  koelte  en  onderzeils  koelte  aangewakkerd 
en  kromp  nu  op  tot  het  N.-N.-N.-W  en  N.-W.  Jord  zou 
zeker  gewaagd  hebben  door  te  zeilen ,  zoo  het  dag  ware 
geweest  en  als  de  wind  wat  ruimer  en  minder  ware  ge- 
worden. Wij  raadpleegden  te  zamen  en  hij  zeide  tot  mij: 
min  breur  (zoo  noemde  hij  mij  altijd)  gisteren  hadden  wij 
omtrent  alles  zoo'n  schoone  hoop  en  zoo*n  goed  vooruit- 
zicht en  hadden  wij  loodsen  gekregen  dan  waren  wij  reeds 
binnen.  Wat  moeten  wij  nu  doen?  Ik  raadde  hem  aan  om 
geheele  touw  uit  te  steken  en  den  storm  hier  af  te  wachten . 
Hij  had  hierop  tegen ,  hoewel  het  goed  kon  afloopen ,  toch 
bestond  er  gevaar  dat  onze  kluizen  ineen  reden.  Ons  touw 
brak ,  een  tweede  anker  hield  niet  en  wij  konden  niet  meer 
op  slag  komen.  De  dood  stond  ons  dus  voor  oogen.  Wij 
hadden  nog  zes  bange  uren  voor  ons ,  eer  de  dag  aanbrak. 
Wij  streken  nu  de  voorsteng  en  namen  het  kluif  hout  in, 
staken  een  rip  in  de  fok  en  in  de  bezaan  en  bolden  die 
ten   zuiden  en  maakten  alles  wat  windvang  had  uit  den 
weg.  Ik  liet  dit  alles  uitvoeren.  O  wat  miste  ik  mijn  vorig 
volkje!  Nadat  ik  dit  alles  had  laten  verrichten  begaf  ik 
mij  bij  den  kapitein.  Hij  was  treurig  en  bad ;  toch  was  hij 
met  moed  bezield.  De  lucht  beloofde  nog  meer  storm. 
„  Kom ",  zeide  hij  tot  mij ,  „  kom ,  ons  volk  bestaat  voor 
het   meerendeel  uit  Hollanders,   bid  eens  met  hen;  elk 
onzer  heeft  een  kostbare   ziel,  die  voor  de  eeuwigheid 
geschapen  is.'*  Ik  zeide  hem  dat  ik  het  noodgebed  „In 
storm   en  onweder  en  in  vreeze  van  te  zullen  vergaan" 
reeds  gedaan  had.  „  Dat  is  braaf  van  u '',  zeide  hij ,  „laat 
nu   de   fokballen  en  de  b/r  losmaken  en  op  stootgaren 
tten".  Ik  deed  zulks.  „  Ik  zie  wel  dat  gij  meer  vóór  de 
ld  moet  zijn  met  deze  menschen",  zeide  hij.  De  oude 
merman,  die,  hoewel  bejaard,  toch  een  goed  zeeman 
s ,  zeide  tot  den  kapitein :  „  Neem  gij  het  roer,  het  zand 
ent  binnen  boord,  laat  ons  alles  doen  wat  wij  kunnen". 

30 
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De  kapitein  zeide  weder  tot  den  timmerman:  „Ga  bij 
het  touw  en  kap  het  ^^  terwijl  hij  tot  mij  zeide :  „Tegelijker- 
tijd dat  ik  het  roer  overleg,  moet  gij  het  vóórstagzeil 
bijzetten;  zet  vier  man  aan  de  bezaansschoot  klaar  en 
tracht  met  de  anderen  de  fok  bij  te  zetten'*.  Hoewel  de 
wind  soms  W.-N.-W.  en  N.-W.  was ,  kon  er ,  daar  wij  onder 
de  Lip  waren ,  wel  eens  hulp  komen.  Aldus  kampten  wij 
vier  uren.  De  woedende ,  kokende  zee  wierp  den  kop  om 
de  Zuid  en  W.-Z.-W.  Wij  vermoedden  wat  het  einde  zou 
zijn  en  waren  er  op  voorbereid.  Wij  kregen  de  fok  en 
het  bezaanzeil  en  stagzeil  bij.  Zware  zeeën  kregen  wij 
over  en  er  kwam  veel  zand  binnen  boord.  Het  was  nog 
steeds  donker ,  en  wij  dreven  steeds  zuidwaarts.  De  pomp 
hield ,  zeker  door  de  zware  zeeën ,  want  iedere  week  werd 
er  gepompt,  3  voet  water.  Om  half  7  was 4e  lucht  dik  en 
mistig  en  konden  wij  uit  den  top  niets  zien ,  dan  een  brik 
welke  om  de  Noordoost  met  gestreken  stengen  bijlag. 
Over  de  andere  zijden  was  het  uitzicht  ook  hopeloos ,  ten 
Z.  en  ten  O.  de  kust ,  en  dAdr  de  Haaks ,  ons  graf.  Ik  was 
gestadig  in  den  top  en  ik  verbeeldde  mij  om  10  uureen 
toren  te  zien,  waarschijnlijk  die  van  Wijk  aan  Zee.  Om 
1  uur  zag  ik  een  blink  van  de  kust.  „Wij  hebben",  zeide 
de  moedige  brave  kapitein,  „op  schoten  en  halzen  onze 
hoop  gebouwd,  wat  bijstaat  zal  wel  staan,  was  er  maar 
iets  te  hopen,  zoo  zouden  wij  het  gr./m.  zeil  bijzetten." 
Om  dien  tijd  kregen  wij  een  stortzee  overboord,  die  de 
boot  uit  zijn  klampen  rukte  en  het  zoontje  van  den  kapitein 
overboord  slingerde.  Wij  zagen  dit  aan,  doch  konden  niet 
de  minste  hulp  verleenen.  „Ach,"  zeide  de  kapitein;  „mijn 
arme  jongen ,  zoo  ik  wist  dat  ik  zonder  jou  zou  moeten 
leven,  dan  zou  ik  tranen  storten,  doch  je  gaat  ons  allen 
voor.  God  hebbe  je  ziel.  Wij  zullen  spoedig  grond  r?^'^^  *" 
liet  hij  er  op  volgen,  „tracht  de  boot  over  boe. 
krijgen.''  Het  gelukte  ons,  doch  de  bootkwam vol  v.< 
Ik  deed  den  bootsman  en  twee  man  er  in  gaan ,  te"  ** 
haar  zoo  mogelijk  met  putsen  van  het  water  en  * 
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te  bevrijden  Ik  kapte  een  eind  van  het  kabeltouw  en 
liet  dit  om  den  kraanbalk  vastmaken  en  door  den  ring  in 
de  boot  steken  en  om  de  zeildoft  vastmaken.  Ook  liet 
ik  er  een  bijl  in  medenemen  om  het  touw  te  kunnen 
kappen.  De  wind  was  nu  verschrikkelijk  Een  kokende 
korte  zee  bedolf  het  schip  gestadig.  Het  stagzeil  woei 
uit  de  lijken ,  de  fok  scheurde  door  midden ,  de  ballast  in 
het  ruim  stond  onder  water.  Het  volk  za^  in  zijne  ver- 
beelding branding.  Ik  voor  mij  twijfelde  er  echter  aan.  De 
kapitein  ging  naar  beneden  en  zette  eene  muts  op  in 
plaats  van  zijn  hoed.  Wij  konden  met  geen  mogelijkheid 
meer  dan  een  halve  mijl  van  ons  afzien.  Een  stortzee 
nam  het  boord  weg  en  nu  stond  het  dek  bijna  gelijk  met 
het  water.  Nu  hoorde  ik  ook  de  branding,  verschrikke- 
lijk snerpend.  Ik  waarschuwde  het  volk  op  zijn  hoede 
te  zijn. 

De  boot  bleef  intusschen  dicht  onder  lij.  Wind  en  zand 
en  het  klapperen  der  gescheurde  zeilen  deed  hooren  en 
zien  vergaan.  Ik  vroeg  den  kapitein ,  die  op  de  trap  in  de 
kap  stond,  om  allen  in  de  boot  te  doen  gaan,  daar  ik 
branding  zag.  De  kapitein  riep:  „Op  het  strand  het  schip/* 
een  oogenblik  later  vloog  hij  naar  voren.  Een  oogenblik 
nog  en  de  zee  ving  ons  op  en  wierp  ons  met  den  kop  in 
de  branding. 

De   brave   kapitein  riep  mij  toe:  „Ik  kan  niet  meer, 

God    zal   u   redden."    De   boot   lag  vol   water.  Doordat 

bet    boord   weg  was,  werd  ik  er  eensklaps  door  eene 

golf  ingeworpen.  Van  toen  af  aan  herinner  ik  mij  niets 

meer  omtrent  het  verlaten  van  het  schip  en  omtrent  den 

braven  Jord.  Ik  viel  met  het  hoofd  naar  omlaag  en  wondde 

mijn  hand  aan  de  ring  van  den  takel ,  doch  dit  brak  ook 

-  val.  Ik  had  den  bootsman ,  dien  ik  in  de  boot  had  doen 

-u,  gezegd,  om  met  den  eersten  stoot,  zonder  verwijl 

:   touw  te  kappen,  daar  ik  bevreesd  was  dat  de  boot 

'^rs   onder ^  de   masten   zou  geraken,  als  die  vielen, 

•^  ^n  dat  geval  waren  wij  allen  verloren.  Hij  deed  zijn 
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plicht.  De  woedende  branding ,  de  hooge  zee  en  de  storm 
slingerden  ons  onder  en  boven  water  naar  de  kust.  Van 
den  wal  af,  had  men  ons  niet  ver  van  het  schip  af  gezien, 
toen  dat  verbrijzeld  werd.  Men  raakte  ons  weldra  uit  het 
oog  en  zag  ons  niet  meer,  voor  dat  de  boot  op  het  onver- 
wachtst op  het  strand  geworpen  werd.  Later  vertelde  men 
ons,  dat  wij  meer  dan  12  minuten  onder  de  zee  bedolven 
waren  geweest  voor  dat  de  boot  grond  raakte.  Men  kwam 
spoedig  met  paarden  om  haar  verder  tegen  den  wal  op  te 
trekken.  Zij  was  dddr  waar  het  strand  hooger  op  liep  op 
zijde  gevallen.  Men  vond  er  vier  menschen  in.  Een  van 
die  vier  was  ik ,  zoodat  er  7  van  ons  waren  uitgespoeld. 
Men  bracht  ons  allen  in  een  huis  Wij  bevonden  ons  een 
halve  mijl  ten  Zuiden  van  Zandpoort.  Hier  had  de  graaf 
Van  Hogendorp  een  buitengoed.  Deze  edele  man  deed 
alles  om  ons  in  het  leven  te  doen  terugkeeren  en  om  ons 
te  redden.  Een  man  die  over  boord  en  buiten  de  boot 
hing  was  dood;  een  ander,  de  kok,  stierf  's  avonds,  de 
bootsman  en  ik  bleven  na  veel  inspanning  en  door  aan- 
wending van  allerlei  middelen  behouden.  Des  anderen  daags 
liet  de  graaf  ons  per  rijtuig  te  zijnent  overbrengen ,  waar 
wij  liefderijk  verpleegd  werden.  Eerst  14  dagen  later 
kon  ik  alles  weer  recht  verstaan  en  begrijpen. 

Nadat  de  graaf  ons  van  kleeding  en  alles  voorzien  had , 
vertrok  ik  naar  Amsterdam,  waar  ik  den  3en  November 
1802  aankwam.  Mijn  brave  moeder  treurde  de  2e  maal 
over  mijn  verlies  en  ten  tweede  male  mocht  ik  haar  door 
mijn  terugkomst  verblijden.  Ik  zag  er  slecht  uit ;  de  val  in 
de  boot,  de  wond  aan  mijn  hoofd  en  de  schaving  aan 
handen  en  beenen  hadden  mij  veel  bloed  doen  verliezen , 
en  toch  was  ik  den  7en  Januari  1803  weder  in  zee.  Vóór 
mijn  vertrek  naar  Rusland  met  het  pas  verloren  sCJ 

4 

liepen  er  al  geruchten  omtrent  vrede.  Voor  het  geval  c 
die  geruchten  waarheid  mochten  blijken  te  bevatten,  1 
ik  mij  verbonden  met  een  zekeren  Jan  de  Bruin ,  die  r 
groot  driemansschip ,  de  /'^/^r^a/i genaamd,  comman^' 


427 

de.   Dit  schip  was  gestemd   naar  Suriname  en  zou  niet 
voor  het  einde  van  1802  of  het  begin  van  1803  vertrekken. 
Ik  vroeg  na  mijne  terugkomst  in  het  vaderland  met  nog 
twee  andere  officieren  ontslag  uit  's  lands  dienst ,  en  nam , 
nadat  ik  dit  ontslag  gekregen  had,  voor  goed  de  boven- 
genoemde  verbintenis   aan.  Ik  zou  voor  mij  zelven  een 
cargaison   van  f6000  mede  nemen.  Wij  zeilden  den  7en 
Januari   1803  met  O.  N.  O.-wind   uit  Texel  en  behielden 
dien  wind  tot  op  de  Gronden ,  buiten  het  Kanaal  gelegen ; 
daar  nam  de  wind  hand  over  hand  toe.  Het  schip  wilde 
niet   langer   door   de  aanschietende  zee  ter  lens  blijven 
loopen.   Wij  draaiden   *s  nachts  te  één  uur  op  den  13en 
Januari  bij  en  ontwaarden  toen  schokken  of  stooten  be- 
neden  de   kajuit  of  constabelskamer.  Wij  bemerkten  nu 
dat  de  kop  van  het  roer  af  was  en  de  pen  deze  stooten 
veroorzaakte.    Hoe   gelukkig  dat   dit  gebeurde  toen  wij 
leusden;  welk  een  ramp  had  er  niet  uit  kunnen  voort- 
vloeien.  De   zee   wrong   van   achteren   het  roer  en  wij 
stuurden  nu  met  rondhout  dwars  over  het  hek ;  achter  op 
brachten  wij  jings  op  de  nokken  der  ra's  en  gebruikten 
de    goede    boegketting.    lederen    zeeman  moet   zorgen 
een   goeden   ringbout  in  het  roer   te   hebben,   en   zoo 
stuurden  wij  met  drie  schijfvlakken  en  de  ringketting  in 
den  nok  van  de  dwars  rondhouten,  met  den  looper  om 
het  rad ,  bij  m/z  koelte  zeer  goed.  Wij  zetten  koers  naar 
Lestoff  om  een  nieuw  roer  te  laten  maken  en  na  daar 
gelost  en  geladen  te  hebben,   vertrokken  wij  van  daar 
met  ],000  vaten  suiker  en  300  balen  katoen.  Een  schoener, 
de    Vliegende  visck^  kapitein  Van  Es,  bracht  ons  echter 
spoedig   de   tijding  van  het  opnieuw  uitbarsten  van  den 
oorlog,   en  de  kapitein  ter  zee,  fungeerend  gouverneur 
n  West-Indië,  W.  O.  Bloys  van  Treslong,  stelde  ter- 
end  alle  koopvaarders  die  geschut  konden  voeren  in 
juisitie.   Wij,   die  24  stukken  konden  voeren,  werden 
tuurlijk  hiervan  niet  vrijgesteld. 
Weldra  werd  ons  schip  door  den  vijand  genomen  en 
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daardoor  verloor  ik  weer  alles  wat  ik  bezat,  daar  ik  mijn 
cargaison  in  Europa  nog  niet  had  betaald. 

Nadat  ik  nu  anderhalf  jaar  in  Suriname  was  gebleven, 
vertrok  ik  met  een  Kniphauzer  vlag  met  Tjibbe  Smivant 
naar  Wight  en  Portsmouth  en  van  daar  naar  Holland.  In 
September  1805  was  ik  weer  tehuis  en  ging  toen  in  trans- 
portdienst en  nam  troepen  en  paarden  in  tot  het  doen 
eener  landing  in  Engeland ,  doch  het  duurde  niet  lang  of 
ik  vertrok  naar  Amerika,  met  een  oud  vriend  van  mij, 
kapitein  H.  Siler,  die  een  eigen  schip  had  Ik  bezocht 
met  hem  tweemaal  New- York,  Suriname,  daarna  Balti- 
more  en  kwam  vervolgens  in  Februari  1806  weer  in 
Texel  terug.  Ik  dacht  hier  nu  veel  werk  te  zullen  vinden , 
doch  ik  moet  bekennen  dat  ik  in  mijn  leven  geen  slechter 
tijd  heb  gekend ,  zoo  gedrukt  en  zonder  uitzicht  was  alles 
in  de  toekomst. 

Ik  kon  geen  marine-plaatsing  krijgen  en  alle  neutrale 
vaart  was  gestremd.  Lodewijk  Napoleon  was  toen  nog 
koning  van  Holland.  Ik  begaf  mij  ten  slotte  naar  den 
admiraal  De  Winter.  Het  was  April  1808.  Die  dappere, 
brave  man  had  geen  plaatsing  voor  mij ,  maar  zeide  mij , 
dat  de  koning  inspectie  zou  houden  op  's  rijks  werf  en 
dat  ik  mij  dan  op  de  werf  moest  bevinden ,  waar  hij  mij 
aan  Z.  M.  zou  voorstellen.  Ook  zeide  de  admiraal  mij, 
dat  er  dat  jaar  een  publiek  examen  op  de  werf,  voor 
officier,  zou  plaats  hebben  doch  dat  de  tijd  hiervan  nog 
niet  bepaald  was.  Ik  was  natuurlijk  te  bestemder  tijd  op 
de  werf.  De  admiraal  stelde  mij  aan  Z.  M.  voor  en  zeide 
van  mij  in  het  bijzijn  des  konings ,  dat  ik  een  goed  officier 
en  een  zeeman  van  veel  ondervinding  was.  De  koning 
beloofde  mij,  zich  mijner  te  zullen  gedenken  en  sprak 
ook  al  over  dat  examen.  Ik  vertrok  vrij  opgeruir-*  ^~ 
admiraal  liet  mij  echter  nogmaals  roepen  en  vr^^^ 
toen  in  het  bijzijn  des  konings  of  ik  wel  eens  in  geve 
was  geweest  met  de  Engclschen.  Ik  kon  dit  naar  waar^ 
met  ja  beantwoorden  en  vertelde  dat  ik  een  prij-^^-* 
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geloopen.  „Welnu/'  sprak  de  koning,  „de  admiraal  zal 
met  u  spreken,  en  als  ge  de  u  op  te  dragen  commissie 
goed  zult  hebben  uitgevoerd  en  prijzen  zult  genomen  heb- 
ben ,  dan  zal  ik  u  overeenkomstig  uwen  rang  plaatsen  en 
beloonen". 

De  admiraal  ontbood  mij  nog  dien  zelfden  middag  ten 
zijnent.  „Daar,*'  zeide  hij  mij,  „de  koning  heeft  zijne 
protectie  beloofd  aan  eene  commissie  van  kooplieden, 
welke  de  geschiktste  vaartuigen  voor  commissievaart 
zullen  aankoopen  en  in  dienst  stellen  om  in  de  Noordzee 
te  kruisen.  Daarvoor  is  reeds  een  brik  aangekocht,  welke 
op  de  werf  ligt  en  Amstelland  heet.  Deze  brik  zal  worden 
gecommandeerd  door  den  kapitein  op  de  W.-Ind.  vaart 
H.  Joosten  en  zal  16  stukken  van  4  S  en  80  man  voeren. 
De  koning  wil  u  op  die  brik  Ie  officier  maken,  en  ik 
zou  gaarne  zien  dat  ge  dit  deedt.  Uwe  soldij  is  per  30 
kruisdagen  bepaald:  voor  een  kapitein  op  ƒ  400,  voor 
een  luitenant  op  /300,  voor  den2eprijsmeesterop  ƒ  150 
en  voor  het  volk  op  /  60.  Uwe  uniform  is  een  groene  rok 
met  zwarte  kraag  en  opslagen,  wit  vest,  en  zoolang  ge 
in  dienst  blijft  draagt  ge  ook  den  épée  en  de  andere  dis- 
tinctieven van  den  luitenantsrang. 

„Is  het  geluk  u  gunstig ,  dan  hebt  ge  8  aandeelen  in  de 
te  nemen  prijzen.  Gij  moet  u  onmiddellijk  reisvaardig 
maken ,  daar  de  brik  timmerklaar  is ,  en  gij  morgen  moet 
kunnen  monsteren  en  beginnen  uw  vaartuig  in  orde  te 
brengen ;  daarna  moet  het  voor  de  werf  op  stroom  liggen. 
Zoodra  de  brik  klaar  is,  zal  ik  met  den  koning  haar 
komen  inspecteeren*\ 

Hoewel  ik  nu  juist  niet  met  mijn  geluk  dweepte,  om- 
dat er  aan  deze  betrekking  vele  zwarigheden  en  donkere 
uitzichten   verbonden  waren,  zoo  nam  ik  haar  toch 
,   omdat   ik  vrouw  en  kind  had.  Ik  gaf  echter  mijne 
varen   aan  den  admiraal  te  kennen,  die  ze  allen  be- 
de, doeh  hij  zeide  mij  tevens,  dat  eene  andere  plaat- 
moeielijk   voor   mij    te   verkrijgen  zou  zijn,  omdat 
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het  examen  nog  niet  bepaald  was;  hij  zeidc  mij  verder: 
„Gij  spreekt  ervan  krijgsgevangen  te  kunnen  worden; 
welnu,  hoe  het  ook  moge  gaan,  wannneer  gij  deze  be- 
trekking aanneemt  en  ongelukkig  wordt ,  zoo  zal  ik  u  bij 
terugkomst  weder  helpen". 

Ik  besloot  dus  nu  maar  terstond  het  voorstel  aan  te 
nemen;  ging  op  de  brik  Amstelland ^  monsterde  volk  aan 
en  maakte  het  schip  voor  de  reis  gereed.  Den  27en  Mei 
1808  kregen  wij  den  koning  en  den  admiraal  De  Winter 
aan  boord  ter  inspectie.  Zij  werden  bij  hunne  aankomst 
en  hun  vertrek  met  een  saluut  begroet.  Zij  waren  zeer 
tevreden.  Wij  vertrokken  nu  terstond  naar  het  Vlie,  waar 
wij  den  2en  Juni  ankerden.  Wij  lagen  weldra  zeilklaar  en 
ontvingen  nu  onze  zeebrieven ,  door  den  koning  bekrach- 
tigd. Onze  instructie  hield  in ,  dat :  aangezien  zich  in  onze 
zeegaten  en  op  de  kust  vele  Fransche  kapers  ophielden , 
die  onze  vaartuigen  opbrachten,  die  Friedrichshall  en 
alle  plaatsjes  aan  de  vaste  kust  van  boter  en  kaas  voor- 
zagen en  van  daar  ook  w^er  lading  medebrachten,  wij 
daarom  deze  vaartuigen ,  al  of  niet  van  license  voorzien , 
voor  die  kapers  moesten  beschermen  en  binnenzenden , 
hetzij   te  Harlingen,  hetzij  elders,  naar  omstandigheden. 

Wij  bemerkten ,  toen  wij  in  zee  kwamen ,  dat  de.Engel- 
sche  kruisers,  de  vaartuigen  van  hunnen  landaard,  als 
zij  uit  den  wal  kwamen,  naar  de  Engelsche  kusten  brachten 
en   ook  de  schepen  met  koffie  enz.  uit  Londen  of  van 
elders   tot   Helgoland  en  tot  in, het  gezicht  van  de  kust 
begeleidden.    Bij    ons   aan   boord  wist  het  volk  hiervan 
niets.   Het  had  zich  roode  of  lange  mutsen  aangeschaft 
zooals  de  Fransche  kapers  die  hadden,  om  ontzag  in  te 
boezemen.  Tweemaal  heb  ik  bemerkt  bij  het  visiteeren 
van   vaartuigen   dat  de  opvarenden  ons  voor  Franse' 
aanzagen.    Eens   zeide   de   schipper   van   zoo'n  vaar*, 
tot  zijn  stuurman,  zeker  met  het  doel  om  de  verborg 
license   te  vernietigen  en  denkende  dat  ik  hem  niet  v 
stond j    „  Denk    er   aan ,    dat   ze   in   de  3e  laag  in  ^'^ 
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«tten'\  Hij  meende  in  de  5e  kaas.  Ik  sprak  hem  nu 
aan  en  zeide:  „Vervolg  uw  koers".  Hij  was  hierover 
zeer  verheugd  en  wij  verlieten  hem  daarop  spoedig.  Nadat 
we  gedurende  een  geruimen  tijd  geen  de^er  vaartuigen 
gezien  hadden ,  keerden  wij  den  steven  om  de  N.  N.  W.  en 
zagen  al  spoedig  een  zeil.  De  bemanning  was  tuk  op  buit , 
want  zij  kreeg  ook  haar  aandeel  daarin.  Ik  liet  dus ,  daar 
ik  op  het  dek  was ,  zeil  maken ;  de  brik  zeilde  goed ,  en 
zoodoende  waren  wij  het  schip,  een  galjoen,  spoedig 
op  zijde.  Het  was  een  Zweed  met  ballast  Hoe  zeer  wij 
ons  vergist  hadden ,  wij  zonden  het  schip  toch  binnen.  Op 
den  11  en  Juni  zagen  wij  te  loefwaart  verscheidene  gal- 
jassen en  twee  brikken;  de  eene  brik  was  vooruit,  de 
andere  aan  lij  der  galjassen.  Die  macht  was  ons  te  sterk , 
want  wij  waren  te  licht  gewapend  om  haar  te  vervolgen , 
en  wij  vergenoegden  ons  dus  die  schepen  van  verre  te 
volgen.  Het  scheepsvolk  begon  echter  te  morren  en  kwam 
achteruit  vragen  of  wij  den  vijand  niet  zouden  aantasten. 
^Wij  zullen  ons  dood  vechten ,  reken  op  ons ,  wij  zullen 
hun  aan  boord  liggen  en  enteren  zoo  gij  er  ons  brengt /* 
zoo  luidde  het.  Wat  te  doen  ?  Wij  besloten  zeil  te  maken 
en  toen  wij  dicht  genoeg  genaderd  waren ,  zetten  wij  een 
sloep  uit,  welke  wij  met  den  2en  officier,  een  stout  zee- 
man, naar  de  achterste  galjas  zonden.  De  2e  officier  ver- 
geet echter  zijn  order,  verzuimt  zijn  plicht  en  bedrinkt 
zich.  De  achterste  brik  aan  lij  laat  zich  intusschen  achter- 
uit zakken  en  bevocht  ons  door  het  tuig  van  een  andere 
galjas  heen.  De  brik  vooruit  zag  dit  wel,  doch  kon  zoo 
spoedig  niet  bij  ons  komen.  Wij  liepen  dus  een  tweede 
galjas  op  zijde ,  klampten  die  aan  boord  en  waren  er  spoedig 
meester  van.  Er  mede  afhouden  was  door  de  lijbrik  niet 
gelijk,  te  minder  daar  de  brik  vooruit  nu  ook  op  ons 
kwam.  Ons  volk  was  hierover  natuurlijk  woedend, 
it  die  galjas  had  10.000  iè  koffie  aan  boord.  Het  volk 
g  dus  omlaag  en  kapte  gaten  in  den  bodem  en  stak 
sden  brandstoffen  aan.  Wij  lieten  de  galjas  zóó  drijven 
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en  hadden  nog  juist  zooveel  tijd,  dat  wij  zeil  konden 
maken ,  daar  de  voorste  brik  ons  zeer  nabij  kwam  en  de 
brik  aan  lij  ons  volgde.  De  laatstgenoemde  brik  had  18 
carronaden  van  30  fi  aan  boord  en  wij  bleven  3  uur 
lang  met  haar  vechten,  dan  eens  op  zijde  dan  eens 
aan  lij. 

Tegen  donker  verliet  zij  ons  eindelijk.  Wij  ankerden 
vóór  het  Vlie,  doch  besloten  des  anderen  daags  's  mor- 
gens weer  uit  te  zeilen.  Om  de  Noord  zagen  wij  alweder 
spoedig  een  galjas  uit  Cadix.  Wij  zagen  verder  twee 
schepen  achteruit  en  een  te  loefwaart.  Zonder  verwijl 
hielden  wij  nu  op  den  wal  aan,  want  een  dier  schepen 
liep  ons  sterk  op,  zoodat  wij  te  11  uur  op  den  21  en  juni, 
onder  zijn  schot  waren.  Wij  gaven  hem  de  volle  laag, 
doch  moesten  na  een  kort  gevecht  de  vlag  strijken.  Het 
schip  dat  ons  genomen  had  was  het  Engelsche  schip 
Rosafkunde,  26  st,  kapt.  Walker ;  de  beide  andere  schepen 
waren  fregatten.  Wij  bezochten  met  hen  Huil ,  de  Humber 
en  Yarmouth  en  wij  werden  eindelijk  te  Sheemess  ont- 
scheept  en  te  Chalsea  op  een  Deenschen  ponton  gebracht. 
Op  dezen  ponton,  de  Jumesan^  vonden  wij  300  Denen, 
200  Franschen  en  100  Hollanders  uit  Oost-Indië  afkomstig 
van  het  fregat  Pallas  en  van  twee  Oost-Indië-vaarders. 
Het  lot  der  Franschen  was  hier  bitter  ellendig  geweest, 
sinds  ik  hen  hier  in  1799  had  verlaten.  Zij  waren  arm 
en  naakt  en  kwamen  bijna  van  gebrek  om.  De  Denen 
werden  nu  bij  de  andere  Denen  op  de  P/iv/it?  overgebracht , 
en  zoo  bleven  wij  met  deze  Franschen  over.  Toen  Na- 
poleon en  Engeland  elkander  niet  meer  verstonden ,  werd 
de  extra  toelage  die  Frankrijk  aan  zijne  gevangenen 
schonk  ingehouden.  Dagelijks  stierven  er  dan  ook  Fransche 
krijgsgevangenen  van  honger. 

De  Engelschen  gaven  hen  om  de  twee  jaai  — 
een  buis  en  een  broek,  2  hemden,  een  paar  s 
en  lieten  hen  voor  de  rest  aan  alles  gebrek  lijde- 
zij hunne  nieuwe  kleeding  ontvangen  hadden ,  -^ 
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hiervan  pantoffels ,  mutsen  en  andere  zaken  en  verkochten 
die,  teneinde  geld  te  bekomen. 

Gij  kunt  nagaan  hoe  hun  toestand  des  winters  was. 
Men  vertelde  mij  dien  treurigen  stand  van  zaken  bij  de 
Franschen  en  ik  ging  eens  naar  bun  dek  om  hen  eens 
te  zien.  Welk  tooneel  zag  ik  voor  mij !  De  poorten ,  welke 
de  Engelsche  schildwachten  naar  willekeur  ophaalden  en 
sloten,  stonden  open.  De  wind  blies  er  door ,  en  vóór  mij 
zag  ik  30  Franschen  schier  moedernaakt.  Het  was 
daarenboven  juist  winter  toen  ik  hen  bezocht  Zij  lagen 
verstijfd  van  koude  tegen  elkaar.  Hoe  schandelijk,  niet 
waar!  Men  moet  wel  tyranniek  zijn  om  zoo  met  menschcn 
te  kunnen  handelen. 

Mijn  eigen  toestand  was  in  het  begin  ook  treurig  en 
mijne  vooruitzichten  donker,  doch  na  3  maanden,  gedu- 
rende welke  ik  alles  verkocht  wat  ik  ontberen  kon, 
teneinde  te  kunnen  leven,  kregen  wij  van  den  Hol- 
laudschen  agent,  den  protestantschen  predikant  Wemy, 
aanschrijving  om  een  staat  op  te  maken  van  alle  offi- 
cieren ,  onderofficieren  en  minderen ,  daar  hij  van  het  * 
koninkrijk  Holland  order  had ,  om  elk  naar  rang  en  gage 
3  maanden  tractement  uittebetalen ,  zoodat  ik  nu  vooreerst 
weer  gered  was,  daar  ik  ƒ  900.—  ontving.  Ik  herinner 
mij  nog  goed  ons  aller  vreugde. 

Drie  maanden  later  gaf  koning  George  uit  welwillend- 
heid tegenover  Lodewijk  Napoleon  aan  al  diens  gevan- 
genen de  vrijheid ,  zoodat  ik  op  een  visscherssloep  gezet 
en  naar   Noord-Holland   gebracht  werd,  want  Napoleon 
wilde   niet   dat   een    Engelsch   vaartuig   in  onze  havens 
kwam.  De  Engelschen  landden  in  1810  in  Zeeland,  doch 
zij  kwamen  er,  als  gewoonlijk,  slecht  af.  Ik  had  thans 
te   doen.    Koning  Lodewijk  beloofde  mij  te  zullen 
m ;  het  publiek  examen  had  echter  gedurende  mijne 
wi>.gheid  plaats  gehad.  Ik  sprak  ook  den  admiraal  De 
"T  hierover;  ook  hij  verzekerde  mij,  dat  ik  eerlang 
etst  zou  worden.  Ik  ging  intusschen  met  een  brik, 
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de  Aurora^  die  gevoerd  werd  door  en  toebehoorende 
aan  H.  P.  Mens,  naar  zee.  Met  dien  heer  Mens  had  ik 
mijn  3e  reis  met  de  compagniesfluit  Agatha  naar 
Batavia  gemaakt  in  1793  en  1794,  en  werd  toen  met  hem 
in  Ierland  opgebracht.  Wij  gingen  met  een  lading  haver 
naar  Londen  en  overwinterden  op  de  Theems  voor  Lymes. 
Hij  vertrok  in  het  voorjaar,  doch  daar  zijn  schip  mij  te 
oud  was ,  ging  ik  niet  mede ,  maar  ging  op  een  smak  van 
50  last ,  Y^aarmede  ik  athter  Nordemey  ten  anker  kwam. 
Van  daar  wilde  ik  mij  met  een  jol  naar  den  vasten  wal 
doen  overbrengen;  men  zeide  mij  n.1.  dat  ik  niets  te 
vreezen  had.  Op  het  strand  echter  werd  ik  door  douanen 
aangehouden,  die  mij  vertelden  dat  ons  arm  land  door 
Napoleon  was  ingelijfd.  Mijn  goed  bevatte  contrabande 
en  men  nam  mij  daarom  alles  af. 
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Japan's  handel  en  industrie. 


In  n®.  27  der  Consulaire  Verslagen  en  Berichten  is  een 
belangrijk  rapport  opgenomen  van  den  Nederlandschen 
consul  >  te  Kobe  (Hiogo) ,  den  heer  J.  H.  de  Reus ,  over 
1900  en  het  begin  van  1901. 

Over  den  algemeenen  toestand  schrijft  de  heer  De  Reus : 


De  reactie  na  het  voor  Japan  zoo  voordeelige  jaar 
1899  is  niet  uitgebleven  en  1900  zal  voor  dit  land  een 
der  slechtste  jaren  blijven,  die  handel  en  nijverheid  in 
de  laatste  tijden  hebben  gekend.  Kort  na  het  uitbreken 
van  den  Zuid-Afrikaanschen  oorlog  vertoonde  zich  hier 
evenals  elders,  ten  gevolge  van  de  groote  goudvraag 
voor  het  voeren  van  den  oorlog,  een  belangrijk  hoogere 
rentevoet,  en  zulks  maakte  den  Japanschen  handelaren 
en  industrieelen ,  die  over  het  algemeen  met  kleine  bedrijfs- 
kapitalen werken,  de  concurrentie  op*  de  wereldmarkt 
veel  moeielijker.  Geld  werd  dan  ook  voor  deze  hoe  langer 
hoe  bezwaarlijker  en  hoe  langer  hoe  duurder  verkrijg- 
baar, hetgeen  wel  het  duidelijkst  bleek  uit  het  feit,  dat 
de  interest  van  gelden  voor  vaste  deposito's  in  de  Japan- 
sche  banken,  waarvoor  tot  October  1899  nog  maar  4V2 
i  5  pCt  werd  vergoed ,  in  het  afgeloopen  jaar  tot  7  en 
8  pCt.  opliep.  De  afleveringen  van  de  gecontracteerde 
goederen,  in  1899  zoo  vlot  van  stapel  gegaan,  hadden 
gedurende   het   afgeloopen  jaar  slechts  met  de  grootvSte 
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moeite  en  soms  in  het  geheel  niet  plaats  en  de  klachten 
over  contractbreuk  der  Japansche  kooplieden  waren  van 
de  zijde  der  Westersche  importeurs  weder  legio. 

De  Chineesche  kwestie  bracht  het  hare  er  toe  bij  om 
den  toestand  nog  te  verergeren  en  de  Japansche  nijver- 
heid, die  haar  grootste  afzetgebied  voor  uitvoer  voor- 
loopig  o,  a.  voornamelijk*  in  China  heeft,  had  zeer 
moeielijke  tijden  te  doorstaan.  De  voorraad  katoenen 
garens  te  Osaka  vond  geen  débouché  en  hoopte  zich  op 
onrustbarende  wijze  op,  en  daar  de  meeste  fabrikanten 
om  zoo  te  zeggen  van  dag  tot  dag  werken,  waren  zij 
genoodzaakt  op  die  voorraden  gelden  van  de  banken 
tegen  ruineusen  interest  op  te  nemen,  ten  einde  daar- 
mede de  gecontracteerde  aankomsten  van  ruwe  katoen 
te  kunnen  betalen  om  hunne  fabrieken  te  kunnen  gaande 
houden.  Velen  waren  daartoe  niet  eens  in  staat  en  lieten 
de  importeurs  eenvoudig  met  de  gecontracteerde  katoen 
zitten,  onder  belofte  van  rentebetaling.  Hiermede  werd 
genoegen  genomen,  daar  het  te  bekend  was,  dat  gerech- 
telijke executies  tot  veel  grootere  verliezen  zouden  aan- 
leiding gegeven  hebben.  Onder  de  Japansche  importeurs  van 
ruwe  katoen  hadden  dan  ook  groote  faillissementen  plaats. 
Westersche  huizen  werden  daarvoor  gelukkig  bewaard 
en  sommigen  gelukte  het  de  ruwe  katoen  zonder  groote 
verliezen  weder  te  exporteeren  ten  gevolge  van  het  stijgen 
der  katoenprijzen  te  Manchester. 

De  gecontracteerde  hoeveelheden  goederen  in  1899  af- 
gesloten ,  toen  alles  vlot  ging ,  kwamen  in  1900  los , 
maar  vonden  slechts  noode  afnemers ;  zij  waren  dan  ook 
zoo  enorm ,  dat  zelfs  onder  buitengewone  omstandigheden 
een  geheele  afzet  moeielijk  zoude  geweest  zijn.  De  in- 
voeren waren  dan  ook  in  1900  67  millioen  yen  '>-'^-*^- 
dan  in  1899,  nl.: 

287  341  006  yen  in  1900  tegen 
220  401926     „      „    1899. 

Daar   nu,   in  gewone  omstandigheden,   invoen 
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uitvoeren  moeten  betaald  worden  —  tenzij  er  andere 
factoren  van  betaling  zijn,  als  inschulden,  beleggingen 
in  het  buitenland  ^  opbrengst  van  groote  transportonder- 
nemingen in  het  buitenland  werkende  —  zoo  zouden  de 
uitvoeren  met  de  invoeren  gelijken  tred  hebben  te  houden. 
Zulks  was  echter  niet  het  geval ,  want  de  uitvoeren  van 
Japan  gingen  in  1900,  wat  waarde  betreft ,  in  vergelijking 
met  1899  met  IC/^^  millioen  yen  terug,  n.1.  van: 

214  928  894  yen  in  1899  tot 
204  207  873     „      „    1900. 

Het  was  nu  weliswaar  niet  te  verwachten,  dat  de  uit- 
voer van  1900  op  dezelfde  wijze  zou  gestegen  zijn  als  in 
1899,  het  niet  alleen  geheel  uitblijven  van  stijging,  maar 
zelfs  de  teruggang  geeft  wel  aanleiding  tot  de  veronder- 
stelling, dat  1899  als  een  tijdperk  van  uiterste  krachts- 
mspanning  voor  de  uitvoeren  was  te  beschouwen.  Bij 
de  vermindering  in  de  waarde  der  uitvoeren  dient  men 
rekening  te  houden  met  het  feit ,  dat  de  prijzen  der  ruwe 
zijde,  het  hoofd-exportartikel,  in  1899  belangrijk  hooger 
waren  dan  in  1900.  In  1900  toont  de  waarde  der  uitvoeren 
van  ruwe  zijde  nl.  eene  vermindering  van  18  millioen 
yen  aan,  eerstens  wegens  geringere  hoeveelheid  en  ten 
tweede  wegens  mindere  intrinsieke  waarde.  Het  eerste 
was  een  gevolg  van  het  tweede,  want  de  in  Amerika  en 
Europa  geboden  lagere  prijzen  deden  de  zij  de  kooplieden 
veel  van  het  artikel  terughouden  op  hoop  van  latere 
stijging.  Het  wachten  daarop  is  zeer  velen  zeer  duur  te 
staan  gekomen. 

Het  verschil  tusschen  in-  en  uitvoeren  van  83  millioen 

yen   blijft  evenwel  toch  abnormaal,  want  ofschoon  1898 

daarin   een  nog  grooter  verschil  aanwees,  zoo  had  men 

dat  jaar   rekening  te  houden  met  het  feit,  dat  op 

uari    1899  een  hooger  tarief  van  invoerrechten  in 

....ig  trad.  De  83  millioen  yen  grootere  importen  moet 

m   echter  betalen  en  daar  daarvoor  noch  voldoende 

^•"* --rtikelen  noch  rente  van  beleggingen  in  het  buiten- 
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land  enz.  aanwezig  zijn,  zoo  had  dit  met  klinkende  munt 
te  geschieden  en  werd  dan  ook  45  millioen  yen  aan  goud 
en  zilver ,  maar  voornamelijk  het  eerste ,  meer  uitgevoerd 
dan  ingevoerd.  In  1899  was  zulks  omgekeerd,  niet  wijl 
de  uitvoeren  de  invoeren  overtroffen,  maar  ook  wijl  de 
opbrengst  van  de  in  1899  te  Londen  gesloten  leening 
als  goud  binnenkwam.  Van  de  handelsbalans  van  1900 
van  Japan  gesproken,  kan  men  dan  ook  gerust  zeggen, 
dat  zij  voor  het  land  zeer  ongunstig  was. 

Bij  dien  voortdurenden  uitvoer  van  goud  is  nu  de 
vraag,  of  op  den  duur  Japan  zijn  gouden  standaard  zal 
kunnen  staande  houden,  de  aandacht  wel  waard.  Een 
nagaan  van  Japans  buitenlandschen  handel  gedurende 
het  Meiji-tijdperk  (1868  tot  heden)  toont  aan,  dat  de 
invoeren  de  uitvoeren  overtroflFen  in  17  jaren  en  de  uit- 
voeren de  invoeren  in  15  jaren.  Dit  zou  dus  eenigszins 
balanceeren,  maar  bij  nader  inzien  bevestigt  zich  zulks 
niet.  Van  af  1872,  toen  voor  het  eerst  de  in- en  uitvoeren 
van  specie  gepubliceerd  werden,  blijkt  het  volgende. 
Van  af  dat  tijdstip  bedroegen  de  invoeren  aan  goederen 
2  185  millioen  yen  en  de  uitvoeren  1  862  millioen  yen , 
zoodat  er  een  meerdere  invoer  van  323  millioen  yen 
valt  te  noteeren.  Wat  specie  betreft,  bedroeg  de  uit- 
voer sedert  dat  jaar  380  millioen  yen  en  de  invoer 
333  millioen  yen,  zoodat  er  een  meerdere  uitvoer 
van  50  millioen  yen  overbleef.  Nu  is  het  onmogelijk, 
dat  Japan  met  die  50  millioen  de  grootere  importen  van 
323  millioen  heeft  kunnen  betalen  en  moet  rekening  ge- 
houden worden  met  het  volgende.  Na  den  oorlog  van 
1894—95  verkreeg  Japan  van  China  eene  schadeloos-, 
stelling  van  363  millioen  yen,  waarvan  186  millioen  naar 
Japan  werd  overgebracht.  Verder  werd  in  1898  voor  e — 
waarde  van  43  millioen  yen  aan  „bonds"  op  de  ^ 
densche  markt  verkocht,  waarvan  de  opbrengst  _, 
Tokio  kwam  en  alle  welke  sommen  hier  onder  het  v 
kwamen.   Indien   men  nu  die  186  millioen  yen  plup 
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43  millioen  yen  eveneens  van  de  schuld  der  meerdere 
importen  afneemt,  dan  blijft  slechts  eene  som  van' 44 
millioen  yen  te  delgen  over,  die  voor  een  deel  door  de 
verteringen  der  vreemde  residenten  en  der  touristen 
worden  goedgemaakt.  In  de  toekomst  zijn  echter  geene 
buitenkansjes  als  oorlogsschattingen  (wanneer  men  de 
aanstaande  Chineesche  buiten  rekening  laat)  te  wachten 
en  zoo  staat  men  nu  voor  het  feit,  dat  het  goud  meer 
en  meer  uit  het  land  zal  vloeien.  Zonder  twijfel  is  de 
geheele  misstand  tusschen  importen  en  exporten  te  wijten 
aan  de  enorme  sommen,  die  de  Regeering  door  haar 
post-bellum-program  onder  de  bevolking  heeft  gebracht, 
wier  koopvermogen  en  zucht  tot  genot  daardoor  enorm 
stegen,  maar  die  ongelukkigerwijze  van  sparen  nog  geen 
begrip  had.  De  goudvoorraad  van  de  Bank  van  Japan 
is  nu  zoo  verminderd ,  dat  ze  niet  meer  dan  een  66  mil- 
lioen yen  in  hare  kelders  heeft.  De  invoer  zal  zich  dus 
van  zelf  moeten  gaan  beperken  én  de  teekenen  daarvan 
zijn  in  het  begin  van  het  loopendejaar  reeds  voorhanden. 
De  hoofdzaak  voor  Japan  is  en  blijft  vermeerdering  der 
uitvoeren  en  daarop  moet  de  aandacht  van  alle  werke- 
lijke Japansche  patriotten  gevestigd  zijn. 

De  redenen,  die  ik  in  mijn  vorig  jaarverslag  (no.  33, 
jaargang  1900)  omtrent  het  moeielijke  van  het  vermeer- 
deren van  den  uitvoer  opgaf  (op  blz.  630  en  631),  zou 
ik  hier  weder  kunnen  inlasschen,  zoo  volmaakt  geldig 
zijn  die  tegenwoordig  vooral.  In  de  redevoeringen,  die 
in  het  afgeloopen  jaar  en  ook  nu  door  politici  en  han- 
delaren telkens  gehouden  worden,  wordt  het  aanbeeld 
van  den  invoer  van  vreemd  kapitaal  niet  meer  met  een 
gewonen  hamer,  maar  met  een  stoomhamer  bewerkt  en 
— eken  zij,   die  vroeger  het  denkbeeld  „Japan  voor  de 

>aneezen  alleen"  tot  in  extremo  verdedigden,  zelfs  nu 

van,  den  eigendom  van  grond  aan  de  vreemdelingen 

te    staan   en   de  spoorwegen  der  particuliere  lijnen 

Jts  door  den  Staat  te  doen  naasten,  om  ze  als  waar- 
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borg  voor  eene  groote  buitenlandsche  leening  te  doen 
dienen,  die  geld  in  het  land  zou  brengen. 

Het  is  nu  echter  nog  eene  groote  vraag  of,  al  hadden 
de  beide  laatstgenoemde  zaken  plaats,  de  vreemde  kapi- 
talisten Japan  als  een  goed  veld  van  belegging  zouden 
gaan  beschouwen.  De  geschiktheid  van  Japan  voor  het 
drijven  van  industrieele  ondernemingen  is  toch  in  de 
laatste  jaren,  ten  minste  voor  export,  minder  gunstig 
geworden,  en  zijn  deze  tegenwoordig  veelal  goedkooper 
in  Europa  en  Amerika  uit  te  oefenen  dan  hier.  Met  steeds 
stijgende  belastingen,  steeds  hooger  prijzen  van  levens- 
behoeften en  daardoor  steeds  hooger  wordende  loonen 
en  het  hier  veel  duurder  zijnde  geld  is  het  voordeel  van 
Japan  als  industrieland  grootendeels  verdwenen  en  kan 
dan  ook  tegenwoordig  van  een  geel  gevaar,  ten  minste 
wat  Japans  nijverheid  aangaat ,  moeielijk  meer  gesproken 
worden.  Alle  factoren  van  voortbrenging  zijn  in  de  laatste 
jaren  in  het  nadeel  van  Japan  veranderd. 

Een  vergelijken  van  prijzen  van  eenige  groote  artikelen 
hier  te  lande,  zoowel  voor  dagelijksch  gebruik  als  die 
bestemd  voor  uitvoer,  doet  duidelijk  het  bovenstaande 
blijken. 

De  loonen  zijn  in  evenredigheid  gestegen ,  neen  eerder 
meer  dan  dat,  daar  de  bevolking  veel  meer  genotmid- 
delen gebruikt  dan  vroeger.  Dat  daardoor  de  productie- 
prijs  der  nijverheidsartikelen  minder  concurreerend  is 
geworden  dan  vroeger,  spreekt  wel  van  zelf.  Was  nu 
vermeerdering  van  den  voprtgebrachten  arbeid  er  slechts 
een  gevolg  van,  dan  was  er  een  voordeel  voor  de  in- 
dustrie hier  blijven  bestaan,  maar  het  tegendeel  is  eerder 
waar,  want  het  geproduceerde  werk  is  in  evenredigheid 
eer  minder  dan  meer  geworden.  Eene  vergelijk?****  '''*- 
loonen  per  dag  van  1887,  1895  en  1900  maakt 
commentaar  overbodig. 
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1887.  1895.  1900. 

sen.  sen.  sen. 

Timmerlieden   ........  27  36  56,9 

Stukadoors 27  37  56,9 

Steenhouwers 30  42  67 

Houtzagers 25  37  67,7 

Rietdekkers 24  84  — 

Dakpannendekkers 29  38  53,1 

Behangselmakers 26  33  55 

Kabinetmakers 25  35  56,8 

Kuipers —  30  47,1 

Schoenmakers —  39  58,3 

Zadelmakers     ........  —  36  47,9 

Kleermakers 40  41  51,9 

Ververs 22  29  35,4 

Smeden 27  35  60,4 

Goudsmeden —  37  48,8 

Ijzergieters —  37  55,1 

Pottebakkers 25  27  45,2 

Lakwerkers.    . 25  35  52 

Papiermakers —  22  40,5 

Letterzetters 30  33  44,1 

Drukkers 22  30  40,6 

Scheepstimmerlieden 27  38  50,8 

Tuinders —  34  55,4 

Landarbeiders,  mannen  17  22  31,4 

„              vrouwen    ....  10  14  30,2 

Zijdewormplanters ,  mannen  ...  19  24  32,5 

„                 vrouwen.    .    .  13  15  22 

Zijdespinsters 14  18  25,6 

Wevers,  mannen 16  22  41,1 

vrouwen 10  15  24,4 

^ers —  29  43,4 

es 19  26  39,8 

'ongenoemde  opgaven  zijn  de  gemiddelde  dagloonen 

.eheel  Japan,  in  de  groote  steden  en  vooral  in  de 
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havensteden  zijn  de  loonen  veel  hooger;  het  lijstje  geeft 
echter  een  idee  van  het  feit,  dat  het  groote  voordeel, 
dat  Japan  vroeger  had  door  zijne  lage  loonen,  voor  een 
groot  deel  verdwenen  is,  want  al  zijn  de  salarissen  nog 
veel  geringer  dan  in  Europa  en  Amerika,  dan  moet 
daarbij  wel  in  het  oog  gehouden  worden ,  dat  de  gepres- 
teerde arbeid  van  een  Japansch  werkman  in  vergelijking 
van  dien  van  een  Westerling  zeer  veel  minder  bedraagt 
Een  groot  fabrikant  uit  Twente  >  die  in  het  vorige  jaar 
in  Japan  was  en  eenige  fabrieken  bezocht,  beweerde  dat 
voor  eenzelfde  werk  in  eene  spinnerij  of  weverij  hier, 
4  maar  meer  personen  noodig  waren  dan  in  Europa  en 
dat  het  werk  in  Europa  dan  nog  veel  vlugger  en  ge- 
lijker ging. 

*  ^  * 

De  dienst  voor  het  flnancieele  jaar  1901/1902  wijst 
weder  eene  vermeerdering  aan  en  sluit  in  ontvangsten 
en  uitgaven  op  255  500  000  yen.  In  1895/96  bedroeg  het 
budget  nog  118  400  000  yen,  in  1896/97  187  000  000,  in 
1897/98  226  300  000  yen.  In  1898/99  was  het  cijfer  iets 
minder  en  bedroeg  219  800  000  yen,  om  voor  1899/1900 
weder  te  stijgen  tot  246  900  000  yen.  In  1900/1901  ver- 
minderde het  daarop  tot  236  700  000  yen. 

De  stijging  voor  den  dienst  1901/1902  is  grooter  dan 
op  het  eerste  gezicht  blijkt,  daar  het  geheel  der  inkom- 
sten in  dit  laatste  jaar  alleen  door  belastingen  zal  moeten 
worden  opgebracht,  terwijl  in  de  budgetten  der  vorige 
jaren  altijd  eene  bijdrage  van  de  Chineesche  oorlogs- 
schattihg  voorkwam. 

Of  Japan  boven  zijne  middelen  leeft,  zullen  de  volgende 
jaren  wel  moeten  uitmaken;  een  feit  is  het  echter,  dat 
nu  de  geheele  Chineesche  oorlogsschatting  ontvanger 
bijna  uitgegeven  is ,  de  zware  militaire  en  marine-uitga 
in  het  vervolg  alleen  uit  de  belastingen  zullen  mo< 
worden  gevonden,  en  met  het  oog  daarop  werden  < 
ook    de    nieuwe    belastingvoorstellen,   waarover    lat 
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gedaan.  Directe  belastingen  zijn  wel  niet  meer  invóerbaar, 
het  hoogste  punt  daarin  is  bereikt ,  en  daarom  zullen  het 
wel  in  het  vervolg  steeds  de  indirecte  zijn ,  waartoe  men 
zijne  toevlucht  zal  hebben  te  nemen. 

Van  de  255  500  000  yen  voor  het  budget  1901/02  gaan 
aan  militaire  uitgaven  50  millioen  yen  en  aan  marine- 
uitgaven 32  millioen  yen,  dus  ongeveer  ^  van  alle  in- 
komsten weg.  Verder  blijkt  dat  het  ministerie  van  Finan- 
ciën voor  rente,  aflossing  van  schulden,  inning  van 
belastingen  enz.  53  millioen  uitgeeft,  zoodat  er  vooralle 
andere  diensten  slechts  120  millioen  yen  overblijft,  en  dat 
voor  een  land  met  eene  bevolking  van  43  k  44  millioen 
inwoners.  De  ambtenaren  van  het  binnenl.  bestuur  worden 
dan  ook  zeer  slecht  bezoldigd  en  het  gehalte  is  daardoor 
vrij  middelmatig,  want  iemand,  die  talent  heeft,  vindt 
gemakkelijk  eene  beter  gesalarieerde  betrekking.  De 
salarissen  van  den  Staat  hebben  eenvoudig  geen  gelijken 
tred  gehouden  met  het  voornamelijk  door  toedoen  van 
den  Staat  zooveel  duurder  geworden  leven  en  doen  dikwijls 
ambtenaren ,  die  posten  van  vertrouwen  hebben,  een  kom- 
mervol bestaan  leiden.  Het  grootste  gedeelte  ook  der 
hoogere  ambtenaren  zijn  menschen,  die  van  hun  salaris 
moeten  leven ,  en  zoo  ziet  men  leden  van  het  hooge  ge- 
rechtshof en  voorzitters  van  gerechtshoven  en  rechtban- 
ken hunne  betrekkingen  opgeven  om  als  gewoon  advocaat 
werkzaam  te  gaan  zijn.  De  beste  krachten  zoeken  dan 
ook  in  de  balie ,  den  handel  en  in  de  politiek  een  bestaan, 
want  dat  levert ,  en  vooral  het  laatste ,  veel  meer  op  dan 
de  staatsambten.  Dat  met  staats-,  prefectuur-  en  gemeente- 
gelden  nu  èn  dan  zonderling  wordt  omgesprongen,  ver- 
kondigen de  nieuwsbladen  aan  ieder  die  het  weten  wil 
de  processen  wegens  omkooping  zijn  dan  ook  niet 
de  lucht.  De  financieele  schandalen,  die  o.  a.  in  de 
neente-administratie  van  Tokio  aan  het  licht  zijn  ge- 
inen, doen  het  krediet  van  Japan  niet  goed  cnmoedi- 
i  vreemde   kapitalisten  niet  tot  belegging  van  gelden 
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aan.  De  hoofdstad  van  Japan  behoeft  dan  ook  voorloopig 
aan  het  plaatsen  van  leeningen  in  het  buitenland  zonder 
goede  waarborgen  niet  te  denken.  Ook  de  moeilijkheden, 
die  Amerikaansche  kapitalisten  in  het  afgeloopen  jaar 
met  de  gemeente  Kobe  hadden  over  eene  waterleidings- 
leening,  hebben  geen  goed  aan  het  gemeentekrediet  in 
Japan  gedaan ,  en  de  wijze  van  handelen  der  stadsoverheid 
in  die  zaak  was  zeer  dubbelzinnig,  om  van  iets  anders 
niet  te  spreken. 

De  koersen  der  Japansche  Staatsfondsen  zijn  dan  ook 
in  het  jaar  van  malaise  sterk  achteruitgegaan,  en  de 
gemeentefondsen  hebben  in  die  daling  ruimschoots  gedeeld. 
Over  het  algemeen  heeft  echter  in  de  Staatsfondsen  van 
alle  landen  eene  beweging  in  dalenden  zin  plaats  ge- 
grepen en  blijken  de  Zuid-Afrikaansche  oorlog  en  de 
Chineesche  troebelen  toch  meer  invloed  op  de  wereld- 
financiën  te  hebben  gehad,  dan  men  eerst  vermoedde. 
Wat  voor  eene  baisse  er  in  de  staatsfondsen  zou  hebben 
plaats  gegrepen,  wanneer  de  beweging  tegen  de  vreem- 
delingen zich  over  geheel  China  had  verspreid,  is  bijna 
niet  te  taxeeren. 

Eene  vergelijking  van  de  koersen  der  voornaamste 
Japansche  rijks-  en  stedelijke  leeningen  in  1900  en  1901 
volgt  hieronder: 

Japansche  Consols.     .     .    5  pCt. 
Marine-leening   ....    5     „ 
Oorlogsleening  ....    5    „ 

Stad  Osaka 6     „ 

Stad  Osaka,  rioolwerken    5    „ 

Stad  Tokio 6     „ 

Stad  Kobe,  waterwerken    6    „ 

De   koers   der   voornaamste  ondernemingen  iu 
heeft  ten  gevolge  der  malaise  eveneens  eene  beb 
daling   ondergaan.    Voor   een   deel   was   de   dal..., 
dwangverkoopen  op  groote  schaal  toe  te  schriiv^ 


Feb.  1901 

Feb.  1900 

90,10 

95,10 

89,10 

94,30 

90,10 

95,10 

91,50 

96,- 

90,50 

90,- 

93,50 

95,- 

89,- 
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namelijk  was  die  echter  te  wijten  aan  de  mindere  wins- 
ten, door  de  maatschappijen  gemaakt. 

Reeds  dikwijls  —  schrijft  de  heer  De  Reus  •—  heeft 
men  in  de  nieuwsbladen  schattingen  over  het  nationaal 
vermogen  van  Japan  gelezen.  Zeer  weinig  peil  valt  op 
die  cijfers  te  trekken,  daar  zij  de  eene  maal  zoo  enorm 
van  de  andere  verschillen.  Dezer  dagen  maakte  nu  de 
Ckugai  Shogyo  Shimpo  {MercanHU  Gazette)  eene  vergelij- 
kende statistiek  openbaar  van  hetgeen  in  het  jaar  direct 
na  den  Chin.-Jap.  oorlog,  nl.  in  1895,  en  van  hetgeen 
in  1899  door  naamlooze  vennootschappen  in  Japan  in 
verschillende  ondernemingen  was  belegd.  In  résumé  kon^t 
dat  artikel  tot  de  conclusie ,  dat  in  het  laatste  jaar,  zoo- 
wel wat  naamlooze  vennootschappen  als  wat  particulieren 
betreft,  bijna  450  millioen  yen  meer  door  het  Japansche  volk 
in  verschillende  ondernemingen  was  belegd  dan  in  1895. 
De  totalen  zouden  zijn: 

261  612  659  yen  in  1895  tegen 
707  568  165     „      „    1899. 

Door  den  zoo  verhoogden  rentestand  en  de  behoefte 
aan  geld  was  het  voor  de  banken  een  winstgevende  tijd , 
al  werden,  door  de  groote  stakingen  van  betaling 
in  handel  en  nijverheid,  de  eindresultaten  dikwijls 
zeer  verminderd.  Het  aantal  banken  en  het  opereerend 
kapitaal  nam  dan  ook  in  het  afgeloopen  jaar  weder  toe , 
want  elk  zich  nieuw  vestigend  geldinstituut  hoopte  van 
den  hoogen  rentestand  te  kunnen  profiteeren  en  voorzichtig 
genoeg  te  kunnen  zijn  om  zich  voor  verliezen  te  vrijwaren. 

Blijkens  gepubliceerde  mededeelingen  van  het  departe- 
ment van  Financiën  te  Tokio ,  bedroeg  het  aantal ,  einde 
1900  werkende  kredietinstellingen  2364  met  508  534  009 
\apitaal,  tegen  2032  met  438  189  469  yen  einde  1899. 
m   in   het   begin   van  het  afgeloopen  jaar  zich  de 
arschte  aan  geld  duidelijk  begon  te  vertoonen ,  de  in 
gecontracteerde  aanvoeren  loskwamen  en  de  voor- 
^ich  wegens  het  niet  afnemen  door  de  Japansche 
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handelaars  meer  en  meer  ophoopten  en  dus  ook  de 
vreemde  importeurs  het  benauwd  kregen  in  hunne  flnan- 
cieele  aangelegenheden ,  begreep  de  belangrijkste  vreemde 
bankinstelling  hier  te  lande ,  de  Hongkong  and  Shanghai 
Banking  Corporation^  dat  er  bijzondere  maatregelen  be- 
hoorden genomen  te  worden ,  opdat  de  banken  naderhand 
niet  zelf  de  slachtoffers  der  tijdsomstandigheden  zouden 
worden.  Zij  richtte  daarom  aan  den  handel  de  volgende 
circulaire : 

„In  verband  met  de  overvoerde  markt  moeten  wij  de 
importeurs  op  de  noodzakelijkheid  wijzen,  met  betrek- 
king tot  nieuwe  zendingen  goederen  de  grootste  voor- 
zichtigheid in  acht  te  nemen  en  van  het  hun  verleende 
krediet  zoo  min  mogelijk  gebruik  te  maken. 

„Deze  bankinstelling  meent  geene  verdere  voorschotten 
meer  op  goederen  te  moeten  verstrekken  en  wanneer  de 
importeurs  op  de  vervaldagen  der  cognossementen  niet 
over  voldoende  cassa  mochten  beschikken,  zullen  de  ge- 
volgen hiervan  vrij  ernstig  zijn. 

„De  Bank  gevoelt  zich  zelfs  niet  verplicht  voorschotten 
te  verleenen  op  die  goederen,  die  den  importeurs  door 
de  Bank  zelf  afgegeven  zouden  worden." 

De  gecontracteerde  goederen  konden  door  dien  maat- 
regel natuurlijk  niet  teruggehouden  worden,  maar  hij  deed 
de  kooplieden  toch  alle  voorzichtigheid  betrachten.  Het 
was  dan  ook  in  het  afgeloopen  jaar  slechts  ééne  vreemde 
firma ,  die  onder  den  drang  der  omstandigheden  bezweek 
en  in  staat  van  faillissement  werd  verklaard.  Tot  aan  het 
einds  des  jaars  bleven  andere  firma's  vrij  van  calami- 
teiten ,  ofschoon  het  water  bij  velen  aan  de  lippen  kwam. 
In  het  begin  van  dit  jaar  hadden  in  Yokohama  twee  ge- 
forceerde liquidaties  van  belangrijke  firma's  plaats  e: 
nieuwe  jaar  werd  dan  ook  door  de  meeste  firm^''^ 
met  blijmoedigheid  ingegaan. 

Onder  de  Japanschc  kooplieden ,  banken  en  nijverhf 
etablissementen   kwamen   vrij  talrijke  stakingen  van 
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taling  voor;  slechts  weinige  bezitten  wat  men  een  „back- 
bone"  noemt,  of  geven  ten  minste  blijk  er  een  te  bezitten. 
Op  een  der  bekendste  Japansche  banken ,  de  Mitsui  Bank^ 
had  zelfs  te  Nagasaki  een  „run*'  plaats;  gelukkig  bleek 
die  ongemotiveerd  te  zijn.  De  belangen,  aan  de  Mitsui 
Bank  verbonden,  zijn  toch  zóo  veelvuldig  en  zóo  wijd 
vertakt,  dat  het  gerucht  alleen  van  minder  goeden  stand 
bijna  eene  financieele  paniek  deed  ontstaan.  De  Mitsui's 
zijn  de  Rothschild's  van  Japan,  zij  zijn  echter  behalve 
bankiers  ook  nog  kooplieden,  fabrikanten,  reeders  enz. 
Het  werd  algemeen  door  de  vreemdelingen  aangenomen, 
dat  de  Japansche  Regeering  den  val  dier  wijdvertakte 
firma  nooit  zijn  gang  zou  hebben  laten  gaan,  daar  het 
een  financieele  débdcle  voor  Japan  zou  geworden  zijn  en 
de  gevolgen  niet  te  overzien  zouden  zijn  geweest.  Een 
der  scheppingen  derMitsui's,  n\.  (Jlq  Mitsui  Bussan  Kaiska 
{Mitsui  Produce  Co)^  was  het  vorige  jaar  ook  zeer  in 
den  katoenhandel  en  bij  de  zijdenijverheid  in  de  Ashi- 
kagadistricten  betrokken,  en  bij  de  groote  staking  van 
betaling  in  die  takken  van  bedrijf  was  de  toestand  voor 
haar  een  tijdlang  allesbehalve  benijdenswaardig. 

Dat  de  Japansche  banken  enorm  behoefte  aan  geld 
hadden,  blijkt  uit  het  feit,  dat  zij  voor  deposito's  in  rekening- 
courant eene  rente  van  5V2  pCt.  per  annum  betalen, 
tegen  de  buitenlandsche  bankinstellingen  2  pCt.  Vaste 
deposito's  op  6  maanden  bij  prima  Japansche  banken 
geven  7  è  7V2  pCt.  per  annum,  tegen  4  pCt.  bij  de 
vreemde  banken.  Verder  commentaar  bij  zulke  cijfers  is 
wel  overbodig. 

Het   clearing-systeem   breidt   zich   meer  en  meer  uit, 

vooral   dat  te  Tokio,  waar  in  het  afgeloopen  jaar  door 

Clearinghouse  voor  1405  449  664  yen  werd  afgedaan, 

e  vermeerdering  van  309  664  247  yen  tegenover  het 

.-  1899. 

3at   in  een  jaar  van  depressie  als  1900  de  volksw^el- 
*t   weinig   toenam,    is   het   best  te  ontwaren  uit  den 
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geringen  vooruitgang  in  de  bedragen,  die  op  de  post- 
spaarbanken  en  bij  de  andere  spaarbanken  door  de  be- 
volking .  gedeponeerd  waren.  Het  Iaat  tevens  zien ,  hoe 
gering  het  bedrag  is,  dat  per  hoofd  der  bevolking  op  de 
spaarbanken  staat;  het  bedroeg  toch  in  1900  slechts  1,58* 
yen.  Weliswaar  is  dit  bedrag  een  groote  vooruitgang 
tegenover  het  jaar  1891,  toen  het  slechts  0,65  yen  per 
hoofd  bfedroeg;  dit  laatste  cijfer  wijst  echter  tevens  op 
het  feit,  dat  de  Japanees  vroeger  bijna  in  het  geheel  geen 
sparen  kende  en  daarvan  ook  de  noodzakelijkheid  niet 
inzag ,  ook  al  ten  gevolge  van  de  godsdienstige  begrippen 
en  de  daarmede  in  verband  staande  inrichting  van  het 
familieleven.  Bij  de  mindere  klassen  der  bevolking  was 
en  is  het  nog  gewoonte  om  de  spaarduiten  in  kleederen, 
zoo  mogelijk  van  zijde,  om  te  zetten  en  die  als  een 
appeltje  voor  den  dorst  te  bewaren.  Gedragen  werden  dan 
die  kleederen  bijna  in  *t  geheel  niet,  alleen  nu  en  dan 
tegen  de  vochtigheid  gelucht ;  zij  dienden  slechts  om,  als 
de  nood  aan  den  man  kwam,  van  de  hand  te  worden 
gedaan  en  er  levensmiddelen  voor  te  koopen.  In  een  land, 
waar  vroeger  rijst  waardemeter  was  en  iemands  inkomsten 
en  vermogen  daarop  gebaseerd  waren,  was  geld  in  de 
oogen  van  het  groote  publiek  slechts  van  betrekkelijke 
waarde  en  werd  het  buiten  de  groote  verkeerscentra  be^ 
trekkelijk  weinig  gezien. 

Allen,  die  eenige  jaren  in  Japan  gewoond  hebben, 
weten  hoe  moeielijk  het  is  een  Japanees  uit  de  mindere 
klasse  tot  sparen  te  krijgen.  Heeft  deze  een  klein  voordeel 
gehad,  zoo  wordt  het  meestentijds  direct  verbrast  en 
degenen,  die  het  geld  op  die  wijze  niet  wenschen  uit  te 
geven ,  beleggen  het  grootendcels  in  kleederen ,  die  natuur- 
lijk geene  rente  geven  en  in  waarde  achteruitgr 
Regeering  doet  echter  al  het  mogelijke  om  het 
aan  te  moedigen  en  richtte  voor  dat  doel  de  pos., 
banken  op.  Toen  de  andere  banken  begonnen  te  bemi 
dat  de  kleine  sommetjes  bij  elkaar  groote  bedragen  ° 
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vormen ,  werd  ook  door  deze  gelegenheid  tot  sparen  ge- 
geven en  worden  zij ,  wijl  zij  hoogere  rente  dan  de  Staat 
geven,  boven  de  solidere  postspaarbanken  verkozen. 

Het  saldo  per  hoofd  der  bevolking  in  Japan  bedroeg 
in  1898  1,20  yen  tegen  ƒ  29,41  in  Nederland.  Op  het 
einde  van  dat  jaar  bedroeg  het  totaal  bedrag  bij  de  Japansche 
spaarinrichtingen  52  532  893  yen  op  eene  bevolking  van 
44  000  000  zielen ,  tegen  ƒ  148  728  000  op  5  000  000  men- 
schen  in  Nederland. 

* 

Invoer  van  vreemd  kapitaal.  Deze  quaestie 
is  sedert  de  inwerkingtreding  der  nieuwe  tractaten  voor 
de  Japaneezen  veel  meer  dan  voor  de  Westerlingen  aan 
de  orde  van  den  dag.  Ook  gedurende  het  afgeloopen  jaar 
was  het  de  „topic*'  van  alle  vergaderingen  van  Japansche 
kamers  van  koophandel  en  handelsondernemingen.  Ver- 
schillende plannen  om  buitenlandsche  önancieele  hulp  te 
bekomen  zijn  van  Japansche  zijde  aan  buitenlandsche 
handelshuizen  voorgelegd.  Financieele  agenten  en  vertegen- 
woordigers zijn  bovendien  naar  de  centra  van  het  kapi- 
talisme in  Europa  en  Amerika  gereisd,  om  te  berichten 
op  welke ,  naar  het  hun  voorkwam ,  voordeelige  wijze  in 
Japan  kapitalen  zouden  zijn  te  plaatsen.  Doch  al  derge- 
lijke aanvragen  hadden  geen  resultaat ,  daar  geen  van  die 
plannen  den  kapitalisten  zekerheid  genoeg  scheen  aan  te 
bieden.  Geen  van  de  mooie  schema's,  die  den  vreemden 
geldmannen  werden  voorgehouden,  kon  hen  er  toe  brengen, 
kapitalen  in  Japan  vast  te  leggen ,  hetzij  in  den  vorm  van 
leeningen,  hetzij  direct  in  ondernemingen,  tenzij  het 
zekerste  van  alle  waarborgen,  de  eigendom  van  grond, 
vreemdelingen  wordt  toegestaan.  Slechts  twee 
_  Amerikaansche  trusts,  de  Standard  OU  Comp.  en 
-nerican  Tobacco  Co.^  hebben  tot  nog  toe  kapitalen 
r  hen  opgerichte  ondernemingen  vastgelegd.  Deze 
^'imingen  zijn  Japansche  maatschappijen  en  dus  Jap. 
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juridieke'  personen  en  kunnen  dus  eigendom  van  grond 
hebben.  Niet  lang  na  de  oprichting  kwam  er  in  beiden 
oneenigheid  tusschen  de  Japansche  en  Amerikaansche 
leden  van  het  bestuur  en  dit  deed  geen  goed  aan  het 
denkbeeld  van  te  2;amen  met  Japaneezen  handels-  of 
nijverheidszaken  op  te  zetten;  de  vreemdelingen  toch 
trekken  door  hunne  onbekendheid  met  de  taal  en  vooral 
met  het  hieroglyphische  schrift  meestal  aan  het  kortste 
eind.  Het  ondoorgrondbare  van  het  Japansche  karakter 
voor  Westerlingen  maakt  voor  deze  laatsten  het  gezamen- 
lijk drijven  van  zaken  zeer  moeielijk. 

Wat  nu  bezit  van  grond  aangaat ,  er  wordt  nu  wel  door 
de  Japanophylen  beweerd ,  dat  het  recht  van  superficies 
op  langen  termijn  bijv.  200 ,  300  of  500  jaar  vrijwel  de 
, zelfde  rechten  geeft  als  eigendom,  doch  ik  meen  zulks 
te  moeten  betwijfelen,  zegt  de  consul,  op  grond,  dat 
juist  van  alle  civiele  zaken  tusschen  vreemdelingen  en 
Japansche  onderdanen,  voor  de  Japansche  rechtbanken 
gebracht,  die  betreffende  het  recht  van  superficies  en 
aangaande  het  recht  van  huur  van  grond  het  leeuwendeel 
vormden  en  het  alle  slechts  pogingen  van  Japansche  zijde 
waren  om  op  grond  van  spitsvondigheden  en  van  vroeger 
over  het  hoofd  zien  van  sommige  formaliteiten  enz.  het 
superflciesrecht  en  het  recht  van  huur  van  zeer  in  waarde 
gerezen  terreinen  te  zien  vervallen  verklaren  door  de 
rechtbanken  en  op  deze  minder  faire  wijze  het  bezit  weder 
aan  zich  te  trekken.  Ter  eere  van  de  Japansche  juris- 
prudentie moet  gezegd  worden,  dat  in  geen  van  die  ge- 
vallen door  de  Japansche  rechterlijke  macht  aan  die  op 
lage  drijfveeren  berustende  eischen  toegegeven  is  gworden 
en  dat  de  eischers  allen,  hetzij  in  eersten  aanleg  hetzij 
in  hooger  beroep,  in  het  ongelijk  werden  gesteld.  Het 
blijft  niettemin  bestaan,  dat  een  houder  van  een  r< 
van  superficies  of  van  huur  van  grond  hier  te  lande  r 
oogenblik  zeker  van  zijn  bezit  is  en  elk  momen 
mogelijkheid   voor   hem  bestaat,   dat  hij  zijn  recht  \ 
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de  magistratuur  zal  hebben  te  verdedigen.  Zoo  iets  is  niet 
alleen  eene  zaak ,  die  oneindig  veel  last  geeft ,  maar  ook 
iets  zeer  kostbaars,  daar  de  Japansche  balie  ware  dra- 
conische tarieven  heeft  voor  de  vreemdelingen  en  het 
voor  hen,  die  zonder  voldoende  vermogen  zijn,  bijna 
onmogelijk  is  te  procedeeren. 

Zelfs  al  wint  men  zijn  proces ,  dan  heeft  men  toch  zijn 
eigene  advocaatkosten  te  betalen,  daar,  indien  de  ver- 
liezende partij  tot  het  betalen  der  kosten  veroordeeld  wordt, 
dit  slechts  de  gerechtskosten  zijn.  De  verweerder  staat 
zelfs  dus  bij  het  winnen  van  het  geding  voor  het  feit, 
dat  hij  om  zijn  goed  recht  te  verdedigen,  belangrijke 
sommen  heeft  moeten  uitgeven  en  bovendien  voor  de 
mogelijkheid,  dat  hij  naderhand,  op  grond  van  eene  of 
andere  nieuw  ontdekte  spitsvondigheid ,  weder  zich  voor 

de  rechtbank  zal  hebben  te  verdedigen. 

*      * 

De  algemeene  handel  van  Japan  bedroeg  in  1900: 
491548  879  yen  tegen  435  331820  yen  in  1899.  Voor 
invoer  was  het  cijfer  in  1900:  287  341006  yen  en  voor 
uitvoer  204  207  873  yen. 

Alle   havens   hebben  in   1900  in  de  grootere  handels- 
beweging gedeeld.  Opmerkelijk  is  de  belangrijke  vooruit- 
gang van  Simonoseki  en  Moji  als  importhavens.  Het  valt 
dan  ook  niet  te  ontkennen,  dat  beide  plaatsen  (eigenlijk 
als  één  haven  te  beschouwen ,  doch  in  twee  verschillende 
prefecturen    en   op   verschillende  eilanden  gelegen)  eene 
uiterst  gunstige  ligging  voor  het  handels-  en  scheepvaart- 
verkeer hebben.    Vele    schepen   der  Jap.  buitenlandsche 
lijnen  loopen  dan  ook  die  havens  aan.  Als  uitvoerhavens 
zijn  zij  met  Kuchinotsu ,  Karatsu ,  Otaru  en  Muroran  alleen 
)r  steenkolen  van  gewicht.  Van  het  buitenland  worden 
voornamelijk,   d.  i.  in  Simonoseki  en  Moji,  machine- 
.n ,  rails ,  spoorwegmaterieel  en  peulvruchten  ingevoerd. 
>e  invoeren  in  Japan  met  het  deel ,  dat  de  Jap.  koop- 
aen  daaraan  hadden ,  bedroegen  in  de  laatste  4  jaren : 

32 
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yen.  yen. 

in  1900 287  341  006    waarvan  door  Jap.  112  737  071 

„    1899  ....  220  929  894  „  „         „      90  524  395 

„    1898 ....  276  996  526  „  «         »       93  375 155 

„    1897.,..  219  300  771  „  „         „       80421087 

In  1899  was  het  aandeel  der  Japaneezen  dus40^^/ioo 
pCt. ,  in  1900  392  »/i  00  pCt. ,  dus  eene  kleine  vermindering. 

Bij  den  uitvoer  was  de  verhouding  als  volgt: 

yen.  yen. 

in  1900 204  207  873   waarvan  door  Jap.    73  381  634 

„    1899 ....  214  929  894  „  „       „         75  248  951 

„    1898....  165  662  304         „  „      „        55  060  559 

„    1897 ....  163  135  077  „  „       „        44  374 130 

in    1899  dus  35V]oo  pCt.  tegen  35öVioo  pCt  in  1900, 
een  minieme  vooruitgang  dus. 

De  statistieken  betreflFende  de  indeeling  der  invoeren 
en  uitvoeren  naar  landen  van  herkomst  en  bestemming 
verschijnen  eerst  tegen  de  tweede  helft  des  jaars  en 
zullen  in  een  supplement-bericht  met  nog  andere  nu  ont- 
brekende gegevens  worden  medegedeeld,  evenzoo  zal  dit 
het  geval  zijn  met  opgaven  aangaande  het  deel,  dat  de 
verschillende  vlaggen  in  den  in-  en  uitvoer  hebben  gehad. 

De  groote  vermindering  in  de  uitvoeren  van  Japan 
in  1900  is  vooral  aan  drie  artikelen  te  wijten,  nl.  ruwe 
zijde ,  katoenen  garens  en  rijst.  Deze  drie  hoofdproducten 
gingen  toch  in  uitvoer  met  eene  gezamenlijke  waarde 
van  32  598  309  yen  terug. 

De  totale  uitvoer  ging  echter  slechts  met  IOV2  niillioen 
yen  achteruit  en  is  het  dus  duidelijk  dat  op  ander  gebied 
meer  is  uitgevoerd  geworden,  natuurlijk  hierbij  geene 
rekening  houdende  met  de  waardevermeerdering  of  ver- 
mindering van  sommige  producten. 

Ruwe  zijde.  De  uitvoer  in  1900  was  be*w 
minder  dan  in  1899,  niet  ten  gevolge  van  eene  m 
productie,  maar  ten  gevolge  van  den  onwil  van  d- 
ducenten  en  Jap.  handelaars  om  tegen  de  lagere  p 
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die  geboden  werden,  te  verkoopen.  Het  was  dan. ook  de 
kleinste  onderneming  sedert  1896.  Vooral  de  exporten 
naar  de  Vereenigde  Staten  waren  geringer,  en  wel  33  ^/ o- 

De  verwikkelingen  in  China,  de  Zuid-Afrikaansche 
oorlog  en  die  op  de  Philippijnen  zijn  almede  de  voor- 
naamste oorzaak  van  de  zoo  zeer  verminderde  vraag 
naar  ruwe  zijde  geweest.  Een  luxe-artikel  als  dit  is  het 
toch,  dat  het  eerst  de  onrust  in  den  algemeenen  poli- 
tieken  toestand  ondervindt. 

Z  ij  den  stukgoederen.  Het  jaar  1900  w^as  voor 
allen,  zoowel  voor  de  wevers,  handelaars  als  voor  de 
exporteurs ,  een  groote  achteruitgang  tegen  het  zoo  voor- 
deelige  jaar  1899.  De  groote  activiteit  in  de  fabrieks- 
plaatsen,  door  de  hooge  prijzen  in  1899  te  voorschijn 
geroepen ,  had  eene  overproductie  aan  geweven  goed  ten 
gevolge ,  die  bij  de  mindere  vraag  uit  Europa  en  Amerika 
onmogelijk  tegen  dezelfde  prijzen  te  plaatsen  was.  De 
noteeringen  gingen  dan  ook  belangrijk  terug  en  sloten 
einde  des  jaars  ca.  30  pCt.  lager  dan  einde  1899.  De 
Parijsche  tentoonstelling ,  waarop  de  hoop  van  velen  rustte, 
bracht  den  fabrikanten  lang  niet  het  verwachte,  en  de  iets 
betere  vraag  uit  Britsch-Indië  en  Birma  gaf  geene  ver- 
goeding voor  den  zooveel  minderen  afzet  in  Europa  en 
Amerika,  waar  door  de  politieke  gebeurtenissen  in  Afrika 
en  Oost-Azië  minder  lust  naar  zijden  stoffen  was.  Het 
beste  bewijs,  dat  de  resultaten  sterk  teruggegaan  zijn 
voor  de  producenten ,  is  wel ,  dat  terwijl  de  uitvoer,  wat 
hoeveelheid  betreft,  25  pCt.  toenam,  de  waarde  slechts 
8  pCt.  meer  bedroeg  dan  in  1899. 

Het  jaar  1900  sloot  onder  weinig  bemoedigende  voor- 
uitzichten ;  alleen  de  handel  in  zijden  zakdoeken  eindigde 
"~  vrij  bevredigende  wijze. 

ederland  is  begonnen  met  eenige  aandacht  te  wijden 

den  directen  handel  met  Japan  in  zijden  stoffen,  en 

resultaten    daarvan    zijn  voorloopig  bevredigend.  De 

'^''rl.-Japansche  Handelmaatschappij  te  Amsterdam ,  die 
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zich  daarmede  bezig  houdt,  kon,  naar  de  directeur,  die 
in  Februari  en  Maart  dezes  jaars  zich  hier  te  lande  be- 
vond, mededeelde,  over  1900  eene  uitdecling  van  9 
pCt.  doen. 

Thee.  De  afzet  van  Jap.  thee  in  de  Ver.  Staten  en 
Canada ,  bijna  het  eenige  afzetgebied ,  wordt  steeds  moei- 
lijker; de  hoogere  kosten  van  productie  hier  te  lande, 
hoogere  transportkosten  (de  vracht  in  1900  was  1  Va  ^^^^ 
per  f?  gross  tegen, ^^/^oo  ^^^^  ^^  1899),  het  steeds  be- 
lemmerende hooge  invoerrecht  in  de  Ver.  Staten  en  vooral 
de  concurrentie  der  Indische-  en  Ceylontheeën  zijn  de 
voornaamste  oorzaken  daarvan.  De  qualiteit  der  theeën 
was  ook  in  1900  vrij  middelmatig ,  de  prijzen  waren  echter 
gunstiger  dan  in  1899  en  gemiddeld  4  k  5  yenperpikol 
hooger. 

Koper.  Ofschoon  de  gemiddelde  prijzen  van  1900 
hooger  waren  dan  die  van  1899,  toont  Japans  uitvoer 
toch  eene  vermindering  aan  in  hoeveelheid.  Deze  toch  be- 
droeg in  1900  slechts  17  600  ton  tegen  21  100  ton  in  1900. 

Rijst.  Niettegenstaande  den  vrij  goeden  oogst  in  1899 
was  de  uitvoer  van  rijst  in  1900  zeer  gering  en  bedroeg 
die  6V2  millioen  yen  minder.  De  uitvoeren  waren  in: 
1900     633  908  pikols  ter  waarde  van    3  576  569  yen  en 
1899  2  178  837       „         „         „  „      10  282  011     „ 

De  oogst  van  1898  was  dan  ook  bijzonder  overvloedig, 

Nederland  nam  in  1900  aan  de  uitvoeren  geen  deel; 
de  voornaamste  afnemers  waren  de  Ver.  Staten,  Australië, 
Russ.-Azië  en  Hongkong. 

Wat  invoer  van  rijst  betreft,  zoo  waren  de  cijfers  der 
laatste  jaren: 

1900 9  021  536  yen. 

1899 5  960166     „ 

1898 48  219  810     , 

1897 21528  428     „ 

De    herkomstlanden    waren    in    1900   vooral   Ko» 
Fransch-Indië ,  Britsch-lndië ,  China  en  Siam. 
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Tabak.  Zoolang  als  het  monopolie  dezelfde  regelen 
tegenover  exporteurs  blijft  volgen,  door  hen  te  dwingen 
voor  aankoopen  naar  de  kantoren  in  het  binnenland  te 
gaan,  zal  de  uitvoerhandel  in  dit  artikel  zich  meer  en 
meer  gaan  beperken.  Trouwens  de  qualiteit  der  Japansche 
tabak  gaat  door  de  eigenaardige  bepalingen  van  het 
monopolie  meer  en  meer  achteruit. 

Katoen.  Het  afgeloopen  jaar  was  geheel  en  al  ab- 
normaal. De  ongunstige  verhouding,  die  einde  1899  tus- 
schen  de  garenprijzen  en  de  grondstof  heerschte,  bleef 
in  1900  aanhouden  en  van  een  geregelden  handel  kwam 
niet  veel.  In  het  begin  van  het  jaar  kochten  Jap.  specu- 
lateurs  nogal  belangrijke  hoeveelheden,  met  het  oog  op 
de  Chineesche  troebelen,  die  zich  begonnen  te  vertoonen. 
De  spinnerijen  namen  echter  niet  af  en  zoo  moesten 
groote  hoeveelheden  per  force  met  belangrijke  verliezen 
worden  opgeruimd.  De  vermindering  van  af^et  van  garens 
in  China  deed  zich  ten  slotte  ook  in  den  aanvoer  van 
ruwe  katoen  merken,  want  de  invoer  van  1900  was  ge- 
ringer dan  die  van  1899.  De  vreemde  importeurs,  die 
met  de  waar  bleven  zitten,  konden  gelukkig,  door  de 
goede  prijzen  in  Europa,  aldaar  vrij  redelijk  afkomen 
van  hun  voorraad,  door  dien  te  reëxporteeren. 

Katoenen    garens.    Het   jaar    1900    was    zeer 

nadeelig  voor  de  importeurs.  De  groote  orders,  in  1899 

gegeven,   kwamen   aan   en   waren    19  497   balen,  tegen 

17  475   balen   in   1899.   Toch   blijven  de  aanvoeren  van 

1900  nog  belangrijk  beneden  die  der  jaren  1898,  1897 

en  1896  en  zullen  die  laatste  cijfers  wel  niet  meer  bereikt 

worden.   De  Japansche  spinners  beginnen  nu  ook  meer 

^/qq's   en    ^/so's    „gassed*'   garens    te   produceeren   en 

ten   deze   in  verloop  van  tijd  het  Lancashire-product 

r   moeielijk  maken.  In  den  beginne  des  jaars  was  er 

ide  vraag  naar  „  grassed  "  garens ,  doch  toen  Manchester 

mgrijk    hooger  begon   te  noteeren,  hielden  de  aan- 

>pen  geheel  op  en  de  importeurs  bleven  dan  ook  met 
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groote  hoeveelheden  aan  het  einde  des  jaars  zitten. 
Petroleum.  De  vraag  naar  dit  artikel  blijft  stijgend ; 
gedurende  het  geheele  jaar  was  dit  artikel  een  van  de 
weinige ,  die  niet  onder  de  depressie  leden.  De  prijs  voor 
Amerik.  olie  fluctueerde  tusschen  2,80  yen  en  3,05  yen 
per  kist ,  die  van  Rusland  tusschen  2,75  yen  en  2,90  yen , 
welke  prijs  ook  betaald  werd  voor  de  nieuw  aangevoerde 
olie  uit  Sumatra,  n.1.  de  Moeara  Enim.  Aanvoeren  van 
Langkat  ontbreken  geheel  en  al. 

* 
Het  totaalcijfer  van  den  handel  van  Japan  met 

Nederland  was  in  het  afgeloopen  jaar  lager  dan  in 
1899.  Hieruit  mag  evenwel  geene  mindere  belangstelling 
van  onze  handelaren  en  industrieelen  voor  Japan  afge- 
leid worden,  en  om  dat  te  bewijzen  is  het  noodzakelijk, 
de  cijfers  aangaande  invoer  in  Japan  en  uitvoer  naar 
Nederland  te  ontleden. 

De   cijfers   voor   de   laatste   6  jaren  van  Nederlands 
handel  met  Japan  waren  als  volgt: 

Invoer.  Uitvoer. 

Jaren  yen  yen 

1895 61 535  283  282 

1896 62  799  231  222 

1897 57  992  261024 

1898 242  869  372  907 

1899 914  399  323  664 

1900 809  614  119  026 

Of  voor  het  loopende  jaar  de  invoer  van  Nederland 
in  Japan  even  belangrijk  zal  zijn  als  in  de  twee  vooraf- 
gaande jaren,  meent  de  heer  De  Reus  te  moeten  betwij- 
felen. Ten  eerste  zijn  geen  bestellingen  voor  materieel 
voor  havenwerken  onder  handen  en  voorloopig  ... 
geldgebrek  wel   geen  nieuwe  te  verwachten,  terv" 

tweede  de  importeurs  en  de  tweede  hand  nog  zóo  < 

zitten  met  hunne  invoeren  van  1900,  dat  bijna  ze 
algemeene  invoercijfers  voor  1901  van  de  meeste 
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wel  beneden  die  van  1900  zullen  blijven.  De  67millioen 
yen  grootere  invoeren  van  1900  moeten  eerst  eenigszins 
door  de  verbruikers  opgenomen  zijn. 

Daarenboven  worden  wij ,  wat  onze  nationale  artikelen 
aangaat,  ook  wel  eenigszins  door  een  noodlot  vervolgd. 
Werd  in  Augustus  1899  aan  onzen  opkomenden  handel 
in  alcohol  en  in  tabak  en  sigaren  door  het  enorm  ver- 
hoogen  van  het  op  1  Januari  1899  in  werking  getreden 
douanetarief  reeds  een  zware  slag  toegebracht,  in  dit 
jaar ,  gelukkig  eerst  met  1  October ,  staat  onze  handel 
in  die  nijverheidsartikelen  een  nog  grooter  nadeel  te 
wachten.  Het  invoerrecht  op  alcohol,  dat  reeds  250  pCt. 
ad  valorem  bedroeg,  wordt  nu  verhoogd  tot  ongeveer 
400  pCt. 

Uit  de  verhoogingen  der  invoerrechten  en  uit  de  nieuw 
ingestelde  of  verhoogde  binnenlandsche  belastingen  blijkt, 
dat  onze  Nederl.  en  Nederl.-Indische  nijverheid  in  de 
volgende  artikelen  zal  worden  getroffen:  alcohol,  petro- 
leum ,  sigaren ,  jenever ,  likeuren ,  gedistilleerd  en  suiker. 
Van  al  deze  artikelen  is  de  productie  in  Japan  gering; 
het  belangrijkst  nog  is  ze  van  petroleum  en  suiker,  maar 
toch  in  vergelijking  met  hetgeen  ingevoerd  wordt,  is 
deze  onbeduidend. 

Het  verhoogde  invoerrecht  op  petroleum  zal  de  pro- 
ductie van  Echigo  wel  iets  steunen,  maar  dit  was  de 
hoofdbedoeling  niet;  hetgeen  de  Regeering  verlangde, 
was  geld,  en  dat  was  alleen  te  verkrijgen  in  dit  geval, 
nl.  in  den  vorm  van  een  hooger  invoerrecht  op  een 
artikel  als  petroleum,  dat  in  groote  hoeveelheden  werd 
ingevoerd  en  waarvan  het  tarief  niet  bij  tractaat  was 
vastgelegd.  Dat  daarin  tevens  wat  protectie  schuilde  voor 
'^'^  binnenlandsche  petroleumnijverheid ,  kan  haar  niet 
Ts  dan  welgevallig  geweest  zijn.  De  marktprijs  van 
t)etroleum    toch   regelt   zich  naar  het  buitenlandsch 

uuct   en   de   binnenlandsche   producenten   zullen  dus 

voudig  hunne  prijzen  verhoogen. 
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Bij  suiker,  in  1900  na  katoen  het  belangrijkste 
importartikel  in  Japan,  was  de  toestand  anders,  daar 
het  invoerrecht  op  geraffineerde  suiker  van  af  No.  15 
HoU.  Stand,  bij  tractaat  was  vastgelegd.  Om  nu  dit  artikel, 
waarvan  voor  de  schatkist  het  meeste  zou  te  halen  zijn, 
te  treffen,  doet  het  middel  van  binnenl.  verbruiksbe- 
lasting dienst,  daar  deze  geheven  wordt  bij  het  uitslaan 
der  suiker  uit  de  fabrieken,  raffinaderijen,  douane- 
pakhuizen en  entrepöts  voor  het  verbruik  en  dus  niet 
met  de  tractaten  in  strijd  is.  Alle  in  Japan  te  verbruiken 
suikers  zullen  dus  duurder  worden,  en  het  is  eene  groote 
vraag  of  het  verbruik  zich  bij  den  hoogeren  prijs  op 
dezelfde  hoogte  zal  kunnen  handhaven.  Naar  menschelijke 
berekening  gesproken,  zal  daar,  waar  de  prijs  duurder 
wordt,  het  verbruik  moeten  teruggaan.  De  geraffineerde 
en  de  voor  raffinagedoeleinden  dienende  suikers  zullen 
het  meest  het  kind  van  de  rekening  zijn,  daar  de  be- 
volking zooveel  mogelijk  de  met  eene  lage  belasting 
getroffen  suikers,  nl.  die  onder  No.  8  H.  S.,  zal  gaan 
gebruiken.  Aan  onzen  gedurende  de  laatste  jaren  pas 
gevestigden  suikerhandel  van  Java  met  Japan 
zal  deze  maatregel  dus  niet  ten  goede  komen,  evenmin 
echter  aan  de  hier  nog  niet  lang  geleden  opgerichte 
suikerraffinaderijen  te  Tokio  en  Osaka.  Deze  toch  zullen 
den  afzet  van  haar  product  öf  stabiel  zien  blijven  öf 
verminderen.  Wegens  het  in  de  toekomst  waarschijnlijk 
grootere  verbruik  in  Japan  van  suiker  onder  No.  8 
H.  S. ,  is  het  misschien  de  aandacht  van  het  syndicaat 
van  Nederl.- Indische  suikerfabrikanten  wel  waard,  na  te 
gaan  of  in  het  vervolg  in  den  invoer  daarvan  door  Java 
niet  zou  kunnen  worden  deelgenomen. 

De   verhooging  der  invoerrechten  op  gedistilleerd  '^^ 
alcohol   is  slechts  het  gevolg  van  de  verhoogde  binne 
landsche   belasting   op   het   hier  gefabriceerde  produ< 
eveneens  is  de  verhooging  van  het  invoerrecht  op  sigai 
en  andere  bewerkte  tabak  het  antwoord  op  den  hoogei 
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prijs,  dien  het  tabaksmonopolie  door  de  tabaks-  en 
sigaretten-fabrikanten  voor  de  ruwe  bladtabak  doet  be- 
talen. 

Voor  verschillende  onzer  Ned.  en  Ned.-Ind.  artikelen 
zijn  dus  de  vooruitzichten  in  Japan  niet  schitterend  en 
wij  zullen  onze  geheele  aandacht  hebben  te  wijden  aan 
de  fabricatie  van  die  goederen ,  waarvan  een  afzet  in  Japan 
in  de  naaste  toekomst  nog  niet  overmatig  zal  belemmerd 
worden.  De  scheepvaartverbinding  van  Nederland  met 
Japan  is  nu  zoo  gemakkelijk  en  concurreerend  gewor- 
den door  het  vrij  geregeld  aanloopen  der  Duitsche  mail- 
en vrachtbooten,  dat  verbeteringen  van  het  vervoer 
tegenwoordig  vrij  wel  uitgesloten  zijn. 

De  invoer  van  goederen,  voor  de  fabricatie  waarvan 
ook  Nederland  min  of  meer  bekend  is,  was  in  1900 
veel  belangrijker  dan  in  1899;  de  groote  verwachtingen, 
die  men  voor  den  afzet  daarvan  had,  werden  echter 
deerlijk  teleurgesteld ,  men  bleef  aan  het  eind  des  jaars 
met  enorme  voorraden  zitten ,  die  maar  niet  op  te  ruimen 
schijnen  te  zijn. 

Volgens  gegevens ,  den  consul  door  kooplieden  in  Japan 
verstrekt,  werden  in  het  afgeloopen  jaar  o.  a.  de  vol- 
gende goederen  van  Nederland  ingevoerd :  aardappelmeel; 
alcohol,  aniline,  anilinezout,  boter,  cacao,  dekens  (ka- 
toenen), dextrine,  drills,  drijfriemen,  flanellen  (katoenen), 
gloeilampjes,  indigo,  inkt  en  lak  (kantoorbehoeften), 
kaarsen,  kaas,  katoenen  goederen  (bedrukte),  kinabast, 
koolteer,  loodwit,  lijm  en  gelatine,  lijnolie,  margarine, 
melk  (gecond.),  oakum  (werk),  shirtings,  stearine, 
wapens  (jachtgeweren),  ijzermenie,  zinkwit,  zeep  en 
'  isphaat. 

ok  in  het  afgeloopen  jaar  ontving  het  consulaat  te 
)e  zeer  vele  aanvragen  om  relaties  met  Japan;  altijd 
d  getracht  die  vragen  zoo  goed  mogelijk  te  beant- 
^rden;  men  is  echter  dikwijls  verbaasd,  datdehande- 
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laren  of  industrieelen ,  die  dan  zaken  met  Japan  willen 
beginnen  of  wenschen  te  doen,  zoo  maar  in  het  wilde 
vragen  doen,  zonder,  zich  in  het  minste  de  moeite  te 
geven  de  consulaire  verslagen,  die  in  de  laatste  jaren 
over  dit  land  verschenen  zijn,  eens  na  te  slaan.  Dit 
laatste  is  vooral  het  geval  met  sigarenfabrikanten  en 
boter-  en  kaashandelaren.  Van  alle  zuivelproducten,  die 
wij  in  Nederland  produceeren,  hefeft  bij  goede  kwaliteit 
en  goede  prijzen  gecondenseerde  melk  de  meeste  kans, 
een  flink  veld  van  afzet  te  vinden. 

Voor  onze  handelaren  en  industrieelen  is  het  dienstig , 
dat  nogmaals  de  aandacht  er  op  gevestigd  wordt,  dat 
in  het  afgeloopen  jaar  de  klachten  over  verbreken  van 
contracten  en  chicanes  door  Japansche  kooplieden  en 
industrieelen  weder  legio  waren.  Was  in  1899  door 
den  gemakkelijken  afzet  van  goederen  en  door  de  rij- 
zende markt  hier  te  lande  de  aflevering  in  het  algemeen 
vrij  geregeld,  het  vorige  jaar  trachtte  men  op  aller- 
lei voorwendsiels  de.  aangegane  contracten  niet  uit  te 
voeren. 

In  Nederland  zoowel  als  in  andere  landen,  is  het 
streven  van  velen  nog  steeds  in  directe  verbinding  te 
treden  met  Japansche  fabrikanten  of  kooplieden,  ten 
einde  daardoor  de  commissie  van  den  importeur  of  expor- 
teur üit  te  sparen.  De  consul  wijst  er  op ,  dat  met  eenige 
vrijwel  te  noemen  uitzonderingen  het  doen  van  directe 
zaken  met  Japansche  firma's  niet  zonder  bedenking  is. 
Vrij  veel  leergeld  is  daarvoor  reeds  betaald ,  vooral  door 
degenen,  die  van  Japansche  fabrikanten  en  kooplieden 
kochten  en  meestentijds  hunne  goederen  reeds  betaald 
hadden,  alvorens  ze  te  hebben  gezien. 

De   uitvoer   van   Japan   naar  Nederland  in  100^ 

belangrijk  minder  dan  in  1899  ten  gevolge  van  he* 
ontbreken   van  den  uitvoer  van  rijst,   anders  he, 
naamste  artikel  voor  Nederland.  Trekt  men  ecb*^-" 
de   waarde  der  uitgevoerde  rijst  van  den  tot^^ 
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af,  dan  blijkt,  dat  het  overschot  gelijk  is  aan  den  ge- 
heelen  uitvoer  van  1900  naar  Nederland. 

De  rijstoogst  van  1899  bedroeg  iets  meer  dan  een 
gemiddelde  en  daar  de  bevolking  van  Japan  elk  jaar 
ongeveer  met  Vs  millioen  vooruitgaat,  staat  een  vrijwel 
gelijk  blijven  der  rijstoogsten  gelijk  met  minder  beschik- 
baar hebben  voor  den  uitvoer.  De  prijzen  waren  dan  ook 
einde  1899  en  begin  1900  van  dien  aard ,  dat  onze  pellers 
geen  voordeel  er  in  zagen,  veel  Japansche  rijst  te  koo- 
pen.  Alhoewel  de  Japansche  regeeringsstatistieken  niets 
vermelden  van  uitvoer  van  rijst  naar  Nederland  in  1900, 
bedroegen  de  invoeren  aldaar  toch  45  000  balen  Japansche 
rijst,  ten  minste  blijkens  het  jaaroverzicht  der  heerèn 
Valkenburg  &  Dunnewold  te  Amsterdam.  Dit  ligt  waar- 
schijnlijk aan  het  feit,  dat  deze  rijst  in  November  en 
December  1899  uit  Japan  werd  uitgevoerd  en  eerst  in 
1900  in  Nederland  arriveerde.  Met  zulke  gebeurlijkheden 
dient  bij  vergelijking  van  statistieken  van  verschillende 
landen  altijd  rekening  te  worden  gehouden. 

In  het  afgeloopen  jaar  werd  door  het  consulaat  met 
kooplieden  en  fabrikanten  in  Nederland  over  de  volgende 
onderwerpen  gecorrespondeerd :  aardappelmeel ,  boter , 
brandverzekering ,  cacao ,  chocolade,  chemicaliën,  capsules 
voor  flesschen,  dekens  (katoenen),  dextrine,  flanellen 
(katoenen),  jenever,  geneesmiddelen,  garens  (wollen), 
indigo,  katoenen  (gedrukte),  kaas,  kaarsen,  leder  (zool), 
luciferspapier,  margarine,  militaire  equipementstukken , 
naalden,  phosphaten,  pelswerk,  papier,  parfumerieën, 
suiker  (geraffineerd),  shirtings,  sigaren,  tabak,  verven, 
wetenschappelijke  werktuigen ,  wol ,  wijn ,  zeeverzekering 
en  de  bekende  Japansche  artikelen. 

handel  van  Japan  met  onze  Indische  koloniën, 

.el  wat  invoer  als  wat  uitvoer  betreft,  ging  in  1900 

reuzenschreden   vooruit.    Een  belangrijk  stijgen  der 

=^"ikeraanvoeren ,   eene   enorme   uitbreiding  in  den 
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aanvoer  van  indigo  en  eene  hervatting  der  petroleum-aan- 
voeren  brachten  dit  teweeg.  De  indigo-invoeren  in  1900 
alleen  waren  bijna  even  groot  als  de  totale  invoer  van 
Ned.-Indië  in  Japan  in  1899.  Bij  den  uitvoer  heeit  het 
artikel  steenkolen  de  totalen  zeer  doen  stijgen. 

De  handel  van  Ned.-Indië  met  Japan  bedroeg  in  de 
drie  laatste  jaren  (voor  vroegere  cijfers  ontbreken  ge- 
gevens) : 

Invoer.  Uitvoer. 

1898  .     .     .     .     1  659  605  yen.  36  655  yen. 

1899  ....     1305566     „  44407     „ 

1900  ....     4  895  635     p  362  021     „ 

Het  totale  handelsverkeer  tusschen  beide  landen  bedroeg :  | 

in  1898 1  696  260  yen. 

„   1899     .,     ...     1349973     „ 

„    1900 5247656     „ 

De  invoer  nam  dus  in  1900  met  266  pCt.  toe,  de 
uitvoeren  met  meer  dan  700  pCt.  en  de  totale  handel 
met  288  pCt. 

De  invoeren  verdeelden  zich  in  1900  in  vergelijking 
met  1899  over  de  volgende  artikelen: 

1900.  1899. 

Yen.  Yen. 

Suiker 2  436  433        534  349 

Indigo 1231958        639  752 

Petroleum    ....       975519  52070 

Katoen 7  905  47  088 

Rijst 1807  — 

Leder 36  — 

De  uitvoeren  waren  als  volgt: 

1900.  1899. 

Yen.  Yen. 

Steenkolen  ....       272946  690" 

Plantenwas ....         13110  2  75d 

Porselein     ....  5399  5055 

Lakwerk 5  028  6487 
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1900. 

1899. 

Yen. 

Yen. 

Matten    .... 

1875 

815 

Lucifers  .... 

1713 

1650 

Katoenen  stoffen . 

928 

538 

Habutae>zijde  .     . 

250 
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Karpetten    .    .    . 

205 

326 

Parapluies  .    .    . 

196 

75 

De  statistische  cijfers  van  onzen  Indischen  handel  met 
Japan  zijn  altijd  beneden  de  werkelijkheid,  maar  vooral 
zijn  zij  dat  voor  den  uitvoer  van  Japan  naar  onze  koloniën, 
daar  een  groot  deel  door  Chineesche  handelaren  te  Hong- 
kong en  Singapore  wordt  verhandeld  en  in  de  Jap.  jaar- 
cijfers als  daarheen  uitgevoerd  voorkomt.  Een  ander  deel 
wordt  in  Singapore  afgeleverd  en  van  daar  met  de  ver- 
schillende paketdiensten  over  den  geheelen  Archipel  ver- 
spreid ,  wat  natuurlijk  voordeeliger  uitkomt  dan  alles  eerst 
naar  Java  te  zenden. 

De  totale  invoer  van  suiker  in  Japan  was  veel  belang- 
rijker in  1900  dan  in  1899,  maar  haalde  nog  niet  het 
cijfer  van  1898.  Daar  dit  laatste  evenwel,  wegens  het 
nieuwe  tarief  van  1899,  een  buitengewoon  jaar  was,  zoo 
diende  van  den  invoer  van  dat  jaar  een  groot  deel  voor 
het  gebruik  in  1900. 

Bedroeg  in  1898  onze  invoer  van  Java- suiker  ^/g»  en 
in  1899  Vs8  van  den  totalen  invoer,  in  1900  steeg  die 
tot  Vil. 

Het   is   eigenaardig,  zooveel  als  de  statistieken,  door 

verschillende  regeeringen  en  bureaux  uitgegeven ,  kunnen 

verschillen,  en  het  is  moeilijk  in  deze  te  beslissen ,  waar 

nu  juist  de  waarheid  omtrent  de  invoeren  van  Java-suiker 

~  Japan  schuilt.  Volgens  de  statistieken  was  de  invoer 

suiker  uit  Ned.-Indië : 

in  1898 161 656  pikols. 

en    „  1899 89  230       „ 

nu,   de   verslagen   der   Kamer  van  Koophandel  van 
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Amsterdam  over  1898  en  1899  vermeldden  onder  het 
hoofd  suiker ,  dat  er  van  Java  in  die  jaren  als  volgt  naar 
Japan  werd  geëxporteerd : 

in  1898 265  011  pikols. 

en    „  1899 353  173       „ 

Voor  een  deel  zijn  die  verschillen  misschien  te  wijten 
aan  het  feit,  dat  veel  zaksuiker  op  Java,  als  naar  Japan 
uitgevoerd  gedeclareerd ,  te  Hongkong  wordt  overgepakt 
in  de  bekende  kleine  verpakking  en  dan  met  andere 
booten  naar  Japan  wordt  verladen  om  aldaar  als  product 
van  Hongkong  te  worden  gedeclareerd.  De  Chineesche 
handelaren  in  Hongkong  kunnen  die  handelwijze  zeer 
gemakkelijk  uitvoeren,  daar  Hongkong  vrijhaven  is,  en 
den  Chineezen  is  het  volmaakt  onverschillig  als  hoedanig 
het  oorspronkelijke  Ned.-Indische  product  in  Japan  wordt 
aangegeven.  Deze  soort  suiker  passeert  bovendien  de 
Japanscl.e  douane,  zonder  certificaat  van  oorsprong, 
daar  het  het  algemeene  invoerrecht  van  0,20  yen  per 
pikol  betaalt.  Alleen  de  suikers  boven  n®.  14  HS.,  die 
van  het  speciale  tarief  willen  genieten,  moeten  een  zoo- 
danig certificaat  overleggen  ten  bewijze  dat  zij  uit  een 
land ,  dat  een  meest-begunstigingstractaat  met  Japan  heeft , 
stammen. 

Indigo.  De  invoeren  van  indigo  der  laatste  3  jaren 
vergelijkende ,  toonen  aan  hoe  populair  ons  Java-product 
op  de  Japansche  markt  geworden  is.  De  dagelijksche 
import-  en  exportlijsten  van  Kobe  van  verleden  jaar 
nagaande ,  constateert  men ,  dat  maar  heel  weinige  weken 
voorbijgingen ,  dat  niet  een  of  ander  partijtje  Java-indigo 
de  douane  passeerde.  De  invoer  van  ons  Indisch  product 
was  veel  belangrijker  dan  de  cijfers  der  statistieken  aan- 
wijzen, daar  door  kooplieden  van  Kobe  o.a.,  **-»-"'"^ 
de  veilingen  te  Semarang ,  nog  zeer  belangrijke . 
heden  Java-indigo  uit  Nederland  werden  ingr--" 
vindt  echter  evenmin  zijn  weerschijn  in  de  \.«« 
den   indigo-invoer    uit   Nederland,    want   d^''^   ' 


ft\  r\i^ 
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volgens  de  statistiek  slechts  een  miniem  cijfer,  maar  de 
hoeveelheden  daarvan  schuilen  vooral  in  de  invoeren  van 
België  en  Groot-Britannië. 

De  Java-indigo,  direct  aangevoerd  te  zamen  nemende 
met  die  welke  nog  uit  Nederland  kwam,  kan  men  be** 
weren,  dat  ons  Ned.-Ind.  product  Vs  ^^^  ^^^  totalen 
invoer  in  Japan  van  die  kleurstof  vormde. 

In  het  rapport  wordt  er  op  gewezen,  dat  voor  onze 
Java- indigo  ook  in  Japan  in  de  toekomst  een  uitstekend 
toegeruste  concurrent  te  wachten  staat,  en  wel  de  indi- 
gorein.  Weliswaar  is  de  productie  der  Badische  te  Lud- 
wigshaf  en  pas  in  staat  voor  Ve  ^^  ^^  geheele  wereld- 
behoefte te  voorzien,  maar  zij  zet  alle  zeilen  bij  om  bij 
meerdere  productie  het  veld  klaar  voor  den  afzet  te 
vinden.  Zoo  zijn  dan  ook  nu  sedert  maanden  in  Japan 
een  drietal  chemisten  van  die  fabriek  reizende,  om  in 
alle  plaatsen  van  eenige  beteek  enis  den  ververs  het 
groote  voordeel  van  de  indigorein  onder  het  oog  te 
brengen.  Kosten  noch  moeite  worden  van  uit  Duitschland 
gespaard,  om  de  toekomstige  velden  van  afzet  hier  te 
lande  nu  reeds  te  bewerken.  Het  zal  dus  de  vraag  zijn 
van  prijs,  want  over  de  innerlijke  hoedanigheid  van  de 
indigorein  valt  wel  niet  te  twisten,  en  nu  moeten  onze 
indigoplanters  alle  moeiten  en  kosten  zich  geven ,  om  te 
trachten  hun  product  nog  goedkooper  en  nog  beter  te 
maken.  In  Britsch-Indië  is  men  van  het  wenschelijke 
daarvan  overtuigd  en,  naar  mij  wordt  medegedeeld, 
moeten  door  de  Britsch-Indische  Regeering  chemisten 
van  staatswege  zijn  aangesteld,  om  te  onderzoeken  in 
hoeverre  het  mogelijk  is  den  productieprijs  der  indigo 
nog  meer  te  verlagen  en  het  gehalte  aan  verfstof  hooger 
'e  voeren.  Mij  dunkt,  schrijft  de  heer  De  Reus,  het 
..  onzen  indigoplanters,  wier  bestaan  mettertijd  op 
3pel  staat,  en  ook  de  in  den  indigohandel  op  Java 
..eresseerden ,  zoowel  exporteurs  als  cultuurbanken , 
•^  ""-ard  zijn  om  ook  op  Java  dergelijke  pogingen  te 
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doen  en  voor  deze  echt  koloniale  cultuur  in  de  Vorsten- 
landen  een  rijksproefstation  voor  de  indigocultuur  en 
fabricage  met  uitstcikende  deskundigen  te  verkrijgen,  of 
wanneer  zulks  naar  de  meening  van  het  Koloniaal  Be- 
stuur niet  op  den  weg  van  den  lande  ligt,  te  zamen 
zelf  de  handen  in  een  te  slaan  om  daartoe  te  geraken. 
De  welvaart  van  een  geheel  deel  van  Java  is  met  den 
ondergang  van  die  cultuur  gemoeid. 

Petroleum.  Tot  het  artikel  petroleum  gekomen, valt 
er  met  genoegen  op  te  merken,  dat  eene  herleving  van 
de  invoeren  uit  Ned.-Indië  in  1900  heeft  plaats  gehad. 
De  maandelijksche  statistieken  vermelden  de  navolgende 
invoeren  van  petroleum  in  1899  en  1900: 

1900.  1899. 

Gallons.  Yen.  Gallons.         Yen. 

Ncd.-Indië  5  465  829  975  519  313  630  52  071 
Russ.-Azië  13  904  266  2  412  017  16  945  264  2  429  456 
Ver.  Staten  48  472  229    10  775  116   35  162  944   5  436622 

67  842  324    14  162  652    52  421838    7  918  148 

De  grootere  aanvoeren  zijn  toe  te  schrijven  aan  de 
steeds  grooter  behoefte;  aangaande  de  zooveel  hoogere 
waarde  der  importen  is  hier  tevoren  reeds  het  een  en 
ander,  vermeld. 

De  Sumatra-petroleum  heeft  hier  goed  voldaan,  de 
kleur  ervan  is  bijna  wit,  ze  brandt  echter  eenigszins 
met  een  roodachtige  vlam  en  geeft  bij  het  uitblazen  veel 
zwarten  walm.  Volgens  deskundigen  moet  dit  aan  de 
rafflnage  liggen,  doch  zal  zulks  bij  meerdere  ervaring 
wel  naderhand  vermeden  kunnen  worden. 

Van  liquid  fuel  werd  nog  niets  ingevoerd  sedert  de 
proef  een  paar  jaar  geleden. 

De  petroleum  werd  hier  te  lande  in  tankschepen  in{ 
voerd,  en  hier,  dat  is  in  Yokohama,  Kobe  enNagasa 
in  tanks  overgepompt  en  van  daaruit  aan  de  grossi' 
óf  in  blik  öf  in  bulk  verkocht.  Ook  wordt  de  petro'** 
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in  tankwagens  overgepompt  en  zoo  naar  de  groote  plaat- 
sen in  het  binnenland  gezonden. 

De  tankschepen  stookten  op  de  reis  hierheen  liquid 
fuel ,  moesten  hier  echter  voor  de  reis  terug  hunne  bun- 
kers gedeeltelijk  met  kolen  opvullen  om  Shanghai  te 
bereiken,  waar  zij  zich  weder  van  liquid  fuel  konden 
voorzien. 

Kinine  en  kinabast.  De  geheele  aanvoer  van  het 
eerste  artikel  bedroeg  in  1900  ;  156  036  ter  waarde  van 
100  312  yen.  Welk  gedeelte  daarvan  uit  Ned.-Indië  stamde, 
is  tot  nu  toe  moeielijk  na  te  gaan ,  daar  over  de  kleinere 
artikelen  de  statistieken  de  bijzonderheden  omtrent  her- 
komst nog  niet  gs^ven.  Naar  den  consul  werd  medegedeeld, 
zijn  vrij  belangrijke  hoeveelheden  sulfas  quinini  van  Java 
aangevoerd  en  heeft  die  een  goeden  afzet  gevonden.  Ook 
is  ze  goedkooper  dan  de  Duitsche  soorten  en  wordt 
daarom  reeds  verkozen.  Met  de  murias  quinini  is  dit 
echter  niet  het  geval;  deze  beantwoordt  ten  eerste  niet 
aan  de  Japansche  pharmacopeia  en  komt  bovendien 
duurder  uit  dan  de  Duitsche. 

De  invoer  van  kinabast  bedroeg  34  264  tegen  12  571 
yen  in  1899  en  wijst  dus  op  eenige  vermeerdering.  Van 
welke  landen  de  invoer  heeft  plaats  gehad ,  of  die  direct 
van  Nederlandsch-Indië  of  van  Europa  is  gekomen,  daarvan 
zeggen  de  maandelijksche  statistieken  niets.  Eene  fabricatie 
van  zwavelzure,  of  zoutzure  kinine  heeft  hier  nog  niet 
plaats  en  de  bast  wordt  voor  andere  medicinale  doeleinden 
aangewend. 

K  a  p  a  s.  De  aanvoeren  van  kapas  (kapok)  gingen  be- 
langrijk terug.  Zoolang  niet  van  uit  Nederlandsch-Indië 
aan   de   klachten   betreffende   te  langzame  en  te  weinig 

-egelde  levering  wordt  tegemoetgekomen,  zal  in  deze 

)  zeer  in  Japan  gewenschte  waar  weinig  te  doen  zijn. 

>jattihout.  Voor  dit  artikel  is  het  dezelfde  klacht 
voor   kapas.    Eene  firma  hier  had  eene  uitmuntende 

ns   om   voor   Java-teak   bij  den  scheepsbouw  hier  te 

33 
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lande  er  in  te  komen;  al  hare  pogingen  stootten  echter 
op  de  verklaringen  der  afladers  op  Java,  dat  zij  hout 
van  de  verlangde  afmetingen  niet  konden  verschepen.  Men 
kan  er  zeker  van  zijn,  dat  de  betrokken  scheepswerf, 
de  tweede  grootste  hier  te  lande ,  geen  moeite  meer  voor 
Java-teak  zal,  doen.    * 

Voorts  werden  nog  aangebracht  uit  Nederl.-Indië :  arak, 
rhum,  Bomeo-rubber ,  koffie,  thee,  alles  evenwel  in  be- 
perkte hoeveelheden. 

Uitvoer.  Over  de  uitvoerartikelen  van  Japan  naar 
Nederl.-Indië  valt  behalve  over  steenkolen  weinig  nieuws 
mede  te  deelen.  In  den  aanvang  van  dit  jaar  werd  Japan 
door  een  tweetal  kooplieden  uit  Java  bezocht ,  die  voor 
sommige  artikelen  voor  inlandsch  gebruik  in  Nederl.-Indië 
de  industrie  hier  zelf  eens  kwamen  bezichtigen.  Over  de 
qualiteit  van  de  meeste  dier  artikelen,  als  lampeglazen, 
glaswerk ,  lampjes ,  papier  en  lederwerk ,  chemicaliën  enz., 
die  zij  van  Japan  op  Java  invoerden ,  w^aren  zij  over  het 
algemeen  weinig  tevreden,  ook  al  omdat  de  verpakking 
allertreurigst  is.  Directe  relaties  met  dé  dikwijls  kleine 
fabrikanten  dier  artikelen  bleken  eene  onmogelijkheid, 
ten  eerste  wegens  de  onbekendheid  dier  lieden  met  de 
Westersche  wijze  van  zaken  doen  en  ten  tweede  door  de 
slechte  levering ,  zoowel  wat  qualiteit  als  wat  tijd  betreft. 
Voor  vele  dier  artikelen  is  men  dan  ook  op  Java  weder 
tot  de  Westersche  markt  teruggekeerd  en  is  het  goedkoop 
van  Japan  duurkoop  gebleken. 

Steenkolen.  De  totale  uitvoer  van  steenkolen  uit 
geheel  Japan  bedroeg: 

In  1900  3  349  548  ton  ter  waarde  van  20  032  103  yen 
tegen  2  487  614  ton  ter  waarde  van  15  164  866  ven 
in  1899. 

Naar  Nederl.-Indië  werd  in  1900  uitgevoerd : 

42  116  ton  ter  waarde  van  272  946  yen  tegen  1 
ter  waarde  van  6  900  yen  in  1899. 
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De  groote  hoeveelheid  van  1900  laat  zich  verklaren 
door  de  Chineesche  verwikkelingen;  alle  transport-  en 
ook  soms  oorlogsschepen  kwamen  hier  te  lande  hunne 
bunkers  opvullen. 

De  correspondentie  van  het  consulaat  met  Nederl.-Indië 
liep  in  1900  voornamelijk  over  suiker ,  petroleum,  indigo 
en  de  Jap.  artikelen. 


Javaansche  Hindoe-beelden  te  Bangkok  en  elders. 


Het  zij  mij  vergund  een  paar  vragen  te  doen  naar 
aanleiding  van  het  laatste  schrijven  van  den  heer  J.  A. 
N.  Patijn  (dit  tijdschrift,  1901,  bl.  386).  Men  leest  daar: 

„Maar  voornamelijk  bestrijdt  dr.  Groneman  mijn  be- 
zwering als  zou  de  Boeroeboedoer  door  den  koning  van 
„Siam  geplunderd  zijn.  De  acht  ossenwagens,  waarvan 
„de  kastelein  van  den  pasanggrahan  mij  sprak ,  zouden 
„kleine  tweewielige  karren  geweest  zijn,  en  de  brok- 
„stukken,  welke  dr.  Groneman,  volgens  zyn  eigen 
„zeggen,  te  zamen  met  den  controleur  Van  Aalst,  aan 
„Z.  M.  cadeau  heeft  gedaan ,  waren  „slechts  losse  steenen'* 
„en  „geen  eigenlijke  beelden"." 

De  heer  Patijn  omschrijft  dan  de  verzameling  beeld- 
houwwerk van  Java ,  die  hij  te  Bangkok  gezien  heeft,  en 
doet  volgen: 

„Ik  herinner  mij  met  name  een  zeer  goed  bewaarde 
„groep,  sterk  gelijkend  op  de  groepen  van  drie  figuren, 
„die ,  naar  ik  meen ,  aan  den  buitenwand  van  den  Boeroe- 
„boedoer  te  vinden  zijn.  Ook  de  apen  op  eenige  reliëfs, 
„eveneens  in  goeden  staat,  hadden  veel  overeenkor*'* 
„met  de  apen  van  den  Boeroeboedoer.  Voor  zoover 
„me  herinner ,  bestaat  de  verzameling  uit  reliëfs  en  er" 
Boeddha^s." 

In   verband   met   deze   laatste  mededeelingen  zou 
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willen  vragen:  heeft  de  heer  Patijn  ook  de  Prambanan- 
tempels  bezocht?  ,  Zoo  ja ,  dan  is  het  waarschijnlijk  dat 
hij  daar  de  groepen  van  drie  figuren  gezien  heeft.  Aan 
de  buitenzijde  der  borstwering,  die  om  den  geheelen 
hoofdtempel  loopt,  staan  daar,  in  kazementen,  bijna 
geheel  vrij  van  den  achterwand ,  drie  in  houding  telkens 
gewijzigde,  elkaar  omvattende  of  tegen  elkaar  aanleu- 
nende vrouwenbeelden,  rijk  versierd,  naakt  en  buiten- 
gemeen welgevormd.  Zij  zijn  het  schoonste  wat  de  tempel, 
ja  wat  geheel  Java  te  zien  geeft  ^). 

Zeer  veel  is  van  die  borstwering  en  helaas  ook  van 
de  fraaie  beeldgroepen  verloren  gegaan,  maar  toen  de 
Oudheidkundige  Vereeniging  te  Jogjakarta  de  tempels 
liet  ontgraven,  waren  enkele  groepen  althans  nog  zeer 
goed  bewaard.  Dat  is  te  zien  op  de  lichtdrukken  naar 
fotografieën  van  Cephas,  waarbij  dr.  I.  Groneman  een 
tekst  schreef  ^).  Een  dier  afbeeldingen  is  in  niet  zeer 
gelukkige  reproductie  overgenomen  in  de  tweede  druk 
van  Veth's  Java  ^). 

Toen  ik  in  1898,  dus  na  den  koning  van  Siam^  de 
Prambanan-tempels  bezocht ,  was  ik  teleurgesteld  de  best 
geconserveerde  der  bedoelde  groepen  niet  te  kunnen  vinden. 
Ik  meende  dat  de  invloed  van  het  weer  in  de  enkele 
jaren  na  de  ontgraving  meer  kwaad  gedaan  moest  hebben 
aan  de  beelden  dan  tijdens  de  eeuwenlange  rust  onder 
het  puin  geschied  was.  Maar  nu  doet  zich  een  andere 
verklaring  aan  de  hand.  Zou  men  werkelijk  den  koning 
van  Siam  het  best  bewaarde  exemplaar  geschonken  heb- 
ben van  het  fraaiste  beeldhouwwerk,  dat  op  Java  te 
vinden  is?  Is  dat  dan  niet  wat  al  te  goedgeefsch? 
Er  zijn  onder  de  beeldhouwers  der  Javaansche  Hindoe- 


Veth's  Java^  2e  druk,  I,  bl.  161. 

Tjandi  Parambanaj  op  MiddenrJava^  's  Gravenhage,  1893. 
I  t  a.  p.,  bl.  163;   hoeveel  van   de   borstwering  verloren  ging, 
Kt  uit  de  plaat  op  bl.  159  aldaar.         • 
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tempels  artisten  geweest  van  zeer  verschillenden  rang. 
In  sommig  werk  is  wat  weinig  expressie,  maar  o  die 
godinnetjes  van  Prambanan  zijn  zoo  gracieus,  zoo  bij- 
zonder mooi ;  ze  zijn  gemaakt  door  een  groot  kunstenaar ! 
En  zal  men  nu  in  *t  vervolg  naar  Bangkok  moeten  gaan 
om  ze  goed  te  kunnen  zien? 

Dr.  Groneman  schrijft  dat  men  van  den  Boeroeboedoer 
„slechts  losse  steenen"  weggeschonken  heeft  en  „geen 
eigenlijke  beelden".  Maar  kan  hij  ons  nu  ook  geruststellen 
ten  opzichte  van  Prambanan? 

Ook  de  reliëfs  met  apen,  die  de  heer  Patijn  te  Bangkok 
zag,  zijn  waarschijnlijk  van  de  Prambanan-tempels,  waar 
vele  apenfiguren  goed  bewaard  zijn  gebleven. 

Zoo  zou  dan  verklaard  zijn ,  hoe  van  den  Boeroeboedoer 
„maar''  acht  grobaks  met  „steenen*'  zijn  vervoerd  naar 
Siam.  Hoeveel  zijn  er  van  Prambanan  afgehaald  ?  Waarom 
heeft  dr.  Groneman  deze  verklaring  van  den  omvang  der 
verzameling  te  Bangkok  niet  dadelijk  gegeven?  En  waar 
zijn  de  „enkele  Boeddha's"  vandaan,  die  de  heer  P.  ook 
heeft  gezien? 

Er  is  iets  voor  te  zeggen  om  aan  een  Boeddhistisch 
koning,  die  veel  piëteit  voelt  voor  de  monumenten  van 
zijn  godsdienst,  een  aandenken  ter  vereering  mee  naar 
huis  te  geven,  als  blijkt  dat  hij  daarin  zelf  geen  tempel- 
roof  ziet.  Maar  is  men  nu  niet  wat  al  te  royaal  geweest? 
En  waarom?  Omdat  de  vrager  een  „koning"  was?  Want 
als  men  voor  eiken  Boeddhist  zoo  gul  is,  dan  is  het 
moois  gauw  op. 

Altijd  wordt  er  gemopperd  dat  „de  Regeering"  niet 
genoeg  doet  voor  het  bewaren  der  bouwwerken.  Maar 
zij  die  zoo  vlug  in  *t  weggeven  zijn  hebben  niet  veel 
recht  tot  mopperen  meer,  dunkt  mij. 

En  dan  is  er  nog  iets  geks  in  deze  historie,  bc  , 
van   Prambanan    werden   door  den  koning  van  Si 
zijn  bezoek  voor  Boeddhistisch  gehouden.  Herhaalde 
is  echter  aangetoond  dat  ze  niet  Boeddhistisch  zi}^   ^ 
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gewijd  aan  de  Drieëenheid  Sjüva  —  Brahma — Wisjnoe, 
het  laatst  (door  niemand  minder  dan  dr.  J.  L.  A.  Brandes) 
in  de  Encyclopaedie  van  Nederlandsch-Indië  i.  v.  Oud- 
heden (III,  bl.  131).  De  koning  heeft  dus  klaarblijkelijk 
nog  de  verkeerde  beelden  medegenomen,  betrekking 
hebbend  op  een  geloof  dat  niet  het  zijne  is.  Is  hier  niet 
een  middel  om  althans  het  mooiste  weer  terug  te  krijgen? 
Als  men  Z.  M. ,  die  nu  weer  op  Java  vertoeft ,  eens  wist 
te  beduiden,  dat  hij  abuis  gehad  heeft?  Wellicht  zal 
blijken  dat  hij  op  niet-Boeddhistische  beelden  geen  prijs 
stelt.  Het  ware  te  beproeven. 

Over  deze  dingen  schrijvende,  acht  ik  het  gewenscht 
een  ander  feit  bekend  te  maken,  bepaaldelijk  een  ont- 
vreemding, gepleegd  door  Raffles.  Voor  enkele  jaren 
werd  mij  door  een  hooggeplaatst  Indisch  ambtenaar  in 
ruste,  die  veel  kennis  van  de  Hindoe-oudheden  bezit, 
medegedeeld  dat  een  uitgebreide  verzameling  beeldwerken 
van  Java  ingepakt  staat  in  de  kelders  van  het  British 
Museum,  waarschijnlijk  in  denzelfden  toestand  waarin  ze 
door  Raffles  voor  bijna  een  eeuw  geleden  zijn  aangevoerd. 
Mijn  zegsman  had  geïnformeerd  waarom  deze  beelden 
niet  geëxposeerd  werden  en  ten  antwoord  gekregen  dat 
in  het  British  Museum  de  regel  geldt,  nooit  iets  ten  toon 
te  stellen  wanneer  daarvan  niet  tegelijk  een  beschrijving 
kon  worden  gegeven.  Hij  had  zich  toen  aangeboden  die 
beschrijving  samen  te  stellen,  maar  men  was  daarop 
niet  ingegaan. 

J.  F.  NIERMEYER. 

In  antwoord  op  de  vraag  van  den  heer  J.  F.  Niermeyer 

kan  ik  meêdeelen,  dat  ik  de  Prambanan-tempels  bezocht 

HaH    en  zelf  bij  het  zien  van  de  groep  in  Bangkok  ook 

-^e  door  hem  bedoelde  gedacht  heb,  die,  als  ik  mij 

lerinner,    eenige  overeenkomst  hebben  met  zekere 

n  aan  den  buitenwand  van  den  Boeroeboedoer. 

J.  A.  N.  PATIJN. 


Een  bemoedigend  versch^nsel  van  stille  kracht. 


De  Locomotief  bevatte  onlangs  een  zeer  opmerkelijk 
artikel  van  de  hand  van  een  Javaan ,  naar  aanleiding  van 
het  ongunstig  oordeel ,  door  den  hoogleeraar  Williams  te 
Oxford  uitgesproken  over  het  onderwijs  in  het  Engelsch 
aan  inlanders. 

Niet  ten  onrechte  qualificeert  het  Tijdschrift  voor  Bin- 
nenlandsch  Bestuur  deze  beschouwingen  als  „een  bemoedi- 
gend verschijnsel  van  stille  kracht". 

Prof.  Williams  beweert,  dat  de  Hindoes  die  eene  op- 
leiding hebben  ontvangen ,  hun  eigen  taal-  en  letterkunde, 
hun  eigen  godsdienst  en  wijsbegeerte  verloochenen. 

Mag  dit  gezegde  ten  aanzien  van  de  Hindoe's  waar  zijn , 
zegt  de  schrijver  van  het  artikel,  van  het  meerendeel  der 
HoUandsch  sprekende  Javanen  meen  ik  te  mogen  zeggen, 
dat  zij  in  de  Nederlandsche  taal  juist  een  middel  vinden, 
om  hun  eigen  taal,  het  Javaansch,  grondiger  te  leeren. 
Hoe  menigmaal  toch  hebben  weetgierige  Javanen  geklaagd 
over   het  feit,  dat  zij  niet  dan  met  moeite  in  hun  eigen 
taal   kunnen   doordringen,   omdat  zij  van  de  kennis  van 
het   HoUandsch,  het  middel,  verstoken  zijn.   Het  is  * 
tuurlijk  dat  zij  van  elkander  onderling  iets  kunnen  leei 
op  eigen  taalgebied,  doch  voor  een  eenigszins  gronc' 
studie   is  dat  ten  eenemale  onvoldoende.   Daarbij  V^ 
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dat  het  raadplegen  van  werken,  geschreven  door  Euro- 
peesche  letterkundigen,  hun  heeft  doen  inzien,  dat  tal 
van  woordverklaringen,  door  Javanen  zelf  gegeven ,  dik- 
wijls weinig  betrouwbaarheid  verdienen.  En  dit  spoort 
de  beoefenaars  der  Javaansche  taal  aan ,  om  werken  van 
Hollandsche  taalgeleerden  te  raadplegen. 

De  Javanen  erkennen  zelf,  dat  er  onder  hen  taalge- 
leerden als  voorheen  niet  meer  bestaan,  doch  dat  thans 
in  Nederland  de  zetel  van  de  grondige  kennis  der  Ja- 
vaansche taal-  en  letterkunde  gevestigd  is.  Om  dit  mijn 
betoog  te  staven,  breng  ik  hier  in  herinnering,  dat  het 
Kawi-werk,  de  Romojono ,  een  der  overblijfselen  van  de 
vroegere  letterkunde,  thans  alleen  wordt  gelezen  en  ver- 
staan door  enkele  Javanen,  die  er  studie  van  hebben 
gemaakt  naar  de  verklaringen  van  den  bekenden  dr.  Kern. 
*  De  Javaan  is  derhalve  overtuigd ,  dat  het  noodzakelijk 
is  het  Nederlandsch  te  leeren,  om  zijn  eigen  taal  te 
kunnen  bestudeeren ,  en  om  kennis  op  te  doen  van  vakken, 
die  hem  in  zijn  ambtelijke  loopbaan  dienstig  kunnen  zijn ; 
vooral  geldt  dit  onderwijzers. 

Wat  het  verloochenen  van  zijn  eigen  godsdienst  aan- 
gaat, daartoe  behoeft  hij  geen  Nederlandsch  te  kennen. 
Immers  verreweg  het  meerendeel  der  Javanen  leeft  de 
wetten  van  den  godsdienst  niet  getrouw  na,  of  handelt 
er  geheel  mede  in  strijd,  zonder  dat  zij  eenig  woordje 
Hollandsch  verstaat.  In  heele  kampoeng's  en  desa's 
worden  slechts  zeer  weinige  uitzonderingen  aangetroffen ; 
terwijl  toch  onder  de  Hollandsch  sprekende  Javanen  per- 
sonen worden  gevonden,  die  de  Mohamedaansche  gods- 
dienstwetten stipter  naleven  dan  menigeen,  die  niet  eens 
't  pasar-Maleisch  verstaat. 

Tk   wil   hiermede   niet  beweren,  dat  h^t  onderwijs  in 

Nederlandsch ,  en  het  onderwijs  in  het  algemeen,  geheel 

n   invloed   heeft    op    den   godsdienst;    alleen    wil  ik 

gen,  dat  niet  de  kennis  van  het  Nederlandsch  in  het 

onder,  maar  vooral  de  levensomstandigheden  van  den 
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Javaan  er  toe  bijdragen  om  den  godsdienstzin  te  doen 
verflauwen.  Zoolang  schoolonderwijs  niet  met  godsdienst- 
onderwijs samengaat ,  zal  de  godsdienstzin ,  die  nu  reeds 
flauw  is,  eenmaal  van  zelf  verdwijnen,  slechts  enkele 
sporen  nalatende.  Bewijzen  hiervan  zijn  juist  te  vinden 
in  de  desa's,  in  afgelegen  streken,  waar  geheel  geen 
HoUandsch  wordt  gehoord. 

Verder  zegt  de  hoogleeraar:  „En  toch  worden  zij  (de 
Hindoe's)  daarom  nog  geen  goede  beoefenaars  onzer 
wetenschap,  nog  geen  oprechte  Christenen  of  eerlijke 
twijfelaars".  Wat  dit  gezegde  aangaat,  het  is  eenigermate 
op  den  Javaan  van  toepassing ,  maar  men  moet  in  't  oog 
houden,  dat  de  meeste  Javanen  het  niet  verder  brengen 
dan  de  lagere  school.  Doch  daartegenover  kan  ikeenige 
voorbeelden  noemen  van  de  goede  resultaten  van  voort- 
gezet onderwijs  aan  Javanen.  De  dokter  djawaschool  te 
Batavia  bijv.  levert  verdienstelijke  geneeskundigen  af, 
waaronder  een,  de  bekende  Abdul  Rivaï,  die  nu  zijn 
studiën  te  Amsterdam  voortzet ,  en  tevens  er  naar  streeft, 
om  door  de  uitgave  aldaar  van  het  Maleische  blad  Bandera 
Wolanda^  zijn  stamgenooten  te  overtuigen,  dat  niet  Tur- 
kije maar  Nederland  de  plaats  is,  waarheen  zij  hunkin- 
deren moeten  zenden  voor  hun  opleiding.  Als  medewerker 
van  dat  blad  is  opgetreden  Raden  Mas  Sosrokartono , 
zoon  van  den  regent  van  Japara.  Ben  ik  goed  ingelicht, 
dan  studeerde  deze  voor  ingenieur ,  doch  is  hij  later  over- 
gegaan tot  de  studie  in  de  talen  (in  welke  talen  is  mij 
echter  niet  bekend). 

Verder  noem  ik  Raden  Atmodrono;  deze  nam,  naden 
cursus  eener  Europeesche  lagere  school  te  hebben  door- 
loopen,  privaat-lessen  en  bracht  het  verder  (als  ik  mij 
niet  vergis)  door  eigen  studie  zoover ,  dat  hij  het  di 
van  architect  kon  behalen;  wijlen  R.  M.  Ismangot 
cenige  Javaan,  die  aan  de  toen  bestaande  inrichf 
Delft  opgeleid,  ooit  het  groot-ambtenaarsexamer» 
afgelegd  en  die  bij  zijn  terugkomst  in  Indië  w**»"^  " 
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steld  tot  eersten  commies  ter  Algemeene  Secretarie,  en 
later  tot  adjunct-inspecteur  en  tot  inspecteur  bij  het  in- 
landsch  onderwijs ,  in  welk  laatste  ambt  hij  overleed ; 
Raden  Kamil,  die  in  Holland  zijn  opleiding  tot  hulponder- 
wijzer heeft  genoten,  later  door  zijn  volhardend  streven 
de  hoofdakte  behaald  heeft  en  thans  is  aangesteld  tot 
adjunct-inspecteur  bij  het  inlandsch  onderwijs,  in  welk 
ambt  hij  nog  werkzaam  is.  Deze  heeft  op  het  examen, 
zoowel  in  Nederland  als  in  Indië ,  zeer  goede  cijfers  be- 
haald. Verder  de  regenten,  opgeleid  aan  de  hoogere 
burgerscholen  . . .  enz. ,  en  de  bekende  Raden  Mas  Oetojo, 
die  eveneens  aan  de  hoogere  burgerschool  zijn  opleiding 
heeft  genoten ,  en  thans  als  translateur  voor  de  Javaansche 
taal  te  Soerakarta  w^erkzaam  is.  Misschien  zal  het  velen 
wel  bekend  zijn ,  dat  deze  gedurende  zijn  opleiding  steeds 
hooge  cijfers  behaalde. 

Dat  het  onderwijs  aan  Javanen  wel  goede  resultaten 
heeft,  zal  later  meer  blijken,  wanneer  er  Javanen  naar 
Nederland  worden  gezonden  voor  hun  speciale  opleiding 
aan  de  Leidsche  universiteit  of  aan  am))achtsscholen  en 
aan  andere  inrichtingen  van  onderwijs  in  Nederland. 

Waar  de  hoogleeraar  Monier  Williams  van  de  Hindoe's 
zegt ,  dat  zij  geen  oprechte  christenen  worden ,  daar  zeg 
ik  van  den  Javaan,  dat  hij  op  de  gouvernementsscholen 
geen  christelijk  godsdienstonderwijs  geniet,  en  derhalve 
geen   christen   wordt,   laat   staan   een  oprecht  christen. 
Doch    ook   kan  ik  als  tegenbewijs  o.  a.  aanstippen ,  dat 
Raden  Soejoed,  alias  Christiaan  Hekker,  een  Javaan  van 
geboorte,  die  in  Nederland  tot  hulponderwijzer  opgeleid , 
vrijwillig  den  christelijken  godsdienst  heeft  aangenomen , 
wel  een  trouw  en  oprecht  christen  is  en  voor  den  Euro- 
Je  warmste  sympathie  koestert, 
i  vele  pogingen,"  zegt  de  hoogleeraar  van  de  Hin- 
>,    „brengt  men   een  wezen  voort,  dat  wij  wel  een 
rwezen  inboorling  noemen ,  maar  die  zich  onmiddellijk 
'  '^ns  keert ;  in  plaats  van  ons  dankbaar  te  zijn  voor 
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de  moeite ,  die  wij  ons  te  zijnen  behoeve  hebben  getroost , 

wreekt  hij  zich  op  ons "  Dit  gezegde  is  ten  eenenmale 

strijdig  met  den  geest  der  opgeleide  Javanen  in  het  algemeen; 
zij  die  opgeleide  Javanen  hebben  leeren  kennen,  zullen, 
naar  ik  durf  beweren ,  zeer  zeker  met  mij  erkennen ,  dat  bij 
den  Javaan  juist  het  tegenovergestelde  valt  te  constateeren. 

Schrijver  dezes,  een  Javaan  van  geboorte,  voelt 't  zelf 
ten  duidelijkste  in  zijn  hart.  Wie  heeft  ooit  gehoord  dat 
opgeleide  Javanen  in  het  geniep  samenspanden  om  zich 
tegen  den  Europeaan  te  keeren?  Naar  ik  zelf  voel  en 
durf  beweren,  wekt  de  opleiding  bij  ons  Javanen  eer 
sympathie  op  voor  den  Europeaan  dan  antipathie.  Als 
een  merkwaardigheid  voeg  ik  hier  nog  bij,  dat  vele 
Javanen  zelfs  sympathie  koesteren  voor  de  Boeren ,  voor 
die  afstammelingen  der  Hollanders  in  Zuid-Afrika,  die 
tegen  een  groote  macht  hun  vrijheid  verdedigen. 

Alleen  bij  een  behandeling,  die  de  eer  van  den  Javaan 
krenkt,  alleen  als  hij  ziet,  dat  de  Europeaan  van  een  te 
hoog  standpunt  op  hem  neerziet,  en  den  Javaan  alzoo 
te  zeer  zijn  slaafschheid  doet  gevoelen,  dan  verflauwt 
het  licht  zijner  sympathie  voor  den  blanke,  echter  niet 
zóó  dat  hij  de  wapenen  tegen  hem  zal  opnemen.  Maar 
dit  is  een  natuurlijk  verschijnsel ,  dat  zich  bij  ieder  indi- 
vidu, bij  iedere  natie  met  eergevoel  voordoet. 

Wanneer  derhalve  de  zedelijke  en  verstandelijke  ont- 
wikkeling van  den  Javaan  hem  verheft  tot  zulk  een  stand- 
punt, dat  de  Europeaan  niet  tot  hem  behoeft  neder  te 
dalen,  dan  is  het  aan  te  nemen,  dat  er  meer  intimiteit 
tusschen  beide  rassen  ontstaat;  dat  dan  de  Javaan  de 
warmste  sympathie  voor  hem  koestert,  omdat  hij  dan 
voelt  geacht  te  worden  als  gelijke  van  den  Europeaan. 

Wong  Djawa  ikoe  kalahan ,  ora  doewé  gegaman ,  ho'^*** 
men   onder  hen  meer  dan  eens  zeggen,  d.  i.  de  Ja\ 
laat  zich  gemakkelijk  onderwerpen,  hij  heeft  geen  wj 
(oorlogstuig).  Dit  wil  echter  niet  zeggen,  dat  er  bij 
van  weerwraak  geen  sprake  is. 
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„Vooral  wanneer  men  in  aanraking  komt  met  onder- 
geschikte ambtenaren ,  in  de  Engelsche  scholen  opgeleid , 
staat  men  verbaasd  over  het  totaal  gemis  aan  zedelijk 
karakter/'  zegt  de  hoogleeraar.  Maar  ten  aanzien  van 
Javanen,  opgeleid  aan  HoUandsche  scholen,  kan  dit 
gezegde  gerust  gebannen  worden.  Want  tot  dusver  is  nog 
niet  gebleken,  dat  Javanen  door  hun  opleiding  zedelijk 
achteruit  gaan;  wel  het  tegendeel  meen  ik  te  kunnen 
constateeren. 

Dat  in  de  tweede  helft  der  vorige  eeuw  jongelieden  zich 
schuldig  maakten  aan  onzedelijkheden  gedurende  hun  op- 
leiding,  en  thans  nog  pedanterie  en  eigenwaan  het  ken- 
merk van  velen  hunner  zijn,  wil  ik  wel  toegeven.  Maar 
de  reden  hiervan  moet  gezocht  worden  in  het  feit,  dat 
hun  opleiding  eerst  in  hun  jongelingsjaren  begon  (er  waren 
er  velen ,  die  boven  de  20  jaar  waren  bij  het  begin  hunner 
opleiding)  en  er  gedurende  hun  kinderjaren  bijna  van  geen 
opvoeding  sprake  was.  Van  eigenlijke  opvoeding  kan 
men  bij  de  meeste  Javanen  niet  spreken ,  vandaar  dat  zij 
steeds  op  een  lageren  trap  van  beschaving  staan  dan  de 
Europeanen. 

Wil  men  het  Javaansche  of  het  Hindoesche  kind  op- 
voeden tot  hoog  beschaafde  menschen,  dan  moeten  deze 
van  hun  kindsheid  af  zich  in  geheel  andere  omgeving 
bewegen,  in  beschaafde  kringen,  steeds  geleid  door  be- 
schaafde lieden ,  bekwame  opvoeders ;  zij  moeten  dus  ver- 
wijderd worden  van  hun  onopgevoede  ouders  en  familie- 
leden ,  want  -  van  deze  toch  hooren  zij  naast  vele  goede 
dingen,  ook  vele  zaken,  die  schadelijk  zijn  voor  hun 
zedelijk  karakter.  Wanneer  daarbij  hun  verstand  en  geest 
door  onderwijs  ontwikkeld  worden,  dan  zullen  zij  voor 
opgevoeden  Europeaan  in  beschaving  niet  behoeven 
*r  te  doen. 

lij  zelf  veracht  zijn  landgenooten  en  gevoelt  dat  hij 
-ijn  beurt  veracht  wordt  door  zijn  meester,"  zegt  de 
ï^leeraar  van  de  Hindoe's. 
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Om  te  bewijzen  dat  dit  gezegde  niet  toepasselijk  is 
op  de  Javanen,  zou  ik  eenige  voorbeelden  kunnen  noe- 
men, doch  hierover  wil  ik  niet  lang  uitweiden,  daar  mij 
nooit  is  gebleken,  dat  opgeleide,  Javanen  hun  landgc- 
nooten  verachten.  Wel  lees  ik  debatten  in  het  Javaansche 
blad  Retno  Doemüah,  waarin  door  eenige  ontwikkelde 
Javanen  (menschen  die  HoUandsch  spreken  en  schrijven) 
druk  wordt  beraadslaagd  over  het  oprichten*  van  vereeni- 
gingen ,  waarbij  fondsen  zullen  vergaard  worden,  ten  einde 
Javaansche  jongelieden  naar  Holland  te  kunnen  zenden 
voor  hun  opleiding  aan  de  eene  of  andere  ambachtsschool. 
In  Indië  teruggekeerd,  moeten  deze  jongelieden  in  daar- 
toe op  te  richten  scholen  gratis  onderwijs  geven,  aan  hun 
landgenooten ,  meer  in  het  bijzonder  aan  jongelieden  van 
aanzienlijke  afkomst.  Zoodoende  zullen  velen  bij  den 
tegenwoordigen  strijd  om  het  bestaan,  uit  den  nood  ge- 
holpen worden. 

Uit  het  grootsche  plan  is  op  te  maken ,  dat  het  onder- 
wijs in  het  Nederlandsch  en  het  onderwijs  in  het  algemeen 
aan  den  Javaan ,  bij  hem  geen  verwatenheid  kweekt,  maar 
wel  meer  liefde  voor  zijn  landgenooten. 

Dat  dus  het  onderwijs  aan  Javanen  zijn  goede  uit- 
werking heeft,  is  door  het  bovenstaande,  naar  ik  hoop, 
klaar  bewezen. 

Wat  verder  de  hoogleeraar  zegt  van  ongerechtigheden 
der  Hindoesche  ambtenaren  als  het  gevolg  van  hun  En- 
gelsche  opvoeding  (misschien  Engelsch  onderwijs  alleen 
zonder  opvoeding)  laat  ik  eenvoudig  ter  zijde,  en  vat 
ten  slotte  mijn  betoQg  samen  in  de  woorden: 

Opgeleide  Hindoes  en  opgeleide  Javanen  vormen  een 

sterk  contrast! ! 

Dit  betoog,  hoop  ik,  moge  er  toe  bijdragei 

onderwijzers,    die   een   HoUandschen  cursus  heb. 
gericht,    en    heeren   onderwijzers  in  het  algem*^" 
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te  overtuigen ,  dat  zij  met  het  oprichten  van  dien  cursus, 
en  het  toelaten  vooral  van  Javaansche  kinderen  tot  de 
Europeesche  lagere  scholen,  den  goeden  weg  hebben 
ingeslagen;  dat  het  van  veel  belang  is  den  Javaan  de 
Nederlandsche  taal  te  leeren.  Want  daardoor  wordt  de 
welvaart  van  Javanen  bevorderd  en  dezen  zullen  met  een 
dankbaar  hart  de  Hollandsche  taal  waardeeren. 

De  tijd  is  aangebroken,  dat  de  Javaan  naar  kennis  en 
beschaving  begint  te  haken  ^  om  zich  van  zijn  slaafsch- 
heid  en  ellende  te  bevrijden ,  waar  zulks  mogelijk  is.  En 
nogmaals  herhaal  ik,  dat  de  Javaan ,  die  eenigszins  onder- 
richt is.  van  de  opinie  uitgaat,  dat  het  noodzakelijk  is 
Nederlandsch  te  leeren,  om  zich  dan  verder  te  kunnen 
ontwikkelen. 

De  Javaan  toch  begint  nu  in  te  zien,  dat  het  nood- 
zakelijk is  met  den  tijd  mede  te  gaan,  om  gelijken  tred 
te  kunnen  houden  met  de  tegenwoordige  levensomstandig- 
heden ,  en  met  goed  gevolg  te  voeren  den  steeds  zwaarder 
wordenden  strijd  om  het  bestaan. 


Historische  herinneringen 

VAN 

H.  W.  VAN  FLORENSTEIN. 


Herinneringen  uit  het  leven  van 
wijlen  H.  W.  van  Florenstein,  ge- 
pensionneerd  kapitein-luitenant  der 
koloniale  marine  (1791—1824),  mede- 
gedeeld aan  zijn  zoon,  wijlen  den 
luitenant  ter  zee  ie  klasse  J.  L.  van 
Florenstein. 

VI  {Slot), 

In  mijne  afwezigheid  was  Koning  Lodewijk  vertrokken 
en  had  Napoleon  ons  land  in  bezit  genomen. 

Al  spoedig  werd  voor  de  marine  de  conscriptie  inge- 
voerd ;  allen ,  zonder  onderscheid ,  gehuwd  of  ongehuwd, 
moesten  dienen,  en  niet  alleen  zeelieden,  maar  al  wat 
op  het  water  zijn  brood  verdiende;  zelfs  zalmvisschers 
en  zij  die  op  een  jaagschuit  voeren. 

Ik  kwam  dus  waarlijk  nog  vroeg  genoeg  terug.  Nauwe- 
lijks was  ik  8  dagen  thuis,  of  ik  werd  opgeroepen   '""* 
in  de  Amstelkerk  te  verschijnen  om  voor  den  zeedie 
te  loten.  Mijn  nummer  was  hoog,  20,000.   Toen  dit  ' 
afgeloopen,  ging  ik  den  admiraal  De  Winter  weder 
zoeken.   Z.Exc.   berispte  mij  en  was  ontevreden ,  ^^ 
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ik  niet  eerder  bij  hem  gekomen  was.  Hij  wilde  mij  on- 
middellijk voordragen  aan  den  minister  van  Marine, 
teneinde  mij  als  auxiliair  officier  te  doen  plaatsen.  Hij 
raadde  mij  aan  stil  thuis  te  blijven  en  bij  mogelijke 
oproeping  niet  op  te  komen.  Werkelijk  kreeg  ik  in 
Februari  1811  eene  oproeping  om  ter  visitatie  inde 
Amstelkerk  te  komen.  Ik  bleef  echter  kalm  thuis.  Ik 
kreeg  toen  een  tweede  oproeping,  doch  hield  mij  nu 
ziek,  totdat  eindelijk  op  den  9^n  April  1811  's  morgens 
een  officier  met  een  brief  van  den  admiraal  bij  mij  aan 
huis  kwam.  In  dien  brief  werd  ik  uitgenoodigd  om  vóór 
9  uur  bij  den  admiraal  te  verschijnen.  Ik  was  natuurlijk 
prompt  op  tijd,  tegelijk  met  een  zekeren  J.  B.  Finkt, 
die  ook  opgeroepen  was.  De  admiraal  zeide  ons  dat  het 
hem  genoegen  deed  voor  ons  beiden  te  hebben  kunnen 
zorgen.  „Gij  zult ,  als  het  geen  vrede  wordt ,  altijd  in  het 
korps  kunnen  overgaan.  Meldt  u  bij  den  prefect  en  vraagt 
hem  uwe  aanstelling."  Tot  mij  voegde  hij  er  nog  bij : 
„Maak  u  gereed  om  met  de  schouw  de  Heemskerk  naar 
Tessel  te  vertrekken." 

Ik   behield  dit  commandement  tot  1812;  toen  werd  ik 
op  het  fregat  Maria  van  Reiger sberg  en  later ,  in  December 
1812,  met  den  kapitein  t/z.  S.  van  Maren  in  de  rol  van 
het  fregat   de    Prave   geplaatst.   Ik  was  hier  aan  boord 
geplaatst  als  enseigne  de  vaisseau  en  officier-payeur.  Toen 
de  equipage  aan  boord  was,  kreeg  het  fregat,  tegelijker- 
tijd met  het  fregat  de   Wezer ,  order  om  zich  zeilklaar  te 
maken.    Beide   fregatten   voerden  48  stukken  van  12  en 
18  8  en  hadden  ieder  300  man  equipage.  Wij  victualieerden 
voor   6   maanden,   ook   voor   de  officieren.  De  geheele 
equipage   werd  door  mij  tot  den  laatsten  dag  uitbetaald. 
~j  waren  van  de  meeste  dingen  goed  voorzien,  en  alles 
s  van  de  beste  kwaliteit.   Jammer  echter  dat  wij  een 
3  onvoldoenden  voorraad  hadden  van  strengen,  touwen, 
:,  pik  en  ijzerwaren.  Het  gouvernement  kon  het  echter 
t  helpen ,  en  toch  was  dit  de  oorzaak  van  vele  onzer 
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ongelukken  en  van  onze  latere  gevangenschap.  Nadat  ik 
den  22en  September  1813  nog  eens  als  officier-payeur 
naar  Amsterdam  was  geweest  om  de  laatste  gelden  te 
ontvangen,  kwam  ik  op  den  30en  September  *s morgens 
te  9  uur  weer  aan  boord.  Wy  lagen  toen  zeilree.  Ik  moet 
zeggen  dat  de  scheepsbehoeften ,  de  vivres  en  ook  de 
equipage,  die  voor  één  derde  uit  Oost-Friezen  en  voor 
het  overige  uit  visschers  bestond,  uitstekend  in  orde 
waren.  Deze  fregatten  waren  zoo  goed  toegerust  als  ik 
ooit  gezien  heb  en  hunne  chefs  (van  de  Wezer  was  de 
kolonel  Coutselaar  commandant)  waren  van  goede ,  ferme 
instructies  voorzien.  Zij  luidden  in  hoofdzaak  aldus: 

„De  fregatten  zullen  voor  6  maanden  van  vivres  en 
water  voorzien  worden  en  uitzeilen  als  de  Oostenwind 
doorkomt  en  bij  elkaar  blijven  zoolang  dit  mogelijk  is. 
Gij  gaat  vóór  alles  om  de  Noord,"  zoo  luidde  het  bevel, 
„en  als  gij  tot  bij  de  eilanden  Fairhill  en  Fors  alle 
vijandelijkheden  zult  vermeden  hebben,  zoo  zet  gij  uwe 
sloepen  uit,  bemant  ze  goed  en  zendt  ze  naar  den  wal 
en  verwoest  en  verbrandt  daar  alles  wat  gij  kunt.  Uw 
doel  moet  alleen  zijn  den  vijand  afbreuk  te  doen  en  alles 
van  hem  te  vernielen  en  te  verbranden.  Ik  bepaal  verder 
niet  waarheen  ge  gaan  zult.  Als  ik  over  3  maanden  hoor 
dat  gij  in  de  West  en  over  6  maanden,  dat  gij  in  de 
Oost  zijt,  dan  is  mij  dat  alles  goed,  en  zoo  gij  prijzen 
neemt ,  laat  gij  alles  openslaan  en  uwe  equipage  plunderen 
wat  haar  aanstaat,  dan  steekt  gij  het  schip  in  brand  of 
doet  het  zinken ,  naar  omstandigheden.  Gij  verdeelt  verder 
het  volk  der  prijzen  over  de  beide  schepen,  en  zoo  gij 
te  veel  krijgsgevangenen  op  die  wijze  op  uwe  schepen 
zoudt  krijgen ,  zoo  moet  ge ,  als  ge  weder  een  schip 
neemt  en  ge  uw  volk  zooveel  van  de  lading  heb*  ^^'^^ 
nemen   als  ge  goedvindt,  de  rest  der  lading  ove* 

werpen,  den  kapitein  een  bewijs  geven,  dat  gij  ! 

nomen  hebt  en  hem  het  schip  hebt  cadeau  gegevr-  * 
de   conditie   dat   hij   de  gevangenen  aan  wal  zei 
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Gij  moet  kwaad  gaan  doen  en  ik  wil  dat  gij  prijzen  op- 
brengen zult.  Gij  moogt  geen  haven  opzoeken  dan  in 
geval  van  nood  Gij  moet,  als  gij  kunt,  gevechten  ont- 
gaan, doch  zijt  ge  er  toe  genoodzaakt,  dan  verwacht  ik 
dat  gij  uwen  plicht  zult  doen^  en  ik  zal  u  voor  het  be- 
toonen  van  beleid  en  moed  mildelijk  beloonen.  Daar  ik 
geen  lafheid  of  plichtverzuim ,  zelfs  geen  verkeerde  ma- 
noeuvres of  excursen,  zooals  bijv.  het  verlies  van  volk 
enz.,  zal  aannemen,  zal  ik  lafheid  of  plichtverzuim  van 
af  den  commandant  tot  den  jongsten  officier  met  den  kogel 
straffen.  Wanneer  ge  na  een  gevecht  ontkomen  te  zijn, 
gedeelten  van  uw  tuig  of  andere  zaken  mocht  verloren 
hebben  of  als  ge  door  storm  uw  tuig  verloor ,  dan  zoekt 
ge  een  bevriende-  of  een  rijkshaven  op ;  mocht  deze  echter 
door  de  Engelschen  zijn  geblokkeerd,  dan  blijft  ge  min- 
stens 30  mijlen  van  den  wal,  wacht  een  storm  af  en 
houdt  dan  met  uw  waarloos  tuig  op  den  vijand  aan,  ten 
einde  zoo  binnen  te  geraken.  Wanneer  ge  in  zulk  eene 
positie  geen  haven,  maaralleen  land  zoudt  kunnen  bereiken, 
loop  er  dan  boven  op,  mits  altijd  zorgende  uit  handen 
des  vijands  te  blijven.  {get,)  NAPOLEON." 

Onder  luid  gejoel  het  linieschip  Prins  van  den  admiraal 
Verhuell  en  de  overige  in  Tessel  liggende  schepen  pas- 
seerende,  kwamen  wij  om  8  uur  in  zee,  en  liepen  met 
klein  zeil  tot  de  Weser  bij  ons  was.  Toen  werd  alles 
bijgezet  wat  kon  staan,  de  touwen  uitgestoken  en  de 
ankers  ingenomen.  De  wind  was  O.Z.0.  marszeilkoelte. 
Wij  verdeelden  de  wachten  in  twee  kwartieren,  de  offi- 
cieren in  3  wachten  en  hadden  bij  goed  weer  en  een 
frissche  koelte  een  11  k  12  mijls  vaart.  Des  anderen 
daags,  bij  het  aanbreken  van  den  dag,  zagen  wij  geen 
.pen.  Dat  was  een  goed  teeken.  Dien  dag  bleef  de 
eenheid  ons  gunstig.  Den  volgenden  morgen  zagen 
te  loefwaart  twee  fregatten  en  een  groot  schip  aan 
.*'boord  vooruit.  Op  het  laatste  maakten  wij  jacht  en 
^n  het  bijdraaien.  Het  was  een  schip  onder  Russische 
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vlag,  komende  van  Archangel  en  bestemd  naar  Londen, 
met  eene  lading ,  bestaande  uit  teer ,  pik ,  ijzer ,  touwwerk 
en  zware  touwen.  Wij  deden  het  de  vlag  strijken.  Ik 
kreeg  last  het  schip  te  bezetten  en  daarna  te  verbranden 
of  te  doen  zinken.  De  sloepen  werden  uitgezet  en  Janmaat 
kwam  aan  boord ;  alles  werd  opengemaakt ,  doch  er  was 
niets  van  zijn  gading.  De  beide  fregatten  die  wij  dien 
dag  pok  gezien  hadden ,  schenen  geen  lust  te  hebben  om 
af  te  komen.  Zij  bleven  ten  minste  liggen.  Ik  nam  den 
kapitein  en  zijn  goed  in  mijn  sloep  mede.  Die  ongeluk- 
kige man  verloor  hier  het  verdiende  over  5  jaren.  Hij 
had  het  schip  slechts  twee  maanden  geleden  doen  afloopen. 
Het  was  een  mooi  schip. 

„Ik  ben  verheugd,"  zeide  hij  mij,  „dat  gijlieden  mij 
neemt,  want  de  Fransche  keizer  geeft  den  kapitein  het 
goed  dat  hij  verliest  spoedig  terug.  De  Engelschen  zijn 
dieven."  Ik  zeide  tot  den  kapitein  dat  hij  zijne  goederen 
en  zijne  provisie  enz.  aan  den  jonker  Van  B.  moest  aan- 
wijzen ,  die  een  en  ander  in  zijn  sloep  mede  naar  boord 
zou  nemen  en  het  in  mijn  hut  zou  bergen.  Ik  logeerde 
ook  dien  man  bij  mij.  Hij  was  60  jaar  oud  en  had  vrouw 
en  kinderen. 

De  fregatten  begonnen  nu  af  te  houden.  Van  Maren 
seinde  mij  om  haast  te  maken.  Op  dat  oogenblik  vatte 
de  pikton  welke  wij  aangestoken  hadden  vlam  en  in  een 
oogenblik  stond  alles  in  brand  Wij  haastten  ons  nu,  weer 
aan  boord  te  gaan ,  zetten  zeil  en  vervolgden  onzen  koers. 
De  twee  vijandelijke  fregatten  schenen  geen  lust  te  hebben 
om  ons  te  volgen. 

Des  anderen  daags  zagen  wij  wederom  een  schip  van 
top,    waarop   wij   jacht   maakten.    Het  was  een  Zweed, 
komende  uit  Amerika  met  bestemming  naar  Gothenbu — 
Wij  deden  hem  strijken  en  ik  ging  weder  aan  boord  i 
de   sloepen  bemand  met  officieren  en  minderen,   die 
lading  gingen  onderzoeken.  Deze  bestond  uit  tabak,  \. 
koffie    en   rijst.   Nu   werd  er  naar  hartelust  geplunde 
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De  kapitein  en  de  equipage  moesten  op  de  Wezer  over- 
gaan. Wij  kapten  daarna  zijn  tuig  en  deden  bet  schip 
zinken.  Ik  had  nooit  gedacht  dat  de  mensch  dermate  beest 
kon  worden,  als  hier  met  Janmaat  het  geval  was.  Heer- 
lijke rollen  tabak  lagen  overal  tusschendeks  verspreid; 
het  wittebrood  en  de  rijst  lagen  overal  bij  het  spoelen 
van  het  dek  en  het  schoonschip  maken ;  ja  zelfs  de  wielen 
der  rolpaarden  zaten  vol;  de  kerk  lag  vol  tabak,  't  Was 
treurig  om  die  baldadigheid  en  brooddronkenheid  aan  te 
zien. 

Op  den  6en  October  gingen  wij  om  de  Zuid;  de  wind 
verhief  zich   tot   gereefde  marszeilkoelte ;   de  lucht  was 
buiig    en    de   wind  nam  toe;  de  schepen  slingerden  ge- 
weldig en  werkten  sterk ;  de  koelte  werd  eindelijk  storm. 
De   fregatten   zeilden   even   hard,    toch  hadden  wij  den 
Hen  's  morgens  de   Wezer  uit  het  gezicht  verloren.  Tegen 
4   uur  des  namiddags   zagen  wij  haar  weder,  achteruit. 
Het   weer  bleef  stormachtig   en  wij  draaiden  bij  om  de 
West   voor   de   fok  en  het  groot  marszeil.   De  schepen 
werkten  verschrikkelijk  en  bleven  voor  den  storm  liggen. 
De   bezaanssteng   en   het   kluifhout   werden  ingenomen. 
Wij  zetten  de  wanden  aan  en  haalden  de  taliereepen  door. 
Het  schip  was  dicht,  doch  de  beschotten  van  de  zeilkooi 
en  de  kruitkamer  ontzetten  zich  allen.  Drie  hoofdtouwen 
sprongen   onder   hun   last;    daarenboven  was  de  groote 
steng   boven  het  ezelshoofd  gekraakt.   Wij  deden  er  een 
woeling  om  en  hadden  voortdurend  werk  om  slipper  op 
de   wanden  te  zetten,   's  Nachts  kraakte  de  groote  mast 
bovendeks  en  bevond  de  timmerman,  dat  de  fokkemast 
van  onderen  op  2/3  gekraakt  was.  Het  schip  bleef  echter 
dicht  en  had  geen  water  bij  de  pomp.  Om  één  uur  kreeg 
Wezer  groote  schade  aan  haar  tuig.  Wij  vroegen  ons 
loe   zij   te  herstellen  zou  zijn.    Eer  we  nog  een  ant- 
rd  op  onze  vraag  gereed  hadden ,  vielen  hare  bezaans- 
'^oote  masten.  Het  schip  viel  af  om  de  Zuid  en  liep 
>-   zijn  fok  weg  en  wij  geraakten  het  door  de  dikke 
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lucht  spoedig  uit  het  gezicht.  Wij  hielden  nu  scheepsraad. 
We  hadden  een  slecht  soort  materialen.  Wij  brachten  voor 
en  achter  dubbele  topreeps  op  de  masten  en  pardoens 
op  de  stengen.  Het  wand  sprong  echter  af  als  glas  en 
wij  legden  bij ,  met  nog  maar  twee  ongebroken  hoofdtouwen 
van  het  want.  De  vraag  in  den  raad  was  nu :  „Zullen  wij 
afhouden  of  bijleggen?"  Twee  masten  waren  op  twee 
plaatsen  gekraakt;  de  top  draaide  op  de  groote mast , de 
steng  was  tot  op  haar  breuk  en  tot  aan  de  woeling  gezakt, 
en  alles  toonde  een  spoedig  vallen  der  masten  aan.  Wij 
waren  van  gevoelen,  dat  het  best  was  te  blijven  liggen, 
daar  wij  vreesden ,  dat  wanneer  wij  af  en  voor  den  wind 
hielden  en  het  schip  een  paar  geduchte  slingeringen 
maakte ,  wij  de  geheele  vleet  in  het  schip  zouden  krijgen, 
en  omdat  wij  de  Wezer^  al  zagen  wij  haar  soms ,  bij  zulk 
een  zwaren  storm  toch  van  geen  dienst  konden  zijn. 
Bovendien  konden  wij  haar  toch  altijd  wedervinden.  Ik 
had  de  eerste  wacht.  Om  halftwaalf  hoorde  ik  een  sterk 
gekraak  bij  den  bezaansmast.  Ik  liet  den  len  officier, 
Van  Dura,  roepen  en  generaal  „overal"  maken.  De  enter- 
bijlen waren  goed  gescherpt  en  alles  gereed.  Het  duurde 
nog  tot  half  één  eer  de  bezaansmast  tot  op  ^\^  afbrak. 
Hij  viel  met  alles  over  het  hek  en  nam  in  zijn  val,  de 
hekjol,  de  kleine  sloep  en  de  labberlot,  die  aan  weers- 
zijden in  de  davids  hingen ,  mede.  Wij  hadden  onze  maat- 
regelen zóó  goed  genomen,  dat  deze  boel  spoedig  opge- 
ruimd was.  Intusschen  brak  de  groote  mast  bij  het  dek 
af  en  viel  tusschen  de  verschansing  en  den  valreep  neer. 
Nu  kapten  wij  ook  deze.  Niemand  werd  er  gehoord  dan 
hij  die  commandeerde.  Ons  kabeltouw,  dat  tot  het  vangen 
van  het  tuig  was  geplaatst,  deed  zulk  een  goed  effect, 
dat  wij  onze  gansche  vleet  te  4  uur  van  zijde  *•"'" 
zonder  een  enkel  man  gekwetst  of  gedood  te  . 
Nu  stond  nog  alleen  de  fokkemast  en  de  voorste, 
de  fok  stond  bij.  De  marszeilsra  hing  door  middc. 
broken  te  slingeren ,  en  wij  konden  die  nog  niet  *—■-♦' 
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Wij  zetten  het  grietje  op  den  bezaansmast  en  het  schip 
stuurde  als  een  boot,  flink  heen  en  weer  rollende.  Ik 
zocht  een  zestal  der  beste  matrozen  uit,  met  welke  ik 
beproeven  wilde,  de  voorsteng,  het  marszeil  enz.  over 
boord  te  krijgen,  teneinde  de  fokkemast  te  behouden. 
Van  Dura  vond  dit  goed  en  wij  stelden  dus  de  uitvoering 
ervan  voor  aan  den  commandant,  kolonel  Van  Maren. 
Deze  zeide  echter .  „'t  Is  donker  en  nacht ,  en  de  menschen 
zijn  zóó  vermoeid!  Neen,  jongens,  *t  zijn  menschen,  zij 
moeten  óók  rust  hebben."  —  „Kleingeestige  kerel!"  dacht 
ik,  „het  behoud  van  ons  geheele  vaartuig  hangt  er  van 
af  en  er  zijn  wel  150  man  op  het  dek!" 

Wij  namen  enorm  veel  water  in  door  de  looze  poorten, 
soms  over  lij  en  op  de  kuil ,  zelfs  over  de  koekoek,  en 
steeds  stonden  de  longroom  en  onze  hutten  vol  water. 
Eindelijk  brak  de  dag  aan;  de  voorvleet  was  nu  erg  door 
elkaar;  de  steng  kon  niet  meer  neergestreken  worden, 
het  want  stond  nu  geheel  in  slipper,  fokkera  met  zeil, 
alles  was  in  beweging. 

Van  Maren  gelastte  nu  aan  Van  Dura ,  om  maatregelen 

te  nemen  om  de  steng  weg  te  krijgen.  Deze  antwoordde 

dat   de  steng  al  lang  weg  had  moeten  zijn,  want  dat  er 

nu   niemand   meer   naar   boven  te  krijgen  zou  zijn.   De 

commandant  zeide  nu  tot  mij:    „Nu  belast  ik  u  met  het 

strijken  van  de  voorsteng.*'  Op  mijn  antwoord:  „Dat  kan 

nu  niet  meer!"  zeide  hij:  „Handel  dan  naar  goedvinden." 

Ik   vroeg   toen   vrijwilligers   uit  het  volk,  beloofde  een 

dubbele  oorlam  direct  en  na  afloop  twee  flesschen  wijn. 

Ik   kreeg   toen   8   man   bijeen.   Ik   liet   de  marsschoten 

uitscheren  en  al  het  loopend  goed ,  dat  wij  krijgen  konden. 

In    de   mars   was   het   niet   uit   te  houden,  veel  minder 

iden  wij  er  arbeiden.  Het  kostte  een  mijner  waaghalzen 

leven ,  doch  eindelijk  kwamen  wij  toch  klaar.  Ik  liet 

taliereepen  der  steng  kappen,  en  ook  de  pardoens, 

'   ?,   alles  in  één  woord.   Ongelukkig  viel  de  steng 

wer  een  der  zijden.  De  steng  brak  af  en  viel  vóór- 
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over  gedeeltelijk  aan  stuurboord  langs  den  boegspriet  en 
in  het  scheepshek.  De  fokkera  en  de  fok  vielen  dwars 
over  het  voorschip.  Wij  lensden  intusschen  voor  het 
grietje,  doch  spoedig  maakten  wij  op  de  stomp  der 
fokkemast  een  vóórbramzeil  vast.  Dit  alles  gelukte  goed, 
het  schip  stuurde  goed  met  een  vaart  van  A^l^  mijl.  De 
gevallen  steng  lag  langs  den  kraanbalk  en  binnen  boord. 
Nu  werden  alle  zagen  en  bijlen  aan  het  werk  gezet,  en 
spoedig  was  alles  afgezaagd ,  aan  stukken  en  over  boord. 
Nu  maakten  wij  toebereidselen  om»  als  wind  en  zee 
gunstiger  zouden  worden ,  een  noodtuig  op  te  zetten.  Wij 
plaatsten  daartoe  een  steng  op  zij  van  de  stomp  der 
groote  mast ,  waartoe  wij  een  gat  zaagden.  Verder  plaatsten 
wij  op  de  stomp  der  fokkemast  een  bramsteng  enz.  Zee 
en  wind  namen  dicht  bij  den  wal  langzamerhand  af.  Het 
gelukte  ons  het  waarloos  tuig  te  voltooien,  zoodat  w^ij 
al  ras  met  13  k  14  zeilen  voeren.  Al  ras  hadden  wij 
onzen  boel  geheel  opgeruimd,  behalve  tusschendeks , 
waaraan  wij  in  zee  niets  doen  wilden,  daar  wij  altijd 
tot  het  gevecht  gereed  moesten  zijn. 

Aldus  zeilende,  zagen  wij  op  den  19enOctober  's  mor- 
gens met  het  aanbreken  van  den  dag  vier  schepen  en 
een  brik ,  welke  wij  onderstelden  dat  van  Bayonne  kwamen. 
Later  bleek  dit  ook  zoo  te  zijn.  Wij  lagen  om  de  Z.Z.W. 
en  zij  om  de  N.0.  De  brik  kwam  terstond  op  ons  af; 
wij  waren  tot  het  gevecht  gereed  en  onze  18fis  waren 
met  schroot,  bussen  en  kogels  geladen.  De  brik  meende 
dat  wij  een  Spanjaard  waren  en  liet  zijn  volk  dus  rustig 
ontbijten ,  terwijl  hij  dicht  onder  ons  bakboord  langs  liep. 
Wij  gaven  hem  toen  onder  het  hijschen  van  de  Fransche 
vlag  een  laag  geheel  over  zijn  schip  heen.  Toen  hij  ons 
gepasseerd  was ,  draaide  hij  direct  l)ij.  Wij  hadden  7"" 
vlaggelijn  afgeschoten ,  doch  spoedig  heesch  hij  zijn  v 
weder  op.  Later  te  Portsmouth  zijnde,  vernamen  wij< 
onze  laag  hem  13  man  gekost  had.  De  brik  bleef  3  daf 
in  onze  nabijheid ,  deed  schoten ,  stak  's  nachts  vuurpij 
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af,  doch  had  niet  het  geluk  dat  er  hulp  voor  hem  kwam 
opdagen.  Zij  had  carronaden  aan  boord ,  doch  deze  droegen 
niet  zoo  ver  als  onze  188ers. 

Soms  loerde  zij  er  op  om  ons  van  achteren  of  op 
zijde  een  laag  te  geven ,  doch  met  ons  wrak  tuig  draaiden 
wij  vrij  snel ,  zoodat  het  ons  dan  gelukte  er  haar  een  te 
geven.  Eindelijk  verliet  de  brik  ons  in  den  nacht  van 
den  2ien  op  den  22en,  Wij  hadden  tot  's  avonds  een  uur 
voordat  het  donker  werd  over  en  weer  schoten  gewis- 
seld 5  wij  met  onze  vier  voorstukken.  Die  stukken  stonden 
dus  gereed  en  slingervast,  om  gereed  te  zijn  als  de  brik 
's  nachts  dicht  bij  ons  mocht  komen. 

Wij  kregen  nu  vier  zware  slingeringen,  waarbij  onze 
loopplanken  tegelijk  water  schepten  en  in  de  halfdek- 
positie  alles  werd  weggeslingerd.  Wij  vermeenden  dat 
wy  zoo  wat  op  een  uur  afstand  ten  Westen  van  Brest 
waren.  Een  golf,  welke  20  k  25  vademen  water  had, 
had  die  slingeringen  veroorzaakt.  Vier  onzer  stukken 
geraakten  door  die  slingeringen  los  en  aan  het  rollen. 
Daar  zulke  dingen ,  vooral  's  nachts ,  zeer  gevaarlijk  zijn, 
had  ik  hierbij  bijna  een  ongeluk  gekregen.  Wij  klampten 
onze  stukken  en  hielden  op  den  wal  aan.  Overdag  werd 
het  stil  en  de  wind  des  avonds  westelijk.  Wij  besloten 
nu  w^eer  naar  zee  af  te  houden  tot  de  een  of  andere 
storm ,  want  in  dit  jaargetijde  zijn  er  altijd  te  wachten , 
ons  naar  en  door  de  blokkade  van  Brest  zou  helpen. 
Door  het  aanhoudende  werken  van  het  schip,  werkte 
alles  uit  elkander.  Wij  dachten  er  daarom  over,  om  tot 
behoud  van  het  schip  de  halve  ballast  over  boord  te 
werpen. 
Op  den  23en  October  zagen  wij  bij  het  aanbreken  van 
dag  één  schip  vooruit  en  één  schip  te  loefwaart. 
t  voorste  dier  schepen  was  het  dichtst  bij  ons.  Wij 
^kten  ons  tot  het  gevecht  gereed.  Er  woei  een  bram- 
...koelte  uit  het  N.0.  en  het  weder  was  goed.  Wij 
"in  het  volk  bij  de  batterijen  een  oorlam.    Alles  was 
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in  orde  en  het  volk  was  vol  moed.  Wij  hielden  scheeps- 
raad  en  overwogen  onze  instructie.  Onze  verdediging 
hing  veel  af  van  de  gemanierdheid  van  ons  schip ,  en  of 
wij  loeven,  vallen  en  wenden  konden  met  ons  wrak  en 
klein  tuig.  Er  werd  afgesproken  zoolang  mogelijk  te 
vechten  en  de  kolonel  commandant  zeide  tot  luitenant 
Schenkhuijzen ,  die  de  halfdekbatterij  commandeerde :  „Ik 
zal  om  welke  reden  ook  niet  strijken,  alvorens  u  allen 
tot  mij  te  hebben  geroepen  en  u  te  hebben  geraad- 
pleegd." 

Om  half  negen  was  het  voorste  schip ,  evenals  wij  een 
fregat  van  48  stukken,  ons  nabij.  Onze  vlaggen  werden 
geheschen  en  het  vijandelijk  schip  gaf  het  eerste  schot. 
Wij  bedankten  hem  daarvoor  met  de  laag  van  bakboord. 
De  voorste  divisie  in  de  kuil  werd  gecommandeerd  door 
den'  luitenant  t/z.  ie  klasse  Oxhalm,  de  achterste  door 
den  luitenant  t/z.  2e  klasse  of  enseigne  d^  vaisseau  Lsimorie, 
een  Franschman;  de  middelste  door  mij.  De  ie  officier 
Van  Dura  bevond  zich  op  de  barring  en  was  steeds  bij 
de  hand.  Oxhalm  werd  spoedig  gewond  aan  den  rechter- 
arm en  daarenboven  aan  hals  en  pols.  Hij  kwam  tot  mij 
en  zeide:  „Ik  geef  u  mijn  divisie  over,  want  zie,  ik  ben 
gewond;  als  ik  op  hulp  moet  wachten,  kom  ik  terug." 
Hij  kwam  terug,  doch  kon  het  niet  lang  uithouden;  Uj 
moest  weder  weg.  Toen  werd  hij  spoedig  geholpen.  In- 
tusschen  zag  ik  opeens  dat  de  mannen  der  achterste 
divisie  op  het  gezicht  van  dooden  en  gewonden  van  de 
stukken  aan  stuurboordzijde  liepen  en  zich  om  den  en- 
seigne  de  vaisseau  Lamorie  schaarden.  Die  man  was  er 
verlegen  mede ,  want  hij  verstond  die  menschen  niet.  Ik 
sprong  oogenblikkclijk  toe  en  ontzette  hem  met  de  kling  van 
mijn  degen  en  joeg  die  menschen ,  meerendeels  vif  • 
onder  wie  vele  ellendelingen  scholen,  weer  naai  « 
plaats  terug.  Lamorie  drukte  mij  hartelijk  de  hand 
dacht,"  zeide  hij,  „dat  ik  hier  de  dupe  zou  — 
Wij  hielden  't  gevecht  vrijwel  gaande  tot  circa 


493 

toen  Van  Maren  een  stukje  lood  op  zijn  wang  kreeg, 
waardoor  hij  bloedde.  De  visscbers  die  men  achteruit 
geplaatst  had  om  hen  beter  onder  opzicht  te  hebben, 
hadden  op  het  halfdek  ras  in  het  oog  dat  de  kolonel  zich 
een  doek  om  het  hoofd  liet  binden.  Oogenblikkelijk  om- 
singelden zij  hem.  „Och  beste  kolonel,"  riepen  zij,  „gij 
zult  sterven.  Wij  bidden  u,  haal  toch  de  vlag  neer";  en 

,  werkelijk ,  de  vlag  viel ! . . .  Van  Dura  zag  dat  terwijl 
hij  aan  de  barring  was.  In  de  kuil  riep  men:  „Staakt 
het  vuren!"  Wij,  die  daar  omlaag  waren,  vuurden  en 
laadden  door,  tot  men  ons  mededeelde  dat  de  vlag 
gestreken  was.  Wij  gingen  terstond  naar  het  halfdek 
om  te  zien  of  het  waar  was.  „Wie  heeft  de  vlag  ge- 
streken?*' vroeg  Van  Dura.  „Ik,  mijne  heeren,"  zeide 
Van  Maren,  „maar  wilt  ge  mij  ongelukkig  maken ,  hijsch 
haar  dan  mdar  weder  op."  —  „Neen,"  zeiden  wij,  „dat 
zullen  we  niet  doen,  doch  gij  hebt  buiten  uwe  orders 
gehandeld  en  buiten  uwe  afspraak  met  ons,  want  alle 
heeren  hier  kunnen  getuigen  dat  het  volk  in  de  kuil  nog 
aan  geen  strijken  dacht ;  wij  hadden  nog  wel  3  uur  kunnen 

^  vechten/* 

De    Frave  draaide  wel,  doch  de  zee  werd  slecht.  Wij 

hadden  één  uur  en  10  minuten  gevochten  en  bekwamen 

20  zwaar  en  14  licht  gewonden ,  en  als  ik  mij  wel  herinner 

maar  3  dooden.  Op  den  28en  October  gaven  we  ons  alzoo 

om    10  uur  aan  het  Engelsche  fregat  dat  ons  bevochten 

had  over,  in  het  gezicht  van  het  fregat  Herotus^  van  44 

stukken.    De  sloepen  des  vijands  kwamen  direct  bij  ons 

aan    boord   en    onze   dappere  (?)  commandant  werd  van 

boord   gehaald,    terwijl  wij  officieren  en  allen  ons  goed 

pakten   ten   einde  te  samen  bij  den  vijand  aan  boord  te 

__    Onze   vijand   was  overtuigd  dat  onze  verdediging 

iir^«ien  strookte  met  onzen  toestand  toen  wij  streken, 

3^.  ons  daarom  onze  degens  terug.  De  officieren  waren 

._•  verheugd  Hollanders  in  ons  aan  te  treff'en.  Een  der 

:elsche   officieren   had  een  been  verloren,  terwijl  ik 
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geloof  dat  's  vijands  verliezen  grooter  waren  dan  de  onze. 
Men  behandelde  ons  als  broeders.  Ons  schip  werd  op 
sleeptouw  genomen,  en  zoo  kwamen  wij  op  den  3en 
November  ter  reede  van  Portsmouth  aan.  Den  5en  gingen 
wij  naar  den  wal,  waar  ons  Neustown  tot  woonplaats 
werd  aangewezen.  Wij  reisden  den  8en  af  en  kwamen  den 
16en  aldaar  aan.  Wij  troffen  er  170  Fransche  officieren 
aan.  Onderweg  ontmoetten  wij  reeds  vele  wagens  welke 
met  groene  takken  prijkten,  uit  vreugde  over  de  over- 
winning op  de  Franschen  bij  Leipzig  behaald.  De  tijding 
van  deze  overwinning  bevestigde  zich  al  spoedig  en  wij 
begonnen  te  hopen,  dat  wij  spoedig  naar  Holland  zouden 
kunnen  terugkeeren. 

Zoo  wat  een  maand  later,  tegen  den  30en  November, 
ontvingen  wij  van  den  commissaris  uit  Londen,  eene 
missive  van  den  Prins  van  Oranje ,  waarbij  een  staat  was 
gevoegd,  die  alle  officieren  welke  gezind  waren  om  met 
dien  vorst  naar  Holland  te  vertrekken  moesten  teekenen. 
Hoewel  deze  declaratie  gelijk  stond  met  eene  afzwering 
van  Napoleon,  maakte  geen  der  officieren  bezwaar,  om 
aan  die  roepstem  gehoor  te  geven.  Wij  teekenden  ge- 
reedelijk  en  het  verwonderde  ons  zeer  dat  mannen  als 
onze  colonels  de  fregat  niet  bovenaan  stonden ,  maar  dat 

.deze  eerst  teekenden  toen  allen  dit  hadden  gedaan  en 
toen  nog  schoorvoetend.  Van  xMaren  kon  zeggen  dat  hij 
door  dit  gelukkig  toeval  den  kogel  ontloopen  was.  Ik 
heb  nog  vergeten  te  zeggen ,  dat  de  Wezer  in  het  gezicht 
van  den  Franschen  wal  met  twee  brikken  in  gevecht 
geraakt  en  zich  in  het  gezicht  van  een  linieschip  moest 
overgeven.  Drie  dagen  later  werden  ons  passen  en  reis- 

*  geld  gezonden  en  vertrokken  wij  als  vrije  menschen  over 
Londen  naar  Colchester  en  Harwich ,  embarkeerden  : 
op  een  Engelsche  brik  en  kwamen  op  den  13en  Decemt 
1813  te  Hcllcvoetsluis  aan. 
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Toen  ik  8  dagen  in  Holland  terug  was,  ontving  ik 
door  middel  van  de  courant  bericht,  dat  ik  mijne  aan- 
stelling in  Den  Haag  moest  komen  halen.  Ik  ging  er 
heen  en  ontving  evenals  alle  officieren  die  krijgsgevangen 
waren  geweest ,  eene  aanstelling  tot  officier  bij  de  artillerie. 
In  Den  Haag  ontmoette  ik  den  kolonel  Cautzelaar,  die 
mij  vertelde,  dat  hij  benoemd  was  tot  commandant  vail 
het  bataljon  m.iriniers.  Hij  vroeg  mij  of  ik  daarbij  zou 
willen  overgaan,  daar  hij  door  mijne  aanstelling  bij  de 
artillerie  wel  zou  weten  te  bewerken  bij  den  minister  dat 
ik  er  eene  als  ie  luitenant  bij  de  mariniers  kreeg.  Ik 
zeide  hem  dat  ik  geen  lust  had  in  den  landdienst  Hij 
zeide  mij  toen:  „Er  komt  toch  spoedig  marine  in  dienst, 
ga  vooreerst  over  bij  de  mariniers ,  dan  zal  ik  u  gedurende 
den  tijd  dat  ge  nog  niet  bij  de  marine  zult  kunnen  over- 
gaan, te  Rotterdam  op  werving  leggen." 

Verder  beloofde  hij  mij  krachtig  tot  mijne  overplaatsing 

bij  de  marine  te  zullen  medewerken   Ik  besloot  dus  zijn 

raad    te    volgen,   kreeg  mijne  overplaatsing  en  ging  op 

werving  te  Rotterdam.  Niet  lang  daarna  werd  Cautzelaar 

benoemd   tot  gouverneur  van  St.  Martin,  in  WestIndië. 

Toen    hij  mij  dit  mededeelde ,  gaf  hij  mij  tevens  kennis , 

dat  hij  mij  bij  den  minister  van  Koloniën  (Goldberg)  en 

die   van   marine  (Van  der  Hoop)  had  voorgedragen  om 

tot   officier  bij  de  marine  te  worden  benoemd  en  dat  hij 

er  had  bijgevoegd  dat  ik  onder  die  belofte  bij  de  mariniers 

was  overgegaan.  De  ministers  hadden  hem  gezegd  dat  ik 

mij    per  rekwest  tot  hen  moest  wenden.   Ik  deed  zulks 

en    vroeg  om  als   luitenant  t/z.  ie  klasse  bij  de  Neder- 

landsche  of  koloniale  marine ,  onverschillig  bij  welke,  te 

worden   aangesteld.    Ik  kréég  daarop  ten  antwoord,  dat 

**    tot  officier  bij  de  koloniale  marine  was  aangesteld  en 

ik  moest  opgeven  of  ik  gehuwd  was  en  of  ik  kinderen 

i  en  hoeveel  ik  er  mede  wilde  nemen  naar  Indië.  Verder 

:    ik   tot   mijn   vertrek  naar  Java,  het  tractement  der 

riniers  zou  blijven  genieten  en  dat  mij  een  verlof  werd 
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verleend  om  mijne  zaken  in  orde  te  brengen.  Mijne  grati* 
flcatie,  voorschotten  en  extra  betalingen  zouden  later 
worden  aangewezen.  Ik  ging  zelf  nog  eens  naar  Den 
Haag.  De  minister  zeide  mij,  dat  hij  mij  omtrent  mijn 
rang  nog  niets  kon  beloven,  doch  dat  hij  over  mijne 
plaatsing  als  luitenant  ter  zee  ie  klasse  al  geschreven 
had.  Enfin  ik  gaf  mijne  echtgenoote  en  mijne  beide  kin- 
deren op  en  ontving  als  gratificatie  voor  mijzelven  ƒ  900, 
voor  mijn  vrouw  ƒ  200,  en  voor  ieder  kind  ƒ  100,  zoodat 
ik,  behalve  nog  4  maanden  tractement  bij  de  mariniers, 
ƒ  1300  ontving.  Wij  maakten  ons  nu  reis  vaardig ,  waartoe 
wij  tijd  genoeg  hadden.  Ten  slotte  kreeg  ik  aanschrijving 
om  mij  op  den  30en  November  1816  met  mijne  vrouw 
en  kinderen  aan  boord  van  de  Hoop  en  Fortuin  in  het 
Nieuwediep  te  begeven. 

Bij  onze  aankomst  was  dat  schip  zóó  vol  troepen  en 
officieren,  dat  ik  met  nog  twee  andere  zeeofficieren ,  P. 
van  den  Berg  en  Brender  k  Brandis,  op  een  ander  trans- 
portschip, de  Augusta,  moest  overgaan. 

Wij  zeilden  uit  op  den  16en  Januari  1817  en  kwamen 
met   schade   en  een  halven  N.W.  storm  den  23en  weder 
in  Tesscl  terug.  Na  het  herstellen  der  schade ,  zeilden  we 
in   het   begin   van  Maart  weder  uit,  ankerden  nog  twee 
dagen  onder  Duins  en  kwamen  in  Mei  te  Rio  Janeiro  voor 
de  Portugeesche  stad  St.  Salvador  ten  anker.  Dddr  ver- 
verschten  wij  ons  water  en  namen  provisie  aan  boord  en 
vertrokken  na  een  verblijf  van  14  dagen.   Wij  kwamen, 
nadat   wij    op  Angolarif  nog  een  lensje  van  een  dag  of 
drie  beproefd  hadden,  te  Batavia  ten  anker,  ik  meen  op 
den  13en  Augustus.  Wij  waren  allen  gezond.  Den  volgenden 
dag   gingen   wij   aan   wal   en   logeerden  bij  mijn  ouden 
vlagge-commandant  van  de  Monnikendam ,  J.  G.  Bott'*"'*'"'^^ 
die  mij  spoedig  herkend  had.  Spoedig  kreeg  ik  de  se. 
Calypso^   welke  het  Gouvernement  hier  had  aangp'' 
onder  mijne  bevelen.  Dat  schip  voerde  12  stukke., 
man.  De  Gouverneur-generaal  Van  der  Capellen  d#»r 
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juist  een  reis  over  Java.  Ik  kreeg  ook  hier  mijne  zoo 
lang  gewenschte  aanstelling,  doch  als  luitenant  t/z.  2e 
klasse ,  welken  rang  ik  nog  een  jaar  behield. 

Hetgeen  men  mij  had  voorspeld  gebeurde  Ik  vond  hier 
officieren  boven  mij  geplaatst,  van  wie  ik  zonder  groot- 
spraak kon  zeggen  dat  zij  niet  in  mijn  schaduw  konden 
staan.  Ik  klaagde  hier  dan  ook  over,  doch  er  was  niets 
aan  te  doen ,  de  besluiten  werden  niet  veranderd.  Ik  ver- 
trok met  mijn  schoener  naar  Soerabaija,  waar  ik  hem 
moest  afgeven ,  en  waar  ik  een  logger ,  een  ellendig  vaar- 
tuig ,  onder  mijne  bevelen  kreeg.  Gedurende  den  kruistocht, 
dien  ik  moest  doen ,  woonden  mijne  vrouw  en  kinderen 
aan  den  wal.  Daarna  moest  ik  mijn  logger  weder  over- 
geven en  kreeg  toen  een  kanonneerboot,  een  soort  schoener, 
waarmede  ik  te  Bandjermasin  op  de  Z.O.kust  van  Borneo 
gestationneerd  werd  ^).  In  December  1817  werd  ik  hier 
afgelost  en  in  Maart  1818  vertrok  ik  over  Soerabaija  naar 
Makasser.  Ook  van  hier  vertrok  ik  weer  spoedig  met 
last  om  tusschen  bijna  alle  kleine  Soenda-eilanden  te 
ankeren.  In  Straat  Bali  werd  ik  door  storm  beloopen  en 
kwam  te  Banjoewangi.  Hier  victualieerde  ik  en  vertrok 
daarna  spoedig ,  daar  we  in  de  mousson  en  in  de  kentering 
waren.  Te  Banjoewangi  kreeg  ik  onaangenaamheden  met 


1)  Toen  ik  met  de  kanonneerboot  in  December  1817  de  rivier  van 
Bandjermasin  binnenkwam  en  een  kwart  myi  daar  binnen  het  eiland 
Poeloedatoe  (waarop  vroeger  de  overleden  vorsten  werden  begraven) 
voor  omstreeks  een  derde  gepasseerd  was,  liet  ik  midden  in  het 
vaarwater,  tusschen  dat   eiland  en  den  West-wal,  het  anker  op  6 
vadem  water  vallen.  Daar  hoorde  ik,  onder  de  kiel  van  m^n  vaar- 
tuig, een  alleraangenaamst  geluid,  naar  het  scheen  voortgebracht 
door  allerlei  muziekinstrumenten.   Vol  bewondering  lag  ik  hier  een 
""'-   Veel  Javanen  van  mijn  volk  waren  hier  meer  geweest.  Nooit 
ierde  ik  die  plek  of  ik  ankerde  er.   Vele  Europeanen  die  hier 
3est  zyn,  hebben  zich  van  hetzelfde  kunnen  overtuigen  en  het 
en  bewonderen.  Men  heeft  hier  allerlei  gissingen  over  gemaakt; 
waardoor  het  geluid  eigeniyk  wordt  voortgebracht,  weet  niemand 
-VPTheid  te  zeggen. 
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een  assistent-resident ,  doch  de  commissie ,  door  de  kolo- 
nels Schutter,  Jacobson  en  Janssen  tot  onderzoek  benoemd, 
deed  mij  recht  wedervaren. 

Ik  kreeg  nu  weder  opdracht  om  een  tocht  naar  Band- 
jermasin  te  doen ,  om  troepen  ter  garnizoensverwisseling 
over  te  brengen  en  tevens  om  eene  expeditie  tegen 
de  zeeroovers  te  maken.  Na  driemalen  met  de  roovers 
in  schermutseling  te  zijn  geweest,  kwam  ik  te  Sumanap 
ten  anker.  Vervolgens  kwam  ik  weer  te  Soerabaija  en 
kreeg  kort  daarna  opdracht  om  een  tocht  te  maken 
naar  Besoeki,  Pamanoekan  en  Banjoewangi.  Na  afloop 
van  dezen  tocht  was  mijn  vaartuig  lek  en  de  zeilen  ge- 
scheurd, zoodat  het  noodzakelijk  moest  timmeren.  Ik 
werd  toen  op  het  wachtschip  de  Admiraal  de  Ruyter^ 
onder  bevel  van  den  commandant  der  marine  Schutter, 
overgeplaatst  en  gaf  mijn  vaartuig  over  aan  den  luitenant 
t/z  ie  klasse  M.  E.  Wijgel.  Mijn  behuwdzoon,  J  B.  de 
Meijer,  kapitein  bij  het  18e  bataljon,  vroeg  terstond 
overplaatsing  naar  Soerabaija,  ten  einde  by  ons  te  zijn. 
Dit  werd  hem  toegestaan.  Geen  maand  nog  hadden  wij  het 
genoegen  bij  elkander  te  zijn ,  of  ik  moest  mijn 
plaats  weer  overgeven  aan  den  luitenant  Momma,  die 
ziek  was.  Ik  kreeg  nu  het  beste  vaartuig  onder  mijn 
bevel,  dat  de  marine  destijds  had,  en  vertrok  in  April 
met  vrouw  en  kinderen  naar  Batavia.  Daar  aankomende, 
kreeg  ik  order  geld  over  te  brengen  naar  Anjer ,  Bantam 
en  Padang.  Vandaar  terugkeerende ,  vond  ik  de  order  weder 
klaar  liggen  om  naar  Banka  te  zeilen.  Zoo  handelde 
men  toen  met  menschen  die  geen  protectie  hadden ,  terwijl 
de  protégé's  en  de  saletrekels  zich  ongesteld  konden 
houden. 

Ik  vertrok ,  na  mijn  kajuit  voor  6  maanden  van  a" 
provisie  voorzien  te  hebben,  en  kwam  den  4en  Au^,, 
op   Banka,   ter   reede  van  Muntok,  ten  anker.   Ge, 
dagen  later  kreeg  ik  order  om  100  000  Spaansch'^" 
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in  te  nemen  en  dat  geld  rechtstreeks  over  te  brengen 
naar  de  tinmijndistricten  Junga-laut ,  Marowang  en  Pankel- 
pcnang.  Ik  vertrok  den  2en  Mei  1818  van  Muntok.  Ik 
voer  met  8  Europeanen  en  60  Javanen  en  had  14  stukken 
van  6  ®.  Ik  had  een  gewezen  kustvisscher ,  een  Boegi- 
nees,  van  den  inspecteur  Smissaert  medegenomen  omdat 
hij  met  vhet  vaarwater  bekend  was.  Wind  en  tij  waren  mij 
gunstig  en  na  twee  dagen  waren  we  in  het  gezicht  van 
Junga-laut.  De  duisternis  viel ;  mijn  loods  raadde  mij  aan 
te  ankeren,  doch  ik  vond  het  beter  de  reede  op  te  wer- 
ken, zoodat  wij  dan  ook  op  den  5en  des  morgens  om 
5  uur  het  anker  op  de  reede  lieten  vallen.  De  inspecteur 
der  tinmijnen,  de  heer  Rozier,  kwam  spoedig  bij  mij 
aan  boord.  Daar  men  hier  in  geen  6  maanden  geld , 
vivres  noch  provisie  had  ontvangen,  vroeg  hij  mij  uit 
naam  van  alle  heeren  inspecteurs  of  ik  hen  met  mijn 
voorraad  zou  willen  helpen,  als  ik  dat  kon.  Ik  had 
voor  6  maanden  van  alles  van  Java  medegenomen  en 
gaf  hun  dus  alles  wat  ik  kon  missen  voor  den  prijs  dien 
het  mij  gekost  had.  Zij  waren  er  zeer  blijde  mede,  en 
de  heer  Rozier  bood  mij  aan  tegen  regu  al  mijn  geld  in 
ontvangst  te  nemen ,  ten  einde  mij  zoodoende  van-  een 
moeielijken  tocht  te  bevrijden,  daar  hij  het  geld  verder 
over  land  zou  doen  verzenden.  Die  voorslag  beviel  mij 
zeer.  Ik  lostte  mijn  geld  en  kwam  op  den  12en  weder 
te  Muntok  aan.  fai  mijne  afwezigheid  had  de  sultan  van 
Palembang  verraad  gepleegd  tegen  den  commissaris  van 
den  Raad  van  Indië,  Muntinghe,  en  de  bezetting  van 
Palembang  had  zich  na  een  hevigen  tegenstand  genood- 
zaakt gezien,  zich  terug  te  trekken  aan  boord  van  de 
korvetten  de  Eendracht  en  de  Ajax  ^  welke  haar  naar 
*'  «itok  overbrachten.  Aan  boord  dier  schepen  bevonden 
1  o.  a.  de  majoor  Dikstal ,  de  kapitein  der  genie  Van 
•  Wijck  en  de  raad  van  Indië  Muntinghe.  Onmiddellijk 
rd  er  gelast,  stukken,  munitie  enz.  af  te  zenden.  Deze 
kelen  nam  ik  aan  boord  en  ging  er  mede  naar  Palem- 

35 
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bang,   doch   het   was  te  laat,   alle  versterkingen  waren 
verlaten.  Ook  Muntinghe  was  bij  mij  aan  boord. 

Hoewel  het  westmousson  was,  wilde  Muntinghe  toen 
naar  Batavia  en  hij  sloeg  mij  voor  hem  met  zijn  gevolg 
daarheen  te  brengen.  Ik  kreeg  daar  order  toe ,  nam  versch 
water  in  en  maakte  mij  tot  de  reis  gereed.  Ik  bracht 
mijne  echtgenoote  bij  den  kapitein  L.  Dekker ,  die  te 
Muntok  havenmeester  was  en  bij  wien  zij  zoude  logeeren 
gedurende  mijn  reis.  Aan  wal  zijnde,  ontving  ik  van 
boord  van  de  hand  des  stuurmans  Nice  een  brief  van 
den  volgenden  inhoud: 

„Na  met  uw  goedvinden  van  don  heer  pakhuismeester 
De  Roock  ruim  ƒ  8000  aan  contanten  te  hebben  ont- 
vangen, bergde  ik  die  in  de  kajuit. 

„Hiermede  bezig  zijnde ,  hoorde  ik  twee  Javanen  tegen 
elkander  zeggen  :  Nu  krijgen  wij  geen  slaag  meer  van  den 
mandoer,  want  nu  heeft  hij  geld.  Ik  vatte  hen  op  dat 
woord  en  vroeg ,  wat  dat  te  beduiden  had.  Zij  weigerden 
het  mij  te  zeggen  en  toonden  zich  bevreesd.  Ik  riep  er 
toen  uwen  zoon  en  drie  andere  flinke  jongens  bij.  Toen 
verhaalde  er  een:  Toen  wij  met  het  geld  van  Muntok 
gingen  en  later  er  mede  ankerden,  heeft  de  mandoer  ons 
gevraagd ,  of  wij  deel  wilden  nemen  aan  een  complot  om 
alle  Europeanen  die  op  het  schip  waren  te  vermoorden, 
en  er  dan  mede  naar  Bali  te  zeilen  en  het  daar  te  ver- 
koopen ,  of  wel  om  het  te  verbranden  en  het  geld  te 
deelen.  De  mandoer  zou  alleen  in  de  kajuit  gaan,  eerst 
den  kapitein  met  zijn  kris  vermoorden,  dan  zijn  zoon  op 
de  bank  waarop  hij  lag  met  de  baleh-baleh  vastzetten, 
en  daarna  ook  de  vrouw  vermoorden.  De  kok  zou  den 
stuurman  Nice,  die  als  hij  de  hondenwacht  had  altoos 
koffie  dronk ,  in  die  koffie  een  beetje  laudanum  to'*^i'>«^« 
zoodat  deze  zich  niet  bewegen  zoude.  Intussche 
20-tal  mannen  met  de  koevoeten  der  stukken  |^ . 
zich  bij  het  groote  luik  posteeren,  om  als  de  ^^^ 
niet   alle   blanken   vermoord   hadden,   die   dan 
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slaan.  Wij  wilden  echter  niet  meedoen ;  wij  hebben  nimmer 
gemoord  en  wij  zouden  daardoor  onze  vrouwen  en  kin- 
deren, die  te  Batavia  wonen,  niet  wederzien." 

Uit  het  verdere  gedeelte  van  den  brief  bleek,  dat  het 
complot  door  een  toeval  was  verijdeld  geworden.  De 
mandoer  echter  weet  het  mislukken  van  het  schelmstuk 
aan  verraad  van  de  beide  Javanen,  en  sedert  werden  zij 
dagelijks  mishandeld. 

Ik  had  bij  het  ankerlichten  wel  gehoord  van  den  2en 
stuurman  Goze  dat  er  oneenigheid  onder  de  Javanen 
heerschte,  doch  ik  liet  zeil  maken  zonder  er  acht  op 
te  slaan. 

Na    de  ontvangst   van  den  brief  ging  ik  terstond  aan 
boord.   Na   van   alles  nog  eens  goed  onderricht  te  zijn, 
liet    ik   den   mandoer   bij  mij  komen.    Den  stuurman  en 
den    bootsman   Bik   had  ik  in  mijne  nabijheid  gehouden 
met  handboeien  bij  zich   Ik  vroeg  den  mandoer  of  hij  iets 
te    vragen  of  te  klagen  had.  „Volstrekt  niet,"  zeide  hij. 
„Nu,  bootsman,"  zeide  ik,  „doe  dan  dien  man  de  hand- 
en   voetboeien   aan   en   breng   hem  naar  den  inspecteur 
Smissaert."   Ik   had  dezen  heer  van  de  zaak  kennis  ge- 
geven j  eer  ik  van  wal  ging.  Oogenblikkelijk  zag  ik  den 
schurk,  ja  den  duivel  uit  zijne  oogen  stralen.  Hij  werd 
bij  den  heer  Smissaert  onderzocht  en  kort  daarna  schuldig 
bevonden.  Ik  had  de  vijf  getuigen  medegezonden,  doch  de 
gevangenis   op  Muntok  was  in  een  te  slechten  toestand 
voor  zoo*n  schurk,  die  alles  zou  beproeven  om  weg  te 
komen.  Daarom  zond  men  hem  mij  terug  opdat  wij  hem 
den  volgenden  dag  zonder  vorm  van  proces  met  nog  twee 
Palembangers  zouden  doen  ophangen.  Ik  liet  hem,  opdat 
hij  met  niemand  zou  kunnen  spreken,  geboeid  in  de  sloep 
achter  het  schip  lag  vastbinden  en  zette  een  schild- 
At  er  bij  op  het  dek.  De  mandoer  verbrak  echter  de 
♦boei  en  ontwrong  de  handboei  en  sprong  toen  over 
_d.  Later  heeft  men  hem  wegens  moord  geëxecuteerd. 
*  »»««'11angers  heb  ik  met  handdaggen  aan  boord  gestraft. 
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Ik  ruilde  al  mijne  Javanen  voor  anderen,  afkomstig 
van  vaartuigen  op  Banka  aanwezig. 

Toen  het  schip  gereed  was,  kreeg  ik  order  om  met 
het  raadslid  Muntinghe,  kapitein  Van  der  Wijck  en  nog 
meer  officieren  naar  Batavia  te  zeilen.  Op  den  4en  Augustus 
vertrokken  wij  en  kwamen  er  na  een  lange  reis  met  de 
ongelukkige  tijding  van  het  verlies  van  Palembang  aan. 
Ik  kreeg  maar  even  tijd  om  te  victualieeren  en  water  in 
te  nemen,  en  ontving  toen  terstond  de  order  om  naar 
de  Moluksche  zee  te  zeilen  om  den  schout-bij-nacht  Wol- 
terbeek  op  te  zoeken.  Ik  vond  hem  spoedig  en  bracht 
hem  de  order  om  met  de  Trompt  de  brik  Joure  en  den 
koopvaarder  Arinus  Marinus^  die  door  zijn  eigen  kapitein 
gecommandeerd  werd,  naar  Banka  te  zeilen.  Laatstgenoemd 
schip  was  met  geen  ander  volk  dan  met  zijn  eigen  scheeps- 
volk bemand ,  doch  kreeg  artilleristen  aan  boord ;  mocht 
het  soms  in  het  gevecht  schade  bekomen,  dan  zou  deze 
voor  Rijksrekening  hersteld  worden.  Als  ik  mij  goed 
herinner ,  was  dit  schip  voor  ƒ  40.000  gehuurd.  Aan  deze 
schepen  werden  toegevoegd  eenige  kanonneerbooten  en 
zeventien  andere  platboomsvaartuigen ,  waarvan  er  vier 
met  werpgeschut  en  andere  stukken  bewapend  waren. 
Dit  geschut  stond  onder  het  commando  van  den  majoor 
Riesz  en  den  kapitein  Winter.  Verder  waren  er  nog  tw^ee 
transportschepen  met  allerlei  behoeften.  De  troepen  der 
expeditie  werden  over  alle  schepen  verdeeld,  waardoor 
ik  120  man  aan  boord  kreeg,  onder  het  bevel  van  den 
kapitein  Lagar  en  den  luitenant  Van  Griesheim^  Toen  alles 
klaar  was  vertrokken  wij  van  de  reede  van  Muntokmet 
de  geheele  expeditie  welke  zich  op  de  onderstaande  wijze 
voor  Palembang  zou  moeten  opstellen. 

De  Trompt   gecommandeerd  door  kapitein  Nooy,  — 
met  zijne  equipage  en  état-major  postvatten  voof  de '- 
pong  Soensang,  eene  daargelegen  sterke  batterij,  voo* 
dus,   of  wel    tegen   of   bij  de  wel  24  voet  lange  pal 
welke  men  dwars  over  de  rivier  in  den  grond  had  p'^*-' 
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Achter  haar  moest  de  Wükelmina  Dihbets  zioh  plaatsen. 
Het  was  een  schip  van  44  st.,  waar  de  S.-B.-N.  aan  boord 
was.  Dan  volgde  de  Arinus  Marinus  van  24  st  ,  ^gezag- 
voerder Lange  veld;  dan  de  korvet  Ajax  van  18  st. , 
commandant  de  kapitein-luitenant  t/z.  Lodewijk  Fucks. 
Vóór  Gomborra,  tegenover  een  batterij  van  40  stukken, 
plaatsten  zich  de  brik  Josua^  18  st. ,  kapitein  t/z.  L.E. 
Lucius.  de  korvet  Eendracht,  20  st.,  kapitein  t/z.  Taco 
Bakker,  de  schoener  Emnes^  14  st.,  luitenant  tz.  H.  W. 
van  Florenstein.  De  kanonneerbooten  kregen  geen  vast 
aangewezen  plaats  doch  bleven  ambulant;  de  schepen  met 
werpgeschut  plaatsten  zich  zoo  gunstig  mogelijk,  terwijl 
de  transportschepen  zich  buiten  het  bereik  van  het  vuur 
hielden.  Een  gunstige  wind  deed  ons  gemakkelijk  onze 
aangewezen  plaatsen  bereiken.  De  sultan  Badroe-Din  en 
de  zijnen  ontvingen  ons  dapper.  De  Wilhelmina  was  het 
eerst  in  het  vuur  en  op  zijn  plaats.  Des  vijands  stukken 
waren  talrijk  en  werden  goed  bediend.  Hoewel  ik  ze  niet 
heb  kunnen  tellen ,  zoo  gis  ik  dat  er  wel  1 00  waren.  Op 
Gomborra  alleen  waren  ongeveer  40  stukken  in  batterij. 
Het  vuur  was  dan  ook  heet.  De  onzen  vochten  dapper, 
doch  wij  hadden,  zooals  te  denken  is,  door  het  groot 
aantal  soldaten  dat  overal  aan  boord  was ,  zware  verliezen. 
Het  gevecht  duurde  van  des  morgens  half  elf  tot  's  namid- 
dags half  vier.  De  schepen  hadden  veel  volk  verloren. 
Op  de  Eendracht  sneuvelde  de  ic  officier  Fabricius. 

Om  half  vier  deed  de  schout-bij-nacht  Wolterbeek  sein 
om  het  vuur  te  staken  en  te  retireeren ,  waarop  wij  kapten 
of   het  anker  lichtten  en  terugdreven.    De  Palembangers 
lieten  ons  gedurende  den  avond  welke  spoedig  inviel  vol- 
strekt niet  met  rust ,  doch  zonden  ons  aanhoudend  bran- 
dende   booten   en    huizen    die  op  palen  gestaan  hadden, 
erna,  zoodat  wij  den  ganschen  nacht  bezig  waren  om 
f  te  boegseeren.  De  expeditie  was  mislukt. 
3lgens   mijn  gevoelen  ontbraken  ons  vooreerst  plat- 
«svaartuigen,  van  „kiezentrekkers,"  talies  enz.  voor- 
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zien,  om  terwijl  men  vocht  de  palen  uit  te  lichten.  Ten 
andere   hadden   de    schepen  tijdens  het  gevecht  zoovele 
onnoodige  militairen  niet  aan  boord  moeten  hebben,  daar 
deze   menschen  aan  sneuvelen  of  gewond  worden  bloot- 
stonden. Voor  die  menschen  hadden  de  noodige  transport- 
schepen  aanwezig  moeten  zijn.  Verder  had  men  de -4rj*««5 
Marinus  van   zijn  gezagvoerder  geheel  moeten  afhuren, 
zonder  zijn  persoon  of  zijne  equipage,  en  dat  schip  moeten 
bemannen    met   den    état-major   en  een  gedeelte  van  de 
equipage   van   de    Tromp,    Op   die   wijze   had  men  vele 
'  onaangenaamheden   en  veel  verwarring  daar  aan  boord 
kunnen  voorkomen ,  meer  dienst  gehad  van  het  schip,  en 
kapitein  Langeveld  vele  laffe  misslagen  en  vapeurs  kun- 
nen  besparen,  bij  het  gezicht  der  dooden  en  gewonden. 
De   schout-bij-nacht  Wolterbeek  was  zeer  voldaan  over 
het  gedrag  zijner  onderhebbende  commandanten,  equipages 
enz.   en   bedankte   hen  dan  ook  zeer  voor  hunne  mede- 
werking. Toen  wij  buiten  de  rivier  waren,  deed  hij  sein 
voor   de  commandanten  der  vaartuigen  en  bedankte  hen 
nogmaals,    ook   uit  naam  van  den  Gouverneur-generaal 
Van  der  Capellen.   De   vloot  bleef  de  rivier  blokkeeren. 
Ik  voor  mij  moest  terstond  met  de  Eendracht^  comman- 
dant  T..  Bakker,    eene   opnemingsreis   om  Banka  doen. 
Terugkomende   had  de  schout-bij-nacht  intusschen  eene 
commissie   naar   de   Molukken   verricht.  Hij  had  tevens 
brieven   ontvangen  en  zeide  mij:    „Ik  ontvang  daar  een 
schrijven   van  den  Gouverneur-generaal  dat  Dekker  tot 
havenmeester  te  Batavia  benoemd  is,  maar  wie  is  er  nu 
geschikt  voor  Banka.  Zoudt  gij  tevreden  zijn  als  ik  u  er 
voor   voordroeg?"'    Ik   had  er  wel  zin  in,  daar  ik  dan 
eindelijk    eens   bij   mijne  vrouw  en  mijn  zoon  kon  zijn. 
Ik    dankte   hem  dus   hartelijk  voor  zijn  aanbod.  Ik  had 
geen   andere  drijfveer  dan  die  ik  daar  zooeven  noen 
want  met  de  emolumenten  enz.  had  ik  in  deze  betrekk 
nog  ƒ  25  minder  dan  wanöeer  ik  in  actieven  dienst  Z' 
een   commando  had.  In  April  1820  vertrok  de  kaf' 
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luitenant  t/z.  Dekker  naar  Batavia^  en  nam  ik  van  hem 
het  haven-commandement  en  het  ondercommissariaat  der 
marine  volgens  order  over.  Ik  kocht  ook  zijn  huis  op 
Muntok. 

Terwijl  ik  hier  met  mijne  familie  woonde,  kw^am 
in  1821  de  2e  expeditie,  onder  den  kapitein  t/z.  Lewe 
van  Aduard,  welke  den  commandant  der  expeditie,  den 
generaal  De  Koek  aan  boord  had,  ter  reede.  De  vloot 
bestond  uit  de  fregatten  Van  der  Werff  en  Dageraad; 
de  korvet  Zeepaard;  de  schoener  Johanna;  de  korvet 
de  Zwaluw,  benevens  uit  twee  gewone  loodskotters  en 
vele  platboomsvaartuigen  met  werpgeschut.  Verder  uit  20 
platbooms vaartuigen  met  kettingen,  kiezentrekkers,  om 
palen  te  lichten;  10  roei-kannonneerbooten ,  6  loods- 
schoeners,  allen  gewapend,  en  vele  transportschepen  tot 
het  vervoer  van  troepen.  Wat  een  geduchte  expeditie  die 
schatten  kostte,  en  hoewel  zij  ten  slotte  overwon,  toch 
eerst,  even  als  wij  bij  de  eerste  expeditie,  moest retiree- 
ren  en  wel  acht  dagen  moest  wachten  voor  zij  den  aanval 
kon  herhalen !  Zoo  lang  toch  duurde  het  voor  dat  er  acht 
palen  bezweken,  zoodat  er  een  schip  door  kon.  Toen  de 
schepen  door  de  palen  heen  konden ,  vloden  de  inlanders 
op  het  eerste  gezicht  onzer  soldaten,  die  dan  ook  de 
versterkingen  bezetten.  Ik  ben  van  gevoelen,  dat  ware 
het  ons  bij  de  ie  expeditie  gelukt  de  palen  te  doen 
zwichten ,  de  schout-bij-nacht  Wolterbeek  twee  jaar  eerder 
met  zijne  mindere  macht  de  eer  der  overwinning  zou 
hebben  gehad,  ik  verzocht  aan  den  kolonel-resident  van 
Banka,  die  na  het  mislukken  der  ie  expeditie  ook  weer 
naar  Muntok  had  moeten  terugkeeren,  of  hij  aan  den 
commandant  der  2e  expeditie  voor  mij  wilde  vragen,  of 
'^,  daar  ik  toch  hier  was,  en  de  ie  expeditie  had  mee- 
aaakt,  aan  den  tocht  mocht  deelnemen,  bijv.  om 
Van  der  Werff  of  eenig  ander  vaartuig  bij  wijze  van 
ds  op  de  rivier  van  Palembang  voor  de  batterij  te 
ngen.   De  kolonel  antwoordde  mij  dat  ik,  ingeval  de 
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expeditie  zou  moeten  retireeren  op  mijn  post  onmisbaar 
zou  zijn,  doch  dat  de  admiraal  mij  bij  zege  of  verlies, 
altijd  zou  aanmerken  als  bij  de  expeditie  tegenwoordig 
geweest ,  al  zou  het  alleen  maar  zijn  om  mijne  accuratesse 
bij  het  aanbrengen  en  gereed  houden  van  de  vaartuigen 
met  kiezentrekkers,  kiellichters  enz.,  want  daarmede  had 
ik  veel  moeite  gehad.  Ik  dacht  zeker  dat  men  mij  nu 
niet  zou  vergeten.  Er  kwamen  eenige  maanden  later  op 
Banka  zooveel  ridderorden,  dat  men  2  maanden  later 
nog  naar  een  bootsman  zocht  die  er  een  verdiend  had. 
Ik  was  echter  vergeten,  en  vragen  deed  ik  er  niet  om. 

Mijn  ontslag  werd  mij  op  mijn  verzoek  eervol  ver- 
leend. Ik  bleef,  opgehouden  door  den  mousson,  nog  lang 
op  Banka  en  verliet,  nadat  ik  door  den  luitenant  t/z. 
Gopheid  was  afgelost,  in  de  maand  September  1823 
Muntok  en  kwam  op  den  25en  dier  maand  te  Batavia 
aan.  Ik  werd  door  den  Gouverneur-generaal  Van  der 
Capellen  bij  uitstek  beleefd  ontvangen.  Hij  zeide  mij: 
„De  rapporten  over  u  van  den  kolonel-resident  La  Fontaine 
zijn  zeer  gunstig,  hij  had  u  gaarne  te  Banka  gehouden.  Ik 
dank  u  tevens  voor  de  weinig  kostbare  wijze  waarop  gij 
het  fregat  Wilhelmina  hebt  doen  sloopen.  Kan  ik  u  ergens 
mede  van  dienst  zijn,  zeg  het  gerust."  Ik  had  hem  na- 
tuurlijk niets  te  vragen. 

Daar  ik  nog  zes  weken  te  Batavia  moest  blijven  wachten 
op  passage,  zoo  werd  ik  verscheidene  keeren  bij  hem 
te  dineeren  gevraagd.  De  schout-bij  nacht  Melvil,  dien  ik 
op  het  fregat  Eurtdice  gesproken  had,  en  met  wien  ik 
van  1795—96  op  de  Dordrecht  had  gediend,  zeide  mij: 
„Als  gij  geen  geld  hebt,  en  ik  vooronderstel  dat  dat  zoo 
is,  waarom  blijft  ge  dan  nog  niet  eenjaar  of  drie?  Wees 
toch  overtuigd,  dat  ge  vergeten  zijt  omdat  ge  ver  van 
Lewc  van  Aduard  waart.  Gij  kunt  echter  te  Batavia 
tot  hij  terugkomt." 

Met  het  oog  op  de  opvoeding  van  mijn  zoon ,  dk 
12  jaren   was   en  nog  alles  moest  leeren,  wees 
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denkbeeld  af.  Bovendien  was  een  mijner  oogen  on- 
bruikbaar geworden. 

Wij  vertrokken  van  Java  den  30en  October  1823  met 
de  Java  pocket  en  kwamen  op  den  9en  Maart  1824  in 
Holland  aan. 

Aldus  eindigde  mijn  veelbewogen  carrière. 
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De  ethische  koers  in  de  koloniale  politiek. 


Onder  dezen  titel  is  een  zeer  lezenswaardige  brochure 
verschenen  van  mr.  P.  Brooshooft,  hoofdredacteur  van 
de  Semarangsche  Locomotief,  (Amsterdam,  J.  H.  de  Bussy.) 

„Tijdens  een  kortstondig  verlof  uit  Indië  de  jongste 
verkiezingen  voor  de  Tweede  Kamer  bijwonende  /'  schrijft 
hij,  „werd  ik  getroffen  door  het  daarbij  geheel  over  't 
hoofd  zien  der  belangen  van  de  Indische  volken ,  wier 
behartiging  even  goed  aan  ons  parlement  is  opgedragen 
als  die  der  Nederlandsche.  Daarom  heb  ik  in  nevens- 
gaand vlugschrift  een  overzicht  gegeven  van  hetgeen  voor 
de  bevolking  in  O. -Indië  nog  valt  te  doen  en  van  de 
richting  waarin  dit  m.  i.  behoort  te  geschieden." 

De  schrijver  begint  met  te  wijzen  op  „het  krachtig 
doorbreken  van  het  ethische  zonnetje  door  wolken  van 
het  donkerst  egoïsme.''  Ethisch  neemt  hij  hier  als  tegen- 
stelling van  zelfzuchtig,  daar  bijna  alle  zedelijk  streven 
onder  de  overwinning  van  het  eigen  ik  kan  worden 
begrepen. 

„Als  ik  spreek  van  ethische  koloniale  politiek,  dan 
bedoel  ik  vooral  niet  de  reclame- ,  partij-,  tribune-politiek, 
die  z.  g.  Javanenliefde  exploiteert  als  middel  ter  bereiking 
van  geheel  daarbuiten  staande  oogmerken.  Herhaalde 
regeeringsbetuigingen   dat   vooral   het   welzijn   van   den 
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Javaan  en  het  bij  hem  bemind  maken  onzer  heerschappij 
haar  richtsnoer  zijn,  kunnen  slechts  ergernis  wekken 
als  men  tegelijkertijd  ziet  dat  niets  noemenswaards  voor 
het  wezenlijke  geluk  van  dien  Javaan  wordt  gedaan.  Ik 
waarschuw  zelfs  met  nadruk  tegen  zulke  theater-politiek , 
want  zij  is  het  die  ons  den  plicht  tegenover  Indië  op 
een  koopje  doet  gooien,  die  ons  vervult  met  zelfvoldoe- 
ning wanneer  wij  een  10  000  der  rijkste  of  op  een  plas- 
dankje  beluste  inlanders  gelegenheid  geven  eenige  guldens 
in  een  spaarbank  te  brengen,  of  ons  diets  maakt  den 
kleinen  man  een  betere  rechtspraak  te  schenken  wanneer 
wij  aan  de  hoogste  rechterlijke  ambtenaren  ƒ  1400  in 
plaats  van  ƒ  1000  's  maands  toeleggen.  Ook  moeten  wij 
niet  sentimenteel  worden ,  niet  op  effekt  jagen  met  „  het 
schoone  Insulinde",  „gordels  van  smaragd"  of  „warme 
harten  voor  een  braven  bruinen  broeder",  die  zeker  niet 
braver  is  dan  het  gros  der  menschenkinderen  —  en  dat 
zegt  weinig.  Wat  ons  moet  nopen  tot  plichtsbetrachting 
tegenover  Indië  is  de  beste  der  menschelijke  neigingen: 
het  rechtsbewustzijn ,  het  gevoel  dat  wij  den,  tegen  zijn 
wil,  van  ons  afhankelijk  geworden  Javaan  het  beste 
moeten  geven  wat  wij  voor  hem  hebben,  de  edelmoedige 
drang  van  den  sterkere  om  den  zwakkere  rechtvaardig 
te  behandelen.  Eerst  wanneer  onze  koloniale  politiek 
ademt  in  dezen  dampkring  zullen  wij  voor  Indië  goede 
meesters  zijn 

En  nu  vind  ik  het  verblijdend,  op  toenemende  ver- 
schijnselen van  zulk  rechtsbewustzijn  hier  en  daar  te 
kunnen  wijzen ' 

Allereerst  bij  de  verschillende  partijen;  het  sterkst  bij 
de  radicale,  de  vrijzinnig-democratische  en  de  socialistische 
partij.    „Slechts  de  katholieke   partij  zou  wel  wenp'*' — 
dat  de  Javaan  het  goed  had  maar  toch  Nederland  g* 
van  hem  laten  profiteeren ,  beschouwt  trouwens  ooi' 
den   bruinen   mensch    het  vooruitzicht  op  grasduii 
een  katholieken  hemel  als  het  meest  begeerlijke  ^ar^i 
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lot,  heeft  in  ieder  geval  zijn  eenigen  groothartigen 
Indidchen  partijman  Des  Amorie  van  der  Hoeven  in  zijn 
kemelsharen  hemd  vrij  wel  alleen  laten  staan." 

Van   de  partijen  overgaande  op  de  mannen ,  wijst  de 
heer   Brooshooft   op    vier    vooruitstrevende   figuren:   de 
Kamerleden   Van   Kol   en   J.   M.   Pijnacker  Hordijk,  de 
publicisten  C.  Th.  van  Deventer  en  E.  B.  Kielstra. 
Over  eerstgenoemde  zegt  mr.  Brooshooft: 
„  Van   Kol   is   een  man  voor  wien  ieder  den  hoed  be- 
hoort  aftenemen.    Van    af  zijn  jongste  jaren  handelt  en 
spreekt   hij    uit   vurige    overtuiging.    Ook   thans,  als  de 
pleitbezorger  van  den  Javaan  in  de  sociaal-democratische 
partij,   verkiest  hij  de  ellende  van  overmatige  hersenin- 
spanning ,  verdachtmaking ,  partijgekwebbel ,  boven  rustige 
rust  met  zijn  talentvolle  en  niet  minder  bezielde  vrouw, 
waartoe    zijn    ingenieurs-pensioen   en   eenig   partikulier 
vermogen  hem  de  vrijheid  zouden  laten.  Hier  heb  ik  nu 
slechts  te  doen  met  zijn  optreden  als  koloniaal  staatsman. 
Ik    ben   het   niet   in   alle  opzichten  met  hem  eens,  o.a. 
niet    met   zijne   inzichten   over  den   Atjeh-oorlog  en  de 
regeeringstaak    tot    handhaving    van    een   bij   traktaten 
erkend   koloniaal   gezag.    Ik   geloof  zelfs   dat   hij    zich 
daarbij  min  of  meer  laat  leiden  door  socialistische  leer- 
stelligheid. Wie  echter  inziet  dat  zoo*n  jonge  partij  niet 
sleclits  een  paar  vingers  maar  de  volle  hand  noodig  heeft 
van    hen  die  haar   leiden,    zal  Van  Kol  dit  mengen  van 
socialistisch  dogma  in  een  zuiver  koloniaal  nuttigheids- 
vraagstuk niet  ten  kwade  duiden.  Misschien  zelfs  beoor- 
deel   ik   de   drijfveeren   voor   zijne  anti-imperialistische 
uitvallen  nog  verkeerd  en  meent  hij ,  zuiver  in  abstracto , 
dat  wij  den  sociaal  zoo  ellendigen  Atjeher  en  den  Nieuw- 
.ineeschen  Papoea  of  half  wilden  Alfoer,  die  nu  een- 
val   tot  ons   gebied  behooren,  maar  aan  hunne  onder- 
ikking  en  barbaarschheid  moeten  overlaten  en  dat  de 
^rnationale  moeielijkheden,  die  uit  zulk  een  onthoudings- 
4ek  zouden  voortvloeien,  wel  van  zelf  in  rook  zullen 
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verdwijnen.  In  dat  geval  kan  ik  er  alleen  van  zeggen, 
dat  ik  met  hem  van  meening  verschil.  Voor  het  overige 
koester  ik  de  meest  oprechte  waardeering  voor  zijn  inge- 
spannen arbeid  ten  nutte  des  Javaans." 

Ook  over  de  drie  andere  heeren  laat  mr.  Brooshooft 
zich  zeer  waardeerend  uit.  Groote  verwachting  heeft  hij 
vooral  van  mr.  C.  Th.  van  Deventer,  dien  hij  voorbestemd 
acht  een  belangrijke  rol  te  spelen  in  de  koloniale  politiek. 
In  het  bijzonder  prijst  hij  het  in  den  heer  van  Deventer, 
dat  deze  bij  de  jongste  Kamerverkiezingen  slechts  onder  de 
vaan  der  „  eereschuld  "  eene  candidatuur  wilde  aanvaarden. 

Na  de  beteekenis  der  ethische  richting  in  de  koloniale 
politiek  en  de  mannen  die  daarbij  voorgaan  te  hebben 
besproken,  toetst  de  schrijver  aan  de  verschijnselen  der 
laatste  jaren  in  Indië  de  vraag,  of  koersverandering  in 
deze  richting  voor  het  welzijn  der  inlandsche  bevolking 
ook  dringend  noodig  is.  In  hoofdzaak  bepaalt  hij  zich 
daarbij  tot  Java  en  Madoera ,  welker  bevolking  25|^  millioen 
zielen  telt  tegenover  pi.  m.  4  millioen  voor  de  gezamen- 
lijke buitenbezittingen.  Mr.  Brooshooft  berekent,  dat  de 
Javaan  aan  landrente,  bedrijfsbelasting,  heerendiensten, 
onvoldoend  beloonde  cultuurdiensten ,  hoofdgeld  ter  ver- 
vanging van  afgeschafte  heerendiensten,  belasting  op 
rijtuigen,  invoerrecht  op  zijne  benoodigdheden  (manufac- 
turen ,  kramerijen ,  lucifers ,  petroleum  etc.)  accijnzen  (op 
lucifers,  petroleum,  inlandsch  gedistilleerd,  Java-tabak) 
pachten  of  regie  op  opium,  pandhuizen,  slachten  van 
vee,  overvaarten  en  bruggen,  sluisgelden,  tabak  (in 
Batavia,  Bantam,  Krawang)  vogelnestjes  en  wajangspelen, 
gemiddeld  25  procent  betaalt  van  een  inkomen ,  dat  zoowel 
voor  landbouwers  als  voor  werklieden ,  kleine  ambachtslui 
en  neringdoenden  —  zonder  buitengewonen  tegenspoe  ' 
in  doorsnee  mag  worden  gesteld  op  ƒ  100  'sjaars, 
slechts  voor  enkelen,  ambachtslieden  op  hoofdplaats^ 
woekeraars,  uitzuigers,  kleine  ambtenaren,  bediend 
toko-employés ,    een   of  meer  veelvouden ,  dier  sot~ 
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bedragen,  terwijl^  daarentegen  velen  weer  geen  ƒ  50,  ja 
geen  ƒ  25  per  jaar  bij  elkaar  kunnen  scharrelen  en  dan 
door  burenhulp ,  bedelarij  of  diefstal  hun  leven  voortslepen. 
Ziedaar  —  zegt  de  schrijver  —  den  toestand  van  den 
inlander  sinds  vele  jaren.  En  de  geschiedenis  van  den 
laatsten  tijd  geeft  helaas  slechts  een  zeer  onvoldoend 
antwoord  op  de  vraagt  of  de  Regeering  ten  deze  nu 
werkelijk  ernstig  streeft  naar  verbetering. 

De  lucifers-  en  petroleum- accijns  ^  dateerende  van  1894 
en  1887,  zijn  in  1899  belangrijk  verhoogd,  met  een  zeer 
lakenswaardige  toepassing  van  terugwerkende  kracht  voor 
vele  reeds  ingevoerde  en  voor  den  ouden  accijns  ge- 
quiteerde  voorraden.  De  opiumpacht  is,  na  een  in  1884 
op  Madoera  begonnen  proef,  thans  in  zes  residentiën 
vervangen  door  staatsregie,  waarmee  voor  geheel  Java 
zal  worden  voortgegaan  zoodra  de  uitstekend  ingerichte 
tjandoe-fabriek  te  Meester-Cornelis  daarvoor  de  noodige 
capaciteit  heeft  verkregen.  De  eer  dezer  invoering  komt 
toe  aan  minister  Van  Dedem.  Zij  moet  worden  erkend 
als  een  voor  het  welzijn  der  bevolking  heilzame  maat- 
regel ,  in  zooverre  zij  een  einde  maakt  aan  de  praktijken 
waardoor  de  Chineesche  pachters  het  opiumgebruik  be- 
vorderden, hunne  wederrechtelijke  handelingen  en  heil- 
loozen  invloed  in  hoofdstad  en  desa.  Rechtstreeksche 
werking  op  den  oeconomischen  toestand  der  bevolking, 
hare  inkomsten  en  uitgaven,  heeft  echter  de  regie  niet, 
omdat  de  opium  prijzen  (bij  verbeterde  waar)  ongeveer 
dezelfde  blijven,  terwijl  ook  het  gebruik  zich  weinig  kan 
wijzigen,  daar  met  eventueele  verhooging  van  prijzende 
sluikhandel  ongeveer  gelijken  tred  zal  houden.  Ook  de 
slachtpacht  is  in  1899  vervangen  door  staatsregie,  hetgeen 
—  dezelfde  redenen  lof  verdient,  maar  de  slacht-con- 
nten  (ƒ  3  per  stuk)  voor  buifels,  runderen,  paarden, 
ilens  geen  cent  heeft  verlaagd,  daarentegen  die  voor 
•kens  van  ƒ1  tot  ƒ  1,50  heeft  verhoogd,  zoodat  de 
ander  er  financieel  niet  rechtstreeks  bij  profiteert  maar 
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de  (ook  reeds  zeer  zwaar,  o.  a.  met  4  "/^  bedrijfsbelasting, 
getroffene)  Chinees  er  voor  zijn  vleesch-voedsel  50  ^/^ 
bij  verliest  en  alleen  het  moreele  voordeel  van  invloeds- 
fnuiking  der  Chineesche  pachters  overblijft.  Om  ontduiking 
te  voorkomen  is  den  desahoofden  8  ^/^  toegekend  van 
de  consentgelden  en  een  belangrijke  boete  vastgesteld  op 
het  slachten  zonder  verlof.  Op  het  gebied  der  slachtbe- 
lasting  mag  overigens ,  als  een  staaltje  van  den  geest  der 
regeering  tot  verlichting  der  lasten  voor  den  kleinen  man, 
nog  worden  vermeld  dat  in  't  laatst  van  1898  de  residenten 
én  ass.-residenten  werden  gepolst  over  de  invoering  van 
een  slachtgeld  op  schapen  en  geitefi.  De  rapporten  der 
bestuursambtenaren ,  die  over  't  algemeen  voor  den  armen 
inlander  nogal  opkomen  en  trouwens  weten  dat  hiets  meer 
van  hem  is  te  halen,  schijnen  echter  gelukkig  van  dien 
aard  te  zijn  geweest ,  dat  van  deze  nieuwe  fiscale  buiten- 
sporigheid is  afgezien. 

Bijna  nog  sprekender  voor  den  geest ,  die  de  regeering 
bezielt,  is  de  wijze  waarop  zij  iets  doet  in  de  enkele  ge- 
vallen dat  zij  den  kleinen  inlander  wil  helpen.  Nadat  sinds 
jaren  door  de  openbare  meening  was  storm  geloopen 
tegen  de  beruchte  pandhutispacht  ^  zou  dan  nu  voor  dit 
„midder'  een  proef  worden  genomen  met  staatsexploitatie. 
Het  recht  om  op  onderpand  der  schamele  bezittingen  van 
den  arme,  huisraad,  kleeren,  sieraden  (zeer verminderd) 
geld  te  schieten,  wordt  naar  men  weet  aan  den  meest 
biedende  verpacht ,  en  de  residenten  die  deze  verpachtingen 
leidan  hebben  strenge  voorschriften  om,  door  herhaalde 
opveilingen  etc,  er  alles  van  te  halen  wat  er  van  te 
halen  is.  Op  die  wijze  w^ordt  voor  de  schatkist  ongeveer 
IV5  millioen  bijeengescharreld.  Men  moet  de  dromr*'*** 
arme  stakkerds,  die  zich  dagelijks  voor  de  vuile  p« 
hokken  verdringen  en  bijna  niet  aan  de  beurt  ^"' 
komen  om  eenige  centen  op  een  baatje  of  sa_^ 
krijgen,  met  eigen  oogen   hebben  gezien,   om  dit  d 
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millioen  aan  belasting  op  de  armoede  naar  waarde  te 
schatten.  Het  wordt  verkregen  —  n.1.  voldoende  pacht- 
sommen —  door  den  (meestal  Chineeschen)  pachters  toe 
te  staan  een  rente  te  heffen  van  2  'Vo  in  10  dagen ,  d.  i. 
per  jaar  73  ^/^ ,  wat  nog  bijna  onbeperkt  kan  stijgen 
doordat  zij  ten  aanzien  der  rente  onderdeelen  van  guldens 
mogen  rekenen  voor  guldens  en  onderdeelen  van  tien 
.  dagen  voor  tien  dagen.  Een  vrouwtje  dus ,  dat  haar  sarong 
beleent  tegen  10  cents  en  ze  inlost  na  21  dagen  moet 
16  cents  terug  betalen,  d.  i.  60  ^1^  in  21  dagen  of  ruim 
1000  ö/o  per  jaar. 

Bij  de  proef  nu,  die  de  Regeering  thans  neemt  met 
eigen  beheer  —  niet,  zooals  eerst  was  voorgenomen  op 
een  hoofdplaats,  maar  in  een  weinig  drukke  afdeeling 
van  de  Preanger  —  behoudt  zij  ditzelfde  buitensporige 
rentetarief. 

Krachtig  ook  trekt  mr.  Brooshooft  te  velde  tegen  de 
landrente. 

Het  blijft  mij  een  raadsel,  zegt  hij',  dat  zelfs  de  voor- 
mannen der  ethische  richting  niet  schijnen  te  beseffen  dat 
de  landrente  en  de  wijze  waarop  zij  wordt  geheven  de 
groote,  schier  alle  andere  domineerende  fout  is  in  onze 
belastingpolitiek  op  Java.  Het  is  een  onbetwistbaar  feit, 
dat  geen  enkele  andere  onzer  belastingen  of  bestuurs- 
daden zoo  onverbiddelijk  het  toenemen  van  welvaart  des 
Javaans  verhindert  als  deze  buitensporige  grondbelasting. 
Letterlijk  het  gansche  jaar  door  moeten  de  desahoofden 
hunne  onderhebbenden  achterna  rijden.  Bij  den  nieuwen 
padioogst  concurreeren  zij  met  den  woekeraar,  die  het 
leeuwenaandeel  in  de  wacht  sleept,  om  een  eerste  afbe- 
taling op  de  verfoeide  belasting.  Krijgen  zij  eenig  geld 
uitkeering  aan  den  desaman  in  handen ,  of  zelfs  wan- 

;r  zulke  uitbetalingen  maar  geschieden  in  hunne  tegen- 

-^rdigheid  (huursommen,  loonen  enz.  van  particuliere 
^,memingen)  dan  houden  zij  er  zooveel  mogelijk  achter- 

Jge  landrente  van  af.  Loopt  't  tegen  't  eind  desjaars 
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(20  December  moet  het  geheele  bedrag  binnen  zijn)  dan 
is  het  eindeloos  manen ,  kwellen ,  in  beslag  nemen  zelfs , 
om  het  restant  aangezuiverd  te  krijgen.  De  achterstalligen 
gaan  dikwijls  ver  van  hunne  desa  weken  lang  uit  werken 
om  eenige  guldens  over  te  sparen  voor  de  achterstallige 
landrente,  verkoopen,  of  verpanden  er  hun  schamele 
bezittingen  voor,  leenen  het  sommetje  tegen  hooge  rente 
van  den  woekeraar  of  van  bemiddelde  desahoofden  zelf, 
worden  er  door  dezen,  zoo  zij  hun  onwelwillend  gezind 
zijn ,  op  allerlei  wijzen  voor  gedonderd  (om  nu  maar  niet 
te  spreken  van  oneerlijkheid  en  bepaalde  willekeur  der 
dorpsburgemeesters ,  waartegen  door  ijverige  controleurs 
zoo  goed  mogelijk,  door  anderen  echter  weinig  wordt 
gewaakt)  —  kortom  de  landrente  is,  dag  in  dag  uit,  een 
verschrikking  voor  den  Javaanschen  landbouwer.  Dat  de 
bestuurshoofden  verhuur  van  sawahs  aan  de  Europeesche 
nijverheid  in  den  regel  gaarne  zien,  mag  zelfs  voor  een 
deel  worden  toegeschreven  aan  het  daardoor  gemakkelijk 
binnenkomen  van  de  landrente.  Is  het  niet  voel-  en  tast- 
baar —  roept  de  heer  Brooshooft  uit  —  dat  eene  belasting , 
die  door  zulk  een  drijfjacht  moet  worden  geïnd ,  in  zich- 
zelf zondigt ,  nl.  de  draagkracht  van  het  gros  der  contri- 
bualen  verre  te  boven  gaat?  Ook  uit  de  cijfers  blijkt  dit 
ten  duidelijkste,  nl.  wanneer  men  het  percentage  der 
landrente  vergelijkt  met  dat  van  andere  belastingen. 

Vooral   op   Java   is   landbouw   de  grondslag  van  het 
volksbestaan.    Om   zijn   padi,   zijn  hoofdvoedsel ,  draait 
voor  den  Javaan  de  wereld.    En  hiervan  wordt  hem  nu 
jaarlijks,   alleen  aan  belasting,  ontnomen  Vio  gedeelte, 
terwijl  zijne  belasting  op  het  bedrijf  (kleine  ambachten, 
neringen ,   handwerken  enz.)  bedraagt  2  ^/q  (met  vrijstel- 
ling van  inkomsten  beneden  de  ƒ  25) ,  het  hoofdgeld  '  ^ 
per  man  (in  Pasoeroean  ƒ  1.50)  en  de  heerendienster 
de   verschillende   gewesten   thans  van  12  tot  42  da£ 
of  gemiddeld  27  dagen  per  jaar ,  d.  i.  tegen  20  cents 
dagdienst  ƒ  5.40  per  mun. 
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De  geldswaarde  der  heerendiensten  zal  dus  in  den 
regel  nog  ver  beneden  die  der  landrente  blijven.  Handen 
om  te  werken  heeft  iederen  Javaan ,  geld  bijna  geen  een. 
De  heerendienst- oproeping  in  de  dessa  geeft  geen  noemens- 
waardige moeite,  de  landrente-heffing  is  een  ware  klop- 
jacht. De  landrente  is  dus  in  alle  opzichten  een  veel, 
veel  drukkender  belasting  dan  die  der  heerendiensten. 
De  zwaarte  der  andere  lasten  (zelfs  die  der  indirecte: 
invoerrecht  op  kramerijen ,  aardewerk ,  manufacturen , 
petroleum,  de  voornaamste  gebruiksartikelen  van  den 
Javaan ,  6  ^/o  der  waarde)  komt  niet  in  vergelijking  bij 
de  rechtstreeksche  padi-belasting  (of  2e  gewassen)  ad 
10  *^/o  der  waarde.  Ook  eene  vergelijking  met  de  grond- 
belasting in  Nederland  j  geheven  van  grondbezitters  met 
zoovele  honderden  of  duizenden  als  de  Javaan  enkele 
guldens  inkomen ,  toont  den  zwaren  druk  voor  het  Indische 
boertje.  Tegen  10  ^/o  van  dezen  laatste  heft  het  Rijk  in 
Nederland  gemiddeld  6  ^/o  der  zeer  mild  berekende  be- 
lastbare opbrengst,  met  de  opcenten  voor  provinciën  en 
gemeenten  7^/2  ^/o- 

Wat  de  heerendiensten  betreft  schaart  mr.  Brooshooft 
zich  aan  de  zijde  van  den  heer  Kielstra,  die  alle  onbe- 
taalde diensten  wil  vervangen  door  betaalde ,  wat  volgens 
zijne    berekening   de   schatkist   zou  komen  te  staan  op 
hoogstens  3  k  4  millioen.  Maar  zooals  de  heer  Kielstra 
zelf   ook   opmerkt   in  zijn  Mei-artikel  van  Onze  Eeuw^ 
waarin  bet  denkbeeld  nog  nader  werd  uiteengezet ,  blijven 
dan  bestaan  z.  g.  dessadiensten ,  ten  behoeve  der  dessa- 
wegen,  burggen,  leidingen,  wachthuisjes ,  dessa-hoofden 
en     bestuurders.    Ook   hierin   heeft   het   onderzoek   van 
1889—93  wel  eenige  verbetering  gebracht,  door  residents- 
'4uiten  waarbij  vooral  wacht-  en  patrouillediensten  yoor 
.;s  en  nog  wat  (kofftetuinen,riettuinen,  tabaksschuren, 
umsmokkelarij ,  veediefstallen  enz.)  politiediensten  en 
^estaties  aan  dorpsbestuurders  benevens  de  toeëigening 
or  de  loerahs  van  kosteloos  te  bewerken  ambtsvelden 
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werden  beperkt.  Maar  niettemin  drukt  de  dessadienst 
nog  zwaar,  vooral  door  het  leerstuk  dat  de  dessa-aange- 
legenheden  voor  ons  bestuur  een  heilig  huisje  moeten 
zijn ,  zoodat  loerahs  ongestraft  den  kleinen  man ,  die  niet 
naar  hun  zin  handelt ,  b. v.  (tot  verhuur  van  grond ,  waarbij 
de  loerah  profiteert)  of  tegen  wien  zij  zelfs  door  een 
woekeraar  (bij  wien  de  loerah  zelf  in  't  krijt  staat) 
worden  te  hulp  geroepen,  met  dessadiensten  en  allerlei 
printahs  kunnen  kwellen.  De  wedono  of  ass.-wedono 
woont  veelal  ver  af;  klagen  komt  den  dessaman  dus  in 
den  regel  te  staan  op  veel  heen  en  weer  trekken ,  zonder 
eenig  resultaat  dan  zijn  hoofd  nog  vijandiger  tegen  zich 
te  stemmen.  Daarom  staat  de  werkelijke  verlichting  van 
den  kleinen  man  door  afschaffing  van  gedwongen  diensten 
in  nauw  verband  mët  een  ander  vraagstuk:  om^ inmen- 
ging in  het  dorpsbestuur.  „Onze  onthouding  op  dit  ge- 
bied, het  credo  dat  wij  door  inmenging  den  inlander 
zouden  grieven,  ja  wie  weet  tot  opstand  brengen,  mag 
voor  een  groot  deel  worden  toegeschreven  aan  gemak- 
zucht en  aan  het  bewustzijn  dat  ingrijpen  geld  zou  kosten 
want  in  de  eerste  plaats  zouden  dan  de  desahoofden 
door  ons  bestuur  moeten  worden  benoemd  en  bezoldigd. 
M.  i.  is  de  huiverigheid  van  ons  bestuur  om  der  desabe- 
volking de  verkiezing  harer  hoofden  te  ontnemen  ten 
eenemale  ongegrond.  De  inlander  beschouwt  die  ver- 
kiezing niet  als  zulk  een  groot  voorrecht,  maar  gevoelt 
er  zeer  bepaald  de  nadeden  van.  Het  bewustzijn  van 
óók  een  stem  in  't  kapittel  te  hebben  geeft  hem  niet  die 
zelfvoldoening,  die  voor  den  Europeeschen  kiezer  er  in 
wordt  gezocht.  Bijna  altijd  komen,  als  een  verkiezing 
aanstaande    is,   groepjes   desalieden   den   controleur   o( 

wedono   verzoeken,  dien  of  dien  candidaat  te  bi 

Dat  de  hoogeren  het  wel  't  best  zullen  weten,  z., 
hem  evenals  voor  alle  aangelegenheden  nog  diep 

Om   den  toestand   van  den  desaman  werkelijk  tt 
beteren,   moet   het  gouvernement  de  burgcmees^' 
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slechts  benoemen,  maar  ook  ter  vergoeding  van  koste- 
looze  arbeids-praestatie  een  weinig  bezoldigen.  Eerst  dan 
zal  men  de  dorpsdiensten  tot  een  minimum  kunnen  terug- 
brengen. Maar  vanwaar  moet  het  geld  komen  voor  zulke 
ingrijpende  maatregelen?  Hoe  meer  men  doordringt  in 
de  intieme  desa  verhoudingen ,  zooveel  te  meer  komt  men 
tot  de  overtuiging  dat  zonder  teruggave  van  een  deel 
der  door  Nederland  aan  Indië  onttrokken  millioenen, 
verlichting  van  het  budget,  vereenvoudiging  der  dure 
administratie,  geen  afdoende  verbetering  van  den  toestand 
der  kleine  luyden  in  Indië  is  te  verkrijgen." 

De  heer  Brooshooft  is  het  niet  eens  met  den  heer  Van 
Kol,  waar  deze  in  Vllè  van  zijn  program  eischt:  „af- 
schaffing van  alle  gedwongeh  cultuurdiensten/*  Tegenover 
den  gemakkelijken  afdoener:  Weg  met  de  gedwongen 
koffiecultuur !  stelt  hij  het  wijze  en  moedige  (immers  tegen 
het  liberale  credo  indruischende)  woord  van  den  weten- 
schappelijken  adviseur  dr.  Burck:  „De  bevolking  kan  de 
koffiecultuur  niet  missen.'* 

De  hoofdfout  van  het  Cultuurstelsel  was  niet  de  g-e- 
dwongen  arbeid ,  maar  de  slecht  en  te  laat  betaalde  arbeid. 
Het  is  de  grootste  dwaling,  te  meenen  dat  vrijheid  van 
arbeid  datgene  is ,  wat  de  Javaan  ook  thans  nog  aUexeerst 
behoeft. 

Men  moet  de  verplichte  cultuur  behouden,  betoogt  de 
schrijver,  doch  haar  voor  den  Javaan  tot  een  weldaad 
maken.  Dit  zal  niet  worden  bereikt  door  den  inkoops- 
prijs te  verhoogen  overeenkomstig  het  vroegere  voorstel 
der  Staatscommissie ,  met  gelijktijdige  verschaffing  aan  de 
planters  van  een  goedkoop  crediet^  want  vooreerst  zijn 
velen  gedwongen  bij  den  woekeraar  te  blijven ,  of  geven 
'^e  voorkeur,  ten  tweede  blijft  bij  betaling  per  pik ol 
jt  van  ruime  betaling  aan  enkelen,  zeer  slechte  aan 
"'^n  bestaan,  en  ten  derde  zullen  duizenden,  ook  al 
jaft  het  Gouvernement  hun  een  goedkoop  krediet, 
'  offiecultuur   niet   voortzetten ,   althans  geen  nieuwe 
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gronden  daarvoor  ontginnen ,  omdat  zij  eerst  na  vijf  jaren 
produkt  krijgen.  Evenmin  verwacht  de  heer  Brooshooft 
afdoende  instandhouding '  der  cultuur  (na  mislukking  en 
verlating  van  het  pseudo  bijslag  stelsel)  van  de  nu  door 
de  Regeering  genomen  proef  om  aan  inlandsche  contrac- 
tanten, onder  zekere  voorwaarden,  een  tegemoetkoming 
toe  te  kennen  voor  aanplant  en  onderhoud  gedurende  de 
eerste  drie  jaren,  want  de  energie  om  voor  een  veel- 
jarige  cultuur  zulke  contracten  te  sluiten  zal  slechts  bij 
de  flinkeren  en  misschien  reeds  meer  welgestelden  worden 
gevonden ,  zoodat  de  koffiecultuur  geen  bron  van  inkom- 
sten zal  worden  voor  de  armere  bevolking,  die  ze  het 
meest  noodig  heeft ,  maar  een  soort  van  welgedane  bour- 
geoisie in  de  desa  scheppen,  tegenover  toenemende  ont- 
erfden ;  bovendien  is  ook  de  toelage ,  althans  voor  onder- 
houd (dat  niet  3  maar  ±  20  jaren  lang  moet  geschieden) 
weer  niet  voldoende  om,  vermeerderd  met  den  inkoops- 
prijs van  ƒ  15  per  pikol,  overal  den  arbeid  behoorlijk 
loonend  te  maken. 

„Instandhouding,  uitbreiding  der  verplichte  koffie-cultuur, 
met  verplichte  levering  aan  het  Gouvernement,  maar 
loyale,  voldoende  en  contante  betaling  van  dengepraes- 
teerden  arbeid,  is  naar  mijne  overtuiging  de  eenige  op- 
lossing ,  die  kan  strekken  tot  heil  zoowel  van  den  inlander 
als  van  de  —  voor  allerlei  zaken  de  koffieinkomsten  zoo 
dringend  behoevende  —  schatkist." 

Wij   drijven   den   inlander   naar  den  afgrond,  betoogt 
mr.    Brooshooft.    Allereerst  door  onze  landbouw-politiek  ^ 
die   den   Javaan   noemenswaardige    winst   uit  zijn  eigen 
rijken  bodem  onthoudt.  Na  de  uitbuiting  van  het  Cultuur- 
stelsel  leverde  men  hem  over  aan  de  uitbuiting  vai.  *-~^ 
kapitaal.  De  ordonnantiën  zoogenaamd  tot  zijne  besc^ 
ming   beschermen  in  werkelijkheid  den  kapitalist.    ^ 
de   verbetering   zijner  eigene  cultuur  deed  de  Regee. 
niets   van   belang.   In   verhuring   aan  of  arbeid  voor 
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Europeesche  landbouw-industrie  vindt  hij  evenmin  rijkere 
inkomsten.  Zij  brengt  integendeel  zijne  huishouding  in 
de  war,  bederft  hem  moreel,  maakt  hem  tot  een  bezit- 
looze.  Het  individu  werkt  voor  een  hongerloon,  blijft  de 
van  dag  tot  dag  zwoegende,  terwijl  de  fabrikant  met  de 
schatten  uit  den  indischen  grond  naar  Europa  gaat.  Wat 
men  dan  in  1870  had  moeten  doen?  De  Staat  zelf  had  de 
suiker-  evenals  de  koffiecultuur  in  handen  moeten  houden, 
maar  beide  maken  tot  een  weldaad  voor  den  Javaan ,  met 
organisatie  overeenkomstig  het  volkskarakter.  Ook  thans 
nog  is  de  oprichting  van  Staats-model- suikerfabrieken 
wenschelijk.  Behalve  op  landbouw-  toont  zich  het  kapi- 
talistisch karakter  der  regeerings-politiek  op  allerlei  ander 
gebied;  in  de  belastingleer;  in  Cremers  mijnwet;  in  de 
z.g.  „reorganisatie  van  het  binn.  bestuur";  in  de  z.g. 
„reorganisatie  der  rechterlijke  macht" ;  bij  de  onteigening 
ten  algemeenen  nutte ,  in  de  z.g.  „reorganisatie  der  politie"; 
in  't  algemeen  door  de  ontbrekende  politiezorg  voor  den  * 
inlander.  De  rijkspostspaarbank  is  in  beginsel  goed,  maar 
een  paskwil  als  zorg  voor  den  kleinen  man.  Dan  wijst 
schrijver  nog  op:  ontbrekende  zorg  voor  de  openbare 
gezondheid;  tekortkoming  in  openbare  werken,  buiten 
de  reeds  vroeger  genoemde  irrigatie- werken ;  idem  in 
onderwijs  voor  den  inlander;  idem  in  de  zorg  vooremi- 
greercnde  arbeiders  (koelies);  geheel  ontbrekende  zorg 
tegen  de  toenemende  armoede  van  inlandsche  kinderen. 
De  oorzaak  van  al  de  ellende  is:  geldgebrek.  Zelfs 
voor  de  dringendst  noodige  zaken  zijn  de  middelen  niet 
te  vinden.  Zonder  aflossing  van  de  „eereschuld"  valt  er 
dan  ook  niet  te  denken  aan  verbeteringen  van  eenige 
beteekenis. 

'at  er  z.  i.  tot  opleving  van  Indië's  welvaart  en  be- 

jding  der  toenemende  volksar moede  zou  moeten  worden 

.aan,  vat  mr.  Brooshooft  aldus  samen: 

►m  de  productie  van  het  hoofdvoedsel  met  de  toeneming 

bevolking   eenigszins   gelijken  tred  te  doen  houden 


522 

(van  1885—96  nam  de  rijstbouwende  bevolking  toe  met 
21.5*^/0,  terwijl  de  rijstproductie  stationnair  bleef)  moeten 
jaarlijks  aan  bevloeiingswerken  ongeveer  evenveel  mil- 
lioenen  worden  besteed ,   als  in  de  laatste  jaren  tonnen. 

Met  name  de  Solovalei-werken  behooren  te  worden 
voltooid  wat  het  irrigatie-gedeelte  betreft  (d.  i.  zonder  de 
nieuwe  verlegging  van  den  mond  der  Solo-rivier)  primo 
omdat  dit  een  dure  plicht  is  tegenover  een  streek  met 
227  dessas  en  21  770  bouws  bouwgrond  (de  z.g.  Bengawan- 
Djero) ,  die  een  deel  des  jaars  geheel  onder  water  staat  en 
in  het  andere  deel  geen  voldoende  bevloeiing  heeft;  ten 
tweede  omdat  in  't  geheel  daardoor  ruim  224.000  bouws 
zouden  bevloeid  en  de  rijstproductie  dus  zeer  vermeerderd 
worden ;  ten  derde  omdat  bij  behoorlijke  watervoorziening 
in  die  streek  öf  door  den  Staat  öf  door  particulieren,  suiker- 
fabrieken kunnen  worden  opgericht ,  die  in  't  eerste  geval 
zullen  strekken  tot  voordeel  voor  bevolking  en  schatkist 
beide,  in  't  tweede  geval  door  cijnsheffing  (voorstel  van 
den  Kedirischen  resident  De  Jaager)  ten  bate  der  schat- 
kist ;  quarto  omdat  bij  niet-voltooiing  de  reeds  verw^erkte 
11  mülioen  zijn  in  't  water  gegooid  en  de  nog  noodige 
27  millioen  desnoods  over  tien  jaren  kunnen  worden 
verdeeld ;  eindelijk ,  als  bijreden,  omdat  de  hervatting  dezer 
werken  aan  vele  duizenden  inlanders  en  talrijke  arme 
Indo's,  die  door  de  staking  plotseling  buiten  verdienste 
zijn  gesteld,  gedurende  langen  tijd  een  bestaan  zal  ver- 
zekeren. 

Andere  waterwerken,  zooals  indijking,  verdeeling  en 
normaliseéring  van  rivieren  zijn  in  verschillende  streken 
(men  denke  aan  Grogol)  dringend  noodig. 

De  landrente  moet  zeer  belangrijk  worden  verlaagd. 

De   desahoofden,    die  thans  tegelijkertijd  poL:!^.' 
belasting-inners  en  burgemeesters  zijn ,  door  de  bevr 
worden  gekozen  en  betaald  (met  ambtsvelden,  vrije  t 
king  daarvan  en  een  percentage  der  geïnde  bel"''*' 
en  door  die  verkiezingen  bevriende  en  vijandige 


/ 
/ 


r 


523 

in  de  desa  krijgen ,  dus  de  partijdigst  denkbare  personen 
zijn  voor  het  ambt  van  politie-  en  dorpshoofd,  den  één 
begunstigen,  den  ander  bij  diefstallen  niet  helpen,  ja 
menigeen  zelfs  poetsen  bakken  of  lastige  bevelen  geven , 
ter  wille  van  woekeraars  of  invloedrijke  kapitalisten  zijn 
grond  ontfutselen  of  nadeelige  overeenkomsten  doen  slui- 
ten —  de  desahoofden  moeten  door  het  Gouvernement 
worden  aangesteld  en  bezoldigd,  bijv.  één  burgemeester 
voor  gemiddeld  drie  der  30000  desas  van  Java  en 
Madoera ,  hetgeen  bij  een  bezoldiging  en  paardengeld  van 
ƒ  300  'sjaars,  met  behoud  der  ambtsvelden  doch  zonder 
recht  op  kostélooze  bewerking  (voor  de  8  ^/q  der  belas- 
tingen kunnen  aan  de  rechtstreeks  verantwoordelijk  te 
stellen  ondercoUecteurs  klerken  worden  toegevoegd)  de 
schatkist  zou  komen  te  staan  op  3  millioen. 

Het  inlandsch  bestuur,  door  de  laatste  reorganisatie 
belangrijk  ingekrompen ,  moet  in  verschillende  districten 
weer  worden  uitgebreid.  Aan  de  ass.-wedonos  in  ver- 
scheidene drukke  onderdistricten  moeten  meer  politie- 
opzicners  worden  ten  dienste  gesteld. 

De  heerendiensten  moeten  worden  afgeschaft  zonder 
aequivalent. 

De  pandhuispacht  moet  worden  afgeschaft  endepand- 
huizen  beheerd  voor  rekening  van  den  Staat  met  matige 
rente-heffing. 

Evenzoo  de  pacht  op  de  overvaarten  van  rivieren. 

De  arbeid  voor  de  koffiecultuur  moet  behoorlijk  en 
in  termijnen  worden  betaald ,  maar  dan  kan  ook  die  tak 
van  Staatslandbouw  zonder  bezwaar  worden  uitgebreid, 
zoodat  hij  den  schatkist  grooter  voordeel  zou  opleveren 
dan  thans. 

rir^.jvernements-suikerfabrieken ,    met    behoorlijke   be- 
,  en  winstdeeling ,  moeten  worden  opgericht, 
atsbanken   voor   landbouwkrediet  moeten,  volgens 
aartoe  van  den  heer  De  Wolff  v.  Westerrode  zonder 
1  te  verwachten  advies,  worden  gevestigd. 
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Het  corps  rechterlijke  ambtenaren  voor  inlanders  moet 
worden  afgescheiden  van  dat  voor  Europeanen,  met  op- 
klimmende bezoldiging  naar  mate  der  dienstjaren.  Be- 
kwame griffiers  moeten  den  landraadpresidenten  worden 
toegevoegd ,  voor  opleiding  van  djaksas  meer  gelegenheid 
worden  gegeven  dan  op  de  drie  scholen  voor  zonen  van 
inlandsche  hoofden,  de  revisie  der  landraadvonnissen 
opgedragen  aan  afzonderlijke  (tot  het  corps  voor  inlandsch 
recht  behoorende)  colleges  ter  hoofdplaatsen,  met  op- 
roeping en  schadeloosstelling  van  getuigen  en  partijen. 

Het  inlandsch  onderwijs  moet  belangrijk  worden  uit- 
gebreid, primo  door  meer  scholen  voor  zonen  van 
inlandsche  hoofden,  secundo  door  volksscholen  voor 
complexen  van  dessa's  waar  hoofdzakelijk  landbouw-  en 
ambachtsonderwijs  wordt  gegeven. 

In  't  belang  der  openbare  gezondheid  moet  worden 
gezorgd  voor  demping  van  moerassen  en  poelen  in  het 
binnenland,  afwatering  en  rioleering  in  de  steden,  de 
gelegenheid  tot  opleiding  van  inlandsche  doktoren  en 
vroedvrouwen  belangrijk  uitgebreid  en  hun,  evenals  aan 
Europeesche  geneeskundigen ,  op  vaste  standplaatsen 
subsidie  worden  gegeven.  Geneesmiddelen  tegen  de  meest 
voorkomende  inlandsche  ziekten  moeten  voor  de  minver- 
mogenden kosteloos  verkrijgbaar  zijn. 

Voor  contract-arbeiders  op  de  buitenbezittingen  moet, 
door  afzonderlijk  daartoe  bestemde  inspecteurs,  degelijk 
zorg  worden  gedragen.  Tot  dwangarbeid  veroordeelden 
worden  in  den  oorlog  of  in  staatsmijnen  slechts  din  te 
werk  gesteld,  wanneer  zij  daarin  toestemmen,  tegen  be- 
rekening van  ieder  aldus  doorgemaakt  straftijdperk  voor 
het  dubbele  daarvan. 

Ziedaar  de   maatregelen  die  mr.  Brooshooft  dri« — '* 
noodzakelijk    acht    in    het    belang    van   de   inland 
bevolking.    Voor  Europeanen  en  algemeene  maatr'^^ 
van  staatkunde  noemt  hij  nog  het  volgende: 

Decentralisatie  van  het  bestuur  met  instelling  va^ 
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westelijke  raden  en  gemeenteraden ,  de  laatste  voor  iedere 
gemeente  met  een  zeker  minimum-aantal  Europeesche 
inwoners  en  alsdan  naar  zekere  verhouding  ook  toe- 
gankelijk voor  ontwikkelde  inlanders  en  vreemde  ooster- 
lingen. Waar  zulke  raden  zijn  gevestigd  mogen,  tot  * 
voorziening  in  enkele  plaatselijke  behoeften  van  Euro- 
peanen en  vreemde  Oosterlingen  met  een  inkomen  boven 
zeker  minimum  hoofdelijke  omslagen,  worden  geheven, 
terwijl  voor  de  verdere  bekostiging  van  de  aan  hunne 
zorg  opgedragen  belangen  een  zeker  deel  der  algemeene 
middelen  te  hunner  beschikking  wordt  gesteld. 

De  canott  en  de  verpondings-aanslag  van  vele  erfpachts- 
perceelen  worden  verlaagd,  in  verhouding  tot  hunne 
waardevermindering  door  omkapping  van  gouvernements- 
bosschen  en  door  crisis  in  de  daarop  geteelde  produkten, 
te  beoordeelen  door  vergelijking  met  de  opbrengst  van 
naburige  verkochte  perceelen.  Alle  uitvoerrechten  worden 
afgeschaft,  als  schadelijke  belasting  tegenover  het  alge- 
meene streven  van  concurreerende  landen  om  hun  uit- 
voer, zelfs  door  premies  daarop,  te  verhoogen.  Van 
ondernemingen  op  gronden,  gehuurd  van  de  inlandsche 
bevolking  (suiker,  indigo,  tabak),  worde  een  cijns  ge- 
heven van  de  jaarlijksche  winst,  beginnende  boven  een 
ruim  gesteld  minimum  (zoodat  zwakke  of  noodlijdende 
ondernemingen  niet  worden  getroffen)  maar  dan  ook  met 
sterk  opklimmend  percentage  van  een  stijgend  winst- 
cijfer. 

Evenzoo  worde  voor  den  mijnbouw  ingevoerd  geheel 
vrije  exploratie  van  het  geconcedeerde  terrein  (noch  cijns 
noch  vast  recht  per  bouw)  maar  een  sterk  progressief 
recht    van   de   netto    winst   der    ondernemingen    die   in 

'  'ntatie   zijn.    Voor   het  exploreeren  van  terreinen  en 

^oouw   voor   staatsrekening   worde   het   corps    mijn- 

enieurs  belangrijk  uitgebreid. 

e  ±  70.000  hectaren  Staats  djati-bosschen ,  die  meeren- 
'i  in  30  k  40  jaren  niet  behoorlijk  zijn  uitgedund  (nl. 

37 
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behalve  van  het  reeds  geheel  onderdrukte  hout  ook  bevrijd 
van  de  minwaardige  stammen,  die  den  groei  van  mooie 
dikstammige ,  rechtopgaande ,  volkronige  djati-boomen 
bemoeilijken)  worden  met  kracht  aan  die  dunning  onder- 
worpen, waarvan  de  kosten,  behalve  door  het  uitgekapte 
minwaardige  hout,  later  door  de  zeer  kostbare  reuzen- 
stammen  ruimschoots  zullen  worden  vergoed. 

De  post-  en  telegraafdienst  worde  behoorlijk  ingericht, 
met  matige  tarieven,  voldoend  en  behoorlijk  betaald ,  dus 
niet  als  thans  afgebeuld  personeel.  De  Staat  annexeere 
zoodra  mogelijk  en  breide  belangrijk  uit  den  intercom- 
munalen  telefoondienst  op  Java  en  heffe  daarvan  tarieven 
(thans  voor  iedere  3  minuten  ƒ  5  tusschen  Batavia  en 
Semarang  en  ƒ  7  tnsschen  Batavia  en  Soerabaia !)  die  de 
instelling  voor  handel  en  particulieren  behoorlijk  nut 
doen  afwerpen. 

Zoolang  quarantaine  door  het  Gouvernement  nog  wordt 
gelast  als  werings-maatregel  tegeh  besmettelijke  ziekten, 
worde  aan  de  hoofdkustplaatsen  behoorlijke  quarantaine- 
gelegenheid  verstrekt,  die  Semarang  en  Soerabaia  nog 
geheel  missen ,  terwijl  iets  wat  daarop  gelijkt  pas  is  in- 
gericht op  het  eiland  Onrust  bij  Batavia. 

Aan  de  bekwaamste  leerlingen  der  H.  B.  scholen  worde, 
na  eindexamen,  subsidie  toegekend  om  in  verschillende 
richting  verdere  wetenschappelijke  opleiding  te  gaan 
geniefön  in  Nederland.  In  Indië  zelf  worden  op  alle  ge- 
westelijke hoofdplaatsen  ambachtscholen  opgericht  of 
gesubsidieerd  en  in  de  drie  hoofdsteden  aan  de  H.  B. 
scholen  verbonden  gelegenheid  tot  hooger  technisch-  en 
landbouw-onderwijs.  Een  Indo-bataljon  worde  opgericht 
bij  het  leger.  Arme  en  oppassende  Indo's  worden  opge- 
nomen in  landbouw-kolonies  of  bij  openbare  werken ,  ''^ 
vagebonden  overgebracht  naar  een  gouvemements-'"' 
inrichting. 

Stelt   eindelijk,    Nederland   prijs   op  het   behou« 
Indië,  dan  moet  met  groote  kracht  worden ingehf^-* 
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door  de  batig-slot  politiek  ten  eenemale  is  verzuimd  voor 
de    defensie. 

De  toon  van  mr.  Brooshooft's  brochure  kenmerkt  zich 
door  dezelfde  opgewondenheid  als  in  al  zijn  geschrijf 
van  de  laatste  jaren  valt  waar  te  nemen.  Het  klimaat, 
de  groote  inspanning  die  hij  van  zijn  arbeidsvermogen 
heeft  gevorderd,  wederwaardigheden  en  strijd  van  ver- 
schillenden aard ,  dit  alles  is  niet  zonder  invloed  gebleven 
op  zijn  geest.  Het  gemis  aan  klare,  objectieve  waarne- 
ming der  dingen  doet  ontegenzeggelijk  afbreuk  aan  de 
waarde  van  zijn  geschrift.  Hij  beziet  alles  bij  het  sombere 
licht  van  zijn  pessimisme.  En  dit  is  te  meer  te  betreuren , 
omdat  het  conservatisme,  dat  nog  steeds  de  overhand 
heeft  waar  het  Indië  geldt ,  in  die  eenzijdigheid  een  welkom 
voorwendsel  vindt  om  zich  er  met  een  schamperen  glim- 
lach van  af  te  maken.  Toch  —  al  valt  er  dan  op  de  wijze 
van  voorstellen  der  feiten  veel  aan  te  merken  en  al  schuilt 
er  hier  en  daar  overdrijving  —  gelooven  wij  niet,  dat 
iemand  den  moed  zal  hebben  te  ontkennen ,  dat  mr.  Broos- 
hooft's  voorstelling  van  den  feitelijken  toestand  van  Indië 
over  het  geheel  genomen  waar  is.  En  evenmin  heeft 
iemand  het  recht  te  twijfelen  aan  de  oprechtheid  van 
zijn  overtuiging  en  aan  zijn  ernstige  begeerte  om  iets  te 
doen  in  het  belang  van  Indië  en  den  inlander.  Al  zullen 
velen  hem  als  gids  verwerpen,  toch  mag  men  als  zeker 
aannemen,  dat  de  richting  die  hij  aangeeft  de  eenige  is, 
in  welke  het  behoud  van  Indië  is  te  zoeken. 


Opiumpacht  en  Zending. 


De  Nieuwe  Courant  vestigt  in  haar  Ochtendblad  van 
18  Augustus  de  aandacht  op  het  volgende: 

In  de  Java-Courant  van  11  Juli  j.1.  is  Staatsblad  nr. 
247  van  dit  jaar  afgekondigd.  Daarbij  worden  de  voor- 
waarden geregeld ,  waarop  winstlievende ,  niet  zeer  ethisch 
aangelegde  en  weinig  scrupuleuseChineezen — [Europeanen 
zijn  hier  wel  niet  buitengesloten,  doch  laten  er  zich  ge- 
woonlijk niet  mee  in  —  het  recht  kunnen  pachten,  om 
van  1  Januari  1902  tot  ultimo  Maart  1903  in  het  klein 
opium  te  verkoopen  in  het  gouvernement  Sumatra's 
Westkust.  Bedoeld  stuk  is  te  lang  om  het  in  extenso  te 
geven.  We  stippen  er  dus  enkele  frappante  dingen  uit  aan. 

Art.  6  der  voorwaarden  bepaalt,  dat  voor  het  eerste 
pachtperceel  —  zijnde  de  Padangsche  Beneden-  en  Boven- 
landen —  uit  'slands  magazijn  kan  betrokken  worden 
780  krati's  opium  per  maand  of  9  360  per  jaar,  vertegen- 
woordigend een  waarde  van  32  400  gulden  per  maand 
of  280  800  feulden  per  jaar. 

In  het  tweede  pachtperceel  —  Tapanoeli  en  de  daaronder 
behoorende  eilanden,  waarvan  Nias  het  voornaamste  is 
—  kan  per  jaar  20  pikols  verstrekt  worden ,  zijnde  een 
waarde  van  60  000  gulden.  Zoodat  het  gouvernement 
bereid  is  aan  den  pachter  of  pachters  340  000  gulden 
aan  ruwe  opium  te  verstrekken  om  daarmee  een  bevol- 
king, die  nog  niet  zoo  heel  lang  geleden  nauwelijks 
het  bestaan  van  opium  kende ,  te  vergiftigen,  ^anzelf 
spreekt ,  dat  door  bereiding  en  bijsmokkelen  de  genoemde 
hoeveelheden  nog  belangrijk  uitgebreid  worden. 

Wel  is  waar  is  hier  het  w^ettelijk  maximum  aangeg' 
en    is    de   pachter   geenszins   verplicht   een   zoo  g- 
hoeveelheid   opium   uit   'slands  voorraad  te  betrei 
terwijl    hij    met   zware  straffen  bedreigd  wordt  voo* 
geval   hij   andere  dan  door  het  gouvernement  gelev 
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opium  verstrekt.  Daarbij  is  het  maximum  verkoopplaatsen 
aangegeven,  n.1.  in  de  Padangsche  Boven-  en  Beneden- 
landen  22 ,  en  in  Tapanoeli  en  op  de  eilanden  8.  Nog  is 
bepaald ,  dat  in  een  vorige  maand  beneden  het  maximum 
ontvangen  opium  niet  bij  een  volgende  aanvrage  mag 
verrekend  worden.  Wie  echter  meenen  mocht,  dat  bij 
het  samenstellen  dezer  bepalingen  eenig  ethisch  beginsel 
heeft  vooropgestaan ,  vergist  zich.  Want  de  bedoeling  van 
deze  bepalingen  is  niet,  het  gebruik  van  heulsap  tot  de 
engst  mogelijke  grenzen  te  beperken ,  doch  om  den  fiscus 
de  controle  mogelijk  te  maken. 

Indien  de  pachter  niet  knoeit  en  smokkelt,  dan  is 
iedereen  in  staat  om  zijn  rekening  op  te  maken.  Wanneer 
hij  dus  een  hoogere  pachtsom  biedt  dan  die  rekening 
gedoogt,  ligt  het  voor  de  hand,  dat  in  des  pachters  be- 
rekening heel  andere  factoren  gebruikt  zijn  dan  in  die  van 
het  gouvernement.  De  voornaamste  daarvan  is  dan  ook  een 
grooter  debiet  dan  hem  volgens  de  wettige  bepalingen 
mogelijk  is.  Dit  weet  men  ter  Algemeene  Secretarie  min- 
stens even  goed  als  overal  elders.  In  plaats  echter  van 
—  zoo  al  geen  maximum  -  een  beperkende  bepaling  te 
stellen  aan  het  opdrijven  van  de  pacht ,  zegt  de  2e  alinea 
van  art.  5  van  (Indisch)  Staatsblad  n°.  247  van  dit  jaar: 

„  Als  hoogste  bieder  wordt  beschouwd  degene ,  die  aan- 
neemt maandelijks  boven  en  behalve  het  kostende  van  de 
aan  hem  te  verstrekken  hoeveelheid  van  opium  tegen  den 
prijs  van  ƒ  30  het  kati ,  den  hoogsten  pachtschat  te  betalen." 

Een  ongelimiteerd  opdrijven  dus  van  de  heillooze 
opiumpacht 

Men  vraagt  zich  werkelijk  af,  of  het  de  Nederlandsch- 
Indische  regeering  ernst  is  met  het  tegengaan  van  't  groote 

aad   van   opiumgebiAiik ,   of  liever:   met  het  zooveel 

gelijk  beperken.  Dan  toch  ware  immers  reeds  lang  in 
schoone  en  natuurlijk-rijke,  doch  economisch  helaas 

►evig  kwijnende  gouvernement  van  Sumatra*s  Westkust, 
opiumregie  ingevoerd.   Want  zoo  één,  dan  leent  zich 
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dit  gewest  tot  die  invoering ,  omdat  er  onder  de  bevolking 
nog  zooveel  elementen  zijn,  die  voor  het  kwaad  kunnen 
behoed  worden.  Nu  echter  laat  men  liever  toe,  dat  de 
pacht  haar  polypenarmen  ongebreideld  uitstrekt,  hier  en 
daar  het  schijntje  welvaart,  dat  nog  over  is,  onbarm- 
hartig dooddrukkend. 

En  dit  bedrijf  gaat  van  hetzelfde  opperbestuur  uit,  dat 
juist  één  maand  vroeger  een  schaduw  vooruitzond  van 
de  jongste  politieke  gebeurtenissen  hier  te  lande.  In  Juni 
toch  werd  aan  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  — 
gouverneurs  en  residenten  —  een  circulaire  rondgezonden, 
waarbij  den  bestuursambtenaren  een  welwillend  samen- 
werken met  de  evangelieverkondigers  werd  aanbevolen. 
Dit  stuk  verscheen  den  llen  Juni  in  dezelfde  Java-Courant^ 
die  den  llen  Juli  d.  a.  v.  den  last  aan  den  gouverneur 
van  Sumatra's  Westkust  —  een  bestuurshoofd ,  die  meer 
dan  eenig  ander  in  een  delicate  positie  tusschen  christe- 
lijke zending  en  Islam  geplaatst  is  —  bevatte,  in  't  kort 
hierop  neerkomende:  Pomp  toch  zooveel  en  zoo  secuur 
als  ge  kunt,  inkomsten  uit  de  opiumpacht! 

We  zijn  er  verre  af  het  tegenwoordig  opperbestuur 
in  Indië  er  een  grief  van  te  maken,  dat  het  —  waar 
noodig  —  de  opiumverpachting  regelt.  Dit  vuile  werk 
is  nu  eenmaal  —  wat  de  Westkust  van  Sumatra  betreft 
bij  een  lijvigen  bundel  staatsbladen  voorgeschreven,  die 
maar  niet  voetstoots  ter  scheurmand  verwezen  kunnen 
worden.  Wat  we  echter  betreuren  en  afkeuren  is,  dat 
van  hoogerhand  niet  krachtig  aangedrongen  wordt  op  de 
afschaffing  der  opiumpacht  eerst  en  vooral  in  een  gewest 
als  Sumatra's  Westkust;  terwijl  men  tegelijkertijd,  be- 
rustend in  zulke  toestanden,  die  den  christelijken  naam 
tot  schande  strekken,  de  bestuursambtenaren  voorschr. 
samen  te  werken  met  de  christelijke  zendelingen. 

Waarlijk,  tusschen  den  inhoud  der  nummers  van 
Java-Courafit  van  11  Juni  en  11  Juli  bestaat  een  zond 
linge  tegenstelling. 
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Japan's  handel  en  industrie. 


II. 


In  zijn  consulair  rapport  deelt  de  heer  De  Reus  het 
volgende  mede  omtrent  de  petroleum-nijverheid  in  Japan , 
dat  vooral  met  het  oog  op  Indië  van  belang  kan  worden 
geacht : 

De   berichten   omtrent   de   petroleum-nijverheid  in  de 
provincie   Echigo,   die   men   in   de  nieuwsbladen  leest, 
bevatten  veel  overdrijving.  Nu  eens  wordt  medegedeeld, 
dat  men  het  plan  heeft  eene  pijplijn  van  Nagaoka,  het 
centrum   der  nijverheid   en   dicht  bij   de  Westkust  van 
Japan  gelegen,   naar  Tokio   aan  te  leggen  wegens  de 
weinige   tegemoetkoming,    die   men  van   de   spoorweg- 
administraties ondervindt ,  dan  eens  wordt  van  eene  samen- 
smelting van   alle  kleinere  maatschappijen  als  van  een 
fait  accompli  gesproken,  met  het  doel  zich  beter  tegen 
den  zoo  ge  vreesden  vreemdeling  te  kunnen  verdedigen. 
Het  ware  van  het  onware  in  die  mededeelingen  te  scheiden 
is   voor   den   niet-ingewijde  zeer  moeielijk.  Dat  de  zoo 
•^ichtige   Standard   OU   Co.    zal   trachten  zich  van  een 
el   der   olie-productie    van   Japan   meester  te  maken, 
vat  echter  waarheid,  en  de  schepping  van  de  International 
'  Co,  is  een  voldongen  feit.  Zij  is  als  Japansche  Maat- 
appij  opgericht  en  heeft  een  kapitaal  van  10  millioen 
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yen ,  gedeeltelijk  door  vreemdelingen  en  gedeeltelijk  door 
Japaneezen  bijeengebracht,  dat  wil  zeggen  de  Standard 
OU  Co,  bezit  9  780  000  yen  aan  aandeelen  van  de  10 
millioen.  De  International  OU  Co,  is  op  dezelfde  wijze 
eene  schepping  van  de  Standard  OU  Co.^  als  de  Ned,- 
Ind,  Industrie-  en  Handelmaatschappij  van  Koetei  er  eene 
is  van  de  Shell  Transport  &  Trading  Co,  (alias  Samuel 
Samuel  &  Co.) 

De  Standard  OU  zond  in  het  afgeloopen  jaar  hare 
agenten  uit  om  de  petroleumhoudende  velden  in  Echigo 
te  exploreeren  en  de  resultaten,  die  deze  deskundigen 
verkregen,  waren  van  dien  aard,  dat  tot  de  oprichting 
der  International  OU  Co,  werd  overgegaan. 

Tot  nog  toe  wordt  door  de  Japaneezen  het  grootste 
gedeelte  der  olie  niet  op  Westersche  wijze  geraffineerd, 
maar  nu  de  International  mede  in  het  strijdperk  ge- 
treden is,  wil  men  overal  modern  ingerichte  raffinade- 
rijen hebben  en  zoo  zijn  dan  de  grootste  ondernemingen , 
als  de  Nippon  Sekiyo  Kaisha  en  andere,  begonnen  met 
Amerikaansche  ingenieurs  te  engageeren  en  de  zaken 
meer  businesslike  te  drijven. 

Het    plan    der   International  is,   te    Naoetsu    aan   de 
westkust   van   Japan   eene  groote  raffinaderij  en  distil- 
leerderij    in    te   richten,    waarvoor   zij    zich   reeds    het 
bezit  van  een  terrein  van  500,000  tsubos  heeft  verzekerd. 
Eene   pijplijn   zal   van   Kashiwasaki   naar  Naoetsu  over 
een  afstand  van  44  K.M   worden  aangelegd,  om  de  ruwe 
olie   naar   de  raffinaderij   te  leiden;  eveneens  wordt  ge- 
meld,  dat   de   maatschappij    in   onderhandeling    met  de 
Nippon   Sekiyo   Kaisha  is,   om  de  pijplijnen  dier  onder- 
neming   tusschen    Kashiwasaki    en    de   olievelden   van 
Nagamine   en   Kamada   over   te  nemen.  Daar  de  groote 
centra  van  verbruik,  als  o.  a.  Tokio,  zeer. veraf'^'^''^ 
zijn ,    n.  1.   200  mijlen ,   zoo  kwam  het  hier  te  vc 
noemde    plan    van    eene   pijplijn    van  Kashiwasa^.* 
Tokio  langs  den  spoorweg  op.  Er  zouden  zeer  y^^^ 
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pompstations  noodig  zijn,  om  de  olie  door  de  pijplijn 
over  de  centrale  bergen  van  Japan  te  brengen ;  trouwens 
het  plan  ligt  wel  boven  de  financieele  krachten  der  be- 
trokken Japansche  maatschappijen.  Voor  een  deel  wordt 
nu  de  petroleum  in  tankwagons  en  voor  een  deel  in  blik 
verzonden.  De  genoemde  Nippon  Sekiyo  Kaisha  heeft  te 
Tokio  in  de  nabijheid  van  den  terminus  van  het  goederen- 
station  der  Japan  Railway  drie  tanks,  ieder  van  200 
koku  inhoud ,  doen  opstellen  en  hoopt  binnenkort  op  die 
wijze  4000  kisten  per  maand  naar  Tokio  te  kunnen  ver- 
voeren. 

Door  een  Japansch  deskundige  wordt  de  productie 
der  Japansche  petroleumvelden  aan  ruwe  olie  in  de 
provincie  Echigo  als  volgt  per  dag  geschat: 


District  Nagamine  .     .     .     . 

1000  koku. 

„        Kkmada 

700       „ 

„        Nagaoka    .     .     .     . 

800       „ 

„        Nütsu    .... 

.       350       „ 

„        Kubiki  .... 

.       150       „ 

„        Amasse.     .    .     . 

40       „ 

3040  koku. 
1  koku  =  180  liter. 

Volgens   de   Regeeringsstatistieken   was  de  productie 
aan  ruwe  petroleum  in  Japan  in  de  laatste  jaren  als  volgt : 

1897 9  248  840  kwan. 

1896 8  336  000       „ 

1895 5  979  800       „ 

1894 6  079  440       „ 

1  kwan  =  3,7565  K.G. 

De  aandeden  der  verschillende  Japansche  maatschap- 
"  ,.1   zijn   een   zeer   geliefkoosd  speculatiefonds   op  de 
''oische  effectenbeurs. 

)k   op   het  noordelijk  eiland  Hokkaido  (Yesso)  zijn 

loleumvelden   ontdekt  en  ook  daar  zijn  explorateurs 

Standard  Oil  zoekende  naar  goed  rendeerende  ter- 
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reinen.  De  boringen  geschieden  voornamelijk  in  de 
provinciën  Ishikari,  Kitami  en  Iburi.  Geregelde  exploi- 
tatie heeft  nog  niet  plaats. 

In  een  volgende  aflevering  der  Consulaire  Verslagen  en 
Berichten  geeft  de  heer  De  Reus  eenige  statistische  op- 
gaven ,  die  duidelijk  doen  uitkomen ,  hoe  het  Nederlandsch 
en-  het  Nederlandsch-Indisch  handelsverkeer  met  Japan 
ook  in  1900  weder  in  verscheidenheid  en  belangrijkheid 
is  vooruitgegaan. 

De  invoeren  van  Nederland  en  Ned.-Indië  waren  in 
1900  en  1899  als  volgt  over  de  verschillende  havens  van 
Japan  verdeeld : 


Van  Nederland. 


1900.  1899. 

Yen.  Yen. 


InYokohama.     .     .     .       526  421         191697 
Kobe 281023         288  236 


n 


n 


Osaka 689    433  934 

„  Nagasaki  ....     2550      537 
„  Hakodate  .  .  .  .      315     — 


809  620  914405 

waarvan  door  Jap.  kooplieden  110  647  568  262 

Van  Ned.-Indië. 

InYokohama.     .     .     .    3  658  576  634  718 

„  Kobe 1  025  559  667  335 

„  Nagasaki    ....          11 158  8 

andere  havens     .     .           3  348  3  510 
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4  698  641      1305  571 
het  deel  der  Jap.  kooplieden 

daarin 2  670  908        64178" 

De    uitvoeren    van   Nederland   en   Ned.-Indië  kwa 
uit  de  volgende  havens : 
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Naar  Nederland. 


1900.     1899. 
Yen.     Yen. 


Van  Yokohama  ...    57  060    58  813 

„  Kobe 61968    186  062 

andere  havens  .  .     —      77  280 
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119  028  322155 

waarvan  door  Jap.  kooplieden      28  831  98  589 

Naar  Ned.-Indië. 

Van  Yokohama   .     .     .         59  450  20  898 

„     Kobe 29628  18  147 

„    andere  havens .     .       272  946  6  901 


362  024  45  946 

waarvan  door  Jap!  kooplieden    297  778  15  334 

Yokohama  nam  daarom  in  1900  zoo'n  veel  belangrijker 
plaats  voor  den  invoer  van  Nederland  in ,  wijl  aldaar  het 
aangekomen  baggermateriaal  voor  Nagoya  en  Nagasaki 
gedeclareerd  werd.  De  uitvoer  van  Kobe  en  andere  havens 
naar  Nederland  ging  belangrijk  terug  wegens  het  ont- 
breken van  rijst  daarin.  De  toeneming  in  den  uitvoer 
naar  Ned.-Indië  uit  andere  havens  lag  in  de  verschepingen 
uit  de  kolenhavens. 


Een  bladzyde  uit  de  Nederlandsch-Celebesche 

geschiedenis. 


I. 

Neêrlands  roem ,  welke  in  den  Indischen  Archipel  ruim 
twee  eeuwen  had  weergalmd,  was  door  den  inval  der 
Britten,  tijdens  de  Fransche  o verheersching ,  geheel  ver- 
duisterd. Door  het  verlies  zijner  koloniën  was  Nederland 
in  't  oog  der  inlandsche  bevolking  neergehaald  van  het 
voetstuk  van  onoverwinnelijkheid ,  waarop  het  zich  sinds 
de  17de  eeuw  had  gehandhaafd. 

Geen  wonder,  dat  wij,  na  het  herstel  van  ons  gezag, 
zoo  menigen  hardnekkigen  strijd  hadden  te  voeren,  om 
het  verloren  aanzien  te  herwinnen  en  het  geschokt  prestige 
te  herstellen. 

Dank  zij  de  toewijding  en  buitengewone  volharding 
van  het  kleine  en  pas  georganiseerde  koloniale  leger, 
wist  de  Regeering  de  oproerige  staten  weder  aan  hare 
macht  te  onderwerpen  en  tot  gehoorzaamheid  terug  te 
brengen. 

Waarlijk,  het  Indische  leger  uit  die  dagen  he_.  _ 
matige  aanspraak  op  de  bewondering  enwaardeeri- 
natie,    wier   geschiedboeken  het  met  zoo  meni^p 
volle  bladzijde  verrijkte. 

Tal  van  uitstekende  mannen  staan  in  de  an 
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Indische  krijgshistorie  glorievol  vermeld ,  doch  zij  geraken 
in  vergetelheid,  omdat  hunne  daden  niet  genoeg  tot  het 
volk  doordringen. 

Immers,  de  Nederlandsche  jeugd  ontvangt  eerder  en 
uitvoeriger  onderwijs  in  de  geschiedenis  der  vreemde  en 
oudere  volken ,  ofschoon  de  kennis  der  koloniale  historie 
voor  ons,   Nederlanders,   toch  van  veel  meer  belang  is. 

Wijlen  generaal  Knoop  vestigde  reeds  hierop  de  aan- 
dacht en  zegt  in  een  zijner  geschriften: 

„Moge  vooral  de  Regeering  uit  de  beschrijving  der 
oorlogen  in  onze  Oost  aan  de  eene  zijde,  de  groote  niet 
genoeg  te  waardeeren  verdiensten  van  het  Ind.  leger 
leeren  erkennen,  en  aan  de  andere  zijde  inzien  hoe  dat 
leger  een  veel  te  geringe  sterkte  heeft  voor  zijne  veel  te 
omvattende  taak  en  hoe  dringend  noodzakelijk  het  is, 
hierin  verandering  te  brengen ,  om  zich  niet  langer  bloot 
te  stellen  aan  het  gevaar  van  Indië  te  verliezen,  een 
verlies  dat  voor  Nederland  onherstelbaar  is.'* 

Aldus  schreef  Knoop  in  1849. 

Sinds  is  ons  koloniaal  gebied  uitgebreid,  maar  het 
leger  met  7000  man  verminderd! 

Zal  het  gewapper  van  een  vreemde  vlag  op  Batavia's 
muren  ons  eerst  wakker  schudden? 

Onder  de  belangrijke  veldtochten  door  de  Nederlanders 
in  Indië  gevoerd  na  het  herstel  van  ons  gezag,  behoort 
ook  de  expeditie  van  1825  onder  den  generaal  Van  Geen , 
tegen  het  machtige  rijk  van  Boni ,  op  het  eiland  Celebes. 

Merkwaardig  vooral  was  de  moeielijke  en  avontuurlijke 
tocht  van  de  colonne  onder  den  majoor  J.  Le  Bron  de 
Vexela ,  die  door  het  binnenland  moest  marcheeren ,  terwijl 
de  hoofdmacht  aan  zeezijde  ageerde. 

njii>en  achtereen  kampte  de  colonne  onder  aanhoudend 

n  tegen  de  verschrikkingen  van  een  woest  terrein, 

ondanks  de  afmattende  inspanning  en  de  grootste 

^ringen,  kwamen  die  mannen  van  ijzer  en  staal  alle 

''•ikheden  te  boven. 
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De  expeditie  is  niet  alleen  te  uitgebreid,  om  onze 
krachten  aan  eene  beschrijving  ervan  te  wagen,  doch 
ons  ontbreken  ook  de  volledige  gegevens ,  redenen  waarom 
wij  ons  hoofdzakelijk  zullen  bepalen  tot  het  schetsen  van 
het  eerste  gedeelte  van  Le  Bron's  tocht ,  gedurende  welken 
hij  in  kampong  Katjang  een  avontuur  beleefde ,  dat  genoeg- 
zaam het  karakter  van  den  oorlog  en  den  aard  van  het 
volk  doet  kennen. 

Om  de  oorzaken  der  verwikkelingen  met  Boni  te 
kunnen  toelichten,  is  het  noodig  terug  te  gaan  tot  1640, 
in  welk  jaar  genoemd  rijk  onder  het  juk  kwam  van  het 
koninkrijk  Makassar  (op  de  Z.  W.  kust  van  Celebes), 
dat  eigenlijk  een  vereeniging  was  van  twee  staten  Goa 
en  Tallo.  Wij  zullen  dit  zoo  beknopt  mogelijk  aanstippen 
en  komen  dan  van  zelf  op  het  Bongaisch  verbond  van 
1668,  dat  Boni  weer  verhief  tot  een  onafhankelijken 
staat,  wiens  macht  in  de  18^^  eeuw  gedurig  toenam, 
waardoor  het  al  stouter  en  onbeschaamder  tegen  de  In- 
dische Regeering  optrad,  en  in  de  19de  eeuw  tot  eene 
openlijk  verzet  overging. 

In  Boni  regeerde  in  1640  koning  Lama  Daramma,  wiens 
dwinglandij  zijne  rijksgrooten  aanleiding  gaf  de  hulp  in 
te  roepen  van  Sambangko,  koning  van  Makassar.  Deze 
nam  niet  alleen  den  koning  gevangen,  maar  dwong  de 
Boniërs  zijne  opperheerschappij  te  huldigen. 

Weldra  bespeurden  de  edelen,  dat  zij  in  den  nieuwen 
meester  een  nog  geweldiger  despoot  hadden  gevonden. 
Sambangko  had  al  dadelijk  zijne  meerderheid  met  den 
meesten  nadruk  doen  gevoelen  en  offerde  de  belangen 
der  Boniërs  aan  zijne  beerschzucht  op. 

De  getergde  rijksgrooten ,  eindelijk  zijn  tirannie  m^^f^ 
grepen  naar  het  zwaard  en  verbonden  zich  met  Sv/^,, 
en   het  was  vooral  de  Sopengsche  prins  Aroe  Pala'- 
die  den  opstand  bestuurde  en  vele  jaren  later  de  <*• 
legger  werd  van  Boni^s  grootheid. 
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Zoodra  Sambangko  de  ernstige  toebereidselen  tot  den 
bevrijdingsoorlog  vernam,  rukte  hij  met  een  leger  van 
60,000  man,  waaronder  10,000  ruiters,  naar  Boni  op. 

De  verbondenen  moesten,  ondanks  hunnen  hardnek- 
kigen  tegenstand ,  voor  de  overmacht  zwichten ,  en  werden 
onder  een  hevig  bloedbad  bijna  geheel  vernietigd. 

Aroe  Palakka,  vele  rijksgrooten  en  20,000  Boniërs 
werden  krijgsgevangen  gemaakt  en  onder  barbaarsche 
mishandelingen  naar  Makassar  gevoerd ,  alwaar  zij  jaren 
achtereen  aan  de  verdedigingswerken  moesten  arbeiden. 

Zwaar  werden  Boni  en  Sopeng  voor  hun  verzet  ge- 
tuchtigd en  vooral  op  Aroe  Palakka  wreekte  zich  de 
koning  op  onmenschelijke  wijze.  Zijn  grootvader  werd 
in  een  rijstblok  doodgestampt  en  zijn  vader  door  den 
kroonprins  Hassanoedin  eigenhandig  gekrist.  Aroe  Palakka 
zelf,  werd  tot  den  slavendienst  aan  het  hof  veroordeeld 
en  moest  den  kroonprins  als  pinangdoósdrager  dienen. 
In  het  gewaad  eens  lijfeigenen  gekleed,  legde  de  onge- 
lukkige prins  schijnbaar  alle  trotschheid  en  zelfgevoel  af, 
maar  zijn  naar  wraak  dorstend  gemoed  wachtte  geduldig 
de  gelegenheid  af,  om  weer  in  vrijheid  te  kunnen  ademen 
en  de  hoon ,  hem  en  den  zijnen  aangedaan,  uit  te  wisschen. 

In  1653  volgde  Hassanoedin  zijnen  vader  op  den  troon 
en  toonde  zich  al  dadelijk  een  vijand  der  O.-I.  Compagnie 
door  de  bevolking  der  Molukken  tegen  haar  te  steunen. 
Wel  werd  in  1656  vrede  gesloten  en  aan  de  Nederlanders 
vergund  op  Makassar  een  kantoor  te  stichten,  maar  op- 
rechtheid heerschte  geenszins  aan  'skonings  hof,  zoodat 
de  band  des  vredes  spoedig  door  willekeur  en  trouweloos- 
heid werd  verbroken,  reden  waarom  in  1660  een  vloot 
onder  Van  Dam  en  Truitman  naar  Makassar  stevende. 

^it  was  de  eerste  oorlog  door  de  onzen  tegen  het  rijk 

^  Makassar  gevoerd  en  verkrijgt  de  Nederlandsch- 
ebische  geschiedenis  daarmede ,  voor  ons ,  eerst  eenige 

eekenis.  In  het  voorbijgaan  zij  gezegd,  dat  de  O.-I. 
npagnie  in  die  dagen  veel  waarde  hechtte  aan  Celebes 
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vooral  om  den  handel  met  de  Molukken  en  gaarne  had 
men  reeds  vroeger  Makassar  als  het  centraalpunt  voor 
het  gouvernement  der  Indische  bezittingen  willen  hebben. 
De  vloot  vertrok  in  de  maand  Mei  1660  van  Ambon, 
onder  het  gebulder  der  kanonnen  van  het  fort  Victoria, 
naar  hare  bestemming,  welke  tot  vóór  het  lichten  der 
ankers  onbekend  'wa:s  gebleven. 

In  den  morgen  van  den  lO^n  Juni  verscheen  zy  voor 
Makassar,  alwaar  zeven rijkgeladen  Portugeesche  schepen 
pas  van  Macao  waren  gekomen.  De  schoone  gelegenheid 
om  die  mededingers  voor  hunne  kuiperijen  te  straffen 
lieten  de  onzen  zich  niet  ontglippen.  En  om  de  Makas- 
saren  van  de  groote  meerderheid  der  Hollanders  ter  zee 
te  overtuigen  werden  die  groote ,  zware  vaartuigen  slechts 
door  twee  schepen  der  voorhoede  aangegrepen,  vernield 
en  op  het  strand  gejaagd. 

Daarna  naderde  de  vloot  dicht  voor  Makassar,  dat 
verdedigd  werd  door  drie  versterkte  kasteelen:  Panna- 
koke,  Soembapoe  en  Oedjong-Padang  m<^\\ZOv\i\xrmori^^ii 
bewapend,  waaronder  Portugeesch  geschut  van  het  zwaarste 
kaliber. 

Op  den  12en  Junni  werd  Pannakoke  bestormd  en  weldra 
wapperde  de  Statenvlag  boven  de  vijandelijke  linie,  van 
waaruit  Makassar  werd  gebombardeerd  en  in  brand  ge- 
schoten. 

Hassanoedin,  die  tot  eenen  nadeeligen  vrede  was  ge- 
dwongen, kon  die  nederlaag  niet  verkroppen  en  ontwik- 
kelde zijne  volle  krachten ,  om  de  vernedering  zoo  spoedig 
mogelijk  te  wreken. 

Zonder  eenige  aanleiding  van  onzen  kant,  opende  hij 
de  vijandelijkheden  door  twee  Hollandsche  schepen,  die 
op  de  kust  van  Celebes  verongelukten,  te  plunder —  — 
de  bemanning  op  de  meest  gruwzame  wijze  te  verw 
Daarna  viel  hij  met  tienduizend  man  onze  bezetta..^ 
het   fort   Djangan-Kata   (Kik-niet)   op  het  eiland  B 
onverwacht  op  *t  lijf  Zevenmalen  weerstonden^  -^'^ 
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den  geweldigen  storm  der  Makassaren,  doch  geraakten 
eindelijk  door  vermoeienis  uitgeput.  Toen  de  vijand  het 
fort  was  binnengedrongen ,  staken  de  manschappen  't  lont 
in  het  kruit  en  lieten  zich  met  de  binnengedrongen  Ma- 
kassaren in  de  lucht  vliegen. 

De  HoUandsche  commandeur  te  Makassar  P.  deRitter 
die  zijne  klachten  daarover  bij  den  koning  bracht  en 
voldoening  eischte,  werd  door  Hassanoedin  niet  alleen 
honend  toegesproken  en  met  slagen  bedreigd ,  maar  zelfs 
daagde  hij  de  Hollanders  uit  om  voor  Makassar  te  komen. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  het  HoUandsch  opperhoofd 
onmiddellijk  naar  Batavia  vertrok,  om  bij  de  hooge  Re- 
geering op  gestrenge  maatregelen  aan  te  dringen. 

Aroe  Palakka,  wiens  zucht  naar  wraak,  in  weerwil 
der  jaren  niet  was  verflauwd ,  wist ,  ofschoon  scherp  be- 
waakt, 's  avonds  het  paleis  te  ontvluchten  en  zich  te 
verbergen  op  het  HoUandsche  vaartuig ,  dat  den  comman- 
deur naar  Batavia  moest  overbrengen. 

De  heer  de  Ritter  gaf  bij  aankomst  den  raadsheeren 
onmiddellijk  kennis  van  de  moorddadige  gebeurtenissen 
die  te  Makassar  hadden  plaats  gegrepen,  zoomede  van 
de  beleediging  hem  ten  paleize  des  vorsten  aangedaan. 

In  de  volle  raadsvergadering  werd  toen  met  algemeene 
stemmen  besloten  tegenover  Hassanoedin  niet  meer  den 
weg  der  onderhandelingen  te  volgen ,  maar  tot  daden  over 
te  gaan,  te  meer,  daar  ook  uit  ondergeschepte  brieven 
duidelijk  wias  gebleken,  dat  hij  met  den  Soesoehoenan 
van  Mataram  (Java)  plannen  beraamde ,  welke  ons  gezag 
bedreigden.  Een  sterke  vloot  werd  uitgerust  onder  den 
beleidvoUen  en  doortastenden  admiraal  Speelman  (in  den 
Archipel  de  groote  Speelman  genoemd)  die  Makassar  voor 
d  moest  fnuiken. 

oe  Palakka ,  die  tijdens  de  oorlogstoebereidselen,  eene 
wditie  onder  Poleman  naar  de  Westkust  van  Sumatra 

a    medegemaakt,    en   door  dapperheid  en  krijgsbeleid 
vertrouwen  der  Regcering  had  gewonnen,  werd  naar 

38 
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Celebes   gezonden,   om  in  stilte  zijne  aanhangers  en  de 
Bonische  slaven  te  wapenen. 

Ongelukkigerwijs  verloor  Aroe  Palakka  door  zijne 
brandende  wraakzucht  alle  voorzichtigheid  uit  het  oog; 
hij  werd  verraden  doch  ontkwam  aan  de  woede  van 
Hassanoedin  door  tijdig  naar  het  eiland  Boeton  te  vluchten. 

De  koning  vaardigde  terstond  zijne  gezanten  naar  den 
vorst  van  Boeton,  om  den  prins  op  te  eischen,  met  de 
bedreiging  hem  den  oorlog  te  zullen  aandoen,  zoo  hij 
weigerde  den  vluchteling  uit  te  leveren.  Het  stuitte  den 
vorst  echter  tegen  de  borst  zijnen  vriend  en  gast  wien 
hij  bescherming  had  beloofd ,  prijs  te  geven  aan  de  wraak 
des  bloedgierigen  tirans ,  wiens  gezanten  met  verontwaar- 
diging werden  afgewezen. 

Zelfs  het  geweld  der  wapenen ,  welke  Boeton  met  bijna 
geheelen  ondergang  bedreigde,  kon  den  vorst  niet  aan 
het  wankelen  brengen. 

In  dien  uitersten  nood  verscheen  Speelman  in  den 
morgen  van  21  December  1666  met  14  schepen  voor 
Boeton.  Met  vernielend  geweld  tastte  onze  wakkere  ad- 
miraal de  vijandelijke  oorlogsprauwen  aan,  welke  deels 
in  den  grond  geboord,  deels  op  de  kust  geslagen  en 
verbrand  werden. 

Tijdens  het  gevecht  liepen  5000  Boniërs  met  86  prauwen 
tot  de  onzen  over;  6000  krijgsgevangenen  en  197  vaan- 
dels vielen  den  overwinnaar  in  handen. 

Na  deze  schitterende  overwinning  stak  de  vloot  weer 
in  zee ,  koers  zettend  naar  Ambon ,  alwaar  dringende 
staatszaken  Speelman  riepen. 

Middelerwijl  wist  Aroe  Palakka  de  Boniërs  in  opstand 
te  brengen  en  bracht  hij  een  wel  uitgerust  leger  bijeen, 
waarmede  hij  den  admiraal  naar  Makassar  wilde  vo!^ — 

In  Juni  1667  kwam  Speelman  terug  met  een  smald 
van    16  groote   en  14  kleine  schepen.   Een  gedeelte 
Boetonsche   hulptroepen   werd  op  de  HoUandsche  wi 
tuigen  geëmbarkeerd;  de  overigen,  alsmede  de  Boni£ 
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onder  Aroc  Palakka ,  scheepten  zich  in  op  de  inlandsche 
prauwen,  die  door  eenige  schepen,  onder  den  kapitein 
Poleman,  werden  geëscorteerd. 

In  de  straat  van  Saleier  werden  de  onzen  door  een 
ontzettenden  storm  beloopen,  die  vooral  de  inlandsche 
vaartuigen  sterk  havende  en  verstrooide ,  zonder  dat  het 
Speelman  gelukte  hun  ter  hulp  te  komen. 

Gelukkig  wist  Poleman ,  na  lang  zoeken ,  den  prins  Aroe 
Palakka  die  hulpeloos  rondzwalkte ,  te  vinden  en  berichtte 
hem  namens  den  admiraal ,  dat  Bonthain  als  vereenigings- 
punt  was  gekozen.  Maar  de  prins ,  bevreesd  voor  verdere 
rampen  en  geen  kans  ziende  zijne  ontredderde  vaartuigen 
te  midden  van  regen  en  storm  naar  Bonthain  te  brengen, 
verzocht  den  steven  te  mogen  wenden  en  over  land  naar 
het  vereenigingspunt  te  trekken ,  om  van  daaruit  Makassar 
van  landzijde  te  bedreigen. 

Speelman  keurde  het  plan  goed  en  de  uitkomst  bewees, 
dat  de  aanvankelijke  tegenspoed  een  uitmuntend  krijgs- 
plan  had  voorbereid. 

De  vloot  liet  voor  Pannakoke,  dat  sinds  1660  door  de 
onzen  was  bezet,  het  anker  vallen.  Na  een  heftig  bom- 
bardement landde  de  admiraal  bij  Glisson,  doch  w^eldra 
keerde  het  geluk  hem  den  rug  en  was  hij  uit  gebrek  aan 
manschappen  verplicht  verdedigenderwijze  te  handelen 

Inmiddels  rukte  Aroe  Palakka  over  land  op  Makassar 
aan.  Gelijk  een  alles  vernielende  stroom  drong  hij  plun- 
derend en  verwoestend  door  's  vijands  gebied.  Zoo  trok 
hij  voort  tot  voor  de  hoofdstad  alwaar  zijne  zegevierende 
opmarsch  werd  gestuit  door  Hassanoedins  hoofdmacht. 
Maar  deze  geen  kans  ziende  de  Bonische  legioenen  lang 
te  weerstaan ,  trok  al  vechtend  terug ,  zoodat  Aroe  Palakka 
•oh  spoedig  met  Speelman  kon  vereenigen.  Door  de 
jnische  troepen  versterkt ,  was  deze  weder  in  staat  met 
racht  op  te  treden  en  's  vijands  voornaamste  stellingen 
an  te  grijpen. 

Hassanoedin    had   zich  krachtvol  uitgerust  en  gaf  den 
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onzen  de  handen  vol.  Na  herhaalde  bloedige  ontmoetin- 
gen, waarbij  zijne  beste  aanvoerders  sneuvelden,  begon 
hij  zijne  krachten  te  wantrouwen  en  maakte  een  geest 
van  verslagenheid  zich  van  zijne  troepen  meester.  De 
trotsche  koning  moest  eindelijk  voor  de  noodzakelijkheid 
zwichten  en  om  vrede  smeeken,  welke  op  den  18  No- 
vember 1667  werd  gesloten  in  den  veldtent  des  admiraals, 
tusschen  de  kampongs  Bongaï  en  Barambang. 

In  diezelfde  tent  werd  toen  het  Bongaïsch  tractaat  ge- 
sloten, dat  den  grond  legde  tot  Boni's  grootheid  en  tot 
het  verval  leidde  van  het  rijk  van  Makassar,  dat  van 
dien  tijd  af  onder  de  macht  en  den  invloed  geraakte  der 
O.-I.  Compagnie. 

Alle  vroegere  veroveringen  moest  Makassar  aan  de 
rechthebbenden  teruggeven  en  werden  de  onderworpen 
vorsten  vrij  verklaard;  ook  Lama  Daramma  werd  in 
zijne  waardigheid  hersteld. 

De  versterkte  kasteelen  moesten  worden  onmanteld, 
behalve  Oedjong  Padjang ,  dat  den  naam  ontving  van  fort 
Rotterdam. 

In  het  Bongaïsch  verbond  werden  ook  opgenomen: 
Ternate ,  Tidor ,  Boeton ,  Boni ,  Sopeng ,  Lawoe ,  benevens 
een  groot  aantal  staatjes  van  Zuid-Celebes. 

Aroe  Palakka,  eveneens  in  zijne  erflanden  hersteld, 
werd  na  den  dood  van  Lama  Daramma,  in  1672,  door 
de  rijksgrooten  tot  koning  van  Boni  verheven.  Aroe 
Palakka  had  dan  ook  door  den  bevrijdingsoorlog  de 
warmste  sympathie  verworven  zijner  landgenooten  en 
werd  door  zijne  waardige  minzaamheid  de  populairste 
prins  van  geheel  Zuid-  en  Oost  Celebes.  Als  bondgenoot 
en  mcdeonderteekenaar  van  het  Bongaïsch  verbond ,  waren 
hem  echter  te  veel  rechten  verleend ,  eene  onvoorz*'*^  * 
begunstiging,  waardoor  Boni  een  al  te  overwegen 
vloed  verkreeg,  welke  voor  ons  gezag  zeer  gevaarlijk 

Geen  wonder,  dat  Aroe  Palakka  spoedig  geen  m; 
boven   zich  kon  dulden  en  zelfs  een  dreigende  t-^  ■ 
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aannam  toen  de  gouverneur  den  prins  van  Bima  in  be 
scherming  nam.  Deze  werd  n.1.  verdacht  van  moord  op 
de  vorstin  van  Dempo  op  Soembawa  en  was  door  de 
vergadering  van  vorsten  ter  dood  veroordeeld,  doch  de 
HoUandsche  gouverneur,  die  de  bewijzen  van  diens  on- 
schuld in  handen  had,  weigerde  het  vonnis  te  bekrach- 
tigen. Sinds  deze  schoone  daad  van  rechtvaardigheid, 
werd  de  verhouding  tusschen  Boni  en  de  Compagnie  zeer 
gespannen  en  eerst  kort  vóór  Aroe  Palakka's  dood ,  wist 
de  nieuwe  gouverneur ,  de  heer  Van  Thije ,  de  oude  vriend- 
schap te  herstellen. 

Aroe  Palakka  stierf  in  1696  en  werd  opgevolgd  door 
zijnen  neef  Lapatoe ,  wien  hij  een  groot  rijk ,  vele  schatten 
en  een  sterk  leger  naliet. 

De  geschiedenis  van  Celebes  tijdens  de  18de  eeuw  bied 
ons  weinig  belangrijks.  De  reeks  onlusten  en  verwikke- 
lingen der  rijkjes  onderling  brachten  aan  den  toestand 
der  zaken  voor  de  Compagnie  weinig  verandering.  Alleen 
in  1778  moest  zij  te  Makassar  hare  ijzeren  band  weer 
doen  gevoelen.  Een  zekere  Sangkilang  had  zich  aldaar 
uitgegeven  voor  den  in  1776  gebannen  vorst  van  Bata 
Goewa  II  en  de  rijkssieraden  —  in  onzen  Archipel  de 
zinnebeelden  van  macht  —  bemachtigd.  De  stad  Makassar 
werd  in  1778  door  den  majoor  Seidlers  stormenderhand 
genomen,  maar  Singkilang  ontsnapte  en  nam  de  vlucht 
naar  het  gebergte ,  welks  bewoners  hem  als  vorst  erken- 
den. Na  zijnen  dood  kwamen  de  rijkssieraden  in  handen 
van  den  koning  van  Boni,  reden  waarom  deBergmakas- 
saren  hem  als  wettigen  vorst  huldigden.  De  onverzadelijke 
heerschzucht  van  Boni,  die  zich  over  de  meeste  staatjes 
eene  opperheerschappij  had  aangematigd,  gaf  in  't  begin 
'   •    19de   eeuw,   tijdens   het   Engelsch   tussohenbestuur , 

>edig  aanleiding  tot  eenen  oorlog ,  die  den  Britten  menig 

gelukkig  gevecht  kostte, 
e  krijg  ontbrandde  in  1814  en  eindigde  eerst  in  1816 

.    de    overrompeling    van    Boni    en   het   verbranden 
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der  paleizen  van  den  vorst,  door  den  majoor  Daton. 
Met  voordeel  waren  de  Engelschen  evenwel  niet  uit 
den  kamp  getreden ;  daarentegen  had  de  oorlog  Boni  maar 
al  te  veel  in  het  vertrouwen  op  eigen  krachten  versterkt 
en  zijnen  overmoed  gevoed,  zooals  de  Nederlanders,  op 
hun  beurt,  weldra  zouden  ondervinden. 

Toen  Nederland  van  de  Fransche  heerschappij  was 
bevrijd,  bekwamen  wij  —  zooals  bekend  —  bij  de  Con- 
ventie van  Londen  1814.  ook  de  koloniën  terug,  dank 
zij  de  pressie  der  groote  mogendheden ,  die  eene  teruggave 
onzer  overzeesche  bezittingen  noodzakelijk  achtten,  om 
Nederland  te  kunnen  verheffen  tot  eenen  Staat,  machtig 
genoeg ,  om  als  bolwerk  te  dienen  tegen  Frankrijk.  Schoor- 
voetend en  ons  allerlei  moeilijkheden  in  den  weg  leggend , 
ontruimden  de  Britten  de  bezettingen. 

Maar  Celebes ,  waar  hunne  wapens  niet  gelukkig  waren, 
en  binnenlandsche  woelingen  een  voortdurende  krijgsbe- 
weging  vorderden ,  werd  in  1816  zonder  eenig  voorbehoud 
aan  ons  afgestaan. 

De  Nederlandsche  gouverneur  werd  in  Celebes  met 
groote  statie  en  veel  welwillendheid  ontvangen ;  van  heinde 
en  verre  kwamen  de  vorsten  in  grooten  getale  te  Makassar 
bijeen,  om  de  Nederlandsche  Regeering  hunne  hulde  aan 
te  bieden. 

Weinig  vermoedde  men  toen,  dat  de  nazaat  van  Aroe 
Palakka  (tevens  diens  naamgenoot),  wiens  zetel  op  het 
bloed  der  onzen  was  gegrondvest,  de  oude  vrienden  en 
beschermers  van  zijn  huis  en  volk  zoo  trouweloos  zoude 
bejegenen. 

Boni,   zoomede   Tanette   en   Soepa   (Sopeng),  die  "'* 
dwang,    of  ten  gevolge  van  bloedverwantschap,  eers^ 
noemden  staat  aankleefden,  weigerden  al  heel  spoedig' 
de  vroeger  bezette  gronden  terug  te  geven.  Boni  eisc 
zelfa    de    opperheerschappij   over   het   bondgenootscl 
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(Bongaïsch   tractaat)    en  het  recht,    om  de  gezanten  der 
andere  staten  bij  den  gouverneur  in  te  leiden. 

Het  is  zeker,  dat  de  herhaalde  tegenspoeden  der  En- 
gelschen  veel  hadden  bijgedragen ,  om  Boni  onhandelbaar 
te  maken.  Zijne  houding  baarde  groote  ongerustheid,  te 
meer,  daar  onze  Regeering  van  den  trouw  der  bondge- 
nooten  niet  zeker  was  en  in  den  ganschen  Archipel,  vooral 
ter  Westkust  van  Sumatra,  nog  zeer  veel  tot  herstel  van 
onze  macht  te  doen  viel. 

Te  Batavia  was  het  geen  geheim  meer,  datdeBoniërs 
zich  met  inspanning  tot  eenen  hardnekkigen  tegenstand 
voorbereidden.  Badjoa  o.  a. ,  de  eigenlijke  haven  van  de 
hoofdplaats  welke  1^  mijl  van  de  kust  is  gelegen,  werd 
aan  de  zeezijde  omringd  door  eene  aaneengeschakelde 
linie  van  verschansingen  van  ongeveer  100  vuurmonden 
bewapend. 

Te  midden  dier  oorlogstoerustingen  stierf  Aroe  Palakka 
ni  en  kwam  de  zetel  aan  zijn  zuster  Aroe  Datoe  (1823), 

Nu  meende  men  zich  in  eene  betere  verstandhouding 
te  mogen  vleien  en  werd  in  het  laatst  van  1823  Mr.  J. 
H.  Tobias  naar  Celebes  gezonden,  om  de  vorsten  van 
het  Bongaisch  verbond  over  te  halen  dat  verbond  van 
1667  te  herzien  en  naar 'de  tijdsomstandigheden  te  wijzigen. 
Doch  Aroe  Datoe,  de  bekoorlijke  dertigjarige  vorstin, 
was  niet  minder  heerschzuchtig  en  trotsch  dan  hare  voor- 
gangers en  waande  zich  machtig  genoeg,  niet  alleen  om 
dat  voorstel  van  de  hand  te  wijzen,  maar  eischte  zelfs 
als  beschermvrouw  der  verbondenen  te  worden  erkend. 
Soepa  weigerde  zelfs  den  heer  Tobias  gehoor  te  verleenen. 

Zoo    stonden   de    zaken   toen  de  Gouverneur-generaal 

Van  der  Capellen  van  zijne  reis  door  de  Molukkennaar 

^  tavia  terugkeerend,  in  1824  Makassar  aandeed  om  de 

gebroken  onderhandelingen  persoonlijk  voort  te  zetten 

I  de  goede  verstandhouding  te  herstellen. 

Al  de  vorsten  van  het  verbond  kwamen  hem  begroeten ; 

-oe  Datoe  had  haren  broeder  Aroe  Lampo  met  een  aan- 
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zienlijk  gevolg  afgezonden ;  alleen  Soepa  en  Tanette  lieten 
zich  niet  vertegenwoordigen.  Bij  de  herziening  van  het 
tractaat  werd  in  de  algemeene  vergadering  der  Vorsten 
onder  meer  besloten,  de  Indische  Regeering  als  hoofd 
van  den  bond  te  erkennen  en  aan  alle  Staten  gelijke 
rechten  toe  te  kennen,  terwijl  tusschen  de  Vorsten  geen 
andere  meerderheid  mocht  bestaan,  dan  die  van  ouderen 
en  jongeren  broeder.  Toen  echter  het  tractaat  moest 
worden  geteekend,  verklaarde  Aroe  Lampo  daartoe  niet 
te  zijn  gemachtigd,  en  verzocht  14  dagen  uitstel  om  de 
Vorstin  te  raadplegen.  Hij  kwam  evenwel  niet  terug, 
doch  den  Gouverneur  generaal  gewerd  een  schrijven, 
waarin  de  Vorstin  op  de  erkentenis  van  Boni's  opper- 
heerschappij aandrong.  Soepa  en  Tanette,  die  zich  zelfs 
verhoovaardigden  den  Onderkoning  niet  te  hebben  begroet, 
zonden ,  door  Boni  aangezet ,  eene  schriftelijke  weigering. 

Tegenover  Boni,  dat  in  elk  geval  de  gebruikelijke 
vormen  en  plichtplegingen  had  nagekomen ,  koesterde  de 
Landvoogd  nog  de  hoop  door  middel  van  vriendschap- 
pelijke overtuiging  tot  betere  gevoelens  te  brengen, 
daarentegen  mocht  de  Regeering  de  weerspannigheid  der 
beide  andere  rijkjes  niet  langer  dulden. 

De  Vorstin  was  echter  op  geen  wijze  hoegenaamd  te 
bewegen  van  hare  onrechtmatige  eischen  af  te  zien ;  Boni 
wilde  den  oorlog. 

Toen  de  Ind.  Regeering  Tanette  door  dwangmiddelen 
had  onderworpen  en  daarna  onze  troepen  Soepa  binnen- 
rukten ,  vielen  25,000  Boniërs  in  de  Noordelijke  districten, 
waar  zij  hunne  moord-  en  plunderzucht  op  geweldige 
wijze  botvierden;  ongelukkig  genoeg  liep  de  tocht  naar 
Soepa  zeer  slecht  af;  twee  onzer  forten,  elk  met 60 man 
bezet,  werden  overrompeld  en  tot  den  laatsten  mar" 
gesabeld.  Een  tweede  expeditie  was  niet  gelukt'*^' 

Geen   wonder,    dat   de   oproerige   geest   wel„__ 
Zuid-Celebes  oversloeg  en  de  toestand  overal  een  drc_^ 
aanzien  verkreeg.  Dag  aan  dag  bekwam  men  te  ^^^' 
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nieuwe   schriktijdingen  en  berichten  van  gevaarlijke  be- 
wegingen op  Celebes. 

Met  eenparigheid  van  stemmen  werd  dan  ook  in  den 
Hoogen  Raad  verklaard,  den  oorlog  met  Boni  als  uitge- 
broken te  beschouwen  en  eene  groote  expeditie  uit  te 
rusten,  zoowel  om  ons  gezag  te  handhaven  als  om  de 
overige  Staten  te  bevrijden  van  Boni's  gevaarlijken  dwang. 

Zoo  was  dan  de  eerste  oorlog  losgebarsten  met  een 
rijk,  dat  door  de  O.-I.  Compagnie  tot  eenen  onafhanke- 
lijken  Staat  was  verheven,  doch  dat  ruim  anderhalve 
eeuw  later  door  grenzelooze  heerschzucht  en  onbeschaamde 
eischen  onder  den  ijzeren  arm  der  Ned  Regeering  moest 
worden  gebracht. 

Aan  den  generaal  majoor  Baron  Van  Geen  werd  de 
leiding  der  expeditie  toevertrouwd.  Hij  vertrok  aan  boord 
van  het  particuliere  schip  Louisa  naar  Makassar,  vergezeld 
van  vele  oorlogs-  en  transportschepen ,  kanonneerbooten 
en  vrachtprauwen.  De  heeren  Fabius  en  Schelle  werden 
hem  als  commissarissen  toegevoegd,  doch  Z.H.E.G.  die 
zich  door  de  gedeputeerden  te  velde  niet  de  handen  wilde 
doen  binden,  verklaarde  in  krijgsaangelegenheden  naar 
eigen  inzichten  te  zullen  handelen. 

De  generaal  had  met  zijn  scherpen  blik  al  heel  spoedig 
den  hoogst  ernstigen  toestand  doorzien  en  besloot  in  de 
allereerste  plaats  de  rijke  èn  vruchtbare  landschappen 
Bonthain  en  Boeloe-Comba  aan  de  Zuidkust  gelegen,  van 
vijanden  te  zuiveren  om  daarna  tegen  Katjang  en  Sindjai 
aan  de  baai  van  Boni  op  te  rukken  en  de  versterkte 
kustplaatsen  van  land-  en  zeezijde  te  bedreigen. 

"  'a  ter  verdediging  van  Makassar  een  voldoende  macht 

iebben  achtergelaten ,  stevende  de  vloot  naar  Bonthain, 

aar   zij    in  het  begin  van  de  maand  Maart  het  anker 

:  vallen. 

e  Resident  begaf  zich  onverwijld  naar  het  vlaggeschip, 
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nerbevclhehher   te   begroeten  en  hem  inzage 
^'^     .  g-g,3  van  de  verontrustende  brieven  van  Boeloe- 
r     ba    alwaar  de  bezetting  van  het  Nederlandsche  fort 
door  honger  en  gebrek  in  eenen  allerjammerlijksten  toe- 
stand verkeerde. 

Vijftig  vijandelijke   verschansingen   hielden  ónze  ver- 
sterking aan  landzijde  geheel  ingesloten,  terwijl  de  be- 
legerden, waaronder  een  hevige  ziekte  was  uitgebroken, 
dermate  waren  uitgeput ,  dat  zij  nauwelijks  in  staat  waren 
de  dringendste  maatregelen  van  veiligheid  in  acht  te  nemen. 
.   'sVijands    belegeringswerken    stonden   reeds   op   een 
pistoolschot   afstand   van  het  fort,  en  werden  de  onzen 
met  den  dood  bedreigd ,  zoo  zij  zich  op  de  wallen  waagden. 
Nauwer   en   nauwer  werd  het  fort  ingesloten  en  nijpten 
honger  en  ellende  meer  en  meer.  De  sterfte  werd  steeds 
grooter,  zoodat  de  krachten  der  verzwakte  en  uitgeteerde 
bezetting  te  kort  schoten,  om  dat  opdringen  te  stuiten; 
zij   beschouwden  zich  reeds  als  verloren.   Maar  toen  de 
nood  ten  toppunt  was  en  de  manschappen  door  volslagen 
gebrek  aan  water  en  leeftocht  reeds  alle  hoop  op  ontzet 
hadden  opgegeven,  was  redding  nabij. 

In  den  nacht  van  den  3en  Maart  was  het  in  het  vijande- 
lijk kamp  voor  Boeloe-Comba  ongewoon  rumoerig. 

De   belegerden    wisten  niet  waaraan  die  buitengewone 
beweging  moest  worden  toegeschreven.  Telkens  werd  de 
stilte  verstoord  door  woeste  kreten ,  geschreeuw  en  geroep, 
waarin   zich   meermalen   de   doffe  ^   sombere   tonen   der 
bamboe-alarmsignalen    mengden     Op    de   heuveltoppen 
flikkerden   van  tijd  tot  tijd  groote  seinvuren,  wier  hoog 
opstijgende  vlammen  de  donkere  nevelen  verscheurden  ^** 
de    aangrenzende  boschranden  fantastisch  beschenen.  \ 
tusschenpoozen  vernam  men  het  galoppeeren  van  paard* 
die   van   N.W.    richting    in   het   kamp   kwamen  en  ^- 
daarna  weer  even  snel  vertrokken. 
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Ofschoon  de  Boniërs  over  eene  aanzienlijke  en  goed 
bereden  cavalerie  beschikten,  waren  tot  nog  toe  niet 
veel  ruiters  in  het  kamp  opgemerkt,  zoodat  het  vermoeden 
ontstond,  dat  telkens  boodschappers  met  belangrijke 
tijdingen  aankwamen  en  weder  vertrokken. 

Alhoewel  de  ondoordringbare  duisternis  niet  toeliet  iets 
te  onderscheiden ,  gaf  al  dat  rumoer  ve^l  te  denken.  Men 
verwachtte  eenen  algemeehen  aanval,  eene  bestorming, 
die  de  bezetting  niet  meer  bij  machte  zoude  zijn  te  weren. 
De  meeste  soldaten  verkeerden  in  zulk  eenen  staat  van 
ellende  en  uitputting ,  dat  zij  nauwelijks  het  geweer  konden 
hanteeren.  Velen  waren  reeds  in  een  soort  van  gevoelloos- 
heid geraakt,  welke  hen  onverschillig  maakten  voor  het 
dreigendste  gevaar. 

De  nacht  verliep  echter  zonder  eenig  vermeldenswaardig 
voorval.  Tegen  den  morgen  deed  zich  de  vermoeienis  bij 
den  troep  gelden  en,  behalve  de  waakzame  commandant 
en  eenige  posten,  viel  alles  met  de  hand  aan  't  geweer 
in  slaap. 

De  zon  stond  reeds  hoog  aan  den  hemel  toen  plotseling 
in  N.W.  richting  het  gedreun  weergalmde  van  een  ver- 
wijderd kanonvuur.  Op  dit  geluid  richtte  een  ieder  zich 
op;  sommigen  krabbelden  overeind,  om  over  de  borst- 
wering naar  de  richting  te  zien  van  waar  het  kanongebulder 
kwam ,  maar  een  onmetelijk  bosch ,  dat  zich  aan  die  zijde 
uitstrekte,  onttrok  alles  aan  't  oog,  daarentegen  was  er 
in  het  kamp  eene  onrustige  beweging  merkbaar ;  alles  liep 
verward  dooreen;  van  alle  kanten  weerklonken  bevelen, 
verwenschingen  en  dreigementen ;  en  boven  alles  de  gillende 
kreten  van  „de  Compagnie  komt!'' 

Inderdaad,  de  HoUandsche  troepen  waren  in  aantocht; 
waren  de  kanonnen  van  de  colonne  onder  den  majoor 
Le  Bron  de  Vexela,  wier  schoten  door  heuvels  en 
schen  weergalmden. 

Volgens  later  ingewonnen  berichten ,  was  de  opmarsch 

r   colonne   door  verschillende  boodschappers  aan  de 
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belegeraars  medegedeeld.  Die  tijding  had  hen  ten  zeerste 
verontrust  en  was  oorzaak  van  het  rumoer,  welke  de 
bezetting  had  gedwongen  den  ganschen  nacht  onder  de 
wapens  te  blijven.  Toen  bovendien  in  den  morgen  van 
den  4en  Maart  tal  van  ruiters  met  lossen  teugel  kwamen 
aanrennen,  met  de  waarschuwing,  dat  eene  sterke  vloot 
in  zicht  was  en  naar  Boeloe  Comba  koers  zette,  brak 
de  vijand  in  de  grootste  wanorde  het  beleg  op. 

Niet  lang  daarna  konden  ook  onze  schildwachten  eene 
groote  scheepsmacht  signaleeren,  welke  in  de  verte,  op 
't  vlak  der  zee ,  zichtbaar  was.  De  vaartuigen  hadden  alle 
zeilen  bijgezet  en  bewogen  zich  snel  over  de  golven. 
Binnen  weinige  uren  was  de  vloot  voor  Boeloe  Comba 
geankerd.  Van  uit  het  fort  zag  men,  boven  de  scheeps- 
verschansingen,  de  honderden  geweerloopen  en  lansspitsen 
der  manschappen  en  hulptroepen  reeds  tijdig  op  het  dek 
geschaard,  om  terstond  te  kunnen  debarkeeren.  Veertien 
honderd  man  waaronder  de  hulptroepen  onder  den  luitenant 
Cattenburg  waren  weldra  aan  land  gezet. 

Wij  moeten  hier  nog  vermelden ,  dat  behalve  een  colonne 
onder  Le  Bron,  ook  een  troepenafdeeling  onder  den 
kolonel  Bisschof  van  Bonthain  langs  het  zeestrand  naar 
Boeloe  Comba  oprukte.  Genoemde  kolonel  had  in  last 
zijnen  marsch  zoodanig  te  regelen ,  dat  hij  den  5en  Maart, 
vóór  het  aanbreken  van  den  dag ,  de  vijandelijke  stelling 
aan  den  Westkant  kon  aangrijpen.  Tegelijkertijd  zouden 
dan  de  troepen  onder  luitenant  Cattenburg  en  het  garnizoen 
een  uitval  doen. 

Wij  zullen,  om  den  voortgang  van  ons  opstel,  niet  stil 
blijven  staan  bij  de  beschrijving  dezer  goed  uitgevoerde 
manoeuvre,  genoeg  zij  gezegd,  dat  de  vijand  den  aanval 
niet   afwachtte,    en   in  N.  O.  richting  aftrok.   1 '^  ^ 
die   na   een  gevecht  bij  Kassi,    op  een  hoogte 
zijnen  kijker  op  Boeloe-Comba  richtte,    ontwaarc    _ 
vluchtende   drommen.    De   Kraëng   Bonthain,  Le  ^- 
dappere   en  trouwste  bondgenoot,   zag  dadelijk 
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was,  en  zeide:  „'t  ;ijn  Boniërs,  die  het  beleg  van  Boeloe- 
Comba  hebben  moeten  opbreken/*  De  afstand  was,  jammer 
genoeg,  te  groot,  zoodat  Le  Bron  die  beweging  onge- 
stoord moest  laten  uitvoeren.  Onmiddellijk  na  'svijands 
aftocht  werden  zijne  belegeringswerken  neergehaald  en 
met  den  grond  gelijk  gemaakt.  Met  behulp  van  schop, 
bijl  en  houweel  was  het  vemielingswerk  binnen  weinige 
dagen  verricht.  Vreeselijk  hadden  de  Boniërs  in  den 
omtrek  huis  gehouden;  geen  enkele  kampong  was  voor 
de  w^oede,  wreedheid  en  moordzucht  dier  wilde  horden 
gespaard  gebleven.  Overal  puinhoopen  en  verkoolde  lijken, 
verbrande  woningen,  vernielde  tuinen  en  platgetrapte 
akkers.  Geen  wonder,  dat  de  ongelukkige  bewoners, 
waaronder  vele  grijsaards,  vrouwen  en  kinderen,  die 
in  de  verborgenste  schuil  hoeken  der  dichte  bosschen 
veiligheid  hadden  gezocht,  bij  het  aanschouwen  der 
treurige  overblijfselen  hunner  bezittingen  der  wanhoop 
ten  prooi  waren  en  in  een  stroom  van  jammerklachten 
losbarstten. 

Na  de  zaken  te  Boeloe-Comba  zoo  goed  mogelijk  te 
hebben  geregeld,  zette  de  generaal  koers  naar  Sindjai. 
Daar  de  overgroote  meerderheid  der  manschappen  van 
de  vaste  bezetting  van  den  strijd  afgemat  en  door  honger 
uitgeput  was ,  werd  het  oude  garnizoen  door  een  voldoend 
aantal  manschappen  der  expeditionnaire  macht  vervangen 
en  naar  Makassar  getransporteerd. 

Zooals  reeds  gezegd,  bestond  het  plan  om  van  zee- 
ën landzijde  te  ageeren. 

Op  den  6en  Maart  ontving  de  majoor  Le  Bron  de  order 
om  met  de  2e  en  3e  divisie  over  Katjang  naar  Kassi  aan 
zee   te   marcheeren   en   den   vijand   langs   dien   weg  te 

'  vervolgen. 

i   2e  divisie    bestond    uit    de  4e  compagnie  van  het 
jat.,   de    18e  afdeeling   en    1   detachement  van  het  le 
der  19e  afdeeling. 
"  3e  divisie  uit  de  le  compagnie  van  het  2e  bat.  der 
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19e  afdeeling,  zoomede  9  kanonniers,  onder  den  2e  lui- 
tenant Rutten;  'te  samen  277  man. 

Aan  deze  colonne  werden  toegevoegd  de  hulptroepen 
van  Goa ,  Bonthain ,  Biera ,  Bankala  en  Bihamo ,  ter  sterkte 
van  pi.  m.  15000  man. 

De  colonne  vertrok  in  den  namiddag ,  haren  weg  nemend 
langs  het  zeestrand.  De  voorhoede  bestond  uit  25  Euro- 
peesche  infanteristen  onder  1  officier.  De  hoofdcolonne 
was  geheel  samengesteld  uit  onze  troepen  met  de  2  hand- 
mortieren ;  daarachter  volgden  de  irrégulieren.  De  colonne 
werd  gesloten  door  den  Karaëng  (Regent)  Binamo,  die 
niet  vóór  de  andere  hulptroepen  verkoos  te  marcheeren , 
zooals  Le  Bron,  die  hem  niet  al  te  best  vertrouwde, 
gaarne  wenschte. 

De  colonne-commandant  deed  als  beschouwde  hij  het 
verlangen  van  dien  hoofdman  als  een  gril,  maar  liet 
hem  in  het  geheim  nauwkeurig  in  't  oog  houden. 

Op  een  kwartier  afstand  van  het  fort  werd  de  kali-Meno 
wadende  overgetrokken.  Midden  in  de  rivier  lag  een  drij- 
vende batterij,  door  den  vijand  vervaardigd  om  Boeloe- 
Comba  van  den  zeekant  te  kunnen  bombardeeren. 

Deze  batterij,  welke  nog  niet  geheel  was  voltooid, 
bestond  uit  zware  balken  waarop  eene  vierkante  borst- 
wering rustte  van  dikke  planken,  met  schietgaten  voor 
geschut  en  een  plat  dak  van  bamboe. 

Alvorens  den  marsch  voort  te  zetten  werd  de  batterij 
vernield  en  zooveel  mogelijk  verbrand. 

De  zon  neigde  reeds  ter  kimme  toen  de  colonne  den 
rechteroever  der  Limbang  naderde. 

Niets  bijzonders  had  zich  gedurende  den  marsch  voor- 
gedaan.   Op  300  passen  voor  de  rivier  gekomen  gaf  Le. 
Bron  bevel  „halt"  te  houden.  Ondanks  de  berichten  '''^•' 
vooruitgezonden  verspieders,  als  zoude  eene  sterke 
andelijke   macht   zich  in  de  nabijheid  hebben  geneste 
scheen   rondom   alles  rust  en  vrede  te  ademen.   Sl^'^ 
het  sissend  geluid  der  schuimende  golfjes ,  die  op  en  ^ 
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elkaar  naar  het  strand  rolden  en  het  gekrijsch  der  opge- 
schrikte zeevogete,  vervulden  de  lucht. 

Toen  de  voorhoede  stelling  had  genomen  en  de  noodige 
posten  waren  geplaatst,  werd  door  de  voorste  schild- 
wachten boven  een  wildernis  van  planten  en  struiken, 
aan  genen  kant  van  de  rivier,  de  donkere  omtrekken 
eener  verschansing  ontdekt.  Zoodra  Le  Bron  hiervan 
kennis  bekwam ,  besloot  hij  de  verkenning  zelf  te  leiden 
en  begaf  zich,  vergezeld  van  zijnen  adjudant,  den  2en 
luitenant  Van  Aken  en  den  kapitein  Vroome,  naar  de 
rivier. 

De  onzichtbare  vijand  liet  den  officieren  niet  veel  tijd 
om  het  terrein  op  te  nemen,  want  nauwelijks  waren  zij 
aan  den  oever ,  of  van  uit  de  benting  vielen  onderscheidene 
schoten;  ook  boven  de  struiken  kronkelden rookwolkjes 
omhoog.  Eenige  kogels  floten  den  officieren  dicht  langs 
de  ooren,  doch  zonder  kwaad  te  doen.  De  Limbangwas 
zeer  gezwollen,  en  reeds  met  eenen  enkelen  blik  had 
Le  Bron  gezien ,  dat  *s  vijands  positie  allervoordeeligst 
was.  Aan  eenen  overgang  zonder  prauwen ,  zelfs  bij  laag 
water,  viel  niet  te  denken  want  aan  den  wilden  vaart, 
waarmede  de  Limbang  hare  wateren  zeewaarts  stuwde, 
w^as  gemakkelijk  te  bespeuren,  dat  de  rivier  diep  en 
ondoorwaadbaar  was. 

In  weerwil  van  het  heftig  vuur  zetten  de  officieren  de 
verkenning  voort  en  richtten  zich  naar  de  riviermonding , 
alwaar,  volgens  zeggen,  een  zandbank  lag,  waarlangs 
men,  zij  het  ook  met  veel  moeite,  den  overkant  kon 
bereiken.  Thans  was  van  die  bank  niets  te  zien  en  moest 
dus   den  volgenden  morgen  het  getij  worden  afgewacht. 

Intusschen  keken  de  manschappen  in  ademlooze  span- 

~-ng  naar  de  officieren,  die  door  hunne  koelbloedigheid 

e    bewondering   der   soldaten,   en   in   hooge   mate  het 

rtrouwen  der  hulptroepen  hadden  opgewekt. 

Middelerwijl   begon   de   duisternis  in  te  vallen,  reden 

aarom  Le  Bron  terugkeerde  om  bevelen  te  geven  voor 
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het  betrekken  van  een  bivak,  en  aan  de  artillerie  om  de 
vijandelijke  benting  op  eenige  granaten  te  onthalen. 

Na  eenige  goed  gerichte  schoten  werd  *svijands  vuur 
tot  zwijgen  gebracht. 

Toen  het  geheel  donker  was ,  werden  voorzichtigheids- 
halve al  de  vuren  welke  de  irrégulieren  hadden  aangelegd, 
om  hun  rijst  te  koken,  uitgedoofd,  en  eene  observatie- 
post  naar  voren  geschoven. 

In  de  eerste  uren  gebeurde  er  niets ;  geen  enkel  verdacht 
geluid  drong  tot  het  bivak  door;  alleen  de  bladeren  en 
struiken  ruischten  in  den  nachtwind.  Gelukkig  dat  men 
door  de  opkomende  maan  niet  langer  met  de  duisternis 
behoefde  te  kampen. 

Het  was  elf  uur  geworden;  nog  scheen  alles  in  den 
omtrek  in  diepe  rust  verzonken,  toen  plotseling  in  de 
schaduw  der  dichte  planten  aan  gene  zijde  der  Limbang, 
een  groote  menigte  vijanden  werd  ontdekt ,  die  over  den 
grond  kruipend  zich  op  het  zeestrand  verzamelde. 

In  het  bivak  werd  geen  alarm  geslagen,  maar  in  alle 
stilte  de  stukken  naar  dien  kant  gericht.  Eenige  granaat- 
schoten  waren  voldoende ,  om  de  gansche  bende  uit  elkaar 
te  jagen  en  in  de  struiken  te  doen  verdwijnen. 

Het  overige  gedeelte  van  den  nacht  ging  rustig  voorbij. 
Bij  het  aanbreken  van  den  dag  ontbood  Le  Bron  zijne 
officieren  en  Karaëngs,  om  zijne  beschikkingen  voorden 
overtocht  en  den  aanval  bekend  te  maken. 

Na  alles  geregeld  te  hebben ,  wachtte  hij  met  ongeduld 
op  het  getij.  Eindelijk,  tegen  8  uur,  begon  het  water  te 
zakken  en  was  het  oogenblik  gekomen ,  om  den  overtocht 
te  beproeven  en  den  doortocht  te  forceeren. 

Om  9  uur  weerklonk  het  sein  om  zich  in  beweging  te 
stellen. 

Aan  het  hoofd  marcheerde  een  compagnie  Eu-  ^j^,, 
onder  den  kapitein  Vroome ;  't  waren  voor  *t  meert.. 
oude  krijgers  met  gebaarde,  grimmige  gezichten  vo' 
teekens,  die  ze  bij  de  dappere  Hollandsche  brigade.  - 
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de  Pransche  adelaren  in  Duitschland  en  Spanje  hadden 
opgedaan.  Geen  wonder,  dat  zij  werden  gekozen  om  het 
spits  af  te  bijten. 

Zoodra  de  vijand  den  opmarsch  der  troepen  ontwaardde 
opende  hij  een  geweldig  lila-  en  geweervuur.  Onze  vuur- 
monden  beantwoordden  die  schoten  met  warmte,  en 
braakten  hun  ijzeren  inhoud  uitsluitend  tegen  de  benting  uit. 

Om  den  overkant  van  de  Limbang  te  kunnen  bereiken 
moest  de  troep  eerst  6  k  700  passen  in  zee  marcheer  en. 
De  Oceaan  baadde  in  den  glans  der  ochtendzon  en  was 
één  fonkelend  veld  in  zoo  verblindend  geschitter ,  dat  de 
manschappen,  die  tot  de  borst  in  't  water  liepen,  de 
chako's  diep  over  de  oogen  moesten  drukken,  om  voor 
zich  uit  te  kunnen  zien. 

Hoe  meer  de  troep  naderde ,  zoo  heftiger  's  vijands 
vuur,  zonder  evenw^el  den  onzen  noemenswaardige  ver- 
liezen toe  te  brengen.  Toen, het  hoofd  der  colonne  op 
den  linkeroever  was  gekomen,  bekwam  Vroome  bevel 
den  rivierkant  te  houden  en  de  versterking  in  het  front 
aan  te  grijpen ;  kapitein  Röser,  die  onmiddellijk  achter  de 
voorste  compagnie  volgde,  had  de  opdracht,  om  met 
zijne  manschappen  en  de  geweerdragenden  van  Goa's 
hulpbenden,  zich  in  het  bosch  te  werpen,  dat  achter  de 
benting  lag ,  ten  einde  van  daaruit  den  vijand  in  den  rug 
aan  te  vallen  en  hem  van.  zijnen  terugtochtsweg  af  te 
snijden.  De  overige  afdeelingen  werden  in  zee  staande 
„in  bataille"  geschaard,  om  die  beweging  door  een  levendig 
geweervuur  te  beschermen. 

De  lucht  daverde  van  het  gedonder  der  kanonnen  en 
het  knallen  der  geweerschoten,  die  van  weerskanten  in 
hevigheid  wedijverden  en  den  ganschen  omtrek  in>.wolken 

\  rook  hulden, 
onderwijl  de  dappere  aanvalscolonne  onder  Vroome  in 

L  front  ageerde  en  zich  in  den  kruitdamp  verloor,  was 
afdeeling  Röser  in  den  boschrand  gekomen. 
Taar    opmarsch   werd   zeer  vertraagd,  aangezien  met 

39 
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kapmes  en  bajonet  eerst  een  doortocht  moest  worden 
gebaand  door  eene  versperring ,  welke  de  natuur  in  hare 
oergroei,  krachtiger  en  kunstiger  dan  ooit  menschenhand, 
in  den  weg  had  gelegd :  woudreuzen  stonden  daar  naast 
doornplanten  en  dichte  struiken,  omwoeld  en  aaneenge- 
strengeld  door  lianen  en  taaie  rottangslingers ;  alles  door 
elkaar  gegroeid  en  een  warnet  vormend.  Er  was  schier 
geen  doorkomen  aan. 

Intusschen  trok  de  compagnie  Vroome  stoutmoedig 
„voorwaarts"  en  spreidde,  trots  het  verschrikkelijk  vuur, 
eene  buitengewone  koelbloedigheid  ten  toon. 

Er  verliep  een  geruime  tijd  vóór  Le  Bron  den  gang 
van  den  strijd  kon  beoordeelen,  daar  de  zware  kruit- 
damp, welke  boven  het  struikgewas  bleef  hangen,  de 
ageerende  afdeelingen  aan  zijne  blikken  onttrok. 

Op  handen  en  voeten  door  de  struiken  kruipend,  was 
de  compagnie  Vroome  tot  voor  de  borstwering  gekomen. 
Nu  drongen  de  manschappen  met  geweld  door  de  ver- 
sperring, beklommen  de  hooge  borstwering  onder  een 
hevig  vuur  en  wierpen  zich  met  geweld  op  de  Boniërs, 
die  zij  met  de  bajonet  van  het  banket  dreven. 

Tegelijkertijd  plantte  luitenant  Van  Aken  de  Neder- 
landsche  driekleur  op  de  wallen.  De  daverende  hoera's 
der  soldaten  vermengd  met  het  verward  geschreeuw  en 
de  gillende  „Allah  il  allahs"  des  vijands,  zeiden  Le  ' 
Bron  dat  men  reeds  handgemeen  was,  terwijl  de  drie- 
kleur, die  kort  daarop  boven  de  kruitdamp  zichtbaar 
werd,  bewees  dat  de  versterking  hem  was. 

Met  veel  moeite  en  krachtsinspanning  had  de  afdeeling 
Röser  zich  eindelijk  door  het  bosch  gewerkt ,  maar  kwam 
een  weinig  te  laat  om  den  vijand  den  weg  af  te  snijden. 

Razende   van   spijt   en   ergernis  moest  Röser  '^"•*' 

hoe  de  Boniërs  hem  waren  ontglipt,  juist  op  hc»«. 
dat  zijne  voorste  manschappen  uit  de  verschr'''' 
wildernis  déboucheerden. 

De   majoor   Le   Bron    had   evenwel   alle  r**^**- 
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tevreden  te  zijn,  want  aan  de  omtrekkende  beweging 
van  Röser  was  het  voor  een  groot  deel  te  danken,  dat 
de  vijand  een  uitersten  tegenstand  opgaf. 

Ofschoon  de  strijd  hoogstens  een  uur  had  geduurd, 
was  den  vijand  een  geducht  verlies  toegebracht.  Hij 
verloor  150  man  aan  dooden  en  gewonden,  onder  de 
laatsten  telde  men  den  Daëng  Parage.  Van  onzen  kant 
waren  geen  gesneuvelden  te  betreuren,  doch  tal  van 
licht  en  drie  zwaar  gewonde  Europeanen. 

In  de  veroverde  benting  vond  men  20  €  buskruit  en 
ongeveer  3000  geweerkogels. 

Omtrent  dit  gevecht  rapporteerde  majoor  Le  Bron  den 
bevelhebber  o.  m. : 

„Ik  gevoel  mij  vereerd  op  dezen  dag  zoovele  braven 
„gecommandeerd  te  hebben  en  had  ik  geen  man  bij 
„mijnen  troep,  die  zich  niet  ten  volle  van  zijnen  plicht 
„heeft  gekweten;  officieren  en  soldaten  wedijverden  om 
„die  het  best  te  volbrengen.'* 

De  troep  bekwam  slechts  een  korte  rust,  daar  de 
vijand  op  zijne  vlucht  zoo  snel  mogelijk  moest  worden 
vervolgd ,  vooral  om  den  schrik  der  Nederlandsche  wapens 
te  verbreiden. 

De  colonne  sloeg  nu,  het  zeestrand  half  den  rug 
keerend,  den  weg  in  naar  Sapia  aan  de  Doenarang 

Het  landschap  had  thans  een  ander  aanzien;  hoe 
verder  men  trok ,  zoo  woester  het  terrein.  De  weg  voerde 
door  een  boschstreek,  dat  aan  de  noordzijde  werd  be- 
grensd door  een  keten  van  zwaar  begroeide  heuvelen, 
waarachter  hooge  bergen  zich  verhieven. 

Geleid  door  inlandsche  gidsen,  die  als  spits  vooraan 

gingen ,  bereikte  de  colonne  weldra  een  onmetelijk  woud. 

^^1   eigenlijke    weg  bestond   niet;  men  trof  slechts  een 

r,  hobbelig,  nauwelijks  merkbaar  voetpad,  bovendien 

)  smal,  dat  de  troep  genoodzaakt  was  met  eencn  uit 
flank  te  marcheeren.  Dat  was  in  waarheid ,  de  onvoor- 
Mgste   marschvorm,   welke   men   op   dat  terrein  vol 
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hinderlagen  nemen  kon.  Overal  heerschte  eene  adem- 
looze.  huiveringwekkende  stilte,  slechts  gestoord  door 
het  weemoedig  geruisch  der  boomkruinen.  Wantrouwend 
blikten  de  manschappen  om  zich  heen,  maar  overal 
stuitte  't  oog  op  eene  ondoordringbare  plantenmassa, 
waarachter  het  van  tijd  tot  tijd  kraakte  en  ritselde ,  zoodat 
de  soldaten  onwillekeurig  de  haan  van  't  geweer  spanden. 

Hoe  dieper  men  doordrong  hoe  stiller  het  werd  en 
zoo  moeilijker  het  pad.  De  bodem  lag  vol  dorre  bladeren 
en  takken,  met  hier  en  daar  door  ouderdom  gevelde 
boomen.  Soms  was  de  grond  hard  en  steenachtig,  dan 
weer  drassig,  naarmate  het  pad  zich  naar  het  noorden 
of  naar  de  kust  boog.  Maar  overal  behield  het  woud 
denzelfden  woesten,  grootschen  aanblik. 

De  colonne  kwam  slechts  langzaam  vooruit,  terwijl 
de  voortdurende  opmerkzaamheid,  die  de  gansche  tocht 
vorderde,  den  troep  zeer  vermoeide  en  overspande. 

Gelukkig  werd  de  marsch  niet  verstoord ,  want  ondanks 
alle  maatregelen  van  voorzorg  en  in  weerwil ,  dat  elkeen 
op  iedere  mogelijke  gebeurtenis  was  voorbereid,  zoude 
het  met  de  colonne  slecht  hebben  uitgezien,  indien  zij 
tusschen  die  plaritenmuren  een  aanval  hadde  moeten 
doorstaan.  Eindelijk ,  tegen  4  uur  n.  m.,  bereikte  men 
doodvermoeid  de  kampong  Sapia. 

Blijkbaar  had  de  vluchtende  vijand  de  dorpbewoners 
gewaarschuwd,  want  de  kampong  was  geheel  verlaten 
en  al  het  eetbare  verdwenen.  Tot  overmaat  van  ramp 
was  het  water  der  rivier,  dat  midden  door  de  kampong 
stroomde,  ondrinkbaar,  doch  men  vond  vergoeding  in 
den  zegen  der  tropische  streken:  een  overvloed  van 
kokosvruchten  en  pisangs. 

Zoodra   de   noodige  veiligheidsmaatregelen  waren  .'"'* 
nomen,   werd   aan  de  hulptroepen  vergunning  verle' 
hun   rijst   te   koken;    onze   manschappen   moesten   ; 
vergenoegen   met    wat   scheepsbeschuit   en    arak,   m 
die  geharde  krijgers  waren  met  weinig  tevreden. 
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Aan  elke  afdeeling  werd  een  plek  aangewezen,  waar 
zij  zoo  goed  en  kwaad  als  het  ging,  den  nacht  kon 
doorbrengen.  Deze  ging  ongestoord  voorbij. 

Toen  het  dag  werd  nam  de  tocht  weder  een  aanvang. 
De  marsch  kenmerkte  zich  door  niets  bijzonders,  maar 
was  niet  minder  vermoeiend  en  gevaarlijk  dan  de  vorige. 
Voortdurend  had  de  colonne  te  worstelen  met  de  zware 
planten  en  het  dichte  geboomte.  Nu  en  dan  werd  de 
marsch  vertraagd  door  kleine  maar  diepe  stroomen  met 
steile  oevers ,  die  eerst  door  boomstammen  moesten  worden 
overbrugd. 

Omstreeks  3  uren  n.m.  kwam  men  voor  Kampong 
Palaissang  die  onmiddellijk  werd  verkend  en  doorzocht. 
Deze  werd  evenals  Sapia  geheel  verlaten  bevonden  en 
ook  hier  was  van  voorraad  leeftocht ,  als  rijst ,  gevogelte 
enz.  geen  spoor  te  vinden.  Maar  de  weelderige  tuinen 
met  vruchtboomen  en  djagong  (mais)  boden  den  troep, 
dien  den  honger  begon  te  kwellen ,  een  uitmuntend  voedsel. 
De  colonne  betrok  hiet  bivak  voor  de  kampong,  welker 
randen  door  schildwachten  werden  bewaakt.  Le  Bron  nam 
zijn  intrek  in  het  huis  van  het  dorpshoofd ,  Daën  Melaboe , 
wiens  vlucht  wel  voorbedacht,  maar  overhaast  moet  ge 
weest  zijn ,  want  alles  wat  vervoerbaar  was  had  hij  mede- 
genomen. Maar  neen,  niet  alles,  want  ziet,  in  één  der 
vertrekken  lag  op  een  baleh-baleh  een  lijk. 

Voor  een  oogenblik  maakt  *t  vorschend  rondkijken 
van  den  colonne  commandant  plaats  voor  een  eerbiedig 
aanschouwen  van  den  verlaten  doode,  en  gevolgd  door 
zijnen  adjudant  en  den  Kraëng  van  Bonthain  trad  hij  nader. 
Nog  walmde  aan  't  voeteneinde  het  oliepitje  in  den  koperen 
palita ;  nog  geurden  de  melati  en  tjempaka ,  gestrengeld  in 

a  weelderigen  haarwrong  en  gestrooid  over  't  geheele 

laam.    Een   windsel  van  wit  katoen  reikte  tot  aan  de 

f st ;  de  zilveren  banden  aan  polsen  en  enkels  bewezen , 

:  de  doode  een  maagd  was. 
Heer,    dit   is  het  lijk  van  Melaloe's  jongste  dochter. 
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zijn  meest  geliefd  kind;  ik  herinner  me  haar  wel  eens 
gezien  te  hebben"  zeide  de  Kraëng  Bonthain  en  voegde 
er  aan  toe:  „Wij  kunnen  dezen  nacht  ongestoord  rusten ; 
zoolang  de  doode  onder  uwe  bescherming  is ,  hebben  wij 
niets  te  duchten.'' 

Wel  moest  het  vertrouwen  van  het  dorpshoofd  in  de 
Nederlanders  groot  zijn ,  dat  hij  het  lijk  van  zijn  kind  in 
hunne  handen  durfde  laten.  De  nacht  verstreek  inderdaad 
zonder  stoornis,  alhoewel  mag  worden  aangenomen,  dat 
de  vijand  zich  in  de  nabijheid  schuil  hield,  's  Anderen 
morgens  (9  Maart)  trok  de  colonne  in  de  voorgeschreven 
orde  in  de  richting  van  Katjang.  Er  werd  niets  medege- 
nomen dan  eene  kleine  hoeveelheid  djagong  en  wat  vruch- 
ten ,  zoodat  de  bewoners  van  Palaissang ,  bij  terugkomst . 
niet  alleen  hunne  huizen  ongeschonden,  maar  ook  van 
de  te  veld  staande  vruchten  slechts  weinig  verbruikt 
vonden,  hetgeen  natuurlijk  hun  begrip  te  boven  ging. 

Had  de  colonne  tot  nog  toe  in  de  duisternis  der 
onmetelijke  wouden  gemarcheerd,  zich  met  inspanning 
een  weg  banend  door  lianen  en  dichte  struiken ,  nu  begon , 
naarmate  zij  hooger  trok  het  terrein  meer  en  meer  te  rijzen, 
werden  de  bosschen  minder  dicht ,  de  voetpaden  breeder. 

Aan  het  platgetrapte  hooggras,  rechts  en  links  van 
den  weg,  en  de  lijken,  die  men  van  afstand  tot  afstand 
zag  liggen,  was  duidelijk  op  te  maken,  dat  de  achter- 
volgde vijand  langs  dezen  kant  was  gevlucht,  terwijl  de 
walgelijke  lucht,  welke  uit  de  struiken  opsteeg  ten  duide- 
lijkste bewees,  dat  hij,  om  zich  voort  te  spoeden,  nog 
velen ,  die  onder  weg  aan  hunne  wonden  waren  bezweken, 
in  de  alang-alang  had  geworpen. 

De    marsch    werd    zonder    eenige    meldenswaardige 
stoornis  voortgezet    Wij  zullen  hier  niet  uitweide 
de  terreinmoeilijkheden ,  die  de  colonne  nog  had  te 
winnen,   genoeg   zij   gezegd,    dat   zij   in   den   nami 
stuitte   op  een   verlaten   vijandelijk  bivak,  tegep  '^• 
groeide  helling  van  een  berg. 
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Op  de  mededeeling  der  gidsen ,  dat  men  slechts  2  uren 
van  Katjang  was  verwijderd,  besloot  Le  Bron,  vooral 
met  't  oog  op  de  versmachtende  hitte,  den  marsch  niet 
verder  voort  te  zetten. 

De  hulptroepen  gingen  al  dadelijk  brandhout  zoeken, 
ten  einde  voor  het  donker  eene  voldoende  hoeveelheid 
binnen  het  bivak  te  hebben,  niet  alleen  om  te  koken, 
maar  ook  om  rondom  de  legerplaats  groote  vuren  te 
kunnen  ontsteken,  daar  zij  in  deze  woeste  bergstreek, 
waar  'svijands  spoor  zoo  duidelijk  was,  eene  poging  tot 
overrompeling  niet  onwaarschijnlijk  achtten.  De  nacht 
ging  echter  voorbij  zonder  dat  de  vermoedens  der  irré- 
gulieren  werden  bewaarheid.  De  koude  welke  zich  in 
alle  bergstreken,  vooral  tegen  den  morgen,  scherp  doet 
gevoelen,  deed  velen  reeds  op  de  been  zijn,  vóór  de 
eerste  lichtstrepen  van  den  naderenden  dag  zich  ver- 
toonden De  soldaten  rilden  onder  hunne  kapotjassen  en 
verlangden  niets  liever  dan  weer  op  marsch  te  gaan,  doch 
het  duurde  lang  voordat  de  zon  dien  morgen  door  de 
dikke  mist  drong  en  de  bergtoppen  kleurde. 

Eerst  om  7  uren  kon  de  colonne  zich  in  beweging 
stellen.  Dat  de  marsch  werd  bespied  en  ook  gedurende 
den  nacht  het  bivak  was  beloerd,  bleek  al  heel  spoedig, 
want  nauwelijks  was  de  troep  een  uur  op  weg,  of  de 
voorhoede  signaleerde  een  parlementair.  Deze  werd  voor 
den  majoor  gebracht  en  gaf  voor  een  zendeling  te  zijn 
van  den  Koning  van  Goa.  Hij  zeide  door  den  Vorst  te 
zijn  gezonden ,  om  den  Heer  Majoor  te  berichten ,  dat  de 
Kraëng  Katjang  iri  onderhandeling  wenschte  te  treden. 
Zonderling  genoeg,  verzocht  hij  Le  Bron  de  colonne 
„halt"  te  doen  houden  en  zonder  escorte  in  persoon  naar 
'^'^  kampong  Katjang  te  gaan,  waar  de  Kraëng  hem  tot 
onderhoud  uitnoodigde. 

^  Bron  gaf  ten  antwoord,  dat  hij  tegen  dat  verzoek 
..  bezwaar  had ,  maar  eischte  als  blijk  van  goede  ge- 
^^eid  vooraf  de  toezending  van  2  karbouwen,  en  eene 
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genoegzame  hoeveelheid  rijst  en  zout  voor  de  troepen  en 
de  koelies. 

In  het  voorbijgaan  zij  gezegd ,  dat  deze  sedert  vijf  dagen 
bijna  uitsluitend  hadden  geleefd  van  hard  brood  en  arak. 

De  zendeling  boog  eerbiedig,  keek  vervolgens  söherp 
om  zich  heen  als  telde  hij  het  aantal  dat  moest  worden 
gevoed  en  zeide  onderdanig  en  buigend:  „Uwe  bevelen, 
Heer,  zal  ik  den  Kraëng  overbrengen.'* 

Het  duurde  niet  lang  of  hij  kwam  terug  met  den 
Kraëng  zelf,  welke  laatste  een  karbouw  met  zich  voerde. 

Kraëng  Katjang  was  een  reeds  bejaard  man ,  klein  van 
gestalte  doch  kloek  van  voorkomen.  De  uitdrukking  van 
zijn  gelaat  'teekende  valschheid  en  sluwheid,  welke  on- 
danks zijne  beleefde  strijkaadjes  achterdocht  inboezemde. 

Dat  spoedig  terugkeeren  van  den  zendeling  met  den 
Kraëng  kwam  Le  Bron  verdacht  voor  en  niet  ten  onrechte 
vermoedde  hij,  dat  de  Vorst  van  Goa  met  den  vijand 
heulde. 

Ook  was  de  colonne-commandant,  kort  te  voren  door 
eenige  vertrouwde  inlanders  gewaarschuwd,  zich  wel  te 
wachten  voor  het  volk  van  Katjang,  dat,  naar  hun 
zeggen,  bekend  staat  als  onbetrouwbaar  en  verraderlijk. 

De  Kraëng  verzocht  zoo  onderdanig  mogelijk  hun  in 
genade  te  willen  aannemen,  de  kampong  te  sparen  en 
de  bewoners  geen  harde  voorwaarden  op  te  leggen, 

Le  Bron  antwoordde,  dat  hij  in  naam  van  den  opper- 
bevelhebber de  onderwerping  aannam,  en  zijne  voor- 
waarden bij  zijne  komst  te  Katjang  zoude  bekend  maken. 

De  Kraëng  scheen  voldaan  en  nam  met  veel  buigingen, 
afscheid. 

De  marsch  werd  toen  voortgezet  tot  op  korten  afstand 
van    genoemd    dorp,    waarna   de   luitenant   Heggi   l^st 
bekwam  buiten  de  kampong  een  gunstige  stelling  ui 
zoeken,  waar  de  troep  kon  uitrusten  zonder  verraSv 
worden.    Een   met  djagong  beplante  heuvel,  met  ste^ 
doornstruiken    ompaggerd ,    werd   daarvoor   uitgekf* 
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De  troep  legerde  zich  in  carré  formatie ,  met  de  zieken, 
de  munitie  en  de  bagage  in  't  midden ;  het  geschut  werd 
naar  de  zijde  der  kampong  in  batterij  opgesteld. 

Na  de  plaatsing  der  posten  te  hebben  geregeld,  gaf 
Le  Bron  het  commando  over  aan  den  kapitein  ^Röser  en 
ging  vergezeld  van  zijn  tolk  naar  des  Kraëng's  woning. 

Deze  wachtte  den  majoor  aan  den  voet  van  den  trap 
en  ging  hem  op  hoffelijke  wijze  eenige  schreden  te 
gemoet,  terwijl  een  lach  van  voldoening  om  zijn  lippen 
speelde,  iets  wat  den  tolk  niet  bijzonder  beviel. 

Na  veel  plichtplegingen  ging  hij  den  commandant  in 
zijne  woning  voor  en  bracht  hem  in  een  tamelijk  groot 
vertrek  aan  de  zijde  van  den  weg. 

Binnenkomend,  ontwaarde  Le  Bron  zeven  stevig  ge- 
bouwde, woest  uitziende  kerels,  aUen  met  krissen  ge- 
wapend. 

Met  hunne  donkere,  valsche  oogen  staarden  zij  hem 
onheilspellend  aan.  -—  Zich  tot  den  Kraëng  keerend  en 
hem  strak  in  het  gelaat  kijkend  vroeg  hij :  „wie  zijn  die 
lieden?" 

Het  hoofd  scheen  op  zulk  een  vraag  voorbereid  en 
antwoordde  zonder  aarzelen  en  minzaam  lachend:  „Het 
zijn  mijne  zonen  en  broeders  kinderen,  die  den  hoogen 
heer  gaarne  hunne  opwachting  willen  maken.'' 

Le  Bron  twijfelde  aan  de  voorgegeven  verwantschap, 
doch  liet  geen  achterdocht  blijken,  ofschoon  het  hem 
tegen  wil  en  dank  koud  om  het  hart  sloeg. 

Behalve  enkele  stoelen  was  het  vertrek  geheel  leeg, 
daarentegen  waren  de  wanden  met  kunstig  bewerkte 
matten  behangen  en  was  ook  de  vloer  daarmede  bedekt. 

Zonder  aarzelen   nam   de   majoor  plaats   en  trachtte 

3r  een  onbevangen  houding  den  Katjangers  vertrouwen 
te  boezemen  en  hun  elke  neiging  tot  verraad  te  ont- 

men. 

A^eldra   ontspon    zich  een  levendig  gesprek ,  dat  over 

n   oorlog  liep,  de  belangen  van  den  Kraëng  en  diens 
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volk ,  zoomede  over  de  positie  en  den  marsch  des  vijands. 

Over  het  Bongaisch  verbond  sprekend,  hekelde  de 
Kraëng  Boni's  aanmatiging  en  heerschzucht.  De  huiche- 
laar beweerde,  dat  hij,  zijns  ondanks,  gedwongen  was 
geworderf  Boni's  zijde  te  kiezen,  maar  heimelijk  een 
oprecht  vriend  der  Compagnie  is  gebleven. 

Toen  hij  herhaaldelijk  verzekerde,  dat  de  Katjangers 
nimmer  hadden  gevreesd  door  onze  troepen  beroofd,  of 
beplunderd  te  zullen  worden,  uitte  Le  Bron  zijne  ver- 
wondering, dat  de  Kraëng  in  weerwil  van  dat  groot 
vertrouwen,  alles  uit  zijne  woning  had  verwijderd. 

„Uw  huis  ",  zeide  Le  Bron  rondkijkend  ,  „lijkt  meer  op 
eene  geplunderde  boel ,  dan  op  het  rustig  verblijf  van 
een  voornaam  hoofd." 

De  Kraëng  beaamde  zulks,  doch  verontschuldigde  zich 
door  de  schuld  te  werpen  op  den  koning  van  Goa,  Deze 
had,  zoo  verklaarde  hij,  den  vorigen  dag  een  afgezant 
gezonden,  vergezeld  van  40  ruiters,  met  de  boodschap, 
dat  het  volk  van  Katjang  zich  zoude  onderwerpen,  maar 
dat  het ,  zekerheidshalve ,  de  vrouwen  en  kinderen ,  de 
goederen  en  kostbaarheden,  zoomede  het  vee  in  het 
gebergte  en  in  de  bosschen  moest  verbergen;  de  wapens 
mocht  men  evenwel  behouden. 

Met  klimmende  belangstelling  had  Le  Bron  naar  den 
Kraëng  geluisterd  en  meer  wenschende  te  weten  van  de 
kuiperijen  en  beider  geheime  verstandhouding,  vroeg  hij : 
„En  hebben  de  lieden  des  Konings  u  geen  schade  toe- 
gebracht?" op  deze  vraag  deed  de  Kraëng  als  was  hij 
uiterst  vertoornd  op  den  gezant,  wiens  escorte  zooals 
hij  beweerde,  onder  meer,  ook  zijne  schoonste  paarden 
had  geroofd. 

Zoo  ging  een  geruime  tijd  voorbij,  zonder  da   '    '^ 
iets  verdachts  opmerkte,  toen  plotseling  de  lui — 
Wit   binnenkwam.   Het  lang  wegblijven  van  den  ru« 
had  dezen  officier  het  ergste  doen  vreezen  en  d( 
gevoel   van    toenemende  ongerustheid  gedreven. 
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op  eigen  gezag  naar  de  kampong  gegaan  om  zijn  chef 
te  zoeken.  Aldaar  aangekomen  drong  hij  vastberaden  het 
huis  binnen. 

De  Katjangers  verroerden  geen  lid  en  hunne  bruine 
tronies  verraadden  niet  de  minste  verbazing ,  daarentegen 
zag  De  Wit  doodsbleek  en  drukten  zijne  gelaatstrekken 
eene  hevige  ongerustheid  uit. 

Le  Bron,  die  zeer  goed  doorzag,  welke  uitwerking  die 
onverwachte  verschijning  moest  teweeg  brengen,  deed 
alsof  hij  zeer  ontstemd  was  over  dat  wantrouwen  en 
vroeg  den  officier  barsch ,  wat  hij  ongeroepen  kwam  doen. 

„Ik  zit  hier,"  zoo  zeide  hij,  „te  midden  van  goedge- 
zinde lieden,  en  heb  belangrijke  zaken  te  bespreken  en 
wensch  door  niemand  te  worden  gestoord.'* 

De  Wit ,  wiens  bezorgdheid  in  verwondering  was  over- 
gegaan, wist  niet  wat  te  zeggen,  stamelde  een  veront- 
schuldiging en  ging  volkomen  gerustgesteld  naar  het  bivak 
terug. 

Middelerwijl  waren  ook  de  hulptroepen  in  het  bivak 
gekomen.  De  irregulieren  onder  den  Kraëng  van  Bonthain 
waren  de  laatsten  die  opmarcheerden. 

De  Kraëng  Bonthain ,  waarschijnlijk  gekweld  door  een 
bang  vermoeden,  vroeg  onmiddellijk  naar  den  majoor 
Le  Bron.  Toen  de  officieren  hem  zeiden,  dat  deze  inde 
kampong  was  en  zich  in  het  huis  des  Kraëngs  bevond, 
stiet  hij  een  vervaarlijk  gebrul  uit  en  riep  verschrikt: 
„Allah,  dan  is  mijn  vriend  verloren!" 

Zonder  een  oogenblik  te  aarzelen  snelde  hij  in  allerijl 
naar  de  kampong,  gevolgd  door  eenige  zijner  hoofden 
en  de  luitenants  Heggi,  Van  Aken,  Rutte,  Ulps  en  de 
chirurgijn  Tydhoff. 

ït   fonkelende   oogen  en  vertrokken  gelaat  stormde 

den  trap  op  en  op  Le  Bron  toetredend  hijgde  hij  in 

ebroken    woorden:    „Toewan   majoor,  blijf  niet  hier; 

loopt  gevaar  want  gij  zijt  te  midden  van  verraders  en 

'^te  lieden." 
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Het  mocht  een  buitengewoon  groot  geluk  heeten.  dat 
Le  Bron  in  dit  hachelijk  oogenblik  zijn  bewonderens- 
waardige kalmte  en  zelfbeheersching  behield.  Het  hoofd 
van  Bonthain  glimlachend  en  hartelijk  de  hand  drukkend 
zeide  hij  zoo  opgewekt  mogelijk :  „Wel  vriend ,  er  bestaat 
hoegenaamd  geen  reden  tot  vrees;  ik  zit  hier  reeds  een 
uur  te  midden  dezer  brave  lieden."  Vervolgens  verhaalde 
hij  in  het  kort  zijne  bijeenkomst  met  den  Kraêng  Katjang. 

Tijdens  dit  gesprek  stonden  de  Katjangers  onbewegelijk 
als  standbeelden  en  deden  als  ging  de  zaak  hen  niet  aan. 
Maar  intusschen  had  Van  Aken  bij  toeval  een  zeer  belang- 
rijke ontdekking  gedaan. 

In  het  achterste  gedeelte  van  het  vertrek  tegen  een 
deur  aangeleund,  had  hij  die  zonder  erg  geopend,  en 
zich  omkeerend,  zag  hij  een  halfdonkeren  gang,  welke 
toegang  verleende  tot  het  achterhuis.  Deze  gang  was  vol- 
gepropt met  geweren,  donderbussen ,  lansen,  klewangs 
en  krissen ,  zoomedö  kruit  van  het  beste  Engelsche  maak- 
sel, in  hoorns  en  blikken  bussen. 

Van  Aken  rapporteerde  zulks  aan  zijnen  chef,  wien 
het  bericht  zeer  verrastte  en  tot  de  overtuiging  bracht, 
dat  de  Kraëng  hem  eén' strik  spande.  Zich  tot  dat  hoofd 
wendend  vroeg  hij  vertoornd  en  hem  doordringend  aan- 
ziende, waarom  die  geladen  geweren  en  die  wapens  in 
zoo'n  groot  getal  in  zijne  woning  aanwezig  waren. 

Er  heerschte  op  die  vraag  een  drukkende  stilte  en 
allen  richtten  hunne  blikken  vol  spanning  op  den 
Kraëng. 

„Heer/'  antwoordde  hij  op  een  toon,  die  zoo  eerbiedig 
en  minzaam  mogelijk  was,  „ik  zeide  het  u  reeds,  de 
vorst  van  Goa  heeft  ons  doen  weten ,  dat  wij  onze  wapens 
mochten  behouden." 

De   Kraëng    van  Bonthain  maakte  den  majoor  ^'^ 

opmerkzaam,  dat  het  strijdig  was  met 's  lands  gebr 

dat   de  vorsten  en  volkeren,    die  om  genade  en  onc' 
werping   smccken,    met   krissen   gewapend  bleven* 
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was ,  volgens  hem ,  geen  teeken  van  onderwerping ,  noch 
een  blijk  van  oprechtheid. 

Onderwijl  zag  luitenant  Ulps,  dat  een  Katjanger  hei- 
melijk de  hand  op  zijn  kris  sloeg ,  dit  wapen  half  uit  de 
scheede  trok  en  bloedgierige  blikken  naar  Le  Bron  wierp. 
UIps  riep  den  commandant  toe  wat  hij  had  opgemerkt, 
maar  deze,  die  de  Bonthainers  met  getrokken  en  achter 
den  rug  verborgen  krissen  had  zien  binnen  komen ,  stelde 
hem  gerust ,  zeggend :  „  Gij  hebt  ongetwijfeld  een  volgeling 
van  Bonthain  voor  een  Katjanger  aangezien ;  in  elk  geval , 
heercn,  wacht  u  voor  alles  wat  kan  gebeuren."  De  waar- 
schuwing in  het  Hollandsch  aan  de  officieren  gedaan, 
werd  door  de  inlanders  natuurlijk  niet  verstaan. 

Daar  de  houding  der  Katjangers  meer  en  meer  reden 
gaf  tot  achterdocht  en  ernstige  bezorgdheid,  besloot  Le 
Bron  hen  de  krissen  te  doen  afleggen. 

Aan  den  tolk  gaf  hij  bevel  die  wapens  op  te  eischen. 
Maar  de  Kraëng  Bonthain  viel  hem  in  de  rede  met  te 
zeggen:  „Heer,  laat  mij  dat  doen,  want  'slands  gebruik 
gebiedt ,  dat  zulks  op  gepaste  wijze  wordt  voorgedragen , 
daarbij  moeten  tevens  zekere  vormen  worden  in  acht 
genomen." 

Le  Bron  had  daar  niets  op  tegen. 

Nauwelijks  had  de  Kraëng  eenige  woorden  gesproken, 
of  een  Katjanger  sprong  luid  gillend  en  met  getrokken 
kris  op  den  majoor.  Maar  eer  hij  den  hoofdofficier  be- 
reikte ,  wierp  de  Kraëng  Bonthain  zich  snel  naar  voren , 
stiet  Le  Bron  met  een  krachtige  duw  naar  achteren  en 
ving  de  toegebrachte  krissteken  met  den  linkerarm  op. 

In  minder  dan  geen  tijd  schoten  de  trouwe  Bonthainers 
op  den  majoor  toe,  grepen  hem  aan  en  sleepten  hem 
""'^n  wil  en  dank  naar  buiten  in  veiligheid. 

erwijl  dit  gebeurde  sprongen  tal  van  Katjangers ,  die 

.h  op  de  zoldering  hadden  verborgen ,  onder  vervaarlijk 

schreeuw,   met   ontblootte   krissen,   naar  beneden  en 

Tpen  .zich   als  razenden  op  de  onzen.  In  het  vertrek 
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ontstond  toen  een  vreeselijk  handgemeen,  dat  weldra 
ontaardde  in  een  afschuwelijk  moordtooneel.  De  officieren 
en  Bonthainers  vochten  met  moed  en  doodsverachting  en 
trachtten  vechtend  den  nauwen  uitgang  te  bereiken  Geen 
pistoolschot  werd  gehoord  evenmin  het  kletterend  geluid 
van  staal  tegen  staal;  alleen  de  eigendommelijke  doffe 
stooten  van  dolken,  het  gehijg  der  worstelenden  en  het 
gekreun  der  stervenden,  nu  en  dan  onderbroken  door 
wilde  noodkreten  en  verwenschingen. 

De  meeste  Bonthainers  vochten  zonder  een  duim  breed 
te  wijken.  De  wanorde  in  het  overvolle  vertrek,  vooral 
door  het  gedrang  naar  de  deur,  was  ontzettend.  Aan- 
vankelijk moest  Le  Bron  lijdelijk  toeschouwer  blijven 
van  de  gruwzame  slachting,  welke  daarbinnen  in  slechts 
weinige  minuten  werd  afgespeeld.  Eindelijk  toen  bij  den 
ingang  eenige  ruimte  ontstond ,  stormde  hij  met  getrokken 
degen  den  trap  op,  ten  einde  den  Kraëng  Bonthain  te 
ontzetten.  Deze  worstelde  met  een  Katjanger,  dien  hij 
met  de  knie  en  de  rechterhand  onder  zich  gedrukt  hield , 
maar  daar  zijn  linkerarm,  waarmede  hij  de  krissteken 
voor  Le  Bron  had  afgeweerd ,  zwaar  verwond  en  machte- 
loos was ,  vermocht  hij  zijnen  tegenstander  niet  te  dooden. 

Le  Bron  sprong  naar  voren  om  zijn  trouwen  vriend 
te  helpen  en  nagelde  den  Katjanger  aan  den  grond, 
maar  op  't  zelfde  oogenblik  stiet  deze  zijn  kris  tot  aan 
het  gevest  in  den  buik  van  den  Kraëng.  Met  een  zwaren 
pijnlijken  zucht  stond  de  Bonthainer  op  en  viel  waggelend 
in  Le  Bron's  armen. 

Hem  op  te  nemen  en  naar  buiten  te  dragee  was  het 
werk  van  een  oogenblik.  Aan  de  deur  gekomen  moest 
de  kloeke  commandant,  in  't  voorbijgaan  nog  een  halve 
wending  maken,  om  een  vijand,  die  hem  van  "'-^*— «« 
aanviel,  den  degen  door  den  strot  te  steken. 

Toen  hij  met  den  ongelukkigen  Kraëng  buiten  . 
werd  Le  Bron  met  een  daverend  hoera  begroe 
een  detachement  soldaten,  dat  ter  hulp  was  onth'* 
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„Het  huis  omsingelen  /* ,  bulderde  Le  Bron.  Dit  bevel 
werd  onmiddellijk  uitgevoerd.  Nu  eerst  bespeurde  Le 
Bron,  dat  hij  blootshoofd  was  en  zijn  chako  in  het 
vertrek  had  laten  liggen.  Daar  in  dat  hoofddeksel  zijne 
portefeuille  met  gewichtige  instructies  en  aanteekeningen 
was  opgeborgen,  wilde  hij  dat  ongaarne  prijs  geven  en 
besloot  het  zelf  terug  te  halen. 

Men  trachtte  den  majoor  van  dat  voornemen  af  te 
brengen. 

„Ik  vrees  die  kerels  niet,"  was  't  korte  antwoord  en 
onverschrokken  drong  hij  het  huis  weer  binnen.  Voor 
de  deur  bleef  Le  Bron  een  oogenblik  staan  en  keek 
onderzoekend  rond.  Daar  binnen  heerschte  een  stilte  des 
doods  en  vertoonde  het  vertrek  een  afschuwlijk,  huive- 
ringwekkend schouwspel.  Kraëng  Katjang  en  al  zijne 
volgelingen  lagen  op  en  over  elkaar,  te  midden  van  een 
plas  bloed,  met  den  dood  te  worstelen,  de  meesten  met 
de  moordende  kris  in  de  krampachtig  gesloten  vuisten; 
overal  lagen  flarden  van  sarongs  en  hoofddoeken  ver- 
spreid ;  alles  deed  zien ,  welk  een  ontzettend  moordtooneel 
er  had  plaats  gehad. 

Naast  de  stoel  waarop  hij  had  gezeten  vond  Le  Bron 
zijn  chako.  Nauwelijks  weer  buiten  gekomen  of  de  deur 
viel  met  een  geweldigen  slag  achter  hem  dicht,  tege- 
lijkertijd werd  op  den  troep  gevuurd. 

Tal  van  onderofficieren  en  soldaten  vielen  onder  de 
kogels  des  verborgen  vijands;  Le  Bron,  van  zijn  kant, 
liet  terstond  zunders  op  het  huis  werpen. 

Spoedig  knetterde  en  siste  het  atappen  dak  op  onheil- 
spellende wijze;  dichte  met  dreigende  vonken  beladen 
rookwolken  stegen  dwarrelend  op.  Van  alle  kanten 
— '"pen  de  vlammentongen  verslindend  om  zich  heen  en 
duurde  niet  lang  of  ook  de  bijgebouwen  stonden  in 
terlaaie.  —  Het  vuur  was  overal  doorgedrongen  en 

.dra  mengden  zich  de  donderende  slagen  der  barstende 

mhnestijlen  en  het  geknetter  der  lekkende  vlammen  in 
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het   knallen   der  geweerschoten,  terwijl  de  lucht  weer- 
galmde van  rauwe  angstkreten  en  verwenschingcn. 

Maar  die  angstkreten  ontroerden  den  onzen  niet;  het 
laaghartig  en  boosaardig  gedrag  der  Katjangers,  had 
hen ,  zooals  zich  laat  denken ,  te  veel  met  haat  en  woede 
vervuld.  Het  duurde  niet  lang,  of  de  brandende  daken 
stortten  onder  een  onheilspellend  gekraak  in  den 
vurigen  oven. 

Vier  Katjangers ,  die  den  brandstapel  trachten,  te  ont- 
komen en  door  de  vlammen  heen  sprongen,  werden 
zonder  gebade  neergeschoten. 

Nadat  het  huis  en  allen  die  zich  daarin  hadden  ver- 
borgen in  het  vuur  waren  omgekomen,  gaf  Le  Bron 
bevel  de  kampong  in  brand  te  steken.  Op  dat  bevel 
verspreidden  zich  de  Bonthainers  door  de  kampong  en 
wierpen  brandende  palmtakken  op  de  daken  die  weldra 
in  lichte  laaie  stonden. 

Na  aldus  de  verraderlijke  kampong  te  hebben  ge- 
tuchtigd ,  oordeelde  hij  het  raadzaam  zijn  tijd  niet  nutteloos 
te  verspillen,  maar  liever  door  te  marcheeren. 

De  zwaar  gewonde  Kraëng  Bonthain,  die  door  den 
chirugijn  Tijdhoff  was  verbonden,  werd  op  zijn  verzoek 
naar  Bonthain  getransporteerd ,  waar  hij  spoedig  overleed. 

Op  2  uren  afstand  van  Katjang  werd  halt  gehouden. 
Daar  legerde  men  zich  in  de  kleine  kampong  Limbang 
Katjang,  welke  te  midden  van  bloeiende  velden  ver- 
scholen lag,  zoodat  de  troep  zich  ruimschoots  aan 
vruchten  en  mais  kon  te  goed  doen.  Hier  vertoefde  Le 
Bron  tot  den  volgenden  dag,  om  zijne  afgematte  troepen 
de  zoo  noodige  rust  te  geven  en  de  hulptroepen  ge- 
legenheid te  geven  de  colonne  in  te  halen. 

Limbang   Katjang,   een  welvarende  kampong  ligt  — 
den   voet   van   het  gebergte.   De  huisjes  waren  ong'^ 
door   heerlijke   tuinen,    waaraan  goed  bebouwde  vt.. 
grensden,  vruchtbaar  gemaakt  door  ontelbare  bro-^ 
die  uit  de  rotsen  opwellen  en  zich  tot  bruisende  ^' 
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vormend ,  de  rivier  van  Katjang  tegemoet  stroomen.  Door 
al  deze  wateren  gevoed,  stroomt  de  rivier  met  snellen 
vaart,  tusschen  de  bergen  door  naar  zee.  Te  Limbang 
Katjang  verloor  Le  Bron  het  spoor  des  vijands,  die 
langs  de  vele  enge  rotspaden  naar  het  gebergte  was 
gevlucht.  Ofschoon  gedurende  den  nacht,  nu  en  dan  het 
geknal  van  een  geweerschot  dreigend  dreunde,  werd  de 
troep  ongemoeid  gelaten.  Met  het  eerste  krieken  van 
den  dag  (11  Maart)  brak  de  colonne  weer  op,  en  mar- 
cheerde thans  regelrecht  naar  Kassi  aan  zee. 

Nu  ging  het  berg  op  en  af,  over  moerassige  valeien 
en  door  hooge,  dichte  struiken.  Was  de  marsch  door  de 
drassige  vlakte  moeilijk  en  inspannend ,  over  het  gebergte 
vas  hij  halsbrekend.  Het  smalle,  oneffen  bergpad  leidde 
beurtelings  langs  diepe  ravijnen  en  glibberige  rotsge- 
vaarten ,  soms  slingerde  het  zich  tusschen  loodrechte  rots- 
wanden waar  reusachtige  steenbrokken  den  weg  ver- 
sperden. De  hellingen  vooral  waren  angstwekkend;  de 
geringste  misstap  voerde  naar  een  peillooze  diepte.  De 
tropische  zon  gloeide  sterk;  verschroeiend  werden  hare 
stralen  door  de  rotswanden  teruggekaatst ,  zoodat  weldra 
ook  een  folterende  dorst  den  troep  kwelde  en  zijne 
krachten  uitputte. 

Tegen  10  uren  bereikt  men  eindelijk  de  rechter  rivier 
monding  van  de  Katjang. 

Aan  weerskanten  van  den  oever  verhieven  zich  hooge 
rotsen  waartegen  de  branding  der  zee  met  dof  gedruisch 
bestendig  beukte. 

Maar   waar  lag  kampong  Kassi?  Hoe  men  ook  rond- 
keek, van  eene  nederzetting  was  niets  te  bespeuren.  Te 
vergeefs  raadpleegde  Le  Bron  zijn  terreinkaart.  De  gidsen 
tfden  van  angst  en  zwoeren  bij  Allah  en  den  profeet, 
zij  den  juisten  weg  hadden  genomen.   Des  ondanks 
'.nde  Le  Bron  zich  misleid ;  zijne  blikken  rolden  onheil- 
Jlend  van  den  een  op  den  ander,  en  voorzeker  ware 
met  de  wegwijzers  slecht  afgeloopen ,  hadde  men  niet 

40 
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op  dit  oogenblik  twee  krijgsgevangenen  voorgebracht, 
die  in  de  djagongtuinen  nabij  Limbang  Katjang  waren 
gegrepen.  Deze  geleidden  Le  Bron  langs  een  eng,  bijna 
onbegaanbaar  voetpad  naar  een  rotshoogte  ter  rechter- 
zijde van  de  rivier.  Op  het  plateau  stond  te  midden  van 
dorre  struiken  een  onaanzienlijk  verlaten  visschershut . . . 
en  dat  heette  nu  Kassi  aan  zee! 

De  rotsvlakte  bood  den  troep  een  ruime  bivakplaats 
en  eene  voortreffelijke  stelling  die  den  ganschen  omtrek 
beheerschte.  Overigens  was  de  gelegenheid  weinig  be- 
moedigend voor  den  hongerigen  en  doodvermoeiden  troep. 
Nergens  vruchtboomen  noch  veldgewas;  nergens  drink- 
baar water  om  de  brandende  keel  en  lippen  te  verkoelen, 
zoodat  de  cclonne,  wier  mond-  en  watervoorraad  was 
verbruikt,  in  een  beklagenswaardigen  toestand  verkeerde. 

Tot  overmaat  van  ramp  was  van  de  vloot  geen  zeil 
te  bekennen.  Le  Bron  bemerkte  de  onrust  en  teleur- 
stelling zijner  manschappen  en  liet  terstond  de  Hollandsche 
driekleur  planten,  om  de  aandacht  der  verwachte  vaar- 
tuigen te  trekken.  In  pijnlijke  spanning  staarde  men 
uren  achtereen  op  de  eindelooze  zee,  maar  geen  schip 
liet  zich  zien.  Eerst  tegen  den  middag  werden  twee 
oorlogsbodems  zichtbaar.  Een  blij  gejuich  ging  er  van 
alle  kanten  op;  de  moed  was  weer  opgewekt.  Door 
seinen  met  de  vlag,  zwaaien  met  doeken,  het  lossen 
van  schoten  en  het  branden  van  groote  vuren  werden 
de  schepen  gepraald.  Helaas,  geen  der  teekens  vermocht 
de  aandacht  te  trekken.  Het  strand  werd  nu  doorzocht 
in  de  hoop  een  visschersprauw  te  vinden,  waarmede 
men  naar  die  schepen  zoude  kunnen  roeien,  doch 
onverrichterzake  keerden  de  verkenners  terug.  —  Na 
verloop  van  weinige  uren  waren  beide  brikken  verdv,  - 

Somber  en  zwijgend  strekten  de  manschappen  zich  ^  . 
op  de  gloeiende  rotsvlakte  uit,  met  ongeduld  den  av( 
verbeidend ,  in  de  hoop  dat  de  vuurseinen  dan  duidelij 
zouden  worden  gezien. 
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Een  frissche  zeewind,  welke  van  lieverlede  de  druk- 
kende hitte  temperde ,  kondigde  dat  de  dag  ten  einde  liep. 

Het  weemoedig  en  eentoonig  geruisch  der  zee,  het 
suizen  van  den  wind  door  bladeren  en  struiken,  de  ver- 
kwikkende koelte,  dat  alles  bleef  niet  zonder  invloed 
op  de  overspannen  zenuwen,  en  weldra  lag  de  overgroote 
meerderheid  in  een  diepen  slaap  gedompeld. 

Het  was  4  uur  toen  eensklaps  het  geroep  der  schild- 
wachten, „de  vloot,  de  vloot!"  de . manschappen  deed 
oprijzen ;  als  bij  tooverslag  was  elk  gevoel  van  vermoeid- 
heid verbannen. 

Wederom  werd  geseind;  ditmaal  met  beter  gevolg. 
Door  een  stevige  koelte  voortgestuwd,  naderde  de  vloot 
met  volle  zeilen  en  liet ,  niet  ver  van  de  kust ,  hare  ankers 
vallen. 

Niet  lang  daarna  landde  een  sloep  met  den  chef  van 
den  staf,  en  kort  daarop  ook  een  barkas  met  een  lading 
arak  en  beschuit  voor  den  troep ,  die ,  minder  verwend 
dan  thans,  op  marsch  zich  daarmede  moest  tevreden 
stellen. 

Hiermede  zijn  wij  genaderd  aan  het  einde  der  be- 
schrijving van  Le  Bron's  eerste  tocht ,  tijdens  die  belang- 
rijke expeditie,  maar  wij  zullen,  om  geen  halfwerk  te 
verrichten,  in  de  volgende  aflevering,  de  bijzonderheden 
zijnen  verdere  bewegingen  aanstippen,  tevens  in  korte 
trekken  het  beloop  en  de  staatkundige  resultaten  van 
dien  merkwaardigen  krijgstocht  schetsen. 

J.  P.  SCHOEMAKER. 


Centraal-Bomeo. 


Het  Augustusnummer  van  Onze  Eeuw  bevat  een  artikel 
van  prof.  A.  L.  van  Hasselt  over  de  reis  van  dr.  A.  W. 
Nieuwenhuis  in  Centraal-Bomco. 

Eerst  wijdt  de  schrijver  eenige  woorden  aan  Nieuwen- 
huis'  voorganger  als  doorkruiser  van  Borneo,  Georg 
Muller,  van  wiens  uitkomsten,  tengevolge  van  zijn  tra- 
gischen  dood  in  het  binnenland  zelf,  weinig  bekend  is 
geworden ,  en  hij  is  geneigd  te  gelooven  dat  over  MüUer^s 
wetenschappelijken  arbeid  op  Borneo  minder  gesproken 
zou  zijn,  indien  hij  niet  vermoord  ware  bij  de  Goeroeng 
Bakang.  Hoe  dat  zij,  „de  digte  sluijer  van  onkunde", 
waarvan  Mtiller  sprak  bij  het  aanvaarden  zijner  reis,  is 
drie-kwart  eeuw  op  het  groote  eiland  blijven  rusten. 

Prof.  van  Hasselt  bespreekt  dan  den  weg,  door  Nieuwen- 
huis  genomen,  uit  een  aardrijkskundig  oogpunt.  Het 
reisverhaal  van  Nieuwenhuis  bevat  geen  kaart,  maar 
de  schrijver  tracht  zoo  goed  mogelijk  in  dat  gebrek  te 
voorzien  door  de  kaart,  die  Enthoven  geeft  in  zijn  „Bij- 
dragen tot  de  geographie  van  Bomeo's  Westerafdeeling" 
en  zijn  onderzoek  geeft  hem  aanleiding  tot  eer'-*-^  ^^^ 
merkingen.  Hij  zegt  ten  slotte: 

„Met  takt  is  deze  hoogst  belangrijke  onderzoel 

voorbereid  en  met  beleid  is  hij  ten  uitvoer  gebra 
koene  leider  heeft  het  beste  middel  aangewend  f^' 
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van  maclit  over  anderen  te  verzekeren,  dat  is:  hen  wel 
te  doen.  Hij  heeft  vertrouwen  weten  te  wekken  bij  de 
inlandsche  hoofden  wier  invloedrijke  hulp  onmisbaar  was 
om  hem  vrijelijk  te  brengen  door  het  onbekende  gebied. 
Gedurende  zijne  afzondering  te  Tandjong  Karang,  bij 
Poetoes  Sibau,  waar  Akam  Igau  woont,  het  hoofd  dat 
op  de  vorige  reis  (1894)  zoo  nuttig  was  geweest,  wist 
hij  dezen  voor  zijn  plan  te  winnen  onder  herinnering 
aan  diens  vroeger  gedane  belofte.  Gedurende  zijn  verblijf 
te  Nanga  Raoen  bij  de  Oeloe  Ajoar  en  de  zooeven  be- 
doelde reis  naar  de  Mahakam  in  '94  had  Nieuwenhuis 
gelegenheid  gehad  zich  verder  te  oefenen  in  den  ver- 
trouwelijken  omgang  met  de  Mendalam  Kajans.  Door  zijn 
jarenlang  verblijf  op  Bomeo's  westkust  en  den  omgang 
met  Kapoewas  Maleiers  was  hem  het  Maleisch  dat  aan 
de  Boven-Kapoewas  wordt  gesproken  en  dat  aanmerkelijk 
verschilt  van  wat  men  Maleisch  pleegt  te  noemen,  allengs 
minder  onverstaanbaar  geworden;  maar  toen  hij  gewaar 
werd  dat  alle  stammen  aan  de  Boven-Mahakam  een  ge* 
meenschappelijke  Kajantaal  spreken,  ging  hij  die  taal 
leeren.  Van  deze  omgangstaal  van  Noord-  en  Oost-Borneo, 
het  Boesang,  zijn  de  talen  der  Kajan-stammen  grooten- 
deels afkomstig  en  ook  anderen ,  als  de  Maleiers ,  Poenans 
en  Boekats  bedienen  zich  van  deze  taal  „Nauwelijks 
echter  sprak  ik  hen  aan  in  het  Boesang,  dat  ook  zij 
verstonden",  vertelt  Nieuwenhuis  ergens,  „of  hun  ge- 
zichten klaarden  op,  en  zij  gevoelden  zich  vrij  genoeg 
om  te  vragen  naar  zout,  tabak  en  medicijnen." 

„Ook  deze  medicijnen,  zijne  genees-  en  heelkundige 
bekwaamheden  hebben  hem  den  weg  van  west  naar  oost 
geopend,  en  vooral  in  den  beginne  droeg  de  medische 
'    ^p   veel   bij    „tot  consolidatie  van  het  nog  jonge  ver- 

iwen". 

Met   gelatenheid   heeft   hij  zich  geheel  geschikt  naar 
omslachtigen  habitus  van  gindsche  bevolking  na  den 

'opa-mensch   te   hebben    afgelegd;    hij  heeft  de  kunst 
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verstaan  zich  te  verplaatsen  in  hare  denkwijze  en  aldus 
den  sleutel  zoekend  voor  hare  soms  hoogst  zonderlinge 
handelwijze,  heeft  hij  geleerd  alle  uitingen  van  ongeduld 
of  drift  te  onderdrukken  die  schadelijk  zijn  voor  het 
veilig  en  gemakkelijk  verkeer.  Het  resultaat  was  een 
zeer  ongewone  mate  van  vertrouwen  dat  hij  genoot  niet 
alleen  bij  de  mannen,  maar  ook  en  vooral  van  de  zijde 
der  vrouwen  en  kinderen,  een  vertrouwen  dat  hem  ge- 
legenheid gaf  tot  grondige  kennismaking  met  het  leven 
en  denken  van  het  volk. 

„Naast  de  gevolgen  van  hetgeen  Nieuwenhuis  zelf 
noemt  „de  politieke  bijbedoelingen  van  den  tocht"  moeten 
zeker  vooral  genoemd  en  geroemd  worden  die  juiste 
kennis  van  het  volk ,  dat  in  menig  opzicht  hoog  blijkt 
te  staan  in  en  door  zijn  isolement. 

Bij  menig  hoofdstuk  blijft  er  te  vragen  over,  maar  bij 
geen  enkel  onderwerp  krijgt  men  den  indruk  dat  de 
schrijver  méér  wil  vertellen  dan  de  reiziger  te  weten 
kwam.  Er  is  eerlijk  en  waardevol  materiaal  verzameld, 
nieuw  en  frisch  geput  uit  de  zuivere  bron ;  voor  elk  die 
na  hem  komt  is  de  weg  g'^.baand,  „the  art  of  travel" 
onder  de  Dajaks  is  ons  door  dit  boek  geopenbaard .... 

„Binnen  weinige  weken  zal  Nieuwenhuis  in  het  vader- 
land zijn  teruggekeerd.  Laat  hem  dan  te  beurt  vallen 
wat  de  Dajaks  verwachten  en  hem  ten  volle  toekomt : 
„als  een  groot  reiziger  gevierd  te  worden !" 
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Regeling  der  agrarische  toestanden  in 

West-Lombok  *). 


Bij  gouv.  besluit  dd.  24  October  1897,  n®.  1 ,  werd  de 
resident  van  Bali  en  Lombok  gemachtigd  om  over  te 
gaan  tot  eene  regeling  der  agrarische  toestanden  in  de 
afdeeling  Lombok. 

De  resident  zou  zich  daarbij  doen  voorlichten  door 
eene  commissie,  bestaande  uit  den  controleur  voor  de 
agrarische  aangelegenheden  op  Lombok  benevens  twee 
Balische  en  twee  Sassaksche  adviseurs. 

Van  de  bepaling  om  bij  afwezigheid  of  verhindering 
de  bevoegdheid  tot  regeling  der  agrarische  toestanden 
te  kunnen  overdragen  aan  den  assistent-resident  van 
Lombok,  maakte  de  resident  bij  besluit  dd.  9  December 
1897  gebruik,  doch  in  werkelijkheid  deden  zich  gevallen , 
waarin  door  den  assistent-resident  eene  beslissing  werd 
genomen,  zelden  voor. 

Gegevens  voor  de  wijze ,  waarop  de  regeling  der  agra- 
rische  toestanden  in  het  algemeen  en  de  bestaande  ge 
schillen   over   grondbezit   tusschen   Baliërs   en  Sassaks 
zouden  moeten  plaats  hebben ,  werden  van  regeeringswege 
verstrekt,  en  behelsden  in  hoofdzaak  het  volgende: 


*)  Ontleend  aan  het  desbetreffend  rapport,  dat  als  bijlage  N  aan 
het  Koloniaal  Verslag  van  1901  is  toegevoegd.         "^ 
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1°.  De  Regeering  wenschte,  zich  plaatsende  op  het 
standpunt  van  den  veroveraar  van  Lombok ,  den  toestand 
in  het  veroverde  gebied  te  regelen,  zooals  dat  in  het 
belang  van  land  en  volk  noodzakelijk  werd  geacht.. 

Het  gezag  zoude  optreden  als  regelaar,  en  niet 
als  rechter  in  twistgedingen  over  grondeigendom  of  daaruit 
voortspruitende  rechten ,  zullende  het  echter  daarbij  reke- 
ning houden  met  de  billijkheid  en  vroeger  uitgeoefende 
rechten,  en  het  principe  van  rechtvaardigheid  als  alge- 
meen beginsel  handhaven 

2".  In  verband  met  het  feit  dat  Lombok  Nederlandsch- 
Indiscb  grondgebied  is  en  onder  rechtstreeksch  bestuur 
is  gebracht ,  moet  rekening  gehouden  worden  met  de  door 
den  wetgever  vastgestelde  bepalingen ,  algemeene  toestan- 
den beheerschende ,  dan  wel  op  dit  stuk  aangenomen 
beginselen ,  waarmede  de  toestand  op  Lombok ,  voor  zoo- 
ver hij  daarvan  afwijkt,  in  overeenstemming  zoude  moeten 
worden  gebracht. 

3**.  Zooveel  mogelijk  zouden  aan  de  Baliêrs  worden 
teruggegeven  de  gronden,  die  zij  erfelijk  individueel  be- 
zaten vóór  de  militaire  expeditie,  en  zouden  zij  hunne 
dienstplichtige  velden  van  vroeger  weder  in  bewerking 
bekomen. 

4**.  Baliërs,  die  geen  grond  vinden  bij  hunne  kampongs 
in  West-Lombok ,  en  die  daartoe  het  verzoek  deden , 
behoorden  aan  grond  geholpen  te  worden  in  de  landstreek 
tusscben  de  Babak  en  de  Koko  Pandan.  Sassaks ,  in  zulk 
een  geval  vcrkeerende ,  zouden  gronden  bekomen  beoosten 
de  Pandan- rivier,  alwaar  geene  aanspraken  van  Baliërs 
op  grond  meer  erkend  zouden  worden. 

Zoo  in  het  voor  de  Baliërs  bestemde  gebied  zich  reeds 
ouden  zij  onteigend  en  scha- 
i^orden. 

van  de  genomen  beslissingen 
en. 
November  1897,  n**.  252/L, 
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werden   tot  adviseurs  in  de  hoogergenoemde  commissie 
benoemd : 

a.  de  twee  Balineezen :  Ida  Kloet  Wanasari  en  I.  Goesti 
Made  Djilantik  Koekoeh. 

b.  de  twee  Sassaks:  Goeroe  Alimin  en  Dempeng  Sin- 
garep. 

De  twee  Balineesche  adviseurs  en  de  Sassak  Demoeng 
Singarep  hebben  tot  het  einde  toe  als  permanente  leden 
in  deze  commissie  zitting  gehad.  Het  vierde  lid  Goeroe 
Alimin  werd  bij  residentsbesluit  dd.  19  Augustus  1898 
n®.  1201/34  vervangen  door  den  Sassak  Mami  Moeliasih, 
in  vérband  met  de  omstandigheid,  dat  de  grondgeschillen 
tusschen  Baliërs  en  Sassaks  in  de  landstreek  Koeripan—- 
Kediri  van  het  toenmalige  district  Praja,  toentertijd  een 
hoofdonderwerp  van  behandeling  uitmaakten.  Toen  der- 
gelijke geschillen  in  het  district  Batoekliang  der  onder- 
afdeeling  Midden-Lombok  aanhangig  waren,  werd  bij 
residentsbesluit  dd.  22  November  1898  n®.  1616/34  als 
vierde  adviseur  aangewezen  Mami  Dikawat  van  Batoe- 
kliang, die  later  weder  is  vervangen  door  AmaRiangsi, 
een  Sassak  van  West-Lombok,  in  verband  met  de  toen 
te  regelen  onderwerpen  van  algemeenen  aard. 

De  eerste  opdracht  voor  deze  commissie  zou  dus  be- 
staan in  de  behandeling  der  tusschen  de  Baliërs  en  de 
Sassaks  gerezen   agrarische   geschillen. 

De  reconstructie  van  het  Balineesche 
grondbezit.  In  het  laatst  van  November  1897,  nadat 
op  den  23en  van  die  maand  de  betrekkelijke  commissie 
door  den  resident  van  Bali  en  Lombok  ten  kantore  van 
den  controleur  voor  de  agrarische  aangelegenheden  was 
geïnstalleerd,  kon  met  de  behandeling  der  zaken  een 
aanvang  worden  gemaakt. 

Onder  voorzitterschap  van  den  resident  werden  eerst 
vergaderingen  gehouden  met  de  Balische  hoofden  te 
Tjakra  Negara  op  20  November  1897,  met  de  Sassaksche 
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hoofden  van  het  district  Ampenan  en  Ommelanden  te 
Mataram  op  den  23en  dier  maand,  waarop  de  algemeene 
beginselen ,  volgens  welke  de  agrarische  toestanden  zouden 
worden  geregeld  en  de  te  volgen  wijze  van  behandeling 
werden  bekend  gesteld  en  uiteengezet. 

Dat  dé  Baliërs  het  aangenomen  principe  om  tot  eene 
reconstructie  der  oude  toestanden  te  geraken  met  inge- 
nomenheid aanvaardden,  behoeft  geen  betoog,  en  reeds 
enkele  dagen  daarna  waren  160  zaken  over  gronden  bij 
de  betrekkelijke  commissie  aangebracht. 

De  Sassaksche  hoofden  lieten  niet  na  op  bezwaren  te 
wijzen.  Sommigen  zagen  de  toekomst  hunner  onderhoorigen 
donker  in,  wanneer  de  door  deze  onrechtmatig  geoccu- 
peerde Balische  gronden  aan  de  vrxjegere  eigenaren  of 
bewerkers  moesten  worden  gerestitueerd,  en  vreesden, 
dat  broodeloosheid  voor  vele  Sassaks  het  gevolg  zoude 
zijn.  Zulks  met  eenige  reden. 

Hadden  toch  de  Sassaks  hunne  heeren  en  meesters  van 
voorheen  van  af  onze  overwinningen  tot  nu  toe  veelal 
verloochend,  hadden  deze,  wanneer  zij  al  eens  kwamen 
om  over  de  gronden  te  spreken,  steeds  tot  doovemans- 
ooren  gepraat,  hadden  deze  Sassaks,  voor  een  groot 
deel  gewezen  slaven ,  prat  op  hun  bezit ,  van  geéne  terug- 
gave in  der  minne  willen  hooren ,  thans ,  nu  de  Europeesche 
ambtenaren  zich  daarmede  bemoeiden,  zagen  zij  zich 
genoodzaakt  daartoe  over  te  gaan. 

En  wanneer  zij  vreesden,  niet  meer  als  bewerker  van 
hun  aandeel  in  den  buit  te  zullen  worden  gehandhaafd 
door  de  rechthebbenden,  sproot  zulks  voort  uit  gegrond 
zelfverwijt. 

De  toekomst  heeft  echter  anders  geleerd,  doch  het 
was  niet  te  voorzien,  voor  wien  ook  der  bij  deze  aan- 
gelegenheden betrokkenen,  het  minst  voor  de  direct 
daarbij  geïnteresseerden ,  dat  de  Baliërs  zulk  eene  uiterst 
loyale  houding  zouden  aannemen.  Met  groote  vergevings- 
gezindheid en  verdraagzaamheid  vergaten  deze  veelal  de 
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dikwerf  onheusche  bejegening  der  afgeloopen  jaren ,  en 
leenden  een  gewillig  oor  aan  de  verzoeken  der  tot  hen 
komende  bewerkers.  De  Baliërs  zijn  ten  deze  voor  rede 
vatbaar  gebleken,  en  hebben  in  geenen  deele  misbruik 
gemaakt  van  de  door  hen  opnieuw  verkregen  rechten. 

Daar  men  van  den  beginne  af  van  de  noodzakelijkheid 
overtuigd  was  om  den  Baliërs  de  volle  beschikking  over 
de  hun  teruggegeven  gronden  te  laten,  in  zake  het  uit- 
geven in  bewerking,  en  er  van  rechten  der  bewerkers 
geen  sprake  kon  zijn,  kon  men  de  Sassaksche  hoofden, 
die  broodeloosheid  voor  hunne  ondergeschikten  vreesden, 
slechts  wijzen  op  de  mogelijkheid  in  Midden- Lombok ,  in  de 
toenmaals  genaamde  verwoeste  streek,  gronden  te  bekomen. 

Was  alzoo  aan  de  bevolking  van  het  district  Ampcnan 
duidelijk  gemaakt  hoe  en  op  welke  wijze  de  toestanden 
zouden  worden  geregeld ,  later  al  naarmate  de  werkzaam- 
heden ter  zake  vorderden"^  werden  te  dien  einde  ook  in 
het  district  Geroeng  (Mei  1898),  te  Kediri  (Augustus  1898) 
in  het  toenmalige  district  Praja  van  de  onderafdeeling 
Midden  Lombok ,  en  met  de  bewoners  van  het  district 
Batoekliang  bewesten  de  Padan-rivier  (October  1898), 
zoomede  in  het  district  Tandjoeng  van  West-Lombok 
(Januari  1899),  algemeene  vergaderingen  met  hoofdenen 
belanghebbenden  belegd. 

De  belanghebbende  Baliërs  begaven  zich  nu  veelal  naar 
hunne  vroegere  velden,  namen  de  grenzen  en  de  belen- 
dingen op  en  onderzochten ,  wie  de  Sassaksche  occupant 
was,  voor  zoover  zij  zulks  nog  niet  wisten.  Met  dezen 
of  met  diens  hoofden  stelde  men  zich  dan  in  verbinding 
om  tot  een  goedschiksche  teruggave  te  geraken. 

In  den  beginne  weigerden  vele  Sassaksche  occupanten 
hunne  onrechtmatig  verkregen  gronden  aan  de  Balische 
rechthebbenden  van  vóór  de  expeditie  goedschiks  af  te 
staan.  Zij  zeiden  daartoe  eerst  te  zullen  overgaan  na 
persoonlijk  bekomen  last  van  den  controleur  voor  de 
agrarische  aangelegenheden. 
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Het  gevolg  daarvan  was  een  groot  aantal  Balische  ver- 
zoeken om  toewijzing  van  hunne  vroegere  velden,  welke 
klachten  dagelijks  werden  geregistreerd. 

Had  de  commissie  in  den  beginne  dus  al  dadelijk  eenige 
geschillen  te  behandelen ,  die  voor  al  de  belanghebbenden 
bij  dergelijke  zaken  duidelijke  voorbeelden  waren  van 
de  wijze  waarop  dezen  zouden  worden  behandeld  en  den 
geest  waarin  de  beslissing  veelal  zoude  vallen,  allengs 
kwam  daarin  vermindering.  Toen  de  Sassaks  toch  hadden 
ingezien,  dat  tot  richtsnoer  werd  genomen  de  gedurende 
den  laatsten  tijd  van  het  Vorstenbestuur  uitgeoefende 
rechten,  en  in  't  algemeen  eene  reconstructie  der  toe- 
standen werd  beoogd ,  als  heerschte ,  toen  het  Nederlandsch 
gezag  hier  voet  aan  wal  zette ,  gingen  zij  in  grooten  ge- 
tale goedschiks  hiertoe  over,  wel  inziende,  dat  obstruc- 
tionisme  hoogstens  enkele  dagen  of  weken  uitstel  zoude 
veroorzaken. 

Zoo  verschenen  later  wel  eens  al  de  onderhoorigen 
van  eene  dessa  of  dasan  (gehucht),  die  de  gronden  van 
één  of  meer  Baliërs  bewerkten,  om  voor  de  commissie 
te  verklaren,  dat  zij  hunne  gronden  weder  ter  beschik- 
king van  den  rechtmatigen  Balischen  landheer  hadden 
gesteld.  De  betrokken  Baliërs  hunnerzijds  verklaarden 
weder  in  het  bezit  van  hunne  gronden  te  zijn  en  gingen 
dan  niet  zelden  met  de  bewerkers ,  veelal  hunne  vroegere 
slaven,  weder  bewerkingscontracten  aan,  zoodat  dan  de 
oude  toestand  grootendeels  weer  was  hersteld.  Voor  een 
groot  deel  heeft  de  commissie  dan  ook  slechts  behoeven 
te  leiden  of  het  pad  moeten  eifenen,  waarlangs  tot  eene 
geleidelijke  oplossing  der  zaken  door  belanghebbenden 
zelf,  moest  worden  geraakt.  Waar  verstandige  of  invloed- 
rijke hoofden  daartoe  meewerkten  (Koeripan  en  Batoe- 
kliang)  kwam  de  oude  toestand  als  van  zelf  weer  tot 
stand,  zonder  tot  vele  punten  van  geschil  aanleiding  te 
geven.  Wel  werd  hier  en  daar  een  lijdelijk  verzet  opge- 
merkt   (Batoetoempeng) ,   en  elders  eerst  goedschiks  tot 
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de  teruggave  der  Balische  velden  overgegaan ,  nadat  door 
de  commissie  met  de  eigenaren  en  de  occupanten  al  de 
velden  ter  plaatse  waren  nagegaan  (Djerangoan) ,  doch 
dergelijke  feiten  waren  niet  van  vèrstrekkenden  aard. 

Men  zou  dan  ook  het  weder  ter  beschikking  stellen 
van  de  Balische  velden  door  de  Sassaksche  occupanten 
kunnen  verdeelen  over: 

1®.  de  velden,  die  goedschiks  weder  ter  beschikking 
van  de  Baliërs  zijn  gesteld,  hetzij  zonder,  hetzij  met 
eenige  leiding  of  bemoeienis  van  de  commissie; 

2°.  de  velden,  die  door  tusschenkomst  der  commissie 
in  handen  der  rechtmatige  bezitters  of  bewerkers  zijn 
gesteld,  nadat  door  deze  eene  klacht  was  ingediend. 

Op  deze  wijze  kwamen  ter  kennisse  van  de  commissie : 
1293  zaken  betreffende  sawahs,  en  61  zaken  betreflfende 
tuinen,  beslaande  deze  sawahs  eene  totaal  oppervlakte 
van  13922 8 O/g ^^  tetiah  {k  7200  M».)  en  de  tuinen  eene 
totaal  oppervlakte  van  1172  7  2/^^^  tjoetak  (i  7200  M^.)- 
Dat  zoo  weinig  zaken  betreffende  tuinen  werden  aan- 
gebracht, vindt  zijne  verklaring  in  het  feit,  dat  eerst  de 
sawahquaestie's  behandeld  zijn ,  in  verband  met  de  groote 
belangen  voor  de  betrokkenen  daaraan  verbonden ,  daarna 
de  zaken  over  tuinen. 

De  aan  Balische  sawahs  grenzende  tuinen  van  den- 
zelfden eigenaar  volgden  eerstbedoelde.  In  de  ten  aanzien 
der  sawahs  genomen  beslissingen  had  men  dan  reeds 
eene  aanwijzing  hoe  eventueele  tuingeschillen  zouden 
worden  behandeld. 

Al  de  zaken,  bij  de  commissie  aanhangig  gemaakt, 
werden  in  een  register  opgeteekend ,  met  vermelding  van 
naam  en  woonplaats  dergenen ,  die  er  van  ouds  rechten 
op  meenden  te  kunnen  doen  gelden,  der  occupanten  of 
van  degenen,  die  die  rechten  meenden  te  mogen  betwis- 
ten, en  de  ligging  en  de  uitgestrektheid  van  het  grond- 
perceel  in  geschil. 
Zooveel  mogelijk  had  men  tot  stelregel  aangenomen. 
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dadelijk,  nadat  een  zaak  was  aangebracht,  partijen  daar- 
van te  hooren ,  om  na  te  gaan  of  men  werkelijk  met  een 
geschil,  waarin  's  residents  beslissing  zoude  moeten 
worden  ingeroepen,  dan  wel  met  eene  eenvoudige  zaak 
te  doen  had. 

De  door  de  commissie  behandelde  zaken,  kan  men  in 
drie  soorten  onderscheiden: 

a.  die,  waarin  vóór  de  commissie  door  den  Balischen 
verzoeker  werd  verklaard,  dat  hij  reeds  door  den  Sas- 
sakschen  occupant  in  het  bezit  van  zijn  veld  was  gesteld , 
nadat  deze  had  vernomen,  dat  eene  zaak  daarover  aan- 
hangig was  gemaakt,  en  een  onderzoek  zoude  volgen; 

b.  die ,  waarin  eerst  voor  de  commissie  door  den  Sas- 
sakschen  occupant  de  rechten  van  den  Baliër  werden 
erkend ; 

c.  die,  waarin  beiden  beweerden  van  ouds  rechten  op 
het  veld  in  geschil  te  hebben. 

Deze  laatste  soort  vormen  de  eigenlijke  agrarische 
geschillen  tusschen  Baliërs  en  Sassaks,  waarvan  er  231 
door  de  commissie  zijn  onderzocht  en  behandeld  en  waarin 
de  beslissing  van  den  resident  van  Bali  en  Lombok  is 
ingeroepen,  welke  beslissingen  zijn  gearresteerd  in  33 
besluiten  van  genoemden  resident  en  3  besluiten  van  den 
assistent-resident  van  Lombok. 

Zij  hebben  betrekking  op  eene  totale  uitgestrektheid 
van  273^28/^^^  tenah  (k  7200  M^.)  sawah  en  493oV8oo 
tjoetak  (k  7200  M».)  tuin.  Wanneer  bleek  dat  öf  het  veld 
in  quaestie  reeds  ter  beschikking  van  den  rechthebbende 
was  gesteld,  öf  dat  de  occupant  de  rechten  van  den 
eischer  erkende,  werd  daarvan  aanteekening  gehouden 
op  het  van  iedere  zaak  bestaande  blad  papier,  waarop 
de  zaak  nader  was  aangeduid.  Bleek  echter ,  dat  de  Bali- 
sche  rechten  werden  betwist ,  dat  er  dus  een  geschil  zich 
voordeed ,  dan  werd  zoo  spoedig  mogelijk  met  het  onder- 
zoek aangevangen,  eerstens  van  wege  de  urgentie  dezer 
grondzaken ,  die  voor  velen  spoedige  toewijzing  van  grond , 
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dat  is  levensonderhoud,  noodig  maakte,  tweedens  om 
anderen  niet  te  weerhouden  goedschiks  tot  de  restitutie 
der  onrechtmatig  geoccupeerde  velden  te  besluiten,  in 
de  hoop  dat  een  onderzoek  uit-  of  afstel  van  de  terug- 
gave zoude  ten  gevolge  hebben. 

Het  perceel  in  geschil  werd  dan  zoo  spoedig  mogelijk 
opgemeten  .  door  één  der  aan  den  controleur  voor  de 
agrarische  aangelegenheden  toegevoegde  mantri's  van  het 
kadaster. 

Zulk  een  mantri  was  vergezeld  van  één  of  meer  der 
adviseurs,  die  ter  plaatse  een  onderzoek  instelde  en  aan 
partijen,  mede  bij  de  opmeting  tegenwoordig,  den  dag 
mededeelde,  waarop  de  zaak  door  de  commissie  zoude 
worden  onderzocht  en  zij  met  hun  getuigen  of  schriftelijke 
bewijzen  hadden  te  verschijnen. 

Waar  noodig,  werd  ook  het  plaatselijk  onderzoek  door 
den  controleur  voor  de  agrarische  aangelegenheden'  ge- 
houden. Op  den  bepaalden  dag  was  het  perceel  in  quaestie 
in  kaart  gebracht  en  had  het  onderzoek  plaats ,  wordende 
op  hetzelfde  vel  papier,  waarop  het  veld  was  afgebeeld, 
en  de  situatie  daarvan  aangeduid,  opgeteekend: 

ja.  de  verklaringen  van  eischer  en  gedaagde,  beiden 
nader  met  naam  en  woonplaats  aangeduid; 

b.  de  verklaringen  door  de  getuigen  van  eischer  en 
gedaagde  afgelegd; 

c.  den  inhoud  van  door  partijen  overgelegde  schrifte- 
lijke bewijsstukken  en  de  daaraan  te  hechten  waarde; 

d.  de  resultaten  van  het  door  de  commissieleden  in- 
gestelde plaatselijk  onderzoek,  dan  wel  mededeelingen 
van  deskundigen  of  getuigen,  door  de  commissie  ter 
zake  gehoord. 

Na  beraadslaging  werd  mede  het  advies  der  commissie 
in  zake  de  te  nemen  beslissing  bekend  gesteld,  waarna 
een  afschrift  aan  den  assistent-resident  van  Lombok  ter 
doorzending  aan  den  resident  van  Bali  en  Lombok  werd 
aangeboden. 
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De  beslissing  van  genoemde  autoriteit  volgde  steeds 
al  zeer  spoedig,  en  werden  partijen  en  hunne  hoofden 
voor  de  commissie  geroepen  en  daarmede  in  kennis  gesteld* 

De  door  ie  commissie  voor  het  onderzoek  gehouden 
fittingen,  hadden  wat  betreft  de  onderafdeeling  West- 
Lombok  plaats: 

voor  het  district  Ampenan  en  Ommelanden  |e  Mataram ; 

voor  het  district  Geroeng  te  Geroeng;  en 

voor  het  district  Tandjoeng  te  Tandjoeng. 

En  wat  de  geschillen  in  de  onderafdeeling  Midden- 
Lombok  betreft: 

voor  het  district  Praja,  te  Kediri,  en 

voor  het  district  Batoekliang,  te  Narmada. 

Het  onderzoek  gaf  aanleiding  tot  de  volgende  opmer- 
kingen : 

De  gronden,  waarover  de  geschillen  liepen,  waren 
gelegen  in  de  geheele  landstreek,  waarin  de  Balische 
rechten  zouden  worden  erkend,  nl.  de  onderafdeeling 
West-Lombok  en  de  onderafdeeling  Midden-Lombok  ten 
Westen  van  de  Pandan-rivier.  Deze  geschillen  betroflTen 
soms  geheele  complexen  van  bouwgronden,  tientallen 
tenahs  groot,  elders  slechts  weinige  petjarakens  (9  M*.). 

De  Balische  eischers  beweerden  veelal,  dat  de  velden, 
waarop  door  hen  aanspraak  werd  gemaakt,  van  ouds 
familiebezit  waren,  dan  wel  later  bij  geldelijke  overeen- 
komst hun  erfelijk  individueel  bezit  waren  geworden. 
De  vSassaksche  occupant  stelde  daar  soms  tegenover,  dat 
het  veld  zijn  erfelijk  individueel  bezit  was ,  door  verkoop 
door  één  van  eischers  familieleden  in  zijne,  occupants, 
familie  gekomen,  doch  veelal  was  het  beweren  van  occu- 
pant dat  het  veld  geen  erfelijk  individueel  bezit  was  van 
eischer  (djabe),  doch  domeingrond  en  eigendom  van  den 
souverein.  Met  zulk  eene  bewering  beoogde  occupant 
tweeërlei;  meende  bij  daardoor  het  Europeesch  bestuur 
te  kunnen  overhalen  het  domeingebied  te  vergrooten ,  dat 
is,   in  b^t  belang  van  zichzelven,  den  sQuverein  te  be- 
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hagen ,  aan  den  anderen  kant  achtte  hij  zich  als  bewerker 
daarvan  veilig,  en  meende,  als  zoodanig  gehandhaafd  te 
zullen  worden.  Wel,  zeide  men  dikwijls,  had  men  vóór 
den  val  van  Tjakra  steeds  de  pacht  in  natura  aan  den 
Balischen  eischer  afgedragen,  doch  deze  zoude  die  in 
zijne  hoedanigheid  van  poenggawa  of  vertej^enwoordiger 
van  den  vorst  namens  dezen  hebben  geïnd.  Het  viel 
eischers  veelal  niet  moeielijk  hun  goed  recht  te  bewijzen , 
hetzij  dan,  dat  de  occupant  vroeger  zijn  slaaf  (sepangan) 
was  geweest ,  hetzij  dat  deze  vorstelijk  onderdaan  (kaoela 
droewé)  was.  Getuigen ,  die  namens  eischer  het  veld  hadden 
beheerd,  zijne  pacht  hadden  geadministreerd,  steeds  de 
pacht  van  de  occupanten  hadden  in  ontvangst  genomen, 
gedurende  vele  jaren  na  den  oogst  de  pachtpadi  van  het 
veld  in  kwestie  naar  eischers  huis  hadden  vervoerd  óf 
ook  voormalige  bewerkers,  waren  veelal  niet  moeielijk 
te  produceeren,  evenmin  als  dezulken,  die  steeds  occupant 
als  eischers  slaaf  hadden  gekend,  werkende  voor  dezen 
en  niet  in  's  vorsten  poeri.  Omtrent  landstreken  van  ouds 
in  djabe  bezit  en  waarin  geene  domeinvelden  waren  ge 
legen,  was  occupants  bewering,  als  zoude  zijn  aldaar 
gelegen  veld  droewé-dalem  zijn,  al  dadelijk  onwaar- 
schijnlijk. 

De  voormalige  beheerders  der  landelijke  inkomsten  en 
bestuurs-  of  waterschapsbeambten  van  het  Balische  vor- 
stenbestuur,  alsmede  nog  bezwaard  gebleven  belasting- 
registers  (pepanggerans)  konden  der  commissie  in  zulke 
zaken  dikwijls  den  weg  tot  de  waarheid  wijzen. 

Wanneer  de  vroegere  Balische  eigenaren  van  een  veld. 
waren  overleden,  traden  degenen,  die  hunne  rechten 
hadden  verkregen,  als  rechthebbenden  op.  In  de  gevallen, 
dat  eene  geheele  Balische  familie  sedert  den  oorlog  was 
uitgestorven,  werden  hare  vroegere  bezittingen  aan  be- 
hoeftige rasgenooten  toegekend. 

In  enkele  gevallen  meenden  occupanten  in  het  feit,  dat 
bet   perceel   in   qu^^estie   hun   was  toebedeeld  door  hun 
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hoofd  na  den  val  van  Tjakra ,  een  bewijs  voor  hun  goed 
recht  bij  te  brengen.  Daarvan  kon  natuurlijk  geen  sprake 
zijn,  omdat  zulk  eene  toebedeeling  wel  is  waar  had 
plaats  gevonden,  toen  vele  velden  braak  of  onbeheerd 
lagen  na  onze  expeditie ,  doch  slechts  voorloopig  en  on- 
w^ettig  was ,  daar  de  Baliërs  hunne  velden  door  den  drang 
der  omstandigheden  hadden  geabandonneerd ,  zonder  dat 
zulks ,  wien  dan  ook ,  buiten  ons  gezag ,  het  recht  gaf 
nader  daarover  te  beschikkei. 

Wat  de  schriftelijke  bewijsstukken  betreft,  zij  waren 
van  allerlei  aard:  vorstelijke  schenkingsbrieven ,  koop- 
of  pandcontracten ,  enz. 

Alleen  voor  zoover  zij  van  het  gebruikelijk  en  voor 
de  geldigheid  vereischte  zegel  waren  voorzien ,  kon  daar- 
aan waarde  woorden  gehecht. 

Dikwijls  werden  van  een  valsch  stempelafdruk  voor- 
ziene stukken  aan  de  commissie  vertoond ;  nieuwe  lontars 
van  ouden  datum  kunstmatig  oud  gemaakt ;  brieven  vol- 
gens welke  vermelde  Balische  grooten  zouden  hebben 
bestaan  op  een  tijdstip,  dat  zij  reeds  overleden  waren, 
oude  contracten  door  latere  beschikkingen  of  overeen- 
komsten reeds  verballen;  geschriften  op  een  ander  veld 
dan  dat  in  quaestie  betrekking  hebbende,  enz. 

Bedrog  ter  zake  werd ,  hetzij  door  de  commissie  ter 
zitting,  hetzij  na  een  ingesteld  onderzoek,  meestal  ont- 
dekt, vooral  ook,  omdat  de  commissie  in  het  bezit  was 
van  de  echte  stempels  van  het  vorstenbestuur ,  en  een  in 
beslag  genomen  nagemaakt  stempel,  waarvan  de  afdruk 
op  enkele  der  geproduceerde  lontars  voorkwam.  Sassaks 
zoowel  als  Baliërs  vertoonden  ongeldige  lontarbrieven ; 
bij  laatstgenoemden  waren  dit  veelal  afschriften  van  vroe- 
ger zeer  waarschijnlijk  bestaan  hebbende  authentieke 
exemplaren ,  in  den  oorlog  verbrand ,  wat  met  een  groot 
aantal  van  deze  geschriften  het  geval  is. 

Aan  de  echte ,  geldige ,  schriftelijke  bewijsstukken  werd 
de    waarde   gehecht,    die  het   inheemsche  recht  daaraan 
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toekent.  De  veelal  weinig  ontwikkelde  Sassaks  trachtten 
in  den  beginne  met  gemakkelijk  doorzichtbare  leugens, 
of  gebrekkig  vervalschte  stukken  hunne  beweringen  te 
staven.  Later,  de  nutteloosheid  daarvan  inziende,  kwam 
dat  echter  minder  voor,  en  berustte  hun  vermeend  goed 
recht  op  betere  gronden.  Zoo  hadden  enkelen,  aan  wie 
tijdens  het  Balische  bestuur  hunne  gronden  waren  ontno- 
men, omdat  eene  verboden  overeenkomst  daaromtrent  was 
aangegaan ,  of  wel ,  omdat  die  door  den  vorst  of  den  meester 
(van  slaven)  waren  genaast  en  aan  anderen  toegewezen 
volgens  het  imheemsche  recht  (tjampoet)  weder  zulk  een 
veld  of  dat  hunner  familie  in  beslag  genomen.  In  derge- 
lijke gevallen  werd  de  rechtstoestand,  waarin  het  veld 
verkeerde  op  het  oogenblik  dat  ons  gezag  hier  voet  aan 
wal  zette ,  veelal  gehandhaafd ,  doch  ook  de  belangen  der 
familieleden  van  dengene,  aan  wien  het  veld  was  ont- 
nomen ,  niet  voorbijgezien ,  omdat  volgens  inheemsch  recht, 
de  souverein  of  de  meester  daarvoor  zoude  hebben  te 
waken. 

Wanneer  bleek ,  dat  eene  geldelijke  overeenkomst  om- 
trent een  veld  bestond ,  werd  die  gehandhaafd  en  bijvoor- 
beeld zulk  een  perceel  eerst  ter  volledige  beschikking 
van  den  eigenaar  gesteld ,  nadat  een  daarop  rustend  pand- 
contract  zoude  zijn  ingelost. 

Eedsoplegging  aan  één  of  beide  partijen  kwam  eenige 
malen  voor,  en  werd  door  de  commissie  daarbij  rekening 
gehouden  met  het  gewicht  van  den  Balischen  eed ,  en  het 
vaak  weinig  nadenken,  waarmede  door  de  Sassaks  de 
Mohammedaansche  eed  wordt  afgelegd.  Soms  w^erd  tot 
verdeeling  van  het  veld  in  quaestie  overgegaan,  omdat 
beide  partijen  daarop  rechten  schenen  te  hebben;  elders 
w^erd.  waar  zulks  wenschelijk  voorkwam,  een  veld  in 
geschil  aan  derden  toebedeeld. 

De  uitvoering  der  gevallen  beslissingen  in  zake  deze 
grondgeschillen ,  stuitte  op  weinig  moeielijkheden. 

Nadat  daarvan  mededeeling  aan  partijen  was  gedaan. 
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haastte   men   zich   al   spoedig   om  het  perceel  van  den 
Balischen  bezitter  in  bewerking  te  mogen  ontvangen. 

Slechts  in  enkele  gevallen  was  het  noodig  een  Sassak , 
die  den  door.  hem  geoccupeerden  grond  aan  een  Baliër 
moest  afstaan,  nog  eens  bij  herhaling  den  last  daartoe 
te  geven.  Over  het  algemeen  legde  men  zich  dadelijk  bij 
de  vernomen  beslissing  neer  in  overeenstemming  met 
het  algemeene  volkskarakter ,  dat  gehoorzaam  is  aan  den 
last  van  den  wettigen  souverein  of  diens  directe  onder- 
geschikten. 

De  beslissingen  werden  dan  ook  steeds  door  de  com- 
missie bij  monde  van  den  controleur  voor  de  agrarische 
aangelegenheden  aan  partijen  medegedeeld,  om  te  voor- 
komen dat  bij  overbrenging  door  mindere  hoofden,  on- 
juistheid insloop  of  onwil  werd  opgewekt.  Bij  de  uitvoering 
bleek  de  hulp  van  politie  of  justitie  niet  noodig  te  zijn, 
en  behoefde  geen  geweld  te  worden  aangewend 

De  bevolking  had  de  goede  gewoonte  aangenomen  om 
bij  het  minste  geschil ,  dat  er  tusschen  een  Baliër  en  een 
Sassak  ontstond ,  hetzij  over  het  veld ,  hetzij  over  de 
uitvoering  van  eene  gevallen  beslissing,  zoo  spoedig 
mogelijk  te  Mataram  te  verschijnen,  en  daar  nadere  aan- 
wijzingen van  den  daarvoor  aangewezen  ambtenaar  te 
vragen,  waarbij  dan  beide  partijen  zich  neeriegden. 

Het  direct  gevolg  van  de  werkzaamheden  in  zake  deze 
aangelegenheid  was :  dat  op  uit.  1899  het  Balisch  grond- 
bezit in  de  landstreek  bewesten  de  Pandan-rivier ,  kon 
worden  gerekend  te  zijn  hersteld  op  den  voet,  waarop 
dat  in  den  laatsten  tijd  van  het  Balisch  vorstenbestuur 
had  bestaan.  Volgens  de  inlandsche  metingen ,  die  verband 
houden  met  de  kadastrale  uitgestrektheden ,  waren  aan- 
wezig in  de  landstreek  bewesten  de  Pandan-rivier : 

a,  23  406  tenah  sawah,  waarvan  8072^  tenah  erfelijt 
individueel  bezit  van  Baliërs ,  en  828^  tenah  domeingrond, 
bij  Baliërs  in  bewerking ,  bedragende  dus  het  totaal  sawah 
bezit  der  Baliërs  8901  tenah ; 
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b.  6072  tjoetak  droge  gronden,  waarvan  1435  tjoetak 
erfelijk  individueel  bezit  van  Baliërs  en  646  tjoetak  domein- 
grond ,  bij  Baliërs  in  bewerking ,  bedragende  dus  het  totaal 
bezit  aan  droge  gronden  der  Baliërs  2081  tjoetak. 

Van  de  ruim  30  000  bouws  bouwgrond  zijn  dus  in 
Balische  haqden  11  152  bouw.  Reeds  medio  1899  kon  het 
Balische  grondbezit  als  hersteld  worden  beschouwd ,  doch 
sedert  deden  zich  nog  hier  en  daar  enkele  geschillen 
voor.  Dadelijk,  nadat  evenwicht  in  den  toestand  was 
verkregen  en  de  Balische  velden  in  hoofdzaak  weder  aan 
de  rechthebbenden  waren  teruggegeven ,  werd  aangevangen 
met  eene  hernieuwde  inmeting  der  waterschappen  om  den 
nieuwen  toestand  vast  te  leggen.  Vroeger  had,  wel  is 
waar  reeds  zulk  eene  inmeting  plaats  gehad,  doch  de 
gegevens  uit  het  tijdperk  vóór  de  teruggave  der  Balische 
velden  vereischten  aanvulling  en  verbetering,  soms  ge- 
heele  omwerking.  Ter  bestendiging  van  den  opnieuw  in 
't  leven  geroepen  toestand,  werd  voorts  aan  alle  belang- 
hebbenden een  gezegeld  lontarbewijs  uitgereikt,  waarin 
de  beslissing  in  zake  de  geschillen  was  opgenomen, 
blijvende  van  de  betrokken  bescheiden  één  exemplaar  op  het 
residentiebureau  en  één  exemplaar  op  het  kantoor  van  den 
controleur  voor  de  agrarische  aangelegenheden  berusten. 

Op  de  behandelde  zaken  werden  jaarsgewijze  ingerichte 
klappers  gemaakt,  die  bij  navraag  het  naslaan  verge- 
makkelijken. 

Was  dus  als  direct  gevolg  het  herstel  van  het  Balische 
grondbezit  bereikt ,  indirect  had  de  reconstructie  daarvan 
velerlei  gevolgen. 

In  de  eerste  plaats  het  weder  opleven  van  de  Balische 
maatschappij,  die  na  de  verpletterende  nederlagen  door 
onze  troepen  in  verwoeste  wijken  en  dorpen  levende, 
verstoken  van  leeftocht,  van  grondbezit,  van  hunne 
vroegere  onderhoorigen  of  lijfeigenen,  een  zwaren  strijd 
vol  nooddruft  had  doorgemaakt,  waarin  de  relief-works , 
bekostigd    met  een  deel  der  door  het  Gouvernement  be- 
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schikbaar  gestQlde  ton  gouds,  zoomede  uit  die  fondsen 
verstrekte  leeftocht,  slechts  gedeeltelijk  en  tijdelijke 
leniging  konden  brengen. 

Dadelijk^  nadat  een  veld  weder  ter  beschikking  van 
den  rechtmatigen  bezitter  was  gesteld ,  werden ,  zoo  de 
bezitter  het  zelf  niet  voor  zich  of  zijne  fs^nilie  in  be- 
werking wilde  nemen,  bewerkingscontracten  aangegaan, 
hetzij  met  den  onwettigen  occupant,  hetzij  met  iemaud 
anders,  Baliër  of  Sassak  De  behandeling  der  zaken 
en  geschillen  bracht  dan  ook  geene  vertraging  in  den 
landbouw  teweeg,  want  indien  eene  beslissing  viel, 
terwijl  het  veld  bebouwd  of  beplant  was,  werd  dade- 
lijk eene  voorloopige  overeenkomst  tusschen  eigenaar 
en  bewerker  aangegaan,  en  had  eerstgenoemde  na  den 
oogst  de  volledige  beschikking  over  den  grond.  Reeds  na 
den  oogst  van  1898  (plantjaar  1897/1898),  vloeide  dus 
eene  belangrijke  hoeveelheid  leeftocht  naar  de  Balische 
vestigingen,  waar  de  opbeuring  der  welvaart  al  spoedig 
viel  waar  te  nemen. 

Verplichtingen  tegenover  goden  en  afgestorvenen  werden 
weder  nagekomen,  tempels  en  huizen  weer  gerestaureerd, 
kleeding  en  voedsel  verbeterde,  en  er  begon  weder  een 
opgewekte  geest,  het  Balische  volkskarakter  eigen,  te 
heerschen,  nu  men  tastbaar  had  waargenomen,  dat  de 
nieuwe  souverein,  de  verwoester  van  huis  en  hof,  niet 
voor  zich  de  gronden  der  overwonnenen  benutte,  doch 
bijna  alles  weder  teruggaf,  wat  volgens  het  inheemsche 
oorlogsrecht  zeker  niet  zoude  hebben  plaats  gevonden. 

Bij  de  restauratie  der  tempels  trouwens  had  het  Gouver- 
nement krachtdadig  hulp  verleend  door  de  beschikbaar- 
stelling van  ƒ  5625  als  bijdrage  tot  den  wederopbouw 
van  de  doodentempels  te  Mataram  en  te  Tjakra  Negara 
en  den  grooten  dessatempel  in  laatstgenoemde  hoofdstad 
gelegen,  welke  tempels  tijdens  den  in  1894  met  de 
Baliërs  op  het  eiland  Lombok  gcvoerden  krijg  grooten- 
deels waren  verwoest.    De  doodentempels  werden  weder 
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geheel  gerestaureerd ,  de  dessatempel  voor  een  groot  ge- 
deelte, waarbij  's  Gouvemements  hulp  door  de  Baliërs 
dankbaar  werd  aanvaard 

Werd  boven  reeds  aangegeven,  dat  de  gevolgen  der 
teruggave  van  de  Balische  gronden  ook  voor  de  Sassaks 
niet  van  dien  aard  waren  geweest,  als  eerst  door  dezen 
was  geducht,  dan  moet  hier  nader  worden  aangegeven, 
welke  directe  en  indirecte  gevolgen  voor  hen  zijn  waar- 
genomen. Behalve  het  vroegere  Sassaksche  grondbezit 
uit  den  tijd  van  het  vorstenbestuur ,  dat  de  Sassaksche 
gemeente  na  den  val  van  Tjakra  bewerkte  onder  veel 
gunstiger  omstandigheden  dan  vroeger,  in  verband  met 
de  door  ons  verlichte  belastingen ,  de  heerschende  veilig- 
heid, de  vrijheid  van  handel,  enz.,  hadden  de  Sassaks 
zich  de  Balische  gronden  toegeëigend,  en  die  veelal  op 
den  voet  van  domeingronden  in  bewerking  genomen. 
Gedurende  twee  of  drie  oogsten  had  men  daarvan  gepro- 
fiteerd, en  nu  moge  het  voor  de  onwettige  occupanten 
onaangenaam  zijn  geweest  daarvan  weder  afstand  te 
moeten  doen,  het  rechtvaardigheidsbeginsel,  dat  bij  die 
teruggave  voorzat  deed  niet  te  moeielijk  daartoe  besluiten. 

Hun  eigenbelang  bracht  mede  om  tot  goedschikschen , 
onderhandschen  afstand  van  den  grond  aan  den  rechtma- 
tigen  eigenaar  uit  den  tijd  vóór  de  expeditie  over  te  gaan. 

Want  dat  had  ten  gevolge,  dat  in  vele  gevallen  weer 
door  dien  eigenaar  eene  overeenkomst  op  de  oude  voor- 
waarden werd  aangegaan  met  den  occupant,  veelal  zijn 
vroegeren  pachter  of  slaaf.  Het  bestuur  onthield  zich  ter 
zake  van  inmenging ,  doch  wees  er  partijen  uitdrukkelijk 
op,  dat  de  Balische  eigenaar  ten  deze  de  volle  beschik- 
king over  zijn  grond  had  verkregen ,  en  dien  in  bewerking 
mocht  uitgeven  aan  wien  hij  wilde  en  op  de  voorwaarden , 
als  door  hem  te  bedingen. 

Dikwijls  kwam  het  dan  ook  voor ,  dat  andere  bewerkers 
werden  aangenomen ,  hetzij  omdat  men  het  met  den  ouden 
bewerker   niet  eens  kon  worden  over  de  voorwaarden, 
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hetzij  omdat  men  met  dezen  geene  overeenkomst  meer 
wilde  aangaan ,  in  verband  met  de  door  hem  aangenomen 
houding  in  de  afgeloopen  jaren  of  tijdens  het  onderzoek 
door  de  commissie,  b.v.  wanneer  door  allerlei  oneerlijke 
of  domme  middelen  was  getracht  deze  te  misleiden. 

In  de  gevallen,  dat  de  beslissing  van  den  resident 
noodig  bleek,  om  tot  toewijzing  van  het  grondperceel 
in  quaestie  te  geraken ,  werd  veelal  een  andere  bewerker 
aangenomen. 

De  Balische  eigenaar  zag  dan  ook  zeer  goed  in,  dat 
in  dergelijke  gevallen  het  verwisselen  van  bewerker ,  het 
aangaan  van  een  nieuw  bewerkingscontract  als  't  ware 
een  feit  daarstelde,  waardoor  zijne  beschikking  over  den 
grond ,  zijn  bezitsrecht  ten  duidelijkste  door  de  omgeving 
werd  gevoeld  en  op  den  voorgrond  trad. 

Andere  Sassaksche  bewerkers  zagen  zich  het  voorheen 
door  hen  bewerkte  perceel  ontnomen ,  omdat  vele  Baliërs , 
die  slechts  een  klein  sawahbezit  hadden,  er  toe  over- 
gingen, dat  zelf  met  hunne  familie  te  bewerken.  Zooveel 
mogelijk  werd  er  dan  ook  op  aangedrongen  en  in  de 
hand  gewerkt ,  dat  de  Baliërs  zelf  als  landbouwers  op- 
traden ,  hetzij  als  bebouwende  hunne  eigen  velden ,  hetzij 
als  pachters  van  Balische  groot-grondbezitters,  om  op 
deze  wijze  vasten  grondslag  aan  de  Balische  maatschappij 
te  geven  en  die  maatschappij  te  doen  bestaan ,  niet  alleen 
uit  grondbezitters  maar  ook  uit  landbouwers. 

Volgt  hieruit,  dat  meerdere  Sassaks  niet  meer  als 
bewerkers  van  Balische  velden  werden  gehandhaafd ,  voor 
ieder,  die  zich  aanmeldde  was  grond  beschikbaar  in  de 
zoogenaamde  „verwoeste  streek"  en  de  daar  gestichte 
nieuwe  nederzettingen  en  ontginningen,  waarover  hier- 
onder nader  wordt  gerapporteerd. 

Werd  boven  reeds  geconstateerd ,  dat  de  teruggave  der 
Balische  velden  niet  tot  moeielijkheden  van  politieken 
aard  aanleiding  gaf,  als  een  gevolg  van  het  leidzame 
volkskarakter  en  bovenal  als  een  uitvloeisel  van  het  een- 
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voudige  voor  ieder  nadenkende  begrijpelijke  principe  van 
rechtvaardigheid  en  gelijkstelling  der  beide  hoofdnationa- 
liteiten van  dit  eiland  voor  ons  gezag ,  waarop  die  terug- 
gave berustte,  dan  moet  nog  gewezen  worden  op  een 
ander  gevolg  van  politieken  aard,  naar  men  meent,  een 
gunstig  verschijnsel. 

De  Sassaks  van  West-Lombok  bij  deze  zaak  in  hoofd- 
zaak belanghebbend,  hadden  in  de  Baliërs  steeds  hunne 
wettige  bestuurders  en  meesters  gezien.  Zij  hadden  die 
meesters  bijgestaan  in  den  oorlog  tegen  de  oproerlingen 
van  de  Oostelijke  streken  en  dikwijls  ook  tegen  onze 
troepen. 

Het  Balische  bestuur  in  West-Lombok  was  goed  en 
berustte  op  geheel  andere  beginselen  dan  dat  in  de  ver 
van  het  hof  verwijderde  streken  van  Oost-Lombok,  waar 
de  poenggawa's  veelal  naar  willekeur  land  en  volk  exploi- 
teerden. De  haat  in  die  streken  bij  de  Sassaksche  bevol 
king  en  hare  eigen  hoofden  tegen  de  Baliërs  bestaande, 
en  in  den  verwoeden ,  jarenlangen  opstand  aangewakkerd , 
bestond  in  West-Lombok  niet,  integendeel  er  kon  daar 
sprake  zijn  van  een  band  tusschen  Baliërs  en  Sassaks. 

Die  band  nu  was  geheel  tenietgedaan  door  onze  expe- 
ditie ,  toen  de  Balische  vorst  en  het  Balische  volk  stonden 
tegenover  het  Gouvernement  en  de  Sassaks  en  masse. 

Na  onze  overwinningen  hadden  dus  deze  Sassaks  van 
West-Lombok  geen  eigen  hoofden  meer ;  de  Baliërs  waren 
van  het  bestuur  over  hen  uitgesloten ,  eigen  volkshoofden 
van  ouds  hadden  zij  niet.  Het  volk  was  eene  menigte 
individuen  of  hoogstens  familiën,  doch  zonder  verband 
en  zonder  kader.  Wel  werd  door  ons  een  dessa-  en 
districtsbestuur  over '  de  Sassaks  gecreëerd ,  doch  het 
behoeft  wel  geen  betoog ,  of  in  de  eerste  jaren  werkte 
dat  nog  niet  in  alle  opzichten  voldoende,  bij  gebrek  aan 
domineerende  persoonlijkheden  van  invloed,  hetzij  door 
geboorte,  hetzij  door  oude  aanspraken. 

Was    dus   door   de  omstandigheden  eene  verwijdering 
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ontstaan  tusschen  Baliërs  en  Sassaks,  de  teruggave  der 
Balische  velden,  was  een  factor,  die,  als  zijnde  hei 
eigenbelang  daarbij  betrokken ,  opnieuw  aanraking  bracht. 
Inderdaad  heeft  die  plaats  gehad;  er  is  weder  eene  ver- 
zoening tot  stand  gekomen,  die  voor  beide  partijen  heil- 
zaam werkt  Behalve  de  contra ctueele  verplichtingen, 
komen  de  Sassaksche  bewerkers  hun  Balischen  landheeren 
kleine  diensten  bewijzen,  evenals  zulks  vroeger  plaats 
vond ,  en  deze  noodigen  hunne  pachters  op  de  door  hen 
gegeven  feesten,  enz. 

De  kleine  man  onder  de  Sassaks  heeft  weder  een  per- 
soon met  open  oor  gevonden  voor  het  aanhooren  zijner 
bezwaren ;  hij  heeft  weer  naast  de  van  bestuurswege  over 
hem  gestelde  hoofden,  een  pembekel,  die  belangstellend 
zijne  voor-  en  tegenspoeden  volgt.  En  men  vleit  zich  te 
durven  opmerken ,  dat  de  reconstructie  van  het  Balische 
grondbezit  in  plaats  van  onrust,  een  zeker  evenwicht 
heeft  doen  ontstaan  tusschen  Baliërs  en  Sassaks,  die 
voor  beide  partijen,  een  meer  gelukkigen  toestand  heeft 
in  het  leven  geroepen. 

Bovendien  had  de  Sassaksche  bevolking  ten  duidelijkste 
gezien,  dat  door  het  gezag,  het  Gouvernement,  over 
den  grond  werd  beschikt,  zooals  dat  goed  werd  geacht, 
en  dat  er  van  uit  den  oorlog  voor  de  Sassaks  voort- 
spruitende rechten  geen  sprake  was. 

Al  de  beschikkingen  over  gronden,  afgescheiden  van 
de  hier  behandelde  aangelegenheid ,  later  genomen ,  hebben 
dan  ook  nimmer  op  ernstigen  tegenstand' gestuit.  Mogen 
er  enkelen  onder  de  Sassaks  geweest  zijn ,  die  de  meening 
verkondigd  hebben  of  toegedaan  zijn  geweest,  dat  het 
aandeel  der  Sassaks  in  onze  overwinningen  hun  ook 
eenige  rechten  had  gegeven ,  dan  heeft  de  geheele  regeling 
der  agrarische  toestanden  hun  zeker  van  dien  waan  genezen 

De  zekerheid  daardoor  ontstaan,  het  zuivere  standpunt 
ten  deze  ingenomen,  kunnen  onze  positie  hier  niet 
anders  dan  verbetend  hebben. 
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Oe  nieuwe  nederzettingen  en  ontgin- 
gen.    De     missive    van    den    len   gouvernements- 

^retaris,  die  handelt  over  de  regeling  der  agrarische 
toestanden  op  Lombok,  vermeldt  pok,  dat  Baliërs,  die 
geen  grond  vonden  bij  hunne  kampongs  in  West-Lombok 
en  die  daartoe  het  verzoek  deden,  aan  grond  behoorden 
geholpen  te  worden  in  de  landstreek  tusschen  de  Babak 
en  de  Koko  Pandan.  Op  meerdere  plaatsen  werden  op 
deze  wijze  Balische  vestigingen  gesticht. 

Daartoe  kwamen  in  aanmerking  de  toenmaals  nog 
braak  liggende  complexen  van  bouwgronden,  die  in  den 
opstand  der  Sassaks  tegen  het  Balisch  bestuur  waren 
verlaten,  en  tot  alang-alang-vlakten  waren  geworden. 
De  waterwerken,  die  eertijds  deze  streken  hadden  be- 
vloeid,  werden  weder  in  orde  gebracht  of  verbeterd,  en 
het  land  door  degenen,  die  zulks  verlangden,  weder  in 
cultuur  gebracht,  aanvankelijk  met  veel  moeite  en  arbeid. 
Baliërs  die  geen  grondbezit  hadden,  of  dezulken,  die 
gcene  aanspraken  konden  doen  gelden  op  hunne  ten 
Oosten  van  de  Pandan-rivier  gelegen,  vroegere  bouw- 
velden,  wijdden  zich  met  ijver  aan  de  ontginning  van 
die  streken,  en  vele  leden  der  Brahmanen-kaste  ontzagen 
zich  niet  thans  zelf  de  hand  aan  den  ploeg  te  slaan  om 
in  hun  onderhoud  en  dat  der  hunnen  te  voorzien.  Op 
die  wijze  werden  een  zevental  Balische  nederzettingen  in 
de  toen  verlaten  streken  gevormd ,  te  zamen  497  Balische 
kolonisten  bevattende,  met  eene  totale  uitgestrektheid 
aan  bouwgrond  van  431  tenah  sawah  en  134  tjoetak  tuin. 

De  fondsen,  door  het  Gouvernement  beschikbaar  ge- 
steld voor  de  noodlijdenden  op  Lombok,  werden  voor 
een  groot  deel  besteed  voor  het  aanschaffen  van  ploegvee, 
leeftocht  en  zaadpadi  voor  deze  behoeftige  kolonisten, 
alsmede  voor  tegemoetkoming  bij  den  arbeid  aan  irrigatie- 
werken  of  transport  wegen. 

Ook  Sassaks  werden  op  meerdere  plaatsen  aan  grond 
geholpen  in  deze  zoogenaamde  „verwoeste  streek". 
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Ten  Westen  van  de  Pandan-rivier  werden  door  hen, 
veelal  dezulken,  die  hun  bewerkingsaandeel  hadden  ver- 
loren bij  de  teruggave  der  Balische  velden  en  geen  be- 
werkingscontract meer  hadden  kunnen  sluiten,  5  ontgin- 
ningen gesticht;  en  ten  Oosten  van  genoemde  rivier  3 
ontginningen,  te  zamen  vormende  8  nederzettingen  met 
404  kolonisten  en  eene  totale  uitgestrektheid  aan  bouw- 
gronden van  639  tenah  sawah  en  523  tjoetak  tuin. 

De  meeste  der  Balische  en  Sassaksche  nederzettingen 
zijn  thans,  na  2  oogsten,  reeds  bloeiende  gehuchten  ge- 
legen te  midden  van  goed  geïrrigeerde  en  vruchtbare 
velden.  Enkele  der  nederzettingen .  zullen  nog  uitbreiding 
door  ontginning  kunnen  ondergaan. 

Het  vormen  van  dergelijke  nederzettingen  werd  zeer 
aangemoedigd,  eerstens  om  de  woestenij  in  akkers  te 
herscheppen,  anderszins  om  den  algemeenen  oeconomi- 
schen  toestand  te  verbeteren;  thans  zijn  dan  ook  van  de 
alang-alang-vlakten  der  zoogenaamde  „verwoeste  streek" 
nog  maar  weinig  sporen  te  vinden. 

Al  de  vestigingen  en  ontginningen  werden  in  kaart 
gebracht  en  de  grenzen  nauwkeurig  vastgesteld. 

Het  residentsbesluit  dd.  31  December  1899  n^  194/L, 
dat  die  grenzen  nader  arresteert,  bepaalt  voorts,  dat  de 
tot  die  vestigingen  behoorende  velden,  eerst  na  vij( 
oogstjaren  belasting-  en  dienstplichtig  zullen  zijn,  dat  is 
voor  de  meeste  in  het  jaar  1904;  bovendien,  dat  de 
personen,  aan  wie  de  bedoelde  gronden  zijn  toegekend, 
die  voor  hun  leven  in  vruchtgebruik  kunnen  houden  en 
ze  ook  aan  hunne  rechtverkrijgenden  mogen  nalaten,  doch 
ze  niet  mogen  verkoopen ,  verpanden ,  of  op  andere  wijze 
vervreemden ,  zullende  over  de  gronden ,  welke  eventueel 
komen  vrij  te  vallen,  door  het  bestuur  opnieuw  in  het 
belang  van  hulpbehoevenden  kunnen  worden  beschikt 

Schadeloosstelling  op  den  voet  van  de  missive  van  den 
len  gouvernementssecretaris  dd.  24  October  1897  n®.  2437 
aan  Sassaks,  over  wier  gronden  beschikt  was  geworden 
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voor  eene  Balische  nederzetting,  werd  tweemaal  uitgekeerd. 
Volgens  resididentsbesluit  dd.  22  November  1897  n**. 
251/L  werd  eene  som  van  ƒ  240  uitgekeerd  aan  de  Sassaks 
van  het  gehucht  Panandah,  wier  woonerven  en  boom- 
gaarden binnen  de  grenzen  van  de  Balische  vestiging 
Djenggale,  waren  gevallen,  terwijl  bij  residentsbesluit 
dd.  13  October  1899  n^  116/L,  eene  som  van  ƒ  3041,50 
werd  beschikbaar  gesteld,  als  schadeloosstelling  voor 21 
Sassaks,  over  wier  erfelijk  individueele  gronden  was  be- 
schikt geworden  ten  behoeve  van  de  genoemde  Balische 
vestiging. 

Beschikking  over  domeingronden.  Bij 
de  regeling  der  agrarische  toestanden  meende  men  nog 
over  eenige  soorten  van  gronden  te  mogen  beschikken. 
Waar  zulks  geschiedde,  werden  deze  in  kaart  gebracht 
en  duidelijk  omschreven,  berustend  één  exemplaar  van 
de  beschikking  ten  residentskantore  en  een  ander  bij  den 
controleur  voor  de  agrarische  aangelegenheden  op  Lombok, 

In  de  eerste  plaats  kwamen  voor  de  beschikking  door 
den  souverein  in  aanmerking  de  vroegere  lusthoven  der 
Balische  vorsten  of  prinsen ,  dan  wel  de  tuinen ,  waarvan 
de  vruchten  en  de  producten  voor  de  hofhouding  in  de 
verschillende  poeri's  waren  bestemd  („koebon  pengantjil" 
en  «taman  radja"). 

Dergelijke  tuinen,  ten  getale  van  63,  waren  in  den 
eersten  tijd  van  ons  bestuur  bij  opbod  in  het  openbaar 
verhuurd,  in  den  aanvang  voor  het  jaar  1895/1896, later 
voor  het  tijdvak  1896—1901  (residentsbesluit  dd.  27  Juni 
1896  n^  888/34). 

De  totaal  huursom ,  die  daarvan  in  's  lands  kas  vloeide 
bedroeg  jaarlijks  ƒ  2309. 

Indien  de  huurder  zulks  wenschte,  bleef  bij  de  be- 
schikking over  deze  tuinen  het  huurcontract  tot  1901  van 
kracht;  wenschte  de  huurder  ontbinding  daarvan,  dan 
werd    zulk   een   tuin   ter  volledige  beschikking  van  den 
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begiftigde  gesteld ,  steeds  onder  verbod  van  vervreemding, 
zooals  bij  de  toekenning  van  alle  gronden  heeft  plaats 
gehad. 

Zoo  werden  van  deze  tuinen  en  hoven  toegekend  aan 
sommige  Balische  poenggawa's ,  die  bij  de  organisatie 
van  ons  bestuur  niet  in  hunne  betrekking  zijn  gehandhaafd. 

Andere  perceelen  dezer  gronden  werden  bestemd  voor 
dorpen  en  vestigingen  van  verspreid  wonende  Sassaksche 
gezinnen,  veelal  zulke,  die  uit  Balische  tuinen  of  vesti- 
gingen hadden  te  verhuizen. 

Wederom  andere  benutte  men  door  toekenning  aan 
verschillende  bevloeiingswerken ,  met  dien  verstande  dat 
materialen,  bij  het  onderhoud  dier  bevloeiingswerken 
daarvan  noodig,  uit  de  huursom  zouden  kunnen  worden 
aangeschaft,  zonder  ten  laste  te  komen  van  de  betrokken 
ingelanden. 

Op  dezelfde  wijze  werden  enkele  gronden  aangewezen 
voor  het  onderhoud  van  den  tempel  te  Lingsar,  voor  het 
instandhouden  van  den  eeredienst  der  Baliërs  zoowel  als 
der  Sassaks  aldaar,  en  als  bezoldiging  van  het  tempel- 
personeel. 

Aan  behoeftige  Baliërs,  die  van  ouds  in  de  nabijheid 
van  het  vorstelijk  lustverblijf  Narmada  verblijf  hielden 
en  daar  wacht-  en  poeridiensten  praesteerden ,  werd  voorts 
toegestaan  de  vruchtboomen  uit  dien  lusthof  te  exploi- 
teeren  en  tweede  gewassen  aldaar  te  planten  voor  zoover 
zulks  niet  het  plantsoen  benadeelde,  onder  gehoudenis 
dien  lusthof  te  bewerken  en  te  onderhouden.  Men  stelt 
zich  voor  om  met  de  bestemming  voor  doeleinden  van 
algemeen  nut,  dan  wel  voor  toekenning  aan  bijzondere 
personen,  voort  te  gaan,  voor  zoover  er  nog  van  deze 
„kebon  pengantjil"  en  „taman  radja"  beschikbaar  zijn. 

Eene  andere  categorie  van  gronden ,  waarover  beschikt 
kon  worden ,  vormen  de  zoogenaamde  „pengantjil-sawahs", 
dat  zijn  sawahs,  niet  behoorende  tot  het  staatsdomein , 
doch  in  privaatbezit  bij  den  vorst  of  diens  verwanten. 
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Omtrent  deze  gronden  het  volgende. 

Zij  werden  niet  met  een  beperkt  bewerkingsrecht  uit- 
gegeven, zooals  de  andere  domeingronden  (pengajah- 
velden),  doch  zuiver  in  pacht,  die  echter  ook  padjeg 
werd  genoemd,  doch  hooger  was  dan  bij  de  pengajah- 
velden ,  omdat  op  deze  pengantjil  gronden  geen  vorsten- 
dienstplicht  rustte.  De  bewerkers  werden  naar  willekeur 
verwisseld ,  en  gewoonlijk  werd  degene ,  die  de  hoogste 
pacht  bood,  als  pachter  aangenomen. 

De  padjeg,  die  in  natura  werd  opgebracht,  moest  aan 
de  vorstelijke  poeri's,  paleizen  of  lustverblijven  worden 
afgedragen ,  en  diende  voor  de  huishouding  der  vorstelijke 
familie  en  den  aanhang  van  dien. 

Dergelijke  gronden  meende  men  het  eerst  in  aanmerking 
te  moeten  brengen  voor  eene  beschikking  door  ons 
bestuur. 

Eene  derde  categorie  van  gronden,  thans  ter  beschik- 
king, vormden  de  gronden,  waarover  geschillen  beston- 
den, hetzij  tusschen  de  leden  van  eene  familie  onderling, 
hetzij  tusschen  bepaalde  categoriën  van  personen.  Kwam 
het  den  souverein  niet  wenschelijk  voor  zulke  gronden 
in  geschil  aan  een  van  de  beide  twistende  partijen  toe 
te  wijzen,  dan  maakte  hij  van  zijn  adatrecht  „gadjah 
ketjapa"  gebruik  en  gelastte  de  toekenning  aan  derden, 
die  daarvoor  in  aanmerking  kwamen. 

Ook  thans  heeft  men  van  dat  recht  eenige  malen  ge- 
bruik gemaakt. 

Wenschte  men  dus  over  vele  gronden  te  beschikken, 
deze  bleken  zeer  noodig ,  omdat  men  ze  tot  verschillende 
doeleinden  had  te  gebruiken ,  en  wel  de  volgende : 

a.  Schadeloosstelling  voor  degenen,  die  al  hunne 
gronden  of  een  groot  deel  daarvan  zagen  gelegen  binnen 
de  grenzen  der  nieuwe  Balische  of  Sassaksche  ontgin- 
ningen, waarover  boven  uitvoeriger  werd  gehandeld,  of 
wier  gronden  voor  de  uitbreiding  van  dorpen  waren 
benut. 
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Uit  dezen  hoofde  werd  toegekend  aan  60  personen  eenc 
totale  uitgestrekheid  van  62®®^/^  o  o  ^^nah  sawahs  en 
^^'Vsüo  tjoetak  tuinen. 

b.  Tegemoetkoming  voor  menschen ,  die  onder  het 
vorstenbestuur  van  's  vorsten  tafel  hadden  gegeten  en  in 
de  poeri's  diensten  hadden  bewezen. 

Hiertoe  behooren  ook  vrouwelijke  familieleden  van  het 
Balische  vorstenhuis,  of  vrouwen  van  gesneuvelde  of 
verbannen  vorstelijke  personen. 

Uit  dezen  hoofde  werd  toegekend  aan  19  personen 
eene  totale  uitgestrektheid  van  26^^/300  tenah  sawahs  en 

12*^*/8oo  tjoetak  tuinen. 

c.  Toekenning  voor  degenen,  die  vroeger  hun  eenige 
of  voornaamste  grondbezit  hadden  in  de  oostelijke  streken 
van  Lombok ,  en  daarop ,  als  zijnde  die  gronden  gelegen 
ten  oosten  van  de  Koko  Pandan,  geene  rechten  konden 
doen  gelden. 

Dit  waren  voornamelijk  lieden,  die  in  de  oostelijke 
streken  van  Lombok  waren  geplaatst  tot  bewaking  van 
de  vorstelijke  lustverblijven  aldaar,  als  veiligheidsposten 
in  het  Sassaksche  land,  of  als  aldaar  geïnterneerden. 

Uit  dezen  hoofde  werd  toegekend  aan  57  personen 
eene   totale  uitgestrektheid  van  54**^/goo  tenah  sawahs, 

d.  Toekenning  aan  behoeftige  Baliërs  zonder  grondbezit 
of  middelen  van  bestaan,  die  hun  verlangen  kenbaar 
maakten  om  landbouwer  te  worden.  Vooral,  wanneer 
deze  menschen  behoorden  tot  de  leden  der  hoogste  kaste , 
werd  zooveel  mogelijk  aan  hun  verzoek  gehoor  gegeven , 
overtuigd  als  men  is,  dat,  wanneer  op  hun  voorbeeld, 
anderen ,  die  gewend  waren  slechts  de  pacht  in  ontvangst 
te  nemen,  ook  zelf  de  hand  aan  den  ploeg  te  slaan ,  de 
Balische  maatschappij  op  betere  en  hechtere  grondslagen 
zoude  rusten 

Uit  dezen  hoofde  werd  dan  toegekend  aan  46  personen 
eenc  totale  uitgestrektheid  van  51^*®/goo  tenah  sawahs 
en  34-^ "/„o o  tjoetak  tuinen. 
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e.  Toekenning  van  gronden  voor  verschillende  doel- 
einden : 

Woonerven.  1°.  Aan  den  poenggawa  van  Pagesangan 
I,  Goesti  Njoman  Wanasara. 

2^.  Aan  62  Baliërs,  die  zich  na  de  expeditie  te  Tand- 
jong  (Balisch  district  Pamenang)  hadden  gevestigd ,  mede 
tot  uitbreiding  van  genoemde  plaats. 

Lijkverbrandingsplaats.  Voor  de  Baliërs  van  Sangiang 
werd  een  tuin  aangewezen  om  te  dienen  als  lijkverbran- 
dingsplaats. 

Weide.  Voor  het  vee  van  de  landstreek  ten  Zuiden  van 
de  Babak  werd  eene  weidevlakte  van  216  tjoetak  (7200 
M^.)  gereserveerd,  omdat  de  bevolking  trachtte  die  vlakte 
langzamerhand  geheel  in  ontginning  te  brengen,  hetgeen 
niet  in  het  belang  werd  geacht  van  het  algemeen ,  omdat 
een  zeer  belangrijke  veestapel  daar  voedsel  moet  vinden. 
Maatregelen  voor  afbakening  en  bewaking  werden  mede 
getroffen. 

Andere  weideplaatsen  zullen  op  dezelfde  wijze  worden 
gereserveerd. 

Schulddelging.  Bij  de  regeling  der  particuliere  schulden 
van  den  Balischen  groote  Ida  MadéSebali,  in  aansluiting 
met  de  maatregelen  door  het  Balische  vorstenbestuur  ter 
zake  genomen. 

Voor  irrigatiewerken  en  boschbewaking  in  het  distict 
Tandjong  werden  mede  eenige  gronden  beschikbaar  gesteld. 

/.  Toekenning  van  ambtsvelden. 

Aan  drie  categorieën  van  hoofden  werden  ambtsvelden 
toegekend^  nl. : 

aan  het  Balische  buurt-  en  wijkbestuur; 

aan  het  Sassaksche  dessa-  en  buurtbestuur  en 

aan  het  waterschapsbestuur. 

Wel  hadden  sommige  hoofden  van  genoemde  besturen 
van  ouds  ambtsvelden,  doch  met  degenen,  die  eerst  door  ons 
waren  aangesteld,  of  zij,  die  van  het  Balische  vorstenbe- 
stuur bezoldiging  in  p^di  genoten ,  was  dat  niet  het  geval. 
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Al  de  toegekende  ambtsvelden,  eerst  opgemeten  en  in 
kaart  gebracht,  werden  nu  aan  het  ambt  verbonden  en 
zullen  op  eventueel  op  te  treden  nieuwe  functionarissen 
overgaan. 

In  aansluiting  bij  St.  1895  n®.  183  sub  IV  werden  de 
grenzen  tusschen  de  onderafdeelingen  West-  en  Midden- 
Lombok  ,  na  opmeting ,  vastgesteld  door  den  resident  van 
Bali  en  Lombok. 

In  de  onderafdeeling  West-Lombok,  aldus  oostelijk 
begrensd,  vallen  thans  alle Balische hoofdsteden , dorpen, 
buurten  en  nederzettingen,  strekkend  het  Balisch  grond- 
bezit zich  nog  oostelijker  uit,  nl.  tot  aan  de  Koko  Pandan. 
De  woonplaatsen  der  Balische  bevolking  waren  bij  St. 
1898  n^  248  11^  ingedeeld  in  12  Balische  districten, 
waarvan  de  districtshoofden  (poenggawa's)  ieder  bezoldigd 
met  ƒ  75  'smaands,  ondergeschikt  zijn  aan  een  pepatih, 
het  algemeene  hoofd  der  Baliërs,  op  eene  bezoldiging 
van  /  250  's  maands  (St.  1898  n^  252). 

Bij  residentsbesluit  dd.  5  April  1899  n**.  67/L  werden 
al  de  vestigingen  der  Baliërs  buiten  de  hoofdplaatsen 
Tjakra  Negara,  Mataram,  Pagesangan  en-  Pagoetan  ge- 
legen ,  ingedeeld  bij  één  der  districten.  De  directe  onder- 
geschikten der  poenggawa's  zijn  de  hoofden  der  buurten, 
wijken  of  vestigingen  (penglingsir  of  kliang  genaamd), 
aan  wie  ambtsvelden  werden  toegekend,  voor  zoover 
zulks  in  verband  met  de  door  hen  te  praesteeren  diensten 
noodig  voorkwam. 

Bij  residentsbesluit  dd.  6  0ctober  1899n^  107/L  werden 
aan  142  van  deze  hoofden  belastingvrije  ambtsvelden 
toegewezen. 

De  onderafdeeling  West-Lombok  was  bij  St.  1898  n®. 
248  sub  11^,  verdeeld  in  4  sassaksche  districten :  Ampenan 
en  Ommelanden ,  Giroeng ,  Tandjoeng  en  Bajan. 

Nadat  deze  districten  alle  kadastraal  waren  opgemeten 
en  in  kaart  gebracht,  was  eene  nadere  administratieve 
indecling  dezer  districten  tot  stand  gekomen. 
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Zoo  werd  het  district  Ampenan  en  Ommelanden  ver- 
deeld in  43  dessagebieden ;  het  district  Giroeng  in  11 
dessagebieden ,  en  er  zijn  voorstellen  in  behandeling  om 
het  district  Tandjoeng  in  3 ,  het  district  Bajan  in  4  dessa- 
gebieden te  verdeelen. 

Elk  dessagebied  bestaat  uit  meerdere  dorpen,  ge- 
huchten, buurten  of  nederzettingen,  waarvan  het  hoofd 
den  titel  van  kliang  voert ,  terwijl  het  hoofd  van  het  dessa- 
gebied pemoesoengan  kliang  wordt  genoemd. 

Werden  nu  bij  St.  1898,  n^  252,  sub  IA,  de  Sassak- 
sche  districtshoofden  bezoldigd,  de  pemoespengans  kliang 
en  de  kliangs  zijn  onbezoldigde  hoofden. 

In  aansluiting  met  de  toestanden  onder  het  vorstenbe- 
stuur,  heeft  men  gemeend  deze  hoofden  een  belastingvrij 
ambtsveld  te  moeten  toekennen  als  belooning  voor  de  door 
hen  gepraesteerde  diensten,  mede  om  hen  in  staat  te 
stellen  voldoende  in  hun  levensonderhoud  te  voorzien ,  in 
verband  met  de  door  hen  in  te  nemen  positie. 

Voor  de  pemoesoengans  kliang  werd  over  het  algemeen 
aangenomen  een  ambtsveld  van  pi.  m.  2  tenah  sawah  en 
pi.  m.  2  tjoetak  tuin ;  voor  de  kliangs  pi.  m.  1  tenah  sawah. 
Op  dien  voet  werden  toegekend  ambts velden  aan  41  pe- 
moesoengans kliangs  van  het  district  Ampenan  en  287 
kliangs  van  hetzelfde  district. 

Bovendien  aan  11  pemoesoengans  kliang  en  86  kliangs 
van  het  district  Goeroeng,  terwijl  de  ambtsvelden,  toe 
te  kennen  aan  het  dessa-  en  buurtbestuur  in  de  twee 
Noorderdistricten,  ook  zoo  spoedig  mogelijk  zullen  worden 
toegekend,  en  voor  dat  doel  reeds  zijn  opgemeten. 

Aan  de  pemoesoengans  kliang  werden  brieven  van  aan- 
stelling uitgereikt,  waarin  hunne  ambtsvelden  nader  zijn  - 
omschreven. 

Naast  het  administratief  bestuur  en  de  landsverdeeling, 
waarop  dat  berust,  is  door  den  resident  van  Bali  en 
Lombok,  gebruik  makende  van  zijne  bevoegdheid  in  St. 
1895,  n'^.  181,  sub  II,  nadat  een  irrigatie-onderzoek  had 
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plaats  gehad,  eene  andere  landsindeeling  in  het  leven 
geroepen,  in  aansluiting  bij  toestanden,  die  onder  het 
Balisch  vorstenbestuur  reeds  in  beginsel  bestonden.  Deze 
indeeling  berust  geheel  op  het  irrigatie-systeem  en  ge- 
meenschappelijke waterbelan^en. 

Zoo  is  de  onderafdeeling  West-Lombok  verdeeld  in  13 
bevloeiingsgebieden ,  dat  zijn  vereenigingen  van  water- 
schappen, die  bevloeiingswater  ontvangen  uit  dezelfde 
rivier  of  zijtak  van  eene  rivier  of  van  eenzelfde  hoofd- 
leiding, en  bevattende  te  zamen  188  waterschappen,  dat 
zijn  bepaalde  groepen  van  sawahs,  die  uit  een  oogpunt 
van  irrigatie  onder  dezelfde  omstandigheden  verkeeren. 
Aan  het  hoofd  van  een  waterschap  staat  een  pekasih, 
wiens  onmiddellijke  superieur  is  het  hoofd  van  een  be- 
vloeiingsgebied ,  de  pembekel  pekasih.  Aan  het  hoofd  van 
de  geheele  bevloeiing  staat  onder  de  directe  bevelen  van 
den  controleur  voor  de  agrarische  aangelegenheden  een 
sedahan-agoeng ,  liggende  het  in  de  bedoeling  deze  van 
gouvernementswege  te  bezoldigen.  Hij  is  met  zijn  onder- 
geschikt personeel  belast  met  de  verzorging  der  irrigatie- 
en  landbouwbelangen ,  de  waterverdeeling ,  de  landrente- 
inning  en  alles  wat  daarmede  verband  houdt  Aan  de  hem 
ondergeschikte  13  pembekel-pekasihs  en  188  pekasihs 
werden  mede  ambtsvelden  toegekend. 

Balische  bosschen.  De  Baliërs  bewonen  in 
hoofdzaak  de  vier  Balische  hoofdplaatsen,  Tjakra  Negara , 
Mataram,  Pagesangan  en  Pagoetan. 

In  de  Balische  dorpen  en  nederzettingen  buiten  die 
hoofdsteden  woont  een  betrekkelijk  klein  gedeelte  der 
Balische  gemeente.  De  hoofdsteden  en  de  meeste  der  ge- 
huchten zijn  gelegen  in  de  vallei,  die  West- Lombok  van 
Oost  naar  West  doorsnijdt,  welke  vallei  geheel  door  de 
sawahcultuur  is  ingenomen. 

Het  gebergte,  dat  ten  Noorden  deze  vallei  begrenst, 
de   uitloopcrs   van  het  Rindjani-stelsel  en  het  boschrijke 


'." 
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bergland,  dat  ten  Zuiden  van  de  vlakte  is  gelegen,  zijn 
vrij  ver  van  die  Balische  centra  gelegen. 

De  Baliërs  waren  dus  geheel  van  boschterrein  verstoken, 
hetzij  voor  het  halen  van  timmer-  en  brandhout,  hetzij 
voor  het  verzamelen  van  andere  boschproducten ,  als 
suiker,  rottan,  hetzij  voor  het  aanleggen  van  tijdelijke 
tegalvelden. 

Onder  het  voormalig  vorstenbestuur  verkeerde  men  in 
betere  omstandigheden,  omdat  toen  slaven  of  onder- 
hoorigen  naar  de  tot  de  Sassaksche  dessa's  behoorende 
bosschen  konden  worden  gezonden  om  het  noodige  te 
halen  of  te  leveren. 

Daar  na  den  val  van  Tjakra  al  de  bosschen  door  de 
Sassaks  in  beslag  waren  genomen,  ook  de  veelvuldige 
bosschen,  die  door  het  Balische  vorstenbestuur  als  wild- 
parken of  jachtterreinen  werden  benut,  en  waarin  de 
toegang  voor  een  ieder  was  verboden,  behalve  voor  de 
jacht-  en  boschopzieners ,  verkeerden  de  Baliërs  ten  deze 
in  eene  ongunstige  positie,  temeer,  omdat  zij  voor  den 
wederopbouw  van  hunne  huizen  en  tempels  allerlei  bouw- 
materieel noodig  hadden,  waarvan  de  prijzen  zeer  duur 
waren  in  verband  met  de  algemeene  vraag  naar  dergelijke 
artikelen,  als  een  gevolg  van  wederkeerende  welvaart 
en  restauratie  van  alles  wat  in  de  jaren  van  oorlog  en 
opstand  was  vernield. 

Men  was  er  op  bedacht  hierin  verandering  te  brengen 
en  heeft  aan  elk  Balisch  district  een  boschterrein  aan- 
gewezen, dat  ten  nutte  van  de  onderhoorigen  van  dat 
district  komt. 

De  aan  de  Balische  districten  toegewezen  bosschen 
behooren  tot  de  vorstelijke  larangans,  zoodat  geene 
andere  belangen  bij  de  reservatie  werden  geschaad. 
Mocht  het  voor  de  Sassaksche  dasans ,  die  deze  bosschen 
na  de  nederlagen  der  Baliërs  in  beslag  genomen  hadden 
en  sedert  eenige  jaren  hadden  geëxploiteerd  of  gedevas- 
tcerd,   onaangenaam    zijn     zich    die    bosschen    te   zien 
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ontnomen,  het  was  daarmede  gesteld  als  met  de  weder- 
rechtelijk door  hen  geoccupeerde  sawahs;  uit  een  recht- 
vaardigheidsoogpunt was  tegen  de  reservatie  ten  gunste 
der  Baliërs  niets  in  te  brengen. 

Bij  al  deze  bosschen  werd  eene  boschpolitie  in  het 
leven  geroepen  en  de  bepaling  gemaakt,  dat  zonder 
schriftelijke  vergunning  van  den  controleur  voor  de 
agrarische  aangelegenheden  geene  ontginningen  daarin 
zouden  mogen  worden  aangelegd  en -zonder  vergunning 
van  den  betrokken  poenggawa  geen  houtkap  of  inzameling 
van  boschprodueten  daarin  zouden  mogen  plaats  hebben. 

Hoe  bij  eene  dergelijke  reservatie  ook  de  algemeene 
irrigatiebelangen  gediend  worden ,  springt  in  het  oog ,  en 
men  is  van  zins  al  de  bosschen ,  ook  die  tot  de  Sassaksche 
dessa's  behoorende ,  aldus  onder  controle  en  toezicht  van 
boschpolitie  te  stellen,  ook  om  het  streven  naar  bosch- 
vernieling  en  ontginning  aan  banden  te  leggen,  in  verband 
met  de  daarmede  nauw  samenhangende  irrigatiebelangen. 


Onze  vestiging  te  Baros  ^). 


I. 

Baros,  het  Patjoer  der  Bataks,  alzoo  genoemd  naar 
een  in  de  buurt  zijnd  watervalletje  of  pantjoeran ,  het 
Fansari  of  Fansoer  [eveneens  van  pantjoer  of  pangsoer 
(Mal.)]  der  Arabieren,  waar  vroeger,  een  zestal  eeuwen 
geleden,  de  Mohammedaansche  hervormer  Hanza  al 
Fansari  woonde,  wiens  boeken  wegens  het  verspreiden 
van  een  kettersche  leer  verbrand  werden ,  het  Baroes  der 
Maleiers ,  door  een  trek  van  dezen  uit  Baroes  in  Troesan 
(Padangsche  Benedenlanden)  naar  de  moederkampong 
genoemd ;  Baros  dan  is  een  zeer  oude  plaats  en  vroeger 
van  gewicht  geweest.  Vele  eeuwen  geleden  woonden  er 
Hindoes,  door  het  volk  (jati  (geldwisselaar)  genoemd. 
Eenige  steenen,  scherven  en  gouden  sieraden  zijn  op 
hunne  oude  verblijfplaatsen  Laboe  Toewa  en  Boekit  Sirih 
gevonden.  Hun  invloed  kan  men  o.  a.  nog  bemerken  aan 
de  beelden  door  de  Bataks  op  graven  geplaatst.  Van  de 
Hindoes  toch  leerden  de  laatsten  beeldhouwen. 

Een  belangrijke  handelsplaats  moet  Baros  geruimen  tijd 
zijn  geweest  en  tot  in  de  19c  eeuw  na  Padang  de  tweede 
op  Sumatra's  Westkust,  tot  zij  thans  eene  „ville  morte" 


1)  Vroeger  ressorteerde  Singkel  ook  onder  Baros. 
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is,  haar  vertier  afstaande  aan  hare  zuster  Siboga,  die 
de  schepen  lokt  met  hare  prachtige  baai  van  Tapian  na 
oeli,  de  „schoone  oever". 

Het  achterland  van  Baros  was  toen  dicht  bevolkt ,  doch 
velen  zijn  thans  elders  heengetrokken ,  waar  meer  ver- 
diend wordt  en  de  toestand  veiliger  is. 

De  weg  naar  Siboga  van  haar  hinterland  loopt  door 
Gouvernementsgebied ;  men  wordt  daar  onderweg  dus  niet 
meer  gekneveld.  In  de  Barosche  Bovenlanden  geschiedt 
het  nog  gedeeltelijk,  zoodat  de  annexatie  daarvan  de 
plaats  ongetwijfeld  weder  zou  opheffen. 

Aan  d'Edele  Compagnie  was  Baros  niet  onbekend;  in 
1668  onderwierp  zij  het  koninkrijk  van  dien  naam.  De 
handel  in  kamfer  en  benzoë  was  er  toen  reeds  belangrijk, 

Als  aanwijzing  van  's  Compagnie's  betrekking  tot  Baros , 
werd  bij  eenige  hoofden  aangetroffen  een  drietal  zilveren 
borden  of  schalen  ^).  Deze  zijn  poesaka  van  hunne  voor- 
ouders, doch  men  wist  niets  omtrent  de  geschiedenis  er- 
van te  verhalen  en  evenmin  is  iets  in  de  herinnering 
gebleven  van  de  O.  I.  C.  of  bij  overlevering  bekend. 

De  civiel  gezaghebber  Intveld  schreef  in  1839  het  vol- 
gende  over  deze  onderafdeeling :   „Het  land  van  Baroes 


1)  Op  de  borden  was  het  volgende  vermeld: 

1».  „Ter  gedagtenis  van  den  E.  Heer  Henderik  Dijckmah,  in  zijn 
leven  oppercoopman  en  out  opperhooft  van  s.  E.  Comps.  Handel 
in  Japan,  obijt  den  4en  Maart  1704,  out  zijnde  72  jaaren." 


20.  Wapen 


^ 
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„Ter  gedagtenis  van  d'E.  Johannis  Albertus  Schlosser.  In  sijn 
Leven  coopman  en  Eerste  administrateur  der  E.  Comps.  negotie 
Pakhuijs  en  van  d'Eglande  Onrust  en  de  kuijper,  obiit  denlójunij 
1713,  oud  49  jaaren  3  maande  en  15  dagen." 

30.  „Ter  gedagtenisse  van  Maria  ten  Broeck,  Huijsvrouw  van 
Isaak  Penij ,  vice  praeses  in  't  coUegie  van  Heeren  scheepenen  dezer 
steede.  Geboren  tot  Amsterdam  den  16de  Octobcr  1693  en  overlceden 
tot  Batavia  den  16  April  1730,  oud  36  jaaren  en  6  maanden." 
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maakt  een  gedeelte  uit  van  de  voormalige  Compagnies- 
bezittingen ter  dezer  kuste,  die  te  Baroes  een  resident 
hadden,  wiens  gebied  zich  uitstrekte  van  Singkel  (tot) 
Batahans  (vermoedelijk  de  koeria  Batahan  in  het  zuiden 
van  de  afdeeling  Natal). 

De  handel  van  Baroes  was  slechts  zóo  lang  voordeelig , 
totdat  de  Engelschen  bezit  namen  van  Tappanoli  en 
Nattal  (1755),  toen  begon  dezelve  af  te  nemen,  zelfs  in 
die  mate ,  dat  de  lasten  ƒ  7000  's  jaars  boven  de  handels- 
voordeelen  stegen,  waarom  de  Compagnie  eindelijk  in 
1772  *)  van  daar  opbrak  en  Baroes  een  prooi  werd  van 
den  overmoed  der  Atjineezen  " 

Zooals  boven  reeds  vermeld,  is  van  het  verblijf  der 
Nederlanders  in  dien  tijd  bij  de  bevolking  niets  meer 
bekend.  Wel  wist  men  te  vertellen  van  een  steenen  fort, 
dat  vroeger  te  Baros  had  gestaan  en  door  de  Engelschen 
was  gebouwd  en  waarvan  de  steenen  eenige  jaren  geleden 
voor  diverse  doeleinden  zijn  weggenomen.  —  Vooral  nadat 
door  Engeland  deze  kust  verlaten  was  en  wij  Baros 
onbezet  lieten ,  konden  de  Atjehers  hier  ongestoord  hunne 
macht  uitbreiden.  De  Radja  van  Baros  had  vroeger  een 
rijk  dat  zich  uitstrekte  tot  Ajer  Bangis,  en  in  een  con- 
tract in  1754  door  de  O,  I.  Compagnie  met  den  Toeankoe 
Besaar  van  Natter  (Natal)  gesloten ,  werd  melding  gemaakt 
van  den  Radja  van  Baros  als  soeverein  over  Natal.  (Dagh 
Register  van  't  casteel  Batavia).  Dat  contract  hield  o.  a. 
in,  dat  de  O.  I.  C.  de  Atjehers  van  de  kusten  zou 
weren.  Feitelijk  waren  er  twee  rijkjes  te  Baros,  dat 
van  Moedik  of  Oeloe,  gesticht  door  Bataks,  en  dat  van 
Ilir,  ontstaan  door  eene  nederzitting  van  hooger  bedoelde 
Maleiers,  afkomstig  van  Troesan.  Beide  rassen  vermengden 
zich  en  de  eersten  —  Bataks  —  namen  den  regeerings- 
vorm  en  den  godsdienst  over  der  Maleiers,  en  de  band 


1)   C.   M.   Pleijte,   Tijdschr.   Kon.   Ncd.   Aardr.  Gen.,,  noemt  het 
jaar  1761. 
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die  hen  vereenigde  zou  niet  zoo  hecht  geweest  zijn, 
hadden  zij  niet  in  den  Atjeher  een  gedachten,  gcmeen- 
schappelijken  vijand  gehad.  Eens  kwam  het  bestuur  van 
beide  staatjes  in  handen  van  een  persoon ,  die  zich  noemde 
Toeangkoe  Radja  Baroes,  welken  titel  thans  nog  de 
hoofden  van  Moedik  voeren. 

Hoe  vriendschappelijk  men  ook  was,  oorlogje  werd 
wel  eens  gespeeld  tusschen  de  radja's  van  Moedik  en 
Ilir,  en  de  laatste  strijd  had  plaats  ongeveer  in  1830,  tot 
zekere  Soetan  Troesan  erkend  werd  als  radja  van  Ilir 
door  dien  van  Moedik.  Vermits  zijne  onderdanen  veel  te 
lijden  hadden  van  Atjehsche  zeeroovers,  stelde  hij  zich 
onder  bescherming  van  het  Nederlandsch  gezag,  en  in 
1834  werd  hij  in  zijne  waardigheid  bevestigd  als  Toeankoe 
van  beneden-Baros  of  Ilir  met  den  titel  van  Toeankoe 
Bandaharo  (vlakte),  welke  thans  nog  gevoerd  wordt  door 
zijne  opvolgers. 

Kort  hierop  stierf  hij  en  werd  hij  opgevolgd  door 
Soetan  Ibrahim,  die  blijkbaar  weder  zelfstandig  werd. 

Ook  de  radja  van  Moedik  overleed  en  in  dat  rijkje 
werd  de  troon  een  twistappel  tusschen  de  kroonpreten- 
denten Soetan  Lemba  Toewa  en  Marah  Soetan.  De  eerste 
had  de  meeste  aanhang  en  werd  vorst  of  toeankoe, 
terwijl  de  laatste  zich  begaf  naar  de  Atjehers,  die  te 
Tapoes  zich  gevestigd  hadden,  een  plaatsje  gelegen  ten 
noorden  van  Baros.  De  Atjehers  gaven  hem  den  titel 
van  Toeankoe  en  deden  onder  zijne  leiding  strooptochten 
langs  de  kust  van  Baros. 

De  Toeankoe^  van  Moedik  en  Ilir  richtten  zich  daarop 
om  hulp  tot  den  civ.  en  mil.  gouverneur  van  Sumatra's 
Westkust,  den  kolonel  Michiels,  die  toen  persoonlijk  te 
Baros  kwam  en  beide  hoofden  op  3  Mei  1839  bevestigde 
in  hunne  waardigheid.  Een  paar  maanden  daarna  werden 
de  Maleische  nederzettingen  in  het  landschap  Sorkam  bij 
Baros  ingelijfd  en  tot  twee  zelfstandige  districten  verheven. 

Een   civiel   ambtenaar  werd  te  Baros  geplaatst,  onder 
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wiens  ressort  ook  Singkcl  behoorde,  en  een  nota  van 
Instructie  werd  hem  ter  hand  gesteld ,  houdende  opdracht 
om  alle  informatiën  in  te  winnen  nopens  de  heerschcnde 
adat,  landbouw,  nijverheid  en  handel,  zoo  binnen-  als 
buitenslands. 

Een  omstandig  rapport  moest  hiervan  ingediend  worden, 
ook  „omtrent  de  middelen  om  op  de  doelmatigste  wijze 
een  systema  van  in-  en  uitgaande  regten  in  te  voeren, 
waardoor,  zonder  het  land  te  veel  te  drukken,  het  Gou- 
vernement zich  eenigsints  schadeloos  zal  kunnen  stellen 
voor  de  onkosten  der  bezetting;  ook  zal  daarbij  gelet 
worden  op  het  middel  der  amfioenpacht  of  -verkoop  en 
op  dat  der  zoutmonopolie ,  dan  wel  het  belasten  van 
vreemd  zout." 

Voorts  moest  die  civiele  gezaghebber  „trachten  bekend 
te  worden  en  connectiën  aan  te  knoopen,  met  de  na- 
buurige  binnenlandsche  Batta-bevolking ;  ook  met  den 
Radin  van  Tapoes  zal  hij  zich  in  correspondentie  stellen, 
waartoe  zich  de  gelegenheid  aanbiedt,  bij  het  in  dit  land 
zoo  veel  mogelijk  beslechten  der  geschillen  tusschen 
dien  Radin  en  het  volk  van  Baros  bestaande,  daarbij  in 
acht  nemende  het  de  bedoeling  van  het  Gouvernement  is 
om ,  ter  gelegener  tijd ,  ook  over  te  gaan  tot  het  in  bezit 
nemen  van  Tapoes  en  Singkel ,  waartoe  hij  civiele  gezag 
hebber  zal  zien  de  gemoederen  voor  te  bereiden." 

Ruim  een  maand  later  werd  het  rapport  uitgebracht, 
waarin  o.  a.  het  volgende  werd  vermeld : 

„Baroes  is  zeer  voordeelig  gelegen  voor  hunnen  handel 
(n.1.  der  Bataks),  zij  brengen  hier  kamfer,  binzoen, 
paarden  en  rijst  en  in  vroeger  tijden  slaven,  in  ruil 
tegen  zout,  ijzer,  lijnwaad,  ruw  katoen,  Java-  en  Chineeschc 
tabak,  koperdraad,  gongs  enz. 

„Volgens   bekomen    berigten    bedraagt  de  jaarlijkschc 
invoer  van  de  voornaamste  handelsartikelen  als  volgt : 
zout  .     .     ongeveer      900  Javasche  koijangs 
ijzer 600  pikols 
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lijnwaad 


400  korgies 


1300  pikols 
1000  krandjangs 

200      dito 

180  pikols 
60    dito    of  gezamentlijkc 


ruw  katoen  .  . 
Javasche  tabak  . 
Chineesche  tabak 
koperdraad.  .  . 
koperwerk .  .  . 
geldswaarde  ƒ  244,400.—. 
De  uitvoer  daarentegen : 

Benzoen  ie  soort    .       ongeveer      500  pikols 
dito  2e  soort    .  „  2000    dito 

kamfer j,  2    dito 

paarden „  100  stuks 

of  geldswaarde  ƒ  143,200.'' 

Dan  volgde  eene  opgave  der  marktprijzen  van  even- 
gemelde  artikelen,  terwijl  omtrent  de  circulatie  van 
geld  werd  vermeld:  „Spaansche  matten  'sjaars  40  a 
45000. 

„HoUandsche  guldens  en  kopergeld  beginnen  pas  in 
circulatie  te  komen." 

Ook  thans  nog  zijn  voor  den  handel  met  de  Bataks 
de  Spaansche  mat,  „ringgit  mariam"  en  „dollar"  geheeten, 
en  de  oude  duit  de  ruilmiddelen,  hoewel  even  over  de 
grenzen  van  ons  gebied,  ons  geld  ook  gangbaar  is. 

Van  den  landbouw  werd  gerapporteerd:  „Het  gebied 
van  Baroes  levert  veel  geschikte  grond  op  voor  den 
landbouw,  speciaal  voor  de  rijstteelt,  peper  en  koffie. 
Bij  een  rustiger  regeering  en  meer  algemeene  veiligheid 
mag  men  zich  hiervan  gunstige  resultaten  beloven,  althans 
wanneer  het  Gouvernement  zich  eenige  tegemoetkoming 
wilde  getroosten  en  contracten  sluiten ,  voor  den  aanbouw 
van  artikelen  voor  de  Europeesche  markt  geschikt,  waartoe 
de  peper  of  koffie  wel  het  eerste  in  aanmerking  zou 
dienen  te  komen.*' 

In  Augustus  1839  werd  gelast  dat  ieder  huisgezin  100 
koffieboomen  moest  planten ,  welke  maatregel  goedgekeurd 
werd   door   den   gouverneur.   Van  deze  oude  koffieaan- 
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bestaat   niets   meer   en    zij  zullen  ook  nooit 

^nd  hebben. 

ger  het  land  van  Baros  anders  is  geweest, 

val  zal  zijn ,  zoo  kan  beslist  gezegd  worden 

^.n  de  grond  (althans  het  gouvernements- 

. schikt  is  voor  koffie,  nl.  de  Java-  en  Padang- 

oriakoffie  gedijt  wel ,  doch  was  toen  onbekend. 

^rtuinen  vindt  men  er  niet.  Daarentegen  is  de  moeras- 

.iitige    vlakte    thans  herschapen  in  uitgestrekte  sawah- 

velden.  De  rijstprijs  is  echter  thans  evenals  destijds  ƒ  5 

k  ƒ  6  de  pikol. 

De  inkomsten  der  hoofden  waren  zeer  gering,  schreef 
de  rapporteur.  „Voor  ieder  slaaf  uit  de  bovenlanden 
aangebracht,  wordt  aan  de  radja's  betaald  2  Sp.  matten 
en  dan  de  gewone  hadats,  bij  gedane  uitspraak  in  ieder 
bitjara  door  hem  gehouden;  strand-  en  boschregten  ge- 
woonlijk onder  de  benaming  van  boenga  passier  en 
boenga  kajoe,  zijn  hier  niet  bekent." 

Voorts  hadden  zij  het  recht  van  voor-inkoop  bij  aan- 
gevoerde goederen.  Bij  den  verkoop  maakten  zij  dan 
goede  winsten. 

Uit  de  verschillende  gegevens  resumeerde  de  civiel 
gezaghebber  de  volgende  punten: 

1®.  dat  de  welvaart  van  Baros  afhing  van  den  handel 
met  de  bergvolken. 

2®.  dat  de  te  volgen  politiek  beheerscht  moest  worden 
door  het  streven  om  dien  handel  aan  te  moedigen ,  waarom 
vriendschappelijke  betrekkingen  met  de  binnenlandsche 
hoofden  moesten  aangeknoopt  worden. 

3°.  dat  de  belangen  der  Barosche  hoofden  met  die  van 
het  gouvernement  in  overeenstemming  moesten  gebracht 
worden ,  waarom  hun  eene  schadeloosstelling  in  den  vorm 
van  traktement  moest  worden  verstrekt  voor  het  gemis 
van  genoten  inkomsten  en  te  verrichten  diensten ,  terwijl 
de  adat  moest  worden  ontzien ,  d.  w.  z.  zooveel  mogelijk 
volksinstellingen  en  gebruiken  gehandhaafd  blijven 
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De  invoering  van  het  Europeesche  recht  sedert  1874 
heeft  nog  niet  dat  succes,  als  bij  de  invoering  wellicht 
vermeend  werd,  en  wel  omdat  zij  te  omslachtig  is  en 
vaak  niet  strookt  met  heerschcnde  begrippen.  De  eeden 
b.v.  hebben  zeer  weinig  waarde ,  daar  men  met  genoegen 
valsche  aflegt  en  dus  de  rechter  vaak  het  genot  smaakt 
niet  te  weten  wie  eigenlijk  de  waarheid  zegt,  deze  of  gene 
partij,  dikwijls  geen  van  beiden.  Volgens  de  adat  wordt 
de  eed  in  zeer  urgente  gevallen  en  als  uiterste  opgelegd 
en  oordeelt  de  rechter  wel  volgens  de  verkregen  inlich- 
tingen, doch  hoofdzakelijk  volgens  zijne  overtuiging.  De 
eed  werd  dqs  in  waarde  gehouden;  met  eene  collectie 
beëedigde  getuigenissen  verliest,  met  de  Europeesche 
wetgeving  in  een  inlandsche  maatschappij,  de  rechter 
zijne  overtuiging  en  heeft  hij  die  nog,  dan  is  het  soms 
de  vraag ,  of  hij  werkelijk  rechtvaardig  is  geweest ,  wan- 
neer hij  volgens  zijne  overtuiging  vonnist. 

Doch  keeren  wij  terug  tot  hetgeen  de  eerste  civiele 
gezaghebber  verder  adviseert  in  het  belang  van  staat 
en  land. 

Om  van  Baros  geen  lastpost  te  maken,  acht  hij  het 
wenschelijk  een  belastingstelsel  in  te  voeren. 

Doch  de  uitvoering  van  dit  plan  zou  tegengehouden 
worden  zoolang  Tapoes  en  Singkel  nog  niet  in  ons  bezit 
waren  gekomen.  De  Bataks  uit  het  bergland  zouden  dan 
immers  naar  die  plaatsen  trekken,  waar  zij  eene  goed- 
koopere  markt  zouden  vinden.  „Want,"  zegt  de  rapporteur, 
„niettegenstaande  die  havens  volgens  artikel  1  van  het 
ter  dezer  kuste  bestaande  reglement  der  inkomende  en 
uitgaande  regten  voor  vreemde  scheepvaart  gesloten  zijn , 
zoo  is  het  toch  algemeen  bekend  dat  juist  de  vreemde- 
lingen bij  uitsluiting  hunnen  handel  hebben  uitgeoefend, 
omdat,  voor  zooveel  ik  weet,  door  de  onzen  de  hand  niet 
is  gehouden,  eene  maatregel,  die  trouwens  bij  de  invoe- 
ring van  het  reglement  1®.  Januarij  1826  uit  gebrek  aan 
marinemiddelen  ook  niet  mogelijk  was." 
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Ja,  voor  het  laatste  hadden  de  Engelschen  gezorgd, 
toen  PcUew  op  de  reede  van  Soerabaja  in  1807  den  brand 
stak  in  wat  nog  van  onze  eenmaal  machtige  vloot  was 
overgebleven. 

Dooreengenomen ,  stelt  rapporteur  dat  de  in-  en  uitvoer- 
rechten 10*^/0  zullen  afwerpen  van  den  handelsomzet, 
die,  geraamd  op  ƒ  812,500  'sjaars,  dus  /  81,250  zullen 
opleveren.  Verder  zou  de  opiumpacht  kunnen  ingevoerd 
worden ,  waartegen  weinig  zwarigheden  bestonden  en  die 
een  jaarlijkschen  pachtschat  van  ƒ  10,000  zou  opbrengen. 
Te  samen  zou  dus  Baros  volgens  raming  ƒ  91,250  of 
een  kleine  ton  gouds  in 's  lands  kas  jaarlijks  doen  vloeien. 
„En  dit  bedrag  zal  echter  met  der  tijd  verdubbelen, 
wanneer  wij  den  handel  van  Singkel  en  Papoes  meester 
zijn,"  gaat  de  verslaggever  optimistisch  voort,  „en  wan- 
neer de  bergman  zijne  benoodigdheden  hier  gemakkelijker 
en  goedkooper  dan  elders  zal  kunnen  krijgen  in  ruil  tegen 
kamfer,  benzoën  en  andere  binnenlandsche  artikelen." 

„Door  het  bezetten  van  Baroes,  Tappoes  en  Singkel 
kunnen  wij  ons  de  meesterschap  van  den  handel  in  kamfer 
en  benzoën  verzekeren ,  omdat  deze  artikelen  noordelijker 
niet  gevonden  worden;  voor  den  Oosterschen  handel 
blijven  dit  altijd  belangrijke  artikelen." 

Wat  inderdaad  thans  nog  het  geval  is.  De  kamferboom 
wordt  nog  aangetroffen  tot  in  het  zuiden  van  de  afdeeling 
Natal;  de  benzoëboom  echter  alleen  in  de  Barosche 
bovenlanden,  waar  men  geregeld  aangelegde  en  goed 
onderhouden  tuinen  aantreft,  welke  door  hunne  waarde 
maar  al  te  vaak  den  rooflust  opwekken  van  radja's  en 
dan  een  reden  zijn  voor  de  vele  oorlogjes ,  die  bij  wijze 
van  melodrama  afgespeeld  worden.  Als  de  Batak  oorlog 
voert ,  schiet  hij  graag  veel  en  zeer  veel ,  en  mocht  er  bij 
toeval  één  vijand  gedood  zijn ,  dan  juicht  men  onzinnig  over 
de  behaalde  groote  overwinning.  Bij  een  onlangs  gevoerden 
Batakschen  heldenstrijd  werden  op  kleine  afstanden  drie 
vijanden  gewond,  waarvan  één  midden  in  den  buik ,  doch 
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de  kogel  wilde  niet  door  de  huid.  Was  des  Bataks  huid 
als  die  eens  neushoorns  of  was  het  vuurwapen  een  der 
verroeste  voorvaders  van  den  kwaadaardigen  mauser? 

Niettegenstaande  deze  bloedige  ontmoetingen  blijft  veel 
benzoë  gecultiveerd  en  afgevoerd  en  wordt  tot  groote 
bedragen  uitgevoerd  naar  de  Straits,  Padang  en  Java. 

Het  dient  hier  bepaald  opgemerkt  te  worden  dat  de 
zeer  luie  Batak  speciaal  tuinen  van  benzoëboomen  heeft 
aangelegd.  De  kamfer  wordt  niet  gecultiveerd  en  het 
gevolg  is  dat  deze  boomsoort  in  de  bosschen  vermindert. 
De  oorzaak  moet  wellicht  worden  gevonden  in  het  feit, 
dat  niet  iedere  kamferboom  dat  kostbare  product  in  zijn 
merg  bevat,  waarom  een  speciale  aanplanting  meer  moeite 
kost  dan  voordeel  zal  afwerpen. 

Anders  is  het  geval  met  gutta  percha,  dat  evenals  benzoë 
winst  zal  opleveren  bij  aanleg  van  tuinen ,  doch  de  Batak 
zoekt  dezen  boom  evenals  de  kamfer  in  het  bosch,  hakt 
hem  om  en  de  getahboom  sterft  uit  door  deze  roofcultuur. 
Nu  in  het  Gouvernementsgebied  begonnen  is  met  speciale 
aanplanting,  zal  waarschijnlijk  dit  voorbeeld  mettertijd 
ook  door  de  Bataks  gevolgd  worden. 

Van  de  benzoë  werd  uitvoerrecht  geheven.  In  het  rap- 
port toch  staat :  „Wat  aanbelang(t)  het  tolstelsel,  thans  in 
werking ,  ik  geloof  dat  de  benzoë  daarbij  te  hoog  belast  is." 

Van  boschproducten  werd  toen  recht  geheven  en  is  dus 
de  wet  deze  belasting  invoerende,  geene  nieuwigheid  *). 

Ook  over  zout  moest  invoerrecht  geheven  worden, 
maar  dit  recht  moest  gering  zijn,  ƒ  1.  -  per  pikol,  omdat 
het  invoeren  van  ons  monopolie  het  oogmerk  om  de 
bovenlandsche   handelaren   naar   Baros    te   lokken   zou 


1)  De  Padangsche  kamer  van  koophandel  maakte  per  rekest  be- 
zwaren tegen  deze  nieuwe  belasting,  daar  zij  in  strijd  zou  z\jn  met 
het  Plakkaat  Pandjang  van  1832.  —  Zooals  boven  geschreven  is, 
werd  bij  reglement  der  in-  en  uitgaand^  rechten  de  belasting  reeds 
ingevoerd  op  1  Januari  1826. 
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doen  missen  of  vooreerst  grootelijks  belemmeren  en  den 
binnenlander  misschien  den  weg  zou  doen  zoeken  naar 
de  oostkust  om  zich  van  dien  kant  van  Bombaysch  of 
Siamsch  zout  te  voorzien. 

Ten  slotte  werd  voorgesteld  om  zoo  lang  „ons  tol- 
stelsel"  nog  niet  te  Baros  werd  ingevoerd  —  hetgeen 
afhing  van  het  onder  ons  gezag  brengen  van  Tapoes  en 
Singkel  —  „de  haven  van  Baroes  voor  alle  schepen  open 
te  laten,  in  voege  als  dezelve  is  geweest  voordat  wij  er 
bezit  van  genomen  hebben."  Na  de  vestiging  van  het 
gouvernement  te  Baros  ging  de  plaats  zeer  vooruit.  De 
grootheid  van  toen  is  thans  nog  te  bespeuren  aan  de 
zeer  breede,  bijna  1  kilometer  lange  passar  Batoe  Grigis, 
waar  groote,  thans  veelal  half  verlaten  Chineesche  steenen 
huizen  staan. 

Ten  slotte  volge  hier  een  overzicht  van  den  jaarlijkschen 
handelsomzet,  het  gemiddelde  zijnde  over  de  laatste  vijfjaar. 

INVOER. 


N  A  iM  E  N 

DER  VOORNAAMSTE 

ARTIKELEN. 


HOEVEELHEID. 


Geraamde 
waarde. 


Petroleum 

Lucifers 

Chineesche  tabak  .     .     . 

Gepelde  rijst 

Zout 

Eetwaren 

Ijzerwerk 

Kleederen 

Koperwerk 

Kramerijen 

Manufacturen,  alle  soorten 


19441  Liter. 
1550  gros  doosjes. 
45529  kilo. 
454670     id. 
125695     id. 


/ 

» 

n 
w 

n 

J5 


2127 

1302 

47920 

39643 

2816 

4811 

339 

3817 

1441 

2417 

20214 


Totaal  . 


ƒ  126847 
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UITVOER. 


NAMEN               ! 

DER  VOORNAAMSTE             HOEVEELHEID. 

ARTIKELEN. 

1 

Geraamde 
waarde. 

Benzoë 

Getah  pertjah    .... 

Kamfer 

Rotan 

>Jotemuskaat 

133314  kilo. 

95810     „ 

116     „ 

8358      „ 

1432      „ 

ƒ  113050 
„     79409 
„      6082 
„       1337 
„       1375 

Totaal  .... 

ƒ  201253 

De  jaarlijksche  handelsomzet  loopt  dus  over  een  ge- 
raamde waarde  van  ƒ  126847  +  ƒ  201253  =  ƒ  328  lOO 
tegen  /  812500  in  1839. 

De  jaarlijksche  inkomsten  van  den  lande,  mede  het 
gemiddelde  over  het  laatste  vijfjarig  tijdperk,  bedragen  aan : 

Invoerrecht ƒ  10218 

Accijns -     1098 

Uitvoerrecht -        21 

ƒ  11337 

Opiumpacht -   12000 

Overige  ontvangsten  *)....-  12981 

Totaal     .     .     .     .    ƒ  36318 

Deze  som  verschilt  belangrijk  van  het  in  1839  geraamd 
bedrag   van   ƒ  91250,    dat   mettertijd   zou   verdubbelen, 

1)  Als  boeten,  briefport,  belasting  enz.  Hierby  zijn,  evenals  bij 
de  uitgaven,  niet  begrepen,  hetgeen  voorkomt  onder  de  kashoofden : 
contraposten ,  mutatiën  van  geld  en  rekening  van  derden.  Boven- 
staande berekening  is  alleen  van  hetgeen  ten  bate  en  ten  laste  van 
het  land  is. 
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zooals  men  toen  dacht.  Eindelijk  volgt  hier  het  gemid- 
delde over  1896—1900  van  hetgeen  jaarlijks  wordt  uit- 
gegeven ,  nl. : 

Departement  van  Justitie ƒ      809 

„  „     Financiën -     2949 

„  „     Binnenlandsch  Bestuur  .  -  11939 

„  „     Onderwijs ,  Eeredienst  en 

Nijverheid ƒ     1501 

„  „    Burgerlijke    Openbare 

Werken     .....  -    7902 

„  „     Oorlog -  31657 

„  „     Marine -     1024 

Totaal     ...  ƒ  57781 


Een  buitengewone  uitgaaf  is  geweest  de  bouw  van  het 
nieuwe  fort,  waarvoor  aan  specie  is  uitgegeven  globaal 
ƒ50.000.  Slaat  men  dit  om  over  de  laatste  vijf  jaren,  dan 
zou  —  zonder  dezen  bouw  -—  jaarlijks  minder  zijn  uit- 
gegeven ƒ  10.000.  Stelt  men  dus  de  uitgaven  globaal  op 
ƒ  48000  'sjaars  en  de  ontvangsten  op  ƒ  37000,  dan 
heeft  men  een  jaarlijksch  tekort  van  ƒ  11000  gemiddeld. 

Wanneer  de  uitvoer  van  boschproducten  ook  aan  rechten 
eenmaal  zal  onderworpen  zijn,  zal  bovenstaande  ver- 
houding tusschen  baten  en  lasten  in  belangrijke  mate 
verbeterd  worden. 

James. 


De  verhouding  tusschen  Europeesche  en  inlandsche 

bestuursambtenaren. 


Met  ingenomenheid  vestigen  wij  de  aandacht  op  de 
volgende  circulaire  namens  den  Gouverneur-generaal  ge- 
zonden aan  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  op  Java 
en  Madoera : 

„Hoewel  de  Regeering  geen  reden  heeft  om  aan  te 
nemen  dat  de  wijze  van  omgang  der  Europeesche  ambte- 
naren met  hun  inlandsche  collega's  of  minderen  over 
het  algemeen  te  wenschen  laat,  zoo  komen  haar  toch  nu 
en  dan  mededeelingen  ter  oore,  welke  er  op  wijzen  dat 
vooral  sommige  jongere  Europeesche  ambtenaren  zich 
niet  altijd  voldoende  rekenschap  geven  van  het  standpunt 
waarop  zij  zich  tegenover  de  inlandsche  hoofden  te  stellen 
hebben. 

De  Regeering  vertrouwt  dat  aan  die  jeugdige  ambte- 
naren de  noodige  opmerkingen  en  raadgevingen  van  de 
zijde  hunner  chefs  niet  onthouden  zullen  worden,  aan- 
gezien artikel  41  van  de  in  Staatsblad  1867,  n®.  114, 
opgenomen  instructie  voor  de  hoofden  van  gewestelijk 
bestuur  op  Java  en  Madoera,  u  de  verplichting  oplegt 
om  toe  te  zien  dat  de  onder  u  gestelde  Europeesche 
ambtenaren  en  beambten  op  een  waardige  en  zachte  wijze 
omgaan  met  de  inlandsche  bevolking  en  haar  hoofden, 
en   in   het  algemeen  om  het  aanzien  der  inheemsche  en 
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invloedrijke   geslachten   zooveel  mogelijk   te  handhaven. 

Hiertoe  is  in  de  eerste  plaats  noodig  een  gepaste  en 
hoffelijke  bejegening  der  inlandsche  hoofden  door  de 
Europeesche  ambtenaren,  en  al  wenscht  de  Regeering, 
ook  met  het  oog  op  de  zoo  uiteenloopende  plaatselijke 
gebruiken  en  tradities,  geen  gedetailleerde  voorschriften 
ter  zake  vastgesteld  te  zien,  zoo  acht  zij  het  niet  on- 
dienstig dat  de  aandacht  der  bestuursambtenaren  nog  eens 
gevestigd  wordt  op  de  nog  geenszins  verouderde  alge- 
meene  regelen  betreffende  deze  aangelegenheid ,  opgenomen 
in  artikel  twee  van  Staatsblad  1867,  n^.  20. 

Nog  op  een  andere  hiermede  verband  houdende  om- 
standigheid wenscht  de  Regeering  uw  aandacht  gevestigd 
te  zien. 

Het  schijnt  voor  te  komen  dat  Europeesche  ambtenaren 
bij  de  behandeling  van  bestuurszaken  in  het  algemeen, 
en  van  aangelegenheden,  de  inlandsche  huishouding  be- 
treffende, in  het  bijzonder ,  wel  eens  handelen  of  adviseeren 
zonder  vooraf  overleg  gepleegd  te  hebben  met  de  in- 
landsche hoofden. 

De  Regeering  is  van  oordeel  dat  een  dergelijke  handel- 
wijze in  strijd  geacht  moet  worden  met  een  der  funda- 
menteele  en  meest  gewichtige  grondslagen  van  ons 
koloniaal  beheer:  het  besturen  door  tusschenkomst  der 
inlandsche  hoofden;  en  dat  het  verwaarloozen  van  dit 
beginsel  onvermijdelijk  leiden  moet,  niet  alleen  tot  ver- 
mindering van  het  gezag  der  inlandsche  hoofden,  maar 
ook  tot  verslapping  van  den  ijver  tn  de  belangstelling 
dezer  hoofden  en  daardoor  tot  minder  nauwgezette  be- 
hartiging van  'slands  belangen 

Al  houdt  de  Regeering  zich  overtuigd  dat  handelingen , 
als  waarvan  hier  sprake  is,  tot  de  uitzonderingen  be- 
hooren,  zij  stelt  er  niettemin  prijs  op  dat  aan  de  Euro- 
peesche ambtenaren  nadrukkelijk  worde  voorgehouden, 
dat  bij  de  behandeling  van  aangelegenheden  als  hierbedoeld, 
nimmer  verzuimd  mag  worden  de  inlandsche  ambtenaren 
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te  raadplegen,  en  dat  in  het  algemeen  alle  voorstellen 
en  maatregelen ,  met  de  inlandsche  huishouding  in  verband 
staande ,  het  uitvloeisel  behooren  te  zijn  van  een  eendrach- 
tige samenwerking  tusschen  de  Europeesche  en  de  in- 
landsche ambtenaren. 

Een  andere  klacht  die  niet  van  grond  ontbloot  schijnt 
te  zijn,  is  dat  soms  weinig  rekening  wordt  gehouden 
met  de  inzichten  van  diegenen  onder  de  inlandsche  amb- 
tenaren, die  een  moderne  opvoeding  genoten  en  zich 
ook  een  moderne  opvatting  van  de  taak  des  staatsambte- 
naars gevormd  hebben.  Reeds  meer  dan  eens  moeten 
dergelijke  ambtenaren  zich  bij  personen,  die  hun  vertrouwen 
bezitten,  beklaagd  hebben  dat  men  hen  tot  willooze  en 
gedachtelooze  instrumenten  wil  maken,  die  alleen  rekening 
hebben  te  houden  met  bestaande  gewoonten  en  sleur, 
niet  met  hetgeen  eigen  waarneming  en  ervaring  hun 
leerden.  In  verband  hiermede  wenscht  de  Regeering  er 
op  gewezen  te  zien  dat  het  van  het  hoogste  gewicht  is 
om,  wanneer  inlandsche  ambtenaren  als  de  hierbedoelde 
toonen  een  ruimere  opvatting  van  hun  taak,  gepaard  aan 
initiatief,  te  bezitten ,  de  ontwikkeling  dezer  eigenschappen 
niet  tegen  te  gaan  doch  aan  te  moedigen. 

Op  last  van  den  Gouverneur-generaal  heb  ik  de  eer 
UH.EdG.  het  vorenstaande  mede  te  deelen  en  u  te  ver- 
zoeken de  onder  u  dienende  ambtenaren  in  den  aange- 
geven zin  van  de  noodige  instructies  te  willen  voorzien." 
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Eene  circulaire  over  het  pauperisme  in  Indiê, 


De  directeur  van  Onderwijs,  Eeredienst  en  Nijverheid 
heeft  tot  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  op  Java  en 
Madoera  de  volgende  circulaire  gericht: 

„Naar  aanleiding  van  de  herhaaldelijke  geuite  klachten 
over  het  toenemend  pauperisme  in  de  Europeesche  maat- 
schappij hier  te  lande,  wenscht  de  Gouverneur-generaal 
zich  op  de  hoogte  te  stellen  van  den  toestand  dier  maat- 
schappij op  Java  en  Madoera. 

Om  tot  een  juiste  kennis  van  dien  toestand  te  geraken 
is  het,  naar  het  oordeel  van  Zijne  Excellentie,  noodig 
dat  in  de  eerste  plaats  een  goede  en  vertrouwbare  statistiek 
der  minder  gegoede  Europeesche  bevolking  worde  aan- 
gelegd, houdende  opgave  van  : 

a.  de  namen  van : 

ten  eerste  gehuwden  en  weduwnaars  of  weduwen  als- 
mede in  concubinaat  levende  personen,  kinderen  te  hunnen 
laste  hebbende  en  wier  vermoedelijk  inkomen  niet  meer 
dan  /  100  per  maand  bedraagt ; 

ten  tweede  gehuwden  zonder  kinderen ,  wier  vermoedelijk 
inkomen  niet  meer  dan  ƒ  75  per  maand  bedraagt ; 

ten  derde  zelfstandig  wonende  ongehuwden  en  weduw- 
naars of  weduwen,  geen  kinderen  ten  hunnen  laste  heb- 
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bende  en  wier  vermoedelijk  inkomen  niet  meer  dan  ƒ  50 
per  maand  bedraagt; 

met  dien  verstande  dat  zij,  wier  inkomen  slechts 
tijdelijk  niet  meer  dan  de  evengenoemde  sommen  bedraagt 
(bij  voorbeeld  sommige  ambtenaren  op  wachtgeld  of  op 
non-activiteit)  niet  worden  opgenomen; 

b,  hun  leeftijd ; 

c,  hun  sekse; 

d,  hun  geboorteplaats; 

e,  hun  ouders  (nationaliteit  en  maatschappelijke  positie); 
ƒ.  hun  gezin,  en  wel: 

ten  eerste ,  gehuwd ,  ongehuwd  of  in  concubinaat  levende ; 

ten  tweede^  aantal,  leeftijd,  sekse  en  beroep  der  kin- 
deren ; 

ten  derde ,  leeftijd ,  waarop  het  hoofd  van  het  gezin  in 
het  huwelijk  is  getreden; 

g,  hun  beroep  en  bedrijven  en  die  van  de  kinderen  en 
indien  zij  zonder  bekend  beroep  of  bedrijf  zijn ,  de  wijze 
waarop  in  het  levensonderhoud  wordt  voorzien; 

h,  hun  inkomsten  (voor  zooveel  opgaven  dienaangaande 
verkregen  kunnen  worden)  en  casu  quo  die  van  hun  gezin ; 

i.  schoolbezoek  en  opleiding  hunner  kinderen; 

k,  hun  verleden  en  tegenwoordige  levenswijze; 

/.  hun  godsdienst; 

m,  hun  gezondheidstoestand; 

n,  toestand  en  inrichting  hunner  woning; 

o.  genoten  onderwijs  en  kennis  van  het  Nederlandsch ; 

/.  vermoedelijke  oorzaken  van  maatschappelijken  ach- 
teruitgang; 

q,  dienst  in  het  leger  en ,  zoo  ja ,  hoelang  en  in  welken 
rang. 

De    vraag   sub.  ƒ.  zal  het  aantal  personen  die  in  con 
cubinaat   leven,    doen    kennen.    Het  is  van  belang  dien- 
aangaande meer  bijzonderheden  te  weten  en  meer  speciaal 
omtrent : 

het   samenleven    van    vrouwen  tot  de  Europeesche  en 
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met  deze  gelijkgestelde  bevolking  behoorend,  met  inlan 
ders  en  vreemde  Oosterlingen. 

den  landaard,  waartoe  de  concubines  behooren; 

op  welken  leeftijd  de  betrokkenen  zijn  begonnen  in 
concubinaat  te  leyen; 

het  lot  der  uit  dergelijke  verbindingen  voortgesproten 
kinderen  die  door  de  ouders  niet  als  tot  hun  gezin  be- 
hoorende  worden  aangemerkt. 

Ten  opzichte  van  punt^.  (de  beroepen)  is  het  gewenscht 
het  onderzoek  uit  te  strekken  tot : 

de  gevallen  dat  de  betrokkenen  in  de  uitoefening  van 
hun  beroep  of  bedrijf  door  hun  gezin  worden  bijgestaan ; 

Europeanen  en  met  dezen  gelijkgestelden ,  die  bij  in- 
landers of  vreemde  Oosterlingen  in  dienst  zijn; 

vroeger  uitgeoefende  beroepen  en  de  reden  waarom 
die  verlaten  zijn; 

en  dan  tevens  de  vraag  te  beantwoorden  of  het  aan- 
beveling verdient  en  mogelijk  wordt  geacht  om  het  in 
Indië  blijven  van  gewezen  mindere  militairen ,  afkomstig 
uit  Europa,  te  verhinderen,  tenzij  zij  kunnen  aantoonen 
dadelijk  na  de  verkrijging  van  hun  paspoort  een  eerlijk 
bestaan  hier  te  lande  te  zullen  vinden. 

Met  betrekking  tot  punt  h,  (inkomsten)  wordt  het  nuttig 
geoordeeld  mede  gegevens  te  verzamelen  omtrent  onder- 
steuning door  kerkgenootschappen,  instellingen  van  lief- 
dadigheid of  particulieren.  • 

Bij  het  onderzoek  over  punt  k.  (verleden  en  tegen- 
woordige levenswijze)  komen  de  volgende  onderwerpen 
in  aanmerking: 

misbruik  van  sterken  drank  of  opium; 

prostitutie ; 

verkwisting ; 

dobbelspel ; 

met  welk  slag  van  menschen  zij  omgang  zoeken; 

of  zij  als  Europeanen  leven  dan  wel  zich  met  de  in- 
landsche  bevolking  vermengen; 
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overgang  tot  den  islam  en  de  reden  waarom  dit  ge- 
schiedt. 

Bij  punt  /.  (godsdienst)  wordt  het  van  belang  geacht 
te  weten : 

of  al  dan  niet  godsdienstonderwijs  is  genoten; 

of  zij  vroeger  tot  een  ander  kerkgenootschap  hebben 
behoort ; 

of  zij  zich  aan  den  godsdienst  laten  gelegen  liggen. 

Omtrent  punt  m.  (gezondheidstoestand)  zullen  indivi- 
dueel wel  geen  vertrouwbare  inlichtingen  kunnen  worden 
ingewonnen,  omdat  die  alleen  van  de  behandelende  ge- 
necsheeren  te  verkrijgen  zijn.  Evenwel  zou  kunnen  worden 
gevraagd : 

of  zij  doorgaans  gezond  dan  wel  ziekelijk  zijn; 

of  zij  in  geval  van  ziekte  gewoon  zijn  de  hulp  van 
een  arts  of  docter-djawa  in  te  roepen,  dan  wel  zich  met 
doekoens  of  eigen  geneesmiddelen  behelpen. 

Punt  «.  (toestand  en  inrichting  der  woningen)  is  vooral 
uit  een  oogpunt  van  hygiène  van  belang.  Hierbij  zal  be- 
paaldelijk moeten  worden  opgegeven  of  de  betrokkenen 
afgezonderd  van  de  inlandsche  bevolking  wonen  dan  wel 
hoe  zij  in  kampongs  of  desa's  zijn  gehuisvest. 

Bij  punt  o,  (genoten  onderwijs  en  kennis  van  het  Nedcr- 
landsch)  zullen  de  volgende  vragen  te  stellen  zijn: 

welke  opleiding  zij  genoten  hebben; 

of  zij  eenig  examen  hebben  afgelegd  en  zoo  ja ,  welk ; 

of  zij  de  Ncderlandsche  taal  gemakkelijk  spreken; 

of  zij  zich  bij  voorkeur  van  de  landstaal  bedienen; 

De  Gouverneur  generaal  meent  dat  de  aangewezen  weg 
ter  verkrijging  der  noodige  gegevens  is  dat  door  de 
hoofden  van  gewestelijk  bestuur  tot  dat  doel  commissies 
worden  ingesteld ,  welke  onder  voorzitterschap  der  hoofden 
van  gewestelijk  bestuur  zooveel  mogelijk  zullen  zijn 
samengesteld  uit  een  predikant  dan  wel  een  protestantsche 
godsdienstlceraar,  een  roomsch-katholiek  geestelijke ,  een 
rechterlijk  ambtenaar,  een  geneesheer  en  een  onderwijzer 
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met  vrijlating  evenwel  om,  wanneer  dit  meer  gewenscht 
voorkomt ,  het  onderzoek  niet  door  een  commissie ,  maar 
door  een  bepaald  persoon  te  doen  verrichten. 

Ten  aanzien  van  het  in  te  stellen  onderzoek  merk  ik 
overeenkomstig  het  verlangen  van  den  Landvoogd  nog 
het  volgende  op: 

De  commissies  verzamelen  met  behulp  der  plaatselijke  ar- 
chieven zooveel  mogelijk  de  gegevens  die  zij  noodig  hebben. 
Zij  vragen  mondeling  of  schriftelijk  inlichtingen  aan  per- 
sonen en  vereenigingen  over  die  punten ,  waaromtrent  deze 
in  staat  zijn  gegevens  te  verschaffen.  Zij  kunnen  zich  daar- 
toe wenden  tot  wijkmeesters,  schouten,  instellingen  zooals 
de  Indische  Bond  en  Soeria  Soemirat,  tot  colleges  van 
diakenen  en  tot  besturen  van  liefdadige  instellingen  e.  d. 

Nadat  de  commissies  alle  gegevens ,  die  zoodoende  zijn 
bijeen  te  brengen,  verzameld  hebben,  kunnen  de  com- 
missieleden zich  nog  persoonlijk  tot  de  betrokkenen 
wenden  om  mondeling  gewenschte  nadere  inlichtingen  of 
zekerheid  omtrent  twijfelachtige  punten  te  verkrijgen. 

Het  is  het  uitdrukkelijk  verlangen  van  den  Gouverneur- 
generaal  dat  bij  het  onderzoek  alles  wat  aanstoot  kan 
geven  worde  vermeden  en  dat  van  het  verkrijgen  van 
sommige  inlichtingen  behoort  te  worden  afgezien  indien 
die  zonder  dat  euvel  niet  te  bekomen  zijn. 

Zijne  Excellentie  heeft  er  geen  bezwaar  tegen  dat  men , 
waar  dit  ter  geruststelling  der  betrokkenen  wenschelijk 
mocht  worden  geacht,  aan  hen  mede  te  deelen  met  welk 
doel  de  gegevens  worden  verzameld. 

Verder  wenscht  de  Landvoogd  dat  de  verkregen  gege- 
vens rechtstreeks  aan  de  Regeering  door  de  commissies 
worden  ingediend  en  zal  het  Zijne  Excellentie  aangenaam 
zijn  indien  de  aanbieding  daarvan  vergezeld  gaat  van  een 
korte  resumptie  van  den  totaal  indruk  van  het  gehouden 
onderzoek  en  desverkiezende  van  de  middelen  welke 
geoordeeld  worden  plaatselijk  van  eenig  nut  te  kunnen 
zijn  tot  bestrijding  van  het  pauperisme 
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De  Gouverneur-generaal  stelt  er  verder  bijzonderen 
prijs  op  dat  het  onderzoek  met  de  meest  mogelijke  vlug- 
heid worde  ingesteld,  zonder  nochtans  aan  de  betrouw- 
baarheid te  zeer  afbreuk  te  doen. 

Ik  heb  de  eer  UHEG.  te  verzoeken  aan  het  vooraf- 
gaande de  noodige  uitvoering  te  willen  geven." 

Naar  aanleiding  van  deze  merkwaardige  circulaire, 
teekenend  voor  den  huldigen  toestand  in  Indië,  is  aan 
den  Gouverneur-generaal  het  volgend  adres  gezonden: 

„  Ondergeteekenden ,  misdeelden  in  het  banket  des 
levens,  gelezen  hebbende  de  circulaire  door  den  directeur 
van  Onderwijs,  Eeredienst  en  Nijverheid  verzonden  aan 
de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  op  Java  en  Madoera, 
waarbij  Uwe  Excellentie  het  noodig  oordeelt  meer  in 
details  op  de  hoogte  gebracht  te  worden  hunner  moeilijke 
levensomstandigheden , 

geven  met  eerbied  te  kennen  dat  zij  de  goede  bedoe- 
lingen Uwer  Excellentie  te  hunnen  opzichte  in  dat  rekwest 
neergelegd  eerbiedigen  en  apprecieeren ; 

dat  zij  echter  krachtens  de  fierheid  of  het  aangeboren 
zedelijkheidsbeginsel ,  't  welk  ieder  mensch,  hij  zij  rijk 
of  arm  met  aardsche  goederen  begiftigd,  in  zich  heeft, 
moeten  opkomen  tegen  het  onderzoek  van  Bestuurswege 
naar  hun  meest  intieme  levensomstandigheden  *  in  die  cir- 
culaire met  name  genoemd,  als: 

a.  de  vraag  of  zij  in  concubinaat  leven; 

b.  hun  verleden  en  tegenwoordige  levenswijze ; 

c,  hun  godsdienst ; 

d,  hun  gezondheidstoestand ; 

dat  zij  meenen  dat  met  een  dergelijk  onderzoek  hun 
trots  als  mensch,  dien  zij  even  goed  bezitten  als  hun 
meer  gezegende  broeders,  in  het  aangezicht  wordt  ge- 
slagen ; 
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dat  zij  ook  niet  kunnen  gelooven  dat  een  dergelijk 
onderzoek,  't  welk  het  intieme  leven  van  het  grootste 
deel  der  geadministreerden  hier  te  lande  blootlegt,  op 
den  weg  ligt  eener  verlichte  Regeering; 

dat  zij  vreezen,  dat  door  een  dusdanig  onderzoek  en 
door  de  gegevens  die  het  oplevert  misbruik  gemaakt  kan 
worden  door  die  boven  hen  gesteld  zijn; 

dat  zij  vermeenen  dat  een  dergelijk  onderzoek  vooral 
het  sub  ^  en  *  bedoelde,  inbreuk  maakt  op  hun  men sche- 
lijke  rechten,  in  zooverre  ieder  mensch,  onverschillig 
of  hij  arm  of  rijk  is,  dingen  doet  of  gedaan  heeft,  die 
hij  niet  tot  publiek  domein  wenscht  gemaakt  te  zien  en 
die  alleen  in  bizondere  omstandigheden  door  zijn  aardschen 
rechter  kunnen  aangeroerd  worden ,  maar  die  hij  overigens 
alleen  tegenover  zijn  geweten  en  tegenover  zijn  Schepper 
te  verantwoorden  heeft; 

dat  zij  mede  van  meening  zijn  dat  de  vraag  sub  c 
welken  godsdienst  zij  belijden  geen  criterium  mag  zijn 
bij  eventueel  te  verstrekken  hulp ,  aangezien  volgens  hun 
bescheiden  meening  de  nooddruft  der  ziel  niets  te  maken 
kan  hebben  met  de  nooddruft  van  het  lichaam.  Dat  alweer 
de  eerstbedoelde  behoefte  en  voornamelijk  de  vraag:  „of 
zij  zich  aan  den  godsdienst  gelegen  laten  liggen,"  uit- 
sluitend moet  uitgemaakt  worden  tusschen  de  betrokkenen 
en  hun  geweten,  en  dat  een  dergelijk  inquisitoriaal  on- 
derzoek allerminst  op  den  weg  ligt  eener  Protestantsche 
Regeering ; 

dat  met  het  stellen  van  een  dergelijke  vraag ,  de  eerste 
stap  gedaan  wordt  in  een  richting,  welke  tot  dusverre 
niet  die  was  van  de  Regeering  van  Ned.-Indië  en  die 
ook  nooit  kan  zijn  uit  hoofde  de  vele  uiteenloopende 
geloofsgezindten  welke  zich  tot  dusverre  in  vrede  onder 
haar  bewind  ontwikkelden; 

dat  alleen  verbittering  het  noodwendige  gevolg  moet 
zijn  van  een  Staatsbemoeienis  met  den  godsdienst  der 
onderdanen    en   dat  een  dergelijke  verbittering,  eenmaal 
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gekweekt,    alweder   noodwendig  tot  betreurenswaardige 
gevolgen  moet  leiden; 

dat  de  zorg  voor  den  godsdienst ,  naar  hun  bescheiden 
meening ,  nooit  ende  nimmer  een  Regeeringstaak  mag  zijn ; 

dat  zij  ten  slotte  wat  de  vraag  sub  d  bedoeld,  ver- 
meenen  dat  een  Regeering,  die  de  lotsverbetering  harer 
door  de  fortuin  minder  bedeelde  onderdanen  op  het  oog 
heeft,  zich  niet  mag  stellen  op  het  standpunt  eener 
Levensverzekering-maatschappij. 

Redenen  die  hen  nopen  Uwe  Excellentie  eerbiedig  te 
verzoeken  terug  te  komen  op  de  voorschriften  in  de 
bedoelde  circulaire  vervat. 

't  Welk  doende,  enz." 


Een  bladzijde  uit  de  Nederlandsch-Celebesche 

geschiedenis. 


II  (5/^/). 


Op  den  Hen  Maart  ontving  Le  Bron  de  order  om  den 
volgenden  dag  naar  Sindjai  op  te  rukken. 

Inmiddels  waren  berichten  ingekomen,  dat  de  vluch- 
tende vijand  zich  te  Lulisang  had  genesteld ,  met  het 
voornemen  om  den  onzen  den  doortocht  naar  Sindjai  te 
beletten  weshalve  de  colonnecommandant  om  aanvulling 
van  troepen  verzocht.  Nog  dienzelfden  dag  bekwam  hij 
eene  versterking  van  70  Europeanen  onder  den  luitenant 
Cattenburch. 

Langs  denzelfden  moeilijken  weg  moest  naar  Lambang- 
Katjang  worden  opgerukt.  Te  Lulisang  vond  men  niets 
dan  het  spoor  van  eene  talrijke  kudde  vee,  die  door 
den  vijand  naar  het  gebergte  was  gedreven.  Zonder  eenigen 
weerstand  te  ontmoeten  trok  Le  Bron  behoedzaam  voort 
en  kwam  den  15en  weder  op  het  strand  uit.  Hier  werd 
hij  tegengehouden  door  de  ondoorwaadbare  Bounoua, 
wier  oevers  geen  hout  opleverden  om  de  rivier  over  te 
steken ,  eene  moeilijkheid  welke  Le  Bron  niet  had  voorzien. 

Gelukkig  lag,  niet  ver  van  de  kust,  een  sloep  der 
Marine  en  op  verren  afstand  het  oorlogschip  Generaal 
van    Geen^    dat    door   windstilte   het   anker  had  moeten 
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laten  vallen.  De  sloep  werd  onmiddellijk  in  gebruik  ge- 
nomen en  daarmede  naar  het  oorlogschip  geroeid  ten 
einde  sloepen  en  barkassen  te  requireeren. 

Vóór  zonsondergang  waren  de  militairen  en  de  bagage 
aan  den  overkant  der  rivier.  De  inlandsche  hoofden  hadden 
middelerwijl  de  bosschen  aan  de  andere  zijde  der  Bounoua 
doen  doorzoeken ;  men  vond  tusschen  de  struiken  tal  van 
kleine  kano's  waarmede  de  hulptroepen  werden  overgezet. 

De  overtocht  duurde  den  ganschen  nacht  onafgebroken 
voort  en  zonder  den  onwil  der  Goa's ,  die  in  het  donker 
niet  wilden  overtrekken,  schijnbaar  uit  vrees  voor  den 
vijand,  zoude  de  colonne  's  morgens  den  marsch  hebben 
kunnen  vervolgen.  Le  Bron  liet  evenwel  geen  ergernis, 
noch  argwaan  blijken,  en  wachtte  den  ganschen  dag  van 
den  16en  totdat  deze  onbetrouwbare  hulpbende,  welke 
hij  niet  in  den  rug  wilde  laten,  over  was.  Kerst  tegen 
den  avond  hadden  de  Goa's  de  beweging  volbracht.  Den 
17en  werd  zeer  vroegtijdig  opgebroken  en  de  marsch 
langs  het  zeestrand  voortgezet. 

Niet  zonder  inspanning  bewoog  zich  de  colonne  langs 
dien  moeilijken  weg,  soms  tot  aan  de  dijen  door  poelen 
en  moerassen  wadend.  Na  eenige  uren  marcheerens  werd 
een  heftig  kanongebulder  gehoord  in  de  richting  van 
Sindjai  en  kort  daarna  ontwaardde  men,  boven  dikke 
wolken  van  kruitdamp  de  masttoppen  onzer  oorlogschepen, 
wier  kanonnen  voortdurend  dreigend  hunne  machtige 
stem  over  de  golven  deden  rollen.  Le  Bron  zette  zijne 
troepen  zooveel  mogelijk  tot  spoed  aan,  doch  door  de 
vele  moeilijkheden  van  het  terrein,  vorderde  men  slechts 
langzaam. 

Het  duurde  niet  lang,  of  wederom  moesten  volharding 
en  energie  schipbreuk  lijden.  De  Barignan  waarop  de 
colonne  stuitte,  was  zóó  sterk  gezwollen,  dat  een  over- 
gang geheel  onmogelijk  was.  Men  was  verplicht  het 
laagwater  af  te  wachten.  Bij  den  stroom  werd  rust  ge- 
houden  en   daar  de  rivier,  volgens  mededeeling  der  in- 
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landers ,  eerst  den  volgenden  morgen  doorwaadbaar  zoude 
zijn,  bevelen  gegeven,  om  het  bivak  voor  den  nacht  in 
gereedheid  te  brengen.  Terstond  gingen  de  manschappen 
droog  gras  en  struiken  opzamelen  voor  de  wachtvuren, 
maar  aan  eten  kon  niet  worden  gedacht  want  de  voorraad 
levensmiddelen  was  verteerd.  Nochthans  bleven  de  man- 
schappen goed  geluimd;  zij  lachten,  praatten  en  zongen 
tot  het  duister  begon  te  vallen ,  waarna  zich  ieder  in  zijn 
kapotjas  wikkelde  en  op  den  harden  grond  den  slaap 
zocht.  Reeds  vroeg  in  den  morgen  van  den  ISen^  werd 
de  rivier  overgestoken  en  de  marsch  vooitgezet. 

De  weg  werd  wat  beter  en  voerde  langs  prachtige 
bosschen  en  over  lage  heuvelen,  doch  de  hitte  was  on- 
gemeen drukkend  en  deed  de  doodafgematte  soldaten 
schier  bezwijken  van  dorst  en  uitputting. 

Zoo  ging  het  vele  uren  voort.  Tegen  den  middag  be- 
reikte de  colonne  Sindjai ,  maar  helaas  te  laat ,  om  16000 
man  van  den  terugtrekkenden  vijand  den  pas  af  te  snijden. 
Deze,  door  een  omvattenden  aanval  van  den  generaal  in 
't  nauw  gebracht,  was  op  Anatanké  geretireerd  zonder 
op  Le  Bron  te  stuiten,  zooals  generaal  Van  Geen  ver- 
wachtte. Door  het  lang  wegblijven  der  colonne  verontrust, 
zond  de  generaal  in  alle  richtingen  verkenningspatrouilles 
uit,  die  echter  de  een  na  de  andere  onverrichterzake 
terugkeerde.  Geen  wonder,  dat  hij  aangaande  het  lot  van 
Le  Bron  in  de  pijnlijkste  ongerustheid  verkeerde,  die, 
zooals  spoedig  bleek,  door  de  gidsen  opzettelijk  langs 
eenen  omweg  was  geleid. 

Het  verraad  —  meer  dan  waarschijnlijk  van  Goa's 
zijde  —  was  oorzaak  dat  de  overwinning  niet  volkomen 
kon  worden  genoemd  en  niet  die  schitterende  uitkomsten 
opleverde,  die  men  anders  zoude  hebben  verkregen. 

Uit  het  gevecht  van  Sindjai  zullen  wij  slechts  in  het 
voorbijgaan  en  kortelijk  een  ca valeriege vecht  vermelden, 
waarschijnlijk  een  der  merkwaardigste  der  Indische 
oorlogen. 
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Toen  in  den  morgen  van  den  17en  Maart  de  aanval 
zoude  worden  hervat  en  onder  het  oprukken  de  vijande- 
lijke verdedigingswerken  uit  den  nevel  opdoemden  en 
allengs  duidelijker  zich  teekenden,  ontwaarde  men  op 
de  vlakte  ook  een  ontzaggelijke  ruitermassa  in  dichte 
liniën  geschaard.  Een  woud  van  lansspitsen,  welke  in 
de  ochtendzon  flikkerden,  bewees,  dat  de  onzen  wederom 
met  de  geduchte  en  welgeordende  lansiers  zouden  te  doen 
krijgen.  Daags  te  voren  hadden  deze  vermetele  ruiters 
voortdurend  om  onze  infanterie  gezwermd  en,  zonderde 
stoute  en  snelle  charges  onzer  huzaren  van  het  7e  regi- 
ment, ware  een  der  divisiën  bij  kampong  MangaraBom- 
bang  afgesneden  en  waarschijnlijk  verloren  geweest. 

Nauwelijks  waren  de  stormcolonnes  onder  bedekking 
van  de  tirailleurs  voorwaarts  getrokken,  of  de  gansche 
ruitermassa  rent  onder  een  oorverdoovend  krijgsge- 
schreeuw  met  gevelden  lans  op  de  troepen  aan ;  de  grond 
dreunde  onder  de  hoefslagen  der  paarden.  Snel  verzamelden 
zich  onze  tirailleurs  en  in  dicht  gesloten  gelederen  wachtte 
men,  in  vaste  houding,  den  geweldigen  schok  af. 

De  generaal  het  gevaar  ziende,  waarin  zijne  troepen 
verkeerden,  kwam  op  de  gelukkige  gedachte,  eenige 
vuurpijlen  op  de  vijandelijke  lansiers  te  richten. 

De  bliksem  had  geen  grootere  ontzetting  kunnen  ver- 
oorzaken. Een  merkbare  wanorde  vertoonde  zich  in 
hunne  gelederen.  De  verschrikte  paarden  begonnen  te 
steigeren,  te  slaan  en  op  elkaar  te  dringen,  zoodat  een 
oogenblik  van  verwarring,  schrik  en  aarzeling  ontstond. 

Vele  Boniërs  dachten  in  hunne  aangeboren  bijgeloovig- 
heid  aan  iets  bovennatuurlijks  en  wierpen  zich  vol  angst 
van  de  paarden  en  werden  onder  de  hoeven  der  geheel 
wild  geworden  rossen  vertreden.  Het  was  een  tooneel 
van  de  grootste  verwarring. 

Van  dat  oogenblik  maakte  de  bevelhebber  gebruik ,  om 
eenen  algemeenen  aanval  te  doen.  Weldra  is  de  gansche 
ruitermacht  uiteengejaagd ,  verstrooid  en  kwam  haar  deze 
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charge  door  de  achterna  gezonden  kanon-  en  geweer- 
kogels, duur  te  staan.  De  verminkte  lijken  van  menschen 
en  paarden  lagen  op  de  vlakte  in  eene  afgrijselijke  ver- 
warring dooreen,  te  midden  van  weggeworpen  lansen, 
vaandels,  krissen  en  zwaarden. 

Maar  weldra  klonk  wederom  het  woest  krijgsgeschreeuw 
„Allah,  illah,  illah!"  uit  de  rijen  der  lansiers,  die  zich 
spoedig  hadden  hersteld  en  andermaal  met  groote  on- 
stuimigheid kwamen  aanrennen.  Maar  te  veel  beheerscht 
door  woede  en  wraakzucht  verloren  die  ontembare  krijgers 
de  goede  orde  uit  het  oog  en  't  scheen  alsof  ook  de 
paarden  in  de  wraakzucht  deelden. 

Deze  onverwachte  en  onstuimige  aanval  bracht  onze  ver- 
raste infanterie  aan  het  wankelen  en  zij  ware  ongetwijfeld 
overhoop  geworpen,  zoo  niet  de  reserve,  onder  den  ka- 
pitein Sollewijn,  te  goeder  ure  ter  hulp  was  gesneld. 
Een  woedend  handgemeen  volgde,  waaraan  ook  onze 
ruiterij  deelnam. 

Het  getrappel  der  wild  steigerende  rossen ,  de  pistool- 
schoten, het  sabelgekletter  en  het  knallen  der  geweren, 
mengden  zich  in  de  commando's  en  aanmoedigende  kreten 
der  beide  partijen.  Vreeselijk  waren  de  sabelhouwen  onzer 
huzaren,  die  zich  in  *t  dichtst  der  vijandelijke  drommen 
hadden  geworpen  en  hunne  rossen  sporend,  met  snelle 
wendingen  en  bewegingen,  overal  openingen  maakten, 
daarbij  rechts  en  links  dood  en  verwarring  brengend. 
In  dit  moorddadig  handgemeen  van  ruiters  bleek  de  lans 
niet  tegen  de  sabel  bestand  te  zijn  en  moesten  de  meeste 
Boniërs  hun  toevlucht  nemen  tot  kris  of  klewang. 

Lansiers  en  huzaren  waren  al  vechtend  spoedig  dooreen 
geraakt;  aan  beide  kanten  streed  men  met  dezelfde  ver- 
bittering en  doodsverachting;  aan  weerskanten  werden 
wonderen  van  dapperheid  ten  toon  gespreid. 

Terwijl  een  gedeelte  der  Boniërs  met  onze  cavalerie 
op  leven  en  dood  kampte ,  greep  een  ander  gedeelte  zijner 
ruiterij    onze    infanterie   aan,   daarbij  alle  hare  krachten 
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beproevend  om  door  de  dichte  rij  van  bajonetten  heen 
te  breken.  Telkens  wierpen  zich  de  lansiers  met  onstuimig 
geweld  naar  voren,  doch  de  infanterie  week  thans  geen 
duim  breed  terug.  Onbewegelijk  en  vast  als  een  muur 
stond  zij  schouder  aan  schouder  nu  en  dan  k  bout  portant 
moordende  salvo's  afgevend.  Nog  lang  werd  woedenden 
hardnekkig  gestreden,  maar  eindelijk  gaven  de  Boniërs 
den  strijd  op  en  wendden  als  op  commando  den  teugel. 
Vervolgd  door  de  kogels  onzer  soldaten,  vluchtten  zij 
weldra  in  een  verwarde  massa ,  eigen  voetvolk  onder  den 
voet  rijdend.  Ondanks  de  wanhopige  pogingen  der  hoofden 
om  hen  stand  te  doen  houden,  stortten  zij  zich  als  een 
stroom  in  de  doorgangen  der  heuvelenrij. 

De  aftocht  des  vijands  was  nu  algemeen ,  maar  de 
onzen  vervolgden  hem  niet  en  vergenoegden  zich  de 
veroverde  positie  zoo  snel  mogelijk  te  bezetten,  ver- 
trouwend dat  het  der  colonne  Le  Bron  zoude  gelukken 
den  terugtocht  des  vijands  af  te  snijden.  , 

Ofschoon  de  val  van  Sindjai  grooten  schrik  had  ver- 
spreid, en  vele  hoofden  hunne  onderwerping  kwamen 
aanbieden,  achtte  de  trotsche  Aroe-Data,  ondanks  haren 
dreigenden  toestand,  zich  nog  niet  geslagen.  Zij  bleef 
met  de  meeste  hardnekkigheid  weigeren,  om  de  opper- 
heerschappij der  Indische  Regeering  over  de  Staten  van 
het  Bongaïsch  verbond  te  erkennen  en  wilde  ook  van 
geene  onderhandeling  weten,  zoodat  de  behaalde  zege 
tot  geen  voldoende  uitkomst  leidde. 

De  oorlog  in  het  binnenland  voort  te  zetten,  was  met 
het  oog  op  het  terrein,  niet  geraden.  De  generaal  was 
van  gevoelen,  dat  het  nemen  van  de  hoofdstad  Boni 
voldoende  zoude  zijn,  om  de  Koningin  tot  rede  te 
brengen. 

Men  verkeerde  echter  omtrent  de  ligging  en  sterkte 
der  stad  geheel  in  het  onzekere;  alleen  was  't  bekend, 
dat  zij  aan  een  rivier  lag,  wier  monding  door  de  ver- 
sterkte havenplaats  Badjoa  werd  beschermd. 


j 


641 

Sindjai  werd  verbrand ,  de  hoofdmacht  weder  ingescheept 
en  de  colonne  Le  Bron  last  gegeven  over  land  op  Badjoa 
te  trekken. 

Wederom  had  deze  hoofdofficier  een  taak  van  opoflfe- 
ring  en  toewijding  te  volbrengen,  maar  de  doorgestane 
vermoeienissen  en  de  ontberingen,  het  bivakeeren  op 
ongezonde  plaatsen  en  vooral  het  doortrekken  van  poelen , 
rivieren  en  moerassen,  hadden  bij  zijne  colonne  zulke 
kwaadaardige  koortsen  doen  uitbreken,  dat  Le  Bron, 
die  aan  zieken  ook  5  officieren  telde,  andermaal  was 
genoodzaakt  aanvulling  van  troepen  te  vragen.  Op  zijn 
verzoek  bekwam  hij  100  man  van  het  legioen  van  Zijne 
Hoogheid  den  Pamabahan  van  Sumenap  (Madura),  allen 
flinke,  beproefde  krijgers  op  wie  men  zich  verlaten  kon. 
De  schepen  gingen  terstond  onder  zeil  om  de  vijandelijk- 
heden te  beginnen. 

In  den  avond  van  den  24en  Maart  lieten  zij  voor  Badjoa 
het  anker  vallen  en  werden  door  de  gewapende  sloepen 
onmiddellijk  peilingen  gedaan.  Het  liet  zich  aanzien,  dat 
de  verovering  van  Badjoa  nog  met  veel  moeite  en  ver- 
liezen zoude  gepaard  gaan ,  want  zoo  ver  het  oog  reikte , 
zag  men  niets  dan  een  aaneengeschakelde  rij  versterkin- 
gen, wier  geschut  den  volgenden  ochtend  met  vreeselijk 
gedonder  losbarstte. 

Van  Geen  gaf  dien  ijzeren  groet  terstond  terug ,  zoodat 
de  kruitdamp  binnen  weinige  oogenblikken  zoo  dik  werd , 
dat  het  richten  der  stukken  niet  meer  ging.  Eerst  tegen 
het  vallen  van  den  avond  werd  het  vuur  aan  beide  zijden 
gestaakt.  Den  volgenden  morgen  tegen  4  uur,  toen  het 
nog  duister  was  y  gaf  een  vuurpijl  het  sein  tot  de  landing , 
welke  met  gelukkig  gevolg  werd  bekroond.  Doch  keeren 
wij  tot  Le  Bron  terug. 

Den  23en  was  hij  op  marsch  gegaan  en  trok  over 
Balang-Nipa,  Marre,  naar  Badjoa.  Nergens  ontmoette  hij 
tegenstand.  Voor  kampong  Marre  ontwaardde  de  voor- 
hoede een  sterke  vijandelijke  colonne,  die  overhaast  naar 
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het  diepst  van  het  gebergte  vluchtte.  Langs  den  rand  van 
een  diep  ravijn  gaande,  welke  onze  troepen  moesten 
overtrekken,  ontdekte  Le  Bron,  die  aan  de  spits  liep 
om  den  overgang  te  besturen,  aan  de  andere  zijde,  tus- 
schen  de  struiken ,  drie  Boniërs.  Juist  toen  Le  Bron  met 
de  voorste  manschappen  den  tegenoverliggenden  ravijn- 
wand  had  beklommen,  brandde  een  der  Boniërs  op  hem 
los,  wierp  het  wapen  weg,  waarna  alle  drie  te  paard 
sprongen  en  met  bliksemsnelheid  in  het  hooggras  ver- 
dwenen. Le  Bron  bleef  wederom  op  wonderbare  wijze  ge- 
spaard ,  ofschoon  de  kogel  hem  rakelings  voorbij  snorde. 

Hoe  het  de  colonne  zoude  zijn  gegaan,  indien  zij  haar 
koenen,  volhardenden  en  energieken  aanvoerder  h^dde 
verloren,  is  moeilijk  te  zeggen. 

Het  vuurwapen  oprapend,  zag  Le  Bron  tot  zijne  niet 
geringe  verbazing,  dat  het  een  HoUandsch  geweer  was. 
Zou  de  koning  van  Goa  dat  wapen  den  troep  hebben 
ontstolen  en  bekend  zijn  geweest  met  den  moordaanslag? 
-  Door  de  aanhoudende  regens  der  laatste  dagen  was 
de  weg  zoo  goed  als  onbegaanbaar  geworden,  de  grond 
was  een  en  al  modder ,  zoodat  de  marsch  uiterst  veel  in- 
spanning vorderde.  Slechts  zeer  langzaam  kon  de  tocht 
worden  voortgezet ;  nu  en  dan  joeg  de  wind  den  regen 
zoo  geweldig  in  het  gezicht ,  dat  men  niet  dan  met  moeite 
vooruit  kon  komen. 

Met  het  oog  op  het  ongunstig  weer ,  dat ,  zooals  begrij- 
pelijk, veel  ziekten  veroorzaakte,  besloot  Le  Bron  te 
Marre  te  bivakeeren.  In  deze  welvarende  kampong  ont- 
brak het  gelukkig  niet  aan  levensmiddelen,  waaraan  de 
troep  groote  behoefte  had,  want  de  gansche  voorraad 
hard  brood  was  door  en  door  nat  geworden  en  bedorven. 

De  regen  welke  als  een  stortvloed  kwam  neervallen, 
noodzaakte  Le  Bron  het  bivak  te  houden.  Maar  dit  ver- 
plicht oponthoud  en  de  krachtige  soep  welke  aan  den 
troep  kon  worden  verstrekt,  kwamen  hunne  krachten 
ten    goede    Hier   vernam   Le  Bron,   van  de  hoofden  die 
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zich  kwamen  onderwerpen,  dat  hun  vorst  Aroe  Marre 
door  het  sneuvelen  van  zijnen  zoon  Aroe  Tiani,  krank- 
zinnig was  geworden  en  de  kampong  reeds  voor  eenige 
dagen  had  verlaten,  zonder  dat  men  wist  waarheen. 
Wijders ,  dat  de  vijandelijke  benden ,  die  door  onze  troepen 
waren  gezien,  tot  de  verdedigers  hadden  behoord  van 
Sindjai  en  op  Badjoa  trokken. 

Le  Bron  hoopte  die  bende  nog  te  kunnen  inhalen ,  doch 
het  weer  was  eerst  in  den  nacht  bedaard,  zoodat  hij  tot 
den  morgen  van  den  27en  werkeloos  moest  blijven.  Er 
heerschte  nog  een  halfduister  toen  de  troep  opbrak. 

De  lucht  was  geheel  opgeklaard  en  de  natuur  prijkte 
wederom  in  vollen  pracht,  maar  de  gevallen  regens 
hadden  de  wegen  glibberig  gemaakt  tot  halsbrekens  toe ; 
de  kleinste  rivieren,  anders  doorwaadbaar,  waren  nu  in 
gevaarlijke  stroomen  herschapen. 

De  colonne  trok  nu  door  de  verrukkelijkste  landstreek , 
welke  men  zich  kan  bedenken;  overal  glansde  de  pracht 
yan  een  tropisch  landschap.  De  weg  leidde  langs  een 
reeks  welvarende  maar  verlaten  kampongs  omgeven  door 
tuinen,  dicht  begroeid  met  statige  palmen  en  andere 
vruchtboomen  en  begrensd  door  de  weelderigste  velden 
en  bosschen.  De  huizen  zelf  geleken  prieeltjes,  bedolven 
als  zij  waren  onder  allerlei  soort  van  onder  elkander 
gegroeide  klimplanten ,  waaraan  veelkleurige  bloemen 
prijkten.  Maar  geen  menschelijk  wezen  liet  zich  zien; 
alles  in  den  omtrek  bleef  doodsch  en  eenzaam.  In  den 
namiddag  kwam  de  colonne  voor  kampong  Kajou,  wier 
bewoners  niet  waren  gevlucht;  in  de  nabijheid  werd  het 
bivak  opgeslagen.  Ofschoon  de  hoofden  den  troep  met  een 
wit  vaandel  waren  te  gemoet  gegaan  en  levensmiddelen 
beloofden ,  werd  den  manschappen  niets-  gebracht ,  zelfs 
geen  vruchten.  Le  Bron  schreef  dit  toe  aan  de  kuiperijen 
der  Goasche  hoofden.  De  troepen  deden  hunnen  maaltijd 
met  den  weinigen  voorraad  dien  zij  van  Marre  hadden 
medegevoerd. 
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Des  anderen  daags  liet  Le  Bron,  vóór  den  opmarsch, 
een  colonne  inlandsche  hulptroepen,  ondersteund  door 
een  detachement  Europeanen ,  de  rivier  Kajou  overtrekken 
en  alles  verbranden  en  neerschieten  wat  weerstand  bood. 
Vanaf  Kajou  begon  het  terrein  aanmerkelijk  te  rijzen, 
doch  de  weg  was  goed  en  kronkelde  zich  langs  schaduw- 
rijke boschjes  tot  kampong  Patiro,  alwaar  de  bevolking 
het  hazenpad  had  gekozen.  Hier  hield  de  colonne  halt 
op  eene  hoogte,  waar  men  een  onbelemmerd  uitzicht  had 
in  het  dal ,  hetwelk  door  vele  riviertjes  werd  doorsneden. 
Van  die  hoogte  beschouwd ,  bood  het  landschap  een  schil- 
derachtig aanzien.  In  het  dal,  dat  aan  de  noordzijde  door 
een  keten  van  dicht  begroeide  heuvels  was  omsloten, 
lagen  vele  kampongs  verspreid,  te  midden  van  over- 
vloedige vruchtboomen  en  in  vollen  rijkdom  prijkende 
velden.  De  hulptroepen  doorzochten  al  dadelijk  met  hunne 
scherpe  blikken  de  rij  kampongs,  de  tuinen  en  aangren- 
zende akkers  en  daar  zij  eene  goede  flair  hebben ,  wisten 
zij  spoedig  dat  daar  beneden  veel  te  halen  viel.  Als  een 
zwerm  sprinkhanen  overstroomde  zij  de  met  boomen  be- 
zaaide vlakte  en  kwamen  na  eenige  uren  terug,  beladen 
met  allerlei  pluimgedierte  en  vruchten ,  waarvan  een  goed 
deel  werd  afgestaan  aan  de  militairen ,  die  zonder  proviand 
waren.  Ofschoon  de  nabij  gelegen  kampongs  verlaten 
waren  zag  men  gedurende  den  nacht  hier  en  daar  kleine 
lichtjes  in  de  huizen  flikkeren ,  terwijl  bij  tusschenpoozen 
een  langgerekte  kreet  in  de  palmboschjes  weergalmde, 
welke  op  verschillende  plaatsen  werd  beantwoord;  dit 
waren  teekens ,  welke  den  onzen  tot  dubbele  waakzaam- 
heid aanspoorden. 

Nauwelijks  daagde  de  morgen  of  de  colonne  stond 
weer  marschvaardig  om  den  tocht  naar  Badjoa  voort  te 
zetten.  Hoe  verder  men  kwam,  zoo  weeker  de  grond 
werd.  Eindelijk  moest  de  troep  uren  achtereen  door  water 
en  modder  gaan.  Nergens  kon  Le  Bron  droog  terrein 
vinden,  om  zijne  colonne  de  zoo  noodige  rust  te  geven. 
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Nog  vele  uren  moest  de  troep  zich  in  lijdzaamheid  schikken 
voor  hij  deze  ellendige  hindernis  was  te  boven  gekomen. 

Eerst  op  1^  uur  afstand  van  Badjoa  kon  behoorlijk 
worden  gerust.  Maar  het  kanongebulder,  dat  de  wind 
weldra  tot  hen  bracht,  deed  als  bij  tooverslag  alle  ver- 
moeienis verdwijnen  en  den  moed  herleven.  Om  3  uren 
's  namiddags  kwam  de  colonne  na  een  zesdaagschen 
marsch  dood  vermoeid  op  de  plaats  harer  bestemming, 
doch  Badjoa  was  reeds  ons  en  de  vijand  in  de  richting 
van  Boni  verdwenen.  ^ 

Andermaal  was  Le  Bron  door  zijne  gidsen  langs  eenen 
omweg  geleid  en  te  laat  gekomen,  zoodat  de  vijand 
ongehinderd  den  aftocht  kon  blazen.  Niettemin  mag  worden 
aangenomen ,  dat  Le  Bron's  beweging  te  land  niet  zonder 
invloed  is  gebleven  op  het  moreel  bij  den  vijand ,  te  meer 
wijl  hij  eene  bedreiging  van  die  zijde  onmogelijk  achtte. 

Onder  de  vlaggen  te  Badjoa  veroverd,  was  er  een 
welke  werd  beschouwd  als  het  beschuttend  heiligdom 
der  Boniêrs. 

De  weg  naar  Boni  lag  thans  open,  doch  zooals  reeds 
gezegd,  was  de  hoofdzetel  des  Rijks  den  onzen  weinig 
bekend.  Men  vermoedde  evenwel,  dat  de  stad  evenals 
Badjoa ,  door  uitgebreide  en  met  kunst  aangelegde  forten 
moest  zijn  beschermd,  daar  de  prins-gemaal,  tevens 
opperbevelhebber  der  Bonische  legioenen ,  een  oud  Fransch 
kolonel  was.  Bij  eene  verkenning  door  den  generaal  zelf 
geleid,  stuitten  onze  troepen  dan  ook  heel  spoedig  op 
geduchte  veldwerken,  welke  echter  geheel  verlaten  waren. 
Onder  bedekking  van  eene  sterke  linie  tirailleurs  naderde 
men  nu  de  hoofdwallen;  geen  levend  wezen  liet  zich 
zien ;  in  's  vijands  stelling  heerschte  een  ongewone  stilte. 

De  generaal  dacht  aan  een  krijgslist.  Behoedzaam 
klauterden  de  tirailleurs  tegen  de  wallen  op;  geen  enkel 
gerucht  drong  tot  hen  door.  Boven  gekomen  vonden  de 
troepen  alle  veldwerken  onbezet ;  in  de  stad  zelf  heerschte 
dezelfde  raadselachtige,  benauwende  stilte. 
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Voorzichtigheidshalve  werden  eenige  inlandsche  ver- 
spieders uitgezonden  en  deze  kwamen  kort  daarna  terug 
met  de  mededeeling  dat  de  gansche  bevolking  was  gevlucht. 
Van  het  paleis  der  KoniAgin  waren  slechts  rookende 
puinhoopen  overgebleven.  Zij  was  met  haar  hof  en  de 
bewoners  naar  het  binnenland  getrokken.  Te  vergeefs 
werd  haar  spoor  gezocht ;  niemand  wist  of  wilde  zeggefti 
in  welke  richting  zij  de  wijk  had  genomen.  Verkenningen 
op  groote  schaal  leidden  tot  niets. 

Zoolang  Aroe  Data  zich  niet  gewonnen  gaf  en  in  het 
bezit  bleef  der  Staatssieraden ,  zoolang  de  voornaamste 
Rijksgrooten  niet  waren  gevangen  genomen,  kon  van 
eene  onderwerping  geen  sprake  zijn.  De  gelukkige  vor- 
deringen onzer  wapens  had  de  halsstarrige  Koningin  niet 
kunnen  ternederslaan.  En  zoo  werd  dus  de  hooggespannen 
verwachting,  in  weerwil  der  glorierijke  overwinning, 
zeer  teleurgesteld. 

Intusschen  liet  de  opperbevelhebber  niet  na,  om  door 
eene  proclamatie,  waarbij  vergiffenis  werd  verzekerd, 
de  bevolking  te  vermanen.  Maar  ook  deze  afkondiging 
maakte  geen  indruk  op  het  gemoed  der  Boniërs. 

Middelerwiji  was  de  westmousson  met  volle  kracht 
ingetreden  en  het  aantal  zieken  schrikbarend  toegenomen. 
De  toestand  van  het  expeditionnaire  leger  werd  van  dag 
tot  dag  hachelijker.  De  opperbevelhebber  begreep,  dat 
het  onder  zulke  omstandigheden  onmogelijk  was  Badjoa 
vast  te  houden.  Hij  besloot  naar  Makassar  terug  te  keeren 
en  Soepa,  Boni's  bondgenoot,  te  tuchtigen  ^). 

Alvorens  te  vertrekken  werden  de  omliggende  land- 
schappen op  gevoelige  wijze  getuchtigd.  En  om  te  be- 
wijzen, dat  de  Hollandsche  Leeuw  zijne  klauwen  niet  op 
Boni's  standvastigheid  had  verstompt,  bekwam  Le  Bron 
de  opdracht ,  om  over  Maros  naar  Makassar  terug  te  gaan 


1)  Soepa  werd  een  paar  maanden  later  bedwongen  en  den  Vorst 
algeheel  e  vergiffenis  geschonken. 
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en  op  zijnen  weg  al  de  kampongs  te  bestraffen ,  die  in 
het  verzet  bleven  volharden. 

De  tocht  van  Le  Bron  nam  den  9en  April  een  aanvang 
en  duurde  14  dagen.  Het  is  niet  mogelijk  hem  voet  voor 
voet  te  volgen,  zonder  in  herhaling  te  treden. 

Het  scheen  wel,  alsof  de  uitputtende  vermoeienissen 
op  Le  Bron's  gestel  geen  vat  hadden  en  hij  tegen  hon- 
ger, het  bivakleven  en  allerlei  oorlogsongemakken  was 
gehard.  Zijne  energie  en  taaie  volharding  evenaarden  zijn 
beleid  en  zijnen  moed.  Geen  wonder,  dat  de  generaal 
hem  met  zijn  vertrouwen  bleef  vereeren,  ondanks  hij 
onder  zijne  officieren  vele  verdienstelijke  mannen  telde, 
die  in  de  oorlogen  van  Napoleon  I  waren  gehard  en  in 
diens  uitmuntende  school  hadden  geleerd. 

De  weg,  welke  Le  Bron  te  volgen  had,  voerde  door 
maagdelijke  wouden ,  over  bergen  van  huiveringwekkende 
hoogten,  door  smalle,  stijle,  schier  onbegaanbare  paden 
van  nauwelijks  twéé  voet  breedte,  aan  de  eene  zijde 
begrensd  door  loodrechte  rotswanden,  aan  den  anderen 
kant  door  peillooze  afgronden.  Meermalen  moest  men 
over  hoog  opgestapelde  steenblokken  klauteren  en  van  de 
eene  rotsvlakte  op  den  anderen  springen,  waartusschen 
een  diepte  lag,  waar  een  wilde  bergstroom  bruiste.  Tot 
overmaat  van  ellende  ontmoette  de  colonne  telkens  snel- 
vlietende, diepe  rivieren,  die  zij  slechts  konden  over- 
trekken met  behulp  van  sterke  touwen,  vervaardigd  van 
karbouwenhuiden ,  welke  in  de  kampongs  waren  gevonden. 
Deze  touwen  werden  dan  door  geoefende  zwemmers  aan 
den  anderen  oever  aan  de  boomen  bevestigd  en  zoo 
strak  mogelijk  gespannen.  En  langs  deze  touwen  moesten 
ook  de  gewonden ,  de  zieken  en  de  bagage  worden  over- 
gebracht !  Dikwijls  was  men  genoodzaakt  de  ruwe  nachten 
in  het  gebergte  door  te  brengen,  zonder  eenige  beschut- 
ting tegen  de  ijskoude  winden,  noch  tegen  de  hevige 
piasregens,  die  zich  in  de  akelige  duisternis  ontlastten 
gepaard  aan  donder  en  bliksem.  Zoo  werd  de  tocht  voort- 
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gezet,  tot  de  colonne  eindelijk  den  22en  April  's  namid- 
dags ten  5  ure  Makassar  bereikte.  Het  was  niet  mogelijk 
zonder  ontroering  deze  dapperen  te  zien  op  wier  bleeke , 
vermagerde  gezichten,  lijden  en  ontberingen  hun  stempel 
hadden  gedrukt ,  wier  gehavende  uniform ,  gewonde  handen 
en  voeten  getuigden  van  den  zwaren,  moeilijken  tocht, 
die  zij  hadden  volbracht.  Met  waardeering  en  diep  gevoelde 
sympathie  werden  zij  dan  ook  door  het  garnizoen  en  de 
ihenigte  verwelkomd.  Maar  meer  nog  dan  de  gulle  ont- 
vangst, meer  nog  dan  juichende  begroeting  der  burgerij, 
die  kransen  aan  de  geweren  hechtte,  was  voor  deze 
afgetobde  krijgers  de  toespraak  van  den  generaal,  die 
met  ontbloot  hoofd  en  trillende  stem  hen  begroette  en  in 
naam  van  Koning  en  Vaderland  zijnen  dank  betuigde  voor 
den  moed ,  de  geestkracht  en  de  volharding ,  door  majoor 
Le  Bron  de  Vexela  en  zijne  dapperen  aan  den  dag  gelegd. 

Eerst  in  1838  trad  Boni  toe  in  het  hernieuwd  Bon- 
gaisch  verbond. 

Maar  dat  zijn  overmoed  reeds  gefnuikt  en  de  staat  van 
zaken  voor  ons  op  beteren  voet  was  gebracht,  mocht 
blijken  uit  Boni's  houding  tijdens  den  geweldigen  opstand 
op  Java  —  1825  —1830 ,  welke  oorlog  hem  zulken  schoonen 
kans  aanbood  te  beproeven,  de  verloren  macht  en  aan- 
zien te  herwinnen. 

J.  P.  SCHOEMAKER. 


Uit  het  Koloniaal  Verslag  over  1901. 


Aan  het  Koloniaal  Verslag  over  1901  betreffende  Oost- 
Indië  ontleenen  wij  het  volgende : 

Het  door  de  besturen  van  de  Straits-settlements  en 
Laboean  (Britsch  Noord-Borneo)  uitgevaardigd  verbod 
tegen  den  uitvoer  van  oorlogsbehoeften  naar  Nederlandsch- 
Indië  werd,  op  verzoek  der  Indische  regeering ,  wederom 
tijdelijk  bestendigd. 

Tot  voorziening  in  de  gebleken  behoefte  aan  beter 
bestuurstoezicht  op  de  behandeling  der  (voor  het  meerèn- 
deel  in  de  Straits-Settlements  aangeworven)  Chineesche 
werklieden  op  de  in  de  afdeeling  Bengkalis  der  residentie 
Oostkust  van  Sumatra  door  Chineesche  ondernemers 
gedreven  houtkapperijen  of  z.g.  panglongs,  omtrent  welke 
aangelegenheid  door  het  bestuur  der  Straits  indertijd  eene 
klacht  onder  de  aandacht  der  Indische  Regeering  was 
gebracht,  waren  in  Indië  maatregelen  in  overweging,  o. 
m.  omvattende  de  plaatsing  van  een  controleur  te  Tebing 
Tinggi  en  de  vaststelling  van  een  nieuw  reglement  voor 
het  panglongbedrijf,  waarin  tevens  de  wederzijdsche 
rechten  en  verplichtingen  van  de  daarbij  betrokken  werk- 
gevers en  werknemers  worden  geregeld. 

Op   Timor  hadden   wederom  eenige   ongeregeldheden 
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plaats  tusschenNederlandsche  en  Portugeesche  onderdanen. 
Ten  einde  rust  en  orde  in  de  aan  het  Portugeesch  gebied 
grenzende  streken  beter  te  handhaven,  waren  maatregelen  in 
overweging  om  het  bestuurstoezicht  aldaar  te  verscherpen. 

De  onderhandelingen  tusschen  de  Nederlandsche  en  de 
Portugeesche  regeering  over  het  ontwerp-verdrag  betref- 
fende eene  nieuwe  regeling  voor  de  wederzijdsche  grenzen 
op  Timor,  hebben  nog  niet  tot  een  resultaat  geleid. 

De  bestuursvestiging  in  de  Boven-Mahakkamstreek 
(Centraal-Borneo),  waarvoor  in  April  1900,  bij  wijze  van 
tijdelijken  maatregel,  de  noodige  voorzieningen  waren 
getroffen ,  kwam  in  Juli  van  dat  jaar  tot  stand ;  geschillen 
tusschen  de  aldaar  gevestigde  Dajaks  en  de  onder  Serawak 
behoorende  Batang-Loepars  zullen  daardoor,  naar  ver- 
wacht mag  worden,  zeldzamer  voorkomen  en  op  vreed- 
zame wijze  worden  opgelost. 

Voor  de  nieuwe  bepaling  en  vastlegging  van  de  grens 
tusschen  het  Nederlandsch  gebied  ter  Oostkust  van  Bomeo 
en  de  bezittingen  der  Britsche  Noord-Borneo-compagnie , 
is  onzerzijds  het  opnemingsvaartuig  Makasser  aangewezen. 
Ingevolge  ontvangen  kennisgeving  zou  op  15  April  1901 
ook  een  Britsch  vaartuig ,  de  Waterwitch ,  zich  ter  plaatse 
bevinden. 

Belangrijke  gebeurtenissen  op  politiek  gebied  deden 
zich  in  1900  op  Java  en  Madura  niet  voor. 

Het  aantal  Mekkagangers  was  in  de  meeste  gewesten, 
in  enkele  zelfs  belangrijk  grooter  dan  in  1899.  Onderde 
bewoners  van  het  Tenggergebergte  ging  de  Islam  voort 
bekeerlingen  te  maken,  waartoe  voornamelijk  de  verbe- 
terde gemeenschap  met  de  benedenlanden  bijdraagt.  In 
de  afdeeling  Klatten  (Soerakarta)  trad  in  October  1900 
een  zekere  Yosowilligo,  een  gewezen  veroordeelde,  op 
als  verbreider  eener  geheime  leer.  Een  ter  zake  ingesteld 
onderzoek  zal  moeten  uitmaken  of  de  door  hem  verkon- 
digde leerstellingen  gevaar  opleveren  voor  de  openbare 
rust  en  orde. 
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Met  de  inlandsche  hoven  op  Java  bleef  eene  gewenschte 
verstandhouding  bestaan. 

De  onderhandelingen  betrefifende  de  overneming  door 
het  Gouvernement  van  de  in  de  afdeeling  Grobogan 
der  residentie  Samarang  geënclaveerd  liggende  Solosche 
gronden,  bekend  onder  den  algemeenen  naam  van  Selo, 
waarop  ook  door  den  sultan  van  Djokjokarta  zekere 
rechten  worden  uitgeoefend,  werden  beëindigd,  waarop 
in  Januari  1901  de  koninklijke  machtiging  is  verleend 
om,  nadat  daarop  bij  de  Indische  begrooting  zal  zijn  ge- 
rekend, tot  de  overneming  over  te  gaan. 

De  reeds  geruimen  tijd  in  overweging  zijnde  voorstellen 
tot  herziening  van  de  bestaande  regelingen  ten  aanzien 
van  het  rechtswezen  in  de  Vorstenlanden  op  Java ,  werden 
in  April  1901  van  den  Gouverneur-generaal  ontvangen, 
en  zijn  thans  hier  te  lande  in  behandeling. 

De  veiligheid  van  personen  en  goederen  was  in  1900 
over  het  algemeen  bevredigend. 

Evenzoo  de  gezondheidstoestand.  In  enkele  streken 
evenwel  kwamen  o.  a.  koortsen  en  pokken  veelvuldig 
voor. 

De  veestapel  werd  in  een  aantal  gewesten  in  vrij  hevige 
mate  door  ziekte  geteisterd :  vooral  mond-  en  klauwzeer, 
kwade  droes,  surra  en  suikerziekten  eischten  een  groot 
aantal  slachtoffers. 

Ofschoon  het  gewas  in  vele  streken  van  te  overvloe- 
digen  regen  had  te  lijden,  viel  de  rijstoogst  over  het 
algemeen  bevredigend  uit. 

Andere  voedingsgewassen  dan  rijst  leverden,  uitgeno- 
men in  Japara  en  Rembang,  over  het  algemeen  een  ruim 
beschot  op. 

Wat  de  koffiecultuur  betreft,  lieten  de  uitkomsten, 
ofschoon  in  sommige  streken  een  grootere  opbrengst 
werd  verkregen  dan  in  1899,  toch  te  wenschen  over. 
Beter  was  het  over  het  algemeen  met  de  suikercultuur 
gesteld,  zij  het  ook  dat  het  natte  weder  aan  de  rietaan- 
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plantingen  niet  ten  goede  kwam.  Ook  het  tabaksgewas 
leed  onder  de  groote  vochtigheid. 

Voor  den  groothandel  was  1900  geen  gunstig  jaar, 
doch  de  binnenlandsche  handel  was  over  het  algemeen 
redelijk  opgewekt,  behalve  in  de  streken  waar  de  rijst- 
oogst  ongunstig  was  uitgevallen. 

Buiten  de  gewone  emigratie  naar  de  buitenbezittingen, 
de  steeds  aanhoudende  immigratie  uit  omliggende  gewesten 
in  Banjoemas  en  de  afdeelingen  Djember  en  Banjoewangi , 
der  residentie  Bezoeki ,  en  het  vertrek  van  eenige  trans- 
porten inboorlingen  naar  streken  buiten  Ned.-Indië, 
kwamen  geen  belangrijke  verhuizingen  onder  de  bevol- 
king voor. 

#^# 

In  verband  met  den  verbeterden  politieken  toestand  in 
de  XXII  Moekims  (afdeeling  Groot-Atjeh),  was  eene  be- 
zetting door  3  divisiën  marechaussee  niet  langer  noodig , 
en  werden  bij  besluit  van  den  civielen  en  militairen 
gouverneur  van  29  Dec.  1900  onder  nadere  (sedert  ver- 
leende) goedkeuring  der  Regeering  de  onderafdeelingen 
Lam  Baro  en  Indrapoeri  tot  één  onderafdeeling  Indrapoeri 
vereenigd ,  en  de  commandant  der  aldaar  gelegerde  divisie 
marechaussee  met  het  civiel  gezag  daarover  belast. 

In  Groot-Atjeh  kwamen  geene  bewegingen  op  gods- 
dienstig gebied  voor. 

Ter  noordkust  van  Atjeh  werd  in  den  loop  van  het 
verslagjaar  een  aanvang  gemaakt  met  den  aanleg  van  de 
trambaan  in  de  landschappen  Pidië,  Meureudoe  en  Lho 
Seumawé. 

Door  particulieren  werd  concessie  gevraagd  voor  den 
aanleg  van  een  spoorweg  van  normale  spoorwijdte  tus- 
schen  Idi  en  Bajan.  Nu  van  landswege  de  tramweg  reeds 
wordt  aangelegd  tot  Idi ,  dient  echter  overwogen  te  wor- 
den^ pf  het  niet  de  voorkeur  verdient  de  verlenging  tot 


J 


r 


653 

onze  uiterste  vestiging  Bajan,  ook  voor  rekening  van 
den  lande  uit  te  voeren. 

Een  geheel  vlakke  rijweg  van  6  M.  breedte  verbindt 
thans  reeds  onze  etablissementen  Idi  en  Bajan  en  deze 
weg  loopt,  wat  het  gedeelte  Soengei  Raja Bajan  betreft, 
over  Damar  naar  de  aanlegplaats  der  schepen  aan  de 
Simpang  Anas-rivier.  De  mogelijkheid  is  mede  gebleken 
om  dezen  weg,  met  eenige  omlegging  van  den  reeds 
bestaanden  colonneweg ,  geheel  over  vlak  terrein  te  laten 
doorloopen  naar  de  keudé  Langsar  en  van  hier  over  keudé 
Radja  Toewa  naar  keudé  Manjapoët. 

Op  de  Westkust  van  Atjeh  wordt  in  alle  onderafdee- 
lingen  voortdurend  gewerkt  aan  den  aanleg  van  een  rij- 
weg, die  ten  slotte  Groot- Atjeh  door  alle  landschappen 
heen  met  Troemon  moet  verbinden. 

De  gouverneur  en  dr.  Snouck  Hurgronje  brachten  een 
paar  maanden  van  het  jaar  door  in  het  binnenland  van 
Meulabok  en  te  Blang  Pidië  (binnenland  achter  Soesoh), 
alwaar  genoemde  geleerde  gelegenheid  had  om  betrek- 
kingen aan  te  knoopen  met  Gajoe^s,  die  hem  in  staat 
stelden  om  belangrijke  gegevens  te  verzamelen  omtrent 
de  Gajoe  landen  en  de  Gajoe-taal  te  bestudeeren. 

Door  het  bestuur  in  Atjeh  zijn  maatregelen  getroffen 
om  geleidelijk  een  einde  te  maken  aan  allerlei  heffingen 
door  oeloebalangs  en  mindere  hoofden  in  het  binnenland 
van  de  onderhoorigheden ,  welke  heffingen  eene  groote 
belemmering  waren  en  deels  nog  zijn  voor  den  binnen- 
landschen  dooryoerhandel.  Ook  houdt  het  bestuur  zich 
bezig  met  de  in  verscheidene  landschappen  der  onder- 
hoorigheden bestaande  zoogenaamde  kleine  pachten,  die 
in  vroegere  jaren,  aanvankelijk  op  of  nabij  de  plaatsen 
onzer  vestiging,  en  daarna  in  sommige  verder  afgelegen 
landschappen  door  de  hoofden  te  hunnen  bate  waren 
ingevoerd. 

In  de  afdeeling  Groot-Atjeh  liet  de  veiligheid  van 
personen  en  goederen  niets  te  wenschen, 
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De  Atjchsche  uitgewekenen  keerden  langzamerhand 
meer  en  meer  naar  hunne  kampongs  in  de  afdeeling 
Groot- Atjeh  terug. 

De  gezondheidstoestand  was  over  het  algemeen  gunstig. 

In  vergelijking  met  de  laatste  jaren  nam  de  invoer  in 
de  afdeeling  Groot-Atjeh  over  het  algemeen  toe.  De  klein- 
handel was  levendig. 

De  uitkomsten  van  den  rijstoogst  waren  over  het  alge- 
meen niet  bijzonder  gunstig;  behalve  in  het  Pidiësche 
was  de  oogst  nergens  voldoende  voor  de  behoefte  en 
waren  aanzienlijke  invoeren  nog  steeds  noodzakelijk. 
Door  het  bestuur  wordt  de  bevolking  overal  krachtig 
aangespoord  om  van  de  rijstcultuur  veel  werk  temaken. 

De  koffiecultuur  is  nog  steeds  van  weinig  beteekenis. 
In  de  onderafdeelingen  Pidië  Lho  Seumawé  vindt  men 
hier  en  daar  koffieaanplantingen ,  doch  het  product  dient 
uitsluitend  voor  eigen  gebruik.  De  aanplantingen  van 
Liberia-koffie  zijn  geheel  of  zoo  goed  als  geheel  te 
niet  gegaan.  De  lage  prijzen  van  de  Liberia-koffie  maken 
dat  de  bevolking  niet  met  den  noodigen  lust  hare 
tuinen  onderhoudt.  Suikerriet  wordt  slechts  voor  eigen 
verbruik  verbouwd.  De  tabakscultuur  is  van  weinig 
beteekenis  en  wordt  eveneens  slechts  voor  eigen  verbruik 
beoefend.  De  peperoogst  was  in  1900  weder  belangrijk 
minder  dan  in  1899. 

De  werking  der  scheepvaartregeling  werd  gestadig 
verbeterd. 

Om  de  zich  ontwikkelende  industrie  en  handel  in  de 
hand  te  werken,  werden  in  afwachting  van  een  sedert 
bij  de  ordonnantie  van  2  Mei  1901  tot  stand  gekomen 
herziening  van  de  bepalingen  betreffende  de  scheepvaart- 
regeling, enkele  faciliteiten  toegestaan 

Omtrent  de  uitkomsten,  welke  de  scheepvaartregeling 
oplevert  tot  tegengang  van  zeeroof  en  smokkelhandel, 
valt  weinig  mede  te  deelen.  Zeeroof  kwam  nog  hier  en 
daar   voor.  Het  recherchevaartuig   Brak  kruiste,  om  de 
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kustvaart  tegen  de  aldaar  driester  optredende  roovers  te 
beschermen,  eenigen  tijd  tusschen  Segli  en  Meurendoe. 

Van  smokkelarij  ter  Oostkust  werd  niets  vernomen; 
eene  smokkelpartij  van  wapenen  enz.  in  de  Straits  Settle- 
ments  op  touw  gezet,  werd  bijtijds  verijdeld  door  de 
arrestatie  van  de  deelnemers  te  Idi;  later  werd  aldaar 
nog  een  Atjeher  gearresteerd,  die  zich  vroeger  dikwijls 
en  op  groote  schaal  met  dit  bedrijf  bezighield. 

In  de  afdeeling  Groot- Atjeh  waren ,  evenals  in  het  vooraf 
gegane  jaar,  alleen  in  de  Sagi  der  XXII  Moekims,  en 
in  de  tot  de  XXV  Moekims  behoorende  nederzettingen 
ter  Westkust  nog  militaire  tochten  noodig  tot  nadere 
consolideering  van  ons  gezag.  In  de  XXII  Moekims  gold 
het  enkele  benden  onder  Panglima  Polim ,  Toekoe  Lhou , 
Toekoe  Moeda  Lhou  en  andere  hoofden  of  aanvoerders 
te  vernietigen  of  te  verdrijven.  In  de  sagi  der  XXV  hadden 
ontmoetingen,  met  den  vijand  alleen  plaats  in  het  land- 
schap Lehong. 

Vooral  in  de  eerste  helft  van  1900  werden  door  de 
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De  begrooting  van  Nederlandsch-Indië  voor  igoti. 


Het  tekort  op  den  dienst  van  1899  wordt  thans  op 
ƒ2,561,275  gesteld. 

De  verwachting,  waarvoor  toen  aanleiding  bestond, 
dat  de  dienst  van  1900  met  een  voordeelig  saldo  zou 
sluiten,  is  niet  onvervuld  gebleven.  De  voorloopige  uit- 
komsten wijzen  zelfs  op  een  overschot  van  ƒ4,637,868 
in  plaats  van  het  aanvankelijk  op  ƒ5,777,255  geraamde 
tekort.  Die  gunstige  uitkomst  moet  hoofdzakelijk  hieraan 
worden  toegeschreven,  dat  de  netto-opbrengst  van  den 
verkoop  van  Banka-tin  ƒ6,149,815  en  het  aandeel  in  de 
winst  van  de  Billiton-maatschappij  ƒ2,183,615  hooger 
was  dan  de  raming,  dat  de  verpachtingen  pi.  m.  ƒ400,000 
en  de  zoutverkoop  ƒ542,000  meer  opbrachten  dan  ge- 
raamd was  en  dat  de  opbrengst  van  de  Staatsspoorwegen 
de  raming  met  ƒ1,382,000  te  boven  ging,  terwijl  niet 
meer  dan  ƒ  1,427,000  werd  uitgegeven  van  de  som  van 
ƒ  2^2  millioen,  welke  voor  de  inwisseling  van  de  duiten 
was  toegestaan. 

Wat  het  dienstjaar  1901  betreft,  wordt  medegedeeld, 
dat  de  opbrengst  van  de  koffie  vermoedelijk  circa 
ƒ4,500,000  beneden  de  raming  zal  blijven.  Daarentegen 
zal  voor  inkoop  en  vervoer  van  koffie  vermoedelijk 
ongeveer  ƒ  2,750,000  minder  noodig  zijn  dan  geraamd  is 
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en  zal  de  opbrengst  van  den  tinverkoop  en  het  aandeel 
in  de  winst  van  de  Billiton-maatschappij  de  raming 
denkelijk  met  pi.  m.  ƒ2,850,000  overschrijden. 

De  eindcijfers  van  de  ontworpen  begrooting  voor  1902 
zijn  als  volgt: 


Middelen  in  Nederland    ....  ƒ   27,066,344 
„  „    Indië „  124,905,070 

Uitgaven  in  Nederland    ....  ƒ   32,911,312 
*  „  „    Indië „  125,238,100 


ƒ  151,971,414 


„  158,149,412 


De  begrooting  sluit  derhalve  met  een  tekort  van  ƒ     6, 1 77,998 

De  vermeerdering,  welke  het  eindcijfer  der  middelen 
heeft  ondergaan  niettegenstaande  de  opbrengst  van  den 
koffieverkoop  omstreeks  ƒ2,800,000  lager  is  geraamd, 
moet  voornamelijk  hieraan  worden  toegeschreven,  dat 
hooger  zijn  geraamd:  de  opbrengst  vaii  de  exploitatie 
der  Staatsspoorwegen  ƒ1,242,000,  van  den  zoutverkoop 
ƒ545,000,  van  den  steenkolenontginning  ƒ404,000,  van 
diverse  belastingen  ƒ  280,000 ,  van  de  verpachte  middelen 
met  uitzondering  van  de  opiumpacht  ƒ  246,000 ,  van  den 
verkoop  van  kinine  ƒ234,000,  van  de  brievenpost  en 
telegrafie  ƒ  207,000,  van  de  stoomtram  in  Atjeh  ƒ  146,000. 
De  verhooging  met  ƒ431,000  van  de  raming  der  opbrengst 
van  de  opiumpacht  en  regie  is  slechts  schijnbaar,  want 
daartegenover  staat  eene  hoogere  raming,  ad  ƒ394,000, 
van  de  uitgaven  ten  behoeve  van  de  regie. 

Het  verschil  tusschen  de  eindcijfers  van  de  uitgaven 
betreft  hoofdzakelijk  de  uitgaven  voor  eene  telegraphische 
verbinding  van  Oost-Borneo  met  Noord-Celebes,  voor 
aanleg  en  exploitatie  van  Staatsspoorwegen,  voor  den 
tramwegbouw  op  Atjeh  en  voor  de  defensie. 

Bij  de  beoordeeling  van  de  eindcijfers  der  begrooting 
dient  er  op  te  worden  gelet: 

1^.  dat  in  de  begrooting  / 11,734,000  voorkomen  voor 
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werken  die  in  meerdere  of  mindere  mate  rechtstreeks 
productief  zijn. 

2^.  dat,  te  Iaat  om  er  bij  de  indiening  van  de  begroo- 
ting op  te  kunnen  rekenen,  voorstellen  ontvangen  zijn 
betreffende  de  inlijving  van  de  residentiën  Temate, 
Amboina  en  Timor  bij  het  tolgebied»  betreffende  de 
invoering  van  het  debiet  van  gebriquetteerd  zout  in  het 
geheele  monopolie-gebied  en  voor  de  verlegging  van  het 
tracé  van  het  gedeelte  Manondjaja — Tjiamis  van  de 
Westerlijnen  der  Staatsspoorwegen  op  Java. 

3^.  dat  bij  de  uitgaven  de  belangen  der  inlandsche 
bevolking  niet  uit  het  oog  zijn  verloren,  zooals  in  de 
eerste  plaats  blijkt  uit  de  niet  onbeduidende  som,  die  — 
afgescheiden  van  de  opbrengst  van  het  hoofdgeld  voor 
heeren-dienstplichtigen  —  voor  afschaffing  van  heeren- 
diensten op  deze  begrooting  is  uitgetrokken. 


De  koffiecultuur  op  Java. 


Bij  de  begrooting  van  Ned.-Indië  voor  het  dienstjaar  1902 
is  gevoegd  een  gedeelte  van  het  Koloniaal  Verslag  van 
1901,  betreffende  de  koffiecultuur  der  inlandsche  bevol- 
king op  Java. 

Aangezien  de  Indische  regeering  onlangs  hare  inzichten 
heeft  kenbaar  gemaakt  nopens  de  gedragslijn ,  die  voortaan 
ten  aanzien  van  de  gouvernements  koffiecultuur 
op  Java  ware  te  volgen,  is  dit  onderwerp  thans  hier 
te  lande  in  behandeling.  Intusschen  heeft  de  Gouverneur- 
generaal  den  directeur  van  binnenlandsch  bestuur  in 
Mei  jl.  doen  aanschrijven  om,  c,  q.  na  nader  overleg  met 
de  plaatselijke  ambtenaren,  de  noodige  voorstellen  te  doen 
tot  aanmoediging  van  de  vrijwillige  koffie- 
cultuur op  de  wijze  als  reeds  geschied  is  in  de 
residentiën  Pasoeroean,  Probolinggo  en  de  Preanger 
Regentschappen,  d.  w.  z.  door  het  toekennen  van  eene 
tegemoetkoming  per  bouw,  te  verdeden  over  de  eerste 
drie  levensjaren  van  het  koffieplantsoen,  doch  op  behoed- 
zame wijze  en  alleen  op  die  terreinen,  die  een  langen 
levensduur  en  eene  behoorlijke  productie  verzekeren  en 
die  zoowel  door  den  wetenschappelijken  adviseur  voor 
de  koffiecultuur  als  door  de  plaatselijke  ambtenaren 
daarvoor  geschikt  worden  geacht.  Volgens  die  aanschrij- 
ving  zullen   de  bedoelde   voorstellen   zich,   zoo  noodig,  i 
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mede  kunnen  uitstrekken  tot  de  tijdelijke  aanstelling  van 
eenig  toezichthoudend  personeel,  indien  dit  door  de 
plaatselijke  ambtenaren  noodzakelijk  geacht  en  behoorlijk 
gemotiveerd  wordt. 

Nadat  daarop  bij  de  Indische  begrooting  voor  1901 
gerekend  was,  konden  de  inlandsche  vorsten  in  Soera- 
karta  en  Djokjokarta  worden  vrijgesteld  van  de  verplichte 
levering  aan  het  gouvernement  tan  de  in  hunne  landen 
geteelde  koffie. 

Voor  de  afdeeling  Panaroekan  der  residentie  Bezoeki 
werd  uitvoering  gegeven  aan  het  voornemen  om  het  in 
afdeeling  feitelijk  nimmer  toegepaste  koffiemonopolie 
formeel  op  te  heffen. 

In  de  behoefte  aan  wetenschappelijke  voor- 
lichting, ontstaan  door  het  in  Augustus  1900  aan  den 
wetenschappelijken  adviseur  verleend  tweejarig  verlof 
naar  Europa,  werd  in  Januari  1901  voorzien  door  de 
toevoeging  aan  's  lands  plantentuin  van  eene  tijdelijke 
onderafdeeling  voor  onderzoekingen  in  het  belang  van 
de  gouvernements-koffiecultuur. 

In  1900  werden,  ook  na  het  vertrek  van  den  weten- 
schappelijken adviseur  naar  Europa,  de  plaatselijke  onder- 
zoekingen in  het  belang  van  eene  herziening  der  voor 
de  verschillende  koflSestreken  nog  geldende  cultuurplannen 
voortgezet  en  beëindigd. 

De  onderzoekingen  naar  den  invloed,  welken  de  teelt 
van  koffie  op  den  bodem  oefent,  werden  nog  steeds 
voortgezet  door  den  hiervoor  tijdelijk  aangewezen  land- 
bouwscheikundige  dr.  W.  R.  Tromp  de  Haas. 

Naar  den  toestand  van  de  in  1890  aangelegde  proef- 
aanplantingen  op  een  paar  oude  afgeschreven  tuinen 
in  de  afdeeling  Bandong  (Preanger  Regentschappen),  werd 
door  den  adj.-adviseur  voer  de  koffiecultuur  een  onder- 
zoek  ingesteld.  Bij  zijn  eerste  bezoek  aan  den  proeftuin 
Ngampoi  op  den  Bocrangang  (medio  1900)  bleek,  dat 
zoowel    de    beplanting    als    het   onderhoud    daarvan   te 
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wenschen  hadden  overgelaten,  waardoor  de  stand  der 
aanplantingen  over  het  algemeen  niet  gunstig  was.  Door 
toepassing  van  de  door  den  adjunct-adviseur  gegeven 
aanwijzingen  was  de  toestand  der  plantsoenen  in  den 
aanvang  van  1901  reeds  zoodanig  verbeterd,  dat  daarvan 
de  beste  verwachtingen  mogen  worden  gekoesterd.  Wat 
den  proeftuin  op  het  plateau  Leuweug  Datar  van  den 
Tangkoeban  Prahoe  betreft,  hadden  de  planters ,  ondanks 
de  ontvangen  betaling,  blijkbaar  meer  werk  gemaakt 
van  de  tusschen  de  koffierijen  geplante  gewassen  dan 
van  de  koffie  zelve.  De  toestand  was  aldaar  zelfs  zoo 
ongunstig,  dat  op  voorstel  van  den  adj .-adviseur  be- 
sloten is  om  sommige  gedeelten  opnieuw  te  doen 
beplanten,  terwijl  ter  bevordering  van  een  behoorlijk 
toezicht  op  de  verschillende  werkzaamheden  aan  den 
controleur  van  Noord-Bandong ,  ook  in  het  belang  van 
diens  overige  omvangrijke  bemoeiingen  met  betrekking 
tot  de  koföecultuur ,  een  ambtenaar  ter  beschikking  is 
toegevoegd. 

Ten  aanzien  van  de  aan  verplichte  teelt  en  leve- 
ring van  koffie  onderworpen  14  gouvernements-residentiën 
toonen  de  over  het  plantjaar  1899/1900  ontvangen  opgaven 
slechts  voor  Tagal ,  Pekalongan  en  Madioen  een  onbetee- 
kenende  uitbreiding  der  cultuur  aan;  wat  eerstgenoemd 
gewest  betreft,  uitsluitend  ten  aanzien  der  plantsoenen, 
welke  vrijwillig  of  onder  dien  naam  (als  equivalent  voor 
verplichte  bijplanting)  waren  tot  stand  gebracht,  en  in 
de  beide  andere  gewesten  hoofdzakelijk  voor  zooveel  de 
op  hoog  gezag  aangelegde  plantsoenen  aangaat.  Voor  de 
11  andere  gewesten  daarentegen  doen  zich  grootere  of 
kleinere  verminderingen  voor,  niet  alleen  in  het  areaal 
der  cultuur,  maar  ook  in  het  cijfer  der  daarbij  ingedeelden. 
Bij  het  einde  van  het  plantjaar  1898/99  (uit.  October  1899) 
waren  namelijk  in  de  cultuurplannen  der  14  gewesten 
begrepen  —  en  konden  dus ,  tenzij  tijdelijk  redenen  van 
vrijstelling  golden ,  nog  met  bijplanting  worden  belast  — 
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2467  dessa's  met  222,071  cultuurdienstplichtige  gezinnen 
(verdeeld  over  101  districten),  terwijl  op  uit.  October  1900 
deze  totalen  slechts  waren  1930  en  184,598  (verdeeld 
over  79  districten),  o.  a.  door  geheele  loslating  van  de 
verplichte  teelt  in  sommige  streken.  Daarenboven  waren 
nog  tijdelijk  bij  de  verplichte  cultuur,  namelijk  alleen  ten 
behoeve  van  het  .onderhoud  (in  cultuurdienst)  van  reeds 
bestaande  aanplantingen,  betrokken  1588  dessa's  (275 
meer  dan  het  jaar  te  voren) ,  behoorende  tot  45  van  de 
nog  bij  de  verplichte  cultuur  betrokken  79  districten  en 
tot  41  andere  (niet  meer  in  de  cultuurplannen  begrepen) 
districten. 

Het  aantal  Liberia-boomen  in  de  op  hoog  gezag 
aangelegde  plantsoenen  bedroeg  op  uit.  October  1900 
8,377,700 ,  tegen  7,800,000  in  het  jaar  tevoren.  Omtrent 
de  vrijwillige  aanplantingen  van  deze  koffiesoort  zijn 
geen  cijfers  bekend,  doch  zij  breiden  zich  in  verschil- 
lende streken,  waar  de  Java-koffie  minder  goed  tieren 
wil,  meer  en  meer  uit. 

De  aanhalingen  van  aan  de  verplichte  levering 
onttrokken  koffie  waren  van  minder  omvang  dan  in  1899, 
ofschoon  de  oogst  toen  nog  eenige  duizende  pikols 
minder  bedroeg  dan  in  1900.  In  al  de  14  koffiegewesten  — 
buiten  de  Vorstenlanden  —  werd  namelijk  de  hand  gelegd 
op  slechts  91  pikol,  tegen  106  pikol  in  1899.  Het 
belangrijkst  waren  de  aanhalingen  in  de  Preanger  Regent- 
schappen, namelijk  20  pikol,  en  verder  in  Bezoeki  en 
Probolinggo,  waar  zij  respectievelijk  ongeveer  16  en  14 
pikol  bedroegen.  Wat  de  residentie  Pasoeroean  betreft, 
waar  de  aanhalingen,  evenals  in  1899,  weder  onbeduidend 
waren  in  vergelijking  met  die  in  de  daaraan  voorafgegane 
jaren  en  in  verhouding  tot  het  aldaar  geoogste  product , 
wordt,  als  bewijs,  dat  de  koffle-smokkelhandel  daar 
van  geen  beteekenis  meer  is,  het  feit  medegedeeld,  dat 
de  inlanders  hoe  langer  hoe  meer  de  voor  hunne 
consumtie  bcnoodigde  koffie  inslaan  bij   handelaren   op 
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de  gewestelijke-  en  afdeelingshoofdplaatsen ,  wier  aantal 
in  den  loop  van  1900  beduidend  toegenomen  is  door 
grootere  vrijgevigheid  bij  het  verleenen  van  de  noodige 
licenties. 

Hoewel  de  bladziekte  zich  in  1900  in  alle  gewesten 
Vertoonde,  werd  daarvan  echter  in  de  meeste  streken 
weinig  of  geen  nadeel  ondervonden.  Alleen  in  de  districten 
Gading  (Probolinggo)  en  Tengger  (Pasoeroean)  trad  de 
ziekte  vrij  hevig  op;  in  laatstgenoemd  district  verloren  de 
jongste  en  de  vruchtdragenste,  veel  blad.  De  aaltjes- 
ziekte  bleef  in  de  vroeger  door  haar  aangetaste  streken 
heerschen  en  breidde  zich  hier  en  daar  zelfs  wat  uit. 
Bovendien  werd  zij  in  1900  ook  geconstateerd  in  de 
districten  Salatiga  en  Ambarawa  (Samarang)  en  Tengger 
(Pasoeroean). 

In  de  Preanger  Regentschappen  deed  de  zoogenaamde 
„hiama  wedang",  evenals  in  1899,  weder  een  deel 
van  den  oogst  verloren  gaan,  terwijl  deze  ziekte  zich 
verder  voordeed  in  eenige  tuinen  der  residentie  Cheribon. 
Uit  dit  laatste  gewest ,  zoomede  uit  Samarang  en  Banjoe- 
mas,  werd  tevens  van  het  voorkomen  van  „djamar 
oepas"  melding  gemaakt.  Enkele  streken  van  Java 
werden  weder  door  de  bladluis  bezocht,  die  voor- 
namelijk de  Liberia-aanplan tingen  aantastte,  zonder  echter 
merkbare  schade  teweeg  te  brengen.  De  dadapziekte 
schijnt  zich  in  1900  slechts  in  enkele  gewesten  te  hebben 
vertoond.  De  dadapboomen  hadden  echter  ditmaal  bijzonder 
veel  te  lijden  van  rupsen  en  witte  mieren. 

Evenals  in  1899  bleef  de  gouvernements-koffie- 
oogst  ook  in  1900  beneden  de  raming. 

Voor  het  loopende  jaar  wordt  op  een  geringen  oogst 
gerekend.  Overal  werd  geklaagd  over  eene  vochtige 
weersgesteldheid  in  den  oostmoesson,  die  een  nadeeligen 
invloed  op  bloei  en  vruchtzetting  oefende.  Alleen  voor 
de  Preanger  Regentschappen  overtreft  de  raming  voor 
1901  een  weinig  de  opbrengst  in  1900,  doch  overal  elders, 
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in  het  bijzonder  in  het  ten  deze  belangrijkste  gewest 
Pasoeroean,  wordt  een  veel  geringere  oogst  dan  in  1900 
verwacht.  Op  het  einde  van  Juli  jl.  werd  de  geheele  oogst 
begroot  op  ongeveer  89,900  pikol  (71,300  pikol  Java-  en 
18,600  pikol  Libwi a-kof fie). 

In  verschillende  streken  werd  het  verschijnsel  van 
verkleuren  en  bont  worden  van  de  koffie  opgemerkt, 
hetgeen  wordt  toegeschreven  aan  de  vochtige  weers- 
gesteldheid tijdens  de  opschuring  der  koffie  in  de  pak- 
huizen. 

Belangrijke  verduisteringen  van  koffie  werden 
geconstateerd  bij  een  drietal  inkooppakhuizen,  en  wel 
tot  hoeveelheden  van  respectievelijk  20,78  en  8  pikol. 
Twee  van  de  betrokken  pakhuismeesters  werden  na  be- 
komen ontslag  strafrechterlijk  vervolgd;  de  derde  pleegde 
na  de  ontdekking  van  het  tekort  zelfmoord. 

Van  de  in  de  vier  groote  in  1900  te  Batavia  gehouden 
veilingen  aangeboden  99,304  pikol  uit  den  oogst  van 
1900  werden  slechts  87,069  pikol  verkocht.  In  de  in 
Augustus,  September,  November  en  December  gehouden 
veilingen  werden* namelijk  respectievelijk  1060,  100,4375 
en  10,500  pikol  opgehouden,  zijnde  echter  onder  de 
laatste  hoeveelheid  3800  pikol  begrepen,  \velke  reeds  in 
de  veiling  van  November  waren  opgehouden.'  In  het 
geheel  bleef  dus  feitelijk  eene  hoeveelheid  van  12,235 
pikol  onverkocht,  omdat  hiervoor  de  vastgestelde  limite- 
prijzen  niet  konden  worden  bedongen. 

Aangezien,  evenals  in  1900,  voor  1901  slechts  eene 
betrekkelijk  kleine  hoeveelheid  koffie  voor  verkoop  bc 
schikbaar  is,  is  voor  dat  jaar  het  aantal  te  houden 
gouvernementsveilingen  weder  op  6  bepaald,  waarvan 
de  voorlaatste  heeft  plaats  gehad  op  17  September  en  de 
laatste  zal  gehouden  worden  op  5  November. 

Ter  voorziening  in  de  plaatselijke  consumtie  op  Java 
en  Madoera  werden  buiten  de  vier  groote  veilingen  te 
Batavia,    ook   in    1900,   en   wel   op  30  plaatsen,  kleine 
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koffievendutiën  gehouden.  Langs  dezen  weg  werden  in 
't  geheel  1719  pikol,  namelijk  1253  pikol  Java-koffie 
(165  pikol  1ste  soort  en  1088  pikol  2de  soort),  benevens 
466  pikol  Liberia-koffle  verkocht.  De  opbrengst  beliep 
in  totaal  ƒ  40,919  of  gemiddeld  /  23  80  per  pikol. 

Ten  aanzien  van  de  vrije  kof  f  iet  eelt  der  bevol- 
king in  Bantam,  Krawang,  Japara  en  Rembang,  waar 
het  kofflemonopolie  is  opgeheven,  luiden  de  rapporten 
hoe  langer  hoe  ongunstiger.  Niet  alleen  ontbreekt  het 
der  bevolking  aan  allen  lust  om  zich  op  de  teelt  toe  te 
leggen,  maar  ook  aan  het  onderhoud  der  bestaande 
aanplantingen  laat  zij  zich  niet  het  minste  gelegen  liggen. 
Alle  verdere  verstrekking  van  fondsen  ter  aanmoediging 
der  cultuur  wordt  dan  ook  nutteloos  geacht. 

Opgaven  betreffende  den  omvang  der  cultuur  werden 
alleen  ontvangen  met  betrekking  tot  Japara,  waar  de 
nog  aanwezige  aanplantingen,  dagteekenende  van  vóór 
de  loslating  van  de  verplichte  levering,  in  1899/1900 
teruggingen  van  180,809  tot  174,900  boomen.  De  in 
geheel  vrije  cultuur  tot  stand  gebrachte  aanplantingen, 
voor  zooveel  bij  den  aanvang  van  1901  nog  in  leven, 
zouden  bestaan  hebben  uit  206,200  Java-  en  57,000 
Liberia-koffieboomen.  Aangezien  sedert  1895/96  respectie- 
velijk 330,200  en  173,500  boomen  waren  aangeplant, 
zou  ruim  37  pet.  van  de  uitgeplante  Java-koffie  en  67 
pet.  van  de  uitgeplante  Liberia-koffie  niet  zijn  geslaagd. 
De  oogst  van  1900  zou  hebben  bestaan  uit  253  pikol 
Java-  en  18  pikol  Liberia-koffle,  of  in  totaal  uit  271  pikol. 
Rekent  men,  dat  alleen  de  nog  in  leven  zijnde  van  de 
vóór  1895/96  geplante  boomen  aan  deze  productie  zouden 
hebben  bijgedragen ,  dan  zouden  voor  eene  opbrengst  van 
één  pikol  Java-koffie  571,  en  voor  dezelfde  hoeveelheid 
Liberia-koffie  niet  minder  dan  1632  koffieboomen  noodig 
geweest  zijn.  Het  product  werd  tegen  ƒ  30  k  ƒ  40  de 
pikol  van  de  hand  gezet. 

In  Krawang  sterven  de  oude  aanplantingen,  dagtecke- 
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nende  van  den  tijd  der  gou vernements-kofficcul tuur,  hand 
over  hand  uit,  hetgeen  eveneens  het  geval  is  met  de 
kleine  tuintjes,  hier  en  daar  na  1897  geplant.  De  pro- 
ductie over  1900  zou  ongeveer  260  pikol  hebben  bedragen. 
De  prijzen  varieerden  al  naar  gelang  van  de  kwaliteit 
van  ƒ12.50  tot  ƒ44  per  pikol. 

Opgaven  omtrent  de  in  Bantam  en  Rembang  verkregen 
oogsten  werden  niet  ontvangen. 


Eene  dienstreis  naar  Britsch  Nieuw-Guinea  en  de 
Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea. 

I. 

EXTRACT  uit  een  verslag,  d.d.  Fakfak 
24  Januari  1901,  van  den  assistent- 
resident titulair  der  afdeeling  West- 
en Zuid-Nieuw-Guinea,  den  heer  J.  A. 
Kroes  en,  betreffende  eene  dienstreis 
naar  Britsch  Nieuw-Guinea  en  de  Zuid- 
kust van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea, 
ondernomen  met  Hr.Ms.  flottieljevaartuig 
Serdang  (Oct.— Dec.  1900).  *) 

Den  7den  October  1900  kwam  ik  op  mijne  standplaats 
Fakfak  terug  van  eene  dienstreis  met  het  daartoe  te 
mijner  beschikking  gestelde  gouvernementsstoomschip 
Zeemeeuw^  waarmede  sinds  de  laatste  helft  der  maand 
September  te  voren  de  groep  der  Radja  Ampat-eilanden 
was  bezocht.  Het  plan  was  toen  om  eenige  dagen  te 
Fakfak  te  verblijven  tot  het  gereed  maken  van  het 
kwartaalwerk,  waaronder  de  verantwoordingen  der  lands- 
gelden  te  goeder  rekening  als  voorschotten  ontvangen 
en  het  regelen  der  andere  werkzaamheden,  ter  voor- 
koming van  achterstand  in  de  indiening  der  bescheiden 
en  stagnatie  bij  het  bouwwerk,  alvorens  de  reis  met 
opgcmcld  stoomschip  voort  te  zetten  naar  het  zuidelijk 
gedeelte  dezer  afdeeling,  namelijk  naar  Owiai,  Boeroe, 
Oemar,  Kipiak  en  Oetanata. 


^)  Koloniaal  Verslag  van  1901. 
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Inmiddels  sloeg  onverwachts  de  opdracht  van  regee- 
ringswege,  welke  Hr.  Ms.  Serdang  aan  mij  overbracht, 
mijn  vastgesteld  voornemen  tot  behoorlijke  exploratie 
van  de  evengenoemde  streken,  in  welke  ik  reeds  ruim 
een  jaar  bezig  was  om  den  invloed  van  ons  bestuur  te 
vestigen,  den  bodem  in. 

Den  11  den  October  liet  Hr.  Ms.  Serdang  ter  reede  Fakfak 
het  anker  vallen,  waarna  de  officier  van  piket  mij  in 
gesloten  couverten  eenige  dienstbrieven  aanbood.  Zoo 
gewerd  mij  de  vertrouwelijke  regeeringsopdracht  om  een 
ernstig  onderzoek  in  te  stellen  naar  de  strooptochten 
door  Tugere's,  in  Nederlandsch  Nieuw-Guinea  te  huis 
behoorende,  gehouden  in  de  Britsche  bezittingen  op 
datzelfde  eiland,  zooroede  het  beramen  van  maatregelen 
tot  tegengang  van  herhalingen  der  invallen  van  die 
Tugere's  op  het  Britsche  gebied  en  verder  ter  zake  al 
datgene  te  verrichten  en  voor  te  stellen,  wat  onderzoek 
dan  wel  regeling  mocht  vereischen. 

Dadelijk  werd  de  onderwerpelijke  aangelegenheid  in 
studie  genomen;  daarna  besloot  ik  den  13den  October 
via  het  landschap  Oemar,  en  tot  deze  plaats  vergezeld 
^  van  den  gouvernementsstoomer  Zeemeeuw^  naar  Thursdav- 
eiland  te  stevenen;  dit  deelde  ik  den  commandant  van 
Hr.  Ms.  Serdang  en  den  kapitein  van  den  generalen  staf 
C.  F.  H.  Tuckermann  mede  op  het  door  hen  aan  mij 
gebrachte  avondbezoek  op  den  dag  van  aankomst.  Deze 
korte  tijd  voor  het  vertrek  van  Fakfak  was  dringend 
noodig  tot  het  maken  van  de  noodige  toebereidselen 
voor  de  reis  en  het  treffen  van  velerhande  regelingen, 
maar  nochtans  geenszins  voldoende  voor  het  doen  van 
voorzieningen  ten  aanzien  van  het  bureau-  en  bouwwerk. 

Vóór  mijne  afreis  was  hier  nog  eene  hoogst  ernstige 
en  netelige  zaak  af  te  doen,  die  toen  plotseling  aan- 
hangig werd  gemaakt  door  den  majoor  van  Kapaur; 
deze  toch  had  in  den  nacht  zijne  vrouw  op  eene  intieme 
verstandhoudiug  betrapt  met  een  Seran'schen  gewapenden 
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politiedienaar,  die  met  verlof  was.  Volgens  de  hadat  der 
Halifoeroes  drongen  al  heel  spoedig  na  het  gebeurde  van 
alle  kanten  een  aantal  van  200  of  300  met  geweren  en 
klcwangs  gewapende  mannen  het  etablissement  op,  om 
den  schuldigen,  intusschen  naar  de  kazerne  gevluchten 
politiedienaar  te  dooden;  het  kostte  inderdaad  heel  wat 
moeite  om  de  zeer  bewogen  gemoederen  van  deze  brood- 
dronken lieden  tot  bedaren  te  brengen  en  hen  terug  te 
houden  van  de  ten  uitvoerlegging  van  hun  misdadig  plan , 
en  zulks  niettegenstaande  er  op  dat  oogenblik  twee 
oorlogsschepen  ter  reede  lagen.  Eindelijk  mocht  het  ge- 
lukken de  bloeddorstige  mannen  te  kalmeeren  en  den 
majoor  en  zijne  woeste  bende  naar  huis  te  sturen,  door 
hun  te  verzekeren  dat  de  schuldige  zijne  straf  niet  zou 
ontgaan. 

Na  beëindiging  dezer  ^  quaestie  werd  op  den  hooger 
bekendgestelden  datum  door  beide  genoemde  schepen 
het  anker  gelicht  en. gekoerst  naar  Oemar. 

De  gouvernementsstoomer  Zeemeeuw  werd  medegenomen 
voor  het  logies  van  de  drie  hoofden  van  Kipiak  met 
hunne  gezinnen  en  tevens  tot  verfaooging  van  ons  prestige 
bij  deze  hoofden  en  bevolking.  Deze  hoofden  waren  reeds 
ruim  vijf  maanden  alhier  als  gasten  opgenomen  voor 
hunne  beschaving ,  en  moesten  nu  noodwendig  naar  hunne 
landschappen  teruggebracht  worden,  zooals  zulks  hun 
beloofd  was;  met  aller  goedvinden  werd  bepaald,  dat 
allen  in  de  rivier  van  Oemar  (op  de  topografische  kaart 
van  1897  staat  Doodslagers-rivier)  zouden  worden  afgezet. 

Het  bestuurswerk ,  hetwelk  ik  mij  had  voorgesteld  in 
die  goed  bevolkte  streken  gedurende  anderhalve  maand 
te  verrichten  met  en  door  deze  hoofden  en  hunne  ge- 
zinnen, dadelijk  na  afloop  van  de  opleiding  alhier,  is 
nu  achterwege  moeten  blijven,  en  stellig  voor  den  tijd 
van  vele  maanden  uitgesteld,  hetgeen  natuurlijk  het  groote 
nadeel  heeft,  dat  veel  zal  zijn  te  loor  gegaan  van  wat 
met  groote  moeite  en  kosten  is  tot  stand  gebracht. 
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De  hierbedoelde  hoofden  zijn  die  van  Kipiak,  Akarak 
en  Oemar;  deze  behooren  tot  den  Timowaka-volksstam , 
die  de  landstreek  bewoont  tuSvSchen  kaap  Boeroe  en 
kaap  Steenboom,  waarin  van  noordwest  naar  zuidoost, 
aan  de  gelijknamige  rivieren,  gelegen  zijn  de  landschappen 
Boeroe,  Napoeke,  Potawai,  Katya,  Kottegak,  Aidoea, 
Oemar,  Jeroewe,  Taukejak,  Nojaijak,  Jerak,  Pejokwak, 
Paurauke,  Ewandyak,  Kipiak,  Maparak,  Akarak,  Wa- 
mokak,  Oetanata,  Moeperoké  en  Wauokak. 

Door  de  bemiddeling  dezer  hoofden  worden  verkregen 
de  aanrakingen  met  den  Timekauwe-volksstam ,  die  de 
landstreek  accupeert  van  kaap  Steenboom  tot  de  Provi- 
dentiaal-bank ,  waarin  almede  van  noordwest  naar  zuid- 
oost aan  de  gelijknamige  rivieren  gelegen  zijn  de  land- 
schappen Kamorokak,  Paripyak,  Ipirowyak,  Bigowyak, 
Mimikak,  Wanyak,  Attoka,  Nawerepi  en  Inyak;  recht 
tegenover  Attoka  ligt  het  eiland  Poeridi,  dat  ook  op  de 
topografische  kaart  van  1897  staat,  even  benoorden 
bovengenoemde  bank,  doch  waarvan  de  naam  toen  nog 
niet  bekend  was. 

Met  eene  vfrissche  koelte  en  woelige  zee  kwamen  wij 
den  loden  October  voor  de  Oemar-rivier  ten  anker;  na 
de  hoofden  en  de  hunnen  van  geschenken  te  hebben 
voorzien ,  begaf  ik  mij  in  onze  sloepen  naar  den  wal  ter 
ontmoeting  van  de  aldaar  verzamelende  bevolking;  slechts 
een  klein  gedeelte  der  bevolking  was  aldaar  vereenigd, 
omdat  zij  op  onze  komst  niet  was  voorbereid. 

Zoodra  de  schepen  voor  anker  lagen ,  kwamen  dadelijk 
eenige  prauwén  uit  om  de  hoofden  af  te  halen,  en  uit- 
bundig was  de  vreugde  bij  het  verwelkomen  en  terugzien 
van  hunne  voornaamste  landgenooten ;  aan  den  wal  was 
de  ontvangst,  ook  van  mij,  zeer  hartelijk  en  vriend- 
schappelijk; na  eenige  uren  oponthoud  keerde  ik  met 
onze  sloepen  terug,  nageoogd  door  de  bevolking,  die 
zich  niet  begrijpen  kon,  dat  de  sloepen  door  de  zware 
branding  konden  komen;  de  geul  aan  de  monding  dezer 
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rivier  is  breed  en  diep  genoeg  om  bij  niet  al  te  ruw 
weder  en  bij  hoog  water  —  alsdan  staat  er  drie  vadem 
water  —  binnengestoomd  te  worden  door  kleinere  stoom- 
schepen. 

Nog  dienzelfden  dag  vertrok  de  Zeemeeuw  via  Dobo, 
tot  aanvulling  van  den  kolen  voorraad ,  naar  Ternate  en 
Hr.  Ms.  Serdang  met  mij  naar  Thursday-eiland ,  alwaar 
wij  den  20sten  October  tegen  den  avond  aankwamen;  er 
waaide  geregeld  vrij  sterke  zuidoosten-  of  oostenwind 
en  er  stond  gedurende  de  reis  nogal  veel  zee.  Op 
Thursday-eiland  bleef  die  wind  geruimen  tijd  met  dezelfde 
sterkte  waaien. 

Den  22stcn  October  telegrafeerde  ik  aan  den  Landvoogd, 
dat  de  Luitenant-Gouverneur  van  Britsch  Nieuw-Guinea 
op  Thursdav-eiland  werd  verwacht,  en  dat  door  mij  op 
de  komst  van  Zijne  Excellentie  zou  worden  gewacht.  In 
den  voormiddag  van  dien  dag  bracht  ik  een  officieel 
bezoek  aan  den  heer  John  Douglas,  gouvernements- 
resident der  Torrcs-Straits ,  resideerende  op  Thursday- 
eiland;  den  volgenden  dag  ontving  ik  het  tegenbezoek 
van  ZHKG.  aan  boord  van  Hr.  Ms.  Serdang,  Daarna  be- 
zocht ik  den  heer  Douglas  nog  een  paar  malen  om  in- 
lichtingen in  te  winnen y  doch,  wat  de  Tugere*s  betreft, 
zonder  eenig  resultaat,  wijl  hij  sedert  mijn  bezoek  in 
den  aanvang  van  1900  niet  meer  van  Tugere's  had  ge- 
hoord ;  hij  verwees  mij  te  dezen  opzichte  naar  den  spoedig 
op  Thursday-eiland  te  verwachten  Luitenant-Gouverneur 
van  Britsch  Nieuw-Guinea. 

Onze  verhouding  was  bijzonder  vriendschappelijk  en 
aangenaam ;  evenals  den  vorigcn  keer  was  hij  hulpvaardig 
en  voorkomend.  Hij  deelde  mij  mede,  dat  ook  de  Gou- 
verneur van  Queensland,  lord  Lamington,  resideerende 
te  Brisbane,  op  Thursday-eiland  werd  verwacht  tot  het 
houden  van  eene  inspectie  in  de  Torres-Straits  en  in 
Britsch  Nieuw-Guinea ;  de  Torres-Straits  ressorteeren 
onder  Queensland ,  en  de  Luitenant-Gouverneur  van  Britsch 
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Nieuw-Guinea  staat  in  zeker  opzicht  onder  den  Gouver- 
neur van  Queensland;  de  eerste  moet  den  Gouverneur 
op  alle  genomen  beschikkingen  goedkeuring  vragen, 
over  alle  aangelegenheden  rapporteeren,  en  door  zijne 
tusschenkomst  de  correspondentie,  bestemd  voor  het 
Ministerie  van  Koloniën  in  Engeland,  indienen.  1) 

Met  ingang  van  1  Januari  1901  zullen  Australië  en 
Britsch  Nieuw-Guinea  bestuurd  worden  door  een  Gouver- 
neur-Generaal, terwijl  in  Australië  Gouverneurs  blijven 
en  in  Britsch  Nieuw-Guinea  een  Luitenant- Gouverneur 
blijft  geplaatst. 

Den  24sten  October  laat  in  den  namiddag  arriveerde 
met  den  Engelschen  gouvernementsstoomer  Merrie  Eng- 
land  Z.  E.  de  Luitenant-Gouverneur  van  Britsch  Nieuw- 
Guinea,  de  heer  G.  Ruthven  Lc  Hunte,  die  door  den 
officier  van  piket  van  Hr.  Ms.  Serdang  in  kennis  werd 
gesteld  met  mijne  aanwezigheid  en  alstoen  beleefd  ver- 
zocht werd  te  willen  opgeven  wanneer  Z.  E.  mij  in 
audiëntie  zou  wenschen  te  ontvangen 

De  heer  Le  Hunte  stelde  voor  mij  den  volgenden  middag 
een  eerste  bezoek  te  brengen  op  Hr.  Ms.  Serdang  ^  wijl 
de  Merrie  England  aan  het  kolenladen  en  zoo  vuil  was, 
dat  Z.  E.  op  dien  bodem  geene  audiëntie  kon  verleenen. 

Op  het  afgesproken  tijdstip  werd  Z.  E.  met  de  noodige 
honneurs  aan  boord  van  Hr.  Ms.  Serdang  ontvangen; 
tijdens  het  bezoek,  dat  zeer  officieel  was,  overhandigde 
ik  Z.  E.  den  mij  van  regceringswege  medegegeven  aan- 
bevelingsbrief. Daarop  werd  overeengekomen ,  dat  ik  den 
volgenden  morgen  naar  de  Merrie  England  zou  gaan  om 
met  den  heer  Le  Hunte  over  de  onderwerpelijke  quaesties 


1)  In  de  „Colonial  Office-list"  staat  dienaangaande  aangeteekcnd  : 
^The  corrcspondence  of  the  Admlnistrator-Lieutenant- Governor  of 
British  New-Guinca  with  the  Secretary  of  State  passes  through 
the  Govemor  of  Queensland,  and  that  Colony,  representing  also 
New  South-Wales  and  Victoria,  excrcises  with  the  Secretary  of 
State  for  the  Colonics  a  supcrvision  over  the  affairs  of  the  Possession". 
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te  confereeren;  deze  conferentie  had  plaats  en  heeft  den 
ganschen  voormiddag  in  beslag  genomen. 

Intusschen  werd  door  Hr.  Ms.  Serdang  op  plechtige 
wijze  de  verloving  van  H.  M.  de  Koningin  gevierd  en 
het  Koninklijk  saluut  gegeven.  De  gouverneur  Le  Hunte 
en  de  resident  Douglas  deden  van  hunne  sympathie  met 
de  vreugdevolle  gebeurtenis  blijken  door  in  de  meest 
hartelijke  bewoordingen  hunne  gelukwenschen  officieel 
aan  mij  te  doen  toekomen,  welke  ik  dadelijk  per  draad 
heb  aangeboden  aan  Z.  E.  den  Gouverneur- Generaal  te 
Batavia.  Den  daarop  telegrafisch  ontvangen  dank  van  den 
Landvoogd  heb  ik  den  Heeren  overgebracht. 

Middelerwijl  werden  door  den  resident  Douglas  bij  mij 
geïntroduceerd  de  Engelschman  G.  W.  C.  Pim  en  de 
Duitscher  W.  C.  Dammköhler,  circa  eene  week  geleden 
teruggekeerd  van  een  tocht  langs  de  Zuidkust  van  Nieuw- 
Guinea ,  waarbij  zij  door  wind  en  stroom  met  hun  kotter 
waren  voortgedreven  naar  het  Nederlandsch  gedeelte  van 
Nieuw-Guinea  en  in  de  Merauke  rivier  (op  de  topogra- 
phische  kaart  staat  Maroka-rivier)  eenige  dagen  tegen 
de  woeste  natuurelementen  eene  veilige  schuilplaats 
hadden  gevonden;  zij  moesten  deze  echter  ijlings  ver- 
laten ,  toen  zij  gewaar  werden  dat  de  inboorlingen  zich 
begonnen  te  verzamelen  en  te  wapenen  om  den  kotter 
aan  te  vallen.  Een  zeer  uitvoerig  relaas  van  dezen  tocht 
in  een  gedeelte  van  Nederlandsch  en  Britsch  Nieuw- 
Guinea  staat  in  de  „  Torres-Straits  pilot "  onder  het  hoofd : 
„  Pioneering  and  exploring  in  New-Guinea  the  Tugeri 
head-hunting  tribe",  hetwelk  overeenkomt  met  het  veel 
minder  uitvoerig  bericht  van  den  heer  Pim  aan  den 
Luitenant-Gouverneur  van  Britsch  Nieuw-Guinea  gegeven 
in  een  aan  laatstgenoemde  gerichten  brief  dd.  23  Oc- 
tober  1900. 

In  die  stukken  werd  gewag  gemaakt  van  eene  reis 
naar  diezelfde  streken  door  den  heer  Dammköhler,  onder- 
nomen in  het  laatst  van  het  jaar  1898,  waarbij  de  inboor- 
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lingen  van  Selerika  en  van  de  Amberauke-rivier  —  op 
de  topographische  kaart  Beronka- rivier  —  zich  lang  niet 
vriendschappelijk  betoond  hebben,  zelfs  reeds  op  den 
kotter  aan  het  rooven  zijn  geweest  en  ten  slotte  in  een 
groot  aantal  prauwen  zijn  kotter  Edna  hebben  vervolgd 
om  gewelddadigheden  te  plegen  tegen  de  opvarenden, 
terwijl  de  inboorlingen  uit  de  genoemde  streken  eenigen 
tijd  later,  op  strooptocht  zijnde  in  de  Morehead-rivier, 
den  heer  Dammköhler  in  de  rivier  hebben  aangevallen, 
verwond  en  van  zijne  goederen  beroofd,  alsmede  hoogst- 
waarschijnlijk diens  toenmaligen  metgezel,  den  heer 
P.  Breuer,  aan  de  monding  van  de  Morehead  rivier  ver- 
moord en  den  kotter  Edna  uitgeplunderd  en  gesloopt 
zuilen  hebben. 

Deze  zijne  wederwaardigheden  heeft  de  heer  Dammköhler 
officieel  bericht  aan  den  Luitenant-Gouverneur  van  Britsch 
Nieuw-Guinea ,  waardoor  zijn  statement  dd.  21  Januari 
1899  is  opgenomen  in  het  „Annual  Report  on  British 
New-Guinea'  1900'*  op  blz.  10,  terwijl  hij  mij  onder  dag- 
teekening  van  22  November  1900  uit  Thursday-eiland 
het  volgende  uitvoeriger  relaas  daarover  heeft  aangeboden 

I  left  Thursday-island  the  end  of  September  1898 
in  company  with  one  Paul  Breuer  to  prospect  the 
coast  of  the  western  portion  of  British  New-Guinea 
for  pearl  shell.  After  some  delay  at  various  islands 
in  Torres-straits,  we  eventually  reached  the  Bensbach- 
river  on  the  boundarv  about  the  middle  of  Octobcr. 
As  the  weather  was  very  rough,  we  decided  to  run 
into  Dutch  New-Guinea  to  visit  some  of  the  villages 
along  the  coast  towards  Frederick  Henri-island.  We 
anchored  off  the  village  of  Silirika  about  40  miles 
from  the  boundary.  One  canoe  came  off  to  the 
cutter,  with  some  half  a  dozen  natives  on  board. 
As  soon  as  I  saw  the  canoe  I  said  to  my  companion 
that    thosc    were    the    same   sort   of  canoe  which  sir 
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te  confereeren;  deze  e-  .^ptured,  some  time  ago, 

ganschen  voormic^ '  ,.^^>;/,e  Wasse  Kassa-river,  and 

Intusschen   v  ^:J"^thG  beach  of  the  island  of  Boigo. 

wijze   de   ve-  ;.' .•y*^  ^Aey   came   close  to  the  cutter, 

het  Konin^  .:^  f  ^  g^y^  ^jig^i  a  rope  and  let  them 

en  de  r  .;  ^  A^^^  f^st   to  the   cutter,  and  let  three 

^^   ^^  "jt^^^fon  board.     I   gave  them  to   understand, 

har'  /^'  ''''^Ited  to   get    some   coconuts  and  bananas ; 

^it  ^.j  ^/ley  had  plenty  on  shore,  and  asked  us  to 
/K''^^  shore.   I  declined   to  go  on  shore,  as  the 
^^f^fiige  was   bad   and  we  had  only  a  very  small 
^.^^ir.   The  men   looked   very    wild,   and   were  all 
gintod   up;    they   brought   no    weapons    with  them. 
ƒ  jccided   to   follow  the   coast  further  along,  in  the 
l^ope  of  finding  a  river  to  go  in  for  a  good  anchorage ; 
^re  saw  plenty  of  houses  all  along  the  coast  to  the 
westward  as  we  sailed  along,  and  some  canoes  came 
off  to  us  and   wanted  us  to  come  on  shore,  but  we 
kept   on   till    we   reached  the  Baronka-river,  which 
was    marked    on   my   chart;    we   run   right   in  and 
anchored  at  the  mouth  of  the  river. 

There  was  one  village  on  the  north  bank  of  the 
river,  some  400  yards  from  where  we  anchored;  the 
sandbeach  was  swarming  with  natives:  it  was  then 
about  5  o'clock  in  the  evening;  one  canoe  came  off 
and  wanted  us  to  come  on  shore,  but  as  it  was  very 
late,  I  told  the  natives  that  I  would  come  in  the 
morning.  They  lit  big  fires  during  the  night  and  we 
kept  watch  all  night.  Next  morning  at  sunrise  a 
canoe  came  off  the  cutter  and  brought  some  coconuts 
and  bananas.  After  we  had  our  breakfast,  I  told  my 
mate  that  I  would  go  on  shore.  As  we  had  only  one 
rifle  on  board,  I  told  my  mate  that  he  should  takc 
that  and  look  out  for  me,  and  fire  if  the  natives  did 
not  prove  friendly;  I  did  not  take  even  a  knife  with 
me,  when  I  went  on  shore. 
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As  soon  as  I  reached  the  sandbcach,  I  was  surrounded 
V  hundf cds  of  natives,  they  escorted  me  to  the  chief, 
who  was  sitting  in  front  of  one  of  the  houses.     When 
I  came   up,   he   said   ^Kia  Kia"  and  planted  al  long 
pole  on  simular  stick  and  told  me  to  stick  it  up  along 
side   of  that  of  the  chief,  which  I  did,  and  then  they 
all   said    "Kia    Kia",    which  probably  means  friends. 
They    then  feit  all  over  my  body;  I  don't  think  that 
they  had  seen  white  men  before;  they  brought  me  a 
coconut  and  some  roasted  pig.    I  stayed  about  one 
and   a  half  hour  with  them  and  then  went  on  board, 
we  let  the  natives  come  on  board,  and  give  them  old 
knifes  and  pieces  of  iron,  some  of  our  ballast  they 
wanted  to  get  axes  very  badly.    The  first  and  second 
day  the  natives   seemed   to   be  all  right,  but  on  the 
third   day  they  came  oflf  in  great  numbers  and  they 
got   more   cheeky   and    began   to   steal  anything  on 
deck  in  the  shape  of  iron.     I  rcmonstratcd  with  them, 
but  the;y  only  laughed  at  me.     When  I  flred  a  shot 
out  of  ray  riflc,  they  jumped  in  their  canoes  and  went 
on  shore.    After  staying  four  days,  and  the  last  time 
that  I  went  on  shore,  the  natives  were  walking  about 
with   their  arms  and  beginning  to  got  very  nasty.    I 
went   quickly    on   board  and  told  my  mate  that  we 
better  leave  next  morning.     So  on  the  morning  of 
the    fifth   day   at   sunrise  we   lifted  our  anchor,  and 
started    to   go   out;    as   soon  as  the  natives  saw  us 
hoisting  the  sails,  they  came  out  in  their  canoes  after 
us,  but  we  had  a  good  breeze  from  the  land,  and  soon 
got   outside    in   open  sea   when  they  returncd.     We 
then  started  betting  to  windward  to  the  Bensbach-rivcr, 
which  we  reached  on  the  fourth  day  after  leaving  the 
Baronka-river ;  my  mate  was  not  in  very  good  health 
at  the  time,  and  I  suggested  going  up  the  Bensbach- 
river  for  fresh  water  as  our  supply  had  run  out.     We 
went  up  the  Bensbach  about  60    70  miles.    I  saw  2 
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old  camps  on  the  banks  of  the  river,  which  I  think 
are  Tugeri-camps.  Not  seeing  any  natives,  and  not 
finding  fresh  water,  we  returned  and  sailed  along  the 
coast  towards  the  Morehead-river,  (we  have  liad  no 
water  then  for  5  dazs).  All  along  the  coast  from  the 
Bensbach  to  the  Morehead  are  traces  of  villages, 
having  been  there,  but  evidently  the  Tugeri  men  have 
killed  all  the  natives.  About  here  coming  to  the 
Morehead-river,  we  anchored  about  V2  ^^^^  froin  the 
mouth.  As  my  mate  was  not  very  will,  I  proposed 
that  I  should  take  the  dingey  up  the  river  and  look 
for  water ;  I  started  about  the  end  of  November,  took 
my  rifle,  blankets  and  sundry  attire-articles  of  use 
with  me,  I  found  fresh  water  about  40  miles  up  the 
river,  filling  up  all  the  various  utensils  I  had.  I 
started  back  on  the  fourth  day.  I  got  back  to  the 
place  were  we  hat  anchored  the  cutter ;  to  my  surprise 
and  consternation  there  was  no  sign  of  the  cutter, 
nor  Paul  Breuer.  I  pulled  the  dingey  about  outside 
the  mouth  of  the  river  and  looked  all  around  to  cast 
and  west,  but  no  tracé  could  I  find.  At  first  I  did 
not  know  what  to  do,  the  sea  outside  was  to  rough 
for  my  little  dingey.  So  I  decided  to  go  up  the  river 
to  flnd  my  way  to  the  Fly-river  and  so  eventually 
make  my  way  to  Dam.  After  pulling  up  the  river 
for  four  days,  I  sighted  the  first  natives,  a  small 
hunting  party  on  the  bank  of  the  river.  When  they 
saw  me,  they  run  away  at  first,  but  came  back 
presently  seeing  that  it  was  only  one  man  and  a  withe 
man ;  one  woman  came  along  and  said  ^^missionaire" ; 
I  nodded  my  head  as  much  as  to  say  "Yes".  I  w^ent 
on  shore,  and  soon  there  was  a  large  crown  of 
natives  assembled,  they  brought  me  food,  and  took 
me  next  day  to  their  village;  they  told  me  that  the 
Tugeri-men  came  up  there  every  year  and  killed  a 
lot    of    their    people.    I   promised   them   protection. 
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Staying  with  those  people  about  2  weeks  acting  as  a 
missionair,  and  beginning  to  make  myself  undcrstood 
amongst  them,  I  decided  to  make  my  way  back  to 
the  mouth  of  the  river;  the  weather  was  then  getting 
flne,  near  the  rainy  season,  they  gave  me  plenty  of 
native  food,  and  one  fine  morning  I  started  all  the 
natives  in  the  district  assembled  to  wish  me 
good  bye. 

I  pulled  all  that  day  till  5  p.  m.,  and  feeling  tired 
and  hungry  J  roived  to  the  bank  of  the  river  to  camp 
for  the  night.  I  had  just  lit  the  fire,  when  I  heard 
the  splash  of  paddies,  coming  up  the  river.  I  ran  to 
the  dingey  to  get  my  rifle,  when  the  flrst  canoe  came 
in  sight.  As  soon  as  the  people  in  the  canoe  saw 
me,  these  song  out  "Kia  Kia".  When  I  looked  up, 
I  saw  two  men,  whom  I  had  seen  in  the  village,  when 
I  stayed  in  Dutch  New-Guinea,  l  knew  then  that  those 
were  the  Tugeri-men,  who  always  come  about  this 
time  of  the  year  to  British  New-Guinea  to  kill  the 
Bushmen.  I  had  my  rifle  allready  and  sany  out  to 
theose  people  to  go  away  back,  but  most  of  them 
jumped  with  their  bows  and  arrows  into  the  water 
and  swam  on  shore  close  to  where  I  was;  I  waited 
to  sec  what  they  were  going  to  do.  Not  many  seconds 
later,  I  saw  them  shooting  at  me  with  their  arrows. 
I  then  started,  firing  at  them  and  shot  the  first  man 
through  the  back  as  he  was  running  after  my  second 
shot,  which  killed  another  man.  I  received  an  arrow 
in  my  right  arm,  near  the  shoulder ;  I  pulled  the  arrow 
out  and  fired  again  and  again;  some  arrows  went 
through  my  shirt ;  I  had  only  one  cartridge  left ;  there 
was  very  long  grass  about  30  yards  away,  and  my 
onlv  chance  was  in  flight;  the  sun  was  down  ^nd 
getting  dark,  I  made  a  rum  for  it,  and  in  a  few 
seconds  I  was  in  the  long  grass.  I  heard  the  Tugeri- 
men  coming  after  me,  but  it  bcgan  to  get  dark  then, 
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and  they  could  not  flnd  me.  I  slept  in  a  tree  that 
night,  almost  fainting  from  loss  of  blood  amongst 
thousands  of  mosquitos. 

Next  morning  at  daylight  I  started  on  my  way  back 
to  the  friendly  Bush-natives.  I  reached  their  villagc 
on  the  second  day  in  the  evening;  one  hour  after 
my  arrival  some  of  the  tribe  came  in  and  reported 
to  the  chief,  that  four  of  their  men  had  been  killed 
by  the  Tugcrimen  that  morning  whilst  they  where 
hunting  kangaroo.  We  then  shifted  our  camp  that 
same  night  some  ten  miles  further  in  the  Bush. 

I  then  stayed  with  the  natives  some  three  weeks 
longer,  and  eventually  got  the  chief  tó  give  me  three 
men  to  show  me  the  way  to  the  Maikassa-river ;  from 
there  I  made  my  way  to  "Bugi"  the  British  New^-Guinea 
police-station,  and  from  here  to  *^Daru",  the  seatofthe 
Government-resident  to  whom  I  reported  the  matter." 

Het  is  mij  later  gebleken ,  dat  al  het  gerelateerde  door 
de  heeren  Pim  en  Dammköhler  volkomen  juist  is  Beiden 
zijn  .  parel-  en  bêche-de-mer  visschers ,  gevestigd  op 
Thursday-eiland ;  de  heer  Pim  is  geenszins  onbemiddeld. 
Zeer  waarschijnlijk  is  het  dat  deze  heeren,  evenzeer  als 
vele  andere  parelvisschers  op  Thursday-eiland,  meer- 
malen, doch  steeds,  zooals  het  dan  heet,  toevallig,  inde 
territoriale  wateren  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea  voor 
hunne  visscherij  gekomen  zijn,  zonder  daarvan  aan  de 
autoriteiten  mededeeling  te  doen ,  wijl  het  anders  onver- 
klaarbaar is  dat  de  voornaamste  parelvisschers  mij  wisten 
te  verzekeren,  dat  de  wateren  van  ons  gebied  langs  de 
Zuidkust  bijzonder  rijk  zijn  aan  parels,  paarlmoerschelpcn 
en  bêche-de-mer,  en  dat  deze  visschers  allen  vrij  goed 
op  de  hoogte  zijn  van  het  vaarwater  aldaar.  Daarbij 
vermijdt  men  zorgvuldig  alle  aanrakingen  met  onze 
inboorlingen  ter  Zuidkust,  die  door  geheel  Britsch  Nieuw- 
Guinea   en    Queensland   bekend   staan    als    de   beruchte 
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Tugere*s,  voor  wie  vooral  de  inlanders  uit  laatstgenoemde 
streken  eene  ontzaglijke  vrees  hebben.  Het  verkrijgen 
van  eene  inlandsche  bemanning  op  de  kotters  voor  de 
reizen  naar  de  kusten,  bewoond  door  de  Tugere's,  is 
dan  ook  voor  de  parelvisschers  eene  groote  mocielijkheid. 

In  de  Australisch-Britsche  koloniën  staat  de  zuidkust 
van  Nederlandsch  Nieuw- Guinea  bekend  als  bijzonder 
rijk  aan  klappers,  paradijsvogels ,  massooi,  sandelhout, 
diverse  andere  waardevolle  houtsoorten  en  allerlei  soorten 
van  kostbare  zeeproducten. 

De  heeren  Pim  en  Dammköhler  boden  hunne  veront- 
schuldigingen aan,  dat  zij  zonder  mijne  voorkennis  zich 
in  mijne  afdeeling  hadden  opgehouden,  doch  beriepen 
zich  als  verzachtende  omstandigheid  voor  het  gepleegde 
verzuim  op  force  majeure;  ik  laakte  natuurlijk  de  han- 
deling, er  bij  voegende  dat  in  dergelijke  gevallen  de 
consequentiën  van  hunne  daden  geheel  en  uitsluitend 
voor  hunne  verantwoording  te  stellen  waren,  wijl  het 
reizen  in  onzen  Archipel  slechts  mocht  geschieden  na 
erlanging  van  eene  behoorlijke,  van  bestuurswege  ver- 
leende, vergunning  daarvoor.  Bij  die  gelegenheid  over- 
handigde de  heer  Dammköhler  mij  een  portret  van  den 
inboorling  der  Amberauke- rivier  (Tugere),  die  hem  op 
de  Morehead-rivier  heeft  aangevallen  en  met  pijlen  be- 
schoten ;  het  portret  is  door  den  heer  Pim  gemaakt  terwijl 
deze  inboorling,  op  het  roepen  en  wenken  van  den  heer 
Dammköhler,  aan  het  retireeren  was,  om  daarna  ook 
te  verdwijnen. 

Naar  het  voorkomt,  hebben  evenwel  de  heeren  Pim 
en  Dammköhler  het  waagstuk,  om  dicht  onder  den  w^al 
te  zeilen  en  enkele  rivieren  binnen  te  varen  ter  Zuidkust 
van  het  Nederlandsche  gebied  op  dit  eiland,  niet  alleen- 
lijk ondernomen  voor  de  visscherij  en  ten  einde  te  be- 
proeven ruilhandel  met  de  inboorlingen  te  drijven,  maar 
ook  ter  opsporing  van  bewijzen  voor  de  waarmaking 
van  de  bovenbedoelde  „statement"  van  den  heer  Damm- 
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kohier,  dat  inderdaad  tot  voor  korten  tijd  geleden  bij 
de  hoogste  Britsche  autoriteiten  als  een  verdichtsel  werd 
aangemerkt,  hetgeen,  volgens  de  aan  mij  afgelegde  ver- 
klaring van  den  Luitenant-Gouverneur  Ruth ven  Le  Hunte, 
thans  volstrekt  niet  meer  het  geval  is ;  ook  de  betrokken 
Britsche  autoriteiten  hebben  ter  zake  een  onderzoek 
ingesteld ,  dat  ten  voordeele  van  den  verslaggever  Domm- 
köhler  is  uitgevallen.  Deze  heer  maakt  een  gunstigen 
indruk,  en  staat  bij  het  bestuur  op  Thursday-eiland  te 
goeder  naam  en  faam  bekend. 

Van  vele  Europeesche  handelaren  en  parel visschers 
kreeg  ik  aanvragen  om  zich  ter  Zuidkust  dezer  afdeeling 
te  mogen  vestigen,  of  om  aldaar  te  visschen.  De  eerste 
aanvrager  was  de  rijke  parelvisscher  H.  J.  Lake;  de 
groote  Australische  firma  Burns,  Philp  &  Co.  (Limited) 
wilde  aldaar  eene  branche  of  filiaalzaak  oprichten  en 
gaf  aan  den  sta  f  kapitein  Tuckermann  vef  schillende  prijzen 
op  ten  behoeve  van  leveranties,  door  haar  te  doen  bij 
expedities,  dan  wel  militaire  vestigingen  op  de  Zuidkust. 
Aan  deze  aanvra^jers  is  te  kennen  gegeven,  dat  zij  nader 
op  hunne  verzoeken  kunnen  terugkomen,  wanneer  het 
bestuur  ter  Zuidkust  gevestigd  zal  zijn. 

Wordt  in  den  loop  van  het  jaar  1901  besloten  tot  het 
daarstellen  van  eene  flinke  en. goed  georganiseerde  be- 
stuursvestiging  ter  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw- 
Guinea,  dan  kan  een  groote  toevloed  daarheen  van 
Japanners,  inlanders,  vooral  afkomstig  van  Manilla,  en 
Chineezen  van  uit  Thursday-eiland  en  Queensland  worden 
verwacht,  aangezien  alsdan  in  de  laatstgenoemde  streken 
de  exodus  zal  beginnen ,  ten  gevolge  van  de  in  Australië 
afgekondigde  wet  tot  bescherming  der  Europeesche  werk- 
lieden tegen  de  goedkooper  te  krijgen  werklieden  van 
evengenoemde  nationaliteiten.  In  dat  jaar  worden  alle 
nieuw  komende  Japansche,  Chineesche  en  inlandschc 
werklieden  en  handelaren  zooveel  mogelijk  geweerd, 
terwijl    aan    de   nog   aanwezigen    een  zekere  tijd  wordt 
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gelaten  om  Australië  te  verlaten.  De  meeste  der  hier- 
bedoeldo  werklieden  zijn  duikers  of  matrozen  op  de  vaar- 
tuigen van  parelvisschers ,  en  zullen  niets  liever  doen 
dan  hun  beroep  weder  uit  te  oefenen  in  de  nabijheid 
van  Thursday-eiland ,  omdat  daar  ter  plaatse  steeds  met 
stoomschepen  van  diverse  groote  maatschappijen  reis- 
gelegenheid  bestaat  naar  Japan,  China,  Singapore,  Soera- 
baija  en  Batavia. 

De  Japansche  en  Manillareesche  gemeenten  op  Thursday- 
eiland  zijn  zeer  talrijk. 

Van  de  paters  der  roomsch-katholieke  missie,  bchoo- 
rende  tot  de  congregatie  van  de  „  Sacré-Coeur  '*  op 
Thursday  eiland ,  vernam  ik,  dat  hun  genootschap,  waarin 
vele  Nederlanders  betrokken  en  werkzaam  zijn,  reeds 
sinds  jaren  had  gevraagd  om  op  ons  gebied  ter  Zuidkust 
dezen  godsdienst  te  mogen  propageeren.  Over  het  werken 
van  dit  genootschap  werd  niets  anders  dan  lof  vernomen , 
ook  van  de  zijde  der  Engelsche  besturende  ambtenaren; 
de  paters  verzekerden  mij,  dat  zoodra  er  een  bestuurs- 
ambtenaar ter  Zuidkust  geplaatst  zal  zijn,  het  genoot- 
schap, dat  de  hoofdvestiging  op  Thursday- eiland  heeft, 
gaarne  dadelijk  eenige  paters  of  broeders  daarheen  zou 
wenschen  te  zenden  voor  het  missiewerk. 

De  bovenaangeduide  conferentie  van  mij  met  Z.  E.  den 
Luitenant-Gouverneur  van  Britsch  Nieuw-Guinea ,  den 
heer  G.  Ruthven  Le  Hunte,  had  een  hoogst  aangenaam 
verloop ,  en  droeg  in  alle  opzichten  een  bijzonder  vriend- 
schappelijk karakter. 

Des  avonds  gaf  de  heer  Le  Hunte  een  diner,  waarop 
behalve  ik,  ook  de  commandant  van  Hr.  Ms.  Serdang 
en  de  stafkapitein  uitgenoodigd  waren. 

Open  en  flink  werden  de  hangende  questies  behandeld , 
en  op  de  cordiaalste  wijze  werd  er  gezocht  naar  den 
meest  practischen  weg  tot  tegengang  van  eene  herhaling 
van  de  pernicieuse  invallen  op  Britsch  gebied  der  aldaar 
zoo  zeer  gevreesde  Tugcre's,  terwijl  daarbij  voorloopig 
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als  vaststaand  werd  aangenomen,  dat  de  Tugere*s  op 
Nederlandsch  gebied  te  huis  behooren  ,  hetgeen  nochtans , 
volgens  de  reeds  te  voren  gemaakte  afspraak,  nader  en 
plaatselijk  door  mij  zou  worden  nagegaan,  en  zulks  om 
te  weten  uit  welke  streek  van  de  zeer  uitgestrekte  Zuid- 
kust de  hierbedoelde  schuldige  Tugere's  afkomstig  zijn. 

De  heer  Le  Hunte  heeft  bij  zijn  ingesteld  plaatselijk 
onderzoek  van  de  geteisterde  bevolking  in  Z.E.'s  ressort 
vernomen,  dat  de  invallers  lieden  waren,  die  kwamen 
van  uit  het  verre  westen  —  het  Nederlandsch  territoir  — 
en  van  af  de  Nederlandsche  grens  tot  aan  de  Fly-rivier 
en  het  eiland  Kiwai  door  de  Britsche  onderdanen  be- 
stempeld worden  met  den  naam  van  Tugere's,  maar 
daarbij  was  voor  Z  E.  niet  gevraagd  naar  de  namen  der 
door  die  Tugere's  bewoonde  negorijen  in  het  Nederlandsche 
gebied. 

»  In  Queensland  en  Britsch  Nieuw-Guinca  weet  iedereen , 
dat  Tugere's  uit  het  Nederlandsch  gebied  telken  jaro  in 
groot  aantal  hongitochten  gaan  houden  in  Britsch  Nieuw- 
Guinea ,  maar  niemand  kon  namen  van  bepaalde  personen 
en  negorijen  opgeven.  De  eenige  vrij  duidelijke  aanwijzing 
in  dezen  is  het  portret  van  een  der  in  de  Amberauke- 
rivier  gevestigde  aanvallers  van  den  heer  Dammköhler, 
welk  portret  onloochenbaar  het  type  aanwijst  van  den 
inboorling  op  de  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea; 
uit  het  verder  onderzoek  zal  moeten  blijken,  dat  de 
inboorlingen  van  het  Britsche  gebied  er  gan|5ch  anders 
uitzien  dan  die  in  het  Nederlandsch  gebied  en  dat  zij  dit 
type  kennen. 

Ten  einde  nu  een  en  ander  na  te  gaan  en  den  juisten 
omvang  van  het  euvel  voleindigend  te  leeren  kennen  en 
te  doorgronden,  verzocht  en  verkreeg  ik  de  vergunning 
om  met  Hr.  Ms.  Serdavg  het  geheele  gebied  van  Britsch 
Nieuw-Guinea  te  bekruisen  en  overal  waar  het  mij  goed 
dacht,  ambtenaren  en  beambten,  zoomede  de  bevolking 
te  hooren  en  desgewenscht  te  verhooren,  terwijl  de  uit- 
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voering  hiervan  mij  gemakkelijk  werd  gemaakt  doordien 
de  heer  Le  Hunte  de  diensten  van  den  resident  magistrate 
der  Western- division,  den  heer  C.  G.  Murray,  gevestigd 
te  Daru ,  te  mijner  beschikking  stelde ,  om  ook  desnoodig 
later  daarvan  gebruik  te  maken  bij  den  tocht  naar  de 
Zuidkust  van  het  Nederlandsche  gebied. 

Behalve  uit  de  relazen  van  de  heeren  Pim  en  Damm- 
köhler  en  door  hunne  mondelinge  breedvoerige  toelich- 
tingen daarop,  vernam  ik  ook  van  meer  andere  personen, 
zoowel  Europeanen  als  inboorlingen ,  op  Thursday-eiland , 
dat  de  Tugere's  in  het  jaar  1899  eenevreeselijke  slachting 
hebben  gehouden  onder  de  bevolking  der  Morehead-rivier 
en  daarbij  hunne  bezittingen  geroofd  en  tuinen  geplunderd 
hebben;  trouwens  dit  verklaarden  de  Britsche  autoriteiten 
eenstemmig. 

De  heer  Le  Hunte  verklaarde  mij  bereid  te  zijn  tot 
elke  samenwerking,  hoeveel  opofferingen  hij  of  zijne 
ambtenaren  zich  eventueel  daarvoor  ook  zou  of  zouden 
moeten  getroosten,  als  die  maar  leidt  tot  het  eenige  en 
afdoende  resultaat,  hetwelk  in  het  onderhavige  geval 
wordt  nagestreefd,  namelijk  de  beëindiging  van  de  in- 
vallen der  Tugere's  in  BritschNieuw-Guinea;  deze  brutale 
invasies  hebben,  naar  Z.  E.'s  meening,  reeds  zoovele 
jaren  achtereen  plaats  gehad,  dat  het  nu  meer  dan  tijd 
wordt  om  die  krachtig  en  afdoende  te  beletten;  naar  het 
oordeel  van  Z.  E.  bestaat  er  geen  beter  middel  tegen  dit 
diepgeworteld  kwaad  dan  eene  directe  occupatie  van  het 
Tugere-land,  met  daaraan  verbonden  bestuurscontróle ; 
het  al  dan  niet  doen  bestraffen  der  schuldige  Tugere's 
meende  Z.  E.  geheel  aan  den  Landvoogd  te  moeten 
overlaten. 

Voorts  achtte  Z.  E.  de  heer  Le  Hunle  het  wenschelijk , 
dat  thans  de  zooveel  geleden  hebbende  bevolking,  bc- 
hoorende  tot  den  Sanana-stam,  behoorlijk  werd  schade- 
loosgesteld ;  dit  toestemmende  uit  overweging  dat ,  zooals 
blijkt   uit    het   gerapporteerde   in   onderscheidene  mijner 
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maandverslagcn ,  ook  in  dit  ressort  als  beginsel  is  aan- 
genomen 5  dat  de  schuldigen  aan  een  stroop-  of  liongitocht 
verplicht  zijn  tot  uitlevering  van  de  wederrechtelijk  weg- 
gevoerde personen  en  tot  vergoeding  van  de  door  dien 
tocht  aan  de  benadeelde  bevolking  berokkende  sehadc, 
zoowel  ten  gevolge  van  het  verlies  van  menschenlevens 
als  door  de  beschadiging  van  eigendommen,  alsmede  dat 
een  tweede  ontmoeting  met  den  heer  Le  Hunte  in  den 
eersten  tijd  niet  in  uitzicht  kon  worden  gesteld ,  —  stelde 
ik  voor  voorshands  een  zeker  bedrag  vast  te  stellen  om 
dat,  na  mijn  ingesteld  plaatselijk  onderzoek,  als  vast- 
staand aan  te  nemen  en  bij  onze  beide  Gouvernementen 
ter  goedkeuring  voor  te  brengen.  Ik  betoogde,  dat  die 
schadevergoeding  aan  de  Sanana's  te  distribueeren  volgens 
de  hadat  op  Nieuw- Guinea  vrij  gering  was  en  meestal 
tusschen  de  inboorlingen  onderling  in  natura  placht  be- 
taald te  worden,  maar  dat  het  toch,  nu  de  vertegen- 
woordigers van  Gouvernementen  over  de  aangelegenheid 
onderhandelden,  zeker  wel  de  voorkeur  verdiende,  het 
geldelijk  bedrag  als  aequivalent  van  het  in  natura  te 
betalene  daarvoor  te  bepalen.  De  schadeloosstelling  zou 
in  zich  bevatten,  zoowel  de  bloedprijzen  voor  de  gedoodc 
Sanana's,  als  de  vergoeding  wegens  plundering  en  ver- 
nieling van  hunne  tuinen  en  huizen,  zoomede  wegens 
bcrooving  van  hunne  bezittingen ;  zoo  globaal  rekenende 
en  taxeerende ,  hebben  Z.E.  en  ik  dat  bedrag  ten  behoeve 
van  het  Sanana-volk  begroot  in  totaal  op  100  pd.  st. 

Voorts  wenschtc  ik  nog  bepaald  te  zien,  dat  de  familie- 
leden van  de  door  de  Tugere's  weggevoerde  vrouwen 
en  kinderen  mij  de  namen  zouden  opgeven  van  de  negorijen, 
waar  de  ontvoerden  zich  thans  bevinden,  en  dat  sommige 
dier-  familiebetrekkingen  alsdan  met  mij  zouden  mede- 
gaan ,  naar  het  land  der  Tugere's  tot  aanwijzing  en  iden- 
tificatie van  hunne  weggehaalde  bloedverwanten;  ook 
aan  dezen  mijnen  wensch  werd  dadelijk  bereidwillig 
voldaan.     Provisioneel    moesten    alle    eventueele    voor- 
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zieningen  ter  zake  dadelijk  getroffen  worden,  wijl  de 
heer  Le  Hunte  weldra  met  Z.E.  den  Gouverneur  van 
Queensland,  lord  Lamington,  op  reis  zou  gaan  met  het 
vooruitzicht  niet  vóór  medio  December  op  zijne  stand- 
plaats, Port  Moresby,  teruggekeerd  te  zullen  zijn,  als- 
mede omdat  lord  Lamington  zijne  goedkeuring  moest 
hechten  aan  de  tusschen  den  heer  Le  Hunte  en  mij  in 
principe  gemaakte  regelingen. 

De  heer  Le  Hunte  deelde  mij  mede,  dat  de  mogelijkheid 
van  zijn  terugkeer  naar  Thursday-eiland  tegen  18  November 
niet  uitgesloten  was ,  daar  hij  hoogstwaarschijnlijk  alsdan 
samen  zou  zijn  met  den  naar  Europa  vertrekkenden 
Gouverneur  van  New  South- Wales ,  lord  Beaiichamp.  De 
afspraak  werd  alstoen  tusschen  ons  gemaakt,  dat  wij 
onze  werkzaamheden  en  verrichtingen  dusdanig  zouden 
regelen,  dat  wij  elkander  tegen  dien  datum  wederom  op 
gezegd  eiland  zouden  ontmoeten  tot  het  houden  van 
nadere  besprekingen. 

Den  dag  na  mijne  conferentie  met  den  heer  Le  Hunte 
arriveerde  lord  Lamington  op  Thursday-eiland,  alwaar 
Z.E.  feestelijk  en  met  honneurs,  ook  militaire,  werd 
ontvangen. 

Op  den  dag  van  lord  Lamington's  aankomst,  een 
feestdag  op  Thursday-eiland,  werd  Z.E.  door  de  inge- 
zetenen een  cricketluncheon  aangeboden,  waarbij  ik,  de 
commandant  van  Hr.  Ms.  Serdang  en  de  stafkapitein 
officieel  werden  uitgenoodigd.  De  resident  Douglas  ont- 
ving ons  en  stelde  ons  aan  lord  Lamington  voor,  die 
zich  verder,  ook  tijdens  de  luncheon,  als  wanneer  ik  de 
eer  had  aan  Z.E.'s  rechterhand  te  zitten,  nog  al  druk 
met  mij  bezig  hield;  natuurlijk  werden  ook  Nieuw- 
Guinea-zaken  besproken.  Op  deze  luncheon  bracht  de 
resident  Douglas  een  heildronk  uit  op  H.  M.  de  Koningin 
van  Nederland  en  wenschte  H.  D.  en  het  Nederlandsche 
volk  geluk  met  de  toen  juist  bekend  geworden  verloving 
van  H.   M.   met  den  Hertog  Hendrik  van  Mecklenburg- 
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Schwerin;  voorts  spraken  de  heer  Douglas,  lord  Lamington 
en  de  heer  Le  Hunte  bij  die  gelegenheid  zeer  waardeerende 
woorden  tot  mij  en  den  état-major  van  Hr.  Ms.  Serdang^ 
törwijl  de  heer  Le  Hunte  zeide  de  hoop  te  koesteren 
van  spoedig  eene  naburige  Nederlandsche  bestuursvestiging 
in  het  land  der  Tugere's  te  zien  verrijzen,  opdat  dan  de 
eindelooze  strooptochten  van  dien  stam  tot  het  verledene 
zullen  behooreh  en  de  veiligheid  van  personen  en  goederen 
in  de  Western-Division  meer  verzekerd  zal  zijn,  en  dat 
die  vestiging  moge  leiden  tot  meerderen  voorspoed  en 
grooter  vertier  op  Thursday-eiland.  Met  eene  beleefde 
dankbetuiging  zonder  meer  werden  mijnerzijds  deze  toosten 
beantwoord. 

Des  avonds  gaf  lord  Lamington  een  officieel  diner, 
waarop  ik  en  de  genoemde  officieren  werden  uitgenoodigd ; 
op  dit  diner  wijdde  Z.K.  een  dronk  aan  H.  M.  de  Koningin 
der  Nederlanden,  waarvoor  ik  Z.E.  dank  betuigde;  de 
houding  van  lord  Lamington  was  in  alle  opzichten  hoogst 
sympathiek  en  bijzonder  vriendschappelijk  en  welwillend ; 
de  behandeling  der  zaken  met  den  heer  Le  Hunte,  die 
mede  bij  alle  feestelijkheden  en  diners  tegenwoordig  was, 
droeg  volkomen  de  goedkeurig  van  lord  Lamington  weg, 
zooals  Z.E.  mij  persoonlijk  mededeelde. 

Aangezien  daartoe  geene  andere  gelegenheid  was,  ver- 
leende lord  Lamington  mij  en  de  bedoelde  officieren  voor 
Z.E.'s  afreis  eene  officieele  audiëntie,  waarbij  Z.E.  ver- 
klaarde ten  hoogste  ingenomen  en  voldaan  te  zijn  over 
de  samenwerking,  die  er  nu  plaats  vond  tusschen  de 
Britsche  en  de  Nederlandsche  Gouvernementen,  en  drukte 
Z.E.  de  hoop  uit,  dat  die  samenwerking  speciaal  ten 
aanzien  van  de  Nieuw-Guinea-zaken  onverflauwd  zou 
mogen  blijven  bestaan.  Ik  betuigde  lord  Lamington 
grooten  dank  voor  de  vele  beleefdheden  en  de  algemeenc 
medewerking  en  hulpvaardigheid  ondervonden  in  Z.  E/s 
Gouvernement. 

Op    mijn    dringend    verzoek   besloten   de   gouverneurs 
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van  Queensland  en  Britsch-Nieuw-Guinea ,  die  reeds  den 
29sten  October,  vergezeld  van  den  resident  Douglas, 
Thursday-eiland  zouden  verlaten  met  den  Engelschen 
gouvernementsstoomer  Merrie  England^  des  avonds  van 
den  30«ten  bij  Dalrymple-eiland ,  alwaar  Hr.  Ms.  &rd?^;/^, 
die  den  30«ten  October  Thursday-eiland  verliet ,  de  Merrie 
England  zou  afwachten,  te  ankeren,  ten  einde  den 
volgenden  morgen  vroeg  gezamenlijk  door  te  stoomen 
naar  Daru,  op  wQlkc  plaats  de  beide  gouverneurs,  de 
residcnt-magistrate  te  Daru  en  ik  nogmaals  zouden  con- 
fereeren  over  de  hangende  quaesties  en  de  heer  Le  Hunte , 
die  niets  liever  had  gedaan  dan  het  nog  te  doene  onder- 
zoek gezamenlijk  met  mij  te  houden,  doch  daarin  ver- 
hinderd was  doordien  hij  lord  Lamington  op  dienstreis 
moest  vergezellen,  eene  open  instructie  zou  opmaken 
voor  den  resident- magistrate  C  G.  Murray,  waar  al  de 
besproken  punten  zouden  aangestipt  en  de  in  beginsel 
goedgekeurde  regeling  zou  bekendgesteld  worden ,  zoodat 
de  basis,  waarop  partijen  zouden  voortwerken,  geboek- 
staafd zijn 

Aldus  geschiedde  het;  maar  te  Daru  aangekomen, 
vonden  wij  den  heer  Murray  niet  thuis. 

Dadelijk  zond  de  heer  Le  Hunte  eene  prauw  met  een 
brief  uit  om  dien  rcsident-magistrate  op  te  zoeken  en 
spoedig  huiswaarts  te  doen  kecren. 

De  conferentie  werd  gehouden  en  de  instructie  opge- 
maakt buiten  den  heer  Murray  om;  nadat  lord  Lamington 
mij  gevraagd  had  of  ik  mij  met  die  instructie  voorloopig 
kon  vereenigen,  en  ik  die  vraag  bevestigend  had  beant- 
woord, werd  mij  dat  stuk  in  minuut  uitgereikt  door  den 
heer  Le  Hunte,  met  verzoek  dat  te  zijner  tijd  te  over- 
handigen aan  den  heer  Murray. 

Er  was  op  gerekend ,  dat  de  hoogc  Britsche  autoriteiten , 
met  hunne  secretarissen  en  adjudanten,  te  Daru  aan 
boord  van  Hr.  Ms.  Serdaiig  zouden  aanzitten  aan  een  te 
hunner  ecre  door  den  vertegenwoordiger  van  het  Neder- 
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landsch-Indische  Gouvernement  gegeven  dejeuner  dinatoire 
als  contra- beleefdheid ;  dit  dcijeuner  is  uitmuntend  geslaagd ; 
na  een  heildronk  op  HH.  MM.  de  Koninginnen  van 
Nederland  en  Engeland,  stelde  ik  eenen  toost  in  op  de 
hooge  gasten ,  die  achtereenvolgens  door  de  betrokkenen 
werd  beantwoord. 

Nog  op  de  valreep,  tot  waar  de  commandant  van  Hr. 
Ms.  Serdang  de  hooge  gasten  bij  het  afscheid  nemen 
uitgeleide  deed,  betuigde  lord  Laminglon  zijne  tevreden- 
heid over  de  wijze  van  samenwerking  van  het  Neder- 
landsche  met  het  Britsche  Gouvernement. 

Dadelijk  na  embarquement  van  de  hooge  dignitarissen 
met  hun  gevolg  aan  boord  van  den  Engelschen  stoomer 
Merrie  England  verstoomde  dat  schip. 

Hr.  Ms.  Serdang  \y\t^i  de  komst  van  den  heer  Murray 
afwachten. 

Uit  de  instructie  voor  den  heer  Murray  blijkt: 

dat  zoo  mogelijk  getracht  zal  worden  de  gevangen 
Britsche  onderdanen  terug  te  krijgen; 

dat  daartoe  van  Britsche  zijde  personen  worden  mede- 
gegeven  tot  identificatie  van  die  gevangenen  of  hunne 
roovers,  dan  wel  de  negorijen  der  roo\iprs, 

dat  de  heer  Murray  te  mijner  beschikking  wordt  gesteld 
om  waar  noodig  te  assisteeren; 

dat  de  heer  Murray  onmiddellijk  na  aankomst  te  Daru 
zich  gereed  moet  maken  voor  den  tocht  met  Hr.  Ms. 
Serdang  naar  alle  daartoe  nader  aan  te  duiden  plaatsen; 

dat  bij  slagen  in  de  poging  om  personen  te  vinden, 
die  kunnen  aanwijzen  de  gevangenen  of  hunne  roovers 
of  de  moordenaars  van  het  Morehead^sche  volk  of  de 
negorijen,  waarin  deze  categorieën  van  personen  aan- 
getroffen worden,  deze  personen  mij  zullen  vergezellen, 
werwaarts  ik  het  noodig  acht; 

dat  mij  volmacht  is  gegeven  om  met  eene  gewapende 
(militaire)  macht  in  het  Britsche  gebied  te  reizen  en  bij  eene 
ontmoeting  aldaar  met  de  Tugere's  geweld  te  gebruiken : 
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dat  bij  ontdekking  van  een  gevangen  Britsch  onderdaan 
in  Nederlandsch  territoor  de  heer  Murray  diens  uitlevering 
zal  vragen  op  de  wijze  als  door  hem  en  mij  zal  worden 
overeengekomen ; 

dat  geen  moeite  zal  worden  gespaard  voor  het  terug- 
krijgen van  Britsche  gevangenen,  hetzij  dadelijk  of  lang- 
zamerhand ; 

dat  bij  het  gebruiken  van  geweld  op  Nederlandsch 
territoor  de  heer  Murray  niet  aan  het  gevecht  raag  deel- 
nemen, uitgezonderd  het  geval  van  zelfverdediging; 

dat  de  heer  Le  Hunte  en  ik  aan  de  respectieve  Gou- 
vernementen zullen  voorstellen  *  eene ,  door  het  Neder- 
landsche  Gouvernement  uit  te  keeren,  schadeloosstelling 
te  betalen  van  100  pd.  st.  wegens  de  laatstelijk  op  de 
Morehead- rivier  gehouden  strooptochten  en  gepleegde 
moorden ; 

dat  bij  goedkeuring  van  dit  voorstel  de  heer  Murray 
later  nadere  bevelen  zal  erlangen  ten  aanzien  van  de 
verdeeling   dezer  gelden   onder  de  benadeelde  stammen; 

dat  na  afloop  van  den  tocht  de  heer  Murray  persoonlijk 
of  schriftelijk  daarover  te  Port  Moresby  zal  rapportceren ; 

en  dat  de  details  dezer  aangelegenheid  door  den  heer 
Murray  en  mij  geregeld  kunnen  worden. 

Do  Britsche  autoriteiten  zullen  dus  nu  evengoed  moeite 
moeten  doen  om  de  woonplaatsen ,  de  namen ,  dan  wel  de 
personen  ter  identificatie  van  de  maraudeurs  uit  te  vinden 
als  de  Nederlandsche ;  kan  dit  onmiddellijk  geschieden, 
des  te  beter,  anders  moet  dit  langzamerhand  gebeuren. 

Het  onderzoek  buiten  Thursday-eiland  naar  een  en 
ander,  alsmede  naar  het  onderdaanschap  van  de  schuldige 
Tugere's,  zal  ik  dus  nu,  geassisteerd  door  den  heer 
Murray,  op  verschillende  zoowel  onder  Queensland  als 
onder  Britsch  Nieuw-Guinea  ressortcerende  plaatsen 
houden.  Daarvan  zal  het  afhankelijk  zijn  of  de  ontworpen , 
in  de  opgemelde  instructie  nedergelegde ,  overeenkomst 
al    dan  niet  wijziging  zal  behooren  te  ondergaan;  wordt 
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eene  wijziging  daarin  noodzakelijk  en  gelukt  het  mij 
niet  op  het  afgesproken  tijdstip  Thursday-eiland  te  be- 
reiken, dan  moet  ik  later  naar  Port  Moresby  reizen  ter 
aantooning  aan  den  heer  Le  Hunte ,  dat  en  waarom  onze 
oorspronkelijke  denkbeelden  en  opvattingen  gebleken 
zijn  minder  met  de  waarheid  overeen  te  komen,  en  ter 
ontwerping  van  juistere. 

De  plaatsen  door  mij  in  het  Britsche  gebied  bezocht 
en  hieronder  te  noemen,  zijn  alle  te  vinden  op  „Sketch 
plan,  to  accompany  Despatch  n".  35  of  1900". 

Bij  beide  gouverneurs  bestaat  het  ernstige  plan  om 
een  gouvernementspost  te  creëeren  aan  de  Morehead- 
rivier;  bijzonderheden  daaromtrent  mocht  ik  niet  ver- 
nemen. Wordt  dit  plan  verwezenlijkt,  dan  is  het  voor 
ons  Gouvernement  eene  dringende  noodzakelijkheid  te 
meer  om  bij  hunne  schuldigbevinding  de  inboorlingen  in 
het  aangrenzende  Nederlandsche  territoor  te  dwingen  de 
periodieke  stroop-  of  hongitochten  naar  het  Britsche 
gebied  te  staken. 

De  bestuursvestiging  op  Daru,  die  reeds  ruim  zeven 
jaar  geleden  is  opgericht,  is  bijzonder  primitief  en  een- 
voudig daargesteld;  alle  gebouwen  zijn  van  zeer  tijdelijke 
materialen  opgericht;  op  het gouvernements-etablissement 
staan  een  huis,  vrij  klein  en  tevens  bureau  voor  den 
resident-magistrate;  een  veel  kleiner  en  vervallen  huis, 
tevens  bureau  voor  den  douane-ambtenaar;  eene  kleine 
gevangenis  -  eene  uit  rondhout  bestaande  kooi  met  atap 
gedekt  —  en  eene  kleine  kazerne  voor  de  politiedienaren ; 
veel  handel  en  vertier  bestaan  niet;  de  aanlegplaats  is 
slecht,  wijl  bij  laag  water  de  daarvoor  liggende  uit- 
gestrekte modderbank  geheel  droog  valt. 

Na  een  twccdaagsch  verblijf  te  Daru  verstoomde  Hr.  Ms. 
Serdaiig  naar  het  eiland  Dauan,  alwaar  geankerd  werd, 
en  vanwaar  uit  tochten  met  de  sloepen  gemaakt  werden 
naar  het  eiland  Saibai  en  later  langs  het  eiland  Boigu 
naar  het  politicstation  te  Bugi. 


693 

De  resident-magistrate  van  de  Westcrn-Division ,  de 
heer  Murray,  was  in  den  avond  na  het  vertrek  van  de 
Merrie  England  op  zijne  standplaats  teruggekeerd ,  zoodat 
ik  den  volgenden  morgen  dadelijk  met  hem  aan  het  werk 
kon  gaan. 

Behalve  van  de  Mauatta-matrozen  van  den  heer  Pim,  die 
de  Tugere's  op  Nederlandsch  gebied  zeer  onlangs  van  nabij 
hadden  gezien,  werden  van  Savi,  Orya,  Gabir,  Meruwoe , 
Pareti  van  Daru  en  ecnige  stokoude  mannen  in  de  verder 
afgelegen  strandnegorij  bij  Daru ,  vele  verhalen  vernomen 
van  de  strooptochten  der  Tugere's;  al  de  verhoorden 
herkenden  direct  het  type  van  den  Amberauke-Tugere 
op  het  portret,  hetwelk  ik  opzettelijk  tusschen  andere 
portretten  ingelegd  had;  vóórdat  deze  lieden  dat  portret 
te  zien  kregen,  hadden  zij  mij  eene  beschrijving  gegeven 
van  het  type  der  Tugere's,  van  hunne  eigenaardige  prauwen 
en  sieraden,  vooral  van  die  gedragen  aan  ooren,  neus, 
hals  en  romp.  De  Tugere's  plegen  steeds  met  niet  minder 
dan  twintig  prauwen  te  verschijnen ,  met  eene  bemanning 
ten  getale  van  circa  200  of  300  gewapende  mannen  en 
brengen  dan  veel  sago  en  mandjes  en  oude  klappers 
voor  hunne  voeding  mede,  maar  nuttigen  dit  voedsel 
eerst  dan,  wanneer  zij  in  de  bezochte  streken  niets  van 
hunne  gading  kunnen  vinden.  Ik  kreeg  ook  het  verhaal 
van  den  overval  van  Mawatta ,  waarbij  zekere  heer  Martin 
werd  gedood  en  onthoofd ,  alsmede  van  dien  der  vroegere 
gouvernementsvestiging  te  Mabudauan  (1892)  door  de 
Tugere's;  de  meeste  mijner  verslaggevers  waren  ver- 
scheiden malen  met  de  Tugere's  in  gevecht  geweest  en 
Meruwoe  heeft  zelf  het  hoofdeloos  lichaam  van  den  heer 
Martin  begraven. 

Sinds  hunne  jeugd  hadden  deze  lieden  reeds  de  Tugere's 
gezien,    terwijl  hunne  vaders  al  spraken  van  de  onver 
saagdheid  der  Tugere's;  vóór  de  daarstelling  der  gouver 
nementsvestigingen  in  het  westelijk  gedeelte  van  Britsch 
Nieuw  Guinea   kwamen   de  Tugere's  in  de  Fly- rivier  en 
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op  het  eiland  Kiwai.  Na  de  afstraffing  in  1896  van  de 
Tugere's  in  de  Wassi  Kussa  door  den  vorigen  luitenant- 
gouverneur  Sir  W.  Mac  Gregor,  bij  welke  gelegenheid 
eenige  der  evengenoemde  personen  medegevochten  hadden 
in  het  gevolg  van  gezegden  gouverneur,  hadden  de 
Tugere's  als  veld  van  hunne  hongitochten  gekozen  de 
Morehead- rivier,  die  door  de  bevolking  Kudi  Kussa  wordt 
genoemd. 

De  onverhoedsche  overvallen  der  Tugere's,  welke 
immer  onder  de  geattaqueerde  bevolking  eene  paniek 
veroorzaken,  brengen  den  aanvaUers  nagenoeg  altijd 
voordeel  aan;  worden  dezen  dan  later  vervolgd  of  uit 
hinderlagen  bevochten,  dan  lijden,  de  roovers  toch  be- 
trekkelijk weinig  verliezen,  terwijl  het  hoofddoel  der 
Tugere's  om  met  buit,  —  koppen,  menschen  of  goederen 
—  huiswaarts  te  keeren,  in  den  regel  wordt  bereikt. 

In  den  loop  der  tijden  is  het  aan  de  Britsche  onder- 
danen wel  eens  gelukt  een  paar  prauwen  te  bemachtigen 
en  eenige  roovers  te  vellen,  maar  over  het  algemeen 
kan  gezegd  worden,  dat  de  bevolking  liever  wegliep, 
dan  have  en  goed  te  verdedigen  of  gezamenlijk  tegen 
de  Tugere's  op  te  trekken. 

Van  de  gedoode  Tugere's  en  van  de  buit  gemaakte 
prauwen  was  in  deze  streken  niets  meer  terug  te  vinden. 

De  bevolking  van  Daru  en  omstreken  vertoont  een 
gansch  ander  type  dan  dat  der  Tugere's ;  hunne  prauwen 
en  sieraden  zijn  almede  gansch  anders  gebouwd  en  ver- 
vaardigd ;  dit  volk  is  lang  niet  zoo  krachtig  van  lichaams- 
bouw en  ondernemend  als  de  Tugere's. 

Na  lang  vragen  en  zoeken,  is  het  mij  eindelijk  gelukt 
eene  verklaring  voor  het  woord  Tugere  te  vinden;  dit 
woord  beteekent  in  de  ten  oosten  der  Bensbach  rivier 
gesproken  dialecten  „mesdrager",  en  is  ter  Zuidkust 
van  Nederlandsch  Nieuw- Guinea  niet  bekend;  de  roovers, 
van  het  verre  westen  komende  naar  Britsch  Nieuw- 
Guinea,    plegen   steeds  aan  een  koord  om  den  hals  een 
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bamboezen  mes  te  dragen,  dat  speciaal  gebezigd  wordt 
door  hen  oiH  de  koppen  der  vijanden  af  te  snijden,  en 
naar  dat  mes  nu  heeten  de  dragers  daarvan,  deze  roovers, 
Tugere's.  Tugere  is  feitelijk  een  scheldwoord,  evenzeer 
als  het  slaaf  beteekenend  woord  Papoe  of  Papoea.  Met 
het  woord  Tugere  wordt  bestempeld  de  beruchte  koppen- 
sneller van  de  Zuidkust  van  Nieuw- Guinea. 

Met  uitzondering  wellicht  van  de  op  de  grenzen  van 
het  Nederlandsche  en  Britsche  gebied  wonende  inboor- 
lingen, bestaat  er  in  het  laatste  gebied  geen  stam,  die 
men  aldaar  kent  onder  den  naam  van  Tugere,  terwijl 
iedere  inboorling  op  de  desbetreffende  vraag,  namelijk 
naar  het  terrein  geoccupeerd  door  de  Tugcre's,  dadelijk 
den  vrager  zal  wijzen  naar  het  westen,  met  bijvoeging 
dat  de  Tugere*s  gevestigd  zijn  verder  westwaarts  van  de 
Toro  Kussa-  (Bensbach-)  rivier  en  dat  zij  koppensnellers 
en  mcnscheneters  zijn. 

Den  4den  November  begaf  ik  mij  met  den  heer  Murray 
per  stoomsloep  naar  Saibai,  alwaar  wij  goed  ontvangen 
werden  door  het  hoofd,  genaamd  Assa;  van  dezen, 
Waigana,  Awatti  en  nog  drie  politiedienaren  kregen  wij 
wederom  vele  verhalen  over  de  hongitochten  der  Tugere's, 
die  in  1887  het  hoofd  van  Saibai  hadden  gedood  tijdens 
den  overval  en  later  nog  een  paar  maal  op  Saibai  waren 
geweest;  men  was  niet  in  staat  om  mij  prauwen  of 
andere  dingen  afkomstig  van  deTugere's  te  zien  tegevenj- 
de  beschrijving  van  de  Tugere's  en  hunne  prauwen  was 
in  alle  opzichten  juist;  het  portret  van  de  Amberauke- 
Tugere  werd  dadelijk  tusschen  de  portretten  uitgepikt; 
het  hoofd  Assa,  dat  de  in  het  begin  van  1900  gevangen 
genomen  inboorlingen  der  Zuidkust  op  Hr.  Ms.  Serdang^ 
op  verzoek  van  den  resident  Douglas,  was  komen  zien, 
zeide  toen  reeds,  dat  die  lieden  er  juist  zoo  uitzagen 
als  de  te  zijnent  maraudeerende  Tugere's,  en  dit  her- 
haalde Assa,  terwijl  hij  hoopte  dat  die  Tugere's  toch 
niet  naar  hun  land  waren  teruggestuurd ,  daar  hij  meende 
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dat  die  lieden  maar  gedood  moesten  worden  als  straf 
voor  al  het  door  hen  en  hunne  landgenooten  misdrevene. 
Assa  vertelde  mij  ook,  dat  4e  Tugere's  ongeveer  een 
jaar  geleden  Bugi  wilden  aanvallen,  weshalve  de  politie- 
macht aldaar  uitgebreid  en  de  politiekazerne  door  eene 
palissadeering  versterkt  is  geworden.  Tusschen  het  type 
van  dit  volk  en  dat  van  Daru  en  omstreken  zijn  nagenoeg 
geene  verschillen  te  bespeuren ;  maar  op  Tugere's  lijken 
deze    lieden  heelemaal  niet. 

Na  een  gevaarlijken  tocht  met  hevigen  zuidoostenwind , 
woelige  zee  en  sterken  tegenstroom  kwamen  wij  behouden 
aan  boord  van  Hr.  Ms.  Serdang  tegen  den  avond  terug. 

Den  volgenden  dag  gingen  wij  per  zeilsloep,  wdjl  het 
gebruiken  van  de  stoomsloep  te  gevaarlijk  was,  langs 
het  eiland  Boigu  naar  Bugi ,  het  gouvernementsstation , 
gelegen  dichtbij  de  Mai  Kussa. 

Volgens  Bani,  het  hoofd  van  Boigu,  die  de  gevangen 
genomen  Tugere's  aan  boord  van  Hr.  Ms.  Serdang  ter 
rcede  van  Thursday  eiland ,  tegelijk  met  Assa  van  Saibai , 
heeft  gezien  en  toen  verklaarde,  dat  menschen  van  dat 
type  het  door  hem  bewoonde  eiland  onveilig  maken,  zijn 
de  Tugere's  in  1894  te  Boigu  geweest  en  hebben  daar 
een  inlandschen  Christen-zendeling  en  een  Christen-knaap 
vermoord;  nog  andere  verhalen  omtrent  de  verschijning 
der  Tugere's  deed  Bani,  doch  vond  die  van  mindere 
beteekenis  dan  de  invasie  van  1894,  waarbij  een  Christen - 
zendeling  gevallen  was.  Bij  Bani  waren  twee  buitgemaakte 
prauwen  der  Tugere's,  die  indertijd  sir  W.  Mac  Gregor 
derwaarts  heeft  gebracht  na  de  bestraffing  der  Tugere's 
bij  de  Wassi  Kussa,  en  die  inderdaad  de  eigenaardige 
modellen  van  prauwen  zijn,  welke  ik  tot  nog  toe  alleen 
bij  de  inboorlingen  ter  Zuidkust  van  Nederlandsch  territoor 
heb  ontwaard.  De  Tugere  prauw  is  vervaardigd  uit  een 
grooten  zwaren  boomstam  van  bijzonder  hard  hout,  die 
diep  is  uitgehold,  maar  eene  naar  verhouding  vrij  smalle 
opening  van   boven  bevat,  zoodat  er  betrekkelijk  nogal 
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veel  ingeladen  kan  worden;  terwijl  de  voorsteven  vrij 
scherp  toeloopt,  is  het  achterstuk  plomp  en  breed  en 
met  eenig  snij-  en  lofwerk  versierd,  en  daarbij  is  de 
prauw  over  de  geheele  lengte,  afwisselende  van  10  tot 
18  M  ,  aan  de  buiten-  en  binnenzijde  met  meer  of  minder 
regelmatig  geconstrueerde  figuren,  meestal  driehoeken, 
besloten  tusschen  twee  lijnen ,  in  verschillende  kleuren , 
voornamelijk  oranje,  rood,  wit  en  zwart  beschilderd.  In 
deze  prauwen  zitten  of  staan  tien  tot  twintig  menschen, 
die  met  lange  pagaaien  staande  roeien;  zeilen  doen  zij 
niet.  Andere  soortgelijke  prauwen  waren  er  op  Boigu 
niet  en  de  Tugere-prauwen  waren  de  triomf  der  plaats. 

Te  Bugi  werd  overnacht  in  de  van  eene  sterke  en 
nieuwe  palissadeering  voorziene  kazerne  der  politie- 
dienaren;  de  palissadeering  is  ruim  4  M.  hoog  en  voor- 
zien van  schietgaten.  De  daarstelling  van  het  paalwerk 
had  plaats  in  den  aanvang  van  1900  op  het  gerucht, 
dat  de  Tugere's,  komende  van  de  Morehead-river,  Bugi 
zouden  overvallen;  te  Bugi  was  reeds  order  gegeven  aan 
alle  inwoners  om,  zoodra  iets  van  de  Tugere's  mocht 
worden  bespeurd ,  allen  zich  te  begeven  naar  de  versterkte 
kazerne ,  ten  einde  van  daaruit  zich  te  verdedigen.  Inder- 
daad werden  toen  allerlei  voorzorgsmaatregelen  tegen 
een  mogelijken  inval  der  Tugere's  genomen. 

Behalve  de  oorspronkelijke  bevolking  van  Bugi,  zijn 
aldaar  woonachtig  lieden  van  Kiawai ,  Wassi  Kussa ,  Mai 
Kussa  en  de  Morehead-river;  geen  dezer  lieden  vertoont 
eenige  de  minste  gelijkenis  met  den  inboorling  bewesten 
de  Bensbach-rivier  of  den  zoogenaamden  Tugere. 

Van  de  Tugere's  werd  mij  door  de  meeste  inwoners 
eene  correcte  beschrijving  gegeven,  waarbij  men  vooral 
niet  vergat  te  releveeren  het  dragen  van  het  bew^uste 
mes  om  den  hals  wanneer  zij  op  hongitocht  uitgaan;  het 
portret  van  den  Amberauke-Tugere  werd  dadelijk  herkend 
en  mij  uit  de  vingers  genomen  ter  nauw^keuriger  bezich- 
tiging,  alsof  men  zocht  den  afgebeelde  te  identificeren. 
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Ook  de  prauwcn  werden  volkomen  juist  beschreven ,  onder 
vermelding,  dat  er  Tugere-prauwen  lagen  op  Boigu  en 
dat  er  nog  eene  soortgelijke  prauw  lag  tusschen  Bugi  en 
de  monding  der  Morehead-rivier,  welk  vaartuig  getrokken 
was  op  eene  zandplaat  en  blijkbaar  was  achtergelaten 
door  de  Tugere's  bij  hunne  vlucht  in  1896  uit  de  Wassi 
Kussa;  laatstbedoelde  prauw  zou  door  lieden  van  den 
heer  Murray  opgehaald  en  naar  de  Morehead-rivier  over- 
gebracht worden  tot  onderzoek.  Hier  werden  mij  sieraden 
van  Tugere's  vertoond,  die  toebehoord  hadden  aan  eenige 
door  lieden  van  Wassi  Kussa  bij  verschillende  nachtelijke 
overvallen  in  dat  gebied  op  de  vlucht  gejaagde  dan  wel 
gedoode  Tugere*s.  Deze  sieraden  werden  blijkbaar  zeer 
zorgvuldig  bewaard  en  één  voor  één  aan  mij  vertoond; 
daaronder  bevonden  zich  uitsluitend  door  Tugere's  ver- 
vaardigde en  door  hen  gedragen  groote  ronde  oorringen , 
alsmede  borst-  en  halssieraden ,  zooals  die  op  het  portret 
te  zien  zijn,  en  verder  de  eigenaardige  Tugereesche,  uit 
een  soort  van  biezen  gevlochten  buikbanden,  zoomede 
eenige  armsieraden  en  eenig  gerei ,  gebruikt  bij  het  betel- 
kauwen.  Onbetwistbaar  zijn  deze  voorwerpen  afkomstig 
van  de  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea ;  enkele 
dezer  zijn,  niet  zonder  eenige  moeite,  door  mij  gekocht 
en  worden  voorshands  hier  bewaard. 

Het  geroep  der  Tugere's  van  „  kaja  kaja "  is  dezen 
lieden  ook  bekend,  en  wel  door  de  volgende  bijzonder- 
heid; wanneer  de  Tugere's  overdag  hun  rooftocht  voort- 
zetten ,  laten  zij  steeds  een  paar  prauwen  vooruit  varen , 
ten  einde  uit  te  kijken  of  zij  van  uit  den  wal  worden 
opgemerkt,  terwijl  de  overige  prauwen  langzaam  op  eenigen 
afstand  achterna  komen.  Zoodra  de  voorhoede  bemerkt, 
dat  men  aan  den  wal  in  groot  getal  de  komenden  gade 
slaat,  dan  schreeuwen  de  Tugere's  reeds  uit  de  verte 
„kaja-kaja",  in  de  hoop  vriendelijk  door  de  inboorlingen 
opgenomen  te  worden  en  dan  plotseling,  wanneer  de  ge- 
heele  Tugere-macht  verzameld  is ,  de  gastheeren  te  over- 
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weldigen  en  te  vermoorden.  Deze  krijgslist  wordt  door 
de  Tugere*s  in  den  regel  met  groot  succes  toegepast; 
andere  personen  dan  de  zoogenaamde  Tugere's  bewesten 
de  Bensbach-rivier  roepen  geen  „kaja-kaja". 

De  inboorlingen,  gevlucht  van  Mai  Kussa  en  Wassi 
Kussa  en  genaamd :  Adu ,  Tabau ,  Bourai ,  Warugi ,  Mode , 
Tuwan  en  Borrau ,  wier  tuinen  verwoest ,  tuinhuizen  ver- 
nield en  bloedverwatiten  vermoord  werden  door  de  Tugere's, 
verzekerden  mij  dat  de  maraudeurs  er  uitzagen  als  de 
Amberauke-Tugere  op  het  portret,  en  overzee  kwamen 
in  groote,  zwaar  bemande  prauwen  uit  de  streken  be- 
westen de  Toro  Kussa  (Bensbach-rivier) ;  verder  beweerden 
zij  slechts  tw^ee  namen  van  groote  stammen  te  kennen 
in  het  land  der  Tugere's,  namelijk  de  namen  der  Merauke- 
en  Amberauke-Stammen ;  maar  zij  spraken  die  namen 
zoo  verbasterd  uit,  dat  ik  de  juiste  namen  daaruit  heb 
moeten  afleiden;  namen  van  bepaalde  personen  of  nego- 
rijen konden  zij  mij  niet  opgeven. 

Zekere  Bagi,  die  tolk  en  zendeling  is  van  het  Britsch 
bestuur,  en  grooten  invloed  heeft  bij  de  Moreheadschc 
volksstammen,  was  van  Bugi  naar  het  Sanana-volk  ge- 
reisd; dadelijk  werden  boodschappers  naar  hem  afge- 
zonden om  hem  aan  te  zeggen  het  volk  der  Morehead- 
rivier  te  verzamelen  en  met  en  bij  hetzelve  onze  komst 
aldaar  af  te  wachten. 

De  whaleboat  van  den  heer  Murray,  die  te  Daru  door 
Hr.  Ms.  Serdang  geheschen  en  met  bemanning  en  politie- 
dienaren  van  het  eiland  Dauan  naar  Bugi  gedirigeerd 
werd,  moest  nu  verder  van  Bugi  naar  de  monding  der 
Morehead-rivier  zeilen  en  intusschen  de  op  dat  traject 
ergens  aan  den  wal  liggende  Tugere-prauw  ophalen  en 
sleepen  naar  de  Morehead-rivier,  alwaar  de  komst  van 
onze  sloepen  zou  worden  afgewacht.  Deze  boot  kreeg 
zes  goed  gewapende  politiedienaren  mede.  Het  was  nog 
geen  veertien  dagen  geleden,  dat  de  heer  Murray  dezen 
zelfden  tocht  maakte. 
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Na  een  tocht  van  achttien  uren  in  de  zeilsloep  gemaakt 
te  hebben  om  van  Bugi  het  voor  Dauan  geankerd  schip 
te  bereiken ,  op  hetwelk  wij  des  avonds  embarqureerden, 
werd  den  volgenden  dag  verstoomd  naar  Thursday-eiland, 
ter  reede  van  hetwelk  den  S.sten  November  werd  binnen- 
gestoomd;  na  de  postpakketten  aan  boord  te  hebben 
overgenomen ,  en  een  onderhoud  met  den  commandeeren- 
den  officier  van  Hr.  Ms.  pantserdekkorvet  Sumatra  te 
hebben  gehad ,  waarbij  mij  den  vertrouwelijken  brief  van 
den  gouvernementssecretaris  van  6  October  1900  n®.322 
door  dien  hoofdofficier  werd  overhandigd  en  afspraak 
werd  gemaakt,  dat  Hr.  Ms.  Sumatra  op  de  terugkomst 
van  Hr.  Ms.  Serdang  zou  wachten,  terwijl  dit  laatst- 
genoemde schip  tot  het  verder  onderzoek  eerst  nog  naar 
de  Morehead-rivier  moest  stoomen ,  vertrok  Hr.  Ms.  Serdang 
dadelijk  naar  Nieuw-Guinea ,  waar  getracht  werd  zoo 
dicht  mogelijk  onder  den  wal  te  komen  ter  hoogte  van 
de  Bensbach-rivier ;  de  vele  riffen  in  het  nog  niet  opge- 
nomen vaarwater  maakten  het  onmogelijk  de  kust,  die 
heelemaal  niet  te  zien  was,  te  naderen  met  het  schip. 

Er  werd  daarom  besloten  tot  een  sloepentocht  Met 
voldoend  gewapend  geleide,  onder  commando  van  een 
officier,  staken  de  stoom-  en  officierssloep  met  den  heer 
Murray  en  mij  den  12den  November  des  morgens  te  4  uren 
van  boord  ter  verkenning  der  kust  vanaf  de  Java-kreek 
tot  de  Morehead-rivier  en  vervolgens  tot  onderzoek  in 
de  laatstgenoemde  rivier. 

Over  het  algemeen  werd  deze  tocht,  die  naar  schatting 
ruim  eene  week  zou  duren,  gelukkig  begunstigd  door 
goed  weer,  anders  had  de  tocht  wellicht  tweemaal  zoo- 
veel tijd  gevorderd. 

De  geheele  kuststrook  vanaf  de  Java-kreek  tot  aan 
de  Morehead-rivier  is  onbewoond ;  ook  rook  in  de  binnen- 
landen achter  die  kustlijn  was  niet  te  bespeuren  van  uit 
zee.  Ofschoon  (Jeze  gansche  landstreek  over  het  algemeen 
nogal    laag   en   moerassig   is,    komen   daarin  toch  vrij 
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uitgestrekte  zandplateaux  voor,  waarop  klapperbosschen 
staan,  die  onwillekeurig  doen  denken  aan  de  eenig over- 
gebleven eigendommen  van  eene  sinds  lange  jaren  ver- 
dwenen bevolking,  en  die  thans  blijkbaar  dienen  om 
de  dorstige  en  hongerige  voorbijgangers  te  laven  en  te 
voeden.  Deze  plateaux  zijn  werkelijk  bijzonder  geschikte 
pleisterplaatsen,  waarvan  men  nogal  gebruik  maakt,  te 
oordeelen  naar  de  absentie  van  eenige  rijpe  of  rijpende 
vrucht  en  den  overvloed  van  nog  betrekkelijk  versche 
schillen  van  de  kortelings  geopende  klappernoten.  Naar 
luid  van  de  berichten  der  Britsche  onderdanen  worden 
die  pleisterplaatsen  hoofdzakelijk  jaarlijks  geoccupeerd 
door  de  Tugere's,  die  zich  dan  met  de  klappers  voeden; 
de  bevolking  van  den  bovenloop  der  Bensbach-  en  der 
Morehead-rivier  waagt  zich ,  uit  vrees  voor  ontmoetingen 
met  de  Tugere's ,  niet  naar  het  strand  en  heeft  bovendien 
geene  prauwen  om  over  zee  te  varen.  Ruim  zestig  zee- 
mijlen beide  rivieren  stroomopwaarts  varende,  nadert 
men  eerst  de  bewoonde  streken.  Voorts  is  deze  kust- 
streek slechts  bij  hoog  water  met  kleine  of  niet  diep- 
gaande vaartuigen  te  bereiken,  terwijl  bij  laag  water  de 
daarvoor  zich  uitstrekkende  zandbanken  geheel  droog- 
vallen; zoowel  vóór  de  monding  der  Bensbach-  als  vóór 
die  der  Morehead-rivier  liggen  uitgestrekte  zandbanken, 
waarover  eene  sloep  slechts  bij  den  hoogsten  waterstand 
kan  passeeren ;  de  schepen  moeten  zoover  daarvan  ver- 
wijderd liggen ,  dat  men  aan  den  wal  niets  van  het  schip 
kan  zien.  De  oevers  van  beide  rivieren  zijn  zeer  laag, 
modderig,  dicht  begroeid  met  rhizoforen  en  worden 
overstroomd  bij  wassend  water,  waardoor  het  daar  steeds 
stinkt,  vochtig  en  ongezond  is;  voor  eene  plaats  van 
vestiging  komen  de  mondingen  dezer  beide  rivieren  te 
eenenmale  niet  in  aanmerking ,  noch  wegens  de  terreins- 
gesteldheid,  noch  wegens  de  bevolkinglooshcid  der  om- 
liggende streken. 

Aan   de   monding    der   Morehead-rivier  gekomen,  lag 
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^Q  van  Bugi  derwaarts  gestuurde  whale- 
jaar  ^^^^    „  je  opgewonden  bemanning  dadelijk  verslag 
to^^f        het  drie  dagen  geleden  plaats  gehad  hebbend 
"^''ibTmot  do  Tugere's. 

^Vr^jaens  de  verklaringen  der  opvarenden  van  de  whale- 
t  samengevat  in  het  officieele  stuk,  opgemaakt  door 
den  resident-magistrate ,  den  heer  Murray,  dd.  13  No- 
vember 1900,  had  de  eerste  ontmoeting  met  de  Tugere's 
plaats  in  het  klapperboschje  bewesten  de  monding  der 
Morchead-rivier,  en  den  daarop  volgenden  nacht  bij  lichte 
maan  werd  met  de  Tugere's,  die  in  circa  30  k  40  prauwen 
de  Morehead-rivier  kw^amen  afzakken,  een  gevecht  ge- 
leverd aan  den  oostelijken  oever  dier  rivier  bij  de  mon- 
ding. Onder  deze  politiedienaren  waren  er  die  reeds  te- 
voren met  de  Tugere's  slaags  waren  geweest  en  die 
heel  goed  wisten ,  dat  de  Tugere's  slechts  'door  den  nood 
gedrongen  van  uit  hunne  prauwen  de  vijanden  bevechten ; 
vandaar  dat  men  dadelijk  de  whaleboat  vlot  maakte  en 
uit  dat  vaartuig  de  Tugere's  beschoot;  men  vuurde  op- 
zettelijk laag  om-  de  Tugere-prauwen  lek  te  schieten, 
hetgeen  dan  ook  gelukt  is.  Van  de  vijf  vooraan  vech- 
tende prauwen  zijn  er  twee  gezonken  en  drie,  verlaten 
en  omgeslagen,  op  het  droge  gehaald  na  den  strijd.  Het 
roer  der  whaleboat  was  doorboord  door  een  pijl,  en  in 
en  buiten  de  boot  waren  putjes,  veroorzaakt  door  de 
punten  van  de  daarop  geschoten  pijlen.  Toen  de  vijf 
prauwen,  die  de  whaleboat  het  eerst  bevochten  en  waar 
van  de  opvarenden,  hetzij  doodelijk  getroffen  of  om  te 
vluchten,  te  water  raakten,  door  de  politiedienaren  be- 
machtigd waren ,  vluchtte  de  geheele  overige  vloot  de 
rivier  op.  Zoowel  bij  den  eersten  als  bij  den  tweeden 
keer  hebben  de  Tugere's  getracht  het  personeel  der 
whaleboat  te  bekruipen  en  te  omsingelen,  om  dat  dan 
gemakkelijk  uit  te  moorden.  Het  is  mogelijk  dat  er  eenigc 
lieden  zijn  doodgeschoten  of  verdronken,  en  dat  de  lijken 
met    den    ;^  waren    stroom    medegevoerd  en  door  de  vele 
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daar  aanwezige  krokodillen  verslonden  zijn,  maar  het 
is  ook  zeer  waarschijnlijk  dat  de  als  waterrotten  bekende 
Tugere's  in  het  water  gesprongen  en  naar  den  oever 
gezwommen  zijn,  zoodra  zij  de  kogels  om  zich  heen 
hoorden  fluiten.  Het  is  bekend  dat  de  Tugere's  bij  onge- 
vallen al  heel  spoedig  hunne  prauwen  verlaten,  wijl  zij 
zich  veiliger  aan  den  vasten  wal  gevoelen.  Waren  er 
werkelijk  vele  Tugere's  gedood,  dan  hadden  de  politie- 
dienaren  stellig  wel  een  lijk  kunnen  opvisschen.  Een- 
parig verklaarde  de  bemanning  der  whaleboat,  dat  hunne 
aanvallers  inderdaad  Tugere's  waren,  en  deze  Tugere's 
er  juist  zoo  uitzagen  als  de  Amberauke-inboorling  op 
het  portret  door  mij  gekregen  van  den  heer  Dammköhler, 
en  ook  precies  zooals  de  Tugere's,  die  zij  vroeger  op 
Britsch  gebied  hadden  bekempt.  Volgens  de  beschrijving 
dezer  lieden  moeten  deze  Tugere's  bepaald  inboorlingen 
van  de  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nicuw-Guinea  zijn 
geweest. 

De  door  de  politiedienaren  buitgemaakte  prauwen  zijn 
in  bouw  en  aanzicht  gelijk  aan  die,  welke  in  het  Britsche 
gebied  door  mij  gezien  en  door  de  bevolking  aldaar  aan 
mij  als  Tugere-prauwen  vertoond  zijn,  alsmede  hooger 
zijn  beschreven  als  speciaal  aangetroffen  bij  de  inboor- 
lingen ter  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea ;  de 
drie  prauwen  zijn  gewis  van  daar  afkomstig  en  door  de 
roovers  uit  Nederlandsch  gebied  naar  de  Morehead-rivier 
gebracht. 

In  die  prauwen  lagen  hoopen  pijlen  met  de  noodige 
bogen;  deze  wapenen,  in  gebruik  by  de  inboorlingen, 
tehuis  behoorende  in  Nederlandsch  Nieuw-Guinea,  zijn 
verschillend  van  die ,  welke  bij  de  inboorlingen  in  Britsch 
Nieuw-Guinea  worden  aangetroffen;  de  pijlen  zijn  beter 
en  mooier  afgebonden  en  afgewerkt  en  vaak  netjes  be- 
schilderd met  gele  en  roode  banden  bij  de  eersten;  de 
bamboezen  pees  van  den  boog  is,  in  afwijking  van  die 
in  gebruik  bij  andere  inboorlingen,  aan  beide  uiteinden 
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netjes  en  zeer  zorgvuldig  bewerkt  door  elk  uiteinde  van 
de  pees  te  voorzien  van  keurige  lissen,  terwijl  andere 
inboorlingen  aan  beide  uiteinden  van  de  pees  slechts  een 
eenvoudigen  stevigen  knoop  leggen:  aan  beide  uiteinden 
der  bamboezen  of  niboeng  bogen  worden  door  de  eerst- 
genoemde inboorlingen  fijn  afgewerkte  rottanringcn  be- 
vestigd of  ronde  dan  wel  vierkante  koppen  gesneden, 
in  beide  gevallen  om  de  lis  der  pees  tegen  te  houden, 
terwijl  diezelfde  inboorlingen  nagenoeg  zonder  uitzon- 
dering hunne  bogen,  pezen  en  pijlen  versieren  met  nu 
eens  meer  dan  wat  minder  snijwerk.  De  hier  aanwezige 
pijlen,  en  bogen  droegen  alle  de  kenmerken  van  te  be- 
hooren  tot  de  wapenen  in  gebruik  bij  de  inboorlingen  op 
de  Zuidkust  van  het  Nederlandsch  territoor,  en  zullen 
ook  wel  door  dezen  naar  de  Morehead  rivier  zijn  over- 
gebracht. De  mede  daarin  gevonden  knuppels  —  dikke, 
lange,  mooi  met  snijwerk  bewerkte  rottanstokken ,  aan 
het  boveneinde  voorzien  van  een  breeden,  platten,  scherp- 
geslepen  steen  —  en  sieraden  van  hals  en  romp  zijn, 
behalve  aan  de  typische  modellen,,  ook  aan  de  door- 
dringende klapperolie-lucht  kenbaar  als  inboorlingen  uit 
Nederlandsch  gebied.  Dezen  hebben  de  eigenaardige  ge- 
woonte allerlei  smeerseltjes  te  maken  van  klapperolie  en 
zich  het  geheele  lichaam  in  te  smeren  en  wapenen  en 
sieraden  te  bestrijken.  Als  leeftocht  werd  in  de  prauwen 
gevonden  sago  in  uit  klapperbladcn  gevlochten  mandjes, 
een  stuk  van  een  kangoeroe,  die  nog  niet  lang  geleden 
was  gedood,  en  een  groot  aantal  oude  klappers;  dit 
laatste  en  sago  zijn  zeker  medegebracht  van  de  Zuidkust 
van  Nieuw-Guinea ,  want  in  het  Britsche  gebied  zijn  sago 
en  klappers  zeer  schaarsch.  In  de  grootste  prauw  werden 
drie  goed  geprepareerde  koppen  gevonden,  die  blijkbaar 
kortelings  gesneld  en  gehaald  waren  uit  de  bovcnstreken 
der  Morehead-rivier ;  het  type  der  koppen  was  volkomen 
gelijk  aan  het  op  verschillende  fotografiën  voorkomende 
type   van   de   bevolking   der  Morehead-rivier,  Ter  latere 
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recognitie  werden  deze  koppen  tijdens  den  riviertocht 
der  sloepen  zorgvuldig  in  het  bosch  weggeborgen.  Deze 
koppen  werden  zeker  van  de  Morhcad-rivier  uitgevoerd 
door  in  het  Britsche  gebied  vreemde  inboorlingen,  die 
van  een  hongitocht  terugkeerden  en  in  westelijke  richting 
huiswaarts  wilden  keeren.  Daar  de  kust  beoosten  de 
Bensbach-rivier  tot  aan  de  Morehead  rivier  onbewoond 
is,  moesten  de  roovers  dus  verder  westwaarts  gaan  om 
te  huis  te  komen,  en  dat  verdere  westwaartsche gedeelte 
der  Zuidkust  is  Nederlandsch  gebied. 

De  door  de  whaleboat  medegebrachte  prauw  werd  in 
de  Morehead-rivier  bezichtigd  en  bevonden  eene  soort- 
gelijke te  zijn  als  de  bovenbeschrevene  en  bovenaangcduide 
Tugere-prauwen ,  zoodat  ook  die  met  alle  gerustheid  kon 
verklaard  worden  afkomstig  te  zijn  van  de  Zuidkust  van 
Nederlandsch  Nieuw-Guinea ;  zoowel  deze  als  de  het  laatst 
door  de  politiedienaren  achterhaalde  prauwen  werden  ter 
beschikking  gesteld  der  Moreheadsche  bevolking. 

Bij  de  opvaart  der  Morehead-rivier  en  het  kampeeren 
aldaar  werden  steeds  de  noodige  voorzorgsmaatregelen 
genomen,  ten  einde  op  eene  eventueele  ontmoeting  met 
de  Tugere's  voorbereid  te  zijn.  In  drie  etapen  stoomde 
de  sloepen-flottielje  met  eene  bemanning  van  40  man  deze 
rivier  op  tot  aan  de  negorij  Tugaribio ,  alwaar  voor  een 
paar  dagen  gekampeerd  werd,  en  het  eerst  aanraking 
met  de  bevolking  werd  verkregen.  De  afgelegde  afstand 
op  de  rivier  was  tot  die  negorij  ruim  80  zeemijlen.  Van 
de  teruggedreven  Tugere's  werd  verder  geen  spoor  ont- 
dekt; de  bevolking  vermoedde,  dat  zij,  na  het  gevecht 
bij  de  monding  der  rivier,  in  de  vele  kreekjes  hunne 
prauwen  in  veiligheid  gebracht  en  zich  in  het  bosch 
verscholen  hadden,  totdat  er  eene  gunstige  gelegenheid 
voor  hen  was  om  te  ontkomen ;  hunne  goed  afgerichte 
uitkijkposten  zullen  wel  tijdig  gewaarschuwd  hebben, 
dat  de,  door  het  geraas  der  stoomsloep  reeds  op  zeer 
grooten  afstand  op  de  rivier  hoorbare  ,  naderende  flottielje 
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voorbij  was  getrokken,  waarna  zij  hunne  tehuisreis  wel 
aanvaard  zullen  hebben.  Er  was  voor  ons  geen  tijd  om 
al  de  kreekjes  te  doorzoeken,  hetgeen  een  oponthoud 
van  minstens  veertien  dagen  geëischt  zou  hebben ;  en  te 
minder  werd  daartoe  overgegaan,  wijl  aan  de  mondingen 
dier  kreekjes  absoluut  geen  versche  menschensporen 
werden  bespeurd. 

De  eerste  30  mijlen  de  niet  bijzonder  breede  en  zich 
nogal  in  grillige  bochten  kronkelende  rivier  op,  ziet 
men  lage  oevers  met  rhizoforen ,  waartusschen  een  enkel 
droog  en  hoog  plekje;  verderop  begint  het  terrein  iets 
hooger  te  worden  en  verschijnen  de ,  om  den  bast  bekende, 
ti-trees,  die  groeien  op  onvruchtbare  vlakten.  De  aan- 
wezigheid van  bosschen  spichtige  pinangboomen  op 
sommige  plekken  wijst  op  vroegere  nederzettingen  der 
bevolking.  Thans  is  de  gansche  landstreek  door  menschen 
verlaten  tot  aan  de  Sanana-kreek ,  zij  wordt  nu  bewoond 
door  de  prachtigste  vogels.  Ook  de  hooger  gelegen 
gronden  schijnen  niet  zeer  vruchtbaar  en  zijn  bedekt  met 
bosschen  ti-trees  of  uitgestrekte  rietachtige  alangalang- 
velden;  overal  waren  de  bosschen  in  brand  gestoken, 
en  zagen  wij  het  smeulende,  nu  en  dan  door  den  wind 
wederom  opgevlamd  vuur;  dit  is  èn  door  de  Tugere's 
èn  door  de  bevolking  zelve  gedaan,  eensdeels  voor  de 
jacht,  vooral  op  kangoeroes,  anderdeels  tot  dekking  of 
wering  van  vervolgingen  en  aanvallen  der  vijanden. 

Met  moeite  werd  bij  Tugaribio  en  Pirava  de  dieper 
het  binnenland  in  gevluchte  bevolking  van  de  stammen 
Sanana  en  Baberi  verzameld;  een  tiental  dagen  vóór 
onze  komst  te  Tugaribio  waren  de  Tugere's  daar  geweest 
en  hadden  belangrijke  verwoestingen  in  de  omstreken 
van  die  negorij  aangericht ,  waarbij  nogal  menschenlevens 
te  betreuren  zijn.  Huilend  en  weeklagend  deed  de  zwaar 
beproefde  bevolking  de  verhalen  van  het  onlangs  ge- 
beurde. De  met  zooveel  inspanning  en  zorg  gemaakte 
en    onderhouden    plantages    der    Baberi-lieden    zijn    leeg 
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geplunderd  en  de  tuinhuisjes  uitgeplunderd  en  vernield. 
De  te  Tugaribio  vereenigde  bevolking  werd  in  den  nacht 
omsingeld,  waarop  de  Tugere's  gillend  en  schreeuwend, 
hand  in  hand,  opdrongen  en  toen  met  zware  stokken 
nedersloegen ,  en  dadelijk  het  hoofd  van  den  romp  sneden , 
degenen  die  zich  niet  gewillig  lieten  vangen.  Door  de 
bevolking  rondgeleid  op  het  terrein  waar  de  overval  is 
geschied ,  zag  ik  de  nauwelijks  tot  ontbinding  overgegane 
hoofdlooze  lijken  van:  1.  Ma  wan,  2.  Markanta,  3.  Majam, 

4.  Dengar,  5.  Naigal,  6.  Koewas,  7.  Kajoe  (vrouw  van 
Naigal),    8.  Tambai,    9.  Tawl,    10.  Daam,    11.  Tumber, 

12.  Wamber,  13.  Veror,  14.  Kwambutali,  15.  Mote.  Als 
door  de  Tugere's  weggevoerd,  gaf  de  bevolking  op  de 
namen  van  de  jongens:  1.  Wenembi  cn2Dambar,  terwijl 
de    bevolking   als    vermist,    w^ellicht   gedood,    noemde: 

1.  Bont,     2.    Dower,    3.    Danggo,    4.   Jabo   (vrouw), 

5.  Antjiwedi ,  6.  Ijoen  en  7.  Namo ;  alzoo  zijn  24  menschen 
van  den  Baberi-volksstam   bij  dezen  laatsten  hongitocht 

0 

verloren  gegaan. 

De  in  het  jaar  1899  door  de  Tugere's  gedoode  lieden , 
behoorende  tot  den  Sanana-volksstam ,  heeten:  1.  Krani, 

2.  Kamer,  3.  Tajam ,  4.  Ayod ,  5.  Wator,  6  Osi ,  7.  Kakata , 
8.  Taperu,    9.  Kiep,    10.  Kasam,    11.  Nadjer,   12.  Baya, 

13.  Djadjumai,  14.  Depai,  15.  Tamba,  16.  Angwer, 
17»  Seningi  —  allen  mannen  —  ,  18.  Ajor,  19.  Taso , 
20.  Ngandje,  21.  Dajer,  22.  Makem,  23.  Tjakwat, 
24.  Jcuber,  25.  Kebar  en  26.  Wajoe  —  allen  vrouwen  —  ; 
met  de  10  toenmaals  weggevoerde  personen,  zijn  er  in 
dat  jaar  36  menschen  van  dien  stam  verdwenen.  Dat  de 
Tugere's  daarbij  vele  goederen  geroofd  en  plantages  ver- 
woest hebben,  werd  alsmede  door  de  bevolking  verzekerd. 

Van  uit  Tugaribio  werd  met  de  stoomsloep  naar  Pirava 
gestoomd  om  de  aldaar  verzamelde  bevolking  te  verhooren. 
Bij  de  eerste  kreek  ten  noordwesten  van  de  Sanana- 
kreek  werd  een  Tugere-kamp  gezien,  dat  eerst  kort 
geleden  en  overhaast  verlaten  is  geworden ;  allerlei  voor- 
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werpen  en  wapenen ,  zooals  die  hooger  reeds  beschreven 
zijn ,  werden  daarin  gevonden ,  alsmede  in  de  kreek  eene 
typische  Tugere  prauw  met  eenige  pagaaien.  De  prauw, 
waarin  al  de  gevonden  voorwerpen  werden  geladen ,  werd 
gesleept  naar  Tugaribio  en  aldaar  aan  de  bevolking  ge- 
geven ,  die  daarmede  zeer  tevreden  was.  Vóór  dezen  keer 
zijn  de  Tugere's  de  Morehead-rivier  niet  hooger  opge- 
varen dan  tot  aan  de  Sanana-kreek ;  nu  dezen  keer  zijn 
zij  tot  Tugaribio  geweest,  alwaar  ik  hun  kamp  zag  en 
eenige  door  hen  achtergelaten  wapenen  en  wat  restjes 
van  hunne  voedingsmiddelen  vond.  De  op  de  kaart  der 
Morehead-rivier  aangeduide  plaatsen,  waar  de  Tugere's 
hun  kamp  plegen  op  te  slaan,  heb  ik  bezichtigd,  en 
inderdaad  in  den  bouwtrant  der  hutjes ,  sommig  snijwerk , 
eenige  beschilderingen  en  restjes  van  door  hen  gewoonlijk 
gebruikte  voorwerpen,  zoomede  de  lange  dikke  staken, 
die  zij  aan  den  oever  of  het  strand  in  den  grond  planten 
ter  vastmaking  van  hunne  prauwen ,  het  werk  der  bewoners 
van  de  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea  terug- 
gevonden. 

De  door  de  hongitochtcn  ongelukkig  en  armoedig  ge- 
worden bevolking  in  de  Morehead-rivier  is  in  lichaams- 
kracht en  getalsterkte  volstrekt  niet  opgewassen  tegen 
de  Tugere's;  deze  laatsten  zijn  reuzen  vergeleken  bij  de 
eersten,  die  de  geestkracht  niet  hebben  om  zich  te  ver- 
zamelen en  hunne  aanranders  alsdan  wederstand  te  bieden , 
en  die  zóó  bevangen  zijn  door  Tugerevrees ,  dat  zij  liever 
wcgloopen  dan  have  en  goed  verdedigen.  De  Moreheadsche 
menschen  zijn  kleine,  nietige  personen,  die  goedaardig 
van  karakter  zijn.  Het  eenige  wat  de  Moreheadsche  be- 
volking tot  beveiliging  van  hare  negorijen  doet,  is  het 
maken  van  hoogc  houten  versperringen  daaromheen. 

Dat  ik  in  deze  streken  alleszins  kenmerkende  be- 
schrijvingen van  de  Tugere's  erlangde,  zoodat  geen  de 
minste  twijfel  bestaat  aan  de  volkomen  gelijkenis  der 
hicrbcdoeldc  Tugere's  met  de  inboorlingen  der  Zuidkust 


709 

van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea ,  behoeft  wel  na  al  het 
vorenstaande  geen  betoog.  Het  portret  van  den  Amberauke- 
Tugere  werd  slechts  door  enkele  personen  herkend ,  daar 
de  overigen,  die  nog  te  zeer  ongecultiveerd  waren, 
daaruit  niets  konden  maken;  maar  toen  men  hoorde  dat 
het  een  Tugere  was,  moest  iedereen  het  portret  nader 
bekijken. 

Ook  hier  zijn  de  Tugere's  van  de  Amberauke-  en 
Meraukestammen  het  meest  als  tegen  haar  hongitochten 
organiseerend  bekend  bij  de  bevolking;  verder  gaf  men 
mij  de  volgende  namen  van  Tugere-negorijen ,  waaruit 
„gehongid"  werd,  op:  1.  Biobo,  2.  Djambuti,  3.  Bade, 
4.  Garem.  5.  Demazeka,  6.  Koepe,  7.  Saneminka, 
8.  Bongerpas,  9.  Tama,  10,  Kantukar,  11.  Bimimka, 
12.  Samarika,  13.  Wanerika,  14.  Kajake,  15.  Kontu, 
16.  Bouterika,  17.  Youbcrika,  18.  Selerika.  19.  Mengetje, 
20.  Wontara ,  21 .  Mare ,  22.  Kaugere ,  23.  Djawi ,  24.  Mikai , 
25.  Ngarikar,  26.  Darwayar,  27.  Kantagom,  28.  Seriek, 
29.  Aringoi  en  30.  Takerier.  Eenige  dezer  negorijen  zijn 
te  vinden  op  de  topographische  kaart  van  Nederlandsch 
Nieuw-Guinea  van  het  jaar  1897;  de  meeste  negorijen 
liggen  meer  het  binnenland  in;  de  ligging  van  de  niet 
op  genoemde  kaart  voorkomende  negorijen  kan  niet  aan- 
gegeven worden,  wijl  de  deze  opgave  gedaan  hebbende 
Moreheadsche  bevolking  in  de  Tugere-landen  niet  bekend 
is  en  zij  deze  namen  van  lieden,  behoorende  tot  andere 
stammen,  heeft  vernomen. 

{Slot  volgt,) 


Nog  eens  de  Bdr&boedoer. 


Het  antwoord  van  den  heer  Patijn  op  mijn  opstel  in 
de  Mei-aflevering  van  dit  tijdschrift  ken  ik  slechts  uit 
de  dagbladen,  die  't  gedeeltelijk  overnamen.  Eerst  over 
geruimen  tijd  zal  het  Juni-nommer,  waarin  H  afgedrukt 
werd ,  mij  in  mijn  leestrommel  bereiken. .  Ik  mag  met 
mijn  wederwoord  niet  daarop  wachten,  't  Onnoodige 
gehaspel  over  dien  denkbecldigen  tempelroof  had  nu 
reeds  't  gevolg  dat  een  mijner  oudste  vrienden  op  Java 
mij  schreef,  dat  hij  meende  dat  het  eigenmachtig  weg- 
schenken door  mij  wdiXi  BarSboedoer-beelden  aan  den  koning 
van  Siam  (in  Juli  1896)  de  oorzaak  kon  zijn  geweest 
van  de  onaangename  houding  van.  't  Bat.  Genootschap 
tegenover  mij  en  mijn  werken.  1) 

Ik  heb  echter  met  dat  wegschenken  niet  de  minste 
bemoeienis  gehad;  ik  had  over  die  beeldwerken  niets 
te  zeggen  en  dat  weet  't  Bat.  Genootschap  even  goed 
als  ik.  De  Regeering  had  den  koning  toegestaan  ecnigc 
beeldwerken  mede  te  nemen,  vermoedelijk  niet  zonder 
raadpleging  met  het  Genootschapsbestuur,  maar  wie  met 
de  uitvoering  er  van  belast  is  geweest  en  onder  welke 


1)  Zie  mijn  niet  in  den  handel  verkrijgbaar  gesteld  verweerschrift: 
Een  verdediging  en  een  cuinklacht. 
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voorwaarden  dat  geschied  is,  weet  ik  niet.  Als  vertegen- 
woordigers van  de  Regeering  en  van  't  gewestelijk 
bestuur  waren  de  tegenwoordige  assistent-resident ,  baron 
Quarles  de  Quarles,  en  de  toenmalige  controleur  van 
Moentilan,  Van  Aalst,  met  ons  op  den  bouwval.  Ik  was 
alleen  getuige  van  't  aanwijzen  en  met  krijt  merken  van 
de  losse  steenblokken ,  die  later  op  die  8  grobak's,  ik 
denk  met  bestemming  naar  Semarang,  weggevoerd  zijn. 
Daaronder  was  geen  enkel  beeld ,  en  evenmin  éen  steen , 
die  van  de  plaats ,  die  hij  eenmaal  op  of  aan  den  tempel 
mppt  hebben  ingenomen,  weggebroken  is  geworden. 

Vele  van  de  stukken  en  alle  beelden,  die  de  heer 
Patijn  te  Bangkok  nabij  de  Pra-Keo-Wat  opgesteld  heeft 
gezien ,  moeten  dus  van  andere  vindplaatsen  op  (of  buiten) 
Java  meegevoerd  zijn. 

Van  afgietsels  heb  ik  niet  gesproken.  Er  zijn  in  Oost- 
en Midden- Java  nog  ontelbaar  veel  oorspronkelijke 
beelden  en  beeldwerken  verspreid.    . 

De  vloer  van  de  pasanggrahan  bestaat  uit  éen  af- 
gebroken laag  cement  en  de  wanden  zijn  van  hout  en 
bamboe  opgetrokken.  Wat  onder  den  cementen  vloer 
ligt  weet  ik  niet,  maar  daarbuiten  is  de  aardbodem  met 
een  klein  vierkant  van  ruwe  kubieke  tempelsteenen 
geplaveid ,  midden  vóór  de  kleine  voorgalerij  en  tusschen 
twee  op  gemetselde  voetstukken  geplaatste  Boeddhabeelden, 
éen  fraai  behouwen  Amitabha,  en  éen  veel  minder  mooi 
bewerkten  Akshobja,  beiden  door  bestrijking  met  een 
grijswit  kalkmengsel  ontsierd. 

Ook  de  kleine  trapjes  vóór  de  buitendeuren  der  logeer- 
kamertjes en  de  enkele  trap  van  de  achtergalerij  bestaan 
gedeeltelijk  uit  zulke  steenen,  maar  elders  ziet  men  er 
aan  't  gansche  gebouw  geen.  En  al  is  't  nu  mogelijk  dat 
ook  die  cementvloer  op  ruwe  tempelsteenen  rust,  dan 
vraag  ik  nog  wat  daarop  aan  te  merken  valt,  indien  ze 
niet  van  den  bouwval  zelf  weggenomen  zijn? 

Of  dit   gezegd    kan    worden   van   de  tanggoel's  (ring- 
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muren) ,  waarmede  in  de  nabijheid  van  Hindoe-bouwvallen 
soms  gansche  desa's  ommuurd  zijn,  of  van  de  uit 
tempelsteenen  bestaande  ampas-vloeren  of  andere  bouw- 
werken van  fabrieken  en  waterleidingen  en  duikers  of 
sluisjes,  weet  ik  niet,  maar  wel  weet  ik  dat  de  vele 
duizenden  ruw  behouwen  steenen,  zonder  eenig  beeld- 
of  lofwerk,  die  we  in  1889  en  1890  uit  den  puinheuvel 
lieten  wegdragen  waaronder  de  Paramhanan-tempels 
grootendeels  verborgen  lagen,  ons  deerlijk  in  den  weg 
gelegen  hebben  en  nog  liggen,  zoodat  we  geen  raad  er 
mee  weten  en  ze  ons  't  ontgraven  van  de  kleine  tjandi's , 
vooral  aan  de  westzijde,  onmogelijk  maken.  Zelfs  voor 
de  vele  met  beeld-  en  lofwerk  behouw^en  steénen  uit  die 
puinmassa's  ontbreekt  déar  de  plaats  tot  behoorlijke 
opstelling  en  bewaring. 

Naar  aanleiding  van  dit  feit  meen  ik  deze  gelegenheid 
te  mogen  gebruiken  ter  weerlegging  van  een  andere  be- 
schuldiging, door  den  heer  E.  A.  von  Saher  tegen  onze 
Archaeologische  Vereeniging  uitgebracht  in  een  ver- 
gadering van  Archiiectura  et  Amicitia,  Daar  die  voor- 
dracht niet  gedrukt  is,  kan  ik  mij  alleen  aan  de  ver- 
slagen houden  die  de  dagbladen  er  van  gaven,  maar 
die  door  den  heer  Von  Saher  juist  genoemd  worden 

Sprekende  van  de  Hindoe- beelden  in  den  residentie- 
tuin  te  Jogjakarta,  waarvan  niemand  't  meer  dan  ik 
betreurt  dat  ze  ddar  vroeger  bijeengebracht  en  zonder 
oordeel  opgesteld  zijn  zonder  bekendstelling  van  de  vind- 
plaatsen ,  zou  de  heer  Von  Saher  gezegd  hebben  dat  een 
ander  gedeelte  nu  onlangs  bijeengebracht  was  en  dat 
daartoe  de  voornaamste  bouwvallen  van  hun  meest  sprekende 
fragmenten  geplunderd  werden^  y^een  wandalisme  dat 
spreker  ten  zeerste  veroordeelde''''! 

't  Ware  wenschelijk  dat  mannen  van  beteekenis,  die 
zulke  ernstige  beschuldigingen  durven  uitspreken,  zich 
eerst  nauwkeurig  van  de  gegrondheid  er  van  trachtten 
te  verzekeren.    Had  de  heer  v.  S.  dat  gedaan,  dan  zou 
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hij  deze  beschuldiging  niet  uitgesproken  hebben.  Zij  kan 
toch  alleen  de  verzameling  beeldwerken  gelden,  door 
mij\  als  eere- voorzitter  der  Archaeologische  Vereeniging , 
volgens  Rcgeeringsopdracht  in  't  van  harentwege  daar- 
voor op  't  residentie-erf  opgetrokken  gebouwtje  methodisch 
opgesteld  en  in  mijn,  den  heer  v.  S.  bekenden  Catalogus 
beschreven. 

Nog  vóór  mijn  vertrek  naar  Europa  (in  1890)  is  't 
plan  door  den  toenmaligen  voorzitter  van  't  Bat.  Genoot- 
schap, den  sedert  gepensionneerden  vicc-president  van 
den  Raad  van  Indië,  Groeneveldt,  geopperd  en  met  mij 
besproken  geworden,  om  zooveel  mogelijk  alle  of  de 
meest  belangrijke  beeldwerken  uit  de  omgeving  van 
Jogjakarta  in  een  daartoe  van  gouvernementswege  op  te 
richten  gebouw  ter  hoofdplaats  in  veiligheid  ie  brengen^ 
zoowel  tegen  de  vernielende  inwerking  van  regen  en 
zonnegloed  als  tegen  de  hebzucht  van  curiositeiten-ver- 
zamelende toeristen.  En  toen  we  eindelijk  na  jarqn  lang 
wachten  op  de  toestemming  van  bevoegde  autoriteiten 
(o.  a.  van  't  departement  van  Oorlog,  dat  gezag  heeft  over 
den  verboden  kring  om  't  fort  Vredeburg,  waarbinnen  't 
gebouw  op  't  residentie-erf  staat)  in  't  vorige  jaar  verlof 
verkregen  om  't  voltooide  gebouwtje  voor  zijn  bestemming 
in  gebruik  te  nemen,  heeft  de  Vereeniging  —  of  juister: 
heb  ik  als  haar  vertegenwoordiger  -  getracht  zoo  goed 
mogelijk  aan  de  Rcgeeringsopdracht  te  voldoen.  Maar 
dat  wij  daartoe  ^de  voornaamste  bouwvallen  van  hun 
meest  sprekende  fragmenten  geplunderd  "  zouden  hebben , 
is  onwaar.  Geen  enkele  steen  werd  van  een  bouwval 
weggenomen ;  geen  enkel  beeld  van  de  plaats  verwijderd , 
die  in  of  aan  eenigen  bouwval  met  zekerheid  als  zijn 
oorspronkelijke  stand-  of  zitplaats  kan  worden  aange- 
wezen. Alles  wat  in  't  museum  tot  nu  toe  onder  dak  is 
gebracht,  met  behoorlijke  bekendstelling  van  de  plaats 
waar  *t  gevonden  is,  stond  in  de  open  lucht  onder 
dreigend  wankelende  bouwval-muurbrokkcn  of  daarbuiten 
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in  't  vrije  veld,  of  werd  meer  of  minder  verbrokkeld 
onder  de  puinmassa's  van  ingevallen  tempels  weggehaald. 
En  wanneer  de  heer  v.  S.  dat  museum  nu  eens  bezoeken 
kon,  zou  ik  hem  ddar  beelden  aanwijzen  in  zulk  een 
toestand  van  verval  en  verweering  en  bemossing,  na 
jaren  —  misschien  eeuwenlange  blootstelling  aan  regen 
en  wind  en  zonnehitte,  dat  hij  zeker  erkennen  zou  dat 
hier  van  geen  wandalisme  ^  maar  wel  van  goede  weten- 
schappelijke verzorging  gesproken  mag  worden,  en  dat 
het  jammer  is  dat  het  gebouw  niet  veel  grooter  is  en 
niet  alle  losse  beeldwerken  opnemen  kan ,  die  daar  buiten 
nog  altijd  aan  ergerlijke  verwaarloozing  blijven  over- 
gegeven. De  beschuldiging  van  wandalisme,  door  hem 
wederrechtelijk  over  onze  jonge  verzameling  uitgesproken , 
zou  alle  archaeologische  musea  in  Europa  en  daarbuiten 
gelijkelijk  treffen,  en  dat  ware  onzinnig. 

DR.  I.  GRONEMAN. 

Jogjakarta,  11  Aug.  1901. 


N.B.  In  mijn  vorig  opstel  is  driemaal  da^oh  gedrukt  voor  dagob 
en  moet  op  de  tweede  bladzijde,  regel  7  van  onderen:  minstens 
gelezen  worden  voor  misschien.  G. 


Onze  vestiging  te  Baros. 


II  {Slot). 

De  weder  inbezitneming  van  Baros  zou  echter  niet 
zonder  offers  zijn. 

De  Atjehers  zouden  zich  niet  zonder  eenig  verzet 
laten  verdringen,  temeer  daar  zij  steunpunten  hadden  in 
Singkel  en  Tapoes. 

In  de  nota  van  instuctie  voor  den  civielen  gezag- 
hebber in  1839,  was  dezen  opgedragen  de  gemoederen 
voor  te  bereiden  om  te  gelegener  tijd  ook  over  te  gaan 
tot  het  in  bezit  nemen  van  Tapoes  en  Singkel. 

Te  Tapoes  hadden  de  Atjehers  als  hoofd  Toekoe  Radja 
Oeda,  bij  wien  de  mislukte  kroonpretendent  van  Moedik 
zich  aangesloten  had. 

Aan  den  eerste  werd  begin  Mei  1839  eene  uitnoodiging 
gezonden  om  te  Baros  te  komen,  ten  einde  eene  over- 
eenkomst te  treffen  tot  het  bezetten  van  Tapoes. 

Toekoe  Radja  Oeda  antwoordde  daarop,  dat  zijn  hooge 
ouderdom  en  zijne  ziekelijkheid  hem  niet  in  de  mogelijk- 
heid stelden  om  aan  dit  verzoek  te  voldoen. 

Evenwel  onderstelde  de  civiele  gezaghebber,  dat  hij 
niet  ongenegen  was  zich  te  onderwerpen,  temeer  daar 
hij  van  ter  zijde  vernomen  had,  dat  de  Atjehers  Tapoes 
wilden  verlaten. 
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Dit  laatste  gerucht  diende  echter  om  het  Gouvernement 
zand  in  de  oogen  te  strooien,  integendeel  stelde  men 
alles  in  de  weer  om  een  krachtigen  tegenstand  te  kun- 
nen bieden,  zooals  later  spionnenberichten  aan  het  licht 
brachten.  Ook  de  radja  van  Singkel  Mohammad  Aris 
werd  bekend  gemaakt  met  het  voornemen  van  het 
Gouvernement,  doch  hij  kwam  evenmin  en  was  druk 
bezig  met  de  versterking  van  zijne  plaats. 

Door  spionnen  werd  medio  Mei  vernomen,  dat  hij  van 
de  hoofden  van  Alas  een  getal  van  70  geresolveerde 
mannen  had  ingehuurd  om  over  land  herwaarts  te  komen 
en  onzen  post  alhier  onverwachts  te  overrompelen, 
terwijl  er  twee  k  drie  groote  prauwen  waren  uitgerust, 
ten  einde  den  op  de  reede  liggenden  schoener  Janus  in 
een  donkeren  nacht  te  enteren  en  alles  uit  te  moorden. 
Ter  zelfder  tijd  werden  een  viertal  Atjehers  in  de  om- 
streken van  Baros  opgemerkt,  die  blijkbaar  ten  doel 
hadden  de  plaats  te  verkennen. 

Een  spion-schipper  vertelde,  dat,  tijdens  hij  te  Singkel 
was ,  hij  eenen  brief  van  Toekoe  Radja  Oeda  van  Tapoes 
had  gezien,  waarbij  aan  de  radja's  van  Singkel,  Troemon 
en  anderen  hulp  verzocht  werd,  om,  wanneer  onze 
troepen  te  Tapoes  kwamen,  tegenstand  te  kunnen  bieden. 
.  Dit  verzoek  werd  gretig  aangenomen  en  den  volgenden 
dag  werd  bericht  ontvangen,  dat  de  radja  van  Singkel 
reeds  4  dagen  te  Tapoes  was  om  daar  eene  versterking 
op  te  w^erpen  en  de  benteng  van  den  radja  van  Tapoes 
te  verbeteren,  terwajl  men  hulp  was  wachtende  van 
Assahan's  en  Kloewat's  radja's. 

Op  de  reede  van  Baros  was  intusschen  de  schoener 
Janus  vervangen  door  den  Py lades  ^  aan  welks  bevel- 
hebber werd  verzocht  goed  uit  te  kijken ,  daar  zoo  juist 
het  bericht  was  ontvangen  dat  op  den  hoek  van  Tapoes , 
Oedjoeng  Si  Labie  vier  gewapende  Atjehsche  prauwen 
waren  gezien,  waarvan  één  zes  metalen  „ draaibasten " 
aan  boord  had  en  goed  voorzien  was  van  donderbussen 
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en  geweren,  terwijl  de  andere  ook  zwaar  bewapend  en 
welbemand  waren 

Singkel  was  intusschen  ook  zeer  versterkt  geworden. 
Vier  bentengs  waren  opgeworpen  en  rondom  van  diepe 
loopgraven  voorzien,  terwijl  de  wegen  aan  den  kant 
van  Baros  waren  onbruikbaar  gemaakt.  De  verdediging 
bestond  uit  ongeveer  300  Atjehers  en  een  400  k  500 
lieden  uit  de  Alas-  en  Gajolanden. 

Te  Tapoes  waren  de  bentengs  versterkt  en  verbeterd , 
doch  men  had  daar  minder  menschen.  Zoo  had  men  alles 
in  staat  gesteld  om  een  aanval  flink  af  te  weren  en  stand 
te  houden. 

Het  verzet  willende  breken ,  gelaste  de  kolonel  gouver- 
neur Michiels ,  dat  deze  twee  havens  geblokkeerd  moesten 
worden,  van  welk  besluit  kennis  werd  gegeven  aan  de 
hoofden  van  Tapoes  en  Singkel  met  den  raad  om  zich 
goedschiks  te  onderwerpen  en  met  de  vriendelijke  uit- 
noodiging  om  te  Baros  te  komen  ten  einde  eene  over- 
eenkomst te  sluiten ,  doch  beide  radja's  gaven  ontwijkende 
antwoorden ,  zeiden  niet  te  kunnen  komen ,  alvorens  hunne 
mindere  hoofden  te  hebben  geraadpleegd ,  terwijl  die  van 
Singkel  er  bijvoegde  nog  het  gevoelen  te  moeten  ver- 
nemen van  de  radja's  van  Troemon ,  Assahan  en  Kloewat. 

Een  en  ander  werd  medegedeeld  aan  dei^  commandant 
van  het  korvet  Hippomenes  ter  reede  van  Baros,  die 
met  de  schoeners  Daphne  en  Pylades  naar  Singkel  ver- 
trokken, midden  Juni  1839  aldaar  ankerden  en  op  ver- 
zet stuitten. 

Een  spion  was  er  heen  gezonden  en  verhaalde  dat  bij 
de  komst  der  schepen  de  radja  en  de  bevolking  alles  in 
orde  hadden  gemaakt  om  de  vijandelijkheden  te  beginnen. 
De  kanonnen,  ten  getale  van  40,  waren  reeds  geladen', 
en  met  brandende  lont  stond  men  daarbij  gereed. 

Eind  Augustus  waren  er  geene  schepen  meer  voor 
Singkel ;  het  korvet  was  eerst  vertrokken  en  de  schoeners 
daarna  zonder  de  terugkomst  van  het  eerste  vaartuig  af 
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te  wachten.  Deze  omstandigheid  werd  zeer  betreurd  door 
den  civielen  gezaghebber,  daar  hij  vernomen  had ,  dat  de 
radja  het  reeds  begon  op  te  geven  en  een  gedeelte  van 
zijne  versterkingen  aan  het  slechten  was,  terwijl  zijn 
gezin  reeds  landwaarts  was  ingetrokken  en  hij  zou  volgen. 
Door  het  vertrek  der  schepen  zouden  de  Atjehers  weder 
moed  vatten  en  de  bentengs  herbouwen  en  zou  het  reeds 
bereikt  succes  verloren  gaan.  Al  hetwelk  den  gouverneur 
ter  kennis  werd  gebracht. 

Deze  vrees  zou  blijken  maar  al  te  waar  te  zijn.  Het 
wekt  trouwens  ook  verwondering  dat  de  blokkade  zoo 
ontijdig  werd  opgeheven,  want  dit  moet  toch  het  geval 
geweest  zijn,  vermits  de  schoener  Py lades ^  die  ulto. 
Augustus  1839  op  last  naar  het  zuiden  vertrokken  was 
—  volgens  onderstelling  van  den  bevelvoerder  om  water 
in  te  nemen  op  het  eiland  Pontjan  —  weder  te  Baros 
terugkwam  op  10  Sept.  d.  a.  v.  en  daar  werkeloos  bleef 
liggen  tot  den  23sten  dier  maand,  toen  hij  naar  Singkcl 
door  zeilde,  vermoedelijk  na  pas  ontvangen  bevelen. 

Op  dezen  datum  rapporteerde  de  civiele  gezaghebber 
den  kolonel  gouverneur,  dat  hij  van  een  naar  Singkel 
gezonden  persoon  vernomen  had,  dat  Radja  Mohammad 
Aris,  die  met  zijn  gezin  reeds  uitgeweken  was  naar  de 
binnenlanden,,  weder  was  teruggekeerd  en  de  bentengs, 
die  vroeger  door  hem  geslecht  waren,  weder  had  doen 
opbouwen. 

De  bevolking,  vooral  de  rijke  handelaren,  hadden  ook 
van  de  gelegenheid  gebruik  gemaakt  om  hunne  goederen 
met  prauwen  uit  te  voeren,  welke  naar  het  noorden 
koers  zetten. 

Algemeen,  door  aanzienlijken  en  het  gemeene  volk, 
werd  met  minachting  over  het  Gouvernement  en  zijn  pogen 
om  door  een  blokkade  Singkel  te  onderwerpen ,  gesproken. 

Het  scheen  toch,  zeidc  men,  dat  het  Nederlandsche 
Gouvernement  meer  met  het  uiten  van  dreigementen  iets 
trachtte  te  bereiken  dan  daadwerkelijk  te  durven  optreden.^' 
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Iets,  wat  men  met  half  werk  altijd  tot  gevolg  heeft, 
vooral  tegenover  oosterlingen. 

Ook  was  er  een  Arabische  bark  gekomen,  die  opium 
en  lijnwaden  had  aangevoerd  en  ze  ter  waarde  van  3000 
Spaansche  matten  had  verhandeld. 

Dit  was  geenszins  het  resultaat  van  het  doel  om  Singkel 
en  zijn  handel  te  vernietigen.  Voorts  werd  bericht  ont- 
vangen dat  bij  het  eiland  Nias  verscheidene  Atjehsche 
prauwen  waren  samengekomen  met  het  plan  spoedig 
naar  Singkel  en  Tapoes  te  zeilen.  Twee  met  slaven  ge- 
laden prauwen  zouden  doorgaan  naar  het  noorden. 

Singkel  is  en  was  eene  Maleische  nederzetting,  en  de 
Atjehers  waren  o  verheer  schers  en  reeds  was  er  geschil 
ontstaan  tusschen  de  Maleiers  en  den  radja. 

Het  broeide.  Met  de  ongunstige  berichten  over  Singkel 
ontving  de  civiele  gezaghebber  op  den  zelfden  dag  door 
tusschenkomst  van  den  toeankoe  van  Baros,  een  aan 
dezen  gerichten  brief  van  een  der  radja's  uit  de  binnen- 
landen van  Singkel,  n.1.  Radja  Moeda ,  die  zijne  diensten 
en  hulp  aanbood  om  den  geweldenaar  Toekoe  Radja 
Mohammad  Aris  en  zijne  bevolking  te  overrompelen, 
hunne  versterkingen  te  vernielen,  en  zich  te  bevrijden 
van  het  Atjehsche  juk,  om  ten  slotte  het  landschap  Singkel 
onder  bescherming  te  stellen  van  het  Gouvernement  op 
denzelfden  voet  als  Baros. 

Hij,  Radja  Moeda,  een  Maleier,  was  de  ware  vorst 
van  Singkel,  doch  met  zijne  familie  verjaagd  door  de 
Atjehers. 

Hij  vroeg  daarvoor  te  leen  6000  Spaansche  matten  en 
de  toezending  van  40  geweren  en  2  tonnen  buskruit, 
ten  einde  zijn  plan,  dat  den  27sten  Sept.  1839  's  avonds 
zou  uitgevoerd  worden,  met  succes  te  doen  slagen. 

Ten  blijke  van  zijne  goede  bedoeling  zou  hij  in  pand 
geven  500  pikols  goede  witte  benzoë,  2  k  3  pikol  kamfer 
en  24  pikol  was. 

De   gouverneur   gaf   op    dit   aanbod   te  kennen,   dat. 


^^ 


720 

wanneer  men  de  overtuiging  had  dat  Radja  Moeda 
werkelijk  de  wettige  radja  was  van  Singkcl  en  het  hem 
ernst  was  de  Atjehers  te  verdrijven,  de  ei v. gezaghebber 
de  als  waarborg  gegeven  producten  kon  opkoopen  tegen 
geld  of  zout,  en  voor  dezen  radja  eenige  wapens  en 
kruit  inkoopen. 

Deze  tegemoetkoming  was  o.  a.  „om  een  beteren  prijs 
aan  de  voortbrengers  der  landsproducten  te  verzekeren 
en  den  verderfelijken  invloed  van  de  strandmonopolisten 
te  verijdelen."  Van  dezen  Radja  Moeda  w^ordt  later  niets 
meer  gemeld. 

Onderwijl  werd  te  Baros  met  spoed  een  fort  gebouwd , 
en  ook  ten  N.-O.  van  de  kampong  Moedik  werd  aan  den 
voet  van  het  gebergte  eene  tijdelijke  versterking  opge- 
worpen. Dit  oude  fort  is  in  1900  geslecht  en  vervangen 
door  eene  keurige  nieuw  model  versterking.  De  om- 
streken van  Baros  waren  niet  veilig,  en  een  der  grootste 
schavuiten,  zekere  Si  Makam  galar  Tandio  Radja,  werd 
op  een  goeden  dag  gevat.  Dit  heer  had  verscheidene 
moorden  gepleegd  en  de  vrouwen  der  vermoorden  naar 
Tapoes  en  Singkel  gevoerd,  alwaar  zij  als  slavinnen 
werden  verkocht.  Toen  de  toeankoe  van  Baros  hem  vol- 
gens de  adat  wilde  bcstraflfen ,  verzette  hij  zich ,  erkende 
den  toeankoe  niet  als  radja,  beleedigde  hem  en  dreigde 
met  de  waarschuwing,  dat  hij  op  zijne  hoede  moest  zijn. 
Deze,  voor  zijn  leyen  vreezende,  verzocht  verwijdering 
van  dezen  Traupmann.,  waarom  hij  per  schoener  Janus 
naar  Padang  werd  gebracht. 

De  kol.  civ.  en  mil.  gouv.  deelt  daarop  den  civ. 
gezaghebber  Ie  Baros  mede,  „dat  Tandio  Radja  is  opge- 
zonden naar  Batavia,  met  voorstel  aan  Zijne  Excellentie 
den  Gouverneur  generaal  om  hem  met  bannissemant  of 
relegatie  te  straffen,  om  tegen  zeker  loon  te  worden  te 
werk  gesteld,  op  eene  plaats  van  waar  het  hem  niet 
mogelijk  zal  zijn  Sumatra  wederom  te  bereiken."  Wer- 
kelijk   een    zachtzinnig  voorstel,  vooral  in  dien  tijd  van 
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onrust  De  strop  toch  zou  stellig  niet  onverdiend  zijn 
geweest.  Men  vreesde  echter  nog  telkens  verontrust  te 
worden. 

Zoo  was  er  op  een  nacht  leven  geweest  en  dacht  men , 
dat  de  Atjehers  waren  gekomen.  Edoch,  op  een  verzoek 
om  inlichting  deelde  de  civiele  gezaghebber  den  militairen 
commandant  mede,  „dat  de  verontrusting  in  den  nacht 
van  den  ö^en  (Juni  1839),  welke  wij  vermeenen  door 
den  vijand  te  zijn  veroorzaakt,  heeft  bestaan  in  eene 
burgerlijke  oorlog  of  misverstand  tusschen  twee  Bataarsche 
huisgezinnen  aan  den  voet  van  het  gebergte." 

De  nachtrust  zou  echter  een  keer  flink  door  den  vijand 
verstoord  worden. 

Eind  September  1839  werd  vernomen,  dat  Singkel  en 
Tapoes  waren  overeengekomen  om  gezamenlijk  op  een 
donkeren  nacht  Baroes  te  overvallen,  eerst  de  omliggende 
kampongs  en  de  gebouwen  buiten  het  fort  in  brand  te 
steken  en  in  de  verwarring  zou  men  zijn  slag  slaan. 
Drie  karbouwen  waren  geslacht  om  de  voorvechters  of 
doebalangs  een  feest  te  geven ,  en  voorts  waren  er  reeds 
te  Tapoes  aangekomen  3  prauwen  met  rijst  en  opium. 
Na  ruim  een  week  bracht  een  spion  het  bericht,  dat  300 
gewapende  lieden  van  Singkel  te  Tapoes  waren  aan- 
gekomen. Op  de  voetpaden  van  Baros  derwaarts  werden 
kleine  bevolkingspatrouilles ,  voorzien  van  geweren ,  ge- 
stationneerd. 

De  Atjehers  deden  geen  half  werk  en  brachten  hun 
plan  van  overvalling  in  den  nacht  van  9  op  10  October 
d.  a.  v.  ten  uitvoer.  Een  groot  aantal  menschen,  gewapend 
met  schietgeweren ,  donderbussen  en  klewangs,  deden  in 
den  nanacht  een  aanval  op  de  woning  van  den  civielen 
gezaghebber,  die  gelegen  was  tegenover  het  fort. 

„Bij  mij  aan  huis  gekomen,"  schrijft  deze  den  gouver- 
neur, „hadden  zij  het  huis  omsingeld  en  getracht  met 
een  geloop  boven  te  komen,  edoch  waren  voor  een 
oogenblik  door  de  wacht  van  het  kampongsvolk ,  welke 
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ik  op  mijn  voorgaanderij  had ,  tegengehouden  en  door  het 
vuren  van  het  fort  van  onder  het  venster  mijner  slaap- 
kamer weggejaagd ,  waardoor  ik  de  gunstige  gelegenheid 
kreeg  het  venster  uit  te  springen  en  mijzelven  redde 
door  mij  naar  het  fort  te  begeven.  Toen  werd  op  het 
huis  de  18-ponds  kanon  gepointeerd,  die  met  schroot  ge- 
laden was,  en  tevens  werd  een  onophoudelijk  geweervuur 
vuur  door  de  infanterie  onderhouden.  Op  den  lOden^  tegen 
het  aanbreken  van  den  dag ,  hebben  wij  ons  naar  het  huis 
begeven  en  vonden  een  getal  van  25  gesneuvelden  en  1 
zwaar  geblesseerde  des  vijands.  Onder  de  eersten  werd 
door  de  inlanders  herkend  Toekoe  Nia  Agam,  neef  en 
schoonzoon  "van  den  radja  van  Tapoes,  Toekoe  Radja 
Oeda ,  wiens  hoofd  ook  werd  afgenomen  en  op  een  stok 
tentoongesteld.  Nadat  het  daglicht  was,  zagen  wij  van 
uit  de  benteng  eene  menigte  volks  op  de  rijstvelden ,  aan 
den  kant  van  de  kampong  van  den  toeankoe  di  Oeloe, 
waarop  met  schroot  -uit  de  twaalfponder  werd  geschoten ; 
daarna  heeft  de  militaire  commandant  75  man  troepen 
doen  uitrukken ,  om  hen  te  vervolgen ,  het  kampongsvolk 
van  vSi  Gambo  Gambo  (Ilir)  en  die  van  de  Oeloe  rukten 
uit  en  hebben  jacht  op  de  Atjineezen  gemaakt,  zoodat 
tegen  den  namiddag  wij  een  getal  telden  van  67  dooden 
van  den  vijand,  buiten  degenen,  welke  naar  alle  waar- 
schijnlijkheid in  de  bosschen  en  moerassen  onopgemerkt 
zijn  blijven  liggen. 

„Buiten  Toekoe  Nia  Agam  hebben  de  inlanders  nog 
onder  de  dooden  ontdekt  de  volgende  hoofden:  Nakoda 
Oesoet  en  Ketjie  Sie  Kapè,  beiden  van  Singkel.  Nader 
hebben  de  inlanders  een  licht  gewonde  bij  mij  gebracht, 
met  name  Nakoda  Nia  Boeijoeng;  van  dezen  hebben  wij 
dan  het  volgende  vernomen,  dat  Toekoe  Radja  Amaris 
(verkorting  van  Mohammad  Aris)  met  al  zijne  broeders 
om  hulp  aan  de  hoofden  noordwaarts  had  gevraagd,  en 
toen  die  hulptroepen  te  Singkel  waren  aangekomen,  is 
hun  verzocht  zich  naar  Tapoes  te  begeven  en  vandaar  met 
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het  volk  van  die  plaats  Baros  aan  te  vallen.  De  hoofden 
van  dezen  troep  muitelingen  waren  de  broeders  van  den 
radja  van  Singkel ,  Toekoe  Slakat ,  Nakoda  Ocsot  en 
Ketjie  Sie  Kape,  van  Tapoes  Toekoe  Nia  Agam  en  nog 
eene  andere ,  wiens  naam  hij  niet  kende.  Volgens  oogen- 
schouw  vertelde  hij ,  dat  zij  van  Tapoes  vertrokken  waren 
met  eene  macht  van  350  k  400  mannen. 

^  Heden  morgen  is  hier  aangekomen  een  Battar  (Batak) , 
welke  omtrent  8  k  10  dagen  geleden  van  hier  naar  Tapoes 
is  gegaan  om  een  kleinen  handel  te  drijven,  sedert  den 
dag  van  aankomst  aldaar  als  arrestant  was  aangehouden 
en  bij  de  terugkomst  der  geslagene  Atjineezen,  zijnde 
op  gisteren  den  lOden  October,  weder  op  vrije  voeten 
was  gesteld.  Hij  verhaalde  mij,  dat  hij  verscheidene  ge- 
kwetsten en  vijf  dooden  onder  den  verslagen  troep  had 
zien  wegdragen ;  de  gekwetsten  gelooft  -hij  een  getal  van 
90  k  100  te  zullen  zijn  en  onder  dezen  eenige  zwaar 
gewonden.  Verder  vertelde  hij  ons,  dat  te  Tapoes  min- 
stens bij  de  1000  menschen  waren  en  ook  dagelijks  nog 
van  Singkel  aankwamen  en  dat  zijlieden  bezig  waren 
hunne  bentengs  te  versterken.  Hij  geloofde  dan  ook,  dat 
wij  weder  een  aanval  te  wachten  hadden. 

„Onder  de  gesneuvelden  des  vijands  waren  ook  twee 
hoogepriesters ;  aan  onzen  kant  viel  alleen  een  van  mijne 
oppassers,  die  het  ongeluk  heeft  gehad  door  een  van 
onze  eigen  kogels  getroffen  te  worden. 

„  Ik  neem  daarom  de  vrijheid  üwHEdG.  in  overweging 
te  geven  of  het  niet  mogelijk  was  deze  menschen  spoedig 
te  straffen  of  wel  dezen  post  met  meer  troepen  te  doen 
voorzien;  met  het  kampongsvolk  gaat  het  zeer  traag, 
de  hoofden  hebben  zeer  weinig  of  geen  gezag  over  hunne 
anak  boea's  (onderhoorigen) ;  dus  grootendeels  het  werk 
tot  versterking  van  het  fort  door  de  soldaten  moeten 
worden  gedaan  en  *s  nachts  nog  wachten  en  andere 
diensten  doen,  waardoor  de  menschen  zeer  vermoeid 
worden.    Ten  slotte  verecrc  ik  mij  UwHEdG.  bekend  te 
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maken  dat  ik  voor  de  prauw,  welke  ik  ter  overbrenging 
van  dit  paket  zend,  de  som  van  ƒ80.—  heb  moeten  be- 
talen, daar  ik  met  veel  moeite  iemand  vond  die  op  dit 
oogenblik  zijn  huis  en  familie  wilde  verlaten,  weshalve 
ik  hoop,  dat  deze  uitgave  door  UwHEdG.  zal  worden 
goedgekeurd."  —  Hetgeen  geschiedde. 

Aldus  eindigt  dit  merkwaardig  rapport  van  den  toen- 
maligen  civielen  gezaghebber,  die  ter  nauwernood  den 
dood  ontkwam  In  Augustus  had  hij  verlof  naar  Padang 
gevraagd  om  vrouw  en  kinderen  te  halen,  doch  met  het 
oog  op  den  politieken  toestand  werd  dit  verzoek  niet 
ingewilligd,  wat  hem  na  het  bovenstaande  ondervonden 
te  hebben  niet  zal  hebben  gespeten.  Het  vertrek  der 
schepen  van  Singkel  voor  vrees  beschouwende ,  steeg  de 
overmoed  der  Atjehers  tot  dolle  driestheid  en  waagden 
zij  een  aanval,  die  hun  zware  verliezen  berokkende. 
Evenwel,  hoezeer  teruggeslagen  met  bebloede  koppen, 
waren  zij  niet  ontmoedigd,  doch  was  het  een  prikkel  te 
meer  om  deze  schande  te  wreken. 

Toen  de  Atjehers  verloren,  hielp  de  bevolking  flink 
mede ,  om  de  vluchtenden  af  te  maken.  Dit  werkje  beviel 
haar,  doch  te  arbeiden  aan  het  fort  in  het  geheel  niet. 
De  hoofden  hadden  zoo  goed  als  geen  macht  hen  daartoe 
te  krijgen. 

M«t  den  invoer  van  den  Maleischen  regeeringsvorm 
werd  ook  het  Menangkabausche  republikeinsche  stelsel 
gehuldigd,  waarbij  het  handelen  der  hoofden  steeds  ge- 
stremd wordt  door  het  eeuwige  „moepakat",  bespreken 
met  het  volk.  Volgens  Bataksche  adat  (sub  Toba)  is  de 
vorst  autocraat  en  heet  hij  te  kunnen  bevelen  wat  hem 
goeddunkt,  maar  slechts  wanneer  het  hun  lust,  zijn  de 
onderdanen  gehoorzaam.  Men  geeft  ongevraagd  den  radja 
wel  degelijk  ook  zijn  gevoelen  te  kennen  en  deze  volgt 
zeer  verstandig  het  algemeen  verlangen,  het  doen  voor- 
komende of  de  lastgeving  van  hem  uitgaat. 

Men   kan  het  een  auto-democratischen  regeeringsvorm 
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noemen.  Dit  stelsel  der  oorspronkelijke  Bataksche  be- 
woners van  Baros ,  vermengd  met  het  Menangkabauschc , 
schiep  een  toestand  zooals  de  civiele  gezaghebber  hem 
aantrof  in  1839.  Sedert  is  door  het  geregeld  Europeesch 
bestuur  de  toestand  veel  beter  geworden  voor  de  hoofden ; 
hoewel  hun  gezag  grooter  kon  zijn  dan  nog  het  geval  is. 

Eenige  dagen  na  den  nachtelijken  overval  werd  een 
Atjeher  in  het  bosch  gevonden  en  deze  vertelde,  dat 
een  getal  van  500  uitgezochte  voorvechters  van  Tapoes 
waren  uitgerukt  onder  aanvoering  van  twee  broeders  van 
Radja  Amaris,  den  radja  van  Bakomgan  en  dien  van 
Assahan  en  Toekoe  Nia  Agam  van  Tapoes.  Vóór  zij 
vertrokken ,  kwam  er  een  brief  van  den  radja  van  Singkel , 
waarbij  verzocht  werd  de  expeditie  nog  één  è  twee  dagen 
uii  te  stellen,  tot  300  lieden ,  die  reeds  te  Singkel  waren , 
te  Tapoes  zouden  zijn  aangekomen,  doch  men  had  geen 
geduld  en  brak  op. 

Later  werden  nog  twee  Maleiers  gevat ,  die  mee  hadden 
gedaan  en  vertelden  dat  er  40  lieden  van  Troemon  bij 
waren  en  men  gewapend  was  met  geweren,  donderbussen, 
klewangs  en  pieken.  Ook  bevond  zich  bij  de  Atjehers  de 
verrader  Intje  Naun,  een  spion  van  het  Gouvernement, 
die  hun  gids  was  geweest.  Een  veertiental  dagen  daarna 
berichtte  een  spion  dat  te  Tapoes  weder  eene  menigte 
Atjehers  waren.  Men  had  6  karbouwen  geslacht  en  een 
kandoerifeest  gegeven  en  was  voornemens  weder  een 
aanval  op  Baros  te  doen. 

Door  het  beschieten  met  schroot  was  de  woning  van 
den  civielen  gezaghebber  eenigszins  zeef-  en  spons- 
achtig  geworden  en  bleek  de  schade  zóo  groot,  dat  ze 
herstelling  niet  waard  was,  w^aarom  het  voorstel  tot 
afschrijving  van  het  pas  voltooide  gebouw  werd  inge- 
diend. Daar  men  bevreesd  was  voor  brandstichting,  werd 
het  atappen  dak  er  afgehaald,  terwijl  later  het  gebouw 
werd  afgebroken. 

De   civiel   gezaghebber   ging    toen  in  het  fort  wonen; 
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ook  's  lands  gelden  werden  overgebracht  en  in  de  hoofd- 
wacht gedeponeerd.  Wel  was  er  een  som  toegestaan  om 
buiten  het  fort  een  geldkamer  te  bouwen,  doch  de  toe- 
stand liet  dit  niet  toe. 

Intusschen  werden  telkens  door  spionnen  onrustbarende 
berichten  gebracht  nopens  de  plannen  der  Atjehers. 

Iemand,  afkomstig  van  Tapa  Toewan,  vertelde  dat 
men  daar  bericht  had  ontvangen,  dat  de  radja  van 
Assahan,  Panglima  Nia  Adoe,  was  gesneuveld  bij  den 
nachtelijken  aanval  op  Baros.  Deze  was  representant 
van  den  sultan  van  Atjeh  en  speciaal  gemachtigd  tot 
het  heffen  van  rechten  van  verscheidene  peperhavens. 

Ook  een  Arabier,  hoofdpriester,  was  gesneuveld.  En 
nu  besloot  men  wraak  te  nemen  en  „den  koning  van 
Atjin"  en  de  mindere  radja's  der  kustplaatsen  om  de 
noord  om  spoedige  hulp  te  vragen,  ten  einde  Baros 
nogmaals  aan  te  vallen.  Van  Troemon  waren  zes  gewa- 
pende prauwen  naar  Singkel  vertrokken  en  van  daaruit 
viel  men  alle  prauwen  aan ,  voorzien  van  Gouvernements- 
passen of  varende  onder  Nederlandsche  vlag.  De  Atjehers 
maakten  spoed  en  toonden  ernst  met  hunne  wraakplannen. 
Een  Atjehsch  spion,  die  op  19  November  d.a.v.  in  de 
kampong  Oeloe  was  gevat,  vertelde  dat  Toekoe  Slakat 
met  50  volgelingen  een  benteng  hadden  gebouwd  op  een 
goed  half  uur  afstand  van  ons  fort,  op  een  plek  gelegen 
tusschen  de  riviertjes  Soengei  Matjo  en  Aier  Tiris.  Thans 
nog  noemt  men  die  plek  „kampong  Atjeh",  en  niet  ver 
van  daar  vindt  men  een  vernageld  Atjehsch  kanon  te 
Oedjoeng  Batoe.  Ten  einde  zich  te  overtuigen ,  dat  de  spion 
waarheid  sprak,  ging  een  patrouille  van  3  soldaten  met 
hem  den  volgenden  dag  op  verkenning  uit  en  men  vond 
in  plaats  van  één  twee  bentengs.  Men  werd  ontdekt  en 
beschoten  en  moest  vluchten.  De  spion  verklaarde,  dat 
de  bedoeling  was  aldaar  versterking  af  te  wachten  en 
alsdan  verder  voort  te  schuiven  om  dichterbij  bentengs 
op   te   werpen,    vanwaar   men   het  fort  zou  kunnen  be- 
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schieten.  De  bemanning  van  een  sloep  van  den  schoener 
Anadyomene^  deze  bentengs  verkennende,  werden  van 
het  strand  hevig  beschoten,  waardoor  2  opvarenden 
gewond  werden.  Daarop  werden  deze  versterkingen  ge- 
bombardeerd, blijkbaar  met  goed  gevolg,  want  de  Atjehers 
verdwenen  van  het  strand.  Evenwel,  om  meer  op  te 
dringen,  want  eenige  dagen  later  verkende  een  patrouille 
van  3  man  een  derde  nieuwe  benteng.  Deze  bentengs, 
die  voorzien  waren  van  geschut,  bleken  bezet  te  zijn 
door  respectievelijk  150,  300  en  150  lieden,  afkomstig  van 
Toenong,  Pedir,  Singkel  en  Tapoes,  onder  opperbevel 
van  Toekoe  Slakat,  broeder  van  den  radja  van  Singkel. 
Deze  bijzonderheden  werden  vernomen  van  eenen  Dairi 
Batak,  wiens  moeder  door  de  Atjehers  van  de  sawah, 
die  zij  bewerkte,  was  weggesleept,  en  door  den  zoon 
werd  vrijgekocht,  bij  welke  gelegenheid  deze  in  de  ben- 
tengs kon  komen. 

Om  den  Atjehers  den  pas  af  te  snijden,  vertrokken  4 
schepen  naar  de  noord,  om  eerst  Tapoes  en  daarna 
Singkel  te  beschieten.  De  beschieting  der  laatste  plaats 
had  succes.  Het  huis  van  den  radja  vloog  in  brand,  12 
sneuvelden  of  werden  gewond;  onder  de  eerstbedoelden 
waren  2  aanzienlijken.  De  vrouwen  vluchtten  reeds  het 
binnenland  in.  Te  Tapoes  sneuvelden  7  vijanden. 

De  Atjehers  breidden  echter  hun  invloed  uit  en  de 
Bataksche  bevolking  werd  door  hen  bewerkt;  zoodanig 
was  het  wantrouwen,  dat  de  toenmalige  militaire  com- 
mandant  Roque  —  door  den  civielen  gezaghebber  daartoe 
ingelicht  —  dezen  officieel  schreef,  „dat  de  Atjinezers 
de  Battaren  zullen  omkoopen,  om  het  garnizoen  alhier 
te  vergeven,"  en  hij  daarom  verzocht,  „een  oppasser 
eenige  dagen  aan  het  uiteinde  der  soldaten-gebouwen  te 
plaatsen,  om  het  passeeren  van  alle  Battaren  te  beletten." 

De  toestand  was  niet  rooskleurig,  doch  er  kwam 
verandering  door  de  komst  van  meer  troepen  en  den 
luitenant-kolonel   Rocps,    die    op  20  December  1839  het 
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commando  te  Baros  overnam.  Zoo  ging  men  het  jaar 
1840  in.  De  Atjehers  werden  brutaler,  vertoonden  zich 
in  het  gezicht  van  ons  fort  en  dan  ging  het  met  schroot 
uit  de  18-  en  12-ponders  op  hen  los. 

Twee  lieden,  wier  prauw,  van  Nias  komende,  door  de 
Atjehers  was  geroofd ,  bij  welke  gelegenheid  drie  der 
reisgenooten  werden  afgemaakt,  terwijl  zij  naar  Singkel 
gebracht  en  daar  in  ketenen  geklonken  werden,  waren  ge- 
durende het  bombardement  ontsnapt ,  terwijl  zij  ontdaan  van 
ketting  aan  de  herstelling  der  bentengs  moesten  werken. 

Er  waren  in  Singkel  ruim  3000  man  en  men  had  langs 
de  rivier  en  het  strand  6  groote  bentengs  opgeworpen 
om  het  landen  onzer  troepen  te  beletten. 

De  blokkade  van  Singkel  werd  medio  Januari  wederom 
opgeheven  door  het  vertrek  der  schepen,  wat  wel  te 
betreuren  was,  vermits  men  gebrek  aan  rijst  begon  te 
gevoelen.  Aan  boord  van  de  Daphne  was  de  equipage 
aan  het  muiten  geslagen  en  wilde  zij  met  het  schip  over- 
loopen  naar  den  vijand. 

Kon  de  vijand  dus  van  buiten  weder  vrije  aanvoer  van 
rijst  krijgen,  met  energie  drongen  zij  op  om  Baros  van 
het  binnenland  af  te  snijden.  Dairi  Bataks  en  Gajo's,  die 
gemeene  zaak  met  hen  maakten ,  werden  vooruitgezonden, 
maakten  eene  versterking  te  Talpe  en  bedreigden  de 
kampong  Moedik.  De  Atjehers  waren  reeds  in  aantocht 
van  Singkel  en  Tapoes ,  en  er  moest  wel  snel  gehandeld 
worden.  Een  detachement  soldaten  werd  uitgezonden, 
verjoeg  de  Bataks  en  schoot  velen  neer  en  de  benteng 
werd  geraseerd.  Een  troepje  van  12  man  bleef  te  Moedik 
achter  om  dit  dorp  te  bewaken. 

Doch  de  vijand  drong  steeds  op.  Ook  met  de  anders 
bevriende  radja's  van  sub  Toba,  n.1.  die  van  Toeka, 
Siambatan  en  Sarangam  werd  eene  overeenkomst  geslo- 
ten, en  gezamenlijk  met  de  Atjehers,  tot  een  getal  van 
800  man  bezetten  zij  de  kampong  LoeboeDalam,  gelegen 
ten  noorden  van  Moedik.  Dagelijks  vielen  de  Bataks  af, 
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ook  die  onder  de  oeangkoe's  van  Baros  staande.  De 
handel  stond  nagenoeg  stil ;  uit  het  binnenland  werd  geen 
rijst  meer  aangevoerd ,  waardoor  de  prijs  steeg  tot  ƒ  12,80 
en  ƒ  16  de  pikol. 

Bataksche  koelies,  om  aan  de  tijdelijke  kazernes  te 
werken,  kreeg  men  nagenoeg  niet.  Deze  Bataks  van 
Sordam,  Toeka  Dolok  en  Siambatan  werkten  voor  de 
Atjehers  aan  hunne  versterkingen  k  90  ets.  per  dag.  Hun 
rijst  werd  aan  den  vijand  verkocht  tot  ƒ  24  de  pikol, 
wat  op  schaarschte  ervan  wees. 

Eene  uitzondering  onder  de  Bataks  was  de  radja  van 
Rambe,  die  op  13  Maart  1840  met  vele  volgelingen  te 
Baros  kwamen  om  te  zien  en  zich  te  overtuigen  of  de 
bevolking  hier  werkelijk  met  rechtvaardigheid  en  zacht- 
heid werd  behandeld,  in  welk  geval  zij  den  weg  naar 
hun  land  zouden  openen  en  zich  aan  het  Gouvernement 
onderwerpen.  De  Atjehers  waren  bij  hen  geweest ,  hadden 
geweren  en  kruit  aangeboden  om  zich  bij  hen  aan  te 
sluiten,  welk  aanbod  echter  werd  afgewezen.  De  zeeweg 
naar  Pontjan  bij  Siboga  was  zelfs  onveilig  en  de  kruis- 
prauwen  moesten  een  bewakingsdetachement  meekrijgen. 

Toen  op  zekeren  dag  eene  patrouille  de  rivier  van  Baros, 
de  Batoe  Gerigis ,  nauwelijks  over  was  om  eene  verken- 
ning te  doen  in  den  omtrek ,  werd  zij  plotseling  beschoten 
met  lila  en  geweer  en  bleek  het,  dat  er  vlak  bij  te 
Oedjoeng  Pinago  een  nieuwe  benteng  was  opgericht.  De 
kogels  des  vijands  kwamen  tot  in  ons  fort,  terwijl  de 
binnenreede  door  hem  beheerscht  werd.  Van  het  westen 
naar  het  noorden  had  de  vijand  een  rayon  van  verster- 
kingen om  Baros  met  spoed  opgeworpen.  Midden  Februari 
waren  intusschen  over  land  van  Pontjan  (Siboga)  meer 
troepen  ter  versterking  gekomen. 

Den  23«ten  Maart  1840  werd  op  het  bericht  van  een  spion, 
dat  op  een  geweerschot  afstands  de  vijand  een  redoute 
aan  de  overzijde  der  Batoe  Garigis  had  gebouwd,  des 
morgens  vroeg  eene  patrouille  uitgezonden. 
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„Nauwelijks,"  schrijft  de  civiele  gezaghebber,  „was 
deze  patrouille  de  rivier,  over  of  zij  werd  door  vuur  van 
den  vijand  begroet;  hierop  heeft  de  luitenant-kolonel 
meer  manschappen  overgezonden,  tevens  last  gevende 
aan  den  kapitein  Dommers ,  welke  zich  met  ZEdG.  com- 
pagnie in  de  kampong  Oeloe  (Moedik)  bevond,  om 
onmiddellijk  de  rivier  over  te  trekken  tot  hulp  van  de 
onzen  en  den  vijand  op  de  flank  aan  te  vallen;  op  het- 
zelfde oogenblik  is  de  luitenant-kolonel  ook  overgegaan , 
en  alvorens  de  compagnie  van  kapitein  Dommers  de  rivier 
over  was,  werd  de  luitenant-kolonel  teruggebracht,  heb- 
bende ZEdG  een  kogelwond  gekregen.  Bij  deze  gelegen- 
heid trokken  onze  troepen  terug,  hebbende  een  getal 
van  6  gesneuvelden,  buiten  den  luitenant-kolonel,  en  10 
geblesseerden.  Wij  hebben  de  zekerheid,  dat  er  van 
's  vijands  zijde  ongeveer  30  k  35  dooden  zijn ;  eenigen 
ervan  zijn  de  koppen  afgeslagen  en  naar  het  fort  ge- 
bracht." 

De  kapitein  Dommers  nam  het  commando  over. 

Den  volgenden  dag  schreef  de  civiele  gezaghebber, 
bij  missive  van  24  Maart  1840,  n".  83,  aan  den  kol. 
gouverneur  van  Sumatra's  Westkust  o.  a. :  „  Met  veel  leed 
moet  ik  UwEd.G.  de  treurige  tijding  ter  kennis  brengen , 
dat  de  luitenant-kolonel  Roeps  in  de  gepasseerde  nacht 
om  9  ure  van  zijne  bekomene  wonde  is  gekomen  te 
overlijden." 

Algemeen  was  men  te  Baros  verslagen  over  dit  groot 
verlies.  Met  groote  plechtigheid  had  de  teraardebestelling 
plaats,  waar  thans  de  kampong  Passer  Baroe  ligt.  Een 
monument  werd  opgericht  en  de  plaats  is  thans  nog  te 
vinden  door  4  pilaartjes,  waar  dichtbij  juist  een  merk- 
teeken  van  den  verboden  kring  om  het  nieuwe  fort  is 
geplaatst. 

Het  lijk  met  het  monument  werden  overgebracht  naar 
het  kerkhof  te  Baros.  Het  opschrift  van  het  laatste  luijdlt : 
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HIER  RUST 

J.   ROEPS, 

in  leven  Luitenant-Kolonel  ^  gesneuveld 
den  2  Mei  1840. 

De  datum  van  overlijden  verschilt  dus  met  boven- 
staande mededeeling  en  is  foutief. 

Niettegenstaande  streng  verbod  nopens  het  klandestien 
verkoopen  van  sterken  drank,  bleken  de  fuseliers  her- 
haaldelijk gedurende  dezen  ernstigen  tijd  dronken  te  zijn. 
Eien  onderzoek  werd  ingesteld  en  de  Chinees  Atjau  ont- 
dekt, die  arak  verkocht  aan  de  soldaten,  voor  welk 
feit  hij  niet  alleen  al  zijn  arafc  verloor,  dat  werd  in 
beslag  genomen  en  weggeworpen,  maar  bovendien  werd 
deze  „misdader  met  rietslagen  afgestraft." 

Steeds  moet  tegen  dit  klandestien  verkoopen  gewaakt 
worden  en  zoo  de  soldaat  geen  arak  heeft,  iets  anders 
is  ook  welkom.  Van  de  Bataks  werd  „pola"  of  sagoe- 
weer  gekocht.  Door  streng  verbod  om  dezen  palmwijn 
aan  hen  te  verkoopen ,  is  ook  dit  genotsmiddel  niet  meer 
verkrijgbaar  sedert  eenige  jaren.  En  wel  mochten  de 
troepen  toen  nuchter  blijven,  want  het  zou  spannen! 

Den  3den  April  1840  kwam  versterking  van  Padang 
en  den  9deii  dier  maand  kwam  de  kolonel  gouverneur 
Michiels  zelf  met  de  bark  Corsair^  terwijl  Z.H.E.G. 
vergezeld  was  door  de  schepen  Triton^  Pilades^  Camelion ^ 
alle  met  troepen  en  oorlogsbehoeften  aan  boord. 

Tegen  het  aanbreken  van  den  dag  werd  den  11  den  April 
met  behulp  van  400  inlanders  van  Moedik  en  Ilir  de 
kanonnen  en  ammunitie  over  de  rivier  gebracht  en  werd 
een  hevig  vuur  geopend  van  de  drie  schoeners  terreede 
op  de  benteng  Oedjoeng  Pinago.  Om  8  uur  trok  de  kolonel 
de  rivier  over  en  tegen  10  k  IIV2  uur  *s  morgens  kwam 
Z.H.E.G.  terug,  met  de  blijde  tijding  dat  reeds  twee 
bentengs   waren   gevallen  en  eenige  stukken  geschut  en 
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lila's  waren  vermeesterd.  De  vijand  leed  zware  verliezen ; 
wij  hadden  onder  de  gewonden  3  officieren.  De  benteng 
Oedjoeng  Pinago  werd  door  ons  bezet,  wat  een  paar 
dagen  daarna  ook  geschiedde  met  de  groote  benteng 
te  Kapala  Oedjoeng  bij  ack  Si  Tiris  Tiris,  waarop  de 
marine  had  geschoten ,  doch ,  geen  antwoord  bekomende , 
troepen  aan  wal  had  gezet,  die  de  versterking  verlaten 
vonden,  waarop  zij  werd  in  brand  gestoken. 

Op  Oedjoeng  Pinago  bleken  er  twee  bentengs  te  zijn, 
waarvan  een  door  de  bevolking  werd  geslecht.  Den 
15den  April  bracht  een  Bataksche  vluchteling  van  Singkel 
het  bericht,  dat  Tapoes  door  den  radja  en  de  bevolking 
was  verlaten  en  mannen,  vrouwen  en  kinderen  naar 
Singkel  aftrokken.  Onmiddellijk  na  dit  bericht  vertrok 
de  kolonel  per  schoener  Camelion  naar  Tapoes,  terwijl 
de  majoor-commandant  der  troepen  den  volgenden  dag 
over  land  mede  naar  Tapoes  vertrok ,  tot  transporteering 
van  troepen  en  trein. 

Den  toeankoes  en  penghoeloes  werd  gelast  de  afge- 
vallen Bataksche  kampongs  aan  te  zeggen  om  weder, 
zooals  vroeger,  zich  onder  hen  te  stellen,  terwijl  de 
radja's  daarvan  zoo  spoedig  mogelijk  te  Baros  moesten 
komen.  Was  men  weigerachtig,  dan  zouden  de  troepen 
naar  hunne  dorpen  gezonden  worden. 

Toen  na  een  vijftal  dagen  geen  bericht  kwam,  werd 
den  toeankoes  opgedragen  de  radja's  van  Sordam,  Si 
Ambatan  en  Toeka  Dolok  een  brief  te  schrijven  om  hun 
het  verlangen  van  den  gouverneur  nadrukkelijk  te  doen 
weten  en  dat  hun  ontrouw  zou  vergeven  worden,  indien 
zij  spoedig  kwamen,  terwijl  zij  anders  als  vijanden  zouden 
beschouwd  worden. 

Deze  brief  werkte,  men  wilde  wel  komen,  doch  wan- 
trouwend als  een  Batak  is,  vreesde  men  toch  nog  voor 
bestraffing.  Onzerzijds  werd  toen  een  zendeling  gezonden 
om  hen  gerust  te  stellen. 

Ook  den  hoofden  en  de  bevolking  van  het  Bataksch  land- 
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schap  Pasariboe  werden  aangezegd  om ,  evenals  vroeger, 
weder   te   Baros  te  komen  en  producten  aan  te  voeren. 

In  het  begin  van  Mei  1840  kwamen  deze  opgeroepen 
hoofden,  beloofden  onderling  niet  te  strijden,  daar  dit 
stremmend  zou  werken  op  den  handel  en  den  afvoer 
van  producten,  doch  hunne  geschillen  te  onderwerpen 
aan  toeankoes  en  den  civielen  gezaghebber,  die  volgens 
hun  adat  met  rechtvaardigheid  ze  zouden  beslechten. 
Ook  werd  de  eed  van  trouw  door  hen  afgelegd. 

Baros  was  gepacificeerd  en  de  Atjehers  voorgoed  ver- 
dreven ,  hoewel  zij  telkens  door  de  Bataksche  bovenlanden 
nog  strooptochten  ondernamen  en  in  1894  zelfs  op  Gou- 
vemementsgebied  een  inval  deden  en  bij  Ladang  Tengah , 
een  uur  afstands  van  Baros,  brandstichtten.  In  1898  kwamen 
zij  het  zuidelijkst  en  waren  tot  op  een  uur  afstands  van 
de  kampong  Sorkam  gekampeerd. 

Hun  troepje  was  klein ,  doch  de  hulp  van  Bataks  werd 
verwacht.  Op  het  bericht  van  de  komst  van  een  militaire 
colonne  —  van  Padang  naar  Baros  gezonden  —  verdween 
de  bende  schielijk. 

Daar  Singkel  destijds  onder  Baros  ressorteerde  zal  ten 
slotte  ook  de  onderwerping  dier  plaats  hier  vermeld  worden. 

Na  de  verdrijving  der  Atjehers  van  Baros  had  de 
gouverneur  aan  den  radja  van  Singkel  twee  brieven 
gezonden ,  doch  van  onderwerping  wilde  deze  niet  weten , 
hoewel  volgens  den  zendeling  die  's  Gouverneurs  eersten 
brief  bij  hem  bracht,  hij  genegen  was  te  capituleeren. 
Te  Singkel  bevond  zich  Radja  Oeda  van  Tapoes  zwaar 
ziek  en  er  waren  daar  nog  800  k  1000  Atjehers.  Toekoe 
Slakat  was  gevlucht,  heette  het,  naar  zijn  land  Boeloe 
Sama;  eveneens  de  radja  van  Bakoengan,  Toekoe  Nai 
Hadji,  een  der  aanvoerders. 

Doch  waren  het  geen  verzinsels  van  den  radja  van 
Singkel  en  trachtte  hij  geen  tijd  te  winnen?  Zekerheid 
had  men  niet,  .waarom  besloten  werd  een  expeditie  naar 
Singkel  te  zenden. 
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Den  Uden  Mei  1840  riep  de  gouverneur  de  hoofden 
van  Baros  op  om  dagelijks  3  karbouwen  voor  deze  ex- 
peditie te  leveren,  prauwen  en  kolleks  beschikbaar  te 
stellen  en  ieder  hoofd  moest  met  2  k  300  man  op  den 
nader  te  bepalen  vertrekdag  opkonjpn  om  de  stukken  te 
trekken  en  goederen  te  dragen.  De  geheele  maand  Mei 
werden  ook  troepen  en  goederen  van  Padang  aangevoerd. 

Den  loden  Mei  begon  de  opmarsch  van  troepen  met 
diverse  oorlogsbehoeften  en  den  volgenden  dag  vertrok 
de  gouverneur  met  de  Corsair  naar  het  noorden. 

Den  21  sten  vertelde  een  inlander,  van  Troemon  gekomen, 
dat  aldaar  vele  Atjehers  van  Groot- Atjeh,  Toenong  en 
Pedir  waren  verzameld  om  naar  Singkel  te  trekken,  dat 
6  kolleks  daar  lagen  met  rijst  en  zout  geladen  en  2  reeds 
voor  Singkel  waren  Met  spoed  werd  onzerzijds  geageerd 
en  den  29sten  Mei  1840  werd  het  heugelijk  bericht  ont- 
vangen dat  Singkel  gevallen  was. 

De  macht  der  Atjehers  was  voor  goed  gebroken,  de 
bevolking  herademde  en  op  deze  kusten  hecrschte  voort- 
aan weldadige  rust  onder  de  statig  uitgolvende  plooien 
onzer  geliefde  driekleur,  symbool  van  kracht  en  beschaving. 

James. 
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De  Indische  begrooting  voor  1902. 


Af  d  eelings  ver  si  ag   en   Memorie   van 

Antwoord. 

Aan  de  algemeene  beschouwingen,  die  in  de  afdeelingen 
der  Tweede  Kamer  over  de  Indische  begrooting  voor 
1902  zijn  gemaakt,  is  het  volgende  ontleend: 

Een  aantal  leden  betuigden  hunne  ingenomenheid  met 
het  optreden  van  den  nieuwen  Minister. 
Met  hetgeen  in  de  Troonrede  omtrent  Indië  werd  gezegd 
en  hetgeen  uit  de  begrootingsstukken  omtrent  zijne 
plannen  blijkt,  konden  zij  zich  over  het  algemeen  zeer 
goed  vereenigen.  Zij  waardeerden ,  dat  de  Minister  reeds 
zoo  kort  na  de  aanvaarding  van  zijn  ambt  onderscheidene 
belangrijke  voorstellen  aan  de  beslissing  der  Staten- 
Generaal  heeft  onderworpen.  Ook  werd  hulde  gebracht 
aan  de  uitvoerige  en  heldere  toelichting  der  begrooting. 

Andere  leden  merkten  op,  dat  in  deze  begrooting 
weinig  is  te  bespeuren  van  een  streven  naar  het  volgen 
van  een  nieuwen  koers  in  de  koloniale 
politiek.  Dit  werd  ook  zeer  begrijpelijk  geacht , 
waar  in  het  algemeen  over  die  politiek  tusschen  de 
aanhangers  der  verschillende  staatkundige  richtingen 
weinig    verschil    meer    bestaat   en   men   algemeen   van 
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meening  is,  dat  het  bestuur  van  Indië  zich  behoort  te 
kenmerken  door  onbaatzuchtigheid  en  door  een  krachtig 
streven  naar  bevordering  van  de  zedelijke  en  stoffelijke 
belangen  der  inlandsche  bevolking.  Blijft  de  Minister, 
van  wiens  werkzaamheid  men  zich  verzekerd  hield,  den 
koers  volgen,  welke  in  den  laatsten  tijd  werd  ingeslagen, 
dan  bestond  er,  naar  men  meende,  uitzicht,  dat  hij  veel 
voor  Indië  zal  kunnen  tot  stand  brengen.  Intusschen 
hadden  deze  leden  met  eenige  bezorgdheid  kennis  ge- 
nomen van  de  zinsnede  der  Troonrede,  waarin  over  de 
verplichtingen  van  Nederland  als  „christelijke 
mogendheid''  tegenover  Indië  gehandeld  wordt.  In- 
dien de  strekking  van  die  zinsnede  mocht  zijn  de  in- 
richting van  het  bestuur  over  de  inlandsche  bevolking 
te  doen  beheerschen  door  leerstellingen  eener  bepaalde 
christelijke  confessie,  dan  zou  men  dit  zeer  verkeerd 
achten.  Ook  achtte  men  nadere  inlichting  omtrent  den 
zin  der  verklaring ,  dat  aan  de  zending  „op  vaster 
voet"  steun  verleend  behoort  te  worden,  gewenscht. 

Eenige  leden  verklaarden,  dat  zij  tegenover  den  Mi- 
nister eene  afwachtende  houding  zouden  aannemen. 
Blijkt,  dat  zijnerzijds  de  belangen  der  inlanders  op  den 
voorgrond  worden  gesteld  en  dat  hij  een  einde  wil 
maken  aan  de  imperialistische  politiek  van 
expansie,  welke ,  naar  zij  meenden ,  in  den  laatsten 
tijd  blijkens  de  gebeurtenissen  in  Nieuw-Guinea,  Djambi, 
Lombok,  de  V  Kotta's  en  Flores  gevoerd  werd,  dan  zou 
de  Minister  bij  deze  leden  geen  oppositie  ontmoeten. 
Van  andere  zijde  werd  betoogd,  dat  een  politiek  van 
expansie  niet  is  of  wordt  gevoerd.  Bij  de  bedoelde  ge- 
beurtenissen is  toch  nergens  sprake  geweest  van  een 
streven  naar  uitbreiding  van  bezit.  Het  geldt  hier  veeleer 
handelingen ,  welke  terecht  of  ten  onrechte  noodig  werden 
geacht  ten  einde  op  eenmaal  verkregen  grondgebied  het 
prestige  van  het  gezag  in  stand  te  houden  en  voor  rust 
en  orde  te  waken.  Wel  verre  van  expansie  te  willen,  is 
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men  in  Indië  eerder  huiverig  nieuwe  streken  onder 
rechtstreeksch  bestuur  te  brengen  en  schijnt  men  daartoe 
eerst  over  te  gaan,  als  onthouding  niet  meer  mogelijk  is. 

Het  tekort,  waarmede  de  ingediende  begrooting 
sluit,  werd  vrij  algemeen  op  zichzelf  niet  onrust- 
barend geacht ,  waar  op  die  begrooting  eene  som  van 
ongeveer  ƒ  12  millioen  voor  buitengewone  uitgaven  is 
uitgetrokken.  Intusschen  werd  door  velen  gewezen  op 
de  omstandigheid,  dat  de  betrekkelijk  hooge  cijfers  van 
de  Indische  middelen  in  de  laatste  jaren  voor  een  goed 
deel  het  gevolg  zijn  geweest  van  den  hoogen  prijs 
van  het  tin,  en  dat  het  bedrag  van  het  werkelijke 
tekort  op  de  ingediende  begrooting'  ook  weder  in  hooge 
mate  van  dien  prijs  afhankelijk  zal  zijn.  Het  is  met  het 
oog  op  de  nog  voortgaande  daling  zeer  twijfelachtig,  of 
de  geraamde  opbrengst  uit  den  verkoop  van  B  a  n  k  a- 
tin  en  uit  de  uitkeering  van  een  aandeel  in  de  winst 
van  de  Billiton-maatschappij  verkregen  zal 
worden,  en  het  is  zoo  niet  waarschijnlijk,  dan  toch 
mogelijk,  dat  die  opbrengst  eenige  millioenen  beneden 
de  raming  zal  blijven.  Ook  is  in  het  oog  te  houden,  dat 
het  niet  zeker  is  of  bij  voortduring  dezelfde  hoeveelheid 
Banka-  en  Billiton-tin  geproduceerd  zal  kunnen  worden 
en  dat  de  vroeger  gereserveerde  voorraad  zoo  spoedig 
zal  zijn  opgeruimd.  Bovendien  werd  opgemerkt,  dat 
vermindering  van  de  opbrengst  der  middelen  in  het 
algemeen  het  gevolg  kan  zijn  van  de  mindere  welvaart 
der  bevolking  en  dat  daarentegen  hooge  uitgaven  voor 
velerlei  zaken,  ook  ter  verbetering  van  den  toestand 
der  bevolking,  in  uitzicht  zijn. 

Eenige  leden  voerden  tegen  de  ingediende  begrooting 
aan ,  dat  zij  perspectief  mist,  in  zooverre  daarin 
niet  voldoende  met  de  toekomst  rekening  gehouden  wordt. 
Zij  betoogden,  dat  de  stijging  der  gewone  inkomsten 
geen  gelijken  tred  houdt  met  de  stijging  der  gewone 
uitgaven.  De  inkomsten  uit  tin  zijn ,  gelijk  ook  dezerzijds 
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werd  betoogd,  zeer  precair;  de  opbrengst  der 
koffie  gaat  gaandeweg  achteruit ;  het  verbruik 
y  a  n  opium  wordt  gerekend  nog  ongeveer  19  millioen 
te  zullen  opbrengen,  maar  het  zal  wel  de  bedoeling  van 
den  Minister  zijn  deze  inkomsten  te  doen  dalen.  Eindelijk 
is  bij  de  tegenwoordige  economische  omstandigheden 
geen  stijging,  maar  daling  der  opbrengst  van  de  1  and- 
re  n  t  e  en  van  de  verponding  waarschijnlijk  te 
achten.  Vertoont  deze  begrooting  eene  sterke  toeneming 
der  gewone  uitgaven,  ook  voor  de  toekomst  zal  wel 
niet  op  inkrimping  daarvan  gerekend  kunnen  worden. 
Versterking  der  gewone  middelen  zal  dus 
noodig  zijn,  maar  de  ingediende  begrooting  scheen  niet 
te  getuigen  van  een  voldoend  besef  van  die  noodzakelijk- 
heid. Men  vroeg  welke  nieuwe  bronnen  van  inkomsten 
de  Minister  meent  te  zullen  kannen  openen. 

Hiertegenover  werd  opgemerkt,  dat  het  niet  aangaat 
aan  eene  Indische  begrooting  gemis  aan  perspectief  te 
verwijten,  zoolang  de  financieele  uitkomsten  voor  een 
goed  deel  afhankelijk  zijn  van  de  opbrengst  uit  producten , 
en  dat,  al  ware  het  anders,  dat  verwijt  dan  toch  in 
geen  geval  gepast  is  te  achten  ten  aanzien  van  eene 
begrooting,  welke  door  een  Minister  binnen  zeer  korten 
tijd  na  zijn  optreden  werd  ingediend.  Verder  was,  naar 
men  meende,  in  de  voorafgaande  beschouw^ingen  voorbij- 
gezien, dat  in  de  op  de  begrooting  gebrachte  uitgaven, 
welke  niet  in  verband  staan  met  de  producten,  buiten- 
gewone uitgaven  tot  een  bedrag  van  ongeveer  12  millioen 
zijn  begrepen  en  dat,  indien  deze  uitgaven  niet  waren 
uitgetrokken,  de  begrooting  met  een  batig  saldo  zou 
sluiten.  Ook  mocht  niet  uit  het  oog  worden  verloren, 
dat  die  buitengewone  uitgaven,  met  name  die  voor 
irrigatiewerken,  de  welvaart  en  dus  ook  de 
draagkracht  der  inlandsche  bevolking  zullen  verhoogen. 
Dat  de  tinprijzen  aan  fluctuatie  onderhevig  zijn,  werd 
erkend,    maar    zij   kunnen   evengoed   rijzen   als   dalen. 
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Eindelijk  vertrouwde  men,  dat,  zoo  niet  in  1902,  dan 
toch  in  volgende  jaren ,  op  hoogere  inkomsten  uit  mijnen 
gerekend  mag  worden. 

Was  er  naar  het  inzien  dezer  leden  geene  reden  tot 
groote  ongerustheid  omtrent  de  uitkomsten  der  ingediende 
begrooting  of  tot  wantrouwen  in  het  financieel  beleid 
van  den  Minister,  zoo  waren  er  onder  hen  toch,  die 
zich. omtrent  de  toekomst  der  Indische  finan- 
ciën bezorgd  toonden.  Zij  vreesden  voor  een  tijdperk 
van   chronische  tekorten. 

Door  sommige  leden  werd  in  verband  met  den  finan- 
cieelen  toestand  en  bepaaldelijk  ook  met  het  oog  op  de 
groote  uitgaven,  welke  voor  betere  uitoefening  der  be- 
stuurszaak, met  name  in  Nieuw-Guinea  en  in  Djambi, 
voor  de  defensie  en  voor  telegraafverbindingen  gedaan 
gullen  moeten  worden,  gewaarschuwd  tegen  verhooging 
van  uitgaven  als  gevolg  van  afschaffing  van  heerendien- 
sten en  tegen  het  prijsgeven  van  bestaande  middelen. 

In  beginsel  achtten  deze  leden  afschaffing  van 
heerendiensten  wenschelijk ,  maar  zij  betwijfelden 
of  in  de  gegeven  financieele  omstandigheden  eene  uitgave 
van  ettelijke  tonnen  gouds  wel  gerechtvaardigd  is  te 
achten.  Evenzeer  zouden  deze  leden  bezwaar  hebben 
tegen   vermindering   der  landrente. 

Van  andere  zijde  werd  daarentegen  opgemerkt,  dat, 
w^aar  volgens  de  thans  door  alle  staatkundige  richtingen 
gehuldigde  opvattingen  bij  het  bestuur  van  Indië  het  be- 
lang der  inlandsche  bevolking  op  den  voorgrond  behoort 
te  staan,  niet  berust  mag  worden  in  den  achteruitgang 
van  de  welvaart  dier  bevolking.  In  dezen  toestand,  welke 
voor  een  deel  het  gevolg  is  van  de  zware  lasten,  die 
de  inlandsche  bevolking  heeft  te  dragen,  dient  verbetering 
gebracht  te  worden  door  vermindering  van  die  lasten, 
in  de  eerste  plaats  door  afschaffing  van  de  heerendiensten ; 
door  aanleg  van  irrigatiewerken ;  door  verbetering  van 
de  vervoermiddelen;  door  instelling  van  kredietbanken; 


740 

door  afschaffing  van  de  pandhuispacht  en,  volgens  eenigen, 
ook  door  herziening  van  de  regeling  der  landrente. 

Ook  werd  door  sommigen  opnieuw  op  bezuiniging 
aangedrongen.  Bepaaldelijk  gold  deze  aandrang  verlaging 
van  de  traktementen  en  pensioenen  der  hoogere  ambte- 
naren en  officieren. 

Er  waren  ook  enkelen  die  wederinvoering  van 
differentieele   invoerrechten  wenschten. 

Bij  de  financieele  beschouwingen  kwam  eindelijk  weder- 
om ter  sprake,  of  niet  door  het  moederland  aan  Indië 
behoort  gerestitueerd  te  worden  een  deel  der  overschotten 
van  den  Indischen  dienst,  welke  in  vroegere  jaren  ten 
bate  van  het  moederland  zijn  besteed,  en  of  niet  sommige 
der  op  de  Indische  begrooting  voorkomende  uitgaven, 
met  name  die  voor  aflossing  en  rente  van  leeningen, 
naar  de  Staatsbegrooting  overgebracht  behooren  te  worden. 

Naar  aanleiding  van  de  verklaring  der  Troonrede  om- 
trent de  mindere  welvaart  der  inlandsche 
bevolking  op  Java  meenden  in  de  eerste  plaats 
eenige  leden ,  dat  hier  te  lande  van  eene  algemeene  ver- 
mindering der  welvaart  op  Java  niets  bekend  is.  In  de 
tweede  plaats  waren  er  leden  die  niet  begrepen,  waarom 
het  noodig  was  nog  een  onderzoek  in  te  stellen  naar  de 
oorzaken  van  de  vermindering  van  welvaart. 

Naar  het  oordeel  van  anderen  waren  de  toestanden 
niet  zoo  slecht,  dat  onmiddellijk  ingrijpen  op  groote 
schaal  noodig  zou  kunnen  zijn.  Zij  achtten  een  goed 
ingericht  onderzoek  naar  de  oorzaken  der  vermindering 
van  welvaart  noodig  om  te  weten,  welke  maatregelen 
het  best  tot  verbetering  kunnen  strekken. 

Volgens  de  Troonrede  is  Nederland  verplicht  aan  de 
Christel  ij  ke  zending  op  vaster  voet  steun  te 
verleenen.  Deze  verklaring  gaf  naar  het  oordeel  van 
sommige  leden  reden  tot  bezorgdheid.  Zij  stelden  op  den 
voorgrond ,  dat  zij  het  verleenen  van  steun  aan  de  zending 
alleszins  goedkeurden   en   tegen  de  in  de  laatste  jaren 
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verleende  subsidiën  evenmin  bezwaar  hadden  als  tegen 
het  voorstel  van  dezen  Minister  tot  het  verleenen  van 
steun  aan  de  Rijnsche  zending ,  maar  indien  met  de  ver- 
klaring der  Troonrede  bedoeld  is ,  dat  de  zending 
een  tak  van  Staatsdienst  zal  worden  en  de 
zendelingen  tot  ambtenaren  gemaakt  zullen  worden,  dan 
zouden  zij  zich  daartegen  met  nadruk  moeten  verzetten. 
Ook  wenschten  zij ,  waar  de  Minister  zich  zeker  geroepen 
acht  de  kerstening  van  Indië  met  warmte  te  bevorderen, 
tegen  het  aan  te  grooten  ijver  verbonden  gevaar  te 
waarschuwen.  Men  zou  het  zeer  verkeerd  achten,  indien 
voortaan  aan  de  zending  van  eene  kerkelijke  gezindte 
werd  vergund  werkzaam  te  zijn  op  een  gebied,  waar 
die  eener  andere  gezindte  reeds  vasten  voet  verkreeg. 
Op  die  wijze  zou  rust  en  orde  in  gevaar  gebracht  worden. 
Men  herinnerde  hierbij  aan  de  moeilijkheden,  waartoe 
het  optreden  der  roomse  h-k  atholieke  zending 
in  de  Minahassa,  waar  de  protestantsche  zending 
reeds  lang  gevestigd  was,  aanleiding  heeft  gegeven.  Deze 
leden  wenschten  dus  nader  te  vernemen,  op  welke  wijze 
de  Regeering  zich  voorstelt  aan  de  zending  op  vaster 
voet  steun  te  verleenen. 

Anderen  verklaarden  tegen  dezen  wensch  geen  bezwaar 
te  hebben,  maar  zij  meenden,  dat  uit  de  Troonrede  vol- 
strekt niet  blijkt  van  een  streven  om  de  zending  tot  een 
tak  van  Staatsdienst  te  maken.  Naar  hun  inzien  was  de 
bedoeling  om,  evenals  hier  te  lande  ten  aanzien  van  de 
subsidiën  aan  bijzondere  scholen  geschied  is,  voor  het 
verleenen  van  steun  aan  de  zendingsgenootschappen  vaste 
regels  te  stellen,  met  dien  verstande,  dat  de  vereeni- 
gingen,  welke  aan  die  regels  voldoen,  op  subsidie  aan- 
spraak kunnen  maken. 

Bij  deze  gedachtenwisselieg  werd  door  sommigen  groote 
ingenomenheid  betuigd  met  de  onder  het  bewind  van  den 
vorigen  Minister  door  de  Indische  regeering  uitgevaar- 
digde circulaire  betrelfende  de  zending. 
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Met  ingenomenheid  hadden  vele  leden  kennis  genomen 
van  hetgeen  in  de  Memorie  van  Toelichting  gezegd  wordt 
betreffende  de  regeling  van  den  rechtstoe- 
stand der  inlandsche  christenen.  De  hoop 
werd  geuit,  dat  de  te  maken  regelingen  zich  zooveel 
mogelijk  zouden  aansluiten  aan  bestaande  verhoudingen 
en  toestanden. 

Benige  leden  merkten  op,  dat,  naar  het  scheen,  de 
Minister  alleen  het  oog  heeft  op  de  regeling  van  het 
privaat  recht.  Zij  wenschten,  dat  ook  gestreefd  zou  worden 
naar  zoodanige  wijziging  van  het  publieke  recht,  dat  de 
inlandsche  christen,  inlander  blijvende,  niet  gebracht 
wordt  in  omstandigheden  waarin  hij  zijne  conscientie 
geweld  moet  aandoen.  Anderen  achtten  het  wenschelijk, 
dat  voorshands  de  regeling  van  den  rechtstoestand  der 
inlandsche  christenen  zich  bepale  tot  het  privaat  recht. 
Intusschen  werd  opgemerkt,  dat  hetgeen  de  Minister 
mededeelt  over  het  christen  zijn  van  een  regent  w^el 
degelijk  het  publiek  recht  betreft. 

Met  genoegen  hadden  verscheidene  leden  gezien  dat 
de  Memorie  zich  zoo  beslist  uitlaat  over  de  mogelijkheid , 
dat  een  regent  bij  zijn  overgang  tot  den 
Christel  ij  ken  godsdienst  zijn  ambt  blijft  be- 
kleeden.  Dat  art.  124  daartegen  geen  beletsel  is,  scheen 
reeds  lang  vast  te  staan;  meer  verschil  van  gevoelen 
bestaat  echter  over  de  interpretatie  van  art.  17  der  in- 
structie voor  de  regenten. 

Gevraagd  werd,  of  een  inlandsch  christen,  die,  om 
aan  verhoudingen,  waardoor  zijn  geweten  kan  worden 
bezwaard,  te  ontkomen,  gelijkstelling  met  Europeanen 
vraagt,  door  die  gelijkstelling  ophoudt  benoembaar  te 
zijn  tot  betrekkingen  of  ambten,  die  alleen  door  inlan- 
ders kunnen  worden  vervuld. 

In  de  Troonrede  werd  aangekondigd,  dat  naar  de- 
centralisatie van  bestu  ur  zal  worden  gestreefd. 
Vele   leden,  waaronder  er  waren  die  zich  .met  het  door 
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den  vorigen  Minister  ingediende  ontwerp  niet  konden 
vereenigen  en  daarom  de  intrekking  daarvan  toejuichten, 
spraken  de  hoop  uit ,  dat  zoo  spoedig  mogelijk  een  nieuw 
wetsontwerp  zou  worden  ingediend. 

Enkelen  wenschten,  dat  eene  regeling  in  democratischen 
geest  zou  worden  ontworpen. 

Anderen  meenden,  dac  instelling  van  plaatselijke  raden, 
welke  niet  slechts  eene  adviseerende,  maar  eene  regelende 
bevoegdheid  hebben,  overweging  verdient. 

In  verband  met  de  zinsnede  der  Troonrede,  waarin 
gezegd  wordt ,  dat  aan  de  bepalingen  ter  bescher- 
ming van  de  onder  contract  werkende 
koelies  gestrengelijk  de  hand  zal  worden  gehouden, 
betoogden  verscheidene  leden,  dat  het  toezicht  op  de 
behandeling  der  koelies  verscherpt  behoort  te  worden. 
Sommigen  hunner  drongen  aan  op  maatregelen  van 
repressieven  aard.  Repressieve  maatregelen  werden  door 
anderen  niet  voldoende  geacht ,  omdat  slechte  behandeling 
van  koelies  zonder  speciaal  toezicht  zelden  aan  het  licht 
komt. 

Voorts  werd  door  eenige  leden  de  hoop  uitgesproken, 
dat  de  bepalingen  niet  alleen  gestreng,  maar ^ ook  op 
verstandige  wijze  zullen  worden  toegepast. 

Eindelijk  waren  er  leden  die  betoogden,  dat  eene  meer 
directe  bemoeiing  van  de  Regeering  met  de  emigratie 
van  Javanen  naar  Suriname  en  naar  de  Buitenbezittingen 
wenschelijk  is  te  achten.  Zij  verlangden,  dat  de  voor- 
loopig  door  de  Nederlandsche  Handelmaatschappij  aan- 
vaarde functie  van  agent  voor  de  emigratie  naar  Suriname 
aan  ambtenaren  zou  worden  opgedragen  en  dat  de  Re- 
geering voor  de  werving  van  emigranten  naar  de  Buiten- 
bezittingen een  specialen  dienst  zou  inrichten,  welke 
zoowel  in  het  binnenland  als  aan  de  kusten  zou  optreden 
en  depots  in  de  havenplaatsen  ter  beschikking  zou  hebben. 

Eenige  leden  klaagden  over  de  vele  wreedheden, 
welke,  naar  zij  meenden,  bij  voortduring  worden  bedreven 
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tegenover  de  Atjehers,  die  zich  blijven  ver- 
zetten tegen  het  Nederlandsch  gezag  en  wenschten,  dat 
Atjeh  door  ons  zou  worden  verlaten.  In  elk  geval  be- 
hoorden huns  inziens  de  kosten  van  den  oorlog  voor 
rekening  van  het  moederland  gebracht  te  worden. 

Vele  andere  leden  hadden  met  instemming  in  de  Troon- 
rede het  vertrouwen  zien  uitgesproken,  dat  handhaving 
van  het  thans  gevolgde  stelsel,  dat  zich  kenmerkt  door 
krachtig  optreden  tegen  alle  verzet,  maar  tevens  door 
een  streven  naar  pacificatie  en  door  bevordering  van  de 
welvaart  der  inlandsche  bevolking ,  eerlang  tot  algeheele 
pacificatie  zal  leiden.  Verder  werd  opgemerkt,  dat  het 
prijsgeven  van  Atjeh  veel  wreeder  zou  zijn  dan  hand- 
having onzer  positie.  Het  verlaten  van  Atjeh  zou  on- 
middellijk gevolgd  worden  door  het  uitbreken  van  bloedige 
twisten  tusschen  Atjehers  onderling  en  door  bedreiging 
van  onze  grenslanden.  De  toestand  van  anarchie,  die 
vóór  onze  vestiging  bestond,  zou  spoedig  terugkeeren. 

Sommigen  vestigden  de  aandacht  op  berichten  uit  Indië , 
waarin  gezegd  wordt,  dat  van  de  troepen  in  Atjeh  te 
veel  wordt  gevergd  en  dat  die  troepen  onvoldoende  zijn 
om  de  goedgezinde  bevolking  tegen  den  vijand  te  be- 
schermen. Men  zou  gaarne  vernemen,  of ,  naar  het  oordeel 
des  Ministers,  voor  deze  meeningen  grond  bestaat. 

Verscheidene  leden  kwamen  met  nadruk  op  tegen  de 
voorstellen  des  Ministers  betreffende  West-  en  Zuid- 
Nieuw- Guinea.  Herinnerd  werd,  hoe  door  de  leden 
die  zich  bij  de  behandeling  der  begrooting  voor  1898 
tegen  de  vestiging  van  bestuur  in  Nieuw-Guinea  hadden 
verzet,  was  voorspeld,  dat  die  vestiging  aanleiding  zou 
geven  tot'  allerlei  verwikkelingen,  tot  het  zenden  van 
expedities  en  tot  zeer  hooge  uitgaven.  Thans  blijkt,  dat 
deze  voorspellingen  worden  bewaarheid.  Betreurd  werd, 
dat  in  1898  tot  bestuursvestiging  werd  overgegaan. 
Eenige  dezer  leden  zouden  liever  gezien  hebben,  dat 
onze  souvereiniteitsrechten  aan  eene  andere  Mogendheid 
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waren  overgedragen  en  zij  meenden,  dat  een  geheel 
terugtrekken  uit  Nieuw-Guinea  ook  thans  nog  aanbeveling 
verdient. 

Door  andere  leden  waren  de  gedane  voorstellen  met 
instemming  ontvangen.  Zij  deden  opmerken,  dat  onze 
bestuursvestiging  veeleer  was  te  beschouwen  als  een 
noodzakelijk  gevolg,  dan  als  de  oorzaak  van  verwik- 
kelingen. De  uitoefening  van  souvereiniteit  brengt  tegen- 
over naburige  Staten  verplichtingen  mede ,  waaraan  men 
zich  niet  kan  onttrekken,  en  de  vestiging  ter  Zuidkust 
is  voldoende  gerechtvaardigd  door  het  feit,  datzijnoodig 
is  om  strooptochten  naar  het  gebied  van  naburige  Staten 
te  beletten.  Thans  uit  Nieuw-Guinea  terug  te  trekken 
zou  ons  prestige  grootelijks  benadeelen,  terwijl  wij 
daardoor  in  het  minst  niet  gevrijwaard  zouden  zijn  tegen 
aandrang  van  naburige  Mogendheden  op  bescherming  van 
hunne  onderdanen  tegen  van  uit  ons  grondgebied  begane 
strooptochten. 

Eenige  leden  drongen  aan  op  versterking  van  onze 
vestigingen,  zoowel  aan  de  Noord-  als  aan  de  Zuidkust, 
opdat  de  daar  gevestigde  goedgezinde  inboorlingen  be- 
hoorlijk tegen  menschenroof  enz.  beschermd  kunnen  wor- 
den. Anderen  kwamen  tegen  dezen  aandrang  op. 

Nog  werd  de  wensch  uitgesproken,  dat  wapengeweld 
zooveel  mogelijk  zou  worden  vermeden  en  daarentegen 
zou  gestreefd  worden  naar  het  verkrijgen  van  vredelie- 
vende aanraking  met  de  inboorlingen. 

Enkele  leden  zouden  gaarne  gezien  hebben,  dat  wij 
ons  ter  zake  van  de  moordtochten  uit  de  Zuidkust  had- 
den gewend  tot  den  sultan  van  Tidore,  tot  wiens  gebied 
die  streken  volgens  het  met  hem  bestaande  contract 
behooren. 

Gevraagd  werd,  of  gevolg  zal  worden  gegeven  aan 
het  voorstel  van  den  heer  Kroesen  tot  het  legeren  van 
eene  militaire  bezetting  ter  Zuidkust  en  of  de  Minister 
eene   globale    opgave   zou  kunnen   overleggen  van   de 
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totale  jaarlijksche  uitgaven  aan  de  vestiging  ter  Zuidkust 
verbonden. 

Eenige  leden  betwijfelden,  of  het  wel  noodig  is  ten 
dienste  van  de  vestiging  ter  Zuidkust  een  stoomschip  te 
doen  bouwen ,  dat  ƒ  300,000  zal  kosten.  Dit  bedrag  werd 
veel  te  hoog  geacht. 

Door  enkelen  werd  de  vrees  geuit  dat  het  zenden 
eener  expeditie  naar  Djambi  moet  dienen  om  ons 
gezag  in  dat  rijk  uit  te  breiden.  Anderen  betoogden,  met 
verwijzing  naar  het  medegedeelde  in  het  Koloniaal  Ver- 
slag, dat  de  expeditie  noodig  is  geworden  tengevolge 
van  de  houding  van  den  oud-sultan  Taha.  Van  verschil- 
lende zijden  werd  op  nadere  inlichtingen  omtrent  deze 
aangelegenheid  en  op  overlegging  van  de  rapporten 
van  dr.  Snouck  Hurgronje,  den  gewezen  poli- 
tieken  agent,  en  den  resident  aangedrongen. 

In  de  Eerste  Kamer  heeft  de  Minister  zich  omtrent  de 
opleiding  der  ambtenaren  van  binnen- 
landsch  bestuur  uitgelaten  op  eene  wijze ,  die 
doet  twijfelen  of  vóór  of  in  Februari  aanstaande  eene 
nieuwe  regeling  in  werking  zal  kunnen  treden.  Sommige 
leden  wenschten  dus,  dat  de  Minister  het  mogelijke  zal 
doen  tot  tijdige  indiening  van  een  voorstel  omtrent  deze 
belangrijke  aangelegenheid. 

Voor  de  aanvulling  van  het  korps  tot  1904  zou,  naar 
de  verklaring  des  Ministers,  waarschijnlijk  het  aantal 
thans  nog  beschikbare  ambtenaren  voldoende  zijn.  Men 
onderstelde,  dat  de  Minister  hierbij  het  oog  had  op  de 
personen ,  die  verleden  jaar  en  dit  jaar  met  goed  gevolg 
het  ambtenaarsexamen  hebben  afgelegd,  en  gaf  in  over- 
weging die  personen  op  's  lands  kosten  naar  Indië  te 
zenden,  voor  zoover  zij  nog  in  Nederland  zijn,  en  hen 
daar  op  de  eene  of  andere  wijze  werkzaam  te  stellen  of 
wachtgeld  toe  te  kennen,  totdat  zij  bij  het  binnenlandsch 
bestuur  kunnen  worden  geplaatst.  Geschiedt  dit  niet,  dan 
zal,  naar  men  meende,  het  gevolg  zijn,  dat  de  beste  der 
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beschikbare  krachten  in  particuliere  betrekkingen  ge- 
plaatst worden  en  dat  de  Regeering  voor  de  aanvulling 
van  het  korps  alleen  over  de  minst  bekwame  kan  be- 
schikken. 

In  eene  der  afdeelingen  werd  de  in  de  laatste  jaren 
meermalen  geuite  klacht,  dat  de  Indische  begrooting  en 
in  het  algemeen  alle  Indische  zaken,  waarvoor  eene 
wettelijke  beslissing  noodig  is,  niet  behoorlijk  in  de 
Staten-Generaal  behandeld  kunnen  worden,  deels  omdat 
de  noodige  tijd  ontbreekt,  deels  omdat  de  Staten-Generaal 
geen  voldoende  voorlichting  ontvangen,  door  eenige leden 
besproken.  Men  zou  het  op  prijs  stellen ,  indien  de  Minister 
zijn  gevoelen  omtrent  deze  quaestie  en  in  het  bijzonder 
omtrent  de  instelling  van  een  kolonialen  raad 
zou  willen  mededeelen. 

In  andere  afdeelingen  kwam  dezelfde  zaak  ook  kortelijk 
ter  sprake.  Enkele  leden  drongen  aan  op  instelling  van 
eene  commissie  van  voorbereiding  voor  de  be- 
handeling der  Indische  begrooting,  waarbij  aan  het  in- 
landsche    in    het   Indisch   element   invloed   zou   moeten 

worden  toegekend. 

#  ^  o 

Aan  de  Memorie  van  Antwoord  ontleenen  wij  het  vol- 
gende : 

De  bezorgdheid  van  hen ,  die  meenden ,  dat  in  de  zin- 
snede van  de  Troonrede,  handelende  over  de  verplich- 
tingen van  Nederland  als  christelijke  mogend- 
heid tegenover  Indië,  de  strekking  kan  worden  gezien 
om  de  inrichting  van  het  bestuur  over  de  Inlandsche 
bevolking  te  doen  beheerschen  door  leerstellingen  eener 
bepaalde  christelijke  confessie,  wil  de  Minister  gaarne 
geheel  wegnemen  door  te  verklaren ,  dat  zijns  inziens  op 
godsdienstig  gebied  de  Regeering  tusschen  verschillende 
kerken  noch  partij  mag  kiezen  noch  zelve  propaganda 
mag  drijven. 

Het  bestuur  over  Indië  behoort  zich  te  kenmerken  door 
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onbaatzuchtigheid  en  door  een  krachtig  streven 
naar  bevordering  van  de  zedelijke  en  stoffelijke  belangen 
der  Inlandsche  bevolking.  Dat  over  deze  belangen  geen 
strijd  meer  behoeft  te  worden  gevoerd,  is  zeker  een 
reden  tot  blijdschap,  omdat  ten  gevolge  daarvan  aan  de 
toepassing  van  die  beginselen  zonder  stoornis  kan  worden 
voortgewerkt. 

Die  toepassing  is  o,  a.  dan  noodig  wanneer  de  bevol- 
king in  die  gedeelten  van  den  archipel,  waar  ons  gezag 
nog  weinig  of  in  het  geheel  niet  is  doorgedrongen,  aan 
onmenschelijke  behandeling  van  hare  hoofden  of  van 
hare  naburen  blootstaat.  Zoo  is  het  gebleken,  dat  in 
Djambi  de  bevolking  veel  te  lijden  heeft  van  de  kne- 
velarijen  harer  hoofden,  terwijl  de  gebeurtenissen 
op  Soemba  de  oogen  hebben  geopend  voor  de  gruwelen 
van  slavernij  en  moord,  welke  daar  geschieden.  Het  is 
de  plicht  der  Regeering,  naar  de  mate  harer  krachten 
aan  dergelijke  toestanden  een  einde  te  maken  en  in  die 
gevallen  kan  niet  gesproken  worden  van  eene  imperia- 
listische politiek  van  expansie,  die  van  den 
Minister  niet  te  verwachten  is.  Uitbreiding  van  gebied  is 
geenszins  het  streven  geweest  en  zal  ook  niet  het  streven 
zijn  der  Indische  regeering,  doch  wanneer  wij  ons  meer 
gaan  bemoeien  met  sommige  streken,  die  onder  ons 
gezag  staan,  dan  geschiedt  dat  ter  vervulling  van  een 
plicht  jegens  de  Inlandsche  bevolking  of  jegens  eene 
aangrenzende  koloniale  mogendheid. 

In  het  belang  der  bevolking  moet  naar  verbetering  van 
hare  economische  toestanden  worden  gestreefd  en  die 
verbetering  zal  vanzelf  leiden  tot  verbetering  ook  van 
den  financiëelen  toestand. 

Het  spreekt  vanzelf,  dat  vooral  in  een  land  als  Indië 
de  uitgaven  voortdurend  moeten  stijgen,  zoowel  omdat 
aan  nieuwe  behoeften  moet  worden  voldaan,  als  omdat 
door  den  drang  der  omstandigheden  onze  bestuurstaak 
zich  gaandeweg  meer  en  meer  uitbreidt. 
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Het  tekort  op  deze  begrooting  kan  inderdaad  niet 
onrustbarend  worden  geacht. 

Met  het  oog  op  de  nog  voortgaande  daling  van  het 
tin  is  niet  met  zekerheid  te  zeggen  of  de  geraamde  op- 
brengst uit  den  verkoop  van  Ban  ka  tin  en  uit  de  uit- 
keering van  een  aandeel  in  de  winst  van  de  Billiton- 
maatschappij  verkregen  zal  worden ;  doch  er  bestaat 
geen  ernstige  vrees,  dat  de  uitkomst  beneden  de  raming 
zal  blijven. 

De  mindere  ontvangsten  van  de  invoerrechten 
in  de  eerste  helft  van  dit  jaar  op  Java  en  Madura ,  in 
vergelijking  met  het  correspondeerende  gedeelte  van  1900, 
worden  toegeschreven  aan  omstandigheden  van  tijdelijken 
aard.  Blijkens  de  ingewonnen  rapporten  en  bericht  van 
den  Gouverneur-Generaal  van  29  September  1901  wordt 
de  verwachting  gekoesterd  dat  de  opbrengst  der  invoer- 
rechten zich  binnen  een  niet  al  te  langen  tijd  zal  her- 
stellen. 

Afgescheiden  van  het  voor  afschaffing  voorgedragen 
uitvoerrecht  op  koffie  en  indigo,  wordt  gelijke  verwach- 
ting gekoesterd  ten  aanzien  van  de  uitvoerrechten, 
waarvan  de  mindere  opbrengst  in  nauw  verband  staat 
met  de  ongunstige  weersgesteldheid  in  de  eerste  helft 
van  dit  jaar,  die  de  oogsten  van  koffie ,  indigo  en  tabak 
deed  tegenvallen,  alsmede  ten  opzichte  van  de  accijnzen, 
speciaal  van  dien  op  lucifers. 

Een  en  ander  leidt  de  Indische  regeering  tot  het  besluit 
dat  er  geen  voldoende  termen  zijn  om  in  de  raming  van 
de  invoerrechten  en  accijnzen  voor  1902  wijziging  te 
brengen. 

Tot  vermindering  in  de  landrente  ziet  de 
Min.  geen  reden,  tenzij  het  onderzoek  omtrent  de  wel- 
vaart der  inlandsche  bevolking  de  noodzakelijkheid  er 
van  mocht  aantoonen.  Zoodanige  vermindering  zou  dan 
slechts  van  tijdelijken  duur  zijn. 

De  gewone  uitgaven  vertoonen,  evenals  op  elke  voor- 


\ 


750 

gaande  Indische  begrooting,  ook  op  deze  een  stijgende 
beweging ;  doch  ook  de  gewone  middelen  vertoonen  eene 
stijgende  beweging.  En  dan  moet  men  niet  uit  het  oog 
verliezen  dat  er  onder  de  gewone  middelen  zijn,  die 
inderdaad  ook  voor  de  toekomst  nog  al  wat  beloven; 
dit  geldt  niet  alleen  de  inkomsten  uit  de  exploitatie  der 
staatsspoorwegen ,  die  voortdurend  toenemen,  maar  ook 
de  te  verwachten  inkomsten  uit  de  uitbreiding  van  het 
tolgebied.  In  zoover  kan  de  uitbreiding  van  het  tolgebied 
in  eene  niet  ver  verwijderde  toekomst  wel  degelijk  als 
eene  compensatie  worden  beschouwd  voor  de  uitgaven, 
die  in  verband  staan  met  de  geleidelijke  afschaffing  van 
heerendiensten. 

Uit  een  en  ander  blijkt ,  dat  verdere  versterking 
der  gewone  middelen  niet  noodig  is  te  achten 
en  er  geen  reden  was  om  te  verwachten,  dat  deze  be- 
grooting van  een  voldoend  besef  van  die  noodzakelijk- 
heid zou  getuigen. 

Wanneer  tot  verlaging  van  de  traktemen- 
ten en  pensioenen  der  hoogere  ambtenaren  en 
officieren  werd  overgegaan,  zou  zij  toch  zeker  niet  zoo 
ver  kunmen  gaan  dat  de  wedden  en  pensioenen  der 
lagere  ambtenaren  daaruit  noemenswaardig  verhoogd 
konden  worden. 

Met  de  Commissie  van  Rapporteurs  is  de  Min.  van 
oordeel  dat  behandeling  van  de^opnieuw  ter  sprake  ge- 
brachte restitutie  door  Nederland  aan  Indië  van  vroeger 
genoten  overschotten  van  den  Indischen  dienst 
beter  zal  kunnen  plaats  hebben  bij  de  openbare  beraad- 
slaging over  het  nog  aanhangige  wetsontwerp  tot  wijzi- 
ging van  de  Indische  comptabiliteitswet  dan  bij  die  over 
deze  begrooting. 

Ook  al  neemt  men  aan,  dat  hetgeen  in  geschriften  en 
politieke  redevoeringen  over  den  economischen 
toestand  der  bevolking  geklaagd  is ,  te  veel  gene- 
raliseerde en  overdreef,  toch  valt  niet  te  ontkennen,  dat 
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die  toestand  niet  rooskleurig  is  en  niet  beantwoordt  aan 
wat  men  als  normalen  toestand  voor  Java  zou  wenschen. 

Omtrent  de  wijze  waarop  het  onderzoek  naar  dien 
toestand  zal  worden  ingesteld  zal  overleg  moeten  gepleegd 
worden  met  den  Gouverneur-generaal. 

Met  het  nemen  van  maatregelen,  indien  daardoor  ver- 
betering kan  gebracht  worden,  zal  niet  gewacht  worden 
tot  het  onderzoek  is  afgeloopen. 

Omtrent  de  resultaten  der  enquête  naar  den  toe- 
stand der  lagere  klassen  van  de  Europeesche  bevolking 
op  Java  en  Madura,  kunnen  nog  geen  mededeelingen 
gedaan  worden. 

De  bedoeling  van  de  betrekkelijke  zinsnede  in  de 
Troonrede  is,  dat  steun  zal  worden  verleend  aan  de 
zending  en  reeds  daaruit  blijkt  dat  men  de  zending 
niet  tot  een  tak  van  Staatsdienst  wil  maken. 

De  Min.  sluit  zich  aan  bij  de  hulde  aan  zijn  ambts- 
voorganger gebracht  voor  diens  verklaring  dat  beschaving, 
welvaart,  rust  en  orde  door  de  christelijke  zending  be- 
vorderd waren ,  als  ook  voor  diens  toezegging  van  gelde- 
lijken  steun  aan  die  zending. 

De  Minister  zal  er  zeker  niet  toe  medewerken  dat 
zendelingen  ambtenaren  worden.  Hij  betreurt  het 
veeleer  ten  zeerste  —  en  in  de  eerste  plaats  voor  de 
zending  zelve  —  dat  op  verzoek  van  het  Nederlandsch 
Zendinggenootschap,  zoovele  zendelingen  hulppredikers 
en  in  dien  zin  Staatsambtenaren  geworden  zijn,  omdat 
hierdoor  het  gevaar  verre  van  denkbeeldig  bleek,  dat 
geheel  andere  beginselen  verkondigd  worden  dan  door 
de  zendelingen  gebracht  zijn,  en  zelfs  verstoring  van  het 
verrichte  zendingswerk  niet  is  uitgebleven. 

Van  te  grooten  ij  ver  om  de  kerstening  van 
Indië  te  bevorderen  zal  bij  den  Minister  reeds  daarom 
geen  sprake  kunnen  zijn,  omdat  naar  zijne  meening  de 
geestelijke  belangen  alleen  kunnen  voorgestaan  worden 
door   de   kerken   en   de  zending,  en  het  alzoo  van  den 
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ijver  der  kerken  en  der  zending  zal  afhangen  of  de 
kerstening  van  den  inlander  krachtiger  zal  worden  door- 
gezet. Kerk  en  zending  weten  dat  de  Evangelieverkon- 
diging niet  langer,  zooals  in  vroegere  jaren,  tegen  wil 
en  dank  zal  worden  geduld,  maar  dat  zij  in  haar  werk 
zullen  worden  gesteund,  voor  zoover  orde  en  rust  niet 
door  haar  worden  verstoord. 

Ongetwijfeld  zullen  de  nopens  de  inlandsche 
christenen  te  maken  regelingen  zich  zooveel  moge- 
lijk aansluiten  aan  bestaande  verhoudingen  en  toestanden. 
Codificatie  van  het  gewoonterecht  staat  daarbij  op  den 
voorgrond.  Die  codificatie  zal  gaandeweg  en  geleidelijk 
voor  het  geheele  gebied  dat  onder  rechtstreeksch  bestuur 
staat  moeten  tot  stand  komen.  Door  mr.  Carpentier  Alting 
zijn  reeds  bij  de  Indische  regeering  ontwerp-regelingen 
ingediend  betreffende  de  adoptie  en  de  afstamming,  zoo- 
mede de  gevolgen  van  afstamming  onder  de  inlandsche 
bevolking  van  de  Minahassa- districten  der  residentie 
Menado. 

De  voorstellen  der  Staatscommissie- tot  herziening 
van  de  Indische  wetgeving  op  privaatrechtelijk 
gebied  nopens  de  regeling  van  den  rechtstoestand  der 
inlandsche  christenen,  zoomede  de  daaromtrent  door  den 
Landvoogd  en  de  in  Indië  geraadpleegde  adviseurs  uit- 
gebrachte adviezen,  worden  ter  kennisneming  van  de 
leden  op  de  griffie  der  Kamer  nedergelegd. 

Het  ligt  in  de  bedoeling  van  den  Minister  om  het 
vraagstuk  betreffende  de  decentralisatie  van  het 
bestuur  in  Nederlandsch-Indië  dadelijk  na  de  behan- 
deling der  begrooting  ter  hand  te  nemen  en  een  wets- 
ontwerp aanhangig  te  maken. 

Nopens  het  treffen  van  maatregelen  ten  einde  eene 
goede  behandeling  van  onder  contract  werkende 
koelies  te  bevorderen  en  te  waarborgen ,  zal  in  over- 
leg worden  getreden  met  den  Gouverneur-generaal  en  als- 
dan zal  nader  blijken  welke  richting  aanbevelenswaardig  is. 
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Als  gevolg  van  het  rapport  van  dr.  Vorderman  nopens 
zijn  bevindingen  op  Redjang  Lebong  ^  is  de  directie  aan- 
geschreven om  maatregelen  te  nemen  om  aan  de  mis- 
standen, welke  op  de  onderneming  Redjang  Lebong  zijn 
aangetroffen,  zoo  spoedig  mogelijk  een  einde  te  maken. 

Het  denkbeeld ,  dat  voor  de  werving  van  Ja- 
vaansche  emigranten  naar  de  buitenbezittingen 
een  speciale  dienst  zou  worden  ingericht,  welke  zoowel 
in  het  binnenland  als  aan  de  kusten  zou  optreden  en 
depots  in  de  havenplaatsen  ter  beschikking  zou  hebben, 
acht  de  Minister  niet  wenschelijk. 

Niet  het  minst  in  het  belang  van  de  Atjehsche 
bevolking  zelve  is  het  dat  de  oorlog  langs  den  weg, 
die  thans  gevolgd  wordt,  tot  een  goed  einde  worde 
gebracht. 

Tusschen  die  verschrikkingen  van  den  oorlog  en  het 
woord  „wreedheden"  dat  in  het  Voorloopig  Verslag 
gebezigd  wordt,  ligt  een  breede  kloof.  Te  beweren  dat 
over  die  kloof  wordt  heengestapt,  werpt,  naar  de  over- 
tuiging van  den  Minister,  een  niet  verdiende  blaam  op 
de  mannen,  die  den  strijd  in  Atjeh  dikwerf  met  opoffering 
van  leven  en  gezondheid,  tot  het  eenig  mogelijke  einde 
trachten  te  brengen. 

Dat  de  kosten  van  den  Atj  e  h-oorlog  voor 
rekening  van  het  moederland  behoorden  gebracht  te 
worden,  kan  de  Minister  niet  beamen.  Aangezien  alleen 
het  belang  van  ons  koloniaal  bezit  ons  in  dezen  oorlog 
gewikkeld  heeft,  bestaat  voor  de  toepassing  van  dit 
denkbeeld  geen  aanleiding. 

Verwikkelingen  hebben  zich  niet  voorgedaan  en  dien- 
tengevolge zijn  expedities  niet  noodig  geweest  ter 
Noord-  en  Noord-westkust  van  Nieuw- 
Guinea,  waar  sedert  1898  ons  bestuur  gevestigd  is, 
maar  juist  daar,  namelijk  ter  Zuidkust,  waar  de  bestuurs- 
vestiging  nog  niet  tot  stand  is  kunnen  komen.  Dat  onze 
directe    gezagsuitoefening    op   Nieuw- Guinea    eene   niet 
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onaanzienlijke  jaarlijksche  vermeerdering  van  uitgaven 
zou  medebrengen,  is  door  de  Regeering,  die  in  1897  de 
voorstellen  indiende,  reeds  in  de  toelichting  daarvan 
medegedeeld.  Maar  die  kosten .  zijn  niet  te  ontgaan ,  omdat 
wij  ons  niet  kunnen  onttrekken  aan  de  verplichting  om 
naar  vermogen  te  waken  tegen  verontrusting  van  het 
aangrenzende  vreemde  gebied  door  stammen,  die,  al  moge 
daaromtrent  bij  enkelen  nog  twijfel  bestaan,  maar  al  te 
zeker  op  ons  gebied  te  huis  behooren.  Voor  ons  optreden 
tegen  de  Tugeri*s,  uit  die  verplichting  geboren,  is  dan 
ook  geen  aandrang  van  Britsche  zijde  noo- 
dig  geweest.  Dat  het  tot  groote  uitgaven  zou  kunnen 
leiden,  indien  voor  moordtochten  naar  naburige  bezit- 
tingen van  andere  Mogendheden  onzerzijds  schadeloos- 
stellingen werden  toegekend,  wordt  gereedelijk  toegegeven. 
Maar  daarom  is  ook  zeer  uitdrukkelijk  in  het  antwoord 
op  de  van  Britsche  zijde  kenbaar  gemaakte  klachten 
aangegeven,  dat  de  Nederlandsche  Regeering  in  beginsel 
elke  aansprakelijkheid  ontkent  voor  nadeel  door  hare 
inboorlingen  aan  de  onderhoorigen  van  andere  Rijken 
berokkend,  en  dat  zij  van  dit  standpunt  in  het  onder- 
havige geval  alleen  afweek,  om  blijk  te  geven  van  hare 
begeerte  om  de  bestaande  goede  verstandhouding  tusschen 
de  autoriteiten  van  het  wederzijdsch  gebied  op  Nieuw- 
Guinea  bevestigd  te  zien,  nu  het  niet  had  mogen  ge- 
lukken de  schuldige  inboorlingen  tot  betaling  te  nopen 
van  de  naar  landsgebruik  in  zulke  gevallen  verschuldigde 
schadevergoeding. 

Versterking  van  de  politiemacht  ter  Noordkust  van 
Nieuw-Guinea  is  noodig,  zoodat  de  Gouverneur-generaal 
reeds  is  overgegaan  tot  eene  uitbreiding  van  één  inland- 
schen  korporaal  en  tien  politiedienaren  op  tijdelijken 
voet,  d.  i.  in  afwachting  dat  de  noodige  gelden  voor 
definitieve  indienststelling  bij  de  begrooting  zijn  bewil- 
ligd. De  vestiging  ter  Zuidkust  zal  in  den  eersten  tijd 
eene   militaire   dekking  niet  kunnen  ontberen;  wat  het 
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zoeken  van  vreedzame  aanraking  met  de  inboorlingen, 
waaraan  ook  de  Minister  meer  waarde  hecht  dan  aan 
wapengeweld,  natuurlijk  niet  uitsluit. 

Ons  te  wenden  tot  den  sultan  van  Tidore  ter  zake  van 
de  moordtochten  uit  de  Zuidkust,  zou  niet  veel  meer  dan 
eene  ijdele  vertooning  zijn  geweest,  daar  de  sultan  aldaar 
nimmer  anders  dan  in  naam  gezag  heeft  uitgeoefend. 

Dat  het  in  de  bedoeling  ligt  overeenkomstig  het  voor- 
stel van  den  heer  Kroesen  een  militaire  bezetting  ter 
Zuidkust  te  legeren,  blijkt  reeds  uit  het  voorafgaande, 
maar  die  bezetting  zal  slechts  een  tijdelijk  karakter 
dragen  en  derhalve  zijn  te  verkrijgen  uit  het  gewone 
effectief  van  het  leger. 

Omtrent  ons  optreden  in  D  j  a  m  b  i  geeft  de  Minister 
nadere  inlichtingen  die  strekken  als  aanvulling  van  het- 
geen in  de  laatste  Koloniale  Verslagen  omtrent  dit 
onderwerp  is  medegedeeld. 

Hij  gaat  de  hoofdoorzaken  na  der  aldaar  door  ons 
bestuur  in  de  laatste  halve  eeuw  nu  eens  in  meerdere 
dan  weer  in  mindere  mate  ondervonden  moeilijkheden. 

Eene  breede  uiteenzetting  van  de  naar  aanleiding  daar- 
van gevolgde  politiek  leidt  den  Minister  tot  de  conclusie, 
dat  ook  zonder  overlegging  van  de  in  het  Verslag  be- 
doelde rapporten,  duidelijk  is  dat  het  politieke  doel  van 
ons  optreden  in  Djambi  niet  moet  dienen  om  ons  gezag 
in  het  reeds  tot  het  grondgebied  van  Nederlandsch  Indië 
behoorende  en  onder  Nederlands  oppergezag  staande  rijk 
van  Djambi  uit  te  breiden,  wèl  om  ons  gezag  den  invloed 
te  verzekeren,  die  noodig  is  om  het  land  op  te  heffen 
uit  den  staat  van  diep  verval  waarin  het  thans  verkeert. 

De  Minister  hoopt  spoedig  gereed  te  zijn  met  een  wets- 
ontwerp ,  verband  houdende  met  eene  regeling  der 
opleiding  van  ambtenaren  voor  den  Indi- 
schen  administratieven  dienst  en  hij  ver- 
trouwt dat  de  regeling  zelve  dan  in  de  eerste  maanden 
van   het   volgend  jaar  tot  stand  zal  kunnen  komen.   Hij 
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is  ten  volle  overtuigd  van  de  noodzakelijkheid  om  in 
1902  candidaten  in  opleiding  te  nemen,  ten  einde  in 
1904  personeel  voor  den  Indischen  dienst  beschikbaar  te 
hebben.  Ook  hem  komt  buitengewone  aanvulling  van  het 
korps  ambtenaren,  nl.  met  personen,  die  geen  voldoende 
opleiding  in  Indische  vakken  genoten  hebben,  onge- 
wenscht  voor.  Voor  de  aanvulling  van  het  korps  tot  1904 
zijn  niet  alleen  beschikbaar  personen ,  die  verleden  jaar 
en  in  dit  jaar  met  goed  gevolg  het  groot-ambtenaars- 
examen hebben  afgelegd,  maar  er  zijn  er  ook  nog  van 
vroegere  jaren.  Sommigen,  die  hier  te  lande  het  examen 
afgelegd  hebben,  zijn  voor  eigen  rekening  naar  Indië 
gegaan  om  daar  te  lande  te  trachten  eene  plaatsing  te 
bekomen  zonder  zich  opnieuw  aan  het  examen  te  onder- 
werpen en  daardoor  de  kans  op  uitzending  te  verkrijgen , 
omdat  zij  meenden  dat  die  kans  toch  niet  bestond  met 
het  oog  op  de  bekendmakingen  van  Regeeringswege , 
dat  in  1901  en  1902  geen  uitzending' zou  plaats  hebben. 
Tegenover  deze  personen  zou  het,  omdat  uitgezondenen 
voor  plaatsing  den  voorrang  hebben,  niet  billijk  te  achten 
zijn  dat  later-geslaagden  uitgezonden  werden.  Van  uit- 
zending zou  slechts  sprake  kunnen  zijn,  als  mocht 
blijken  dat  met  de  in  Indië  aanwezige  benoembaren  niet 
voldoende  in  de  behoefte  kon  worden  voorzien. 

De  middelen,  die  in  eene  der  afdeelingen  aan  de  hand 
werden  gedaan  om  tegemoet  te  komen  aan  de  klacht, 
dat  de  Indische  begrooting  en  andere  Indische  zaken 
waarvoor  eene  wettelijke  beslissing  noodig  is ,  niet 
behoorlijk  in  de  S tat en-Gener aal  behan- 
deld kunnen  worden ,  zouden  zonder  wijziging  der 
Grondwet  niet  kunnen  worden  in  practijk  gebracht. 

Indien  de  Tweede  Kamer  mocht  besluiten  eene  com- 
missie van  voorbereiding  voor  de  behandeling 
der  Indische  begrooting  in  het  leven  te  roepen,  zal  de 
Minister  dit  zeker  toejuichen. 

Reorganisatie   van  den  Raad  van  Indië 
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behoort  voorshands  niet  tot  de  onderwerpen  waaromtrent 
voorstellen  van  den  Minister  te  wachten  zijn.  Eene 
reorganisatie  van  het  algemeen  bestuur  kan  —  de  Minister 
is  dit  met  zijn  voorganger  eens  —  niet  raadzaam  zijn 
aan  den  vooravond  van  eene  zoo  gewichtige  hervorming 
als  met  de  invoering  van  decentralisatie  wordt  beoogd. 

De  Minister  acht  het  toch  geheel  ondenkbaar,  dat  aan 
de  dejJartementen  van  algemeen  bestuur  eene  zelfstandig- 
heid zou  kunnen  gegeven  worden  van  dien  aard ,  dat  de 
Gouverneur-generaal  eene  instelling,  zooals  thans  de 
Algemeene  Secretarie  is,  zou  kunnen  ontberen. 

Het  is  den  Minister  niet  mogelijk  reeds  thans  eene 
spoedige  invoering  van  het  in  1898  vastgestelde  straf- 
wetboek voor  Europeanen  in  uitzicht  te  stellen. 
Het  werk  wordt  stelselmatig  voortgezet. 

Eene  principieele  afwijking  van  de  in  Indië  bestaande 
bepalingen  op  het  stuk  van  erkenning  van  natuur- 
lijke kinderen,  van  die  in  Nederland  geldende , 
ware  niet  overeenkomstig  art.  75  van  het  Regeerings- 
reglement,  tenzij  specifiek  Indische  toestanden  zoodanige 
afwijking  noodzakelijk  zouden  maken. 

Over  de  aanvulling  der  middelen  van  controle  op 
ontvangsten  in  Indië  zijn  voortdurend  nog  tus- 
schen  het  departement  van  financiën  en  de  Algemeene 
Rekenkamer  overwegingen  aanhangig. 

Ook  de  best  mogelijke  controle  levert  nog  geen  vol- 
doenden waarborg  op  tegen  oneerlijkheid,  daar  het  altijd 
mogelijk  blijft  eene  ontvangst  behoorlijk  te  verantwoor- 
den, doch  niettemin  het  geld  te  verduisteren.  Hiertegen 
dient  zooveel  mogelijk  te  worden  gewaakt  door  controle 
in  loco  en  door  onverwachte  opneming  van  landskassen , 
zonder  dat  de  comptabele  van  de  komst  van  den  inspec- 
teur is  onderricht,  al  is  het  in  Nederlandsch-Indië  wegens 
de  groote  afstanden  en  het  ontbreken  op  vele  plaatsen 
van  openbare  middelen  van  vervoer  dikwijls  zeer  be- 
zwaarlijk aan  dat  vereischte  te  voldoen. 
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De  in  1874  ingevoerde  registers  en  staten  moeten  in 
het  belang  eener  behoorlijke  verantwoording  van  ont- 
vangsten en  uitgaven  behouden  blijven. 

De  voorgestelde  vermindering  van  den  druk  der 
heerendiensten  nader  toelichtende,  zegt  de  Minis- 
ter, dat  met  die  afschaffing  nu  reeds  verder  te  gaan  dan 
wordt  voorgesteld,  op  de  schatkist,  waaruit  nog  in 
zooveel  onvervulde  behoeften  en  wenschen  moet  worden 
voorzien,  een  al  te  zwaren  druk  zou  leggen. 

Naar  aanleiding  van  de  n o t a-V a n  Kol  zegt  de 
Minister  o.  a.  dat  het  hem  niet  bekend  is,  dat  jonge- 
lieden, hetzij  om  aan  den  beweerden  overmatigen  druk 
der  heeren-  en  der  gemeentediensten  te  ontkomen,  hetzij 
om  andere  redenen  het  land  verlaten,  terwijl  de  groote 
kindersterfte  in  de  Minahassa  vermoedelijk  gelegen  is  in 
de  onoordeelkundige  wijze  waarop  de  vrouwen  hunne 
jonge  kinderen  behandelen. 

Den  resident  van  Ménado,  wien  te  dezer  zake  door 
de  Regeering  inlichtingen  zijn  gevraagd,  was  nimmer 
ter  oore  gekomen,  dat  vertegenwoordigers  van  invloed- 
rijke mijnbouwmaatschappijen  zonder  eenige  vergoeding 
beslag  zouden  hebben  gelegd  op  aan  de  bevolking  toe- 
behoorende  gronden  in  de  Minahassa. 

Aan  het  departement  van  Koloniën  is  er  niets  van 
bekend,  dat  eigendomsrechten  door  de  adat  ten  allen 
tijde  geëerbiedigd,  door  den  resident  met  één  penne- 
streek  te  niet  werden  gedaan,  dat  aloude  bezitsrechten 
op  allerlei  wijze  werden  betwist  en  dat  men  zelfs  met 
ter  arbeidstelling  aan  de  publieke  werken  menschen 
strafte,  die  op  de  „poesaka"  gronden  hunner  voor- 
vaderen tuinen  hadden  aangelegd. 

En  dat  bij  de  regeling  van  die  aangelegenheden  met 
name  ten  opzichte  van  de  woeste  gronden  bestaande 
rechten  of  gebruiken  niet  zijn  voorbijgezien,  is  nog 
onlangs  in  het  licht  gesteld. 

De  Minister  heeft  het  voornemen  om  met  den  Gouver- 
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neur-generaal  in  overleg  te  treden  over  eene  nieuwe 
regeling  van  de  traktementen  van  de  residen- 
ten, zoowel  op  als  buiten  Java. 

Dat  de  invoering  van  de  reorganisatie  van 
het  binnenlandsch  bestuur  bij  de  inlandsche 
hoofden  en  ambtenaren  ontevredenheid  zou  hebben  ver- 
wekt, is  bij  het  departement  van  Koloniën  niet  gebleken. 

Bij  invoering  van  decentralisatie  zal  ongetwijfeld  de 
straatverlichting  uit  plaatselijke  middelen  bekostigd  moe- 
ten worden. 

Met  betrekking  tot  de  gouvernements-koffie- 
cultuur  op  Java  heeft  de  Indische  regeering  als 
hare  zienswijze  medegedeeld,  dat  de  baten,  welke  die 
cultuur  afwerpt,  vooralsnog  voor  de  Indische  huishou- 
ding onmisbaar  en  niet  op  andere  wijze  terug  te  vinden 
zijn.  Mitsdien  wordt  het  behoud  aanbevolen  van  de  ver- 
plichte cultuur  en  inlevering  van  het  product , 
voor  zooveel  dat  met  inachtneming  ook  van  de  belangen 
der  cultuurdienstplichtigen  mogelijk  is.  Die  handhaving  zal 
zich  dus ,  juist  met  het  oog  op  die  belangen ,  niet  mogen 
uitstrekken  tot  de  streken ,  waar  het  monopolie  een  druk- 
kende last  is  voor  de  inlandsche  bevolking ,  terwijl  in  die 
streken,  waar  de  kofflecultuur  nog  wel  eenige  toekomst 
heeft,  eene  betere  betaling  overweging  zou  verdienen. 

Aan  de  cultuurdienstplichtigen  wordt  de  gelegenheid 
gegeven  om  contracten  aan  te  gaan  voor  de  beplanting 
met  geldelijke  tegemoetkoming  van  eene  uitgestrektheid 
van  I  bouw  binnen  den  tijd  van  twee  jaren ,  tegen  vrij- 
stelling van  verplichten  bijplant  gedurende  zes  achter- 
eenvolgende jaren,  te  weten  gedurende  de  twee  jaren, 
waarin  de  koffletuin  wordt  aangelegden  vier  jaren  daarna. 
De  contractanten  blijven  echter  onder  toezicht  staan  van 
het  bestuur  en  moeten  de  voor  de  verplichte  cultuur 
voorgeschreven  cultuurwijze  volgen;  zij  blijven  dus  in 
alles  als  cultuur-dienstplichtigen  aangemerkt.  Indien  er 
genoeg  contractanten  zijn  om  de  uitgestrektheid  reserve- 
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terrein  te  beplanten,  die  volgens  een  rationeele  regeling 
voor  elke  dessa  tot  bijplant  wordt  aangewezen,  dan 
worden  de  overige  cultuurdienstplichtigen  der  dessa  van 
bijplant  vrijgesteld  en  blijven  dit ,  zoolang  die  uitgestrekt- 
heid plantsoen  in  stand  blijft.  De  invoering  van  dit  stelsel , 
althans  het  nemen  van  proeven  er  mede  op  uitgebreide 
schaal  in  deze  streken  wordt  door  de  Indische  regeering 
wenschelijk  geacht. 

De  Minister  kan  zich  over  het  algemeen  met  de  in- 
zichten der  Indische  regeering  vereenigen;  ook  acht  hij 
het  wenschelijk  met  betrekking  tot  de  opheffing 
van  het  monopolie  in  streken ,  waar  de  cultuur 
voor  de  schatkist  nog  eenig  voordeel  kan  afwerpen, 
doch  voor  de  inlandsche  bevolking  te  drukkend  en  niet 
loonend  is,  vrijheid  te  verleenen.  Alleen  meent  hij  dat 
het  geen  aanbeveling  verdient  op  uitgebreide  schaal 
proeven  te  doen  nemen  met  het  contractenstelsel 
volgens  de  denkbeelden  van  dr.  Burck  op 
de  zoogenaamde  twijfelachtige  terreinen.  Aan  dergelijke 
proefnemingen,  waarvan  hij  slechts  twijfelachtige  resul- 
taten voorziet,  mag  naar  het  inzien  van  den  Minister  de 
Staat  ook  in  het  belang  der  bevolking  zich  niet  wagen 
en  hij  acht  dan  ook  het  door  den  vorigen  Minister 
voorgestane  denkbeeld  rationeel  om  de  gouvemements- 
kofflecultuur  terug  te  brengen  binnen  de  grenzen,  waar 
zij  het  beste  thuis  is,  m.  a.  w.  te  beperken  tot  de  ter- 
reinen, waar  zij  in  den  regel  onder  alle  omstandigheden 
loonend  is.  Weliswaar  zal  bij  het  loslaten  van  de  cultuur 
op  de  minder  loonende  terreinen  de  schatkist  eenig  voor- 
deel derven,  doch  dit  bezwaar  acht  hij  niet  overwegend, 
te  minder  omdat  de  Gouverneur-generaal  verklaart  dat 
indien  naar  de  bedoeling  van  den  vorigen  Minister  de 
cultuur  in  ieder  geval  voortgezet  wordt  op  de  goed 
produceerende  terreinen,  voor  het  spoedig  verdwijnen 
der  kofflebaten  niet  gevreesd  behoeft  te  worden. 

Voor   het    denkbeeld   om   in  belangrijke  koffiecentra, 
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gouvernementskóffi  e-b  ereidingsetablis- 
sementen  op  te  richten  nu  de  gouvernementscultuur 
tot  een  meer  beperkt  gebied  zal  worden  teruggebracht, 
is  naar  het  inzien  van  den  Minister  veel  te  zeggen.  In- 
dien echter  aan  de  bevolking  vrijheid  wordt  gelaten  om 
al  of  niet  van  die  etablissementen  gebruik  te  maken,  zal 
van  de  toepassing  van  het  denkbeeld  weinig  heil  zijn  te 
verwachten.  Met  de  oprichting  van  gouvernementsberei- 
dingsetablissementen  zal  dus  noodwendig  moeten  samen- 
gaan het  opleggen  aan  de  in  de  omgeving  van  een 
etablissement  wonende  bevolking  van  de  verplichting  om 
al  hare  koffie  in  de  roode  schil  aan  het  Gouvernement 
te  leveren.  Indien  tot  dezen  maatregel  wordt  besloten, 
zal  er  echter  naar  gestreefd  moeten  worden,  om  er  de 
bevolking  zooveel  mogelijk  mede  te  verzoenen.  In  de 
eerste  plaats  zal  er  namelijk  voor  gezorgd  dienen  te 
worden,  dat  de  gelegenheid  worde  opengesteld  om  het 
onbereide  product  nabij  de  dessa*s  of  de  tuinen  te  doen 
inleveren.  Verder  zal  er  een  behoorlijke  prijs  voor  moeten 
worden  betaald  en  zal  het  misschien  wenschelijk  zijn 
dien  op  ƒ  3  per  pikol  te  stellen  of  ƒ  0.25  meer  dan  de 
prijs  per  pikol  waarop  de  bevolking  aanspraak  heeft  bij 
inlevering  bij  de  licentiehouders.  Intusschen  zal  naar  het 
inzien  van  den  Minister  op  den  voorgrond  moeten  staan, 
dat  de  maatregel  niet  in  eens  tot  al  die  streken  van 
Java  worde  uitgestrekt,  waar  het  monopolie  nog  bestaat. 
Daarom  zal  eene  goede  voorbereide  proef  moeten  geno- 
men worden  in  een  beperkt  daarvoor  gunstig  gebied. 
E^rst,  wanneer  daarvan  goede  resultaten  zijn  verkregen, 
zal  geleidelijk  uitbreiding  kunnen  gegeven  worden  aan 
het  denkbeeld. 

Uit  de  aanschrijving,  die  aan  de  residenten  is  gericht, 
blijkt  dat  alleen  die  gronden  voor  het  aanleggen  van 
vrijwillige  plantsoenen  met  tegemoetkoming  uit  de  schat- 
kist in  aanmerking  komen,  ten  aanzien  waarvan  kan 
worden  aangenomen,  dat  het  plantsoen  een  behoorlijken 
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leeftijd  bereiken  en  een  behoorlijke  productie  opleveren 
zal,  met  andere  woorden ,  dat  de  aanplant  er  in  den 
regel  zal  slagen. 

Het  denkbeeid  van  den  heer  Enklaar  van  Guericke 
om  de  kinine-fabricage  in  Nederlandsch-Indië  tot 
een  regeeringsmonopolie  te  maken,  met  het  doel  om  den 
prijs  van  het  bereide  product  ten  bate  van  de  schatkist 
zoo  hoog  mogelijk  op  te  voeren,  komt  den  Minister  uit 
een  economisch  oogpunt  onuitvoerbaar,  uit  een  humani- 
tair oogpunt  verwerpelijk  en  uit  een  politiek  oogpunt 
bedenkelijk  voor. 

Ter  verdediging  der  opheffing  van  de  hoogere 
burgerschool  voor  meisjes  geeft  de  Minister 
eene  breede  uiteenzetting. 

Deze  wijst,  naar  de  meening  van  den  Minister,  zeer 
beslist  op  het  tegendeel  van  het  bestaan  van  „eene  be- 
paalde behoefte",  waarbij  nog  komt  dat,  blijkens  de 
ervaring,  voorziening  in  deze  zoogenaamde  behoefte 
alleen  zou  ten  goede  komen  aan  een  kleine  schaar  te 
Batavia  gevestigde  meisjes,  niet  aan  de  zooveel  breedere 
elders  gevestigde. 

De  Minister  betwijfelt  evenzeer  dat  eene  reorganisatie 
deze  onderwijsinrichting  beter  aan  haar  bestemming  zal 
doen  beantwoorden. 

Ook  de  Minister  is  evenals  zijn  voorganger  overtuigd 
van  de  wenschelijkheid  om  het  Europeesch  onderwijs 
zoodanig  te  reorganiseeren ,  dat  het  vakonderwijs 
meer  tot  zijn  recht  komt.  Ten  bewijze  daarvan  strekken 
de  bij  Nota  van  Wijziging  ingediende  voorstellen  betref- 
fende 1^.  het  instellen  van  beurzen  ten  dienste  van 
kinderen  van  minvermogende  ouders,  die  de  technische 
afdeeling  der  Koningin  Wilhelmina-school  wenschen  te 
bezoeken,  2^.  het  oprichten  van  een  cursus  tot  opleiding 
van  onderwijzers  te  Batavia  en  3^.  de  voorbereidende 
werkzaamheden  ten  dienste  van  de  oprichting  eener 
landbouwschool  te  Buitenzorg. 
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Zoolang  geene  beslissing  is  genomen  over  de  opleiding 
van  Indische  administratieve  ambtenaren ,  moet  de  Minister 
zijn  oordeel  over  al  dan  niet  opheffing  der  afdeeling 
B  van  het  gymnasium  Willem  III  opschorten. 

Blijkens  Nota  van  Wijziging  ligt  het  in  de  bedoeling 
in  Indië  van  regeeringswege  ook  gelegenheid  te  geven 
tot    opleiding   als   hulponderwijzer. 

In  het  algemeen  kan  de  Minister  zich  niet  ingenomen 
betoonen  met  de  regeling  van  de  traktementen 
der  predikanten;  naar  zijne  meening  is  het  aan- 
vangstraktement  te  gering  en  het  eindtraktement  voor 
sommigen  te  hoog.  Overleg  wordt  gepleegd. 

Aan  den  apostolischen  vicaris  te  Batavia  is  nog  geen 
verlof  verleend  tot  het  doen  van  eene  dienstreis  naar 
de  Minahassa,  op  grond  van  dezelfde  redenen ,  die 
vroeger  in  dit  opzicht  hebben  gewogen.  Ten  vorigen 
jare  werd  eveneens  voorshands  verlof  geweigerd,  op 
grond  van  de  eigenaardige  toestanden  in  de  Minahassa. 
Wegens  diezelfde  reden  werd  ook  aan  een  der  predikanten 
te  Batavia,  tevens  lid  van  het  bestuur  over  de  Protes- 
tantsche  kerken  in  Nederlandsch-Indië ,  voorshands  het 
doen  van  eene  aangevraagde  dienstreis  naar  de  Minahassa 
niet  toegestaan. 

Het  is  den  Minister  niet  bekend  of  nadere  maatregelen 
ter  bestrijding  van  de  malaria  in  Indië  in 
overweging  zijn  genomen,  evenmin  dat  de  urgentie  daar- 
van bestaat. 

Het  kan  geen  aanbeveling  verdienen  —  en  door  de 
medische  autoriteiten  op  Java  zijn  ook  geen  stappen  in 
die  richting  gedaan  —  thans,  nu  in  betrekkelijk  weinig 
jaren  groote  sommen  zijn  uitgegeven  voor  de  op-  en 
inrichting  van  aan  de  eischen  des  tijds  en  der  wetenschap 
beantwoordende  krankzinn  igengestichten, 
dezerzijds  den  stoot  te  geven  aan  een  nieuwe  richting 
in  de .  krankzinnigen  verpleging ,  waarmede  wellicht  ander- 
maal groote  sommen  zouden  gemoeid  zijn.  Mochten  van 
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particuliere  zijde  pogingen  in  het  werk  worden  gesteld 
om  uitbreiding  van  bestuurstaak  te  beperken  en  inrich- 
tingen in  het  leven  te  roepen  als  te  Gheel  of  Ermelo 
{Veldwijk)^  dan  zal  er  zeker  aanleiding  zijn  om  dergelijke 
pogingen  te  steunen. 

Voor  het  verleenen  van  hulp  aan  inlandsche  blinden, 
is  het  —  althans  voorshands  —  niet  wenschelijk  ge- 
bleken een  instituut  van  gouvemementswege  op  te  richten 
en  in  stand  te  houden. 

Met  betrekking  tot  het  verhoeden  van  blindheid  zijn 
maatregelen  in  overweging  (wellicht  reeds  nu  in  voor- 
bereiding) om  bij  wijze  van  proef  inlandsche  oogartsen 
(te  Bandong,  onder  leiding  van  dr.  Westhoff)  te  doen 
opleiden. 

Omtrent  het  verschaffen  van  meerdere  verlos- 
kundige hulp  aan  inlandsche  vrouwen  is  in  April  j.1. 
op  bespoediging  van  die  uitvoeringsmaatregelen  aan- 
gedrongen. 

De  resultaten  van  eene  circulaire  die  den  28sten  Mei 
1901  door  den  directeur  van  onderwijs,  eeredienst  en 
nijverheid  is  uitgevaardigd  betreffende  een  onderzoek 
naar  de  lepra,  zijn  nog  niet  ter  kennis  van  den 
Minister  gebracht. 

Op  een  aanvraag  tot  verhooging  met  /  3000  van  de 
subsidie  ten  behoeve  der  medische  zending  te 
Djokjokarta  wordt  bij  Nota  van  Wijziging  een 
voorstel  in  dien  zin  gedaan.  Ook  dan  nog  blijft  eene 
uitgave  van  / 16,000  jaarlijks  ten  laste  der  zending. 

Dat  de  stijging  van  de  opbrengst  der  exploitatie  van 
de  Ombilien-kolenvelden  naar  evenredigheid 
niet  veel  grooter  is  dan  de  stijging  der  uitgaven,  is  toe 
te  schrijven  aan  verschillende  oorzaken. 

Door  deze  factoren  zijn  de  zelfkosten  der  kolen  (die 

m 

overigens   in   vergelijking  met   andere  landen  niet  hoog 
te  noemen  zijn)  gaandeweg  gestegen. 
De  uitkomsten  tot  heden  bij  de  kolenontginning  bereikt, 
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zijn  echter  nog  onder  de  daarvan  gekoesterde  verwach- 
tingen gebleven.  Als  oorzaak  daarvan  moeten  vooral 
genoemd  worden  de  bezw^aren  aan  het  vervoer  verbonden 
door  het  ontbreken  eener  directe  scheepsgemeenschap 
tusschen  onze  bezittingen  en  China  en  het  bestaande 
verbod  om  in  Engelsch-Chineesche  havens  werkcontracten 
te  sluiten  voor  andere  dan  Engelsche  havens. 

De  krachtige  aanvatting  en  voortzetting  van  irriga- 
tiewerken  acht  de  Minister  binnen  zekere  grenzen 
aanbevelenswaardig. 

De  adviezen  van  de  Indische  regeering,  waarvan  eene 
beslissing  nopens  de  werken  in  de  Solo-vallei 
afhankelijk  is,  hebben  den  Minister  nog  niet  volledig 
bereikt.  Zoodra  dit  het  geval  zal  zijn,  kan  op  eene 
spoedige  definitieve  behandeling  zijnerzijds  worden  staat 
gemaakt.  Reeds  thans  zijn  de  voorloopige  adviezen  in 
behandeling. 

De  klachten ,  die  in  den  laatsten  tijd  vernomen  werden 
over  te  zwaren  dienst  van  het  personeel  der 
Nederlandsch-Indische  Spoorwegmaat- 
schap p  ij ,  hebben  den  Minister  reeds  aanleiding  ge- 
geven om  aan  den  Raad  van  beheer  inlichtingen  te 
vragen.  In  antwoord  daarop  werd  den  17den  October  jl. 
eene  nota  ontvangen  (welke  als  bijlage  aan  de  Memorie 
is  toegevoegd)  waaruit  blijkt,  dat  de  maatschappij  geens- 
zins de  gegrondheid  ontkent  van  de  bedoelde  klachten ,  en 
dat  zij  middelen  beraamt  om  aan  de  grieven  van  haar  per- 
soneel voor  zoover  zij  die  gegrond  acht  tegemoet  te  komen. 

De  Minister  kan  dan  ook  geenszins  inzien  dat,  op 
grond  van  hetgeen  dit  jaar  voorgevallen  is ,  de  tijd  zou 
moeten  worden  geacht  gekomen  te  zijn  om  naasting 
van  de  lijnen  der  maatschappij  of  althans  van  sommige 
daarvan  in  overweging  te  nemen.  Daarvan  zou  sprake 
kunnen  zijn  als  de  maatschappij  onmachtig  of  onwillig 
bleek  om  aan  rechtmatige  grieven  te  gemoet  te  komen 
en  noch  het  eene  noch  het  andere  is  het  geval. 
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Het  is  een  bekende  zaak  dat  in  Zuid-Oostelijk 
Bantam,  niet  ver  van  de  Wijnkoopsbaai ,  steen- 
kolen worden  aangetroffen ,  maar  het  is  nog  niet  ge- 
bleken dat  deze  lagen  loonend  geëxploiteerd  kunnen 
worden.  Blijkt  dit  wel  het  geval  te  zijn,  dan  zal  het 
zeker  eene  aanleiding  kunnen  zijn  om  eene  verbinding 
van  de  Preangerlijn  met  de  Wijnkoopsbaai  in  overweging 
te  nemen. 

Het  ligt  niet  in  de  bedoeling  van  de  Regeering  de 
verdediging  der  buitenbezittingen  geheel 
onvoorbereid  te  laten.  Of  daarvoor  en  speciaal  voor  de 
verdediging  van  de  Emmahaven  en  Pocloe-Weh  nog  bij- 
zondere gelden  zullen  moeten  worden  aangevraagd,  kan 
de  Minister  voorshands  niet  bepalen ,  vermits  het  te  dier 
zake  met  de  Indische  regeering  geopende  overleg  nog 
niet  is  afgeloopen. 

Omtrent  de  vraag  of,  en  zoo  ja  in  hoever  en  op 
welke  wijze,  het  aanbeveling  zou  verdienen  gevolg  te 
geven  aan  het  denkbeeld  om  inlanders  uit  voorname 
geslachten  op  te  leiden  tot  officier  bij  het  leger  in 
Nederlandsch-Indië  is  de  Minister  in  overleg  getreden 
met  de  Indische  regeering. 

Het  rapport  van  de  commissie  in  zake  samen- 
smelting der  officierskorpsen  in  Nederland 
en  Indië  is  in  den  aanvang  der  maand  Juli  jl.  aan  den 
Gouverneur-generaal  van  Nederlandsch-Indië  gezonden 
met  verzoek  om  zijn  advies  mede  te  deelen  aangaande 
de  door  de  commissie  gedane  voorstellen.  De  Minister 
meent  niet  vooruit  te  moeten  loopen  op  dat  advies. 

#  ^  « 

Ten  gevolge  van  de  veranderingen,  bij  nota's  van 
wijziging  in  de  raming  der  uitgaven  en  der  middelen 
gebracht ,  bedraagt  het  geraamde  tekort  thans 
ƒ7,391,052. 
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Deze  nota's  van  wijziging  betreffen  o.  a.  verhooging 
van  het  voor  de  opiumregie  uitgetrokken  bedrag 
met  ƒ  90,000 ,  en  verhooging  met  ƒ  33,600  voor  kosten 
voor   Europeesch    onderwijs. 

Bij  de  Memorie  van  Antwoord  zijn  gevoegd  een  staat 
van  uitgaven  betreffende  de  exploitatie  der  tinmijnen  op 
Banka  over  de  jaren  1896—1900  en  een  nota  van  den 
Raad  van  Beheer  der  N-Ind,  Spoorwegmaatschappij. 
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Eene  dienstreis  naar  Britsch  Nieuw-Guinea  en  de 
Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea. 


IL 


EXTRACT  uit  een  verslag,  d.d.  Fakfak 
24  Januari  1901,  van  den  a&sistent- 
resident  titulair  der  afdeeling  West- 
en Zuid-Nieuw-Guinea,  den  heer  J.  A. 
Kroesen,  betreffende  eene  dienstreis 
naar  Britsch  Nieuw-Guinea  en  de  Zuid- 
kust van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea, 
ondernomen  met  Hr.Ms.  flottieljevaartuig 
Serdang  (Oct— Dec.  1900). 

Zooals  reeds  in  het  vorenstaande  is  gezegd,  is  het 
type  der  bevolking  van  de  Morehead-rivier  gansch  anders 
dan  dat  van  de  bewoners  der  Zuidkust  van  Nederlandsch 
Nieuw-Guinea;  reeds  bij  den  eersten  oogopslag  valt  dat 
verschil  te  constateeren ;  vergissingen  te  dezen  zijn  een- 
voudig ondenkbaar.  Ditzelfde  geldt  voor  de  bevolking 
van  de  Bensbach-rivier,  althans  in  den  bovenloop  dier 
rivier,  zijnde  de  benedenloop  onbewoond.  Verschillend  van 
die  der  Tugere's  zijn  almede  de  prauwen,  wapenen  en 
sieraden  der  evengenoemde  volksstammen.  Toen  ik  tus- 
schen  een  groep  van  deze  laatstbedoelde  inboorlingen 
stond  en  vroeg,  waarom  men  mij  veelbeteekenend  wees 
naar  de  knuppels,  pijlen  en  bogen,  en  later  de  mede- 
deeling  deed,  dat  die  voorwerpen  van  de  Tugere's  af- 
komstig zijn,  toonde  men   mij   dadelijk  de  boven  reeds 
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bekendgestelde  verschillen  met  die,  welke  door  deze 
bevolking  zelve  vervaardigd  worden. 

Uit  al  hetgeen  ik  van  het  terrein  op  Nederlandsch  en 
Britsch  gebied  heb  gezien,  zou  ik  geneigd  zijn  de  mee- 
ning uit  te  spreken ,  dat  vanaf  den  bovenloop  der  More- 
head-  en  Bensbach- rivier  de  onafzienbare  grasplateaux 
zich  in  noordwestelijke  richting  uitstrekken  tot  aan  de 
Merauke-  en  Amberauke-rivier,  en  dat  die  plateaux  zacht 
afloopend  in  het  zuiden,  dus  aan  de  mondingen  der  beide 
eerstgenoemde  rivieren^,  beneden  het  niveau  van  den 
zeespiegel  verdwijnen;  aan  de  mondingen  der  beide 
laatstgenoemde  rivieren  treft  men  die  schoone  plateaux 
op  de  beide  oevers  aan. 

De  verbinding  over  land  tusschen  de  evengenoemde 
stroomgebieden  is  bestaanbaar. 

Tusschen  de  Tugere*s  in  het  westen  en  de  volks- 
stammen in  het  Britsche  gebied  in  het  oosten  woorden 
deze  plateaux  bewoond  door  volksstammen,  die  den 
algemeenen  naam  dragen  van  Toro's,  wellicht  naar  de 
Bensbach-rivier  —  Toro  Kussa  —  welke  een  deel  van 
hun  gebied  doorstroomt. 

Van  dezen  Toro  stam  is  nog  zeer  weinig  bekend ; 
naar  algemeen  door  de  Moreheadsche  bevolking  wordt 
beweerd,  is  een  gedeelte  der  Toro's  bevriend  met  de 
volksstammen  in  het  Britsche  gebied  en  leeft  een  ander 
gedeelte  der  Toro's  in  goede  vriendschap  met  de  inboor- 
lingen in  het  Nederlandsche  gebied  —  de  zoogenaamde 
Tugefe's  — ;  alle  berichten  van  de  Tugere's  naar  de 
Morehead- rivier  en  verder,  alsmede  in  omgekeerde  rich- 
ting, worden  overgebracht  door  de  Toro's;  de  More- 
headsche bevolking  verklaart  dat  de  Toro's  aan  de 
hongitochten  geen  deelnemen,  wijl  de  Toro's  geene  zee- 
prauwen  hebben  en  overland  niet  komen  wegens  de 
vriendschappelijke  relaties  van  eerstgenoemde  bevolking 
met  een  deel  der  Toro's. 

De   tolk    en   zendeling   Bagi,    die   aan  de  Morehead- 
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rivier  besteld  was,  doch  door  de  invasie  der  Tugere's 
vandaar  is  gevlucht  naar  Bugi,  zoodat  ik  hem  niet  heb 
kunnen  ontmoeten,  zou  zich  met  de  Toro's  in  verbinding 
kunnen  stellen;  daarom  heb  ik  aan  den  heer  Murray 
verzocht  van  deze  omstandigheid  zoo  spoedig  mogelijk 
partij  te  trekken,  door  Bagi  naar  de  Toro's  te  sturen 
ter  inwinning  van  informatiën  betreflfende  de  verblijf- 
plaatsen der  door  de  Tugere's  ontvoerde  Britsche  onder- 
danen, en  mij  te  zijner  tijd  met  het  resultaat  der  zending 
door  tusschenkomst  van  den  Luitenant-Gouverneur  van 
Britsch  Nieuw-Guinea ,  in  kennis  te  stellen. 

De  grenslijn  tusschen  Nederlandsch  en  Britsch  Nieuw- 
Guinea  loopt  hoogstwaarschijnlijk  door  het  land  der 
Toro's,  waardoor  dezen  eensdeels  onderdanen  van  het 
eerste  en  anderdeels  onderdanen  van  het  tweede  Gouver- 
nement zijn,  hetgeen  later  aanleiding  tot  verwarring  en 
moeielijkheden  kan  geven,  wanneer  deze  aangelegenheid 
niet  spoedig  en  grondig  bestudeerd   en  geregeld  wordt* 

Alsnog  bleef  de  recognitie  van  de  drie  aan  de  monding 
der  Moreheadrivier  achtergelaten  koppen  over,  hetgeen 
te  doen  door  eigen  stamgenooten  mij  dringend  nood- 
zakelijk voorkwam,  weshalve  ik  de  Baberi's,  genaamd 
Kayang  en  Maiboe,  uitnoodigde  om  mij  op  de  verdere 
reis  te  vergezellen,  onder  bekendstelling  dat  de  heer 
Murray  verder  voor  hunne  behoorlijke  en  goede  tehuis- 
komst in  hun  land  zou  zorgen;  mijn  aanbod  werd  aan- 
genomen en  weldra  zette  zich  de  sloepenflottielje  in  be- 
weging naar  de  monding  der  genoemde  rivier. 

Op  den  17den  November  verklaarden  deze  Baberi's, 
dat  de  aan  hen  vertoonde  drie  koppen,  waren  afgesneden 
van  de  te  Tugaribio  aan  mij  gewezen  lijken  van  hunne 
stamgenooten  en  bloedverwanten:  1.  Ma  wan,  2.  Tambai, 
3.  Markanta;  zij  beweenden  hunne  familiebetrekkingen, 
en  vroegen  en  kregen  vergunning  om  die  koppen  in  het 
bosch  volgens  hunne  adat  te  mogen  begraven. 

Na  afloop  daarvan  vertrok  de  sloepenflottielje  uit  de 
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Morehead  rivier  en  werd  gekoerst  naar  het  schip ,  dat 
wij  eerst  tegen  den  avond  bereikten. 

In  het  bezit  gestald  van  de  achterhaalde  Tugere- 
prauwen  en  hun  de  gelegenheid  gevende  om  daarmede 
de  Morehead  rivier  op  te  varen,  ten  einde  spoediger  te 
huis  te  zijn,  dachten  de  Baberi's  er  nochtans  volstrekt 
niet  aan,  dat  waagstuk  te  ondernemen;  zij  waren  veel 
te  bang  voor  eene  ontmoeting  met  de  Tugere's;  het  was 
de  eerste  keer  dat  een  Baberi  de  monding  dezer  rivier 
zag  en  langs  de  kust  voer.  Op  dezen  tocht  gebeurde 
een  klein  incident ,  namelijk  dat  de  jongen  van  den  heer 
Murray  door  onhandigheid  zichzelf  in  de  zijde  schoot 
met  het  hem  door  zijn  meester  gegeven  geweer;  de  ge- 
wonde werd  verpleegd  en  was  vrij  spoedig  herstellende. 

Al  de  voorwerpen,  door  mij  tot  bewaring  te  mijnen 
bureele  noodig  geacht,  heb  ik  onder  mijne  berusting 
genomen  en  gehouden. 

Twijfel  omtrent  het  periodiek  houden  van  goedgeslaagde 
hongitochten  in  het  Britsche  gebied  door  de  Tugere's  of 
wel  inboorlingen  van  de  Zuidkust  van  Nederlandsch 
Nieuw-Guinea  bestaat  niet  meer;  dezulke  werden  in  het 
jaar  1899  georganiseerd  tegen  de  Sanana's  en  in  het 
jaar  1900*,  terwijl  een  oorlogsschip  in  die  wateren  kruiste, 
uitgerust  tegen  de  Baberi's ;  in  beide  gevallen  hebben  de 
Tugere's  zich  daadwerkelijk  vergrepen  aan  de  onderdanen 
van  het  Britsche  Gouvernement  en  hunne  eigendommen. 

Het  is  zeer  te  betwijfelen  of  de  Tugere's  wel  ooit  het 
verbod  om  deze  hongitochten  te  houden,  hebben  gehoord 
of  begrepen ;  en  dan  nog  bestond  er  absoluut  geen  con- 
trole op  de  overschrijding  daarvan.  Overal  elders  op 
Nieuw-Guinea  verlustigt  de  bevolking  zich  aan  het  voor 
haar  vermakelijk  spel  om  op  hongitocht  te  gaan,  zoodra 
zij  slechts  weet,  dat  het  Bestuur  te  ver  weg  is  om  den 
tocht  tegen  te  gaan.  Aldus  was  zulks  ook  het  geval  op 
de  verafgelegen  Zuidkust  dezer  afdeeling. 

Ondanks  de  consideratie  van  opgemelde  omstandigheid 
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is  het  toch  alleszins  verklaarbaar,  dat  het  Britsche  Bestuur 
thans  dringend  verzoekt  om  zoo  spoedig  mogelijk  aan 
die  hongitochten  der  Tugere's  op  afdoende  wijze  een 
einde  te  maken,  alsmede  aandringt  op  het  terugzenden 
van  zijne  gewelddadig  uit  zijn  ressort  weggevoerde  onder- 
danen en  het  toekennen  van  eene  vergoeding  aan  zijne 
onderdanen,  die  door  die  hongitochten  belangrijke  schade 
hebben  geleden. 

De  hoogerbedoelde ,  met  de  Gouverneurs  van  Queens- 
land  en  Britsch  Nieuw-Guinea  voorloopig  gemaakte  over- 
eenkomst zou  thans  ter  definitieve  vaststelling  kunnen 
worden  in  overweging  gegeven ,  bijaldien  niet  gedurende 
mijn  onderzoek  een  al  even  schandelijke  hongitocht  in 
het  Britsche  gebied  hadde  plaats  gehad. 

Noodwendig  behoorde  ook  deze  tweede  zaak,  ter  af- 
doening te  gelijk  met  de  eerste  quaestie,  in  behandeling 
genomen  te  worden,  hetgeen  onder  nadere  goedkeuring 
der  Regeering  is  geschied. 

Den  19den  November  stoomde  Hr.  Ms.  Serdang  nog 
tijdig  de  reede  van  Thursday-eiland  binnen,  om  mij  de 
gelegenheid  te  verschaffen  wederom  eene  conferentie  te 
houden  met  den  Luitenant-Gouverneur  van  Britsch  Nieuw- 
Guinea,  den  heer  Le  Hunte,  vóór  zijne  afreis  tegen  den 
avond  van  dienzelfden  dag  met  den  stoomer  Merrie 
England, 

Na  ampele  bespreking  van  deze  aangelegenheid  kwa- 
men Z.  E.  en  ik  overeen,  als  basis  van  onderhandeling 
aan  te  nemen  de  vorige  tusschen  ons  vastgestelde  over- 
eenkomst, welke  ten  aanzien  van  het  onderhavige  inci- 
dent geamplieerd  behoort  te  worden,  en  wel  in  dier 
voege,  dat  de  bedoelde  schadeloosstelling  wordt  ver- 
meerderd met  50  pd.  st.  en  alzoo  gebracht  in  totaal  tot 
150  pd.  st. ;  dat  de  nader,  bij  aantreffen  in  Nederlandsch 
Nieuw-Guinea,  naar  Britsch  Nieuw-Guinea  terug  te  zen- 
den, uit  het  laatste  gebied  weggevoerde  personen  zullen 
bedragen  twee  menschen  meer  en  aldus  twaalf  inboor- 


773 

lingen  zullen  zijn,  en  dat  toch  vooral  spoedig  krachtige 
en  afdoende  maatregelen  zullen  genomen  worden  om 
herhalingen  der  Tugereesche  invallen  in  het  Britsche 
gebied  tegen  te  gaan. 

De  heer  Le  Hunte  telegrafeerde  dit  resultaat  aan  den 
Gouverneur  van  Queensland,  en  ik  deed  hetzelfde  aan 
den  Landvoogd  ter  approbatie. 

Aangezien  noch  de  heer  Murray,  noch  iemand  van  zijn 
personeel  of  der  betrokken  bevolking  eenige  aanwijzing 
omtrent  de  verblijfplaatsen  der  weggevoerde  Britsche 
onderdanen  konden  doen,  achtte  ik  het  verder  mede- 
reizen  van  dien  heer  en  de  zijnen  geheel  onnoodig^  en 
zelfs  gevaarlijk  voor  het  geval  dat  één  of  meer  hunner 
in  Nederlandsch  territoor  mochten  verwond  worden  bij 
eene  actie  tegen  de  eventueel  vijandelijk  optredende 
Tugere's;  deze  mijne  meening  deelde  ik  den  heer  Le  Hunte 
en  den  heer  Murray  mede,  onder  dankbetuiging  aan 
beiden  voor  de  verleende  medewerking  en  assistentie; 
de  heer  Murray  en  de  zijnen  debarqueerden  op  Thursday- " 
eiland. 

Daarentegen  had  ik  voor  den  verderen  tocht  ter  Zuid- 
kust van  Nederlandsch  territoor  gaarne  te  mijner  be- 
schikking de  diensten  van  den  heer  W.  C.  Dammköhler, 
die  de  Zuidkust  al  meer  had  bezocht  door  met  een  klein 
zeilvaartuig  vlak  onder  den  wal  langs  de  kust  te  varen, 
die  de  mondingen  der  Amberauke-  en  Merauke-rivier 
was  binnengevaren,  die  wellicht  één  of  meer  zijner  aan- 
vallers in  de  Morehead-rivier  zou  kunnen  aanwijzen, 
door  welke  aanvallers  dan  gemakkelijker,  gedwongen 
dan  wel  goedschiks,  de  gezochte  Britsche  onderdanen 
zouden  zijn  uit  te  vinden,  —  en  die  bij  het  doorzoeken 
van  de  negorijen  goede  diensten  zou  kunnen  bewijzen 
bij  de  recognitie  van  de  uit  het  Britsche  gebied  afkom- 
stige voorwerpen,  terwijl  daarenboven  deze  heer  zelf  er 
bijzonder  veel  prijs  op  zou  stellen  om  mij  op  deze  reis 
te  vergezellen. 
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Het  vorenstaande  resumeerende ,  is  de  conclusie: 

dat  de  periodieke  strooptochten  of  hongitochten  in 
Britsch  Nieuw-Guinea  —  Western  Division  —  inderdaad 
worden  bewerkstelligd  door  de  inboorlingen  der  Zuidkust 
van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea  —  hoogstwaarschijnlijk 
door  de  ten  zuidoosten  der  Dewinka-rivier  wonende  in- 
boorlingen ; 

dat  de  12  bij  de  twee  laatste  strooptochten  gevankelijk 
naar  evenbedoelde  Zuidkust  gevoerde  Britsche  onderdanen 
successievelijk  gezocht  en  bij  aantreffen  aan  de  autori- 
teiten in  Britsch  Nieuw-Guinea  uitgeleverd  moeten  worden ; 

dat  aan  de  bij  de  twee  laatste  strooptochten  schade 
geleden  hebbende  Britsche  onderdanen  door  het  Neder- 
landsch-Indische  Gouvernement  eene  schadeloosstelling 
in  het  geheel  ten  bedrage  van  150  pd.  st.  zal  worden 
uitbetaald ; 

dat  de  Britsche  autoriteiten  verwachten  van  het  Neder- 
landsch-Indische  Gouvernement  het  spoedig  nemen  van 
krachtige  en  afdoende  maatregelen  tegen  herhalingen  der 
Tugereesche  strooptochten  in  het  Britsche  gebied. 

Gezegde  conclusie,  het  doen  medereizen  van  den  heer 
Dammköhler,  het  desnoods  door  dwang  op  één  of  meer 
der  Amberaukeesche  aanvallers  van  dezen  heer  in  de 
Morehead-rivier  doen  aanwijzen  van  de  verblijfplaatsen 
ter  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea  van  de 
gevangen  genomen  Britsche  onderdanen,  het  weghalen 
van  laatstbedoelde  onderdanen,  het  verbieden  aan  de 
bevolking  ter  Zuidkust  van  het  houden  van  hongitochten, 
het  gestreng  doorzoeken  van  verschillende  strandnegorijen 
ter  Zuidkust,  het  daartoe  en  voor  het  geval,  om  even- 
tueele  beleediging,  verzet  of  geweld  onmiddellijk  voor- 
beeldig te  straffen,  gezamenlijk  optreden  van  Hr.  Ms. 
Sumatra  en  Serdang  ter  Zuidkust  van  Nederlandsch 
Nieuw-Guinea,  werden  in  mijn  telegram  van  Thursday- 
eiland  dd.  21  November  eerbiedig  aan  den  Landvoogd 
voorgesteld.    Daarop    kreeg    ik   bij   telegram   van   den 
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Algemeenen  Secretaris  van  22  November  —  ontvangen 
op  23  November  —  van  den  Landvoogd  de  macliJiging 
om  volgens  opgemeld  voorstel  te  handelen,  met  last  om 
de  schadeloosstelling  zoo  mogelijk  op  de  schuldigen  te 
verhalen.  De  mededeeling  hiervan  aan  de  Britsche  autori- 
teiten had  plaats  door  tusschenkomst  van  den  heer 
Murray,  blijkens  zijn  diensttelegram  dd.  24  November 
aan  den  heer  Le  Hunte.  Uit  het  antwoord  daarop  van 
lord  Lamington  en  van  den  heer  Le  Hunte  blijkt,  dat 
beide  autoriteiten  in  de  afdoening  der  aangelegenheid 
genoegen  namen. 

De  vraag  rijst  thans,  welke  maatregelen  genomen 
kunnen  worden  om  dergelijke  stroop-  of  hongitochten 
zoo  mogelijk  voor  goed  te  voorkomen? 

Bij  het  nagaan  hiervan  komt  men  het  eerst  en  als 
vanzelf  op  het  denkbeeld  van  geregelde  bekruising  der 
Zuidkust  dezer  afdeeling  door  oorlogsschepen;  dit  te 
doen  uitvoeren,  is  wellicht  de  minst  kostbare  wijze  van 
oplossing  der  quaestie,  maar  voorzeker  niet  de  meest 
afdoende  methode,  wijl  de  oorlogsschepen  veel  te  ver 
uit  den  wal  moeten  varen  om  de  beweging  vlak  onder 
den  wal  van  de  prauwen  der  inboorlingen  te  kunnen 
observeeren.  Middels  een  sloepenflottielje  de  zoozeer  uit- 
gestrekte kust  afvaren,  is  niet  doenlijk  wegens  het  on- 
gestadige weder  en  den  grooten  afstand,  waarop  deze 
flottielje  verwijderd  is  van  het  schip ,  hetwelk  toch  immer 
moet  blijven  de  operatiebasis.  Maar  de  schrandere  inboor- 
lingen ,  die  èn  stoomschip  èn  flottielje  reeds  uit  de  verte 
zien  naderen,  zullen  dan  wel  zorgen  zoolang  den  tocht 
uit  te  stellen  of,  op  den  tocht  zijnde,  de  prauwen  in 
eene  kreek  of  tusschen  de  rizoforen  in  veiligheid  te 
brengen  totdat  het  gevaar  geweken  is.  Hierdoor  de  hongi- 
tochten te  verhinderen  of  onmogelijk  te  maken ,  is  illusoir. 
Buitendien  zouden  de  inboorlingen ,  zoodra  zij  ontdekten , 
dat  hun  deze  gemakkelijke  weg  langs  de  kust  over  zee 
was  afgesneden  om  op  hongi  te  gaan  in  het  Britsche 
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gebied,  spoedig  hunne  toevlucht  nemen  tot  de  binnen- 
landscjje  verbinding,  en  gewis  niet  opzien  tegen  de 
meerdere  bezwaren  van  zulke  tochten  over  land  te  onder- 
nemen, wanneer  zij  slechts  hun  van  oudsher  nagejaagd 
hongidoel  kunnen  bereiken. 

Deze  hongitochten  over  land  zouden  moeielijker  te 
voorkomen  zijn  en  het  Gouvernement  vrij  wat  meer  last 
en  zorg  veroorzaken.  Over  dit  punt  heb  ik  lang  en  breed 
van  gedachten  gewisseld  met  den  Gouverneur  van  Queens- 
land ,  den  Luitenant-Gouverneur  van  Britsch  Nieuw-Guinea 
en  den  eerbiedwaardigen  resident  Douglas,  doch  zonder 
eene  andere  oplossing  te  krijgen  dan  die ,  dat  het  Neder- 
landsch-Indischc  Gouvernement  het  best  deed  te  trachten 
deze  inboorlingen  onder  geregeld  bestuur  te  brengen ;  de 
wetenschap,  dat  er  te  midden  van  hen  een  blijvend  toe- 
zicht op  hen. is  gevestigd,  waardoor  al  hunne  handelingen 
spoedig  bekend  worden,  brengt  hen  allicht  er  toe  niet 
in  strijd  te  handelen  met  hetgeen  verboden  is;  wordt 
daarbij  gezorgd,  dat  er  ruim  voldoende  macht  aanwezig 
is  om  vergrijpen  te  straffen,  en  zoodra  zulks  noodig  is 
geweld  met  geweld  te  keeren,  dan  zullen  deze  hongi- 
tochten weldra  tot  het  verledene  behooren. 

De  eenige  afdoende  maatregel  in  deze  is  het  spoedig 
invoeren  ter  Zuidkust  van  een  krachtig  en  goed  georga- 
niseerd bestuur,  dat  alsdan  tevens  behoort  te  waken  tegen 
het  ontstaan  binnenslands  van  verwarring  en  moeielijk- 
heden  met  het  naburige  Britsche  Bestuur. 

Na  mededeeling  aan  de  commandanten  van  Hr.  Ms. 
Sumaira  en  Serdang  van  de  mij  door  den  Landvoogd 
verstrekte  machtiging  tot  verder  handelen,  werd  besloten 
den  25sten  November  Thursday-eiland  te  verlaten  en  te 
stoomen  naar  de  Zuidkust  van  Nederlandsch  Nicuw-Guinea, 
alwaar  tegen  den  avond  van  den  volgenden  dag  geankerd 
werd  op  een  afstand  van  ongeveer  zeven  zeemijlen  vóór 
de  monding  der  Amberauke-rivier ;  gedurende  het  ge- 
zamenlijk optreden  der  beide  genoemde  oorlogsbodems 
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werd  Hr.  Ms.  Serdang  gesteld  onder  de  bevelen  van  den 
commandant  van  Hr  Ms.  Stimatra,  Ik  bleef  gemakshalve 
op  Hr.  Ms.  Serdang  logeeren,  niettegenstaande  de  com- 
mandant van  Hr.  Ms.  Sumatra  mij  ook  logies  aanbood 
op  zijn  onderhebbenden  bodem. 

Met  beide  commandanten  werd  overeengekomen:  dat 
de  oorlogsschepen  ter  Zuidkust  op  alle  aan  te  doene 
plaatsen  zouden  trachten  zoo  dicht  mogelijk  onder  den 
wal  te  liggen,  —  dat  als  maatregel  van  voorzorg  en 
veiligheid  bij  elk  debarquement  eene  landingsdivisie  van 
zoo  mogelijk  150  man,  met  de  noodige  officieren  en 
onder  commando  van  den  luitenant-ter  zee  iste  klasse 
J.  A.  H.  Bron,  eerste  officier  op  Hr.  Ms.  Sumatra^  zou 
medegegeven  worden,  —  dat  in  twee  sloepenflottieljes, 
met  twee  stoomsloepen ,  naar  den  wal  zou  worden  ge- 
varen, —  dat  getracht  zou  worden  een  geschikt  kamp 
te  zoeken  en  te  betrekken  aan  den  oever  der  rivieren 
en  alsdan  van  daaruit  te  opereeren,  heizij  in  de  strand- 
negorijen  of  op  de  rivieren,  —  dat  daarbij  ten  aanzien 
van  de  vivres  en  het  water,  alsmede  de  ammunitie  ge- 
rekend moest  worden  op  tochten  van  eenige  dagen  duur, 
en  dat  met  het  oog  op  de  mede  te  nemen  ambulance 
betracht  moest  worden  de  mogelijkheid  van  in  het  gevecht 
te  komen  met  de  op  de  eene  of  andere  wijze  vijandelijk- 
heden plegende  inboorlingen. 

Hr.  Ms.  Serdang  had  bij  het  varen  de  leiding,  wijl  dit 
schip  door  den  minderen  diepgang  dichter  de  kust  kon 
naderen,  en  voorts  omdat  de  commandant  van  dezen 
bodem,  de  heer  Dammköhler  en  ik  te  allen  tijde  konden 
beraadslagen ,  op  hoedanige  wijze  de  als  object  geviseerde 
kustplaatsen  het  voordeeligst  voor  ons  te  bereiken  zou- 
den zijn. 

Den  dag  na  de  aankomst  der  schepen  kwamen  vier 
prauwen  uit  de  Amberauke-rivier  om  eens  te  kijken, 
wat  die  schepen  aldaar  deden ;  in  elke  prauw  waren  vier 
tot  zes   menschen,   mannen  en  vrouwen,  die  pisangs. 


778 

bloemen  en  een  varken  ter  ruil  met  snuisterijen  aan- 
boden ,  doch  er  niet  toe  te  bewegen  waren  om  aan  boord 
te  komen;  na  eenig  verwijl  aan  den  valreep  roeiden  zij 
terug  naar  hunne  negorijen ,  terwijl  ik  hun  de  boodschap 
medegaf,  dat  ik  morgen  bij  hen  aan  den  wal  zou  komen. 

Den  28sten  November  stoomden  de  beide  sloepenflot- 
tieljes de  Amberauke-rivier  in,  terwijl  veel  volk  al 
„kaja-kaja"  roepend  aan  de  oevers  stond;  het  volk 
wenkte  en  riep  ons  om  toch  bij  de  strandnegorij  Kumbeke 
onder  de  hooge  klappcrboomen  te  kampeeren ;  aangezien 
er  in  de  buurt  geene  betere  plek  te  vinden  was,  werd 
aldaar  het  kamp  opgeslagen.  De  steeds  toestroomende 
bevolking  was  vroolijk,  toeschietelijk,  mededeelzaam  en 
vriendelijk;  mannen  en  vrouwen  brachten  jonge  klappers, 
pisangs  en  bloemen ,  dewelke  aan.  ons  werden  gegeven ; 
jonge  vrouwen  en  kinderen  werden  niet  gezien. 

Ik  hield  lange  besprekingen  met  mannen  en  vrouwen 
en  vernam  van  hen  dat  de  drie  scheepsoföcieren  van  den 
stoomer  Generaal  Pel  gedood  en  opgegeten  zijn  door  de 
lieden  van  Bouterike,  Youberike  en  Kajakerike,  die 
hunne  overblijfselen  hebben  weggeworpen  in  de  zee; 
waar  de  kleedingstukken  dezer  schcepsofficieren  zijn 
gebleven,  konden,  beter  gezegd  wilden,  zij  mij  niet 
zeggen;  dat  lieden  van  de  genoemde  negorijen  met  nog 
anderen  uit  die  contreien  wel  eens  naar  de  Kudi  Kussa 
gingen  „hongiën'*,  werd  mij  ook  medegedeeld,  maar 
mei  bijvoeging,,  dat  de  lieden  uit  de  negorijen  bij  de 
Amberauke-rivier  daar  niet  heen  togen ;  of  men  menschen 
uit  de  Kudi  Kussa-streken  had  medegebracht  wisten  deze 
lieden  niet  te  zeggen;  ik  heb  den  lieden  duidelijk  ge- 
maakt ,  dat  zij  volstrekt  niet  naar  de  Kudi  Kussa  mochten 
gaan,  want  dat  zij  dan  opgepakt  en  gestraft  zouden 
worden;  ten  slotte  gaven  zij  mij  vele  namen  van  de 
aangrenzende  negorijen  op,  die  bekendgesteld  zijn  op  de 
van  deze  kust  en  rivier  gemaakte  kaart;  deze  menschen 
waren  dus  heel  vriendschappelijk  gezind. 
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De  heer  Dammköhler,  die  steeds  bij  mij  stond,  her- 
kende onder  deze  lieden  niemand  die  vroeger  in  de 
Morehead-rivier  hee(t  medegedaan  met  den  aanval  op 
hem.  Vreemde  typen  onder  hen  werden  niet  opgemerkt. 
Roofzuchtig  en  opdringerig  zijn  deze  lieden  in  hooge 
mate;  met  eene  vlugheid  aan  de  apen  eigen  doen  zij  een 
greep  en  bemachtigen  dan  daarbij  datgene,  waarop  zij 
geruimen  tijd  en  geduldig  staan  te  loeren ,  om  onmiddellijk 
daarop  met  het  gekaapte  zoo  vlug  weg  te  loopen,  dat 
zij  in  een  oogwenk  uit  het  gezicht  verdwenen  zijn.  Zoo 
werd  van  een  inlandschen  matroos  een  kapmes  gestolen , 
dat  hij,  na  daarmede  een  klapper  te  hebben  geopend, 
naast  zich  had  nedergelegd,  terwijl  hij  het  klapperwater 
dronk ;  een  der  vele  omstanders  had  intusschen  het  kap- 
mes listig  gegrepen  en  was  daarmede  weggeloopen  — 
weggevlogen  --  ;  niemand  van  de  verzamelden  wist  te 
zeggen  wie  dat  geweest  was,  noch  waarheen  hij  was 
gevlucht.  De  heer  Bron,  die  aan  het  surveilleeren  was, 
belette  juist  in  tijds  het  rooven  van  eene  bijl  in  de  veld- 
keuken. Een  der  opdringerigste  inboorlingen  had  reeds 
eenige  malen  beproefd  mijn  horlogeketting  los  te  maken ; 
zoodra  ik  zijn  toeleg  bemerkte,  riep  hij  „kaja-kaja"  en 
trad  eenige  schreden  terug ;  eindelijk  moest  ik  den  deug- 
niet gestreng  terechtwijzen. 

In  den  namiddag  werd  met  twee  secties  eene  militaire 
wandeling  gemaakt  langs  goede,  één  vadem  breede 
wegen,  door  verschillende  negorijen  en  verder  een  stuk 
het  binnenland  in,  waarna  langs  het  zeestrand  werd 
teruggemarcheerd  naar  het  kamp ;  een  groot  gedeelte  der 
bevolking  volgde  mij  en  gaf  mij  over  allerhande  zaken 
inlichtingen;  op  mijn  verzoek  haalde  men  heel  bereid- 
willig klappers  uit  de  boomen  voor  de  manschappen. 

Al  sprekende  over  een  en  ander  met  de  inboorlingen 
betoogde  ik  hen,  dat  men  steeds  in  vriendschappelijke 
verhouding  met  ons  moest  blijven  en  vooral  geen  pijlen 
op  ons  of  vreemdelingen  mocht  afschieten,  wijl  wij  anders 
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de  geweren  op  hen  zouden  afschieten,  waarvan  zij  dan 
de  hoogst  onaangename  gevolgen  zouden  ondervinden; 
met  herhaalde  verzekeringen  en  veel  geroep  van  „kaja- 
kaja-'  liepen  de  menschen  verder  met  den  troep  mede 
en  begeleidde  men  dien  tot  aan  het  kamp. 

De  nacht  verliep  rustig  in  het  kamp;  de  inboorlingen 
waren  verzameld  in  de  nabijgelegen  negorijen. 

Reeds  vroeg  in  den  morgen  van  den  volgenden  dag 
werden  meer  inboorlingen  gezien,  die  nochtans  aan  beide 
rivieroevers  toekeken  bij  het  vertrek  van  de  stoomsloep 
met  nog  eene  andere,  met  gewapende  manschappen  be- 
mande sloep,  waarmede  ik  deze  rivier  zou  opvaren; 
circa  25  zeemijlen  werd  de  Amberauke  opgevaren  en 
toen  teruggekeerd,  zoodat  wij  tegen  het  vallen  van  den 
avond  in  het  kamp  terugkwamen. 

De  Amberauke-rivier  is,  tot  zoover  als  wij  die  opge- 
stoomd  zijn,  goed  bevaarbaar;  alvorens  door  stoom- 
schepen  binnengeloopen  te  kunnen  worden,  moet  de 
monding  eerst  behoorlijk  opgenomen  en  de  geul  afge- 
bakend worden;  zij  is  eene  schoone  rivier  met  hooge 
oevers,  waar  veel  bevolking  woont;  bij  de  opvaart  is 
van  de  bevolking  niet  veel  gezien,  wijl  de  menschen  uit 
vrees  voor  de  vreemde  verschijning  zich  verborgen  hadden 
en  zelfs  door  roepen  en  wenken  er  niet  toe  te  bewegen 
waren  om  naderbij  te  komen;  vanaf  de  monding  der 
rivier  treft  men  de  hooge  grasplateaux  aan,  waarvan 
hooger  reeds  gewaagd  is,  die  zich  in  den  bovenloop 
verder  uitstrekken  en  waarop  uitgebreide  klapperbosschen 
voorkomen ,  tusschen  dewelke  de  bevolking  hare  negorijen 
heeft  gebouwd;  aan  de  oevers  is  te  zien,  dat  de  for- 
matie van  den  bodem  bestaat  uit  in  lagen  voorkomende 
puim-  en  schiefergesteenten ;  het  is  gebleken,  dat  dit 
stroomgebied  zwaar  bevolkt  is  en  vruchtbaar  land  bevat. 

Door  den  stafofficier  Tuckermann  en  den  luitenant-ter- 
zee  2de  klasse  J.  van  den  Burg,  is  deze  rivier  opgenomen 
en  in  kaart  gebracht. 
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Bij  terugkomst  in  het  kamp  werd  mij  door  den  aldaar, 
tijdens  de  afwezigheid  van  den  mij  vergezeld  hebbenden 
heer  Bron,  bevelvoerenden  officier  gerapporteejd ,  dat 
gedurende  den  ganschen  dag  bijzonder  veel  volk  op  de 
been  was  geweest  en  dat  er  vele  vrouwen  bij  waren, 
die  onafgebroken  gepresenteerd  werden  door  de  mannen 
en  eindelijk  zich  zelven  presenteerden  door  naakt  op 
den  grond  te  gaan  liggen;  men  was  ontstemd  en  teleur- 
gesteld dat  van  deze  hoogsteigenaardige  wijze  van  gast- 
vrijheid verleenen  door  niemand  werd  gebruik  gemaakt. 
Dit  vernemende ,  zeide  ik  dadelijk  dat  men  op  zijne  hoede 
moest  zijn,  want  dat  gulle  aanbod  van  zoovele  vrouwen 
aan  de  onzen  was  niets  anders  dan  eene  krijgslist  der 
inboorlingen;  immers  de  in  de  armen  der  vrouwen  rus- 
tende mannen  waren  op  een  gegeven  teeken  der  inboor- 
lingen kinderen  des  doods  geweest ,  ook  en  vooral  met 
en  door  medewerking  der  vrouwen,  terwijl  alsdan  de 
groote  hoop  der  inboorlingen,  als  een  zwerm  bijen,  op 
het  kamp  zou  zijn  gevallen  om  de  te  voren  zoo  minzaam 
en  vriendelijk  ingehaalde  gasten  uit  te  moorden  en  uit 
te  plunderen.  Deze  list  was  niet  gelukt  en  ik  verwachtte 
wel  dat  er  naar  eene  andere  gezocht  zou  worden. 

Na  mijne  terugkomst  in  het  kamp  had  ik  dien  avond 
geen  inboorling  meer  gezien. 

Tegen  elf  uur  in  den  nacht  werd  het  kamp  uit  de 
negorij  beschoten  met  pijlen;  toen  éen  pijl  een  der 
schildwachten  trof,  zonder  hem  nochtans  te  verwonden, 
vuurde  hij  in  de  richting,  waaruit  die  pijl  gekomen  was; 
dadelijk  was  het  kamp  gealarmeerd  en  alle  secties  be- 
hoorlijk aangetreden,  terwijl  de  heeren  Bron ,  Tuckermann 
en  Dammköhler  met  mij  rondgingen  om  de  hinderlagen 
der  inboorlingen  op  te  zoeken;  niemand  vindende  en 
niets  ziende,  werd  besloten  dat  ik  het  kamp  zou  blijven 
bewaken  en  verder  uitkijken  naar  de  inboorlingen,  ter- 
wijl de  heer  Bron  en  de  beide  andere  evengenoemde 
heeren  met  twee  secties  langs  den  weg  door  de  negorijen 
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zouden  gaan  om  de  verraad  gepleegd  hebbende  bevolking 
weg  te  jagen;  na  circa  een  uur  kwam  de  heer  Bron 
terug;  noch  hij  noch  ik  hadden  verder  iets  van  de  in- 
boorlingen bespeurd;  de  wachten  werden  versterkt  en 
wij  zouden  afwachten  tot  de  inboorlingen  weder  kwamen 
opdagen. 

Tijdens  mijne  afwezigheid  was  er  hoegenaamd  niets 
voorgevallen  en-  hadden  de  inboorlingen  niets  gevraagd, 
noch  te  verstaan  gegeven,  dat  zij  het  een  en  ander  van 
ons  verlangden;  zoowel  mannen  als  vrouwen  waren 
bijzonder  vriendelijk  en  toeschietelijk  geweest  tegen  alle 
personen  in  het  kamp;  dat  de  inboorlingen  des  avonds 
niet  in  het  kamp  kwamen ,  was  omdat  ik  hun  zulks  van 
den  aanvang  af  had  verboden. 

De  inboorlingen  dachten  onder  de  onzen  eene  paniek 
te  bewerken  om  alsdan  hunne  moord-  en  roofzucht  bot 
te  vieren;  zij  hadden  er  niet  op  gerekend,  dat  zij  in  den 
nacht  door  ons  vervolgd  zouden  worden,  en  nog  minder 
dat  zij  ons  niet  in  de  war  konden  brengen.  Maar  de 
inboorlingen  wisten,  dat  zij  kwaad  hadden  gedaan,  want 
den  volgenden  morgen  was  er  geen  inboorling  in  de 
buurt  te  zien;  tusschen  zes  en  zeven  uur  's  morgens 
werd  het  kamp  wederom  beschoten,  maar  thans  van  uit 
den  boschrand ,  waarop  dadelijk  eene  sectie  in  het  bosch 
werd  gestuurd  om  de  boogschutters  te  vervolgen;  een 
der  pijlen  trof  een  inlandsch*  matroos ,  doch  zonder  hem 
te  verwonden. 

Met  bijna  drie  secties  rukten  wij  toen  uit ,  om  de  boos- 
doeners op  te  sporen  en  hunne  negorijen  te  doorzoeken, 
waarvoor  deze  gansche  dag  werd  besteed. 

In  de  overhaast  verlaten  negorijen  had  men  blijkbaar 
vóór  onze  aankomst  slechts  den  tijd  gehad  de  deuren 
der  huizen  te  sluiten ,  doch  niet  om  veel  van  de  bezittingen 
der  eigenaren  daaruit  te  dragen;  bij  onderzoek  bleek 
daarin  hoegenaamd  niets  te  zijn  wat  van  verdachten  of 
vreemden  oorsprong  was;  hoopen  pijlen  en  vele  bogen, 
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alsmede  enkele  doodskoppen  werden  gezien,  en  voortö 
ruimschoots  sago,  oude  klappers,  obies  en  pisangs.  De 
negorijen  waren  door  de  bevolking  verlaten;  men  was  in 
het  begroeide  terrein  achter  de  negorijen  gevlucht ;  overal 
waar  wij  kwamen,  liepen  de  inboorlingen  weg,  vooral 
nadat  eenige  malen  salvovuur  moest  gegeven  worden  op 
zich  in  de  plantages  of  het  struikgewas  met  de  wapens 
in  de  hand  verscholen  hebbende  inboorlingen,  die  er  op 
loerden  om  den  troep  in  den  rug  aan  te  vallen;  van 
deze  lieden  zijn  er  stellig  eenige  doodgeschoten ,  nochtans 
heb  ik  slechts  één  lijk  gezien;  dit  was  dat  van  een 
inboorling ,  die  den  eersten  dag  bijzonder  hulpvaardig  en 
vriendelijk  jegens  mij  was,  veel  en  lang  met  mij  heeft 
gesproken,  en  ook  eenige  snuisterijen  van  mij  kreeg; 
nu  vond  ik  hem  gedood  met  pijlen  en  boog  in  de  hand 
op  ongeveer  drie  palen  afstand  van  het  kamp. 

De  troep  marcheerde  nog  eenige  palen  verder  het 
binnenland  in  en  keerde  toen  langs  het  zeestrand  naar 
het  kamp  terug ;  wij  hebben  op  de  wegen  en  het  omrin- 
gende terrein  geene  inboorlingen  meer  gezien;  bij  het 
vervolgen  van  de  aanranders  kwamen  wij  vaak  op 
plekken,  welke  juist  door  hen  verlaten  waren,  hetgeen 
te  zien  was  aan  restjes  van  voedsel  en  nog  smeulende 
vuurtjes. 

Zich  ijlings  in  het  kreupelhout  verschuilen  zonder  op- 
gemerkt te  worden ,  verstaan  deze  inboorlingen  meesterlijk, 
evenzeer  als  het  plotseling  in  massa's  uit  alle  hoeken  en 
gaten  met  de  handen  vol  wapens  te  voorschijn  treden. 

Tegen  den  avond  vertoonde  zich  op  ongeveer  een  paal 
afstand  bovenstrooms  van  het  kamp  aan  dcnzelfden  rivier- 
oever wederom  eene  talrijke  (nenigte  gewapende  inboor- 
lingen, die  bezig  waren  zich  daar  te  nestelen  ;  onmiddellijk 
trok  van  de  landzijde  eene  sectie  daartegen  op  en  werd 
de  met  een  snelvuur-kanon  gewapende  stoomsloep  naar 
die  plek  gedirigeerd;  bij  de  nadering  van  de  militaire 
macht  begonnen  de   inboorlingen   met  pijlen  te  schieten 
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en  daama  weg  te  loopen,  waarop  èn  met  het  kanon  èn 
met  de  geweren  op  hen  werd  gevuurd. 

In  den  nacht  is  het  rustig  gebleven;  het  telkens  uit- 
rukken en  de  veiligheidsdienst  waren  voor  de  manschappen 
nogal  vermoeiend. 

Op  den  volgenden  morgen  tegen  8  uren  werd  het  kamp 
uit  den  boschrand  alweder  beschoten,  zoodat  het  nood- 
zakelijk werd  eene  sectie  in  het  bosch  te  sturen  om  hen 
te  vervolgen;  doch  onverrichter  zake  kwam  de  sectie 
terug;  er  was  zoover  het  oog  reikte  geen  inboorling  te 
bekennen.  De  negorijen  bleven  uitgestorven;  geen  inboor- 
ling, die  zich  daarin  durfde  wagen,  hoe  gaarne  hij  zulks 
ook  hadde  gedaan  om  zijne  achtergelaten  goederen  weg 
te  halen. 

De  vervolging  van  de  inboorlingen  tot  dieper  het 
binnenland  in  voort  te  zetten,  kwam  mij  niet  raadzaam 
voor,  wijl  de  troep  reeds  vermoeid ,  daartoe  niet  voldoende 
toegerust  en  niet  groot  genoeg  was;  ter  bewaking  van 
de  sloepenflottielje  zou  toch  zeker  de  helft  der  macht 
behooren  achter  te  blijven ,  en  dan  zou  slechts  met  ruim 
twee  secties  ver  in  het  binnenland  geageerd  moeten 
worden .  tegen  een  overgroot  onvermoeielijk ,  zich  zoo 
vlug  als  apen  bewegend,  aantal  inboorlingen;  en  voorts 
was  er  voor  eene  dergelijke  excursie  geen  trein  beschik- 
baar. 

Het  was  aanvankelijk  mijn  plan  de  negorijen  aan  den 
zuidelijken  oever  der  Amberauk e-rivier  ook  te  bezoeken, 
doch  ik  heb  dat  plan  niet  tot  uitvoering  laten  komen, 
wijl  de  bevolking  dier  streken  in  den  aanvang  w^el 
vriendschappelijk  en  goed  gezind  naar  mij  toekwam, 
maar  later  zich  niet  meer  openlijk  vertoonde;  wel  werd 
waargenomen,  dat  achter  en  tusschen  de  boomen  inboor- 
lingen aan  het  loeren  waren,  die  dadelijk  wegliepen, 
zoodra  zij  zagen  dat  zij  opgemerkt  werden;  met  deze 
inboorlingen  had  ik  toen  geene  aanraking  kunnen  krijgen, 
doordien  zij  zouden  vluchten,  zoodra  ik  aankwam,  het- 
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geen  trouwens  reeds  was  geschied  toen  met  de  stoom- 
sloep  vlak  langs  dien  oever  werd  gestoomd  en  de  lieden 
tevergeefs  geroepen  en  gewenkt  werden. 

Den  isten  December  keerden  de  beide  sloepenflottieljes 
naar  de  respectieve  schepen  terug,  en  werd  alstoen  alles 
weder  in  gereedheid  gebracht  voor  den  eerstvolgenden 
tocht,  die  eenige  dagen  langer  zou  moeten  duren. 

In  het  belang  zijner  flottielje  was  Hr.  Ms.  Serdarg 
vcrstoomd  om  dichter  onder  den  wal  te  liggen,  welk 
doel  ook  werd  bereikt;  het  schip  lag  ruim  6000  M.  uit 
den  wal ,  doch  kon  daar  bij  laag  water  niet  blijven  liggen. 

Hr.  Ms.  Sumatra  en  Serdang  verstoomden  den  2^en  De- 
cember totdat  de  monding  der  Merauke-rivier  werd  ge- 
peild, alwaar  op  een  afstand  van  12  zeemijlen  uit  de 
kust  geankerd  werd ;  na  conferentie  met  de  commandanten 
dier  beide  bodems  werd  besloten  den  volgenden  dag  in 
de  vroegte  met  de  twee  sloepenflottieljes  naar  den  wal 
te  gaan  en  in  de  Merauke-rivier  te  kampeercn,  hetzij 
op  den  vasten  wal  of  in  de  sloepen. 

Terwijl  wij  daar  lagen  kwam  het  stoomschip  Van  Goens 
van  de  Koninklijke  Paketvaartmaatschappij  opstoomen, 
ingevolge  den  contractueelen  dienst,  en  liet  dicht  bij 
genoemde  schepen  het  anker  vallen. 

Algeheele  verbazing  heerschte  onder  allen  bij  het  bin- 
nenvaren van  de  breede,  diepe  en  mooie  Merauke-rivier; 
eigenlijk  is  er  van  eene  geul  om  die  rivier  binnen  te 
komen  geen  sprake,  wijl  de  waterweg  tusschen  de  zand- 
bank vóór  den  zuidelijken  oever  en  den  noordelijken 
oever  zoo  diep  en  breed  is,  dat  de  grootere  schepen, 
zonder  het  getij  af  te  Wachten,  daarbinnen  kunnen  stoo- 
men;  tot  vlak  bij  den  oever  kunnen  de  schepen  gemeerd 
liggen;  hoe  woest  en  ruw  de  zee  buiten  ook  moge  wezen, 
in  de  haven  is  het  altijd  rustig,  en  om  door  de  woelige 
zee  op  alle  tijdstippen  van  het  jaar  binnen  te  stoomen 
beteekent  absoluut  niets  voor  behoorlijk  zeewaardige 
schepen. 
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Is  de  rivier  al  schoon,  de  oevers  doen  in  fraaiheid 
niet  onder;  ongeveer  3  M.  hoog  zijn  de  oevers  aan  de 
monding;  aan  den  oever  vindt  men  eene  aardformatie, 
bestaande  uit  puim-  en  schiefergesteenten  en  uitgestrekte 
vruchtbare  grasplatcaux ,  waarop  en  waaromheen  kolos- 
sale klapperbosschen  staan,  waartusschen  de  negorijen 
der  inboorlingen  zijn  gebouwd,  welke  negorijen  door 
2  M.  breede  wegen  zijn  verbonden  en  alle  bijzonder 
sterk  bevolkt  zijn. 

Op  mijn  daarbij  overgebracht  verzoek  om  beide  oorlogs- 
schepen te  laten  binnenstoomen ,  kreeg  ik  tot  antwoord 
dat  Hr.  Ms.  Serdang  den  volgenden  dag  zou  komen. 
Statig  kwam  dan  ook  toen  Hr.  Ms.  Serdang  zonder  de 
geringste  moeite  binnenstoomen  en  liet  vlak  vóór  het 
kamp,  onder  een  driewerf  hoezee  van  de  gansche  lan- 
dingsdivisie, het  anker  vallen.  Op  de  bevolking  maakte 
deze  verschijning  een  overweldigenden  indruk;  geen  in- 
boorling dorst  in  den  aanvang  naderbij  komen,  terwijl 
de  menschen  bij  massa's  opgekomen  waren. 

Voor  de  actie  met  den  troep  was  het  van  zeer  groot 
belang,  dat  Hr.  Ms.  Serdang  in  de  haven  lag,  want 
daardoor  konden  meer  manschappen  medegenomen  worden 
op  de  tochten  en  deze  verder  het  binnenland  in  gemaakt 
worden;  ook  de  voorziening  van  drinkwater  was  nu 
gemakkelijk,  want  het  rivierwater  is  zout,  in  den  regen- 
tijd wellicht  brak,  en  putten  zijn  zoo  spoedig  niet  ge- 
graven. 

Bij  onze  aankomst  schreeuwden  de  inboorlingen  van 
alle  kanten  „kaja-kaja",  maar  waagden  het  toch  niet 
ons  te  naderen ;  ons  kamp  lag  vrij  ver  van  de  negorijen 
af  en  om  dat  te  naderen,  moest  men  noodwendig  het 
grasplateau  oversteken,  hetgeen  de  inboorlingen  niet 
gaarne  doen,  waanneer  er  zoovele  vreemdelingen  zijn. 
Naar  hen  toegaande,  kostte  het  mij  veel  moeite  om  een 
paar  woorden  met  hen  te  spreken ,  wijl  zij  steeds  terug- 
liepen, zoodra  ik  vooruitging. 
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Des  middags  werd  met  den  troep  een  verkenningstocht 
gemaakt  naar  de  negorijen ;  toen  is  het  mij  gelukt  lange 
gesprekken  met  de  inboorlingen  te  voeren,  tot  wie  ik, 
alleen  en  langzaam  voortwandelende,  naderde,  terwijl  de 
troep  op  eenigen  afstand  achter  mij  halt  maakte. 

Onder   deze   inboorlingen   bevonden   zich    lieden    van 
verschillende  negorijen,   waaronder  ook,  volgens  hunne 
eigene    verklaringen,    van    Bouterike    en   aangrenzende 
negorijen;    het    bleek,  mij    dat   er   lieden   onder   dezen 
waren,  die   mij  herkenden  van  de  vorige  tochten,  want 
men  vroeg  mij  of  ik  de  „toean''  was;  op  mijn  bevesti- 
gend antwoord  werd  mij  gevraagd  naar  hunne  gevangen 
genomen  stamgenooten ,  die  ik  zeide  te  Fakfak  te  hebben 
achtergelaten,    omdat  ik  eerst  van  de  inboorlingen  hier 
de. drie  Europeanen  terug  wilde  hebben,  waarop  zij  dan 
hunne  stamgenooten  konden  terugkrijgen;  o,  riepen  zij, 
dat  gaat  niet,  want  die  Europeanen  zijn  dood  en  in  de 
zee;   hoe  ik  de  zaak  ook  keerde  en  wendde,  zij  bleven 
volhouden,  dat  de  Europeanen  dood  en  in  de  zee  waren. 
Toen  ik  hun  verder  zeide,  dat  zij  naar  de  Kudi  Kussa 
op  hongi  waren  geweest,  terwijl  zij  zulks  volstrekt  niet 
mochten    doen,    begonnen   zij    te   lachen   en   ten   slotte 
„kaja-kaja"  te  roepen;  ik  beduidde  den  lieden  dat  men 
hen  met  geweren  zou  doodschieten,  wanneer  zij  nogmaals 
daarheen   gingen,   waarop   zij  riepen  „neen,  neen/'  Al- 
mede met  „neen,  neen"  werd  mijne  vraag,  of. er  soms 
menschen  van  de  Kudi  Kussa  onder  hen  waren,  beant- 
woord. 

Op  de  desbetreffende  vragen  van  hen  antwoordende, 
deelde  ik  hen  mede,  dat  ik  heden  eene  wandeling  maakte 
langs  de  binnenwegen  en  dat  ik  morgen  door  de  binnen- 
wegen naar  de  negorijen  aan  het  zeestrand  gelegen  wilde 
gaan,  hen  uitnoodigende  morgen  met  mij  mede  te  gaan; 
dit  vonden  de  lieden  goed  en  zeiden  dat  zij  nu  naar  huis 
wilden  gaan  om  te  eten  en  te  slapen,  wijl  het  spoedig 
avond  en  donker  zou  zijn,  en  zij  verzochten  mij  om  ook 
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maar  terug  te  keeren  naar  het  kamp;  wij  namen  afscheid 
en  marcheerden  door. 

Op  den  verderen  marsch  ontmoette  ik  andere  personen , 
die  een  eindweegs  medeliepen  en  mij  groote  waterputten 
aanwezen,  welke  door  de  inboorlingen  goed  gemaakt 
zijn  en  mooi,  helder  en  goed  drinkwater  bevatten,  het- 
geen daarom  vooral  de  aandacht  trok,  omdat  er  op  dit 
tijdstip,  het  laatst  van  den  drogen  moesson,  in  de  putten 
nog  veel  water  stond. 

Van  de  hier  geziene  inboorlingen  herkende  de  heer 
Dammköhler  er  geen  een,  die  bij  zijne  aanvallers  is 
geweest  in  de  Morehead-rivier. 

Tegen  het  vallen  van  den  avond  keerden  wij  van  dezen 
eersten  marsch  terug  in  het  kamp  zonder  dat  er  iets 
anders  was  te  constateeren  dan  eene  hoogst  vriendschap- 
pelijke en  aangename  verhouding  met  de  inboorlingen; 
op  mijn  verzoek  haalden  de  inboorlingen  klappers  en 
gaven  die  aan  de  manschappen,  dat  is  te  zeggen,  de 
inboorlingen  legden  de  klappers  neder  of  wierpen  die 
toe,  uit  vrees  om  te  dicht  bij  de  manschappen  te 
komen. 

De  nacht  verliep  rustig. 

Den  volgenden  morgen  ging  de  troep  er  reeds  vroeg 
op  uit,  om  door  binnenwegen  en  binnenlandsche  negorijen 
naar  de  strandnegorijen  te  komen;  gidsen  hadden  wij 
niet,  daar  er  niemand  anders  van  de  bevolking  te  zien 
was  dan  eenige  verdekt  opgestelde  uitkijkposten ,  die  op 
mijn  geroep  en  gewenk  hard  wegliepen. 

Uitgestrekte  klapperbosschen ,  goed  onderhouden  en 
mooi  aangelegde  omheinde  tuinen  en  negorijen  werden 
gepasseerd,  terwijl  de  bevolking  hoe  langer  hoe  meer 
zich  achter  den  troep  verzamelde  en  op  eenigen  afstand 
medeliep;  zoo  nu  en  dan  werd  ontdekt  dat  eenige  wat 
te  ver  vooruit  geloopen  lieden  wapens  bij  zich  hadden, 
waaruit  wel  de  gevolgtrekking  kon  worden  gemaakt, 
dat  al  de  samengeschoolde  inboorlingen  gewapend  waren , 
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hetgeen  te  meer  waarschijnlijk  was,  wijl  de  lieden  zorg- 
den niet  door  ons  gezien  te  worden. 

Reeds  een  paar  maal  had  ik  verzocht  om  halt  te 
houden  en  was  ik  naar  de  inboorlingen  toegeloopen , 
doch  zoodra  zij  mij  zagen,  verdwenen  zij;  ik  bleef  dan 
stilstaan  en  riep  hun  toe  om  bij  mij  te  komen,  hetgeen 
zij  niet  deden;  maar  mijn  geroep  werd  beantwoord;  ik 
deelde  hun  mede  welken  weg  ik  wilde  volgen,  noodigde 
hen  uit  om  mij  de  beste  wegen  te  wijzen  en  wees  er 
herhaaldelijk  op,  dat  zij  het  niet  moesten  wagen  op  den 
troep  te  schieten,  want  dan  zou  de  troep  zeker  op  hen 
vuren;  als  antwoord  kreeg  ik  altijd  te  hooren,  dat  het 
goed  was,  gevolgd  door  het  geschreeuw  van  „kaja-kaja", 
zonder  dat  er  iemand  vooruitkwam  om  als  gids  te  dienen. 
De  lieden  wilden  ons  blijkbaar  niet  langs  die  mooie  en 
goed  onderhouden  wegen  laten  marcheeren  naar  hunne 
negorijen,  omdat  zij  ons  niet  vertrouwden  en  niet  gaarne 
hadden  dat  wij  tehuis  raakten  in  hun  terrein,  maar 
daarbij  kwam  toch  ook  de  zucht  om  den  troep  op  hunne 
wijze  van  oorlogvoeren  in  een  terrein,  dat  zij  daartoe 
het  voordeeligst  achtten,  plotseling  te  omsingelen  en  van 
uit  hunne  verdekte  opstelling  van  alle  kanten  met  pijlen 
te  beschieten;  wanneer  dit  laatste  gelukte,  waren  zij 
zeker  van  hunne  overwinning  en  konden  zij  naar  harte- 
lust moorden  en  rooven. 

Bereids  eenige  malen  hadden  voor-  en  achterhoede 
van  den  troep  bericht  gegeven,  dat  er  pijlen  op  hen 
werden  afgeschoten,  maar  ik  had  den  heer  Bron  ver- 
zocht lankmoedigheid  te  betrachten  tot  de  inboorlingen 
ons  volgens  hunne  tactiek  formeel  hadden  ingesloten  en 
van  alle  kanten  aangevallen,  om  dan  den  lieden  een 
harden  en  gevoeligen  slag  toe  te  brengen,  opdat  zij 
zouden  leeren  dat  wij  hunne  beste  krijgslisten  gering- 
schatten. 

De  vermetelheid  der  inboorlingen  nam  hand  over  hand 
toe;  men  drong  al   meer  en  meer  op,  terwijl  er  steeds 
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meer  pijlen  tusschen  den  troep  vielen.  De  troep  was  op 
een  weg,  loopende  tusschen  dichtbegroeide  tuinen,  waarin 
de  inboorlingen  ons  afwachtten;  eene  groote  menigte 
schoot  ijlings  langs  de  parallelwegen  vooruit  en  posteerde 
zich  voor  den  troep,  terwijl  de  inboorlingen  achteraan 
opdrongen  naar  de  achterhoede  van  den  troep,  en  in- 
middels uit  de  tuinen  de  inboorlingen  de  beide  fianken 
bestookten.  Achter  en  voor  vielen  vele  pijlen;  er  werd 
halt  gemaakt  zoodanig  dat  wij  aan  vier  zijden  front 
hadden  naar  de  inboorlingen;  ik  riep  nogmaals  dat, 
wanneer  zij  het  schieten  met  pijlen  niet  nalieten,  er  op 
hen  gevuurd  zou  worden.  Nauwelijks  had  ik  het  gezegd 
of  men  schoot  van  alle  kanten  pijlen  op  ons  af,  en  wdj 
hoorden  opeens  een  gegil,  dat  hun  oorlogskreet  moest 
beteekenen;  het  antwoord  daarop  was:  vuren;  en  weldra 
vlogen  de  kogels  naar  alle  vier  de  zijden  en  moeten  daarbij 
vele  inboorlingen  getroffen  hebben,  want  na  eenige  salvo's 
klonken  uit  de  menigte  rauwe  hartverscheurende  kreten, 
terwijl  het  met  pijlen  schieten  was  opgehouden,  en  al 
heel  spoedig  geen  inboorling  meer  te  bekennen  was  in 
het  terrein. 

Behoedzaam  marcheerden  wij  verder  en  volgden  wij 
den  w^eg,  dien  ik  eenmaal  had  aangegeven;  totdat  wij 
aan  het  strand  gekomen  waren,  hadden  wij  niemand 
meer  gezien;  de  eerste  twee  strandnegorijen  waren  ver- 
laten, maar  in  de  derde,  genaamd  Kajakerike,  waarvan 
de  bevolking  ook  heeft  medegedaan  aan  den  moord  op 
de  drie  scheepsofficieren  van  den  stoomer  Generaal  Pel ^ 
was  het  daarentegen  vol  gewapende  mannen,  die  alweder 
op  hunne  beste  manier  de  negorij  wilden  verdedigen  en 
ons  beletten  ddar  in  te  komen  of  langs  te  loopen. 

Met  opzet  werd  vóór  de  verlaten  negorijen  op  het 
strand  halt  gemaakt  om  af  te  wachten,  wat  de  verderop 
staande,  brullende  inboorlingen  verder  zouden  doen 
tegen  ons. 

Men   beschoot  geregeld   de   uitgezette  posten;  daarop 
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stelde  de  troep  zich  in  beweging  en  rukte  bedaard  naar 
Kajakcrike  op,  van  waaruit  de  pijlen  naar  ons  toevlogen, 
waarop  eenige  salvo's  in  de  negorij  gingen,  die  het 
pijlenschieten  deden  ophouden  en  de  inboorlingen  op  de 
vlucht  joegen. 

Deze  groote,  zwaar  bevolkte  en  rijke  negorij  werd 
verlaten  bevonden  en  dadelijk  door  mij  onderzocht,  met 
last  om  alle  pijlen  en  bogen  en  zeeprauwen  te  vernielen, 
omdat  die  als  het  oorlogsmaterieel  der  bevolking  te  be- 
schouwen zijn. 

De  heer  Dammköhler  was  bij  de  posten  gaan  staan 
om  de  inboorlingen  van  Kajakerike  gade  te  slaan,  en 
verklaarde  mij  dat  hij  een  tweetal  inboorlingen  had  her- 
kend, behoorende  tot  zijne  toenmalige  aanvallers  op  de 
Morehead-rivier. 

Bij  het  doorzoeken  van  deze  negorij  werden  gevonden 
vele  doodskoppen,  een  bijna  vergaan  geprepareerd  hoofd , 
dat  hoogstwaarschijnlijk  van  de  Morehead-rivier  afkom- 
stig is,  een  van  deze  rivier  herkomstig  nieuw  uit  koord 
gevlochten  vrouwenkleedje  tot  dekking  van  het  schaam- 
deel,  een  patroon  en  een  kogel  van  een  Snider-geweer, 
waarmede  de  Britsche  politie  is  gewapend,  verder  twee 
quitanties,  eenige  tijdschriften,  koperen  boutjes,  schroe- 
ven, stukken  ijzer  en  touw  en  het  groote  met  zijn  eigen 
handschrift  goed  bijgehouden  kasboek  van  den  heer 
Dammköhler,  die  de  hem  toebehoorende  zaken,  welke 
zich  in  berusting  bij  den  heer  P.  Breucr  in  den  aan  de 
monding  der  Morehead  rivier  verdwenen  kotter  Edna 
hadden  bevonden,  terug  ontving. 

Tot  afschrikkend  voorbeeld  is  deze  negorij  verbrand 
na  het  gehouden  onderzoek;  deze  is  de  eenige  negorij, 
die  zich  gewelddadig  verzet  heeft  tegen  ons  bezoek. 

In  de  beide  eerste  verlaten  negorijen  werden  doods- 
koppen, ijzerwerk  en  stukken  ketting  gevonden. 

Na  deze  tuchtiging  heeft  de  bevolking  nergens  meer 
geweld  gepleegd  of  zich  verzet  tegen  ons;  de  twee  door 


792 

haar  geleden  nederlagen  zijn  van  dien  aard  geweest,  dat 
zij  zich  zelfs  niet  meer  heeft  durven  wreken  over  het  in 
de  asch  leggen  van  een  harer  voornaamste  negorijen;  de 
bevolking  heeft  nu  ondervonden,  dat  mijne  waarschuwingen 
niet  in  den  wind  geslagen  mogen  w^orden,  en  dat  het 
Gouvernement  meester  is  van  het  terrein  en  van  haar. 

Zonder  eenigen  tegenstand  te  ondervinden,  bereikte 
de  troep  na  een  zeer  vermoeienden  dag  tegen  6  uren 
het  kamp. 

Voornamelijk  om  de  manschappen  eenige  dagen  rust 
te  geven,  werd  gedurende  de  twee  volgende  dagen  met 
eene  kleine  sloepenflottielje  een  tocht  gemaakt  de  Merauke- 
rivier  op,  en  alstoen  deze  rivier  ruim  40  zeemijlen  op- 
gevaren; tot  zoover  had  Hr.  Ms.  Serdang  ook  de  rivier 
kunnen  opstoomen,  hetgeen  blijkt  uit  de  opneming  en 
in  kaartbrenging  van  de  rivier  door  de  heeren  Tucker- 
mann  en  Van  den  Burg;  meer  dan  20  zeemijlen  moeten 
opgevaren  worden,  alvorens  goed  zoetwater  in  de  rivier 
te  vinden.  Het  is  een  prachtig  stroomgebied,  dat  aan  de 
beide  oevers  omzoomd  is  door  schoone  en  vruchtbare 
grasplateaux ,  waarop  uitgestrekte  klapperbosschen  en 
vele  zwaar  bevolkte  negorijen  voorkomen.  In  deze  rivier, 
zoowel  als  in  de  Amberauke  rivier,  vindt  men  vele  en 
goede  soorten  nipah,  bamboes  en  niboeng,  terwijl  goede 
houtsoorten  daar  ook  gevonden  worden;  het  klimaat  is 
goed ;  des  nachts  is  het  daar  zelfs  zeer  frisch.  Aan  den 
oever  zijn  eenige  negorijen  gebouwd,  die  er  w^elvarend 
uitzagen,  doch  waarvan  de  bevolking  al  even  listig  en 
aapachtig  is  als  in  de  strandnegorijen ;  in  plaats  van  uit 
te  komen  ter  aanschouwing  der  vreemdelingen,  liepen 
de  menschen  met  de  wapens  in  de  hand  hard  weg,  blijk- 
baar ten  einde  zich  in  de  boschjes  dichtbij  de  negorij 
schuil  te  houden  en  van  daaruit  de  bezoekers  te  be- 
spieden; noch  roepen  en  wenken,  noch  het  voorhouden 
van  geschenken  konden  de  lieden  bewegen  in  aanraking 
met  mij  te  komen. 
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In  de  negorij  bouwen  de  inboorlingen  hunne  huizen 
vlak  naast  elkander  en  maken  daaromheen  eene  om- 
heining,  zoodat  nagenoeg  elke  familie  eene  afzonderlijke 
omheining  met  aparten  ingang  heeft,  terwijl  in  het  midden 
der  negorij  een  soort  van  raadhuis  staat  met  twee 
openingen  in  de  omheining,  waarvan  er  eene  voert  naar 
het  zeestrand  en  de  andere  leidt  naar  het  binnenland. 

Deze  inboorlingen  leggen  veel  kunstzin  aan  den  dag; 
de  stijlen  der  huizen,  de  prauwen,  de  wapenen,  de 
gereedschappen,  de  sieraden,  zijn  nagenoeg  alle  van 
kunstig  snijwerk  voorzien;  het  touw-  en  vlechtwerk  is 
almede  keurig  bewerkt,  het  aanbrengen  van  verschillende 
kleuren  op  een  en  ander  hebben  zij  zich  ook  tot  gewoonte 
gemaakt.  Als  landbouwers  zijn  deze  inboorlingen  even- 
eens te  roemen ;  hunne  tuinen  doen  in  geen  opzicht  onder 
voor  die  der  Maleiers  en  Battaks ;  van  crotons  en  bloemen 
zijn  zij  groote  liefhebbers;  tusschen  de  levende  hagen  om 
de  tuinen  staan  netjes  geschikt  crotons  in  verschillende 
soorten  en  allerlei  bloemen ;  zij  versieren  vaak  zich  zelven 
en  hunne  huizen  met  bouquetten  van  bloemen  en  bladeren ; 
dat  deze  lieden  krachtige  arbeiders  zijn,  toonen  de  flinke 
irrigatiewerken ,  de  groote  gegraven  waterputten  en  het 
door  middel  van  hoogst  eenvoudige  werktuigen  voort- 
brengen van  groote  hoeveelheden  sago  uit  de  dat  voedings- 
middel als  grondstof  bevattende  boomstammen  aan.  Geen 
volksstam  op  Nieuw-Guinea  bezit  zooveel  aanleg  voor 
cultuur  als  de  inboorlingen  dezer  Zuidkust ;  maar  geen 
volk  aldaar  deinst  minder  terug  voor  gruweldaden  dan 
dit,  wijl  het  die  tot  op  heden  ongestraft  kon  bedrijven; 
vóór  onze  komst  aldaar  is  er  nog  nimmer  een  vreemde- 
ling zóó  diep  hun  land  doorgedrongen. 

Voor  dit  volk  is  de  bestraffing,  hun  door  den  troep 
gegeven  in  het  hartje  van  hun  eigen  land  en  te  midden 
van  hun  eigen  volk,  eene  omstandigheid,  waarmede  deze 
inboorlingen  terdege  rekening  zullen  houden  in  den  ver- 
volge bij  voorkomende  aanrakingen  met  vreemdelingen. 
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Het  ware  te  betreuren ,  wanneer  niet  spoedig  de  vruchten 
van  dezen  voorarbeid  geplukt  werden ;  maar  daarbij  worde 
niet  uit  het  oog  verloren,  dat  het  voortarbeiden  in  die 
streken  voorshands  uitsluitend  kan  geschieden  door  den 
invloed  van  onze  troepen  te  doen  ondervinden,  welke 
troepen  dadelijk  gereed  moeten  zijn  om  elk  verzet  tegen 
besluiten  van  het  bestuur  met  kracht  te  onderdrukken. 

Werd  bij  den  eersten  landtocht  gemarcheerd  door  de 
achter  ons  kamp  gelegen  negorij  Tabe ,  den  7den  December 
opereerde  de  troep  langs  het  zeestrand  en  bezocht  achter- 
eenvolgens de  negorijen:  Wadikarike,  Kajakerike,  Jauke, 
Bouterike,  Youberike,  Sepadimrike  en  cenige  negorijen 
binnenslands,  waarvan  de  namen  niet  bekend  zijn. 

Tot  wij  in  het  zicht  waren,  bleven  deze  negorijen  ge- 
occupeerd, maar  dan  liep  de  bevolking  hard  weg  zonder 
wapenen  bij  zich  te  dragen,  ter  wijf  zij  de  geheele  negorij 
aan  ons  prijsgaf;  waren  wij  ver  genoeg  uit  het  gezicht, 
dan  trok  men  wederom  in  de  negorij;  verder  bespiedde 
men  ons  van  uit  het  bosch  of  de  tuinen ,  doch  ging  voor 
ons  uit  den  weg ;  men  waagde  zich  heelemaal  niet  meer 
in  den  strijd  tegen  ons. 

Bij  het  rusten  van  den  troep  werden  klappers  uit  de 
boomen  gehaald,  en  na  het  doorzoeken  van  de  negorijen 
werd  doorgemarcheerd ;  verder  bezuiden  Sepadimrike 
sloegen  wij  een  binnenweg  in,  w^aarna  ruim  drie  uren 
het  binnenland  ingeloopen  werd;  tegen  den  avond  werd 
in  het  open  veld  gebivakkeerd  en  bij  zonsopgang  gingen 
wij  weder  op  marsch  en  keerden  door  binnenwegen  en 
later  langs  het  zeestrand  naar  het  kamp  aan  de  Merauke- 
rivier  terug.  Ten  zeerste  vermoeid,  embarqueerdc  de 
troep  des  avonds  op  Hr.  Ms.  Serdang.  Om  zooveel  mogelijk 
manschappen  roede  te  nemen  op  den  tocht  werd  na  het 
vertrekken  van  den  troep  het  kamp  opgebroken  en  alles 
daaruit  op  Hr.  Ms.  Serdang  overgebracht. 

Nergens  werd  wederstand  geboden;  ik  zag  vaak  weg- 
loopende  menschen,  die  noch  door  roepen  noch  door 
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wenken  wilden  blijven  staan  om  mij  aan  te  hooren; 
vrouwen  en  kinderen  zijn  gedurende  het  verblijf  in  de 
Merauke-rivier  heelemaal  niet  gezien. 

Bij  het  doorzoeken  van  de  negorijen  Jauke,  Bouterike 
en  Youberike  werden  gevonden :  een  witte  zonnehoed,  eene 
lakensche  pet,  eenige  schoenen,  roeispanen,  Europeesch 
touw,  stukken  ijzer  en  koper,  doodskoppen ,  vele  ledige 
flesschen,  en  van  den  heer  Dammköhler  eene  gegalvani- 
seerd ijzeren  ankerketting  ter  lengte  van  40  vademen, 
zoomede  een  geëmailleerd  bord  en  waschkom;  deze  door 
den  heer  Dammköhler  herkende  voorwerpen  zijn  alle 
afkomstig  van  den  kotter,  waarop  de  heer  P.  Breuer 
was  aan  de  monding  der  Morehead-rivier.  Kleeding- 
stukken  van  de  scheepsofficieren  van  den  stoomer  Gene-^ 
raal  Pel  en  van  den  heer  Breuer  zijn  niet  aangetroffen ; 
volgens  de  verklaring  van  den  heer  H.  Engelsman,  ge- 
zagvoerder bij  de  Koninklijke  Paketvaartmaatschappij , 
waren  hoed,  pet,  schoenen,  enz.  niet  afkomstig  van 
gezegde  scheepsofficieren,  terwijl  de  heer  Dammköhler 
de  herkomst  dier  voorwerpen  ook  niet  kende. 

Ook  in  deze  negorijen  werden  de  gevonden  voor- 
werpen, welke  als  oorlogsmaterieel  te  beschouwen  zijn, 
vernietigd,  wijl  al  de  genoemde  strandnegorijen  aan  den 
aanval  op  den  troep  hadden  medegedaan,  en  aan  de 
rooftochten  in  het  Britsche  gebied,  zooals  uit  de  gevonden 
voorwerpen  blijkt,  een  werkzaam  aandeel  hadden  gehad. 
De  doodskoppen,  die  van  hongitochten  afkomstig  waren, 
werden  in  de  zee  geworpen. 

De  lust  tot  rooven  is  hier  al  even  groot  als  bij  de 
andere  inboorlingen  ter  Zuidkust;  de  tot  het  doen  van 
metingen  om  en  bij  het  kamp  geplaatste  vlaggen  werden 
dadelijk  weggehaald  in  den  nacht;  ook  de  in  het  kamp 
geplante  Nederlandsche  vlag  werd  na  het  verlaten  van 
het  kamp  geroofd. 

Na  ons  embarquement  op  Hr.  Ms.  Serdang  vertoonden 
zich    tusschen    de   klapperboomen   achter   het   gewezen 
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kamp  eenige  inboorlingen ,  die  ik  eerst  van  uit  het  schip 
heb  gewenkt  om  naderbij  te  komen,  en  ziende  dat  zij 
iets  nader  kwamen,  ben  ik  naar  den  wal  geroeid  om 
hen  te  ontmoeten ,  doch  toen  ik  op  den  wal  stond ,  liepen 
zij  weg;  de  medegebrachte  ledige  flesschen  en  blikken 
verzochten  zij  op  den  grond  te  leggen;  daar  ik  zag  dat 
eene  ontmoeting  voorloopig  toch  niet  verkregen  zou 
worden,  voldeed  ik  aan  hun  verzoek  en  keerde  ik  naar 
boord  terug;  als  apen  sprongen  zij  na  mijn  heengaan  op 
de  voorwerpen  en  liepen  er  hard  mede  weg. 

Wordt  er  op  het  punt  waar  ons  kamp  is  geweest  een 
steiger  ter  lengte  van  circa  10  M.  gemaakt,  dan  kunnen 
alle  schepen  daaraan  meren. 

Den  9den  December  stoomde  Hr.  Ms.  Serdang  met  de 
sloepenflottielje  van  Hr.  Ms.  Sumatra  de  Merauke-rivier 
uit  en  kwam  bij  het  laatstgenoemde  schip  ten  anker 
liggen.  Dén  volgenden  dag  verstoomden  beide  schepen 
en  ankerden  vóór  de  negorij  Selerike  op  een  afstand 
van  circa  8000  M.  uit  den  wal. 

Den  Uden  dier  maand  gingen  de  twee  sloepenflottieljes 
naar  den  wal  en  werd  geland  in  de  negorij  Selerike,  die 
uitgestorven  leek,  wijl  de  bewoners  allen  weg  en  de 
deuren  der  huizen  gesloten  waren;  ik  ging  rond  om  naar 
zich  verscholen  hebbende  menschen  te  zoeken,  en  zag 
er  werkelijk  eenigen,  doch  was  niet  bij  machte,  hoeveel 
moeite  ik  daarvoor  ook  deed,  de  lieden  tot  mij  te  doen 
komen;  zoodra  ik  naderde  liepen  zij  gezwind  weg;  de 
negerij  werd  doorzocht,  doch  daarin  niets  bijzonders, 
behalve  doodskoppen  gevonden.  Bevreemding  wekte  het 
bij  mij,  dat  hier  niet  meer  dan  drie  groote  prauwen 
waren,  terwijl  gerekend  naar  de  getalsterkte  der  bevol- 
king er  wel  8  of  10  meer  hadden  behooren  te  liggen; 
het  is  mogelijk  dat  de  bevolking  die  verborgen  heeft  in 
de  rhizoforen,  doch  dat  hadden  de  lieden  in  de  vorige 
bezochte  negorijen  dan  wellicht  ook  gedaan;  naar  het 
voorkomt  zijn  van   de^e  negorij   vele  zeeprauwen  naar 
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de  Morehead-rivier  medegenomen  bij  den  laatsten  hongi- 
tocht  en  waren  die  vaartuigen  toen  nog  niet  teruggekeerd. 

Langs  den  grooten,  naar  de  negorij  Sepadimrike  voe- 
renden weg  werd  een  paar  uren  gemarcheerd  om  aan  de 
bevolking  te  doen  zien  dat  onze  strijdmacht  ook  verder 
het  binnenland  van  Selerike  bereiken  kan,  evengoed  als 
het  achterland  der  andere  negorijen;  deze  weg  was  goed 
onderhouden  en  bij  de  te  passeeren  kreken  overbrugd 
middels  breed  bekapt  hout;  niet  ver  van  de  negorij  is 
een  prachtig  mooi  door  de  inboorlingen  uitgegraven  bas- 
sin, waarin  in  den  drogen  moesson  meer  dan  anderhalve 
M.  water  stond,  terwijl  de  middellijn  van  den  omtrek 
van  het  bassin  zeker  6  M.  haalde. 

Het  land  hier  is  doorkruist  met  paden  en  wegen,  die 
men  alle  te  paard,  en  met  weinig  meer  arbeid  per  as, 
kan  afleggen. 

Al  de  bezochte  Meraukeesche  negorijen  hebben  den 
klapperoogst  eerst  kort  geleden  binnengehaald ,  wijl  in 
de  meeste  negorijen  nagenoeg  al  de  reeds  eetbare  klap- 
pers uit  de  hoornen  zijn  gehaald;  wellicht  zijn  ook  deze 
klappers  naar  de  Morehead-rivier  gebracht. 

Bij  mijn  vorig  bezoek  aan  Bouterike  en  omstreken 
zag  ik  aldaar  meer  groote  prauwen  dan  thans;  zeker 
werden  van  hier  ook  prauwen  geleverd  voor  den  More- 
headschen  hongitócht.  Door  het  gemis  van  latere  en 
meerdere  aanraking  met  de  bevolking  was  het  mij  niet 
mogelijk  deze  mijne  veronderstelling  al  dan  niet  bewaar- 
heid te  zien. 

Er  was  absoluut  geen  spoor  te  vinden  van  de  aan- 
wezigheid ter  Zuidkust  van  eenigen  Europeaan;  en  de 
verblijfplaatsen  van  de  door  deze  inboorlingen  gevangen 
genomen  Britsche  onderdanen  zijn  evenmin  ontdekt 
kunnen  worden  als  deze  personen  zelven. 

In  den  namiddag  keerden  wij  naar  boord  terug;  bij 
het  embarqueeren  in  en  wegvaren  van  de  sloepen  werd 
almede  niets  van  de  bevolking  gezien. 
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Selerike  is  in  alle  opzichten  de  ongunstigst  gelegen 
negorij  voor  eene  bestuursvestiging. 

Uit  overweging  dat  Hr.  Ms.  Sumatra  niet  zoo  dicht 
langs  de  Zuidkust  van  Nieuw-Guinea  kan  varen  als  Hr. 
Ms.  Serdang^  en  voor  de  bezoeken  te  brengen  aan  de 
ten  zuidoosten  van  Wenerike  gelegen  negorijen  de  lan- 
dingsdivisie van  laatstgenoemd  schip  voldoende  sterk  is, 
heb  ik  aan  den  commandeerenden  officier  van  Hr.  Ms. 
Sumatra  bij  mijn  brief  dd.  11  December  medegedeeld,  dat 
de  diensten  van  zijn  onderhebbenden  bodem  in  die  wateren 
niet  langer  worden  vereischt,  en  zulks  onder  dankbetuiging 
voor  de  verleende  hulp  en  den  bijstand  bij  de  tenuitvoer- 
legging van  de  mij  gegeven  bevelen  der  Regeering. 

Den  volgenden  dag  vertrokken  Hr.  Ms.  Sumatra  via 
Dobo  naar  Koepang  en  Hr.  Ms.  Serdang  zoo  dicht 
mogelijk  langs^  de  kust  varende  naar  de  ankerplaats  vóór 
de  negorij  Rondu ,  welke  negorij  gezocht  moest  worden , 
wegens  de  minder  juiste  ligging  op  de  topographische 
kaart.  Bij  dit  zoeken  bewees  de  heer  Dammköhler  ons 
wederom  uitstekende  diensten. 

Den  13den  December  stoomde  ik  met  de  stoom-  en 
eene  gewone  sloep  naar  den  wal  om  nog  dichter  langs 
de  kust  te  varen  en  daarbij  de  negorij  Rondu  uit  te 
vinden;  tevergeefs  werd  naar  eene  kreek,  waaraan  die 
negorij  zou  liggen,  gezocht,  zoodat  eindelijk  besloten 
werd  onji  terug  te  keeren,  ten  einde  den  volgenden  dag 
de  verkenning  verderop  voort  te  zetten. 

In  den  namiddag  verstoomde  Hr.  Ms.  Serdang  en 
ankerde  later  vóór  eene  meer  zuidwaarts  gelegen  plek 
op  die  kust,  welke  zich  liet  aanzien  eene  kreek  te  zijn. 

Den  volgenden  morgen  stoomde  ik  daarheen  en  vond 
ik  inderdaad  eene  kreek,  die  volgens  de  opgemelde 
kaart  heet  de  Bondara-rivier ;  aan  den  zuidelijken  oever 
dier  kreek  is  een  zandplateautje ,  waarop  eene  kleine 
negorij  is  gebouwd  en  klapperbooraen  staan;  deze  plek 
pleegt  men  niet  permanent  te  bewonen;  vele  naar  het 
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binnenland  voerende  paden  loopen  daarop  uit;  zeer 
recente  menschen sporen  waren  er  niet  te  zien;  te  oor- 
deelen  naar  de  klapperdoppen  en  het  verzamelde  brand- 
hout, hebben  de  laatste  bezoekers  deze  plek  ongeveer 
eene  maand  geleden  verlaten;  dezen  moeten  daar  in 
groot  aantal  geweest  en  met  prauwen  gekomen  zijn, 
want  onder  de  vele  staken,  om  prauwen  vast  te  leggen 
op  de  zandbank,  waren  eenige  nieuwe  te  zien;  in  elk 
geval  is  deze  plaats  in  hoofdzaak  als  eene  pleisterplaats 
te  beschouwen,  want  in  den  ganschen  moerassigen  om- 
trek is  geen  spoor  van  ecnigen  aanplant  te  vinden;  niet 
onmogelijk  is  het,  dat  de  binnenlandsche  bevolking  zich 
nu  en  dan  op  die  plek  vereenigt  om  te  visschen;  de 
klapperboomen ,  staande  op  het  achter  die  plek  gelegen 
grasplateau ,  liggen  stellig  verder  dan  3  uren  marcheerens 
binnenslands;  drie  huizen  staan  er;  de  klapperboomen 
waren  totaal  lediggehaald. 

Na  het  terrein  rondgezocht  te  hebben  en  de  kust  nog 
verder  langs  gevaren  te  zijn,  werd  teruggekeerd  naar 
het  schip,  dat  den  14den  December  naar  Thursday-eiland 
koerste  en  in  den  laten  namiddag  van  den  volgenden 
dag  ter  reede  aldaar  aankwam. 

Vanaf  de  landtong  bezuiden  Wenerike  tot  aan  de  Java- 
kreek  is  de  kust  onbewoond,  maar  het  vrij  ver  daar- 
achter liggende  land  is  daarentegen  onbewoond. 

Tusschen  de  rhizoforen  en  in  de  kreekjes  kunnen 
inlandsche  prauwen  steeds  gemakkelijk  verborgen  worden, 
zoodanig  zelfs  dat  eene  langs  de  kust  varende  sloepen- 
flottielje daarvan  volstrekt  niets  kan  bespeuren. 

Dat  Rondu  als  pleisterplaats  dient  voor  al  de  naar  het 
Britsche  gebied  op  hongitochten  uitgaande  inboorlingen 
der  Zuidkust  is  aan  te  nemen,  wijl  deze  plaats  ongeveer 
halfweg  is  van  Wenerike  tot  de  Bensbach-rivier ,  terwijl 
deze  rivier  halfweg  is  van  Rondu  tot  den  klappertuin 
bij  de  Morehead-rivier ;  op  die  pleisterplaatsen  worden 
water  en  klappers  ingenomen  door  de  roovers. 

55 
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Door  den  commandant  van  Hr.  Ms.  Serdang  en  den 
staf  kapitein  Tuckermann  zullen  de  hoogerbedoelde  kaarten 
van  de  Amberauke-  en  Merauke-rivier  ingediend  worden, 
waarop  vermeld  staan  de  door  mij  van  de  bevolking 
vernomen  namen  der  negorijen. 

Nadere  bevestiging  van  de  conclusie,  dat  de  inboor- 
lingen dezer  Zuidkust  de  strooptochten  hebben  gehouden 
in  het  Britsche  territoor,  wordt  gevonden  in  de  bij  deze 
inboorlingen  aangetroffen,  uit  de  Morehead-rivier  af- 
komstige voorwerpen. 

Naar  het  voorkomt,  kon  vooralsnog  de  te  betalen 
schadeloosstelling  niet  op  de  schuldige  inboorlingen  ver- 
haald worden,  wijl  al  de  aan  de  beide  laatste  hongi- 
tochten  medegedaan  hebbende  negorijen,  zoomede  de 
negorijen  waarin  zich  de  gevangen  genomen  Britsche 
onderdanen  ophouden  nog  niet  bekend  geworden  zijn; 
nader  kan  bepaald  worden  hoedanig  de  restitutie  door 
de  bevolking  van  het  reeds  bij  voorbaat  betaalde  aan 
het  Gouvernement  zal  geschieden,  betzij  door  eene  op- 
brengst in  natura  van  voor  de  markt  waardevolle  pro- 
ducten of  door  verbeurte  van  het  een  of  ander  recht 
volgens  de  hadat;  maar  in  elk  geval  blijft  de  geheele 
schuldige  bevolking  voor  de  terugbetaling  van  het  als 
schadeloosstelling  aan  het  Britsche  bestuur  betaald  be- 
drag solidair  aansprakelijk.  Voorwerpen  van  waarde  tot 
verhaal  van  de  schadeloosstelling  zijn  niet  gevonden  bij 
de  inboorlingen. 

De  afloop  van  den  tocht  ter  Zuidkust  van  Nederlandsch 
Nieuw-Guinea  bracht  ik  eerbiediglijk  ter  kennis  van  den 
Landvoogd  middels  mijn  telegram  van  Thursday-eiland 
dd.  17  December. 

Het  kwam  mij  niet  dringend  noodig  voor  nog  andere 
plaatsen  in  deze  afdeeling  te  bezoeken,  alvorens  de 
terugreis  te  aanvaarden,  wijl  ik  de  nieuwe  vestiging  te 
Fakfak  reeds  geruimen  tijd  verlaten  had  en  uit  den  aard 
der  zaak  het  bezoek  aan  de  bedoelde  plaatsen  zeer  kort 
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en  vluchtig  zou  zijn  geweest ,  en  daardoor  van  weinig 
politieke  beteekenis ;  een  bezoek ,  zooals  in  hoofde  dezes 
is  gezegd,  dat  ik  mij  had  voorgenomen  in  het  Kipiaksche 
af  te  leggen,  zou  onbetwist  goede  resultaten  hebben 
opgeleverd. 

Den  18den  December  verliet  Hr.  Ms.  Serdang  de  reede 
van  Thursday-eiland  en  den  24sten  daaraanvolgend  liet 
het  schip  tegen  den  avond  het  anker  vallen  ter  reede 
van  Fakfak. 

Onder  warme  dankbetuiging  aan  den  commandant  en 
de  officieren  van  Hr.  Ms.  Serdang  voor  de  hulp  en  bij- 
stand verleend  bij  de  vervulling  mijner  van  de  Regeering 
erlangde  opdracht,  verzocht  ik  dien  commandeerenden 
officier  bij  mijn  brief  dd.  17  December  om  mij  recht- 
streeks naar  mijne  standplaats  terug  te  brengen. 

Blijkens  het  politiek  contract,  gesloten  met  den  sultan 
van  Tidore,  ressorteert  de  Zuidkust  dezer  afdeeling  onder 
het  gebied  van  het  rijk  Tidore ;  dat  deze  slechts  eene  in 
naam  bestaande  possessie  is,  waarover  Tidore  absoluut 
geen  gezag  uitoefent  of  kan  uitoefenen  en  waaraan  dat 
rijk  zich  hoegenaamd  niet  gelegen  laat  zijn,  behoeft,  in 
verband  met  het  hoogerstaande ,  niet  meer  te  worden 
betoogd. 

De  spoedige  afscheiding  van  het  rijk  Tidore  en  het 
brengen  onder  rechtstreeksch  bestuur  van  het  Gouver- 
nement van  de  West-  en  Zuidkust  van  Nederlandsch 
Nieuw-Guinea  zijn  dringend  noodzakelijk  geworden. 

Na  de  bestraffing  van  de  rebelsche  en  maraudeerende 
inboorlingen  van  deze  Zuidkust  zal  het  wellicht  niet 
meer  noodig  zijn,  dat  eene  expeditie  daarheen  wordt 
gestuurd,  namelijk  wanneer  de  daadwerkelijke  inbezit- 
neming dier  streken  binnen  een  niet  al  te  ver  verwijderd 
tijdstip  geschiedt,  zoodat  de  herinnering  aan  het  gebeurde 
noch  versch  is  bij  de  inboorlingen. 

Deze  occupatie  zal  bewerkstelligd  dienen  te  worden 
door  de  vestiging  van  het  door  groote  macht  geschraagd 
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bestuur.  Eene  geringe  macht  aldaar  te  bescheiden,  zou 
noodlottige  gevolgen  na  zich  sleepen,  wijl  die  niet  be- 
stand zal  blijken  tegen  de  eventueele  attaques  van  de 
zeer  talrijke  en  onversaagde  inboorlingen;  eene  groote 
macht  kan  allicht  na  het  gebeurde  preventief  werken. 

De  directe  opneming  dezer  streken  in  het  tolgebied  is 
alleszins  wenschelijk  ter  goedmaking  van  de  kosten  van 
bestuur;  met  het  oog  op  de  nabijheid  van  Thursday- 
eiland  en  de  omstandigheid  dat  nagenoeg  alle  benoodigd- 
heden  uit  dat  eiland  of  uit  Australië  zullen  worden  be- 
trokken, is  het  heflFen  van  in-  en  uitvoerrechten  en 
accijnzen  aldaar  de  aangewezen  bron  van  inkomsten  voor 
den  Staat,  die  niet  onbelangrijk  zal  zijn.  De  indienst- 
stelling  van  douane-personeel  wordt  mitsdien  dringend 
aanbevolen. 

Voor  den  dienst  te  water  is  een  immer-zee  waardig 
stoomschip  een  vereischte;  daartoe  worde  ter  beschik- 
king van  den  bestuursambtenaar  aldaar  gesteld  een  der 
grootste  gouvernementsstoomschepen ,  hetwelk  voorzien 
moet  zijn  van  eene  stoomsloep  en  van  goede  en  vol- 
doende bewapening. 

Dadelijk  eene  groote  politiemacht,  zooals  die  aldaar 
gevorderd  wordt,  volkomen  gedisciplineerd  en  geoefend 
om  onmiddellijk  tegen  vijandelijke  inboorlingen  op  te 
treden,  bijeen  te  krijgen,  acht  ik  onmogelijk;  zulk  een 
korps  behoort  in  den  loop  van  één  of  twee  jaren  gere- 
cruteerd  en  op  de  plaats  afgericht  en  behoorlijk  geoefend 
te  wórden ;  met  eene  bende  samengeraapte  politiesoldaten 
kan  ter  Zuidkust  hoegenaamd  niets  worden  uitgericht 
Daarom  verdient  het  ten  hoogste  aanbeveling  ter  Zuidkust , 
bij  wijze  van  tijdelijken  maatregel,  voor  hoogstens  twee 
jaren  of  zooveel  korter  of  nader  zal  blijken  noodig  of 
voldoende  te  zijn,  eene  militaire  bezetting  te  legeren,  ter 
sterkte  van  eene  compagnie  van  150  geweerdragenden. 
Alsdan  zal  het  bestuur  kunnen  volstaan  met  de  ter- 
beschikkingstelling van  een  korporaal  en  twaalf  gewapende 
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politiedienaren ,  ten  behoeve  van  den  geregelden  dage- 
lijkschen  en  loopenden  dienst ;  de  plaatsing  van  een 
dokterdjawa  is  bij  de  legering  van  de  voorgestelde  mili- 
taire bezetting  onnoodig. 

Uit  het  rapport  van  den  stafkapitein  Tuckermann  en 
de  daarbij  overgelegde,  op  Thursday-eiland  vergaarde 
gegevens  zal  het  blijken,  dat  men  gemakkelijk  en  vol- 
strekt niet  zoozeer  kostbaar  in|alle  nooden  en  behoeften 
van  de  militaire  macht  van  uit  Australië  kan  voorzien. 

Ten  aanzien  der  Zuidkust  'van  Nieuw-Guinea  zal 
Australië,  meer  speciaal  Thursday-eiland,  in  dezelfde 
gunstige  en  bijzonder  voordeelige  positie  verkeeren  als 
Pinang  en  Singapore"  ten  opzichte  van  Atjeh  en  de  Oost- 
kust van  Sumatra. 

Het  groote  gewicht  van  de  telegraphische  verbinding 
van  Thursday-eiland  met  geheel  de  wereld  en  de  moge- 
lijkheid om  daarvan  te  allen  tijde  een  gemakkelijk  gebruik 
te  kunnen  maken,  zijn  voor  de  eventueele  nieuwe  vesti- 
ging ter  Zuidkust  van  onschatbare  waarde  en  men  mag 
verwachten  dat  deze  vestiging  door  de  Engelschen  in 
alle  opzichten  krachtig  gesteund  zal  worden. 

De  op  zich  zelve  staande  assistent-residentie  Zuid 
Nieuw-Guinea  zal  zich  uitstrekken  van  de  monding  der 
Bensbach-rivier  tot  aan  kaap  Steenboom  langs  de  kust 
van  de  Harafoera-zee  en  verder  het  binnenland  in  tot 
den  14lsten  graad  O.  L.  (meridiaan  van  Greenwich),  en 
zal  hebben  tot  hoofdplaats  Merauke. 

De  juiste  en  geschiktste  plek  aan  de  Merauke-rivier 
kan  later  gezocht  worden;  aan  beide  oevers  zijn  alles- 
zins geschikte  plekken  op  de  grasplateaux. 

Bij  de  totstandkoming  der  vestiging  zij  men  er  aan 
indachtig,  dat  voor  de  watervoorziening  putten  zullen 
moeten  worden  gegraven,  bijaldien  men  de  vestiging  aan 
de  monding  dezer  rivier  en  niet  circa  30  zeemijlen 
stroomopwaarts  wenscht  op  te  richten,  alwaar  goed 
zoetwater  is.  Kunnen  daar  echter  dadelijk  twee  artesische 
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putten  geboord  worden,  dan  verdient  de  vestiging  aan 
de  monding  dezer  rivier  verreweg  de  voorkeur. 

De  Merauke-rivier  is  het  centrum  van  eene  veelvuldig 
naar  het  Britsche  gebied  trekkende  bevolking. 

De  daar  te  stellen  gebouwen  en  alle  verdere  werk- 
zaamheden ten  behoeve  van  de  bestuursvestiging  worden 
opgericht  en  uitgevoerd  volgens  de  te  Fakfak  in  toe- 
passing gebrachte  methode,  waarbij  in  hoofdzaak  de 
werkkrachten  der  tot  dwangarbeid  veroordeelde  personen 
worden  gebezigd. 


Hoe  de  Kaapkolonie  aan  Engeland  kwam. 


Mr.  J.  E.  Heeres,  oud-hoogleeraar  aan  de  voormalige 
Indische  Instelling  te  Delft,  hield  Dinsdag  29  October 
voor  de  leden  van  het  Indisch  Genootschap  een  belang- 
rijke rede  over  bovenstaand  onderwerp,  waarvan  hij  — 
zooals  bekend  is  —  een  bijzondere  studie  heeft  gemaakt. 

Mr.  Heeres  herinnerde  er  aan,  dat  hij  reeds  jaren 
geleden  voor  de  Ned,  Maatschappij  van  Letterkunde  te 
Leiden  dit  onderwerp  had  besproken.  Reeds  toen  had 
spr.  er  op  gewezen,  dat  de  meening  onjuist  was,  als 
zou  Nederland  de  kolonie  hebben  verkocht  Sedert 
had  hij  zijn  studiën  betreffende  dat  onderwerp  nog  nader 
voortgezet.  Spr.  ontwikkelde  de  volgende  stellingen: 

1®.  De  aanschrijvingen  van  Willem  V  uit  Kew  van 
7  Februari  1795  droegen  een  niet  wettig  karakter  en 
kunnen  gevaarlijk  in  hun  gevolgen  zijn. 

2®.  Engeland  deed  een  moreel-onrechtmatige  daad, 
toen  het  bij  den  vrede  van  Amiëns  Ceylon  voor  zich 
behield. 

3®.  De  vrede  van  Amiëns  maakte,  wat  de  Kaap  betreft, 
geheel  een  eind  aan  de  z.g.  inbewaargeving  en  in  1806 
werd  de  Kaap  op  Nederland  veroverd  in  den  gewonen 
zin  van  het  woord. 

4".  Dat  Engeland  in  1814  bij  tractaat  een  deel  onzer 
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koloniën  behield,  kan  niet  als  onrechtmatige  daad,  mis- 
schien zelfs  niet  onredelijk  of  onbillijk  worden  beschouwd. 

5®.  Er  is  geen  sprake  van  een  verkoop  van  de  Kaap 
en  verdere  koloniën  bij  het  Londensche  tractaat  van 
Augustus  1814.  Slechts  de  vorm  en  de  bewoordingen 
van  het  tractaat,  niet  zijn  innerlijke  inhoud  en  bedoeling, 
kan  tot  de  meening  hebben  geleid,  dat  de  Kaap  verkocht 
is  geworden. 

6®.  Van  een  formeel  protest  tegen  den  afstand  in  den 
vorm  van  een  petitie  tegen  het  tractaat  van  1814  is  niets 
zekers  gebleken. 

Spr.  wees  er  op,  dat,  al  is  het  mogelijk,  dat  Neder- 
land niet  tactvol  of  krachtig  genoeg  is  opgetreden,  van 
Nederlandsche  overheidspersonen ,  uit  den  tijd  van  den 
overgang,  geen  onwaardige  daden  zijn  gebleken,  waar- 
over het  land  zich  heeft  te  schamen.  Ook  heeft  geens- 
zins het  doel  voorgezeten  de  kolonie  voor  geld  te  ver- 
kwanselen. 

Spr.  noemde  deze  quaestie  vooral  van  practisch  belang, 
daar  Nederland  belang  heeft  bij  een  goede  verstand- 
houding met  de  Zuidafrikaansche  kolonisten.  Door  het 
anti-Nederlandsch  element  wordt  steeds  de  bewering  ge- 
ëxploiteerd, dat  Nederland  de  kolonie  zou  hebben  verkocht. 

In  zijn  historisch  overzicht  wees  spr.  er  op,  dat  de 
Franschen  in  het  laatst  der  vorige  eeuw  niet  in  ons  land 
kwamen  om  den  stadhouder  te  verdrijven,  doch  uit  eigen 
belang.  Met  feiten  werd  deze  omstandigheid  nader  toe- 
gelicht. Spr.  deed  voorts  lectuur  van  het  schrijven  van 
Willem  V  aan  den  gouverneur  der  Kaapkolonie,  gelas 
tende  Engelsche  troepen  in  de  forten  en  op  de  schepen 
in  de  havens  toe  te  laten.  In  dit  schrijven  blijkt  uit 
niets,  dat  de  Prins  handelde  in  zijn  ambtelijke  waardig- 
heid. Voorts  wees  spr.  er  Qp,  dat  de  Orangisten  en  de 
Prins  zich  niet  neerlegden  bij  den  nieuwen  toestand  en 
de  Fransche  heerschappij  onwettig  bleven  achten.  Spr. 
meent   dat   de  Prins  niet  het  minste  recht  had  het  bevel 
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te  geven,  zonder  daarin  de  bewindslieden  des  lands  te 
hebben  geraadpleegd.  Reeds  onmiddellijk  kwam  er  tegen 
dezen  maatregel  oppositie,  en  een  rechtskundig  advies 
werd  ingewonnen  bij  de  burgers  Voorda  en  Valckenaer. 

Spr.  wijst  er  op,  dat  in  1788  tusschen  Engeland  en 
Nederland  een  verbond  werd  gesloten,  om  elkander  hulp 
te  bieden  in  de  koloniën,  —  zonder  nader  bevel  van  de 
gouvernementen  —  zoo  die  koloniën  door  een  andere 
mogendheid  zouden  worden  aangevallen.  Op  deze  over- 
eenkomst nu,  beriep  zich  prins  Willem  V.  De  heeren 
Voorda  en  Valckenaer  wezen  erop,  dat  Frankrijk  niet 
als  een  „vijand"  kon  worden  beschouwd:  Willem  V  had 
de  hulp  van  Engeland  ingeroepen,  Daendels  en  de  pa- 
triotten die  van  Frankrijk !  De  prins  had  —  volgens  de 
Grdnville  Papers  —  de  aanschrijvingen  uitgevaardigd,  na 
overeenkomst,  waarbij  bepaald  werd,  dat  de  koloniën 
zouden  worden  teruggeven,  als  Nederland  weder  onaf- 
hankelijk onder  het  Oranjehuis  zou  zijn  teruggekeerd. 
(Dit  document  werd  spr.  eerst  in  1899  bekend;  Granville 
was  destijds  in  Engeland  minister  van  buitenlandsche 
zaken). 

Engeland  beoogde  het  behouden  van  de  Kaap  en 
Ceylon,  die  den  weg  beheerschten  van  Oost  naar  West. 
Spr.  meent,  dat  Engeland  in  zijn  overeenkomst  niet  te 
goeder  trouw  was.  Het  zwakke  punt  in  de  politiek  van 
Willem  V  was  daarbij,  dat  hij  niet  bedacht,  hoe  zijn 
maatregel  medewerkte  tot  de  mogelijke  ontneming  van 
de  koloniën  aan  zijn  vaderland.  Spr.  herinnerde  er  aan, 
dat  verschillende  koloniën  geen  gevolg  gaven  aan  de 
aanschrijving  van  den  Prins.  Zoo  hebben  Ceylon  en  de 
Kaap  —  zij  het  weinig  krachtig  —  zich  verdedigd;  het 
eerste  werd  veroverd  in  Februari  1796,  het  tweede 
16  September  1795.  Engelands  gewapend  optreden  ge- 
schiedde zoogenaamd  namens  de  wettige  Nederlandsche 
regeering.  De  koloniën  konden  dus  slechts  beschouwd 
worden  en  dépöt.  Dat  Engeland,  behalve  de  uitgesproken 
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bedoeling,  nog  een  andere  had,  staat  bij  spreker  vast. 
Engeland  had  de  koloniën  terug  te  geven,  als  Nederlands 
wettige  regeering  zou  zijn  hersteld  en  deze  bepaling  had 
door  de  tijdsomstandigheden  veel  van  haar  kracht  ver- 
loren. Spr.  wijst  er  op,  dat  er  tal  van  pogingen  zijn 
gedaan,  om  de  koloniën  weder  bij  Nederland  te  brengen; 
deze  pogingen  bleven  echter  zonder  resultaat. 

Spr.  betoogt  —  op  gronden  die  hij  hier  niet  uiteen 
kan  zetten  —  dat  Engeland  en  de  Prins  in  1802  de 
Bataafsche  republiek  erkenden.  Engeland  gaf  de  kolonie 
terug,  behalve  Ceylon.  Naar  zijn  meening  was  Engeland 
tot  de  teruggaaf  van  dat  eiland  moreel  verplicht.  In  1803 
kwam  de  Kaap  aan  Nederland  terug,  niet  meer  aan  de 
vennootschap  —  zooals  vroeger  —  doch  aan  den  Staat. 
Toen  in  1806  de  Kaap  weder  werd  veroverd  had  het  in 
bewaring  geven  daarmede  niets  te  maken.  Door  het  partij 
kiezen  van  Nederland  voor  Frankrijk  werd  een  even- 
tueele  teruggaaf  niet  bevorderd. 

Na  de  pauze  kwam  allereerst  aan  de  orde  het  tractaat 
van  13  Augustus  1814.  Deze  quaestie  had  spr.  reeds 
behandeld  voor  de  Mij.  van  Letterktmde.  Sprs.  conclusies 
werden  toen  in  hoofdzaak  niet  weersproken.  Het  tractaat 
stelt  vast  de  teruggave  van  alle  koloniën,  die  het  rijk 
bezat  op  Januari  1803,  uitgezonderd  enkele  waarover 
nog  nader  zou  worden  onderhandeld.  De  feiten,  dat 
België  met  Nederland  werd  vereenigd  en  Zweden  Guade- 
loup  moest  afstaan,  stond,  zoo  toonde  spr.  aan,  met 
het  feit  van  den  afstand  van  de  Kaap  in  verband.  Enge- 
land wilde  de  Kaap  niet  teruggeven,  doch  zou  daarvoor 
5,000,000  pd.  st.  geven.  Fierder  ware  het  geweest  — 
spreker  geeft  het  toe  —  als  Nederland  het  geld  gewei- 
gerd had,  doch  de  précaire  geldelijke  toestand  der 
schatkist  kan  als  een  verzachtende  omstandigheid  worden 
beschouwd. 

Het  behoud  van  een  deel  der  koloniën  was  —  gelijk 
spr.  in  het  begin  zijner  rede  had  aangetoond  —  te  voren 


809 

in  uitzicht  gesteld.  Nederland  ontving  echter  niet  alles 
terug ,  doch  wel  een  som  voor  de  versterking  van  België*s 
zuidergrenzen.  De  Engelsche  minister  Castlereagh  deed 
het  destijds  voorkomen  alsof  het  eene  feit  in  verband 
stond  met  het  andere.  Zweden  kreeg  voorts  voorGuade- 
loup  een  kolonie  van  Nederland;  Nederland,  meende 
men,  kon  wel  wat  missen,  nu  het  België  er  bij  kreeg. 

Nog  een  andere  omstandigheid  oefende  in  deze  invloed : 
Rusland  had  een  schuld  bij  een  Amsterdamsche  bankiers- 
firma en  wilde  slechts  dan  in  de  vereeniging  van  Neder- 
land met  België  toestemmen,  indien  Nederland  en  Enge- 
land ieder  een  derde,  zijnde  3,000,000  pd.  st.,  zouden 
overnemen.  Deze  bepaling  was  aanvankelijk  voor  Willem  I 
geheim  gehouden.  Toen  ze  te  zijner  kennis  kwam  pro- 
testeerde hij  er  tegen;  Engeland  dreigde  toen  —  indien 
hij  niet  toestemde  —  nog  meer  van  onze  koloniën  te 
houden.  Van  de  som,  die  Nederland  krijgen  zou,  kwam 
niets  in  de  Nederlandsche  schatkist.  Nederland  was 
hoogstens  de  trechter,  waardoor  het  geld,  voor  de  ver- 
dediging van  België,  liep.  Zoodoende  was  er  slechts 
sprake  van  een  schijnverkoop !  Spr.  meent,  dat  deze 
combinaties  en  de  geheimhouding  plaats  vonden  op 
aandrang  van  Engeland. 

Of  er  met  genoeg  tact  en  kracht  door  Nederland  is 
opgetreden,  kon  spr.  niet  beoordeelen.  Bekend  is  het, 
dat  Engeland  in  Java  en  onze  oudere  Indische  eilanden 
weinig  ambitie  had.  Spr.  wijst  er  nog  eens  op,  dat  men 
aan  Engeland  verplichting  had.  Hij  wekt  op,  ondanks 
de  schandelijke  wijze,  waarop  er  thans  in  Zuid- Afrika 
oorlog  gevoerd  wordt,  onpartijdig  te  zijn.  Het  is,  meent 
spr. ,  niet  ie  veroordeelen ,  dat  Engeland ,  toen  het  Neder- 
land vergrootte,  ook  tegen- voordeden  van  Nederland 
verlangde.  Ook  prof.  Tellegen  zag  dit  reeds  in. 

Ten  slotte  behandelde  spr.  zijn  6de  conlusie. 

Spr.  heeft  in  een  Engelsch  boek  gelezen,  dat  een 
petitie  door  Kaapkolonisten  in  het  begin  dezer  eeuw  bij 
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Holland  werd  ingediend.  In  de  Nederlandsche  archieven 
werd  niets  hiervan  gevonden;  spr.  acht  nader  onderzoek 
hier  gewenscht. 

Mr.  Heeres  eindigde  met  zijn  onwrikbare  overtuiging 
uit  te  spreken,  dat  een  vrij  Zuid- Afrika  ontstaan  zal, 
waarmede  we  verbonden  zullen  zijn  door  banden  van 
gezond  egoïsme  en  ook  door  banden  van  ideëelen  aard! 


VARIA. 


De   Atjeh-oorlog    verdedigd. 

De  heer  E.  B.  Kielstra  bestrijdt  in  een  artikel  in 
Onze  Eeuw  de  meermalen  geuite  meening,  dat  onze 
Atjeh-oorlog  eigenlijk  niet  zoo  heel  veel  verschilt  van 
dien  der  Engelschen  in  Zuid-Afrika. 

De  schrijver  geeft  eerst  een  historisch  overzicht, 
waarvan  het  Londensch  tractaat  van  1824  het  eigenlijk 
uitgangspunt  is,  dat  ook  Nederland  internationale  ver- 
plichtingen oplegde  ten  aanzien  van  de  veiligheid  in  de 
Atjehsche  wateren.  Hij  sthetst  hoe  de  Atjehers  met  zee- 
roof  voortgingen ,  ons  met  onderhandelingen  om  den  tuin 
leidden  en  eindelijk  buitenlandsche  hulp  tegen  Nederland 
inriepen.  Eerst  werd  een  poging  gedaan  bij  Frankrijk, 
waarheen  de  Sultan  in  het  begin  van  Januari  1873  een 
gezant  zond.  Later  werden  Amerika  en  Italië  gepolst 
over  het  sluiten  van  tractaten,  onder  voorgeven  dat 
Atjeh  door  Nederland  bedreigd  werd. 

Nu  achtte  onze  regeering  langer  dralen  ongeoorloofd 
en  werd  (26  Maart)  de  oorlog  verklaard.  Over  de  nood- 
zakelijkheid van  dien  oorlog  is  vrijwel  alle  licht  opge- 
gaan, sedert  de  openbaarmaking  (in  1881)  van  het  ge- 
heime Kamerdebat  over  die  zaak  in  April  1874.  De 
schrijver  vestigt  op  enkele  punten  uit  die  93  folio-blad- 
zijden de  aandacht,  waaruit  in  de  eerste  plaats  blijkt, 
dat  de  oorlog  verklaard  werd  „omdat  voorkomen  moest 
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worden,  dat  een  andere  mogendheid  zich  in  Atjeh 
vestigde  ". 

Hij  haalt  ook  het  oordeel  aan  van  leden  der  oppositie, 
als  Elout  van  Soeterwoude  in  de  Eerste  Kamer,  en  Van 
Nispen  en  Heydenrijck  in  de  Tweede  Kamer,  die  den 
oorlog  gerechtvaardigd  vonden  en  welke  laatste  met  den 
heer  Van  Houten  tijdens  de  debatten  in  de  Tweede  Kamer 
in  het  voorjaar  van  1874,  tot  de  slotsom  kwamen  dat 
door  die  debatten  „de  oppositie  verzwakt,  de  regeering 
versterkt  was  geworden,"  en  ook  dat  de  oorlog  een 
onvermijdelijk  gevolg  is  geweest  van  de  handelingen  van 
Atjeh,  dat  de  regeering  in  1873  tot  dien  oorlog  moest 
besluiten,  wilde  zij  de  beschuldiging  ontgaan  dat  ons 
belang  als  koloniale  mogendheid  haar  onverschillig  was. 

De  heer  Kielstra  wil  niet  geheel  ontkennen,  dat  er  in 
dezen  oorlog  gruwelen  zijn  gepleegd  —  die  zijn  in  geen 
enkelen  oorlog  te  vermijden  —  maar  hij  ontkent  beslist 
het  goed  recht  eener  vergelijking  met  de  oorlogvoering 
der  Engelschen  tegen  de  Boeren.  Ook  vergete  men  niet 
—  zegt  hij  —  hoe  onze  tegenpartij  zich  gedroeg,  die 
o.  a.  een  70-jarigen  boodschapper  van  generaal  Van 
Swieten  verwondde  en  onze  gewonde  soldaten  „tot  frik- 
kadel"  hakte.  Onze  officieren  en  soldaten  zijn  ten  slotte 
geen  engelen,  en  het  zou  geen  verwondering  kunnen 
wekken,  wanneer  sommigen  onder  hen  van  meening 
waren ,  dat  een  zoo  barbaarsch  volk  behoorde  te  worden 
uitgeroeid. 

„Wanneer  wij  —  zoo  eindigt  het  opstel  —  alle  om- 
standigheden in  aanmerking  nemen,  dan  durven  wij 
gerust  verklaren,  dat  onzerzijds  de  oorlog  op  humane 
wijze  is  gevoerd ;  en  vooral  in  de  laatste  jaren ,  sedert 
bij  onze  aanvoerders  meer  het  besef  is  doorgedrongen 
dat  men  de  pacificatie  het  meest  bevordert  door  de  tot 
vrede  gezinde  Atjehers  goed  te  behandelen,  hun  bezit- 
tingen te  ontzien  en  hen  aldus  tot  den  terugkeer  naar 
hun  kampongs  en  tot  een  vreedzaam  leven  uit  te  lokken. 
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Wij  vertrouwen  met  het  bovenstaande  bij  onze  lezers 
de  overtuiging  te  hebben  gewekt,  dat  alle  vergelijking 
tusschen  Zuid-Afrika  en  Atjeh  kreupel  gaat.  Wij  hebben 
Atjeh  niet  den  oorlog  verklaard  met  baatzuchtige  bedoe- 
lingen, als  dienaren  van  den  Mammon;  wij  werden  tot 
dien  oorlog  gedwongen  door  de  daden  van  het  Atjehsche 
bestuur.  Er  zijn  vele  fouten  begaan,  vooral  ontstaande 
door  de  op  zichzelf  prijzenswaardige  opvatting  onzer 
bestuurders,  dat  de  oorlog  niet  verder  moet  worden 
voortgezet  dan  volstrekt  noodig  was;  een  veroverings- 
oorlog was  niet  bedoeld,  al  zijn  wij  daartoe  door  den 
loop  der  zaken  gaandeweg  gedwongen  geworden.  Wij 
hebben  de  vrouwen  en  kinderen  der  Atjehers  met  rust 
gelaten  en  namen  niet  de  toevlucht  tot  de  „drastische 
middelen"  om  den  vijand  tot  onderwerping  te  dwingen. 
Wat  wij  in  Atjeh  doen,  kan,  in  zijn  geheel  genomen, 
gerust  het  daglicht  zien." 


Recht   in   de   Minahassa. 

Een  inzender  in  De  Nederlander  schrijft  het  volgende: 
„  In  het  nummer  van  27  September  van  De  Tijd  kwam 
voor  een  correspondentie  uit  Indië,  die  tot  opschrift 
droeg:  „Wat  het  nieuwe  ministerie  in  Indië  te  doen 
vindt."  Daarin  wordt  aangedrongen  op  vrijheid,  „volle 
vrijheid"  wordt  nog  eens  uitdrukkelijk  gezegd,  voor  de 
roomschen  in  de  Minahassa.  De  schrijver  wil  „hardop 
zeggen,  ja  uitschreeuwen,  zoodat  alle  katholieken  in 
Nederland  het  hooren,  dat  de  kerk  in  de  Minahassa 
wacht  op  haar  goed  recht",  enz. 

Wij  vreezen  wel  eenigszins  voor  den  geachten  inzender, 
dat  hij  niet  volkomen  op  de  hoogte  is  van  hetgeen  de 
volle  toepassing  van  het  recht  voor  zijn  geloofsgenooten 
in  de  Minahassa  met  zich  mede  zou  brengen.  Ware  dit 
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zoo,   wij  gelooven,  dat  hij  dan  een  wat  lager  toon  zou 
aanslaan. 

Wat  toch  is  het  geval?  In  het  jaar  1886  werd  aan  de 
katholieken  toegestaan  de  vestiging  van  een  statie  voor 
de  residentiën  Amboina,  Ternate  en  Menado,  met  de 
uitdrukkelijke  bepaling,  dat  de  standplaats  van  den  mis- 
sionaris zou  zijn  de  hoofdplaats  Menado.  Wij  laten  de 
voorgeschiedenis  van  dit  besluit,  die  overigens  interes- 
sant genoeg  is ,  voor  ditmaal  rusten.  Maar  de  toepassing 
toont  dat  onze  katholieke  landgenooten  het  niet  altijd 
even  ernstig  nemen  met  het  nakomen  van  de  wetten, 
waaraan  toch  ook  zij  als  staatsburgers  gebonden  zijn. 
Immers  tijdens  het  bewind  van  den  vorigen  resident,  dat 
niet  al  te  rustig  eindigde,  vestigden  zich  twee  pastoors 
niet  te  Menado,  zooals  hun  recht  was,  maar  in  de 
binnenlanden ,  en  dezen  zijn  daar  nu  reeds  geruimen  tijd 
gevestigd  zonder  dat  zij  daartoe  vergunning  hebben  vol- 
gens art.  123  R. R.  Dit  artikel  behelst,  zooals  bekend  is, 
de  verplichting  voor  eiken  zendeling  om  zich  te  voorzien 
yan  een  speciale  toelating  tot  zijn  dienstwerk  in  het 
gebied,  waar  hij  zich  wenscht  te  vestigen.  Dit  principieele 
regeeringsbeginsel  tegenover  de  zending,  dat  wel  eens 
is  aangevallen,  maar  dat  toch  ook  meermalen,  vooral 
ook  door  zendelingen,  is  verdedigd,  is  door  deze  beide 
pastoors  gedurende  vele  jaren  met  voeten  getreden.  De 
toepassing  van  het  volle  recht  voor  de  roomschen  in  de 
Minahassa,  waarom  bovenbedoelde  schrijver  zoo  instan- 
telijk  vraagt,  zal  dus  allereerst  leiden  tot  de  onmiddel- 
lijke terugroeping  van  deze  beide  pastoors.  Wij  hopen 
van  harte,  dat  het  zoover  zal  komen,  en  zien  met  be- 
langstelling de  maatregelen  der  tegenwoordige  regeering 
in  deze  materie  tegemoet." 
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Mr.   N.   P.   van   den   Berg. 

Den  5den  November  jl.  herdacht  de  president  van  de 
Nederlandsche  Bank,  mr.  N.  P.  van  den  Berg,  zijn 
70sten  verjaardag. 

Het  Tijdschriift  voor  Nijverheid  en  Landbouw  in  Ned- 
Indis  deelt  naar  aanleiding  van  dit  feit  de  volgende 
bijzonderheden  mede  omtrent  zijn  leven: 

Mr.  Norbertus  Petrus  van  den  Berg  aanschouwde 
5  November  1831  te  Rotterdam  het  levenslicht. 

Op  24-jarigen  leeftijd  werd  hij  in  Indië  als  geëm- 
ployeerde  bij  de  factorij  der  Nederlandsche  Handel- 
maatschappij geplaatst. 

Nadat  hij  bij  de  Handelmaatschappij  de  gelegenheid 
gehad  had  zich  meer  vertrouwd  te  maken  met  den  gang 
van  zaken  in  Indië  en  de  daar  heerschende  begrippen, 
opende  hij  in  1862  de  rij  zijner  belangrijke  geschriften, 
die  hem  later  het  doctoraat  in  de  beide  rechten  honoris 
causa  zouden  verschaffen,  met  de  Beschouwingen  over 
den  geldsomloop  in  N,-L  Een  jaar  later  werd  dit  geschrift 
gevolgd  door:    De  qtuiestie  over  den  geldsomloop  in  N-L 

Dat  zijn  beschouwingen  niet  onopgemerkt  bleven, 
bleek  uit  zijn  benoeming  in  1864  tot  hoofdagent  der 
N.-I.  Handelsbank. 

De  werkkring  waarin  Van  den  Berg  als  hoofdagent  te 
Batavia  geplaatst  werd,  was  zeer  moeilijk.  Deelhebbers 
was  het  te  doen  om  verdeelbare  winst.  Hoofdgedachte 
was  en  is  steeds  bij  Van  den  Berg  geweest  en  gebleven, 
zorg  voor  het  algemeen  belang,  waarbij  het  dan'  als 
vanzelf  ten  slotte  iedere  bij  de  zaak  betrokken  partij 
goed  ging,  al  kwam  het  dividend  niet  het  allereerste 
jaar  te  voorschijn. 

Java  was  tot  1873  zoo  goed  als  geheel  verstoken  van 
spoorwegverkeer.  Controle  op  de  ondernemingen  van 
landbouw  door  persoonlijke  aanschouwing  was  zeer 
tijdroovend.     Het   bankbedrijf   eischte    zoo    mogelijk    de 
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dagelijksche  leiding.  Nimmer  verloor  Van  den  Berg  den 
moed. 

Dat  Van  dén  Berg  door  zijn  drukke  bezigheden  den 
lust  tot  schrijven  niet  verloor,  blijkt  wel  daaruit,  dat  in 
1866  van  zijn  hand  Bankwezen  en  banken  in  Britsck-Indit 
verscheen.  Zes  jaar  later  zag  van  hem  een  nieuwe  penne- 
vrucht  het  licht:  De  Batavia  Bank-^Courant  en  Bank  van 
Leening, 

Zijn  capaciteiten  werden  steeds  in  wijder  kring  ge- 
waardeerd, getuige  zijn  in  1873  gevolgde  benoeming  tot 
president  der  Javasche  Bank.  De  beruchte  crisis  van 
November  1884  deed  op  schitterende  wijze  uitkomen  op 
welk  een  waardig  man  men  in  1873  zijn  keuze  had 
gevestigd. 

Gedurende  zijn  presidentschap  van  de  Javasche  Bank 
ontwikkelde  Van  den  Berg  zijn  grootste  kracht  als  auteur. 
Openlijk  had  hij  daarvan  weinig  wil,  zelfs  de  onder- 
scheiding eener  benoeming  tot  Ridder  van  de  Nederl. 
Leeuw  ontving  hij  zeer  laat.  Uit  zijn  vruchtbare  wei- 
versneden  pen  vloeiden  achtereenvolgens :  De  muniqtiaestie 
met  betrekking  tot  Indië  (1874);  Historisch-statistieke  aan- 
teekeningen  over  de  voortbrenging  en  het  verbruik  van 
koffie.  Dat  ook  de  schoone  kunsten  de  belangstelling 
hadden  van  den  jubilaris,  blijkt  uit:  Het  tooneel te  Batavia 
in  vroeger  en  tijd^  dat  in  het  tijdschrift  van  het  Bata- 
viaasch  Genootschap  werd  opgenomen. 

In  1882  en  '83  verschenen  respectievelijk:  Over  haven- 
inrichtingen  en  haven-exploitatie  en  De  handel  van  Java 
gedurende  de  laatste  %  jaren,  In  1884 :  The  ntoney  ntarket  and 
paper  currency  of  Brit,  India  en  in  1 885 :  „  Debet  of  Credit?  " 
In  1887  werd  de  reeks  zijner  geschriften  voortgezet 
met :  The  financial  ayid  economical  progress  and  condition 
of  N,  India  during  the  last  15  years  and  the  effect  of 
the  present  currency  sysiem ,  met  De  voor*  en  nadeekn  van 
onze  tegeuwoordige  muntregeling  ^  dat  eenjaar  later  gevolgd 
werd  door :   De  graanhandel  van  Britsch-Indië, 
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In  1889  legde  Van  den  Berg  zijne  betrekking  van 
president  der  Javasche  Bank  neder  om  voor  goed  naar 
het  vaderland  terug  te  keeren.  Om  de  herinnering  aan 
zijn  eervolle  en  schitterende  Indische  carrière  levendig 
te  houden ,  lieten  zijn  vrienden  en  vereerders  een  gedenk- 
penning slaan,  tot  opschrift  dragende:  „Aan  den  kundi- 
gen ,  onvermoeiden ,  edelen  strijder  voor  de  belangen  van 
Nederlandsch-Indië.  Zijn  vrienden  en  vereerders.  1889". 
.  In  Nederland  aanvaardde  hij  de  betrekking  van  direc- 
teur der  Nederlandsche  Bank.  Twee  jaar  later  zag  onze 
bekwame  financier  zich  bij  Kon.  besluit  van  25  Sep- 
tember 1891  benoemd  tot  president  dier  Bank,  welke 
betrekking  hij  thans  nog  met  eere  bekleedt. 

Zagen  wij  boven  dat  de  Leidsche  Academie  de  groote 
verdiensten  van  Van  den  Berg  wist  te  waardeeren,  ook 
onze  geëerbiedigde  Koningin  wist  hein  bij  gelegenheid 
Harer  troonsbestijging  door  eene  zeldzame  onderscheiding 
te  huldigen ,  getuige  zijn '  verheffing  tot  Commandeur  van 
den  Nederland schen  Leeuw. 

Van  den  Berg  is  door  ministers  van  allerlei  richting 
aangezocht  om  lid  en  vice-president  van  den  Raad  van 
Indiö  te  worden  en  toen  professor  C  Pijnacker  Hordijk 
als  landvoogd  zijne  hooge  waardigheid  wilde  neerleggen 
is  hem  gevraagd  of  hij  lust  had  in  den  Buitenzorgschen 
troon. 

Dat  wij  zulk  een  burger,  een  hooggeacht  Nederlander, 
tot  in  hoogen  ouderdom  hopen  te  mogen  blijven  eeren, 
is  zeker  de  wensch  van  alle  weldenkende  ingezetenen! 
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De  begrooting  van  Nederlandsch-Indië  voor  1902. 


De  behandeling  van  de  Indische  begrooting  in  de 
Tweede  Kamer  wekte  ditmaal  bijzondere  belangstelling 
door  het  optreden  van  een  Minister  van  een  zoo  gepro- 
nonceerd kerkelijke  kleur  als  de  heer  T.  van  Asch  van 
Wijckj  en  van  eenige  nieuwe  Kamerleden,  die  hun  ver- 
kiezing grootendeels  te  danken  hebben  aan  hun  Indische 
antecedenten. 

De  algemeene  beraadslaging  werd  geopend  door  een 
van  deze  nieuwe  Indische  specialiteiten,  mr.  D.  Fock, 
een  man,  die  zich  op  Java  den  naam  heeft  verworven 
van  een  bij  uitstek  handig  en  bekwaam  advocaat  en  die 
ook  in  de  Kamer  terstond  den  indruk  maakte  van  wei- 
beslagen  ten  ijs  te  komen. 

Vooropstellende  zijn  bijzondere  belangstelling  voor  de 
koloniën  en  voor  al  wat  de  koloniën  ^betreft ,  begon  hij 
met  te  betoogen,  dat  de  koloniale  politiek  moet  worden 
afgescheiden  van  de  Nederlandsche  politiek;  dat  de 
koloniën  moeten  blijven  buiten  den  strijd  die  tusschen 
de  Nederlandsche  politieke  partijen  wordt  gevoerd. 

Hij  meende  dan  ook,  dat  de  redenen  die  geleid  hebben 
tot  het  optreden  van  den  vorigen  Minister  van  koloniën 
en  het  optreden  van  dezen  Minister,  veilig  buiten  be- 
spreking konden  blijven.   Of  de  rechterzijde  dan  wel  de 
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linkerzijde  de  meerderheid  in  de  Kamer  heeft,  of  mits- 
dien de  minister,  die  aan  bet  hoofd  van  het  departement 
van  Koloniën  staat,  uit  de  rechter-  dan  wel  uit  de  linker- 
zijde voortkomt,  het  scheen  hem  toe,  dat  dit  in  practi- 
schen  zin  op  de  koloniale  politiek  niet  van  invloed  kan  zijn. 

Spreker  deelde  dan  ook  niet  de  bezorgdheid,  bij 
sommige  leden  der  Kamer  gewekt  door  de  zinsnede  in 
de  Troonrede,  waarbij  wordt  aangekondigd  dat  aan  de 
christelijke  zending  op  vasteren  voet  steun  moet  worden 
verleend.  Hij  was  daaromtrent  volkomen  gerustgesteld 
door  de  duidelijke  en  ondubbelzinnige  verklaringen  van 
den  minister  in  zijn  Memorie  van  Antwoord. 

Blijkens  die  verklaringen  wenscht  de  minister  de  zen- 
ding niet  te  maken  tot  een  tak  van  Staatsdienst;  hij 
wenscht  de  godsdienstvrijheid,  welke  gewaarborgd  is  in 
het  Regeeringsreglement,  te  handhaven.  De  minister  heeft 
er  zelfs  bijgevoegd ,  dat  op  plaatsen  waar  het  Christendom 
reeds  vasten  voet  heeft  verkregen,  een  Mahomedaansche 
propaganda  niet  zou  kunnen  worden  tegengegaan,  wan- 
neer daardoor  rust  en  orde  niet  worden  verstoord. 

De  vaste  voet  waarop  de  steun  aan  de  zending  zal 
worden  verleend,  zal  bestaan,  blijkens  de  Memorie  van 
Antwoord,  in  het  stellen  van  regelen  omtrent  de  te  ver- 
leenen  subsidiën,  in  het  aangeven  van  bepaalde  voor- 
waarden waaraan  men  moet  voldoen  om  aanspraak  op 
subsidie  te  kunnen  doen  gelden. 

In  de  tweede  plaats  wordt  in  de  Troonrede  gesproken 
van  de  regeling  op  beteren  voet  van  den  rechtstoestand 
der  inlandsche  christenen.  Ook  dit  geeft  geen  aanleiding 
om  aan  een  anderen  koers  te  denken ;  ook  dit  geeft 
geen  blijk  dat  de  Minister  een  andere  richting  zou  willen 
volgen. 

De  minister  heeft  onderschreven  hetgeen,  blijkens  het 
Voorloopig  Verslag,  in  de  afdeelingen  door  sommige 
leden  is  uitgesproken:  dat  tusschen  de  aanhangers  van 
de    verschillende    politieke    richtingen   weinig   of  geen 
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verschil  meer  bestaat  over  de  richting  die  op  koloniaal 
gebied  moet  worden  gevolgd;  dat  de  koloniale  politiek 
zich  moet  kenmerken  door  onbaatzuchtigheid  en  dat 
gestreefd  moet  worden  naar  een  krachtige  bevordering 
van  de  zedelijke  en  stoffelijke  belangen  der  inlandsche 
bevolking. 

Verleden  jaar,  bij  de  behandeling  der  Indische  begroo- 
ting, is  zonder  tegenspraak  verklaard,  dat  onze  kolonie 
om  haars  zelfs  wille  moet  bestuurd  worden,  en  niet 
meer  ten  bate  van  Nederland  mag  worden  geëxploiteerd ; 
dat  de  rechtvaardigheid  tegenover  den  inlander  moet 
betracht  worden. 

Na  die  onweersproken  verklaring  is  van  de  Regeerings- 
tafel  daaraan  toegevoegd ,  dat  die  richting  niet  meer  is 
het  monopolie  van  de  een  of  andere  partij,  maar  dat 
alle  partijen  het  er  over  eens  zijn  en  wenschen  dat  die 
richting  zooveel  mogelijk  zal  worden  gevolgd. 

En  waar  wij  nu  overtuigd  zijn,  dat  inderdaad  die 
richting  moet  worden  gevolgd,  dat  wij  er  op  uit  moeten 
zijn  om  afdoende  maatregelen  te  nemen,  ten  einde  de 
bevolking  te  verheffen,  ten  einde  de  bevolking  te  be- 
vrijden van  de  drukkende  lasten  die  op  haar  rusten, 
ten  einde  haar  de  voorwaarden  te  verschaffen  die  noodig 
zijn  om  tot  meer  welvaart  en  ontwikkeling  te  komen, 
waaraan  is  het  dan  toe  te  schrijven,  dat  er  zoo  weinig 
tot  stand  komt,  dat  het  zoo  lang  duurt  eer  men  ten 
aanzien  van  eenige  quaestie  van  belang  iets  bereikt? 

Spreker  meende  de  oorzaak  hiervan  te  moeten  zoeken, 
niet  bij  de  personen  en  evenmin  in  den  financieelen  toe- 
stand van  Indië,  doch  [in  het  feit  dat  de  bestuursinrichting 
niet  deugt.  Daarin  moet  een  groote  verandering  komen; 
zoolang  die  inrichting  onveranderd  blijft  zullen  wij  geen 
stap  verder  komen,  ook  al  is  de  kas  nog  zoo  ruim 
voorzien.  De  vorige  minister  van  Koloniën  zei  in  de 
Kamer,  bij  de  behandeling  der  Indische  begrooting  voor 
1900,  op  22  November  1899:  „Een  minister  van  Koloniën 
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kan  bij  het  aanvaarden  van  zijn  portefeuille  niet  ver- 
moeden dat  de  werkzaamheden  aan  zijn  ambt  verbonden 
zóó  omvattend  zijn,  dat  voor  het  rustig  nadenken  over 
groote  vraagstukken,  bijna  geen  tijd  beschikbaar  blijft, 
althans  niet  zooveel  als  hij  wenschen  zou  ter  beschikking 
te  hebben." 

Dit  gezegde  had  den  heer  Fock  bijzonder  getroffen; 
het  teekent,  zijns  inziens,  den  toestand. 

Men  moet  komen  tot  decentralisatie.  Men  richte  geen 
plaatselijke  besturen  in,  die  slechts  zijn  agenten  van  het 
centraal  bestuur,  geen  plaatselijke  besturen  die  slechts 
hebben  te  administrateeren  een  gedeelte  van  de  algemeene 
financiën,  maar  plaatselijke  besturen,  die,  hoezeer  onder 
toezicht  van,  en  in  verband  met  het  geheel,  zelfstandig 
optreden,  en  eigen  financiën  hebben,  geheel  afgescheiden 
van  de  algemeene  financiën. 

En  als  dan  eenmaal  tot  decentralisate  zal  zijn  over- 
gegaan, zullen  de  Staten-Generaal  voor  die  zaken,  welke 
aan  hen  zullen  verblijven,  de  meer  algemeene  belangen, 
beter  moeten  worden  voorgelicht  dan  nu  het  geval  is. 
Er 'moet  een  koloniale  raad  worden  ingesteld,  een  ad- 
viseerend  college,  hetwelk  het  werk  van  de  Staten- 
Generaal  zal  kunnen  voorbereiden  en  toelichten,  en 
hetwelk  zoodanig  wordt  samengesteld,  dat  de  Staten- 
Generaal  in  dat  college  vertrouwen  kunnen  stellen. 

De  heer  Pijnacker  Hord  ij  k  was  meer  gereser- 
veerd in  zijn  houding  ten  opzichte  van  den  nieuwen 
bewindsman : 

„  Dat  deze  begrooting  mij  niet  bevredigt  —  zeide  hij  — 
spreekt  vanzelf.  Ik  mocht  dat  ook  niet  verwachten  van 
een  minister,  die  eerst  korten  tijd  geleden  deze  om- 
vangrijke en  moeilijke  betrekking  heeft  aanvaard,  voor 
wien  onze  koloniën  wel  geen  gesloten  boek  zijn,  maar 
die,  wat  Oost-Indië  betreft,  zeker  eenigen  tijd  zal  be- 
hoeven om  zich  in  de  veelzijdige  en  belangrijke  vraag- 
stukken  in  te  werken,  doordrongen  te  worden  van  de 
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noodzakelijkheid   om  door  krachtige  maatregelen  in  den 
nood  der  inheemsche  bevolking  te  voorzien. 

Ik  zal  dan  ook  een  afwachtende  houding  aannemen, 
vooralsnog  vertrouwende ,  dat  de  minister  op  den  door 
zijn  voorganger  ingeslagen  weg  zal  voortgaan,  of  hij  dat 
zal  doen  met  vasteren  en  versnelden  pas.  In  de  laatste 
jaren  is  opnieuw  gebleken,  dat  de  voorbereiding  van 
hervormingen  veel  tijd  eischt  en  dat  het  eindeloos  advi- 
seeren  tot  uitstel  en  afstel  of  tot  half  werk  leidt.  Gebrek 
aan  geld  heeft  veel  tegengehouden  en  ook  nu  nog  is  de 
financieele  toestand  mijns  inziens  alles  behalve  roos- 
kleurig, maar  voor  den  minister  die  handelen  wil,  is 
de  toestand  toch  gunstiger  dan  voor  zijn  voorganger, 
wien  de  meerdere  millioenen  uit  de  tin-exploitatie  eerst 
in  de  laatste  jaren  van  zijn  bewind  in  den  schoot  vielen." 

Duidelijkheidshalve  achtte  spreker  het  dienstig  om  in 
hoofdtrekken  het  standpunt  uiteen  te  zetten,  dat  hij  en 
zijn  politieke  vrienden  (de  vrijzinnig  democraten)  ten 
aanzien  der  koloniale  politiek  innemen : 

„Wij  meenen,  dat  wij,  bij  ons  streven  om  de  koloniën 
tot  meerdere  ontwikkeling  te  brengen,  allereerst  bedacht 
moeten  zijn  op  het  welzijn  der  inheemsche  bevolking, 
die  wij  beschouwen  als  aan  onze  zorgen  toevertrouwde 
pupillen  en  wier  belangen"^  wij  als  eerlijke,  onbaatzuchtige 
voogden  moeten  behartigen. 

Het  feit ,  dat  Nederland  in  vroegere  jaren ,  ook  nog 
na  de  invoering  van  de  Indische  Comptabiliteitswet,  dien 
plicht  heeft  verzaakt  en  te  veel  op  eigen  belang  was 
bedacht,  doet  er  ons  op  aandringen  om  het  gepleegde 
onrecht  zooveel  mogelijk  te  herstellen,  o.  a.  ook  door 
restitutie,  althans  van  een  gedeelte,  der  vruchten  van 
den  arbeid  der  inlanders,  welke  Nederland  zich,  ook  na 
1867,  onrechtmatig  heeft  toegeëigend.  Tegenover  het 
beweren,  dat  het  onbillijk  zou  zijn  om  het  tegenwoordig 
geslacht  te  laten  boeten  voor  de  verkeerde  daden  van 
een  vroeger  geslacht,  stellen  w4j  het  feit,  dat  Nederland 
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ook  nu  nog  profiteert  van  de  millioenen  die,  aan  Indië 
onttrokken,  besteed  zijn  voor  amortisatie  van  schuld, 
voor  den  aanleg  van  spoorwegen  als  anderszins. 

De  indirecte  voordeden  van  het  koloniaal  bezit  en  de 
positie  die  Nederland  door  dat  bezit  in  de  Europeesche 
Statenrij  inneemt,  zijn  en  waren  een  voldoende  belooning 
voor  de  waarneming  van  het  voogdijschap. 

Erkennende,  dat  de  millioenen  inlanders  die  voogdij 
vooralsnog  niet  kunnen  missen,  achten  wij  het  plicht- 
matig, dat  geleidelijk  al  die  maatregelen  worden  getroffen, 
welke  tot  meer  zelfbestuur  in  de  koloniën  kunnen  leiden. 
Daartoe  is  in  de  eerste  plaats  noodig  dat  een  deel  van 
de  bestuurstaak  wordt  overgebracht  van  het  centraal 
gezag  naar  de  onderdeden  en  dat  aan  de  ingezetenen 
invloed  wordt  toegekend  op  de  uitoefening  van  het  aldus 
gevormde  bijzondere  of  plaatselijke  bestuur.  De  recht- 
vaardigheid eischt  echter  dat  dan  ook  de  inlander  aan 
dat  zelfbestuur  deelneemt  en  dat,  in  het  algemeen,  bij 
de  uitoefening  der  bestuurstaak ,  zooveel  mogelijk  gebruik 
wordt  gemaakt  van  behoorlijk  onderlegde  inlanders.  Om 
daartoe  te  geraken  is  voorbereiding  noodig,  die  gezocht 
moet  worden  in  de  bevordering  van  het  onderwijs  en 
van  de  zedelijke  ontwikkeling  der  inlandsche  maatschappij 
in  het  algemeen,  en  in  het  bijzonder:  in  de  grondige 
opleiding  van  de  toekomstige  inlandsche  ambtenaren  voor 
hun  bestuurstaak.  De  opleidingsscholen  voor  die  ambte- 
naren zullen  moeten  worden  uitgebreid,  ook  in  de 
Buitenbezittingen,  meerdere  gewone  inlandsche  scholen 
worden  opgericht  en  krachtige  steun  verleend  aan  het 
particulier  initiatief. 

Wij  wenschen  dat  onthouding  zal  worden  betracht  van 
alle  gewelddadige  veroveringspolitiek ,  doch  achten  een 
krachtig  optreden  noodig  indien  het  bestaan  van  onrecht- 
matige toestanden  onze  tusschenkomst  eischt  of  Neder- 
lands souverein  gezag  wordt  bedreigd. 

Wij  achten  het  dringend  noodig  dat  maatregelen  worden 
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beraamd,  die  verbetering  kunnen  brengen  in  den  maat- 
schappelijken  toestand  der  Indo-Europeanen  en  een  heer- 
schende  armoede  bij  die  klasse  der  Indische  maatschappij 
voorkomen. 

Verder  verlangen  wij: 

dat  met  de  vermindering  van  den  druk  der  heeren- 
diensten zal  worden  voortgegaan,  ten  einde  binnen  den 
kortst  mogelijken  tijd  tot  geheele  afschaffing  van  die 
diensten  te  komen; 

dat  het  onderzoek  naar  den  druk  der  dessadiensten 
zoo  spoedig  mogelijk  zal  plaats  hebben  en  gevolgd  worden 
door  een  betere  regeling  van,  strengere  controle  op,  en, 
voor  zooveel  mogelijk,  inkrimping  van  die  diensten; 

dat  de  landrente  zal  worden  geheven  naar  de  netto 
opbrengst  der  akkers,  na  behoorlijke  opmeting  der 
gronden  en  met  belangrijke  verlaging  van  het  als  belas- 
ting te  betalen  gedeelte  van  de  belastbare  opbrengst; 

dat,  in  navolging  van  de  opiumbelasting  en  de  belas- 
ting voor  het  slachten  van  rund-  en  ander  vee,  alle 
thans  nog  verpachte  belangrijke  mindelen  in  eigen  beheer 
zullen  worden  genomen; 

dat  bij  de  exploitatie  van  de  pandhuizen  in  eigen 
beheer,  waartoe  zoo  spoedig  mogelijk  behoort  te  worden 
overgegaan,  geen  hooger  rentetarief  zal  worden  vast- 
gesteld dan  tot  dekking  der  kosten  van  exploitatie 
noodig  is; 

dat  nader  zal  worden  overwogen  of  de  Mijnwet  in 
dien  geest  behoort  te  worden  gewijzigd,  dat  het  aandeel 
van  den  Staat  in  de  particuliere  mijnbouw-exploitatie 
niet  berekend  wordt  over  de  bruto  opbrengst,  maar, 
met  toepassing  van  het  beginsel  der  progressie ,  over 
de  netto  winst; 

dat  een  einde  worde  gemaakt  aan  de  onrechtmatige 
beschikking  bij  militaire  expedities  over  tot  dwangarbeid 
veroordeelden,  tenzij  met  hun  toestemming. 

Verdere    verbetering    van    de    verkeersmiddelen    en 
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krachtige  voortzetting  van  den  aanleg  van  bevloeiings- 
en  waterkeeringswerken  achten  wij  dringend  noodig  om 
welvaart  te  brengen  bij  de  bevolking  en  zoodoende  haar 
draagkracht  te  verhoogen.  Wij  onderschrijven  dienaan- 
gaande de  opmerking  van  den  minister  op  bladz.  2  van 
de  Memorie  van  Antwoord  betreffende  deze  begrooting: 
„„Al  deze  maatregelen  (aanleg  van  spoorwegen,  irrigatie- 
werken,  telepraphische  verbindingen  enz.)  zijn  niet  alleen 
gericht  op  verhooging  van  de  welvaart  der  geheele  be- 
volking, maar  leiden  voor  een  groot  deel  ook,  en  wel 
juist  daarom,  tot  verhooging  van  de  middelen,  die  noodig 
zijn  om  in  de  steeds  klimmende  behoeften  der  bestuurs- 
inrichting te  voorzien."  " 

Wij  meenen,  dat  naast  deze  werken  ook  andere  mid- 
delen moeten  worden  aangewend  om  de  welvaart  der 
inlandsche  bevolking  te  bevorderen :  voor  haar  landbouw- 
bedrijf door  de  oprichting  van  proefstations,  voor  de 
cultuur  van  inlandsche  gewassen  en  voor  haar  andere 
bedrijven  en  ambachten  door  meerderen  steun  aan  het 
handwerksonderwijs. 

Door  particulieren  zijn  voor  eigen  rekening  proef- 
stations opgericht  voor  verschillende  gewassen  en  pro- 
ducten bestemd  voor  de  Europeesche  markt.  Voor  den 
inlander,  niet  bij  machte  om  in  deze  zelf  te  handelen, 
heeft  de  Regeering  zich  tot  nog  toe  bepaald  bij  de  op- 
richting van  enkele  demonstratie- velden ,  terwijl  aan  één 
ambtenaar  van  's  lands  plantentuin  te  Buitenzorg,  ook 
met  andere  werkzaamheden  belast,  het  onderzoek  is 
opgedragen  naar  de  ziekten  in  het  rijstgewas  —  het 
hoofdgewas  voor  den  inlandschen  landbouwer,  de  belang- 
rijkste bron  voor  de  ongeveer  18  millioen  gulden,  welke 
de  fiscus  jaarlijks  aan  landrente  heft. 

Voor  het  handwerksonderwijs  aan  inlanders  is  slechts 
ƒ  2400  als  subsidie  op  de  begrooting  uitgetrokken  en 
van  de  nieuw  opgerichte  Koningin-Wilhelmina-school , 
die  ook  voor  inlanders  is  opengesteld,  zullen  alleen  zij 
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kunnen  profiteeren,  die  te  Batavia  of  in  de  omstreken 
wonen. 

Wij  namen  met  ingenomenheid  kennis  van  de  mede- 
deeling  in  de  Troonrede,  dat  aan  de  bepalingen  ter 
bescherming  van  de  onder  contract  werkende  koelies 
gestrengelijk  de  hand  zal  worden  gehouden.  Het  aan- 
stellen van  inspecteurs,  zoowel  voor  de  mijnbouw  als 
voor  de  landbouwondernemingen  in  de  Buitenbezittingen, 
achten  wij  daartoe  noodig. 

Ten  aanzien  van  het  onderzoek  naar  de  mogelijkheid 
van  het  verleenen  van  landbouwkrediet  wenschen  wij  de 
voorstellen  der  Regeering  af  te  wachten.  Wij  achten  dien 
maatregel  evenwel  van  zóó  groot  belang  voor  de  in- 
landsche  bevolking,  dat  wij  op  de  oprichting  van  Staats- 
instellingen zullen  aandringen  indien  blijken  mocht,  dat 
particuliere  banken  niet  voldoende  in  de  dringende  be- 
hoefte aan  goedkoop  krediet  voorzien." 

Aan  het  slot  zijner  rede  besprak  de  heer  Hordijk  de 
expeditie  naar  Djambi ,  met  name  de  slechte  voorbereiding 
van  die  expeditie,  wat  betreft  de  voorziening  in  de 
behoeften  van  de  troepenmacht,  en  het  gebrekkige 
transportwezen.  Vooral  de  dwangarbeiders  hebben  het 
daar  weer  hard  te  verantwoorden  gehad  en  veel  ellende 
moeten  doorstaan. 

De  heer  Van  Limburg  Stirum  bracht  een  en 
ander  in  het  midden  over  den  rechtstoestand  der  in- 
landsche  christenen,  in  aansluiting  op  hetgeen  ten  vorigen 
jare  door  hem  over  deze  aangelegenheid  is  gezegd. 
X)ver  het  geheel  verklaarde  spr.  zich  ingenomen  met 
het  standpunt,  dat  de  minister  in  deze  inneemt. 

De  heer  Van  VI ij  men  besprak  den  oeconomischen 
toestand  der  inlandsche  bevolking ,  waaromtrent  hij  echter 
geen  enkel  nieuw  gezichtspunt  opende,  en  voorts  ont- 
wikkelde hij  eenige  denkbeelden  omtrent  de  defensie 
van  Indië.  Met  het  oog  op  de  beperktheid  van  onze 
financieele    middelen    waarschuwde    hij   tegen   uitgaven 
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voor  passieve  weermiddelen ,  als  forten  en  batterijen; 
daarentegen  beval  hij  sterk  aan  de  actieve  weermiddelen : 
schepen  en  nog  eens  schepen. 

De  heer  Roessingh  kwam  op  tegen  de  passieve 
houding  der  Regeering  ten  opzichte  van  de  dubbele 
zending  op  eenzelfde  terrein. 

Dat  juist  een  artikel  als  123  is  opgenomen  in  het 
R.  R.  is  een  duidelijk  bewijs,  meende  hij,  dat  men 
regeling  van  de  daarin  behandelde  zaak  destijds  noodig 
achtte.  Ware  men  toen  van  meening  geweest  dat  de 
Nederlandsche  Regeering  niet  eenigen  invloed  zou  be- 
hoeven uit  te  oefenen  op  de  beslissing  in  welk  deel  van 
Nederlandsch-Indië  de  zendeling  zijn  dienstwerk  zou 
mogen  verrichten,  dan  zou  [natuurlijk  art.  123  niet  zijn 
opgenomen.  Juist  die  opneming  is  het  beste  bewijs  dat 
de  Regeering  dit  regelen  moet  en  regelen  kan ,  waar  het 
noodig  is. 

Had  de  minister  in  het  algemeen  reden  zich  te  ver- 
heugen over  de  welwillende  en  tegemoetkomende  houding 
der  Kamer,  bijzonder  aangenaam  moet  hem  zijn  geweest 
het  welkom,  dat  zijn  ambtsvoorganger,  de  heer  Cremer, 
hem  toeriep.  Hij  kon  den  minister  des  te  gereeder  steun 
en  medewerking  toezeggen,  waar  hem  gebleken  was, 
dat  het  program  van  de  partij  waartoe  de  minister  be- 
hoort, geen  enkel  bezwaar  in  dit  opzicht  oplevert. 

Onder  de  maatregelen,  door  den  minister  bij  deze 
begrooting  voorgesteld,  herkende  de  heer  Cremer  met 
voldoening  verscheidene  oude  bekenden ,  als :  voorstellen 
betreffende  het  landbouwonderwijs ,  het  landbouwkrediet , 
vervanging  van  pacht  door  eigen  beheer,  krachtige  ont- 
wikkeling van  den  mijnbouw,  ook  door  den  Staat,  decen- 
tralisatie en  dergelijke. 

Wat  den  flnancieelen  toestand  betreft,  sloot  de  heer 
Cremer  zich  aan  bij  de  leden  die,  blijkens  het  Voor- 
loopig  Verslag,  het  tekort  op  deze  begrooting  niet  be- 
paald onrustbarend  achten. 
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De  heer  Van  Kol  toetste  de  gedragslijn,  welke.de 
minister  zich  blijkens  deze  begrooting  voorstelt  te  volgen , 
aan  het  program  van  de  sociaal-democratische  arbeiders- 
partij. In  het  bijzonder  stond  hij  stil  bij  de  zending, 
waarvan  hij  volmondig  erkende  dat  zij  vaak  gunstige 
resultaten  heeft  opgeleverd ;  bij  de  financieele  verhouding 
tusschen  moederland  en  koloniën  en  de  restitutie  van 
de  zg.  eereschuld;  bij  den  Atjeh-oorlog ,  —  alle  punten 
waarover  de  heer  Van  Kol  reeds  zoo  vaak  zijn  meening 
heeft  gezegd.  Verder  besprak  hij  uitvoerig  de  Djambi- 
expeditie,  welke  hij  kenschetste  als  een  gewelddaad. 

Een  hoogst  gunstigen  indruk  maakte  de  maidenspeech 
van  kapitein  Idenburg,  van  het  Indisch  leger.  Uit 
het  belangrijk  aandeel  dat  deze  nieuwe  afgevaardigde  in 
het  Indische  begrootingsdebat  heeft  genomen,  is  ten 
duidelijkste  gebleken,  dat  De  Standaard  niet  te  veel 
heeft  gezegd  omtrent  zijn  bekwaamheid  en  geschiktheid, 
toen  het  blad  de  aandacht  zijner  partijgenooten  op  den 
heer  Idenburg  vestigde.  Hij  is  een  flink  spreker  en 
toonde  in  het  debat,  dat  hij  uitstekend  onderlegd  is.  In 
zijn  eerste  rede  verklaarde  hij  zich  volkomen  homogeen 
met  de  politieke  inzichten  van  den  minister  met  be- 
trekking tot  Indië.  Op  verschillende  punten  diende  hij 
den  heer  Van  Kol  van  repliek. 

Zijn  standpunt  ten  opzichte  van  den  Atjeh-oorlog  gaf 
hij  aldus  aan : 

„Men  moge  het  betreuren  en  afkeuren,  dat  er  in 
Atjeh  krijg  gevoerd  wordt,  men  moge  de  oorlogsver- 
klaring ongemotiveerd  achten,  wie  den  vrede  wil,  heeft 
den  tegenwoordigen  toestand  te  aanvaarden  en  kan  mijns 
inziens  niets  beters  verlangen  dan  dat  worde  voortge- 
gaan met  het  in  1896  of  liever  in  1898  aanvaarde  stelsel, 
dat  zijn  uitdrukking  vindt  in  de  formule:  „pacificatie 
door  onderdrukking  van  verzet,  gepaard  aan  krachtige 
bevordering  van  de  welvaart  der  bevolking" ;  en  ik  onder- 
schrijf,   wat   niet  een  anti-revolutionnair,  maar  een  vrij- 


830 

zinnig-democraat  dezer  dagen  schreef:  „een  krijg  als  de 
Atjeh  oorlog  moet  gestreden  en  uitgestreden  worden  om 
erger  te  voorkomen." 

De  heer  Schaepman  trok  krachtig  van  leer  tegen 
den  heer  Van  Kol,  die  zich  op  kwetsende  wijze  over 
de  katholieke  missiën  had  uitgelaten,  zij  het  dan  ook 
op  gezag  van  anderen. 

De  minister  van  Koloniën  verklaarde  zich 
dankbaar  voor  de  welwillende  wijze  waarop  de  Kamer 
hem  had  ontvangen. 

In  zijn  beantwoording  van  de  verschillende  sprekers 
legde  hij  er  nadruk  op,  dat,  wat  den  financieelen 
toestand  betreft,  de  vermeerdering  van  uitgaven  ten 
gevolge  van  noodzakelijk  gebleken  wijzigingen  gelijken 
tred  houden  met  de  vermeerdering  van  ontvangsten, 
zoodat  de  lasten  welke  direct  op  de  kolonie  komen  niet 
zijn  verhoogd. 

Daarom  —  zei  de  minister  —  heb  ik  met  gerustheid 
met  deze  begrooting  durven  komen ,  al  wijst  zij  een  niet 
onbelangrijk  tekort  aan. 

Natuurlijk  kan  ik  onmogelijk  voorzien  of  de  resultaten 
zullen  verkregen  worden  die  men  thans  verwacht.  Waar 
een  groot  deel  der  middelen  moet  gevonden  worden  uit 
koffie  en  tin  is  het  duidelijk  dat  men  met  een  zeer 
wisselvallige  opbrengst  te  doen  heeft.  Met  dankbaarheid 
kan  er  op  gewezen  worden  dat  de  koffieprijzen  stijgende 
zijn,  terwijl  er  geen  aanleiding  bestaat  om  te  vreezen 
dat  in  den  eersten  tijd  de  prijs  van  het  tin  lager  zal  zijn 
dan  op  de  begrooting  is  uitgetrokken. 

Wat  den  mijnbouw  betreft ,  verklaarde  de  Minister  zich 
voor  staatsexploitatie : 

„Al  voelde  ik  weinig  voor  staatsexploitatie  in  be- 
ginsel, ik  wil  toch  verklaren  dat  ik  in  den  korten  tijd 
dat  ik  aan  het  hoofd  van  het  Departement  sta ,  overtuigd 
ben  dat  de  Staat  handelend  moet  optreden  in  het  be- 
lang der  bevolking.   Ik  sluit  mij  geheel  aan  bij  degenen 
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die,  bij  de  behandeling  van  het  wetsontwerp  op  de  ont- 
ginning van  mijnen  in  Nederland ,  betoogden  dat  het  zou 
zijn  in  het  belang  der  bevolking. 

Mijnerzijds  zal  dus,  wanneer  blijkt,  dat  de  mijnbouw- 
ontginningen  productief  kunnen  zijn  en  ook  op  ander 
gebied  iets  van  Staatswege  kan  worden  gedaan,  niet 
worden  nagelaten  de  noodige  voorstellen  daaromtrent 
te  doen. 

Maar  het  spreekt  vanzelf,  dat  dergelijke  werken  niet 
uit  de  gewone  middelen  van  inkomst  kunnen  worden  tot 
stand  gebracht." 

Ook  verklaarde  de  Minister  zich  bereid  om  de  nijver- 
heid de  hand  te  bieden  en  haar,  waar  zulks  noodig  is, 
krachtig  te  steunen: 

„Wanneer  men  in  Indië  een  nieuwe  industrie  wil  op- 
richten, dan  moet  men  haar  vooral  in  den  eersten  tijd 
dien  steun  verleenen  waardoor  het  mogelijk  wordt  te 
concurreeren  met  hetgeen  van  buiten  wordt  ingevoerd." 

Wat  de  zending  betreft  herhaalde  de  Minister  meer 
breedvoerig  de  verklaringen  die  hij  daaromtrent  in  zijn 
M.  V.  A.  heeft  afgelegd.  Ook  omtrent  de  andere  hoofd- 
punten van  het  debat  sloot  zijn  repliek  zich  aan  bij 
hetgeen  hij  daar  heeft  gezegd. 

In  antwoord  op  een  desbetreffende  vraag  van  den  heer 
Verhey  om  overlegging  van  de  stukken  inzakeDjambi, 
deed  de  Minister  de  toezegging,  dat  hij  zou  onderzoeken, 
in  hoever  het  mogelijk  is  de  ambtelijke  rapporten  ter 
inzage  van  de  leden  der  Kamer  over  te  leggen. 

Bij  de  duplieken  kreeg  men  van  den  heer  Van  Kol 
een  uitvoerige  definitie  van  hetgeen  eigenlijk  met  impe- 
rialisme wordt  bedoeld.  De  heeren  Idenburg  en  Verhey 
hadden  daarop  met  klem  aangedrongen. 

Imperialisme  —  leerde  de  heer  Van  Kol  —  komt  van 
imperium,  beteekent  het  stichten  van  een  groot  Rijk; 
doelt  op  de  neiging  om  zijn  koloniaal  gebied  te  ver- 
grooten,  het  gezag  van  het  moederland  uit  te  breiden. 
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vaak  door  list  en  geweld.    Het  is  nagenoeg  synoniem 
met  gewelddadige  expansie. 

Wat  Nederland  betreft,  zoo  hebben  wij  een  historische 
verplichting  tegenover  Java  en  enkele  andere  deelen  van 
den  Oost-Indischen  Archipel,  dédr  moeten  wij  een  last 
vervullen,  een  schuld  delgen.  Voor  de  overgroote  meer- 
derheid der  honderden  eilanden  in  den  Indischen  Oceaan 
geldt  deze  verantwoordelijkheid  niet.  Ons  zoogenaamd 
bezit  bestond  slechts  op  het  papier,  was  de  vrucht  van 
contracten  en  tractaten,  door  machtsmisbruik,  soms 
bedrog  of  sluwheid,  verkregen.  Ons  gezag  bestond  alleen 
in  naam,  het  waren  koloniale  bezittingen  op  het  papier; 
op  de  kaart  gekleurde  eilanden. 

Het  was  onnoodig  en  roekeloos,  zooals  in  de  laatste 
jaren  geschiedde,  ons  direct  gezag  voortdurend  uit  te 
breiden,  onze  souvereiniteit  daadwerkelijk  te  willen 
handhaven  en  onze  verantwoordelijkheid  steeds  grooter 
te  maken ,  in  plaats  van  deze  zooveel  mogelijk  van  onze 
schouders  te  wentelen,  daar  wij  reeds  gebukt  gaan  onder 
een  last,  te  zwaar  voor  ons  kleine  land  om  te  torsen. 

Onze  „zedelijke  roeping"  te  achten,  wat  de  heer 
Idenburg  beweerde,  dat  in  ons  reusachtig  gebied,  60  maal 
Nederland  „de  rechtsorde  niet  mag  worden  aangerand 
en  verstoord",  is  overschatten  van  eigen  krachten;  het 
opblazen  van  den  kikvorsch  tot  olifant;  een  roekeloos 
—  en  tegenover  de  Javanen  —  een  misdadig  bedrijf. 
Zoolang  wij  zelf  daarvan  de  kosten  niet  willen  dragen, 
is  het  „prostitutie  van  onze  nationale  eer." 

Trouwens,  welke  rechten  kunnen  wij  doen  gelden  op 
alle  oordQn  van  den  Indischen  Archipel  ?  Een  zorgvuldige 
ontleding  zou  daarvan  niet  veel  overlaten,  want  maar  al 
te  dikwijls  hebben  wij  met  een  beroep  op  de  rechtvaar- 
digheid, het  volkenrecht  geschonden. 

Met  genoegen  had  de  heer  Van  Kol  dan  ook  vernomen 
dat  professor  Heeres  werkzaam  is,  om  alle  contracten 
met    inlandsche   vorsten   gesloten    aan   een   nauwkeurig 
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onderzoek  te  onderwerpen.  Dan  zal  men  kunnen  zien 
hoeveel  bedrog  in  die  contracten  voorkomt,  hoeveel 
gewelddaden  daaronder  verscholen  zijn. 

Dat  wij  de  imperialistische  theorie  thans  willen  toe- 
passen op  ons  koloniaal  beheer,  trachtte  spreker  met 
enkele  voorbeelden  te  staven:  ons  optreden  in  Atjeh, 
Djambi ,  de  Gajoelanden ,  de  Minahassa ,  op  Nieuw-Guinea 
beschouwde  hij  als  zuiver  imperialistisch. 

Wat  Atjeh  betreft:  als  Nederland  zelf  de  kosten  van 
den  oorlog  moest  dragen,  zou  deze  binnen  14  dagen 
geëindigd  zijn  en  van  alle  mogelijke  voorwendsels  van 
een  geschokt  prestige  en  dergelijke  zou  men  nooit  meer 
iets  hooren! 

In  het  verder  debat  had  de  minister  van  Kolo- 
niën gelegenheid  nog  eens  duidelijk  de  bedoeling  aan 
te  geven  van  art.  123  van  het  Regeeringsreglement ,  dat 
telkens  ter  sprake  was  gebracht.  Bij  de  beoordeeling 
van  dit  artikel  heeft  men  te  letten  op  drie  factoren: 

Ie.  verwachting  dat  orde  en  rust  niet  zullen  verstoord 
worden  wanneer  men  de  vergunning  voor  het  zendings- 
werk verleent; 

2e.  er  mag  geen  strijd  zijn  met  de  algemeene  be- 
ginselen, nedergelegd  in  art.  119  van  het  Regeerings- 
reglement  en  volgende,  waarbij  de  godsdienstvrijheid  op 
den  voorgrond  wordt  gesteld; 

3e.  moet  gelet  worden  op  de  tweede  alinea  van  artikel 
123,  dat  gelegenheid  geeft  repressief  op  te  treden. 

Verwacht  de  Gouverneur-generaal  geen  verstoring  van 
orde  en  rust,  dan  zal  hij  de  vergunning  niet  kunnen 
weigeren,  welke  gevraagd  wordt  op  grond  van  art.  123. 
En  meent  hij  dat  een  dergelijke  vergunning  de  rust  en 
orde  wèl  zou  verstoren ,  dan  zal  hij ,  wederom  op  grond 
van  art.  123,  haar  niet  kunnen  en  niet  mogen  geven. 
Daarbij  zal  echter  ook  gelet  moeten  worden  op  de  tweede 
alinea  van  dat  artikel,  waardoor  repressief  kan  opge- 
treden worden. 
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Voor  zoover  de  minister  had  kunnen  nagaan,  is  door 
de  verschillende  gouverneurs-generaal  altijd  in  dezen 
geest  gehandeld. 

Met  betrekking  tot  de  zending  deelde  de  minister  nog 
mede,  dat  de  Joden,  wanneer  zij  zich  met  de  zending 
zouden  willen  bezighouden,  denzelfden  steun  zouden 
ondervinden   als   de  verschillende  christelijke  gezindten. 

#  ^  # 

Bij  de  beraadslaging  over  onderafd.  17,  luidende: 
„Gevangenen  en  veroordeelden,  f  2,109,354''  kwamen 
in  behandeling  de  inlichtingen  op  het  adres  van  M.  E.  A. 
Fol,  echtgenoote  van  J.  F.  P.  A.  Abbema,  betrekkelijk 
den  vorigen  controleur  van  Batjan ,  J.  Stormer,  die  zich  — 
naar  het  oordeel  der  commissie  —  aan  „  ergerlijk  plichts- 
verzuim en  schromelijke  nalatigheid  in  de  waarneming 
van  zijn  ambt  heeft  schuldig  gemaakt." 

De  heer  Van  Kol  vond  de  conclusie  van  het  rapport 
in  deze  zaak  zwak  en  onvoldoende.  Hij  stelde  daarom 
voor,  ter  aanvulling  van  de  conclusie,  „den  minister  te 
verzoeken  den  Gouverneur-generaal  uit  te  noodigen  om 
te  overwegen  of  er  alsnog  een  strafrechtelijke  vervolging 
tegen  Stormer  kan  worden  ingesteld." 

De  heer  D  r  u  c  k  e  r,  lid  der  commissie ,  betwijfelde 
sterk,  of  het  uitlokken  van  een  strafvervolging,  zeven 
jaren  na  dato,  het  resultaat  zou  hebben,  dat  de  heer 
Van  Kol  er  zich  van  voorstelde. 

De  Minister  sloot  zich  daarbij  aan  en  trachtte  nog 
eenige  verontschuldiging  te  vinden  voor  de  door  Stormer 
bedreven  schandelijke  feiten.  De  Kamer  echter  vereenigde 
zich  met  33  tegen  23  stemmen  met  het  amendement  van 
den  heer  Van  Kol.  Opmerkelijk  was  het,  dat  de  voor- 
stemmers voor  de  helft  uit  leden  der  rechterzijde  be- 
stonden. 

Bij  de  beraadslaging  over  de  IVe  afdeeling  (departe- 
ment   van    Binnenlanissh   Bestuur)   gaf   de    heer   Van 
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Limburg  Stirum  een  doorwrochte  en  zeer  belang- 
wekkende rede  over  de  quaestie  van  de  heerendiensten 
en  de  voorgestelde  afschaffing  daarvan. 

De  heer  C  r  e  m  e  r  verklaarde  zich  zeer  goed  te 
kunnen  vereenigen  met  de  wijze  waarop  zijn  opvolger 
zich  heeft  voorgesteld,  tot  die  afschaffing  te  geraken. 

De  heer  De  Visser  bracht  het  onderwijs  in  de 
Minahassa  ter  sprake.  Hij  beschouwde  het  als  een  veeg 
teeken,  dat  de  invloed  van  de  gouvernementsschool  daar 
zoo  toeneemt  ten  koste  van  de  genootschaps-  of  zendings- 
school.  Hij  wilde  het  denkbeeld,  waarvoor  zijn  partij 
hier  te  lande  ijvert,  ook  in  Indië  overgebracht  zien,  nl. : 
het  bijzonder  onderwijs,  gesubsidieerd  door  het  Rijk, 
hoofdzaak,  de  Staatsschool  aanvulling.  De  Minahassa 
oordeelde  spreker  daarvoor  rijp,  en  hij  vroeg  aan  den 
minister,  of  hij  den  tijd  niet  gekomen  achtte  om  naar 
de  Minahassa  een  persoon  af  te  vaardigen  van  paedago- 
gisch  inzicht  en  technische  bekwaamheid,  om  te  onder- 
zoeken in  hoever  van  de  Nederlandsche  methode  van 
onderwijs  partij  zou  kunnen  worden  getrokken  voor  het 
onderwijs  van  de  bevolking  der  Minahassa.  Van  dat 
onderzoek  wilde  spreker  dan  laten  afhangen,  of  de 
toestand  zal  gehandhaafd  blijven,  of  dat  een  algemeene 
reorganisatie  in  den  boven  aangeduiden  zin  zal  worden 
ingevoerd. 

De  minister  zegde  meerderen  steun  toe  aan  .de 
genootsschapsscholen ,  doch  deed  overigens  geen  bepaalde 
belofte. 

Bij  onderafd.  36  vond  de  heer  Van  Kol  gelegenheid, 
nog  eens  terug  te  komen  op  wat  hij  noemt  de  „annexatie" 
van  Nieuw-Guinea.  Hij  formuleerde  zijn  meening  omtrent 
ons  optreden  aldaar  in  de  volgende  motie:  „De  Kamer, 
eiken  landenroof,  onder  welk  voorwendsel  en  in  welken 
vorm  ook  —  dus  ook  die  van  Nieuw-Guinea  —  veroor- 
deelend,  gaat  over  tot  de  orde  van  den  dag."  Zij  werd 
—  zooals  verwacht  mocht  worden  —  met  een  verplet- 
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terende   meerderheid:    74   tegen   6   stemmen  verworpen. 

Door  den  heer  Schaper  werd  bij  onderafd.  84  de 
werkstaking,  die  op  de  lijn  Solo-Djocja  van  de  Ned.- 
Indische  Spoorwegmaatschappij  heeft  gedreigd,  ter  sprake 
gebracht.  De  grieven  van  het  personeel  werden  door 
hem  uitvoerig  toegelicht.  Hij  deed  daarbij  een  goed 
woord  voor  de  drie  personen,  die  als  leiders  van  de 
beweging  door  de  directie  zijn  ontslagen. 

De  minister  meende,  dat  wanneer  deze  ambtenaren 
erkennen,  dat  zij  ondoordacht  hebben  gehandeld  en  hun 
fouten  toonen  in  te  zien,  de  Maatschappij  hen  wel  weder 
in  dienst  zal  nemen. 

Omtrent  het  personeel  van  de  Staatsspoorwègen  deed 
de  minister  de  toezegging,  dat  hij  een  nauwkeurig  onder- 
zoek  zou  instellen  naar  de  regeling  van  de  traktementen 
en  van  de  indemniteit  voor  huishuur. 

Bij  de  behandeling  van  afd.  Vil  (departement  van 
Oorlog)  werd  een  vrij  levendige  discussie  gevoerd  over 
de  verdediging  van  Java.  Wij  vernamen,  dat  het  defensie- 
plan berust  op  een  actieve  verdediging  en  dat  de  ver- 
sterkingen dienen  om  met  een  minimum  van  troepen  te 
worden  bezet  gehouden,  terwijl  dan  een  maximum  van 
troepen  voor  de  actieve  verdediging  beschikbaar  kan 
blijven.  Het  is  daarbij  niet  juist  —  zooals  de  heer 
Idenburg  den  heer  Van  Kol  opmerkte  —  te  zeggen, 
dat  heel  Java  voor  den  buitenlandschen  vijand  openligt 
en  het  dus  een  dwaasheid  zou  zijn,  een  paar  punten  te 
versterken  tegen  een  vijand,  die  op  20  k  25  plaatsen 
kan  landen.  Want  juist  slechts  zeer  enkele  plaatsen 
hebben  voor  den  vijand  genoegzaam  strategisch  belang, 
dat  hij  er  een  landing  zal  beproeven.  De  vijand  zal  niet 
ambieeren  om  aan  wal  te  gaan,  maar  kis  hij  komt,  zkl 
hij  trachten  ergens  op  de  Zuidkust  van  Noesa  Kembangan , 
in  Banjoewangi  of  in  Bantam  te  landen,  waar  hij  hulp- 
middelen vindt  om  een  belangrijk  expeditiekorps  te 
onderhouden,  waar  hij  zijn  schepen  kan  doen repareeren , 
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in  het  algemeen  waar  hij  het  noodige  aantreft  voor  een 
militair  optreden.  En  die  punten  hebben  wij  te  verdedigen 
tegen  een  coup  de  main. 

De  heer  Idenburg  betoogde  dat  het  grootste  gevaar 
waaraan  wij  blootstaan  is,  dat  wij  onze  neutraliteit  niet 
zullen  kunnen  handhaven,  wat  tot  een  castis  belli  kan 
leiden.  En  yalt  er  nog  over. te  redeneeren,  of  wij  ons 
bij  een  veroveringsoorlog,  door  een  machtige  mogend- 
heid met  alle  kracht  ingezet,  op  den  duur  kunnen  ver- 
dedigen, het  kan  niet  aan  twijfel  onderhevig  zijn  dat  wij 
zeer  goed  bij  machte  zijn  om  een  schending  van  onze 
neutraliteit  tegen  te  gaan.  En  daarop  zal  men  zich  na- 
tuurlijk moeten  inrichten  op  die  plaatsen  die  aan  schending 
van  neutraliteit  blootstaan. 

Veel  belangrijks  leverden  de  verdere  debatten  niet  op. 

De  begrooting  werd  ten  slotte  z.  h.  s.  aangenomen. 
Evenzoo  het  wetsontwerp  tot  afschafing  van  de  uitvoer- 
rechten van  indigo  en  van  koffie  in  Nederlandsch-Indië , 
dat  tot  niet  tot  discussie  aanleiding  gaf. 


Wetsontwerp  nopens  de  opleiding  van  Indische 
bestuurs-  en  bureau-ambtenaren. 


Bij  de  Tweede  Kamer  is  ingekomen  een  nieuw  wets- 
ontwerp betreffende  de  opleiding  van  Indische  bestuurs- 
en  bureau-ambtenaren. 

Het  wetsontwerp  houdt  verband  met  de  herziening  van 
de  regelen  betreffende  de  benoembaarheid  van  ambtenaren 
voor  den  Indischen  administratieven  dienst  en  vervangt 
dat  hetwelk  22  Maart  1901  bij  de  Tweede 'Kamer  der 
Staten-Generaal  aanhangig  ^erd  gemaakt. 

De  minister  van  Koloniën  acht  de  gebreken  der  thans 
geldende  regeling  bekend  en  erkend. 

Zijne  bezwaren  daartegen  zijn  o.  a.  dat  in  strijd  met 
de  oorspronkelijke  bedoeling  langzamerhand  de  bijzondere 
vakstudie  de  overhand  gekregen  heeft  over  de  algemeene 
ontwikkeling  de  rcandidaten ,  en  dat  de  theoretische  vrijheid 
van  voorbereiding  feitelijk  plaats  maakte  voor  eene  studie 
uitsluitend  aan  een  enkele  instelling,  welke,  door  eene 
gemeente  opgericht  en  onderhouden,  slechts  in  de  laatste 
jaren,  althans  in  naam,  aan  rechtstreeksch  toezicht  en 
invloed  van  de  Regeering  onderworpen  was. 

Deze  bezwaren,  meer  nog  dan  de  sedert  eenigen  tijd 
vernomen  klachten  over  gemis  aan  ontwikkeling  en  be- 
ving van  schade  Indische  ambtenaren ,  maken  eene  nieuwe 
regeling  noodzakelijk. 
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De  Minister  stelt  voorop ,  dat  ook  de  zorgvuldigst  over- 
wogen maatregelen  in  deze  materie,  inzonderheid  in  eene 
nieuwe  richting,  slechts  als  proef  mogen  worden  beschouwd. 
Reeds  daarom  kan  van  eene  regeling  bij  de  wet  voor- 
alsnog geen  sprake  zijn.  De  Minister  stelt  zichVoor,  haar 
in  een  koninklijk  besluit  te  doen  belichamen.  Ook  hij 
acht  het  niet  raadzaam  het  ontwerp-besluit  bij  het  wets- 
ontwerp aan  eene^^beoordeeling  der  Kamer  te  onderwerpen, 
waardoor  op  de  latere  behandeling  van  dat  stuk  door 
den  Raad  van  State  zou  worden  vooruitgeloopen. 

Van  de  door  den  vorigen  minister  van  Koloniën  ont- 
worpen regeling  stelt  de  Minister  zich  voor  over  te 
nemen  de  instelling  van  het  candidaat-ambtenaarschap , 
nl.  de  aanwijzing  van  de  aanstaande  ambtenaren  vóór 
den  aanvang  in  plaats  van  na  afloop  der  Indische  studiën. 
De  instelling  van  het  candidaat-ambtenaarschap  maakt 
een  eind  aan  vele  bezwaren  der  bestaande  regeling,  sitlt 
de  Regeering  in  staat  om  op  geregelde  wijze  in  de  be- 
hoefte aan  personeel  voor  den  administratieven  dienst  te 
voorzien,  en  zal,  door  zorgvuldige  keus  van  de  candidaat- 
ambtenaren,  betere  waarborgen  van  bekwaamheid  en 
geschiktheid  geven  dan  verkregen  kunnen  worden  door 
het  tegenwoordig  groot-ambtenaarsexamen  voor  den- 
Indischen  dienst,  dat  de  adspiranten  voor  den  Indischen 
administratieven  dienst  enkel  toetst  aan  den  uitslag  van 
het  vergelijkend  examen  in  Indische  vakken.  Behalve  dat 
het  zal  kunnen  leiden  tot  verhooging  van  het  algemeene 
peil  van  ontwikkeling  der  Indische  ambtenaren,  zal  het 
candidaat-ambtenaarschap  een  eind  maken  aan  den  ver- 
derfelijken  wedijver  om  zoo  spoedig  mogelijk  het  grootst 
mogelijk  getal  punten  te  behalen  in  vooraf  aangewezen, 
ofschoon  heterogene  vakken,  en  aan  vele  ouders  en 
jongelieden  de  teleurstelling  besparen  van  een  vruchte- 
loozen  veeljarigen  arbeid,  die  ten  slotte  in  weinig  of 
geen  verband  staat  met  hun  toekomstigen  maatschappe- 
lijken  werkkring. 
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Wat  de  aanwijzing  van  de  candidaat-ambtenaren  betreft, 
had  de  Minister  te  kiezen  tusschen  deze  beide  stelsels: 
zich  bepalen  tot  jongelieden,  die  voorbereidend  hooger 
onderwijs  of  middelbaar  onderwijs  genoten  hebben,  en 
hen  eene  daaropvolgende  min  of  meer  uitgebreide  vak- 
studie te  doen  doorloopen;  dan  wel  aan  jonge  mannen 
van  meer  ontwikkeling  of  zelfstandiger  studie,  en  rijper 
ervaring,  langs  verschillende  wegen  verworven,  de  ge- 
legenheid bieden  om  in  Indischen  dienst  te  treden  nadat 
zij  eene  onmisbare  voorbereiding  voor  den  hun  wach- 
tenden werkkring  hebben  genoten  en  de  goede  vruchten 
daarvan  ten  genoegen  van  de  Regeering  hebben  getoond. 

Na  ernstig  beraad  geeft  de  Minister  beslist  de  voorkeur 
aan  het  laatstbedoelde  stelsel. 

Dienovereenkomstig  ligt  het  in  het  voornemen,  om  aan 
hen  die  naar  het  candidaat-ambtenaarschap  dingen,  een 
del»  volgende  eischen  te  stellen ,  nl.  dat  zij : 

a.  aan  eene  in  Nederland  gevestigde  universiteit  een 
doctoralen  graad  hebben  verworven ,  of  met  goed  gevolg 
aldaar  een  candidaats-examen  hebben  afgelegd; 

b.  den  titel  van  arts  hebben  verkregen  of  met  goed 
gevolg  het  tweede  natuurkundig  examen  hebben  afgelegd ; 

c.  een  diploma  van  ingenieur  of  van  technoloog  van 
de  Polytechnische  School  te  Delft  bezitten,  of  wel  het 
getuigschrift  van  een  der  aldaar  afgenomen  examens  B 
hebben  verkregen; 

d.  bevorderd  zijn  tot  officier  van  de  zee-  of  landmacht, 
daaronder  begrepen  adelborsten  1ste  klasse  en  adjunct- 
administrateurs ; 

e.  een  diploma  bezitten  van  de  afdeeling  Hoogere 
Land-  en  Boschbouwschool  der  Rijkslandbouwschool  te 
Wageningen ; 

/.  het  examen  voor  leerling-consul  met  goeden  uitslag 
hebben  afgelegd;  of 

g.  de  eerste  twee  gedeelten  van  het  examen  van  can- 
didaat-notaris  met  goeden  uitslag  hebben  afgelegd. 
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Voor  een  vergelijkend  examen ,  ter  bepaling  wie  van 
de  velerlei  gegadigden,  die  zich  kunnen  aanmelden ,  als 
candidaat-ambtenaar  aan  te  nemen  zijn,  is  in  dit  stelsel 
geen  plaats. 

De  Regeering  moet  dus  de  vrijheid  behouden  om  uit 
degenen,  die  van  verschillende  zijden  zich  aanmelden, 
naar  eigen  oordeel  hare  keus  te  bepalen.  Zij  zal,  naar 
de  Minister  zich  voorstelt,  daarbij  gebruik  kunnen  maken 
van  de  hulp  van  daartoe  telken  jare  door  haar  te  be- 
noemen commissies,  die  haar  tot  onderzoek  en  voor- 
lichting dienen  en  door  een  zorgvuldige  samenstelling  en 
niet  te  beperkt  getal  leden  aan  hare  bestemming  zullen 
kunnen  beantwoorden. 

De  Regeering  vreest  bij  deze  inrichting  van  de  keus 
der  candidaat-ambtenaren  geen  grooter  moeilijkheden  of 
meer  misbruiken  dan  die  welke  onafscheidelijk  verbonden 
zijn  aan  elke  benoeming  van  ambtenaren,  die  niet  naar 
wettelijke  regelen  aanspraken  kunnen  doen  gelden.  De 
verantwoordelijkheid  blijft  volledig  op  de  Regeering  rusten. 

Het  stelsel,  om  de  keuze  van  de  candidaat-ambtenaren 
te  doen  plaats  hebben  uit  verschillende  categoriën  van 
personen,  sluit  zich  aan  bij  dat  van  de  door  den  vorigen 
minister  van  Koloniën  benoemde  commissie  van  advies. 

Aanneming  van  candidaat-ambtenaren  uit  personen  van 
verschillende  voorbereiding  heeft  daarbij  het  niet  gering  te 
schatten  voordeel,  dat  zij  ook  van  elkander  iets  leeren  kun- 
nen ,  dat  hun  omgang  wederkeerig  ontwikkelend  kan  zijn. 

Ook  in  Indië  zullen  candidaat  ambtenaren  aan  te  nemen 
zijn.  Waar  Indië  intusschen  geen  inrichting  van  hooger 
onderwijs  bezit  en  tot  dusver  geen  hoogere  instellingen 
van  onderwijs  dan  de  hoogere  burgerscholen  met  vijf- 
jarigen cursus  kent,  is  voor  de  Indische  jongelieden 
daarom  nog  een  anderen  toegangsweg  tot  het  candidaat- 
ambtenaarschap  te  openen.  Dat  zal  zijn  de  weg  van  de 
practijk,  en  wel  in  het  bijzonder  voor  jongelieden,  die 
het  eindexamen  eener  hoogere  burgerschool  met  vijfjarigen 
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cursus  in  Indië  met  voldoenden  uitslag  hebben  afgelegd 
en  zich  gedurende  ten  minste  twee  jaren  bij  den  dienst 
op  de  centrale  bureaux  van  's  lands  administratie  onder- 
scheidden.  Mocht  later  de  Landbouwschool  op  het  peil 
komen  van  de  afdeeling  Hoogere  Land-  en  Boschbouw- 
school  der  Rijkslandbouwschool  te  Wageningen,  dan 
zouden  ook  de  gediplomeerden  van  die  inrichting  kunnen 
worden  toegelaten.  Overigens  dient  in  Indië,  evenzeer 
als  in  Nederland,  de  gelegenheid  open  te  blijven  om, 
indien  dat  in  *s  lands  belang  wenschelijk  te  achten  is, 
van  eenig  vereischte  dispensatie  te  verleenen. 

De  Minister  wenscht  aldus,  met  bestendiging  van  het 
bestaande  gebruik,  jaarlijks  een  derde  van  het  getal  be- 
schikbare plaatsen  verkrijgbaar  te  stellen  voor  jongelieden 
in  Nederlandsch-Indië.  Hunne  aanwijzing  wordt  over- 
gelaten aan  den  Gouverneur-generaal ,  die  zich  eveneens 
daarin  kan  doen  bijstaan  door  telken  jare  te  benoemen 
commissies  van  advies. 

Het  ligt  in  de  bedoeling  de  grenzen  vaneden  vereischten 
leeftijd  niet  beneden  twintig  en,  behalve  voor  doctoren, 
artsen  en  ingenieurs,  niet  boven  twee-en-twintig  jaar  te 
stellen,  hetgeen  in  verband  met  den  te  volgen  cursus  de 
uitzending  als  ambtenaar  omstreeks  den  leeftijd  van  in 
den  regel  22  k  24  jaar  mogelijk  maakt. 

De  Minister  acht  het  noodzakelijk  de  studie  der  can- 
didaat-ambtenaren  uitsluitend  hier  te  lande  te  doen  plaats 
hebben. 

Aan  alle  in  Nederlandsch-Indië  aangewezenen  dient 
vrije  overtocht  naar  Nederland  en  eene  toelage  van 
Staatswege  ad  ƒ  1000  'sjaars,  gedurende  den  tijd  van  hun 
verplicht  verblijf  hier  te  lande,  verzekerd  te  worden. 

Wordt  daarmede  tevens  voor  alle  klassen  van  de 
Europeesche  bevolking  van  Nederlandsch-Indië  het  can- 
didaat  ambtenaarschap  bereikbaar  gesteld ,  ook  in  Neder- 
land dient  het  onder  het  bereik  van  onbemiddelden  te 
komen.  Daartoe  behooren  van  Gouvemementswege  studie- 
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beurzen  te  worden  beschikbaar  gesteld.  Het  bedrag  van 
die  beurzen  is  mede  op  ƒ  1000  te  stellen;  de  Minister 
stelt   zich  voor,  dat  zes  per  jaar  het  maximum  zal  zijn. 

Om  voor  uitzending  voor  den  Indischen  dienst  in 
aanmerking  te  kunnen  komen,  moeten  de  candidaat- 
ambtenaren,  —  die  zich  ook  in  het  paardrijden  te  oefenen 
hebben,  —  aan  een  examen  voldoen.  Even  ver  verwijderd 
van  oppervlakkigheid  als  van  overlading,  moet  het  pro- 
gramma waarborgen  eene  algemeene  kennis  van  Indië 
en  zijne  hulpbronnen,  eene  heldere  voorstelling  van  den 
aard  en  den  godsdienst ,  de  zeden  en  instellingen  der  voor- 
naamste volken  van  den  Indischen  Archipel;  voorts  van 
de  geschiedenis  van  Nederlandsch-Indië ,  inzonderheid 
van  de  vestiging  en  uitbreiding  van  het  Nederlandsch 
gezag,  en  van  de  historie  en  methode  der  zending;  een 
juist  inzicht  in  de  beginselen  en  instellingen,  waarop 
het  Nederlandsch  gezag  berust;  eindelijk  eene  grondige 
kennis  van  de  taal,  d.  w.  z.  voor  allen  het  Maleisch,  en 
voor  hen,  die  in  aanmerking  wenschen  te  komen  voor 
plaatsing  bij  het  binnenlandsch  bestuur  op  Java  en 
Madoera,  ook  van  het  Javaansch  of  van  eene  der  beide 
andere  daar  inheemsche  talen,  terwijl  verder  nog  examen 
zal  kunnen  gedaan  worden  in  andere  Indische  talen,  waarin 
zulks  onder  voldoende  waarborgen  kan  plaats  hebben. 

Ter  voorbereiding  voor  het  examen  wordt  een  cursus 
van  twee  jaren  noodig,  doch  ook  voldoende  geacht. 

Van  Staatswege  is  aan  de  Rijksuniversiteit  te  Leiden 
gelegenheid  te  geven  voor  de  studie  als  candidaat-amb- 
tenaar. 

De  studie  te  Leiden  wordt  intusschen  niet  verplicht 
gesteld.  Aan  alle  candidaat-ambtenaren  wordt  vrijheid 
gelaten  om  zich  voor  het  examen  te  bekwamen  op  de 
plaats  en  op  de  wijze ,  die  zij  verkiezen.  Zoowel  private 
personen  als  bijzondere  of  gemeente-instellingen  behouden 
aldus  de  vrijheid  om  zich  met  de  opleiding  tot  Indisch 
ambtenaar  te  belasten. 
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Terwijl  aan  de  Rijksuniversiteit  te  Leiden  de  mannen, 
die  daar  het  onderwijs  zullen  geven,  reeds  op  zichzelf 
een  waarborg  zijn  voor  de  gezonde  opvatting  van  het 
onderwijs-  en  examenprogramma,  zal  door  de  samen- 
stelling der  examen-pommissies  en  door  de  inrichting 
van  het  examenprogram  zelf  gewaakt  worden  tegen  ver- 
keerde invloeden  en  eenzijdige  richtingen. 

De  commissiën  van  advies ,  die  den  Minister  voorlichten 
bij  de  keus  der  candidaat-ambtenaren  in  Nederland,  zullen 
ook,  zoo  noodig  na  aanvulling,  met  het  afnemen  van  het 
eindexamen  kunnen  worden  belast. 

Streng  zal  moeten  worden  vastgehouden  aan  den  eisch 
dat  de  candidaat-ambtenaren  het  examen  hebben  af  te 
leggen  in  het  tweede  jaar  na  hunne  aanwijzing. 

Behoudens  uitzonderingen,  dus  in  bijzondere  omstandig- 
heden, verliezen  de  candidaat-ambtenaren,  die  binnen  den 
bepaalden  tijd  geen  voldoende  bewijzen  van  bekwaamheid 
voor  de  examen-commissies  hebben  gegeven,  hunne  aan- 
spraak op  uitzending  en  moeten  zij  de  hun  verstrekte 
studiekosten  terugbetalen. 

Bovendien  moet  de  Minister  de  bevoegdheid  behouden 
om  hen  ook  in  den  tusschentijd  te  ontslaan,  hetzij  om 
redenen  van  gezondheid,  hetzij  wegens  wangedrag  of 
plichtverzuim. 

Na  voldoend  afgelegd  eindexamen  zullen  de  candidaat- 
ambtenaren  ter  beschikking  van  den  Gouverneur- generaal 
van  Nederlandsch-Indië  worden  gesteld  om  in  den  ad- 
ministratieven dienst  daar  te  lande  te  worden  opgenomen. 
Het  ligt  in  de  bedoeling  om,  overeenkomstig  de  voor- 
waarden van  uitzending,  door  den  vorigen  Minister  in 
zijn  ontwerp  aangegeven,  de  gratificatie  voor  uitrusting 
te  bepalen  op  ƒ  1000,  maar  haar  te  verhoogen  met  ƒ750 
voor  hen  die  behalve  in  het  Maleisch  een  voldoend 
examen  doen  in  eene  andere  in  Indië  inheemsche  taal, 
waarin  onder  voldoende  waarborgen  examen  kan  worden 
afgelegd. 
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Evenals  het  ontwerp  van  den  vorigen  Minister  beoogde, 
zal,  behoudens  de  vervanging  van  het  tegenwoordige  groot- 
ambtenaarsexamen  door  het  stelsel  van  het  candidaat- 
ambtenaarschap ,  de  benoembaarheid  voor  den  dienst  bij 
het  binnenlandsch  bestuur  en  voor  dien  bij  de  bureaux 
op  denzelfden  voet  geregeld  worden  als  thans  reeds  het 
geval  is.  Terwijl  zij  die  het  examen  voor  den  Indischen 
dienst  —  hetzij  dat  van  candidaat-ambtenaar ,  hetzij  het 
examen  bedoeld  bij  artikel  92,  2e  lid,  der  wet  op  het 
hooger  onderwijs  —  hebben  afgelegd,  geplaatst  kunnen 
worden  zoowel  bij  het  binnenlandsch  bestuur  als  bij  de 
bureaux,  zullen  doctoren  in  de  rechts-  of  in  de  staats- 
wetenschap die  dat  examen  niet  gedaan  hebben,  alleen 
in  aanmerking  komen  voor  den  bureaudienst. 

's  Ministers  wensch  is,  de  grootst  mogelijke  vrijheid 
en  verscheidenheid  in  het  bereiken  van  een  hooger  peil 
van  zelfstandige  ontwikkeling  van  verstand  en  karakter 
te  vereenigen  met  eene  deugdelijke  voorbereiding  voor 
den  Indischen  dienst  door  eene  grondige  studie  onder 
afdoende  waarborgen.  In  weerwil  van  de  hoogere  eischen 
koestert  de  Minister  volstrekt  geen  vrees,  dat  op  den 
duur  het  getal  sollicitanten  ontoereikend  zal  wezen. 

Met  het  oog  op  de  mogelijkheid,  dat  in  den  allereersten 
tijd  geen  voldoend  getal  personen  zich  aanmeldt  dat  aan 
de  gestelde  eischen  voldoet,  zal  gebruik  moeten  gemaakt 
worden  van  de  op  te  nemen  bepaling  dat,  wanneer  een 
tekort  voorkomt  in  het  noodige  getal  candidaat-ambtenaren, 
of  wanneer  andere  redenen  het  in  's  lands  belang  wen- 
schelijk  maken,  ook  anderen  kunnen  worden  aangewezen. 

De  Minister  hoopt  dat  de  nieuwe  regeling  reeds  in 
1902  in  werking  zal  kunnen  treden  en  dientengevolge 
in  1904  de  eerste  ambtenaren  van  de  nieuwe  opleiding 
ter  beschikking  van  den  Gouverneur-generaal  gesteld 
zullen  kunnen  worden.  Kan  vooreerst  nog  in  de  behoeften 
van  den  Indischen  dienst  worden  voorzien  met  hen,  die 
volgens  de  thans  bestaande  bepalingen  aan  de  vereischten 
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van  benoembaarheid  voldoen,  uitzending  in  1904  —  die 
voor  de  behoeften  van  1905  geldt  —  is  noodzakelijk. 

De  rechten,  die  uit  de  benoembaarheid  volgens  de 
bestaande  regeling  voortvloeien,  zullen  bij  de  nieuwe 
regeling  uitdrukkelijk  worden  gehandhaafd. 

Ten  aanzien  van  de  flnancieele  gevolgen  der  regeling 
teekent  de  Minister  o.  a.  het  volgende  aan: 

Gerekend  naar  een  24talcandidaat-ambtenaren  per  jaar, 
waarvan  8  uit  Indië  en  16  uit  Nederland,  een  getal  dat 
voor  den  vervolge  beschouwd  kan  worden  als  de  ge- 
middelde jaarlijksche  behoefte  van  ambtenaren  voor  den 
Indischen  administratieven  dienst  —  zullen  de  uitgaven 
vermeerderen  met  ƒ  63,100. 

Tegenover  deze  vermeerdering  kan  gesteld  worden  de 
som  van  ƒ52,000  in  minimum,  uit  hoofde  van  de  opheffing 
van  de  afdeeling  B  van  het  Gymnasium  Willem  III  te 
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Batavia  en  van  het  vervallen  van  het  subsidie,  dat  de 
Indische  Instelling  te  Delft  uit  de  Indische  geldmiddelen 
genoot. 

De  vermeerdering  van  uitgaven  bedraagt  dus  vermoe- 
delijk ƒ11,000;  maar  daarbij  is  in  aanmerking  te  nemen 
dat  ƒ  9600  wordt  uitgetrokken  voor  verhooging  van  de 
gratificatie  voor  de  uitrusting  van  de  Nederlandsche 
candidaat-ambtenaren. 

De  posten  van  het  wetsontwerp  behelzen  de  uitgaven 
voor  1902  ad  ƒ  6500. 


Centraal-Bomeo . 


De  zevende  aflevering  van  het  Tijdschrift  van  het  Kon, 
Ned,  Aardrijkskundig  Genootschap  bevat  een  uitvoerig 
opstel  van  dr.  A.  W.  Nieuwenhuis  over  zijn  jongste  reis 
naar  Centraal-Bomeo  van  Mei  1898  tot  December  1900. 
Aan  het  slot  van  eenige  algemeene  beschouwingen  komt 
hij  tot  de  volgende  conclusiën: 

a.  dat  het  invoeren  van  direct  bestuur  onder  de  stam- 
men aan  den  Boven-  en  Midden-Mahakam  voldoet  aan 
een  sterk  door  hen  gevoelde  behoefte  naar  bescherming 
en  dat  het  civiel-bestuur  in  staat  is  hun  deze  te  verleenen 
door  het  tegengaan  van  den  slechten  invloed  en  de 
mishandelingen  der  vele  vreemden ,  terwijl  het  voor  hen 
een  weldaad  is,  als  men  hun  de  gelegenheid  opent,  om 
hunne  eerste  levensbehoeften  te  Long  Eram  even  voor- 
deelig  te  koopen  als  in  Serawak  en  hun  medische  hulp 
verstrekt,  zooveel  als  de  omstandigheden  zulks  toelaten. 

b,  dat  het  invoeren  van  direct  bestuur  onder  deze 
stammen  politiek  van  groot  belang  is,  daar  het  inter- 
nationale moeilijkheden  met  Serawak  voorkomt  en  het 
een  tegenwicht  vormt  tegen  eventueele  Maleische  woe- 
lingen, terwijl  de  Bahau's  zich  verheugen  in  eene  grootere 
welvaart  en  grootere  werkkracht  dan  de  Maleiers,  die 
in  hunne  nabijheid  wonen. 
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c,  dat  deze  bemoeienis,  wat  betreft  de  grensstammen , 
kan  rekenen  op  de  medewerking  van  den  radja  van 
Serawak,  zoodra  daardoor  de  rust  in  zijn  gebied  gebaat 
wordt. 

d,  dat  de  welvaart  en  het  rustig  bestaan  [der  stammen 
aan  den  Mahakam  bedreigd  worden,  zoodra  de  hoogst 
ongunstige  invloed  der  zwervende  Maleiers  en  van  andere 
hun  gelijkwaardig  geworden  inboorlingen  zich  blijvend 
kan  doen  gelden. 

e,  dat  de  sultan  van  Koetei  het  door  hem  als  eigendom 
beschouwde  stroomgebied  van  den  Mahakam  van  den 
Moejoeb  tot  aan  de  watervallen  geheel  dient  af  te  staan. 

ƒ.  dat  ook  de  zooveel  krachtiger  en  talrijker  stammen 
der  Kenja's  van  de  Boven-Kajanrivier  behoefte  gevoelen 
aan  leiding  en  bescherming  en  deze  gaarne  van  het 
civiel  bestuur  zullen  aannemen. 

g,  dat  zoodra  deze  Kenjastammen  aan  Europeesche 
leiding  door  bemiddeling  van  hun  vorst  en  de  lagere 
hoofden  gewend  zijn ,  zij  een  grooten  steun  kunnen  geven 
voor  het  vestigen  van  geregelde  toestanden  in  de  boven- 
landen van  Berouw  en  Boeloengan. 

//.  dat  voor  eene  dusdanige  uitbreiding  van  ons  gezag 
eene  nieuwe  commissiereis  zou  moeten  worden  onder- 
nomen, welke  van  den  Mahakam  uit  zich  langs  den  Bo 
naar  den  Apoe  Kajan  beweegt.  Hier  zou  men  een  vrij 
langen  tijd  onder  de  Kenja's  moeten  verblijven,  om  ze 
eenigszins  aan  Europeesche  leiding  te  wennen,  en  daarna 
moeten  trachten  om  in  aanraking  te  komen  met  lager 
aan  den  Kajan  wonende  stammen  en  vervolgens  naar  de 
kust  afzakken.  Eerst  dan  kan  worden  beoordeeld,  hoe 
in  dat  deel  ven  Oost-Borneo  civiel  bestuur  het  best  zou 
kunnen  worden  ingevoerd. 

/.  dat,  voorloopig  althans,  de  controleur  te  Long  Eram 
de  aangewezen  persoon  is  om  met  de  Kenja's  in  aan- 
raking te  blijven,  en  dat  voor  eene  goede  verstandhouding , 
bij  het  wenschelijk  verkeer  der  Kenja's  in  den  Mahakam, 
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het  regelen  der  hangende  snelkwesties  binnen  korten  tijd 
noodzakelijk  is. 

k,  dat  de  aan  den  Mahakam  en  aan  den  Boven-Kapoewas 
opgedane  ondervinding  met  enkele  locale  wijzigingen  een 
inzicht  geeft  in  de  verhouding  tusschen  Maleiers  en 
Dajaks  over  het  geheele  eiland  Borneo. 

/.  dat  het  noch  uit  een  politiek,  noch  uit  een  oecono- 
misch  oogpunt  wenschelijk  is  dat,  op  Borneo,  de  invloed 
der  Maleiers  over  de  Dajaks  zich  uitbreidt  of  zich  uiten 
kan  anders  dan  onder  scherpe  controle  van  Europeesche 
ambtenaren. 


China  in  1900. 


N®.  48  van  de  Consulaire  Verslagen  en  Berichten  bevat 
het  verslag  van  den  Nederlandschen  consul  te  Shanghai 
(den  heer  W.  J.  Oudendijk ,  waaiiiemend)  over  het  jaar 
1900.  Het  vangt  aan  met  eenige  algemeene  beschouwingen 
over  de   „ongeëvenaarde  gebeurtenissen",   die  dat  jaar 
„langen  tijd  bekend  zullen  doen  blijven  in  de  geschie- 
.  denis",  en  waardoor  „na  de  Manchu-verovering "  China 
nooit  zóó  „is  geschokt  geworden  tot  in  zijn  binnenste'*. 
En  dit  nog  wel  met  dien  verstande  dat,  terwijl  door  die 
verovering    eene    nieuwe,    energieke   dynastie   aan   het 
bewind   kwam   en   eene   nieuwe   era  werd   geopend  op 
menigerlei  gebied,  thans  eene  oude  dynastie  zich  tracht 
te  handhaven,  en  overal  corruptie,  ouderdom  en  verval 
zich  vertoonen,  zoodat  men  „al  met  een  bijzonder  op- 
timistischen   blik   begaafd   (moet)  zijn,  als  men   meent, 
dat  uit  den  tegenwoordigen  chaos  een  nieuw  China  zal 
geboren  worden." 

„China  heeft  thans",  vervolgt  de  heer  Oudendijk,  „het 
voordeel  gehad,  dat  Rusland  tegenover  Napoleon  genoot: 
onmetelijke  afstanden;  en  behalve  een  stoot  hier  en  een 
stoot  daar,  is  het  vrijwel  blijven  staan  zooals  het  stond, 
en  al  sprak  men  steeds  van  regeeringloosheid ,  zoo  bestond 
die  alleen  in  de  door  de  buitenlandsche  troepen  bezette 
gedeelten;   in  het  overige  China  gingen  de  zaken  haren 
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gewonen  loop  en  kwamen  de  keizerlijke  besluiten  be- 
treflFènde  binnenlandsch  bestuur  bijna  even  geregeld  als 
voorheen.  En  gedurende  de  donkerste  oogenblikken  des 
afgeloopen  jaars,  toen  niemand  wist  welke  wending  de 
zaken  zouden  kunnen  nemen,  bewaarden  de  overige 
onderkoningen  en  gouverneurs,  waarvan  eenigen  met 
de  alhier  gevestigde  consuls  eene  overeenkomst  gesloten 
hadden  tot  neutraliseering  van  hun  gebied,  —  eene 
overeenkomst  waarbij  vele  andere  zich  aansloten,  — 
orde  en  vrede  in  hunne  provinciën  op  eene  voorbeeldige 
wijze.  In  hoeverre  de  onderkoningen  te  Wuchang  en 
Hangking  „bonne  mine  k  mauvais  jeu''  maakten  toen 
zij  deze  overeenkomst  aangingen,  behoeft  thans  niet 
onderzocht  of  beoordeeld  te  worden.  Het  mag  toch  als 
algemeen  bekend  aangenomen  worden ,  dat  iedere  Chinees , 
die  zijn  land  liefheeft,  den  vreemdeling  haat. 

„In  ieder  geval  heeft  dit  z.g.n.  „Yangtze-compact'' 
geleerd,  dat  zoo  de  hoogere  autoriteiten  slechts  willen, 
zij  een  zeer  grooten  invloed  kunnen  uitoefenen  om  de 
rust  en  orde  in  hunne  gewesten  te  handhaven  en  de 
veiligheid  van  leven  en  eigendom  der  Europeanen  te 
verzekeren.  Trouwens  dit  wist  men  eigenlijk  vroeger 
ook  wel,  b.v.  door  het  bestuur  van  Li-Hung-Chang 
tijdens  zijn  onderkoningschap  in  de  provincie  Chihli, 
gedurende  welken  tijd  aldaar  nimmer  de  in  China  zoo 
zeer  bekende  zendelingenopstootjes  of  moorden  voor- 
kwamen. Met  sterke  hand  hield  hij  de  dikwijls  opgewon- 
den gemoederen  in  bedwang. 

„Een  opstand  in  de  provincie  Kwangtung  werd  met 
kracht  onderdrukt,  en  eene  conspiratie  te  Hankow  in  den 
aanvang  gesmoord. 

„  Op  politiek  gebied  zal  wel  niemand  het  wagen  voor- 
spellingen omtrent  de  toekomst  te  doen.  Nog  nimmer  zijn 
dergelijke  profetieën  bewaarheid  geworden,  doch  steeds 
volgde  de  eene  verrassing  op  de  andere,  of  heerschte  er 
soms  kalmte  als  men  een  storm  verwacht  had. 
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„Op  commercieel  terrein  echter  is  dit  iets  gemak- 
kelijker, men  heeft  data  en  statistische  gegevens  tot 
handleiding,  en  een  blik  op  afgeloopen  tijdperken  kan 
behulpzaam  zijn  om  te  zien  wat  de  naaste  toekomst  kan 
doen  verwachten. 

„De  onderhandelingen,  nu  gaande  in  de  hoofdstad , 
zullen  zeker  er  toe  bijdragen  om  den  handel  naderhand 
te  vergemakk-elijken ,  zij  het  ook  niet  in  die  mate,  welke 
de  geheele  commercieele  wereld  verwachtte,  toen  China 
de  mogendheden  tartte  en  daardoor  de  gelegenheid  opende 
om  te  breken  met  de  oude  tractaten,  ten  einde  daarvoor 
andere  te  sluiten,  die  meer  handelsvoordeelen  en  facili- 
teiten aan  den  vreemdeling  zouden  verzekeren. 

„Het  zou  onbescheiden  zijn,  vooruit  te  loopen  op  de 
thans  in  gang  zijnde  onderhandelingen,  doch  een  nieuw 
tarief  van  in-  en  uitgaande  rechten;  regeling,  zoo  niet 
geheele  afschaffing  der  door  de  vreemdelingen  zoo  gehate 
likin-belastingen ,  die  evenzoo  vele  belemmeringen  en 
hinderpalen  vormen  voor  de  uitbreiding  van  commer- 
cieele relatiën;  uitvoering  van  dringend  noodzakelijke 
rivierwerken  tot  verbetering  der  havens  van  Shanghai 
en  Tientsin,  dit  alles  en  nog  menige  maatregel  van 
administratieven  aard  zal  wel  als  resultaat  uit  de  be- 
sprekingen te  voorschijn  komen." 

Aan  het  verslag  (gedateerd:  Shanghai  Juli/Aug.  1901) 
is  het  volgend  naschrift  toegevoegd: 

„Bij  het  eindigen  van  dit  verslag  kunnen  niet  met 
stilzwijgen  voorbijgegaan  worden  eenige  gebeurtenissen 
van  het  tegenwoordige  jaar ;  gebeurtenissen,  die  ons  voor 
het  komende  jaar  niet  zeer  optimistisch  kunnen  stemmen. 

„  Een  ongekend  zware  regenval  gedurende  het  geheele 
voorjaar  en  het  begin  van  den  zomer  heeft  den  katoen- 
oogst  (een  groote  bron  van  inkomsten)  reeds  zoo  goed 
als  geheel  bedorven  en  den  najaarsoogst  van  andere 
gewassen  en  eetwaren  zeer  groote  schade  doen  lijden. 
De  Yangtze  is  door  deze  buitengewone  regens  bijna  overal 
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buiten  zijne  oevers  getreden  en  bedekt  soms  landstreken 
van  150  mijl  breedte.  Van  oogsten  kan  aldaar  geen  sprake 
zijn  en  ellende  staat  voor  de  deur.  De  Chineesche  be- 
volking heeft  dan  ook  de  allerslechtste  verwachtingen 
voor  het  volgende  jaar. 

„De  hongersnood  in  de  provincie  Shensi  is  ook  nog 
verre  van  bezworen. 

„Daarenboven  zullen  de  gevolgen  van  den  oorlog  in 
het  noorden,  de  verwoestingen  door  de  Boksers,  de 
anarchie  in  de  getroffen  districten,  de  verarming  van 
duizenden  en  duizenden  eerst  nu  hunne  gevolgen  voor 
den  handel  en  de  scheepvaart  doen  gevoelen,  wanneer 
de  groote  buitenlandsche  legers  vertrokken  zullen  zijn 
en  hunne  behoeften  niet  meer  voldaan  behoeven  te 
worden,  hetgeen  tot  nog  toe  eene  bron  van  inkomsten 
was  niet  alleen  voor  de  reeders  en  scheepsbevrachters , 
doch  ook  voor  menige  firma,  die  de  afzetgebieden  harer 
andere  artikelen  zag  inkrimpen. 

„Heeft  derhalve  tot  nog  toe  de  Bokser- opstand  nog 
niet  die  gevolgen  gehad,  die  men  eigenlijk  had  kunnen 
verwachten,  het  is  buiten  allen  twijfel  dat  eene  zekere 
reactie  nog  komen  moet  en  dat  nog  menige  zure  appel 
zal  moeten  worden  doorgebeten  alvorens  men  de  vruchten 
zal  plukken  van  de  verschillende  voordeden,  die  bij  de 
nieuwe  tractaten  aan  den  handel  zullen  worden  toege- 
staan, van  de  meerdere  openstelling  van  het  land,  die 
ongetwijfeld  volgen  zal,  en,  laat  ons  hopen,  van  een 
sterker  en  meer  algemeen  verlangen  om  buitenlandsche 
artikelen  te  gebruiken. 

„Dit  nu  behoeft  niet  te  ontmoedigen  of  af  te  schrikken : 
wanneer  de  algemeen  verwachte  uitbreiding  van  zaken 
komt,  zullen  zij  daarvan  het  meeste  voordeel  genieten, 
die  reeds  ter  plaatse  gevestigd  zijn ,  en  niet  degenen  die 
alsdan  denken  slechts  naar  hier  te  behoeven  te  komen 
om  zonder  moeite  spoedig  rijk  te  worden." 
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In  n®.  49  van  de  Consulaire  Verslagen  en  Berichten 
behandelt  de  Nederlandsche  consul-generaal  te  Hongkong, 
de  heer  F.  J.  Haver  Droczc,  in  de  eerste  plaats  den 
invloed  dien  de  gebeurtenissen  welke  Noord-China  in 
rep  en  roer  brachten  noodzakelijkerwijze  ook  in  Z  u  i  d- 
China  moesten  oefenen,  al  bleef  het  daar  ,, tamelijk 
rustig"  en  gelukte  „het  aan  de  keizerlijke  troepen 
ernstige  ongeregeldheden  te  voorkomen."  Op  den  oeco- 
nomischen  toestand  in  Zuid-China  bleven  die  politieke 
beroeringen  natuurlijk  niet  zonder  uitwerking.  „Door 
den  toestand  der  noordelijke  havens"  —  zegt  de  heer 
Droeze  —  „werd  uitvoer  van  producten  uit  Zuid-China 
derwaarts  bijna  geheel  gestremd.  En  ook  de  handel  met 
havens  aan  den  Yangtze  ondervond  de  gevolgen  der 
spanning. 

„Ten  gevolge  der  onzekerheid  omtrent  de  naaste  toe- 
komst, was  het  hoogst  moeilijk  voor  de  handelaren  om 
aan  geld  te  komen.  De  Chineesche  banken  eischten 
ongehoord  hoogen  interest  en  in  de  maanden  Augustus, 
September,  October  waren  de  meesten  onder  geene 
enkele  voorwaarde  te  bewegen  geld  voor  te  schieten; 
integendeel  alle  voorschotten,  die  gedaan  waren,  werden 
teruggevorderd. 

„Ook  Europeesche  banken  en  handelsfirma's  maakten 
groot  bezwaar  met  het  geven  van  voorschotten. 

„Vele  Chineezen  kochten  goud  op  om  het  op  veilige 
plaatsen  in  het  binnenland  te  begraven,  of  wel  zij  brachten 
hunne  penningen  naar  Macao  of  naar  Hongkong. 

„De  zeer  groote  schaarschte  van  geld,  die  dienten- 
gevolge ontstond,  en  de  ongerustheid,  die  allen  min  of 
meer  beheerschte,  werkte  verlammend  op  den  onder- 
nemingsgeest, en  gedurende  weken  stond  de  invoerhandel 
bijna  geheel  stil.  Uitvoerhandel  ging  nog  door,  omdat 
men  de  producten,  die  in  de  havens  waren,  zoo  spoedig 
mogelijk  wilde  verzenden  om  daarvoor  geld  te  ontvangen 
en  dit  in  veiligheid  te  brengen.  Maar  de  uitvoerhandel 
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ondervond    toch   ook   de   onvermijdelijke   gevolgen   der 
nadeelige  omstandigheden. 

^En  daarbij  kwamen  nog  andere  factoren,  die  mede- 
werkten om  het  jaar  1900  zoowel  voor  Chineezen  als 
voor  vreemdelingen  nadeelig  te  maken. 

„  In  het  binnenland  van  Foochow  werd  door  eene  over- 
strooming groote  schade  aangericht  en  werden  duizenden 
in  diepe  armoede  gedompeld. 

„  Pest  en  pokken  heerschten  zoowel  op  het  vasteland 
als  op  de  eilanden  en  in  Hongkong  en  Macao. 

„De  stapelproducten:  zijde,  thee,  suiker  konden  ten 
gevolge  van  allerlei  omstandigheden  niet  met  voordeel 
worden  verkocht.  Verminderde  uitvoer  en  lagere  prijzen 
deden  zich  sterk  gevoelen,  zoowel  bij  planters  en  in- 
dustrieelen  als  bij  kooplieden. 

„Gelukkig  dat  de  rijstoogst  zeer  bevredigend  was, 
anders  zou  er  zeer  veel  ellende  zijn  geleden. 

„Bij  de  overweging  van  bovenvermelde  ongunstige 
factoren  voor  de  volkswelvaart  verdient  het  opmerking, 
dat  het  geheele  bedrag  van  den  handel  ten  slotte  toch 
nog  hoogere  cijfers  toont  dan  in  1898. 

„Ongetwijfeld  moet  dit  gedeeltelijk  worden  toegeschre- 
ven aan  den  levendigen  handel,  die  in  het  begin  van  het 
jaar  werd  gedreven. 

„Wellicht  zullen  de  naweeën  van  den  staatkundigen 
toestand  van  het  Rijk  zich  in  Zuid-China  echter  even 
sterk  toonen  in  1901  als  in  1900,  wellicht  zelfs  nog 
sterker.  Dit  zal  door  de  statistiek  aan  het  eind  van  het 
jaar  kunnen  worden  toegelicht.'* 

In  het  bijzonder  sprekend  over  de  handelsartikelen 
die  in  Nederland  vervaardigd  worden  en  geschikt  zijn 
voor  invoer  in  Zuid-China ,  waaronder  katoenen  goe- 
deren de  eerste  plaats  innemen,  geeft  de  consul-generaal 
een  overzicht  van  het  aantal  ingevoerde  stukken  der 
laatstbedoelde  te  Foochow,  Amoy,  enz.,  onder  opmerking 
dat,  ofschoon  het  onmogelijk  is,  met  zekerheid  aan  te 
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geven,  hoeveel  daarvan  uit  Nederland  afkomstig  zijn, 
toch  aangenomen  mag  worden,  dat  die  invoer  uit  ons 
land  in  Zuid-China  door  tusschenkomst  van  Nederlandsche , 
Engelsche  en  Duitsche  handelshuizen  in  de  laatste  jaren 
geleidelijk  is  toegenomen,  en  nög  toeneemt.  Het  over- 
zicht van  den  invoer  van  petroleum  acht  de  consul- 
generaal  bemoedigend  voor  de  petroleum-industrie  in 
Nederlandsch-Indië. 


VARIA. 


De  straf  van  rietslagen  bij  het  Neder- 
landse h-I ndisehe  leger. 

Dat  mr.  Brooshooft  in  De  Locomotief  van  2  October  jl. , 
zijne  ergernis  heeft  geuit  over  het  besluit,  om  te  onder- 
zoeken ,  of  het  wenschelijk  is ,  de  rietslagen  bij  het  straf- 
detachement  te  Ngawie  af  te  schaffen,  kunnen  wij  best 
begrijpen,  daar  het  afranselen  van  volwassen  mannen, 
Europeanen  zoowel  als  inlanders,  ontegenzeggelijk  eene 
menschonteerende  straf  is  en  zoo'n  herhaaldelijk  mis- 
handeld, verbitterd  sujet,  toch  nimmer  meer  een  flink 
militair  kan  zijn.  Maar  instede  van  een  verwijt,  dat  de 
Gouverneur-generaal  in  deze  quaestie  niet  met  de  deur 
in  huis  is  gevallen,  verdient  Zijne  Excellentie  —  dunkt 
ons  —  eerder  lof;  want  door  dat  besluit  hebben  wij  de 
rechtmatige  hoop,  dat  deze  straf  nu  voor  goed  uit  het 
Nederlandsch-Indische  leger  verbannen  zal  worden. 

Wat  had  wijlen  generaal  Van  S wieten  toch  gelijk,  toen 
hij  in  1872  het  stuk  schreef  De  rietslagen  bij  het  Neder- 
landsch-Indische leger ^  voorkomende  in  het  Tijdschrift  voor 
Nederlandsch-Indië ^  en  waarin  hij  de  onhoudbaarheid  der 
straf  aantoonde,  die  wel  ver  yan  de  krijgstucht  goed  te 
doen,  haar  schaadt  en  indirect  ondermijnt,  zooals  trouwens 
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met  alle  middelen  van  repressie  het  geval  is,  die  niet 
meer  aan  den  geest  des  tijds  en  aan  de  begrippen  der 
geadministreerden  voldoen. 

Eere  dan  ook  aan  de  nagedachtenis  van  majoor  Niclou , 
die  destijds  den  moed  had  den  schrijver  van  het  Protest 
op  zijn  plaats  te  zetten;  een  stuk  dat  voorkwam  in  de 
4e  aflevering  van  den  3en  jaargang  van  het  Indisch  Militair 
Tijdschrift  en  dat  volgens  den  heer  E.  B.  Kielstra,  den 
hoofdredacteur,  moest  volgen  op  het  stuk  van  den 
generaal  Van  Swieten  hierboven  genoemd,  omdat  — 
volgens  hem  —  daarin  een  aantal  beschuldigingen  klak- 
keloos en  zonder  bewijs,  door  den  generaal  tegen  het 
Indisch  officierskorps  waren  uitgesproken. 

Majoor  Niclou  bewees  in  zijne  Wederlegging^  opge- 
nomen in  het  Nieuzv  Bataviaasch  Handelsblad^  hoe  deerlijk 
die  schrijver  van  het  Protest  zich  vergiste  toen  hij  den 
generaal  Van  Swieten  bedoelingen  toedichte,  waaraan  de 
generaal  stellig  nooit  had  gedacht  en  hoe  die  schrijver 
door  zich  zoo  boos  te  maken,  zich  op  te  winden  en 
een  alles  behalve  bezadigden  toon  aan  te  slaan ,  soms  zelfs 
te  schermen  tegen  windmolens,  zijn  stuk  veel  in  waarde 
had  doen  verliezen. 

Zooals  men  weet,  werd  in  dat  Protest  betoogd,  dat  de 
rietslagen  bij  de  korpsen  niet  konden  worden  gemist, 
en  dat  deze  overtuiging  destijds  ook  door  anderen  nog 
gedeeld  werd,  blijkt  uit  het  feit,  dat  zelfs  bij  het 
2e  bataljon,  in  de  kazerne  theorie  werd  gehouden  in 
het  toedienen  van  rietslagen ,  en  dat  bij  rapport-nota  werd 
gelast,  dat  de  korporaals  die  in  die  eervolle  bediening 
des  rottangs  nog  niet  genoeg  bedreven  mochten  zijn, 
daarin  op  een  stoelkussen  —  Amerikaansch  model  — 
dagelijks  zouden  geoefend  worden.  Bijzonderheden  daar- 
omtrent zijn  te  vinden  in  de  Samarangsche  Courant  van 
20  December  1872  n^  299. 

X. 
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De  drankquaestie  in  het  Nederlandse h- 

Indische  leger. 

Onder  den  titel  De  drankkwestie  in  het  Ned.-Indische 
leger  beschouwd  over  het  tijdvak  1816—1901  is  bij  den 
uitgever  P.  Noordhoff  te  Groningen  een  overdruk  ver- 
schenen van  een  artikel  van  den  kapitein  der  infanterie 
J.  J.  B.  Fanoy  in  het  tijdschrift  Het  werk  der  liefde^  dat 
gewijd  is  aan  de  wetenschappelijke  bestrijding  der  drank- 
gewoonten. 

De  schrijver  heeft  gemeend,  na  den  dood  van  den  ser- 
geant der  infanterie  van  het  N.-I.  leger  J.  G.  Wanrooij, 
diens  opengevallen  plaats  te  moeten  innemen  en  het 
drankvraagstuk  voor  het  Indische  leger  te  behandelen 
uit  het  oogpunt  van  den  officier,  die  niets  liever  wenscht 
dan  zijn  krachten  te  geven  aan  het  welzijn  van  het  leger, 
waartoe  hij  behoort.  Hij  wil  het  kwaad  schetsen  zooals 
het  is,  niet  erger  dan  het  is.  Hij  wil  aantoonen,  dat  men 
haast  alles  gedaan  heeft  wat  men  meende  te  kunnen  doen 
om  het  kwaad  te  bestrijden  met  de  zeer  beperkte  mid- 
delen, waarmee  men  niet  veel  meer  kon  bereiken  dan 
een  bestrijding  op  papier.  Hij  wil  aantoonen,  dat  men 
zoo  dikwerf  mistastte  in  het  uitvaardigen  der  voorschriften , 
om  het  kwaad  tegen  te  gaan,  en  dat  het  niet  alleen  aan 
de  voorschriften,  maar  bovenal  aan  de  nalatigheid  in  de 
toepassing  lag,  dat  het  Indische  leger  zich  nog  niet  heeft 
kunnen  verheffen  boven  het  peil  der  onmatige  staande 
legers. 

Na  zijn  geschiedkundig  overzicht  geeft  hij  de  middelen 
tot  verbetering  aan.  Zijn  afdoend  middel  bestaat  in  het 
ten  eenenmale  beletten  van  het  gebruik  van  sterken 
drank,  door  in  Indië  den  invoer,  de  vervaardiging,  den 
verkoop  en  het  bezit  te  verbieden  van  alle  genotmiddelen , 
die  meer  alcohol  bevatten  dan  de  lichte  wijn-  en  bier- 
soorten. In  afwachting  van  dezen  radicalen  maatregel 
beveelt  hij   een   12-tal  maatregelen  aan^  waartoe   o.  a. 
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behooren:  het  geheel  ophouden  met  verstrekken  van 
alcohol  van  landswege ;  de  cantines  door  den  staat  laten 
overnemen  en  verbeteren;  de  positie  van  den  onder- 
officiersstand verbeteren ;  verwijdering  der  onverbeterlijke 
elementen  uit  het  leger;  meer  werk  maken  van  de 
moreele  opleiding;  steunen  van  de  godsdienstige  be- 
moeiingen in  het  leger  enz. 


MEDEDEELING. 


Met  deze  aflevering  leg  ik  de  redactie  van  het  Tijd- 
schrift voor  Nederlandsck'Indië  y  dat  is  overgegaan  in 
handen  van  de  uitgevers  H.  J.  VAN  DE  Garde  EN  Co. 
te  Zalt-Bommel ,  neder. 

H.  A.  LESTURGEON. 


L.  A.  STAS, 

Werdam,  Dam  a/d  N.  Kerk. 

Oudste   adres 

van  de  grootste  sorteering 

rspeeljöÉrei. 


P,  HASSOLDT, 

UwiM  bij  k  Hdlpweg  198, 

AMSTERDAM. 

aFEOlA-UlTMlT  INi 

SigareD-,  Sigaretta-  eii  lakakspijpco 

WANDELSTOKKEN. 
KUNSTIVOORDRAAIER. 


E.  BOSWINKEL  &  Co, 

ROKIN  72, 
AMSTERDAM. 

Indische   Comestibles , 

Specerijeo  ?ööf  Je  Rijsllafel. 

Koffie,  Thee  en  Krnidenierswaren. 


TULLES  Dl  SuTi 

(vinding  Elïse  Murkens) 
in  3  kwaliteiten. 

Kottsophouders 

niet  belemmerend 

den  bloedsomloop. 

Opgave  van  Taillew{)dte 
en  Kwaliteit  voldoende. 

Finna  Elise  Inrkens, 

LEIDSCHE  KADE  69 
—  Aiki0tepdaiii.— 


H.  F,  JANSEN  &  ZONEN, 


Mfii 


everancierSf 


AMSTERDAM. 


Ameublementen  en    1^ 


fe3 


Mal 


Decoratieve  Inrichtingen 


M  a  g  a  z  i  j  n  e  n : 


Fabriek: 


f 


u 


r*"^:  a 


i. 


\0 


^' 


^ 


A^  overal 

verkrijgbaar. 


Abonneert  u  voor  uw  vrouwen  of  dochters  op: 

„LENTE" 

WEEKBLAD  VOOR  DAMES, 

ONDER  REDACTIE  VAN 
MARGARETHA   HEYBOOM. 


LENTE    is  bestemd  voor  jonge  meisjes  en  jonge  vrouwen. 
LENTE    behandelt  geen  politieke  en  godsdienstige  vraagstukken. 
.  ^^^   opstellen  over:    Muziek,   Beeldende  Kunst,  Litera- 

ur.    Bouwkunst,    over  Hygiëne  en  Sport,  over  Ethica 
andere  wetenschappen;   Koken,  Handwerken,  Hod  s. 

onnen,  etc. 

:vat  oorspronkeiyke  bellettristischc  bijdragen. 

ispreekt    en    geeft    toelichtingen    van    betrekkingen  v  or 

jisjes  en  vrouwen. 

)st  per  jaargang  van  52  nummers  /  4.50 ,  franco  per     st 

5.—.  Buitenland  bij  vooruitbetaling  /  6. — . 


j 


ê. 


Vleugelpiano's  en  Pianino's 

Mettner,     #     cRmsterdam. 

GROOTC:  MAGAZIJNfinr 

KALVEESTEAAT  52,  SPUISTEAAT  231. 


HOOFDVEBTSGENWOOBDIGEBS  vaa:  STEINWAY  en  SONS,  New-York 
C.  BECHSTEIN,  Berlin.  —  STEINGRAEBER  &  SöHNE,  Bayreuth.  —  CARL  ECKE 
Berlin.  —  JOSEF  BëLOHLdVEK,  Iglau. 

H3.  Instrumenten  voor  Indiö  worden  daartoe  ezpreaseUJk  ingericht  en 
gegarandeerd. 


^e  illgemeene  Muziekhaodel^ 

Yoorheen  STUMPFF  &  KONING, 

Spui  3,  Amsterdam. 

Benig  Depot  voor  Nederland  van 
BREITKOPF  &HaRTEL,Leipzig, 

VAN 

PAUL  DECOURCELLE,  Nice, 
van  ENOCH  &  Co.,  Parijs. 

HOFMUZIEKHANOEL  —  UITGEVERS. 


H.  J.  T.  JIÏATVELD, 

Hofleverancier.  DEN  HAAG. 


Specialiteit  in 

Yitrauphanie  (Glaspapier) 

voop  Horren,  Serres,  enz., 

even   mooi   als  het  in  lood  gezette 
Glas,  doch  veel  billijker. 

Voor   Indië  Monsterboelges  en 
Prijscouranten  gratis  en  franco. 


W.  P.  JAULUS, 


<mcf.    é^itteur, 


ELEe»NTE  COUPE. 


rinn 


17  Kieuwe  ^Spiegelstraat, 

AMSTERDAM. 


BOEKBINOERIJ , 

ALBCM-  EN 
PORTEFËÜILLEFABBIEK. 


I 


^) 


53,  KERKSTRAAT  53, 

AMSTERDAM. 


KLEEDEBMAKEBIJ, 

opgericht  1838. 

A.   SORMANI, 

Firma  C.  J.  VAN  DIJK  <&  ZOON,  amsterdam, 

N.  Z.  Voorburgwal  2B4,  bij  de  Paleisstraat. 
Uitsluitend  Engelsche  en  Fransche  Stoffen, 

Uitrusting   voor   Indië. 


Sgtt  zqqt  bclangrijl^  bocK. 


Heden  verscheen: 


DE  PLOERTEN 


DOOR 


MAURIT8  WAGENVOORT. 

(Schrijver  van  „De  DrOOMERS".) 

Prys  2  deelen  ing.  f  5.50;  2  deelen  gebonden  f  6.50 


Jan  van  den  Ouden  zegt  in  „Hef  Nieuws  van  den  Dag''': 

Dit  is  geen  phantasie,  maar  een  spiegelbeeld  van  werkelijkheid;  geen  roman, 
maar  een  stuk  actualiteit.  Maurits  Wagenvoort  vat  levende  personen  en  feiten 
bij  den  kop,  verandert  hunne  namen,  projecteert  hen  —  natuurlek  met  zekere 
epische  vrijheid ,  zekere  kunst  des  verhalers  —  op  zijn  papier,  en  stelt  zoo  voor  onze 
oogen  de  aangrijpendste ,  de  jammerlijkste  en  ergerlijkste  episode  onzer  histoire 
contemporaine. 

Dit  boek  zal  verslonden  worden,  en  het  verdient  te  worden  verslonden,  niet 
alleen  om  het  zuiver  litterarisch  genot,  dan  om  de  treffende,  vaak  machtvolle 
behandeling  van  het  groote  en  gruwelijke,  alle  harten  thans  in  trilling  van  droef- 
heid en  verontwaardiging  brengende  onderwei"p. 

Hier  staat  verhaald,   met   breed   dramatische   trekken  geboekstaafd,  hoe  een 
groot  volk  het  snoodste  onrecht,  de  brutaalste  overweldiging  pleegde'aan  een  klein 
volk;   hoe  eene  machtige   natie,   christelijk   beschaafd,  prat  op  hare  eeuwenoude 
traditiën    van  adel,   eer  en  gerechtigheid,   zich   door  een  handvol  gewetenlooze 
staatsmannen   en   financiers  liet  verblinden  en  opruien  tot  een  zich  vergrijpen  aan 
het  goed   van  een   ander,   veel  zwakker  christenvolk;  hoe  er  tot  deze  aanranding 
een  voorwendsel  gezocht  en  gevonden  werd,  zóó,  dat  op  den  aangerande  de  schijn 
viel  van  de  aanrander  geweest  te  zijn;  hoe  dit  schurkenwerk  door  eene  verdongen 
dagbladpers,  moeder  aller  leugenen,   werd  voorbereid   en   aangemoedigd;  hoe  de 
waarheid  op   den   mond   geslagen   en  onder  de  voeten  getrapt  werd;  hoe  zelfs  de 
besten,  verlichtsten  en  redelijksten  onder  die  groote  natie  de  waarheid  niet  konden 
zien   en  niet  wilden  hooren;   hoe   de  geestelijkheid  dier  groote  natie  bij  dit  werk 
van  roof  en  bloedvergieten   den   Christengod   aanriep  tot  getuige  en  bijstand;  cd 
hoc  de  vaderlandsliefde  dier  groote  natie,  dronken  van  de  roemlooze  overwinningen 
harer  overmachtigc   legerbendcn,   bralt   en   snorkt  en  lolt  door  de  straten  als  een 
van   zevenmaal   zeven   duivelen  bezeten  zwijn.    Leest  men  voor  Oeralie  Engeland^ 
voor  Bincrasa  Chamberlain  en  voor  Sam  Oppenheim  Cecil  Rhodes,  dan  heeft  men 
"-'—    —-\   niet   de   letterlijk   historische,   maar  zekerlijk  de  zuiver  psychologische 
van   Groot-Brittannië's   oorlogzoeking   en   oorlogvoering  tegen  de  i^uid- 
Rcpublieken. 
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This  book  sbould  be  retumed  to 
the  Iiibrory  on  or  before  tlie  laat  date 
Btamped  belov. 


